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l^erlustrato  Jerme  integro  litterario 
et  philosophico  tum  prosaico,  tum 
poetiico  Latio , nec  sine  plausu  <io- 
cUufuiUv  cQu^plurium  diligentiam 
constantiamqvte  , jn  salebroso  ac 
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praerupto  curriculo  prope  admiran- 
tium , in  aliam  nec  fortasse  planio- 
rem arenam  descendo,  in  medios 
nempe  eiusdem  sermonis  rerum 
physicarum  artiumque  scriptores , 
quos  animus  est,  perinde  ac  ceteros, 
sinceriore,  quae  hactenus  liqueat, 
forma  proponere,  instructos  et  ipsos 
perpetuis  commentariis  praestan- 
tissimorum,  qui  in  eadem  palaestra 
versati  sint,  hominum.  Atque  a ru- 
sticis exordiens,  artis  temporumque 
ordo  postulat , ut  a Catone  auspicer 
illo  vetere,  non  minus  in  publica 
quam  in  re  privata  administranda, 
solertissimo  ac  plane  mirabili,  hic 
autem  prae  consummatissima  agro- 
rum experientia,  per  aphoriMnata 
aculeatasque  sententias,  nullo  Verbo- 
mm  lenimine,  at  censoria  gravitate. 
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leges,  oraculi  more,  ferente.  Cato- 
nem Varro  (Marcus  Terentius)  ex- 
cipiet, nmnstrum  illud  Romanae 
eruditionis , qui  omnigenam  aevi 
sui  doctrinam,  notitiam  simul  hi- 
storiamque  omnium  temporum  est 
complexus;  neque  indignum  inge- 
nio famaque  sua  duxit,  militari, 
politicae  ac  ■ philologicae  coronae 
praediomm  etiam  spicas  pampinos- 
que innectere;  documentum  insigne 
quanti  apud<  magnanimas  gentes 
melioribusque  temporibus  aratra  li- 
gdnesque  pensi  flant,  nec  trium- 
phos ipsos ' dedecorent.  , \ ^ . 

Tertius  uti  aeVo,  ita  et  sefie^ 
idemquerob  maiorem  temporum 
elegantiam  forma  et  stylo  cultior,' 
prodibit  Columetta.,  Gaditanus  licet, 
L<atinus  omitiho  venustissimusque 
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rimm  suavitatem.  i agulfiu 

Palladius  r o et  ypgetius , ; prioribus 
longe  • inferiores  ’ styli;  vfirnsnti  iOt 
ihgenua'  < fdicitate , : immen  r inte- 
gaitetem  veteria  lagneidtueaerlaUiiae 
omnino . necessarii.'; ; . ? , r.i.  'l  < . 

1. ; Egregium  hoc.  agronomum  Col- 
legium eo  «cpto  deiMticiiltu.sdoma- 
tums,-  fateor  .me  nihil  lecme  addere 
potuisse  studio  ,,  Gquohidfim  itrice- 
nis  ratiteiiac'  annis  jqnoseciiljisilest 
Schneiderus  (Ioh.Gottiftb),  Saxo  ille 
philologus , phyeiou^he  < «ximius , 
qui,  ob  coniunctam  oritices.et  na- 
turae scientiam  fore-  universam , ni- 
^ *■ 

hil  .desiderandum’  .in  1 illustratore 
veterum  naturalium' Scriptorum  re- 
iinqaere  .viisufl  est.  Quae  laus  ipsius. 
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post  intercisos  morte  labores,  non- 
dum yel  minimum  subsedit,  in  ea 
praesertim  ciyitate,  quae  omnium 
maxime  boc  investigationum  genere 
floret. 

Hunc  igitur  editorem  et  lectionis 
assertorem  secutus  sum  fideliter, 
nisi  quod  nOn  pauca,  ad  maiorem 
operis  perfectionem,  ab  ipso  Schnei- 
dero  non  suo  loco  praestita,  trans- 
tuli et  emendavi.  Kecudebat  is  Li- 
psiae  anno  1 794.  et  seqq.  Cuius 
exemplar  exprimendum  unice  ratus, 
eius  tamen  nOtas  coacervatas  in 
calce,  proprio  textui  subieci,  consu- 
lendas facilius  faciliusqve  lectionem 
admissam  vindicaturasw^^Qtiod  etiam 
de  cui’i$  posthumis  Pontederae  reli- 
giosissime observavi , quas  laudatus 
Schneiderus  adeo  magni , uli  par 
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est,  habuit,' ut  ipsas  undique  sedu- 
lo compilaret,  compilatasque  con- 
traheret, excubias  nempe  Itali  viri 
in  eadem  palaestra  cum  iisdem  pene 
viHbus  versati.  Tum  innumera  fef- 
me  Lipsiena^s  Typographi  sphal- 
mata  atque  omissa,  «quae,  in > retra- 
ctatione ab  absente  editore  festinata 
quinquagenis  vix  paginis  indicantur, 
oculatissime  vitavi;  nec  accusantem 
ipsum  Schneiderum  satis  fuit  audire, 
qui  ne  herculeo  suo  quidem  labore 
illud  Augiae  stabulum  repurgatum- 
fatetAir,  defessusque  tandem  ingratae 
revisionis  reliquam  perspicaci  et*  be- 
nevolo lectoyi  resignat:  quam  tamen' 
ego  ad  'exitum  operis  continuandam 
curavi,  rie  quid  voluminum!  nitori 
deesset.  Accedunt  dissertationes  ab- 
solutissimae de  trapeto  torculari 'et 


Digitized  by  Google 


XI 


prelo  Catoniano,  nec  non  de  Var- 
ronis Ornithone  tabulis  illustratae; 
index  demum  copiosissimus  rerum 
et  verborum.  In  quibus  omnibus 
ornamentis  studiose  conquirendis, 
constantem  operam  meam,  candide 
lector,  velim  animadvertas,  quo  ma- 
gis magisque  haec  tibi  Latina  bi- 
bliotheca probetur. 

Dabam  Taurini  kal.  Septembr. 

MDCCCXXVIII. 
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Cjollegii  Scriploruni  R.  R.  quos  inibi  post  Ccsncri 
curas  corrigendos  atque  explicandos  sumsi , duum- 
viros principes,  non  magis  antiquitate  sua  veneran- 
dos quam  sermonis  vetustate  obscuros  et  difficiles , 
prodire  nunc  iubeo.  Antiquissimas  Editiones  len- 
sonianam  et  1472,  Bononiensem  anni  1494, 

Regiensem  1496  et  1499  comparaverat  ipse  Gesn. 
aliena  tamen  opera  ea  in  re  usus.  Parum  autem 
diligentiae  adhibitum  fuisse  in  comparandis  istis 
Editionibus , quae  Codicum  manuscriptoruni  le- 
ctiones fideliter  exprimere  videntur  , tum  demum 
coepi  suspicari , quum  ipse  Bruscblanam  Regii 
anno  1482  impressam  cum  editione  Gesncriana 
utraque  contenderem  , quae  plerumque  cum  len- 
soniana  facit,  suas  tamen  interdum  lectiones  sibi 
peculiares  habet,  ilanc  absolutis  demum  commen- 
tariis egregia  immortalis  Ileynii  humanitas  usibus 
meis  suppeditavit;  in  qua  comparanda  quum  oc- 
cupatus essem , el  Catone  absoluto , jicrverso  or- 
dine ad  Varronis  tertium  librum  transvolassem  , 
subito  inlecta  mihi  est  suspicio , Aldinam  priorem 
Script.  R.  R,  'f  om.  I.  A 


11 


PRAEFATIO 


anni  iji3  vcl'i5i'|  a Gcsncro  nun<|tiam  fuisse 
inspectam.  Sumsi  igitur  eam  statim  in  manum  , 
et  taedium  Aldinac  lectionis  a lucundo  Vero- 
nensi architecto  emendatae  cum  vulgata  com- 
parandae, invitus,  etsi  non  sine  magno  laboris 
fructu  , devoravi.  Atque  ita  confirmatam  vidi  su- 
spicionem meam  de  Aldina  priore  a Gcsnero  ne- 
glecta. Omnes  enim  cius  lectiones,  a vulgata  di- 
versas, quas  quidem  ipse  annotavit,  (plurimas 
enim  omisit)  non  ex  ipso  fonte  Aldino,  sed  cx 
rivis  luntiuae  iitriusque  anni  i.^iS  et  i5ai.  Gy- 
mnici i536  , Basileensis  laai  , vel  Grypliianac 
1.533  , et  Tigurinae  i5a8  duxit.  Quo  factum 
est , ut  lectorum  iudicium  de  lectionis  variantis 
auctoritate  mire  turbaretur,  ut  egregie  nuperrime 
animadvertit  medicus  llauniensis  Cr.  Fr.  Ilollboell^ 
cuius  observationes  in  Catonem  exstant  in  nova 
collectione  Actor.  Societ,  regiae  llauniensis , et 
seorsum  Ilauniae  1790  impressae.  Idem  Aldinam 
posteriorem  i 333  , discriminibus  haud  paucis  a 
priore  differre,  et  Editionem  anni  i5a8  sine  loci 
nola  a Gesncro  memoratam , quam  et  ipse  inspexi, 
Tiguri  faciam  esse  docuit.  Inter  fontes  lectionis 
lialonianae  et  Varronianae  nominari  debet  Plinius 
et  Petrus  de  Crescentiis.  Plinii  editionem , llar- 
duini  nomine  inscriptam,  omnium  maxime  infi- 
delem expertus,  novissimam  etiam  Gabr.  Brotlier 
auctore  factam  Parisiis  i 779,  et  Lugdunensem  1 6 1 5, 
cum  Daiccampii , B.  Rhenani , Pinliani  Commenta- 
riis et  Codd.  IcTtionibus  Gallicorum,  denique  Vin- 
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centii  Bcllovacensis  Speculum  naluntlc  cx  eililioiu; 
INorinibcrgensi  parlim  Uiiacensi  ( ubi  loci  plurimi 
Plinii  descii[)li  legunlur)  diligenter  consului.  Petri 
Crcscenticnsis  Edilionem  Basilcensem  i538  a Pon- 
lodera  consultam  et  ipse  diligenter  ubique  adhibui; 
Lovaniensis  lectionem  apposuerat  Gesner ; tertiam 
sub  nomine  antiquae  meae  laudavi  , quam  omnium 
])rimam  esse  suspicor,  anni,  loci  typographique 
nota  plane  carentem  , sed  liguris  ligno  incisis  ex- 
ornatam. Ilaec  egregias  lectiones  multis  in  locis 
milii  suppeditavit.  Ceterum  lectorem  meminisse' 
velim  in  Commentariis  nostris  legendis  , serius  et 
absolutis  fere  animadversionibus  meis  allatam  ad 
me  et  comparatam  fuisse  Bruschianam  , cuius  uie 
usus  deinde  permovit,  ut  Aldlnam  priorem  accu- 
ratius iuspiccrem  , eiusque  omnem  varietatem  an- 
notarem. Atque  ita  accidit , ut  in  serie  variarum 
lectionum  , quas  in  multis  foliis  bis  terque  aileo 
transcribere  necesse  habui , Bruschiana  tamen  lectio 
interdum  post  trium  Itidillonum  princlpum  1.  B.  R. 
lectionem  , et  Aldiua  nonnunquam  post  lunlinam 
el  Gymnici  Editionem  (I.  1.  G.)  commemoraretur, 
quum  Bruschiana  lectio  lensonlanam  sequi , .Mdina 
vero  luntinam  antecedere  deberet.  Scilicet  ad 
Aldlnam  usque  una  fere  atque  eadem  est  secta 
Editionum  principum,  quao  Codicum  fidem  sequi 
videntur  , et  saepenumero  cum  antiquissimo  Poli- 
tiani  libro  consentiunt , quamquam  raro  eas  Vi- 
ctorius inspexisse  et  comparasse  videtur.  Aldinac 
auctor  lucuudus  , V^cronensis  architectus , cum 
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iinliquis  exemplaribus  contulisse  se  profitetur  bos 
libros  , accurateque  emendasse  adhibito  iudicio 
amicorum  ct  doctorum  hominum.  Codices  scriptos 
ejuos  atque  unde  depromptos  habuerit  non  dixit, 
ex  quibus  tamen  lacunas  priorum  Editionum  sup- 
plevisse videri  voluit.  Multa  sane  is  loca  tentavit 
ct  mutavit,  sed  omnia  fere  corrupit  ct  pervertit, 
indice  etiam  Pontedera.  luutina  utraque  Aldinam 
salis  fideliter  expressit,  nisi  quod  perpaucis  in 
locis  lectionem  eam  posuit , quam  deinde  ex  Co- 
dicibus silis  protulit  Victorius;  itaque  credere  li- 
cebit, Nicolaum  Angclium  Buccinensem,  qui  eam 
curavit.  Codices  scriptos  adhibuisse  ad  corrigendos 
bos  rei  rusticae  Scriptores.  Victorii  merita  in 
Scriptores  eosdem  sunt  sane  illa  permagna,  caque 
egregie  olim  enarravit  Gesner;  sed  mira  quamquam 
hominis  perspicacitas  non  suffecit  omnibus  Codi- 
cum suorum  lectionibus,  interdum  minutis,  in- 
vestigandis; eorumque  auctoritatem  nimis  saepe 
deseruit,  Aldinumqtie  exemplum  repraesentavit,  a 
lucundo  correctum  , quum  redire  potius  ad  pri- 
marum Editionum  cum  libi'is  scriptis  suis  consen- 
tientem lectionem  deberet.  Contra  saepissime  Co- 
dicum suorum  scripturam , quamquam  vitiosam  et 
perversam , nimis  vel  studiose  vel  religiose  secutus , 
primae  lectionis  atque  adeo  sententiae  ipsius  ve- 
ritatem vel  obscuravit  vel  pervertit.  In  eadem  ta- 
men Victorium  sequi  via  , quam  novam  sibi  in- 
genio ct  diligentia  sternere , ct  in  tanta  ct  rerum 
rusticarum  ct  sermonis  antiqui  obscuritate  facem 
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leclori  praeferre  m.iluit  Gesner,  culus  qui  recoxi  l 
Editionem  anno  1774,  Io.  Aug.  Ernesli , praeclara 
profecto  excusatione  usus  , defendit  rationem  Ges- 
nerianam,  ita  praefatus  Volumini  alteri:  nec  clu- 
bilamus  hunc  eodem  fere  modo  iudicaluriim  et 
textum  emendaturum  fuisse  , si  ei  libuisset 
totum  textum  ex  copiis  illis  lectionum  varia- 
rum  constituere , et  non  maluisset  interpretem 
agere,  quem  plerique  maxime  requirunt.  Ego 
vero  maluissem  , virum  doctum  , cuius  disciplinae 
multum  me  debere  gratus  probteor , multa  et 
insignia  Gesnerianac  Exiitionis  vitia  correxisse , 
quam  morositatem  vel  iniquitatem  conqueri  Iulii 
Pontederae , cuius  ipse  curas  secundas  non  tain 
excerpsit,  quam  miserum  in  modum  truncavit, 
omissis  plurimis  annotationibus  atque  emendatio- 
nibus plane  egregiis  viri  doctissimi  , cuius  eru- 
ditioni et  acumini  plurimum  post  lucundi  Ve- 
ronensis , Victorii  , Turnebi  atque  Vi-sinl  sagaci- 
tatem debent  Scriptores  R.  R.  Scaligerum  enim 
in  hac  rustica  disciplina  ingenium  acerrimum  plane 
destituit.  Meursium  cum  Popma  ridere  saepe  li- 
buit, quum  illum  vcluti  gallum  galinaceum  ster- 
quilinium scalpturire,  hunc  vero  graculi  Aesopii 
instar  alienis  plumis  exornatum  gestire  viderem. 
Morgagni  paucae  nimis  observationes  ingenium 
suave  atque  eruditionem  egregiam  medici  peritis- 
simi  totae  spirare  mihi  visae  sunt.  Horum  vero 
interpretum  omnium  observationes  cum  L.  Io.  Conr. 
Schwarzii  ieiunis  annotationibus,  mullis  antea  locis 


VI 


PRAEFATIO 


dissipalns  , vclut  in  compendium  redactas  collegi 
atque  ita  lectoribus  ante  oculos  posui , ut  uno  ocu- 
lorum conicctu  omnem  opinionum  atque  interpre- 
tationum varietatem  dispicere  et  iudicare  possent. 
Praeter  Alb.  Liitlov.  Fred.  Meisleri  de  Torculario 
Calonis  vasis  qnaebinis  libellum  , Goellingae  1764 
impressum,  comparavi  etiam  Gallicam  versionem, 
Parisiis  anno  1771  editam , auctore  Saiourenx  r/e 
la  Bonnelrie. 

£x  antiquitatum  lati  narum  graecarumque  Enar- 
rationibus atque  Emendationibus  praecipue  ad  ve- 
teris anni  rationem  attinentibus  Iulii  Ponlederac 
Patavii  i 740  in  charta  quadruplicata  editis,  quibus 
Gcsnerianam  Editionem  atque  anni  latini  rationes 
egregie  illustravit  atque  explicuit,  tabulam  XXXIil. 
in  qua  annus  a lulio  Caesare  correctus  ob  oculos 
lectoris  punitur , excerptam  repetii , quo  facilius 
lectores  rationes  emendati  a Pontedera  capitis  28 
libri  I Varronis  , qui  luliam  correctionem  secutus 
est , et  notationes  intervallorum  anni , a rusticis 
observatorum  , intelligcre  possent.  Ex  eotlem  libro 
transtuli  priores  duas  Pontederae  Epistolas  de  ve- 
teri scribendi  ratione  ad  emendationem  atque  in- 
Icrpretalioiiem  librorum  Calonis  et  Varronis  a|i- 
posilissimas  atque  exquisita  eruditione  refertas,  quas 
in  compendium  redactas  paginarum  trium  non  in- 
tegrarum spatio  comprehendit  ipse  olim  Ponle- 
dera  , absolutae  iam  editionis  Lipsiensis  angustiis 
exclusus,  ita  ut  lectori  saepe  observationibus 
maxime  necessariis  ad  lectionenr  Catonis  vel  Var- 
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rouis  lihioi  um  careiuliini  esset , nec  omnino  egre- 
giae viri  observaliones  de  originibus  latinae  linguae 
in  communem  hominum  nostrorum  notitiam  ve- 
nire possent.  Indidem  excerptam  Tabulam  XXXVII, 
quae  arbustii  ludici  imaginem  exhibet  Columellae 
apponam.  Contra  Inscriptionem  , caeremonias  Fra- 
trum Arvalium  prodentem  et  a F.  Vrsino  olim 
publicatam  , omisi,  quoniam  in  variis  Inscriptionum 
veterum  latinarum  Collectionibus  repetita  exstabat. 
Excerpsi  tamen  inde  , quae  ad  Catonem  cap.  1^4 
illustrandum  facere  visa  sunt,  comparatis  similium 
rcccntiorumque  Inscriptionum  verbis  et  caeremoniis. 
Kalendarium  item  Farnesianum  omisi , quod  ab 
homine  inepto  et  barbaro  confictum  esse  mullis 
atipic  idoneis  argumentis  vicit  Ponledera  Anliqq. 
p.  393  seqq.  Denique  postcaquam  hos  commen- 
tarios Lipsiam  typis  exscribendos  iara  transmiseram, 
singulari  viri  doctissimi  et  de  literis  egregie  me- 
riti , Davidis  Ruhnkenii , humanitate  et  liberali  tale 
pervenerunt  in  manus  meas  copiae  Gronovianae  , 
ex  quibus  quae  ad  Catonem  et  Varronem  emen- 
dandum pertinent,  breviter  hic  annotabo.  Primum 
Editionem  Popmae  anni  1620  cum  Codice  Pari- 
siensi  Regio,  numero  1600  signato,  comparatam 
a I.  F.  Gronqvio  habui.  Quae  tamen  varietas 
ultra  Catonis  caput  i5  non  jicrtinglt.  Consentit 
fere  ubique  cum  lectione  Editionum  quatuor  prin- 
cipum  , quae  adhuc  comparatae  fuerunt;  in  per- 
paucis dissentit  locis , ubi  Codicem  Parisiensem 
nominavi.  Vbicumque  is  cum  Rruschiana  facit,  re- 


Vlll 


PRAEFATIO 


liquas  etiam  Eilitioncs  principes  consentire  suspi- 
cor , negligenter  a Gesneri  scriba  inspectas.  De- 
inde habui  Editionem  Catonis  Commclinianam,  ab 
eodem  1.  Fr.  Gronovio  comparatam  cum  Codice 
scripto , cuius  nec  numerum  nec  patriam  editam 
ullibi  videre  potui.  Consentit  is  liber  in  plerisque 
omnibus  locis  cum  Politiani  libro.  Igitur  suspicor, 
eundem  luisse  in  Bibliotheca  regia  Parisiensi , et 
iam  olim  a los.  Mercerio  comparatum  fuisse  cum 
Varrone.  Is  enim  quasdam  eius  libri  lectiones  pro- 
didit in  notis  ad  Nonium  alterum  a se  editum , 
a Gesnero  neglectas,  quas  diligenter  annotavi,  llunc 
igitur  Codicem  Gronoviani  nomine  in  varietate  le- 
ctionis signavi.  Postea  tractavi  Abr.  Gronovii  ma- 
nuscriplas  in  Catonem  annotationes , iisque  im- 
mixtas reperi  1.  Fr.  Gronovii  perpaucas  animad- 
versiones, unde  si  quid  in  usum  lectorum  converti, 
fideliter  auctorem  indicavi.  In  Varrone  praesto 
mihi  fuit  Editio  Commeliniana  , passim  varietate 
lectionis  et  annotatione  Abr.  Gronovii  in  charta 
interposita  separatim  notata  , unde  egregias  I.  Fr. 
Gronovii  emendationes  aliquot  derivavi.  Codices 
ibi  duos  nominatos  reperi  Bibliothecae  regiae  Pa- 
risiensis,  alterum  numero  S992 , alterum  5o28 
signatos ; sed  qui  factum  sit,  ut  varietas  Codicum 
integra  in  Margine  non  adseriberetur,  ignoro.  Var- 
ronis Codicem  geminum  ex  Bibliotheca  Vaticana 
commemoravit  Io.  Rhodius  in  Lexico  Scriboniano, 
numero  i52/|  , alterum  33 10  signatum;  unde  p. 
397  , ad  Varron.  libr.  Ili,  c.  9 lectionem  cornum, 


PRAEFATIO 


IXL 


p.  1 1 , ad  Libr.  I , cap.  63  pinsere  pro  pisare 
aflert.  Posteriori  tamen  hoc  in  loco  addit;  Horum 
tamen  exigua  est  ab  annis  auctoritas.  His  forte 
Vrsinus  antea  fuit  usus.  Praeterea  Alium  Varro- 
nem Palavinum  MS.  memorat  Rhodius  in  Indice 
Auctorum  sub  Varronis  nomine ; sed  nullibi  no- 
minatum eum  Codicem  a Rhodio  reperirc  potui. 
In  Columella  olim  plura  et  maiora  subsidia  Abr. 
Gronovii  commemorabo , quibus  adiutus  edicere 
conabor,  ut  egregium  Dav.  Ruhnkenium , cui  pu- 
blice etiam  gratias  agendas  hic  censeo,  etiam  apud 
lectores  Columellae  in  summa  gratia  ponam.  In 
Varrone  Nonium  Guelfcrbytanum  , in  membrana 
scriptum  comparavi  , cumque  in  plerisquc  locis 
consentientem  reperi  cum  antiquo  Codice  S.  Vi- 
ctoris, a Mercerio  expresso.  Vsum  eius  perhu- 
mane mecum  communicavit  amicissimus  Lanienis, 
Bibliothecae  Ducali  praefectus ; brevem  notitiam 
dedit  Heusingerus  nepos  in  Praefat.  ad  Ciceronis 
Libr.  de  Officiis  p.  XXXIX.  Ceterum  lectorem  , 
si  quis  forte  ipse  lectionis  vulgatae  antiquaeqiie 
fontes  indagare  voluerit , admoneo  , ut  quibus  in 
locis  Editionis  principis  Icnsonianae  scripturam  an- 
notatam legerit , eandem  simul  librorum  , a Poli- 
tiano  et  deinde  a Victorio  comparatorum  , intcliigi 
debere  meminerit.  lensonianam  enim  cum  Codi- 
cibus contenderat  Polilianus , cuius  Syllogen  qui 
ad  Editionis  suae  usum  transferat  Gcsncrus,  cum 
Icnsoniana  uiia  libros  Poliliani  nominare  debebat. 
Quod  tamen  is  facere  neglexit , atque  illis  tan- 
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tum  in  locis  librorum  Publiani  mcniiouem  fecit, 
ubi  diversi  a Icnsoniana  lectione  abeunt.  Ipse  se- 
rius animadverso  errore  lectores  blc  atque  iterum 
initio  Varietatis  lectionis,  infra  Scriptorum  verba 
appositae  , admonere  ea  de  re  quam  nauseam  istius 
farraginis  quartum  quintum  transscribendae  devo- 
rare malui.  Quae  de  mea  ipse  penu  ex  diu- 
turna Geoponicorum  Graecorum  , Italicorum,  Gal- 
licorum scriptorum  lectione  , ex  historiae  naturalis 
antiquae  et  novae  studio,  denique  ex  critica  dili- 
gentia et  sera  nimis  antiquitatum  latinae  linguae 
investigatione  attuli  ad  corrigendos  et  explicandos 
hos  libros,  his  pretium  iuslum  statuent  lectores 
docti  atque  aequi.  Oaud  longo  hos  duumviros  in- 
tervallo scqnclur  politissimus  atque  elcgantissimus 
omnium  disciplinae  rusticae  scriptor , Columella  , 
ex  gemino  Codice  Sangermanensi  plane  in  inte- 
grum restitutus,  quem  mullo  maiore  cum  voluptate 
ct  fructu  legent,  qui  veteris  romanae  rusticae  rei 
praecepta  accuratissime  tradita  legere  desiderant. 
Calqois  enim  aphorismata  et  Varronis  hiulcae  at- 
que antiquariis  etymologicisque  nugis  admistae  di- 
sputationes idoneae  esse  videntur  , quae  lectorum 
desiderium  pungant  magis  quam  expleant. 


I 

I 


Digilized  by  Gt)Ogle 


\l 


DE  CODICIBVS  MSS- 


gviP^& 

V.  VJCTORIVS  SECVTIQVE  KVM  EDITORES 
IN  CORIUGI-LNUO  CATONE  ET  VARRONE  ANTE  NOS 
VSI  SVT^T. 


P.  Victorius  , quibus  sit  usus  libris  scriptis  , ipse  declaravit 
in  Praefatione  ad  Explicationes  suarum  in  Catonem,  Varronem, 
Columollant  castigationum.  Vetustissimum  volumen  fuit  iii 
divi  Marci  bibliotheca  , in  quo  M.  Catonis  unus  liber  et  M. 
Terentii  Varronis  rerum  rusticarum  tres  inerant.  Extrema 
Varronis  pars  deficiebat}  et  duo  alii  auctores  , olim  eodem 
volumine  comprehensi , vetustate  toti  collapsi  erant.  Rubrica 
enim  tituli  p.aene  evanida  nominabat  praeter  Catonem  et  Var- 
ronem unum  Claudii  Martialis  et  lunii  Moderati  Columellae 
libros  XII.  Ceterum  Florentiae  fuisse  Codicem  hunc  Catonis 
et  Varronis,  apparet  ex  iis,  quae  de  eodem  tradit  Victorius 
in  Explicat.  Castigat,  suarum  in  Ciceronem  Lugd.  i56o  , p. 
6iG. 

IStinus  vetustum  et  fidele  nominat  alterum  Mediceae  Biblio- 
thecae volumen , gallicis  literis  scriptum , ubi  Cato  cum 
Varrone  inerat.  Praeterea  non  paucos  alios  eiusdem  Biblio- 
thecae codices  tractasse  se  ait , quos  omnes  non  sit  necesse 
nominare.  Vnum  tamen  excipit,  qui  fuerat  olim  Franc.  Bar- 
bari , patricii  Veneti , diligenter  exaratum  et  e bono  exem- 
plari Patavii  exscriptum.  Reliquorum  utpotc  aut  de  optimo 
illo  descriptorum  aut  mcndo.se  et  negligenter  scriptorum  , te- 
stimonium parvum  pondus  h.abiturum  esse  existimabat. 

Eosdem  codices  lam  ante  Victorium  tractaverat  Politianus 
ci  cum  lensoniana  principe  Editione  comparaverat } unde  de- 
scriptam varietatem  omnem  , qu.ae  hodietpie  in  Bibliotheca 
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Medicea  Floreniiae  asscrvalur , ad  Gesnenim  transmiserat  II. 
lireiikmann.  Manifestum  erit  utramqiie  varietatem  contendenti, 
multo  diligentius  iu  hoc  negotio  versatum  esse  1’olitianiim,  a 
quo  locis  aliquot  ( vcluti  ad  Caton.  <)5  , 3 , cl  XI , i ) plane 
diversus  abit  Victorius,  qui  Icnsonianam  reliquasque  principes 
Kditiones  aut  nunquam  viderat,  aut  negligenter  admodum  in- 
spexerat, veluti  ad  Varron.  1,  19,  4 > tibi  Venetiis  excusos 
libros  nominat ; ad  eosdem  videtur  respicere  ad  Varr.  III , 9, 
18.  Igitur  nec  Politiani  opera  abusus  esse  videri  potest.  Alia 
res  est  in  Columella , cuius  codicem  optimum  in  eadem  divi 
Marci  bibliotheca  iam  antea  a Politiano  tractatum  et  laudatum 
fuisse  ipse  profitetur  alicubi  Victorius. 

Optimum  omnium  illum  D.  Marci  Codicem  iam  evanuisse 
ait  lul.  Pontedera  in  Epist.  III , p.  a5  , quod  ad  Catonis  et 
Varronis  Codicem  pertinere  puto.  Idem  itaque  Pontedera 
transscribenda  sibi  curavit  ab  Hier.  Lagomarsino,  quae  Poll- 
tianus  olim  ex  Illo  Codice  transscripserat,  item  ex  alio,  qui  ad 
S.  Reparatae  servatur  Florentiae.  Vnde  accidit , ut  Pontedera 
lectiones  aliquot  commemoraret , quae  Gcsiieriana  Editio 
omiserat.  Qua  de  re  et  reliquis  scriptorum  librorum  subsidiis, 
quibus  Pontedera  usus  est , accuratius  dicetur  in  Praefatione 
ad  Columellam , partim  ipse  exposuit  Pontedera  in  Epistola 
ad  Facciolatum , inserta  Gesnerianae  Editioni  p.  XLIII — 
XLV. 

Post  Victorium  Vrsinus  scriptis  Codicibus  aliquot  usus  est; 
quorum  tamen  Ipse  numerum , patriam  aetatemque  tacuit. 
Vaticanos  fuisse  suspicor. 

Gesnerus  demum  praeter  Excerpta  Politiani  adhibuit  va- 
rietatem lectionis,  ex  antiquo  Codice  factam  a Theod.  Ryckio 
ct  cum  Schoettgenio  communicatam  rogatu  Periionii.  De 
Codicis  patria  atque  aetate  nihil  prodidit  Gesnerus.  Denique 
habuit  specimina , ex  Codice  membranaceo  Wratislaviensi 
bibliothecae  Rhedingerianac  saeculo  XV,  anno  i4/»  scripto  , 
lemmatibus  et  capitum  distinctione  carente  , descripta  , quae 
monstrose  vitiosum  librum  arguunt,  adeoque  me  deterrue- 
runt , quominus  taedium  libri  integri  comparandi  in  me  su- 
sciperem. 
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QVIBVS  ASTERISCVS  PRiVtJr-LWS  EST, 
E,\S  IFSl  TRACTAVIMVS;  QVIBVS  CRVX, 
UE  US  DVBITAMVS. 


L 

CATO  , VARRO , COLVMELLA , PALLADIVS. 

'1470  fol.  Veneliis  per  Nic.  lensonum,  Gallicum, 
recensente  Georgio  Merula. 

* i47‘-i  fol.  Venetiis  , Nicolao  Throno  Duce  Venelia- 

rum  inclyto,  opera  el  impensis  Nicolai  lenson  Galli. 

Est  in  bibliotheca  publica  Norimbergensi , uude  utcodam 
opera  amici  fato  iam  functi  accepimus , (]uod  grati  agoo- 
scimus.  Postea  vcuit  etiam  io  thesauros  illustrissimi  bvkavii 
(inde  iu  Elcctomlem  Dresdensem).  Vsus  etiam  est  Cl. 
Pontedera. 

* 14B2  fol.  Regii , opera  ct  impensis  Bartholomaci 
Bruschii , aliter  Bottoni  Regiensis. 

Exstat,  Fabricio  teste,  IlicroDymi  Commelioi  maou  pas> 
sim  auDOtata  in  bibliotheca  publica  Academiae  Franeque- 
ranae.  Vsus  eius  lectionibus  Roma  sibi  missis  Cl.  Pontedera: 
quas  noDDunquam  diversas  esse  ab  aliis  omnibus,  apparet 
cap.  ^ ].  (Submissam  ab  immortali  Hejnio  adhibui,  varie* 
Uitemque  inde  excerptam  Gcsnerianae  addidi,  lensonianam 
expressit,  habet  tamen  peculiares  etiam  lectiones,  ex  emen- 
datione an  vitio  operarum  ortas). 
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* 14^4  MCGCCLXXXXIV  fol,  Bononiae,  impensis 
Benedicti  Hectoris  Bononiensis,  loannc  Bentino.  II 
reip.  bono  habenas  feliciter  moderante. 

E]^stat  Lipsiae  io  bibliotheca  Paullina.  Cooseolit  cum 
lensoniana. 

j i4p(>  fob  Bonon.  per  Benedictum  Hectorem. 

In  caUilogo  Hulsiano  toua.  La  p*  loH , n.  1K48. 


I i/|9^  Venet. 

Habebat  Fabricius. 

* i/jyG  sive  MCCCCLXXXXVl  fol.  Ke^ii , impensis 

Dionysii  Bertochi  Regiens.,  imperuiUe  divo  Hercule 
Kslen. 

Kst  Lipsinc  in  bibliotheca  Paullina.  Fuit  in  bibliotheca 
Boisiana  a8.'»7. 

I Regiensis  apud  Franc,  Mazalum, 

Fabricius  in  literis.  Quatiior  igitur  , si  istac  omnes  verae 
sunt,  quod  vehementer  mirer,  editiones  eodem  anno  in 
Italia  factae.  Crucem  tribus  apposui,  sine  iiiiuria  , spero, 
coimucmorautium.  Potest  fieri  , ut  fucum  fecerint  Biblio- 
polae. 

1498  fol.  Regii , apud  Dionysium  Bertochiuin. 

Fabricius  In  literis. 

* '499  impensis  Francrsci  Mazali,  impefanle 

divo  Hercule  Eslen. 

Est  in  bibliotheca  Dresdensi  , et  Academiae  lenensis. 
Mihi  videliatur  nihil  dilTerre,  nisi  in  sphalmatis  a Unnon. 
adeo<|ue  et  a lensoniana. 

i5o4  fol.  Bonon.  ap.  Maitlaire  l.  II,  p.  i G8.  Ea  usus 
csl  Lag.  ^Marsinus,  cl  RoUboell. 
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j5i3  fol.  Paris. 

Sclioeltgenius  negat  se  in  ea  quidqtinm  diversi  ab  ante  editis 
observasse.  (Huius  anni  Parisiensem  apud  Ascensium,  repe- 
titam i5ao,  ct  tertiam  apud  Parisiuiu  i633  ibidem  cadcin 
forma  editam  repetere  Aldinuin  teitum  iudicat  Fabricius 
bibi.  Latiu.  t.  p.  33  reformatae  ab  Eruesli). 

I i5i3  8.^°  apud  Aldnni, 

Iu  catalogo  llulsiano  ii.  4c>73«  8ed  doo  diversa  videtur 
ab  sequente. 

* i5i4  8.^°  mai.  Venet,  apiul  Aldum. 

Huius  anni  exempla  non  raro  Iu  bibliothecis  reperiuotur. 
( Hanc  a priore  non  divers.ani  esse  ex  privilegio  Leonis  X. 
Novembri  anni  i5i3  dato , conticere  conatur  l\oUhoell 
L c.  p.  23i  9 vel  p.  3i  Ab  hac  Aldina  et  lucundi  Vero- 
nensis correctione  orta  est  nova  Editionum  fiimilia.  — Men- 
dose in  Sclmcidcri  piMcfatione  pag.  Li  penult.  ulraque 
Aldina  editio  memoratur  sub  anno  i573  vel  i574-  Typo- 
tliL-tae  mendam  correxi.  Typ.  ) 

* i5i5  8.^°  mai.  Florentiae  opera  et  impressa  {^sic 

scriptum')  Philippi  lunlae,  ex  recognitione  cl  cum 
indice  Nic,  Angeiii. 

i5ai  8.^*>  Basii,  vid,  sub  classe  proxima. 

* iSai  8.^*^  inai.  apu  d Iu  ntas. 

Habuit  Cl.  Pootedera:  nibi!  diversum  habet  a superiore 
luntioa : nisi  quod  adiuncta  bn})ct  Codri  scliolia  ud  Palla  • 
dium  de  insitione. 

* i5a8  8.v*>  ad  Aldinutn  exemplar,  quod  in  fine  dici- 
tur, expressa  (et  cum  aliis  exemplaribus  collala) 
nescio  ubi. 

Niiiil  ab  Aldinis  diversum  babet,  nisi  quod  Codri  ad 
Palladium  de  insitione  scbolia  adiecta  sunt  c praecedente 
luntioa.  (Quae  verba  c\  suo  exemplo  laudat  lioubocll  p. 
3*  Excussa  sunl  opera  Tiguri  apud  lacobum  Mazochuwi 
an.  salutis  MDXXV'111 , uon  exstant  in  meo  exemplo  f sod 
annus  seorsum  annotatus  est). 
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* iSaq  fol.  Paiisiis.  VenundaiUur  loJocu  Badio  Ascen- 

sio. 

Promittuntur  !n  tituli  pagina  arena  etiam  scliolia  Codri 
Iu  Palladium  de  Insitione , quae  in  libro  ipso  non  dantur.  ' 
Sequitur  alioquin  fere  sectam  Aldi.  Argumenta  et  quaedam 
varietates  notantur  in  margine  : paucae  adnotationes  pagina 
proxima  a Catonis  initiis : praefationem  habet  lucundi  Ve- 
ronensis , et  eam  , quam  libro  de  Arboribus  praebxit  Aldus. 

*i553  fol.  Parisiis  apud  Galeolum  a Prato,  in  aula 
maiore  Regii  Palatii,  ad  primam  columnam:  prelo 
Antonii  Augerelli,  impensis  autem  loannis  Parvi  et 
Galeoti  a Prato. 

Fuit  in  bibliotheca  Boislana  n.  a338.  Est  et  Lipsiae  in 
Kaesiana , adscripta  Goesiaui  codicis  varietate  mann  lani 
liroukbusii.  Videtur  autem  ex  asse  referre  Ascenslanam 
iSaq,  descripta  etiam  vana  illa  scholiorum  Codri  promis- 
sione. Sed  margines  hic  vacui  sunt. 

* i533  B.*°  mai.  Aldi  editio  repetita. 

Nulla,  quam  observarim , differentia  a priore.  (Quam 
docet  HotlboeU  L c.  p.  aSa,  seu  Diss.  p.  Aj  qui  solam 
Aldinam  a Gesnero  consultam  fuisse , statuit). 

j l554  8.’'®  Aldi. 

Sic  catal.  Ilulsinn.  n.  4o79-  Sed  non  dubito  , quin  sit 
eadem,  quam  modo  laudavimus. 

* i535  8.!!?  mai.  Basileae  apud  Hervagium. 

Ad  Aldinam  et  ipsa  expressa  est. 

* i535  Lugduni  apud  Sebastian.  Gryphium. 

Est  certe  apud  me  volumen  , Catonem , Varronem , Pal- 
ladium complexnm y nec  de  altero  tomo,  qui  Columeliaui 
cum  Ge.  Alcxandqni  et  Beroaldi  explicationibus  et  eoarrn- 
tiouibus,  habere  solet  in  Gryphianis  et  Stepbauianis , 
dubito.  (Alterum  volumen  Columellam,  tertium  Georgii 
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Alexandrini  EoarratioaeSf  Ph.  Oeroaldi  AnnotaL  in  Colu- 
mellam , et  Aldi  libelluui  de  dierum  generibus , de  umbris 
et  horis  apud  Palladium  continet.  S.)  Nondum  hic  llt 
mentio  Victorii : neque  quidquam  piaefationis  hic  est  vel 
adnotatlonis.  Lectio  etiam  aperte  ad  sectam  ante  Victoria* 
nam  pertinet. 

i536  8.*°  Coloniae  apud  Io.  Gymnicutn.  cum  Ge. 
Alexandrini  et  Beroaldi  explicationibus  et  enarra- 
tionibus. 

i54i  8.*°  Lugduni  apud  Gryphium.  Vol.  2. 

In  primo  sunt  Cato  et  Varro  , qui  in  titulo  dicuntur 
per  Petrum  Victorium  ad  veterum  exemplarium  fidem  stuie 
integritati  restituti.  Io  altero  Columella  et  Palladius.  Est  io 
bibi.  Dresd.  Praefixa  praefatio  Victorii,  quam  damus  u. 
X,  et  in  peculiari  pagina  Loci  aliquot  Columellae  ad  ve^ 
tustorum  exemplarium  collationem  emendati.  Kespondeiit 
paginae  et  versos  qui  hic  laudantur  Columellae  etiam  edi* 
tioni  Gryphianac  i54H.  Haec  prima  videtur  Victorii  editio; 
indicat  dies  epistolae  Victorii  adscripttis;  nisi  eodem  tem- 
pore io  Italia  edidit,  cuius  tameu  rei  ousquam  vestigium 
observavi. 

i54^  8.***  Lugduni  apud  Gryphium  Pel.Viclorii  Ex- 
plicatio suarum  in  Catonem,  Varronem,  Columel- 
lam castigationum  separalim  edita. 

1543  8.^”  Parisiis  apud  Robertum  Slephanum. 

Nihil  didert  a Gryphiana  modo  commemorata:  quod 
quidem  memorabile  sit  io  contexto  et  praefationibus.  Nam 
in  Victoriaoa  explicatiooe  quaedam  auctiora  inveniuntur 
ea  quam  ex  editione  Gryphiaoa  descripta  erant  iussu  Cl. 
Seboettgeoii;  eaque  io  hac  editione  expleta  sunt 

j548  et  i549  8.’'°  Lugduni  apud  Gryphium. 

Nimirum  Columella  adseriptum  habet  annum  i548.  Pal- 
ladius autem  i549>  Victoriaoa  explicatio  huic  editioui 
odiecta  non  est. 

Script,  R.  R.  Toui,  L 
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* 1 5t)5  8.VO  ex  Hier.  Commeliiii  ly|)ogi'apliio.  Calo, 
Varro,  Columella  e vetustissimis  editionibus  ; Pal- 
ladias e veteribus  membranis  aliquammultis  in 
locis  emendatiores.  (Anni  j5jji  editionem  memo- 
ravit Fabricius  p.  34). 
f 1629  fol.  Paris. 

fn  catal.  bibt.  Menarsia.  p.  ^ Sed  recte  CL  Fabricius 
monet  legendum  tSa9. 


j i635  4*^  Basii. 

In  catal.  Ilulsiano  est  haud  dubie  Herva- 

giana  i535. 


II. 

CATO  ET  VARRO. 


* i5a.i  Bnsilenc  apud  Adarmim  Petri  M.  Terenili 
Varronis  in  omni  lileraruin  f»enere  principis  111  de 
agricultura  libri.  M.  Catonis  Lalinarum  lileraruin 
(lesle  Plin.)  parentis  lib  i de  rebus  rusticis.  Ilii- 
]>es  praeterea  Graecarum  cl  priscarum  dictionum 
enarrationem. 

Io  fine  praefationis,  cui  subscripsit  vl.  hvG.  niUil  rC" 
petitu  dignum  est^  praeter  ista:  »•  His  duobus  Adaiiuis 

u noster  periculum  facturus  est,  quam  non  defuturi  silis 
M (Lectores)  industriae  eius;  et  ubi  viderit  , se  operam  et 
w oleum  non  perdere,  ex  Graecis  et  Latiuis  alios  rei  ru- 
i>  sticae  scriptores  pari  exarabit  diligentia.  iXee  solum-  post 
)•  .\ldum  hos  auctores  imprimere  conatur,  ut  omnes  et 
9 minoris  emere  possint,  sed  ut  cmciidatiures  quoipic  post- 
» hac  habeantur.  Valete  iu  Christo,  ct  vivat  in  his  studiis, 
» qui  dulcissimos  soles  voluerit  experiri».  Num  quid  igitur 
spes  iam  tum  erat  edendorum  yibizomtijv  Graecorum?  Wum 
Ilie  yifittrtius  Petri  cognatione  aliijua  contingit  Henricuui 
t’clri  Ceterum  hic  est  ille  ipse  liber  Meursianus  quem 
tanto  sein^>cr  opere  commendat,  sed  quem  nos  ab  Aldiuo 
liirissimu  abire  dcprchcodiuius. 
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555,  i54i  , i5/(5.  vid.  OrJ.  praeced. 

1376  Basilcae;  adiuncli  methodo  rusticae  Calo- 
nis atque  Varronis  praeceptis  aphoristicis  per  locos 
communes  digestis  a Theod.  Zuingero  typice  deli- 
neatae  et  illustratae. 

Catonem  dedit  ei  recensione  VIctoriana , ci  Scaligerana 
Varronem. 


III. 

CATO  SOLAS  CVM  FRAGMENTIS 
ALIOItVM  LIBRORVM. 

i5yo  B-''“  Lugd.  Bat.  es  oflicina  Plantin.  c.  n.  Au- 
sonii Popinae. 

In  liibliotiicca  Vinariensi. 

i5yB  B ibidem  (titulo  tantum  immutato')  adiectis 
nolis  Io.  Mcursii.  vid.  praef, 

1620  B-'°  Frtinequerae  suintibus  I.Commelini  viduae. 

Popma  iterum  recensuit  et  notns  addidit.  Acc. 
lo.  Meursii  nolae,  et  Popmae  liber  de  instrumento 
fundi. 

In  bibliuth.  Vinar. 

Ksstat  versio  ilalica  Io.  Hier.  Pagani,  d vol.  8°  in  Colle- 
ctione Scriptorum  R.  R.  Vencliis  17'ja  — fl.l-  Tvp. 

IV. 

VARRO  SOLAS. 

545  Paris,  per  P,  Victorium  ad  veterum  exem- 
plarium fidem  suae  integritati  restitutus  ap.  Lodoic. 
'rilelaiiiiiii.  Ibidem  eodem  inodu  editus  Palladius. 
V.  infra. 
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VARRO  SOLVS,  CVM  RELIQMS  LIBRIS 
ET  FRAGMENTIS. 

iSGg  apud  IL  Stephanum  , c.  il  Victorii  et  Sca- 
ligeri. 

Fnbric.  Tid.  pr.  5. 

* 1573  8.’'°  apud  eundem  cum  iisdem. 

* i58i  8.''°  apud  eund.  c.  iisd. 

Est  ia  bibliotb.  Vinar. 

i585  8.’'»  Parisiis  ap.  Fabricium. 

* 1601  8.”  min.  Lugd.  Bat.  apud  Christoph.  Raphe- 

lengium,  edente  et  recensente  A.  Popma  cum  suis 
notis. 

Vsaa  est  Cl.  Pontedera. 

* 1619  8.''°  Durdrechti  ex  offic.  Io.  Berewout. 

Convenit  cum  Stepbanianis , nisi  quod  pusim  babet  va- 
rias lectiones  in  margine. 

i6a3  8.*°  Amstelod.  apud  Io.  lansonium. 

Exstat  versio  italica  lo.  Hier.  Pagani  4 A?  Col- 
lectione Scriptarum  R.  R.  Voiiet  1793 — 99.  Tyf. 

V. 

COLVMELLA  SOLVS. 

Separatim  quidem  impressus  est  in  lensooiana,  Bruschiana, 
Gryphianis  ac  Ro.  Stephani;  sed  tamen  nt  collectionis  to- 
tius pars  esset.  Sed  ' 

— 4.*°  Columellae  de  cultura  hortorum  Carmen  sine 
loco  et  anno.  Subscriptio  : Et  sic  est  Gnis  , per  me 
lacobum  de  Breda.  Vnde  palet,  esse  Davenlriac 
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edilum.  Literae  sunt  Gothicae.  Habet  Freytagius 
V.  C.  consul  Numburgensis.  Consentit  plane  cum 
ed.  lensoni  Bononiensi  i494^^  ^Aegiensibus 

>496  et  1499. 

1543  4*'°  Paris.  Columellae  liber  x s.  Hortus  cum 
annotationibus  Pomponii , Pii,  Beroaldi  et  aliorum, 
ip.  Fabriciam. 

— ’ 8.'°  sine  mentione  anni ; Argentorati  cum  Caena 
Baptistae  Fierae  de  herbarum  \irtutibus. 

Liptiae  ia  bibliotheca  Paullioa. 

1643  4-‘°  cum  Nicolai  Bartholomaei  carmine  de  cultu 
hortorum,  et  Georgii  Vercellani,  Anuibalis  Crucei 
Mopso  et  Carpo  Uieron.  Fracastorii. 

1549  Peris,  ap.  Morellium  — Maittaire. 

* 1 655  8.''°  As  veterum  nonnullorum , ut  et  mediae 
vergentisque  aetatis  scriptorum  fere  metricorum 
•et  medicorum,  de  re  herbaria,  videlicet:  I.  L.  lun. 
Moderati  Columellae  cultus  hort.  IT.  Palladii  Rutilii 
^ Tauri  Aemiliani  de  insitione:  cum  aliorum  villati- 
cis carm.  111.  Walafridi  Strabi  Germani  Hortulus : 
cum  Auli  Septimii  Sereni  Moreto.  IV.  Macri  de  vi- 
ribus herbarum  cum  appendice.  V.  Incerti  scripto- 
ris Graeci  de  facultatibus  plantarum  quarundam 
Epos  cum  prosa.  VI.  Thessali  mysterium  ad  Her- 
men, de  XII  herbis  per  XII  signa  zodiaci  et  de  VII 
aliis  secundum  VII  planetas.  VH.  Alexandri  Imp. 
de  VII  herbarum  virtutibus  quas  percipiant  ab 
influentia  planetarum.  VHI.  Io.  Mediolanensis 
schola  Salernit.  IX.  Thesaurus  pauperum  metho- 
dici Barb.  X.  Apuleii  de  nominibus  et  medicami- 
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Ilibus  hcrbar.  XI.  Antonii  Musae  de  fielonica.  XII. 
Vestii  Valentis  Antiochei  de  planetar.  naturis,  et 
quibus  praesint  in  regno  minerali , vegetabili  et 
animali.  Qui  iunctim  nunc  ita  compacti,  ut  invicem 
conferri,  emaculari,  illustrari  et  enarrari  valeant, 
praemissa  simul  de  auctoribus  ipsis  praefatione  et 
subiunclo  indice  herbarum  macti  ab  An.  Rivino  , 
Phil.  et  Med.  D.  ac  P.  P.  Lipsiac,  ubi  prostant  in 
Bibliopolio  Ellingeriano.  Aera  Christi  m Id  clv.  8.^“ 
1 Alph.  pl.  3. 

In  fioc  monet  anetor  f »>  Quum  auctores  praemissi  omnes 
» singuli  ex  antea  editis  recusi  sint,  itaque  prout  ibi  iace* 
» bant,  fere  fuerant  relicti ; neque  naevi  ipsi,  qui  pterisque 
» adhaerebant,  ubique  sublati,  nec  ipsa  adeo  sphnlmata 
u typographica,  quorum  correctionem  II.  Lectori  commeo- 
» damus,  reliqua  auimadversionibas  nostris  reservantes». 
Ilas  vero  animadversiones  nunquam  prodiisse  crediliile  est. 
Certe  nec  volam  nec  vestigium  carum  uspiam  reperi. 


COLVMELLAE  VERSIONES. 

ITALICAE. 

j554  et  i5G4  Venctiis  Petro  Lauro  Mutinensi 
interprete.  Fabric. 

1792  8.''“  vol.  10.  Venetiis  ex  versione  Io.  Hier.  Pa- 
gani , in  Collectione  Scriptorum  R.  R.  Tvp. 

GALLICA. 

i55i  4-’“  Paris.  Les  douze  livres  dc  Lucius  lunius 
Moderatus  Columella  des  choses  rusliques  traduiEs 
par  Claude  Cotercau  Chanoine  de  Puris  , imprimes 
par  Guil.  Morel. 

Italae  in  biblioth.  publica. 
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1 556  — reveus  et  corrigez  par  Jean  Thierry  de 
Beauvais  , et  impriinez  a Paris  chez  Kerver. 

Haec  la  Croiz  du  Maine  p.  S5  , ut  notant  in  libro  suo 
AlineloTecnius.  Cl.  Fabricius  habet  annum  i554- 

Recentiaaimam  in  praelatione  ad  Catonem  et  Varronem 
annotavi. 

GERMANICAE. 

i538  f.  Strashurg  L.  Columellae  und  Palladii  Acker~ 
werk  vtrleutschl  durch  Mich.  Herren. 

Fuit  in  biblioth.  Rivin  n.  i356. 

'iGiafol.  Magdebui’g , Agricultur  oder  Ackerhau 
Columellae  und  Palladii  clc.  durch  Theodorum 
Maium. 

In  praefatione  reprehendit  soperiorem  ut  obsoletam  et 
obscuram.  Fuit  in  bibi.  Ririn.  n.  1357. 

161 3 f.  quam  Fabricius  laudat  et  Catal.  Kaesianus  , 
credo,  eadem  est,  itemque  ea  cui  typorum,  ut 
suspicor.,  culpa  adscriptus  est  apud  Fabricium  1621. 

1769.  Uamburgi  et  Bremae  rersionem  librorum  XII 
Columellae  prodidit  M.  C.  Curtius,  professor  Marpurgensis, 
textum  Gesoerianum  sequutus ; coi 

1791.  Oresdae  addidit  rersionem  libri  de  Arboribus  I. 
Riem,  additis  annotationibus  quibusdam,  unde  constare 
lectoribus  poterit , auctorem  rersionis  parum  calluisse  rem 
rusticam  romanam , multo  minus  intellexisse  rerba  Colu- 
mellae. Elegantiam  Columellae  neuter  rei  sensisse  rei 
attigisse  videtur  oratione  vernacula.  Posterior  interpres 
plures  in  reliquos  Columellae  libros  annotationes  minatus 
est. 
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PALLADFVS  SOLVS. 

*i536  4-‘“  Paris,  apud  Io.  Lodoicura  Teletanum,  e 
regione  collegii  Remensis.  In  Qne  scriptus  annus 
MDXXXIX.  uter  verior? 

Nihil  obserravi  diversam  ab  Aldina.  Praefationem  non 
habet,  ne  Aldi  quidem  de  boris  Palladii  epistolam : nnde 
suspicabar , esse  partem  totius  corporis , quod  edidisset  idem 
typograpbus.  Certe  paginae  et  quam  signaiuram  vocant 
typograpbi,  ostendunt , suum  sibi  opus  integrum  hoc  vo- 
luisse typograpbos. 


PALLADII  VERSIONES. 

ITALICAE. 

i5i8  Venet.  Petri  Marini. 
i56o4-‘°  Venet.  Sansovini. 

Italica  Palladii  versio  commemorator  a Iulio  Nigro  pag. 
539.  Historiae  scriptorum  Florentinorum.  Add.  Cl.  Morgag. 
Epist  1,  la  et  i3.  (Pontedera  adhibuit  versionem  Italicam 
Venetiis  tS36  tjrpis  Bemardini  de  Viano  proditam, alteram 
Florentiae  i6o5  Cosma  lunta  cnrante.  Tertiam  manu- 
scriptam  in  codice  Salvinii  Florentini  in  consilium  advo- 
cavit ; quam  item  Morgagoius  aecum  communicatam  adhi- 
buit in  corrigendo  Palladio). 

GALLICA. 

i553  8.'®  Paris,  auctore  Io.  Darcio  Fabric.  memorat 
ex  Crucimanio  etc.  Sed  Maittaire  adsignat  a.  i554 
8 — ^ et  ofiicinae  Vascosanl  tribuit.  Darcium  dicit 
Aumonier  du  Card.  de  Tournon. 

GERMANICAE. 

In  Columella  commemoratae. 
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VII. 

VEGEXrVS. 

* i5a8  4-“’  Basileae  excadit  Io.  Faber  Emtneus  lulia- 
censis.  Elditio  prima. 

* 1 574  4.*"  Basileae  per  Pe.  Pernam,  opera  Io.  Sam- 
buci Pannonii. 


VERSIONES. 

ITALICA. 

1543  8.'°  Venetiis  cum  Hippiatricis  Graecis,  et  Rufio. 
Fabricius.  (Vegezio  Renato  della  Medicina  de’  ca- 
valli  e altri  giumenti , o sia  delFarte  de’Mariscalchi 
nella  lingua  volgare,  stampato  in  Venezia  per  Mich. 
Tramezzino,  i544i  B-'*’  laudante  Brugnone  de  Gu- 
ra equorum  et  mulorum  p.  aa8  vers.  germanicae). 

GALLICAE. 

Carolus  Stephanns,  teste  Crucimanio  apud 

Fabricium. 

I&63  4.*°  Parisiis  Bernardus  Podius  (du  Poj  mon  clar) 
Lucensis  in  Bearnio. 

Fsbrlkiai  ex  Verderio. 

GERMANICAE. 

*i565  4.‘“  Francof.  Vegetii  Thier-Arzneykunst. 
LipiiM  in  biUiotbeca  KaesUna. 


i665  Francof.  Arzneybuch  der  Thiere. 
In  Catalogo  eiusdem  bibliothecae. 
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NOTARVM  S.  SICLARVM 

QVhiVS 

TVM  li\  VARIETATE  LECTIONIS  TVM  IN  NOTIS 
NONNVNQVAM  VTIMVIl  EXPLICATIO. 


Primo  illud  vti  monere  opu«  cf(t,  Ca.  Catonem  notare)  C. 
Columellam,  V.  Varronem  et  P.  Palladium.  Keliqua  elementari 
ordine  perseqoemur.  Notat  igitur 

A.  editionem  Aldi. 

Alb.  Alberli  de  Vegetabilibus  lil»ros,  Lugd.  i05i. 

U.  Booauicnscm. 

Karlh.  ia  Palladio  Bartliianum  s.  collutum  a Bartbio  codicem. 

Ba.  ?cl  n.is-  edilionciii  ('atonis  cl  Varrouis  RiailceDsem  i5ai* 

lier.  HeroaMi  enarrationes. 

Br.  Ilrusciiii  editionem  14H2. 

Brli.  Broukhustanas  coniecturas. 

Cant.  Canlabrigiensein  Palladii  codiccni. 

Cr.  Crescentium.  Lot.  editionem  Lovauienscm ; Uas*  editionem 
llisilcensem  ; antiq.  editionem  ineim  antiquam  ; pr.  editionem 
principem  seu  primam  omnium. 

Ourd.  editionem  Varronis  Ourdrechtanam. 

E.  Erf.  codicem  Erfurtinum  Palladii. 

G.  editionem  Io.  Gymnici,  saepius  Gcsncrum  significat ; et  a. 
G.  ante  Gcsncrum. 

Goes.  in  Columella  Goesiani  codicis  lectionem. 

Cr.  editionem  Grypbii. 

H.  llervagianam  significare  puto.  Notam  enim  baoc  omisit 
annotare  Gesocr. 

I.  Icnssonti  edilionem.  * 

11.  luotarum. 

ins.  inserit. 

L.  codicem  Lipsieosem  Columellae. 

Lugd.  Lugduneusem  s.  Leideusem  Palladii.  Interdum  Leideo-. 
sem  a Lugdunensi  distinctum  reperies. 

Mor.  Morgagnum  in  epistolis. 

Mosq.  codicem  Columellae  Mosquenseni. 

P.  vel  Pol.  Collationem  Angdi  Politiani , interdum  a adiicilur 
ad  secundae  notae  codicem ) quem  vocat,  indicandum. 
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Po.  1.  Po.  i Popinae  priorem  Catonis  vel  posteriorem. 

Poni.  Inlii  Pomponii  Fortunati  comm.  in  X.  Columellae. 
Pont  Ponlederara. 

R.  Regiensem. 

By.  Ryckiaoum  eorlieem  Varronis. 

S.  codieem  Sangermannensem  Columellae  geminum. 

St.  Roberti  Slephani  editionem. 

Viet  Vietorium,  a.  V.  ante  Victorium. 

Vine.  Vincentii  Speculum  naturale  et  doctrinale  ex  editione 
Noriinbergcnsi  et  Duacensi. 

W.  codicem  Wratislaviensem. 
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VETERI  SCRIBENDI  RATIONE 

EPISTOLAE  DVAE. 

AVCTORE  IVLIO  PONTEDEBA, 


EPISTOLA  1. 


IMagnam  curam  cliligentiamque  postulat  antiqua  scri- 
bciuli  ratio,  quam  in  Catone  et  Varrone  interpretes 
ac  librarii  non  immutarunt  solum,  verum  ferme  totam 
sustulerunt.  Quapropter  antequam  de  iis  dicam,  quae 
in  scientia  sunt , multa  prius  de  prisca  orthographia 
investiganda  sunt;  cpioniam  nemo,  quae  a Catone  et 
Varrone  habemus,  recta  intelligentia  assequi  poterit, 
nisi  si  ea , veste  qua  ornabantur , iterum  cooperian- 
tur. 

Veteres  igitur,  quum  litera  V,  quam  Aeolicum 
digamma  dicunt,  alteri  V annectebatur,  hanc  in  o 
mutabant,  ut  Da\>os , servos,  equos , ignavos,  aequos, 
cervos , cor\>os , pro  Davus , servus , equus , ignavus , 
aequus , cervus , corvus : item  reliquom , ovom , itu- 
quom , divom , vivom , corvom , vacivom , avom;  et  in 
verbis  : twouf , distinguont , conjluont , restinguant, 
cxfociont.  Quare  apud  Catonem  scribere  oportet  quom, 
servom  senent , servom  morhosum , servos , clavos,  no- 
vos , alvos.  Sic  tortivam  , obliquom , acervoni , alvom, 
ervom , ovom,  quae  in  vulguin  emittuntur  vitiata.  Nec 
non  eadem  Varroni  restituenda,  ceu  subsicivam , an- 
tiquos , aestivos , avos , prvavos , calvos.  Cuius  gene- 
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ris  apud  utrumcpie  scriptorem  in  p”obato  Politiani  et 
Victorii  codice  servantur  ista  ; alvos , alvom , ovom , 
deorsom , ervom , nativom.  Sed  plura  in  Varronianis 
editionibus,  quae  de  lingua  latina  inscribuntur,  reti- 
nentur. Neque  id  in  extremis  tantum  syllabis  usum 
invenit , verum  etiam  in  mediis  et  primis : in  mediis : 
ut  parvolus,  ser\’olus,  Scaevola,  clavola,  convolvolus: 
in  primis  : voliuis , volt , voltus , volsus  , volva  ( a quo 
in  Varrone  restat  volvis  intumis),  volsella,  volpes,  Vol- 
turnus, volgus , volcanalia , volcanus.  Nonnunquam 
quum  illam  litera  E sequeretur:  cea voster y>vo vester, 
quum  in  verto  atque  in  iis , quae  ab  eodem  deducun- 
tur , diligenter  retentum  est ; vorto , volsito , vorsus 
(quod  in  editis  Varronis  etiam  occurrit),  5«nf«TO  vor- 
sum , quoquovorsum , advorsus , transvorsus , divorto 
(unde  divortium),  divorsorium  in  Pandectis,  Mavors, 
ijtiod  magna  vertat,  ut  ait  Cicero  (N.  D.  II,  26) , vor- 
tex susceptum  etiam  a politioribus  urbanis,  ut  sepa- 
retur a vertice ; quippe  utrumque  ab  eodem  fonte. 
Quapropter  quis  ignorat  (juae  in  Catone  vitiose  scri- 
buntur: controi’ersiis , sese  vertet,  transversos, adver- 
tito, (utversum , conversum,  versato  (quod  cap.  40 
recte  vorsato).  In  Varrone,  a quo  plura  supersunt, 
plura  quoque  vitii  ac  mendi  coarguuntur,  ut  vertere, 
versus,  transversa,  versantur  et  similia.  Ex  quibus 
quantum  inferior  aetas  Catoni,  Varroni,  Salustio 
aliisque  scriptoribus , qui  vetustissimos  imitati  sunt, 
subduxerint,  intelligere  possumus,  si  Quintilianum 
audiamus,  llic  enim  (I,  7,  a5)  refert,  a patrio  ritu 
Scipionem  Africanum  primum  recessisse , o litera  in 
vorsum  et  vortices  in  c versa.  Quod  tamen  inferiori 
temporis  gradu  receptum  est;  quandoquidem  ipse 
etiam  Quintilianus  fatetur,  quum  esset  apud  praece- 
ptores , nunquam  servum  aut  cervum  usurpari  audi- 
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visse,  seil  scivoin  ol  ccivoin,  <]iiac  mox  suae  aetatis 
inores  gemino  u scrihere  instituerunt.  (Xorisius  diss. 
IV,  p.  4G9-471). 

Licet  etiam  animadvertere,  quum  i porrectam  svlla- 
liam  efliciebat,  vetusta  consuetudine  c sibi  asciscere, 
ut  prewala,  scriplei , pivimns , fruei , nmciseiunt , 
usci,  fruclm  sunt,  meilites,  munci,  eidus,  <iiu;i,inveisa, 
(’ieis , agivis , loceis , capiutuleis , et  sexcenta  liiiius- 
modi , (|uibu$  vetera  monunienta  referta  sunt.  Cuius 
antiipiitatis  nullum  excu.ssum  in  rusticis  nostris  vesti- 
gium sujierest ; ista  enim  Epcirus , KpeiroltU!  , ciun- 
ciduni,  scopet  ab  optimo  codice  repetenda.  .\t  in 
Varronianis  de  L.  i,,  libris  (|uamvis  ex  iVe(|uenti 
librariorum  exscriptione  multum  pristini  decoiis 
detractum  fuerit,  et  quotidie  detrabatur,  plurima 
tamen  servantur  ; //7i/'«4- , foeis' , /mc , hei,  nuniniei  , 
tlandei , equei , eidus , unei , lieei , coininuUiteis,  ver- 
iiucideis , heis , niodcis.  Quae  in  Calone  tanta  ciu'a 
consectati  sunt  Editores , ut  omnia  sustulerint , et 
minorem  natu  induxerint,  quam  Varronem  et  Salu- 
slium , (juibus  tot  annis  praecessit.  In  ijiia  quiilem  re 
neque  l’opmam  neque  alius,  qui  postremi  V'arronianos 
L.  L.  libros  formis  excuderunt  ac  commentariis  illu- 
strarunt, ab  reprensione  vindicare  possum,  (jiiod  lias 
afllictae  vetustatis  reliquias  omnino  exstinxerunt  (i\o- 
ris.  p.  4^1))*  tamen,  quam  narravi , regula 

nomina  excepta  video,  per  i in  utro(|ue  numero  de- 
suienlia ; nam  in  singulari  diilerenliae  causa  i solo 
linita  sunt,  in  plurali  e aiqiie  i.  ut  dixi;  ideo  huius 
domini , hi  doniinei , huius  equi,  hi  equei. 

Porro  <[uo  discrimine  nomina  in  i desinentia  singu- 
iaiia  ab  iis,  quae  numeri  multitudinis  essent  i quo- 
que niiila,  separabunt,  eodem  casus  nominandi  plu- 
rales in  es  exeuntes  ab  obliquis,  eodem  fine  similibus. 
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(listingucbanl , ut  hi  sapientes,  hos  supienleis.  Sed 
multa  Grainmutici  hinc  recipiuul.  Quae  tam  nomina- 
tivum , iu(|uit  Priscianus , quam  genitivum  similem 
gerunt,  eurum  accusativum  multitudinis  ruro  in  es, 
frequenter  in  is  terminari.  Item  semper  pluralia ; in 
er  quoque  desinentia , quae  i ablativum  terminant , 
saepe  per  is , raro  per  es  accusativum  facere  : eorum 
similiter  in  is  accusativum  exire,  quae  per  m vel  rs 
finiuntur.  Sed  ab  exceptis  haec  sibi  propria  vindicat 
Varro  (ut  apud  Sosipatrum  meminit  Plinius),  has  fal- 
ces, has  merces,  hos  axes,  lintres,  ventres,  has  urbes, 
corbes , stirpes , neptes.  De  reliquis  itaque  , (|uae  in 
is  accusativum  produnt,  eis  apud  v eteres  esse  debere, 
non  est  cur  dubitemus.  ( Norisius  dissert.  IV,  p. 
—468. 

Mos  <pio<[ue  apud  anticpios  obtinuit , in  verborum 
in  is  secunda  inflexione  desinentium  participiis,  e iii 
u transire,  ut  exipunt/um,  Jaciun<luin,<[uae  a Plauto, 
Terentio,  Lucretio,  Salustio  crebro  usurpantur.  Cuius 
quid  in  Catone  antiquitatis  retinetur  in  his;  leputula, 
Jaciunda , conserwido  , faviundi , faciuiulum.  In  Var- 
rone capiundum , facinndo , acvipintulos , dividu/ulos, 
capiundi , ferundo,  faciundum.  Ex  quo  numero  quan- 
tum innovarint  librarii  atcjuc  editores,  manifestum. 

Quid  vero  de  superlativis  scribam , in  quibus  pe- 
nultima  litera  u vetiLstioribus  erat?  In  Catone  et 
Varrone  omnia  secus  inveniuntur;  amplissime , for- 
tissimi, streiuiissiini , ma.rimi , slabilissinuis , minime, 
optimo  , optimiun , opi>orlunissimum , plurima  , potis- 
sitmim , rectissimum  , lonpissimos , minimum  , altissi- 
nmin , iujuo.sissiiruis , fri pidissimus , calidissimus , 
diutissinu: , jiroximis  , infimam,  catulidissinuim , al- 
ti.ssima,  aperlissinuim , stercorosi ssiiiuim, simillimam, 
saepissime , altissime , tenuissimas , acerbissimas , cu- 
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Udissimum , tenemmis.  In  quibus  Varronianos  Lat. 
Linguae  libros  edentes  mothim  servarunt.  Fertur 
autem  C.  lulius  Caesar  in  quadam  inscriptione  vete- 
rem formam  primus  repudiasse.  Cui  atque  illis , qui 
partum  a Caesare  imperium  mox  adepti  sunt , grati- 
ficantes docti  pariter  indoctique  morem  acceperunt. 
(Noris,  p.  47*)' 

Neque  tantum  superlativa  nomina  per  u intonsi 
Romani  scribere  maluerunt , verum  et  alia  ; ut  car- 
rmfex,  aestumo,  lubentia,  lul>enter,  luhido,  vicesumus, 
decumus , sacrufico , f /•undes.  Propterea  in  optimis 
Varronis  Catonisijue  exemplaribus  scriptum  est : tu- 
tas (quod  etiam  in  Eugubina  tabula  legi  a Cl.  Gorio 
certior  factus  sum)  pro  totas,  rutundas , pro  rotun- 
das , fabuli  et  fabulia  pro  fal>ali  et  fabalia.  Item 
formididosa , displodantur,  detundent,  twrufoUos , 
mditumus  ab  aede  et  tueor , tricesumam , furnacem 
a furno  , ipsus  , adulescentia.  Quare  existimo , liben- 
tius , libebit , libido , frondem,  decimo,  centesima 
nonne  praeter  Catonis  institutum  atque  illius  aevi 
normam  scribuntur?  Similiter  in  Varrone  multa  in- 
venies secus  ac  ille  solebat,  enunciata. 

Contra  oi  sive  oe  pro  u prisca  aetas  frequentius  ex- 
tulit , ut  ex  antiquis  legibus  et  monumentis  exempla 
assumes:  coi  ravi t , oitile , oitantur , moinicipio , Poi- 
tUcio , moinio  sive  moeni o , ex  quo  moenia.  Hinc 
Plautus  prodidit : Pergamum  diviim  moenitum  manu. 
Ex  eodem  etiam  laudatur.  Hoc  ego  oppidum  admoe- 
nite ut  hodie  capiatur , volo.  Quod  et  Poenulus  co- 
moedia pit)  Punulus  coiifiriiiat.  Sic  moerus  murus 
Virgiliano  etiam  carmine  nobilitatum : .dggeribus 
moerorum.  Quod  in  Lucretio  minus  miramur : aestus 
<di  untlis  tiet/uoris , exosos  moerorum  lilora  circum, -a 
quo  et  pocnire  et  poenibat  pro  punire,  punibat ; hinc 
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enim  poena , et  vetus  impoenis , quod  nunc  impunis. 
Moenera  quoque  antiquis  fuerat , quoti  posteritas  in 
munera  mutavit , et  de  moenus  amoenum  coniicit  Ser- 
vius Grammaticus.  Ct>e/ut?«  similiter  a foentre  descen- 
dit , quod  recenliores  cunire  dicunt , et  ab  illo  cunus, 
quod  tunc  unico  n , nunc  cum  gemino  cunnus.  .‘Vb 
eadem  origine  fortasse  cwui,  in  qua  pueruli  cuniunt, 
etincunio,  ex  quo  Varronianum  incunntum , quod 
Dupdnatum  peperit.  Patria  et  recepta  regula  scripsisse 
Catonem  , haec  indicant ; Poenicum  et  Poenicam ; 
neque  ab  eadem  abhorruisse  Varronem,  de  L.L.  libri 
ostendunt , ubi  istas  reliquiarum  reliquias  videmus : 
Moerum,  Poelilium,  Poenicum,  Poenicorum,  Moeris. 
In  xusticis  exemplaribus  hoc  superest,  depromptum 
a Victorio  Poetam  hoc  est  Potum , quod  apud  alios 
Paetum  (*). 

Multa  etiam , quae  j>er  u scribimus , vetusti  per  o 
scribebant , ut  taboleis , poblice , singolos , detolerit , 
sorticole , hoiusce  , nonciata , Jlovio.  Quod  frequen- 
tius in  extremis  usurpatur:  suom , Luciom , consen- 
tiorU  , quont , mortuos  ( mortuus  ) , perpetuam , com- 
pascuos (compascuus),  compascuam,  conjlunnt,  tuom, 
ejcsociont , el  alia  in  antiquis  monumentis.  In  Calonis 
autem  Codicibus  : Jogales,  istoc , torcolurium , pau- 
lolurn,  colicoli : in  Varronis  vero;  possont,  tribolum, 
peuclola , tabernola. 

eJu  in  o contractum  quis  ignorat  ? Si  audes,  sodes. 


llinc  inlelligcs  locum  Quintii. 
l f i f 7 : c/  medita  est  qnulam  et  I 
litcrae  xVivi  enim  $ic  optimum 

ilit  imus  t opimum.  Idem  1 , 2,  22  : 
Etiiun  typiinuu , maximus  , ut  nie- 
iliti/n  i lileiam,  quae  veteribus  u fue- 
fot  acci f Hient  , C.  primum  Catsiuis 
Uttdtiw  factum , ubi  Ca* 

Script,  II.  n,  Tom,  I . 


ligulam  intelligit  cum  Burmanno  G«' 
siicnis.  His  igitur  in  formis  vtK-n- 
huliM|iie  literain  i etu  pronunciasse 
Romani  videntur  ita  , ut  medius  ali- 
quis inter  ulrainqiic  lilcrain » similis 
scilicet  iiterae  duplici  oe  %cl  oi  exau- 
diretur. De  verbo  conquinare  dicetur 
ad  Colum.  8 , c.  5>  s.  19. 

c 
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scrMttiun , scroUun , ciuidcx  , codex , sniuvx,  sorex , 
Sauracte , Soracte , Aurata  , Orata  , Caurus , Corus, 
ClauiUus , Clodius , mdla  , olla  , cauda , coda,  jdan- 
strum , plostrum , pUuulo , plodo , c\  quo  explodo , 
Plautus,  Plotus,  Peuilulum  et  Paulum,  ut  vult  Scau- 
rus , polulum  et  polum  , aurichalcum  , orichalcum  , 
claustrum , clostrum.  Quorum  nonnulla  rusticis  no- 
stris editores  reliquerunt , ceu  hostus , pro  haustus , 
olla , coda  , plostrum  (*). 

At  ou,  quod  pro  su  graeco  adiungebant,  ut  Marius 
A iclorinus  refert,  ecquod  remanet  vestigium  ? Omnia 
n librariis  subducta  sunt , penitusque  exstincta.  In 
antiquis  tamen  monumentis  multa  hiiiusmodi  legun- 
tur: ious , iniourias , ioutlicavcrunt , ioudicem , ioii- 
rato , iourcut , iouserunt , Loucerios , Fourios  , f. nu- 
men. Nulliis  etiam  ai  loco  ae , ({uo  Lucretius  atque 
alii  vel  antiquitatis  studiosi  scripserunt , relicpiias  in 
Oatone  et  Varrone  inveni.  Quod  tamen  Poetis  pro- 
prium non  fuisse , antiqui  lapides  declarant.  Neque 
id  tantum  in  extremis  syllabis , ut  Victoriai,  Romai, 
i'i(u  , Semproni  ai , Gallai , Sextiliai , patriai.  Botuli, 
Deni;  verum  edam  in  primis,  ceu;  Quaistotcs,  aides, 
uidiles  , aire , Caisare.  Eandem  scriptui-am  , sed  ex 
dissimili  ratione  deflexam,  protulit  ex  Varroniano 
exemplari  Victorius;  nempe  quale  illiiil 

apud  Gruterum  paivimentum.  (Noris,  p.  474)- 

Si  veteres  quoque  memorias  inspiciamiis , ad  anti- 
quam speciem  non  respondent  vocabula,  quae  apud 
ulrunque  auctorem  in  duo  ii  seiungunt;  ptvti,  pirtii, 
Pompcis , Pompeiis,  deiciuntur  deiiciuntur , deicito 
deiicilo,  coicilo  coiicito,  conici  coniici,  Mtuili  Matdii, 

(•)  Cole  pro  ctade  ilivratius  spa*.  22:  Mfstnum  FltuTtm,  atinutui- 
Scrni.  II , 4 f 15,  iil>i  Scholiasles  clo-  tia  eo , plmiMra  p<iiiiu  quam  ftlnstm 
tie  ^vo  claude  olTcrl.  .Sutionni»  Vc-  dicenda , tltt inuUro  Flautiun 
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vicito  dicito  , Lavini  Lavinii , nugatori  nugatorii  , 
Pontis  Pontiis , Torcolari  Torcularii , ali  alii  (~‘J. 
lii  ea  itidem  iiiiile  veeluiit,  quae  vetustas  in  ia  enun- 
eiabat,  ut  caviJs  caveis,  hederacia  hederacea,  colonia 
itUonea,  oleariae  olea  reae , vinaciis  vinaceis,  vinia 
(a  quo  iv/i/Vum  Varronianum)  vifiea , ordeacia  or- 
ileacea,  nausiac  nauseae,  tiniae  tineae.  Quae  tamen 
nisi  e\  Politiani  aut  ab  aliis  sincerae  vetustatis  libris 
repetas,  in  editis  Catoni»  et  Varronis  in^yestigaveris 
frustra.  lam  vero  graecum  y , quod  per  Latium  quum 
vagabatur,  in  patrium  u mutabant  Romani,  scriben- 
tes liabulonica , Ifomhucina',  murra , crustallinus  , 
Purrus  et  Bumis , sulvanus , lacruma  , elutus , in- 
clutus, cur  Catoni  Varroniqiie  non  reponunt?  Niim- 
quid  untiquum  institutum  ista  non  retinent , quae 
optima  exemplaria  servant;  amiduin,  nmrteam,  murta, 
zmurnaeum,  zmurna,  serpullum.  Subaris,  Turannius 
a tyranno?  (Addo  Varronianum  Ludinorum  pro /,7'- 
dinoruni.  Stiriae  pro  Syriae,  et  alia;  in  Coliiinella 
libri  antiqui  Putap;ornm  nominant ). 

Non  praetereundum  demum  est,  in  iisdem  Victorii 
et  Politiani  libris,  quos  maxime  probo,  dictionum 
simplicium  vocales  in  compositis  non  mutari.  Quod 
ad  vocabulorum  originem  et  naturam  inquirendam 
«[iiantum  vel  compendii  vel  adiiimcnti  afferat , probe 
intelligis.  Vt  primum  consparpant , aspargant,  aspar- 
' go , (quod  Virgilius  hoc  carmine  complectitur;  salsa 
spumant  aspargine  cautes J , intclegitur , di.stfiiacro  , 
decarpo , inlutos  , tubicinum  , resicari , fenisices,  sub- 
sicuerinl , subsicent  a sico  ( unde  sica  et  sicarius ) 
praefactos  legimus , non  simul  agnoscimus , unde (*) 

(*)  Quiitlili.in.  I,  4,  H : j4t'iui  U-  placuisse  aiio  Bfaiianu\\\t  geminata  I 
tern  ! sihi  iiuidii  i conitcil  rnim  eti  sirihcre^  tpiod  si  esi.  iungelur  ul 
i//o  lacii. Sciat  cliani  Ciceruui  consonans.  Noris,  p.  473. 
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coalescant?  Tamen  quota  pars  eorum  a librariis  re- 
cipitur? nonne  in  Terentio  et  Plauto  quasi  vitia  quo- 
tidie consectari  solent,  eaque  eximunt  et  conterunt? 
Hactenus  de  vocalibus  strictim  et  cursim  scripsisse 
suniciat : ad  consonantes  transeo.  Principio  quae  se- 
mivocales dicuntur,  non  geminabantur:  anorum, 
fuius  (annus)  colcga , inoccnti , comodus , conubium , 
macelum , bcla , castelum , suma , meiliarius , meilia, 
Indae , numei , oloiiim  ( illorum  ) , pclenf , tcra , re- 
feri , atque  alia  in  antiquis  memoriis.  A qua  consue- 
tudine neque  Cato  neque  Varro  recedunt , si  ex  an- 
tiquioribus libris  exempla  seligamus ; ibi  enim  ola , 
(dium , ani , anuclae  pro  oUa , (Ulium , anni , anni- 
culae ; numis , trulas , vilicum , molitam , politori  et 
politionis,  polulas,  armila , porinam , sarito , polu- 
ceto , ovilum , intelegitur,  tndus , matelio , culeus , 
scahilia , falere , canabina,  miUior  non  mollior , et 
ab  illo  nudier?  quippe  si  vir  a vi , cur  non  a mollitie 
mtdier?  ( Ex  Bruschiana  multis  in  locis  annotavi  trans- 
Jeri  et  similes  formas,  ab  Aldina  obliteralas.  Mulieris 
et>'mon  idem  ex  Varrone  tradit  Lactant,  de  Opificio 
c.  XII,  sect.  1 7,  atque  inde  Isidorus  Orig.  XI , a). 

Semivocalium  regulam  s item  sequitur ; ideo  non 
duplicatur  iteraturque.  Scribitur  propterea  : iousit , 
iouserit , clasris . pnsedit , et  apud  Varronem  sesum. 
Cui  potius  X adiungebant,  ut  antiquae  tabulae  testan- 
tur: videlicet  Cappadoxs , coniunxs , felixs , pivxsu-  * 
mis , maxsumis , vixsit , euixsilium , dcdouxsit , dei- 
xsistis , pexsus , exsedra , exstat , cxscmplum , exsi- 
beat , faxsit , uxsori.  Quae  omnia  nostris  auctoribus 
sublata  sunt,  haec  si  excipias  Varroniana,  quae  do 
Politiani  libro  exscripserunt;  exsigunt,exsimi.  (Quin- 
lilianiis  I,  7,  s.  ao ; Ciceronis  temporibus  paulumquo. 
infra , fere  quoties  s Utera  media  vocalium  longarum 
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iW  subtecta  longis  esset , geminabatur : ut  caussae , 
cassus  , divissioncs : quomodo  et  ipsum  et  f^irgilinm 
quoque  scripsisse  manus  eorum  docent.  Atqui  paulum 
superiores  etiam  illiul,  quod  nos  gemina  dicimus , 
iussi , una  dixerunt  iusi.  Huius  ipsius  moris  gemi- 
nandi literam  s exempla  habent  Verrii  Flacci  Fasti 
et  Editiones  primae  Varronianorum  rusticorum  libro- 
i-um , ex  Bruschiana  a me  annotata  ). 

n Graecum  in  praepositionibus , ubi  nunc  b poni- 
mus , prima  aetas  servabat , tjuohiam  prius  apo  ab 
«OT5  , deinde  ab  : ceu  apsenti , apstinerc , apsolutus , 
apsonum,  apstulit,  ut  in  isto  lapide  illud  Virgilianum; 
apstidit  atra  dies:  opsignetur , optinebit , opteritur , 
opsepit , opsonatoris , opstetrix  , ut  in  alio  lapide  : 
Antoniae.  Aug.  L. 

■ Thallis  a 
Opstetrix 

Nec  non  ab  Jtts  , aspiratione  in  s eonversa  , ut  iri 
• multis  t supsignare , supsignet,  supsiciuom.  Nihil  isto- 
rum in  Varronianis  Catonianisrjue  libris , qui  in  vul- 
gum  emittuntur,  residit.  In  manu  exaratis  Politiani 
ope  : suptile , apsinthi  , opturaHer , opsevisse , opse- 
quito,  oblivioni  eripiunUir.  (Editiones  etiam  primae, 
ex  Codicibus  scriptis  ductae , optinere  et  similes  for- 
mas servarunt,  diligenter  enotatas  ex  Bruschiana). 

Ad  similiter  quod  a Cum  r/finali  constat,  prislinarrl 
formam  apud  antirpios  in  compositis  tuetur,  ut  adta- 
men , adpositae , adprime , adglutinat , adportnt , 
adspicio , adsuetus , adlocutus , adpellat , adserere , 
adsignificat , adtingat , adtributa , et  alia  in  Plauto, 
Terentio,  Lucretio,  Varrone  de  L.  L.  Pandectis  Flo- 
rentinis, ac  lapidariis  literis.  Horum  pauca  optimus 
Corlex  nosti-is  villicis  seposuit : adnutriant , ndpo- 
tissimum , accognoscant.  In  eodem  tamen  cernere 
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licel,  alias  lileras  in  praoposilionihiis  coinponcMido 
non  iininutari.  nempe;  compuluri,  conlilirata,  deluito, 
deminuat , destanles , derectos , deiunpunl , deriso  , 
devertitur , descretaa , derectum  , defjindere,  delectus, 
inlicium,  inlicio.  Qiiantjnam  in  eonlrnctiini  sit  ali 
indu,  ut  indulgeo  ex  indu  aUpie  aV/iw,  ut  ait  Nonius, 
quod  est  doleo , coalescit ; ideo  indidgeo  non  doleo; 
ah  iniln  et  olesco , iiulolesco  , atque  indoles:  enm  snh 
suljoles , quod  rcceiitiorilnis  soholes.  A erum  illud 
antiquius  et  VarrcWiianum,  quod  etiam  vetus  sepul- 
crum hoc  versu  demonstrat ; Et  faciet  suboles  mul- 
tos memorata,  per  annos.  (In  Nonii  aticloritate  aber- 
ravit vir  egregius;  vereor  ut  pariter  id  facium  sit  in 
verbi  etymologia.  Indu  enim  hic  pro  negalione  esse 
debet).  Scire  tamen  refert  ad,  de  quo  dixi , ante  f 
et  e digamma  d in  /•  verti ; ideo  areolare , at  fari , 
aivenas,  arventores,  arvocatos,  arfnes  arferia,  (aqua 
apud  Festum  quae  inferis  libabatur,  a ferendo  dicta, 
aivectum,  et  Catonianum  n/vcArz/zt.  Sic  a vetustissimo 
arflare  vernaculum  nostrum  derivatur  arfatv.  Qui 
mos  his  finibus  non  concluditur  et  coarctatur ; quo- 
niam arceo  ex  ad  et  cio  advoco,  et  congregatos  con- 
lineo;  ideo  alvo  arceri  et  contineri  quod  recijiit, 
scribit  M.  Tullius  (N.  D.  II,  54),  et  caelesti  orbe 
extimo  reliquos  arceri  et  comprendi.  Idem  flumina 
arceri  dixit,  quae  ripis  cohibentur.  Ad  prohibendum 
vero  quum  traducitur,  atvere  est  abs  se  in  diversum 
advocare.  Sic  arx  arcet  hostes  et  cives,  nimirum  hos 
advocat  ac  complectitur;  illos  avocat  et  traducit.  Si- 
militer arcus  qui  circa  se  posita  continet  et  sustentat. 
Arcesso  ex  ad  et  cesso  quod  obsolevit  et  evanuit.  Ap- 
paret tamen  in  cedo  cessis;  quare  rt/vc.Mo  advoco. 
Quod  mirari  desinas  ; siquidem  latina  lingua , ut 
ferine  oiniies , non  ab  uno  fonte  omnia  Inuisit , sed  u 
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rivis  ftltirimii.  Quae  itaque  vocabula  r<r/ servant , ea 
<lesumi>la  viilentiir  ab  iis  po|uilis,  qui  d vocalibus 
subiicere  solebant;  quae  vero  d in  /•vertunt,  ab  aliis, 
quibus  patrius  mos  r adnectere  non  denegabat.  Ita 
de  aliis,  quae  dissimili  modo  dicuntur  et  eireruntur , 
coniicere  possumus.  Neque  enim  a qua  genle  fero  et 
sum  venit,  ab  eadem  tuli  ac  fui  accessit;  sed  aliunde, 
(^lia  quae  nata  aUjue  educta  domi,  ita  aluntur,  ut, 
quae  sibi  neces.saria  sunt,  extrimsecus  non  arcessant. 
Sed  videamus  alia.  {Arbiter  similiter  ab  antiquo  ar 
et  bitere  deducit  I.  .M.  Heusinger  Eniend.  p.  58p. 
({iiod  is  in  rem  presentem  vocatur,  ut  iudicet).  Verba 
quae  trans  sibi  apponunt , veteri  consuetudine  tra 
struuntur,  veluti  a tiipct  npu  deinde  tra , ceu  tratbico, 
Iravio,  trado,  traluceo,  travertd,  a quo  Varronianum 
tiwersis  pro  travorseis  , traho , triwto,  tradux. 

Est  etiam , ut  retulit  in  literas  Priscianus , quando 
N principalis  syllaba  ante  se  assumit  G,  \xl  natus , 
gnatus , unde  agnatus , cognatus , prognatus ; natio 
gnatio ; quod  manet  in  praegnatio , praegnans  , prae- 
gno ; notus , gnotus,  ignotus,  cognitus;  nosco,  gnosco, 
agnosco , cog/iosco , dignosco , ignosco ; nobilis  , gno- 
bilis  , ignobilis,  ignobilitas ; navus,  gnavus , ignavus, 
ignavia;  luiviter,  gnaviler,  ignaviter;  notnen,  gnomen, 
agnomen,  cognomen,  ignominia ; naro  unico  r,  gna- 
rus, Ignarus,  ignorantia;  neas,  gncus.  Qua  scriptura 
Plautus,  Terentius,  Virgilius  quum  usi  sint,  quis 
eandem  Catoni  Varronive  negaverit?  Sane  dum  ita 
scribunt , propius  ad  Graeciam  accedunt , quam  eo 
modo , quo  utimur ; nam  gnomen  yv'J>pr, , gnoscO , 
-je/'jwrA'j> , pugruis  /mxvo; , r«yp« , reiecto  t , agmen. 
(Nisi  malis  ab  ageiv  agmen  ut  a tegere  tegmen  deri- 
vare ).  * 

Neque  tamen  lilerae  G in  aliis  ita  indulsit  antiqui- 
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•as , ut  ea  posthabita  c non  receperit , ut  in  Jiis:  Car- 
laeinetiscs , macistratos,  Iccioncs , et  in  Catone  et 
Varrone,  nt  ex  1’olitiano  discimus,  Sacontinos, ceneit- 
di , Acrius , claevis , inecerint,  virculta,  fricora,  Cor- 
lynia , acnua,  cjiio<l  in  Columella  a^mui.  (In  Colu- 
mella Sangerni.  Codex  celare,  celatus  pro  gelare, 
exhibet.  Idem  caneam  pro  ganeam.  Huc  per- 
tinere videtur  in  marmore  Pisano  C.  V ettius  Vircula  ). 

Saepenumero  eandem  literam  pro  Q subiiciunt, 
neque  desunt  in  Politiano  exempla:  ablacuari,  tleco- 
eunt , cocat , percocat , incunatum , cotidie , eculi , 
eculum , anticum  pro  antiquum  , oblicum  , secantur, 
silica,  silicula,  stercilinum.  Quae  editores  tanquain 
deliramenta  et  aniles  fabellas  despiciunt,  quum  ex 
antiquis  lapidibus  vetiis  ista  regula  abunde  confirme- 
tur. At  in  his , quae  exscribam , praeter  vulgarem 
nsiun  cu  in  (ju  vertunt:  quoi  cui,  qiioius  cuius,  quom 
cum,  pequiles  pcciules,  pequuia  pecunia,  arquus  anus, 
oquutus  oculus , quur  cur.  Quae  tanto  studio  conse- 
ctati sunt  librarii,  ut  haec  sola  quoius  et  quom,  ut 
mea  est  memoria,  in  Catone  supersint. 

Eosdem  tamen  in  II  liberaliores  in>enies  quam  illa 
actas  et  Varronis  institutum  ferebat.  Crebrum  inse- 
runt, eos  imitati,  qui,  raptis  bonis,  mala  rependunt. 
Verum  plus  fidei  apud  ine  plusque  auctoritatis  inve- 
nit probatus  Victorii  et  Politiani  Codex, quam  istorum 
omnium , ({iiotqiiot  sunt , aut  fuerunt , negligentia  ac 
levitas.  Ibi  itaque  scribitur:  corda  et  cordi  pro  chor- 
da ei  chordi , aenum,  Tusco , orcitem , comprendit , 
turis  pro  thuris , umor , umectus,  umidum  ah  iapaiog, 
istonas , catenas , acratoforo , sulpur , sitfium.  Quae 
in  Varrone  auctoritate  confirmantur , referente  ex 
Agnaeo  Cornuto  Cassiodoro  Varronianam  scribendi 
regidam  sine  afllutu  poscere  Rodum,  Renum,  Rinton, 
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redarius.  Equidem  et  M.  Tullius  in  suo  Oratore  do- 
cet, maiorum  institutum  fuisse,  ut  nusquam  nisi  in 
vocali  aspiratione  uterentur,  scribendo  pulcros.  Cete- 
gos , triumpos , Cartaginem  (*). 

Sunt  alia  praeterea  in  Politiano,  quae  antiquitatem 
tuentur , ut  tibe  et  ubc , ex  quo  nostrum  ove , susum  , 
unde  nos  suso , deosum  pro  deorsum , mensum  non 
mensium,  temperi  non  tefppori,  quod  tempus  omni^ 
moderatur  et  temperat  , non  melior,  urtns , 

vomeris , vetTis  casu  recto,  et  alia,  de  quibus,  si  quid 
usu  venerit , diligentius  scribam. 


# 
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Quoniam  recenter  scripsi  quanta  et  qualia  Catoni  et 
Varroni  subduxerint,  nunc  id  agam, nt libi  commoda 
ulilitatesque  breviter  et  summalim  percenseam,  qnae 
de  vetusta  scribendi  ratione  }>ercipimus,  dum  hac  dncc 
ad  prima  latinae  linguae  incunabula  penetramus. 

Antiquissimo  more  Latini  dictiones  contrahunt,  ut 
oracla , vinclum , periclum , quod  manet  in  periclitor, 
circlus,  valde,  JJetcle,  poplus,  ex  quo  Poplicola 
Valerius  appellatus,  orr/u/n  pro  aridum  ex  Nonio, 
unde  in  veteri  monumento  caementa  arda  habemus, 
/lomewcZfltornoinencalator,  c/rtm  celam.  Uniusmodi  in- 
stituto et  nostri  auctores  inserviunt , ut  ex  Politiano 
docemur,  qui  prodidit  treblae  trebulae,  soldum,  cal- 


(•)  Contra  VarTooem  scribi  vo* 
Inisse  Uruium  ^ ffroflum , Hrintotif 
/treJorn  c%  endem  Cassimioro  doceo 
ad  Varroucm  1, 7.  Ex  firaltt  librarii 


in  Varrone  effecerunt.  Verbum 
ptrndcrt  aim  compositis  (losuit  Hru- 
scliiana,  plcniincpic  mutavit  lucun» 
dus  curmpic  sequuti  editores. 
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///r//«m(quod  in  viilgiim  apud  nos  ferlur  a'oWo, 
ail(fu,  lanio) , opermenln  oporiiiienla  , lamnis  lami- 
nis, vclimnu  vcllimina,  asperlatam  asperitatem , 
toivs  saritores , Jonta  a foooiSt,  ruilecta  ruiieala,  ami- 
anniculae  , divito  dividito,  et  ali  illo  Horatius 
deduxit.  Quorum  (bns  in  Eiigiibinis  Uibulis  tam 
Tliuscis  quam  Pelasgis;  ibi  enim  poplcr  populus,  an- 
gla  angela , stiploa  (quod  uj  V arroniano  Codice  sli- 
pla)  stipula,  nomuc  nomine,  cuitaclc  cunacula.  lias 
quoque  intlexiones  ab  iisdem  populis  didicit  Latium: 
lectas  a /ero,  lecitus , iunco  iuncitus  iqnctus.  hinc  et 
laneas  herba , docitus  doctus , scripilus  scriptas  a 
scripo  tanquam  cr/po quod  a -^ct^ca;  nam  pro  7 a La- 
tinis e,  pro  ip  usurpatum  p indicavimus,  iterumque 
indicemus,  /astus  iasilus  ah  iasio,  unde  Cato  iasitur 
extulit.  Quod  enim  lege  iubetur  iastuni  sive  insitum. 
Ius  item  non  iaris , sed  iusis  oliin ; similiter  liberius 
et  liberta  pro  lil>eralus  et  liberata.  Lodern  exemplo 
Pelasgis  erat  evelta  ab  e\’cllo  , posti  pro  positi , quod 
etiam  Latini  amplexi  sunt , ut  Lucretilis  et  Lucilius , 
posta  et  coinposltw  dicentes.  In  antiquis  etiam  Legi- 
bus apud  Fulv.  Wsinum  poj/u/n  legitur,  et  in  Catonis 
(Zodice  expostum. posturus.  Hinc  nos  accepimus poflo, 
esposto,  et  cognata,  quum  plebs  romana  vetera  potius 
usurparet , ({uam  novitia  politioribus  reservata.  Sed 
ad  tabulas  Eiigubinas  redeamus , ubi  mersus  fusi , 
therier  cum  er  linali  thert  er  quasi  territi , vapersus 
et  vapersuto  valde  persus  sive  putius  dispersus.  Illinc 
va  particula  Romam  translata  , ubi  radices  egit : va- 
cillo, vacerra,  vafer,  vafdlus.  Similiter i’<tpu/o ex  va 
et  pello , pepuli , dempto  augmento.  Pello  autem  a 
et  pepuli  eo  significatu,  quo  Sophocles  usurpat : 
, hoc  est  rrxXXojUjyo j.  Hinc  etiam  iam  pal- 
lor quod  irzXXi/juyt;  induit.  Neque  vaporo  longius  re- 


EPISTOt.A  II. 


\liii 


pclo  ((uaiii  :<1j  i’a  et  .TcV/ju  , aUpie  isiiiic  porus.  llaiul 
secus  ile  i<asto  opinarer  et  ab  isrrM  , cjiiod  est  dete- 
rius statuo  vel  reddo,  revocarem.  Neque  enco  ab  alio 
fonte  deducerem,  quam  ab  vu  cum  xsiu  vel  x£i)  desi- 
<b-o.  / 'acuas  etiam , quod  prius  viicwiis  erat , lianc 
originem  respuere  non  videtur,  cio  enim  cis,  cis'i ; 
hinc  et  cives  qui  desides  ac  vacui  in  urbe  oliunlur. 
Nisi  mavis  a civi  imweiv  quod  significat ; quoniam  di- 
spersi, fuerint  congregati.  Porro  eadem  va  particula 
a in  e saepe  mutat,  unde  vecors  vecoirlia,  vegrandis, 
vexilum  a |uXov,  quippe  in  oblonga  basta  aquila  fereba- 
tur. /- exo  similiteri'etV|i)  ab  ayjj,  venularins  ve.  redarius, 
veivdns  ve,  reda,  vestibulum  (quod  ex  \'arronc  Polilia- 
niis  vcstubulum  exscripsit  quasi  vestabiduni')  Gellius  ap- 
posite ab  ve  et  stabulum  derivat.  Imbecillis,  imbecillitas 
et  huiusinodi  alia  dum  ita  scribuntur,  originem  oc- 
cultant: ab  veteri  more  imvecillis , imvecillilas  (in 
antiquissimo  eniip  Varronis  libro  imvecillac  non  im- 
becillae scriptum  est)  ab  im  et  vacillo  oriri  continuo 
in  animum  inducimus. 

Multa  contra  expanduntur  apud  veteres . quae  se- 
qiiiita  aetas  compingit  et  coarctat : cavitum,  cautum  , 
vacivus,  vacuus.  Varro  acuilum  posuit  jiro  acutum, 
inrigiva  pro  irrigua,  tricilinio  pro  triclinio,  nuculeos 
pro n/tc/eoj  (quo  etiam  Cato  usus)  purigare  pro  pur- 
gare a nvpvM.  primum  purico , deinde  purigo , 

demum  purgo.  Sic  purifico  tu  lejai  facio ; quod  igne 
omnia  emundantur. 

In  vetustissima  C.  Duilii  inscriptione  cernere  licet, 
singulas  vocales,  distinctionem  finientes,  in  d desi- 
nere, ut  marid,  Dictatored,  navaled,  allod ,,praedad. 
In  alio  etiam  monumento  moltalicod , monimentid : 
apud  Plautum  ted,  med.  Quum  itaque  illa  aetas  usita- 
tum iiaberet , vocibus , per  vocalem  finitis,  rladiicere. 
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scripsisse  autumo  a )iya , Xtysi; , )iysi  Iccod  lecis 
lecid:  deinde  ut  lecid  seiungiu-ent  a levid  c(Uod  erat 
dandi  casus  a lax , hoc  integro  relicto,  illud,  d in  t 
verso,  lecit  facium.  Se((uioris  subinde  scculi  usus  quum 
huiusmodi  scribendi  lurmum  in  universum  iniprobas- 
set,  in  nonnullis  tamen  vocibus  discriminis  causa  in- 
stitutum retinuit,  ceu  in  quid  et  quod,  ut  illud  a qui 
quod  communis  generis  ferebatur,  et  a quit  separa- 
retur ; hoc  vero  tum  a quo  tum  a quot ; in  quit  enim 
et  quot  d in  t transivit..  Huc  ratione  seiuncUim  item 
ab  idem , atque  id  ab  il.  Ex  hac  consuetudine,  quam 
etiam  Quintilianus  Sosipalerque  Charisius  confirmant, 
in  veteri  Catonis  libro  ifitod  untiis  pro  quot  ilmiis  re- 
mansit. Praeterea  in  multis  vocabulis  vestigia  super- 
sunt, ut  in  jtvostim  a pjn  et  sum,  prodes  (ex  quo  Ita- 
licum/irof/e)  prodest,  quippe  primum disiunctim scri- 
bebant i>rod  es,  prod  est , prod  estis.  Contra  in  prae- 
sum non  immiscetur  d;  quoniam  non  a prae  fit,  ut 
volunt,  sed  a praes  praedis.  Qyiarc  praes  es,  praesest, 
praes  esse,  (quod  ab  antiquis  exstat  non /i/weesse),  ac 
praes  ens  praesens.  Etenim  qiii  est  praes , is  utique 
praesens.  Quid  enim  aliud  indicat  Terentius  in  Phor- 
mione ; Non  tu  hunc  habeas  praesentem  Deum?  Q)uid 
aliud  Virgilius ; A^restum  praesentia  numina  Faoni? 
Quid  aliud  M.  Tullius  inIVTusciil.  dum  scribit,  Her- 
culem tantum  et  tam  praesentem  Deum  esse?  Nam  si 
praesum  esset  a prae,  dictreUxv praedest , praedes,  iil 
praedopto  dicitur,  prodigo,  ac  pmdest.  Nec  mirari  de- 
bemus , non  praessum  ac  praessit  scribi,  sed  praesum, 
praesit , vetustissimis  s literam  minime  geminantibus. 
Suadted  apud  Festum  legitur,  et  id  esse  ac  sic  te  de- 
claratur. Certe  de  sua  et  te  cum  d addititio  coalescit. 
Posteriores  primo  d in  p mutato  alteroque  exemplo 
fecere  suaple.  Ita  mcaple , tuapte , nostraplc , olim 
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mciitlled,  tuadlcd,  noslradted.  Met  eliam  qiiod  cum 
<7^0,  tu,  ipse,  ille  ct  aliis  copulatur,  med  fuisse  cre- 
diderim. ( Addo  Plautina  antideo , nntidit , antidhac. 
Verbum  pixid  esse  comparabis  cum  graeco  nph  65oS 
wcu.  Re  similiter  sibi  arcessei^at  d , ut  retinetur  in 
verbis  redamo,  tedargno , ivdemo,  redemptor,  redeo, 
ivdhostio  , redigo , redintegro , redundo ; quae  sepa- 
rata notabant;  redamo,  redarguo,  red  emo,  red 
emptor,  red  eo,  red  hostio , red  ago , red  integre),  red 
undo,  redimiculum  red  amiculum,  redimio  red  amio, 
tanc[uam  iterum  cii-cum-eo. 

Quidum  ex  qui  cum  d at(|ue  am  (eam)  composi- 
tum videtur,  ut  qiudam  sit  nescio  qui^ inter  marem 
et  feminam  medium  ac  proiniscuun^  5ic  quidem  ex 
qui  et  eum ; nain  em  ({uondam  cum.  Is , ea  , i , appo- 
sitaque d,  id , ut  a verbo  i seiungatur.  De  i sive  id  at- 
que em, memoriae  enim  reliquit  Festus , non 
eundem  fuisse  vetustioribus , sed  cmern.  Hic  et  baec 
alis  ct  hoc  tdi  sive  alid,  ex  quo  aliquis,  et  cum  ubi 
uliubei , ut  in  Plebiscito  post  C.  Sempronium  Grac- 
chum edito  legitur,  nunc  eliso  u,  alibi.  Pridem  ad 
nph  refertur,  velut  prid  em,  e^oA  ante  cum  interpi^e- 
tamur.  Verum  r.pej  quarti  casus  adverbii  modo  usur- 
patum , et  per  alios  etiam  casus  inflexum  existimo , 
ceu pris , pres,  prn,  prin.  Quapropter  quum  pris  sit  po- 
sitivum, prior  et  prius  comparativum  erit,  primus 
summum  ac  superlativum.  A pris  priscus,  ab  eodem 
cum  rnsg  pristiruis , nec  non  a prin  et  ceps  princeps. 

Non  praetereundum  quoque  est,  pri  esse  idem  ac 
pme;  quoniam  veteres  non  preie  sed  pri  scribebant, 
ut  memorat  Festus  ; qimre  pr^aecidere  pricedere  ante 
cedere , praerromen  prinomen  ante  nomen  , praeficio 
prifacio  anletsiCio , praesagire,  prisagire  utilcsagirc  id 
e^t  saperc,/;rac.;to/tmtoantesto, uthomines  aitSalu- 
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Stilis  celeris  animantibus  sliiilcre  sese  jiraeslare.  Kl 
praestites  sive  pristitcs  nonne  idem  ex  Festo , ([iiod 
inferior  aetas  antistites  vocabat? 

Quid  est  irUcrim?  Videamus  quid  interatim,  quod 
pro  illo  antiqui  ponunt.  Non  cernimus  esse  ab  iiitera, 
et  boc  ab  entera  cum  im?  EntcrtuUm  itaque  primum.  /«- 
terntim  deinde,  denique  subductis  uclt  inierim.  Quod 
interpretor  inter  id,  ut  interea  inter  ea.  Nos  verna- 
cula consuetudine ‘.ym  questo,  in  questo.  Latinis  item 
separantibus,  ut  apud  Plautum  Cistell.  Inter  ivin  istam 
a.^ciulam  herae  huic  respondi  quod  ixr^abat.  Et  in 
Sticho : Inter  illud  negotium  meis  amicis  curaei , ut 
cocna  esset  cotfa.  Post  longo  circuitu  a Graecis  repe- 
titVossius:  ego»  ti  cogito  ; ideoque /lo.f/iV/ivi  a 

fiosti  cuin  d linali  atque  cti , de  quo  Plautus  Slieb. 
Quem  fwquius  est  nos  potiorem  hahere  te,  postidea  vi- 
ros nostros : Idem  in  Cis'ell.  Id  erit  jactum,  ormi- 
mcul(t  ponent , ]>ostidea  loci  qui  deliquerit,  vapul(d>it. 
De  eodem  Terentius  Hecyr.  Quod faciundum. fortasse 
sit  postidea.  Quare  postidea  primigenia  forrna , mox 
postea.  Posti  igitur  ea,  quum  positi  sint  ea.  vel  ea  po- 
sita. Ita  Saliislius  Cati!.  P'bi  pei-icutum  advenit , invi- 
flia  atque  supeibia  po.st  fueiv.  nempe  posita  fuere. 
Idern  : Postea  Piso  in  citeriorem  Hispaniam  missus  est, 
scilicet  ea  re  [losila.  Virgilius  .\eneid.  VI;  wnendnlc 
donum  fatidis  virgae  longo  post  tempore  visum.  Posito 
longo  tempore  sive  interposito.  Et  hoc  sepulcrale 
carmen  ; Cunctorum  haec  suboli  sedem  post  morte  re- 
liquit. Nempe  posta  morte  sive  transacta.  Posthac 
posita  hac  re,  postilla,  quo  usus  Catullus  boc  versu  : 
.\ec  sibi  postilla  metuebant  talia  verba:  illa  re  posita. 
Posthabeo  babeo  positum,  relinquo;  po.stmitto  mitto 
positum  ,■  sive  praetermissum  ; posthumus  qui  patre  , 
posita  humo  , sive  humato  nascitur.  Postea  quam  sive 
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poslquam  posita  ea  re  quam  commemoravi,  ul  Virgi- 
liaiium  illuti : Poslfiuam.  tvs  Asiae , Priamiqite  ever- 
tere gentem  immeritam  visum  superis:  Posita  ea  re 
sive  transacta  quam  retuli , videlicet  visum  superis 
Asiaticas  res  ac  Priami  regnum  evertere.  Invenitur 
eliam  post  nummos , et  alia  , ut  in  Horatio  : O cives , 
cives , quaerenda  perunia  primum  est,  virtus  post  num- 
mos-, quum  positi  eruht  ntimmi , sive  positis  nummus 
in  loculos,  conditis  uno  nomine.  Sic  Livius,  positis 
omnium  aliarum  rerum  curis  dum  dicit,  post  curas 
aliarum  omnium  rerum  signilicat,  ut  frequentius  usur- 
patur. 

Hucusque  evagatus  sum , ut  d literac , dictionem 
claudentis , vestigia  tibi  ostenderem  : videamus  alia  , 
quae  ex  antiqua  specie  facilius  cognoscimus  et  decla- 
ramus. Die  crastini , proxiiqi , noni,  ut  veteres  scri- 
bunt , si  diligentius  perpendamus , patrici  casus  ab- 
solute positi  inveniuntur , Graecorum  qui  sexto  casu 
carebant  exemplo.  Etenim  quo  pi-opius  Latina  lingua 
originem  suam  contingebat,  eo  similior  graecae  ap- 
paret. Quare  die  pro  diei , ut  acie , fide , requie , spe- 
cie, pro  aciei , fidei , requiei , speciei  posita  Gellius 
ac  Priscianus  confirmant.  Pari  modo  quotidie,  postri- 
die, pridie,  nimirum  quoti  diei,  posteri  diei,  pris  diei. 
INeque  aliter  habenda  diu,  interdiu,  iamdiu  , quum 
sciamus  ex  Nonio  Marcello,  ante  diu  quam  die  in  La- 
tio vagatum.  Diu  autem  nonne  genitivus  a , ex 
quo  dies?  Diu  igitur  ano  roij  StoO , el  Stou  ui/cg  diuti- 
nus absolute  in  patrio  casu  relictum.  Intus  ijuoque 
quod  antiquis  entus  ab  ivzog , pari  casu  ordinatur. 
Equidem  alias  atque  alteras  quum  apud  veteres  le- 
geris , genitivos  habebis  adverbialitcr  constitutos , 
cuiusmodi  multa  apud  Graecos  fuisse  pulcre  calles ; 
genitivos  tamen,  quales  mtUet familias,  paterfaniilias, 
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cl  in  IJvio  Prisco,  prodente  Prisciano,  cfcas’,  raone/ni’, 
fortunas , teras , vias , Latonas  loco  escae , monetae, 
fortunae,  terrae,  viae , Latonae. 

Quum  sulpur  Catonis  regula  scriptum  inspicimus,  et 
apud  Vlpiantim  sulpurata,  citius  scrutamur  originem, 
quam  recentiorum  consuetudine  sulphur  et  sulphura- 
ta; a mp  enim  componi  discimua  atque  ab  pro- 
pter aspirationem  solon , ut  sex,  iierd  septem,  tpitu 
serpo,  epmtXkov  serpullum,  vnsp  super,  voap  sudor, 
uTniig  tini  i/iOg , primum  sup  nos , deinde  ut  in  optimo 
Victorii  libro  exstat,  sumnos , demum  somiuis.  Ab 
eodem  oXsi;  et  praes,  praesul,  sine  vetusto  modo prae- 
sol , ut  consol ; quod  praesul  praes  singularis  et  pri- 
mus. 

Qui  aruspex  unde  descendat,  indagat,  atque  aru 
olTenditur , hac  scriptura  entasiaru  urnasiaru,  quam 
ex  Tabulis  Eugubiuis  Clar.  Gorius  mihi  deprompsit, 
consequi  poterit,  dummodo  sic  distinguat:  e«/rtj/ar«, 
uriuis  iaru , ({uod  est  urnas  in  ara  positas,  dim  ita- 
que ab  Hetruscis  emanasse  disces,  et  inflexionem  item 
pro  arae , cuiusmodi  in  antiquis  nummis  Menatulru , 
dpoUodoru , et  in  Varroniano  R.  R.  volumine  III 
yintiphilu.  Vt  aruspex , ita  carnufex , locuples , qua- 
druplex, sacruftco  <icrufolium  apud  Catonem.  Quae 
a Graecis  ad  Tuscos et  inde  Rumam  migrarunt. 

Biceps,  triceps  et  simdia  ex  quo  componantur, 
vetus  scribendi  norma  denionstrat,  quae  est  bicepsos, 
fricepsos,  quailriccpsos,  ut  Varro  ex  Argeorum  sacris 
ostendit.  Cepsos  autem  (ex  quo  nostrum  ceffo}  a x£- 
qaXf, , pro  <f>  litera,  qua  Latini  carent  , p subiuncta , 
et  pro  aspiratione  s,  reliquis  in  os  conversis.  Inlcr- 
dum  veteribus  intenlualim  erat,  ideo,  remoto  inter, 
fluatim  remanet  ( quod  separatum  duat  im  verto  in 
detid ) ex  quo  dum  coaluit.  Itaque  dum  vel  duatim , 
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si  tempus , ratio , modo  id  concedat , ut  dum  scribo , 
nonne  tempus  dat  sive  sinit  scribere  ? Similiter  ve- 
niam ad  te,  dummodo  valeam,  quod  indicat,  me  ven- 
turum, si  Deus  dederit  tunc  me  valere.  Idcirco /nter- 
dum  antiqua  forma  : etUera  duat  im , hoc  est , id  in- 
terponit. Ceu,  ut  exemplo  pateat:  legit  ille,  interdum 
scribit ; intervenit  tempus , quo  scribit , sive  interii- 
citur  scriptura. 

Tum  quondam  tuatim,  quod  fortasse  a tuo,  is  pro 
tueor,  unde  non  tuitus  sed  tutus  dicitur,  et  tuat  im, 
videat  id , ut  Tullianum  illud  ad  Atticum ; dissero  in 
utramque  partem  tum  Graece  tum  Latine ; nimirum  : 
dissero  in  utramque  partem,  si  quis  id  intueatur 
Graece , si  quis  id  Latine , sive-  ecce  Graece , ecce 
Latine.  Itali  melius : guarda  in  Greco , guarda  in 
Latino. 

Enim , en  im;  in  id,  ut  nos : in  cih,  in  questo.  Ipse 
novicium  est , vetus  ipsus , quod  in  Plauto  et  Catone 
relinetur  : in  antiquis  memoriis  ipsos.  ( De  scriptura 
vocis  ipse  fallitur  vir  doctus.  Ex  graeco  pro  aipea; , 
0'fi,  dorica  forma  ad  Latinos  transiit.  Vt  Graeci  <j((k 
auTsu;  et  fe  ouTiii; , sic  latini  eumpse  eampsc.  Hinc 
i.spse , eapse  ( apud  Plautum  Cist.  I , a , 17)  empse , 
impse , unde  factum  ipsum , ipsam ; ut  ex  t auriv  se 
ipsum.  SciiN.)  Num  ex  is  ac  sos , suus,  issos  primum, 
quale  nostrum  vernaculum  esso , deinde , quoniam 
prisca  aetas  s non  iterabat,  altero  smp  mutato  ipsos? 
Quod  ex  is  et  sos  in  vulgum  nos  eleganter  reddimus: 
qiiel  pix>prio.  Non  olim  nenu , quod  ex  geminato  ne 
ne  et  ou  videtur.  Id  imitamur , dum  loquimur  et  scri- 
bimus: nb  nb ; id  Tassus  metro  complexus  est:  Nb , 
nb , piu  non  potrci , vinto  mi  chiamo , ne  corteccia 
spogliar , ne  sveller  ramo. 

Mium  (quod  manet  in  vocandi  casu o m/)  veterum, 
Scripl,  R.  R,  Tomi  I.  D 
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mcuin  posteriorum  consuetudini  inseruit.  Kx  illo  nos 
mio  sumpsiimis.  Illinc  nimutm  re|)cterem , l.anquam 
ni  mium  sive  nc  meum',  cpiod  enim  nemo  sihi  vindi- 
cat, abundat.  Toties,  quoties,  aliquoties  detci^ere 
non  facile ; at  nullius  negotii , si , ut  antiquitas  insti- 
tuit , legamus  totiens , quotiens , aliquotiens;  nam  ob- 
soletum participium  ens  quo  et  triens  et  praesens 
componitur,  recipere  ostendit.  'Totiens  igitur  tot /ew, 
hoc  est.  quum  tot  vices  sint,  quotiens , quum  cpiot. 
Nostra  lingua:  temte  volte,  qiuinte  volte.  Neque  tibi 
dubitandum  est,  quin  hoc  exemplo  scripserint  anti- 
qui, quod  tum  Marius  Viclorinus,  Prisciaiius,  Caper 
confirmant,  tum  libri  manu  exarati  vel  formis  expressi, 
ut  in  Catone  : quotiens  iliis  , totiens  inapis  placebit. 
Item:  jdliquotiens  jacito  scopas,  l^x  eoslein  id  refert 
Festus  , A.  Gellius  ; sed  Festus  hoc  anqdius  : complu- 
riens. .Neque  Varro  dissimilis  : Quotienscunque  haras 
subulciLS  purpat , totiens  arenam  iniicere  oportet.  Kl 
de  I..  L.  L.  Aelius  noster  literis  ornatissimus  memoria 
nostra  erravit  aliquotiens.  Plautus  item  Amph.  Quo- 
tiens vis  (lictum?  Virgilius  etiam  repetit  Georg.  i; 
Quotiens  Cjclopum  effervere  in  agrum  vidimus  luuitui- 
tem  nuptis  fornacibus  Aettuim?  ac  M.  Tullius  Arat. 
Phoen.  Sed  mediocre  i acens  quotiens  e corpoie  lumen. 
Praeterea  apud  Vlpianum,  Callistratum  , lulianiim  , 
Labeonem , Pomponium  totiens  quotiens  in  optimis 
libris  inveniuntur.  Vetustae  denique  lapidariae  me- 
moriae ad  veritatis  confes.sionem  etiam  invitos  tradu- 
cunt: Quotietis.  quis,  eorum,  sids.  coronas,  ponent. 
Quotiens,  quonque.  sei.  quis,  faxsit.  Quotiens.  In  An- 
cyrana inscriptione : Quo  lustro.  Civium.  Romanum, 
censi ta  sunt.  Capita  (juadragiens.  centum  millia  Kt. 
sexaginta.  tria. 

Quis  guttur  unde  existcret , sic  tibi  unquam  enu- 
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deavil,  iil  probares?  Nec  mirum:  adeo  vetustum  est. 
at(|iie  adeo  occultas  radices  egit,  ut  non  facile  ellb- 
dere  valeas , aUjue  in  apricum  proferre.  Gorio  itaque 
gratias  habeo,  qui  primus  ex  Tabulis  Eugubinis  hanc 
scripturam  ad  nos  misit;  uthturu , utthur , ac  guttur 
reddidit  ex  quo  constat.  Istud  itaque  ex  duabus  voci- 
bus componitur  lU  et  turu : hoc  a Graeco  Su/sor , et 
iauua  esse  tenes.  Quod  in  Latio  etiam  vigebat , ut 
obturo  ostendit,  tururuln  et  alia.  Illud  autem  de  taca. 
sive  srra  amputatum  credimus,  o in  a converso,  ut 
in  multis.  Igitur  guttur  vocis  ianua.  Sic  yl.urra  quae 
vocem  excavat  et  efformat ; nam  ex  puto  attpie 

Zrta  eademque  oo-ja.  Nec  non  audio  ab  miv  cum  fa 
sive  ua ; quippe  qui  audit , voces  et  imagines  induit. 
(Mihi  magis  approbatur  origo  audiendi  ab  aiidibus , 
uudictdis  pro  auribus  ex  graeco  as  ars;  derivata  et 
ab  ipso  ^'^arrone  olirn  posita  ). 

PiMulum.  ac  piaculo  qua  de  causa  nominentur , 
eadem  Eugubina  monumenta  tibi  probabunt,  in  qui- 
bus exsculptum  est:  Pi  hac  luo.  Etymon  habere  vi- 
detur a Tchg  et  oxX.ua , nempe : quod  etiam  selectis 
hostiis  numina  avertit,  sive  quem  rite  sacrdicantem 
numina  non  audiunt.  £t  huc  figura  piaculum  scelus 
habetur.  Sin  autem  hoc  modo  scribatur : Piah  cluo , 
sacrificium  indicat  quo  numina  hostias  accipiunt,  et 
sacrificantem  exaudiunt.  Hinc  apud  Latinos p<V/cn/<rm 
sacrificium  , et  piiwiUo  sacrificio  , subducta  vero  aspi- 
ratione et  discrimine  dempto , unico  vocabulo  tam 
delictum  quam  sacrificium  declarat.  Propter  quod 
saepe  opinatus  sum,  multa  utriusque  linguae  nomina, 
quae  ad  alia  atque  alia  significanda  traducta  sint,  ex- 
serta asperi  spiritus  nota,  in  unam  figtiram  unamque 
faciem  confusa.  Ceterum  a iris;  pius  est , <|ui  opimis 
victimis  deos  precatur ; impius  contra.  Ex  hac  anti- 
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quissimu  orthographia  retenta  nonnulla  in  Latio , at- 
qu6  in  nostram  memoriam  propagata , ut  veho , vehi- 
culum ex  ve  et  eo;  veha  via,  cjuod  Varronis  aevo  ruri 
durasse  fertur , simili  ratione  vehemens , vehementia , 
scilicet  ve  amens , ve  amentia , ut  vernacula  nostra  : 
pazzo,  gran  pazzia.  Cohortes  in  optimis  rusticis 
exemplaribus  notatur , non  cortes , quod  indicat , ex 
duobus  factum  co  ortes.  Id  puto  posse  a xtijsa  et  ip- 
T2().!j , quia  cohors  gallinarum  sedes , esse  probari. 
( Ego  vero  non  dubito  a graeco  '/ip-n^  simili  ratione 
derivatam  esse  cohortem  cortem,  adeoque  ipsum  hor- 
tum , atque  a graeco  , cahus , cohare , incohare , 
inchoaiv.  De  qua  etymologia  plura  dicta  sunt  in  An- 
notationibus ad  S.  R.  R.)  Ab  .\bliatio  Olivierio,  quum 
Eugubinas  Tabulas  commentaretur , accepi  aviehclir 
et  aviehcUi  quod  arator  aratoresque  interpretatur. 
Cui  tamen  baud  assentior,  quum  ex  duabus  dictionibus 
componi  existimem:  avia  et  c/('rcumraddititio(cuius 
anliijuitatem  atque  usum  ex  C.  Duilii  memoria  dedu- 
ximus ) ac  sine  r cli  et  clu.  Vtraque  profecto  Graeca 
et  sive  x)/j  ; ideo  primum  avia  qui  xX»; 

secundum  qui  , demptis  extremis , pro  xXsusi.  At 
quam  scite;  infructuosa  qui  colit,  ac  colunt.  Nam  xXm 
frango , et  hinc  interposita  iitera , colo ; qui  enim 
terram  colit,  sive  aratro  sive  surculo  sive  bipalio  co- 
lat , terram  frangit , scindit  ac  caedit;  quod  ad  maius 
radicum  stirpiumque  incrementum.  Ab  eodem  xXm 
apud  Graecos  jd/iv  viget,  apud  Latinos  virgultum, 
quod  antiqua  Yarroniana  forma  vircultum;  quippe 
manu  colitur  et  putatur.  Vetustissimi  igitur  Pelasgi 
suas  calamitates  in  Eugnlitna  precatione  misere  de- 
plorant, dum  colonos,  qui  proprie  atvahclu  vocandi 
erant,  avichelu  appellant;  quandoquidem  ob  caeli 
inclementiam  terraeque  siccitatem  nihil  ex  laborioso 
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cullu  percipiebant.  j4rva  autem  ab  Hetruscis  ex  eo- 
dem  Gorio  primum  appellata  adverto  aruvin,  lioC 
est  tm;  apoupas  (3i'« , sive  bona  quae  arando  Consequi- 
mur; nisi  potius:  bona  sive  arva  aratro  relicta , ut 
rustici  nostri  loquuntur , terre  arative.  Id  postea  in 
arva  contractum , unde  Hetruscum  arvamen , cuius- 
modi  multa  Latini  receperunt : velamen , purgamen , 
nutamen,  novamen,  moderamen,  meditamen.  Credere 
etiam  licet , arvamen  apud  Hetruscos  ita  usurpatum , 
ut  nos  in  vulgus  efferimus ; Bestiame , Carname , os- 
same,  pelame,  pollame , ucoellame.  Ex  illo  /3('«  deri- 
vatur quoque  superbia  iirnp  (3i'a ; qui  enim  supra  fa- 
cultates et  bona  sive  animi  sive  corporis , vel  supra 
hominis  fortunas  attollitur,  is  merito  superbus.  Quare 
ut  a terendo  tera  antiifuitus , inferiori  aetatis  gradu 
terra  vocata,  sic  a frangendo  arvo  clo  mox  colo.  Nec 
non  a x/u  sive  x£t«  id  est  scindo  ( unde  Catoni  tracin 
superesse  ostendam)  vervactum  existit,  sive  priscum 
veivacium , si  va  particula , quae  nominis  vim  et  si- 
gnificationem intendit,  praeponatur.  Vado  igitur 
valde  findo,  id  est  proscindo;  ideoque  terra  quae  vere 
proscinditur,  veivactum. 

Semen  ac  semino  quis  a prima  origine  deduxit? 
Latet  ea  tanta  annorum  mole  obruta  et  penitus  de- 
mersa ; neque  de  eadem  quidquam  haberem , quod 
tibi  notum  facerem , nisi  Eugubinis  literis  scriptum 
esset  sekmenier,  quod  idem  Abbatius  semini  reddit. 
Binis  dictionibus  glutinari  vides , interposito  asperi 
spiritus  indice , se  et  menier.  Verum  er  addititium 
puto , quod  Latini  etiam  ornandi  causa  replendive 
recepemnt,  praesertim  vetustiores,  ut  Plautus  a?'gu‘ 
tarier,  memorari  er , ludificarier , irascier,  et  plura 
huiusmodi  qui  dixerit,  ut  Terentius  : deludier,  immu- 
tarier,  adipiscier;  ut  Lucretius:  convertier,  celarier, 
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vcrtier,  inimricr;  et  nosler  Calo  : ohluvarivr.  ApiuI 
M.  Tullium  hoc  item  inveuinius  ad 'rrebatium  missiiin; 
ut  inter  bonos  l/cne  a^iev  oportet.  El  in  Plinio  ex  ve- 
teri historico  Hemina  relatum  iirbitrarier.  Restat 
igitur,  er  remoto,  nunii  n ac  se  j>ro|)ter  nspiratio- 

nem,  quod  e Graecis  erat.  Quapropter  o3  /juVii  semen, 
quod  se  nmnet , seque  expeetnl , et  ivnoeiit;  quoniam 
in  id  redit,  a quo  prodit.  Quo  quid  brevius,  quid 
elegantius,  quid  ad  seminis  naliirani  declarandam 
accommodatius  excogitari  potest  aut  fingi?  Et  mirabi- 
tur quisquam  solertissimmn  fiii.s.se  Homerum,  quando 
tot  seculis  ante  in  dictione  una  doctrina  tanta  et  sa- 
pientia elucescit? 

Ab  eodem  Abbatio  Florentia  inis.suin  Eugubiniini 
eestisier  e,xpositumque  vestibus,  quod  arbitror  vesfi- 
sier  sive  vestiri;  nam  pro  r,  quondam  u.surpatum  ex 
Saliari  carmine  ostendit  Varro,  ut  dolosi,  eso,  mtises, 
ruse , plusima , casmena,  asena,  pi-o  dolori , etx>,  mu- 
res , rure , plurima , carmina  , arena. 

A Pelasgis  non  solum  ei',  de  quo  supra  indicatum 
est,  sumpsit  Latium,  verum  etiam  ;•  simplex  multis 
vocabulis  subnexum,  ut  in  verbis  quae  passionem 
significant,  atque  in  adverbiis  inultis  declaratur.  Origo 
ex  hac  inscriptione  clarius  apparet : 

Lerpirior.  Santirpior 
Duir.  For 

Foufer.  Dertier.  Dietir.  Votir. 

Farer.  V ef.  Naratu.  vef.  Poni.  ' 

Sirtir. 

Quae  quoniam  far , nardum  et  coronam  meminit , 
Lari  domestico  sacrata  videbitur,  primum  versum  hoc 
ordine  separantibus:  Ler.  pirior.  santir.  pior:  videli- 
cet Lari,  socacio.  sancto,  pio.  Porro  si  For  idem  ac 
Por,  Foufer  sive  Fouse  Dui  filium  esse  quis  crederet. 
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Kqiiidein  et  romanae  memoriae  e.\liibent  Quinti  vel 
S<-j-li  filius : Quinti  vel  Sexti  Nepos.  Sic  a numero 
Dui  filius,  ut  Duilius,  tjiiod  in  gentis  titulum  transit, 
nec  non  Quintius  a quinto.  a sexto,  Septimius 

a septimo,  ab  octavo  Octavius.  Por  autem  mansit  in 
bis  Caipor , Lucipor,  Marcipor , Quintipor.  Sed  et 
Porsena  Tusci  regis  nomen  quasi  Por  sena  s,\\eheiui, 
hoc  est  Senae  vel  Hctuie  filius.  Quae  dictio  quod  ex 
duabus  coit , credere  licet  primum  interposito  h de- 
signatum Porhena , deinde  /i  in  s transiisse.  Propler- 
ea  Porsena  unico  n,*  antiquis,  ut  dixi,  semivocales 
non  iterantibus,  tanquam  Ennii  filius.  Idem  indicare 
opinatus  sum  Sisenna  velut  uj  henna,  idem  Perpenna 
zm;  tw  pennae  aut  fennae.  Eadem  ratione  Saturnus 
I rani  satus  sive  filius  vocatur.  At  iMr  nomen  tam 
Diis  quam  hominibus  commune ; nam  Lar,  Porsena , 
Lqrunda  vel  Lar  Vnda  Tiberina  Xvrapha , et  hinc 
Ea  res. 

Revertamur  Romam.  Cur  vocabula  nonnulla  in  s 
et  r desinant,  ut  sciamus,  primum  ab  antiquis  peteii- 
diim  , alterum  a recentioribiis ; labos  enim  labosis , 
arbos  arbosis , lepos  leposis  illi  elFerebant;  hi  labor 
laboris , atbor  arboris , lepor  leporis.  Illi  item  plusia 
a et  ab  hoc  plus , plusima:  hi  plura  et  plu- 

rium. Sed  veteres  etiam  plera  pro  plura  scribebant , 
unde  pleraque  ac  plcrunque  habemus.  Quare  mirari 
non  debemus  in  multis  analogiam  non  sequi,  ceu 
nutris,  rus  ruris,  foedus  foederis;  rectum  enim  ca- 
sum antiquis  dabis ; posterioribus  reliquos.  Neque 
Fusios , Vetusios , Papisios  quum  legeris , alios  esse 
ac  Furios , Veturios , Papirios  existimabis ; neque 
verba  multa  ii)  diversum  exire  inconstantiae  tribues, 
sed  tempori.  Etenim  quum  c pro  g plurimum  utere- 
tur prisca  gens,  ut  proxima  Epistola  indicavi,  multa 
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aliis  literis  incipere,  in  alias  desinere  notabis:  lego , 
legis,  lectum;  ago,  egi,  actum;  rego,  rexi,  rectum; 
mingo,  minxi,  mictum;  figo , fixi , fixum;  sugo, 
SUXI , suctum.  Quum  c haec  atque  alia  bene  multa 
incipiebant : leco ; aco  , ex  quo  acus , acumen , acu- 
tus ; reco;  mineo;  fico;  suco,  unde  sucus  descendit. 
Nec  otium  olim , nunc  negotium ; pueno  pugno  a rru- 
, et  ab  hoc  tnixvig ; quippe  conferti  ac  stipati  in 
acie  stant;  cuberno  guberno  a xufiipvda. 

Hactenus  Pontedera,  qui  similes  aliquot  etymolo- 
gias Annotationibus  in  Catonem  et  Varronem  inseruit, 
unde  excerptas  retuli  in  commentarios  meos,  qui  nec 
ipsi  speciminibus  aliquot  originum  latinarum , quae 
vel  Codicum  manuscriptorum  diversa  scriptura  vel 
significationis  reconditae  indagatio  suggesserat,  obiter 
appositis  carent.  Interdum  ipse  VaiTO , qui  miriyn 
in  modum  eiustiiodi  etymologiis  delectabatur  atqud 
alieno  saepe  in  loco  studium  earum  ostentabat,  ad 
difficile  hoc  et  lubricum  interpretationis  genus , in 
<{UO  nulli  hucusque  sine  recondita  atque  accuratissima 
linguae  graecae  dialectorum  cognitione  bene  res  ces- 
sit, invitum  fere  me  descendere  coegit.  Verum  multa 
supersunt  in  verborum  et  vocabulorum  latinorum 
formis  et  originibus  repetenda  ab  antiquitate  Tusca , 
quorum  specimina  quaedam  edidit  Pontedera , plura 
esse  explicata  suspicor  in  opere  a multis  laudato  lu- 
tiovici  Lanzi : saggio  di  lingua  Etrusca  e di  altre 
antiche  d’ Italia  Romae  1789  edito. 
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Pauca  lubet  praefari  de  Catonis  vita,  studiis  et  scri- 
ptis , quo  rectius  lectores  de  disciplina  rustica , dc 
consilio  eius  , caeloque  et  regione , cui  illam  accom- 
modaverat Cato , iudicare  possint.  Ex  vita  eius , co- 
piose olim  a Cornelio  Nepote  scripta , postea  in  com- 
pendium , quod  exstat , contracta , quam  Plutarchus 
excerpsisse  videtur  cum  libro  Ciceronis  de  Senectute, 
ubi  Cato  noster  loquens  inducitur , ea  tantum  capita 
excipiam,  quae  ad  iudicium  de  disciplina  eius  rustica 
librisque , ea  de  re  scriptis , pertinere  aliquo  modo 
videntur. 

Cato , ortus  municipio  Tusculo,  ut  ait  Nepos , ado- 
lescentulus , priustpam  honoribus  operam  daret,  ver- 
satus est  in  Sabinis , quod  ibi  heredium  a patre  Marco 
relictum  habebat.  Ita  etiam  Plutarchus  c.  i : KaVuvi 
9nt«y  «oto  TouaxXou  ra  ysyaj  s»2i , diMTOcv  $e  vm  piav  tyiiiv 
Ttpo  Tuy  ffr/JOTtiMV  x«i  rn?  mXnitas  ev  notxpvots 

nipt  Kvi  laSivwi.  Tusculanum  facit  etiam  Cicero  pro 
Plancio  c.  8.  At  idem  eundem  de  Senectute  c.  7 sic 
facit  loquentem:  possum  nominare  ex  agro  Sabino  ru- 
sticos ronuinos  vicinos  et  familiares  meos,  quibus  ab- 
sentibus nunquam  fere  ulla  in  agro  maiora  opera  fiunt 
non  serendis  , non  percipiendis , non  condendis  fructi- 
bus', ubi  corrige  cum  Ernestio , postulante  sententia- 
rum ordine : quibus  a senibus  nunquam  fere  nulla  in 
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tigro  maiora  oj).  fiunt  elc.  Pergit  idem  cap.  /f;  (luao 
tiuitlein  in  Sahinis  etiam  /lerseiiui  soleo , convieinmque 
eicinorum  quotidie  compleo , quod  ad  nmltam  noctem 
qiuim  nuiximc  possunuis  vari»  sermone  /imducimus. 
Ex  quo  loco  Plutarchus  in  (Batone  c.  5a  ; r,>  x*i 
ro  JfKvsx  £v  TU  ayp'j  Sx}t}.hrspov,  Udhi  ydp  inaarou 
Tuv  aqpoqsnovw  xcei  nspt)(pip'j)'j  Tsug  Tjvr,0ztg  v.'A  trxAaqvj 
ii.ixp'jg  cu  roi;  x«5’  rlXixtw  piv^v  r,3l;  ux  Txp/vjhOsu  xai 
n'jQiivig  , a)li  x«i  rif;  Xcitg.  Quae  eadem  Cicero  paulo 
antea  1.  c.  sic  tradidit:  iKCCum  twqualibus  solum,  qui 
ptuici  ailmodum  restant , sed  cum  vestra  etiam  aetate 
atque  vobiscum,  et  reliq.  Denique  ipse  Cato  iii  oratione 
contra  Thermuin  apnd  Festum  in  verbo  npastinari 
sic  de  iuventutc  sua  : ego  i ama  prineipio  in  parsimo- 
nia atque  in  duritia  atque  industria  onuunn  adulescen- 
tiam meam  obstimii , agro  colemlo,  saxis  Sabinis,  si- 
licibus repastinmulis  atque  consetmulis. 

In  Sabinis  vicinam  habuit  villam  Manii  Curii  Den- 
tati, eius,  qui  ter  triumphavit,  quoque  amicissimo 
deinde  usus  est.  De  hoc  ipse  testatur  apud  Ciceron. 
c.  i6,  atque  inde  Plutarchus  c.  2:  viv  3i  nXwiov  aurou 
Tux  aqpav  r!  y-voplv/i  Mitviov  Kyjpiov  inxjltg.  Huius  vil- 
lam saepe  spectatum  ibat , testante  Cicerone,  etiam  in 
loco  de  Republica  apud  Nonium  p.  Saa:  Cuius  etiam 
focum  Cato  ille  noster , quum  venerat  tui  se  in  Sabi- 
nos, ut  ex  ipso  audiebamus,  visere  solebat,  apiul quem 
sedens  Samnitium  quondam  hostium , tum  iam  clien- 
tum suorum  dona  relegaverat.  De  industria  et  parsi- 
monia Catonis  hoc  L.  Valerii  Flacci  vicini  testimo- 
nium narrat  Plutarchus  c.  3:  mSips-Jo;  Si  rr,v  cdrtwpyiav 
xati  Siaaav  mzoS  napd  zuv  siWux,  xoti  ^mpdaag  iluysiifirxwv 
oTt  npal  ptu  6(5  arynpav  ^aSi^et  xoi  napiozaczcu  rsts  Seopivetg, 
moviXSiv  Si  ei?  zi  /uptov , dv  par  vi  /eipsiv , i^upiSa 
'ket^iiv  (i.  e.  tunicam  ) , '^epm?  Si  yuparo;,  ipyoejiipsvo?  pszd. 
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T'jiv  oixrriiy  iaOtsi  riv  criiriv  aom  iiuO  khOy,ixs'jc,^  , xai  siv£! 
riv  «niriv  civov  — 'xi.r,0ryvi  ~pi^  ri  Seimcv.  Villae 
pauperem  cultum  ne  tectorio  (|uiilein  illitae,  sed  de- 
lutalae,  ut  puto,  ohiter  cointiieiiiorat  IMiitarchus  c. 
riiv  $' aurcO  foioff/iw  avac  '/.sy.o'jlceiiivr,v.  quod 
ex  ipsis  Catonis  verbis  ivlaluin  esse  palet.  Sed  ecce 
tibi  Catonis  verba  apud  Cellium  XIII,  aS  : Af.  Cntn 
villas  suas  inexcultas  vl  vuiles  ne  tectorio  quidem  prae- 
litas fuisse  dicit  tui  annum  tisqne  aetatis  suae  sejit^ca- 
ffcsimum , atque  ibi  postea  his  veH/is  utitur:  Neque 
mihi  aedificatio,  neque  vasum,  neque  vestimentum  ullum 
est  manu  prvtiosum , neque  pivtiosus  setvus,  neque  an- 
cilla est.  Si  quid  est , quod  utar,  utor;  si  non  est , egeo: 
suum  cuique  per  me  uti  atque frui  licet.  f 'itio  vertunt, 
quia  nudta  egeo ; at  ego  illis , quia  iwqucunt  egere. 
Habes  perfectam  imaginem  severi  Catonis  saxis  Sabi- 
nis innutriti  > Sabinorum  tetricam  et  tristem  discipli- 
nam memorat  Livius  I,  i8,  /f,  et  .suae  aetatis  severis- 
simos homines  eos  vocat  Cicero  in  Vatinium  c.  26.  Huc 
perlinet  Iocils  Plinii  8,  s.  74-  Aletellus  Scipio  triclinia- 
ria Babylonica  sestertium  octingentis  millibus  venisse 
iam  tum  posuit  in  Catonis  criminibus.  Quetn  locum 
explicabis  ex  Plutarchi  narratione  c.  4 : tSi 

Tuv  mctiXoiv  ix  x).>;^osV5fu«s  XTKSaftivs;  £u(/us 

anoSioOat  fwi. 

Disciplinam  Catonis  rusticam  ita  enarrat  Plutarcliiis 
c.  2 1 : Tuv  cix£Tuv  sWsij  tinkQsv  ei;  olxlav  izepav , ei  p:h 
ne'p<l>ayTi;  aurau  Kcerave;,  ■«  rS';  yuvaixsj.  0 de  epamOee;  ri 
npaxzet  Koiresv , oiiSh  mexpivero  nXf,v  ayvcetv;  eSst  de  n 
npdrteiv  n ~Hv  «ycrpuaav  sixsi  riv  JsiiXov  rj  xaOevdetv.  xai 
tsqidpa  Tif;  xocpupJvfi;  0 Ka'r<uv  npqazepov;  re  rav 

eycr/:yop£rau  vopii^av,  xai  itph;  criouv  ^eXrlova;  yfiiUdai 
rStx  deopivuv  woicu  rov;  anolelauxdra;,  oUpevo;  de  ra  pi- 
•/i9Ta  pqdtmp-pej  i^pidcslinv  evexa  rov;  •dtv).iu; , eraSev  dpi- 
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aiiivM  itiinh/  raf;  Gipomcitviatv  , iripsi  di  yu- 

vam  fjuiJ/vK  nknzidl^nt/.  ulii  (jiiiMl  de  sftrvis  ait  nemini 
percunctaiiti  de  domino  respondisse,  vereor  ut  verum 
sit.  Ckjrte  ipse  Pliilarchiis  c.  3 narrat  vicinum  L.  Va- 
lerium Flaccum  ex  serv  is  Catonis  rescivisse  , quid  age- 
ret in  villa  sua  Cato , disciplinamque  eius  iTislicam 
omnem  inde  percunctaiido  miratum  fuisse.  Videtur 
Plutarchus  nescio  quam  legem  respexisse , cuius  ve- 
stigium latet  in  P'esto : Percunctatum  patris  familiae 
nomen  ne  quis  servum  mitteret  le^e  sanctum  fuisse  ait 
Cato  in  ea  oratione,  quam  lestem  Orchiam  dissuadet. 

Pergit  Plutarchus  : d:i  di  azdytv  rolg  dou- 
Xiii;  ijJTi/aviTO  y.vi  dt^oom  ttpi;  aJAyfXsy; , urcwsoiv  riv 
cpiviixv  ocjzQv  x«i  didw.i); , nh;  d'  a~tvj  ip’/daaaOod  ri 
Savarou  dd^avrai  idtxaiiu  xpiOivTXi  iv  nt;  oixirat;  ndar/ 
dncSvxTXStv  it  xxrayviisGii-y.  Quae  quidem  omnia  prae- 
cepisse animo  et  ineundum  erit  et  utile  lectori , ante 
quam  ipsum  Catonis  librum  perlegat,  in  qua  discipli- 
nae huius  severae  et  parsimoniae  tetricae  vestigia 
inulta  adhuc  insunt,  per  multa  capita  sparsa.  Plura 
inessent,  nisi  Grammatici  totum  librum  misere  trun- 
cassent,  dislocassent  att|ue  ex  aliis  Catonis  libris  mem- 
bra aliena  addidissent,  quod  comparato  Plinio  multis 
in  locis  docebimus  ad  librum  ipsum. 

Librum  de  re  rustica  Cato  apud  Ciceronem  c.  i6 
ita  memorat : Quid  de  utilitate  loquar  stercorandi  ? 
dixi  in  eo  libro  quem  de  rebus  rusticis  scripsi.  Haec 
vero  Catonem  Cicero  loquentem  fecit  anno  aetatis 
quarto  et  octogesimo,  quod  manifestum  flt  ex  cap.  lo: 
anno  igitur  ante  mortem , quam  ei  obtigisse  annos  85 
nato , Css.  L.  Marcio  et  Manio  Manilio , refert  Cicero 
in  Bruto  c.  1 5 et  ao,  annisque  a suo  Consulatu  abfuisse 
ait83.  Velleius  I,  i3  ante  triennium  quam  Carthago 
deleretur,  L.  Censcrino  et  Manio  Manlio  Css. , mortem 
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obiisse  refert.  Plinius  29,  s.  8 ; yltque  hic  Cato  DCf^ 
armo  ufbis nostrae  obiit,  I.XXXV  suo.  Idem  i5  , s.  20, 
quo  Carthago  deleta  est , quaufjuam  Catone  anno  se- 
quente rapto,  quem  locum  ad  orationem  Catonis , de 
Carthagine  delenda  habitam  in  senatu , recte  refert 
llarduinus.  Sexcentesimum  urbis  annum  numerat  Pli- 
nius i4»  s.  5,  numei‘o  rotundo  pro  linito  usus.  Contra 
Plutarchus  c.  5,  nonagesimo  aetatis  anno  mortvium 
Catonem  tradit;  in  quo  sequitur  Livium  libro  Sg.c.  /}o. 
Sed  redeamus  ad  librum  de  re  rustica,  quem  Plutar- 
chus ita  memorat  cap.  25:  xat  awzkoATcu  jicfthov  yeup- 
•joLov,  Iv  a x«  mpi  nkmowzfav  mievccji'/;  x'/i  Tr,pr,i7;i>g  ind- 
por;  Ad  (ilium  scriptum  fuisse  a Catone  hunc 

librum,  arguere  licet  ex  Servio  ad  Georg.  Virg.  II,  4>  2 : 
laudato  ingentia  rura : Hoc  etiam  Cato  ait  in  libris 
ad  filium  de.  Agricultura ; quod  ideo  dictum  est , vel 
quia  maiores  agros  incultos  rura  dicebant,  id  est  sil- 
vas et  pascua,  agrum  vero,  qui  colebatur. nam  et 

Cato , ut  diximus , et  Cicero  in  Oeconomicis  ob  hoc 
laudant  praedia  latifundia , vel  quod , ut  ait  Donatus, 
etiam  non  culta  praestant  aliquid  domino,  ubi  Donati 
persona  male  et  inepte  introducta  esse  videbitur,  in- 
primis  si  comparaveris,  quae  de  Catone  tradit  Plu- 
tarchus c.  2 1 : £(’;  d’  itrpuKf,  npdypsna  x«i  pt^euct  xot- 
remOipisvig  t«s  ifoppa?  ixcem , Xqjtva; , uJotk  , 

Trfjtsuj  raretfiijotv  dvetptrtov? , ipyajr,oi«v  )(popm  i)(ovattv  auro- 
fod;  vopds  itai  wv  «ura  irpoorlsi  noili, 

pxd'  M ToS  itis,  eS;  ^wiv  ourig ,^\«^r!vat  iuvapimv.  Quae 
Catonis  sententia,  nisi  forte  legendum  sit  famv 
ciunij  |3X.  ex  ipso'  de  Agricultura  libro  ducta  videtur, 
nec  tamen  congruit  cum  ea,  quam  hodie  in  trunco  et 
lacero  libro  eius  cap.  I,  sect.  7,  positam  conspicimus, 
quam  tamen  ipsam  inde  excerpserunt  Varro  et  Pli- 
nius, ut  in  annotatione  ad  cum  locum  dicetur. 
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iSec  ullum  hodie  vestigium  siiperesl  iii  libro  de  re 
rustica  sententiae,  (juam  inde  retulisse  videtur  idem 
Servius  ad  Gcorg.  1.  : Cato  in  oratione  tui  fi/ium : 

vir  Itonus  est,  M.  fdi , colendi  peritus,  cuius  ferramenta 
spleiulenl.  ubi  forte  scriptum  fuitolim : Ap^ricola  bonus 
est,  M.  fdi.  Ilbaelicain  vitem  u Catone  laudatam  m 
libris  quos  scripserit  ad  fdium  babet  iterum  Servius 
ad  II , g5.  Nonius  in  vocabulo  Mediastinus  ex  Calo- 
ids  praeceptis  <ul  filium  babet:  lUi  imperator  tu,  ille 
ceteris  nunliasliius.  Ita  enim  scribendum,  eide  villico 
locum  explicandum  censeo.  Vulgo  in  Mcrccriana 
editione  altera  est:  mediastriiats ; in  priore ; Ille 
Imperator , tu  illi  ae  caeteris  metliastinns.  His  igitiir 
aucloribus  cum  Meiirsio  cl  J’upma  1’ontedera  libri 
de  re  rustica  haec  fragmenta,  quae  vulgo  circiim- 
ferunliu-  a grammaticis  et  librariis  pessime  habita . 
lilio  inscribenda  esse  censuerunt.  Cui  equidem  o|>i- 
nioni  quod  opponam  non  habeo,  nisi  quod  iidem 
grammatici,  qui  Catonis  librum  tam  foede  truncatum 
nobis  prodiderunt,  titulum  etiam  et  inscriptionem 
mutasse  videntur.  1’lutarchus,  etsi  de  libro  de  re  rustica 
ad  fdium  scripto  silet.  Origines  tamen  Catonem  scri- 
]>sisse  qt  sua  manu  niaioribus(|ue  literis  in  usum  filii 
descripsisse  testatur  c.  20,  aique  omnino  saepenumero 
filium  Catonis  in  libris  collaudatum  fuisse  addit  cap.  4- 
Stiperest  igitur , ut  si  annum , quo  liber  de  re  ru- 
stica ad  filium  u (Batone  scriptus  fuerit , cognoscere 
velimus , mortem  filii  investigemus,  quam  deplorat 
Cato  apud  Ciceronem  cap.  24.  Annum  investigare  li- 
cebit, comparato  loco  Plinii  7,s.  1 2,  abi  Calonem  cen- 
sorium ait  generasse  filium  octogesimo  exacto  c filia 
Salonii , clientis  sui.  Qua  de  causa  aliorum  eius  libe- 
rorum propaginem  Licinianus  fuisse  cognominatus , 
bos  Salonianos,  ex  quibus  Calo  Viiccusis  fuerit,  lii 
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PJutarctio  c.  24  male  Eililor  Brilaiiiileiis  IctAuvivov 
|>atreni  vocavit,  qui  antea  iaXilwog  fuerat.  Quum  (iato 
Suluniam  duceret , octoginta  annos  uatiis,  v ixisse  adhuc 
lilium  cius  Marcum,  manifestum  fit  ex  narratione  Plu- 
tarchi  c.  24.  Salonium  nominat  etiam  Gellius  XIII,  iq. 
Coloni  hliam,  sed  ingenuam,  a M.  Catone  ductam  in 
matrimonio,  habet  Seneca  Controv.  2 1.  At  Cicero  Tuse. 
III,  28,  Catonis  fdium  Marcum,  Licinianum,  praeto- 
rem designatum  obiisse  refert;  A.  V.  igitur  601.  Non 
satis  recte  Plutarchus  cap.  24  iTsXsuirffc-  azpxrr,y&v. 

Filium  Cato  ipse  omnibus  literis  artibusque  inge- 
nuis diligentissime  instituit,  narrante  Plutarcho  ; de 
medicina  etiam  praecepta  illi  proposuit  in  libro,  quem 
Inudat  Plinius  29,  s.  7,  ubi  Flpislolain  ad  Marcum  li- 
lium exscribit;  Dicam  de  istis  Graecis  suo  loco,  Marce 
fdi , quid  yflhcnis  exquisitum  ludieam,  et  quod  bonum 
sit  illorum  Uteros  inspicere , non  peixlisceiv , vincam. 
Aequissimum  et  indocile  getius  illorum , et  hoc  puta 
vatem  dixisse:  quaiuloque  pens  illa  suas  literas  dabit, 
omnia  corrumpet , tum  etiam  magis , si  medicos  suos 
huc  mittet.  Jurarunt  inter  se  barbaros  necate  omnes 
medicina , et  hoc  ipsum  merceile  faciunt , ut  fides  iis 
sit,  ift  facile  disperdant.  Aos  quoque  dictitant  barba- 
roiS,  et  spurcius  nos  quam  alios  Opicos  appellatione 
foedant.  Interdixi  tibi  de  medicis,  deinde  sect.  8;  sub- 
iicit  enim  qua  medicina  et  se  et  coniugem  usque  ad 
' longam  senectutem  perduxerit , iis  ipsis  scilicet,  quae 
nunc  nos  tractamus;  profilcturque  esse  commentarium 
sibi,  quo  medeatur  filio , servis , familiaribus , quem 
nos  per  genera  usus  sui  digerimus.  Quem  eundem 
locum  ante  oculos  habuit  Plutarchus  c.  23,  ubi  de 
Catonis  odio  in  Graecos  et  literas  graecas  : TsydiraeJa 
npcg  ra  DlriVeui  qavf,  x.£/j>r4Z<xt  3px<juxipo(  tou 
yr.p'ji?,  515V  6OTs3£OTti5uv  x«i  np\uMixvja>v , d;  amlivai 
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PsjfiaTsj  T«  npayitara  ypoc[ji[txTuv  £),),r,i/ixav  «woorXjjoSevrss 

— i 5i  xai  T5u;  cazpajivrai  ht  Pol/x«  d<’  vmijna;  eJ^e  xai 

— D.r/iv  xctviv  60XSV  e7vat  toutov  iarpav  anavratv , xai 

itapaulsim  fiiXorreaSai  tm  Ttcadi  JtaVras*  ocuru  di  ~/erfpctp.- 
/Jia/ov  uKipyr,p.ot  mat , xai  jt/ss;  tsuto  Sipmiuicv  xcd  dtcuxca 
Tou;  vsasuvras  oixsi , vriariy  i\idin'jXi  dtocmpHv  oidivu , 
zpi(p'j)V  Si  xai  aajjxjjtci;  vrirn;;  ri  9a’<rors  i Xaryu- 

xai  ysip  tsuts  xiu^ov  £»a(  xai  npdaipopiv  aaSsvsujt , rXtiv 
cr{  rrsXXaxis  npifixivst  Tot;  forfoSmv  ivimvioi^ea^at'  rotou-n? 

ScOOKSia  xai  ^latra  j^oolfjuvsj  uYtaiWix  /a»  aursg,  iXyiai- 
vsvTa;  di  tsu;  ixurou  Stocfvi.otrrecu.  unde  locus  Plinii  sup- 
pleri atque  explicari  debet.  Quodsi  Plinius  eam  me- 
dicinum in  suos  libros  digestam  servavit , eandem 
hodieque  habemus  omnem  in  Catoniani  huius  libri 
Fragmentis  reliquam,  aut  ab  ipso  Catone,  aut  a 
Grammatico  aliquo,  qui  librum  de  re  rustica  in  com- 
pendium redegit , huic  rusticae  disciplinae  admistam. 
Ceterum  ex  initio  loci  Catoniani  apud  Plinium  appa- 
ret, eum  ista  scripsisse  ad  lilium,  posteaquam  M. 
Acilium  tribunus  militum  in  bellumxontra  Antiochum 
comitatus  A.  V.  56tt,  Athenis  aliquandiu  commoratus 
luerat,  referente  Plutarcho  c.  la.  Ad  locum  Plutar- 
chi  pertinet,  quod  Plinius  refert  a8,  s.  ag;  Somnos 
Jieri  lepore  surnto  in  cibis  Cato  arbitratur-,  ubi  Har- 
duinus  laudavit  Diomedem  grammaticum  I,  p.  358, 
qui  sic;  Cato  ad  Jiliuni  vel  de  Oratore:  Lepus rrudtum 
somni  culfert,  t/ui  illum  edit.  Quod  hodie  in  libro  de 
re  rustica  non  reperitur  additum.  Idem  Plinius  7,  s. 
5 a : quippe  quum  Cato  censorius  ad  fdium  de  validis 
quoque  observationem  ut  ex  oraculo  aliquo  prodide- 
rit, senilem  iuventam  praematurae  mortis  esse  sippnum. 
Indidem  Priscianus  VI,  p.  718  eljGw  Cato  ad  fdium: 
Ex  riolotx’ , ex  febri , cx  siti,  ex  medicamentis  biben- 
dis , cx  cataplasmatis , ex  tdvo  lavando. 
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ludicium  Catonis  de  literis  graecis  vidimus , quod 
ille  tulit  anno  urbis  conditae  56a,  natus  annos  43. 
Natus  enim  A.  V.  5 19,  ex  rationibus  Ciceronis,  Con- 
sulatum gessit  A.  V.  558,  post  quem  consularis  Ma- 
nium Acilium  comitatus  est  in  Graeciam.  Quid  igitur 
fiet  Ciceroni,  qui  Catonem  in  senectute  perstudiosum 
fuisse  graecarum  literarum  narrat  c.,  1,  ipsumque 
loquentem  sic  facit  c.  8:  ut  ego  feci , qui  graecas  li- 
teras  senex  didici : quas  quidem  sic  avide  arripui , 
quasi  diuturnam  sitim  explere  cupiens,  ut  ea  ipsa 
mihi  nota  essent,  quibus  me  nunc  exemplis  uti  videtis. 
Cf.  etiam  Acad.  Q.  IV,  3.  Ab  Ennio  literas  graecas 
didicisse  statuunt  viri  docti , quem  familiarem  suum 
appellat  apud  Ciceronem  c.  4-  Hunc  scilicet  ex  Sar- 
dinia, quum  ex  Africa  quaestor  decedens  illuc  di- 
versus esset,  Romam  secum  deduxerat  A.  V.  549, 
triginta  natus  annos,  referente  Nepote  cap.  1,  quod 
ille  non  minoris  existimabat,  quam  quemlibet  amplis- 
simum Sardiniensem  triumphum.  Dicemusne  Catonem 
senem  sententiam  de  graecis  literis  mutasse  ? Sed 
alia  est  eaque  gravior  difficultas , quam  nobis  obiicit 
ipsius  Ciceronis  narratio  Tuse.  Q.  I,  3,  ubi  de  Ennio: 
honorem  tamen  huic  ge?icri  non  fuisse  declarat  oratio 
Catonis , in  qua  obiecit  ut  probrum  M.  Nobiliori, 
quod  is  in  provinciam  poetas  duxisset;  duxerat  autem 
consul  ille  in  Aetoliam , ut  scimus , Ennium.  Dicen- 
dum igitur  erit,  Catonem  in  iuventute  a studiis  lite- 
rarum , quae  tunc  mdlae  nisi  graecae  esse  poterant, 
si  a rerum  romanarum  historia  discesseris,  alienum 
et  totum  reipublicae  gerendae,  iuri  dicundo,  causis- 
que iii  foro  agendis  deditum , quum  tandem  ille  ae- 
tatis fervor  mitigatus  fuerat,  animum  literarum  stu- 
diis excohiisse.  Quo  ducit  etiam  narratio  Nepotis  c. 
3,  qui  Catonem  literarum  cupidissimum  fuisse  tradit. 
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Quarum , inquit , studium  etsi  senior  arripuerat , ta- 
men tantum  progressum  in  eis  fecit,  ut  non  facile 
reperire  possis  neque  de  graecis  neque  de  italicis  re- 
bus, quod  ei  fuerit  incognitum.  Non  igitur  plane  se- 
nex, sed  senior,  arripuit  studium  literarum,  non 
graecarum  solum.  Hinc  Plutarchus:  r«  piv  zot  auyypdp- 
pjxza  xdt  (Siyftaqtv  Dikr, vty.it?  xai  iaropiatginutyisnsniiytXzai 
ysu  p£yr,ppr,VBjpIva  nolXd.  yoccd  li^tv  iv  zoi?  innf^irfpjxetv 
ydi  Tofs  yvapiXoyiats  zizayzat.  Video  nunc  demum  me- 
cum  sentire  Io.  M.  Heusingerum  ad  Nepotem  in  Ap- 
pendicula notarum. 

In  libri  de  re  rustica  c.  xb"]  initio  Codices  scripti 
et  Editiones  quaedam  recentiores  brassicae  Pytha- 
gorae mentionem  faciunt,  et  nomina  quaedam  graeca 
brassicae  generum  ponunt,  quae  damnavit  Gesnerus, 
Catonem  in  hoc  libro  ab  omni  eruditione  graeca  ab- 
stinuisse censens ; sive  quod  eam  nondum  attigisset, 
seu  quacunque  alia  de  causa.  Cui  equidem  opinioni 
accedere  non  dubitarem , si  constaret , talem  ad  nos 
pervenisse  Catonis  librum  de  re  rustica , qualem  ille 
ad  lilium  perscripserat , nec  variis  pannis  ex  aliis  Ca- 
tonis libris  assutis  auctus  atque  interpolatus  fuisset  a 
Grammaticis.  Pythagorae  mentionem  in  Catone  mirari 
non  debemus , si  vera  sunt , quae  de  consuetudine 
eius  cum  Nearcho  Tarentino,  Archytae  discipulo, 
narrat  Cicero  de  Senect,  c.  14,  atque  ex  eo  loco  Plu- 
tarchus c.  3.  Quid?  quod  ipsum  Catonem  Cicero  c. 
13,  30,  31,  cum  admiratione  loquentem  facit  de  Py- 
thagoreorum disciplina  et  victu.  Denique  non  plane 
alienum  a disciplina  Graecorum  animum  arguit  cup. 
io5  et  113,  ubi,  qua  ratione  vinum  Graecum  et  Coum 
fiat , docet. 

De  Originibus  Catonis  pauca  licebit  addere ; de 
quibus  Nepos  cap.  5;  senex  scribere  historias  instituit. 
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quorum  suut  libri  septem.  Primiii  continet  tvs  gestas 
regum  populi  tvmani;  sccwulus  et  tertius,  unde  quae- 
que civitas  orta  sit  Italica : f ob  quam  ivm  omnes 
Origines  videtur  appellasse J in  quarto  autem  bellum 
Punicum  primum ; in  quinto  secundum  { atque  haec 
omnia  capitulatim  sunt  dicta J reliqutujue  bella  pari 
modo  perseaitus  est  usque  ad  praeturam  Serv.  Galbae, 
qui  diripuit  Lusitanos.  Atque  horum  bellorum  duces 
non  nomiruivit , sed  sine  nominibus  res  notavit.  In 
iisdem  exposuit,  quae  in  Italia  Ilispaniisque  videren- 
tur admiranda ; in  quibus  midta  industria  et  diligen- 
tia comparet  cum  midta  doctrina.  Plinius  8,  s.  5, 
annales  vocavit,  ubi  punicorum  imperatorum  nomina 
detracta,  elephanti  vero  Suri , qui  fortissime  proelia- 
tus esset , nomen  a Catone  positum  esse  refert.  De 
oratione  Catonis  contra  Galbam  ita  Cicero  in  Bruto 
c.  20:  Cato  quinque  et  octoginta  annos  natus  excessit 
e vita,  quum  quidem  eo  ipso  anno  contra  Serv.  Galbam 
ad  populum  summa  contentione  dixisset ; et  cap.  a3: 
M.  Cato  legem  (L.  Scribonii  Libonis)  suadens  in 
Galbam  multa  dixit,  quam  orationem  in  Origines 
suas  retulit,  paucis  antequam  mortuus  est  diebus  an 
mensibus.  Es  septimo  Originum  libro  hanc  ipsam 
Catonis  orationem  contra  Galbam  laudat  Gellius  XIII, 
24.  Locus  igitur  Nonii  sub  vocabulo  pisculentus  vi- 
tiosus est,  ubi  de  fluvio  Hibero  laudatur  Catonis  Ori- 
ginum liber  octavus. 

Librorum  Catonis  fragmenta , es  scriptoribus  et 
Grammaticis  collecta , posuit  Popma , quae  qui  dUi- 
genter  perlegerit , ingenium  Catonis  atque  orationis 
colorem  bene  cognoscere  poterit.  Antiqui  sermonis 
obscuritatem  quibusdam  in  locis  interdum  conquere- 
tur,  quae  iam  olim  Grammaticorum,  inprimis  Verrii 
Flacci , ingenium  esercuit,  cuius  de  obscuris  Catonis 
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commentarios  commemoravit  Gellius , imde  ducta  vi- 
dentur, quae  Festus  ex  libris  Catonis  interpretari 
conatus  est. 
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CAPITA 

REI  RVSTICAE 

M.  P.  CATONIS 

EX  RIIEGIENSI  EDITIONE 

Ani  C13  CCCC  I.X31M1  (*) 


Quomodo  agrum  emi para- 
rique  oporteat, 
Patrisfamilias  officia. 
Quomodo  agrum  in  adule- 
scentia conserere  {patrem- 
familias)  oporteat. 

4-  Bubilia  uti  bene  aetlificata 
habeantur,  el  vicinia  bona. 

5.  Villiciofficia  (tjualiaopor- 
tet  fiant ). 

6.  Quibus  locis  agrupi  conseri 
oporteat  (oportet.) 

•j.  Quo  in  loco  arbusta  et  vir- 
gae serantur. 

8.  Picos  plurium  generum  quo 
loco  serere  oporteat. 

9-  l^ti  salicta  locis  aquosis  se- 
rantur, 

10.  (^lot  ^villicus)  conservos, 
quot  boves  asinosque  et  mi- 
nistros atque  utensilia  ( vil- 
licum ) habere  oporteat. 

1 1 . jilia  institutio , quot  et  qui- 


bus conservis  atque  operis 
instrui  (institui)  villicum 
oporteat. 

la.  Quot  et  quae  in  torculari 
parari  vasa  oporteat. 

i3.  (^modo  torcularium  el 
cellam  oleariam  parare  o- 
porteat  (oportet). 

14-  yUlam  aedificandam  fa- 
bro quomodo  locaveris, 

15-  btlaceriae  quomodo  aedi- 
ficentur, 

■ 6.  Calx  quo  pacto  (locetur). 

I j.  Materies  qui  tempore  anni 
tempestiva  sit, 

i8.  Torcularium  quomodo  ae- 
difices, 

I0.  Quot  vasa  vinaria,  (et) 
quibus  stipitibus  et  qualiter 
facias. 

ao.  Trapeti  columnella  quo  sit 
concinnanda  modo. 

a I . Cuppa  trapeti  quomodo  fa- 


(*)  Nfsfio  unde  dticlje  a Gcsnero  Icrlioni  cx  InspectioQe  ipsius  libri  addidi 
varietatem  lunulis  inclusam,  aut  falsam  lectionem  uncinulis  exclusi. 
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hrtfiat  {quofahnfiat  modo) 

32.  Quomodo  faber  trapetum 
accommodet. 

3$.  Quaead\*indemiamintem^ 
pore parari  opus  sU  (opus 
sunt  in  tempore  parentur). 

a4*  Vinum  graecum  et  helveo- 
lum quo  Jiat  modo. 

35.  Vinum  coctum  quo  dat 
modo. 

3 6.  Qtod , vindemia faeta^  va- 
sa reponantur. 

37.  Sementim , uti  Jacias. 

38.  Oleas  y viles  y Jicosy  cete^ 
rasque  arbores  quum  seres, 
quomodo  seras. 

30.  Nereus  ad  arbores  colen- 
das uti  dividas. 

3o.  Quomodo  bubus  (des)  et 
ovibus  frondem  (des). 

8 1 . Ad  oleam  cogendam  quae 
opus  sint. 

82.  Vii  mature  arbores  puten- 
tur. ' 

33.  Vinea  quomodo  curetur^ 
ei  vetus  ( uti)  renovetur, 

34.  Oe  sementifaciunda  et  quo 
loco. 

35.  Qtis  locis  faba  y sili^  ei 
hordeum  seri  debeat. 

36.  Quod  stercus  praestantius 
ad  segetem, 

37.  Qtaemala  in  segete  sint. 

38.  De  fornace  calcaria. 

89.  Quid  conjici  per  tempesta^ 
tem  debeat. 

4o.  Quid  veris  tempore  Jiat. 

4i*  Vilis  insitio y pirorumque 
et  malorum  y quali  modo 
Jiat. 


4s.  Ficorum  et  olearum  insitio 
alio  modo. 

43«  Vites  etoleae  quomodo  in- 
fodiantur. 

44*  Olivetum  quo  tempore  pu- 
tear. 

45.  Quantam  taleam  oleaginam 
decidas.  * 

46.  Seminarium  quo  Jiat  modo. 

47.  Arundinetum  et  vitiarium 
uti  seratur. 

48.  Semina  cupressiy  piri,  nu- 
cis, et  pini  y ceterarumque 
arborum  qualiter  serantur 
ac  foveantur. 

4$.  Vtivineavelus  de  loco  trans- 
feratur. 

50.  Prata  quo  modo  serantur. 

5 1 . Propagatio  oleae  pomo- 
rumque. 

$3.  Quae  diligentius  propagari 
voles. 

53.  De  foenifeio. 

54*  Bubus  pabulum. 

55*  De  lignis  domini. 

56.  Familiae  cibaria  quanta 
dentur. 

57.  Vinum  familiae  quantum 
detur. 

58.  Pulmentarium  familiae 
quantum  detur. 

59.  Vestimenta  familiae. 

60.  Bubus  cibaria. 

6 1 . (Quomodo  ager  colatur, 

63.  Qwof  plostra  habere  opor- 
teat. 

63.  Funem  quam  longum  esse 
oporteat. 

64.  De  olea  legenda. 

65.  Oleum  viride  quomodo  Jiat. 
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£6.  Ciutodis  et  capidatoru  offi- 
cia. 

67.  (Item  } Cuttodis  in  torcu- 
lari (torcularia  erunt ) of- 
ficia: 

68.  Vara  olearia  et  yinaria  ex- 
tollere. 

69.  Dolia  quomodo  imbuantur. 

•jo.  Bubus  medicamentum. 

7 1 . Bos  si  aegrotare  eoeperit. 

73.  Boves  ne  pedes  subterant. 

73.  Quomodo  bubus  medica- 
mentum ( detur). 

74*  Panem  depsitictfm  QUi fa- 
ciat ) sic  facito. 

75.  Lihum  (uti facias)  hoc  mo- 
do facito. 

76.  Placentam  (uti  facias  ) sic 
Jacito. 

77.  Spiram  (uti  facias)  sic fa- 
cito. 

78.  Scriblitam  ( uti  facias)  sic 
facito. 

79.  Globulos  (uti  facias)  sic  fa- 
cito. 

80.  Encitum  uti  facias  (Eoci- 
tum  sic  facito ). 

81.  Hemeum  (uti  facias)  sic 
facito. 

83.  ( Sphaericam  uti  facias ) 
Spaericam  quomodo faciet. 

83.  Votum  pro  bubus. 

84.  Savillum  ( uti  facias  ) sic 
facito. 

85.  Pullem  Punicam  (uti fa- 
cias ) sic  facito, 

86.  Graneam  triticeam  (uti  fa- 
cias) sic facito. 

87.  (Amylum  uti  facitis)  Amyl- 
lum  sic  facito. 


88.  Salem  candidum  (uti  fa- 
cias) sic facito. 

89.  GaUinas  et  anseres  (uti far- 
cias ) sic farcito. 

90.  Palumbum  recentem  ( uti 
farcias  ) sic  farcito, 

g I . Aream  (uti facias)  sic fa- 
cito. 

93.  Frumento  nenoceat  gurgu- 
lio (gurguleo). 

93.  Olea  si fructum  non  ferat, 
(fert). 

94.  Fici  uti  grossos  teneant. 

gS.  Conuolvulus  in  vinea  ne 

Jiat, 

96.  Oves  ne  scabrae  Jiant. 

97.  Amurcae  unguentum. 

98.  Vestimenta  ne  tineae  tan- 
gant. 

99.  Fici  aridae  ut  integrae  sint. 

100.  Oleum  ( in  metretam  ut  in- 
das ) sic  in  metretam  indes. 

101.  Virgas  myrteas  uti  serves-, 
item  aliud  genus. 

103.  Si  bovem  aliamve  (que) 
quadrupedem  serpetis  mo- 
morderit. 

I o3.  Boves  uti  valeant. 

104.  Vinum  familiae  per  hie- 
roem  ( hyemem  ). 

105.  (Si)  qui  (uti)  ibi  ager  a 
mari  longe  aberit,  vinum 
graecum  ( ibi  facias  ) sic 
facito. 

106.  Aquae  marinae  concinna- 
tio. 

107.  (Quomodo  labra  doliorum 
circumlinias,  (et)  odorata 
ut  sint,  et  nr.quid  vitii  in 
vinum  accedat. 
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108.  Vinum  si  voles  experiri 
duraturum  sit  nec  ne. 

109.  Vinuns  asperum  (ati  lene 
fiat)  lenefieru 

110.  Odorem  deteriorem  {uti 
vino  demas ) vino  thmere. 

tii.  Si  voles  sdre  in  vitium  a<fua 
addita  sit , nec  ne. 

Md.  Vinum  Coum  si  facere 
voles. 

1 1 3.  F/  {baie  ) odoratum  bene 
sit, 

1 14«  Vinum  si  v(des  concinnare 
ad  alvum* 

!i5.  Vinum  ad  alvum  moven- 
dam. 

16*  hentim  quomodo  servari 
oporteat. 

1 7.  Oleae  albae  quomodo  con- 
diantur. 

18.  Oleam  albam  secundum 
{secondum)  vindemiam  qua 
utaris. 

19.  Epithyrumalbumynigrum^ 
et  varium, 

iao«  Mustum  si  voles  totum  an- 
num habere. 

21.  Mustaceos  (uti facias)  sie 
facito. 

22,  Vinum  'concinnare  ad  lo^ 
tium. 

. zZ.  Vinum  ad  ischiacos.  ~ 

2^.  Vt  interdia  canes  clausos 
habeas. 

.20.  Vinum  myrteum  {uU  fa- 
cias) sic facito. 

laG.  Ad  tomiina.telsialvusnon 
consistat,  et  si  tineae  ac  {ei) 
lumbrici  molesti  exsistant 
( exUtctU  ). 


127.  Ad  dyspepsiam  et  siranqu- 
riam. 

138.  Habitationem  delutare. 

139«  Areafrumentaria  {uti  fiat) 

qwimodo  fiat. 

130.  lA^na  amurca  aspargan- 

tur, 

131.  Dapem  pro  bubtts. 

i3a.  Dapem  quomodo  facias, 
i33.  Propagatio  pomorum  ce^ 
terarumque  arborum. 
x34-  Antequam  messem  inci- 
pias, uti  {ut)  porcum  prae- 
cidaneum facias, 

135.  Tunicae  et  centones , fer- 
ramenta et  reliqua  utensilia 
ubi  emantur, 

136.  Pollintionem  quo  pacto 
dari  oporteat, 

xZq.  Vineam  redemtori  ( re- 
demptori) partiario  quo- 
modo des, 

i38.  Boves  quomodo  feriis  {con- 
iungere  liceat)  ooniungere 
licet. 

j 39.  Quemadmodum  lucum  col- 
lucare debeas. 

1 4o.  Si  fodere  velis  allero  pia- 
culo quid  facere  debeas. 
i4i>  Si  agrum  lustraveris,  quid 
tunc  facere  debeat. 
i4s.  VilUciofficia, 

1 43.  Villicae  officia. 
i44*  oleae  legendae. 

145.  Lex  oleae faeiundsse, 

148.  Lex  oleae  pendentis. 
i47*  JAx  vini  pendentis. 

1 48.  Lex  vino  ia  doliis. 
i49*  Lex  pabulo. 
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150.  Fructus  ovium  <fua 
venierit, 

151.  Qm  pacto  cupresseta  seri 
oportesU. 

iSi*  Quae  Manius  et  M.  Man~^ 
Uus  ile  vino  emioribus  (em- 
ptoribus  ) admetiendo  mon- 
straverint, 

1 53.  De  vino  faecato, 
i54<  Vinum  emtoribuM  {empto^ 
ribus)  quomodoadmet^aris, 
iS5.  Per  hiemem  de  agro  aquam 


petiere, 

iS6.  Medicamenta  brassicae, 
167.  Quot  brassicae  genera^  et 
quae  natura, 

i58.  Alvum  deiicere  {quo  modo 
oporteat } hoc  modo  oportet, 
iSg.  Ad  intertriginem  remedia, 
iGo.  huxum  ut  ejccatues, 

161.  Asparagus  quomodo  sera-^ 
tur, 

162.  Salsura  pernarum  et  oJ~ 
/Mae  Puteolanae, 


8 


M.  PORCIVS*  GATO 

DE 

RE  RVSTICA 


Est  interdum  praestare  ‘ mercaturis  rem  quaerere, 
ni  ‘ tam  periculosum  siet;  * et  item  foenerari,  si  tam 

VABIETAS  LECTIONIS 

Quum  laudamus  VIctorianam  lectionem , illud  intelligi  volumus , mhil  po> 
stea  mutatum.  Paucula,  quae  Popma  sibi  indulsit,  suis  lods  indicantur.  Edi< 
tiones,  quarum  copiam  nobis  fuisse  indicavimus,  et  quae  hic  tacentur,  eas 
nobiscum facere, intcllige. leosonianam  anni  1470  et  1472.BnischUnam  4482> 
Bononiensem  1494.  Regiensem  1496  et  1499.  signant  literae  I.  Br.  B.  R.  Ab 
dinam  priorem  anni  1513  vel  1514,  alleram  1533,  luntinam  anni  1515  et 
1531,  Gymnici,  literae  A.  lunt.  O.  vel  A.  I.  1.  O.  Basileensem , Ba. ; Dur- 
di*echtanam , Durd. ; Grjphianam,  Gr. ; Rob.  Stephani  Editionem,  St. ; Victo- 
rianam,  Viet.;  Editiones  ante  Victorium,  a.  V.;  Hervaglanam,  H.;  Grescenlii 
Editionem  Lovaniensem  a Gcsnero  comparatam,  Basileensem  1538  a me  et 
Ponledera  collatam , et  antiquam  sine  anni  et  loci  nota,  quam  principem  pu- 
to , signavi  Cr.  Lov.  Basii,  antiq.  mea.  Brouckusii  coniecturas  notat , Brii. 
Politioni  libros,  ab  eo  cum  lensoniana  comparatos,  P.  .vel  Pol.  addito  inter- 
dum numero  1 vel  2.  Popmae  Editionem  Catonis  priorem  vel  secundam , Po. 
1.  vel  Po.  2.  Codicem  Ryckianum,  Ryck.;  Wratislaviensem,  W.  vel  Wr.  j Co- 
dicem Parisinum  No.  1600.  Paris. ; Gronovianum  alterum , Gron.  Reliquae 
notae  lectorem  non  morabuntur  (earumque  esplicationem  iam  eahibuimua 
supra  pag.  XXVI.  7^.)  / 

(a)  Mani  Catonis  Prisci  I.  B.  Br.  R.  male.  Nam  Plutardius  in  Vita  nostri 
testatur,  Prisci  cognomen  ante  habuisse,  quam  Catonis.  Editio  Victor,  et 
Commel.  habet : Mar.  Cato  de  Re  rustica.  Popma  edidit : A/.  Porci  Catonis 
de  Re  rustica  Liber  ad  Filium.  De  additamenti  huius  auctoritate  disputavi 
iii  Dissert.  deCatonis  Vita  et  Scriptis.  (b)pcjpuloadd.A.B.H.G.Gr.Cod.Vcnet. 
D.  Marci.  EstuUerd.  praestantius  Wrat.  (c)  nisi  Pol.  et  Gronovianui : si  non 
Wrat.  (d)sit  hic  et  p.p.  1.  B.  Br.  R. 

Est  praestare ) Pro  praestat , melius  a Corlio  ad  Sallustii  lugurth.  110,  3, 
rst  interpretatur  dictum  Gron.  Obs.  posita , non  congruunt.  Pontedera 
IV,  pag.  1 18 , sed  exempla  ab  eo  et  dubius  etiam  fluctuabat  inter  reliquaa 
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honestum’  siet.  Maiores  enim'  nostri  hoc*  sic  ha-  ' 
bucrunt,''  et  ita  in  legibus  posiverunt,'  furem  dupli 
condemnari , foeneratorem  quadrupli.  Quanto  peio- 
rem civem  existimarint  * foeneratorem,  quam  furem, 
hinc  licet  existimari.  Et  virum  bonum  quum  ‘ lauda-  2 
bant,  ita  laudabant,  bonum  agricolam  bonumque  ' 
colonum.  Amplissime  laudari  existimabatur , qui  ita  3 
laudabatur.  Mercatorem  autem  strenuum  studiosum- 
que  rei  quaerendae  existimo;  verum  (ut  supra  dixi) 
periculosum  et  calaihitosum.  At  ex  agricolis  et  viri  4 
fortissimi  et  milites  strenuissimi  “ gignuntur , maxi- 
meque  pius  quaestus  stabilissimusque  consequitur, 
minimeque  invidiosus : minimeque  male  cogitantes  * 
simt,  qui  in  eo  studio  occupati  sunt.  Nunc  (ut  ad  rem 
redeam)  quod  promisi  institutum  principium  ° hoc  erit. 


(e)  nUtminhoMMumnonuiyyr.  (f)enim  om.  P.  (g)^  restilui  ex  I.B.Br.R. 
Paris,  probanle  Fontedera.  (h)  a.  victor,  (i)  hoc  posit^mt 

ex  Iens.  Caesenate  Cod.  et  Veneto  probat  Pontedera.  (2)  existimare  Br.  G>d. 
Gr.  (I)  yuom  Br.  (m)  ifrenutsiMi/ni  Br.  (n)  Cod.  Gronov.  (o) pri- 

mum omnes  a.  V.  quod  probat  Ponted.  in  Cur.  sec.  pro  principio  dictum. 


librorum  varietates.  Additum  mEdd. 
quibusdam  et  Codd.  populo  Abr.Gro- 
nov.  suspicabatur  coaluisse  ex  Porci 

fili. 

Hoc  sie  habuerunt')  Ita  ex  Edd.  pri* 
mis  scripsi  probante  Pontedera  et  Abr. 
Gronov.  Compara  Ciceronem  ad  Fa- 
mil.  11,  6.  m,  «3;  de  N.  D.  Xn,t6. 

Legibus")  Duodecim  tabularum  le> 
gem  aliquam  designari , putabat  Vr- 
sinus,  quae  tamen  hodie  in  Frag* 
mentis  earum  non  appareat. Nimirum 
etiam  Atticae  leges  dupHpoenam  san- 
xerant in  furto.  Vide  Menrsii  The- 
mtdem  Atticam  II,  t , monente  Schoett- 
gento.  Popma  verim  XX  Tabularum 
haec  posuit : si  adorat  furto  tpsod  nec 
manifeOum  escit , duplionem  luito ; 
quorum  partem  habet  Festus  tn  nec 
conifUictianem. 

Dupli)  Duplionem  dicebant  leges 


XX  Tabularum , monente  Festo  h. 
V.  et  Plinio  XVllI,  3. 

Quadrupli)  Festus:  tpusdruplatores 
dicebantur,  qui  eo  quaestu  se  tuebantstr, 
ut  eas  res  perseqtserentur , quorum  ex 
legibus  quadrupli  erat  aciio.  Ita  etiam 
Asconius  ad  Divin.  Ciceronis  in  Cae- 
cilium cap.  7 , pog.  26.  Ceterum  Ca- 
tonem temper  fenus,  fineratarem  $cn- 
psisse,  ex  Nonio  annotavit  Pontedera. 
De  foenerationis  inhonestate  vocem 
Catonis  annotavit  Cicero  Officior.  II 
extremo.  Sed  eundem  foernis  nauti- 
cum exercuisse , refert  Plutarchus  in 
Catone  cap.  2t. 

Strenuissimi)  Plinius  18,  s.  6 ex 
Catone  hoc  oraculum  repetiit:  Fortis- 
simi  uiri  et  milites  strenuissi/m  exagri- 
oolis  gignuntur  mimnuque  nutle  cogi- 
tantes. 

Male  eogUantes)  Ita  Cato  noster 


IO 
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I.  Praedium  quum  * parare  cogitabis,  sic  in  animo 
habeto , uti  ne  cupide  emas , neve  opera  tua  parcas 
visere,  et  ne  salis  habeas  semel'  circumire.  Quoties'* 
2 ibis,  toties  magis  placebit,  quod  bonum  erit.  Vicini 
quo  pacto  niteant , id  animum  '*  advertito : in  bona  * 
regione  bene  nitere  oportebit : et  uti  * eo  quiun  in- 
troeas , circumspicias , * uti  inde  exiri  possit : ^ uti 

Cap.  I.  (a)  cum  c<v7ip<zrtireGr.  Basii,  clantifpia  mea  cum  Edd.  Cal.  aoteVict 
comparatifUK  Cr.  La\\  (b)  parcas  ne  eatis — ciramre  Ocsc.  Baail.  sed  Lov.  et 
anti(|Ud  mea  edilio  perdas.  Wr.  nec  salis  videre,  (c)  semetoxss..  Br.  1.  B.  H.  W. 
£dd.  pr.  cod.  Pol.  cl  Ponled.  (d)  (Quotiens— totifiuilv.  et  Br.  (cl)  animatlvertito 
1.  B.  R Ba.  Br.  A.  G.  Gr.  Cr.  sed  Lov.  edilio  hai>et  id  advertito,  (e)  inhoaa—~ 
oporXiAit  om.  Cresc.  (f)  eo  om.  1.  B.R.  Dr.W.Cr.cumom.Cr.  Lnv.  {^eteir- 


apud  Ciceron.  cap.  6;  Carihagini  maU 
iam  diu  cogitanti. 

Cof(itubii  ) Plinius  1 8 , s.  6 : Prae- 
dium  ne  cupide  emas,  in  re  rustica  ope- 
rae ne  parcas^  in  agro  emendo  minime. 
Quod  nude  emtum  est , semper  poeni- 
Xef ; agrum  paraturos  anU  omnia  in- 
tueri oportet  atpuunf  viam  et  vicinam. 
— Cato  in  oorUerminis  hoc  any}lius 
aestimari  iubet,  quo  pacto  niteant  i ut 
bona  enim , itupdt « regione  bene  mtent 
»»  Cuto  iiUer  prima  ^recisui  iubet,  ut 
soium  sua  virtute  valeat,  qua  dictum 
est  positione,  ut  operariorum  copia  pro* 
pe  sit , uppidumque  tutUduin  f td  navi- 
giorum evectus  vel  itinem/qj  ut  bei$e 
aedijicatus  et  cultus : itaqut  Calo  de 

domino  bono  melius  emi , nec  femere 
eoutemuendam  alienam  disciplinam  i 
agroque  ut  hosmini  , quamvis  quaesiuo- 
sus  sit,  si  tamen  et  wmtuosus,  non 
supertsse.  Ilie  in  a^ro  quasn 
stumissimam  ludicot  vitem, ^proxima 
hortos  riguos.  eodemque  pertinet, 
fMod  agricolam  vendacem  esse  opor- 
tere dixit  i ubi  Md.  enliqiiM  habent: 
iubet  non  solum  sua  virtute  vaUati 
unde  Hnlianus  ourrigebal ao^um» 
probante  Ponledera  in  Cur.  aec. 

Semel  ) Caeioaiaiimn  praeceptum 


vocat  Columella  l,  4,  t. 

Et  uti  eo  quum  introeas  ) Ponledera 
ex  lectione  C«d.  Polit,  cl  ilcpar.  et 
viti  eo  introeas  et  circumspicias , uti 
iude  exire  possis , corri^l>at : «(  triti 
eo  introeas  H eircumspecias , uti  inde 
exseirc  pnsis.  In  (k>dicc  Caesen.  et 
CresreniU  ad  D.  liisllnae  eat : et  ud 
eo  introeas  et  circu/nqHcias.  Cclenioi 
lecliouem  a se  probatam  ita  inlerpre* 
tatur  Pootedera : eo  vitii  intrqeas , id 
est , ut  penetres  usqiic  ad  agri  vitia  et 
nuta , eademque  penitus  lubeas  per- 
specta, quo  facilius  ex  frucUbus  ct 
culturae  siuntua  atque  expensae  pecu* 
niac , quam  in  fundum  emendum  pa- 
terfamilias  erugubit , usuras  ooose^ 
qiialur.  Eliam  cap.  CV'il  esse  in  Po- 
lit. Codice  ne  quid  viti,  pro  viliL 
Posis  aoti(|UO  more  esse  ut  in  sena- 
tusconsulto de  fiecchanalibus  circa  A. 
V.  13LXVU  habuise,  uecesus  ese  , eseni, 
adesent,  adeise,  adeisent,  iousisent , 
esct,  fecise  , coniouruse  , eomovise  , 
eonspemdise , eompromisise , dedise,  ar- 
Jiuso,  isctistficitcnt. 

Ci>CTsm^'euu)  Editio  antiqua  Cresc. 
mea  <(  circamspieias  habet. 

Exiri  possit)  Variam  inteiprelatkM 
peiu  Uacc  adimUuAt.  De  evectu  ad 
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bonum  caelum  habeat,  ne  calamitosum  siet. ‘ .Solo  * 
bono,  sua  virtute  valeat.  Si  poteris,  sub  radice  mon-  3 
tis  siet,'  in  meridiem  spectet,  loco  salubri , opera- 
riorum copia  siet,"  bonumque  aquarium,*  oppidum 
validum  prope  siet , aut  mare , aut  amnis , qua  naves 
ambulant , aut  via  bona  celebrisque.  ° Siet ' in  iis  4 
agris,  qui  non  saepe  dominos  mutant:  qui  in  his  agris 
praedia  vendiderint, ' quos  pigeat  vendidisse : uti 
bene  aedificatum  siet. ' Caveto  * alienam  disciplinam 

nan^.  Cr.  nnilqua  mea  et  Rr.  (Ii)  exire  possU  Cr.  et  Br.  (i)  calamitomm  ttd 
Cr.  (k)  $oiunt  donum  I.  B.  Br.  R.  Ba.  H.  A.  C.  Gr.  (I)  u ei  i>.  qiii  }X)sl  spectri 
•dtlit:  in  loco  frigido,  (ni)  ofKrarivrum  copia,  si  et  donum  Cr.  antiqua  oiea. 
Basii,  sit  copia,  (n)  honumt  in  qutm  atputrium  I.  6.  Br.  R.  \Vr.  boumtpte,  ibi~ 
tpte  nguarium  ante  Victor,  dntiuntgue  aepiarium  Pol.  Crcsc.  Lovan.  bonum  aqua- 
rium — prope  sU  Cresc.  duae  editt.  meae , quae  reliqua  omiUuiit  UMjue  ad  verl>a 
in  his  agris.  Bruscli.  siet.  Sit  autem  marc.—‘(pto  tun^cs-^bono  cclcbrisepute  siet. 
Aid.  et  oppidum.  Cod.  Paris,  haliet  siet , si  aul  mare  aut  attmis,  epto.  (o)  ceU- 
hris  tpusc  net.  In  his  agris  lens.  Br.  celebrisque  B.  K.  sectu  ri : celebris  siet.  Ia 
is  agris  Wr.  (p)  siet  autem  <l  in  A.  lunt.  ct  reliquae  ante  Metor.  In  his  agris 
Cresc.  vatduUrwU  Cr.  (r)  si<  Cr.  (s)  Carcio  ne  Cr.  editiones  tres,  el 


eiporUndas  res  vendibiles  explicat 
Turoebtis  28»  cap.47.  Aliter  Gesner» 
quem  scipiilur  Gallicum  Interpres.  Sci- 
liret  Calonem  volunt  idem  monere , 
quod  Coelius  ad  Ciceronem  VUl » 6, 
ne  te  eo  demittas , >atde  exitum  i-ides 
nullum  esse.  Quae  quidem  mihi  non 
placet  iuterpretalio.  Cod.  Gron.  cum 
Brusch.  ct  Cresceiilio»  exire  possis, 
praeterea  omittit  iiuie. 

' Calamitosum)  D«  coelo  an  recte  di> 
catur » nescio  ^ de  agro  certe  rectius. 
Vide  igitur  an  praestet  : calamitoais 
siet  T Ager  calamitosus  infra  35  » t . 

Solo  bono  ) Recte  Pontedera  em«n* 
dat : num  solum  sua  virtute  valeat,  lla 
legit  etiam  Pliniiu. 

Sub  radice)  Plinius  t?»  s.  t3:  Cato 
agrum  ocimum  iudicat,  ad  radicem 
montium  , fdanitie  in  meridiem  excur- 
rente. Varro  1 » 7 : optimum  agrum 
esse,  qui  msb  radice  moiUit  sittu  sit,  et 


spectet  ad  meridianam  e^li  partem. 

Oppidum)  Plinius:  lU  operarionwi 
copia  prope  sit  oppidumque  validum ; 
sed  rectius  ibi  Vincent,  copa » o/qn- 
dumrpte  Vididum  prope  sit. 

Op/Htlu/n  valitlum  profte  siet ) Pon- 
ledem  oppidum  vcUidum  prope  siet: 
sein  , aut  nutre , aul  amnis  quo  naues 
ambulent  legit , et  ex  Cod.  Polit,  et 
S.  ilcpar.  ponit  lectionem  siet:  si  tmt 
mare , iit  est  etiam  in  Paris.  Quod  ait 
Ponted.  in  primis  ciuls  esse  si  autem 
mare,  falsum  est  de  Bruschiana  , ubi 
est  siet:  Sit  autem  mare.  Ceterum  re- 
cte veterem  lectionem  Codd.  mihi  in- 
terpretatus esse  videtur  vir  doctus. 

jimbulant)  Gellius  X»  26:  Atqni 
M.  Cato  — fundus  , inquU , eo  in  loco 
habendus  est,  tst  et  oppidum  prope 
amfflum  ut , et  mare  aut  amnis , qua 
naues  ambula/tt. 

Quos  pigeat)  Recte  Gesner  cum 
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temere  contemnas.  ' De  domino  bono  colono,  bono- 
que aedificatore  melius  emetur.  Ad  villam  quum  ve- 
s nies,  videto  vasa  torcula  ’ et  dolia  multane  sient.  Vbi 
non  erunt , scito  pro  ” ratione  fructuum  esse.  In- 
strumenti^ ne  magni  siet,  loco  bono  siet.  Videto  quam 

6 minimi  instrumenti,  sumptuosusque  ager  ne  siet.  Scito 
idem  agrum  quod  hominem,  quamvis  quaestuosus 
siet , si  sumptuosus  erit , relinquere ' non  multum. 

7 Praedium  quod  primum  siet,  si  me  rogabis,  sic  dicam. 

reliquae  a.  V.  (t)  contemnet.  A domino  Cr.  a dom.  etiam  Lovan.  (v)  et  tor- 
cularia Cr.  deinde  m muUa  sint,  (a)  pro  om.  Pol.  pro  ratione  frueUan  Pontcd. 
(y)  instrumenti  magni  ne  det  t bono  loco  siet  ante  Victor,  inst.  m.  copia , bono 
loco  ne  det , utile  Vir.  itutnunenta  multa  vel  pauca  dtU  videto  Cr.  cditt.  tres , 
oznUsis  reliquis  usque  ad  tumtuotustpte.  Editiones  ante  Viet,  habent  amUuoms. 
(a)  Ita  pro  relinqui  scripsi  ex  I.  B.  Br.  R.  Wr.  cum  Pontedera»  relutquit  H. 


Fomerio  et  Memmio  legendum  esse 
censet  /los  aut  eos.  Posterior  ratiopla* 
ciiit  etiam  I.  Fr.  Gronovio. 

Multa  ne)  I.  e.  an  multa  sint.  E* 
acmpla  Plauti  Captiv.  I,  2,  24 ; Pseu> 
doli  1 , 2 « 7 1 ; Terentii  Andr.  IV,  4 , 
45 , aliaque  comparavit  Gesoer.  Cre- 
scent. d multa  sint  habet. 

Pro  ratione') patux>sfnirttisvasa 
et  dolia  pauca  esse.  Fructum  uon  ine- 
pte habet  Bnischiatiu;  quod  ex  Codice 
ParUino  No.  <600  annotavit  etiam 
1.  Fr.  Gi*onov. 

Instrumenti ~~~botK>  s(>f)Haec  aliena 
ait  hoc  loco  esse  , recte  monet  Pun- 
trdera.  De  loco  bono  antea  iam  dixit, 
de  instrumento  stalim  postea.  Ex  ar- 
gumento igitur , in  maigine  libii  ap- 
posito, inserta  censet.  Cod.  Caesenas 
serba  loco  botto  det  tran^x>sila  post 
Tcrba  ipuimvis  quaestuosus  siet  habet  \ 
unde  ulitn  in  hoc  loco  turbatum  fuisse 
apparet. 

Minimi  itutrumenti)  Memineris  ar- 
menta et  servos  ad  ioslnimentitm  ru- 
sticum perlinere  , ut  recte  monet 
Gesner. 


Idem  agrum  quod)  Recte  monet 
Gesner,  scribendum  esse  , item  agrum 
uf.  Atque  ita  Plinius  habet  scriptum. 
Deinde  relinquere  mccum  probavit 
Pontedera  pro  relinqui. 

Piinusm  det)  Optimae  conditionis. 

Dicam ) Quintilianus  ait  Catonem 
dicem,  faciem  dixisse  pro  faciam, 
dicam,  eamqiie  formam  h.  1.  restitui 
voluit  Pontedera , qui  orationem  ita 
Tiilt  continuari : Dicem  de  omidbus 
agris.  Optimo  loco  emito  iugera  agri 
centum,  yiuea  est  prima,  d virto  bono 
et  multo  siet.  Varro  1,  7 , 9:  Cato  gra- 
daiim  praeponens,  tUium  alio  agrum 
meliorem  dicit  esse  in  novem  discri- 
minibus , quod  sit  primus , ubi  vineae 
possint  esse  bono  trino  et  multo;  se- 
cumius,  ubi  hortus  irrigtais;  tertius, 
ubi  salicta}  epsatius,  oAWta,*  efuin- 
tus , ubi  pratum  ; sextus , ubi  campus 
JhsmerUarius  ; septimus , ubi  caedua 
silva } ocUivut , itbi  arbustum } ttortus  , 
ubi  glandaria  silva.  Plinius  <6 , s.  69: 
tertutm  locum  (utUcto)  in  aestimatio/rc 
rwis  Cato  attribuit , prioremque  quam 
olivetis  quamque  frumaUo  aut  pratis. 
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De  omnibus  agris , optimoque  * loco  si  emeris  iugera 
agri  centum  , vinea  est  prima , si  vino  multo  '*  siet ; 
secundo  loco  hortus  irriguus,  teilio  salictum,  quarto 
oletum , ° quinto  pratum,  sexto  campus  frumentarius, 
septimo  silva  caedua , octavo  arbustum , nono  glan- 
daria silva. 

II.  Paterfamilias  ubi  * ad  villam  venit , ubi  larem 
familiarem  salutavit , fundum  eodem  ‘ die , si  potest , 
circumeat : si  ‘ non  eo  die , at  postridie , ubi  ^ cogno- 
vit quomodo  fundus  cultus  siet , operaque  quae  * fa- 
cta infectaque  sient , postridie  eius  diei  ‘ vilicum  vo- 
cet , roget  quid  operis  siet  • factum , quid  restet ; 
satisne  tempori  ^ opera  sient ' confecta,  possitne  quae 


aumptuosuaque  sift  Cae«en.  Cod.  (a)  optimo  loco  emito  i.  e.  agri.  Vinea  ).  U. 
R.  Br.  Wr.  Vulgalmn  ii  emeris  omiU.  Cod.  Gronov.  (b)  multa  est  Wr.  est 
etiam  Dr.  Cod.  Gronov.  (c)  olit»e(a  Crescent.  Lovan.  et  Varro.  Crescentu 
Editiones  duae  meae  haec  omnia  omittunt. 

Cas.  1L  (a)  cum  Cr.  (b)  ea  O.  (c)  vel  die  seepsenti  Cr.  (d)  ut  cognoscat 
Cr.  (e)  operoipse  facta  infedaqsse  sint  Cr.  (f ) Postea  viliietsm  vueet  ac  inter’ 
roget  Cr.  (g)  eiet  om.  1.  B.  R.  Br.  et  quid  restat  Or.  (h)  tempore  Cr.  antiqua 
mea , tempestiK  Basii,  (i)  Jiant:  oonfectaque  durare  poadat , aut  quae  reliqua 
sient,  conficere  1.  B.  R.  >Vr.  nisi  quod  B.  R.  siant  quae:  sient  eorfecta,  quae  d. 


p.  quid  restet,  aut  quae  relicta  (Ba.  et 
ante  VicL  Oim  Gesoero  facit  Cr.  Love 

5«  vino  nudto')  In  libris  duobus  MS. 
Vrsinus  reperii , quod  in  libris  Polit, 
etiam  esse  annotavit  separatim  Ge* 
sner:  vel  si  vino  mtdtof  unde  argue* 
bat,  legendum  h.  I.  si  bono  vel  si  vino 
nmUo  siet.  In  Varrone  legi  volebat 
iono  vino  aut  multo.  Equidem  ipse 
bono  vel  addendum  esse  assentior. 

Silua  caedua')  Non  ofqxmilur  sa- 
crae , sed  est  quae  arbores  adultas  et 
caeduas  habet. 

Caf.  II.  Argumentum  addi  vult  Pon- 
tedera:  Patrisfamilias  tffeia,  . 

Larem  familiarem')  Columella  I,  6» 
a.  20 : Quum  e civitate  remenuerii  , 
dios  pentUes  adorare  deinde;  si  tem- 

Script.  li.  R.  Tom.  I. 


K.  reliqua)  sient  confieienela  reliquae 
in  meis  editt  Cr.  est : sint  conf  pos’ 

pestitmm  erit,  emfestim;  si  miiua , po- 
stero die  fnes  oculis  perlustrare  etc. 

Eo  die)  Bmschiana  eodem -^•ofyera 
quaeque.  Eadem  ubique  villicum  ha- 
bet. Etiam  Aid.  eodem. 

VUicum)  Ita  in  Varrone  quoque 
scriptum  prodidit  hoc  vocabulum  Yt- 
ctoriiu;  eandem  formam  in  Colu* 
mella  interdum  Hbri  scripti  ofierunt , 
Pandectae  deinde  Florentinae,  Co- 
dex Medicetis  Ciceronis  Epistolarum 
atque  Inscriptiones  antiquae , dorente 
Victorio  in  Explic.  suarum  Castigat, 
in  Ciceronem  pag.  698  , ubi  Codicem 
Varronis  perantiquum,  in  Bihiiothera 
Divi  Marci  eisUntcm , ita  ubique 

F 
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reliqua  sicnt  conficere  : ct  quid  facium  vini , fm- 

2 menti , aliurumque  rerum  ' omnium.  \'bi  ea  cognq- 
vit,'"  rationem  inire  oportet  oj>erarum,“  dierum,  si> 
ei  opus  non  apparet.”  Dicit  vilicus  sedulo  se  fecisse,' 
servos  non  valuisse,  temjiestales  malas  fuisse,  servos 
aufugisse,  opus’  publicum  effecisse.  \’bi eas  aliasque ' 
causas  multas  dixerit , ad  rationem  o|')erum  opera- 

3 rumque  villcum  revoca.  Quum  tempestates  pluviae  * 

iitque.  u(OU  confi-ctaque  dur.  fKusiut  mit  fj.  rei.  AM.  »ic:  siet  fuctum, 

satis  ne  tempori  opera  s.  confecta , epute  dwAfre  \tossi»U , restet  f tost  ipute  re- 
liqua s.  conf.  (2)  ecqmd  Po.  2 in  not.  t'iui  sit  O.  Das.  «cd  antk|iia  nica  o«n 
sit.  (1)  rerum  om.  Cr.  (m)  cognoverit  Cr.  (n)  ofuranun  .inlc  V.  praclcr  D. 
R.  Sed  operariorum  in  Ba.  reperiri  ait  Mcurs.  ct  Pontedera.  Operannn  Pol.  ct 
Cr.  edilt.  tres,  (o)  si  opus  tson  appmrat  i>.  (p)  jr  dolo  ca/«i.uc,  se  uoH 
luisse  Cr.  (tj)  npus-^ejfcc.  om.  Cr.  (r)  tUiasque  orailt.  Cr.  dixit  Pol.  et  (.!r, 

. f 

scriptum  habere  monet  hoc  vocahu'  Ciceroui»  ad  Auic.  Epist.  6.  Deiii' 
Ium , a villa  rjuaim|uam  deducUun , de  Cresc.  sc  nou  tniluisse. 

<]uod  ipse  miratur  Victorius.  tServus  aufugisse)  fcri*i$  se  fecisse 

Dierum,  st  opus)  iU  haec  drtlin^i  legi  volebat  Poutedera,  quia  in  se* 
voluit  ex  Crcsceotio  ct  seoleiUia  Pon-  queAlib%u  huic  dc  aer\onun  iuga  ni- 
ledera.  Crescentius  tamen  h^tbet:  n hH  reponat  paterfamUlas , aed  dc  fe- 
opus  non  appareat.  Vulgo  post  dierum  riis  reapoodeat. 
punctum  positum  erat,  et  reliqua  con-  AiWiasm  fecisse  ) Gemer  maleUit 
linuahantur  usque  ad  u6i  eas.  Cicero  offixiisei  s.  e.  impedimefMo  fuisse. 

Philipp.  11  y 34,  ubi  merces  apparet?  Quae  cqiera  pnhitea  a servis  privato* 

Codex  Gronovii  ii  eius  cyjiM.  Plautus  rum  fuerint  praestanda,  non  dixit 
Pseudolo  in,2,d9:  verum  pro  pre-  Sdioettgen,  qui  de  servis  publicis 
iio  ficio  ut  opera  appareat  mea.  Iluoc  laudat  scriptores,  Pigourium  pag.  G5; 
locum  annotaverat  Abr.  Gronov.  Fabri  Semestria  11,  5,  Lipsii  Eicct. 

Sedulo  se  fecisse)  Codex  Vrslni  se-  I,  22.  Crescentius  haec  verba  omisit, 
quod  pro  sedulo  et  pro  sine  dolo  Infra  via  publica  mimitur,  ncsciu  in 
, dici  potuit.  In  LL.  Xll  tabuianim  est  commodum  domini , ao  publicum. 
se  dolo , se  fraude.  Crescentius  habet  Operum  operanunque)  Puntedera 
se  dolo  caruisse , quoti  potest  videri  malebat  cyM-rum  thVmm^c,  quoniam 
esse  interpretamentum  lectionis  se  antea  cl  paulo  post  operae  et  dies  aut 
dolo  seu  siitr  dolo.  Pontodexa  malebat  opera  vl  dies  iunguntnr.  Sed  opera 
se  dolo  cavisse.  Esse  enim  ait  in  lens.  est  etiam,  quantum  nuo  dic  operis 

cl  Cod.  S.  Reparatae  se  dolosti  fecisse.  potest  tieri,  et  dierum  slgnilicaliotiem 

Itaque  interpretatur:  diligentiae  et  includit,  recic  monente  Gcsnero.Dru- 
industriae  cavisse.  Dolus  enim  sine  schiana  habet  operarum  operunupse. 
addito  malus  industriam  sigoiticat.  Tempestates  pluviite)  Veteres  lubl. 
Sed  conf.  Plauti  Mereat.  U,  3,  t2<$i  pUttdacve,  Ctck-  ctplm'iae,  quam  Ic- 
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fuerint,  v ideto  ' <juot  dies,  quacve  opera  ’ per  imbrem 
(ieri  potuerint , dolia  lavari , picari , villam  purgari , 
frumentum  transferri , stercus  foras  efferri , sterqui- 
linium fieri , semen  purgari , funes  veteres  sarciri , * 
novosque  fieri : ’ centones,  cuculiones  familiam  opor- 
tuisse sibi  ‘ sarcire.  Per  ferias  potuisse  * fossas  veteres 

cdill.  Ires,  (s)  plutnaeve  ante  Vkt.  et  plutnae  Cr.  editt.  tres,  (t)  vid.  q.  die^ 
om.  Wr.  et  Cr.  (v)  quae  operae  Cr.  (i)  funes  tardari  Cr.  antiqua,  veterr^ 
ulrjquc  omiuil.  (y)  /souat—fitnuiiam  siU  potuisse  Cr.  Fieri  centones:  cuc<i/io- 


ctlunem  recte  praeferebat  Gesner,  qui 
ex  editione  Lovan.  Cresc.  laudat  dein^ 
ceps:  quae  opera  per  hiemem  Jieri  et 
per  imhrem  potuerunt.  Basileensis  editio 
cum  nostraleclionc  conscntil.  Brusch. 
verba  videto  quot  dies  cum  Crerc.  ct 
WratUl.  omiuit , et  deinccpsryt«urD^> 
ra  habet  j ct  sic  etiam  Codex  CronO' 
\ii  ct  Paris.  No.  t600. 

Sterquilinium')  In  vetustissimo  Ca- 
tonis et  Varrofiis  Codice  ubique  ster- 
ciliftum  scriptura  rrperit  Victorius.  In 
Columella  1 , 6 , s.  2 ( » sterciLuia  Fol. 
ct  Lips.  stercilina  .San^erm.  habet.  In 
Phaedro  111 , <2,  sterculino  reposue- 
runt viri  docti;  at<|ue  omoino  Mer~ 
quilinium  , ubicumque  reperitur , tan- 
quam  librarioruraerrorem  condemnat 
Bcnlleius  ad  Terentii  Plionn.  Ul,  2, 
4t  f euoique  sequutus  I.  M.  lleusiB- 
{*er  Emcnd.  pa^.  3.18.  13e  forma  ster- 
quilinum  «*cl  sterquilinium  consentio  ; 
ubique  enim  stercilinum  vel  stereuii’ 
rutm^  qnod  est  m Pliiloxeni  glossis , 
scribendum  censeo.  liten- 

tur libri  boni. 

Sarciri)  Cresc.  Jusses  sarciri,  not^s 
/ieri.  Sed  antiqua  mea  Editio:  Junes 
sarciaii.  hruach.  funer.  sarciri:  tsotHu 
fieri  centones  cucuiionesve  fons.  <qnr. 
Mircirr.  Eiiara  Cod.  Gmnovii  v^erts 
omittit,  ct  Faris.  No.  ttKIU. 

Centones)  Scueea  de  servo  £|Mst. 
80:  diurnam  accipit,  iHoeutunado dor- 


mit. Columella  1,8,  familiam  ha- 
betU  — numitamque  dilif^aUer  — quae 
cuncta  prohibentur  pellibus  manicatis , 
centonibus  confectis  vel  sagis  cucullis, 
quae  eadem  1 , 2t  , ita  Icguntur; 
petlibus  manicatis  et  sagatis  cuadlis , 
ubi  Sang.  sagactis  cucullis  habet;  viri 
docti  corrigunt  sag'a  cucuUalis.  Sed 
Cato  inOra  cap.  59 , quo^es  cuique  tu- 
nicam ant  sagum  dabis , prius  heterem 
acculto , utule  catlones  Jiant.  Cucul- 
liones recte  b.  1.  restitui  voluit  Gesner 
in  Thes.  L.  L.  laudato  Capitolino  in 
^'ero  c.  4 , qui  cucullionem  vulgarem 
viatorium , et  Lampridio  lieliog.  cap. 
32 , qui  cucullionem  nuiUoiuetun  no- 
minant, quo  caput  abscondebant,  qui 
agnosci  nolebant.  Scilicet  humeros  et 
caput  tegebat  cucullus;  bine  vestis  cu- 
cuilata  apud  Isidorum  XIX,  24.  Cu- 
culliones igitur  fuisse  videntur  alii  a 
sagis  separati,  alii  sagis  additi  pro 
vario  usu  tcmpcstatiimque  varietate. 
Saga  tamen  comfecLa  quae  sint  Colu- 
mellae ignoro.  Forte  vox  cotifectis\\- 
tio  laborat.  In  Plauti  Rudente  U,  7 , 
1 8,  tegillum,  quo  servus  amictus  «t 
tectus  esse  solet,  si  pluvit.  Festus  in- 
terpretatur ciicuJliunculum  ex  scirpo 
factum ; et  Varro  apud  Nonium  de 
pluvia  impendente  : fure , pastor 
te^Uum  sibi  sumat. 

Ferias ) locum  Macrobii  Satum. 
Ul^  3,  ubi  is  Vin-uncm  auctorem 
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tergeri,’’  viam  publicam  muniri,  vepres  recidi,  hor- 
tum* fodiri,’’  pratum  purgari,  virgas  vinciri,  spinas 
runcari,'  expinsi  far,  mundicias  fieri.  Quum  servi  ’ 

Hcsvc  ante  Vici.  Geancri  lectionem  habet  Cr.  Lov.  (a)  tibi  om.  I.  D.  R.  /*o- 
tuissf  ctium  Cr.  Lovan.  (jx)  potuiasc  om.  I.  U.  Dr.  R.  item  R;i.  H.  h.  (».  Gr. 
i|uac  et  iiiaerunl  vero  com  Alti  et  lunt.  (b)  Pol.  et  Cr.  Lovan.  tergere 
I.  B.  H.  Br.  (c)  Imrtot  I.  B.  R.  iir.  ottos  W.  (j\')Joiii  Cr.  (e)  truncari  Cr. 
cditt.  tres.  Cetei*um  editiones  ante  A ici.  addunt : cremarique.  ex  yiteina  im- 
$}!uudiuas  efferri,  nisi  quod  II.  A.  C.  Or.  afferri  habent.  Contra  expinsi  far 
oinitumt,  quod  habent  Pol.  Victorius  in  libris  suis  reperil  expimi  lar.  Cresr. 
omisit  exp.  far.  m.  Jieri,  (f)  l|a  etiam  Cr.  tusi  tjuod  non  potuiuc  habet  Basii. 


adhibet»  laudavit  iam  Popma , qui 
monet,  Macrobium  Flaccum  Verrium 
nominare  male,  quem  V'arro  ipse 
Flaccum  FiiUium,  flaminem  Martia' 
!cm  Intelli^i  voluerit.  Senius  ad 
Georg.  I,  270:  Secwuinm  Varronem 
contra  religionem  este  vel  si  irrigentur 
agri  vfl  lavoUur  animalia  Jestis  die- 
bus} nymphae  enim  tine  piaculo  non 
possunt  nunnrri. 

VtUirs  tergeri')  Novas  enim  Heri 
non  licet  per  ius  pontificium , refc' 
rente  Macrobio  Satum.  IU  , 3.  Vide 
^tiain  Columellam  II,  22.  InlVa  rap. 
-132,  t,  et  138.  Senius  ad  Georg.  I, 
270. 

Munoi)  Quod  opus  indictum  a rC' 
publica  exigebant  deinde  maglstralus. 
A ide  Ciceronem  pro  Fonteio  cap.  4. 

Hortiun  fodiri)  (Columella:  in  horlo 
quidtpud  olenun  causa  facias , omne 
(icet. 

Purgari)  Columellae  II , 22  , sici- 
lire est. 

Virgas  vinciri)  Turnchus  Advers. 
XXN  III,  47,  vitilia  parari  ct  viminea 
vasa  tieri  inlerprel.iiur. 

Jtu/tcari)  Forte  ex  Edd.  antiquis  ad- 
dendum cfvmaritpie. 

Expinsi  fu-  ) Hw  licere  per  ferias , 
monet  etiam  Columella  U,  22.  Veius 
lectio  habebat:  ex  pisdtta  immuitdicias 
ejfrrtj  et  Columella  1.  c.  istcut,  pigoi- 


nas, fissas  veteres  tergere  et  purgare 
iubet  iisdem  diebus;  Itaqtie  cum  Meur- 
sio  et  Gesncro  addi  malim  ex  hMd. 
antiquis  \crba  ex  piscina  immtaidicias 
efferri  i ita  tamen,  ut  verba  exinde 
orta  mmulieitu  Jieri  omittantur.  Sic 
propter  verborum  expinsi  far  simlU' 
tiidinera  exciderunt  haec  ex  piscirut. 
Sola  nruschi.nna  li.ibel  crenuuiipte mtm- 
diciasfleri  reliipiis  omissis.  Munditias 
facito  esi  infra  cap.  39,  s.  2.  Olenim 
Ttirncbiis  WVIIl,  47,  recte  monuit, 
espin.«i  far  solum,  non  triticum,  quod 
in  area  exteivbalur,  quoniam  glub.im 
facilius  demittit,  quam  far.  Esse  au- 
tem ftr  frumenti  id  gciius,  quod  Ger- 
mania superior  colit  vocatqiie  Dinket^ 
SpeUf  Vesen  post  Bemb.  Dodonaeum 
IV,  t , 10;  Marsil.  Cognatum  Observ. 
Variae.  U,  23;  Salmasium  aliosqtie 
recte  monuit  Gesncr  ad  Columellae 
II,  9,  14,  et  II,  6,  ubi  sententiae 
cius  argumenta  accuratius  explicabo. 
Adoreum  semen  infra  dicit  Cato  rap. 
34,  s.  2.  (..'oltiinclla  adoreum  far, 
modo  semen  dixit , plerumque  sim- 
pliciter  adoreum,  cuius  (pialuor  ge- 
nera numcFal  11 , 6 , inque  his  srtnen 
trimestre  , quftd  dicitur  halicastrwn. 
Antiquissimus  huius  frumenti  usus 
fuit  Romanis;  ab  initio  ador  fuit  vo- 
catum , quod  numen  alicubi  veteres 
Catonis  libri  habent.  Fsr  inde  faclunx 


DE  RE  nVSTICA. 


'7 


aegrotnrint,  cibaria  tanta  dari  non  oportuisse.  Vbi ' * 
haec  cognita  aequo  animo  sient,  quaeve'*  reliqua 
opera  sient , curare  uti  perficiantur : rationes  putare 
argentariam , ' frumentariam , pabuli  causa  quae  pa- 
rata sunt ; rationem  vinariam , oleariam , quid  venie- 
rit , quid  exactiun  siet , * quid  reliquum  ‘ siet,  quid  " 


ubi  nnliqua  itica.  addit : alias  oporiuissr.  Vidorlana  hal>cl  cttm  ef;rota/-int  ct 
«eculae  illam  itero.  Sed  I.  B.  R.  Br.  teivis  excnffitala  cibaria  tanta  dari  , quamd 
cum  ofx>rtuisse.  Atque  Ita  etiam  Wr.  servis  excocta  cibaria  nonUmta dari, qiumla 
cum  sine  tempestate  operantur  in  arvis  reliquae  artteYictor.  cumAld.  Gan  servi 
excogitarint  Codices  ^'atlc.  dub  , unusque  Florent,  apud  Ponted.  Nostram  le* 
Ctionem  in  Codice  reperit  etiam  Georgius  ap.  Pontedcranl,  et  habet  eam  Cod, 
Gronov.  (g)  ubi  sient  om.  Cr.  (h)  rpuie  ojrcra  rei.  sirU  Cr.  quae  opera  sint 
curanda  uli  pcrjiciantur , ratione  putato.  Atgcntaria  ^Vr.  Ita  etiam  1.  b.  R.  Br. 
nisi  quod  habeat  t ratione  curato.  Cresc.  curent  ut  perf.  (1)  Ilaee  iist|uc  ad  u 
quid  desit  oin.  Cr.  JrumerUi  pabuli  causa  qua  paranda  sitU  ratione  vinaiia 
oleariaque  I.  B.  R.  Br.  \Sv.et  frumerUariam  jatrtHiae  frahidi\*c  causa,  quae  paranda 
sient  parare  f rationem  item  vituuiam  olcariamque  reliquae  ante  V’ict.  Nobis- 


arlc  explicabo  ad  Caton.  H3,3;et 
Colum.  Vlll,  5, 23.  Adoreum  culn 
folliculo , quem  firmum  et  durabilem 
habeat ) seri  monet  Colum.  11 » 8 » in 
spicis  per  messem  condi , deinde  hu* 
mi  in  pistrino  pinsi  ct  torreri , monet 
Varro  1 , 03  , et  cap.  ^9.  Cooti*a  Ser- 
vius ad  Kdog.  Vlll : Virgines  Vesid- 
les  tres  mcixime  ex  JSonis  Matis  ad 
pridie  Itlus  Maias  cUternis  dicltu  spi* 
cos  adoreas  in  corbibus  messuariis  pO' 
rruiU  easque  spicas  ipsae  xnrguus  tor- 
rent f pinmdit  j medtad  atque  ita  moli- 
tum cortdtutt  f ubi  vides  far  prius  tor- 
reri t deinde  pinsi,  postea  moli;  contra 
in  Varronis  loca  pistura  antecedit  to- 
stionem.  Mirum  est,  de  metendo  faire, 
purgando  et  exterendo  nihil  monuisse 
Columellam ; igitur  singulis  Varronis 
locis  acquiescere  debemus.  De  modo 
pinsendi  dicam  ad  Catonis  cap.  X,  3, 
et  Varron.  1 , 69 , de  nomine  farris 
ad  Varron.  1,2,  sect. 

Servi  ae^ro6zn>t< ) Hanc  Viclorii 
lectionem  cum  Gesoel^  probavit  etiam 


Ponledera qui  addit  in  Iribus  Codi 
cil>us  Florentinis  et  duabus  Valicauis 
legi:  quum  servi  excogitarint}  unde 
apparet , quo  modb  per  gradus  quos^ 
dam  corrupta  fuerit  vera  lectio,  sl 
compares  \ariclatcm  supra  annota- 
tam. 

yin  }\ace')  Brirscl).  uhi  cognita  — 
mti  omisso  haec , ct  sic  Cod.  Pai  is. 

Quiuve  reliqua)  flecte,  puto,  Cresc* 
quae  opera  reliqua  suU»  curent  ut  per- 
ficiantnr.  Gtsnet  malebat : quae  re- 
liqua opera  curanda  sisrif , ut  perfician- 
tur, curato.  Ita  fere  Kdd.  I.  B.  R.  id>i 
cognita  omisso  haec  Codex  Cronovil.t 

Ciliones  ptaare)  fex  vestigiis  variae 
lectionis  Gesner  malebat : rediones  pu- 
tato — familiae  pabuliae  causa,  quod 
parata  sini,  rationem  etc.  Putare  ra- 
tionem et  disputare  cum  argenlaru» 
dixit  Plautus  Aulul.  III,  pag.  5«  vers. 
53. 

Rcliqtaim  siet)  Deinceps  cum  Edd. 
optimis  legi  vult  Gesner:  deinde  irts- 
perata , quid  veneat,  quae  satis  oc- 
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sict  quod  Ycneat ; quae  satis  accipiunda  sient,  satis 
' 6 accipiantur.  Reliqua  quae  * sient , ut  comparcant.  Si 
quid”  desit  in  annum,  uti  paretur;  quae  supersint, 
uti veneant:  quae  opus  sient  locato  , ’ locentur;'' 
quae  opera  fieri  velit,  et  quae  locate  velit,  uti  impe- 
1 ret,  et  ea  scripta  relinquat:  pecus  * consideiet.  ' Au- 
ctionem ' uti  faciat.  Vendat  oleum,  si  precium  habeat, 
vinum  frumentumque  quod  supersit.  Vendat  boves 
vetulos , * armenta  delicula  , ’ oves  deliculas , lanam  , 

cum  Po.  2,  nisi  quod  familiai'  cl  item  irucrit  didis  Itu-is.  (2)  siV(  oni.  I.  B 
Ur.  R.  \Vr.  (I)  rtl.  dtimle  tici  t/nprralo  qttid  ven.  1.  B.  Br.  R.  Wr.  (m)  (fui>l‘ 
que  A.  luiit.  el  reliquae  ante  Vici,  (n)  quae  comjHiriuula  $i/U,  si  quid  I.  B.  Br. 
'Wr.  (o)  si  qua  drsiui  in  a.  u.  comparentur  A.  lurit.  G.  comparetur  1.  B.  R.  Rr. 
Nobisciim  Cr.  editi.  li*es.  (p)  uii  om.  I.  B.  R.  Br.  (q)  locari  ut  locnUttr  O. 
(r)  loc.  videat!  quae  diitule  etp  f.  v.  et  quae  nolit,  imperet.  I.  II.  Br.  R.  Wr. 
deinde  inserunt  etiam  celcr.te  aiile  Victor,  et  quae  Optra  Jieri  et  eptae  ItKori , 
ut  imperet  Cr.  (s)  omne  add.  Cr.  (I)  Pergit  Crtsc..'Olaim  luimm  frumentum 
rt  quiequid  stqtersit  vendeit^  el  cel.  (v)  Tonsionem  I.  B.  Br.  R.  W'r.  deinde 
frumeniiun  epeod  Cod.  Gronov.  c(.  Pnris.  (x)  vitulos  Cr.  (^‘)  deUatla  bis  oni« 

9 

bus.  Sed  idem  in  Curis  sec.  repertum 
In  Cod.  ('.aeseti.  cl  Veneto  auetionem 
uti  facias  pmbat ; quam  viri  dttcli  an- 
noliilionoin  cum  mullis  aliis  omise- 
rat Krnesti. 

Si  pretium  halteal  ) In  F.dd.  I.  B.  R. 
si  pretium  non  lutbeai',  unde  Pontedera 
eIRcit  tunc  haheat.  Miror  vnrielutein 
hanc  omiss;tn)  a Gemero,  quam  rc- 
peri  etiam  in  Bru.srli.  ubi  prarU‘rea 
est  fnauentum  quod  stqnrsil  vtndat. 
Hot-es  t'1-fiJos  et  ivlii]ua.  Sic  plane 
Codex  Paris.  No.  midc  Abr. 

Gronov.  cnioiebal  pretiiun  he*c  luUnat. 

Delicula  ddicuLis ) Hanc  qui 
primus  cx  libris  prodidit  lectionem 
Victorius  ipse  Varronis  ItKum  de  R. 
R.  altenimqiic  ex  Nonio  allulit , ubi 
o\e*  1'eiculue  vocantur  caotietn.  Ve- 
rum Popma  distinguit  a reiiciilis  de- 
licula, quasi  propter  aetatem  xcl  mor- 
bum dcRcicntia , ut  non  possint  am- 
plius usu  esse;  reiicula  contra  esse. 


vipumlur  f reliqua  quae  sient , nf  com- 
piueant.  Paulo  antea  Codex  Gronov. 
quid  actum  siet. 

Satis  accipuatda)  Sntis  acceptionem 
respondere  salisdactioni , qiiam  vulgo 
cautionem  dicant,  bene  monet  Gcsii. 
Celerum  Druscli.  accipienda  sitU  — 
et  deincc|>s  sini  locato. 

y^ti  imperet')  Aid.  omittit  uti. 

Auctionem  uti  faciat)  Nisi  aliunde 
immigrarunt  haec  verba  , cum  prac- 
rcdcnlibus  sunt  conlimianda,  recte 
monente  Mcitrsio,  ut  factum  iu  Al- 
dina.  Aliae  Edd.  Co/uio^iem.  In  vetusto 
Codice  Florentino,  teste  Pontedera, 
est:  pecus  consideret,  tonsiofwm  uii  fa- 
ciat. Crest  entius  haec  verba  plane  omi- 
sit, sed  is  habet:  pecus  ofwie  conside- 
ret. Denique  monet  Pontedera  , haec 
eadem  verba  auctionem  uti  faciat  \ e- 
lut  argumentum , praeponi  Capiti  III, 
in  Editione  Sieph.  Gryphii , Comme- 
lini,  Popinae  et  io  Vaticanis  Codici- 
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|>elles , piostrnm  retns,  ferramenta  vetera  , * servum 
senem , servrun  * morbosum , et  si  quid  aliud  super- 
sit, vendat.  Patrem" iiamilias  vendacem,  non  emacem 
esse  oportet. 

III.  Prima  adolescentia  putrem  familiae  agrum  * 
conserei-e  studiose opm-tet,"  aedificare  diu  cogitare 
oportet ; conserere  cogitare  non  oportet , sed  facere 
oportet.^  ubi  aetas  accessit*  ad  annos  xxxvi,  tum 

Cr.  trci  editiones,  reiiada  ovts  rtiic.  nnte  Viet,  (i)  Jlrr.  vet.  om.  Cr.  (a)  ct 


mor6.  Cr.  tervum  om.  !.  B.  R.  Dr.  (b)  t 

Car.  111.  a.  ttatim  «ddtut  A.  luat.  G. 
rigere  ex  1.  D.  R.  cl  Bnuch.  (c)  omiu. 

quae  ob  vilium  segregentur  et  alie- 
nentur. Quae  quidem  distiactio  «st 
falsa  et  inepta.  Meursius  comparavit 
porcos  delicos,  (jui  quidem  ila  vo- 
cantur , auctore  Varrooc  Ui , 4 , cum 
a mamma  depulsi  sunt ; et  cx  Glossis 
aflert  Delicum,  drroya]LaxTi93cv;quod 
commentum  arripuit  Gesner,  et  deli- 
culas interpretatus  est  oves  a mam- 
ma depuUas , quae  lanioni  traduntur. 
Sed  non  meminerat , praeter  oves 
deliculos  esse  etiam  h.  1.  armenta  de- 
licula. Quis  vero  sanus  armenta  de- 
lica appellet ! >'1  porci , ita  agni  ct 
vituli  diei  recte  possent  delici  , non 
sues,  oves  aut  boves  , quae  sunt  no- 
mina adultonim  animalium.  Faccio- 
iatus  vocabulum  JiUculum  e Lexicis 
amandavit,  dum  certior  afleralur  au- 
clorilas.  Dcliais  porcos  Con.  Gesner 
In  Hist.  Quadrup.  pag.  -1020,  dictos 
putabat  ex  Graeco.  Uesychius  enim 
interprelalur  rot 

Contra  Io.  M.  Gesner  in  Thesauro  L. 

L.  delicos  poi-oos  dici  suspicatur,  qui 
deliuquantur  a matribus , ut  reliqui, 
qui  relinquantur^  deliculas  vero  oves 
dici , quae  delinquuntur  seu  vendunt 
lur  aliis  dominis. 

«Servum  tenem)  Hoc  Cotonir  prae- 


't—^mftersU  om.  Cr.  (c)  eJiim  add.  Cr. 
sed  malui  (b)  vulgatum  studere  cor- 
lunl.  et  ceterae  ante  V'ictor.  (d)  fa- 

ceptum  velut  inhumanum  reprehendi 
a Phitarcho  in  Catone , monuit  Pop- 
ma.  Bruschiana  plaustrum  habet. 

f^endacem ) Titianus  in  libris  de 
■ Agriailtura  apud  Diomedem  I , fog. 
365  : pairemJUmitias  vcmlactm  nmgis 
quam  emacem  expedit  esse.  Nam  id 
melius  emitur , quam  vaulitur , mo- 
nente Ucinsru  ad  Ovidii  Amor.  11,  6, 
23  I ubi  Gesner  corrigebat : ni/tU  me- 
lius emitur.  Sed  Abr.  Gronov.  ad  h. 
1.  malebat  :Nuaufuid  melius.  Ceterum 
Crescentius  his  statim  sublimxit  ea 
verba  veluti  Catonis  eiusdem , quae 
leguntur  in  Varronis  1 > 69 , ubi  vide 
notam. 

Prima  a'ioUsceruia')  Plinius  WHf, 
scct.  6:  fundum  in  adoUscefUia  eon- 
urendum  sine  cunctatieme , aedifican- 
dum iiouMirt  consito  agro^  tunc  quoque 
eunctanUr i optimumque  est,  ut  vulgo 
dixere,  aiieius  ituiada  frui.  Ceterum 
Bruscliiana  in  Syllabo  lemmatum  odu- 
lesceidia,  in  ipsiuscapilislemmateodo-' 
Icseenlia  habet.  Adulesc.  etiam  Cod. 
Paris.  Lectionem  sbu^ose  mecum  pro- 
bavit Pontedera  in  Cur.  scc. 

Facere  opoftet')  Ita  diam  Cod.  Pa- 
ris. tCOO.  Idem  tiun  onlc  ita  aedif. 
omittit  cum  Yiclorio. 
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aedificare  oportet,  si  agrum  consitam  habeas.'  Ita 
aedifices,  ne  villa  fundum  quaerat,  neve  * fundus 
villam.  Patrem  familiae  villam  rusticam  bene  aedifi- 
catam habere  expedit , cellam  oleariam , vinariam  , ^ 
dolia  multa,  uti  lubeat'  caritatem  expectare,  et  * rei 
et  virtuti  * et  gloriae  erit.  Torcularia  bona  habere 
oportet  ut  opus  bene  effici  possit.  Olea  ubi  lecta  siet, 
oleum  fiat  continuo , ne  corrumpatur.  Cogitato  quot- 
annis “ tempestates  magnas  venire  , * et  oleam  deii- 

3 cere  solere.  Si  cito  sustuleris , et  vasa  parata  erunt , 
damni  ° nihil  erit  ex  tempestate , et  oleum  viridius 

4 et  melius  siet.  Si  in  terra  et  °°  tabulato  olea  nimium 
diu  erit , putescet , ' oleum  foetidum  fiet,  ex  ''  quavis 
olea  oleum  viridius  et  bonum  fieri  potest,  si  tempori ' 

s facias.  In  iugera  oleti  cxx  ’ vasa  bina  esse  oportet. 
Si  oletum  bonum  beneque  frequens,  cultumque  erit, 
trapmos  bonos,  privos,  * impares  esse  oportet ; si  or- 

erre  om.  Innt.  et  ceterae  a.  V.  (e)  reeetttl  Brusch.  (f)  tum  add.  A.  lunt.  et 
ceterae  a.  V.  (f{)  Ifaec  verba  n<ve  J".  inlUun  om.  I.  B.  R.  Br.  P.  Wr  habet  Par. 
(W)  vinariamque  inttructam  A.luni.G.  vitmriamtjue  uli  iubeant  Bnueb.  vina- 
rianupse  uti  uAeat  Cod.  Paria,  nsieof  etiam  Cod.  Gronovit.  (i)  iubeoM.  £dd. 
I>r.  1.  b.  R.  Br.  Wr.  itft  iiAeat  Caesen.  et  S.  Repar,  et  sic  Pooted.  (2)  fi  id 
rei  Br.  A.  lunt.  G.  Cod.  Par.  uodeGeaner  malebat  id  ei  rei.  (1) comim/KPit«r 
Br.  ' (m)  tfuod  amtut  W.  (n)  hahere  W.  (o)  nihU  danuU  Br.  antea  oleum 
dciicere  Cod.  Gronov.  (oo)  i>e/ A.  Iiint.G.  (p) putreeeei  Br.  A.  ((\)  tte  tpuueis 
olei  Jiat.  Oleum  viridiut  Br.  et  Pari*,  (r)  tempori  P.  (s)  centwn  vigitai  a. 

iofliait  Aldiia.  In  Brtnch.  et  Codice 
Regio  4600,  e*t:  Joetidum  JieU  ne 
eptauit  oUi  Jiot.  Oleum  viridius  et 
mtm  etc.  Iae|Ht**ime  haec  correait  AI* 
dus , quasi  dubitetur , et  qum  ia  olea 
viride  oleum  Beri  posse. 

tua  hina  ) Vide  ad  cap.  X,  i , no- 
lam. IXeux  asjivtsrne?is  eompUu  de 
tout  iurtrument  et  utensile*  necessaires 
a la  eonjection  de  Chuile.  Ita  Gallicua 
Interpres  recte. 

Bonos  f pritros)  I.  e.  singulis  lorcu* 
1»  suo*  ct  privatos  trapeto*  eosque 


iVrve  fundus  villam  ) Haec  in  Ubri* 
auis  deesse  monuit  Victorio*.  Repetiit 
dictum  Calonis  PUnru*  18,  sect.  6 , cl 
('.oluroella  1 , 4 , 

Cellam  ) AMina  et  cellam, 
yiriduu)  Omphacinum  seu  acer* 
bum  colore  album  es  immaturis  et 
curiose  levherqiic  expressis  Keliat  oli- 
vis, vbide  es  variis  nec  permaturis  , 
ex  nigris  maturum , docente  Colu* 
mella  XII,  60,  l. 

yiridim  et ) Aldina  i*i>  vel  bonum. 
Sed  gravius  etiam  huic  loco  vulnus 
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bes  contriti  sient,  ut ' commutare  possis;  funes  loreos 
privos , vectes  senos , fibulas  duodenas , medipontos  * 
privos  loreos , trochleas  Graecanicas  binas , ^ quae 
funibus  sparteis  ducantur. ' Orbiculis  superioribus  ^ 
octonis,  inferioribus  senis  citius  duces.  Si  rotas  voles 
facere , tardius  ducentur , sed  minore  labore. 

Vict.  (t)  pritM)*  om.  I.  B.  R.  Br.  Wr.  (v)  ut  om.  W.  (x)  melip<nt<ys  Po.  4. 
mdipontoiVo.  1.  ftaubus  et  Pari».  Gxl. InMieAi^Mf  gr.hinis  funibus 

Cod.  Gronov.  (i)<iue4int.  Krbieulis  Cod.  Grooov.  «t  deinceps  tardius  ducetur. 


impares.  Ita  Tumebus  28,  47.  Contra 
Popma  impares  interpretatur  maiores 
et  minores  , quales  describuntur  cap. 
t35,  et  privos , singulos.  Scaliger  U* 
mea  cum  Tumebo  impares  eosdem 
esse  putat,  quos  alibi  supervacaneos 
vocat;  eique  opinioni  accessit  Gesner, 
et  gallicus  interpres. 

Orbes  ) Gallas  Metdes  vertit.  Celc* 
ntm  Aldina  ut  si  orbes  c.  statt,  eom* 
mutare  possis. 

funes  loreos ) Eis  corio  factos , a 
quibus  diversi  spartei,  deinceps  nomi* 
nati.  Loreis  fuisse  orbes  circumactos, 
suspicatur  Gesner.  Pertinent  potius 
ad  torculare,  seu  pressorium.  Scilicet 
auctore  Plinio  49  , s.  74  , antiqui  fu- 
nibus viltiscpje  loreis  torcularia  de- 
trahebant et  vectibus.  Graecanica  per 
cochleas  torta  Augusti  demum  aetate 
inventa  fuere,  teste  Plinio.  El  co- 
chleam in  torculari  memorat  demum 
Palladius  el  Vilruviiu  VI , 9. 

f ootes  senos)  Leaiers  Gallicus  In- 
lei^N^ , fibulas  m^Ues  vertit. 

Fibidas)  De  numero  vide  ad  cap. 
f 2 , nolam  Messtcri. 

Medipontos)  In  vetere  Codice  esae 
melipoalos  priyos  bonos , monet  Vrai- 
niis.  Les  eabief  de  cuir  Gallicus  Inler- 
|ires.  Prelo  deducendo  adhiberi,  su- 
spicatur Meister,  qui  comparat  locum 
Plinii  f 8 • cap.  3 1 , anti<jui  fustibus  vit- 
tistpse  loreis  ea  darakebant  et  vectibus. 


Vocabulum  ipsum  ex  graeco  pAttovtz, 
quasi  rudentem  , derivare  malebat , 
quam  cum  Popma  a melius  premen- 
do. 

Trochleas)  Sa  f^irt  demoujlesgar- 
me  de  ses  cordes^e  genets  Espagne, 
Gallicus  Interpres  vertit  et  binos  tro- 
chleae oiique  funes  attribuit.  Subdu- 
cendo prelo  adhiberi  trochleas , mo- 
nuit Meister , comparato  loco  Pande- 
ctarum , quem  posui  in  Dissert.  de 
Prelo  Catonis. 

Orbiculis)  Les  plus  expeditiucs  sont 
cellet  doni  la  chape  supirieure  contirnt 
huit  poulies  et  tinferieure  six  Gallicus 
Cato  ait.  De  vitio  huius  loci  monuit 
Gesner,  qui  rationes  mechanicas  im- 
pedire ait , quominus  aucto  orbiculo- 
rum numero,  celeritas  ducendi  ea- 
dem maneat.  Meister  haec  monuit : 
Afinim  si  Cato  orbiculis  superioribus 
octonis  inferioribus  seriis  quamlibet  tro- 
efUeam  constare  votuit,  quum  in  quauis 
trochlea  tmtmerus  supenorum  orbiado- 
rum  non  nid  unitate  excedat  inferio- 
rem numerum.  Sed  forte  de  binis  tro- 
chieis  quas  praecipit,  vel  de  duplici 
ordine  orbiculorum  inteiligendum  est, 
ut  iunctim  habeant  octo  orbiculos  supe- 
riores, sex  u^riores}  ita  quoqtte  ingetu 
eorum  nionems  minuetur.  Hoc  modo 
erroris  aut  mendi  suspicio  cessabit. 

Hotas  ) Si  ton  veut  y tqouter  tat 
taur  d deux  roues  pour  en  tirer  les  cor- 
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rV.  Buhilia  bona , bonas  praesepis , faliscas  clnlra- 
las.  Clatros  interesse  * 0|>ortet  pode.  Si  ita  icceris, 
|>abuliiin  boves  non  eiicient.  Villam  urbanam  ^ pi-o 
copia  aedificato.  * In  bono  praedio  si  bene  aedificave- 
ris , benecjne  posiveris : * ruri  * si  recte  habitaveris , 
libentius' et  saepius  venies,  fundos  melior  ‘ erit,  mi- 

Cir.  IV.  B*iUUa  bona  henetfue  ofiUficata^  b.  yr.  faliscat  luAeatU  elutratas 
Aldin.  («)  inter  te  oportet  potUeiutarc  a.  V.  (b)  mtiurbanmm  A.  liinl.  G.  im>> 
Itiscuni  aKi  omne*,  etiam  W.  {c)ardificato  in  bono  praedio.  Si  a.  Y. praesidio 
Cr.  Lovan.  (d)  ffosueris  eam  a.  Y.bene  potireris  P.  bene  posueris  Gron.  fHmteris 
rus:  rwi  Brusch.  pomtvfis  nu  : ruri  Cod.  Paris,  (c)  tu  etsi  recte  habU.Yir^i. 


(f)  meiiot  cura  Pop.  1 , 2 dedit  Getfier. 

des  en  corUre-bat  Gallicus  Cato.  Ita 
fere  ettam  Mcister^  ti  labori»  maius 
iptoepte  eompasditan  epsaerit  ^ netptt 
temporis iacturans  respicis,  trochUisro- 
tam  ita  iun^tto  , ut  illarum  fustis  du- 
ctarius htuut  ari  obuoltastur. 

Bubilia  bona')  Pontedera  addi  vo- 
luit : uU  bcue  aedificata  habeat  f ex 
argumento  , ubi  est : bubilia  uli  betu 
aedificata  ftabeautur  et  viciuia  botui. 
Ceterum  bubile  non  bouile  dici  latine , 
aflimiat  Varro  L.  L.  VII,  pag.  94; 
Vin , pag.  t tO.  CliarUius  tamen  1,  p. 
8t  , ex  Catone  et  Varrone  boriie  lau- 
dat, si  lectio  sana  eat. 

Falisca»)  Tumebus  XIV,  2 , inter- 
pretatur, in  <}uibus  gramina  et  foe- 
num  ponitur.  Cnitea  et  patenam  ex 
graeco  psbvn  vocat  Vegetius.  A Falis 
aut  Faliscis  pi^Us  Tumebius ; a pa- 
lis , quasi  poliacas , derivat  Popina. 
Praesepes  Gesncr  putabat  esse  eos 
ipsoe  clalbros,  quos  Falerii  olim  opti- 
me faciebant , hibernas  in  stabulo , 
aestivas  portatiles.  Sed  deinde  in  Tbes. 
L.L.  maluit  Faliscas  ad  praesepes 
utrasque  referre.  Graeci  clalhros  seu 
crates  vocant  xpaere/Mev , quod  Pol- 
lux VU , 4 42  , et  X , 1 66 , ita  detinib 
esmepa  tii  ivnppuvphsa 

Tsxw  ivdtdffUMt,  A xarnpto  irpd  nSc 


melior  a.  V.  et  Cod.  Grooov.  mcLos 

psirvnc  ruv  uKu^\rfVu'»  pspiiv  otOrotc 
Tsv  xOmv  ov  xai  troax  xat 

xpdenv  ixoi).ouv.  l>e  praesepi  ita  ibi- 
dem est : jx  fX-niapaTX  di  ai  axtidtt 
ai  enatpouutvat  tx  pdrvxs , ui 
xxSacpsadai  ra  sripirra : i.  e.  Ubulae 
cxemtilcs,  quibus  sublatis  purgatur 
praesepe.  Celerum  Ccl.  fioUhocU  in 
Disseri,  ad  Caton.  pag.  9 , recle  mo- 
nuit, rcrliuspu^Tto  sa'ibi  quam  |>cdc, 
ut  consilio  Catuuis  satlsliat.  Aliter 
Gallicus  iulerpres:  les  nUetiers  d’uu 
picd  de  distaiux  entre  mur  cl  batreaux. 

Filiam  urbanam)  Ita  in  optimo 
codice  reperit  scriptum  Victorius;  quae 
sit  vUta  urbana  docet  Colum.  1,  6. 
Frbastam  etiam  habet  Crescentiusl^S. 

Betteque.  posiWris)  Haec  omittit 
Creacentius  usque  od  Ubeutius.  idem 
fructiu  plu»  coftir» , sed  anli(|ua  mea 
Editio  habet  fuctu.  Oraniuu  i‘cclius 
h.  1.  legi  puti) ita:  aedificaturi»  tt  recte 
habitaucri* , libetUm».  Reliquis  verbis 
omissis,  quae  sunt  inepte  cl  supena- 
au. 

Recte  habite»)  Plinius  XVlil , s.  6 : 
£iam  tasiten  qui  bene  habitet , saeptu» 
xmstitare  in  aqrum,frontemtpss  dsunim 
pln»fnodc»»e(^am  ttecipi^tm  Houmets- 
tiu/Uur, 

lUt^or  €tU)  Victorius  nuiitu  edi- 
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nus‘  peccabitur,  fructi  plus  capies.  Frons  occipitio 
prior  est.  Vicinis  bonus  esto.  Familiam  ne  siveris 
peccare.  Si  te  libenter  vicinitas  videbit,  facilius  tua 
vendes , operas  facilius  locabis , operarios  facilius 
conduces.  Si  aedificabis , operis , iumenlis , materia 
adiuvabunt.  **  Si  quid  (bona  salute)  usus  ‘ venerit, 
benigne  defendent. 

V.  Haec  eriuit  vilici  officia.  Disciplina  bona  utatur. 
Feriae  sei-ventur.  Alieno  * manum  abstineat.  Sua  ser- 
vet diligenter.  Litibus  familiae  sujmrsedeat.  Si  quis 
quid  deliquerit , pro  noxa  bono  modo  vindicet.  Fa- 
miliae male  ne  sit,*  ne  algeat,  ne  esuriat;  opere  ^ 

Paruimu  habere  vi4elur,  quia  nihil  varietatia  ad  Popmam  araiolavU  Grunov. 
melius  Vkt.  Zw.  G>m.  (g)  minuupje  a.  V.  deitKcps  capiti  Cod.  Gronuv. 
(h)  iut^alfwU  a.  V.  quocum  Pol.  nuUrrie  Cod.  Gronov.  (i)  tau  A.  hinl.  G. 

Car.  V.  (a)  ai  aiiaiu-^ilUigmluMime  Cr.  aed  antiqua  mear  aliettu  /tuum 
habet,  (b)  qiaW — ^/iro  itojra  omilt.  Creac.  (c) /»*o»^'<ieat  adduol  Lditionea  a.^  ici. 
cum  quo  hteit  Pol.  ct  Cr.  (d)  epera#  h B.  R.  €t  epere  A.  lunt.  G,  operas  ne 


dit , sine  dubio  operarum  errore ; 
mrlios  Popmam  tequutus  realituit 
Gesner,  (juiim  tot  aliis  in  locis  vulga- 
rem formaiii  reliquisset.  Fundus  mc~ 
iior  habet  etiam  Creac.  Alias  legi 
etiam  grasse  fundo  tn^ius  crii  putabal 
Gesncr. 

Bntua  esTo)  PUniiis  XVIU,  s.8:  m 
primis  Cttfnntt  humastissuimm  utHissi~ 
munupte,  id  ngmdtim,  ut  diiigtytt  vt* 
ciui.  Causas  reddil  Ule , mos  esislima^ 
nuts  rudit  esse  dtsbim. 

Operas fisatim}  Cfcicenl.  opera, 
quod  probo. 

Bona  salute  ) I.  e.  quod  omen  deua 
avertat ; ut  monuit  Gesoer. 

Cap.  V,  Liliists  famihao')  Ita  rerie 
Kdd.  1.  B.  Rr.  R.  eunt  Crescentio  Basii. 
ReliquaeyMnu/tae,  quod  etiam  in  Creac. 
editione  Lovanienei  eaae  aii  Gcsner. 
Siqjeraedere  Htibua  h.  I.  iulerprelor 
iudicaro  de  Ifhbua.  Pontedera  ia  Cor. 


aec.  inter  iui^ia  familiae  diacemere 
imperioqne  componere  ct  rixam  se- 
dare inlei*pretatur. 

Fanuliae  maU')  Ez.Crcaceniio  Lo- 
ran.  Geaoer  laudat  familia  male^  aed 
Bas.  editio  habet  Plinius 

XVilly  s.  8:  Cato  inter  prima  ca*ftt  ne 
fanuliae  malae  dnt:  ex  quo  loco  argue- 
bat Pootedera  addendum  ex  Etld.  ante 
Victorium  peouiJeat  post  male  «i.  In 
Pliuio  recthu  alii  Codices  habent: 
male  sit. 

Opere)  Quod  Pontedera  in  Crcsc. 
eaae  aii  operas  hette  ezcrcMi,  ut  in  ed. 
knaoa.  aliter  eat  in  editione  Cresc. 
Basileensi , qua  aliaa  usus  luit  Poale- 
dera  mecum.  bi  ea  enim  lego ; opera 
ext rceat  omisso  hene.  Libri  Bruachiam 
habent  operas  ne  hette  exerc.  In  Valic. 
Ubria  repent  Pontedera:  opere  bono 
eierceaL  Ipae  operas  praeferebat,  qnia 
infra  ait : faauksm  exeremt.  Sed  in 
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bene  exerceat : facilius  * malo  ' et  alieno  prohibebiti 
'Vilicus  si  nolet  male  facere , non  faciet.  Si  ]>as$us 
erit , dominus  impune  ne  sinat  esse.  Pro  beneGcio 
gratiam  referat,  ut  aliis  recte  facere  libeat.  Vilicus 
ne  sit  ambulator,  sobrius  siet  semper,  ad  coenam  ne 
quo  eat.  Familiam  exerceat:  consideret,'  quae  do- 
minus imperaverit , fiant.  Ne  plus  censeat  saperc  se , 
quam  dominum.  Amicos  domini , eos ''  habeat  sibi 
* amicos.  Cui  iussus  siet,  auscultet.  Rem  divinam  nisi 
compitalibus  in  compito  aut  in  foco  ne  faciat.  Iniussu 
domini  credat  nemini.  Quod  dominus  crediderit,  exi- 
gat. Satui  ‘ semen , cibaria , far , vinum , oleum  mu- 
tuum dederit  nemini.  Duas  aut  tres  familias  habeat , 
unde  utenda  roget , et  quibus  det : praeterea  * ne- 
mini. Rationem  cum  domino  crebro  putet.  * Opera- 
rium , mercenarium  politorem  " diutius  eundem  ne 

Dnuch.rtut  opera  nesrio  trade  Almel.opmt  exrrerat  Cresc.  (c)  «i'c 
A.  lunt.  G.  A.  (t  ) a nudo  proh.  Cresc.  edilt.  tres,  (g)  cotuitiereUprt  ut  A.  G. 
procurri  ut  C.T,  (h)  eoi  om.  Cresc.  (i)  soCum  1.  K.  \Y.  Br.  lotu  B.  {Tjpratttr 
nemini  P.  praeter  eas  1.  B.  R.  Br.  Ba.  A.  H.  (I)  paret  1.  B.  R.  Br.  (m)  polUn- 


Curis  secundis  altero  loro  verita 
miliam  exercfid  tx  h.l.male  repetita 
et  delenda  esse  censet.  Sed  in  his  Ca- 
tonis libris,  quales  nunc  habemus, 
non  mirari  debemus  eadem  praecepta 
repeti , quum  mulla  ordine  plaue  per- 
verso et  praepostero  tradantur,  auto- 
ris  ipsius  an  potius  librariorum  vitio 
atque  errore. 

JVoriy^tVf)  Sc.  familia.  llaGesucr. 
nemo  faciet  comecit  I.  Fr.Gronov. 

Beneficio')  1. e. bono  facto, ut  recte 
monet  Gesner. 

Cottsideret ) Rectius  , puto , Cresc. 
procuret , ut. 

CompUaJi6ui)  Iterum  nominat  Infra 
rap.  57.  Dei»  vide  Macrobium  Sa- 
turo. 1,7.  Compita  Larium  m descri- 
ptione romanae  regionis  GCLXV 


numerat  Plinius  III,  s.  9.  Varro  L.  L. 
V,  p.  49:  Compitalia , dies  aUribuUa 
laribus  inae  competunt , Uun  in 

eompitii  saerifieaiur:  fptotaunit  i»  die» 
cmicipitw  . In  foco  Hl  iisdem  laribus . 
sed  familiaribus,  sacrum. 

Praeterea  nemini  ) Nemuum  scii, 
habeat , malebat  A. Gronnv. 

Mercetuaium poUtorem^Qoem  infra 
cap.  130  memorat  politorem,  is  plane 
diversus  ab  hoc , mercenariam  io 
operam  conducto.  Quare  Pontedera 
censebat  iunctim  legenda  haec  esse , 
ut  mutata  interpunctione  indicavanius. 
nec  separari  mercenarium  a politore 
debere.  Gesnerus  adeo  tria  vocabula 
haec  simul  ad  eundem  hominem  re- 
fert et  postiorem  probat.  Politor,* 
poliendo  agro , is  diolur , cui  agruna  * 
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habeat" die.  Ne  quid  emisse  velit,  insciente  domino, 
ne  (juid  dominum  celavisse  velit.  Parasitum  ne  quem 
habeat.  Haruspicem,’’  augurem,  hariolum,  chaldaeum 
ne  quem  consuluisse  velit.  Segetem  nedefrudet:’ 
nam  id  infelix  est.  Opus  rusticum  omne  curet  uti  sciat 
facere , ct  id  faciat  saepe  , dum  ne  lassus  fiat. ' Si  fe-  s 
ccrit,  scibifin  mente  familiae  quid  siet,  et  illi  animo 
aequiore  facient.  Si  hoc  faciet , minus  libebit  ambu- 
lare, et  valebit  rectius, ' et  dormibit  libentius. ' Primus 
cubitu  surgat : postremus  cubitum  eat.  prius  villam 

torem  anle  VIclor.  polit.  P.  polictorem  \S.  (o)  libeat  P.  (p)  augurem  anap. 
ariol.  a.  Vldor.  (,f\)<l*J'ru^et  1.  D.el  Pul.  ut  ex  silentio  colligere  licet,  defrudet 
reliqui ; dcfioudet  W.  (r)  »at  1.  13.  br.  R.  Crcsc.  A.  (s)  tcrilnt  Victor,  cum 
sequutis  cuin.  si  fecerit  f^wocabit  exemplo  familiam  et  illi  ctc.  Cresc.  ubi 
antiqua  mea  habet : scribat  in  nunle  fanuUae.  (t)  mtluu  Cr.  (v)  libentius 


Ut  partiarius,  cui  vineam  aut  olivetum 
Ineamus  in  commune  quaerendis 
frbctlbus.  Mercenarius  politor  igitur 
h.l.esse  debet,  quem  agri  poliendi 
c.iiisa  merretic  conducimus.  Omsliii 
mtloncm  hanc  esse  suspicaUu"Gesner, 
iit  nc  villicus  operas  die  dicta  diutius 
halicat , ne  studio  opus  trahant  et  du- 
cant mercenarii,  si  conditio  ipsis  pro- 
ducatur. 

Neuejuid dominum J Crcscentius  fte 
f/uid  j sed  antiqua  mea  nc  dominum 
omissu  qiud. 

Drfntdet)  Libri  variant  inlcr  de- 
frudet et  drfniget.  Codex  Vrsioi  de- 
frondet  ha)>ebat.  Plinius  XVill,  s.  <5: 
/uic  !>ertinet  oraculum  illud  nutgnnpere 
custotlienduni , segitem  tse  defruget. 
Isto  vero  loco  de  sementi  praecipit, 
ut  .ippareat , intellexisse  eum  oracu- 
lum de  semine,  non  maligne  spar- 
gendo, nec  fraude  subtrahendo.  No- 
nius; drfnidare  sigiuficat  fructum  mi- 
tuterevelper  fraudem  alirpiid  exquirere, 

ubi  re^xii  simul  ad  verbum  defrU'. 


gare,  ut  admonet  Gesner  in  Thesauro 
L. L. Defrugare,  qui  commode  inter- 
pretaretur h.  1.  nondum  vidi,  aut  legi. 

5.  Si  fecerit^  scribit^  Quod  edidit 
Victorius  sa-ibit  ^ errore  operarum 
irrepsisse  putat  Gesner,  qui  tamen 
scibit  vulgatae  interpretationem  plane 
ineptam  affert. Pontedera  Victorianum 
scribit  approbat.  Neuter  memoravit 
lectionem  Crescentii : si  f cerit  provo- 
cabit exemplo  familiam  U illi  etc.,  ubi 
antiqua  mea  Eililio  habet : scri^  iu 
mente  Jamiliac , cuius  interpretatio 
esse  videtur  lectio  Basileensis.  Igitur 
lectio  Victoriana  cx  libro  scripto  du- 
cta videri  debet.  Catonem  villicum 
non  velle  arioltim  esse  , recte  admo- 
net Ponted.  iu  Cur.  sec.  Itaque  anti- 
quam lectionem  restitui. 

DumneUutsit  fiat')  Equidem  malim 
dum  lasms  fiat , propter  sequentia. 
Pontedera  in  Curis  sec.  vulgatam  sic 
tuetur:  id  enim  io  exemplum  arripe- 
rent servi.  paris.  Codex  neilum  busus, 
Gronovianus  alter  lapsus-  Bnischiaua 
dum  me- 
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videal  clausu  uti  sict,*et  uti  suo  quisque  loco  cubet, 
g et  uti  iumeuta  pabulum  habeant.  Boves  maxima  dili- 
gentia curatos  liabctu.  Bubulcis  obsequitor, 'partim, 
quo  libentius  boves  curent.  Aratra  voineresque  facito 
uti  bonos  habeas.  Terram  cariosam  caveto*  nc  ares, 
ne  ve  plostrum,  ne  ve  pecus  impellas.*  Si  ita  non  ca- 
7 veris,  quo  impuleris,  triennii  fructum  amittes.  Pecori 

omlll.  I.  B.  R.  Br.  (x)  siat  I.  B.  F.  Br.  Jiat  W.  primus  mane  surgtH  Cr.  ted 
antiqua  mea  eubkun  mrgat.  Cod.  Barw.  prius  vHia  viHeat.  (j)  ohsequito 
f>r*)mfite  1.  B.  R.  Br.  \V.  ohte<piitnr  statim  A.  luat.  G.  opsetputo  purtim  Pol 
(r.)  cave  Pol.  (a)  in  iliam  addunt  1.  B.  R.  Brusch.  in  villam  Cod.  Paris,  in  eam 
impeUat  A.  lunt.  G.  plaustrum  Br.  (b)  iriewiio  omnes  ante  Viet,  (c)  caveat 


ObtripJtor , partim')  Lectione  li- 
brorum ('.atonis  spreta , scripturam 
Crescenti!  unice  probat  Pontedera : 
Indmlcis  in  primis  benevolus  sit,  qito 
ctc.  etsi  editio  I.A}van.,  (este  Gcsncro, 
habet  bubuUis  obsetpsiosut  partim  sit , 
iit  etiam  antiqua  mea  Edkio.  Gesner 
partim  ortam  suspicabalur  ex 

solidatam  tamen  tuebatur  ex- 
inde , «fnod  partim  eliam  infra  , 3 , 
solitarium  ponatar.  iied  eaempU  a 
Popma  sMata  )>Une  aliena  sunt  a ra- 
tUmc  hujm  loci.  I^tur  eam  Gcanari 
rationem  ompleclor,  qmtm  legi  vuli 
obteguitar  f>rticecrtim , qood  Oe»(*ent. 
MilorprrtatMs  «il  imprimisiestetvltss  sit. 
In  sei^iadu  Pontedera  partim 

interpretatur  praeaerUm,  et  baccrerba 
non  villico,  sed  Alio  dici  putat.  Nunc 
demam  video  diatinctiiMie  promota  et 
pn«t  ptO‘tim  «xdlooata,  locum  fieri  aa- 
iftsrimain.  Ua  partim  dicstnr  iafra  c. 
M , i.  Bubuicta  non  emnino , sed 
partim  scii  in  quibusdam  rebtis  ofaee- 
«pit  vult  Cato  doraimm  seu  silUcum. 

impeiias)  Himas  JwVll,  s.  b:i<  rram 
catkaam  om^c  neue  pimtstro  meve  pecore 
tfHfteUus.  Sed  recthu  ibi  Vinoemius; 
iKve  jAamtrtun  suae  pooora.  Pliuius 
cariosam  mterpretalMr,  aridam,  fistu- 
losam , scabi*am,  caoesccnlcm«  «at- 


sam  et  pumicosam.  Aliter  Columella 
II , 4 , 5 , ulli  vide. 

j4mittes)  Nisi  interim  malo  mederi 
conatos  fueris.  Ita  h.I.  explicat  (valli- 
cus  Inteqires.  Sed  erre  Columella  II , 
4*5:  seH  tptaneiofpte  arabitur , o5«rr- 
s>abimsss,  ne  lutosus  ager  tractetur , ne- 
ve  exiguis  nimbis  umi  madidus,  tpsmm 
terrtan  nsslitn  variam  earioaamque  ap- 
pellant—ipsae  varia  subacta  surU  , con- 
tisuso  triennia  sterilitate  amiciuntur. 
Cato  noster  infra  c.  34  * terram  cave 
cariosam  tractes.  Iterum  c.37  vulgo 
legebatur:  Si  cariostun  terram 
quod  initium  capitis  aut  spurium  ant 
vitiosum  esse  ibi  demonstrabo.  Nec 
hic  nofter  locus  plarre  ab  omni  labe 
inmranU  videri  debet , si  locum  Co- 
lumellae compares.  Rationem  consilii, 
a Catone  postis*  nec  in  Columellae 
disputatione  investigare  iiUam  adhuc 
.potui.  Hoc  tndmnt  etiam  vulgo  verba 
infra  cap.  6(  alieno  looo  posita  sulco 
vario  ne  aret;  quae  tamen  rectius  dc 
sulco  recto  perducendo  interpretalrc- 
ris.  <,hiod  Calo  plostnim  pecusc|uc 
impellere  in  cariosam  terram  vcUl , 
pertinere  debet  ad  ipsam  arationem , 
«tsi  inaUs  verba  haec  spuria  censere, 
quae  oniisil  eliam  Columella.  Quodsi 
a Catone  suat*  tuoc  suanifcstuni  iude 
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et  bubus  diligenter  substernatur ; ungulae  curentur. 
Scabiem  pecori  et  iumentis  caveto.  ‘ id  ex  fame , et  si 
impluit,  fieri  solet.  Opera  omnia  mature  conficias'* 
face.  Nam  res  rustica  sic  est : si  unam  lem  sero  fe- 
ceris, omnia  opera  sero  facies.  Stramenta  si  deerunt, 
frondem  iligneam  legito; 'eam  substernito  ovibus  bu- 
busque. Sterquilinium 'magnum  stude  uthabeas.  Ste»--  g 
cus  sedulo  conserva;  quiun  exportabis,  spargito' et 
comminuito.  Per  autumnum ‘evehito.  Circum  oleas 
autumnitate ‘ablaqueato,  et  stercus  • addito.  Frondem 
popdneam,'idmeam,  querneam'”  caedito,"  per  tem- 
pus eam  condito,  non  peraridam, 'pabulum  ovibus. 
Item  foenum  cordum,»  sicilimenta  de  prato ''ea  arida 

Cr  (i)  emjieial  Ct.  (t)kgat — mJaUmal—hobiaijiieCr.  ( f)  «rni/m.  Pol . 
hahere  stn^rat Cr.  (^)  pmgM  tt  ammiaiitol.  B.  H. Unisch.  \Vr.  purgato eliam 
Viclor.  el  ««piiilM.  (tl)  <mct.  Bnuth.  (i)  accanmhdo  lAUupttatmpK  I.  B,  B. 

Br.  aidamnilatt  om.  Cr.  (J)  fimum  Cr.  rt  orrem  tOrcori  addito  confnarto  I.  B. 

Br.  R.  et  etereore  addito  etmjoueta  A.  lunt.  G.  (1)  populeam  !.  B.  Br.  R. 
(m)  iparneamtjue  oman  a.  V.  (□)  rt  iiurrunt  I.  B,  Br.  H.  per  tempus  caedat  Cr. 

(o)  pro  paiald  Cr.  (p)  aridum  de  prato  recondat  Cr.  (q)  demito  earpte  omne» 

fieri  puto , plostrum  aratri  intelligi . 
quod  aolua  Virgiliui,  post  eum  Pii- 
nius  memoravit.  Terram  variam  ni> 
mlum  inatlitlac  ojiponit  Varro  I * 42. 

— Colnmellac  locum  de  varia  terra 
comparavit  etiam  RtMbocil  p.  tO, 

t.  Merito  baac  lectio* 

«cm  Victorianae  ptnfoto  prartulit 
Geaner;  ColumelU  me^fmare  dixit,  >.  e* 
aecpiatiter  «parcere.  Praeterea  Aidina 
rectius  erportAftris  babet. 

Ctutiiio)  Colligere  ct  ferro  destrin- 
gere , (juasi  deradere  interpretatur 
Turiicbtis  Advers.  M.  2.  SeJ  frons 
etiam  a Columella  dieitiir  virgultum 
eum  frondibus  eaesum  et  repositum 
in  pabulum. 

Per  autu/mmm)  In  segetem  s<  ilicet; 


in  pratum  enim  vere  evebitur  Infra 

C.29. 

Atdtinuiitale)  Plinius  WII , ,s.  30 
haec  verba  dc  oleis  habet;  ubi  Har- 
diiinus  aiUnnuiitaie  ex  libris  scriptis 
dedit  pro  (tufumno.  Dc  stercoratione 
oleanim  aceuraliiis  docet  infra  c.29. 

Querneam  ) Cresc.  (/uertifoniffuc , 
sed  anti(]ua  mea  querceamtjue  lialiet. 

Peraridtun)  Plinius  XVT,s.  38:  Cato 
adiicit  dceiilua  (folia)  ifopnlea  qucnui- 
f/rte  , animali&us  itihetu  dari , tum  per- 
arida; 1/u6um  quidem  et  Jtculfieetf  ili- 
giuufuc  et  ederacea.  Quorum  pars  ei* 
stat  infra  cap.  30,  ct  cap.  43.  A Pii* 
Ilio  decidua  dici  pro  caedua , put4t 
Uarduinus. 

Siciiinictita')  Vide  ad  Varronem  I, 
49 , 2. 
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condito.  Post  imbrem  autumni ' rapinam , pabulum,* 
lupinumque  serito. 

VI.  Agrum  quibus  locis  conseras,  sic  observari 
oportet : Vbi  ager  crassus , et  laetus  est  sine  arbori- 
bus, eum  agrum  frumentarium  esse  oportet.  Idem 
ager  si  nebulosus  est , rapa , raphanos,  milium , pani- 
cum id  maxime  seri*  oportet.  In  agro  crasso , et  cal- 
do'’oleam  conditivam,  radium  maiorem,' Salentinam, 

a.  V.  (r)  eutum/mm  Pol.  a.  V.  mctumni  Brusch.  (s)  palulunufut  serito  1.  B. 
Br.  R.  \Vr.  imirem  autumtuUia  opera  pahuUtm  lupimuntpie  serat  Cr. 


V.AT.  VI.  {s)  Jieri  W.  (b)  calitio  M 

jfutumtii)  Lectionem  Aifttfnmtmnoa 
ronleinnendam  esae  putat  Geaner , 
pmpCer  ea  quae  docuit  Heinaiua  ad 
(Hidii  Metamorph.  111,729.  Creacen- 

tiua  hulict  ct  autumnalia  opera paltulum 
eic.  -f  aed  antiqua  mea  Editio:  et  ou> 
UunnuUm  rapauun.  Rapinam  Geaner 
III  lodice  interprelatiir  locum  rapia 
ronailum.  Ita  certe  Columella  XI,  2, 

7 1 , rapinam  et  napinam  dixit ; sed 
Cato  etiam  infra  cap.  35 , rafMDam 
pro  ra|>o  ilixit. 

CAr.Yl.  Crassus)  Varro  I,  23:  Cato 
noti  male  quod  scribit  de  sationibus  ^ 
ager  crassiu  et  iaebu , si  sit  sine  arbo- 
ri bus  j eum  agrum  frumentarium  Jieri 
ofiortere.  Idem  ager  si  nebulosiu  sit , 
rapti , raphanoSt  milium,  panicum.  Vbi 
editiones  ante  Victorium  in  fme  ad- 
duniyrrC.  Plinius XVIII, s. 4(>'.  Inagro 
crasso  et  laeto  frumentum  Jieri : si  vero 
nebulosus  sit  idem , rofifumum  milium 
panicum.  >*bi  Vine,  male  habet  latto. 

Id  nuixinu")  Mallem  alicsscl  id. 

Et  caldo")  Plinius  XV,  s.  6:  In 
calitio  et  pingui  solo  radium  motorem, 
SaUtUinam  , orcliitem , juatsiam , Ser- 
giam , Ceaniuianam , albiceram  seri 
ii^l ; adiicitque  singulari  prudentia, 
quam  carum  in  JiiUUmu  hoois  opUmam 


t.  Br.  R.  (c)  maiorem  aut  1,  B.  R.  ma- 

esse  dicant.  In  frigido  autem  et  macro 
lAciniam.  Pingui  enim  aut  ferventi 
vitiari  eius  oleum , arboremque  ipsam 
fertilitate  consumi:  musoo  praeterea 
rubro  infestari.  Spectare  oliveta  in  fa- 
vonium loco  exposito  solibus  censet , nec 
alio  ullo  modo  lasdat.  Varro  1,  21 
ex  h.  1.  laudat  conditaneam  Colmi- 
nisutt.  In  Plinii  loco  Viocentiiu  Dua- 
censis  habet  pingui  quoque  — musco 
psaeterea  et  robore.  Ceterum  Italo 
Presia  multo  cautior  in  nominibus 
vetustis  ct  ^ciebus  olearum  cxpli* 
candis  mihi  videtur  Galhts  Bemard 
Memoirt  sur  VOlivier  p.  95  , cpii  ne- 
gat , veterum  oleas  hodie  posse  agno- 
sci , quoniam  vix  credi  possit , oleas 
omnes  taleis  fuisse  satas,  qua  sola 
ratione  constare  varietatem  affirmat. 
Hispanicam  tamen  solam  excipit , al- 
leramque  sine  nomiiw  dictam  a Pli- 
nio , quae  matura  stalim  comedi  po- 
test pniplcr  dulcedinem.  Tales  oliva- 
rum species  duas  ipse  descripsit  pag. 
1 16  , nigram  alleram,  alteram  albam 
ct  dulcem.  Coiminianam  variant  libri 
i II  colmiofutm , colminiam,  ctdminiam, 
C’dminianam , ComimVs/n.  In  Petronii 
cap.  66  oxyconuna  Heinsitu  censet  esse 
pro  oxycomiiua,  aceto  conditas  comi» 
nias  oleas. 
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orchitem , ^ poseam , ' Sergianam  colminianam , ' albice- 
rem. Quam  earum  in  his  locis  optimam  dicent  esse , 
eam  maxime  serito.  Iloc  genus  oleae  in  xxt'  aut  in 
XXX  pedes  conserito.  Ager  oleto  conserundo , qui  in  j 
ventum  Favonium  spectabit,  et  soli  ostentus  erit, 
alius  bonus  nullus  erit.  Qui  ager  frigidior  et  macrior 
erit , ibi  oleam  Licinianam  seri  oportet.  Sin  in  loco 

iorum  aut  Drusch.  comiitivam  utriolariam  ad  Sal.  \Vr.  (d)  orcitfm  Fol.  eirci- 
cem  \Vr.  (je)  puteolam  Wr.  colmiaunnt  I.  D.  Br.  R.  cacdcm  inserunt  ad. 


\Vr.  colinia/usm  aut.  b.,  R.  aliiceram. 

j4U>icrrrm)  Quae  srilicct  matura 
etiam  candida  persistit,  quum  plomc- 
qiic  ex  s iridi  in  albidum  , ex  hoc  in 
rufum  , purpureum  et  nigrum  colo 
rem  Irauseant.  Talem  hodicquerepe- 
riri  monet  Prrsta  Memoria  sui  saggi 
diversi  di  oleo  ete.  Napoli  t786,  pag, 
tO  , qui  Saleiilinam  putat  esse,  quae 
hodie  in  insula  ea , unde  nomen  h.v 
bet,  dicitur  agliarola  propter  olei  co 
piam,  qua  fructus, quamquam  parvus, 
est  refertus.  Pinxit  eam  in  tabula  op- 
posita tig.  i.  Licinianam  hodie  asserit 
in  agro  Venafrano  dici  Aurinajt.  40. 
Pausiam  credit  esse,  qtiae  hodie  in 
peninsula  Salenlina  vocolur  Pasola, 
picta  in  tab.  tig.  3,p.  4.1.  Radhim 
maiorem  putat  e.sse , t|uao  v«icalur 
CortfioLty  picta  in  tab.  tig.  !i  forma 
oblonga, acuminata.  Sed  idem  auctor 
accuratius  haec  tractavit  deinde  in 
libro  Neapoli  edito  t788:  Mrmoria 
iiUorno  ai  tessauladue  Sa^f^i  ttitffrsi  Hi 
Oleo  prcKidati  alia  Mitcsta  di  /'Vrrfiv 
tunulo  Re  Helle  Huc  Sicilie , ed 
Etame  Critico  HeltAtUico  Fmidnio 
trnvalo  a Sli^Oy  di  Gin.  Presta  deila 
penisola  Salenti/mf  ubi  p.  80  dubitat 
ipse,  an  Pojtola  vel  Paatla  sit  veterum 
pausia , quod  putaverant  ante  cum 
Hapl.  IWla  et  Itandeila.  Olei  enim 
buuilutcm  nun  rcsjKtndcfC  ei  opinioni 

Script.  Ii.  It.  Tom.  I, 


(g)  vigiidi  quiiupte  aut  trigiiUa  a.  V. 

ait.  ])e  cinrite  sen  radio  monet  p.  81, 
liodiequc  distingui  varios  species,  vo- 
luti Coruiola  di  prima  et  di  seeoikla 
torta.  Esse  etiam  in  agro  Veiufraiio 
species  duas  cognomines,  Grcelluta 
dictas,  minus  tamen  utrinque  animi- 
ualas , quam  Coruiola  seu  Coruoitira 
dkta.  Saleutinam  Mooopolidici  Chia' 
rita , et  Sergianam  in  agro  Venafrano 
hodie  vocari  Olitdola,  monet  ibid.  p. 
t02,  sed  p.  tU8  alibi  Auritut  vocari 
tradit  Sergiam. 

ffoc  gemu)  Plinins  VI,  s.  <9;  dc 
olea  C^Uouit  Italica  tentadia  eU  in 
XX  f'  pedibus  mimnuun , pUa  imttm 
XXX  seri.  Aliter  Gdumclla  V,  9 , 
ubi  vide  nolas.  Catonis  ratio  pertinere 
videtur  ad  agntm  uui^rum  nec  sege-^ 
tibus  idoneum. 

in  vetdum)  Bene  monet  Poir- 
tedera  legendum  esse  nisi  qui  in  ven- 
tum. Ita  enim  Varro;  agrwn  olit^to 
conserundo , nisi  qui  in  veubun  Fa%*0' 
nium  spectet,  et  soli  otteidus  sit , aiiu/n 
bonum  nullum  esse.  Cpluroolla  V,  9, 
7 in  Favonium  dirigi  ordines  conve- 
nit. Idem  consilium  cum  Oitone  dat 
Bcrnard  Mcmoiie  sur  /*OhWcr  p.  2 1 3. 

Liciniaiuun)  Ita  et  Varro,  sed  Pli- 
nius Licimam.  Sic  enim  hic  XV%  c. 
2 principatum  obtinuit  Italia  maxime 
agro  VeDarpano,  cius<jue  parte,  quao 
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crasso  imt  caldo'"  severis,  hostus'  nequam  erit,  et 
ferundo ‘arbor  peribit,  et  muscus  ruber , ‘ molestus 
serit.  Circum  coronas,  et  circum  vias  ulmos  serito,  et 
partim'" populos,  uti  frondem  ovibus  et  bubus  ha- 
beas, et  materia, " si  quae  opus  sit,  parata  erit.  Sicubi 

(h)  coMo  Truich.  (i)  Aprftu  I.  el  Pnisch.  o/ttii  Wr.  (^)foecuudo  I,  B.  Pru-tch. 
11.  \Vr.  (1)  itjtfr  I.  br.  et  Cod.  l'arjs.  (m)  oin.  II.  A.  (ir.  G.  fMtrum 

Cod.  Grojiov.  (n)  mutaiam  u/  ti  (fuitl  opta  erit , partita  sitt  Ba.  H.  A.  Gr.  G. 


Liriniamim  fundit  oleum , unde  el 
1 iciniae  (^loria  praecipua  olivae.  Vn- 
{'iienta  Imnc  pnimam  drdere  , arcom* 
modato  Ipsi)  odore;  dedit  palatum 
delicatiore  senlentia.  II«>die  lUxioia 
dici  monet  Prc.tta  in  altero  libro  pag. 
tt)7. 

Hfistia)  Varro:  Hostum  voctmi^ 
quoti  ex  wtu  f neto  olei  rt  ficktur\  factum 
tlictuH,  quod  uuo  tempore  couJiciutU. 
Kalionem  consilii  vide  ad  rap.  8,  t. 
Hostum  ab  h.aiiriendo,  (piasi  haustum 
interpretatur Turneinis  XXV,  49,  cum 
quo  faciunt  Pontedera  et  Gesncr  od 
Ii.  1.  Sed  idem  Gc.vnpnis  in  Thes,  L. 
L.  hostum  mensuram  quandam  in  re 
olearia  ab  Imslio  iulerprelattirrcclius^ 
quod  ad  aequales  mensuras  (ierel.  Sed 
aequalitatem  mensurae  commentus 
est  inepte;  nam- incertum  est , quod 
es  farto  uno  conficitur  ct  redigitur 
olei,  quum  facti  ipains  mensura  vniia 
sit,  et  natura  olearum  pro  agri  caeli* 
que  suaqiie  i|Morum  indole  plane  di* 
versa.  Antlqniim  vocabulum  el , ni 
fallor;  originis  oscae , in  re  rustica 
olim  freqticntaiimi  fuisse,  docet  Ho- 
stiUiui  dea,  ipiam  Augustinus  de  C. 
D.  IV,  8 s.-getibiis  praefectam  fuisse 
ait,  quum  segetes  novis  aristis  ae- 
quantur. Sed  de  ea  interpretatione 
dubito. 

Mtaaa  nJirr")  In  Plinii  loco  supra 
laudati  libri  scrl|>ti  mmeo  et  ro6o;  alii 


museo  et  robor*.  Sed  Idem  VI,  s.  37  , 
nocire  tradit  Cato  et  muscum  nuhrum. 
Cf.  (.^himclla  V,  9.  In  solo  macro 
ariiores  retorridas  el  muscosas , ia 
pingui  sine  musco  nasci  tradit  Varro 
1, 9.  Liclicnuui  gciius  aliquod  intelligi 
puto , quod  ubi<|iie  neglectum  arbo* 
rum  cultum  arguit  cortici  adhacrvna, 
nec  inter  morbos  oleae  nuincruudum 
censet  Bemard  p.  261  , qui  succum 
ei  codice  reduudantem  infra  terram 
olcamque  in  mortem  praei  ipiuulem 
in  (Gallica  Proviucia  vocari  Mauffe 
monet.  Cei.  Rottboell  p.  1 2 in  lectione 
mnsaa  tuber.,  vel  ruber  inielligi  }HJlat 
tremellam  purpuream  Linn.vcl  etiam 
Lycoperdiiui  variolosum  Linn.  Arbo* 
niia  fructilierarum , a frigore  anni 
1 7 88  emortuarum  tniucos  obsideutem 
tremellam  purpuream  vidit  Fr.  Eh> 
riiort  Beytrage  aur  NaturLunde  tom« 
V,  p.  150. 

Ciixwn  coronas ) Varro : quod  Cato 
ait  ctrcum  fundum  ulmos  et  poptdos , 
wtde  frons  utribus  et  hubia  sit,  <1  mu* 
teri es,  seri  o/wiere. 

Partim  populos ) BrenVmann  ia 
Epi.st.  ad  Schoettgen  data  et  laudata 
ad  h.l.  ait  lenaonianani  habere  prom- 
pte pro  ptutini.  Gesneri  edilto  nihil 
inde  varietatis  annotavit. 

Et  materia)  Malim  cum  edd.  qui* 
busdam  et  nuiteriam,  ut,  si  quid  opus 
erit , parata  sit. 
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in  his  locis  ripae,  aut  locus  humcctus”erit . ibi  cacu- 
* mina  jmpuloruin  serito  et  arundinetum. ‘‘Id  hoc  modo 
serito;  bipalio  vortito , ibi  oculos'' arundinis  pedes 
ternos  alium  ab  alio  serito.  Ibi ''corudam  'serito,  unde 
asparagi  flant.  Nam  convenit  arundinetum  cum  co-  4 

«t  fjuid  I.  B.  R.  W.  Ji  fpiid  opu»  ail  parata  sit  Pnris.  si  rpM  lunR. 

qtto  Poi.  I.  B.  Br.  R.Wr.  iWicCta  H.  A.  («r.  (>.  ttmcrtus 

Pol.  (p)  harutui.  Pol.  hic  et  alihi.  (tj)  raditis  atlilunt  I.  B.  Br.  R.  Wr. 
(r)  ibitpte  a.  V.  (s)  conulam  a.  V.  (|ucm  scquulus  Gcsner.  cornulam  posuit. 


HU  locUy  Locis  calidis.  Palladius 
ea  h.  I.  Febr.  23:  Si  ealitUse  et  siccae 
prtHaitriae  studemus , valUs  Itumidas 
vel  iiriguas  opus  est  deputare  cawirtis. 

Huntectus)  Varro  1.  c.  si  locus  ku- 
mecUa  sit , i6i  cacwniisa  popsdotum 
senosda  et  arundinetum  idjniushipalio 
verti  , ihi  etados  anoidinis  pedes  tentos 
alium  ab  tdioseriyibitptoquecorrudamy 
unde  afparapi  fiant.  Afttam  esse  uUri- 
<pte  eandem  fere  etdturam.  Salicem 
^resceesm  ciratm  anuidutetum  teri  opetn 
tere  y uti  sit  y epd  vitis  esUigari  possit. 
Mihi  contectura  RoUboellii  blanditur 
— rensentis  p-  <3  , primarum  editio- 
num  iunetus  ortum  habere  ex  voce 
umectus  y quam  Varro  humectus  sit  in> 
terprelatus ; cuius  interpretationem 
lucundum  in  Atdina  addidisse  putat 
allcrt  lectioni  Dehinc  iiincetum  ob- 
tinuit, iimretus  usu  esccs.sit  vuljp.  In 
loco  simili  cap.  9,  Editiones  primae 
idretis  umbrosis  habent.  Ex  viretis  forte 
iuttetis  ortum  est. 

yeirtito)  Edit.  Bnsil.^C/to,  quod 
antiquo  more  dictum,  ut  scrfos,fol^ 
//cj  pro  servos  cl  volpes,  interpreta- 
halur  Meursius.  In  Palladio  i.  c.  est: 
Februario  canneta  ponenda  sunt  fesctis 
bremsnnus  scrobibus , el  oculis  eatina- 
rum  per  singulas  scrobes  obrutis , epu 
semiftedis  spolio  inter  se  distare  debent. 
Vht  Crescentius  habet:  Canna  sive 
arundo  Urram  desiderat  mediocriter 


humidam  it  junguem.  Ciumeta  fiunt 
hoe  motio : videlieet  tpnxl  paslitutla 
aequaliter  terra  mense  Februario  tl 
breviuimis  scrobibus  uno  pede  distanti 
buM  etuuwrum  oadi  per  scrobes  singidas 
obrmuUtr. 

Oculos)  Plinius  XVII,  s.  33  : seritur 
bulbo  ntdieis  quem  alii  ocidumvocant. 
Idem  ex  h.  1.  habet  XV'l,  s.  67:  Cato 
eam  seri  iubet  in  humitlis  agris,  bipalio 
subacto  prius  solo , ocubs  disftositis  in- 
tervallo ternorum  pedum.  i3'<miiir<cor' 
rudam  , tuuie  asparagi  fima.  Ctatcot'- 
dare  enim  amicitiam.  Salicem  vero 
cirea.  Editiones  optimae  hai)cnto<3ihu 
radicis  arwtdiuis , quam  lectionem 
Gesner  damnat;  recte:  nec  habuit 
Varro  aut  Palladius  in  suis  libris  ad- 
ditum vocabulum  radicis;  nae  infra 
cnp.  47  additum  legitur.  Ceterum  pro 
bipedio  cod.  Oronos . pallio. 

Ibi  comAam)  Ex  lectione  ante  Vi- 
ctorium edita  ibique  rectff  Pontedera 
cliici  volebat  ibi  quoquCy  quod  ex  h.  I. 
retulit  Varro.  Palladius  l.c.  luter 
haec  asparagorum  etiam  seauna  spar- 
gere possumus  y ut  mista  nascamur  , 
tpda  (t  asparagi  coluntur  et  incendun- 
tur eo  more,  quo  cannae;  ubi  vide  no- 
tam. Ue  vocis  etymo  postea  videbi- 
mus. Plinius  etiam  e.\  h.  1 simul  tt 
corrudam. 

Ham  convenit^-^mfius  ludat ) Haec 
verba  glossatoris  esse  suspicabulitt' 
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iTida , eo  quia  foditur , et  incenditur , et  umbram  * 
per  tempus  habet.  Salicem  Graecam  circum  arundi* 
netum  serito , uti  siet  ’ qui  vineam  alliges.  Vineam 
quo  in  agro  conseri  oportet , sic  observato.  Qui  lo- 
cus' vino  optimus  dicetur  esse,  et  ostentus  soli ibi 
Amineum*  minusculum,  et  geminum  eugeneum,  * hei- 

.ifldiint  I.  B.  Br.  11  ^Vr.  (v)/ia/ I.  B.  Br.  R.  \Vr.  (x)vinotoauHr. 
(y)  iti  om.  Pt>!.  ul>i  Driisrli.  solibus  Am.  Plinius,  (r)  Ita  ^d.  a.  Viet,  (jui 
Amiuimeiun  dcdil,  ileni  Gesner.  Aniiwuum  Pol.  (.i)  ct  iiis.  Brusch.  A.  el 


Asinus,  igitur  inclusit  Oesner;  te> 
mere:  nam  partem  eorum  saltim  ex- 
prrssit  Varro , Plinius  et  Pnlladhia , 
cuius  posterioris  scriptoris  locum  In* 
terpretes  ignorarunt.  Alio  etiam  luco 
Plinius  XIX,  s.  42  ad  hortensem  aspa* 
ragum  retulit  h.  1.  ubi  ait ; Itaque 
aruttdinetis  nuiximc  eortuevU , quae 
atinaa  incendi.  VrsiniconiecUinun  ex 
PUuio  refellit  etiam  Poutedera  in  Cur. 
aec. 

Et  umbram  per  tempus  habt  t ) Haec 
verba,  a Palladio  omissa  , intrlligere 
se  negat  Gesner.  Sed  vide  mihi  V ae- 
ronis locum  1,23,5:  umbrosis  locis 
alia  senu , ut  cornalam , quod  ita  petit 
asparagus.  Scilicet  per  tempus  aruo' 
dtnes  umbram  praebent  corrudae, 
postea  resec:uidae.  Comida  est  silve- 
stris asp.vr.igus.  Gcoponica  U1 , 13, 
8:  /)jtov  palustrem  aspo. 

ragitm  voAnt  el  mense  Octobri  pur- 
gare iubent,  ubi  ?>icbs  putabat  intcl- 
Jigi  Clusii  asparagum  marinum.  Pl. 
nat.  hist.  V,  6.  Corruda  asparagi  si- 
tmliima  filo  vocatura  Colum.  X,  375, 
qui  versu  246  dc  hortensi  ait:  et  buc- 
ca asparagi  spinosa  prosilit  herba. 
Corrudam  iuvta  sati\uii>  aspar.vgum 
nominat  Idem  XJ,  3,  43*  sed  alieno 
loco , ut  ibi  docebimus.  Palladius 
Fcbniirto  XXIV,  8 : mihi  etiam  utile 
valepsT , ut  asparagi  ag/vstis  radices 


plurimas  in  unum  locum  eongfraamu 
oi/fum  (Morgagni  corrigit  inadtum') 
vel  certe  saxosumt  *P*oe  itatim  Jitidsun 
dent  ex  loco , qui  aiiitd  tsil  aldrat , et 
has  annis  onutibus  incendamus  in  sco- 
pit ^ ut  jhtetus  frequentior  surgat  et 
fortior.  Hoc  autem  genus  est  sapore 
Utcundius.  Videtur  omnino  corruda 
asparagi  species  diversa  ab  borleosi 
intelligi.  Corundam  in  Columella  XI, 
3,  43,  dat  Codex  Sangeno.  > idetiir 
vox  c graeco  derivata  esse,  ubi  xo- 
teste  Uesycliio  asparagi  etiam 
caulis  dicitur.  Celerum  eandem  me- 
cum  Interpretationem  ad  h.  1.  propo- 
suisse nunc  video  Cei.  Rotlboelliiun. 
pag.  13. 

Ostentus  soli  f ibi)  Plinius  XIV,  $. 
5,  (jui  haec  excerpsit,  h.vbol: 
tus  solibus  aminmm;  etsi  il>i  Hardui- 
nus  , ut  alibi  auuniiteum  edidit.  Co- 
dex Polit,  etiam  ibi  omittit  f unde 
etiam  h.  1.  malini  ostc/Uus  solibus  A- 
mimum.  Idem  Plinius  eugeninm  et 
AriW/ium  habet ; libri  tamen  alii  Ac/* 
yium.  Varro  , qui  hacc  repellit  1,25, 
habet  ostcntia  soli  Ajiiiutum  — euge- 
neum. iulucoUun:  ubi  Polit.,liabet 
hcltUtun.  Ibi  ellam  libri  ante  Victor, 
editi  ante  hHs^eolum  inserunt  tt.  De 
helveolo  vide  ad  Coilum.  11,2,25. 
De  Aminea  vite  etsi  iterum  disputa- 
bitur Ad  Colum.  iJl,  2,  7,  puuuiu 
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veolura*’  miniisculuRi*  conserito.  Qui  locus  crassus 
erit , aut  nebulosior , ibi  Amineum  maius , aut  Miu'- 
gentinum  , Apicium,  Lucanum  serito.  Ceterae  vites,* 
miscellae 'maxime  , in  (piemvis  agrum  conveniunt. 
VII.  Fundo  "suburbano  arbustum  maxime  convenit 

Parii,  (b)  Artarim  Pol.  Pari»,  (t)  erit  imer.  I.  B.  R.  Br.  mumsaJum  Cod. 
Gronov.  (d)  aut  in»,  a.  Vici,  (e)  et  fle  his  addunt  Ba.  H.  A.  (ir.  G.  e»  Var- 
rone acilicct.  (f)  miscUac  I.  A.  Dru»ch.  Wr. 

Gap.  ^ II.  (a)  lia  scripsi  ex  I.  B.  Br.  R.  A.  Ba.  Gy.  pro  Jiaidum  $u6urt uftu/n. 


tamen  h.  1.  quae  Gesnerus  in  Indi- 
cem reltileral.  Scripturam  Anwiiiaum 
defendit  Pierius  ad  (jcorgira  11,  97, 
et  conlirroat  \ ersus  Ausonii  Epiit.  1 8: 
Solus  ffui  Chium  miscet  tt  Anvuineum 
Lcccienem  Victorianam  tueri  possis 
auctoritate  Sereni  Sammonicl:  6<«ccus 
Amitmeae  vitis  cum  patte  medetur. 
Quae  duo  testimonia , quamquam  re- 
centiorU  aetatis,  salU  docent,  scri- 
pliirani  iain  olim  variatam  fuisse 
pronunciando.  In  libris  prosaicis  grae- 
coruin  et  latinoruni  scriptorum  luira 
fuit  librarinruni  inconstantia.  In  Co- 
lumella quidem  libri  piurinu  Arni- 
;ic/i/n  vitem  exhibent  scriptam.  )>c 
Ktvmologia  ad  Columellam  Servii 
locum  ponam.  Hesvchii  locum  posuit 
Gcsner;  'Autyaiov  ive;  v rov  of/ov 
Aryct.  H yap  irrjxtTta  'Aptvxix  ).tyi- 
?ac.  Itaque  is  probare  videtur  scriptu» 
ram  Amiiuteum.  Cum  llrsycliio  fucit 
Macrobius  Salum.  11,  t6:  Anti- 

ttiira  scilif.'et  a regione.  ATum  Ami- 
naei fuerunt  f u6i  uiaic  Falernum  esi ; 
ubi  Stilentum  pro  Falemn  vult  substi- 
tui Marduiniis  ad  Plinium  XJA%  s.  4 , 
no.  1 . Haec  Gesner.  Locum  Hesycliit 
ita  correxit  Uacerlus  ad  Festum  pag. 
560  , ut  legeret  di  eve;  fs.  Itatpie  He- 
sychius,  scripturam  Amiiuteum  pro- 
bans, simul  alleram  Anmtiiuteum  im- 
probavit. Venim  vulgata  Ilcsychii 
lectio  sutis  bona  videtur , et  ad  Calo- 


ni.» locum  accommodata,  ubi  eandem 
scripturam  induxerat  Victorius, quam 
tn  Graecis  iibm  daranax  it  llesychius. 
l>e  Etymologia  s;itis  cunsturcl,  si  lo- 
cus Aristo(cii.v  superesset , seu  iute- 
grior  a Piiiiargyno  ad  Getirgica rela- 
tus ruisset.  De  natura  fere  nulla  po- 
test esse  dubitatio^  post  ea , quae  a 
Columella  et  a nobis  in  annotationi- 
bus traduntur. 

Crassus  trit)  Plinius:  crasuor  aut 
nebulosior.  \ aveo  ^ crassior  nt  aut  nt' 
bulosus.  Deinde  libri  Varronis  qui- 
dam: aut  Apicium.  Plinii  lectionem 
praeferebat  Ponlcdcra.  Apiciae  vites 
videntur  esse , quas  C4iliimella  Apia- 
nas vocat.  Apiiuuim  h.  1.  malebat 
Gallicus  interpies. 

Ceterae')  Varro*  ceterae  vites  et  de 
his.  atque  ita  editiones  «juaedam  b.  I. 
hubent ; sed  Plinius  vulgatam  habet. 
Idem  Varro  1 , 54  : lutm  et  praecox  et 
ntisci  Ita , epwm  voceutt  nigram  , rmdto 
ante  cotfuitur ; qua  prior  legerula.  Pal- 
ladius 1,  6,9,  ubi  nigras  viles  repu- 
diat, lias  forte  inlelligi  voluit.  Rhae- 
ticain  olim  a Calone  laudatam  fuisse, 
ex  Servio  monebo  ad  Colum.  111,  2 , 
27. 

Cap.  VII.  Furulo  suburbano ) Hanc 
antiepue  lectioni  Jlardum  sulwbaHum 
praetulit  Turnebus  Adv.  XXV,  19, 
et  Ponlcdera.  Quamquam  fundum  et 
agrum  aibuslura  pro  arbustivo  bene 
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habere;  et  lij;na  et  virgae ‘‘venire  possunt,  et  domino 
erit,  qui  utatur.  In  eodem  fundo  suum  quidquid  con- 
seri'oportet,  arbustotjue  vilem  copulari.  Aminnaeum 


(b)  udieUun  uti  venire  ptmint  et  tfiuniuo  fiat  I.  D.  Dr.  R.  Wr.  uti  U^na  et  virgae 
salicti  venire  ftoxsiul  et  d.  fiat  A.  I.  l.(r.  tuU  irulvlut  Meur^ius.  (c)  c<  nserrti 
oportet  copulari  vineam  , amin.  W.  I.  B.  U.  Hr.  onucrit  e^Htrtd  vUem  cotitftularia 


dici  docebimus  ad  Colum.  III,  43,6. 
In  Paris.  Codice  est  l^undu/n  suAur* 
6ano. 

Et  lifpta  et  rnrgae")  Vulgatam  Tur- 
nrbut  interpretatur:  arbustum  in  su> 
burbanA  vinea  colendum  ut  perticas 
ct  virgas  pedandae  iiigandaecjue  vi* 
neae  utiles , sed  arbusto  non  neces- 
sariae, vendi  possint.  Titulus  anti- 
(pius  habet : </uo  in  loco  arbusta  ct 
vngac  serantur.  Kt  potest  dubitari 
niiin  hoc  loco  arbiuta  inlclligantur 
vites  arbustivae , an  arbores  ridicis 
et  palis  idoneae.  Deinde  non  apparet 
ratio,  cur  arbustivam  vitem  solam' 
loco  suburbano  iubcat  colere  ct  ha- 
bere, in  quo  falsum  est,  quod  posuit 
Ttimebus,  non  0|>us  esse  virgi.s;  etsi 
palis  ei  perticis  non  indiget.  Postea 
docet  etiam,  (|uae  vitis  sit  arbusto 
ropvilanda.  Denl<]uc  lectio  antiquo- 
rum librorum  diversa  docere  videtur, 
de  arboribus  et  salictis,  ad  iugandam 
pedandamquevineam  necessariis,  Ca- 
tonem losjui.  Ks  quorum  vestigiis  le- 
go : arbustum  convenit  habere  rt  sali' 
ctunty  ut  ligna  et  t/irgae  venire  ftossint , 
({  domino  sit , epti  uOiteir. 

Sunm  qnidqtud  ) Gesner  intcipre- 
latur  solidum,  quod  iithii  alterius  na- 
turae adniisluiii  habeat.  Damnat  Igi- 
tur lectionem : suum  tptode^ue  fiucti 
gtinu. 

In  eodem  fiaulo  — copulari')  In  eo- 
dem  fundo  utnm  rptnitpte  eomseri  oftor- 
Ut  veitem  comjndariai  corrigit  Pon- 
ledera.  In  Kd.  Iens,  ct  Cod.  Repar. 


ffuic/fue  unde  epsoiepte  eflccii  et  ad  ar- 
bustum retulit;  idcoque  aut  suom  In 
uutin  vertendum  esse,  ad  ofwia  tra- 
ducto veifem , aut , quod  magis  ilii 
placet,  subducto  vitem  relinquendum 
suom.  Nempe  in  eodem  fundo  arbu- 
sto prtipritim  vitis  genus  est  conse- 
rendum ct  ad  arbustum  apponendum. 
Deinde  Polit,  conseni , unde  eflccii 
Ponted.  eomseri.  Postea  vulgatum  ur- 
^uta<jne  abesse  a Codd.  ct  Kdd.  pri- 
mis ; comftularia  quod  est  in  Polit. 
Gronnv.  ct  S.  Reprat.  interpretatur 
vilium  genera,  quae  cum  arbusto  re- 
cte copulantur , igitur  coimlatia.  Se- 
f|uitur : aminion  mei/uuculum  iW/io  , 
et  nuiias  ct  e^ciom.  Ea  m nla  in  tyi- 
naceis  conultuOuTi  ita  enim  corrigit 
Ponledera  i»eino  i.  e.  uva  interponens 
cx  (^.  Polit.  Oics.  Repar.  AddoGro- 
novi.muni.  Pro  vulgato  et  maiusciv 
Ium  Kdd.  primae  et  matum  Codd. 
laudati  et  malus  ^ unde  /muus  cflecit 
Pontedera,  ut  paulo  pst  in  Kdd.  pr. 
sunt  aminca  nutiora,  Amiiicam  viteni 
Catonis  esse,  iiuae  Columellae  ger- 
matutc  sunt,  maior  et  miuor.  Deni- 
que in  Polit,  et  S.  Repr.  osse  rue  in 
oUu  in  vinacet  cotuhtnttw. 

Coptdwi)  Pontedera  haec  ita  di- 
stingui volebat : eulmsioque  vitem  <x>- 
fnJarij  Amineum  minuscultun  et  maius 
et  Afncium.  Recte,  puto;  alias  non 
habent  verba  A/ninatm  — Afuciwn 
unde  pendeant.  Amineam  minorem 
ct 'maiorem  arboribus  ant  iugo,  non 
vincis  liumiliiius  convenire  Iradit 
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minvuculuin  , ot  maiiisciilum  , et  Apicium.  Haec*  in  3 
0II1.S , ollae  in  vinaceis  conduntur ; eadem  in  sapa,  in 
uiiisto,  in  lora  recte  conduntur;  quas  ‘ suspendas 
duracinas,  aminnaeas  maiores,'*  vel 'ad  fabrum  fer- 

Pol.  et  Groiwv.  Cod.  «ifi/n  quodq.  fructi  f^emta  coiisrri  oftorld  A.  I.  I.  O. 
mulum  W.  I.  ii.  H.  Dr.  vino  ft  m<dus  Pol.  vino  et  maiia  et  maius-uUtm. 

(4h1.  Gj-oiiov.  (c)  ta  in  olLie  vinac>is  coud.  \V.  I.  B.  B.  Ur.  eae  in  dia  in 
vifuzcts  Pol.  Iluec  in  diu  in  rt/uicru  Cud . («ronov . PosI  prluA  co/i^/w/fi^rAtatim 
VV.  ipioe  susptinlue.  (I  ) olla  1.  B.  K.  lir.  in  ante  niutto  oni.  Br.  et  musio  recte 
co/utuniur  r/u<u  susp.  Aid.  lora  Pol.  et  in  marg.  denut  !.  I.  O.  (g)  tpu:e  siLspen- 
das  tluratura.  Aminea  maiora  tdilia  ad  fdmun  fenarium : pro  passis  ea  recte 
Urvantur.  W . I.  B.  B.  Br.  duranas  Pol.  (}i)et Seatiiianas  oftpnrtunissimtu  esse , 
unuies  inde  ab  Aid.  Sed  oniitt.  ut  vidimus  Pul.  N . 1.  U.  11.  Br.  (i)/uic  et  ad  f. 


etiam  Columella  111 , 2 , 8 et  9.  Dc 
A|ncio  non  eonstal.  Ceterum  libri 
scripti  ct  (Uld.  optimae  vocem  a^hu^ 
sto  b.  I.  omittunt. 

Ollae  in  viruictis)  Infr.i  c.  H.1,  in 
iiTTcis  condii.  Mo<!um  doceo  ad 
himcli.  XII,  *l.1,  tOj  Ocscent.  IV, 
i 8 : Cato  ait  Ui^am  in  ollis  cantmofUs- 
sime  coneli  tt  in  sapa  et  in  musto  recte. 

Afaiusadum)  Varro  1,  58:  Cato 
ait  uvam  Amineunt  tninutadam  et  ma- 
iorem et  Apiciam  in  ollis  commodisn- 
me  coruii : ea/lcni  in  sapa  rt  musto  re- 
cte; Ipsas  suspctulas  oftfMjtiunixsimas  esse 
duracinas  et  Amineas  et  Sitmriaua$i 
ubi  Codex  Vrsini  addit  verba:  inAirn. 
Deinde  verba  st  Amineas  deleri  vole- 
bat Vrstnus , propter  lortim  Plini! , 
f|ui  post  \crbu  cupii  is  prioris  ultima 
ita  pergit:  In  lora  recte  condantur; 
quas  suspendas  tluraciiuts  , Amineas 
maiores:  vel  lul fabrum f rraritun  Isae 
recte  serriu/tur.  — Amineam  pntxinh 
dicUtm  y^arnt  ScoraUmam  i.»oc«/.  (>- 
tcrum  hoc  in  lotv>  Ponledera  inakdint 
nudus  legi;  eiMpie  ducit  lectio  Polit, 
cf  nuibis. 

In  lora")  Haec  verba  ex  libris  scri- 
ptis uddidit  Vii'iuriii.s;  in  Varrone  cs 
libro  suo  addidit  Wsinus. 

Duracinas^  Ponicder.i  veterrni  Jc 


clioiiem  praeferebat:  quae  suspendas 
duriOura , aminea  maiora  utilia ; ad 
filnum  — ea  recte  servantur.  Neulrt» 
enim  genere  Catonem  ista  usamni 
genera  semper  caunciarc;  Plinium  et 
Varronem  ex  sui  aes  i more  tluralnra 
mutasse  iti  duraciiuis.  In  iMinio  Pon- 
ted.  corrigit : amineas  maiores  uiiL s ; 
ad  fabrum. 

AJaiores)  Verba  in  editionibus  oil- 
lirjuii  deinceps  addita;  rt  SnuUiaiiHs 
opfrortunudmas  esse  ^ vtl  etc.  Iialicni 
etiam  antiquae  Plinii  editiones.  Sed 
oniltli  al>  optimo  exemplari  Piitili  ct 
reliquis  maunscripli.s  ltbri.s  .annotavit 
ad  b.  I.  Victorius;  qui  (!ft(oni.i  veram 
scri|)tunim  eam  esse  puhibat,  (piae  in 
Plinio  exstat;  contra  Varronem,  in 
cuius  llbri.s  lectio  paiHo  antea  anno* 
latu  exstat , .srnlenliani  ni.agis  (|nuni 
i})sa  verba  rctulis.se,  altpie  ex  eo  K- 
Bros  Catonis  Milgalo.s  fuisse  interpo* 
lalos.  Nililnr  \ero  inpriinis  co  argii- 
menlo,  quod  Plinius  Amineam  ma* 
iorem  a Varrone  ait  vocari  Scantia- 
nam  ; ex  quo  arguit  Calonem  non  no- 
inina.ssc  Scanliannm.  ncc  Amineam 
maiorem  nna  ctim  Scantiana  Van*o* 
nem.  Victono  assentllur  Vrsinus  et 
Pontedrm.  Ceterum  iiilcJlIgiL  usas 
fabriles  (Caelii  Aiirel.  (.chronie.  IU  , 
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rarium  pro  passis  eae  recte  servantur.  Poma,  mala 
struthea,*  cotonea  scantiana , Quiriniana,  item  alia 
conditiva ' mala  mustea,  et  Punica  (eo  lotium  suillum 
aut  stercus  ad  radicem  "*  addere  oportet,  uti  stabilia  * 

f.r.$.\\m\.O.hae  et  <id  f.  ftrrarium.pm  pasMirecte  servatu ur W A.  (2)s/n«*trrt  I. 
B.  R.  Br.  coroitta  lens.  Br.  Wral,  Semiriatta  Wr.  (y)cnruiiiiitia  Wr.  (m)forfim 
add.  a.  Viet,  (n)  fabsJim  malorum  Codd.  Victorii  Caesen.  Venetus,  Grono- 


2 , IV,  ),  quibus  gratiam  fumus  ad- 
feii  fabrilis,  auctore  Plinio  1 1 , s.  3. 

PiusU)  Vvantm  passarum  varia 
genera  Asiatica  recenset  Galenus  de 
Alim.  Facult.  II,  rpii  est  locus  clas> 
sicus.  Cf.  etiam  Palladium  Octobr. 
XXII. 

Poma  maia")  Pontedera  distingtic« 
bat : Poma  r mala  struthea  piatica 
("eo  — JtatU pira  xtoUma  — semen- 
tiva (haec  •—  erviU ) , Toixmina  — 
cueurhitivat  item  alia  penera  elc.  recte 
puto ! Punicarum  culhim  antiquum 
fuisse  Romae  et  religione  consecra- 
tum, colligo  es  loco  Festi  el.Sen'ii,t|ui 
reginam  sacrificantem  gessisse  tra- 
dunt in  capite  virgam,  ex  punica  in- 
curvatam, arctdum  dictam.  Vide  Sca* 
ligcnim  ad  vocem  inarculam. 

Stabilia  mala')  Libri  Victorii  prae- 
ferebant; uti  fabulim  malorum  \ unde 
TurDebus_/oi>u/(i/R  rtuslorwnt  ineptis- 
sima sententia, y«ira/<  malorum  Popma, 
aut  Jabuliu/n  alarum  , i.  e.  culmorum 
fabalium , Scaliger  efliciebant.  Sed 
egregie  fallitur  .Scaliger,quum 
Kuifuva  Graecorum  comparat  cum 
bis  fabiilibus  .'ilis.  Pontedera  fabulum 
medorwn  corrigit , antique  dictum  in- 
terpretatus pro  pabulum;  Gesner pa- 
bulum malorum  Jiat  praeferebat , et 
ex  Columella  V,  9,  t3,  /imo  pahuLm- 
das  rsse  oleas  comparabat.  Putabat 
igitur  haec  viduisse  Catonem  diceiT , 
ali  illo  laetamine  arbores  dulciorem- 
que  fructum  ferre.  Stercus  porcinum 


radicibus  punIcae  adbilient  Columella 
V,  tO,  t5;  Arbor.  23,  t j Plinius 
XVII,  s.  47  ; Geopooica  X,  <8;  PiJ- 
ladius  Mart.  X,  3 , contra  vermes  et 
Qc  arida  poma  nascantur.  Potuit  igi- 
tur C'.aU>  idem  remedium  adhibere  , 
ut  mala  stabilia  liant,  id  est  ne  mala 
immatura  dcRuant.  Nam  stabilia  diri 
mala,  quae  condendo  sunt  aptiora 
nec  fdcile  coiTumpuiitur , Gcsnero 
allirniauti  a ix  assentlor. Celerum  ma- 
lorum cl  pirorum  genera  et  nomina 
accuratius  explicabo  ad  Columellam. 
Niiuc  video  etiam  Roltboellium  p.  14, 
vulgatam  defeuderc.  Suspicatur  is 
verba  pabulum  malorum  a glossalnre 
addita  esse  vocabulis  lotium  stuUum 
aut  stercus.  Iii  Curis  scc.  Ponled.yb- 
bulum  dictum  pro  pahulum  suspiratur 
ex  graeco  ^ styu  et  uau  , falwle  , fa  ■ 
lo!^ , fabulum,-  Ceterum  locus  Servi! 
a Scaligcro  laudatus  ex  Codice  Danie- 
lis,  ubi  Aelius  Stilo  docet,  alas  ex  lu- 
pino dici  surculos  sine  foliis,  Varro 
autem  culmum  fabae  alam  interpre- 
tatus esse  dicitur  In  libris  dc  Lingua 
latina  , ' meretur , ut  admoneam  le- 
ctorem , usum  hunc  vocabuli  alae  esse 
ei  gracco  ductum.  Vti  enim  turmas 
equitum  , cohortes  utrinque  cingen- 
tium , aliu  equitum  dixerunt  Romani, 
quas  Graeci  et  i>.2;  ; ita  plane 
Graeci  icacc;  et  iXa;  leguminum  paleas 
dixerunt,  ut  acus,  aceris  Graecis  est 
a^wpov.  Hesvrhiiis:  Etar  — t5> 
TfiiMv  TK  Idem;  EtXa 
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mala  fiant)  Pira  volema,  Aniciana,  et  sementiva,"  i 
(haec  conditiva  in  sapa  bona  erunt)  Tarentina,  mu- 
stea, ef  cucurbitina.  Item  alia  genera.  Quam  pluris’ 
serito,  aut  inserito  oleas,  orchites,  ^ posias.  Eae  optime  ‘ 
conduntur  vel  virides  in  muria , vel  in  lentisco  con- 
tusae. ' Orchites  obi  nigrae  erunt  et  siccae , sale  con-  5 
friato  ’ dies  v,  postea  salem  excutito,  in  solem  ponito 

vianus.  /mr/orumCoii.S. Reparatae.  a.  Viet,  (p) 

cucurbitina  P.  copulam  ornltl.  cilam  Gronov.  (c|)  Stc  resliliiilPonted  ex  Ttld. 
pr.  et  codtl.  Polit,  et  S.  Repar,  nisi  quod  praefert  olias , orcites.  Cod.  Paris. 
quampiwimis.  Srhneid.  quani^tiurima  ^ et  punctum  posuit  post  inaeriio. 
(r)  archilet  Br.  (s)  Ita  pro  optimae  Basii,  et  On  ph.  t .‘>42  ( uisligntiumim  Victor, 
et  Qxld.  Vaticani  apud  Ponlederam.  (jC)  conjituie  Ictis.  Br.  ct  Wr.  contusae 
vel  orch.  Pid,  vel  orciu$  Gronosiamis.  (v)  lla  ex  Pol  dedi  pro  confrictOo. 
Deinceps  (ro  dies  y ante  Viet,  erat  dies  dnoSf  etiam. ^Yr.  duos.  Polit.  11  haiiet. 


ii  xa)dpT].  denique: 

Ta  xxc  ruv  ieitpiw  i)  ttatkifm . 

Aliud  genus  palearum  Graeci  ).d>7nv 
vocant,  unde  Hesvehius  iVt^asytov* 
ro  piyx  dyvpo'».  Paleam  Romani  si* 
militer  cx  graeco  ra).n  duxenint  , 
-4fuod  tamen  vocabulum  tenuissimum 
farinae  pollinem  , et  fuliginis  scu  ci- 
neris pulverem  Gi-accis  significat. 

Eae  optim. ) \'arro  1 , tiO:  Oleas 
«sui  optime  condi  scribit  Cato  orclules 
et  pauseas  aridas  vel  virides  i/i  miirtu 
vel  in  lentisco  contusas.  Orchites  ni- 
gras f sale  si  sini  confricatae  dies  epun- 
que  , et  tum  sale  exaisso  , biduum  si  in 
sole  positae  fuerint , manere  idoneas 
solere  i easdem  tine  sale  in  defrututn 
condire  i ubi  Pooledera  malebat:  ni- 
bas  vel  virides.  Vrsious  confriatae  tx 
libro  scripto  praeferebat,  et  condi. 
Plinius  XV,  s.  6:  Condi  olivas  optime 
orchites  et  pausias  vel  virides  in  muria 
vel  fractas  in  lentisco.  Vulgatam 
mae  h.  1.  pessime  defendit  Gesner. /ra 
lentisco  esse  in  semine  lentisci , recte 
admonet  Vrstnus  ex  Columella  XII, 
4/  , t.  Ea  Plinio  Vincenlius  laudat: 


^nom  ttel  virides  in  amurca.  Cresren- 
tius  V,  20:  Cato  sc/ibit  eas  optime  usui 
condito  f si  sale  siut  cotfrieataediehus 
qtunepse^  it  tunc  sale  exetuso  d biduo  in 
sole  fuerint  positae , et  numere  idoneus 
si  pUere  easdem  ■ — inde  frictum  con- 
dere Ita  nempe  antiqua  mea  habet , 
ubi  Basii,  conditas  si  — ct  solere  — 
in  defrutum. 

Cot friato)  Ita  ex  iihro  Polit,  dedi, 
monente  etiam  AVsino,  qui  veteres 
Codices  ita  habere  ait  hic  et  ia  Var- 
rone. Comparat  verbum  infriare  Co- 
IwmelLie  VI , 1 5 ; Xll , 30 , ct  multis 
aliis  in  locis  verba  confricare  et  infri- 
care fuerunt  permutata  a librariis  cum 
infriare  et  confriare.  Aliud  tamen  est 
confri^sre  sale , qua  in  re  maior  vis 
sit  fructu , aliud  confriare , id  est 
conspergere  niimito  salc.ticsncreliam 
rationem  \ rsini  approbavit.  Sal  amur- 
cam exsugit. 

Dies  V.  ) Ita  Varro,  et  in  libris 
velerihiu  reperit  ^ ictorius  ; diversi 
igitur  libri  isti  suul  a Polit,  libro  ubi 
est  numerus  minor. 

In  soUm)  Varro  habet  i/i  sole. 
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biduum , vel  sine  sale  in  defrutum  condito.  Sorba  * 
in  sapa  quum  vis  condere , vel  siccare , arida  ' facias, 
item  ' pira  eodem  modo  facias. 

Vlll.  Ficos  mariscas  in  loco  cretoso  et  aperto  * se- 

(x)  terva  iu  sa^>a.  Ctun  vis  coudert  I.  B.  Br.  R.  Wr.  sai>pa  Wr.  sorva  in  sapa. 
ComUrf  P.  sotImi  iu  sapa  ctun  vis  cotuiire  I.  sorba  in  sirpa  cotultrr  Viet, 

el  reliqui.  Cum  («esnero  facit  Popma  2.  (^y')virittia  a.  V.  viatlnWr.  (^%)itein 
— facias  om.I.  B.  Br.  R.  Wr.  item  pira  facias  P.  ni  pira  facias  Crrnnovianus^ 
relu|ui  cum  Gesncro,  uUi  quod  A.  ct  G.  pfiva.  (a)  aprico  A.  1.  1.  G. 


5br^)  Cod.  Pol.  «orvu;  quam  le- 
ctionem luhcnl  etiam  Etld.  primae. 
Kx  graecu  seu  yi  cum  addito  r 
filiali  et  graeco  cu  ituluo  deris  at  Pon- 
(edera,  vel  cx  graeco  19  ovit  vel  0 
el  cum  r linali  f,p , cp , postea  aspira- 
tione iu  p vcr.sa  scivt,  sotvo,  demum 
smaa,  sorba.  Dc  re  ipsa  nuue  videa- 
mus. Plinius  tS,  s.  2i,Cato  et  sorba 
€omii  sapa  tradit.  Columella  XII  ^ 16, 
soHia  docet  sersari  vel  viridia  ia  ur- 
iColU  picatis , aut  iu  ptixso  vel  derni- 
lo.  Palladius  lamurio  XV  , S,  primum 
viridia  et  duriora  lecta  iu  urceolis 
servat,  deinde  cuiu  pediculis  suis  vi- 
ridia suspendit;  tertia  est  ratio  liaec: 
iUm  secta  ptr  partes  stccauUtr  in  saU 
tt  strvanUu-  in  xtascuUs  ad  hihvrnwn. 
Ctun  volurritnus  uti,  atput fcjiaidi  tua- 
e«  ruUt  remrctctutl  sapotx  iucundo.  De- 
nique addit : alti  sorba  ut  sapa  osse- 
runl  diu  posse  setvari.  Varro  1,  59: 
Ao/Aa  tpudam  dissecta  et  in  sole  ma- 
arata  f ut  pira}  et  sorbet  ptr  se 
cwupse  sitU  posita  in  arido , facile  du- 
rare. I^ctioucm  Imius  loci  ka  consti- 
tuebat Meursius : iSor<^  i/t  sapa  cnm 
vis  ctuulrre , Ulle  sicca  et  arida  fa- 
cias. Quae  ratio  emendandi  est  ine- 
pti.ssioia;  nam  in  sapa  fructus  viiadcs, 
non  aridi  servantur.  Noster  infra  c. 
44.1,  sorba  eum  piris  arida,  ct  sorba 
in  sapa  itenim  commemorat.  Quare 
«iLuu  ii.  i.  geminam  istam  rationem 


doceri  puln.  Punlcdera  lectionem  t*r- 
ritUa  pracCercbat  alteri  vuigulae  arida} 
sed  non  disit,  qua  ratione  relii|ua 
verba  inteiqirelanda  essent.  Iu  Curis 
scc.  interpretatur  viru/ut  ]>errccle  ma- 
tura , noii  accriu  , nec  mitia , quo- 
niam Imcc  iustatu  tnaturilalem  Iraiis- 
gresta  sunt,  ilia  nondum  consecuta* 
Equidem  primum  illud  certum  el  in- 
dubitatum esse  puto,  lectionem,  a 
Gciiicro  positam  , quanupie  intactam 
reliqui , es.<vc  omnino  ineptam.  Nani 
quae  in  sapa  condiuntur  poma  cl 
servantur  , non  siccantur  antea.  De- 
inde in  bac  ipsa  lectione  el  .sententia 
ineptum  csl  additum  arida  fteias  ctun 
dccurc  vi$.  iLoqiie  ex  vestigiis  vulga- 
tae Jeclionis  lego  : Sorba  /p  sapa  con- 
venit condere } vel  seda  aridti  facuts  ; 
Utun  fnta  eotlcm  motio  facias.  De  scr- 
bis  disscclii  et  siccatis  vide  od  V arro- 
iiis  1.  c. 

t^ip.  VIII.  Ficos")  Catoniana  prae- 
cepta balirs  rap.  28  , 4 , 42  , 4 , 9 ) , 
(icos  siccas  serxtirc  docet  cap.  99, 
crates  licarios  nominat  cap.  48 , 2. 
Cum  Cnlumcila  X,  448  , pingues 
vocet  mariscas,  civolere  oportet  i^li- 
quas  a (Jalone  oominalas  cuiitrariaut 
succi  naturam  obtinere  , atque  ideo 
in  loco  4>osso  cl  pingui  seri.  In  terra 
macra  ticum  inariscjun  non  nasci , 
IroAlit  Varro  1 , 9. 

Cntusn)  Cak)  etiam  infr.i  rap.  29 
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rito:  Africanas,  et  Herculanas, ‘■Saguntinas, 'hiber- 
nas, Telanas  atras  pediculo  longo,  eas  in  loco  crasso,' 
aut  stercorato  serito.  Pratum  si  irriguum  habebis , 
foeniim*  non  deficiet,  si  non  erit,  siccum,  nefoenum 
desiet,  summittito.  Sub  urbe  hortum  omne  genus , j 

(h)  iteradntutts  Pf>l.  (c)  Sacnnthuts  P.  \ , 
Sngffttt.  P.  2,  (<l)  craisitjre  P.  hyltrna*  |KitiIn  anica  Drttscli.  TtUanas  Cnv* 

noviimus  et  crti.wr.rf.  (e)  verbn  /ur/utm  dcMiut  in  Pol.  el<>roivuvLmn. 


( 1)  si  tton  et  uii  siccftni , summiUito 

et  40 , cretam  pro  argilla  «liait.  Cre* 
laro  cx  loto  repudiat  in  oliveto  fe* 
rendo  0>luroeila  \\  8,  6,  credo  rjula 
olmis  deusa  est.  Videtur  ergo  Calo 
suadere , ut  si  Acus  sit  serenda  in 
alterutro  solo,  pinguem  in  macro  se- 
ramus, rcli(|uas  contra.  Aut  simile 
esi  consilium  illi , quod  cap.  6 , de 
olea  Licinia  dedit:  (pii  ager  frigidior 
et  macnor  nit , ili  oleam  Lieinianam 
seri  oftortH ; sin  in  loco  crasso  att  cal- 
do set^rtM  hosbts  nequam  erit  et  ferun- 
do  arbor  ptriiit  et  iimscus  rult  r /no- 
Ustus  ertl.  Olea  nempe  Liciniana  et 
pinguis  oleo  ct  ferax  fuisse  videtur. 
Cretosum  macilentum  solum  pingue 
opponit  etiam  Palladius  Martio  \ , t. 

Hetxtdanas)  Cum  lihrn  Polit.  Her- 
ctdiuuas  \ocat  es  h.  1.  Pliuius  XV,  s. 
19. 

Sagu/itinas')  Scripturam  Polit.  Sa- 
eo/tUuas  ci  vetere  codice  memoravit 
eliarn  Vrsinus  et  comparavit  maci- 
sUvlos  in  Columna  Duilii. 

IJiUrnas'}  Cum  Saguntinis  vocem 
copulavit  S(*liocllgen , separavit  cum 
Ilardutno  Gesner.  Chelidonias  Plinii 
esse  suspicabatur  Ilarduiniis. 

Telanas  aOtu)  Verba  haec  coniun- 
genda,  non,  ut  antea  facturo,  sepa- 
randa esse , ex  Macrobio  Satum.  U , 
16,  monenti  obsecutus  fuit  Gesner. 
Ignoramus  originem  nominis.  Libri 


1.  V.  (g)  myrtum  ante  Pop.  2 omnes. 

editi  Plinii  ante  Harduinum  TtlUanas 
praeferebant.  Loci  nomen  ref|uiri  vi- 
detur. Selinos  in  Italia  nominat  Pli- 
nius lU,  sect.  H , aliis  non  dictos; 
ibidem  TeUenem  nominat , quae  Li- 
vio Telle/uu.  Est  etiam  Teius  insula 
maris  Aegaei.  Sed  scripturam  ipsam 
dcAnire  et  constituere  aniea  oportet, 
quam  de  oppido  aAtrmare  aliquid  li- 
cet. Cetenip  varias  Acorum  species 
hmlieque  non  solum  colore  fructus , 
sed  etiam  vario  pulpae  colore,  figura 
pomi , pediculi  longitudine  et  liivrvi- 
Uile , niuturilate  ct  seritate  fructus 
aliistjue  argumentis  dislinguunl.  Vix 
in  tanta  fructuum  varietate  cum  cultu 
usque  aucta  licet  agnoscere  formas  ct 
nomina  , a veteribus  scriptoribus  po- 
sita, nec  frustra  laborabo  in  disputa- 
tione vana  et  inutili.  Pediculo  longo 
sunt  fici  I quas  Provinciae  Gallicae 
incolae  vocant  /•osts  noires,  roses  blan- 
ches  ( Bernard  Memoire  sur  le  Figuler 
p.  52),  deinde  con'/;7iacc/r<^iOs  (ibid. 
p.  59),  Tigues  de  Cuers  (p.  66).  Idem 
Bernard  accurate  distinxit  v;u'ielates 
ficorum  eos,  quae,  solum  siccum  et 
macilentum , aut  crassum  et  hunii- 
dum  amant. 

Submittito)  Prata  submittere  dixit 
etiam  Varro  1,  49,  1 ; Columella  11, 
lA,  2,  in  focnum  submittere  idem 
XI,  2,  45. 
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coronamenta  omne  genus , bulbos  megaricos , mur- 
tum ' coniugulum  et  album  et  nigrum , laurum  ‘ Del- 
phicam, et  Cypricam , ‘ et  silvaticam , nuces  calvas,* 

P.  et  Gron.  (t)CY'p/Tom  P.(_2)gftltwletu.  gal6asB.  R.cn/MuBrusch. 


fifcgtiricos ) Cum  Theophrasto  H. 
P.  7 , Pitnius  29,  s.  30:  Proxima^ 
, his  tst  buthorwii  ualway  tfw>s 
Cato  iii}'riinis  serendos  / raectpit , Ct7e- 
brant  l^fcganeos  — rcli/fua  bulborum 
genera  differunt  colore , magnitudiite , 
mavitate;  quipjte  aim  quidam  crudi 
mandantur  y tst  in  Cheisoneso  Taurica. 
Post  /ios  in  Africa  nati  nstirinie  lau~ 
dantur,  mox  Apuli,  (xilutnella  X, 
106.  IVlegaricos  et  circA  .Siccam  natos 
Libycos  laudat.  Ovidius  : Daunius 
(i.  e.  Apulus)  an  Libycis  huibiis 
tibi  missus  ab  oris,  an  veniat  Mega* 
ris,  novius  omnis  erit;  scilicet  ad 
Veneris  abstinentiam.  Fabriles  buU 
bos  haboi  Apicius  8 , cap.  7.  Dioscor. 
2 , cap.  200 , bulbum  esculentum  brc« 
viter  noUt..  Ad  orchidum  Linnaea* 
narum  genus  pertinere,  promisit  se 
dcnion-stralurum  alibi  SebuUe  iaTo> 
sicologia  Veterum  pag.  XXX.  Contra 
G.  W.  Wedeliiis  in  Disput.  edita  le- 
nae t/Ol  , arum  Aegyptiacum  maxi- 
mum seu  colocasium  intelligi  cense- 
bat , eo<]UC  referebat  iorum  Galeni 
de  Aliin.  facult.  II,  qiii  urum  Cyre- 
nairum  ulpotc  dulcius  in  Italiam  con- 
vectum fuiivc  testatur.  Vix  dubitave- 
rim assenliri  viro  doclo , malim  la- 
nicn  gcncratini  arum  Italicum  in- 
telligi , et  locum  Galeni  de  bulbis 
Libycis  Romam  convectis  interpre- 
tari. 

Mwtwn)  Plinius  15  , s.  37  , myT- 
t.um  cotiiuguiam  nigram  et  candidaro 
laiid.nt , coaiugnlaro  nostratem , i.  e. 
rumanatn  interpretatus,  ^'eneri  sa- 
cram cl  coniugiis  fuisse , notum  est. 
Alba  ct  nigra  dicitur  a bacca , ut  cx 


Columella  XII , 38.  Praeter  usum  re- 
ligiosum colebatur  ad  oleum  et  vi- 
num inde  parandum  , de  (|uibiis  vi- 
debimus ad  Coimnellain.  <>enera 
myrtorum  descrip  it  Plinius  l.c.  Cul- 
tum myrti  describere  auctores  lalini 
rei  rusticae  omiserunt. 

Sihaticam)  lufra  c.  1 33 , hanc  omisit . 
Plinius  15,  s.  39:  Duo  cius  genera  tradit 
Cato  , Dclplucam  et  Cypriam.  Pompe- 
ius fA-uaem  adiecit  nvutaceum,  epsoisiaiss 
mustaceis  ssibiicrrctur } hanc  esse  folio 
maximo , Jlttccidoqiue  et  aUncante;  del- 
phicam  aeqsiali  colore,  viridiorem, 
maximis  baccis  atsfue  e viridi  rubenti- 
bus. Hac  corosuvi  triumphsstUes  Po» 
mae.Cipriam  esor  folio  brevi  nigro, 
per  irusrginct  imbricato,  crispam.  Po^ 
stea  accessere  getttrn.  Timu:  hanc  si/- 
oestrem  laurum  aliqui  inielligunt,sson- 
ladli  sui  generis  asd>orem.  Dffert  color; 
esi  eni/n  ei  casrulea  bacca.  Indidem 
discimu.s  laurum  triumphalem  esse 
delphicum.  Adiicit : lidem  in  alio  gr- 
uere baccaiium  apjtrlUuU  hanc  qtute 
rfulgatissima  est , bacearurrupse  fertilis- 
sima ; strrilrm  vero  esuum  triumpha- 
lem. Idem  XVli , sect.  11  , baecalem 
nominat,  camque  cum  tino  et  augu- 
sta baccis,  triumphalem  talea  tantum 
utpote  sterilem.  Scilicet  laurus  Lin- 
naei  nobilis  dioica  seu  sexu  arborum 
diversarum  distincta  visitur  in  Eu- 
ropa calidiore.  Feminam  baccaliani , 
baecalem  et  cypriam  dicebant  marem 
delphicam  et  triumphalem.  De  iiU 
Theophrastus  C.  P.  II,  t5:daipvy]; 
yap  tvnv  n dxap?ro( , wtkid  v) 
ppuoqupc;.  Idem  U.  F.  III , 8 , n 9t 
dif-er,  t6  /Sarpvdtov  p/pee  fiiv  tmi 
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»«j»7rofop«c , u /MG  *«i  wa«i,  4X)it 
aa»  '/«vo;  n avrns.  oy  of.v  a/)A  ff>./ov 
>j  axa&ro; , y,v  xal  ip ^iva  Ttvij 
xaAowi.  Vndc  Plinitts  XVI,  s.  52, 
hmrus  tn^s  tuus  gignit,  maximcqttt 
sUnlit;  quae  non  gignit  aliuH : ol>  id  n 
qadusrlum  existimatiu-.  \'lclss,  jS^yov 
ab  eotiem  Theophrasto  alibi  jSoTpy* 
itov  dici , quanquani  jSpt^v  in  aiits 
diam  Horem  niasculuni  appellavit. 
Denique  locus  allcr  Tlieoplirasii  d»>- 
ert,  biurum  eandem  alicubi  etiam 
sc\u  coniunrto  fuisse  repertam. 

Fliiiius  45  , s.  2 t de  amy* 
glialis:  Haec  arbor  an  fuerit  in  Italia 
Catonis  artate  f dt^iOUur,  quoniam 
graecas  nominat , quas  qttidem  rt  in 
iuglandium  gmere  servant.  Adiieit 
firaeterea  avellanas  rt  galbas  Praene- 
ttiniu,  quas  maxime  laudat  et  ennditat 
ollis  in  terra  servari  virides  tradit.  De 
•ervandis  nucibus  locus  Catonis  est 
infra  cap.  143,  e(  nuces  Prarnrstinas 
recentes  in  urceo  in  terra  ohy/tas  habeat; 
ulli  v'ides,  recentes  diri,  quas  Plinius 
virides  vocavit  ex  Calone  Nuces  Prae* 
ncslioas  et  Avellanas  (ubi  libcrPf>lit. 
Abellanas')  quomodo  transplantare 
oporteat,  docet  noster  infra  c.  (33  , 
2.  !ii  Pliniano  gtdvas  libri  scripti 
omnes  consentiunt.  CaUas  contra 
nuces  solus  Petronius  nominat  cap. 

IHlecampius  ad  Plinium  ex  veteri 
glossario  posuit:  calva  nux,  xsepuov 
^'xatAixov.  Popma  ex  glossario  profert 

caLfoe , TTovTixa  m^fivyydsx.  Calvas 
interprelantur  dictas , quod  barba 
molli  reliquam  partem  protegente 
(unde  et  iMMtris  Bartntase)  suminum 
caput  seu  apex  nucis  nudus  seu  calvus 
|)Tominel.  In  Catone  Kdd.  primae 
similiter  habent  galbas  scriptum;  quo 
vocabulo  color  flavus  viridi  permistus 
significatur,  qui  externae  niiinim  fa- 
ciei vix  convenit.  Sed  haec  est  solennis 
vocabuli  variatio  in  Codd.  Sic  in  loco 
Varronis  apud  Nonium  in  proboscis 


et  ericius : se  circumspexisse  atque  in- 
tnnisse,  quum  doimire  eOepisset  tam 
glaber  quam  Socratis  advitium , r.tsc 
factum  ericium  e ftilis  albis  cum  probo» 
scidc;  lilii  |o  secundo  loro  prior  Editio 
Merceriana  gallum  * priore  calvum  , 
secunda  iitmbiquc  calvum  bahet , Co- 
dex  Guelferb.  secundo  galbam.  Prae- 
terea vulgatum  Socrates  idem  Codex 
in  iSbcrutix  mutat,  unde  lucum  cor* 
rexi.  De  graeets  nucibus  Plinii  dubi- 
tatio v ana  erat.  Ita  enim  cli.vra  Cobi- 
mrlla  amygdalas  vocat  et  Varro,  De 
Pracne.vtinis  locus  est  Festi  in  voce 
nncul/is , ubi  in  Praenestinorum  re- 
gione plurima  nux  minuta  nasci  tra- 
ditur. Ilaec  Praenestina  nux  vulgarii 
Linnaei  corylus  seu  avcllan.v  c,ssc  vi- 
detur. Abfllanas  ab  oppido  Campaniae 
dictas  esse  ad  Virgilii  Ceorgic.  II, 
tradit  Servius;  Plinii  locus  in  editione 
Harduini  scriptum  habet : quas  {inte 
Abellinas  patrio  nomine  appcUtdmnl; 
etsi  ibi  qtioqite  Codex  Tolct.  abellanas 
babet.  Sed  AlicUinum  Campaniae  op- 
pidum nominat  Plinius  111,  s.  9.  Avel- 
lana igitur  ea  Campania  in  reliquam 
Italiam  prodita  eadem  esse  videtur 
cum  Corylo  nuixima  Liunari.  In  Asiam 
el<>raeciame  Ponto  venls.vc  nuces  has 
ideiKjue  a Graeets  (lonlicas  dictas  fuis- 
se , testatur  Plinius  I.  c.  Campaniae 
intulisse  videntur  graecae  coloniae  in 
ora  Italiae  maritima  fretpienles.  Ce- 
terum male  Gcsner  hoc  loco  distin- 
ctionem inter  Avellanas  Praenestinas 
sustulerat , secutus  obscurum  homi- 
nem aliquem,  de  nueibusSatumalitiis 
tradentem;  infra  tamen  cap.  433 
eandem  rdi((uit.  De  calvis  res  dubia 
manet;  si  ad  avellanae  scu  coryli 
genus  pertinent,  Ires  eius  species  com- 
memorasse dicendus  est  (^ato.  Infra 
duas  tantum  nominat.  Avellanam  fa* 
cere  Tarentinam,  id  est  sinepitamine 
duro ; saltem  putamine  molli , docet 
Columella  V,  (0,  iit  unde  patet, 
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avellanas  Praenestinas , et  Graecas , haec  facito  uti 
serantui'.  fiindura  ui'bamim, ' et  qui  cum  fundum 
solum  habebit,  ita  paret, " itaque  conserat,  ° uti  quam 
solertissimum  ’’  habeat. 

IX.  Salicta  locis  aquosis,  humectis ,*  umbrosis , 
propter  amnes  ibi  seri  oportet.  Et  id  videto , uti  aut 
domum*’ opus  sient,'  aut  ut  venire  possint.  Prata  ir- 


(I)  tuhurhaitum  I.  I.  G.  Aid.  Ilinc  novum  caput  orditur  Ur.  Aid.  et 
Pnni.  (m)  qui  atnx  ftuulo  I.  B.  Br.  U.  Wr.  om.Codd.  Vrsini.  (n)<T/>* 

paret  P.  (u)  conurrvat  Brusch.  {p)  fniitinsinnun  1. 1.  G.  A.  wlUrtissimum  l*ol. 

Gap.  K.  (a)  viretis  umbr.  propeepte  I.  B.  Br.  R.  Wr.  victis  u/n.  ftropterrpie  Aid* 
J.  1 G.umeeiis  um. propter  Polit,  teste  etiam  Victor,  (b)  domui  a.  V. 


Tarentinos  escelliiisse  cultura  nucum. 
Grarri  xdpva  novnxx  ct  Xtirroxipux 
Tocant.  De  generibus  dicam  ad  PaU 
ladiiim  111 , 25  , 31.  In  Priapeio  car- 
mine 5t  , est:  rtucemve  longam^  qunm 
vttcmu  avellatuun ; ubi  veteres  libri 
vel  ALma  halient;  unde  Scaliger 
corrigebat  Albanam  vel  catvam.  Vbi 
corylum  nominant  simpliciter  scripto- 
res nostri,  silvestrem  intelligi  volunt. 
Cr.  ad  Guliim  VII  ,9,6.  Plinius  15  , 
sect.  24,  de  avellanis:  Nune  Tluuiae 
it  Albeuses  celebrantur  H Tarenlitusrufn 
tino  gencrOf  fragili  putamine,  ac  dstro, 
quae  sunt  et  amplissimae  et  minime 
rotundae.  Praeterea  molluscae , puta- 
men rumpentes.  Festus:  moraeias  mtces 
Titinnius  dxiras  esse  ait;  unde  fit  di* 
minutivum  moraeiUum.  Quae  glossa  ad 
ijuod  genus  nucum  pertineat , non- 
dum investigavi. 

Haic  facito,  ut  serantur)  Adpiures 
pecusativos^nfo  relem  debet,  more 
antiquo « quem  Plautinis  exemplis 
inultis  illustravit  (icsncr,  laudata 
ellam  Sanclii  Minerva  cum  notis  Pe- 
^nii  11 , 5 , 5.  Auicu  eadem  ratio 
dicendi  fuit  familiaris.  Celerum  Cod. 
Meonow  facito  inseratuur  habet. 

Puudwn  urbanum)  .Suburbanum  aut 


legendam  aut  interpretandum  , recte 
monuit  (resner.  Celerum  hinc  novi 
capitis  initium  rapiunt  £dd.  lenson. 
Bonon.  luntt.  Aid.  (>ymn.  Adeo  Bo- 
nun.  prae-veribit  - titulum  : ut  salieta 
locis  odpums  sera/ttur.  (ihrislius  in  Vil- 
latico p.  90,  lectionem  antiquam 
fundum  urbanum  et  qiu  cum  fundo  so- 
lum habebit  praeferens  interpretatur 
fundum  solius  habitationis  caussa  el 
ad  voluptatem  , luu  urbano  constitu- 
tum; nam  si  sine  solo  esset,  ne  verbo 
quiiicRi  dignatum  fuisse  putat  Cato- 
nem. .Sed  contra  monet  Kmesti  ad  h. 
1.  qui  adseripserat  Chrislil  locum , eo 
sensum  n<m  fundum  , sed  villam  ur- 
banam dici. 

Solertisdntum ) nove  dictam  pro 
eolertissime  exadtum.  Similiter  Plinius 
49, sect.  19,  Aortum  indiligentem  dixit. 

Csp.  IX.  AiU  domum  opus)  Ccl. 
Roltboell.  p.  44  , compamt«>  loco  cap. 
VII , et  iigita  et  vu-gae  ignire  possunt , 
et  domino  erit,  qui  tdatstr , malebat 
legi : uti  ad  domini  opus  sicfU , et  uti 
uenire  possint.  £x  antiquo  domtu  facile 
derivari  potest  do/ni/it , si  sententiam 
tam  facilem  haberet , quam  vulgata 
lectio.  Cod.  Gronnvii  habet  scriptum: 
seri  oportet  I vitlcto  ut  uetidcre  j>ossit. 
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ri"iia,  si  aquam  habebis,  ^ potissimum  facito:  si  aquam 
non  habebis,  sicca 'quam  plurima  facito.  Hoc 'est 
praedium  quod  ubi  vis  expedit  facere. 

X.  Quomodo  oletum  agri  iugemm  ccxl  instruere 
Oj)ortet:*  vilicum,  vilicam,  operarios  v,  bubulcos  111,  ^ 
subulcum  I,  asinarium  i,  opilionem  i. ' Summa  ho- 
minum XIII.  boves  trinos,  ’ asinos  ornatos 'clitellarios, 
qui  stercus  vectent,  iii.  asinum  unum, ‘oves  c.  vasa^ 


I.  B.  R.  Br,  Wr.  (d)  iti  addunt  a.  V.  et  Grnnovi.iu.  (c)  sie  ut  hal’fos 
ffuam  ftlurirnum  ante  V.  (f)  Hoc  mudo  pr.  quo(t%^s  exp.  anic  Met.  Hoc  fsi 
prnfilium  tpuMhU  P.in.<.  Cod. 

Cip.  X.  (a)  I-cmina : t/uot  viliicus  conservos  .*  quot  Aowj  rt  atiuoa  et  minisXras 
et  utensilia  habere  n^tru-tiat . yHlicus  xHlicos  opentrios  habent  I.  B.  it.  cl  Bnisrh. 
Lemma:  Qtuse  villiats  luthere  debet ; deinde  versua  delirii,  liiiii  viUitiu  viUiert 
W.  Lemma  r Qtmmotlo  oleum  apri  iiigera  CCXIj  iustnn  re  oporteat.  Sititum  x'ili‘ 
eam  Pol.  Virt.  el  lel.  Oeanei*  cum  Pop  2 dedit : Oln^eiunt  apri  (X^XL  iuperum. 
viticum  et  rei.  Olivetum  agri  ducesUorum  eptenlraginta  iugenim  habere  ofHuiet 
1.  I.  G.  A.  (h)  ditos  I.  B.  R.  Paria,  (c)  et  opii.  Br.  (d)  Summa  Imm.  XIII 
omitt.  I.  B.  Br.  R.  Wr.  homittum  per  lilcrnm  h solam  signavit  Pulil.  (e)  icmo$ 
a.  V.  (f)  onerarios  I.  B.  Br.  R.  W,  iiutrtUos  Aidin.  (g)  ael  iiiser.  ante  Victor. 


Cap.  X.  Quomodo')  Haec  verba  ei 
iemmate  PoJ.  et  Victorianae,  addidi 
suadente  Puntedera.  Varro  I,  t9;  Calo 
m olivetis  CCXL  iugerum  boves  trinos; 
ita  Jit  ut  Sasema  dicat  verum,  ad  cern 
tum  iugera  iugum  opus  esse , si  Cato  , 
ad  oc<o^e7m;  ubi  legendum  est:  si 

dkuema  dicit  verum  ael  eentetut  — opus 
est.  Idem  cap.  18:  Cato  unam  formulam 
scribit , in  qua  praecipit,  quomodo  oli- 
vetum agri  iugerum  CCXL  instruere 
oporteat.  Dicit  enim  in  eo  modo  haec , 
msvicifna  XIU  lutbenda , tdlicssm , %nU~ 
eam , operarios  V,  bubulcos  111 , asitug- 
rium  I , subulcum  1 , opilionem  I.  Cc> 
temni  Cod.  Paris,  incipit:  vUlicsss  vil- 
licos  operarios  habeat  V. 

Bos^es  trinos)  Recte  Varro  tria  iuga 
interpretatur,  et  Cato  biibulcoa  tres 
numerat.  Vrsinusad  Varronem  posuit 
locum  Calonis  ex  libro  V Originum 
et  Nonio  in  protelare  liunc : sed  pro- 


telo trini  boves  loaim  aratrum  ducent  t 
qui  nescio  an  ad  hancstgnilicalionem 
pertineat.  Pnntedcra  malebat : boves 
yi;  quia  postea  plostra  nutiora  tna, 
et  itiga  tria , ct  aratra  sex  commemo* 
ranlur.  Sed  ex  numero  aratrorum 
nihil  arguere  licet , qu.nc  gemina  ha* 
beri  videtur  velle  Cato  ; contra  idem 
ortusmenta  bobus  VI , postea  posuit. 

Orrmfos ) \’ictorius  ex  libris  suis 
pro  onerarios  hoc  dedit , nescio  an  re- 
cte. Ipse  Cato  detneeput  onuimestta  bo- 
bus yi;  instratas  suinis  III,  posuit. 
Et  cap.  1 1 , ubi  asinos  jdostrarios  11 , 
ponit,  deinceps  asinis  instrata  II, 
dicit,  ubi  male  vulgo  ornamenta  asiuis 
instrata  III , legitur.  Nescio  ex  quo 
libro  Gesner  lectionem  iitstratos  me- 
moraverit ; equidem  et  ornatos  ct  <>i- 
slratfis  iuxta  clUtUarios  inepte  poni 
censeo. 

jdsinuni  unum ) ^ arro  1.  c. 
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olearia  instructa  iuga  v.  ahennm  quod  capiat  qua- 
drantalia' xxx.  operculum  aheni,’  uncos  ferreos  in. 
urceos  aquarios  in.  infidibula ' ii.  ahenum  ” quod  ca- 
2 piat  quadrantalia  v. " aheni  operculum , uncos  ° iii.  la- 

(li)  t'(ua  ollariatpie  iiistrunuiUa  ha^tfui.  Ahatum  unum  rpioff  capitii  mcirtUu  Iri- 
pinta  aut  piurii  1.  H.  Hr.  \V.  aJtcnum  uttum  etiam  Alti,  oliariaque  inttrumerUa 
Porift.  (i)  Po).  libci*  vocalnilum  prr  litcnun  q tiic  et  deiticcpti. 

(2)  u/nim  add.  anle  V.  ^(I)  infundiLulu  a.  V.  injiul.  Po.  I cl  2.  (m)  afa-itum 
umi/n  q.  e.  urceos  tres  ah.  np.  unum  j amphoras  oUarias  duas : quinqwtp.  I.  B.  Br. 
R.  Wr.  aUtuurrt  aliud  1.  I.  (i.  Aid.  (n)  decem  1.  I.  ii.  A.  (o)  urceos  tres  ex 


addit  asinos , qui  stercus  vecteui  , tres  , 
asinum  moLtrium  , undo  mtdttrium  li. 
I.acldi  voluerunt  Turncbiis,  Mcursiiu» 
VrMUUS.  In  (latone  kUd.  principes 
cum  Polit,  libro  habent  moUndariwnf 
iTcentiur  Polit,  medendi  narium. 

Suts')  Dciiii-opis  suum  numerum 
subakrt»  ntm  attribui , merito  mira- 
tur Rultbuell  p.  tS.  Hai‘as  coile 
decem  exslnit  iitbet  infra  cap.  14,  s. 
t } crudo , ut  eo  secludat  s<  n>fas  cum 
sua  prulo.  \niversau  enim  sues  suiP 
iiieludeftanlur. 

Instructu  iupn')  Falitt.  principes  ha- 
bent vasa  tiUiiriaqsK  instrumenta  Utdyrat . 
Aisewtni  wuun  etc.  Voluerunt  dare 
*Hssa  olcaiiatfuc  etc.  Vulgatam  Turne- 
Imis  intci*|>rotalur  quinque  trapcHa  vel 
prri.i  ordinaria  cum  suo  instrumento; 
i^iuicr  \osa  coiiiuncla  quinque  ge- 
nerum, «|uae  unam  synlhcsin  eliiriant, 
ettiua-u  corpus  inslninicntorum.  Emi- 
meraru  Calonem  quinque  , aheim/n  , 
operadum  aheni , tuicos  ^ nrctos . infu^ 
ddnda.  Confirmare  conatur  opinionem 
Mtam  loco  Varronis  1,22,  3 , ubi  de 
Catone : OhVrli  iupera  CCXL  qui 
cederet , eum  instruere  Ua  ope)rtere , ut 
Jaceret  uasa  olearia  iuga  quae  mem- 
hraiini  nUimer.Uf  ut  ex  aere  tdunm  , 
urctoSy  iutssitentam , item  alia}  ubi 
Kditt.  lunlinae  post  olearia  inserunt 
instruere  f iindc  Ba.  — G.  effecerunt 
insbucta.  De  munero  quinario  gene- 


rum \asonim  vides  Varronem  plane 
adversari  f iesncri  opinioni , quae  et 
per  sc  csl  absurda.  Celerum  ipse  Ge- 
SDcr  comparavit  locum  infra  cap.  1 42, 
t , si  sex  iugis  Mosts  opus  erit  (ad  oleam 
faciundam)^/iici/n.  Sed  omisit  U>ctiin 
supra  cap.  111,  2,  iniupera  ohti  CXX 
uasa  hifui  esse  oftorUt]  iiodc  dilbciilUs 
alia  oritur , cui  tmne  immorari  non 
lubel.  Infra  cap.  t2,  in  torcularium 
quae  ojHu  aut  tnuis  quinis ; tum  nu- 
merat prcl.i  V,  suculas  V,  cl  reliqua 
item  iustriinienta  numero  quinario 
procedunt , ut  adeo  (il  manifestum  , 
quiid  ad  cum  Incmu  niouuitTurnel»iis 
Vlll  ,6,  cx  qiKMjue  genere  sasorum 
quinque  adesse  velle  Calonem. 

Ahenum)  Festus:  Aeiudum  vas  as 
aere  parvrvn.  Lsidorus : Eimtuni , cal- 
darium ■ %Svaligcr  «s  Glossis  posuit: 
Aetut , Plinius  t6  , s.  22  , cor- 

tinas aereas  dixit;  scd  libro  24,  s.  (>8, 
cortinae  yi4//(tfuac  In  libris  scriptis  sunt 
wsae  fulloniae  y id  est,  aetseae ^ recte 
inlerpielautc  llarduino.  Idem  27  , s. 
66,  ex  quibus  fiwA  attuae  fullotUat. 
Lo  respexisse  suspicor  glossae  aucto- 
rem, qui  nr/iom  lebetem  tnlcrprelalur. 

l 'ncvs  lll.)  Kdd.  1.  I.  G.  urceos 
luibeat,  quam  lectionem,  in  varietate 
omissam  errore  operarum  in  Gesne- 
riana  utraque , prubal>at  Meursius 
propter  locnitn  Varronis  1 , 22  , ubi 
est:  ra  aere  n/ieuca,  urceos^  tuuuUnuini, 
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bellum  polulum , amphoras  olearias  ii.  urnam  qQin- 
<|oagenariam  unam , trullas  ^ iii,  situlum  a^piariurn 
unum,  pelvim  unam,  matellionem, «triilllum,  scutri- 
scum, matellam,  nasiternam,' candelabrum  , sexta- 
rium,‘plostra 'maiora  III.  aratra  cum  vomeribus  vi. 


AUina  praer.Tl  M«ur«.  (p)  bulai  I.  B.  R.  (,,)  malHionem , tnJium , Kur,.nm 
I.  B.  Br.  B.  W.  tnJlum  jc.  unum  Aid.  et  Cod.  Paris,  qui  et  Indiam  wmm  ad 
habet;  tndtium  jcurriteum  Pol.  (r)  Ita  pm  nauitenum,  A.  I.  I.  G.  et  Po.  2. 
(l)  xUarium  Pol.  I.  B.  Br.  R.  wuun  add.  hic  ct  alia.,  singularibus  cdilt.  aliae ; 
canddatnan  unum,  Kdarium  unum  Br.  A.  (t)  pAaulra  I.  B.  Br.  H.  (v)  Hoc 


PoUtUtm)  Infra  cap.  XXI,  3,  /<t- 
mitiae  potular.  Infra  Csip.  M,  2,  ett 
pauLdiun  pilam;  .«ed  vide  notam.  In 
Kpistol.1  Ciceronis  ad  Famil.  XI!,  I2, 
pro  patMtJum  morae  Mediceiis  teste 
Viclorio  habet  scriptum  poUuhmt ; 
idetn  Codet  tn  titulo  F.pUlolarum  ad 
Consulem  Paulum  habet  Cos.  Patdlo. 
£t  in  Kpistula  XI , 7 , Polla  dicitur 
Paula  Bruti  uior. 

(^tinquagenariam  ) Quae  sextarios 
50  contineret,  quum  uma  vinaria  di- 
inidlala  sit  amphora,  igitur  sextarios 
24  contineat.  Formam  igitur  solam 
in  hac  amphora  olcarisi  spectari  , pu> 
tat  (iaiiicus  interpres,  quam  nim 
Miiaria  communem  habeat.  Ego  vero 
puto , amphoras,  urnas,  oiniiesque 
reliquas  mensuras  oleari.is  maiores 
vinariis  fuisse.  Hinc  amphorae  addi- 
tur epitheton  oleariae;  ita  infra  c.  t3 
sextarium  oleuriuin  ap^iellat.  Modium 
olearium  pariter  maiorem  fuisse,  su- 
spicio est  Galli  Bemard , posita  ad 
caput  144  , cut  robur  hinc  accedit. 

Trullium  ) Iterum  c.  1 1 , s.  2.  Sed 
ibi  trulla  1 et  trullium  est.  in  Polit, 
vero  trulleum.  Cap  <3,  2,  Inillaa 
aheneas  3 ligneas  duas  nominat. 
Varro  de  L.  L.  IV,  p.  30,  tnillam 
leclc  derivat  a graeco  T/sujSXiov.  Sci- 
licet trua  est , quod  gracce  di* 

Script.  R.  R.  Tom.  I. 


ciliir,  qim  usu,  c,l  Nicander  in  Alc- 
xipharmari, , instruinculuin  coijuo- 
nim , in  quo  usu  nominant  Graeci 
Cupupumv.  Praesiat  igitur  M-ripluui 
non  geminata  liquida.  l aum  trullae 
et  trullei  docet  Varro  ct  ex  eo  Geineri 
Tlics.  L.  L. 

Saitrisaim')  A scutra  capitis  157 
derivat  Popma  saittdam  et  saurllam  , 
patinae  maioris  genus  interpretatu». 
Scutram  ligneam  ex  Lucilio  annota- 
runt Grammatici. 

Nadtrmam  ) Hic  el  in  Varrone  I , 
22 . njm  Viclorio  Gener  peiorem 
farmam  nauiurnam  posuit,  etsi  in 
Indice  postea  nostram  reelr  prehavit 
cum  .Scaligero  ad  Feli  glossam;  ims- 
nirrna  fst  gi /ais  uasit  aquarii  anuUi  rc 
paternis  : et  Prrixonio  Animadvv. 
Hislor.  r.  9.  Hic  quidem  monet , in 
numo  esse  Nassiea  pro  Nasica , diri- 
qile  oasilernam  non  a tribus  nasis , 
quod  eum  Turnebo  VII , 22  , putave- 
rat Scaliger.  srd  nl  rislernam  a cista, 
f t simpliciter  , as  ansatum  ita  signifi- 
eari.  Verum  Gesner  n.uum  in  vase 
hoc  non  ansam,  sed  tubulum  additum 
seu  oiifirlum  interpretari  malebat; 
nescio  qua  de  rausu;  quum  nasiterna 
V.1S  patens  sit,  el  nasos  Vatinianis 
calicibus  Warlialis,  qualunr  nasos  ca- 
lici liivaiialis  assignet. 

II 
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iuga  cum  loris  ornata  iii.  ornamenta  bubus  vi,  irpi- 
3 cem  ' unum,  crates  stercorarias ' iiii.  sirpeas  stercora- 
rias'iii.  semuncias  iii.  instrata  asinis  ui.  ferramenta, 

pro  vulgato  uqHcem  dedi  ex  B.  Br.  R.  Paris,  (i)  stergerariat  1.  Br.  Wr.  graUs 
tUrg.  P.  $cifpcas  deinceps  I.  I.  G.  A.  (y)  teUerenutrias  I.  B.  Br.  R.  Wr.  sier- 
cerarioM  P.  (*)  stramentaria  Jtrrea  I.  D.  R.  Bf.  seiameutaria  ferrea  W.  ferra- 


irpicem  ) Ita  recte  Edd.  B.  R.  Vulgo 
urpicem.  Festus:  Irpieet  genus  rastro- 
rum ferreorum , tpMtl  plurts  habet  dets- 
tes  ad  exturpandas  herbas  (n  agris, 
Varro  L.  L.  IV,  3tf  Irpicej  regula 
cum  pluribus  dentibus,  quam  item  ut 
plaustrum  boaes  trakutU,  ut  eruant  quot 
in  terra  sunt.  Servius  Virgiili  (reorg. 
I)  95,  vimineasque  crates  trahit  inter' 
pretatur:  ad  agrorum  scilicet  exaequa- 
tionem y qtsam  Irpicem  rustici  xtocant. 
Haec  ad  h.  I.  Meiirsius.  Crate  inducta 
coaequare  glebas  dicit  (Ailumell.n  II, 

1 8,  quod  graecc  eSl  dia  axaX> 
Xuv  Geoponic.  11,  'li.  Itaque  irpices 
hominis  manu  reguntur,  crates  a bo* 
bus  trahitur.  \'armqu«'isi  xtr/^cesdictos 
putabat  } Scallgcr  a grneco  aoTra*/»} 
derivat , et  locum  Euripidis  in  Cy* 
elope  affert:  97.ifitls  ffidnpa  T>;dc  p* 
apitxyp  depovf.  Idem  locum  Hcsychli 
annotat:  i^yxkilov  ri  ytbtpyi- 

xsv,  aidr^ev;  s}ix«ycvos 

VTTO  ^oeiiy.  Iuli  hodleque  latinum  no* 
men  servant  Erpice  et  eryicarc  vocan> 
tes,  unde  Cresccniius  cum  aiilu  tum 
libro  III,  c.  45  ) usus  est , ubi  Unien 
ulraquc  mea  Editio  habet:  txpexe  de 
quUaisdam  spinis  facio  semen  operiatur. 
Ita  et  alibi  lial>el  expexc  pro  erpice. 
.*.edio  aevo  erpicam  dixere.  Vide 
Cangil  Glossarium  in  Eiptia,  ubi 
Vgulio  grammaticus  derivat  erpicam 
ab  arjte  quod  est  rapere.  Ita  rej'C  Sca* 
liger.  Gesner  urpicem  praeferebat. 

C/ates  stercorarias')  Cod.  Paris,  cra- 
tes tlssas , sterc,  ty,  Varro  1 , ^2 , 3 , 


ex  h.  1.  tn.<trumenta  ex  ligno  refert 
plostra  maiora  tria , aratra  cum  vome- 
ribus sex , crates  stercorarias  quatuor , 
item  alia.  Ceterum  recte  monet  Tur« 
nebus  V'il , 22  , singulis  bovum  iugis 
duo  aratra  cum  vomeribus  adsignari. 
Infra  c.  4 4 , iugeru  vineae  C totidem 
crates,  sed  uii.am  modo  sirpeam  as* 
signat.  Alteruter  numerus  vitiosusest. 
Pir^tda  xoirpaywyiy exCratete  comico 
babel  Pollux  X,  4 73.  Ceterum  recto 
h.  1.  edd.  primae  cum  Polit,  bis  prae* 
rcruntsCcrcrrd/'((/s.  Iu  8angcnnanucusi 
Columellae  Codice  semjwr  stcrceris 
Kriptum  exstare,  monuit  Abr.  Gro* 
nov.  et  locum  Martiani  Ca(>el!ac  ad- 
dblit  111,  P'  81:  Ilcm  vtUrts  stercera- 
los  agros  dicefhuUy  non  stneoratos. 
Scilicet  ilii  temperi,  temperiutffKnerif 
pigneri  et  similes  formas  freijuenta' 
baul.  Pigmri  babet  noster  c.  4 49, 
scct.  2.  Focncralorem  servarunt  it) 
usu  \ ulgali  libri  editi  Scripturum  vc> 
teruiii. 

Serrumcias)  Sirpeas  minores  inter- 
pretatur Turncbiis  VII,  22  j clitellas 
minores  parte  dimidia  Popma,  con- 
sentiente Gallico  interprete  Scilicet 
Tiirnebus  ex  Glossis  apposuit:  xav> 
■SitAioy  scnuaicia.  Eandem  glossam 
trau&luHl  Salm:uius  ad  locum  Plauti 
Epidico  V,  44,  4j  ut  copulas  secundas 
interpretaretur  copulas,  quibus  clitel- 
lae religantur  in  mulis  clitellariis. 
Scilicet  malebal  copuLu  semuncias,  id 
est  semunciarias  legi. 

Ferramenta  ) Varro  I > 22  , ex  h.  I. 
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ferreas.  VIII.  tarcula  vtii-  palas  iiii.  rutra • v.  rastros 
quadridentes  ii.  falces  focnarias  iii.  stramentarias  vi. 
arborarias  v.  secares  iii.  cuneos  iii.  fistulam  ° farra-  , 
rium  I.  forpices  ‘‘  ii.  rutabulum  i.  foculos  ii.  dolia  olea-  4 
ria  0.  * labra  xii.  dolia  quo  vinaceos  condat  x.  amur- 
caria x.  vinaria  x,  frumentaria  XX.  labrum 'lupinarium 

metiia  furcai  jierrtat  A.  lunt.  t*.  (a)  rastro  quiiufiM,  JurcuUu  iftsadruL  W.  1.  B. 
H.  Dr.  (b)  numerus  abest  el  iungitur  cum  secures  W.  I.  B.  R.  Br.  (c)^sce/> 
la/n  farinmritun  W.  I.  D.  R.  Br.  Jtrrarium  Pol.  2.  (d)  forcipe»  a.  V.  (c)  oUaria 
decem : io6ra  totidem , dolia  tfui»  a.  Viet.  ni>i  rpmd  Bniscli.  doiea  olearia  habet, 
(f)  tainsm  abest  W.  1.  B.  H.  Br.  (g)  sesUrda*  sex  W.  1,  Q.  R.  Dr.  utias  x.  Pol. 


nc  de  ferramentis  y rptae  sint  rt  quot 
Ofnis  ad  nadtiUuiiuem  y ul  ferrem  oefo, 
uvrexda  totidem , dimidio  minm  jmiIo»  , 
item  alia  i ubi  E«ld.  principes  h.ibcnt 
furca» ferrta»yVo\\K  furcas rcr4as. 
Vides  unde  h.  1.  in  Edd.  I.  ].  G.  ve- 
nerit ferramenta  furca»  ferrea».  Viclo- 
rtus,  qui  h.  1.  in  Codice  sug  furca» 
non  reperit,  ad  alterum  locum  ean- 
dem olaservalionem  referri  voluit, 
ubi  similiter furens  delet  R.  Videtur 
igitur  liber  Polit,  diversus  esse  a Vi- 
ciortanis.  Equidem  cum  Gemero  pro- 
bo fircos  ferreas.  Celerum  qu.ne  dein- 
ceps nominaulur  inslrunienln  u.sque 
ad  dolia,  ferramentis  annumerat  (Jato. 
Furca»  h.  1.  omittit  etiam  Oidcx  Cac- 
•enas,  tcsle  Ponledera.  Vide  ad  c. 
XI , 4.  Forte  diam  ad  palas  referre 
possis.  Celerum  Pontedera  maleltat : 
palas  yill  t rutra  X. 

Arborarias')  Varro  L.  L.  I\\  p.  .13, 
falces— ‘in  Campania  serrdiu’  a 
do  didac  — fUinc  fdres  fxmaruie , et 
adoreae  (alii  arboreae ) — Lanariae 
sunt  f quibus  secant  lumcrta , cum  in 
agris  serptou  sphuie  — sirpiadae  — 
his  utnntnr  in  vinea  alligando  fasces, 
incisos  fuste»  y faadas.  Lumecta  di- 
ninttir  a graeco  , nociimeola 
agrorum , spinae. 


Scaues  ili)  Ponledera  malebat 
proportione  alterius  agri;  serum  FI, 
estrteos  yt.  {n  Codice  Paris,  stramen- 
luria  yi.  arborarii^secures  IU. 

Fistulam  ferrariam  ) I^ccllonem 
Etld.  prinripum  fseellam  firinfuiam 
repudiat  ferramenlonim  reliquorum 
societas.  In  Polit.  2 est  f rrariam , 
aeque  male.  Comparavit  Gesner  lo- 
cum Plinii  .XV',  s.  23 1 Etruria  spicam 
furis  tofli  pisente  jhIo  pra<fmato,f- 
stida,  „ rata,  et  suUa  n<tuif/rnficfi/<jta; 
quem  accuratius  interpretatus  est  Io. 
Becmann  Ottcldchte  der  Erfndungen 
T.  11 , p.  3.  Deinceps  Cato  sect.  5 , 
pilum  farrearium  unum  inter  (ignea 
va«.i  memorat,  ubi  (^sner  pilam  sub- 
stitui voluit.  Vide  omnino  dc  modo 
pinrenJi  fams  ad  Vairon.  I , ft9. 

Foqficca)  Vulgo  forcipis.  Vide  ad 
cap.  \l  , 4. 

yiiutctos  condat)  Pontedera  ma* 
lcb.il  comlas , ul  infra  secti  nas  sci 
mccanas. 

Amurcaria)  Varro  1,61:  amurcam 
periti  agricolae  tam  in  doliis  condioit 
qwtm  oleum  aut  viuwn.  Celerum 
Pontedera  ex  numero  boc  arguit  paulo 
.‘mica  etiam  cum  I!d<l.  pritKiplhu.s 
scribendum  esse  dolia  olearia  X.  .Sed 
eaedem  numerum  bdirornna  exae- 
fpiaiit  doliis  oleariis  d vinaceorum. 
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unum , serias ' vi.  labrum  eluacrum  ^ unum , solhnn 
unum' , labra  aquaria  ii.‘  opercula  doliis , seriis  priva 
plura,’ molas  asinarias  unas,  et  trusatiles  unas,  hispa* 
nienses  unas  , molilia ' 111.  abacum  i.  orbes  aheneos  ** 
II.  mensas  11.  scamna  magna  iii.  scamnum  in  cubiculo 

(\i)  vinaticum  . vinaeiumYi.  dvacnun  Vo\,2.  (i)  •.  V.  fnrtc  fuit 

u quod  alius  legit  ii.  Deinceps  et  eerUs  AM.  (2)  fAura  abest  Pol.  (1)  mohi- 


liacwn  u/ium , orifes  W.  1.  B.  R.  Br. 

Seriai  Cap.  XI , s.  4 , legitur 
serias  X,  qiinm  lectionem  etiam  li.  1. 
Polit,  liber  habet.  Lupinarium  lubrum 
N idetur  esse,  ubi  maceratum  liipinuin 
pecori  praebetur.  Eluarrum  etiam  c. 
Xl  recurrit  ex  ^<»dd.  restitutum  a 
A Ictorio,  quod  <|uid  sit,  nescio.  For* 
tc  ab  heUtUf  hcluela  , hcluelUs  oleris 
genere  eluffuiciwn  dictum  fuit,  ut  Iu* 
piiiariiim.  De  helua  vide  ad  Varron. 
U,  5, 8. 

V$ivu  plura')  Pontedera  cum  Polii, 
libro  oniiuentlum  censet  p/uru,  veluli 
cx  nota  voA‘abuli  pnWt  ortum.  Ita  iu* 
dicaverat  etiam  Mcursius , ^obanle 
(iesTicro. 

HisfHuuenses  wias)  Diversas  igitur 
ab  asinariis  ct  trusatilibus , sed  alibi 
non  memoratas.  Foisdein  infra  cap. 
XI  in  sinea  omisit,  ct  rotam  aqua* 
riaui  nominavit.  8cd  mta  aquaria 
InusIrU  aquam  e flusi»  ininisiridiat. 
Hispanienses  omisit  etiam,  qui  tunla- 
l uin  inventionem  et  historiam  enar- 
rSAit  lo.  Bccmanii.  Ad  olearerp  usum 
molas  has  non  pei  tinuisse,  quod  vi- 
deo siros  i(uo.sdaiii  dmios  opinari, 
doci‘1  illud,  quod  in  vinea  c.isdem  ct 
fiifldeni  (exceptis  hispaulenslluis)  adlii- 
liel  ,M«darn  buxeam  qiia  piper  tercTe* 
tiir  ad  ciiwis, memorat  Petronius  cap. 
71 , t^MitmfraviilU  nomine  iiidigitasit 
)^idi>ri  glossa.  Haec  erat  manualis. 

Infra  cap.  H , iugum  asi- 


motliUa  i.  1.  G.  A.  (m)  aeneos  a.  V. 

narium  /,  orbem  aheneum  I,  molile  /, 
ubi  orbium  et  orbiculorum  usum  in 
mola  Gesner  annotat  ex  nostro  c.  3 , 
5,  sed  orbem  aheneuni,  cui  fuerit 
usui,  negat  se  intelllgcre.  Molile  in- 
terpretatur cum  Tumebo  Adv.7,22, 
manubrium  quo  mo\etiir  mula,  ut  a 
libra  est  ilbriic.  In  Tlics.  L.  L.  inter- 
pretatur instrumentum,  quod  molae, 
nui  collo  boum  \el  humeris  adalliga- 
tur, quum  (rudunt  molas,  Voluit  igi- 
tur frav9tx:t7rr,y  intcliigi.  Festus:  mo- 
lucrum  non  solum  tpui  motae  vertuntur 
fUcitur  f id  ifuiA  Onieci  pvAtxpSv  ap- 
juUant—  Miducrum  aiwU  esse  tigjium 
tjiuadrutum  fpioildam  ubi  m</latur.  — 
Aelius  — endvm  nomine  apfH-Uari  ait^ 
ffuinl  sub  moLt  supfHtuatur.  Aurelius 
Opilius  (ip/fcllui  ubi  Reliquam 

mulae  frumentariae  fabricam  expli- 
catam dedi  iu  Disseri,  dc  Trapeto  Ca  • 
tonis. 

Abacum  ) Inter  culinaria  instru- 
rpenia  cc^axa  Pollux  VI,  90,  et  pal- 
mulonim  lancem  ^z/.xveay  a^xxa  nq- 
piiiiatVl,  8G,  monente  Gcsnero  in 
Thes.  L.  L.  qui  malebat  tamen  inter- 
pretari It.  I.  genus  mensae  sustinen- 
dis \asis  aliis  accommodatum.  Kius- 
nuuli  ai>acos  aeratos  ex  Asiatica  Gal- 
lui  Aim  vu'(oria  Romam  primum  inve- 
ctt).s  a Cn.  Manlio  memorat  Livium 
39  , C,  et  Plinius  34,  s.  8. 
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unum,  scabilla  " iii.  sellas  * iv.  solia ii.  I^ectum  in  cu-  s 
biculo  I.  lectos  loris  subtentos  ’ iv.  et  lectos  tres  com- 
miuies pilam  ligneam  unam  , fullonicam  unam  te- 
lam iogalem  unam pilas  duas,  pilum  fabarium  unum, 
farrearium  unum , seminarium  unum , qui  nucleos 
succernat ' unum , modium  unum  , semodium  unum , 
culcitas  ‘ viii . instragida  viii.  pidvinos  xvi.  operi- 
menta X.  mappas  iii.  centones  pueris  vi. 

XI.  Quomodo*  vineam iugerum  o.  instruere  opor- 

(n)  jcoiiUta  I.B.  R.  Hr.  Ba.  A.  G.  Or.  (o)  selUis  i i Pol.  soUia  P.  B.  R- 
urctos  1. 1.  G.  I.  B.  R.  Br.  (r)commm«'j  insci'.  a.  V.  cpuul 

(s)  unam  omitt.  W.  1.  B.  R.  Br.  {X^telum  rcf^ale  unum  W.  I.  D.  R.  taelum  regale 
Br.  Paris,  (v)  aecernat  omisso  utttnn  ante  Vici,  tjuo  sectrnut  Drusch.  (x)  cui- 
citros  a.  V.  • 

Gap.  XI.  (a)  Vulgo  erat  initium  : yinca  C iugerum  viiicum.  InLB.Br.  R* 


Loris)  Eiusniodi  restes  Petronius 
cap.  97  f Glossae  Isiclori  cl  .Schntiastea 
Invcnalis  vocari  uiuot  iaaliUu , lUO* 
nente  Poptna. 

Communes)  Ex  Edd.  primis  restitui 
monente  Pontedera ; nam  in  cap.  XI 
est  et  tres  servos  tata  eum  factoribus  ubi 
cubet ; ac  enim  iIh  corrigit  Pbntedera 
vulgatam  et  tertius  servus  una  cum  f. 
uti  cubet. 

FuUonieam)  Cum  Edd.  primis  Ge* 
sner  malebat  pilam  ligneam  ustam  fd- 
litnieam , telam  etc.  Ceteras  metallo 
factas  fuisse  suspicatur.  Infra  c.XIV, 
pilam  ubi  triticum  pinsatu  , wuim  , 
UuUeam  uneun ; ubi  libri  opUmi  fullo- 
niam liabeiit. 

Telam  iogtdcm ) Hic  et  infra  cap. 
XIV  t ulli  est  tiUu  iogides  dim.*  Edd. 
1.  1.  G.  habent  udas,  monente  Victo> 
rio  , «pii  in  libris  suis  omnibus  ulro- 
biqiie  telas  reperit.  lugiun  cui  tela 
imponitur  texenda,  recte  hilcrpre* 
tatur  Popma.  Et  sic  est  apud  Sene- 
cam Kpist.  91  cl  poetas. 

Pilum)  Gesner  etiam  ailmonuit 
scribendum  esse  pilam  fabariam  luutmi 


farreariam  unam.  Praeterea  verba  pi. 
las  diuu  vitiosa  aul  supervacanea  essa 
censeo. 

Seminarium)  Tumebus  VII,  22, 
intelligit  pilam  seminariam  ud  cer- 
nendos seminum  nucleos.  Meliora 
nemo  post  cum  docuit.  Huc  facit  le- 
ctio librorum  ante  ^ ictor.  editorum  , 
ubi  est : yia  imeleos  secernat , modium 
etc.  Vnde  Pontedera  corrigebat  secer- 
nas , de  interpretatione  securus.  N ide 
infra  ad  cap.  25.  Semiuarium  forte 
voluit  dicere , ubi  semen  apii  pulsa- 
bant , quo  facto  crispius  nasci  puta- 
batur, teste  Theophr.  11,  5;  Colu> 
mella  XI , 3 j Plinio  XIX  , s.  46.  Ce- 
terum verba  *pd  ttucleos  — unum  per- 
tinere puto  ad  verba  supra  |iostta  de 
lectis , male  huc  in  alienum  locum 
retracta.  Dc  Iccii  usu  ad  nucleos  se- 
cernendos vide  notam  ad  cap.  2!i. 

Cap.  XI.  Qtumodo  vineam)  (!um 
Pontedera  ienmia  Codicis  Polit,  prae- 
posui huic  capiti , nisi  quod  ibi  est 
instituere  oporttat.  Lemma  antiquum 
verbum  aptius  instrui  habet.  Finiam 
retinuit  Pontedera  ex  Polit,  pro  vi- 
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■ tet : Allicum , vilicam , operarios  x.  bubulcum  i.  asi- 
narium I.  salictarium''  i.  subulcum  i.  Summa*  homi- 
nes ‘‘  XVI.  boves  II.  asinos  plostrarios  ii.  asinum  mola- 
rium I.  vasa  torcula*  instructa  iii.'  dolia  v.  ubi‘  vin- 
demiae esse  possint , culleum uccc.’  dolia  ’ ubi  vina- 


lomma  esi : jiUa  inniilnlio  qunt  rt  quihtu  roJtaervit  ft  optrihus  iiutitiu  viUiatni 
ofmrtmt.  yUUcum  viUtc-os  ofMroritiM  rt  oprra  haec  in  iu^cra  fUura  o/nvtrt  htUtetU : 
BtJjulcum  tuaun  etr.  A.  lunt.  G.  y^ineam  centenum  iuf^erum  hahere  oportet  vti’ 
ticuiH  x>illicam  elc.  Vinea  centenum  iui^erian  ^ VillicumwiUiram.  Po.2.I.emma 
\V.  Alia  ilt-m  kaben/la  a Villico.  ViUieumvillicot.  Lemma  Polit.  Quomodo 
viniae  /«£'.  C-  instituere  ofmrteat.  Vtlicum  , vilieam.  (b)  salictarium  1.  omill. 
uiitc  Virior.  (c)  o/M7ionr/n  warnt:  stabularios  quaiunr:  bttues  rLuu:  et  asinos  cie. 
1.  IJ.R.  Br.  W.  (tl)  hominum  I.l.G.  hominum  XV.  Aliiiria.  (e)  uvrularia  I. 
I.  G.  A.  (f)  rpuiltuorl.  B.  R.  W.  IV.  I.  H.  Br.  H.  \Vr.  numerum  omiU. 

Aid.  lunt.  O.  cl  habent  dolia  cum  o/tcrcuUs  ^ ida.  Nostra  lectio  e»t  n Victorio 
quam  ex  Medie.  iiiterpoijA  it  Gesner,  ubi  esse  dicitur;  dolia.  Vbi  quinqtievin' 
dem.  (li)  eideiim  1.  B.  R.  W.  Br.  cuAo/um  A.  lunt.  G.  (i)  W.I. 

B.  R.  Br. 1. 1.  Ii.  A.  Ba.  octogiutorum  Gx.  G.  {;x)  minora  decem 


neam.  Ia  Codice  Gronovii  est  ins/nicre. 
Codex  Paris,  incipit : ViUiciu  villicos 
operarios  et  opera  haec  in  iugera  plura 
oportet  habeat ; btUndeum  /.  plane  ut 
Edd.  primae. 

Salictarium  ) Varro  1,18:  Alteram 
forimdam  scribit  de  vinearum  iugeri- 
hus  ceutum , ut  dicat  hidn^ri  oportere 
kate f W mancipia,  villiaun  , vili- 
cam,  operarios  X,bu.bulcttm,  asinarium, 
subutaon.  Omisit  igitur  saiitiariuni 
Varro,  etsi  in  celere  Codice  Vrsinus 
nominatum  reperisse  se  salictarium 
linum  testatur.  .Salictarius  videtur 
dictus,  qui  salices  caedit  ad  usum  vi* 
neae.  Celeruni  ediliones  ante  Victo- 
rium vulgatae  salictarium  similiter 
omittunt,  1.  B.  K.  addunt  opilionem, 
et  stabularios  quatuor,  summa  ho- 
mimiio  omissa.  Opilionem  in  formula 
oliveti  cum  Catone  nominavit  etiam 
Varro,  in  vinea  omisit. 

Boves  //)  Turuebu-t  interpretatur 
binos,  id  est  duo  iuga , ut  cap.  lO, 
boves  trinos.  .Sed  ecce  ^*alToI,  t9, 
3 , qui  ea  b.  1.  refert:  in  vinea  iuge- 


rum  C iugum  boum  ruinonu/l  iugum  , 
asutum  molarium } imde  vanam  esse 
Turnebi  interpretationem,  i-ecie  ad- 
monuit Gesner^  ctiaiu  bubulcus  unus 
ODininatiir. 

Torcula  ) Varro  1 , 22  , ex  h.  1.  ha- 
bet toradaria  siue  varietate,  ubi  Vr- 
siiius  totxularia  rescribi  voluit.  Tur- 
nebiis  interpretatur  tria  pressoria  in 
torculari  uno  adhibenda. 

Dolia  V ubi  ^ possiut ) Pontedera 
legit:  dolia  ubi  quisque  veiudemiae 
esse  posita , atlmm  DCCC  . . . oper- 
ctda  doliorum  et  tectaria  piriva.  In 
Cod.  Poiit.  et  Caesen.  riolia  ubi  qui/s- 
que  vindemiae  esse  possiut  culeum 
DCCC ; unde  quisipte  cffccit  interpre- 
tatus cuiusque  anni  seu  vindemiae. 
Feminino  geneie  esse  (ptisque  apud 
Plautum  Poenuli  Prul.  t06.  Verum 
de  genitivo  quisque  pro  cuiusque  du- 
bitationem non  exemit^  tectaria  ex 
Potit.  Caesen.  et  S.  Repar.  Codicibus 
restituit,  tegumenta  inlcrprctutus. 

CuUiuai)  Quum  iu  agro  cis  Arimi- 
num in  singula  iugera  dena  cullea 
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ceos  conilat,  xx.'  frumentaria  xx.  opercula  doliorum,  i 
et  tectoria"  priva.*  Vrnas  sparteas*  vi.  amphoras 

in«.  1.  B.  B.  W.Rr.  iicm  ins.  A.  I.  ].  rv.  (I)  XX.  dccsll.  B.  R.  ^Y,  Br.  (in)/* fiu- 
ria  l'ul.  (n)  ftorya  plura  urn.  1.  B.  R.  W.  parya  plura,  urnas  Br.  (o)  sparteas 


^ini  fierent  et  in  agro  Faventino  iu' 
gcriim  Irirenas  nmplioras  scu  culleos 
(juimlccim  redilnct  aetate  Catonis , 
quod  n eius  Originibus  refert  Varro 
1,  2,  7,  quumque  apud  Plinium  4 4,  s. 
5 , idem  Cato  ( eodem  Originum  , nt 
recte  censet  Gesncr,  loco)  denos  cuJ* 
leos  redire  er  iugeribus  scripserit , 
non  immodicum  proventum  positum 
hic  a Catone  credere  licet  octonum 
culleum  in  iugerum.  Hic  igitur  cui* 
leonim  numerus  uni  viodemiae  suf> 
fkiebat.  Quid  igitur  Varroni  venit  in 
mentem  mirari:  ia/Uum  numerum  aj- 
leorum  scripsisse  puto  ne  eogcretisr  tpio- 
umm$us  vatdere  viaum  7 Gesoero  qui* 
dein  errasse  meinoria  faUus  Varro 
videtur , nec  probat  Tiiroebum  Vll , 
23 , qui  Varronem  secutus  numerum 
tpiiaepse  omitliL  Equidem  puto,  in  K* 
bru  Catonis  eo,  quexn  Varro  legerat, 
defuisse  serba  tJn  qtdnspte  tfindemiae 
tssc  possint  i alioqui  numerum  cum 
culleorum , qui  uni  vindemiae  , quae 
in  iugerum  culleos  octonos  redderet, 
suiTiciebat,  non  esset  miratus  in  Ca- 
toue.  Praeterea  in  Catone  mirum 
mihi  accidit,  in  priore  vineae  modo 
simpliciter  positum  esse  doliorum  \»> 
nariorum  numerum , nulla  ratione 
proventus  edita  vinarii , hic  vero  su> 
bito  rationem  octonariam  proventus 
in  culleorum  numero  edi , doliorum 
numerum  omitti.  Certe  nec  antiqua 
Victor»  lectio,  nec  ea  , quam  Gesoer 
ex  libro  Mediceo  posuit,  disputationi 
^ arronls  convenilj  igitur  is  aliam  le- 
ctionem in  Catone  secutus  est,  aut 
plane  lapsus  est , quod  in  re  tam  levi 
vix  credere  licet,  inierim  lectionem 


antiquam  restitui,  urgente  Poiiledera. 
plane  rnitn  inepta  et  a Calonis  do* 
ctrina  aliena  est  ca  , quam  intulerat 
Gesner. 

DUia")  Varro  I.  c.  dolia  cum  oper- 
culis culleorum  octi/igc/ifonori , acina- 
ria XX  ^ fnuneiUariu  XJC,  item  tius- 
modi  alia  — ttoitum  tuunerum  culleo- 
rum scripsisse  puto , ne  cogeretur  quo- 
tannis i'aulere  vitaan.  Vlclorii  lectio* 
nem  tlolia  uU  tnndemiae  ex  Medi- 
ceo mutavit  Gesner.  In  minore  enim 
vineae  modo  cap.  X,  dolia  vinaria  X, 
tutidemqiie  acinaria  posuitCatu, quare 
Pontedera  h.  i.  malebat  dolia  XX 
scribi,  quoniam  (otidem  acinaria  do- 
lia ponuntur,  ideni  in  (.'uris  scc.  re- 
cte monuit , inepte  dici  (Batonem  do- 
lia tot  parare,  ubi  quinque  \'lndemlae 
esse  possint,  et  pro  doliorum  multi- 
tudine cellam  vinariam  acditicarc.  Fs 
enim  patremfaniilias  vcndori-m  esse 
oportqpe  statuit.  In  uherum  annum 
saepe  expedire  vinum  servare,  si  vi- 
litas slt^scd  quum  nova  vindemia  ur- 
get, vel  vili  distrahendum  est,  ut 
pendens  condamus.  Quare  Victoria- 
nam  lectionem  restitui,  quanquam 
numerum  Ponlederac  malo. 

Tectoria ) Veteres  ICdd.  halieut 
parva  plura}  quae  lecUo  vitiata  est  cx 
priva  plura;  tectoria  Gallus  interpre- 
tatur : et  de  quoi  les  enduire  toules. 
Sed  tectorium  parietum  novi,  quod 
in  operculis  doliorum  locum  non  lu- 
bet ; uec  ita  dixisset  Cato  tectoria  pri- 
va. Igitur  dubius  haereo. 

y nuss  sparteas')  .Ad  \ inum  metien- 
dum accommodatas  esse,  ne  frange- 
rentur , si  Uctilis  essent , putat  Tur- 
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sparleas  iiii.  infiilibHla  ■’  ii.  cola  vitilia  ^ ui.  cola , qui  ' 
ilorem  demant,  tria,  urceos  mustarios  decem,  plostra 
duo.  aratra  duo.  iuga'  plostraria  duo,  iugum‘  vina- 
rium I.  iugum  asinarium  i.  orbem ' aheneum  i . mo- 
lile ' I.  aheneum , quod  capit  ’ culleum  unum,  oper- 
culum aheni  unum , uncos  ferreos  iii.  alienum  cocu- 
3 lum,‘  quod  capiat  * culleum urceos  aquarios  ii.  Am- 

deestl.B.R.  jporftwW.  (^)infundi6uL2:k.y.utfu{UbuIaM.Po.2.  (q)i'</utria 
I.  0.  R.  yf . tir.  (i‘)  quiM  vcl  queis  a.  V.  (sl  Ita  Ldd.aute  Victor. <|ui  tu^'um 
f>ioiirariu/n  I.  drdit.  (t)  iufium  vinarium  lamm  des.  a.  Yiclor’.  (v)or6c’m  ahr- 
nrum  I-  dc.sun(  1.  B.  Br.  R.  1.  I.G.  (x)  ahenum  luium  mutile  tptod  I.  B.  R.  Br. 
ticnu/n  unum  ctc.  Yf . moilile  unum^  ahenum,  ffuoti  I.l.G.  A.  (^y’)capiat  culeoi 
trieitUa  . cupial  cuUeos  l.)^u\.  (ji) alitui  a.  \ . (a)c<uw<it  Pol.  (b)  ixdcos 


nebtft , quem  secutus  Gesner  addit 
easdem  pice  undique  oblitas  et  (irma' 
tas  fuisse.  Advocat  huc  ex  G)lumella 
XII , 48}  2 » Jitcellae  texendae  et  pi- 
ctauiae.  Quid  si  sparto  siiqntas  urnas 
fictiles  interpretemur?  de  quo  »irpo> 
rum  et  sparti  usu  dixi  ad  Columellam 
Vlll  f 45.  Addo  locum  Nonii:  oiba 
poadi  f(enuM  vel  ligneum  vel  ex  sparto. 
Hcsychius:  frurtvn’  yrXsxrq  Xoyvvof 
eivov*  rWXsxov  di  raOrx  cHf  itri  to  fro- 
lu  01  xoi  OTrvpidct^  0ai  ri 

ToiaOra. 

Cola  vitilia)  Maiora  haec  interpre- 
tatur Gesuef}  per  quae  mustiiiri  uni- 
xcniiiiin  Iraiiciatur. 

Florem ) Ne  pessum  eat  et  vitiet 
saporem,  saepius  tolli  iobet  Columella 
Xll  ,30,4,  (fui  cap.  4 9 , colis  etiam 
musti  spurcitias  redundantes  purgat. 

lur^a  plostraria  duo ) Veterem  le- 
ctionem restitui , prolsante  Gesncro  , 
qui  monet  ex  c.  62  , quot  iuga  boum 
mulorum  asinorum  habebis,  totidem 
plostra  esse  oportere.  Modo  verba  Is 
sequentia  interpretatus  fuisset ! 

f^inarium)  A/o/o/ium  cuaicdl  Ge- 
sncr  legendum  esse  \ Gallicus  inter- 
pres iugum  boum  molae  iungende- 


nim  ineptius  interpretatus  est.  Quid 
si  mtdartum  scripserit  Cato  ? Mulos 
enim  cum  asinis  et  ploslris  nomina- 
vit cap.  62.  At  mulos  in  instrumento 
non  nominavit ! Nunc  mihi  persuasi 
Catonem  antiquo  more  scripsisse:  iu- 
gum houinarium  l,  iugiim  asinariivn  /. 
Atque  ita  apparet,  formam  iiigt  asi- 
narii diversam  fuisse  a bovillo , con- 
tra atipie  ex  vulgata  lectione  collige- 
bat Schefier  de  Re  Veliic.  I,  4 1.  Vul- 
gatam lortionem  utcuiique  defendit 
Rottboell  p.  4 5. 

Orbem  aheneum  ) Edd.  principes 
omittunt ; quis  ahenei  orbis  usus  ad 
molam  fuerit,  ignorare »e fatetur Ce- 
sncr.  At  supra  cap.  X , 4 , post  mola- 
rum mentionem  |KMuit  orl>es  alieneoa 
n , nec  constat  ad  quem  usum. 

Molile  I)  Postea  molas  asioarias 
111  vulgata  lectio  et  triualiles  unas 
memorat;  quod.si  etiam  mccuin  duas 
modo  inde  etleccris,  ut  oportet , mo- 
lilia saltim  duo  ret|uiruiituj‘.  Supra  c. 
X ad  tres  molas  ponit  molilia  toti- 
dem. 

Coculum  ) Es  libris  suis  hoc  dedit 
Victorius,  Festi  loco  addito,  ubi  est: 
Coccla  aenea  eexUonilna  apta. 
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phoram,*  nasiternam  i.  pelvim  i.  matellionem  ■*  i.  tiiil- 
liitm*  I.  situlum  acjuarium  i.  scutriscum/  trullam, 
candelabrum,'  matellam,^  lectos  mi.  scamnum*  i. 
mensas  ii.  abacum  * i.  arcam  vestiariam  i.  armarium 
promptuarium ' I.  scamna™  longa  vi.  rotam  aquariam 
I.  modium  praeferratum  * i.  semodium  ° i.  labrum  elua- 
crum ' I.  solium.’  labrum  lupinarium  i.  serias  ^ x.  Or-  4 
namenta  bobus  * ii.  ornamenta  asinis  instrata ' iii.  se- 

tlccfmctopeixtdum:  urcroil.  B.  R.  G.  Brutch.  Aid.  (c)amphoram  om.P.Gron. 
H.  G.  nnsiterruun  ex  I.  B.  Br.  K.  Aid.  lunt.dedi  pro  nassiternam  et  post  4unfsho- 
ram  comma  cum  iisdem  posui,  (d)  matetitmem  1.  B.  R.  Br.  (e)  trulum  1.  B. 
R.Br.  truUum  i.l.G.  A.  tmUewnV.  (f)  trulum  sctOriscum  unum:  candela^ 
irum  1.  B.  R.  Br.  truUum  seutr.  I.  I.O.  A.  (g)  wmm  add.l.B. R.  1. 1.  G.  Br. 
(h)  maieUam  , lectos  quatuor  desunt  I.  B.  R.  W.  Br.  (i)  scaiauun  P.  I.B.  R.  Br. 
(a)  abacum  I.  deest  Br.  W.  seahilia  quattuorl.  B.  R.  Br.  abacum  wmm,  ses^bUUa 
quatuor  A.  (l)  promptarium  V.  (m)  seanuo  P.  I.B.  R.  Br.  (n)  perfer- 

ratum  i.  H.  R.  Br.  (o)  solium  unum  ins.  a.  V.  (p)  mtutrijum  a.  V.  (q)  solium 
deest  a.  V.  solum  P.  (r)  storias  Wr.  (s)  Numerum  addidi , latentem  in  le- 
ctione Edd.a.  Vicl.ubi  est  bobia  et  suiiiis.  PoT.  omittit  etiam  ipsum  hoe  ti. 
(l)  sua  >Vr.  (v)  semuncias  tres:  sportas Jaecarias  tres  desuat  l.h.R.Vf.Hr. 

• 

Trullium)  Calo  noster  apud  Fe* 
sium:  iViasnMr/ui  est  genus  xfosis  aqua- 
rii atuati  et  paternis  — Cato  ineaora- 
tione  quam  composuit  in  Q.  Sulpiciu/m 
quotiens  vidi  truUos , nassiternM « per- 
fusos aqualis  matellas  sine  aasis  , ubi 
ScaUgercorrigil;perfaMMd^iia(es.  Idecn 
Festus:  matellio  dimiautitoan  a m» 
tula. 

Rotam  aquariam  } Quae  aquani , cx 
fluvio  haustam , subminislrel  j ne  de 
mola  cogite^. 

Ornamenta  bobus  //)  Ita  recte  scri- 
beudum  esse  monuit  Ponledera ; bo- 
\es  enim  duos  supra  nominavit  , 
plostra  duo  et  aratra  duo.  Similiter 
cap.  10,  boves  sex  numerans;  dein- 
ceps posuit  ornamenta  bobus  sex.  Sci- 
licet Edd.  ante  Victorium  vulgatae 
habebant : onuunefUa  bobus  et  asirtis. 

Uber  Polit,  doinillil  praeterea,  quod 


manifesto  ortum  fuit  errore  librari: 
ex  numero  11.  Ornamenta  asinis  ne- 
gsnt  Meuiws  et  Gesner. 

Asinis  in  strata  IJI)  Asiiios  plo- 
slrarios  initio  posuit , unum  mola- 
rium. Similiter  cap.  10,  asinos  clitel- 
larios tres , unum  molarium  ponens « 
deinceps  instrata  asinis  i// edidit.  Ita- 
que molaribus  instrata  non  habet. 
Vitium  ergo  est  in  vulgau  lectione 
buiiu  loci.  Praeterea  dubito  an  asinis 
pioatrariis  instrata  cooveoianl  , ut 
clitellariis;  ornamenta  certe  conve* 
niunt  et  molario  clitellario  etpioslra- 
rio.  Et  tamen  Editiones  prinapvs 
cum  Codice  Polit,  ornametua  tribus 
his  asinis  negant,  inArata  permittunt. 
Instratum  asiui  est  odypa,  equi  orpiS  • 
pA.  Stratum  equi  habet  Seneca  Epist. 
81 , ei  Plinius  VII , 56,  asini  Petro- 
nius cap.  45,  mulae  a ceotuoculudi- 
versa  IJvius  ^'U,  4. 
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miincias'  in.  sportas  faecarias  iii.  molas  asinarias 
unas,’ trusatiles^  unas.  Ferramenta falces  vineati- 
cas* VI.  sirpiculas'’  v.  falces  silvaticas'  v.  arborarias'* 
III.  secures  ' v.  et  * cuneos  ‘ iiii.  vomeres  ferreos  *■  x.  * 

(»)  Ita  I.  D.  n.  Br.  vulgo  erat  IU.  (y)  molns  unas  trusatilis  ferramenta  P.  et 
Gronov.  (z) /irra/jir/f/ii  decst  1.  B.  R.  W.  Br.  (a)  zerru/nx  i.  B.  U.  surculasSS. 
viueatictu  sex  deesl  P.ct  Gmnov.  (h)  scirpiculas  V.  deejl  I.U.R.Br.W.  sijT’ 
piadus  P.et  Po.  t el  2.  (c')  Quattuor : t(  I.  B.  R.  \V.  V.  I.  Pol.  Br.  (d)totiiUia 
I.  B.  Br.  U.  W.  rusticanas  dccetn  add.  A.  lunt.  G.  arborias  Cod.  Gronov. 
(e)  ijiuttluor  1.  B.Br.  R.  W.  (f)  c/  om.  P.  cl  Gronov.  (g)  u>tidem  I.B.  Br.  R. 


Farcaiias)  Fisemas  oleanns  cam* 
paniens;  quibus  in  vino  faecato  nti* 
lur  Cato  c.  <53,  comparat  Gesiier. 

Asinarias  unas)  In  oliveto  iugertim 
CCXI>  , qiiofl  exercent  homines  XUl, 
tnisaliles  imas,  asinarias  iinas  ponit, 
addit  etiam  Hispanienses  unas.  Resti- 
tui igitur  numerum  Edd.  principum; 
nisi  malis  Hispaniensium  mq|prum 
loco  additas  diias  asinarias  fuisse  in 
numerum  Hominum  XVI.  At  enim 
asinum  molarium  unum  supra  no- 
minavit, iugum  unum  asinarium  et 
molile. 

Vineaticas  VI)  Infra  XT^  numerat. 

Sirpiculas)  Ita  cum  Popma  ex  li- 
bris Pol.  scripsi  pro  scirpiculae.  Varro 
L.L.IV,  p.  33,  inter  genera  falcium: 
Sirpieulae  uocatae  a sirpantlo , id  est 
ab  alligando.  — his  uttaipir-in  tdnea 
alligando  fasces  t incisas  fustes  yfam- 
las;  has  phancillas  Chersonesiec  di~ 
eunt  fasoes.  Sed  Varronem  in  etymo- 
logia ct  usu  sirpicularom  aberrasse, 
et  hic  locus  docet  Catonis,  et  recte 
monuit  Salmasius  ad  SoUnum  c.  35  , 
p.  AiAf  dictas  fuisse  oiim  sarpiculas  a 
Mrpendo.  Festus:  SarptaAnetapsiiala, 
id  est  pura  facta , utule  et  virgulae  ab- 
scissae  sarmenta.  Sarpert  enim  antiepd 
pro  purgare  dieeba/it.  Ita  esse  in  Duo* 
decim  tabulis  monet  SarpusUur  vineae. 
In  Palladio  1 , 43  , 2 , sarpam  subsil- 
uit serrae  Codea  Polit,  ubi  Gesner 


recte  loaim  Fcsll  cl  graerum  apmt 
comparavit.  Schoettgen  ex  Radulfo 
Ardcntc  Dom.  Septuag.  p.  i 90  alferl: 
Siunu'Hta  i'1/iortMN  uupa  correctionis 
avellamus.  Idem  tamen  in  Communi 
Apostol.  p.  400 , nrpa  discretionis  pu- 
taidt.  Suspicor  igitur,  cx  sar|>a  sulgi 
rustici  consuetudine  corruptam  fluxis- 
se voocm  sirpiatlae.  Galli  hodicque 
utuntur  vocabulo  serpe.  (^lerumVar- 
ro  I,  22  , ex  H.  1.  refert  sic:  Item  sie 
de  ferramentorum  varCc^pte  scribit  per- 
multa et  genere  et  nudiitudine  fpui  sint, 
ut  falces , palas , rastros;  sic  alia,  quo- 
rum  noiuudia  genera  sfteeies  KabcfU 
pistret , ut  falces : nam  dicuntur  ab  eo- 
dem scriptore  t>inran'cne  opus  esse  sex  , 
sirpieulae  V,  silvaticae  V,  arborariae 
III , et  rustariae  X;  ubi  ante  Victo* 
rium  simiUter  scirpiculae  legebantur. 
De  sarmento,  a sarpendo  ducto,  vide 
ad  V.arron.  1,  3t.  Alir.  Gronov.  pu- 
tabat sirpiadas  h.  1.  cssc  sirpices  seii 
irpices , genus  rastellorum. 

Arborarias  ///)  Edd.  I.  I.  G.  hic 
inserunt  postea  omittendas  ruslicoruis 
decem.  Victorius  ipse  Varronem  pu- 
tabat h.  I.  positas  reperisse  olim  ru- 
scarias, sed  in  libris  scriptis  infra 
collocatas  testatur  Victorius. Ceterum 
Pontedera  corrigit  arborarias  XI , ut 
numero  operariorum  coo\enbnl,  u| 
cap.  tO. 

Secures  V)  Pontedera  secures  VI , 
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palas  * Ti.  rutra  * quatuor,  rastros  quadridentes  ^ ii.  cra- 
tes stercorarias  iiii.  sirpeam  * stercorariam  “ i.  falculas  * 
vineaticas'  xl.  falculas ' rustarias  * x.  Foculos ' ii.  for-  s 

W.  (h)^rtT«M  P.et  OronoAunus.  (i)<fz  I.  B.  R W.  Br.  (V.)  f/altis  yi.deai 
I.B.R.W  Br.  (I)nu/rrt  I.B.  R.W.Br.  (m)  wr  I.  B.  R.  A.  I.  I.G.  Br.  (n)aryr- 
).  B.  H.  Br.  tciffH-asSV.  sirfHom  V.  scirpeam  l.l.O.  A.  (p)  stercorariam 
oinill.  I.  U.  R.  >V.  Br.  sterconirinmha.  stercoream  iiy.  (p)  f aculas  V . Vf . 

I.  V.  hr.fJatias  uinraticaa  XL.  falculas  ruscarias  X.  dcstintl.  I.G.  A.  »(<|)  w/ia- 
tlcas  i'igi/4ti  I.  B.  R.  VV.  Bi*.  t^iuialicas  XL.  P.  (r)\ide  lil.  p.  rt  pro  falc.  habet 
Bnisch.  (s)  ntfficariaj  I.B.R.Br.  (t)  Jbrei/vi  ,/ocu/oi  Aio/I.  B.  R.  Dr  I. 


et  deinceps  aineot  VI  mavult,  quo- 
niam cap.  X , operariis  quinque  ponit 
ucuros  tres  et  cuneos  Ires. 

V omeres  ferreos  X)  Allatra  duo  cum 
duobtu  bobus  posuit  supra;  in  oliveto 
cap.  X boves  senos,  et  aratra  cum 
vomeribus  VI , posuit ; igitur  nume* 
rus  vomerum  h.  I.  vitiosus  esse  vi- 
detur. In  Polit,  est  ferreat , et  dein- 
ceps in  Kdd.  primis  sex.  Vomeres 
ferreos  cur  nominet  non  video ; ne- 
que enim  ligneos  fuisse  puto.  In  oli- 
veto cap.  10  est : ferramenta  , fttreas 
VIII,  sarcula  VIII,  palas  IV,  rutra 
V,  secures  III , cuneos  III , ubi  libri 
alii  non  contemnendi  furcas  ferreas 
habent.  .Scribo  igitur  h.  \.vomtrrs  II, 
ferreas  X,  et  sic  video  etium  Ponte- 
deram  coniccisse. 

Palas  VI)  Ferreas  inlelligo,  nam 
ligneas  deinde  nominat  plores.  Cete- 
nim  Pontedera  mavult  legi  palas 
VIII.  Cap.  enim  lO,  operariis  V, 
dantur  palae  IV. 

Butra  IV)  Pontedera  mavult  X, 
supra  enim  operariis  V,  attribuuntur 
quinque. 

Crates  stercor)  In  oliveto  Kigerum 
CCXl»,  supra  cap.  tO,  totidem  crates, 
sed  unam  tantum  sirpeam  ponit ; al- 
teruter igitur  locus  vitiosus  est  in 
numero.  Praeterea  Varro  I,  22,a|W- 
le  ulrumque  instrumentum  ligneum 
esse  docet;  h.  1.  male  inter  ferra- 


menta est,  quod  recte  vidit  etiam 
Gesner. 

Vineaticas  XL)  Edd.  1.  I,  G.  plane 
omittunt ; I.  B.  R.  viginli  numerant. 
•Supra  VI  numeravit , numero  aperte 
vitioso.  In  Varronis  loco  VictoriVs  et 
libri  vetusti  scripturam  opus  esse  exi , 
ita  interpretatur,  ol  inde  efficiat  nu- 
merum XL.  Contra  Pontedera  nume- 
rum vulgatum  nimis  nhignumccn-vet 
esse,  et  ex  lectione  Polit.  CXl  (ita 
enim  interpretatur)  efficit  numerum 
XI , qui  operariorum  numero  respon- 
deat ; esse  enim  decem  cum  s.aliclario. 

Busearias  ) Sunt  quas  >'arro  L.  L. 
IV,  p.  33,  lumaiias  appellat,  quibus 
secant  lumecta  .veii  sjiiiias.  Runcones 
Palladius  I,  43,  ubi  similiter  ut  li.  1. 
et  in  Columella  XII,  18,  libri  optimi 
faculas  habent.  Faladas  h.l.  probavit 
Tumebus  Advers.  VII,  23,  ct  revo- 
cavit Gesner.  In  Varrone  1 , 22  , ex 
h.  I.  ante  Victorium  referebantur  /74- 
Aicariac , quod  h.  1.  editiones  princi- 
pes habent.  Ausroriae  ex  Codice  v elere 
probat  etiam  A'i'sinus  , intci*prcUtiii, 
quibus  rubi  serantur.  Addit  lorum 
Festi  in  Bustum,  sed  lacunosum.  Ru- 
stariae , si  l>cnc  habent , antique  di- 
ctae pro  njS4'ariis,  quilms  rusri  ex- 
scinduntur; unde  mscare  verlium. 
VIclorii  emendationem  h.  I.  rcclc  po- 
suit Gesner , in  Varronis  loco  o{>crae 
eius  videntur  errasse.  ~ Falculas  ru- 
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pices  II.  rutabulum,’  coi^ulas  ’ Amerinas  ’ quala’ 
satoria*  VII.  alveos'’  xl.  palas  ligneas'  xt.  lintres '* ii.' 

I.G.  forcipes  diuu ffo€.  I.I.W.  foc.  2.  forcipes  2.  Pol.  (v)  rviaUdtim  omiu. 

(i)coraJ>uLu\S . corahtUas  Vo\.  (^y^qnuUUtor:  vi^inti\.^.^.^t,amefi- 
nas  JIII.  CAi^.Vatis.ameruuis,  %4f;iutiy  luntt.  (f) iMsatariaVi . vulgo  satoria 
^sl.  (a)»^/ 1.  B.  R.  W.  Br.  (b)fl/f«roj  triginta  W.  {c)treginta  W.  pa^  Ugnras 
Groiluv.  (d) /!ii/ifrr«  P.  lectosVi.  (c)  t/rvu  I.D.R.  duos  \.\.G.\ir.qiuittnor 


scorias  ) falcuLas  rustarias  l'ontcdera 
cx  Polit.  Codice  et  Vrsini , Grotiov. 
Meurs.  recte  restituit,  ciertonuconoj. 
Riuciim  Festo  esse  nd>um  ^ falculas 
rustarias  esse,  quas  Palladius  I,  iit. 
43,  runcones,  vulgiu  Italorunt  ron- 
coni  vocet.  Rusctiin  humiUiinuni  fru* 
licem  nullihi  segetibus  molestum  in 
mattp^s  et  sepibus  per  colles  nasci,  et 
quum  exstirpatur,  ligonibus  a radice 
«ffiadi.  Uinc  in  VirgiliiKd.  VII,  \ers. 
42,  horridior  rusco  vitisluin  esse  ex 
rustoi  rusco  enim  solum  folium  in 
acumen  Unisi.  Similiter  Georg.  II , 
4t3 , aspera  rusci  vimina  per  sih>am 
inuUnda  esse  in  rusti;  uuUa  enim 
rusco  esse  vimina.  Kx  vitioso  Virgilii 
loco  Columellam  censet  X,  Z7 i , du- 
xisse : sepes  nune  horrida  rusco  prodit: 
Neque  eoim  tenerum  rubi  germen 
edule,  ut  rusci;  contra  ruscum  non 
^inis  horridum  neque  hirsutum  esse. 

Forpices)  Supra  cap.  X,  4,  ante 
Victorium  similiter  cral  forcipis;  et 
sic  h.  1.  habet  etiam  Pol.  liher.  Vos- 
sio , vocem  damnanti , Gesneri  Thes. 
opponit  auctoritatem  Cassiodori  Or- 
ihogr.  cap.  4 , et  Isidori  XX , 13 , qui 
forpicem  tonsori  , forlicero  sartori  at- 
tribuunt. Deinde  posuit  locum  Sido- 
nii Carm.  W',  184,  rupit  odoratam 
redolenti  forpice  harhani.  Itaque  h.  I. 
neutram  formam  convenire  apparet; 
Cato  enim  instrumentum  tractando 
igni  dicere  voluit,  quod  recte  monuit 
Gesneri  Index.  Quare  fordpes  unice 
probo , qttod  vocahulian  Festus  , 


Serviu.5  ad  G,eorg.  IV,  174,  Velius 
Longus  ct  Isidums  ductum  tradunt 
a formo,  quod  ollin  pro  calido  dice- 
batur , el  capere  ; foriicem  contra  esse 
ad  incidendum.  Iu  loco  Culunicllae 
Xll , 43 , 8.  4 , pro  forficibus  Icnson. 
haliet  forplucibus  , atque  iterum  sect. 
10,  ubi  Lips.  cum  Sang.  libro  forpi~ 
habent.  Videtur  igitur  ea  anti- 
quo forfihei  furixiulum  deinceps  esse 
forfex.  In  altero  loco  Columellae  VI, 
26 , 2 , ^To  forcipibus  Goes.  Lips. ybr- 
ficibus,  Sangerm.  por ficibus  habent 
scriptum.  Differentiam  forcipis  et  for- 
ficis docuH  etiam  Rhodius  ad  Scribo- 
nium p.  93;, 

Cor&ubis  ) Victorius  etiam  in  suis 
libris  Corabtdas,  in  Varrone  corbubulas 
scriptum  reperit , sed  recte  vulgatam 
formam  tuetur  loco  V'atTouis  1,  1J  , 
et  22.  Grneci  cophinus  maiores  , quo 
uvas  colligunt,  vocant  xa^aXtovi  | 
ut  est  in  (ieopon.  VI , 11.  Amerinas  , 
dicit  ex  salice  Amerina  , de  qua  ad 
Columellam  IV,  31  , s.  4. 

Satiu^ia  ) Recte  Popma  legit  satoria 
probante  Gesnero ; unde  in  ipsa  ora- 
tione posui. 

Ldutres)  Alias  navias  dictas,  in 
vindemiae  usu,  interpretatur  cum 
Turnebo,  VII,  23,  Gesner.  Festus: 
AuKia  lignum  cavatum  ut  futuis  , quo 
in  vindemiis  uti  soletit.  Lintres,  in 
quibus  uva  portator, hul>et  Servius ud 
Virgilii  Georg.  1, 2t>2.  Tibullus  1,  v , 
23,  et  mihi  servabit  piatis  in  lintribus 
uvas. 
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culcitas ' iiii.  instragiila ' uii.  pulvinos  vi.  operimenta^ 
VI.'  mappas  * iii.  centones  pueris  vi. 

XII.  In  torcularium*  quae*  opus  sunt*  vasis  qui- 
nis.* Prela  temperata  * v.  supervacanea ' iii.  suculas  ♦ 
V.  supervacaneam'"  i.  funes  loreos'  v.  subductarios* 

V.  medipontos ' v.*”  trochleas  * x.  capistra  v.  assercida* 
v.ubi'  prela  sita  sient’  v.  serias'  in. vectes’  xt.  Cbu- 

W.  (f)  a.  V.  (|;)  1 | 1 Pol.  hic  ct  alias.  (h)o/>rrm«af<tPnl.  (i)  octo 

W.  ('j)  quatutif. 

Cap.XII.  {jk)  torcolnrium  V . (h)  Aoce  1. 1.  G.  A.  (c)  «>i<.  Van»  I.B,  R. 

VV.Br.  suntyvasu\.\.O.k.  Mit.  f^asisVo\.  (d)  «/um/s  » procto  a.  V.  quimtt 
preia.  fll.Vo.  2.  (e)  com^/owea  srx  W.  (f)  f/uo  W.  (g)  iuccnioi  I.  B.  R.  W. 

Rr.  (h)  supfruortmetu  duas  W.  (i)  sex  W,  (i)  quatuor  W.  (1)  mcUpouthis 
Icn*.  Br.  melipoutis  W.  Pol.  mcdiftouthos  B.  R.  metipontra  Cod.  Gronovian. 
M.P0.2.  (m)7i4i>M«W.  ^/i^caulcV.  reliqui,  (n)  Vulgo  V.  cral.  truddeaM 
Wrcrm  I.B.  R.  Dr.  trochlinsX.V.  /rrK/<(U  XCud.  Caesenas.  nurncrum  X etiam 
habet  (^<1.  Gronov.  trindeas  I.  1.  O.  A.  Trocfuas  denas  W.  (0)  qtiitux  W. 
(p)  sieftf  I.  R.  lir.  bimpiasira  scient  Bo.  bipartita  Jient  . Bipntela 

sita  stent  Pol.  (q)  quitupte  om.  W . (r)  serias  3.  dcesl  W.  (s)  xtertu  senas^JiUdas 


Culdtreu)  Cap.  X,  liominibus  Xlll, 
posuit  culcitas  VIU,  ioslragula  \ 111, 
piil\  inos  X\  1 , operimenta  VI , map- 
pas III,  centones  pueris  Vll,  unde 
numeros  huius  loci  vitiosos  esse  pro 
|K>rtione  et  numero  hominum  argue- 
bat. Locus  est  Luciliii  apud  Nonium 
p.  t7,  b.  Culcitulae  aecedtmt  pritnse 
crntONi^  ^'nis.  Vnde  scriptura  huius 
Inci  culcitas  defenditur,  etsi  licet  inde 
arguere  de  numero  ciilcilanim,  pu- 
tem , tres  snflicere  centonibus  sex. 

Temperata)  Gallus  arbre»  de  pres- 
soir  montis. 

Cap.  XII.  f^asis  quinis)  Lemma 
V'ietorianum  habebat : Quomodo  yasa 
torcula  y instruere  oporteat , 

certstim  emendarunt  viri  docti,  sed 
recte  cum  PunlcJcru  abesse  iiissll 
Gesncr. 

Suptttmctsnea  III.)  Cnm  Gesnero 
Gallicus  Interpres  uitura  supervaca*' 
nnim  relinqui  vult  ^ totidem  enim 
suculis  unam  supervacaneam  attribui. 


Suculas)  Treyils  Gallo.  Vide  ad 
cap.  t9. 

SuhducU^ios)  Cinq  cordes  de  rttraite 
G4II0,  qui  mcllpontos  vertit  cahlcs 
d'ahatage. 

Trochleas  X.)  Recte Pontedera  nu- 
merum vulgatum  V,  ex  cap.  3,  emen- 
dari iussit,  addicentibus  optimis  libris 

Capistra  } Dix  cortlcs  k metire  a la 
Icte  des  tcuiers  /mur  les  raltaUre. 

Assercula  ) Cinq  solives  pour  meitre 
cn  picd  druit  sotts  les  arbres  en  leur 
rrpos  Gallus.  Sic  ct  Tumebus  VIU^ 
6,  comparato  capite  infra  t52''l^iii' 
ceps  serias  sex  malebat  Gesner  poni , 
quo  melius  reliquis  responjerrni. 

Vettes  XL.)  Pontedera  secundum 
propi)rtioncin  rap.  3 , corrigit  XXX  , 
et  deinceps  fibulas  LX,  con.ventienle 
Gallo.  Contra  Gesncr  malebat  t»ectes 
I I.  Meistcr  vgigarem  numerum  de- 
fendi posse  monet  ex  eo,  quod  infra 
cap.  19,  sunilac  sen.v  foramina  Calo 
indit  j quibus  induntur  vectes  quin(^ 
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las  XL.  confibulas'  ligneas  ^ qui'  arbores  oomprimal, 
si  dishiascent et  cuneos  vi.J'  trapetos  t.'  cupas  mi- 
nusculas x.‘  alveos  palas  ligneas  ‘ X.  rutra  fer- 
rea ■*  V. 

XIII.  In*  torcularium  in*  usu*  quod  opus  est.* 
Vrceuin,  aheneum*  i.  quod  capiat  quadrantalia' quin- 
que , uncos  ferreos  tres , orbem  aheneum ' unum , 

ipurtfntoM , ^ . yjiutal  X/.  X/.  I.  B.  R.  I.  I.G.  . entiMi- 

bilii  Pol.Gronov.  (v)  I.  B.  R.  W.  lunlt.  Dr.  qutis  H.  A.  Ba.  (»r.  G. 

dchiscrtil  1.  B.  R.  A.  1. 1.  G.  Br.  disireitl  W.  dehistau  Paris.  Pol.  iiotiUcuin. 
(y)  STHOJ  Vi.  (0  quitios  W.  (a)  I.  B.  R.  W.  1. 1.  G.  Dr.  (b)  diuu  W. 

(c)  (iaiot  Vi.*  (d)  denas  f rastra  Vi. 

Csr.  XJU.  (a)  Jn  ctUa  oUtsria  tra-adarium  lotum  in  usum  Jiat , opus  est  Vi. 
(b)  i/i  omitt . a.  V.  Pol.nobisciun.  (c)  usru  1. 1.  G.  A.  (d)  sif  1.  B.  R.  Br.  sirtJ. 
l.G.A.  (e)  unum  aeneum  a.  V.  urc.tdieiuirn  tptoil  Paris,  (f)  ctdeos  quadra^ 
girtta  qtdiujue  i.B.R.Dr.  cuUot  treginta  \.  Vi,  4.  V.  Pol.  (g)  ahetuun  Pol. 


ntm  v.isonim  omnino  30;  quibus  ad- 
di debent  voctes  scrundi  et  tertii » 
fnimifcs  longitudine  omnes. 

FtlatJas  ) Ce  snui  des  hau/s  de  soliues, 
m moyen  des  quelirs  le  poitU  tVapjnd 
dn  pied  de  1’arbre  /mst  etre  Jixe  pius 
bas  ou  pius  haut  a volonte.  Ita  Gallus 
monet. 

Con  fibulas  ) Six  clefs  avec  leurs  cla- 
wttes  on  cnins  sen>atit  a retenir  les  ar- 
hres  Jitmellei , au  eos  tpiils  victutmt  b 
se  desunir.  Gallus  vertit.  Scilirel  Mei- 
sler,  sex  (ibii1a.s  et  totidem  confibulas 
stiilicerc  rensens,  h.  1.  ita  iegll:  Jibuias 
et  eonfifiulas  ligwas  ■—  et  orneos  f^l. 
Caput  111 , numcr.vt  tjiiidem  fibulas 
diiodcrim , sed  ibi  confibulas  simul 
numerari  censet  Mcisler.  Ceterum 
quae  — compiimanl  malebat  Abr. 
Gronov. 

Oqtas')  Piedt  — petulans  Gallo.  Si 
m.iiores  additae  essent,  ferrem;  nunc 
vero  Aitiuni  latere  suspicor;  neque 
enim  intelligo,  cui  usui  tantus  nume- 
rus mimisculanim  cupanim  paretur, 
quum  maiores  auo  Un  facile  eximan- 


tur mmliolis,  nec  minores  eidem  lra< 
peto  conveniant , cui  maiores.  Infra 
cap  2t , cupam  trapeto  facit  longam 
pedes  X.  An  igitur  fuit  h.  I.  cupas 
lotigas  pedet  X 7 

At,>eoe  X)  Gallus : Qrtarante  ba~ 
qttcts  h ftoii^nee. 

Rutra)  Rabies  de  fer  Gallo. 

Cap.  Xm.  In  usu)  Meursius  male- 
bat nasum , qtujd  opus  sit.  Gesncr 
verba  in  nsu  interpretatur  : quum  uti 
volumus. 

Quod  aspiat)  Uaec  mento  Oesnero 
de  vitio  suspecta  sunt.  Vrceus  enlra 
neutro  genere  alihi  non  dicitur,  nec 
fingi  facile  potest  vel  rogitatione  ur- 
ceus, qui  tot  quadrantalia  capi.it.  Su- 
spicor igitur,  Calonem  etiam  hic  u 
in  cella  olearia  urceum  aquarium  no- 
minasse , deinde  urnam  quituptagena* 
riam.  Vitium  mnn.sirant  l^ld.  primae 
ubi  est : culeos  quadnagitUa  quinqtte 
vel  trigittta.  Saltem  separandas  duxi 
voces  urceum  ahesseum,  ({uac  vulgo 
onniiinguntur. 
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molas  unas , cribrum ''  unum , incerniculum  unum , 
securim  unam , scamnum  ‘ unum , seriam  vinariam 
unam , clavam  **  torcularii  unam,  lectum  stratum,  ubi 
(luo  custcnles  liberi ' cubent , et  "*  tertius  servus  * una 
cum  ° factoribus  uti ' cubet.  iiscinas  novas  vetei'es.‘‘ 
epidromum,'  pulvinum,'  corium  unum,  lucernas' 

afneunt  a.  V.  Deintle  unas  po»t  molas  nmitt.  G>d.  Gronovianus.  (h)  erihum 
u/aun  inceriticulum.  Securim  W.  (i)  Sca/uuim  P.  I.  U.  R.  Br.  (k)  cLta>cm  tor- 
tutorio  a.\.  cLuvm  torailariF.  (I)//A^re  I.  B.  R.  Br.  (m)rt  omiti.  P.  (n)«r- 
P0.2.  (o)  cum  his  sit  oportet,  ct  uli  cum  his  aihet  Wrat.  (p)  ubi  Po.3. 
(^)  toitts  epidromum  a.  V.  veUrt  epritlonuim  Pol.  piinct.  omitt.  etiam  Po.  2. 
(r)  epidionium  \V.  (5)  Pulnnos  binos , lucernam  unam  , craticulas  W.  (t)  Utcer- 


Incemicsdum)  Plinius  8 , s.  69,  de 
asino  Atheniensi:  ne ne^o- 
liatores  ab  incemictdis  eum  arcerent, 
in  qua  historia  Arisloteles  H.  A.  VI, 
24,  habet:  ebro  Tuw  Tri)iiwv.  Sedelium 
graecae  vocis  notio  dubia  est  j ncc 
inde  dcliniri  potest,  qua  in  rc  cribrum 
differat  ab  incerniculo.  De  rnXtx  mulla 
deputant  Sclioliu  ad  Aristoph  Plutum 
versu  t038.  Gallus  cribrum  ert^, 
incerniculum  un  tamis  vertit.  Lucil- 
lius  apud  Nonium  p.  88  Mcrceru: 
Crdtrum  incerniculum,  lucertuim  in  lu‘ 
tcrem,  in  telam  Itciwn;  ubi  putes, 
divisim  legi  debere  cribrum  in  cerni' 
cadum.  Forte  cribrum  non  aliter  dif- 
fiTt  ab  iacemiciilo,qunm  <»raeconim 
xd<rxcv«v , xprffipa,  aXt\fp4rri9ti , id 
csl  materia,  teste  Polluce  VI,  s.  74. 

Clas'am')  Libri  optimi  clayem,  quam 
Gesner  interpretatus  >el  simpliciter 
clasem  cum  clostri.$,  ut  in  cella  olea> 
ria,  vel  vectim,  {«rubabai.  Gallus; 
wie  barre  pour  Jermrr  le  pressoir  f>ar 
eUdaus. 

Et  tertios")  Quia  tot  homines  uno 
in  lecto  esse  non  possint , Pontedera 
malebat  et  tres,  (sc.  Icclns)  srn-os  — 
ubi  cubet.  Certe  ubi  prolw  c«im  Ponte- 
4cr.i  i cl  recepit  secunda  IVypmae  edi> 


tk^.  De  uno  lecto  tantum  praece.ssit, 
ct  lamcn  tertius  stalim  nominatur. 
Compara  cap.  X , sect.  5. 

Eiseinas)  Ab  hominum  usu  aliena.s 
censens  Pontedera  calcitras  nouas  pri' 
vas,  i.  e.  pro  singulis  lectis  malebat 
legi.  Sed  possunt  haec  verba  alienum 
locum  tenere. 

Epidromum)  Verbum  graccumCa* 
toni  negabat  convenire  Pontedera. 
Sed  epityrum  tamen  et  mulla  alia , 
vulgari  iisu  trita  , vocabula  adlllbuit. 
Popma  inteipretatur  textum  funeum, 
in  quo  servus  cubet.  SeJ  epidromus 
gracce  dicitur  funis  superior , quo 
rete  vel  simile  textum  attrahitur  vel 
extenditur.  Corium  Popma  lecto  in* 
stratum  interpretaliir.Gallusii/i^rur/Ie. 

Liuirnias)  GcsnerI  coniecturam  la- 
cernas legentis , cur  probem  , non  v!* 
deo  in  tam  pcrlurltato  nominum  et 
instrumentorum  ordine.  Separari  ta- 
men forte  croticidiis  rectius  a lucernis^ 
Q-uentior.  Italus  PrejUa  Memoria  in- 
tomo  ccl.  p.  IJIl , ex  h.  i^clitlit , 
nc.srio  quam  bene  , usum  (hUa  teula 
nelli JoriauiU.  O.iticul.1  forlc  corti- 
nae stipponelKiliir,  quo  (deum  defhie- 
bat  ex  torculario.  Vide  ad  cap.  66- 
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craticnias  duas , carnarium  unum , scalas  unas. ' In 
2 cellam  oleariam  * haec  opus  sunt.  Dolia  olearia/  oper- 
cula ,*  labra  olearia  * xiiii.  conchas  maiores  duas , et 
minores  duas,  trullas  *'  aheneas  ‘ tres,'  amphoras  olea- 
jrias  duas,  urceum  aquarium  unum,  urnam  quinqua- 
genariam unam , sextarium  olearium  unum,  labellum 
luium , infidibula  * duo  , spongias ' duas , urceos  ficti- 
les II.'  urnales  ii.’*  trullas  ligneas  duas,  claves ‘ cum 


no«,  craUcmias  I.B.  R.  it.  Meun.  et  Po.  2.  htcentas  |ionl(ur  ante  etuium  Pol.  et 
0>d.  Oronov.  (v)  tkuu.  lUm  in  cauda  rJxaria  I.  B.  R.  Br.  thtas  etiam  habent 
Ei.H.A.Gr.G.  (x)oirrtTM»i  Po.  2.  (y)e/ interpon. a.  V. n>mma  interp. M- 
Po.  2.  (t)  et  inlerser.  a.  V.  {p,")  quindena  W.  dciiicrps  mmorit  — minoris  Cod. 
Paris,  (b)  tnd<M  1.  B.  R.  Br.  (c)</meo5  a.  V.  (t!)  <//</«  W.  (e)  Ita  pro  inyrat- 
ditrda  scripsi  es  Pul.  infudibula  M.  Pu.  2.  infidibula  Pol.  {()  sponf;eaM  Pol. 
(g)  II.  oniHt.  1.  B.  R.  (h)  £inos  W.  i^uos  I.B.  R.  1.  i.G.  Br.  (i)  c4iirj  <iuos  W. 


Cimorttim)  Cap.  t4,  tn  villa  car- 
naria 3 esse  vult.  Carnarium  vulgare 
erat  cella,  quae  suspensa  gerebat  famo 
succidias  aliasque  carnes  , herbasqiie 
adeo,  quas  coloni  servari  volebant, 
ha  posuit  \'arro  U , 4 , 3 , et  ('a>lu* 
mella  XU,  53,  3.  Ita  etiam  Moretum 
versu  56 , non  ilii  mepetua  fimun  car~ 
nariB  iurta  durati  tale  terga  tuis  truft- 
aqtu  vocabant  , Iraicclus  medium 
sparto , sed  caseus  orbem  , et  vetui  ad- 
stricti  fascis  pendebat  anctid  , ubi  Sca- 
liger  malebat  ripth^U}  sed  sententia 
postulat  tnoKosepse  ferebant.  Puleium 
in  carnario  suspensum  florere  ait  Pli- 
nius <6,  s.  6U,  funes  in  carinario  sus- 
pendit Cato  c.  68  . fabas  ibi  servatas 
cap.  (.35,  ct  fiiivillas  c.vrmrii  c-  96, 
niemor.1t  Petronius;  quilms  furcillis 
res  servandae  suspendeliartlitr.  ^'ide 
^id.  e.  4 36.  Sed  Gcsner  m Indice 
xuluit  ubtuuc  esse  pensile  tabulatum 
vel  tigiflK. uncis  pliiribusinslruclum, 
unde  surcidi.ie  ali.tctjiic  rr.s  po.sscni 
s(i»pendi.  Advocat  huc  cx  (iIos.virio  : 
xs(;i«Trpx  caj-naliwn  uu  carnarium. 
Loco  rtiani  Moreti  abutitur  , quem 


vitiosum  esae  aiUmio.  Deinde  posuit 
locum  Plauti  In  (^ptiv.  IV,  4,  6, 
advenicru  deturbavit  totum  cum  came 
carnarium.  Sequitur  ibi : arripuit  gla- 
dium , praetruncavit  tribus  terporilms 
glandia.  Aitenrm  postea  es  Pseudolo 
1 , 2 , 64  , tihi  de  lanHs  est : m.<i  car- 
naria tria  grandia  tergoribus  oneri 
uberi  hndit  mihi  erunt , cras  te^—strin- 
gam  ad  carnarium , unde,  confici  pos- 
se pulat  Gesner,  carnarium  esse  tigil- 
lum pensile.  Hoc  certum  est,  sOiU>ne 
cam.irLi  dii*i  diverso  sensu  utroque  in 
loro,*  eti.im  a Varrone  apud  Nonkitn 
de  vasis  p.  264:  Haec  adventoribus  ac- 
ccdtait  cellae  ( sellae  ) claves  , cUmstra, 
carnaria  dolia.  Re|>etiit  dicta  ad  h-  I. 
Gesner  in  Thes.  L.  L.  Addo  locum 
luv^nalU  XI , 82 , sicci  ierga  stdt  rara 
pendentia  crate . quem  m.ile  de  rase 
vimineo  Gesneri  Thes.  irrte  de  car- 
nario interpretatur  N.  Heinsius. 

In  rtll4im)  Recte  Codex  Gronovii 
Caput  novum  XV,  orditur  sic:  In 
eelta  rdearia  quae  etfnts.  iJcjn  dcltice|is 
ofurelo  habet  scriptum. 

Tmllas')  Coiitoirs  Calln.  Conchas 
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clostris  in  ‘ cellas  duas  trutinam  unam,  centumpon- 
dium “ incertum  unum , et  pondera  certa.* 

XIV.  Villam  aedilicandam  si  locabis  novam  absolo, 
faber  haec  faciat  oportet.  Parietes  omnes  (uti*  ius- 
situr  ) calce  et  cementis pilas  ex  lapide  angulari 

(k)  Ila  I.  B.  Br.  R.  Pol.  W.  Reliquae  numeri  notam  III  pnsuerAit.  (})  duas 
a)»cst  W/  (m)  cr»/fu/7i  diu.  I.I.H.A.  (n)  crfwa  Pol.  ecteraSV. 

Cxp . XIV . (a)  uii  iiissitur  ^tcsX  W.  (h)  couf(hai/ift  inkrpon.W.  (c)Jk6ricet, 
et  limina,  ct  postes , et  fenestras  ex  latere  et  cem.-nto.  Tigna  t*ero,  et  eptae  ad 
culmina  opus  sunt,  ex  ligno,  et  asseres  fulcimentis  opportuna.  Praesepes  huius  etc. 


etsi  ferreaa  etiam  habet  in  oleario  usu 
Cloluuiella,  nihil  tamen  impedit,  quo- 
minus in  Catone  conchas  veras  intel- 
ligamus  rotundas,  quarum  usum  in 
derapulando  oleo  annotavit  Plinius 
32  , s.  53. 

Claves)  Vttrro  apud  Nonium  p.  545, 
luuc  adeo  i mbjrihus  accedunt  cellae  , 
claves, clau%tra,canuiria,  dolia.  Vulgo 
legitur  atlventorihus , qui  Iikus  confir- 
mat coniecturam  Rottbocllil  p.  1 6,  qui 
cellas  du:ts  in  cclla  olearia  positas  sibi 
invicem  repugnare  negat.  Cellam  enim 
oleariam  rerte  mlerprelatur  torcular, 
in  «pia  duas  cellas  fuisse  suspicatur. 
Quamquam  de  ea  rc  tacet  destrriptio 
Catoniana  toirularis.Gcsnrr  huc  trans- 
fert es  cap.  XIV,  2,  sellas,  non  co- 
gitans, in  cePa  olearia  vcl  vinaria 
operam  scdcnUrlam  non  fieri  a f.imi- 
lia.  Altera  Roltboellii  conicctura  , 
claves  duas  cum  clostris  in  celias  du.as 
interpretantis,  rpum  in  dtuis  cellas, 
minus  mihi  prolialur;  hoc  tamen 
cum  viro  doctissimo  non  dlllitcor, 
faciliorem  esse  lectionem  Kdd.  pri- 
marum cum  clostris  tn  cellas  duas, 
quam  «piod  Ineundus  in  Aldma  cum- 
que secutus  Victorius  Gcsncnisque 
dedit  cum  clostris  Iff,  in  cellas  duas, 
uhi  quamvis  in  tribus  clostris  in  duas 
ccllus  unum  supervacaneum  pruden- 

Script.  R.  R.  Tora,  I. 


liuc  imputaveris , inepte  tamen  cel 
Ite  duae  ponuntur  inter  instrumenttim 
mobile.  Itatpie  malim  cum  clostris  m 
cellam  duas , ut  Calo  cellae  oleari.te 
duas  cl.ites  providere  dicatur, si  forte 
altera  deperdita  casu  fuerit;  quae 
suspicio  in  mentem  venit  etiam  Rott- 
bucllio.  Veterem  igitur  lectionem 
re.sti(uere  non  dubitati.  Pontedera  c 
qui  supra  fiscinas  delevit,  easdem  hli 
cx  IciM.  lectione  cflictas  restituere  ma- 
lebat in  Cur.  sec. 

Incertum  ) Viia  mole  centum  librae 
pendeos ; certa  pondera , distincta  et 
partita,  non  iu  umim  pondus  confusa 
interpretatur  Turuebus  Adv.  VII,  24. 

Cap.  \'IV.  f^ti  iussitur)  Rottboelliiis 
p.  16,  malebat  uhi  iussitur.  Nam  villas 
omnes  caementis  et  calce  vix  licct 
credifrc  ista  aetate  fuisse  exslnictas , 
inult.is  Contra  lateribus  structas  sur- 
rrxts.se  suspicari  possnmiis.  Scilicet 
ipset^lo  villae  suae  fundamenta  calce 
et  lapide  seu  caementis  pede  1 supra 
terram  strui  iubet  scct.  4,  ceteros  pa- 
rietes cx  latere,  crudo  puto;  inde  est 
quod  .sert.  5 addit  caetern  lex  uti 
vitta  ex  calce  caementis,  ubi  malim 
u/i  villae  ex  calce  et  caementis,  sc.  totius 
stniriac.  Quae  omnia  quum  renuto . 
initium  capitis  vix  sanum  esse  puto 
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tigna  omnia  , quae  opus  sunt , limina  postes  , iuga- 
menta,*  asseres,  fulmentas,'  praesepis  bubus'  hiber- 
1 nas , et  ‘ aestivas  ’ faliscas , equile  , * cellas  familiae  , 
carnaria'  lli.  orbem,”  ahena"  11.  haras”  x.  focum, 
ianuam'  maximam,  et  alteram’  quam  volet  dominus,' 
fenestras^  clatros  in'  fenestras,  maiores,  et'  minores 
bipedales  x.’  lumina  * vi.  scamna’  111.  sellas'  v.  telas* 
iogales duas , luminaria ' vi.  paullulam  ^ pilam , ubi 


W.  (d)  aA«iui  <£uo  inf.  I.  B.  R.  Br.  (e)  Ita  pro  iu^/<mrn<a  I.B.R.Br.  (r)Jul- 
eimenta  , praesepes  a.  V.  Julcimentat  praesepis  Paris,  (g)  6u6ui  omitt.  I.  B.  R. 
Br.  (b)  oni.  Pol.  ciim  puncto  ini.  \V.  (k)  t^m/c  decsl  W.  (I)m 

orbes  W.  (m)  or&rm  otn.  Poi.  (n)  ^icmai  2.  oni.  I.  D.  R.  W.  Br.  aAc/icu  2-P«»l. 
(o)  suillas  W.  (p)  ianium  maximwn  (<j)  alterum  quem  W.  (r)  fieri 

add.  W.  (s)  in  fenestras  deest  W.  in  fiustris  maioiis  et  minoris  I.  B.  R.  (I)cf 
minores  bipedales  X desunt  Pul.  (v)  aut  pluris  lununa.  Sanna  lone;a  frina, 
sellas  quinas.  Telastei^alis  duas  clc.  W.  (x)  bi/>cdalis  X.  hic  imcr.Pol. 
(,y')scamui  P.  I.  B.  R.  Br.  (a)  cellas  Pol.  2.  (a) ledas  1. 1.  G.  cellas  Pol.  2.  telas 
io^o/ci  in  libris  suis  reperit  \ icturius.  (b)  fo/«a/cs  P.I.B.R.Br.  tw^o/cs  Gr. 
G.  (c)  sena  W.  sex  ante  V.  (d)  paululum  Lua.  Pilam  W.  paululum  luta  : 


lugamenta ) Gesner  vulgatum  iu~ 
gumetoa  Vitruvii  11,  i auctoritate 
confirmabat , ubi  viri  docti  iugumen- 
lAintes  praeferant.  Gallus  vertit:  les 
limeaur,  asseres  les  eheuroru,  fulmen* 
tas  les  pieds-droits.  Idem  tamen  infra 
ingamenta  verth  eroisees. 

Fulmentas')  Restituit  Victorius  ex 
libris , et  confirmavit  auctoritate  Lu* 
cilii  et  Plauti  apud  .Nonium.  Gesner 
interpretatur  tigilla  quadrata  , qualia 
pedibus  lectorum  vulgarium  adbiben* 
tur.  Sed  etiam  fulmentas  soccorum 
habet  Plautus  Trinummo  UI , 2 , 94  , 
et  sunt  rerum  omoium,  quae  fulciun* 
tur  fulmentae. 

Faliscas)  Vide  supra  ad  cap.  4,1. 
Post  aestivas  num  interpungendum 
sit,  nec  ne,  dubium  est  mihi  quidem. 
Faliscae  forte  sunt  dictae  a f.tlis,  li* 
gneo  tabulato  ad  spectandum  ex* 
structo. 

Cellas  famUiae)  Scallger  malebat 


sellas  legi,  interpretatus  de  Vaironls 
sellis  familiaricis,  ad  necessitatem 
cor|X)ris , quas  eodem  nomine  vocat 
Vitruvius  VI,  tO.  In  hoc  tamen  Ca* 
tonis  luco  dubilari  potest,  cellae  an 
selLie  locum  obtinere  debeant. 

Carnaria  ITI)  Suspicatur  Gesner 
olim  fuisse  carnarium. 

Orbem,  aham)  Ponledera  ex  cap. 
l8  malebat  url>i  m.  catenas;  ai)  fabrum 
enim  lignarium  non  perlinere  vasa 
aenea. 

Luminaria  FI)  Lumina  aperturas, 
foramina,  luminaria,  foriculas  seu 
spcctilaria  cum  Tumebo  VIII,  13, 
interpretatur  Gesner.  et  Gallus  red- 
didit : tix  carreaiLT  ti‘ansparens.  Fene- 
stris cl.-ttros  liimiuibus , in  aedium 
parte  honestiori , luminaria  seu  spe- 
cularia obdere  videtur.  Sed  specula- 
rium usus  Seiiccae  memoria  demuxo 
innotuit.  Quare  foriculas  probo. 

Paulhdam  pilam ) Aut  tegendum 
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Iriticum  pinsant,”  unam,  fullonicam ' unam , antepag- 
menta,* vasa  torcula  duo.  Hae'*  rei  materiem,  el 
quae  optis  sunt,  dominus  ‘ praebebit,  et  ad  opus  dabit, 
(succidet,*  dolabit  lineabit'  secabiUjne  materiam"’ 

• 

^icrml.n.H.  Br.  panJulum  lutam  pilnm  sine  (Hs(tnct.I.1.<«.  A.  (e^ pcitsnt  PuL 
{0  f^tlloniam  P.  1.  B.  R.  Br.  fuiamam  W.  (^)  ante  pag/m'tUa  divis. luntt. 
antepa^nicum.  f'eua  Wr.  (h)  Jieres  a.  V.  Etie  rei  Po.  2.  Htir  rei  Codd.  Vi- 
cturii.  (i)  <lormu  praestabit  a.  V.  (y)  faber  add.  W.  (i)  Ita  'Kdd.  ante  Victo* 
rium  qtii  terram  l lineam  I . (m)  unam  addunt  1.  B.  H.  Br.  so/<im  A.i.I. 
G.  quasu  glossam  vocis  dtiiUaxat  esse  puUUut  Gesner.  nuttcricm  Wrallsl. 


polulam  f (\ide  ad  rap.  A . 2)  aut 
cum  Kdd.  primis  lumifuuia  patilu- 
ium  lata,  pilam  cic.  (XMerum  mirum 
est,  pilam  pistoriam  a Catom;  memo- 
rari, qui  tria  genera  molirnm  alibi 
posuit.  Frumenta  tosta  in  ]>ilis  vetcre.s 
Homaoi  pinsebant;  liiiic  pUltnxsdirtij 
molarum  unis  rereutior  fuit.  Forte 
pila  granonim  Follirtilns  duriores  de- 
terebat , antequam  grana  ipsa  coni- 
molerentur  in  farin.im  ; forte  etiam 
iriticum  pinsebant  pila  , unde  granea 
et  far  fieret;  celennn  mol.a  in  farin.Tm 
commolebant.  Nunr  video  Rotthorl- 
liuro  etiam  p.  t0  improbare  pilam 
paululum  latam , qnac  familiae  totius 
ciboconfieiendonon  sufliceret.  Verum 
eam  quidem  rationem  vix  adm!s<'ro , 
quia  farre  altam  puto  familiam.  Vel 
sic  tamen  cum  eodem  Kntihoellio 
probo  antirpiam  lectionem  Itwiinariu 
yi  paululum  lata.  Viinam  .illrpns 
doarisset  liimmarium  usum  mate- 
riamqiie  ! Certe  sfatim  luminibus  ad* 
iungi  debebant , ut  rl.itri  fenestris , 
si  eundem  liabelunt  nsitm  Iiimimmi 
occludendorum.  Varro  in  ornithone 
111 , 7,  3 , fenettris  ptaiieanit  aut  latio- 
ribus reiieidutis , ubi  puniranae  nullae 
aliae  quam  clatratae  r-sse  pos.sunt.  Il- 
lae igitur  angustiores  fuisse  s identur; 
limina  contra  latiora,  caque  vel  fori* 
Icuiis  appositis  vel  retibus  claudenda. 


Fuilomoam')  Vide  cap.  X,  5. 

Antefuigmenta ) Festus  : mtipa- 
gmenta  vtUeantm  omam<-nta  quae  antis 
appanfpmtur , ubi  ei  lILSto  Barlhii 
anticis  atlpin^mtur  corrigit  Abr.  Gro* 
nov.  ad  h.  1.  et  monet,  in  Cod.  8al* 
ntasii  untuhis  tulpingtuUur  esse.  Anti* 
<”um  s’eteri’s  pro  iamia  dixi.sse.  \ idc 
Vitruvium  IV,  ij , et  Gesneri  Thes. 
'L.  L.  h.  V.  (iaiio  siitit  chnnAnitdet. 
Romani  similiter  antefixa  lictiiia  di- 
xerunt, in  fastigiis  aedium  -posita. 

Fasa  torcula  duo  ) Sine  dubio  cel- 
las duas,  vinariam,  alteram  oleariam 
dicere  voluit.  Kam  fal>er  , qui  viiUir 
castruit  et  cellas  has  duas , non  idem 
prela  olearia  vinariaque  cum  vasi, 
eo  pertinenrilms,  slrnit  vel  accoroino- 
dal.  Igitur  sitiimi  latere  puto,  ct  cel- 
las tomdanas  duas  u Catone  BcripUf. 
fuisse,  vel  ctilas  ad  uata  toicrda  duas. 

Jioc  let)  Defendi  posse  fairnani 
banc , negat  Hotlboell , et  cum  allerii 
Meursiana  praefert  Eae  rei 

Lineabit  tee^iupte')  Antiquam  le- 
ctionem restilni.  Victorius  etrai  que  «e- 
cutiis  Oe.vncr  dedit : terram  I lineam  l 
materiam  dioUaxat  secabit  faeietqur. 
Conductor,  quam  Kripturoni  ineptam 
esse  vidit  etiam  ipe  Gesner.  Domimi> 
scilicet  materiam  et  quae  opus  srnil 
praebet,  conduclur  opemm.  \enni: 
vix  credere  licet , dominam  fobn. 
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dumtaxat*  conductor')  lapidem,  calcem,  arenam, 
aquam,  paleas terram,  unde  lutum  6at.  Si  de  caelo 
villa  tacu  siet,de  ea  re  verba  divina’  uU  fiant/  Huic 
operi  pretium  ab  domino  bono , qui  bene  praebeat 


(o)  Dein«p!  Vici,  .daidit ; stcaiit  facittque  qu.e  verba  omi.i  cum  I.  B.  R 1_ I. 

G A Wral  Vuloo  ab  Aid.  usque  inierpungilur  diumcr.i/.  Lo,uluctor.y.el  fa- 

ciaque.  Cond.  %)ver<,l.g-ml.B.Br.R.W.sedl,>«  om.sUAId.lunt.G. 
(piaadd.I.B.Br.R.  poleuupje  e«  lercun  Wr.  p<dea^  parabu  a terram  K. 
Imit.  G.  (q)  vbu  Pol.r^  rerba  Pol.  2.  divitut  addidi  ea  b B.  R.  b l.  G.  fc. 
A M/S^Pobl.  procul  add.l.B.H.A.bl.G.Ur.  (s)  JV.  duo  A.bl.G. 


serram  et  Iin|»m  praebuisse  j quidni 
etiam  securim  et  asciam  ? Omillo 
difficulUtem  slniclurac  iu  vulgata 
lectione.  Gcsner  malebat:  succidet 
faber,  dolabit,  Uneabit  secabitque. 
materiam  duntaxat.  Conductor  elc. 
Partem  igitur  veri  vidit»  %ed  fabro 
opus  huc  non  habenuisj  conductor 
enim  adest , isque  est  ipse  faber  , qui 
aedilicium  redemit.  Conductor  non 
praebet  calcem  et  reliquam  materiam 
domui,  sed  dominus.  Igitur  cum  Pon- 
tedera  vocem  conductor  ^ ex  seqticuli 
membro  relracUm,  antecedenti  ad- 
tribui , et  verba  succidet  — ewductor, 
parenthesi  inclusi , ut  sequentia  la- 
pidem t\  reliq.  copulentur  cum  verbis 
ad  opus  dgbit : mallem  tamen  statim 
ista  aequi , altero  memliro  succidet 
—cxjnductor  post  verba  lutitm  Jiat  re- 
posito. Factum  aurum  et  argentum 
oovi , sed  materiam  factam  a fabro 
qui  diierit  nondum  reperi.  Gallicus 
interpres  vulgatam  lectionem  espres- 
ait.  Roltboell  malebat  per  serra/n  ittxta 
iineam  duttlaiat  secabit  conductor  p.  18. 

Lutum  Jiat ) Hinc  luUre  granaria 
cap.  92  , et  luUmenla  cap.  128.  Ha- 
bitationem delutat  cap.  l28.  Alioquin 
possis  suspicari  lateres  Jiant,  ti  Iulo 
enim  vel  paleato  vel  acerato  lateres 
fieri , praeter  Vitruvium  testatur  locus 


Lucillii  ap.  Nomum  p.  445,  ed.  ali. 
Mere. 

Si  de  caelo  villa  tacta  siet ) Ponte* 
dera  legit : Sei  de  coelo  veila  tacta  siet, 
de  ea  re  v.  b.  a,  (ious)  fiat,  in  Codd. 
PoliL  Caesen.  Repar,  de  ea  re  uba 
uti  fiatu.  De  lustratione  villae  uon 
ltK|ul  Catonem ; eam  enim  ad  con- 
duclorcin  non  pertinere,  qui  villam 
restaurare  debet.  Catonem  voluisse 
cavere , ne  quid  controversiae  inter 
dominum  et  conductorem  nascatur  i 
de  ea  re  viri  boni  aibitratu  tus  ( id  est 
iudiciiim  , ut  cap.  i 48  ')Jioi-  K*  com- 
pendio scripturae  v.  h.  a.  natam  esse 
lectionem  idm.  Verum  aUioiliovolnil 
Cato  monere  filium  aut  villicum,  quid 
primum  faciundum  esset,  ubi  villa 
tacta  fuisset  de  coelo.  Religiones 
nempe  primo  loco  habebantur.  Niliil, 
inquit,  hiKad  conductorem  j at  C.aU> 
filium  aut  villicum  alloquitur.  l)elnde 
viri  boni  arbitratu  hic  non  opus  est ; 
ibi  edlni  opus  est,  ubi  dissensus  aut 
disputatio  est  de  pretio.  Hic  vero  Cato 
visduro  ignem  de  coelo  memorare 
coepit. 

y^erba divina')  Addidiex  Edd.  prin- 
cipibus vocem  , quae  abesse  non  de- 
bebat, si  locum,  fulmine  ictum, 
lustrari  voluit  Calo.  De  ritu  lustrandi 
vide  Scaligerum  ad  Festum  in  bi- 
dental. 
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qiiae  opus  sunt,  et  numos  fide  bona  solvat.  In  tegulas  3 
singulas  ‘ ir.  in ' tectum  : sic  * numerabitur  * tegula  : 
integra’' quae  non  erit,  unde  quarta  pars ’ aberit ,* 
duae  pro  una conliciares  quae  erunt , pro  binis ' 

duop^Ua.  Tectum  \S.  (!)  W.  I.  D.  R.  Br.  (v)  nVe  inser.  W.  In  tectum  sic 
numerabitur  tegula  , iiU.  A.  (»)  mamerabitur.  Tegtda  I.  B.R.Br.  {f)(juaeerit 
inierser.  I.  B.R.  A.I.  I.G.  Br.  (r)  non  vel  ins.  Wral.  (a)  abierit  I.  B.  R. 
(b)  ima.  Deliciores  a.  V.  una  computabuntur , (fuae  W.  (c)  integris  interpon. 


Singulas  //)  Turnehus  VU,  24, 
interprcUlur  quaii  «criptum  sit  m/i- 
gulas  iV.  i.  e.  numus ; et  aic  deincepa 
sect.  5 verba  singulas  iV.  S.  inter* 
prelatur  numus  ct  semis  ; quopi'elto 
comprehendi  pulibat  praeter  mate- 
riam manupretium ; vel  sic  tamen 
per  caram  tegulam  esse  fatebatur , 
quae  numo  veniret.  Gesner  vulgatam 
similiter  de  numis  duobus  interpre- 
tatur, sed  aliter  pretium  id  computat. 
Scilicet  ei  numero  tegularum  certae 
magnitudinis  de  mercede  fabrorum 
in  universum  fuisse  constitutum  pu- 
taltal , ita  ut  pro  tecto  solverentur 
in  singulas  legulas  numi  bini  , pro 
reliqua  ocdilicatione  in  singulas  iterum 
iegtilos  bini  semis:  ct  accederet  tan- 
dem manupretium  ligni.  Nam  sect.  5 
pro  ex  signo  manitprtlium  legi  maleba 
ci  ligno.  In  pedem  ternis  nummis* 
transegit  Messidius  architectus  cum 
Q.  Cicerone , villam  aedificante,  ut 
constat  ei  Marci  epistola  ad  Quintum 
lil,  4.  Interpres  Gallicus  : ce  prixtant 
ffour  ia  couverture  que  pour  le  reste  du 
batiment  se  reglera  par  le  nombre  des 
tuiles  qu‘  on  supposera  de  deux  pieds ; 
et  voici  comme  on  Us  estimera  pour  la 
couierture.  Voluit  igitur  curo  libro 
AVralislav.  legi  singulas  bipedales. 
£iiismodi  tegulas  Palladius  Maio  XI , 
2 , et  alibi  bipedas,  Vitruvius  VII,  4, 
bipedales  tegulas  vocat.  Equidem 
verba  in  teg.  sing.  It  in  tectum  hoe 


loco  aliena  et  spuria  censeo  \ et  verba 
antecedentia siccumseqq.  copulanda: 
solvat  sic  numerabitur.  Tegula  integra 
quae  non  erit , elc.  Nunc  video  Cel. 
KoUboellium  p.  i9,  itah,  1.  ordinare: 
in  tegulas  singulas  11  (i.  e.  bipedales) 
id  tectum  sic  mimerabiiur.  Tegula 
( scilicet  est ) integra  , quae  erit } quae 
non  erit,  unde  quarta  pars  abierit,  duae 
pro  una  ; conlicutres  elc.  Sed  tectum 
quomodo  numerari  dicatur , non 
video  j nummi  pro  tecto  numerantur, 
et  ipsae  (egulae  numerantur.  Pretium 
singulis  'tegulis  bipedalibus  statuit 
Dumum,  itaque  suspicalurvirdoctus, 
post  verbo,  quaternae  numerabantur 
fuisse  scripta  liacc  : pretium  in  tegula 
singulas  HS.  quae  in  alienum  locum 
hinc  longe  reiecta  leguntur  vulgo. 
Nunc  igitur  ea  mihi  sententia  placet , 
ut  legam  Jide  bona  solvat.  In  tectum 
sic  numendtitur  tegula:  integra  quae 
non  erit  — quaUmae  numerabuntur 
pretium  in  singulas  tegulas  HS. 

Conliciares  quae  erunt,  pro  binis 
putabuntur)  Veterem  lectionem  dr/i- 
dares  ex  libris  suis  mutavisse  videtur 
Victorius,  quanquam  ex  Politiani 
• libris  iiil  varietatis  annotatum  fuerit. 
Victorius  suum  colliciares  confirmari 
ait  loco  Festi  in  CdUcias.  Verum  di> 
spicere  antea  debebat  Cato  cavaedium 
tuscanicum  an  displuviatum  addi 
voluerit ; In  illo  enim  colliciae  et  te- 
gulae colliciai*» erant,  in boe deliciae 
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putabuntur:''  in  aliis'  quot  erunt,  in'  siugulas'  qua- 
ternae numerabuntur. ''  Villa  lapide  calce  ’ funda- 

1. 1.  G.  (<1)  ilrputahuifur  rt  in  W (e)  tfufffi  Pol.  (f)  m om.  I. 

B.K.Br.  (g)  B.  R.  (h)  eoiuntmi ra^mltir  . (t)  f^iUar  anUs  In/titlc 

Ju/nianun(4itu  \uf>ra  W.  Villat  Jiiiulam* iiLi  ex  cenuiUis  et  calcc  attpra  ctc.  1. 1. 


et  legulae  deliciare» , auctore  Vitni* 
vio  0 y C.  qui  quum  displuviatum 
genus  in  rcfeclionibus  molestiam  ma- 
gnam habere  tcstclury  Catonem  (u- 
sraniriim  adhibuisse  censeo;  itaque 
coitiiciaret  tegulas  probaverim.  Se- 
quitur in  Catone : in  edits  ejuot  rrurif,  in 
sinf^iiLis  epmtemae  uumtrahuntur,  quae 
verba  varia  ratione  interpretati  sunt 
viri  docti.  Inepte  autem  ])ost  conii- 
ciarium  legularum  mentionem  ('alo 
redit  ad  frartariim  tegularum  ratio- 
nem, ubi  antea  definitum  erat,  unde 
quarta  pars  al>c$set,  iil  binae  tegulae 
pr  > una  Integra  procederent,  In  aliis 
igitur  quas  tegulas  signabit  ? diversas 
4'orle  a colliciaribus.  Peinde  tpioi  erunt 
quul  signiliral?  Partes  deficientes  le- 
gulae fractae  intelligol>al  Gesner  et 
Roltboe! , fl/iij  ad  fractas  referentes. 
At  videamus,  qualis  ci  hac  interpre- 
tatione sententia  Calonis  exeat.  Teg  i- 
lam  frictam  , unde  pars  quarta  aliest, 
geminam  pro  una  integra  putat  Cato ; 
in  aliis  scu  reliquis  fractis,  quot 
partes  defractae  aberunt,  (an  quartae, 
quarum  mentio  praecessit?)  in  sin- 
gulos (quaternas  partes  defractas,  an 
tegulas  omnino  fmeias?)  quaternas 
f paries  tegularum,  an  integras  te- 
gulas?) numerant  Gesner  et  Hottbocll; 
ubi  nihil  nisi  ineptias  inesse  video. 
Quod  si , uti  ipse  antea  in  Commen- 
tario feceram , fpjoteruia  interpretaris 
jiaettte,  diflieiie  est  in  aliis  veriia  quo 
nTcraiiturdicere.  Nam  de  eolliriarihiis 
frarlls  non  dixerat  Cato,  sed  de  tcgiiils, 
qiiihus  fractis  ipi.irla  purs  abest.  Igitur 
si  aliae  nunc  fi  n lac  tegiil  ie  mcm  i» 


rantur,  alia  ratione  et  diversa  par- 
tium quantitate  fratte  esse  debent; 
quarum  rmim  tamen  nihil  verliis 
expresse  signatur.  Quorunque  te 
vertas,  nihil  efiicles,  undo  sententiam 
loriadiuves.  Al  liber  Politiani  praebet 
quod  omnes  diflicitltaies  plane  tollit , 
vocabulimi:  in  i^aliis,  efuo'1  erunt , in 
sinfiuUu  et  cet.  Est  igitur  de  tudlis 
sermo  , de  quibus  posui  locum  Servii 
ad  Georg.  I,  2fi4,  ubi  ex  Aello  Gallo 
habet  : vallos  tepdas  grandes  t qtuse 
supra  eoUicias  infimae  posumtur.  Hos 
vallos  Calo  antique  vallus  genere 
foemineo  dixit , nisi  librarii  genus 
mulnnint.  Hi  igitur  valli  duplo  ma- 
iores colliciaribus  legulis  fuisse  vi- 
dentur , quia  in  nngulos  epsatemae 
tegulae  numerantur.  Hanc  vocabuli 
valli  notionem  cum  Catonis  aucto- 
ritate adde  Leaicis  latlnis, 

Coniiciares)  Victorius  comparavit 
Festi  locum  hunc  in  Iniicium : unde 
colliciae  trgtJae  fter  epuu  aqua  in  vas 
defiuere  pntest.  Sed  idem  Festus  habet 
etiam  de6'eiurea,  quas  Vlct<Tiuseiecit : 
deliciae  est  tignum , quod  a culmine  ad 
tegulas  angulares  infimas  versus  fasU» 
gitun  collocatur,  unde  tectum  deliciatum 
et  tegtdae  deiteiares.  Servius  ad  Georg. 

1 , 264  ex  Aelio  Gallo  habel:  vallos » 
tegulas  grandes  , quae  supra  coUieias 
• infimae  potuatiur. 

Quoi  erunt)  Fractae,  et  minores 
Cium  , qu.am  paulu  ante  dictae.  Sed 
Holtbocll  intelligil  paries  deficientes 
quot  erunt. 

lAsptde,  crtUe)  Poiilexlera  ex  cap.  IS 
mahiKil  ex  lapille  neele.  Sed  pi.ieie* 
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menta  supra  terram  pede,'  caetero^  parietes  ex  latere, 
iugamenta et  antepagmenta,  quae  opus  erunt in- 
dito." Caetera  lex’’  uti  villa  ex’  calce  cementis pre-  s 
tium  in*  tegulas'  singulas  n.’  s.  loco  salubri  bono* 
domino  ^ haec  ,*  quae  supra  pretia  * posita  sunt,  ex 
signo manupretium  ° erit  pestilenti , ubi  aestate  * 

C.A.  Qi)  JtmdameiUa  calce  I.B.R.Br.  O")  pede  omltt.W.  (m)  iugamenta 
J.B.R.Br.  iugametttum  Pol.  Vulgo  iu^imrnin  pede  utio  excedet,  et  ante  pnpi- 
0i«w<aW.  (n)(*x  lapide  iniers.I.I.G.A.  (fi)inducto\S . indictoVt>\.  {p)iidtet 
ins.  W.  (q)  ex  oinitt.  W.  (r)  el  eenunto  et  lapide , precio  W.  et  cemetuo  I. 
B.H.Br.  et  cementii  »i  Jiat  f in  tegulas  \.\Jx.  .K.  (s)  in  ab«sl  1.  B.  R.  Br. 

(t)  tegulas  dato  aedificetur  loco  etc.  Vt' . (v)  duo  , id  est  in  loco  1.  B.  R.Br.  N. 
ILS.  in  loco  A.  I.  I.G.  N.6.  Pol.  (x)  Domino  6ono.  ffaeCf  quae  sunt  supra 
posita  ^ sunt  precia  ex  eic.\S . (^y^domino.  TTrirc  ante  Viet,  omnes.  (jt)pretiaf 
spute  supra  posita  I.l.G.A.  (^a)  posita  su/U  precia  I.B.R.Br.  (b)  aeque  ez 
signo  H.  R.  U.  (c)  inani  pretium  W.  I.  B.  R.  A.  I.  l.G.  Br.  imani  precium  Pol. 
mo/u/H-rauffl  Codex  oplunus  Vicloru.  maniprecium  M.Pu.3.  (d) /oco  inscr. 


■Hft  Villae  scribi  debere  puto.  Sic  AI- 
dina  dedit. 

Caetera  lex)  Defeodere  vulgatam 
Conatus  est  Gesncr ; qnod  commenti 
suat  auctores  £dd.  1.  I.  G.  vide  in 
varietate  lectionis : id  si  Ubi  placebit , 
sequere. 

Tegulas  singulas  ) Pro  notis  > quae 
se<|uunlur  N.  S.  Edd.  principes  ha- 
bent duOf  id  est  in  loco,  ut  supra  sect.  4 
habeban  t tegdas  singulas  duo  id  tectum . 
Lectio  Victoriana  esi  in  Polit,  libris  > 
eaxnque  Meursius  interpretatur numos 
ungulos ; quod  facit  etiam  Poptiu. 
Gesner  suspicatur  fuisse  scriptum  7/5. 
id  estscsicrUum.  Nostram  sententiam 
supra  positam  habes. 

Ex  signo  ) Tumebus  VII,  24  signo 
coaluisse  censet  ex  verbis  duobus 
ting.  rus.  i.  e.  ex  singulis  numis  pro 
materia  datis  , roauuprelium  pro  por- 
tione dandum  erit , iftiod  semissem 
fuisse  putat,  atque  inde  verba  illa 
deinceps  explicabat:  pretium  in  sin- 
gulas tegulas  manus  sentis.  Popma  er 
signo  inlerpretatnr  ex  forma  aedificii 


a domino  signata.  Gesncr  malebat  ex 
ligno  legere.  Gallicus  interpres : c'est 
sur  ce  pied , que  doit  itre  paye  le  delati 
de  la  main  d*  oeuure.  Rottboell  tigno 
ituuii  cum  Popma  de  forma  aedilicii 
designata  a domino  interpretatur , 
interioribus  spatiis  vacuis  relictis. 

Vti  villa ) Malim  tnllae  cx  ealee 
cementis  , sc.  structae  lotius. 

Manupretium')  Edd.  antiquae  inasii 
pretium , in  quo  latet  manipretium , 
quod  in  optimo  suo  libro  Kriptiim 
rcperil  Victorius.  In  Plinio  33,  s 53; 
libro  31 , s.  17  , ibidem  scct.  18.  ubi 
Harduinus  ex  libris  Kriptis  edidit 
manipretio  i ante  erat  immani  pretio. 
Codex  Viclorii  vetu.stus  ibi  habelial 
manipretii.  Itentm  35  , s.  40  , no.  4.3 
prn  immanitate  pretii  erat  in  Codice 
Viclorii  manipretii ; Harduinas  dedit 
manipretio.  Simililer  in  Vitruvio  IX 
pro  immani  pretio  Codex  Viclorii  ha- 
bebat mattupretio.  Apud  Ciceronem 
Pison.  e.  21,et  Verr.  I,  56  editum  est 
mamqsrctium.  Vide  Drakeob.  ad  Li- 
vium 36, 7-  Sed  dubitat  Cei.  Rottboell 
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fieri ' non  potest , bono  domino  pars»  quarta  pretii* 
accedat. 

XV.  Macerias*  ex  calce/  cementis,'  silice,*  uti* 
dominus  omnia  ad  opus  praebeat , altam ' p.'  v.  faci- 
toet'  columen”  P.‘  i.  crassum  p.“  i.  s.  lonf^am*  p.“ 
XIV.  et  uti  sublinat ■’  locari  oportet.’  Parietes  villae 
si  locet'  in  pedes  c.‘  id  est,  p.‘  x.  quoquovorsum,  li- 

anic  V.  omnes  , el  Cod.  Gronov.  (c)  astante  W.  (f)  hrmo  Domino  Jieri  non 
potest  f poisW.  Jieri  bono  domino  non  potest  f pars  l.b.R.  Ut.  (g)  W- 

preti  Pol. 

Cap.  XV.  (a)  ^aerria  « 1. 1.  G.  A.  (b)  rl  ins.  1.  IG. . A.  (c)  rt  ins.  W.  t>e. 
(f)  Jaciat  ins.W . (g)p<*rfi'i  tyui/Jt/ue  a.  V.  pecibus  qxdnit  W.  (h) deest 
Cod.  Gronov.  W.  P.  I.  B.  R.  Br.  (i)  rt  otn.  W,  (k)  culmen  \V.  Paris.  I.  B.  R.  A. 
I. I.C.  Br.  (I)  pede  tmo  W.  I.  B.  R.  p.\ . Pol.  putem  uiutm  1. 1.  G.  (m)  r.  i 
ft.  p.  11.  Cod.  Gronov.  desunt  W.  Paris.  I.  B.  R.  Br.  pedem  et  temiuem  1.  1.  G. 
(n)  longum  W.  lon^a  Pol.  (o)  fKdibtu  tftdiulecim  W . Paris.  I.  B.  R.  Br.  pedes 
tpdndeciml. l.G.  A.  (p)suUtmuf  I.  B.  It.  Br.  sublimat  UaW . ndfliiutt  conductor 
Aid.  (q)  punctum  abest  VV.  (r)(o<wl.  Id  si  pedes  ilenosepsoipiiMvrstuu  futbe^i 
idem  maceria  si  pedes  tpsinos  et  perticam  unam  itidem.  Si  sesffuipedalem  eto.  W. 
(s)  emtum  1. 1.  G.  (J)  pedes  denos  quoquoversum  habeat  lUtellum  s.\ . UbcUus 


de  manipretio,  quia  Cato  alibi  pretium 
«impliciter  dixit » et  inani  signo  pro- 
bat; quod  quidem  a me  impetrare 
non  potui;  etsi  ipse  sentio,  manipre- 
tium de  aedilicio  hoc  six  recte  dici. 
Mo\et  me  imprimis  locus  Catonis 
apud  Gellium  XIIl , 23  , ubi  Calo  de 
«e  .*  neque  mihi  aedijeatio  tu  que  vasum 
neque  \*e^mmtum  ullum  est  manupre- 
tiosum. 

ybi  aesiaie)  Quum  calor  solis  va- 
pores pestilentes  nocentiores  facit  in 
loco , quetn  dominus  aedilicio  vult 
exstruere.  Miratur  tamen  («esner  , 
palremfamilias  ita  insanire , ut  tali 
Joco  aedificare  velit. 

Bono  domiito)  Non  domino  accedit, 
sed  a domino  adiicitur  pars  quarta 
pretii.  Igitur  pracposiUoocm  excidisse 
puto. 

Cap.  XV.  Afacerias)  Malim  mace- 
riam ; quanquam  totum  caput  misere 


luxatum  et  vitiosum  esse  clamant 
omnes  Interpretes.  Sic  facile  vides  ^ 
maceriam  caementis  et  siUce  simul 
non  exstrui;  itaque  Aldina  rectius  ha- 
bet vel  siliet 

Columen ) Gallus  ohaperon  inter- 
pretatur; recte;  idem  monet,  longi- 
tudinem dictam  plane  esse  ineptam 
et  vitiosam , forte  etiam  altitudinis 
mensuram.  «SuMi/iere  Gallus  interpre- 
tatur recte  erepir.  De  longitudine 
maceriae  («alio  etiam  assentitur  Rott- 
boell;  etquisiion  ? quum  s ideat,  villae 
parietes  quoquo  versus  pedes  decem 
patere.  Perticas  nota  B.  signilicari , 
suspicio  est  viri  docti  apud  fiotlbocl- 
litira.  Sublimet  malebat  idem  Rott- 
boell , qui  de  vitiosa  maceriae  detini- 
tione  in  Gesncri  Thes.  L.  L.  monuit. 

St  locet')  Scilicet  dominus,  nec 
quidquam  ad  opus,  praebeat,  recte 
monente  Gallo. 


DK  HE  UVSTICA 


69 


bellis  in’  pe<les‘  v.  et  perticam*'  unam'  p.  vic.*  n.  x. 
Sesquipedalem  parietem  dominus  ‘ fundamenta ' fa- 2 
ciat,  et  ad'*  opus  praebeat'  calcis  in  p.  singulos  lon- 
gitudinem opus  est  modium  unum , arenae  modios 
duos. 

XM.  Calcem  partiario  coquendam  qui  dant , ita 
dant.*  Perficit,  et  coquit,  et  e.\  fornace  calcem  eximit 
calcarius,^  et  ligna  conficit  ad  fornacem.'  Dominus 
lapidem,  ligna  ad  fornacem,  quod  opus  siet, praebet. 

XVII.  Robus,*  materies  item  pro*’  ridica,  ubi  sol- 


Cod.  CroDov.  (■¥)  Ires  I.  B.  R.  Br.  (x)  quinos  a.  V.  (y)  perricam  Popm.  2. 
(i)  Pedes  centiun.  Me  si  sesquipedalem  Iens.  Rr.  pedes  centum.  Et  si  sesqu.  B. 
R,  ped.  III.  CIIX.  Si  sesqu.  A.  I.  I.  Ba.  A.  ped.  III.  CIX.  Si  sesqu.  II.  Gr.  G. 
(a)  vice.  M,  Po.  2.  NIX  God.  Gronov.  (b)  voluerit  interser.  1. 1.  G.  A.  (c)  super 
Jimdamtriium  Vf . Jiiudamento  l.h. Yi.hr.  (d)  iti  interpon.  W.  (c)  praebeat 
caleem  et  arenam  in  pede  singtdo , modium  wuim  culeis , H arenae  modios  duos 
in  longitudine  et  latitudine  comnuati.  W.  praebeat:  tres  pedes  longitudini  opus 
esi  calcis  modium  e(c.  I.  B R.  Br.  praebeat , ei  longituddu  et  latitudini  in  pedes 
singulos  altitudinis  opus  est  calcis  modium  etc.  1. 1.  G.  A.  et  tamen  deficit  in  Ba. 
Polit,  vero  plane  nobiscum  facit. 

Cap. \Vi.  (a)  dafur  Pol.  Calcariiu  ins.  1.  B.  R.  A.  1. 1.  G.  Br.  (h)  Calcarius 
nunc  om.  I.  B.  R.  A. !.  1.  G.  Br.  (c)  furtuteem  Pol. 

Cap.  XVII.  (a)  I.  B.  Br.  A.  A.  lunt.  G.  (b)  pro  om.  1.  B.  Br.  R. 


Gallicus  interpres  emendat; 
smt  libellis  in  pedes  V et  perticam  wusm 
pedum  XX  quae  vertit : ou  utt  paral- 
ielogramme  ayant  cinq  pieds  de  base 
suT  une  perche  de  viugt  pietis.  Verum 
equidem  ignoro  hanc  libellae  notio- 
nem: asseutitur  tamen  Gallo  Rolt- 
boell. 

y^ict.  iV.  X)  i. e.  Victoriatis  numis 
decem.  Infra  dc  lege  oleae  faciundae 
iterum : y asarium  yict.  II. 

Sesquipedalem ) Malim  cum  Edd. 
aliquot  et  Gallico  interprete  legere . 
si  sesquipedalem  i deinceps  fuiulamento 
Kdd.  1.  B.  R.  quod  probas  it  etiam 
Gallu${  recte^nisi  malis  ex  Wralisl. 
corrigere  super  Jundamento.  Antea 
enim  maceriam  ipsam  crassam  pedem 
et  semissem  Reri  iussit.  Parietes  in- 
tergerivos crassitudine  sesquipedali 


fieri  solos , quod  lateritii  parietes  en 
cras.situdine  plusquam  unam  conti- 
gnationem sustinere  non  possint , ex 
legibus  publicis  annotat  Vitruvius  II, 
3l  et  ex  eo  Plinius  35,  s.  49.  Vterque 
laterum  Romae  usltatonim  longitu- 
dinem sesquipedalem , latitudinem 
pedalem  fuisse  perhibent 

Intellige  omma  , nisi  id 
ipsum  vocabulum  fuerit  inserendum. 

Longitudinem)  Quod  Editiones 
quaedam  praeferunt  longitudini  j re- 
ctius esse  quilibet  agnoscet. 

Cap.  XVI.  Partiario)  Vid.  ad  cap. 
07. 

Cap.  XVII.  C.apiti  lemma  inseri  vult 
Pontederai  Materies  quid  anni  tem- 
pestiva siet. 

Pobtis  materies)  i.  e.  quum  ad  ma- 
teriam seu  fabricam  , tum  ad  ridicas. 


Digitized  by  Google 

't. 


70  M.  CATO  CAP.  17 

stilium  fuerit  ad  brumam  semper  tempestiva  est. 
Qiiae‘  materies^  semen  habet,  quum  semen  maturum 
babct,  tum  tempestiva  est.  Quae  materies  sem^o  noti 
habet,  quum  glubet,*  tum  tempestiva  est.  Ea^  quae 
semen  viride  et  maturum  habet,'  uti**  semen  de  cu- 
2 presso,'  de  pino,  quidvis’  anni‘  legere  possis.  Item 

Cxid-Gronov-  (c)  Ila  pro  Victor,  cocfcra  I.  B.  Br.  R.  A.  lunl.  G.  (d)  Interser- 
tum a Victor.  om.Kaed.  (e)  lia  pro  glubebit  Eaed.  (f)  ro  quia  J.  B. 

Br.  R.Pol.  (g)  semen  I.  B.  Br.  H.  Pol.  Cod.  Gronov.  (h)ejUadd.A. 

lunt.G.  (i)  cf  add.  1.  B.  Br.  H.  A.  luat.  G.  ciyweuo  Pol.  (k)  a.  V. 


Tlicoplirastii.t  II.  P.  V,  t . robur(d/iuy) 
sero  caedrndiim  , post  autumnitm  j 
alias  eum  glubet , caesum  citissime 
cuinpulrcscerc.  Plinius  t6, 5. 74:roiur 
vac  caesum  teredtnem  sentit , bruma 
autem  neque  vitiaiurf  neque  pandatur. 
Ceterum  Editiones  primae  Rebus  ma» 
teries  item  ridica : Aldina  / oAur  eC 
ttuueries  item  pro  ridica.  Sed  robur 
seu  quercus  fabricae  et  ridicae  mate- 
riam. praebet.  Eipiidem  malim  Robus 
maifries,  item  ridica  — tempestimi  est. 

Glubet)  Vide  infra  ad  cap.  3t  , 2 , 
ubi  hacc  re|)etuiitnr:  tum  erit  tempe- 
stiva (materies)  quum  semen  smun  ma- 
turum rrit  — qiute  materies  semen  non 
}utbvbit,ipuim  gluhet  tempestiva  est,  ubi 
reguLm  cxTlieopliraslo  interpretatur. 
Vide  et  infra  ad  cap.  3t  y et  adde  lo- 
cum Tcopbr.  II.  P.  III,  6:upads 
y.ixi  t6  t&ti 

dii  t6  aoTrav.  cv  yip  toi?  xai- 

pot(  odx  sdnpixiosTOC  d aAAz 

y.al  7ri^iatpc3r/T0C  fu7zv  to  fyXov 
ytviTzi  xzt  rn  ;^C(pov.  irrgi  xzi 
Tf  riiv  oudev  za).z  xzi 

i7‘/yp^Ttpov , czv  fiSTZ  riiv  Trstrzvtriv 
Twv  xzorrdiv  ruyi3d. 

Cupresso)  infra  cap.  t5l  : tVrmen 
eupretsi  Taraiii/uie  per  ver  U qi  opor- 
tet : maturum  est,  ubt  hordewn flave- 
scit. Celerum  hoc  in  loco  multa  sunt 
«ilia  , quae  miror  nc  ab  ipso  quidem 


Pooledera  annotata  aut  correcta  fuis- 
se. Primum  illud  in  aperto  et  sine 
dubio  est  de  materi.!  ad  caedendum 
matura  tradere  \oluissc  Catonem. 
■Kuneverode  scnpne  maturo  legendo 
immiscentur  quaedam  ab  hoc  capite 
plane  aliena.  Deinde  verba:  Item 
quidvis  anni  etc.  de  qua  arbore  di- 
cantur, plane  incertum  et  obscurum 
est.  Sunt  etiam  multa  alia  vitiosa, 
quae  deinceps  annutabo.  Quod  si  sta- 
tuas, cz  maturitate  pini  et  cupressi 
ad  caedendum  cepisse  Catonem  occa- 
sionem simul  dc  semine  maturo  tra- 
dendi , et  signo  maturitatis  materiae 
inde  capiendo,  vulgatam  aliquo  modo 
reconcinnare  licebit,  ita  tamen,  ut 
relinquatur  illud  incommodum,  ut 
aut  i{)sa  arbor  quidvis  anni  seu  quo- 
cunque  anni  tempore  matura  esse  di- 
catur ad  caedendum,  aut  semen  quovis 
anni  tempore  maturum  ad  legendum. 
Quae  ulraque  sententia  falsa  estj  nec 
eam  voluisse  videtur  Cato  ponere. 
Igitur  ita  possis  legere  : Ea  quae  semen 
viride  et  maturum  habet , tUi  semen  de 
cupresso , quidvis  anni  legere  posus. 
Pinus  item  quidvis  anni  matura  est  et 
tempestiva.  Ibidem  sutit  nuces  &i'moe  , 
unde  semen  excidit , et  anniculae.  Hae 
ubi  primum  incipiunt  hiascere , tum 
legi  oftorfet ; per  semauim  primum 
incipiunt  maturae  esse ; postea  usque 
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quulvis"  anni*  matura  est,  et  tempestiva,  ibi"  duin 
sunt  nuces  bimae,'’  inde  semen  excidet,  et  anniculae'* 
eae'  ubi  prinuim  incipiunt  hiascere, tum  legi  oportet, 
per  * sementim  primum  * incipiunt  maturae  " esse. 
Postea  usque  adeo  sunt  plus  menses  viii.  Hornotinae 
nuces  virides  sunt.  Ylmus,*  quum  folia  cadunt,  tum 
utraque  ^ tempestiva  est.* 

(I)  tfmporihus  adc).  a.  V.  (m)  <juisvis  A. lunt. G.  {n) temporibus  add.  A.  lunt. 
G.  (o)  ibidem  1.  B.  Or.  R.  Pol.  Caesen.  Venetus Cod.  et  Grono\  iaiius.  (p)^nc 
I.B.Br.R.  Ai//ae  P.  Caesen.  Vcnct.  4o/iarWrat.  (f\)anuclcaeVo\.2.  (r)en/«f. 
/fM.B.  Br.  R.  <•/«*  om.  A.  lunt.  G.  minicuiflc  Pol.  Caesen.  Venct.  (s)  rum 
primum  per  srnwn  1. 1).  Br.  R.  A.  lunl.  G,.  (l)  primum  om.  P.  (v)  matura  I.  B. 
Br.R.Pol.  (s)  u//nu  1.  b.  Br.  K.  (y)  lla  pro  ilrmm  1.  B.  Br.  R.  A.  lunl.  G. 
I.B.Br.R. 


adeo  plm  menta  Hornotinae 

tutca  viridessunt.  CypressI  mfnlionem 
scilicet  pl.ine  alienam  a priore  loro 
censeo;  alia  enim  ratione  trifera  est 
riipres>us,  ejuam  pinus.  Plintiis 
5.  50  trifera  est  et  cupressus ; nanupie 
baccac  eius  coHigtuiiur  mense  funnario 
ei  Maio  et  Septembri,  tematque  earum 
gerit  magnittuUnes.  Cetcniin  ipstim 
praeceptum  ul  verum  laudat  Ponle> 
dera  in  Cur.  $ec. 

Tkuces')  Poiiledera  ex  vestigiis  va- 
riae lectionis  ita  h.  1.  constituit : ibi- 
dem sunt  uueet  bi  tute  : tonle  semen 
excidet , eat  anniculae.  Hae  uhi  pri- 
mum incipiunt  hiascere,  tum  legi  opor- 
tet , i.  e.  generis  duplicis  nuces  ad- 
haerent his  arltoribiis,  altera  annicnki, 
altera  hornotina  ; illa  quum  hiascere 
incipit , hac  viridi  manente,  intelligi 
arborem  tempestivam  esse  ad  cae- 
dendum. «Sed  docere  debebat  vir  do- 
ctus , binas  nuces  ita  latitie  dici  posse 
de  gemino  nuctim  genere;  quod 
equidem  non  credo.  Reliqua  etiam 
huius  loci  vitia  non  tetigit,  nec  de 
qua  arbore  haec  verba  sint  inlelii- 
genda  docuit.  Equidem  de  sola  pino 
interpretor,  et  emendationis  antea 
positae  sponsorem  habeo  Plinium  4 6, 


sed.  41:  fn  maxima  tamen  admira- 
tione pinus  esf : habet  Jructum  mature- 
scentem : habet  proximo  anno  ad  ma- 
turiti  Um  i>entnrum  ac  deinde  tertio. 
Nec  ulla  arborum  avidiusse  ( Vincent. 
scilicet ) promittit.  Qttn  mcrjie  nux  ea 
decerpitur , eodem  maturescit  alia : et 
sic  di.iprjuatur,  ut  rutilo  non  mense 
matitrescant.  Qiiae  se  in  arbore  ipsa 
divisere , azaniae  i»ocantur,  iatdu/Kque 
eaetrras,  niti  detrahantur  i ubi  quod 
cxM.Slis  libris  posuit  Hnrdntmis  aza- 
nitie  pro  zamiae,  confirmat  Vinceii- 
tiiis. 

Tum  legi  oportet  ) RntibocII  p.  22 
ita  h.  I.  ex  Edd.  primis  concinnat : 
tum  legi  (id ) oportet:  titm prirmun  per 
semfu  incipiutam.  esse.  Putat  vir  doctus 
a Catone  opponi  sibi  invicem  matu- 
ritatem per  semen  et  maturitatem 
per  materiam , quod  ego  latinitatem 
nego  piti. 

Postea  usque)  Legendum  puto,  ut 
antea  luni  dixi : maturae  esse,  postea 
usque  adeo  jUus  menses  Vllt.  i e.  et 
post  sementem  ita  maturescere  per- 
gunt plusquam  VIII  mensc.s ; quam 
senirntiam  Plinii  locus  confirmat. 

f^traque)  Qui  Vietorianum  iterum 
repetiit  Gesner,  nevcrbulum  quidem 
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XVTII.  Torcularium  si  aedificare  voles , quadrinis* 
vasis , uti  contra ora  sient , ad  hunc  modum  vasa 
2 componito : arbores  crassas  p.°  ii.  altas  p/  viiii.  cum 
cardinibus,  foramina  longa  p.'  iii.  s.  = — esculpta^ 

Cap.  XVIII.  (a)  Ila  Popma  dctlcl  ex  Icrtionc  Polii.  , (juam  in  libro 

vetusto  suo  reperit  Victor.  Itcliqiiae  luld.  cum  (^snero  dant  quadrariii. 
(b)  Hanc  lectionem  Viet,  etrccit  ex  libri  sui  contraria.  Antea  editum  fuit: 
contractiora.  VVrulisI.  inter  contra  et  orn  suspendit , inserendi  rausa  svllaham 
cti.  Drusch.^rnf.  (c)  pedes  duos  l.B.R.i.1.0.  Br.  (d)  pediltus  novem  1.  B. 
R.  Br.  pedes  novem  A.  lunt.  G.  {e)pedibus  tribus  ct  1.  B.  K.  Br.  pedes  tres  sejnis 


et  excalpia  A*.  lunt.  G.  (f ) excaipla  A . 

iuterpretitionis  addidit,  nec  etjuidem 
video,  quomodo  possis  interpretari. 
At  geminum  ulmi  genus  habet  etiam 
Columella  V,  6,  ubi  vide.  An  forte 
sttmera  latet  in  iterum  ? De  ulraque 
ulmo  nunc  consentientem  reperio 
Rottboellium  pag.  2.1. 

Cap.  XVIU.  Quadrinis')  Hoc  vul* 
gato  quadr<triis  substitui  debere  , re- 
cte monuerunt  Turnebus  Vll , 25, 

\ rsinus  et  Popma  , qui  adeo  editioni 
suae  inseniit.  Victorius  ex  librt)  suo 
vetusto  quadritiSf  ex  Polit,  quadridis 
annotavit  Gesnerj  sed  infra  sect.  3 
recte  Polit,  quadrinu.  £dd.  principes 
quadriviis  habent  pro  vulgato  qua- 
drariis.  Non  necessariam  esse  Vrsiiii 
emendationem  quadriius;is  ^ fiet  ma- 
nifestum ex  iis,  quae  dicta  sunt  supra 
ad  cap.  X,  t.  Popma  locum  Pom- 
ponii ex  Pistore  posuit  apud  Nonium 
in  Qiucst.  hunc : mmc  plus  quaesii 
Jacerem  y quam  quadriiuu  si  haberem 
molas.  Gallicus  interpres  ^'U/i  pressoir 
a quaU-e  equipages  compUts.  Ceterum 
quaeri  potest , cur  Cato  hic  quadrinis 
vasiscontentus  fuerit,  quum  ipse  cap. 
X et  XII  olivetum  iugerure  240 
quinis  vasis  instruxerit?  Meistcr  pu- 
tabat Calonem  novam  rationem  ex- 
quivivisse  deinde , ut  torculario  me- 
lius ordinato  qiiatuor  vasa  sufKcc- 
rent , atque  ita  non  solum  spatii, 


lunt.G.  (g)d/gi<is  1.  B.  R.  Br.  digU.V. 

sed  etiam  laboris  et  temjmris  com- 
pendium fieret.  Itaque  pimbab.!!  le- 
ctionem : lui  coturaciiora  sient.  Contra 
Plinius  18,  c.  3l  : premunt  aliqui 
singulis  y utilius  binis  y licet  magna  sit 
vastitas  singulis. 

Contra  ora)  Reliqui  Victorianam 
emendationem,  etsi  veram  puto  esse 
alteram  contraria,  i.  e.  sibi  opposita. 
Inepta  est  Popmae  contectura  , contra 
Jora  legentis.  Mecum  sentit  Turnebus 
VII,  25 i antiquam  contractiora  ex- 
pressit Gallus:  et  quii  n'ait , que  la 
grandeur  necessaire.  Sed  Gallicus  ar- 
chitecton in  compositione  torcularii 
recte  vertit:  opposes  par  bouts. 

Arbores)  Turnebus  I.  c.  interpre- 
tatur quas  Galli  iumellas  posteriores 
vocant;  Galiiais  etiam  interpres  ju- 
mellcs. 

Cardinibus ) Turnebus  pedem  in- 
terpretatur , quo  tenuiore  infigantur 
suae  basi;  Gallicus  etiam  interpres 
les  temns , qui  les  termineront  supe^ 
rieuremeiU  el  la  portion  de  Icur  pted, 
qui  sera  tngagee  datu  le  patin. 

/^orumifiu)  Quibus  indantur  fibulae 
monente  Meistcro.  Gallus  Ic  loge- 
meiU  des  aiguillcs.  TuTaehusJoramitui 
tria  longa  p.  s.  legendum  esse  suspi- 
cabatur, falsus  opinione.  Ceterum 
v irgulae  transversae  tres  uncias  to- 
tidem significant , docenie  cum  aliis 
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digitos*  VI.  Ab  solo  foramen  primum,  ».*■  i.  s.  inter* 
arbores  et  arbores , et  parietes  p.‘  ii.  in  ii.  arbores  p. 
I.  = — arbores  ad  stipitem  primum  directos'  p.*“  xvi. 
stipites  crassi  p.*  ii.  alti  cum  cardinibus  p.°  x.  sucula 
praeter  cardines  p.*  vini.  prelum  longum  p.  xxv.  inibi 
lingulam  p.**  ii.  s.  pavimentum  binis  vasis  cum  cana- 
libus duobus  p.  xxxiiii.  trapetibus  locum  dextra  ,*■  si- 
nistra, pavimentum  p.  xx.  inter  binos  stipites  vectibus 

uno  I.  B.  R.  Br.  pfd^  uno  semii.l.l.G.  (\)inter  orbaret  peH.ii.  inter 
arbores  et  parietes  ped . ii. arbores  ad  etc.A.I.I.G.  inierarborts  et  parietes  pedet 
duoSf  tres  duos^  arbores  pedem  unum  arbores  ad  stip.  Brusch.  (k)  pedes  duos , 
tres  duos  arbores  pedem  unum  aiborcs  ad  elc.  P.  I.  B.  R.  (1)  derectos  1.  B.  R.  Br. 
(m)  pedibus  sexdecim  I.  B.  R.  Br.  pcd.  elc.  I.  I.  Ba.  A.Or.  G.  pedes  Herv. 
(^h)ftedes  duos  I.  R.  R.  (o)  pedihsa  deeem  I.  B.  R.  pedes  Hervag.  deinceps  suctt- 
/n/nBrusch.  (p) I.  B.  R.  H.  (<])  t/uoc : octo  I.  B.  R.  Br.  pcd.  H5-1. 
i.  ci  quo  ortum  CXV.  Ba.  H.  A.  Gr.  G.  (r)d<*s(ra  Pol.  destra  rt  1.  B.  Br.  dertrOf 

Gronovio  de  P.  V.  cap.  6 , p.  27 , 
e(  Eiscnschmidl  in  tabula  notarum 
ponderalium  p.  <50. 

Digitos  VI')  De  latitudine  inter- 
pretatur Gallus. 

Absolo)  Ouvret  une  mortaise  a uti 
pieti  et  demi  du  sol  Gallus  vertit. 

Foramen  primum  partem  infimam 
foraminis  recte  interpretatur  Meister. 

In  II  arbores  P.  /^)  Haec  verba 
Gallus  intelligere  se  negat,  atque 
omittit;  Meister  suspiratur,  fuisse 
olim  arbores  et  arbores  et  parietes  pone 
arbores  V. 

Stipitem  ptimum  ) I.  e.  primam 
partem  stipitum  recte  interpretatur 
Meister,  contentus  sexdecim  pedibus, 
quum  Gallus  octodecim  sibi  sumserit. 

Meister  malebat  inter  arbores  ad  tti> 
pitem. 

Stipites  ) Turnebus  esse  putat,  (fuas 
Galli  vocent  iumellas  anteriores , 

Gallus  vertit:  la  paire  de  pofeaux 
fpti  appartient  a ce  mime  pretsoir. 

Ceterum  Pontedera  malebat  crassos 
— oZfos,  tueuiam;  haec  enim  omnia 


pendere  a verbo  componito.  Suculam 
ait  esse  in  Ldd.  primis  et  Codice 
Caesenate ; nec  dissentio  equidem  a 
viro  egregio. 

Praeter  cardines ) Igitur  cum  car- 
dinibus pedes  X.  In  sucula  tauriiloiu 
vertit  Gallus. 

Prelum)  Varbre  Gallo;  qui  int^ 
reddit  compris.  Lingula  arborum 
foriiminihus  inditur,  recte  monente 
Turnebo  VII,  25. 

Pavimentum  ) La  surface  du  tum- 
gard  rpittceupeul  deux  pressoirt  jr 
compris  Irur  deux  bassins  cl  deux 
Trapetes  ^ aura  33  pieds  de  largeur^ 
prise  sur  la  tongueur  du  hangard.  Ita 
Gallicus  Cato,  qui  totius  latitudinis 
torcularii  dimidium  pedes  XWlil 
esse  monuit ; idem  trapetos  inter 
duo  vasorum  paria , Meister  autem 
inter  vasa  et  parietes  collocavit. 

Vectibus  — P.  XX//)  Si  vcclcs 
in  utroque  latere  oppositi  sibi  tra- 
huntur , laborem  impediunt ; quai*e 
vectibus  esse  pro  vectubtu  censet  Gal- 
licus arcbilectoo , et  Interpres  reddit 
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3 locant  p.  xxn.  Alteris  vasis  ex  adversum  ab  stipite  ex- 
tremo ad  parietem,  qui  pone  arbores’  est,  v.  xx. 
■Summa  torculario,*  vasis  quadrinis ’’  latitudine*  p.  i,x\ i. 
longitudine'  p.  l.  ii.  inter  parietes.*  Arbores  ubi  sta- 
tues, fundamenta  bona  facito  alta  p.*  v.  inibi  lapides 
silices ‘ totum  forum' longum  p.  v.  laluin  ?.■*  ii.  s. 

rtR.l.I.G.A.  (s)  «rAorfTO  I. B. R.lir.  (t)  cf ‘iira.  1. 1.G.  A.  (v)  Ita  PoKl.  i*t 
Ckxi.Gronov.  1.  B.  R.  br.  ^uadrariis.  {x)  ItidtUdUuem  pedes 

I.  B.  R.  Br.  altitudo  (tedipn  1. 1.  G.  A.  (y)  lt»tp,ittviiwm  pedtt  qiunqiui^inUi  duo 
fit  l.B.Br.K.  langitutlo  paluni  quin<putf;iuitt  duorum  siet  I.I.Ir.A.  (z)<'t  >ns. 
P.  I.  B.  R.  Br.  (a)  pedi6us  tpunt/ue  1.  B.  K.  Br.  (b)  siiiceot  Ba.  11.  A.  Gr.  G.  ifi 
praeterea  ina.  1. 1,  G.  A.  (c)  statutio  inlers.  1.  J.  G.  A.  (d)  pedicinis  duol>ut : 
ocio  l.B.R.Br.  peri.  II. «././.  cx  (^uo  ortum  centum  qtuiuUxim  Ba.  H. 


pcur  Us  efutrrois.  Praeterea  artifex 
Gallicus  demonstraxit  pedes  solum* 
n>o<lu  XliX  relinqui  vectibus.  De 
priore  inlerpretatiune  dubito; arbores 
enim  parietibus  utrioqiie  oppositae 
stant,  igitur  stipiteset  vertes  in  medio 
torcularii  spatio  sibi  utrinque  oppusiti 
occurrunt. 

Arbores  est  P . A’X)  Gallicus  ar- 
cliitcctnn  ponit  pedes  Wll. 

f^asis  qiuidrinis)  Ita  ex  Pot.  dedi 
prn  quadrariis;  quo  accedit  Fald. 
principuin  quadriyiis. 

Longitudine  P.  LIl ) GalKcus  ’ar> 
chilectus  longitudini  tribuit  pedes 
LXV'l  j latitudini  vero  iriler  pariete.s 
pedes  XXX\1,  nun  Lil.  Igitur  cor> 
lagi  volebat  lon^itutliue  P. 

LuitudUte  P.  X.XXf^I  inter  parietes. 
Arbores  ubi  etc.  Kquidem  distinctio- 
nem vulgarem , monitus  a viro  do- 
cto» correxi,  sententia  postuianle; 
erili  enim  hder  futrietes  arbores  tj>i 
statue*  , fuitdamcuta  ctc.  De  niensiira 
videbimus  in  K-xplicalione  Figurae 
in  fine  libri  additae.  Meister  latitu- 
dinem 66  pedum  similiter  posuit, 
longitudinem  52  pedum  ; ct  compa- 
ras It  locnm  Vitruvii  VI,  9:  Ipsitm 
autem  torcular , si  non  cochUit  lor- 


quetto' , sed  vectibus  et  prelo  premitur ^ 
ue  miiua  longum  pedes  XL  consli- 
UuHur.  Ita  enim  etit  vectiario  spatiuni 
expeditum,  Ijotiludo  cius  ue  minus 
pedum  seiuim  datum ; de  distinclionc 
CAPirlgenda  idem  prior  monuit. 

Ltpides  silices)  G.atlicus  arcliile- 
cius  IcgelMt ; silices  aa.esos  P.  /.  S. 
forum  lotigum  P.  /Y  S.  latu/n  P. 
II  S.  Fori  enim  Jongiludineni  vul 
garein  non  sulliccrc  crassitudini  hi- 
narum  arborum  . quibus  Cato  tribuit 
pedes  IV,  et  lutcrsallo  pedum  ii 
inter  ari>ore.s  posito.  Igitur  Interprt-i 
gallicus  vertit:  cvtu^rez-en d'imc furrn 
dure  d'uu  pit'd  et  demi  d'  epaiuew ; 
la  supr/ /icis , <pti  sera  dc  six  picds  « / 
etemi  dc  longueur  ^ stir  dtux  picds  </ 
demi  de  largeur.  Meister  intcn'aIlo 
arlmruin  unum  pedem  assign.il,liini 
acquiescit  in  numero  vulgari;  prior 
etiam  de  significatione  socabuli  Jfo’ 
rum  monuit,  cui  dubitabat  possr 
substitui  Joramen  aut  torum.  Galli 
rationem  magis  probo,  quia  is  re- 
ctius spatio  inter  arbores  intercedenti 
consuluit.  Igitur  absque  ulla  corre- 
ctione malim  transpositis  verbis  le- 
gere : imbi  lequdet  silices  statuito ; 
ibi  Joramen  pedicitus  dtu>hus  facito  ; 
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crassum*  p/  i.  s.  Ibi  foramen  pedicinis  duobus  facito.  i 
Ibi*  arbores  pedicino  in  lapide  statuito.  Inter  duas 
arbores , quod  loci  supererit , robore  expleto , eo 
plumbum  infiindito,'*  superiorem  partem  arborum  di- 
gitos sex  altam'  facito*  siet,  eo  capitulum  robustum 
indito.'  Vti  siet  stipites  ubi  stent,  fundamenta  p.""  v.  5 
facito;  ibi  silicem  longum  p.“  11.  s.  latum  p."  11. s. cras- 

A.Gr.G.  (e)  crassum  p.  i.  s.  tloest  I.l.G.A.  (f)  pe/i/eir/o  tmo  I.B.R.Br. 
(g)  «AtVytie  a.  V.  saperrrtt.  Bruach.  (h)  fxatdilft  I.  I.  G.  A.  (i)  tdtiun  Pol. 
(^)  facito:  fiet  et  cap.  leiu.  et  Br.  facito : fiat  et  cap.  B.  II.  (I)  itulicto  P.  I.  B. . 

R,  (n\)  pedibus  quinis  . fn)  pedicinis  duobus : et  l.B.Il.Br.  ped.CXf^ 


totum  foramen  lonpum  P.  V latum 
P.  II  S.  crassum  P.  / S.  Quod  si 
locum  stipitum  compares,  facile  su- 
spiceris lapidum  silicum  crassitudi- 
nem et  ceteras  mensuras  esse , non 
fori  vel  foraminis.  Ceterum  Cato  sili* 
cem  lapidem  et  caementa  alibi  di- 
stinguit. Pro  lapide  alii  saxum  no- 
minarunt. Hoc  vero  in  loco  lapidem 
seu  saxum  , non  silicem  probaverim. 
Diversitatem  docet  locus  Li\'ii  Ai  , 
c-  37  , ubi  vias  in  urbe  et  clivum 
Capitolinum  et  porticum  extra  por- 
tam trigeminam  in  Aventinum  silice 
stravisse  censores  refert,  porticum 
ab  aede  Saturni  in  Capitolium  ad 
Senaculum  ac  sn|ier  id  Curiam  et 
emporium  lapide  sternenda  curasse. 
Lapides  scilicet  ad  normam  caedun- 
tur j silices  contra  minuti  et  angu- 
losi. Cato  apud  Plinium  XI.\,  sect. 
6 forum  muririlius  sternendum  cen- 
suerat,  ne  sine  causa  homines  otiosi 
ibi  consisterent. 

Pedicinis')  Cum  Tumebo  VH,  25, 
Popma  interpretatur  pedem  tenuem 
edolatumque , quo  arbor  inseritur  car- 
dini aut  basi  suae.  Male  alii  lapidem 
pedicinum  intelligunt , in  quo  pedes 
arbonim  statuantur.  Recte  aim  Mei* 
stero  Gallicus  interpres  U$  pieds  des 
deus  junuUes. 


Pobore)  Materia  roborea  scu quer- 
nea. 

Jiobustum)  l.c.es  roborea  materia. 
Ita  antea  robur  dixit,  et  deinerps  sti- 
pites robustos.  Ita  Varro  I,  .38,  3. 
Columella  II , t5 , 6 i IV,  26,  t , ro- 
bore querceo  vel  sujtereo  IX  , t , 3 , 
ubi  side  notas  i roburneae  fruges  Co- 
lumella IX,  1 , 5.  Plautinos  locos  a 
Popma  appositos  dabit  («csncri  Thes. 
L.  L.  Ad  plumbi  mentionem  Gallus 
adiungit  i'iY  sf  trom^c  qiulque  faux 
Joint,  i.  c.  si  commissura  l.ibct. 

f^ti  siet)  \ ulgo  ^al  itulilOf  uti 
siet  — stent.  Fundamenta.  Sequor  («al- 
licum architectum  et  interpretem  , qui 
recte  separas  it.  Fundamentum  enim 
nunc  simile  fit,  in  quo  statuantur  sti- 
pites, quale  antea  factum  arboribus, 
prior  idem  monuit  Mcister. 

Fundamenta  P.  V)  Alta  petlcs  V 
intellige , ut  in  fundamento  arboribus 
statuendis , recte  monente  Gallo  et 
ante  eum  Meistero. 

Silicem  longum  P.  II.  S.)  Meur- 
sium  crassitudo  aequalis  oileodit,  qui 
ex  coaipantione  fundanieoti  alterius 
malebat  crassum  P.  J.S.  Gallus  ver- 
tit : tmus  jr  posern  sur  son  lil  de  car- 
ri^ , et  bien  de  ni*>eau,  une  pierre  dc 
taiUe  lonfpie  de  deux  pieds  et  demi , 
large  de  deux  pieds  et  demi , et  epaisse 
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sum  p."  II.  s.  planum  statuilo,  ibi  stipites  statuito.  Item 
alterum  stipitem  statuito.  Insuper  arbores  stipitesqux; 
trabem  planam  imponito , latam  p.’’  ii.  crassam  p.'>  1. 
longam  p.'  xxxvii.  vel'  duplices  indito,  si  solidas  nou 
habebis.  Sub  eas  trabes  inter  canales  et  parietes  ex- 
tremos, ubi  trapeti  stent,  trabeculam  pedum  xxiii.' 
s.  imponito  sesquipedalem,  aut  binus  pro  singulis  eo' 
supponito.  Ih  iis  * trabecidis  trabes , quae  insuper  ar- 
bores stipites  stant,  collocato.  In  iis*  tignis  parietes 
extruito,  iungitoque  materiae,  uti  oneris  satis  habeat. 
Aream’  ubi  facies,  p.  v.  fundamenta  alta  facito,  lata 

1. 1.  G.  (o)  pedf  uno  ft  1.  B.  R.  Br.  peti.  Xf^.  l.i.G.  i.  f . Pol.  atque  ita  Aid. 

pedicinis  duohut  l.h.K.lir.  pedes  duos  1. 1.0.  (q)  fiede  uno  1.  B.  K.  Br. 

pedem  unum  I.l.G.A.  (r)  pedihus  trii^inta  l.B-  R.  Br.  (s)  Has  I.  I.  C.  A. 
(t)  xxtiii.  s.  Pol.  quattuor  1.  B.  R.  Br.  uif^inli  trium  et  semis  I.  I.  G. 

(y")  desuper  ponito  . (x)  Aii  I.  B.  R.  A.  1. 1.  G.  Br.  (y)  tu-am  P.  et  Cod. 


ifioi  pied  et  demi.  De  crasutudioe 
conxenlio. 

Pianum)  In  ipsa  soli  planitie  coi* 
locare , ita , ut  tota  sna  altitudine  a 
pavimento  exstet,  interpretatur  Mei- 
ster:  qui  ita  caveri  putat  iniimo  sti* 
pili  a pavimeutA  humore,  lla  esse  in 
Vitruvio  : Si  plano  pede  erit  ruderan- 
ilum,  id  est,  in  ipsa  soli  planitie. 

Stipites  statuito.  Quum  sequaturitem 
alterum  stiintem  statuito:  malim  h.l. 
cum  interprete  Gallico  legere  minitem 
statuito.  Cetenim  Meister  hinc  arguit 
arbores  in  eodem  lapide  statui  a Ca> 
tone , quum  separatim  unumijucmque 
stipitem  nunc  alaluat.  liiuc  etiam  si« 
licum  diversa  mensura  ponitur  longi- 
tudinis. 

Trabem  planam.  Recte  Gallus  ver* 
ili  ItorizoatalemenS , ct  trabem  ipsam 
tour  de  poiU‘oiU.  Meister  moucl , tra- 
hetu  geminam  requiri,  arboribus  al* 
iri^m,  alteramqiie  stipitibus  inipo- 
iiciidam.  Solidas  inteuprclatur,  qua« 
biiia  pivJa  seu  vasa  iuugcbaul. 


Sub  eas  trahes')  Gallu.s  Super  emen- 
dandum aut  \uigalam  eadem  senten- 
tia iiilcqirctandain  c.vse  censet.  Iluc 
ducit  antiqua  lectio  u Victorio  mutala 
in  bne  sententiae,  quae  bai>cbat ; pnt 
sin/pilis  deuijHr  ponito.  Gallo  praei- 
verat lUcislcr. 

Cantdes)  (ia)Ius  Ic  pmsage  des  voi- 
tures  interpretatur  ex  ratione  ca,  qit.i 
pavimentum  cuin  vasis  quadrinis  Ja*- 
scripsit. 

Trabccidarn)  Gallus  inlerprrlalur  : 
pcAjtre  servant  (V^essillon  tntre  un 
pressoir  a droite  et  un  a gauche  ^ t t 
po«fi'  etitrc  Ic  passage  des  ^•oitures  et  Ic 
nua.  Ceterum  binas  trabeculas  pro 
singulis  supponi  tum  demum  censet 
Meister,  quum  duplices  quo<|ue  trabes 
impositae  fuerint. 

Trahes,  quae)  Gallus  : houts  de  pou- 
tres  ou  Jorts  madsiers. 

In  iis  tignis  ) Gallus ; sur  cette  eJuxr- 
ptiUe  elcvez  une  maeonneric. 

ydieam)  Gallus;  1'ttire  qui  fenoit 
luu  ile  notre  tnaie,  eanii|ue  putat  in 
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■>.  VI,  aream,'  el  canalem  rotundam*  facito  latam  p.'’ 
IUI.  s.  Gaeteriim  pavimentum*  lotum'*  funda- 

menta pedum  duorum  facito.  Fundamenta  ‘ primum 
fistucato,'  postea  cementis  minutis,  et  calce  arenato' 

Gronov.  //ar<zm  1.  B.  R.  Br.  (z)  haram  P.  1.  H.  R.  Br.  (a)  riUutuhim  Pol. 

(b)  pifiltbua  <juattuor : H I.  B.  R.  Rr./W.  qualuor  S.  1. 1.  G.  pcitvs  exprimit  Heru. 

(c)  fttivimento  toto  A.  1. 1.  Ba.  H.  A.  pavimenla  /oCo  Gr.  G.  (d)  toltuti.  t^unda^ 
menUx  I.U.  H.  B<'.  fundamcuto  paLtlttonun.  Fwtd.oxnxMO  JaaLo  iMA.CaVotioy . 
{t)  funda/nenta  oin.  I.  B.  K.  Br.  (I)  festucato  omnes  praclcr  I.I.G.  (g)Aare« 


torculario  vinario  fuisse  latiorem. 
.Scilicet  legit  Gallus  liUam  P.  VI 
aream , eaiiique  censet  pariter  rolun' 
tlam  fuisse. 

Latam  P.  IIIl)  Gallicus  archite- 
ctus, ne  altitudo  canalis,  quo  liquor 
eiprcssus  defluit,  omittatur,  corrigit 
iittum  P.  Ill alixtm  P.  I.SS.  Canalem 
eodem  modo  interpretatur  Meisler. 

Cetentm  fHn^inirmxirn')  Gcsncr  vul- 
gatam defendit  inteliecto//cr  pasameiir 
Iu/71  totum.  Equidem  malim  Cttero 
futtnmetuo  toto.  Intelligit  nunc  pavi- 
mentum omnis  spatii,  excepto  pavi- 
mento areae. el  canalis,  cui  pavimen- 
tum Signinum  sternit,  recte  monente 
Gallo. 

Cc/nen/tx)  Su(»er  solo  congestitlo 
listucato  statumina  inducit,  cementis 
minutis , non  minoribus  tamen  , quam 
quae  manus  implere  possint , monente 
Meisiero. 

Calce)  Pavimenta  subdialia  struere 
docel  ex  Vitruvio  7,4.  Palladius 
Maio  C.  4 4,  subteguUna,  tjualiaCalo, 
Palladius  1 , 9.  Vtrai|ue  Plinius  36, 
s.  6t , 62 , 63.  Ceterum  calce  arenato 
iunctim  lecta  probabat  Gcsner , et  cal- 
cem genere  etiam  masculo  dki  puta- 
bat. Contra  monet  Pontedera , Cato- 
nem genere  foeminino  dixisse  calocm 
cap.  16  el  38.  In  Palladio  Fcbr.  25  , 
23,  pro  calx  viva,  Codex  Erford.  ha- 
bet vivxis , sed  eius  libri  auctoritas  tanti 

Sevipt.  R.  R.  Tom.  I 


non  est.  Igitur  calcem  ab  arenato  se- 
iungi  voluit  Pontedera.  Aliud  enim 
esse  calcem,  aliud  arenatum ; et  in 
calce  iam  Intelligi  arenam,  cum  qua 
subacta  sit.  Verum  ita  noti  opus  eral 
addi  co/ce;  altcnitrum  enim  abe.sse 
poterat.  Arenatum  enim  (ieri  ex  calce 
et  arena,  notum  est,  veluti  Gallorum 
mortier,  nostrum  Moertel.  Sed  hoc 
arenato  Cato  h.l.ult  non  voluit.  Ru- 
dus enim  fundamentis  ingerit,  primo 
quidem  ruderis  corio  ex  saxis  seu  ce- 
mentis minutis  et  tertia  parte  calcis 
admixta  facto , allero  ex  glarea  et 
calce.  Atque  ita  pavimentorum  rudera 
statuminat  Vitruvius,  Plinius  et  Pal- 
ladius in  locis  supra  laudatis.  Igitur 
nec  Pontederae  nec  Gcsneri  senten- 
tiam plane  approbare  possum.  .Si  Calo 
posuit  arctuiio,  respexit  ad  portionem 
calcis  cCiflentis  aut  glareae  addendae  j 
sed  puto  vocabulum  esse  spurium.  Al 
nunc  demum  video  Ponledenun  in 
Cur.  sec.  locum  posuisse  monumenti 
antiqui,  ubi  similiter  colee  arenato 
positum  est.  £n  tibi  locum  r eosque 
parietes  marftinesepxe  oni7U's  quae  lita 
non  erunt , caloe  harenato  lita  politaque 
et  calce  uda  dealbata  recte  facito,  (^uod 
opus  stmetiU  Jiet  in  terra , coleis  re- 
siinctac  partem  qxsartam  indito  nive  ma- 
iorem. Itaque  credere  licebit  calcem 
areiulo  ( casu  tertio  ) dictam  distingui 
solitam  a calce  uda. 
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semipedem  unumquodque  corium  slruilo.  Pavimenta 
ad  hunc  modum  facito , uhi  libraveris , de  glarea , et 
calce  arenato  primum  corium  facito;  id  pilis  subigito, 
item  ‘‘  alterum  corium  facito.'  eo  calcem  cribro  succre- 
tam indito  alte  digitos  duo.’  ibi  de  testa  arida  pavi- 
mentum struito,  ubi  structum  erit,'  pavito  fricaloque 
oleo uti  pavimenlum  bonum  siet.  Arbores,  stipites- 
que* robustas  facito,"  aut  pineas.  Si  trabes  minores 
facere  voles,  canales  extra  columnam  expolito.''  si  ita 

imto  Pol.  ()i)  id  est  I.  B.  R.  Dr.  inde  1. 1.  G.  A.  Vulgo  idem.  (I)  Jiice  1.  B. 
Br.H.  Jacito  ro.  co  Pol.  (k)  a.  V.  V.  (in)  o/fo  in^.  1.  B.  R. 

Br.  oleo  pertingito  A.  lunt.  G.  (n)  stipites  Pol.  (o)  facito  oinilt.  I.  B.  R.  Br. 


(p)  exponito  1. 1.  V.  A.  ((|)  opus  abcsl 

f^numqitodqtse')B\x\^  coria  fuisse  cx 
ftUiludine  fundamentoriiui , colligit 
Mcisler. 

Primum  corium')  Ruderare  hoc  dicit 
Vitruvius,  monente  Mcislero. 

Item)  Ita  cum  Mcursio  correxi 
vulgatum  idem. 

ibi  de  testa)  Vrsinus  malebat:  ibi- 
dem  testa  sternito  ; stratum  est. 
Dene.  Nam  proprie  testaceum  pavi* 
mentum  non  struitur,  sed  sternitur, 
vel  superfunditur  , ut  ait  Palladius  I, 
47,  4.  Sed  gravius  ulcus  miror  a vi- 
ris doctis  omissum.  Testa  omnis  ari- 
da est , sed  pavimentum  testaceum  seu 
signtnum  Ut  e testa  trita  calci  addita. 
Plinius  35  , s.  46:  Fractis  etiam  tfSlis 
utendo  sic , td  firmius  durent , tusis 
calce  addita , tfuae  aocani  sigtiina , /pto 
genere  etiam  paxdmenta  excogitavit. 
Testam  tritam  et  succretam  in  hoc 
opere  adhibet  Vitruvius.  Quare  malim 
Jegere  : <fem  testam  tritam  et  pasdmen- 
tum.  struito.  Nunc  video  Gallicum  in- 
terpretem recte  testam  aridam  inter- 
pretari eimeia  de  tett  poli  h l‘kuiU. 
Testa  dicitur  later  coctus  igac.  Vi- 
truA ius  II , 8. 


i.  B.  U.  Br.  opposuerunt  Cod.  Gronov. 

Oleoque  Jricato)  Ex  Edd.  I.  B.  R. 
addidi  oleo  i <|Uod  tieri  voluit  etiam 
Meursiiis  , qui  inepte  calcem  cx  oleo 
subactam  apud  Vitruvium  7,  4 , et 
Palladium  6,  44,  comparabat,  qua 
lateres  bipedales  canaliculati  iungun- 
tur.  Probavit  nostram  lectionem  et- 
iam Pontedera , sed  inepte  compro- 
bare voluit  loco  Plinii  36 , c.  24  , quod 
malthatur  t oleo  perfricatur  ante.  Quia 
Palladium  comparas , quii,  47,  ci- 
sternarum pavimeotum  testaceum 
omni  cura  terendum  ad  nitorem  et 
lardo  pingui  decocto  assidue  defri- 
candum esse  monet. 

Fitra  coliinuMm)  Gallus  vertit: 
enteZ'Ut  par  entailieSf  et  deinceps  le- 
gendum esse  censet  pedum  XXF lon- 
gae. Mcister  ita : hoc  est  ora  quae 
oleum  effundunt, possunt  quoque  in  aver- 
sis arearum  partibus  patere ; tum  non 
o/sus  est  tofUo  ab  una  an  a ad  alterant 
iiUerveUlo , cortinis  nempe 'et  captdato- 
ribus  in  alium  locum  esblegatis ; ita  sti- 
pites quoque  , qui  utrinque  fxirict*  pro- 
ximi naii , mitius  distant , ct  tanUuideni 
trabium  longitudini  decedere  potest. 
Numavs  pedum  XXII  apci  le  vitiosus 
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feteris,  trahes  jreduni  xxn.  longae  opus’  erunt.  Or- 9 
bein  olearium  latum  pcdihus  iiii.  punicanis'  coagmen- 
tis facito , crassum  digitos ' vi.  facito subscudes  ’ ili- 
gneas adindito.  Eas  ubi  confixeris , clavis  corneis  oc- 
cludito. In  eum  orbem  tris  catenas  * indito.  Eas  cate- 
nas ' cum  orbibus  ’’  clavis  ferreis  corrigito.  Orbem  ex 
ulmo , aut  ex  corylo  facito.  Si  utrumque  habebis,  al- 
ternas indito. 

XIX.  In  vasa  vinaria  stipites  arboresque  binis  pe- 
dibus altiores  facito, supra  foramina  arborum  pedem 

(r') /«irticartti  I.  B.B.Br.  i<rmPoI.2.  puuicantialA-  G.  ti.  (s)  I.  B.  H. 

A.  1. 1-  G.  iJr.  (l)  Jacito  oniitt.  I.  U.  R.  A.  1. 1-  G.  Br.  (v)  suh»uics  ihi  iligneas 
dittflilo  Poi.  2.  pro  cathenas  P.  I.B.  R.  M.  Po.  2.  {y')ui-bis  Pol.  forlc  ori>t. 


txt.  Maioria  cuim  spaiit  compendium 
fieri  nequit , qtuim  quod  inter  binos 
medios  stipites  inlercetUt ; trabesUaque 
ail  minimum  sucularum  langitwlincm 
ct  stipitum  Uititudinem f hoc  est  26  pe^ 
des , debent  aequare. 

Orbem  olctuium  ) Gallus  : la  table 
qui  cousn“ira  le  tas  it  pressurrr.  Codex 
Grouoviunus  habet  f>edibus  IIII  S. 

Punicanis  ) Gallus  interpretatur  : 
par  clejs  en  fur  me  de  tatons  pettetrant 
tVwte  moitie  de  leur  lottgueur  dans 
1'eftaisacw  d‘unc  pihee , et  la  scconde 
moitie  dtuu  1'epaisseur  de  tautrr  piecCf 
et  chcvillees  daits  Itote  et  rLins  1'iiutre. 
Plautus  Mostell.  lU,  2 , 1 13 : Non 
enim  haec  pultifat(us  opifex  opera  fecit 
barbarus.  f'iden  coagmenta  in  foribus? 
— specta , qutun  arcte  dormiunt  — ui 
rouiiii>ent  vtdui  dicere;  ubi  vide  notaro 
■Scaligeri.  Tomilarepoenicum  ex  Var- 
runis 'ftpo^~(idtdx<Ty.i.\ta  habet  Nonius. 

Sidacudes)  Gallus  vertit:  eilcs  se-- 
rout  li^s  ■ extrricwcmenl  par  clefs  a 
qunte  d'hirottdis-^maiintnues  en  pla- 
ce pnr  des  chi  t'illcs  de  cornouiller. 
Festus:  subscutLs  aftjtcllantw  enneo/uj 


.tabellae y quibus  tabulae  inter  se  confi- 
guntur, quia  quo  eae  immittantur  suo- 
eiditur , seu,  ut  alibi  rectius  habet, 
suceuilitiu'. 

Catenas)  Dc  his  vide  ad  Palladii  I, 
13.  Gallus  h.  1.  vertit:  elles  seroiU 
encotv  affirn.ics  dans  leur  tusemblage 
par  trois  horres  fiets  par  des  cluus  dc 
/"■ 

Cor>/o)  Pontedera  vilium  iam  vi- 
dit , conugens  carpino , aut  tomo  aut 
nfudo.  Gtillioiis  interpres  ct>mo  prae- 
fert. An  fuit  roruef9^i/M  ? Jla  b.icilluni 
corneolum  Afranius  apud  Nonium  in 
Bacillum  habet-  De  ulmo  Vitruvius 
n , 9 : et  in  commissuris  ct  in  ctnig- 
meulationibus  ab  Icntituiiinc  frntas  re- 
cipiunt catenationes.  Dc  vertiuiu  ct 
preli  materia  vide  cap.  31  , s.  2. 

.Alternas)  EntremeUz  - les  Gallus 
praeeiinle  .Meistero , rjul  praeterea 
monet,  mule  caput  scrpicns  ab  hoc 
esse  divulsum ; verba  enim  its  i-asa 
vinaria  — facito  parenthesi  inclusa 
cum  reli<|iiis  esse  ronliniianda , ct  co- 
pulanda cum  Iuh;  capiic. 
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quaeque  uti  absient.*  unae  fibulae  locum  facito  semi 
pedem  quoquoversum.  Ia  suculam''  sena  foramina  in- 
dito. foramen , quod  primum  facies , semi|>edem  ab 
cardine  facito,  caetera'  dividito*  quam  rectissime. 
Porciduin*  in  media  sucula'  facito.  Inter  arbores* 
medium  quod  erit,  id  ad  inediam  collibrato,''  ubi 
porculum'  figere  oportebit,  uti  in  medio  prelum  recte 
situm  siel.  Lingulam  quum  facies,  de  medio  prelo  col- 
librato ,*  ut  inter  arbores  bene  conveniat,  digitum 
pollicem  laxamenti  facito.  Yectes  longissimos  pedum 
xiix.'  secundos  pedum  xiv.  remissarios  pedum  .xii.  al- 
teros pedum  X.  tertios  pedum  viii. 

Cap.  XIX.  (a)  absiit  Pol.  Vulgo  distinguebatur  locus : f€tcito.  $emipriicm  — 
ifuoquov^Taun  iu  rtculam.  (b)  niccutiun  I.  D.  U.  Br.  (c)  caetrrafjue  1.  B.  R.  Br. 
(d)  <i<W/o  Pol.  (e)  porfu/ztfN  I.B.  R.  Br.  ywoc/iV/tM/n  Pol.  2.  (f)  juccu/u  I.  B. 
R.Br.  (g)  a/'^rcm  Bo.  (li)  Pol.  co//i'&aro  Cod. Gronov.  (i) /jot* 

tulurn  I.  B.  R.  Br.  deinceps  Jigire  Br.  (k)  cotiUbato  Pul.  (I)  xii.  x.  Pol.  duo- 
dccim.tnl  decem  1.  B.  R.  Br.  decem  ct  octo  1. 1-  G. 


Gap.  XIX.  y^ti  ahdeut')  A capitulo 
supplet  Gallicus  architectus,  quem 
sequutus  vulg.nrem  lectionem  distinxi 
rectius.  Vulgatam  tamen  ita  inter' 
pretatur  Meistcr : ubi  superius  dejicit 
Joramen  illud  loT\gum  ttrbontm  , locus 
est  faciendus  fibulae  et  confibtdac  li- 
fjnrae , tpaie  comprimat  arbores  si  dis- 
hiascent  ^ et  efficiat,  lU  i/uaeque  arbor 
ab  altera  absit  pedem. 

Sena)  Gallus;  Chaqaeteie  de  treuil 
sera  percee  de  trois  trous  de  pari  en 
part , ce  epti  produira  six  orifees  pour 
reeeuoir  les  barres.  Meister  j trina  ab 
tUraque  parte , semipedem  a se  invicem 
distantia , primum  a cardine  tatoundem 
dissitum  , ita  ut  iu  media  suada  W3vem 
fu  dum  intervallum  duorum  ftedum  va- 
autm  fuiii  ductario  obvolvendo  relin- 
epuitur. 

Careliite')  Siiculac  scilicet,  le  tou- 
nllon. 


Rectisdme  ) Aequali  intervallo  in- 
terpretatur (vallus. 

Porculum  ) (talius  interpretatur  le 
croc.  Itu  scilicet  Tuniebus  VII,  2.5. 
P'estus  : Sucula  et  machinae  genus  te- 
ntis materiae  ct  foratae  ac  crassae  , 
qutim  ta  uber  scrofae  /torci  circumstant, 
sic  (porculi)  VirsiWteufue  fune  ducta- 
rio volvunt. 

yt  inter — conveniat)  Ilaec  verl>a 
cuoi  interprete  Gallico  ud  anteceden- 
tia retuli  j xiilgoenim  cum  sequen- 
tibus copulantur.  Vertit  ille:  'a  Cejfa 
que  ce  milieu  concourt  preeisemenl 
avev  Ic  milieu  de  1’entre-jumelUs. 

Laxamenti)  Quo  liberius  movean- 
tur; de  jcu  (Gallus  vertit. 

Pedum  XI y)  Hunc  proportionem 
vulgatae  X\,  ut  rectiorem  praetuli 
cum  Gallico  interprete^  ctii  pvacive- 
rui  Meister. 

Henussariot)  Tuj'ncbus  iolcrpreta- 
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XX.  Trapetum  quomodo  concinnare  oporteat.  Co 
lumellam  * ferream , quae  in  miliario  ^ stat , eam  re- 
ctam stare  oportet  in  medio  ad  perpendiculum , cu- 
neis salignis  circumfigi  oportet  bene,  eo  plumbum  ef- 
fundere caveto ne  labet  columella.'*  Si  * movebitur, 
eximito  denuo  eodem  modo  facito,  ne*  se  moveat.*" 
Modiolos*  in  orbis  olea*  facito,  et*  eos  circumplum- 
bato,"" caveto  ne  laxi*  sient."  Si'  autem  labant  in 


CAr.XX.(a)  Columnellam  Iens.  Ronon.  Rcg.  Bru.wh.  Trapeti  columnellam 
lens.  I-  G.  A.  (b)  medifulio  Iens.  Ronon.  Reg.  Bruscli.  (c)  I(a  Iens.  I* 

G.A.  Vulgo  Deinceps  vulgo  erat  m.  (d)  columne/At  I.  B.  R.  I.  !•  G. 

Br.  (e)  mitem  inser.  I.  B.  R.  A.  1. 1'  G.  Br.  (f)  et  ins.  1. 1-  G.  A.  et  plumbum 
JunAito : rt  ins.  I.B.  R.  Br.  (jj()  Aonec  nnn  a?  V.  (1»)«  te  mot^crit , eo  jAumhum 
JuuAito '\ns.\.\- Q. (I)  A/o//«/oj  I.  B.  R.  Br.  iy.")  oleaginos  ex  orrite  PoL 
(l)efom.P.  (m)  etreum diu  I.  B.  R.  (n)/n,ia  P.  Iens.  Br.  {r>)Jiant 
I.B.R.Br.  (p)  ou/em  des.  PnI.  et  Cod.Gronov.  ((|)cu/;/i<im  1. 1>  G. 


tur  non  eos,  ejuibus  remittatur  pre- 
hini , sed  remissioris  et  minoris  Ion* 
gltudinis,  quibus  in  remissiore  pres- 
sione opus  sii.  Hunc  sequitur  recen- 
(ior  interpres  Gallicus. 

Cap.  XX.  Trapetum  oporteat ) 
Haec  verba  lemmatis  instar  antea  su- 
perscripta ipsi  orationi  Catonis  recte 
inseruit  Gcsner. 

Miliario')  Edd.  I.  B.  R.  meAiuAio, 
Miliarium  iit  usu  balifSorum  fuit  vas 
longum  et  angustum.  \'ide  ad  Palla- 
dium I,  40,  3,  et  Aprili  VIII,  7. 
Hoc  In  loco  Gallus  interpretatur  ime 
exuberance  Ac  Ut  forme  A’un  vase  mi- 
liairc  epd  nccuf>e  le  centre  Au  bassin , 
et  tjui  a la  memc  haulcur  que  le  rebord. 

Caveto)  Ita  recte  I.  I.  G.  monente 
Pontedera ; sequuntur  enim  eximito  , 
Jacito  elc. 

Ne  labet ) Vulgatum  ni  correxi  sen- 
tentia postulante  ; plumbum  enim  in 
firmandis  modiolis,  nullo  vero  modo 
in  columella  adhiberi  voluit , quod 
facile  ponderi  cederet , ut  recte  mo- 
nuit Victorius  , qui  veterum  editio- 


num lectionem  ca  libris  fcriptis  cor- 
rexit, nisi  quod  ni  reliquit.  Gallicus 
inler]n'es  lial>ot  ftour  1'affermir.  Cato 
igitur  columellam,  si  Inbel,  denuo 
ctincis  circumlitis  firmari  voluit.  Fa- 
cilius enim  ita  eximitur,  et  denuo 
firinatur.  Monuit  idem  Meister  et  gal- 
licus  architectus.  Pontedera  tamen  in 
Cur.  sec.  defendit  lectionem  ni  labet. 
At,  bone  , plumbum  clrcuroCundltur 
ne  labcl  columella  xel  modiolus;  si 
iam  lah.xt , serum  est , circumplum- 
bare , aut  denuo  faciendum  id  est,  ne 
Ial>et. 

Modiolos)  Graece  sunt , 

Gallice  mo^mr  , nobis  Nahe. 

Caveto,  ne  laxi)  Haec  veiba  copu- 
landa .sunt  .sensu  cum  verbo  ciraim- 
pUintbato,  recte  monente  interprete 
Gallico. 

Laltent  in  aijiam  ) llaec  ita  esse  co- 
pulanda et  distinguend.a  a reliquis 
verbis,  recte  monuit  Gallicus  inter- 
pres. Vulgo  erat  labent , in  aifwm  ens 
indito.  Cupae  enim  indi  modiolos . et 
indiliis  circumplumbari , ne  labent 
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cupam,’  eo  indito'  tunicas  solidas,  et'  latas  digitum 
pollicem,  facito'  labeam,'  bifariam'  habeant,  quas 
(Igas  clavis  duplicibus,  ne  cadant. 

XXL  Cupam*  facito  p.  x.  tam  crassam  quam  mo- 
dioli postulabunt  j*"  mediam'  inter  orbis  quae  conve- 

cuffjuwi  firrcm  Deinceps  omnes  halient  rru.  {f)  fiuuiito  cunicas 

Pol.  i.  Aher  nobiscum.  fuiuiito  in  tu/ticas  I.  B.  R.  Br.  punctum , vulgo  posi 
(WtVo  positum  , abest  1. 1.  Ba.  H.  A.  tibi , Gymn.  (s)  om.  Fol.  (t)  Vulgo 
eral  poilicrm  facito. labeam.  Sed  puiiclum  post y«Kr(/oomitt.  1.  B.  R.  , 1. 1- G. 
(\)  hj>rum  Polit,  (x)  Vulgo  bifariam  faciat,  cl  luUnat.  Sed  faciat  om.I.B. 
R.Br.  et  oniilt.  Polit. 

Cap.  X\l.  (a)  i.  B.  R.  Br.  Cupftam  traifcti  \.\-G. \.  ()3)pnttuUtbant 


vel  vacillent  i raptit  sequens  docet. 
Recte  igitur  Gallus  cuj*am  interpreta- 
tur axem,  essiVu;  liaud  scio  I.imen, 
an  ae(|tie  bene  a graero  xoVo;  vocem 
derivet.  Cum  Gallo  facere  video  Pon- 
tederam , cuius  nolam  male  excer* 
pserat  Ernesti.  Is  igitur  vulgatam 
1/1  cupam  eos  intiito;  tu/ncas  solidas, 
et  tatas  d.  p.  facito;  ita  correxit > ut 
legeret , in  cupam , eo  indito  tunicas 
solidas  ct  latasd.p.  facito  labeam  bi~ 
foriam  , cl  (vel  uti")  labeas , quas  elr. 
Quam  emendationem  eo  luhentiusse- 
quulus  sum,  quod  vulgatam  alia  ra- 
tione tueri  non  iteet , nisi  quis  eum 
£)dd.  I.  B.  R.  legere  malit : eos  indito 
in  tunicas.  Dc  ipsa  lectione  non  ad- 
monuit Gallus,  sed  recte  locum  ver- 
tit : rcmboitez-les  tU  btntes  d'unc  seule 
piece.  Scilicet  recte  admonet  solidas 
h.  I.  tunicas  opponi  duplicibus,  ut 
capite  t8.  Solidas  ex  ferro  solido  fa- 
ctas, non  consutas  interpretatur  Mci> 
ater,  qui  libri  Polit. cu/ucoi  praefere* 
bat , quasi  ex  gracco  deriva- 

tas , quas  modiolos  ferreos  interpre- 
tatur , quibus  lignei  muniantur  intrin- 
secus. 

Labeam)  Polit. /o^rum  glossam  esse 
vulgatae , monuit  Gesner.  Foeniinino 
genere  Plautum  et  Neviiim  dixisse 


etiam  labia  vel  labea,  annotavit  Pon- 
tedera.  Ixicn  posuit  Gesncri  Thc.s.  L. 
L.  Hinc  FjtAeones  dicti  fuerunt.  Gal- 
lus vertit:  et  faites  en  sorte  que  les 
deux  orijices  de  chacwie  s' affleurent 
exactement  de  cfuxque  cdfe , et  puissent 
tous  deux  efre  par  dota.  Itaque 
h.  L legi  voluit:  facito  labeam  bifa- 
riam ( i.  e.  utrinque  ) habeant,  quam 
fi^as  clc.  Eandem  sententiam  expres- 
sit Ponledera  .scriptura  hac:  facito  la- 
beam bifariam , et  ( vel  uti ) habeas , 
quas  f^as  elc.  Equidem  utriu-sque  viri 
docti  conatu  approbato  atque  inde 
adiiilus,  malui  breviorem  sequi  \ bm* 
cum  Edd.  I.  B.  R post  bifariam  posi- 
tum vulgo  verbum  /ac/oi,  et  deinceps 
positum  et  Polit,  liber  omittant.  Igi- 
tur habeat  mutavi  in  habctmt,  servavi 
tamen  qruit , quod  pronomen  potest 
ad  sensum  referri,  etsi  numero  prae- 
cedenti non  convenit.  Denique  //jj»/!» 
substitui  vulgato /tf;ai  rum  Ponledera. 
Gesner  malebat : faciat  ut  habeat  vel 
faciat  habeat,  dc  ipsa  sententia  se- 
curus. 

Cap.  XXI.  Quae  conoeniat)  .Sensum 
recte  reddidit  Gallus;  donnn  a la  ftar- 
tie  qui  tn  formera  le  miliru  et  sei*ortra 
les  meules  fune  de  Vaulre,  to>Ue  la  qros- 
seur  que  demandera  Lt  coloiuic  de  fr 
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niat tam  crassam  quam  columella  * ferrea  erit.  Eam 
mediam  pertundito,  uti' columellam*  indere  possis. 
Eo  fistulam  ferream  indito, quae  in  columellam''  con- 
veniat, et  in  cupam.'  Inter  cupam  dextra*  sinistra' 
pertundito  late  digitos  primoris  iiii.  alte  digitos  pri- 
moris tres,  sub  cupa  tabulam  ferream  lata  cupa  media 
erit,  pertusam  figito,  quae  in  columellam  conveniat, 
dextra  sinistra"*  foramina  ubi  feceris, laminis  circum- 
plectito; replicato  in  interiorem  partem  cupae  omnis 

Pol.  (c)  alinm  in<i.  1. 1-  G -A.  (d)  conveniant  crassam  P.  (c)  columnella  a. 

V.  Pol. 2.  nobisciim.  (f)  Deinceps  inlerpositmn  in  omisi  cum  1.  jB.H.Br. 
(g)  Ila  Vt.  columnella  anl£  Viet,  cum  <]uo  reliqui  columella,  (h)  columnellani 
a.Vii''  (i)  cuppam  B.  K.  I.  !•  G.  et  sic  per  totum  caput.  atppaU.  eufut.  P. 
(k)  1.  B.  R.  Br.  (\)sini»triujue  i.\ . {m)  siiUstraepie  a.\ . t!ie\QCCps  lantnis 


pour  jr  etre  rtcue.  Supra  cap.  t9  de  Ii* 
gula . ut  inter  arbores  hem  conveniat. 
Igitur  incisionem  post  orbis  sustuli. 

Vti  columellam')  Ilanc  lectionem  a 
Gesnero  etiam  probatam  sequitur  gaJ' 
licus  Interpres. 

FisUilant  Jerream  ) Boite  de  fer  ( ca- 
non ) ajustee  au  diam'etre  de ta  colonne 
et  a celui  de  Vessicu. 

Inter  cupam)  Gallus:  f^ert  le  mi- 
lieu  de  cet  etsieu. 

Primores  ) Tenues  et  crassis  oppo- 
sitos interpretatur  Tumebus  XJ , <3 
hic  et  infra  c.  40»  s.  3 summos,  emi- 
nulos r primas  partes  digitorum  Pop- 
ma.  Gallus:  largcs  dc  epiutrc  pointee 
de  doiffU. 

Ferream  lata)  Recte  monuit  Ponte- 
dera  legendum  esse  ferream  tam  la- 
tam quam  cupa  media  erit.  Mcister 
haec  ita  interpretabatur:  Foramini 
immistam  fuisse  tabulam  frream , qua 
intercedente , cupa  cum  inhaerentibus 
orbibus  in  columellam  niteretur  f non 
quidem  toto  posuiere , ( nam  orbUulis 
sublectis  altitudinem  orbium  temperari 
vult  Calo ; quod  /teri  non  posset , nisi 


cupa  orbiculis  inaimberetj.  Ita  tamen  f 
ut  columella  omris  partem  ferret.  Gal- 
lus ita:  aitaclui  sous  cette  pieccp  qui 
est  ssiffisammcnt  large  dans  cette  fmrtie, 
une  platine  de  fer  percie  pour  livrer 
pastage  a la  colonne. 

Laminis)  Polit,  liber  lamnis,  quam 
formath  iu  Plinii  libris  ubique  prae- 
ferre librum  Vossianum  egregium  an- 
notas it  I.  Fr.  Gronov.  p.  773. 

Conveniat  dextra ) Vulgarem  distin- 
ctionem conveniat  dextra  sinistra.  Fo- 
ramina correxi  monente  Meistcro,  qui 
ita' haec  interpretatur:  Nempe  utr in- 
que  qtuiUtor  orae  foraminis  et  a fonte 
et  intirius  iln  muniendae  erant  ferri  Li- 
mina , ut  tabula  ferrea  in  hoc  foramen 
ailacta  ligtuim  non  laederet. 

Polulas ) Quum  supra  cap.  X,  t sine 
varietate  sit  labeVum  polulum  etiam  h. 
1.  cx  Edd.  eam  formam  restitui. 

In  interiorem ) Ila  vulgatum  infe- 
riorem correxit  Meister^  quem  secu- 
tus Gallus  interpretatur:  ganiisscz  de 
lames  de  fer  les  qualre  parois  lateralis 
de  chacun  des  trous,  que  vons  anni 
pratiques  dc  droite  ct  de  gauche , dans 
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quatuor  laminas  : dextra  sinistra  “ foramina  iitrinqiie 
secus  laminas.  Sublaminas"  polulas'  minutas  suppo- 
nito , eas  ’ inter  sese  configito , ne  foramina  maiora 
fiant,  quo  cupulae'  minusculae  indentur.*  Cupam,' 
qua  fini  in  modiolos  erit,  utrinque  secus  imbricibus 
ferreis  quatuor  desues ibi  * utrinque  secus  facito , 
qui  figas,  imbrices  medias  clavulis  figito.  Supra  imbri- 
ces extrinsecus  cupam  pertundito qua  clavus  eat 
qui  orbem  eludat.*  Insuper  foramen  librarium  fer- 
reum digitos  sex  latum  indito,  pertusum*  utrunque 


P.  Pauio  post  vulgo  est  i/^rtorem.  {n)sim^raque  a.\.  (6)  Sub  l4tmiuas  . 
Gr.G.  (p)  Vulgo  poUuUis  legiliir.  poiuUs  minutis  I.  R.Dr.  poculis  miiudisBo. 
polulas  elc.l.l-  G.  A.  (<\)  roMpte  a.  V.  (r)  cuppae  a.  V.  cupo  Cod.  Gron 
(s)  ♦'idf/ifur  I.  B.  R.  Br.  (fyCupaV.  (v)  r/raios  F.  1 , et  2.  (x)  iA/^«*  a.  V. 
()')  jPTOtwulito  P.  Iens,  (a)  clawlat  a.  V.  cl  Co<l.  Gronov.  (a)  pcrlusumquc  P. 


la  face  intericure  <le  Cessim.  Replicz 
sur  cette  meme  swjiice  ckaamc  fle  crs 
tpuxtre  lames  intrvtluites  datu  chaque 
trous. 

Quatuor  lamitias)  Qiiae  deinceps 
leguntur,  aperte  vitiosa  sunt.  Gallus 
ea  SIC  verlil : Sur  les  parties  rcpli^s  dc 
touUs  les  lames  imerecs  dans  les  trotu 
de  droite  et  de  gauckcf  af/plirptez  et$ 
d’aidrrs  phu  miitceSf  que.  vota  cloueret 
enscmhle,  ftour  conienir  les  prtmiereSf 
dorU  ta  destinaiion  est  d'empmher  que 
ies  trous  tie.  t'elargisscnt.  \'nde  sic  le* 
gere  possis  \ laminas  dextra  siuidra. 
yuinque  secta  foranti  tui  laminas  sub 
laminas  polulas  minutas  supponito.  Vo- 
cem tamen  miniaas  ex  glossa  vocabtili 
polulas  ortam  suspicor.  Sub  laminas 
dividi  oportere  monuit  etiam  Meiir- 
sius. 

Quo  cupulae)  Gallus:  Qtuwt  a la 
destinaiion  de  ces  trous , cite  est  de  re- 
ervoir  des  pieds  pendans. 

Qun  fini ) i.  c.  rjtiatenus.  Gellii  lo- 
cum XI,  huc  Jhu  atnesy  tanquani  fottr 


forttma  osunts  apposuit  Popma , item 
alterum  Heminae. 

ImbridUa ) Graecorum  in- 

terpretatur Mcisler,  syringuro  cavita- 
tem, cui  asis  extrema  immittuntur  in 
curribus.  Gallus  vertit:  >^rmes /es /w- 
ties  de  cet  essiVu , qui  dois^nt  etre  ew- 
data  le  moy  rur,  cluicune  de  qua- 
tre  pieces  de  fer  en  forme  de  goutikreSf 
qtse  i*ou5  cntailleret  datu  le  bois  de 
UHtie  leur  epaisscur  el  pcrcerez  dans  le 
milieu. 

Foramen  librarium)  Mensuram  et 
capacitatem  furaminis  non  intelligi 
adiectam  6 digitorum  mensuram  satis 
indicare  monet  Gesner.  «jui  genus  py- 
xidis, (bUtIae  vel  modioli  intclligit  re- 
cipiendo clavo;  librarium  diri  putat 
a totius  pyxidis  pondere  vel  a genere 
laminae,  e ()Uo  perficiatur.  Ita  in  aipiac- 
ductibus  dici  fistulas  centenarias^  do- 
cetur ad  PaJadii  Aiig.  XII.  Gallicn.s 
inlerpre.s  reddit : une  frete  du  poids 
d'unc  Iture. 
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secus  qua  clavus  eat.  Haec  omnia  eius  rei  causa  fiunt, 
uti  ne  cupa  in  lapide’’  conteratur.  Armillas'  iiii.  fa- 
cito , quas  circum  orbem  indas , ne  cupa  et  claVus 
conterantur  intrinsecus.'*  Cupam  materia  ulmea  aut 
faginea  facito.*  Ferrum  factum , quod  opus  erit , uti 
idem  faber  figat.  HS.'  lx.  opus  sunt,  cum‘  plumbum*' 
cupam  emito*  IIS.’  iiii.  cupam  qui  concinnet,'  et  mo- 
diolos qui  indat,  et  plumbet,  operas  fabri  duntaxat 
■[■1.”  VIII.  Idem  trapetum  oportet  accommodet."  Sum- 
ma' sumti'  ff.'*  Lxxli.  praeter  adiutores. 

XXII.  Trapetum  hoc  modo  accommodare  oportet, 
librator  uti  stattiatui'*  pariter,  ab**  labris  digitum  mini- 

pcrUtsumque  itiirimecus  l.D. H.  Br. Pol.  2. nobiscum.  (\i) lapidem  z.\ . {e)  Ar- 
im/iuPol.2.  {A')y^trbuecta  P.  I.  U.  Br.  R.  F.  2.  nobiscum  {c)  facta  \tn%.  Jactam 
B.Br.R.  Deinceps  Ferrum  factum  separ.tlim  Bnisch.  Paulo  anlca  vulgarem 
(lisUnctionem  co/ifera/iAiT.  Lurinsecus  cupam,  cottcxx  (f)  hi. s.Auiec  o/ws  W. 
Pol.  hic  et  semper  I.X.  operae  o;hu  a.  V.  (g)  Tum  W.  Pol.  2.  (h)mios.a.V. 
(i)  emittas  1.  B.  R.  Br.  emittis  I.  !•  G.  A.  (k)  deest  a.  V.  (I)  coneiimat  a . V. 
(in)c}eesta.  V.  (^n')  accommodet  sumptui,  i&mma  Lxsit.  1.  B.  R.  Br.  Sumpti 

summa  1. 1*  G.  A.  (p)  sumptui  etiam  Pol.  (q)  N.  I.  !•  G.  .\ld. 

Cap.  XXII.  (a)  statuat.  Pariter  I.  D.  R.  Br.  statuat  pariter  1. 1*  G.  A.  (b)  a I- 


Lapide  co/i/ero#fir_^  Orbium,  mo> 
nente  Meislero. 

Cupam  materia)  Vulgarem  distin- 
ctionem currexi , quam  vitavit  etiam 
Gallus  sic  vertendo:  Le  corps  de  eet 
essieu  peul  etrt  d*  orme  ou  'de  ttHre. 
Meisler  de  armillis  his  ila:  nem^K  li- 
ttae interiores  cavent , ne  eupae  pars 
media  crassior , bitute  i^ero  exteriores 
ne  clavus  ab  orbe  circumacto  cotUeratur. 
Caeterum  iste  clavus  Graecorum  fracta- 
4o«u)C  est. 

Cumplumbum  cupam ) Recte  Gesner 
praeferebal  lectionem  : Tijm  plumbum 
in  cupam.  Ceterum  in  Commelintana 
niirni  nol.i  |m.iil,i  e.4t  iilcra  N inversa, 
quemadmodum  (ere  etiam  tn  Edd.  I. 
1-G.  Contra  Rob.  5tcpbanus  lineam 


posteriorem  inflexam  interpretatus  esi 
per  literam  5 , notam  sestertii , cuius 
loco  vulgo  pingitur  haec  nota:  HS. 
Monet  praeterea  Gesner  X seu  decus- 
sem inductum , nol.vm  denarii,  quam 
forte  quis  hic  cogitare  possit,  sum- 
mam nimis  grandem  efficere.  De  si- 
gnis sestertii  et  denarii  laudat  Grono- 
vium  p.  12  , et  Hardiiimim  ad  PU« 
nium  VII  nol.  maior.  108. 

Cap.  XXII.  Statuat)  Gallus  inter- 
pretatur: tpte  U bassin  soil  bien  dc 
niveau. 

Ab  labns ) Meister  iniciligit  eam 
partem,  qua  orbis  conversis  ora  csle- 
rior  proxime  accedit  ad  Librum , qtiml 
intervallum  i|>se  negnl  monstrari  in 


86 


M.  C\TO  CAP.  2.\ 


\ 


inum  orbem  abesse  oportet,  ab  solo  mortarii  orbe.s 
cavere  oportet,  ne  quid  mortarium  terant.  Inter  or- 
bem, et  miliarium  unum'  digitum  interesse  oportet, 
si  plus  intererit , nU[ue  ■*  orbes  nimium  aberunt,  funi 
circunligato  miliarium’  arcte  ^ crebro,  uti  expleas 

2 quod  nimium  interest.  Si  orbes  altiores  erunt,  atque 
nimium  mortarium  deorsum'  teret,  orbiculos  ligneos 
pertusos  in  miliarium , in  columellam  ^ supponito,  eo 
altitudinem  temperato.  Eodem  modo  latitudinem  or- 
biculis ligneis  , aut  armillis  ferreis  temperato , ustpie 

3 dum  recte  temperabitur.  Trapetus  emptus  est  in  Sues- 
sano |f-‘.  cccc  ’.  et  olei  p.  1.  composturae  -t-  -t-  *.  lx. 
vectura  boum',  operas  sex  homines'”  vi.  cumbubulcis 

Lxii”  cupam"  ornatam lxxii.  pro  oleo  ff- 
p.  x.xv.  s.  I"  s.  -t-  -t-  “■  Dcxxix. ' Pompeiis  emptus  ‘ orna- 

n.R.Br.  (c)  interpon.  lunlt.  (d)  ofiffue  Pol.  (c)  molwium  I.  B.  R.  Br. 
(f)  ar/tf  Pol.  el  ins.  1.  B.  R.  Br.  (g)  </«wsu/n  Pol.  (Ii)  coZu/n;ir//ain  a.V.  colu- 
mella  P.  (i)  nummis  1.  B.  R.  Br.  luimis  1. 1-  G.  A.  Sic  per  lolam  caput 
(k)  quadringenUs  a.V.  (I)r(  ins.  a.  V.  Itomines  sex  cum  fHthdeis  , oniilt. 

t.D.U.Br.  Aomt/icf  srz  deest  quorpic  1. 1.  G.  A.  (n)Lx\ii.Pol.elCod.GroD. 
septuaginta  duatus  a.V.  (o)  cuppae  ornamenta  totidem:  olei  torculum  et  uasa 
caetera  nummis  septingentis:  caeterus  ornatus  domi  pompeiis  emptus  est  nummis 
triccniis  octo^inui  quattuor : ueetura  etc.  1.  B.  R.  Br.  (p)  N.  1. 1'  G.  serpicnles 


imagine  vulgaris  trapeti,  quae  ab  eo 
1'uil  apposita. 

Miliarium  arctae)  Kdd.  primae  mo- 
larium habent.  Meisler  miliarium  h. 
1.  interpretatur  llgncajn  columellam, 
quae  cupam  proxime  sustineret ; funi 
circumligari  putat,  partim  , quo  tir> 
niius  reddatur,  et  ne  rimas  contrahat, 
praecipue  vero  ut  intervallo  quam 
minimo  intercedente,  cupae  et  orbibus 
quam  minimus  nutandi  et  vacillandi 
lorus  relinquatur.  Sed  rectius  Gallus; 
cuius  ratiuuem  vide  in  Dissertationem 
dc  Trapeto  Catonis,  subtecta  his  libris. 

Armillis)  Scilicet  illis  quatuor, 
cavent,  nc  orbes  cupam  aut  clavos 


conterant,  cap.  2t , scct.  4,qutbDs 
et  pliircs  addi  possunt , quae  inter- 
vallum orbis  ab  orbe , aut  orbis  a la- 
bro temperent , monente  Meistero. 

3.  Olei  p.  l.)  i.  e.  pondo  libram. 
^ ide  (^ronov.  de  P.  V.  p.  27. 

Homines  f^I)  YLx  glossa  esse  haec 
verba,  censebat  Gcsncr.  Ldd. primae 
haec  ctun  sequentibus  asm  bubulcis 
omittunt;  recte  puto;  nam  qui  pro 
vectura  l>oum  mercedem  solvit,  pro 
bubulcis  etiam  solvisse  dicendus  erit, 
puto. 

DCXXXIX)  Meursius  ex  calculis 
colligit,  esse  debere  DCXXXI. 

Emptus  ornituu)  Kdd.  I.  I.  G.  W' 
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Ius  + + . cccxxciiii.  vectura'  -1-4-  ccxxc'.  Domi  melius 
concinnatur,  et  accommodatur.  Eo  sumti'  opus  est. 
-H4-  ’ Lx.  Summa,  dccxxiiii.  Si  orbes  in*  veteres  • 
trapetos'’  parabis  medios  crassos  p.i.  digitos'  iii.'‘ altos 
p.  I.  foramen  semipedem*  quoquoversum',  eos  quum* 
advexeris,  ex  trapeto  temperato.  Ii''  emuntur'  ad 
Rufri  ’ macerias  cxxc.  temperantur  H.  xxx.  tan- 
tidem Pompeiis'  emitur. 

XXm.  Face*  ad  vindemiam,  (piae  opus  sunt,  uti'’ 
parentur,  vasa  laventur ; corbulae  sarciantur : picen- 
tur dolia*:  (juae  opus  sunt,  picentur'*,  (pium  pluet'; 
({uala  parentur',  sarciantur,  far  molatur,  ftlenae* 


numeros  om.  G)d.  Gronov.  (<()  summa  sumpti  l.h  G.  A.  (r)  ucoini.  Pol. 
nccxxir.  (^d.  Cronov.  eacterus  ornatus  domi  inser.  I.  I-  G.  A.  (s)  fmplits 
est  trapetm  ;rum»  elc.  I.  I-  G.A.  (I)  i^cftiram  Pol.  (v)  empta  est  Ins.a.  V. 
(z)  sumptm  P.  sumptum  le.  sumptu  B.  R.Dr.  (y)  4-4- 

destinl  I.  B.  R.  N.  LXT.  1. 1- G.  A.  (z)  N.  dcczxiz.  I.  I- G.  deiDcc{>s  Mx:xvmi. 
Cod.Gronov.  (a)<«  om.a.V.  (\f)trapeto  a.V.  ^c')digitis  tribus  I.I-  G.A. 
(d)  ef  ios.  1. 6.  R.  Br.  (e)  1. 1- G.  A.  (f)  quoeptoi^orsum  a.V.puncl. 

praeterea  deest  I.B.R.  (g)  cum  om.  I.  B.  R.Br.  (h)/z  om.a.V.  (i) 
duntw  I.  !•  G.  A.  yemmtur  trapeti  ad  macerias  I.  B.  R.  Br.  .yencunt  ad  Bufei 
mrtceria*  Codices  Vrsinl.  (k)  rufri  P.  (1)  Pol.  (m)  r/nw/ftir  a.  V. 

Cap.  XXJII.  (a)  Fac  Pol.  (b)  uC  Pol.  antea  tns.  1. 1-  G.  A.  (c)  et  alia  ins. 
a.V.  (d)  eC  ins.  a.  V.  {e)  aqua  imbiuuitstr . ef  inters,  1.  B.  R.  Br.  aqua  imbiuni^ 
tur.  Quala  etc.  1. 1-  G.A.  (f)  et  add.  a.  V.  (g)  Ita  pro  Bermac  CodA.  \'icti>rli. 


ctionem  emptus  est  trapetus  praefert 
Meursius  comparato  cap.  435,  s.  2» 
ubi  Pompeiis  trapetos  emi  ait. 

Medios  crassos ) Infra  cap.  1 35:  tra- 
petos latos  maximos  pedes  ly.  S.  or- 
bis  altos  pedes  III.  S.  orbis  medios  y 
ex  lapicidinis  eum  eximet , crassos  pe- 
dem et  palmstm  , inter  miliorum  et  la- 
brum pedes  II.  digitos  II.  labra  crassa 
digitism.  — Foramen  in  orbis  semipe- 
dem qtsoqtso  irrsum  facito,  ^'^^de  for- 
tasse altitudo  h.  1.  corrigi  debet. 

Rufri ) Infra  cap.  4 35,  s.  2 , Nolae 
ad  Rufri  mocer/<im  daaesj  ubi  £dd. 
principes  Rufi  Labent. 


Cap.  XXllI.  Picentur  cum  pluet ) V^^ul- 
go  pessime  distinguitur:  picentur,  ctmt 
pluet , quala  parentur.  Monenti  Ponte* 
derae  obsecutus  sum  propter  c.  2,  ubi 
per  tempestatem  pluviam  dolia  laxari 
et  picari  iubel.  Meursius  ad  pluviam 
referebat  lectionem  Edd.  principiim  , 
quae  post  pluet  addunt  aqtui  imiiuns- 
tWy  et.  Possunt  haec  opera  Heri  utro- 
que tempore,  sed  commodius  )>lu\io, 
quum  reliqua  opera  cessant. 

Menae  ) Festus:  Benna  linguaCal- 
lica  geiMs  vekiaiU  appellaUary  unde 
yocanttsr  condtamones  in  etulem  benna 
sedaues.  Galli  hosUeque  Bauteau  vo- 
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2 emantur,  oleae  caducae  saliantur\  Vvas miscellas'  ad 
vinum  praeliganeum,  quod  operarii  bibant,  ubi  tem* 
pus  erit,  legito,  succum*  puriter*  omnium  dierum 
pariter  in  dolia'"  dividito.  Si  opus  erit,  defrutum  in* 

M.  Po.  2.  .A/rtprwf  I.  B.  Br.  R.  Pol.  < . .iVrw^Cod.Grono^'.  (h)  Ita  pro 

a.  V.  (i)  misclhu  a.  V.  sequens  ad  omitl.Cod.  uterrpic  Florent,  ct  Gronovia- 

niis.  (k)  Ita  pro  ticcum  a.V.  (I)  pariter  B.  H.  (m)  dola  P.  (n)  Ita  pro 


eant.  Vide  Cangii  Glossarium  h.  v. 
Pro  vasis  genere  hemtam  cx  scriptori* 
bus  medii  aevi  idem  posuit.  Scke0er 
de  Re  Vchic.  11,  2i  docere  etiam  co> 
natus  esi,  Kennam  esse  cistam  vitilem 
vel  corbem,  plaustro  imponi  etiam 
quae  possit;  <|iio  genere  wlilculi  ru* 
Stic!  nostri  utuntur.  Gnllictis  Interpres 
manebitis  vertit.  Pontedera  tamen  le- 
ctionem optimorum  librorum  menae 
praefereluit , ad  cibum  operariorum  j 
cui  equidem  asseutiorcum  Rottbocllio. 

i>as  nutcellas ) Pontedera  aut  mi- 
Mcelhu  uvas  au\  ad  deleri  viiltj  vinum 
enim  praeliganeum  esse  idem  illud, 
quod  ex  uvis  uiiscellis  fiati  in  Cur. 
sec.  addit  Cod.  utrumque  Florent, 
omittere  ad;  ita  melius  convenire  se- 
quens siccum.  Si  recte  inteligo  viri 
doctissimi  rationem,  putavit,  vinum 
praeliganeum  etiam  hic  more  Calonis 
dici  pro  uva  praeliganea , adeoque 
uvas  miscclIasineplcapponi.Sed  ver- 
ba sequentia:  tpiod  operarii  bibant  ^ 
docent,  Catonem  de  vino,  non  de 
uva  praeliganea  loqui.  Miscellam  ni- 
gram multo  ante  alias  percoqui,  mo- 
net Varro  I,  54.  Pessime  locum  inter- 
pretatur Gesner  dc  mixto  uvarum  ge- 
nere. In  Gallia  duabus  ante  vinde- 
miam septimanis  uvas  maturas  Icgmil, 
mustiimque  scobi  fagioeae  aut  quer- 
neae infundunt  in  dolio,  aut  cum 
aceto  miscent , alqiie  ita  fervorem 
imisli  accelerant,  vinumque  parant, 
quod  operarii  per  vindemiam  bibant. 


Succum)  Ilanc  lectionem  immerito 
aboles  it  Victorius,  merito  probavit 
Gesner,  qui  tamen  excidisse  aliquot 
verba  suspicabatur,  quoniam  quae  de- 
inceps sequuntur,  ad  vinum  praeli- 
ganeum non  pertioeani,  sed  ad  mu- 
stum conditivum.  Recte  quidem  hoc 
animadvertit  vir  doctus;  verum  haec 
observatio  nihil  adiuvut  suspicionem 
cius.  Cato  enim  vindemiae  initium  et 
opera  omnia  simul  breviter  perstrin- 
git. Exordium  igitur  a vino  operariis 
praebendo,  praeliganeo;  deinde  reli- 
quum vinum  concinnare  docet.  Quod 
denique  idem  vir  doctus  i;i>tum  siccum 
rapitis  25  ad  defendendam  vulgatam 
lectionem  adhibuit,  in  eo  plane  a vero 
aberravit.  Nam  vinnm  siccum  ibi  est 
more  Catonis  dictum  pio  uva  sicca. 

Si  optu)  Locum  hunc  antequam 
emendare  aggrediar,  ponam  locum 
Plinii  14,  s.  25:  Catoiubeivinaconein- 
nari  (hoc  enim  utitur  verbo)  cineWs 
lixivii  cum  defnUo  cocti  parte  ejuadra- 
^esima  in  adeum,  vel  salis  sesquilibra; 
interim  et  tuto  marmore.  Facit  ei  Sul- 
phuris mnttioncm , resinae  trero  in  no- 
xnisimit.  Super  omma  asldi  matun'- 
scente  iam  vino  iubet  mustum , quod 
ille  tortitnan  appellat  ^ nos  intelU^mus 
nouisume  expressum.  Ita  Pintiaiius  et 
Hardnlnu.s  ex  libris  scriptis  emenda- 
vit vulgatam  lecliunem  quae  /mlcf;ii 
habebat  pro  in  culeum.  Verbum  con- 
niwtc  hodie  non  apparet  in  Catonis 
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dito  in  mustum,  cineris  lixivi  cocti*  partem  quadra- 
gesimam addito  defruto",  vel  salis  sesquilibram  in 
culleum  Marmor  si  indes , in  culleum  libram  in-  3 
dito/  id  indito  in  urnam ,'  misceto  cum  musto,  id ' 
indito  in  dolium  resinam  si  indes,  in  culleum  musti 
p.  III.  bene  comminuito indito  ^ in  fiscellam  “ et  fa- 
cito uti  in  dolio  * musti  pendeat.  eam  quassato  crebro. 


%^clor.  de  musto  coctum  partem  I:  B.  Br.  R.  (o)  V ulgo  defruti  P.  defriti. 

(p)  culmm  indito.  Marmor  a.  V.  (i|)  culeum  a.  V.  per  lotum  caput , et  alibi, 
(r)  indito,  id  om.  a.  V.  (s)  ct  ifu.  a.  V.  (t)  id  indito  abest  a.  V.  mutlo.  Si  in 
dolium  res.  ituiet  Brusch.  Aid.  (v)  doleum  Pol.  (x)  communito  I.B.R.  Ur. 
(^)<>u2ea.V.  (1)  im//fo  ins.  I.  V.  (a)  </o4eo  Pol.  (b)  resiiuim  P.  Iens,  (c) 


libris;  reliquorum  insunt  vestigia , ut 
stalim  docebo. 

Ciruru  lixivi  cocti J Ita  recte  Edd. 
I.  b.  R.  cum  Plinio;  Victorianain  le- 
clionem  de  musto  lixivo  eitcthm  repe» 
tiit  Gesner»  et  probasse  \idetur  Poo- 
ledera.  Deinceps  scripsi  defruto  pro 
defruti  ut  sententia  constaret. 

Indes  in  culicum)  Ita  distingui  de< 
bere  haec  verba  sententia  et  Ponle- 
dera  admonuit.  Vulgo  post  in  culicum 
distinctio  posita  erat. 

Id  indito)  G^-psutn  addi  mustis, 
novimus  es  Plinio,  Columella  et  Geo- 
ponicis.  De  sulphure  tesUtur  ex  hoc 
ipso  Catonis  loco  Plinius;  nisi  malis 
cum  Pootedera  credere,  Plinium  ne* 
giigenier  huc  sulphur  ex  Cap.  39 
transtulisse.  Vtriusque  mentio  in  libris 
vulgatis  excidit , parte  tamen  aliqua 
orationis  relicta,  quae  in  vestigium 
verae  lectionis  nos  perducat.  Igitur 
h.  I.  fuit  olim  scriptum:  sulplutr  si  in- 
det ^ id  iiuiito  in  urnam j (pondus  ex- 
cidit) mifccto  hene  cum  murto  ^ gy- 
psum i<  indes  ....  UuUlo  in  doUwn  ; 
retituun  si  indet,  in  aMcum  musti  elc. 
Scilicet  vocabula  sulphuris  et  gypsi 


cum  mensuris  exciderunt;  etsi  deinde 
sect.  4 tantum  marmor  et  resinam 
repelli.  Hodie  sulphure  inurunt  vel 
vasa  vel  q>sa  vina,  quo  diutius  incor- 
rupta servent,  et  fervorem  vini  im- 
pediant. Alium  sulphuris  usuro  repe- 
rio  annotatum  in  Yincentii  Specui, 
natur.  VI,  91 ; ex  vino  ru&eo  per  subii- 
motionem  aqua  extrahitur,  quia  quando 
cum  eodem  vino  aqua  et  sulphur  ap- 
ffonitur , nqiui  nimirum  exhalans  acci- 
pit a mtxfif  cum  vino  rubeo  iicettotem, 
indeque  contrahit  sublimationem ; quae 
cum  sit  subtilis  humidiuu,  siccitatem 
trahit  a sulphure,  projUer  quae  duo  po- 
test ipsa  esse  marimeitOun  Jiammae.  Et 
tunc  si  super  ipsam  funuius  ftonatur , 
tine  deperditiofu  panni  aqterpositi  aqua 
in  flammam  savabitur.  Cap.  97,  libri 
IV;  docet  scirpum  sicoim  ex  vino  adul- 
terato aquam  attrahere. 

Besinam ) Plura  de  vinis  resinatis 
ad  Columellae  Hfi  dicentur;  nunc 
monebo  ex  Galeno  de  AUm.  Facuit. 
II,  cap.  de  uvis  passis,  resinam  vino 
addi  iu  regionibus  frigidis,  ubi  uvae 
non  percoquuntur,  ne  vinum  ceteri» 
ter  acescat. 


\ 
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M.  CATO  CAP.  23 


^ uti  l•csilla*’  condeliquescat.'  Si  indideris'*  defrutum, 
aut  marmor,  aut  resinam,  dies  xx.  permisceto  crebro, 
tribulato'  quotidie.*  Tortivum  mustum*  circumcida- 
neum suo  cuique  dolio  dividito,  additoque  pariter. 

XXIV.  Vinum  Graecum  hoc  modo  Heri  oportet : 
Vvas  Apicias  percoctas  bene  legito,  ubi  delegeris,  in 
eius  musti  culleum  aquae  marinae  veteris  quadran- 
talia* II.  vel  salis  puri  modium  ^ Eum ' in  fiscella  ■* 
suspendito,  sinitoqiie  cum  musto  distabescat.  Si  bel- 
vcoliim ' vinum  facere  voles , dimidium  helveoli , di- 
midium apicii  vini 'indito,  partem  trigesimam'*  de- 
afruti*  veteris  addito.  Quicquid  vini  defrutabis*,  par- 
tem trigesimam'*  defruti  addito. 


cum  thUtpirtcnt  Pol.  di liquescat  a.V.  (d)  lU  pro  Wc\.  Imlider is  A.I*  G.  Si 
iiuirWi  i.  U.  R.  Pr. « (e)  a.  V.  (J)  atotidie  Vo\.  (g)  muefom  B.  K. 

CiP.XXiV.  (a)<^.  ii.P.  ipiartas  binas  quadrantalia  biiux  C». 

(b)  piinrtuni  abc5t  \*.r{  ins.  I.  U.  11.  br.  (c)  Hwic  I.  I-  G.  A.  (d)  fiscellam 
a.  V.  (e) /jr/Wo/um  Pol.  per  totum  caput.  , (f)  yim  abest  a.  V. 
a.V.  (b)f/-(ceu/naffi  I.  B.R.  Po.  2.  (i)  Vulgo  excepta 

Ldit.  Popin.  2. 


Si  indideris)  Mane  veram  lectio- 
nem pc5k.*A)mc  Victorius  expulit,  ego 
sine  duhiUtione  restitui. 

Tt Undato)  Resiiinm  conlriUim  et 
ri'il>ralani  musto  addil.tm  rutabulo 
ligneo  permiscet  Columella  Xll , 23. 
\'nde  forte  li.  scribi  debet 

pro  trihidalo. 

Circumcidivutan ) A'arro  1 , 51  cir- 
«umcisitum  vocat ; tjuod  |>ede  sina- 
reorUm  circumciso  vvprimilur.  Vina- 
bulum  ipsum  b.  1.  suspectum  habebat 
\ rsiiiiis,  (|uia  Plinius  solum  tortivum 
et  b.  I.  reliijit.  SetI  i»  maturescente iant 
fino  musium  lorliumi  addi  refert  ex 
b.  I.  0)lumclla  Xll,  .16,  tortivo  mu- 
sto cum  roris  marini  ramulis  condito 
post  duos  menses  uU  iubet  pro  re- 


medio; ijucm  locum  ex  boc  nostro  ex- 
plicandum esse  puto.  In  circumcidu' 
ncum  latere  maturescens  siuum  Plini 
suspicor  corruptum  librariorum  vitio. 

Cxe.  XXIV.  Defrutabis ) i.  e.  addito 
defruto  lirmabis  ad  aetatem.  Vulga- 
tam defrudsd>is  correxit  Vrsiuus,  cum- 
que secutus  Popma,  pessime  defen- 
dit (*esncr,  concinnare,  xatnrsAiucty 
interpretatus.  Ignorabat  scilicet  quid 
esset  defruUire  vinum;  ratione  enim 
iiac  utitur,  nl  d^eat,  non  esse  li.  1. 
de  vinis  defnilandis  sermonem  , quo- 
niam coctionis  non  tiat  mentio.  Ktin- 
dem  errorem  postea  transtulit  adeo 
in  Tbesaumm  L.  L.  Ita  ulltnr  etiam 
ColumelLi  11,  22,  4 et  Xll,  37,  viuo 
gracco  defrutum  niiscvt. 
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XXV.  Qiiuin  vinum*  coelum  erit , et  quum  lege- 
tur’’, facito  uti  servetur  familiae  primum,  sicque'  fa- 
cito studeat  bene  percoctum  siccumque  legere , '^e 
vinum  nomen  perdat.  Vinaceos'*  quotidie'  recentes 
succernito,  lectos' caestibus*  subtento,**  vel  cribrum 
illi'  rei  parato;  eos’  conculcato'  in  dolia  picata'",  vel 


Caf.XXV.  (a)  Qttoml.B.H.  Cum  A.  lunt.  <#.  (b) P.  (c)  Ila  cx 

E<id.  a.  V.  rescripsi  pro  victorlana  : primum  suiupte,  faci^oquv.  Deinceps  vuU 
gatum  stutlvas  correxi.  In  Polit,  libro  est  si  pro  sicque  vel  suis. 
cios  Po.2.  (c)  cuotifiie  rrgenies  Pol.  (f)  Ita  a.  V.  Letor  P.  Vulgo  Ircto. 

(g)  Vulgo  retibus.  1.  B.  Br.  H.  Cod.  Caesen.  «irsfi^is.  A.  lunt.  G.  rziccato  restiUis 
etiam  P.  cum  Cod.  Grouov.  (b)  snA*tcr/ii/o  I.  B.  Br.  H.  suAfrnr/o  Cod. 

Caesen.  subtentis  A.  lunt.  G.  Deincep.s  restitui  ex  1.  B.  Br.  R.Cod.  Grunovii 
(i)  cribro  ilii  rei  A.  lunt.  G.  cribum  Pol.  eius  rei  I.  D.  Br.  R.  illius  vulgo  ex- 
stat. (k)  siccos  A.  lunt.  G.  (Y)  conculcatos  l.B.  Br.  K.  (m)  indito  add.  1.  B. 


Caj>.  XXV.  coctum ) i.  c.’u\  a 

cocta  erit,  ct  legatur.  Ita  fere  ubique 
(.ialo.  lalelligit  uvas  miscellas  ad  vi- 
num praeliganeum  , de  quo  rap.  23. 

Hiccfue)  Meursius  praeferebat  vete- 
rem lectionem  familiae,  sicque  facito. 
Gesner  malebat  tuisque.  Roltboell  cor- 
rigit p.  25  haec  ita:  sicque  f icito  stu- 
deat sc.  familia.  Recte.  Scilicet  supra 
rap.  23,  scct.  2,  est:  uvas  misctllas 
(nigras,  quae  omnium  primae  matu- 
rabantur) ad  vimun  praeliganeum  f 
quod  operarii  bibant , ubi  lemfHis  erit , 
legito.  Hinc  apparet  familiae  suos  male 
adiiccre  Calonem  a victorio  relictum. 
ita(|ue  non  dubitavi  Victoriauani : 
prinuim  suiu/ue,  facitou/ue  studeas  de- 
serere. 

CaesUbta  subtento ) Malui  cum  Pon- 
tedera  sequi  antiquam  lectionem, 
quam  novam  ab  Aldo  iavcclam  et 
Victorio.  Hanc  scilicet  si  probes,  vi- 
nacei in  lectum  retibus  subtentum 
sttrcerniinlur  cribro  illi  rei  parato. 
Al  lectus  ipse  i-slc  cribri  vicem  gerere 
videtur  i iii»i  malis  cribro  succerni  vi- 


naceos, in  lecto  destillare  atque  ex- 
siccari. Hoc  s|>cctasse  videtur  auctor 
lectionis  Aldinae  exsiccato  / esuAussuA- 
trntis.  Vel  sic  tamen  iisns  cribri  .super- 
vucaocus  est.  Quod  si  voluit  Cato  vi- 
naceos a scopionibus  separare  poterat 
cribi  vices  lectus  restibus  subtentus 
item  gerere  ea  in  re.  Vinacei  enim  per 
loratiiina  restium  vcl  retium  transi- 
bunt,scopiones  restabunt.  Igitur  secu- 
tus sum  rationem  Pontederae,  quam 
cs  Cur.  eius  sec.  excerptam  corrupit 
Krnesti.  Scilicet  ju^rn/o  est  pro  sidfte- 
neto  f iil  substeneto , sustine lo.  0,3te&U\s 
sunt,  qui  bodieque  iu  Italia  cesti  di- 
cuntur, vasa  viminea,  canistra,  corbes, 
moneDtePontedera.Simili  fere  notione 
posuit  Varro  1,59,  srcl.  3.  Deinde  vrl 
cribrum  est  infidd. primis  ctCodiceCac-  * 
senate,  qui  ex  Codlcc  Victorii  optimo 
est  derivatus.  Lectos  loris  subtentos 
posuit  Calo  cap.  X,  5,  sed  in  usum 
hominum.  Lucilius  apud  Nonium  p. 

< 8 1 , 7Vf J a Dntcidione  grabati  resti- 
btu  tenti.  Succernere  esse  videtur  pro 
secernere;  certe  ita  Puulcdcra  inter- 
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1)2. 

in  lacum*  vinarium  picatum."  id  bene  operito',  iu- 
beto''  oblini  % quod  des  bubus  per  hiemem.  Indidem, 
si , Voles,  lavito  paulatim*.  erit  lorea  familiae,  quod 
bibat. 

XXVI.  V indemia  facta  vasa  torcula,  corbulas,  fisci- 
nas , funes , patibula  , fibulas  iubeto  suo  quidquid  * 
loco  condi.  Dolia  cum  vino  bis  in  die  face exter- 
geantur." Privasque'*  scopulas  in  dolia  facito  habeas 
illi ‘ rei , qui ' labra  doliorum  circumfrices,  ubi  erit 
lectum*  dies  triginta;  si  bene  deacinata''  erunt  dolia, 


Br.  H.  (ii)  latum  I.  B.  Br.  R.  Pol.  4 . lacum  Pol.  2.  (o)  pilatum  P.  cl  Cod. 

(»runov.  (p)  operito  om.  I.  D.  Br.  R.  (q)  itJtclnqtte  A.  luot.  G.  (r)  uc  haheax 
3(1(1.  A.  lunt.  G.  (s)  Il.i  di»ling.  anle  Vici,  ct  NVr.  Vulgo  lavito  /HaUatim  etii. 

Lti/ito  pauLdum  f et  lorea.  Yir.  lavato  jutululum  ^ et  lolio,  ^o.  2.  lora 
dedit.  ^ 

Cap,  (a)  quirque  \.\.ii.  \.  (I>)  fac  Pol.  (c)  cxf<r^n;i£ur  P.  Iens. 

(d)  omitt.  1.  B.  H.  flr.  (e)  I.  B.  R.  Br.  (f)  </((/<  I.  B.  H.  lunll.  queia  / 
Da.  II.  A.  Gr.  G.  (g)  poat  addebant  ante  Victor,  ^'ulgo  etiam  distinguitur 


prelatur.  Sic  cap.  37,  s.  2,  pariem  tie 
utacleia  auccemilo  et  in  lacum  conucifo. 
Ceterum  Ponledera  ex  Polit,  lectione 
regentea  malebat  regeatoa  ; idem  loram 
e.x  graeco  et  Est  enim  au> 
liore  Varrone  lora  quasi  lota  acina. 
Qiianqiiam  ex  h.  I.  Plinius  non  lorea, 
sed  lora  retulit,  eamque  formam  ubi- 
que aersant  Varro  el  Columella. 

Id  hene ) Ad  lacum  non  bene  re- 
fertur, nec  ad  dolia.  Post  ohlini  re- 
cte Kdd.  1. 1.  G.  addunt;  uti  habeaa. 
Columella  VI,  3:  licet  etiam  eluta  et 
siccata  vinacia , quae  de  lora  exitrum- 
t:ir  cum  fudeit  miscere  i rue  duhium  ctt 
quin  ea  longe  melius  cum  suit  folUculU 
ti/itcquam  eluantur,  praeberi  possint. 

Lavito  paulatim)  Vulgo  disliuguc- 
bjliir  auctore  Victorio  lavito.  paulatim. 
Monuit  de  vitio  Meursius,  cui  assen- 
liebalur  Ponledera  ct  Gesucr.  Deinde 
lora  Popina. 


Caf.  W\\.  facta)  Partem  horum 
repetit  infra  cap.  68,  ubi  est  rectius 
in  stu>  quidque  loco  reponito.  Patibula 
Gallico  interpreti  sunt  let  barret 

Illi  rei ) Infra  cap.  4 S3,  editum  fuit 
a Victorio  et  Gesncro  iUe  rei,  ubi  si- 
militer Edd.  I.  B.  R.i7/(us  habent  Su- 
pra cap.  25  , illius  rei  reliquit  Gesner, 
quum  Edd.  quaedam  rectius  illi  rei 
darent.  Gcoponica  III,  4 5,  Decem||gi 
mustum  iubent,qiium  deferbuit, pur- 
gare xai  Tov  (vdodrv  tov  frspi  rouc  rpa- 
yfhiyji  Tuv  purov  xxl  ifpcv 

UTroactTTKv  ( foeni 

graeci  virgulis  colligatis)  n raZc^^ip^t 
xaOapaZc. 

Triginta ) Ad  ferv’orem  musti  tan- 
tum temporis  vix  re(]uirilur.  Sed  to- 
fus bic  locus  propter  brevitatem  ob- 
scurus mihi  quidem  est.  — Postea  vi- 
di, distinctionem  vulgarem  esse  vi- 
tiosam. Kcce  noster  c.  4 52:  In  diebus 
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oblinito.  Si  voles  de  faece'  demere  vinum,  tum  erit 
ei  rei  optinnini  tempus. 

XXVII.  Sementim  facito*,  ocinum,  viciam'’,  foenum 
Graecum,  fabam,  ervum,  pabulum  bubus*.  Alteram, 
et  tertiam  pabuli  sationem  facito.  Deinde  alias  fruges 
serito.  Scrobis  ■*  in  vervacto  oleis , ulmis , vitibus , 
(icis,  simul  cum  semine  serito*.  Si  erit  locus  siccus, 
tum  oleas'  per*  sementim  serito,  et  quae  ante  satae 
erunt,  teneras  tum  supputato,  et  arbores  ablaqueatu. 

XXVIII.  Oleas , ulmos  , licos  , poma  , vites  , pinos , 
cupressos  quum  seres,  bene  cum  radicibus  eximito  cum 


circumfricva.  erit  lecturit  —triffitUa,  si  bene  etc.  (h)  ile  amatu  P.  2. 
(i)  fece  A.  Iiinl.  0. 

Cap.  XKN  II.  (a)  facito  ita : orymum  a.  V.  (b)  tatiam  I.  B.  R.  Br.  B.*».  H.  A. 
<»r.G.  (c)  atld.  I.  B.  H.  Br.  «Wto  add.  1. 1- G.  A.  (d)  /«w- 

fiito  I.  B.  K.  Br.  scrobis  i/nvrvucio  Pol.  teste  etiam  \ icturii*  scru/ns  iiofcrtito  1. 1- 
(i.  A.  (e)  serito  ouiiit.  i.  1-  G.  A.  (f)  olea/n  /iro  sementi  1.  R.  U.  Br.  (g)  per 
(iinitt.  P. 


-VY.V  ipiilna  vinum  lei;rris,  alirptotics 
fneito  scopas  virgeas  almeas  aridas,  in 
assercttlo  alligato , eahu  latera  doliis 
lutriusccus  usepte  bene  perjricaio,  ite 
fuejc  in  lateribus  adhaerescat. 

Deacinata ) Ponledera  malcl>at  de- 
hunnta,  i.  e.  srnpls  purgal.i  ab  inna- 
tanle  faece,  quihu.A  ra  taiujuani  hamis 
adhaeret.  Quid  si  verbum  factum  di- 
ram ab  acinis  spumarum  sordibus 
immixtis? 

Tum  erit)  Vindemiae  tempore.  Vi- 
na vere,  aestate  ct  pn.vt  soistitium 
iiirmalc  pro  natur.i  diversa  sua  cl  re- 
gionis dilTimderc  ( pvtayyO^uv ) do- 
cent Geopnnica  Vll.  6.  Vere  florente 
rosa  transfundit  (kiluiiicifo  XII , 28  , 
qui  reli({iiam  vini  conditi  curam  tra- 
dit c.  30.  Maio  transfundunt  Geopo- 
nira  IU,  c.  fi. 

C.Ar.  XXVII.  Vervacto)  Si  scilicet 
leira  oliveti  frugibus  simul  servit,  in 
vervacto  fil  scrnbi.v,  cl  simul  cum  se- 

Scripl.  fi,  fi.  Tom . l. 


mine  seu  planta  frugibus  obseritur 
agor;  alias  in  terra  pastinata  (it  scrobes. 

ih  erit  locus  siccus  — serito ) Haec 
integriora  leguntur  infra  cap.  61,  ubi 
vide  notas. 

Teneras  putato ) I>e  putatione  ac- 
ciinitius  infra  ducet  cap.  11,  sed  ibi 
est  de  oliveti  putatione  vcniu. 

Af/laipii  atn ) Supra  cap.  ablaque- 
are autumno  ct  stercus  addere  iuxsit. 

Gap.  XXVIII.  Cum  radicibus ) Seti- 
.siis  apertus  est  horum  verborum  j et 
tamen  ex  h.  I.  pinorum  stolones  ex  ra- 
dicibus enatos  ct  plantatos  ineptissime 
effinxit  nuperus  Interpres  Germanus 
Georgicorum  II,  65,  ubi  plantas  diri 
vult  nostris  scriptoribus  c.is  proprie  , 
quae  ex  slnlniiibiis  ciusmodi  sumun- 
tur. Praeterea  eo  in  loco  multas  alias 
ineptias  iii  poetae  sui  ingenium  acru- 
miilavil  lionio  rei  rusi icac  veterum 
plane  ignarus.  Plinius  t7,l6:C/lo 
crassiorem  quinque  digitis  — f trans- 
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terra  sua  quam  plurima , circumligatoqiie  uli  ferre 
possis,  in  alveo  aut  in  corbula  ferri  iubeto.  Caveto* 
quum  ventus  siet  aut  imber,  effodias,  aut  seras,  nam  id 
maxime  cavendum  est.  In  scrobe  quum pones,  sum- 
mam terram  subdito,  postea  operito  terra  radicibus 
fini ,°  deinde  calcato  pedibus  bene,  deinde ‘‘  fistucis* 
vectibusque  calcato  quamoptime  poteris.  Id  erit  ei 
reiprimUm'.  Arbores  crassiores  digitis'  v.  quae  erunt, 
eas  praecisas  serito,  oblinitoque  fimo  summas,  et  foliis 
alligato. 

Cir.  \XY11I.  (a)atdcm,  rtf  in%.  a.  V.  (b)  I.  B.  R.  Br.  iptum 

ptHuuVt>\.2.  (c) /bmt  I.  H.  R.  Br.  (d)  rWr  1.  B.  K.  Br.  (e)yej<uci<  1,  B,  R. 
Br.  et  Viet.  (I ) Pott  haec  praepon.  a.  V.  (g)  Hiffilos  1.  B.  H. 


Jirri  Cato  omnes  vttaos  et  im- 

brem  quoque  tVi  tota  transLiUtate  da~ 
mnat ; et  ad  haec  proderit , quam  piu~ 
rimtim  ttrrae,  in  qua  vixerint,  radici- 
bus eohaererCi  ac  totas  cespite  circum» 
li ^oi'i ; cum  oA  id  Grto  in  corbibus  trans- 
Jerri  iubcat , procul  dubio  utilissime. 
Idem  summam  terram  est 

subdi;  — terram  circa  radices  Jistucato 
spissandam , qtsod  Cato  primum  ea  in 
re  esse  censet , plagam  quoque  a trwieo 
obUru  Jtmo  et  Jotiis  praeligari  praeci» 
piens;  ubi  PlndanUit  malebat  legi  Je» 
stuca  aut  vecte  \ el  Jestuca  conspissan- 
dam. I<)om  Plinius  S.  aream 
cupressi  semini  seremlo  aequat  c^iiii' 
dris  aut  volgiolis. 

Circumligatoqiie J Modum  docet  co- 
lumella V,  9,  8. 

Corbula ) Ki  Plinii  loco  laudato 
Vincentius  bis  posuit  scrolibus. 

j4ut  imber)  Plinius  t7  » s.  <4,  de 
cupreseo:  diffenaitur  post  aniiutn  do- 
drantali  Jilo  custotlita  temperie,  ut  i*i- 
ridi  coelo  ferantur  ac  sine  aw  a,  mi- 
rumque dictu  y periculum  eo  tantum  die 
est  y si  roraverit  quantulumcunque  im» 
brrm , aut  si  amaverit;  ubi  viride  coe- 


lum debet  e.s»c  sudum , ut  recte  mo- 
nuit iam  olini  Dalecamp.  Crcscentius 
II,  27  de  ulmi  plantis:  si  aliunde  por- 
tentur, radicibus  coopertis  et  optime 
praeparatis , ut  a calore  defendantur  et 
vento.  Ceterum  Catonem  his  in  praece- 
ptis inprimis  rciipesisse  puto  oleam  , 
de  cuius  plantatione  vide  infra  cap.  6t. 

Radicibus  fini ) i.  e.  tenus.  Ita  hae 
Jini  dici  apud  Gelium  I,  3,  alibi  vero 
umhitici  fine  et  similia  usitatius  poni 
monuit  Gesner. 

Praecisas  serito ) Tlaec  etiam  inpri- 
niis  de  olea  dici  puto,  de  qua  Colu- 
mella V',  9,  tO.  Qiiiid»!  cuin  sua  terra 
plauta  non  convenit,  tum  optimum 
est  omiii  fronde  privare  truncum , 
atque  levatis  plagis  fimoque  et  cinere 
oblitis  in  scrobem  vel  sulcum  depo- 
nere. Truncus  autem  aptior  transla- 
tioni est,  kjiti  brachii  crassitudinem 
habet.  Muscum  praeterea  talearum 
plagis  obdit  Idem  XI,  2,  42.  Calo  c. 
40,  4,  lingua  bubula  obtegit  insitio- 
nem. Kcce  Plinius  XVII,  c.  2 : Calo 
crassiorem  quinque  digitis  (transfe- 
rendam praecipit),  nec  omisisset  idem, 
siaUineret,  meridianam  coeli  partem  st- 
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XXIX.  Stercus  uiviuito  sic.  Partem  uhnidiani  in 
segetem , ubi  pabulum  seras , invehito.  £t  si  ibi  olea 
erit , simul  ablaqueato  ,*  stercusque  addito.  Postea 
pabulum  serito,  partem  quartam  circum  oleas  abla- 
queatas , qua  ^ maxime  opus  erit , addito , terraque 
stercus  operito.  Alteram  quai-tam  partem  in  pratum 
reservato,  idque  tign  ° maxime  opus  erit,  ubi  ;^vooius 
ilabit.  Evehito  '*  luna  silenti. 

Cat.  XXIX.  (a)  oiIaau0aft)C'ominel.  ot/idi/.  fknl.  tiroDovit.  (h)aiu/nfnaxv/tt 


l.B.Br.  R.  (c)  cwn  muime  I.  B.  Bv. 

gtton  in  cortice , ut  trandata  in  iisdem 
rt  oisueiis  sUUucrcniur  horis } ubi  ex 
Codice  uf  translata  deinde  etiam  adtuc~ 
tis  corrigit  Abr.  Gronov, 

Caf.  XXIX.  Segetem)  i.  c.  anum, 
Sed  Ciitoita  frugibus  serendis 
stercus  abnuere  videtur,  quum  pabulo 
servire  pariem  ditnidiani , alleram 
quartam  oleis,  alleram  pratis  vult. 
tSuspicabar  legi  debere  segetem  et  n&i 
pabulum  ; sed  statim  Cato  auhtm  pa* 
bulum  memorat  serendum  iu  ster* 
corato  agro. 

Ahlaqueato ) Coonseiiniaoa  obla^ 
tpseaio  hai>et;  quam  fornum  in  Co> 
lumella  11,  tS,  3 relKjnit  Gesner : 
el  recte  quidem  ut  veram  defeuUit 
ex  loco  isidori  XVII,  5 ubi  est:  oi^- 
laipteare  est  circa  codicens  tornun  ape. 
sire.  Scilicet  lacum  circa  codicem 
eflbssum  Graeci  yvpav  vocant , obla* 
queationem  ipsam  Inepte 

Seboettgeo  distinguebat  obLupseatio^ 
nem  ab  obUupseatioHe.  Jn  Columellae 
bbro  de  Arboribus  c.  5,  c.  6 el  tU 
libri  scripti  optimi  consenliunl  m 
forma  vera  obiaepseartf  quam  tamen 
ubique  restituere  libris  abmieutibus 
dubitavi.  Vetus  etiam  Kalendarium, 
ab  Vrsino  editum , mense  Septembri 
obLuptetUionem  nomioal. 

Id<pst  tum ) Noster  c.  SO : pratm 


R.Cod.Grcmov.  (d)  i^ehito  Cod.Gron. 

pritno  vere  stercorato  luna  silenti , 
fpuie  irrigua  non  eruia , ubi  Jinanius 
Jlurt  coeperit ; qui  locus  egregie  (ir- 
uiat  emendationem  Ponlederac  h.  1. 
legentis  idque  sicca  maxime  opus  erit, 
yii  favonius  jiabii  evehito  luna  si- 
lenti. Consentit  etiam  ColumelLi  11 , 
i8  : macriora  et  pendula  loca  memso 
Februario  luna  crescente  Jimo  iyvcBtda 
sutU  — euraudum  est  nt  steuiduas  Fa- 
vottii  sxortum  mense  Febnwrio  eirca 
Idus  immistis  seminibus  Joeni  macriora 
loea  et  lUiqtse  eetsiora  stercorentar. 
Idem  cap  i 5 ; itaque  pratis  quam  re- 
eentissimum  debere  iniici  — idque 
metue  Februario  tunm  errscetne  Jieri. 
oporUrt  i tuim  ea  quoque  res  aliquan- 
tum Joeni  fruUunt  adiuvat.  Contra  ia 
segetem  vetus  stercus  luna  decre- 
scente inserendum  esse , quo  oiiniis 
kerbarum  crescat,  eum  Columella 
Palladius  docet.  Sed  ecM  Plinius  t7, 
s.  8 post  verba  ex  Varrone  et  Co- 
lumella excerpta  habet:  /unam  jni- 
serre  terrae  plttrimum  refett  feiuosno 
fianle  ac  Luta  sitiente : idque  pleriqtic 
prave  intiUigunt  m Favonii  ortu  fa- 
ciendum , nc  Februario  mense  Umtum  ^ 
eemt  id  pteraqua  stda  aliis  mensibus 
postuUm.  Quoessnque  tempore  Jisoere 
libeat , atrandum  at  ab  iie//tfi'noet/'ais 
occasu  Jiante  vento  Jiat , lunutpse  ds- 
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XXX.  Bubns  frondem  ulmeam,  populneam,”  quer- 
neam , ficulneam  ^ usquedum  habebis , dato.  Ovibus 
frondem  viridem , usquedum  habebis , praebeto.  Vbi 
sementim  facturus  eris , ibi  oves  delectato  et  '*  fron- 
dem usque  ad  pabula  matura  dato'.  Pabulum  aridum 
quod  condideris  in  hieme,  quam  maxime  conservato, 
cogitatoque  hiems ' quam  longa  siet. 

XXXI.  Ad  oleam  cogendam  quae  opus  erunt , pa- 
rentur. Vimina  matura  , salix  per  tempus  legatur, 
uti  siet'  unde  corbulae  fiant,  et  veteres  sarciantur. 
Fibulae  unde  fiant,  aridae  iligneae,  ulmeae,  nuceae, 

Caf.XXX.  (a)pojnilt‘am  I.  B.  R.  I3r.  (h)  fiaJneamifueaL.  V, 

(v)  a.y.  flrlicuto  Pol.  2.  (<l)  et  oiniu.  P.  (c)  add.  a.  V. 

(f)  hyemit  luntl. 

CiH.XXXI.  a.  V.  {\i)lcgtndur  . (c)«/ I. D. R.  Br.  (d)/<4c 


trttrenti  et  dcca.  Mirum  in  modum 
augetur  ubr/tns  rfftctuujue  ciut  Utli 
o' servatione 'f  ubi  Plinii  errorem  pra- 
torum stercora tlonem  confundentis 
ct  segetum  nullo  modo  esctuarc  {k)> 
Ieris:  inepte  igitur  Columellae  locum 
taxare  voluisse  videtur. 

SUatu  ) Infra  c.  50  similiter  pro 
silenti  Plinius  ex  Catone  sHienti  lau- 
davit; quod  vocabulum  sl  decrescen- 
tem lunam  signifkat , Cato  reliquo- 
rum scriptorum  obser\'atione  reniti' 
tiir ; quod  facit  etiam,  quum  bina 
.silrnle  prata  stcn:orat.  T-ocus  igitur 
uterque  forte  vitiosus  est. 

Cap.  XXX.  Bubusy  Vide  infra  ad 
cap.  54. 

Delectato')  Plinius  17,  s.  6,  uhi 
saturus  eris  frumentum  , oves  ibi  delt' 
etalo , i.  e.  pascito,  detineto.  Apud 
Nonium  II,  221,  Quadrigarius  hostem 
delectare  dixit,  monente  Sclioetigen. 

In  hieme ) Quin  in  hiemem  con- 
ditur pabulum ; atque  ito  legi  debere 
puto. 

fliems  ) luntl.  hierrtis  antiquum 


es.se  monet  Gesner  cx  Vossio ; ve- 
teres enim  inter  duas  ultimas  con- 
sonas inediam  vocalem  intci-pone- 
bvit- 

Salix  per  tempus  legatur)  Ilaec 
verba  ut  glossam  elici  volebat  Pon- 
ledera ; iiihil  enim  aliud  esse  vimen 
maturum , nisi  salicem  per  tempus 
lectum.  Mihi  aliter  videtur.  Infra 
Cato  33  , 5 de  eadem  re  ita  tradit 
accuratius:  salictum  sito  tempore  cae- 
dito , glubito  , librum  conservato , eum 
ofnti  erit  in  vitiva,  in  aptam  cotiii- 
«Io,  tx  eo  alligato.  Vimina  unde 
carhuLic  fiant , conservato.  Hinc  ma* 
lim  cx  vestigiis  antiquae  lectionis 
salices  — legantur  ita  b.  1.  consti- 
tuere vimina  matura  salicti  per  tem- 
pus legantur  — sarciantur.  Matura 
sunt  vimina  quum  glubi  possunt ; tunc 
enim  detracto  libro,  vimina  ad  cor- 
bulas vinciendas  adbibentur,  libro 
alligatur  vinea. 

C^p.  XXXI.  Fibulae  wide  fiant) 
Omnem  luci  ditilriiltatem  tolli  pu- 
tabat Gesncr,  si  ita  distingueretur, 
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ficulneae,  face'*  uti  in  stercus , aut  in  aquam  conii- 
ciantur*.  inde  ubi  opus  erit,  fibulas  facito,  vectes 
iligneos , aquifolias*,  laureos',  ulmeos  facito , uti 
sient  *“  parati.  Prelum  de ' carpino  * atra  potissimum  j 

in  Pol.  Jiict  in  Cod.Gron.  (t:)  conicianfnr  P . (f)  <wrni/biw  cum  Viclor. 

Gesn.el  Cod.  Oronov.  <[iu  antea  habrt.  (^)  nui  I.  B.  R.  Br.  A.  ad- 

dunt. (\i)Jiail  Ieo5.  Br.  (i)  ex  Pol.  ct  (>»d.  Gronov.  (k)  pippi)to  a.  V. 


uti  ab  ip«)  factum  est:  sarciantur, 
fifntiae  uuHc  Jiant.  j4ridae  etc.  Pon- 
tedera  aridae  mutabat  in  taleae , 
certe  intclligi  laUae  volebat.  Neuter 
inlerpretatioiiem  addidit.  Itaque  ve- 
terem distioclioneni  reslitut,  quam 
commode  interpretari  licet.  Verba 
autem  Fibulae  unde  Jilndas  Jacito 
niitcre  luxata  et  allenU  permixta  stiot. 
Primum  igitur  UbiiUsex  salice  vel  vi- 
minibus » ve)  cu  lico  Ceri  non  posse 
iDtr)Iigrt,  qiii  Gbulanrai  usum  in  prelo 
Catoniano  olcarioci  vinario  pervpext- 
ril  «X  Figura  et  Descriptione  in  fine 
buiiis  libri  siibiecta.  Quod  uhimad- 
vertisse  etiam  palo  Gallicum  iiilerpre- 
tem,  qui  locum  rta  vertit:  Coujh  z a tetns 
i*nsirr  ct  Icj  saide%  poor  avoir  de  ijuoi 
faire  des  eorbeiUcs  nem^s  rt  reparer 
ies  vidUes.  V niei  tle  quoi  nn  fait  les 
aitpdlle.* : on  laisse  tremper  diiiu  Veau, 
nu  hi^  Von  enpmce  dans  u/i  fumier 
des  branehes  d^y^etue,  d*onne,'  de 
noviT  et  lie  figuier  quand  elles  sont 
fmp  sd:hes , et  l'on  s’en  teri  ensuite 
ftnur  frtirc  drs  aiguiUes  a ntesure  que 
i'on  en  a besciu.  Videtur  igitur  Pnn- 
tederae  rationem  probasse, qui  taleae 
legebat,  quae  tamen  ipsae  non  satis 
erassac  ct  firmae  esst*  possunt , unde 
fibulae'  preli  Rant  Deinde  verba  ea 
quae  in  siercus  vel  n(|uam  coniicerc 
iubent  ligna,  manifesto  pertinent  ad 
vitiiion , unde  corbulae  fiunt.  Ecce 
(ioluniclla  Xf,  2 , 92  : potrsl  etiam 
salix  decita  pridie  ad  luadrationem 


exfMtrgari;  quae  si  natura  minus  liuta 
est , aJiic  dies  XV  praeddctula  tt 
purgata  in  stercore  obruenda  est  ut 
IciUesctU  } siu  atttem  iam  pridem  caesa 
exizndf , in  piscina  fwccranda  est.  Ita 
Colmneila  ad  vitium  ligamina  prae- 
parat salicem,  idem  1,6,  2f  in  pi- 
ecina  vimina  virgulas  et  alia,  quae 
fiant  usibus  apta,  macerat.  Totum 
igitur  lucum  sic  concinnabo  : 
sarciantur.  Atida  Jace  ut  in  stercus 
aut  in  aquam  emUieiautur ; ifule  ubi 
opus  erit  corbulas  Jixito.  FiUdas  Ui- 
ffiieas , tdtneas  , nuceas,  vectes  iligneas 
etc.  De  voce  Jietdneac  dubito ; fibulae 
fkulneae  usui  |»veli  iqcptae  videu(ur 
esse  i ad  ligamina  viaria  forte  virgae 
ficulneae  fuerunt  praeparatae. 

Aquijolios')  \ iclonatium  acrufidios 
rctinuK  Gesner,  et  iiieplc  defendit 
Fc^ma.  Piliifiis  f6,  s.  84:  Cato  ve- 
etcsarpdfotios  laureos  ulmeos  Jni  iubet. 
Kx  ilke  scilica'!  a«juifoIia.  Aupiifolius 
Plinii  gallus  interpretatur  de  houx, 
quam  materiam  flexibilem  prelo  ine- 
ptam esse  ait,  contra  acrufolios  probat 
ex  arbore,  . quae  asl  genus,  Gallis 
l'cuie  vocatum,  pertineat;  Undem 
vem  suspicatur,,  aquifolio*  eosdem 
esse  cum  acrufoliis. 

Cbrpmo)  Pliiiius  16,  *ect.7;&,ex 
h.  1. } Prelum  e sapino  atra  potissi- 
mum Jacito:  idmcani  puteant  tuiceam, 
hane  atque  €tliam  motcrifutx  omnem 
qtmm  effodies , luna  decrrscetUe  exintito 
post  meridiem  sine  vento  austro ; twta 


C\TO  tVl>.  2 1 


i)H 

facito.'  ulmeum,'*  pineaiu,*  nuceam,  hanc  aUjue  nliain 
materiem  omnem  <fiium  effodies,  luna  decrescente , 
eximito , post  merklleni,”  sine  vento  austro.  Tum  erit 
tempestiva,  quum  semen  suum  matumm  erit.  Caveto- 
que  '*  per  rorem ''  trahas , aut  doles.'  Quae  materies  * 


aut  I.  B.  R.  Br.  (m)  aut  interser.  L B.  R.  Br.  (q) 
nuridirs  in  P.  (p)  w in«.  a.  V.  (q)  frrorem  *Pol. 
(»)  materie*  abeat  P.  I.  B.  R.  Br.  (l)ataturum  icu. 


(1)  j4i  liu.  A.  I.  I-  G. 
ins.  I.  B.  B.  Br.  (o) 

(r)  materiem  aild.  I.  B.  R. 

I.  B.  R.  Br.  (v)  P- 

erit  tempettiva , quum  temen  tuu/n  ma- 
tnmm  erit.  Ctarctoepte  ne  per  rorem  tro’ 
ha*  Mit  dole*.  Victorius  carpino  sub- 
stihiit  antiquae  lectioni , a Plinio  etiam 
coirimemoratac » eamque  unice  pro- 
bare % icetur  Pontedera,  qui  monet 
esse  quae  Ostrv»  dicitur  Rauhino  Pi- 
nae. 427  , ulmo  similis  , fructu  race- 
moso, lu)UiU»  simili.  Haec  vero  est 
carpinus  oslrya  dicta  Linnaeo.  A car- 
pino genere  distinxit  Scopuli  Florae 
Caniiul.  tom.  11,  p.  243  edit,  secun- 
dae. Sapiniis  ex  abietum  genere  mi- 
nus firma  ad  prelum  est , quam  car- 
pinus. Igitur  Viclorianam  praetuli. 
Sed  Pontedera  in  Car.  sec.  monet, 
hodieque  materiarios  Venetos  atram 
rarpinum  saftpino  vocare.  Alteram 
coloni  Italici  carpino  bianeo  nuncu- 
pant. 

Pineam,  ;(ucM/n)!^lacrol>iiuSa(um. 
<7,4,  pineam  nucem  male  ea  h.  1. 
retulit,  monente  Meursio.  Theo|dira- 
xlus  U.  p.  V,  t : ii  x«i  di- 

duxvtxc  «Wvr,c  W/ivw» , ««  ffxin- 
porijM>v  roii  aTamaxip^v  yteopi^mv. 

Kffodiet)  Infra  cap.  37  : materiam 
quam  effodiet  aut  praecide*  aO*  terra 
optime  eximetur.  ElTodi  arbores  quas- 
dam solitas  oihn,  slatim  docebo  ex 
Theophrasto. 

Tum  erit)  Macrobius  I.  c.  habet 
hinc  , tum  vero  erit. 

Cat‘eUxp»e  ) Addi  vult  ex  Edd.  an- 


tiquis ne  Pontedera.  Ita  enim  solet 
Cato.  Vide^cap.  32,  37  , 40,  el  5. 
Solus  est  locus  cap.  34:  terram  cm^ 
eariotdwt  Irootcf;  quem  simiIHer  cor- 
rigit Pontedera. 

Trahat)  Infra  c.  37  : omnino  caveto , 
he  quam  moCrriiint  dolet  neu  cedat,  neu 
ta/iffo* , n />otet , niti  siveam , neu  ge- 
lidam fteu  rorulentam.  Vode  fa.  I.  ma- 
lim tractet;  etsi  Kio,  in  vulgatis 
Plinii  libri.i  esse  etiam  vulgatam  le- 
ctionem. Ne  per  austrum , ventum 
humidum  et  calidam,  nec  per  rorem 
gelnve  aut  anle  meridiem  , sed  omni- 
no sicca  et  tempore  sicco  materia  cae- 
datur et  tractetur,  cavet  Cato,  quijqie 
calor  ft  humidilat  succum  arborum 
Tadle  in  putredinem  convertant  et 
lignum  viiianL  Quare  multi  hodie- 
que vento  austro  caedere  arbores  ve- 
tant. Conf.  Du  Hamel  de  Arbor,  cae- 
dendis tom.  I , p.  294  ^'crs,  gerro. 

Materia  quae  effodiatur,  facile  ex 
loco  Theophrasti , inferius  posito,  li- 
cebit aestimare.  Scilicet  arbores  ligni 
durioris  truncique  minus  excelsi , 
quam  abies,  pinus  et  picea  j ut  trunci 
intimi  pars  (/c pi*njt)  tn  usum  trahi 
possit.  Ita  hodieque  quercus  effodiun- 
tur, unde  arbores  preli  (les  jumelle*) 
6ant.  Vide  eiusdem  Galli  Du  Hamel 
opus  laudatum  l.  I , p.  3t  t , et  I.  U , 
p.  4 3.*>.  Forte  materies  nigra,  quam 
Plinius  CX  Catone  laudavit  (locum 
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semen ' non  habebit , quum  glubet tempestiva  erit. 
Vento  austro  caveto,  nequam  materiem,  ne  ve  vinum 
tractes,  nisi  necessario. 


vide  in  not.  ad  Cap.  37  mcd.),  olim  di> 
rtafuit»  quae  ligni  durioris  el  oigrio* 
ris  est,  quam  abies,  pinus,  picea, 
tilca,  et  similes  arbores , quas  GalU 
etiam  ligni  albi  seu  materiae  albae 
nomine  complectuntur.  Reperio  et- 
iam in  Aristotele  de  plantis  cap.  9, 
dicta  mollia,  quae  a<|uac 
innatant , nec  merguntur. 

Semen  non  habebit)  Plinius  t6, 
s.  74  : vulgo  satis  putant  observare  ^ m 
tpui  dedolantia  arbor  sternatur  ante 
editot  mtos  fructm.  Distinctius  Tbeo- 
phraslus  H.P.  V,  1 : a>pa<«  dn  Tiftai- 
cOflu  T«  fuv  orpdyyvXa  xac  doa 
fkoVT)Mv  t orav  Ton 

7x0  cvsrtpixipiTOfb  f Aoto;.odn  xxXovoi 
Xorm  dtx  fnv  vypctnrx  ttjv  uno^tvo- 
ptivTjatturM*  /irrxdcTxvTK  duOTrtpt- 
xdOxprof  xxi  «0  yivtrcu 

xai  duotidif;  quae  Plinius  sic  reddit 
salis  negligentcr:  Cic<^  tempestivum 
quae  decorticeniw  ut  tertUs  ad  templa 
ctteraque  usus  robmdi  quum  germiiua^ 
alias  cortice  inextricabili  et  carie  sui' 
nascente  ei  materiaque  nigreeeestU  ; abi 
rectius  Bodaeus  legit  et  teretes  i aut 
omitte  ut.  Pei^it  Theophrastus  : rd 
di  riTpcc7uva  pirrxTev  XoTryjrdy  * d^xt- 
ptcTxi  7x0  n sriXixnat;  Tnv  dunidiav  * 
dXea;  di  rdv  Trpo;  ir/yv  upatoraroi  ow 
pievoy  mirav/sivov  Tn;  jSXaxnsxiMc  dXX' 
tri  fxxXXov  ixfrixxtvov  rov  xapirev* 
dX/x  dix  Tov  fXoiX{iov  , doipoic  auxiv 
wpxioi;  OVU^XiVK  yiyS96x(  TOt(  9Tp07- 
7vXot«.  Quorum  partem  Plinius  reddi- 
dit : tigmi  et  quibus  aufert  securis  cor- 
ticem — > vulgo  satis  etc.  quae  supra 
posui.  Debebat  vertere : ligna  vero 
qtusdnasda.  Subdit  Qraecus : cirti  di 
pdXioTtt  pdvav  srtpixtpew  rev  fXoioy 
iX«Tn(,  nltvotf  rcuxnf,  txutx  piv 


ripvtxat  Tou  xpo; , toti  7xp  n ^Xd- 
OTijat;  , Tx  di  dXXx  dti  /*iy  pura  nu- 
poTopttxv  dri  di  pisTX  Tpu7nTov  xxl 
ApxToCpov  otov  xptx  ffTiXfx  oytvdx- 
/*y©5  fuXix  l^uyiXf  dfia,  ytXupx  friylt 
T«  xai  oX«{  OCX  dpuTTiTat  • — tx  di 
fUTX  rhv  ninawTtv  ruv  xaptruv  d€pw- 
rx  dixfsivft  xdy  aXoTriorx  n.  Ex  qui- 
bus cum  Plinio  comparatis  cooGcitur, 
arborem  dolari,  quae  abscissu  cortice 
securi  quadratur  in  tigna : contra 
abie.s,  pinus  et  picea  quum  germinant 
et  glubunt  seu  corticem  remittuut, 
vere  caeduntur  ad  asseres  et  ligna  ro- 
tunda, itsque  cortex  stalim  detrahitur 
ad  varius  usus.  Denique  aria,  iilmus, 
acer,  fraxinus,  carpinus,  sygia,  tilia 
fagusquv  post  v indemiam  el  arctunim 
non  praescinduntur  abs  terra,  sed 
elTodiunlur.  lla  enim  interpretor  ex 
Catone  verba,  dax  opurrcrxi*  quae 
pessime  cum  Gaza  Scaliger  ad  usum 
lignorum , quae  in  terra  conduntur 
et  obruuntur,  trahit.  Ita  enim  debe- 
bat esse  xxTopuTTSTxi.  Ceterum  quae 
semen  non  habere  credelsantur  olim 
arbores , sunt  saiii  alnus , et  quaedam 
aliae  ex  Plinio  notae.  Abietem  quum 
germinat  decorticatam  in  aquis  du- 
rare incorruptam,  refert  Theophra- 
stus H.  P.  V,  5. 

Glubet)  I.  e.  quum  librum  seu  cor- 
ticem remittit.  Iterum  utitur  sic  c.  1 7 : 
Cetera  mattries  quae  semen  lusbci , 
quum  semen  maturum  habet , tum  Um» 
pestiva  est.  Q<ioe  materies  semett  ston 
ktJtet , quum  glubebit ; ubi  rectius  edd. 
veteres  glubet,  lufra  c.  45 , idem  est  t 
tputm  Uber  vertitur.  Columella  XI,  3, 
37  : oleae  si  iam  librum  remittunt;  «t 
scct.  44  iterum.  Dc  ulmo  V,  6,  42  : 
verno  tempore  atuequam  libnan  demit- 
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XXXII.  Vineus , arboresqtie  iiiuliire’ face  ut ‘‘ in- 
cipias putare.  Viles  propages'  sulcos , sursum ^ vor- 
suin,  quo  ad'  eius  facere  poteris,  vitis'  facito  uti ‘ 
tlucas.  Arbores  lioc  modo  pulenlur,  rami  iili''  diva- 
ricentur, quos  relinques,  et  uti  recte  caedantur,  et 
2 ne  nimium  crebri  relinfjuantlir.  Vites  bene  nodentur 
per  omnes  ramos.*  diligenter  caveto  ne  vitem  praeci- 

Caf.  XXXll.  (a)  nuourtte  P.  ien«.  13r.  (b)  tift  ins.  I.  B.  B.  Br.  .4.  (c)  i$t 
iri3.  1.  I'  G.  A.  (d)  «uiu/71  Pol.  (c)  rpKxi  P.  lunil.  (f)  oniill.  1.  («.  A. 


((;)  uM  Gymn.  (h)  omitl-  a.  V. 

fa( } ubi  legendum  nat  rcmiUai.  Graece 
TbeufdirasluA  dixit 

Gap.  XXXll.  mlcot)  le- 

ctionem I.  I.  G-  probat  Meursiiis: 
inte»  propaget } in  micos  mrsur,  t — pty- 
lrrit,Jhctln  uli  tiurua.  Ttiriiebiis  cor- 
rigebat pro/xifict  sriico;  airnun  cic. 
Popma  vulgtiiam  interpretatur 
lU  yiteM  habfant  ttticxis  et  propaginet. 
Ita  enim  sulros  et  propaginem  iungi 
cap.  43  ; propages  .'utlem  esse  pro  pro- 
|Kigines.  Pontedera  frustra  medelam 
loco  vitioso  (juacsivrral,  cpiani  repe- 
risse  sibi  xisus  est  Gcsucr,  ipii 
sic  distinguit : ; sulcos  — 

potaitf  facito  uii  tlucas.  Sed  omisit 
explicare  , quid  sil  suU'os  sursum  \er- 
sum  ducere.  Contra  video  eadem  v er- 
ba utrmtm  vorsum  $emi>rr  tfuciio  tptoaU 
«iua  potetis  ia  capite  sequenti » et  suo 
«juidem  loco,  repetita  Iunge  aliud  si- 
gnificare in  arbusto  vitibusconseiv-u- 
do.  Pontedera  in  (Jur.  sec.  corrigit’: 
t^tes  proftages:  in  stdeot-^tHi  ducas, 
i.  c.  hinc  et  hinc  per  sutcui  deductis 
sarmentis,  <|uous4]ue  pertinent. 

jirboret')  Pro  arbusto  dixit  etiam 
Goiumella  V,  d,  4,  ubi  di^iplina  ar- 
busti traditur. 

yodentu»  ) Pontedera  corrigeliat 
enodentur , ijiiod  est  in  ea(niis  sequen- 
tis initio , ubi  Pvlit.  similiter  vai*iul. 


(i) /'(i/noi  I.  B.  H.  ramos, 

Pontedera  enodari  ait  ,quutn  truncus 
raniique  purgantur  pampinariis 
mitibus  uc  furuneniis,  nc  quis  sub 
nwiis  vitis  internatus  oculus  i-elinqiu- 
tur  , in  (|uem  humor  a rapite  revoce- 
tur. Verum  non  cogiubot  vir  egre- 
gius, vilis  ramos  nullibi  diclos  esse 
a scriptoribus  , et  (.Utonem  hucusque 
de  arboribus  loi]Uutume4se , quae  v ile 
niaritantasr  j igitur  manirestmu  esse 
mihi  videtur  scnleuliam  postulare: 
vites  hene  ponantur  per  omtus  ramos. 
Columella  solet  uli  io  arbusto  verbis 
imponere,  et  disponere;  is  ipse  etiam 
diligenter  ramos  arbusli , noii  v Itis , 
enoflure  iubel  \ ,6,sect.  46. 

ftUm  praecipit*-*)  Praecipitare  Ua- 
gelium  ex  arbusi  i , Csl  tii  fructum  di 
miltcru.  £ii  plura,  quam  vilis  con- 
ditio fert,  demillautur,  proximi  anni 
fructus  amittitur , &i  pauciora,  vilis 
luaiiriH  absumitur  in  c-issum.  His 
recte  ex  Columella  V,  6,  explicatis 
Pontedera  iiionel  aut  vitem  in  ni- 
mium mutandam,  aut  praeterea  m- 
inserendum  esse.  Inepte  Gesncr 
vulgatam  iutcrpictatur : ne  deorsum 
inlorijuendu  fraugas.  Itc  seuleutia 
Catonis  asseiUior  Poniedcrae,  de 
cmcndaliuiie  ajiter  sentio.  Scilicet 
breviore  ratione  defungar  : ne  ninuum 
prtuxtpUes,  et  nc  vium  pfacslnngat 
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|>ites,  et  ne  niminm  praestringas.*  Arbores  facito ' uti 
heui!  maritae  sint,  vitesque  uti  satis  multae  asserantur, 
et  sicubi  opus  erit,  cie  arbore  deliciantur,'"  et  in 
terram  deprimantur , et  biennio  post  praecicbto  ve-j 
teres. 

XXXIII.  Vineam*  sic  facito,  uti  curetur:  Vilem 
bene  enodatam''  deligato  recte,  flexuosa  uti'  ne  siet,'* 
sursum  vorsum  semper  ducito,*  quoad'  eius  poteris, 
vinarios,  custodesque  recte  * relincpiito.  Quam  ''  altis- 
simain  vineam'  facito,  alligatoc[uc  recte,*  dum  ne  ni- 
miiun  constringas.'  lloc  modo  eam  curato.  Capita 
vitium  per'"  sementim  ablaqueato.  Vineam  putatam" 
circumfodito,  arare  incipito , idtro  citroque  “ sulcos 


ftm^rtUrrifur  I.  I-  G.  A.  (k)  IlA  pro  ptTslrin^as  P.  (\)  Jacito  omilt.  I.  B.  R. 
Br.  (m)  driicianlur : uti  P. 

Gap.  \XXU1.  (a)  H.  ()ty  notlatttni  P.  (c)  uti  omitt.  I.  B.  R.  Ur. 

(<])  Sit  I.  B.  H.  (e)ailducUo  ii.  y.  P.  luntt.  «7ii0aiidiu.il.  (g)m:<c 

omitt.  a.  V.  (I1)  in  Pliulo  Viiiccntiiis  Diiar.  tfuam  omisit.  (i)  winiam  P. 


Nam  nimium  vprbo  ftrntstriu^ac  ap- 
positum ita  ahiindat.  Sic  cap.  spqiicnli 
«st:  n<*  nimium  constriujfito.  At  non 
iicehat  ihidmi  ponere  praestringito. 
Vulgatum  h.  I.  per.ttriugilo  ex  Pol. 
libro  correxi.  Columella  di*  ligatura 
ritiurn  cavet : ne  vitia  i>iucu/o  prae- 
riflfrtur. 

j4i.trruntt.'r)  I.  e.  applirenlur;  plii* 
rtbits  enim  vitibus  maritantur  ulnri. 

Peiiciantur)  Si  «pus  rrlt  ulmo  vi- 
du.ilae  nova  vtle,  him  draco  ex  pro* 
xim.i  arbore  propagandas  eat  in  locum 
mortuae  ritM.  Ita  tradit  etiam  Co- 
lumella V»  6,  .V.  37,  ubi  hanc  pro- 
p.agalionem  cum  Pontedera  copiosius 
explicavi.  Capite  seq.  est  de  vinea: 
1'rtfrrs  qttam  minimum  custrato  ; potitu 
si  opus  erit , tleiivito , ^'rmuo«7ue  ffost 
prnerifiito.  Miror  de  loci  nostri  sen» 
tentia  l.acuiMC  Interpretes,  etsi  ea  est 
satis  obscura. 


Caf.  XXXIII.  Kxccplo  iiitliu  usque 
ad  verbum  excerpsit  Plliuus 

eodem  ordine  «t  iisdem  verbis  XVU, 
s.  3a,  DO.  20  ei  quo  ct  \'iiKetilio, 
qui  locum  Plinii^xccrpsit,  varietatem 
omnem  appo.sui.  luiliuiu  igiliU' capitis 
mihi  est  valde  sii.tjiev-tura ; forte  es 
capite  antecedente  quaedam  huc  trans- 
lata fuerunt.  ‘ 

f')uariut ) Intelllge  colles,  s.irtnent» 
fructuaria. 

Arare  incipito  ) IfaCc  pertinere  jnito 
ad  antecedentia;  ubi  nempe  vinea 
aratro  colitur,  non  ligtme.,  ibi  tunc 
arare  incipito.  Sequentia  verba  ultro 
c(0t>»7uc  — (tucUo  videntur  ad  ara- 
tionem retulisse,  qui  po.st  ducito  et 
circumfodito  punctum  posuerunt.  Sed 
nimis  inepte  ita  repetit  et  explicat 
Cato  arationem,  in  qua  seniper  per- 
petui ducuiitur  sulci.  Contra  iiiilu 
Cuto  docere  velle  videtur  vitem  iu 
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peqjctuos  ducito.*  Vites  teneras  quamprimum  pro- 
pagato, sic^  occato,  veteres'  quam  minimum  castrato; 
potius,  si  opus  erit,'  deiicito ,‘  biennioque ' post 
praecidito.  Vitem  novellam  resecari 'ium  erit  tem- 
* pus  , ubi  valebit.  Si  vinea  a vite  calva  ^ erit , sulcos 
interponito , ibique  viviradicem  * serito , umbram  ab 
sulcis  removeto  crebroque  fodito.  In  vinea  vetere  * 
I 

(k)  rrcteqw  aWg/Ho  ue  tamen  nimium  t%  Plinio  Vine.  (I)  Ei  eam  hoc  modo 
Vine,  hneque  modo  eam  Aid.  unde  Meursliu  niAlehat  /tocce  mor/o.  (m)  putata 
eircumjhdito  Plinius  rellquts  omissis  , sed  ihi  Vino,  putato.  (n)  piirutwn  I.  B. 
R.  Br.  (o)  ultrm  citraque  Eidd.  vetet-es  Plinii  rum  Vincenti».  (p)  et  intus 
addit  AVr.  (<j)  sed  occato  I.  B.  R.  Br.  succtditoffue  Wr.  Omillunt  haec  duo 
verba,  a Virtorio  in  libris  suis  omnibus  reperta,  A.  I.  l-  G.  et  Plinnis. 
(r)  veteres  quam  minimum  castrato.  Potius  Plinii  vulgatae  editiones,  ubi  Pio* 
tUnus  corrigebat:  quam  plurimum  i castrato  potius  si  opus  fuerit  ^ deiicito. 
(a)  erit  etiam  Plinii  Codex  Chini.  et  Vine,  aliae  fuerit.  Vine,  potiusque. 
(t)  deicito  P.  (v)At>n«io  WTJ  post  Vine.  (x)rr/icori  P.  tutum  erit  tempus  uU 
Codex  Pintiani  Plinianus  cum  Vincenlio.  (y)  calvata  a.  Viet,  et  Plinius, 
(x)  vire  radicem  P.  vivam  raiUcem  Cud.  ChiBlet.  Plinii,  (a)  veteri  Plinii  edd. 


soleo  perpetuo  propagandam.  Hanc 
sentcfitiam  sequi  videtur  Codex  Wra- 
ttsi.  qui  habet : ducito , irUusque  vites 
teneras propagato.  Forie  fuit  olim 
scriptimi  dueito,  ihitpte propagato  %ntes. 
Teneras  quam  primum  miceiditOf  ve- 
teres quam  minimum  castrato. 

Sic  occato)  Wralisl.  libri  rsecidito 
recte  etiam  probabat  Cesiier  et  vul* 
garem  distinctionem  veteres , quam 
zmiLiri  iussit.  Edd.  primae  srd  occato; 
sed  in  libris  suis  omnibus  Victorius 
reperit  sic  occato,  quae  Edd.  1.  1*0. 
plane  omiserunt.  Occatio , etiamsi 
de  pulvc-ralionu  accipias  auctore  Co* 
lumella  XI,  2,  60,  locum  bic  non 
babet  suum. 

Resecari  ) Veteres  agricolae  primi- 
tias vilis  resecabant , primi  deinde 
anni  capillamenta  seminum  inUcta 
patiebantur,  el  post  biennium,  ubi 
viva  radix  rerideoda  erat,  omnem 


niperRciem  amputabant  solo  tenus , 
auctore  Columella  IV,  tO,  et  cap. 
ii.  Succidere  igitur  h.  i.  in  Catone 
interpretor  ad  unam  \ irgam  revocare 
ex  Columella  IV,  9. 

Calva)  Victorius  ipse  comparavit 
castmieta  quae  calvescere  dicit  Colu- 
mella; Popnia  vero  similes  phrases 
aliquot  contendit,  veluli  ab 

umbra , sterilis  a datis , inops  ab  ami  ■ 
cis , nuda  a magistralibus , copiosa  a 
frumento.  Ceterum  suspicor , haec 
verba : suZcos  inierpotiiio  male  di- 
vulsa esse  a superioribus,  atque  ila 
loaim  redintegrandum  : Si  vinea  — 
interponito , ultro  citroque  juicos  per- 
pessos ducito  ibique  rivi>a<iicem  serito 
aut  propagato.  Vmbram  a sulcis  etc. 
Sulcum  perpetuum  dliit  ut  Culu- 
melU  111,  13,  9 in  eodem  o|>rre 
Jostam  perpeisusm.  Vmbram  intclligo 
herbam:  imbrem  attbsiilui  rnalelsat 
Hotlbok'11  p.  28. 
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serito  ocimum,^  si  macra  erit;  quod  granum  capiat 
ne  serito,”  et  circum  capita  addito  stercus  , paleas, 
vinaceas aliquid  horum  ,*  quo  rectius  valeat.  Vbi 
vinea  frondere  coeperit,'  pampinato.  Vineas  novellas 
alligato  crebro  , ne  caules  ‘ praefringantur.  Et  quae 
iain'*  in  perticam  ibit,'  eius  pampinos  teneros  alligato 
leviter,’ corrigitoque,'  uti  recte  spectent.  Vbi  uva 

antiquae,  «rfrre  Cod.  CliifQ.  (b)no^mum  a.  Viet,  ocimum  Commcl.  In  Plinio 
Editiones  vulgatae  ocjrmum  halient,  sed  Rrnlicr  ei  Editione  prima  el  Codd. 
regiU  dedit  ocinum.  Ceterum  vulgatam  distinctionem : ocimum.  Si  macra 
eri/ , rorreait  Ponted.  (c)  i/ucrifo  Plinii  vetus  liber  teate  Dalecamp. 
etiam  capit  habet  Plinius,  (d)  nut  additur  a.  Viet,  et  ia  antiquis  Plinii  Edd. 
(e)AocoMcrePapma2.  horunre.  ^bi  tnnea  Pliuius  rrlupiis  omissis.  (^f^corpU 
Hin.  (g)  eauUi  saiat  pffjf"-  I-  B.  R.  Ba.  Br.  A.  A.  Gr.  G.  cauUs  praefringatur 
Plin.  praefringantur  etiam  P.  Vulgo  pe>fr.  In  Plinio  etiam  Vine,  caules  prae- 
fringantur. (h)  vitii  add.  I.  B.  R.  Br.  Ba.  II.  A.  Gr.  G.  (i)it/if  Vine- el  vetus 
liber  Plinii,  (k)  Uniter  E B.  H.  et  Plinii  Edd.  reeeniiores.  (1)  porrigito<jue. 
y^bi  recte  steUrint , umi  Plinius  TIardulni , sed  antiquae  Edd.  porrigitoque. 
i)uae  uU  recte  stet.  ubi  Victorius  testatur,  in  libris  scriptis  deesse  quue,  in 


Si  macra  erit)  Tla  h.  1.  distingtii 
iiissit  Ponledrra.  In  vinea  velere  el 
macra  non  serendum  est  frumentum, 
quod  in  semen  eat , atque  ita  vineam, 
macram  plane  exsugat,  sed  orimum 
seu  pabulum  , quod  viride  «Aceatur, 
Vulgo  inepte  legitur,  ocimum.  ^ 
macra  erit , guod  elc.  In  vinea  marra 
et  exili  lupinum  serit  Columella  XI, 
2 , 60  , quo  stercoretur  everso. 

Aliffuid  horum ) Temere  eiectum 
a Vlclorin  tad  restitui  ex  Plinio  iussit 
Pnnledera. 

Praefringantur)  Ita  Polit,  el  Pli- 
nius. Vulgo  perfringamur;  et  sic 
supra  perstringas  mutavi  in  prae^ 
stringas. 

Pampinos)  Caulc-S  intelligl  mani- 
festum est;  alibi  dicuntur  folia , in- 
terdum claviculae;  hinc  lam  late 
patet  pampinatio  dicta , de  qua  ac- 
ruratlii.s  tradetur  ad  Columellae  IV, 
c.  6 et  27.  Postremam  claviculae  si- 


ficalionem  exemplo  uno  Plinii  46, 
s.  63 , firmavit  Gesneri  Thes.  L.  L. 
addam  igitur  alterum  ei  27  , s.  70, 
de  isopyro ; Joiium  tpsod  est  aniso  si- 
miU  in  pampinos  tonptetur ; ubi  Dio- 
scorides  IV,  42  4 , xar'  axpov  re 
ff/ra).ov  iXixst  fiptvs.  Sed  ibi  codex 
Pioliani  habet  scriptum:  tn  passo 
olj  pampinos:  ChilUctianus : in  pas- 
seoli pampinos : unde  recte  Pintianus 
corrigebat  in  phaseoli  pampinos.  Hinc 
idem  Plinius  IX,  sect.  74,  de  po- 
lypis : pariutU  vere  ova  toruli  vibrata 
pampino ; ubi  male  cirrhos  polypi 
interpretatur  Gesner. 

ReeU  spectent^  Varietatem  supra 
positam  side.  Ponledera  Plinii  por- 
rigito probat , et  verba  rteU  spo^it 
interpretatur : iit  optimam  coeli  pla- 
gam spectau.  in  Curis  secundis  cor- 
rigito probatum  explicat : purgare 
luxuria  pampinorum  coercenda. 
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varia"'  fieri  coeperit,  vites  subligato,  pampinato," 
smasijue  expellito,  circum  capita  sarito."  (XXXIV.) 
Salictum  suo  tempore  caedito,  glubito,  arcteque** 
alligato.  Librum  conservato,'*  quum  opus  erit  in  vinea, 
ex  eo  in  aquam  coniicito,' alligato.'  Vimina 'unde 
corbulae  fiant,  conservato. 

.X.VXIV.  (\.XXV. ) Redeo  ad  sementim,  ubi  quis- 
que locus  frigidissimus,  aquosissimusque  erit,  ibi  pri- 
niutu  serito.  In  calidissimis  locis  sementim  postremum 
2 fieri  oportet,  terram  cave  cariosam  tractes.  Ager  ru- 


itnn  reccritiore  esse  stenl\  ei  sic  est  in  Chifflet.  sed  Vine,  babet:  aUiqato,  ^tfue 
ut  rcrO'  ftent  fwrritpto.  Brollrr  ex  principe  el  Gxld.  regiis  edidit : porri- 

eptnqiu’ y uti  rerte  %tent.  wut.  Sicd  eliain  .ydiru  Calohis 

(m)  rnl-liviii  Plinii  Codex  CJiiiHel  pumpiuat(Hfue  el  m^aa  n.  V'ict.  pump.-^ 
sarito  oin.  PliniiLs.  (o)  stirnlo  a.  Vici,  (p)  aritqUt  V . (q)  ct  ios.  a.  V. 

(r)  coieito  P.  (_$) iiUii^tao  om.  a.  Viet.  (!)  yiittioM  P.  Idi.s.  ’ ’ 


ErptUito)  Rcctc  Ponledefa  par/»c- 
riito  iegi  vult^  i.  e.  explicatu  ad  so' 
Icm  , quo  facilius  perctN|iianliir.  Ita 
diam  prarcipll  Culumelij  2S, 
Palladius  1«  6,  sert.  16:  Suhlig<ttio 
acertit  urit  Jacteuda  est,  quando  ex~ 
nUiendi  atd  rumpnuli  acini  nulla  for- 
mido est. 

yirclc  tiUigaln ) Saliclum  non  al: 
ligatur  ul  \ilis.  F.rgo  vulgata  icclio 
ini-plii  et  vitiosa  rvt.  Igitur  totum 
locum  sic  constituo  % gluhito ; Uhrum 
enuscri^atn , quum  opiit  vril  in  rinea , 
in  aquam  coniicito , rx  eo  alligato. 
Pa.  virgultis , quae  vimina  appellat, 
detrario  libro  , corbulae  liunt , ut 
hodicque. 

Cap  XXXIV.  fiedeo ) Haec  ita  re- 
tulit Plinius  * s.  16:  In  friguio 
et  aqxkoso  prius  serendum , poUt  a in 
calido.  In  solo  autem  ndricoan  vel 
ptdln  (W  arenoto , si  tam  sit  aqufMtm, 
lupinum.  Iu  creta  et  ntlnden  et  eupio- 
siorc  agro  adonum.  In  sicco  el  non 


hrrhmn  nee  umhrosft  triticum.  In  solo 
valido  fiham.  Eidam  vero  quam 
minime  in‘.aqxtoso  herhidaque.  Siligi- 
neni  it  triticum  in  loco  ai>eno  cdito- 
que  , qui  saL'  epuim  diutissime  torrea- 
tur. Listtem  in  frtttcclom  et  inlricoiar. 
epii  non  sit  herbidus.  Uordeum  in  no- 
vali cttpjin  iTTfo  qiHni  rcstihHe  feri 
jsossiti  trimestre  y ubi  semsntem  nui- 
turam  facere  non  possis  H anus  cras- 
situdo sit  n-stibiiis:  ubi  Vincent,  ha- 
}>et  iw  cretoso  el  nJtricoso  in  futrto 
et  rubricoso.  Kditiones  etiam  Plinii 
antit|uac  hnltcnl  fmteto,  quod  propius 
accedit  ad  nuleto. 

Vhi  quisque)  Gesticr  malebat  uti 
quisque.  Recte.  Columella  U,  7,  s, 
2 : memores  antiquissimi  praecepti , 
quo  monemur,  ut  Licis  figidis  no- 
uissime  tepidis  celerius , calidis  ocis- 
sime seranuis  ■,  quem  l{)cum  Cs  hoc 
nostro  coirigendiira  esse  nec  ipse 
Ponledera  vidit,  vilium  tamen  rccle 
anini.idvcrtit.  iVledium  aliquod  mem- 
bnim  h.  1.  excidisse  videtur  or.|liunc. 
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bricosiis  et  terra  pulla,  materina,*  rudecta , arenosa 
item  quae  aquosa  non  erit,  ibi  lupinum  bonum  liet.' 
In  creta,  et  uligine,  et  rubrica,  et  agro"*  qui  aquosus 
erit,  semen  adoreum  potissimum  serito;  quae  loca 
sicca  et  non  herbosa  ° erunt  ’ aperta  ab  umbra , ibi 
triticum  serito. 

XXXV.  (XXXVI.)  Fabam  in  locis  validis  non 

C*Ap.  XXXIV.  (a)  attenua  ntdfUt  et  a.  V.  (1>)  haraiMm  P.  (t)  *k/  a.  V. 
(d)  I.  B.  B.  Br.  (e)  crbosa  P.  (f)  rt  ins.  I.  H.  H.  Br. 


fAtpinum')  Culiimclia  II,  10,  < , 
cxilom  amare  terram,  rubrir.im  prae* 
1’ipuc  ait,  cretam  limo-sumqiic  agrum 
reformidare  , et  vel  elToeto  solo  pro* 
\enirc.  Palladius  Sept.  5,  lupinum 
iu  qualicunque  Icrra , sci  crudo  solo 
provenire  ait.  IMinius  <8,  s.  36>  ex 
densiore  rubricam  maxime  amare 
assorit.  Thenphra.slus  II.  P.  VlJI,  1 1 : 
liyaaftov  ^n7ti  xxt 
{xiAMtf , ex  quo  Plinius : t/uacril  ma- 
xime sabtdota  et  sicca , aique  ai  t-nosa. 
Ilis  ita  cognitis  dc  terra  pulia  pri- 
uiuin  lector  rectius  iudicabit ; quae 
quum  noii  sit  in  vitio,  sed  in  laude 
collocetur  ab  ipso  Catone  cap.  <52, 
sect.  2 , ubi  tenerrimam  iiilorprcU* 
(iir  , rectius  frumentis  dcputabitifr  , 
qu.ie  in  «lualicunquc  solo,  iil  lupi* 
iiom  , non  pruAcniunt.  .Sequitur />m- 
terina,  quae  anle  Vicloriiiiii  erat  al- 
terinu.  Haec  mihi  orta  xidetur  vcl 
cx  tenerrima  pullae  adiuncta  atipie 
olim  aliunde  huc  tran.sluta,  vcl  ex 
t/uiccrrima.  TurucLus  Advers.  XXI , 
5,  niatcriuam  iuterpretatur  duram, 
solidam  ct  prope  ligneam.  Simul 
monet,  quosdam  maiuis.se  legi  ma- 
cerinay  id  est  macra.  Gesnero  eadem 
vidckitur  esse  quae  rudela,  ubi  sci- 
licet luerit  nuleries  et  rudus  aedi- 
fu  iorum.  Longe  aptius  poterat  adbi- 
bere locum  (.k)lMnicliac  HI , c.  5 , s. 


2 : ex  mediocri  materia  in  exilem  trans- 
Uitu\  ubUAldtis  dedit  mediocri  terra. 
idem  111 , 2 , s.  3 : inn^ui  matiria 
siccarjue  ct  ulif^inosa  y ubi  Aldus  ite- 
rum terra  detlit  j etsi  Ibt  nmtra  le- 
gendum esse  docelx).  Breviter  ul 
dicam , materina  iiulla  mihi  raliuue 
defendi  vel  explicari  posse  videtur. 
Igitur  in  illam  magis  opinionem  mihi 
animus  inclinat,  ul  tenerima  scri- 
ptura anlicpia  fuisse  olim  videatur. 
Memini  cniin  in  lupino  Plinium  cx 
h.  I.  pullam  commemorare  terram, 
allero  vocabulo  onilsso.  * 

f'^iifine')  Vligluosum  agrum  ab 
arjuoso  similiter  distinguit  Varro  I, 
6,6,  ubi  vide  nolam.  Vliginem 
h.  1.  omisit.  Plinius. 

Semen  a^hretun')  Colum.  II.  6: 
U iiicum  sicco  loco  melius  coalescit , 
aeloreum  minus  infesUitw  launore;  et 
cap.  IX,  3 : elcnsa  crelosaepie  uli- 
ginosa Immus  siliginem  et  far  ado- 
rtum non  incomnuHle  idit  i ei  s,  5: 
siliginis  aulern  vtl  tritici  y si  medio- 
criter crcfoaiij  iMginnsusifte  ager  est 
— at  si  sicciu  et  rcsfdutns  luem  , 
idcmqne  vel  exilis  est.  Idem  cap.  9, 
s.  <3:  siligo  i»  hnmidn  statu  cocU 
recte  ftroacttil , ct  idio  locis  /Oiinanti- 
hus  magis  apia  est;  ubi  side  notam. 

C-vr.  XXXV.  Aon  calamitosis')  Co- 
lumella II , (0 , 5 . fabae  inugiussin  us 
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calamitosis  serito.  Viciam  et  foenum  Graecum  quam 
minime  herbosis  locis  serito.  Siliginem , triticum  in 
loco  aperto  ,*  celso,  ubi  sol  quam  diutissime  siet,  seri 
oportet.  Lentim  in  rudecto’’  et  rubricoso  loco/  qui 
i herbosus  non  siet,  serito.  Hordeum  qui  locus  novus* 
erit,  aut  qui  restibilis  fieri  poterit,  serito.  Trime- 
strem/ quo  in  loco  sementim  maturam  facere  non 
potueris et  qui  locus  restibilis  crassitudine  fieri  po- 
terit , seri  oportet.  Rapinam  (et)  coles  rapicii  unde 
fiant,  et  raphanum  in  loco  stercorato  bene  aut  in  loco 
crasso  serito. 

C*p.  XXXV.  (a)  et  inlcrt.  a.  V.  (b)  nuleto  a.  V.  (c)  loco  abett  I.  B.  R. 
Br.  (d)  notns  Po.  2.  (e)  Trimestem  Pol.  2.  (f)  poteris  a.  V. 


tocuM  vel  stercoratus  Aestinatur  ~ eatptt 
nec  macrum  nec  nebulosum  locum  pa- 
titur. Scilicet  a nebuU  sole  inusta 
nibi^oem  et  calamitatem  derivant. 
Vide  nolam  ad  Varronem  1 , t , 6. 

ytciam)  Viciam  et  foenum  grae- 
mm  Gilumella  11,  9,6  et  9,  cni- 
dae terrae  committit.  Plinius  h.  1. 
legit  scriptmn  quam  mittime  aquosis 
kerhosisqtte  vel  herlndisqtse  locis. 

Siligittem  trilictan ) In  Plinio  Ie« 
gilur ; triticum  et  siliginem.  De  utro- 
que genere  Columellae  'locos  posui 
antea.  Idem  cap.  9,  s.  3:  frumentum 
omtte  maxime  campo  patente  et  ad 
solem  prono  apricoque  et  soluto  laetatur. 
Collis  enim  quamvis  robustius  aliquan- 
to , mituss  tamen  tritid  reddit.  Dicit 
aiitero  is  frumentum  aliquoties  ibi 
pro  tritico.  Vides  igitur,  melius  haec 
convenire  tritico  quam  siligini ; at 
de  tritico  iam  tradidit  antea  Cato, 
siliginem  alibi  non  nominavit,  nisi 
quod  siligineam  farinam  bis  posuit. 
Denique  male  haec  mediis  legumi- 
nilxis  interserta  leguntur.  Quare  Io- 
•us  mihi  valde  de  vitio  suspectus  est. 

Lentim  ) Columella  U , 1 0 , 4 5: 


lentim  solo  temd  et  resoluto  vel  pingui 
et  sicco  maxime  loco  seri  cons^enii; 
ubi  vulgo  erat  letaem. 

Nosnts)  Columella  II,  9,  4,  hor- 
deum vel  pinguissima  vel  macerrima 
humo  seri  ait , nec  ullam  mediocri- 
tatem pati. 

TVimrsfrem)  Ex  Plinio  trimestre 
restitui  voluit  Pontedera , Irvtirum 
aiil  far  semc-stre  interpretatus.  Veniai 
equidem  vulgatam  teneo  lectionem, 
si  ^licet  post  trimestrem  incisum 
ponatur;  quod  feci.  Trimestrem  sa; 
lioneni  aiiliimoali  oppositam  plane 
similiter  Jiait  Columba  11 , 9 , 7.  et 
cap.  4 , s.  9. 

Restibilis  crassitudine ) Causas  ob 
quas  seram  hanc  sementem  (veri  opor- 
tet recenset  Colum.  II,  c.  9,  s.  7,  seii 
agri  conditionem  hanc  nullibi  posiiaui 
memini  reperire. 

Rapinam ) 1.  e.  rapum.  Ita  etiam 
supra  V,  8,  ubi  post  imbrem  autumni 
seri  vult. 

Et  coles  rescii ) Plinius  48  , sect. 
34 , de  rapis : et  homim  rton  minor 
rapaciorum  suit  horis  gratia  quam  cy- 
snarum , fiatndorum  quoque  et  in  hor~ 
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XXXVI.  (XXXVII.)  (Quae  segetem  stei'Corant. ) 
Stercus  columbinum  spargere  oportet  in  pratum,  vel 
in  hortum , vel  in  segetem.  Caprinum , ovillum  ‘ bu- 
bulum , item  caeterum  stercus  omne  sedulo  conser- 
vato. Amurcam  *’  spargas , vel  irriges  ad  arbores , 


circum  capita  maiora  am 
cum  aquae  dimidio  addito," 

Cap.  XXXVI.  (i)o.-i7um  I.  B.  Br.  H 
B.  et  prius  o6l.  Br.  Aid. 

rets  eneeatorumf  vtl  maior  quam  vl- 
retUiiun.  Scripturam  rapicii  praefcrc' 
kalPopma,ut  a lana,  lanicium,  pessime 
interpretatus  semen  raporum  quod 
caulibus  inhaereat.  Semcu  rapicium 
infra  est  cap.  134,  t.  Betaceos  si  veles 
similiter  dixit  Apicius  III , 2 , IV,  5 , 
betaceos  pedes  alio  sensu  Varro  1 , 2. 
Inepte  etiam  Gesner  in  Thesauro  suu 
rapicium  h.  1.  interpretatur.  .Scilicet 
vitium  est  in  vulgata  lectione.  Ex 
rapo  fiunt  rapiai  caules,  quos  in  cibo 
adsumebant  veteres  ro;nani.  Igitur 
copula  et  post  rapinam  tolli  debebat. 
Inleiim  inclusi.  Brassicam  gongyloi  • 
dem  Bauhini  interpretahir  RoUboell. 
p.  30,  et  ex  caule  rapicio  ortum  ha- 
bere putat  nostrum : Koldrabi , Da- 
norum  Kaal-Habi.  Ita  scilicet  censuit 
ips.'  Bauhinus. 

(«Af.  XXX\I.  Q%iae  segetem  stcrco- 
r/i/it)  Plinius  «7  , s.  7;  utc  non  et 
satis  quibusdam  ipsis  pasci  terram  dixit 
Cato.^^etem  siercurant fruqes, lupinum 
fiiha , vicia . ex  quo  loco  suspicatur 
L.  Io.  Conr.  SchiAartx,  hic  inserenda 
esse  quae  capitis  sequentis  alieno  loro 
exstant  verba:  Lupinum  faba  ^ vicia  \ 
boc  fere  modo:  Segetem  stercorant 
frugis  lupinum,  faba,  vicia.  Ingeniose! 
At  quia  haec  eadem  verba  Polit,  libri 
sequenti  capit!  reddunt,  malui  h.  I. 
ea  includere.  Cum  Schwartxio  sentit 
Itollboill.  p.  31. 


phoras , ad  minora  urnas 
ablaqueato  prius  non  alte. 

. Aid.  (b)  Amurca  P.  (c)  et  ins.  I.  B. 

Amurcam  spargas")  Infra  cap.  39: 
Olea  si  fructum  non  feret  ,ablaqueatni 
postea  stramenta  circumponito ; postea 
amurcam  cum  aqua  commiscefo  aeqssas 
partes ; deinde  ad  oleam  circumfuiuiito , 
ad  arborem  maximam  urnam  commixti 
tat  est ; ad  miru)res  arbores  pro  ratione 
indita.  Et  idem  hoc  si  faciet  ad  arbores 
feraces,  eae  quoque  meliores  fient.  Ad 
eas  stramenta  ne  additleris.  Haec  Pti- 
nitu<  t7  , s.  47  sic  excerpsit:  Cato  et 
medicamenta  quaedam  componit,  mett^ 
surae  quoque  distinctione , ad  maiosvm 
orborum  radices  amphoram  , ad  mimr- 
nun  unum  amurcae , et  aquae  portio- 
nem  aequam , ablsiqueaiis  prius  radicibus 
pauliatim  iubens  ajffundi.  In  olea  hoe 
amplius,  strametais  ante  circumpositis. 
Vides  hanc  parlicubim  consarcinatam 
fuisse  ex  capite  93 , et  servatam  ab 
interpolatore  meliorem  lectionem 
unam  : ubi  enim  infra  est : ad  arborem 
masimam  — ad  minores  arbores ; ibi 
interpolator  cum  Plinio  legit;  ad 
maiorum  arborum  capita  — ad  /mno- 
rum  rapita  Plinius  recte  interpretatus 
est  radices.  Ita  cap.  3.3  capita  sitium 
ablaqueantur  j et  sic  alibi.  Pro  Plinii 
pauiatim  in  hoc  nostro  loco  est  non 
alte,  forte  in  Plinio  fuit  hauil  tUlc. 
5»ed  ecre  (xiltimella  XI , 2 , 29 : Olett 
laborantibus  circum  radices  amutxam, 
quae  talem  non  habeat , nuue  convenit 
infiasdere , maximis  sex  congii,  ms- 
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XXXVII.  (_  XXXVIII.)  Si  • cariosam  " tirn  am  Ira- 


Cip.  X.VWll.  (a)  Curiosam  terram  Jticiet , $i  ittrirs  cicer  ^ A.  Iiinl.  G, 
(h)  1«  ins.  I.  B.  n.  W.  Br.  (c)  trades  P.  el  libri  Viclorli.  iacies  cirtr:  I.  D.  K. 


iiiocritits  arborihta  tinme  satis  Jadunf^ 
cufirris  tirsUmoJula  erit  /x>r/io ; sal 
la/ncu  ifuae  uilul  vitii  halmennt , aii- 
tfuauto  laetiores  fient  si  anuirca  rigm- 
iur  insulsa.  (^)iicin  liKum  iV|>eliit  Pal- 
laJiiH  Marlio  Vili.  Alter  (k)lumcllac 
lo4;u.t  V,  9 , ACcl.  14  f minus  integer 
csl , el  variis  vitiis  oliiltu»,  ut  uUrn 
doniuiistrabo.  Idrtn  \1 , 2 » 87  : iVo* 
veml»ri  etiam  convenit  oleas  sUtUufueio  e^ 
*l  «ufii  parum  fructuosae  vcl  c<um- 
nunibui  retorriilac  fro,uUt  , magnis 
arbos  ibus  qwUentos  nuulios  stercoris 
caprini  drctsmspargtre , in  caeleris  an- 
Um  pro  magnitudine  partionem  ser\'a- 
re;  i|uac  minus  sana  esse  puto.  Gvo- 
poniea  111 , 15»  Decembri  invaliiiis 
oleis  addunt  caprinum  stercus  et 
aiDurcac  cotylas  viginti.  ICx  loco  Co- 
lumellae , ((ui  Catonis  hunc  nostrum 
respesit » magna  numeri  varietas  exi- 
stit.  Is  enim  maximis  couglosscx, 
id  est  sextarios  36,  minoribus  urnam, 
id  est  24  sextarios,  celeris  pru  portione, 
addit  aiimrcain  ; contra  C<ilo  maxiniis 
amphoram  addit,  id  est  sextarios  48. 
Praeterea  Cato  addit  diiiiitlialam  por- 
licmem  aquae , qua  non  opus  Itahct 
Coliunella  , amurcam  insulsam  adhi- 
l»cns.  Ablaqueantur  ceterum  olearum 
rapita  (quae  radices  Columella  inter- 
pretatur ) sive  stercus  she  amuna 
iniici  debeat.  Sed  cx  altero  loco  ap- 
paret, amphoram  amurcae  complecti 
portionem  aquae  aequam  additam ; 
et  tutum  opus  hoc  accuratius  ibi  tra- 
ditur, quanquam  vcl  sic  4|uaedam 
supersunt,  ex  Columella  ibi  redinte- 
granda. Vide  ibi  notam.  Deui({ue 
nunc  siicturril  lucus  (Jolumcli.ie  V, 

I S.  16.  siilct  sine  ahlaqurationt  ail- 


iteeeaula  est  a/nsucit  icuUsa  cum  suilla 
vcl  nostra  urina  vitux  , cuius  utriussfuc 
modus  sf  rvtaur;  num  maiimae  arbori , 
ul  UvtUtmtlcm  ttfpute  misceatur . r<r?/a 
afamde  erit;  ubi  malim  insulsa  et 
suULt.  Celerum  amphoram  Columella 
ibi  addi  \uU,  urnam  nempe  amurcae, 
et  lautundem  aquae,  unde  IU  aiiipbura 
liuiuuris  uiniiis.  Sed  in  amurcae  men- 
sura forte  cudem  obsersatio  xalet, 
quam  supra  ad  cap.  lO  de  vasis  et 
mensuris  oleariis  Iradidii  quae  luerunt 
vinariis  maiores. 

Cap.  37.  Capitis  Ltiiiu  initium,  a 
V ictorio  reiecluin  , revocari  volunt 
Popma  cl  Ponledera  hoc  : Quue  mala 
in  seu,rte  sienl  ^ ut  deinde  ante  lupimiin 
(Jiuie  segetem  sUreorcnl  fruges.  Ita 
enim  Plinius  cx  h.  I.  nec  non  es  satis 
tjuilmstiam  ipsis  pasci  luram  dicit , $e- 
gites  stercorant  fuges  lupinum  ctc. 
lU'lif|Uo.s  tiliilo.s  ad  caput  .16 , nullo 
lubilo  disrriuituc  reiicit  Poiitedcra. 
Kijuidem  dubitas  i inserere  veri>a  ista, 
quia  de  bm)  dubito.  Plinius  cniin 
alio  ordino  verba  legisse  viilctur  pi- 
sit.'!,atquo  initium  ipsum  buius  capitis 
vitiosum  esse  suspicor. 

Csp.  XXX\  II.  Si  cariosam')  Cicer 
uun  Urit  terram  c.irinsam  , sed  ma- 
cram , ul  cx  (jolumeila  II  , (0  el  t 4 , 
admonuit  Ponledera.  Cariosam  ler- 
r.iHi  Iraclari  \eUt  et  alibi  Calo  el  Iki- 
lumclla  U,  4.  Ponledera  xulgalam 
ita  cum  reliquis  verbis  coniungil , ul 
iegal ; Si  cai  iosam  terram  tractes  , si 
iucies  eiccr,  guia  vellitur  et  ijuia  salsum 
est  ^ eo  malum.  Vlroijue  enim  modo 
leiram  laedi.  Ingeniose  salis;  nisi  ita 
incommode  modus  agri  tractandi 
iuiigcrctur  salis,  quae  arva  c.vsugunt 
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cies,'  cicer  quod'*  vellitur,  et”  quod  salsum  est,  eo* 
malum  est.®  Hordeum  ,*'  foenum  graecum , ervum  ,' 
haec  omnia  segetem  exsugunt,’  et  omnia  quae  vellun- 
tur.' nucleos  in  segetem  ne  indideris."”  Quae  segeteip  2 

Br.  \V.  Ponledera  Florentiuam  lectionem  interpretatur  trmicias.  (d)  et  qua 
vtUitur  A.  ba.  H.  Gr.  G.  et  quia  lunt.  (e)  et  quod  om.  I.  b.  Br.  R.  Wr.  et 
quibus  Poi.  (f)  et  I.  B.  Br.  B.  Wr,  (g)  est  om.  Eacd.  (h)  et  add.  Eaedem 
cum  A.  Ba.  H.  Gr.  G.  (i)  rt  eruunt  Br.  Aid.  eruom  P.  2.  (k)  exu^t(unt  I. 

B.  Br.  11.  exurwU  A. Ba. Ii. Gr. G.  exugmU  lunt.  em^unt  P.  (1)  ex  eisy  nuUa 
twU  add.  a.  (m)  qui  suffocant  frudes  add.  a.  V'.  quae  segttent  stercoraU 


aut  stercorant.  Deinde  Plinii  locus 
aperte  argiiit,  initium  capitis  alienum 
esse,  lla  enim  li.  1.  refert:  Segetem 
stercorant  Jruges  lupituuu , foLa , vicia 
siout  e contrario  cicer ,quia  vellitur  ct  r/uia 
salutm  est.  Potest  igltnrvideri  initium 
rapitis  alio  Ininslocalum  legisse.  E<|ui- 
dem  persuasum  mihi  habeo , lotum 
initium  iisipic  ad  cicer  ad  praecedens 
Caput  pertinere, quod  ah  inlcrpoblorc 
consarcinatum  esse  cz  laciniis  capitis 
93  antea  demonstravi , ita,  ut  dubi- 
tationi locus  esse  possit  nullus.  Inde 
igitur  puto  etiam  verba  ista  rt  idem 
hoc  si  facies  ad  arbores  feraces  y cae 
ifuoque  meliores  enmt , inlerpolatorcm 
voluisse  Iran.vferre;  quorum  vestigia 
manifesta  agnoscere  mihi  videor  in 
varietate  lectionis.  Alii  eirim*  libri  ha- 
bent Cat  iosam  terram  faciet  si  iaciis 
ciccr\  ali^  Si  in  cariouim  terram  tra- 
ctes. Su.spicur  fuisse  olim  : Ad  arbo- 
res feraces  idmi  ^<riVs.  Breviter  ut 
dicam  , initium  spurium  et  abiicien- 
dum  est ; et  ante  cicer  addendum 
Quacnwlc  in  segete  sient.  L.  iu.Cunr. 
Scbwarz  corrigebat:  «S7  cariosa  U rra , 
tu  tractes  j quae  ratio  ingeniosa  simul 
est  et  brevi.ssiina  corrigendi  loci  imius. 
Vide  etiam  supra  ad  cap.  5 , s.  6 de 
cariosa  terra. 

Hordeum)  In  loco  Plinii  paulo po.st 
laudando  V'iDccnlitS.  N.  X , 6,  editio 
Duaixn.sispost  hordeum  nd<lit  quoque. 

Scripl.  R.  R.  Tom  I. 


Ezsuguia  ) Plinius  cum  £dd.  qui- 
busdam exurunt.  Vlra(|ue  lectio  com- 
moda est;  utra  verior,  non  liabco di- 
cere. 

/'i//tt»tiir)Quia  radices  nimis  alias 
agiint,  atque  ita  agrum  ezsugunt, 
etiam  quum  vellutUur  et  terra  altius 
commovetur. 

Partcn^dc  nucleis)  Fracem  de  tmcleit 
coniiciebat  Icgcudum  obiterPontedera 
^m.  1,  p?^5. 

Kuclcos)  Seminii  arborum  intelligit 
Turiicbus  Advers.  2l  , cap.  25.  Ipse 
cogitaveram  antea  dc  nucleis  oliva- 
rum. Veteres  editiones  addunt  qtU 
suffocant  fruges'^  quae  pertinent  ad 
nucleos.  Postea  vidi  mecum  seniiix 
Pontcdcraiu,  qui  monet,  nucleus nou 
esse  segeli  indendos , sed  comburen- 
dos , el  cinerem  ablaqueatis  oleis  ap- 
poni. Etiam  infra  simpliciter  nucleos 
appellat.  Daiccampius  ad  Plinium  in- 
terpretatur, nullum  arborem,  quae 
nucleos  scu  oleum  ferat , in  segete 
serendam  esse.  Vinccnlius  I.c.iitloco 
Plinii  \xahet'  praeterea  /lucfcos.Gallicus 
interpres  : lu  semcz  poiiU  de  fruits  a 
coepte -y  inepte  ! ut  Schwarlz,(|ui  nuces 
inlcrprelalur. 

frulideris)  Post  boc  verbum  Inserui 
ez  libris  Polit,  verbi:  Qiuie  segetem 
stercortnt  fruges,  etsi  malim  cuni  Pon- 
ledera Quae  omitti  j quod  nec  Plinius 
habuisse  videtur  in  libris  suis.  Eius 
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Stercorant  fruges,  lupinum,  faba,  vicia."  Stercus 
unde  facias,"  stramenta,'’  lupinum,''  paleas,'  fabalia,* 
acus,*  frondem  iligneam,  querneam.’  Ex  segete  vellito 

JrugetV.  unde  addidi  verHa : Quae  scg.  stercorant  fmgrs  (n)  rt  ciirfrra  los. 
1.  D.  R.  Br.  (o)  habent  add.B.R.  I3r.  I.  I.  G.  A.  habeoiU  lena,  (p)  stramenta 
omilt.  I.  B.  R.  (q)  lupinum  oiniit.  I.  !•  G.  A.  (r)  paleae  i.  1-  G.  A.  (a)  et 
caetera  ixidem  lua.  a.  V.  (l)  Aoeris  frondem  a.  V.  (v)  querneam  et  segetum 


locum  statim  subliciam.  Vulgo  eadem 
verba  initio  cap.  36  posita  leguntur: 
tfuae  segetem  stercorant : ubi  inclusi , 
atque  huc  transferenda  esse  monui. 
Indidem  praetuli  h.  1.  stercorant. 

Stercus')  Plinius  <7  , sect.  7.  CeOoS 
stercus  unde  Jiat , stramenta  lupinum , 
paleas  fabalia^ac  frondes  ilignasquer- 
nasque.  E segete  evellito  ebtdum  . ct- 
culam,  et  circum  salicta  herbam  auctam, 
ulvamque  j eam  substernito  ovibus  fron- 
demque putidam.  Vinea  si  i9acra  erit, 
sarmenta  sua  comburito  et  ^idem  ina- 
rato.Itemqueubi  saturus  eris frumentum, 
oves  ibi  delectato.  Nec  non  ct  satis  qui- 
busdam ipsis  pasci  terram  dicit.  Segetem 
stercorant  fruges : lupinum , faba,  vi- 
cui.  Sicut  e contrario  cicer , quia  vel- 
litur , et  quia  salsum  est } hordeum , 
f oenum  graecum , ervum  ; haec  omnia 
segetem  exsuunt,  et  omnia  quae  tollun- 
tur; nucleos  in  tegetem  ne  indiderit. 
Totum  posui  locum,  ut  appareat,  quo 
ordine  posita  verba  legerit  Plinius, 
etsi  plane  eundem  ordinem  tenuisse 
non  aflirmaverim.  Ez  eo  igitur  flt 
manifestum , ante  lupinum  addi  de- 
bere: Segetem  stercorant.  Etiam  post 
vicia  esse  punctum  ponendum ; quod 
feci.  In  Plinio  Uigiuas  querneasque 
dedit  ez  Codd.  regiis  et  Editione  prin- 
cipe Brotier  j deinde  indidem  ifuirato 
ez  Codice  Regio  1 , et  Chiffletiano. 
Postea  i/nde  faciat  est  in  Cod.  Cbifflct. 
et  Plntiani , qui  malebat  facias.  Abr 
Gronov.  ez  Codice  Plinii  posuit  :rf 
circum  auctam  herbam  actam  ^ ubi 


auctam  ez  vitiato  tauUa  pro  saUceta 
ortum  est. 

Vnde  facias)  Schwartz  corrigebat : 
Slerctss  vide  facias. 

Acus)  Sunt  paleae  {riimentorum. 
Plinius  habet  ac  frondes  ilignat.  Ve- 
teres Catonis  editiones  oceru  frondem. 
Sed  aceris  frondem  nemo  veterum  io 
pabulum  boum  collectam  memoravit; 
aliter  vero  in  sterquilinium  venire  viz 
poterant,  nisi  dedita  opera  collectam 
fuisse  dicas.  At  enim  vero  paleae 
eaedem  sunt  quae  acus;  igitur  Meur- 
sius  aceris  frondem  praeferebat.  Sed 
aliam  medicinam  paratam  habeo. 
Infra  cap.  54,  ii  frondem  iligneam  et 
ederaceam  dato  , paleas  triticeas  et  or- 
deaceas , acus  fabaginum  , viciam  vel 
de  lupino  .*  unde  lego  certissima  emen- 
datione fabalium  acus.  Acus,  aceris 
est  palea ; unde  panis,  et  far  acerosum, 
item  aceratum , quod  est  lutum  pa- 
leatum , teste  Nonio  p.  2 16.  Hinc  fa- 
baginum acus  ut  farreum  acus.  Sci- 
licet Cato  neutro  genere  dixisse  x Ide. 
tur,  ut  Graeci  dypov,  unde  ductum 
est  acus;  Columella  II,  1O,  14,  foe- 
mineo  genere  acus  posuit.  Cato  fru- 
mentorum paleas  , fabae  acus  dicere 
videtur  et  distinguere. 

Vellitu)  Pont,  malebat  evehito  aut 
vehito  sc.  in  villam  ad  sterquilinium. 
At  prius  sunt  vellenda.  Plinius  1 8,  c.  6 
ez  Calone  haec  refert;  Ebulum  velpnt- 
mts  silvestris  vel  rubus,  bulbus  minuUts, 
trifolium  herba  prateruis,  quercus , sil- 
vestris pirus  malusque  frumesttaru  soli 
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ebulum , cicutam , et  circum ' salicta  herbam  altam  , 
ulvamque.'  eam  substernito  ovibus , bubusfjue  fron- 
dem putidam.*  partem  de  nucleis  succernito  et  in  la- 

stipulas  i ebulum  et  etc.  I.  B.R.Br.  querneam  ex  segeti  vellito.  Stipulas  ^ thtduni 
et  ^tc.  I.  1*  G.  A.  (x)  circumsancto  Po.  \.  circumstoieta  P.  2>  circum  sata  a.  V'. 
IpseV.cx  suis  Codd.  aflcrt  saveta,  qui  eUam  supra  saucem  pro  salicem  habent, 
(y)  succide  et  eam  a.  V.  unamque  P.  unde  V'^ict.  effecit  u^«anique.  (x)  putri' 


notae.  Vide  ad  Culumellani  II , 3,  20. 
Cicuta  etiam  solum  humidum  amat , 
ut  ebulus.  Ceterum  Pol.  saucta  pro 
salicta  Ponledera  defendens  derivat 
salicem  ex  graeco  sXi^  apud  Theo- 
phrastum, vel  ab  (undeo^ffof 

et  soi/xi<  )et  unde  saluxy  saluccrn, 
saluceta,  ^ saucta , Gallis  saule. 

AUam)\o  Codice  Plinii  Victorius 
reperit  mactam  pro  auctam ; quam  le> 
cliunem  praetulit  Turnebus  Advers. 
XI,  13,  et  Popma;  neuter  tamen 
exemplum  aliquod  eiussignilicationis 
attulit.  Probavit  tamen  etiam  Ponte- 
dera  ct  in  Plinio  Rrotier.  Lectionem 
Chlfiletiani  Codicis  /lerbam  actam  Da- 
lecampius  ita  interpretabatur  , ut  le- 
geret chamaeactam , satis  ingeniose. 
RollbocU  p.  31  suggerit  caltham  vel 
algam. 

f(vn)Edd.  veteres  ante  Victorium 
habebant:  altam  succide, et  eam.  Pon- 
edera  ex  Plinio  malebat:  ea — Jron- 
demque.  Nobiscum  facK  L.  Io.  Conr. 
Schwartx.  Ex  lectione  librorum  suo- 
rum uvamque  Victorius  efliecit  ulvam^ 
que  quam  ex  b.  1.  memoravit  Plinius. 
De  ulva  vide  ad  Palladium  Xll,  7 , 
22.  Nunc  demum  video  Salmasium 
de  Homonym.  p.  80 , h.  1.  legi  vo- 
luisse herbam  actam  upulum.  Scilicet 
idem  in  loco  Plinii  21  , s.  50,  lupum 
salictarium,  qui  cum  Limo  et  rusco 
inter  herbas  silvestres  Italiae  edules 
rerertur,opuIu/n  corrigebat,  Gallorum 
l/ndtlott  interpretatus  atque  inde  de- 
rivans. Quam  viri  docti  opinionem 


equidem  probare  non  possum.  Lupuli 
enim  istius  usum  notillamque  apud 
veteres  scriptores  non  reperimus  cer- 
tam. Contra  Plinii  lupus  salictarius 
mihi  quidem  idem  esse  videtur  cum 
salicastro,  de  quo  is  ita  23,  sect.  15 
post  labruscam  tradit : Est  huic  simi-' 
lis,  sed  in  salictis  nascens , ieleo  distin* 
guiturnonune,etan  eosdem  usus  habeat, 
et  salicaslrum  vocatur}  ubi  Dalecam- 
piiis  dulcamaram  interpretatur.  Sal- 
masii  opinionem  in  lupo  salictario  se- 
quitur tameii  Harduinus. 

Putidam  ) Ex  Ct>dicum  Vaticaii. 
duorum  lectione ; putridam  partem  tle 
nudeis  haec  verba  ita  volebat  Ponte- 
dera  distingui  : bobusque  fnmsUm. 
Putidam  partem  de  nucleis.  Tcntabat 
etiam  abam  rationem,  ut  legeret : 
fraces  de  nucleis.  Neutram  rationem 
probo.  P'raccs  enim  nullae  sunt  de 
nucleis , ubi  nuclei  segregantur,  an- 
tequam carnes  fractae  olearum  prelo 
subiiciuntur.  Quod  factum  esse  dein- 
ceps docebo.Contra  frondem  putidam, 
quae  pabulo  inepta  fuit  CicU,  sub- 
sterni iubet  bobus.  Alioquin  satis 
stramentorum  arva  subministrabant 
stabulis  boum.  Nucleorum  partem 
servari  votuit,  quae  aqua  macerare- 
tur, deinde  combusta  cinere  oleas 
ablaipieatas  satiaret.  Reliquos  ad  aUmn 
usum,  velut  torcularii  calefaciendi, 
(vide  ad  cap.  66)  seiVavit.  Celemm 
Schwartx  priorem  Pontederae  mlio- 
iietu  ipse  etiam  ingenio  suo  excogita- 
verat, inepte  iulerpretalus  putidam 
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cum  coniicito eo  aquam  addito,  permisceto  ’’  rutro 
bene,  inde  lutum  circum  oleas  ablatjueatas  addito 
j nucleos  combustos  item  addito.  Vitis  ■*  si  macra  erit , 
sarmenta  sua  concidito  minute , et  ibidem  inarato, 

dam  et  partem  I.  B.  R.  Br.  putridam  et  putrem  partem  I.  I<G.  A.  (a)  coiciiu  P. 
(b)  permUoetoque  a.  V.  Deinceps  ablaqueatis  Iui4t.  (c)  et  ins.  a.  V.  (d)  yui 


partem  nucleorum  putamina  nurum. 
Gallicus  interpres : U brou  det  frtuts 
a coque.  Id  Plinio  ovibusque  Jrondtm 
fMUridam  Codicem  scriptum  haliere 
monet  Abr.  Gronov. 

Succernito  ) Lecto  credo  cestibus  seu 
loris  sublentOj  quo  sucremit  etiam 
vinaceos  cap.  25.  De  nucleis  locus 
minus  integer  cap.  X , 5 , habet : le- 
ctos loris  subtentos— pilum  qui  nucleos 
secmutf;  tn  instrumento  oliveti,  ubi 
lectos  ad  hunc  usum  istos  paratos  e.«se 
suspicor.  Hoc  vero  in  loeo  quae  de 
nucleis  traduntur,  ad  oleas  perlinere, 
dubio  caret ; igitur  de  iisdem  inler> 
pretor,  quae  scct.  t leguntur  nucleos 
in  segetem  ne  indiderit  scilicet  combu- 
stos, quos  indere  oleis  ablaqueatos 
lubet  hoc  in  loco , nucleorum  vero 
maceratorum  in  lacu  aquam  velut 
amurcam  iisdem  infundit.  Infra  cap. 
66,  ubi  oleum  quomodo  iial,  docet: 
wque  nucleis  ad  oleum  ne  utatur;  nam 
$i  uietur,  oleum  male  sapiet;  unde 
Plinius  retulit,  ignem  e nucleis  aptis* 
simum  6eri  in  torculario.  Sed  ea 
sententia  ex  isto  loco  ne  prelo  quidem 
exprimi  potest.  Hinc  igitur  apparet, 
nucleos  exemptos  et  succretos  fuisse 
cribri  genere  aliquo  , antequam  oleae 
mola  curiose  suspensa  conquassatae , 
Ita,  ut  nucleus  integer  maneret,  prelo 
subiicerentur.  Quod  miror  a viris 
doctis  nondum  esse  animadversum  , 
qui  veterum  prelorum  omnemque 
olei  exprimendi  rationem  enairanmt, 
etsi  praeclare  viderunt^  opinionem 


veterum  de  sapore  olei  a nucleis  vi- 
tiato vanam  fuisse,  eamque  ob  rem 
satis  insignem  olei  partem  vindemiis 
eorum  oleariis  periisse , cum  oleae 
mola  smpensa  conquassatae  nucleo 
integro  exprimerentur.  Hodie  enim 
ipsi  nuclei  cum  carnibus  oleanim 
confracti  molae  pondere  incumbente 
deinde  prelo  exprimuntur,  largiore 
olei  reditu.  Qui  de  difficultate  olei  ex 
massa  olearum , cum  nucleis  integris 
prelo  sublectarum , apud  veteres  ru- 
sticos conqueruntur,  non  animadver- 
terunt , eos  mullo  facilius  opus  efi*e- 
cissc  nucleis  ante  exemplis,  quam 
hodie  fit  nucleorum  fragminibus  olea- 
rum carnibus  immistis.  SeilicctGallos 
in  errorem  induxit  vernacula  inter- 
pretatio Catonis ! 

Lutum  ) fraces , aqua  maceratas , 
lutum  VA>cat. 

Macra  erit")  lla  etiam  in  Plinio  edi- 
dit ilarduinus ; veteres  vero  editiones 
macruerit  habebant. 

Concidito)  Comburito e^yt.  I.  habet 
Plinius.  Cinere  sarmentitio  infructuo- 
sis vitibus  medentur  Geopontea  V, 
37 ; cinerem  simpliciter  cum  aceto 
nominat  Columella  Arbor  8 , 4 , et 
Palladius  IV,  7,  4.  Dalecampius  ad 
Plinium  Catonis  inarato  mutabat  in 
inurito.  Albertus  de  Vegetab.  p.  506, 
quasi  e Palladio:  Fimus  eius  fit  e sar- 
mentis eius  et  silice  et  foliis  vitis , qida 
compertum  est , hunc  fimum  optimum 
esse  ad  vites. 
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aut  infodito.  Per  hiemem  lucubratione  haec  facito. 
Ridicas  et  palos  quos  pridie  in  tecto  posueras,*  siccos 
dolato,  faculas  facito,'  stercus  egerito,'  nisi  interme- 
stri lunaque  dimidiata.'  tum  ’ ne  tangas  materiem  4 

Pol.  el  libri  Viclorii  Vinea  a.  V.  (e)  posiv>eras  Brh.  deinde  dolaturis  Cod. 
Gronov.  (f)rtins.  W.  (g)^^  praeced.  puncto  ins.  W.  (h)  in  {ermeilri  diu. 

P.  in  trimestri  le.  6r.  Iu.  - G.  A.  intermestri  Vf.  i/Uermestris  fi.  JR.  (i)  sit  add. 

I.  B.  R.  Vi.  Br.  (k)  Gesner  cum  I.  1-  G.  materiam  edidit.  Cum.  etiam  abest  in 


Pridie  ia  tecto)  Tantum  scilicet 
numerum  quantum  una  lucubratione 
expedire  licet.  Si  siccari  voluit  in 
tecto ) tum  commode  leges  pridem 
cum  Rotlboellio  p.  32.  Sed  Pontedera 
in  Curis  sec.  corrigit  sic/os  et  comparat 
locum  Columellae  XI,  2,  s.  t2  : palos 
una  opera  caedere  et  exputatosacucre~-^ 
findere  <t  dedolatos  utraepte  parte  exa- 
cuere. Quam  equidem  lectionem  prae- 
fero, nisi  ex  Gronoviani  Codicis  Mccos 
dolatas  malis  si  eptos  dolasmris. 

Nisi  itOermestri)  Plinius  t6,  s.75: 
$ttsi  intermestri  timaepte  dimidiata  ne 
tangas  materiem  j tnne  rte  effodias  aut 
praecidas  ahs  terra.  Dichus  septem  pro- 
ximis , quibus  luna  plena  fuerity  optime 
eximitur.  Omnino  caveto  nigram  ma- 
teriem 'dolet,  neve  caedas,  neue  tangas, 
nisi  siccam : neve  gelUlam  , nei»e  roru- 
lentam ; ubi  libri  omnes  habent  qua- 
luor  diebus  proximis.  Pro  nigram  le- 
gendum esse  Me  quam , monuerunt 
Meursiiis  et  Gesner  ad  h.  1.  Ilardui- 
ous  tamen  de  vitio  tacuit.  Vulgatam 
huius  loci  interpunctionem  pessime 
mutavit  Gesner , de  sententia  non 
sollicitus:  Ita  enim  edidit  ex  auctori- 
tate loci  Pliniani:  stercus  egerito.  Nisi 
— dimidiata;  materiam  ne  tangas. 
Materiam  e<c.  Materiam  enim  decre- 
scente luna  et  effodiendam  et  praeci- 
dendam esse,  non  solum  staliiii  postea 
Cato  decernit,  sed  diam  cap.  3t: 
Iwnc  atque  aliam  materiam  amnem 
cum  effodies  luna  deaescaUc  eximito. 


Inepta  est  excusatio,  cpia  Gesner  uti- 
tur, ut  (o/igos  interpretetur  de  primis 
vulneribus,  arbori  intUclis,  quibus  et 
signentur  (scilicet  ex  more  nostro) 
et  succo  extillanti  via  aperiatur.  Hoc 
igitur  constituto  , sriperest , ut  docea- 
mus , ad  stercus  haec  esse  refei-cnda. 
Et  Cato  ipse  quidem  cap.  29,  luna 
silente  stercus  evehi  iubet;  iterumque 
cap.  50  ad  prata  stercoranda  *.  ubi  Co- 
lumella cum  Palladio  lunam  crescen- 
tem definiunt,  sed  segetibus  sterco- 
randis decrescentem,  quibus  assenti- 
tur  Plinius.  Igitur  Cato,  crescente  luna 
stercus  egeri  vult , et  ia  prata  qui- 
dem. Septem  autem  diebus  proximis 
post  plenilunium , luna  igitur  decre- 
scente, materiam  eximi  vult, crescente 
tangi  vetat.  Uaec  praeclare  demon- 
stravit Pontedera;  culus  tamen  prae- 
ceptis non  obtemperavit  Gesner.  Igitur 
tusi  interpretaberis  W,  ut  saepe  alibi 
apud  Calonem.  Praeterea  Pontedera 
in  Cur.  sec.  qualuor  dies  Pliuii  prae- 
fert, post<|Uos  lunam  esse  decrescen- 
tem ; contra  post  septem  esse  itenim 
dimidiatam  j quod  lulcr\  alium  cavere 
iubet  Cato.  Igitur  cap.  3t  decrescente 
luiux  interpretatur  ex  h.  1.  de  quarlo 
a plenilunio  die. 

Tum  ne  tangas)  Plinii  locum  sic 
refingebat  ex  li.  I.  Pontedera  : idem- 
que  mox  nisi  itUermestri  — dimidiata. 
Tiuic  ne  tangas  materiam , tunc  ne  ef- 
fodias. 5»cd  dc  hac  medela  fere  dubi- 
to i meliorem  forte  olim  libri  Kripli 
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quam  effodies  aut  praecides  abs  ~ terra ; diebus  se- 
ptem proximis,*  quibus  luna  plena  fuerit,  optime 
eximetur.  Omnino  caveto , ne  quam  materiam  doles  , 
neu  caedas , neu  tangas  si  potes , nisi  siccam , neu 
s gelidam,”  neu  rorulentam.  Frumenta  face  bis  sarias' 
runcesque,  avenamque  destringas.*  De  vinea  et  arbo- 
ribus putatis  sarmenta  degere,'  et  fascinam'  face,'  et 

W.  sed  modo  semel  mattriam.  (I)  Ita  pro  Materiam  I.  B.  R.  Br.  (m)  a . 
V.  (a)  proximis  abest  I.  B.  R.  Ba.  H.  A.  Gr.  G.  Bnisch.  (o)  geUdam  font- 
letUam  Pol.  Verba  d poles  om.  Aid.  P.  (p)  tarrias  a.  V.  his  Jace  sarrias  Br. 
Aid.  (<|)  distringas  1.  B.  R.  Br.  (r)  deterge  ^^se.  a.  V.  sequens  et  om.  AM. 
et  Polit,  (s)  Ita  pro  fiscinam  Pol.  (t)  Ita  pro  facere  ante  V^ict.  item  Pol.  2 . 


ofierent.  Inierim  Ponlederae  locum 
Catonis  sartum  tectumque  debemus. 
In  Plinio  Abr.  Gronov.  ex  Codice  suo 
legit:  omnino  caneto,  materiem  ne 
doUs. 

>d«'r»Mnu^)Fnimenti  vitium, quod 
prima  statim  eruptione  agnosci  ait 
Plinius  48«  s.  44,  no.  4:  Avena  fatua 
Linnaei.  De  qua  Virgilius  steriles  do- 
minantur  anenaey  etiam  dixit.  Kst 
Graeconimaegilops,Italis  hodie5^iM^ 
c|  Egilopo  vocatur,  docente  Ga-ard 
in  Bemardi  Memoires  sur  rhistoire 
nalurelle  de  la  Provence  Hb.  l.p.289 
Sqq. 

De  vi/trn)  Appendicem  hanc  rectius 
inserendam  fuisse  supra  putationi  ab> 
solutae,  censet  Pontedera.  At  fortasse 
Calo  docere  voluit  quid  per  hiemem 
sit  agendum.  Columella  XI,  2 , 49  : 
sarmenta  vineis  nondum  fossis,  arhustis 
et  segetibus  ramos  aut  ru&oj  — nunc 
egerioportet.  Ficulnea  lignea  curiuii- 
gat  viti , existimabis  ipse  comparato 
cap.  50,  sect.  4. 

Degere  ) Imperativum  modum  esse, 
recte  monuit Popma  etSchwars.  male 
contra  Victorius  intinilum  modum 
accepit,  ex  Iconio  detrahere  interpre- 
tatus j io  quo  secutus  eum  cstGesner. 


At  in  locis  Plauti  Aulul.  II , 2 , 43,  et 
Epid.I.  4,63,  lectio  dubia  est.  In 
priore  quidem  loco  laborem  demam 
Exlitt.  vulgares  babent, Veneta 
<54  4 ,Aldin.  4520, et  Lipiiensis4  505. 
In  allero  loco  vulgatur  nunc  detegeUa- 
corium. 

Fascinam  ) A fasce  derivat , hodie- 
que  eandem  rem  in  Italia  eodem  vo- 
cabulo, non  fscinam  dici,  monet 
Pontedera.  Vulgatum  Jiscinam  facert 
Schwarz.  mutabat  in  fiscinam  facere 
utili.  Ligna  etc.  Sed  iuepte  Bscinam 
viendam  nuncCalo  interponeret.  Sar- 
menta conlra  vilis  puUtae  degesta  in 
fascem  colligare  et  cum  lignis  ficul- 
neis in  caminum  congerenda  esse  do- 
cet, vel  potius  in  tabulatum.  Ceterum 
vocabulum yasana  etsi  nunc  primum 
libri  Polit,  auctoritate  comprobatum 
prodit , tuto  tamen  in  Lexica  poterit 
recipi.  Recte  enim  (it  a fasce,  fascina. 
Fascis  esse  videtur  factus  a graeco 
^xtXoc , , quod  et  faxioXof 

scriptum  reperilur.  Culus  radix  e^xof 
servata  repetitur  In  tktktafanoi.  Con- 
tra lisciiu  a iisco  fit , fiscus  ex  graeco 
eoro;  otevvof , vimen,  vimineus.  A 
lascioa  etiam  Gallkum  jateines  el 
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vitis,'  et  ligna  in  caminum'  ficulna/  et  codicillos 
domino*  in  acervum  componeto.* 

XXXVIII.  (XXXIX.)  Fornacem  calcariam*  pedes 

(v)  vites  a.  V.  (*)  congere  ins.  a.  V.  (y)  faeuina  lena.  Br.  (*)  domino 
omitt.  1.  6.  R.  Br.  (a)  componito  a.  V. 

Cap.  XXXVIII.  (a)  calcaneam  I.  B.  R.  Ba.  H.  A.  Gr.  G.  Br.  (b)  que  om.  a. 


medii  aevi^oieemiM  de  qua  videCan* 
gii  Glossarium. 

Codicillos  ) Oleagineos  et  similium 
arborum.  Infra  c.  55 : ligna  domino  in 
tabulato  condito , codicillos  oleagineos 
sub  dio  in  acervo  metas  facito.  Malim 
igitur  etiam  h.  1.  in  tabulatum  congeri 
ligna,  nisi  in  camino  ficulnea  excoqui 
ct  dxaTTva  fieri  voluit  Cato.  Sequens 
ilominoy  in  Edd.  primis  omissum, 
forte  fuit  sub  dio. 

Cap.  XXXVIII.  Fornacem^  Rotun- 
dam forma  intelligi , patet  ex  verbis 
nisi  per  summam  orbem.  Praefurnium 
est  aditus  ad  furnum , ubi  ignis  ac- 
cenditur atrpje  unde  cineres  extra- 
liimtur.Cineresin  lacunam  sub  fortace 
excavatam  in  fundo  decidunt.  For- 
tacem Pontedera  interpretatur  forni- 
cem in  ima  fornace,  qui  totus  lapidi- 
bus constipetur , et  a graeco  foprx^ 
quasi  bniulus  dicatur,  vocem  deducit. 
Gesnerus  cratem  fornicatam  lateri- 
tiam satis  fortem  ad  sustinendum 
onus  et  ignem  t.omcn  transmittentem 
explicat;  et  sic  etiam  Dickson  I,  pag. 
333  , interpretatur  Crate , i.  c.  Host , 
Gallis  grille.  Fortax  hic  lapidem  su- 
stinet et  cineres  demittit  excidentes. 
Sed  gemiuum  fortacem  adfuissejCen- 
set  Dickson , quum  uno  praefurnio 
coquebatur;  unum  scilicet,  qui  ligna 
subtus  ponenda  atque  accendenda  su- 
stineret , ne  in  lacunam  im  ldercnt 
et  cineribus  permiscerentur ; alterum, 
qui  lapides  fulciret,  nc  deciderent  in 
fumum.  Hunc  posteriorem  tamen  so- 
lum fortacem  dici  a Catone  putat. 


Mihi  altero  fortace  nihil  opus  esse  vi- 
detur; is  enim  si  adfuisset,  ligna  su- 
stinet , poterant  cineres  commode 
etiam  extrahi;  si  uno  praefurnio  co- 
quebatur , nec  erat  Umendum , ne 
disiecto  igne  ct  cessante,  dum  cineres 
extrahebantur  ex  lacuna,  lapides  cor- 
rumperentur. Faxtees  recte  interpre- 
tatur summam  fornacis  partem,  quam 
in  alio  genere  Plinius  os  appellavit. 
Sed  praecipites  fauces  has  putat  fuisse 
summae  parti , ad  trium  pedum  am- 
plitudinem redactae , additas  dire- 
ctione perpendiculari,  et  lateribus  aut 
cemento  structas.  Verum  hanc  inter- 
pretationem impediunt  verba,  ubi 
flamma  per  summum  orbem  exire  di- 
citur, unde  recte  arguebat  vir  doctus 
formam  fornacis  fuisse  rotundam; 
igitur  fauces  deorsum  praecipites  in  ■ 
trrprelari  oportet  declives.  Elquidem 
verba  tj>i  satis  foderis  tum  foriuici  lo- 
cum facito  y vix  sana  puto  esse  , atque 
alio  ordine  collocanda,  ut  sententia 
commodior  existat.  Id  tamen  mani- 
festo inde  arguitur,  fornacem  in  fovea 
strui ; quae  si  minus  profunda  fuerit 
pro  multitudine  lapidis  et  mensura 
aniea  posita , tum  reliqua  pars  for- 
nacis eminens  supra  terram  struitur 
lateribus  aut  cementis.  Ceterum  ignis 
ne  intermlttalur, etiam  hodie  cavent; 
non  salis  enim  percoqui  putant  lapides 
ilerata  flamma  refrigeratos.  Eandem 
fornacum  calcariarum  fabricam  et 
formam  apud  Romanos  deinde  etiam 
diu  obtinuisse,  arguit  Dickson  ex  loco 
Plinii  XVII,  c.  9,  ubi  oleas  gaudere 
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latam  x.  facito,  altam  petles  xx.  usque  ad  pedes  m. 
summam  latam  redigito.  Si  uno  praefurnio  coques  , 
lacunam  intus  magnam  facito,  uti  satis  siel,  ubi  cine- 
rem concipiat,  ne  foras  sit  educendus.  Fornacemque'’ 
bene  struito.'  facito  fortax  totam  fornacem  infimam 

2 complectatur.  Si  duobus  praefurniis  ' coques , lacuna 
nihil  opus  erit.  Quum  cinere  eruto  opus  erit,  altero 
praefurnio  eruito , in  altero  ignis  erit.  Ignem  caveto 
ne  intermittas , quin  semper  siet,  neve  noctu , neve 
ullo  tempore  intermittatur,'  caveto.  Lapidem  bonum 
in ' fornacem  quam  * durissimum , quam  minime  va- 

3 riuin'’ indito.  Quum  fornacem  facies , fauces  prae- 
cipites deorsum  facito.  Vbi  satis  foderis,  tum  fornaci 
locum  facito , uti  quam  altissima ,'  et  quam  minime 
ventosa  siet.  Si  parum  altam  fornacem  habebis , ubi 


V.  (f)  sinti  jfteito'.  Jitras  tot/im  I.  B.  R.  Br.  struito , JarcUoqur  foras  ^ ut  totam 
1.  I- G.  Alti,  (d) Pol.  (e)i/UermiUaturfC(U'itola/Ju/emll.  (f)i« 
fomacem  oni.  I.  G.  A.  quam  tUutissinuun  I.  B.  R.  Ht.qiuun  iluriuinutmy 
quam  luntt.  qttnm  dmiwmum  so).  Ba.  U.  A.  Gr.  C.  candidissi- 

nvim  stilitarium  P.  (h)  in  Jonutceni  iniers.  a.  V.  (i)  altissima/n  Br.  (k) 


sil  ciiicrc  t calcariw  fornarihns.  A'ix 
enim  potuisse  cineres  puros  separari, 
si  more  nostro  calcarii  lapides  cum 
lignis  aiit  carbonibus  mixti  et  per 
strata  compositi  fuissent.  Sed  cineres 
puros  non  dixtl  Plinius»  nec  (ales  ad 
oleas  desiderassent  agricolae  ex  cal- 
c.ariU  fornacibus  ; aliunde  enim  com- 
mode habebant  cineres  puriores ^ ad- 
mixtam igitur  fuisse  calccm  cineribus 
suspirari  licet.  Tumebus  Adxers.  II, 
i 3 , recte  cum  fornace  comparasse 
tfdeltir  glossam  Hesychii:  Safpoi' 
6 xxTu  rt5/ftcvo(  iv  ru  t7rvb>  ty 
Tot;  ;jt(T9c)i)fev7iy.  Vidctdr  fuisse  inii- 
mum  lapidum  metallicorum  stratum, 
in  fornicis  modum  structum.  Lectio- 
nem fortax  ei  liltris  suis  primus  pro- 
tulit Victorius.  (*raccum  hobet 


Pollux.  Sed  nunc  ipse  dubito,  an 
conimmie  de  fortace  liceat  interpre- 
tari verba  : totam  fvrnaccm  infimam 
<onq>U‘nalur\ ea  scilicet  notione,  quam 
viri  docti  atlingiint  fortaci.  Videtur 
de.siderarl  lirmamentum  aliquod,  for- 
naci infimae  extra  circurnpostlum. 
Contra  Roltbocll  pag.  34  maleb.nt  legi 
x}ortcx  \el  fumus;  quam  correctionem 
non  magis  intelligo,  quam  > ulgalam. 

Ditrissinmm  ) Gcsncrus  ca/tdidissi- 
mu/n  praetulit ; mcciim  Dickson,quod 
libri  optimi  habeat.  Dc  vario  lapide 
Plinius  36,  sect.  53:  Calcem  e vario 
lapide  Cata  C^cnsotais improbat.  Malini 
tamen  etiatn  candidissimum  simul 
addi:  Palladius  etiam  1 , tO,  alftum 
durum  saxum  ad  calcem  praefert. 

l^bi Jacies)  Dedi  quod  sententia 
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facies,*  lateribus  summam*  struito,"  aut  cementis* 
cum  luto  summam"  extrinsecus  oblinito.  Quum  ignem  4 
subdideris,  si  qiia  flamma  exibit,  nisi’’  per  orbem 
summum luto  oblinito.  Ventus  ad  praefurnium  ca- 
veto ne  accedat.  Inibi'  austrum  caveto  maxime.*  Hoc 
signi  erit,  ubi  calx  cocta  erit,  summos  lapides  coctos 

Vulgo  factas  lattrti  summam  staimio  1.  facies  Litcrrs:  A.I.  l-G.  facies, 

latcrihus.  (I)  summum  Pol.  ct  Br.  (m)  Ila  pro  staiuito  scripsi  ex  A.  1.  I-  G. 
(n)  cemtnti  sitmnuvn  cu/n  luto  I.  R.  Br.  emetiii  summam  el  cel.  B.  cementis. 
Summam  ewn  luto  A.  1. 1-  G.  (o)  summam/jtte  P.  (p)  luto  oblinito  ne  ttisi  p. 
orb,  su.  1.  B.  Br.  R.  lut.  obi.  ne  nisi  p»  orbem  exeat  summum  B.  A.  Gr.  G.  *um- 
mam  Herv.  (q)  suntmnm  etiam  praecedente  commate  Pop.  2.  summum.  Luto 


luoll.  (r)iAiBa.  (s);vr/muimel.  B. 

postulat.  Facies  sc.  lateres,  quod  for» 
tasse  addendum  iterum  erat.  Vulgata 
lectio  ubi  facias  Lateres  — statuito  — 
luto  summum.  Sed  totum  hunc  Iorum 
interpolarunt  librarii.  Verba  enim 
extrinsecus  oblinito  eum  tuto  summam 
pertinere  ad  seqiientia  videntur,  el 
impedire  nc  flamma  nisi  per  summum 
orbem  exeat. Omiseruntetiam  librarii 
quidam  media  verba. 

ybi  calx  cocta)  Friderirus  II,  de 
arte  s enandi  pag.  95,  quod  contingit 
videre  in  igne  incipiente  decoquere 
lapides  in  (omace  calcinaria,  qui  in 
principio  denigrantur,  sed  postquam 
pervenerint  5d  digestionem  perfe* 
ctam,  nigrum  minoratur  et  album 
multiplicatur. 

Su/nmos  lapides  coctos  esse  oporte- 
bit ) Sumos  lapides  conefos  ( i.  e.  sti- 
patos magis  inter  se  et  descendentes, 
dum  tnflmi  cadunt)  esc  oportebit  cor- 
rigit Pontedera  ex  Codd.  Polit,  el 
Repar.  Verum  ita  non  minus  postea 
corrigere  debebat  vir  doctus  item  in- 
fimi lapides  eoaciU  cadent.  Hi  enim 
priores  in  minus  spatium  coguntur  et 
partim  decidunt;  quo  facto  superiores 
Item  desidunt.  Verum  non  fpiaeritur, 
stq>remi  lapides  mim  desidant , sed 


uBr.Ka.G.  A.  permaxiem  I.mnxiem  P. 

potius  ex  colore  capitur  indicium  an 
cocti  sint.  Ilaque  vulgata  lectio  non 
erat  lentanda.  Plura  tamen  sunt  in 
annotatione  prima  mea  ad  hoc  caput, 
quae  recognoscens  postea  falsa  reperi, 
ijuanquam  maxima  ex  parte  accepta 
a Britanno  Dickson.  Comparavi  for- 
nacum  calcariarum  f(H*mas  varias, 
quas  Ctilliu  fourcrojrde  Bamecourt  in 
Arte  calcis  coquendae  descripsit  de- 
scriptasque  picturis  ilUislravil;  unde 
didici,  Britannum  fornacis  Catonianae 
falsam  suo  lectoruro(|ue  suorum  ani- 
mo speciem  informasse.  Primum  de 
figura  videamus,  quam  rotundam 
fuisse  arguitur  ex  verbis:  ti  qua  flam- 
ma exibit  ttisi  per  orbem  summum.  Sed 
quum  plures  Ggurae  rotundae  esse 
possint;  diversi  tamen  generis,  ve- 
luti  sphaericae  el  ciliiidricac  , viden- 
dum , ex  quo  genere  fornax  hacc  fue- 
rit ? Quid  autem  sibi  volunt  ista  verba 
slatim  ab  initio:  Fornacem  calcariam 
pedes  X latam  facito,  altam  pedes  XX, 
usque  a*l  pedet  III  summam  latam  re- 
digito l Postrema  nihil  aliud  signifi- 
care possunt,  nisi  summae  fornacis  la- 
titudinem redige/ulam  esse  ad  III  pe- 
des, cum  inlima  lata  X pedes  sil.  Co- 
nicam igitur  foroacem  esse  voluit 
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esse  oportebit  item  iiiumi  lapides  cocti  cadent,  et 


Calo ; e(  recte  Geaner  ei  metae  seu 
pyramidis  formam  assignasit.  Cerni* 
num  si  praefurnium  aderat,  alterum 
igni  accendendo  nulrieodoque,  alte- 
rum cineribus  educendis  inserviebat  j 
sin  unico  praefurnio  coquebatur , la- 
mna sub  fortace  magna  cineres  exci- 
piebat, ut  in  tubula  IV,  fig.  H Gal- 
licae Descriptionis  calcariarum  fuma- 
riim.  Verum  ante  omnia  dispicien- 
dum, quomodo  ybmor  a Catone  pri- 
mum ssmt,  deinde  postea  fornaci 

focus  Jieri  dicitur?  deinde  quae  sit 
summa  fornax , quae  lateribus  aut  ee- 
meutis  statuitur  vel  ttnutur}  denique 
quae  sini  fauces,  <juas  praecipites  deor- 
sum Jieri  iubet  ? Fornax  igitur  Jieri 
quum  dicitur,  i\sm  fornaci  loais  ft  in 
terra  excavata  seu  fovea.  Ita  enim 
liaec  interpretari  n -sipse  Cato  monet 
sectione  3:  f^bi  satis,  inquit , Rodens, 
tum  fomad  locum  facito,  id  est  locum 
fornaci  ad  certam  altitudinem  in  terra 
excavata  struendae  designato.  Sed  haec 
ipsa  verba  ubi  salit foderis,n\i\\^m  plane 
dubitationem  mihiquideNI  relinquere 
\ identur,  antecedentia  verba : fum for- 
nacem faaet , fastoet  praecipites  deor- 
sum facito:  dc  hac  ipsa  fossione  esse 
intclligcnda,  minime  vero  de  summa 
fornace  vel  ure  furnacis,  quod  Bri- 
tannus Dickson  lectoribus  persuadere 
voluit;  qui  praeterea  fauces  praeci- 
pites inleq>rclatur  ad  perpendiculum 
additas  summae  partiet  lateribus  aut 
raemeniis  structas.  Quae  quidem  tn- 
ierprelutio  plane  excludit  orbem  sum- 
mum , per  quem  flamma  exire  debet, 
propius  a vero  abiit  Gesner,  qui  fauces 
praecipites  foramen  fundo  latiore , 
quam  labra  suprema  interpretatur. 
Breviter,  ut  dicam,  fauces  significant 
oditum  (den  Schlund)  ad  praelur- 
nliim  et  fornacem ; has  primas  effodit, 
deinceps  foveam  instituit  excavare,  in 


qua  fornax  struitur.  Fraecipiles  fances 
fadt  Cato  , id  e^t  declives  et  fere  ad 
lineam  perpendicularem  accedentes, 
ne  ventus  ad  praefurnium  possit  acce- 
dere , quod  cavere  inprimis  iul)etsect. 
4.  Hodie  fauces  etiam  tecto  aliquo 
proteguntur  ct  a vento  defenduntur. 
In  fovea  igitur  ad  certam  altitudinem 
struitur  fornax,  fornacem,  inquit, 
bene  struito.  Primum  quaerendum, 
quanam  materia  fornax  struatur  , de- 
inde infima  an  summa  parsea  materia 
struatur?  Ad  haec  una  valet  responsio 
ex  sectione  3 : si  parum  altam  forna- 
cem habebis  ubi  jacias , lateribus  sum- 
mam sUruito  aut  cementis , tum  luto 
summam  extrinsecus  oblinito.  Ita  enim 
nunc  eum  locum  ordinandum  censeo. 
A Victoriana  usque  legebatur : Si  pa- 
rum aliam  foniacemhid>ebis,tJK  facias 
lateres,  summum  statuito  , aut  cementis 
cum  luto  summum  extrinsecus  oblinito. 
In  Kdd.  primis  est  facies  lateres : Iu- 
eundus  in  Aldina  primus  correxit: 
fides  lateribus  — struito  — Summam 
cum  luto  oblinito , w nisi  per  orbem 
exeat  summum  scilicet  ignis,  quod  vo- 
cabulum cx  anterioribus  repetendum 
est.  Flamma  quo  minus  per  alium 
locum  nisi  per  summum  orbem  exeat, 
reliqua  fornacis  pars , quae  quidem 
aupra  terram  exstat,  lateribus  aut 
caementis  struitur  et  oblinitur.  Qua- 
tenus igitur  summa  pars  structa  la- 
teribus et  oblita  luto  erat,  exitus  igni 
vel  flammae  non  patebat  i summus  or- 
bis quam  late  patuerit , fortasse  ar- 
guere licet  ex  mensura  trium  pedum, 
ad  quam  summam  fornacem  redigere 
iubet  Cato.  Veterem  lectionem  1'ltli- 
tionnm  principum  ubi  facies  lateres  , 
summum  statuito:  hoc  sensu  defende- 
bat (>esnerus  : Si  fonuix  non  salis  alte 
in  terram  depressa  sil , quum  lateres 
faciendi  sint  aedificaturo  non  minus 
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tptam  ctdx  urenda  t summum  id  est  in 
summo»  ubi  exit  e terra  fortutx ^ cir- 
' cu/nstatuito  laieres  ita  siccandos felicius 
quam  a solo  sole,  <ptod  alias  in  Graecia 
pariter  atque  Ittdia  jiebat.  Haec  autem 
ratio  lateres  semicoctos  reddidisset, 
et  plane  ad  aedificandum  inutiles. 
Deinde  non  ita  apparet  ratio  verborum 
st  parwn  altam  fornacem  f$abebis7  Ab 
tiludo  enim  fomaris  inpriniis  quaere- 
batur; liiiic  (^to  s.  3:  utt  tpuun  altis- 
sima  et  quam  minime  sict.  Qua- 

tenus igitur  fomai  m terram  erat 
depressa,  parietum  vice  terra  undique 
fornacem  cingebat  veotumque  absti- 
nebat; ubi  vero  esibat  terra,  lateribus 
aut  caementis  circumstruebatur»  et 
kic  ipse  paries  luto  oblinebatur»  quo 
melius  ventus  excluderatur»  nec  ullus 
flammae  nisi  per  summum  orbem  co- 
nicae fornacis  pateret  exitus.  Summa 
igitur  fornax  stnutur  lateribus  aut  cae- 
mentis i/4to  oblitis  f id  est » superficies 
connexa  fornacis  structae  vel  slrius 
perficitur»  adstniclU  lateribus  aut 
caementis»  ita»  ut  summus  t.inturo 
orbis  non  lectus  pateat  exeunti  flam- 
mae. Idem  fit  bodie » ubi  summitas 
la|tidibus  calcareis,  raro  lateribus» 
luto  oblitis » obtegitur.  Infima  autem 
fornax  qua  materia  struatur  s Calone» 
nunc  dicendum  est  Nulla  alia  super- 
est » nisi  ipsa  calx » cuius  frusta  vel 
caementa  varia  in  formam  fornicis 
struuntur»  ita»  ut  tota  strues  se  ipsa 
5iistineal»tgnts  autem  sub  arcu  iniimae 
fornicis  accendatur;  aut  exstruitur  la- 
teribus focus  et  craticula  ferrea  con- 
sternitur » cui  deinde  calcis  frustra 
alternantibus  calcis  lignnrumque  vel 
carbonum  stratis  imponuntur.  Quum 
foci  et  craticulae  Cato  mentionem  non 
facit,  rciinquitur,utde  priore  genere 
fomacum  locum  interpretemur.  Bene 
igitur  Cato  strui  iubet  fornacem » ita » 
ut  fortax  firmus»  id  est  fornix»  effi- 


ciatur» qui  se  molemque  superstru- 
ctam bene  sustineat;  deinde  fortax\A 
est  fornix,  tam  latus  esse  dcl>ct,quam 
est  lofima  fovea»  io  qua  fornax  ex- 
struitur; hoc  est,  quod  Calo  ait: 
fortax  (id  est  fornix)  totam  fornacem 
infimam  complebatur.  Fornicem  ipsius 
calcis  frustU  structam  arguunt  etiam 
lapides . hoc  est  calcis  frusta  , infimi 
cadentes»  quum  bene  cocti  sunl;qtiod 
fieri  non  posset»  si  lateribus  structae 
fornici  seu  foco  cum  craticula  insi- 
sterent. I>enique  quod  fornacis  for- 
mam («esnerus  in  indice  alebat  etiam 
ex  Columella  5»  tO»  4 » et  Arbor.  t9» 
2 apparere , in  eo  vir  doctus  hactenus 
a vero  aberravit,  quod  ibi  de  clibano 
sermo  est , qui  imus  summo  patentior 
est.  Verum  fornax  a clibano  dixersa 
est  per  se ; calcaria  tamen  Catonis  ita 
figuratur,  ut  plane  similis  clUiano  ef- 
ficiatur. Nunc  omnia  Calonis  praece- 
pta ita  ordinabo,  uti  structurae  series 
postulabat;  quo  facilius  lector  senten- 
tiam auctoris  assequatur : fornacem 
ealcarram  — summam  latam  rtdip^ito. 
Qtmm  fornacem  facies  ^ fauces  praeci- 
pites deorsum  facito : ubi  satis  foderis^ 
tunt  f onusti  locum  facito  ^ uti  quam 
ollissima  et  quam  minime  ventosa  siet. 
Si  parunt  altam  fornacem  habebis  ubi 
facias,  ( i.  e.  si  non  habebis  ubi  facias 
altam  fornacem)  lateribus  summam 
struito  aut  raementis : tum  luto  summam 
extrinsecus  Minito.  Fornacem  beue 
struito;  facito  , fortax  Uitam  fortacem 
infimam  complectatur.  Si  uno  prarfur- 
nio  coques  — sit  educendus:  si  duobus 
praefurniis  coques , laauta  nihil  ofna 
erU.  — Insignis  bit.  Lapidem  hotutm 
~ indito.  Qrnim  igrum  subdideris  — • 
oblittito.  Ventus  — caveto  maxime. 
Ignem  caueto  ne  — cavero.  Hoc  signi 
— exiUt.  Ita  spero » me  eflecUse » ul 
lector  uulUbi  adhaerescat. 
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flamma  minus  fumosa  exibit.*  Si  ligna  et  virgas non 
poteris  vendere,  neque  lapidem  habebis  unde  calcem 
coquas , de  lignis  carbones  coquito , virgas  et  sar- 
menta, quae  tibi  usioni*  supererunt,  in  segete’  com- 
burito. Vbi  eas  combusseris , ibi  papaver  serito. 

XXXIX.  (XL.)  Vbi  tempestates  malae  erunt,  quum 
opus  fieri  non  poterit,  stercus  in*  sterquilinium  ege- 
rito. Bubile , ovile , cortem  j*"  villam  bene  purgato. 
Dolia  plumbo  vincito , vel  materie  quernea ,‘  viti  ■* 

(l)  Itaque  si  a.  V.  (v)  t^irga  B.  R.  (x)  ustioni  a.  V.  (y)  segetem  a.  V. 

Cap.  XXXIX.  (a)  de  sterquilinio  I.  B.  R.  A.  Ba  • G.  Br.  in  stercilinum  P.  (b) 
cohortem  P.  et  ias.  I.  B.  R.  Ua  • G.  Br.  (c)  et  ins.  1.  1 - G.  (d)  viti  1.  B.  R. 

Si  ligna)  Recle  Codex  Grouovit  Itcamtm  ex  Catone  h.ibet  Charisiiis  p. 
novum  hinc  Caput  orditur.  64.  Ex  Catone  Palladiux  Septembri 

^i/om  ) Plinius  XVIII,  sect.  6 i ita  13,  t fertur  utiiius  provenire  papa* 
refert:  Cato  de  papavere  ita  tradit:  ver,  ubi  virgae  et  sarmenta  combusta 

Virgas  et  sarmenta  , quae  tibi  ustioni  sunt. 

supererunt  t in  segete  comburito ; ubi  Cap.  XXXIX.  VU  tempestates)Par- 
eas  combusseris,  ibi  papaver  serito  sil-  tem  horum  habes  supra  cap.  2 , s.  3. 

vestre , quod  in  miro  usu  est  meile  de-  Plumbo)  luvenalls  XIV,  308,  de 
coctum  ad  Jiutcium  remedia.  Visque  domo  fictili  Diogenis : aut  eadem 

somnifera  etia/n  sativo  i ubi  vulgo  plumbo  commissa  manebit.  \ aero  spnA 

legebatur  in  satione  ssqKrant,  Libri  Nonium  Merceri  pag.  544:  Sed  quae 

scripti  eisto/u  , alii  ostom*.  Harduinus  necessitas  te  iiJ>et  aquam  effundere  domi 

ex  Catone  restituit  ujtiom,  quem  se-  tuae?  Si  vasa  habes  pertusa,  plumbum 

cutus  est  Rrotier.  Hic  tamen  cx  libro  non  habes?  ad  quam  rem  nobis  est  con- 

Reglo  rectius  edidit  papaver  serUo.  Jtuvium  ? ad  quam  rem  urnarium  ? 
&7i>cstre  i/i /mro  usu  cs(  etc.  Vodeap-  Viti  sicca)  Lectionem  hanc  ideo 
paret , Plinium  haec  Catonianis  addi-  reprobavit  Pontedera , quia  viti  alli- 

disse.  VstiotU  eiecil  Victorius  , libros  - gari  dolia  non  putabat.  Igitur  malebat 
suos  secutus  , quasi  usiom  superesse , legi  ri(/:en.  Sed  ridicadiciturstnlii- 

sit  ex  usu  superesse  ; contrarium  do-  men  , cui  vitis  alligatur,  nec  potest 

cet  Columella  II,  1 0,3 : rebquum  quod  vinculi  vicem  praebere.  Vitis,  ut  vi- 

semini  stqtercst , in  tabulatum  reponis  , men,  salis  lenta  est  ut  vinculum  prae- 

ubi  vulgo  pessime  sermrui  legebatur.  bere  possit,  aeque  bonum  certe,  at- 

Quoniam  tamen  vulgata  nunc  lectio  que  materies  quernea.  Et  vietor  dicl- 

exaisari  exemplis  quibusdam  posse  tur,  qui  dolia  vinaria  religat  stipatque  ; 

videtur , eam  reliqui  intactam.  Cete-  locus  est  in  Lege  Patideclarum  : si 

rum  Pontedera  hic  et  in  Plinio  Icgevc  vietori  laaim  vino  pUnum  curandum 

malebat  papaverem  , more  antiquo  ; tradideris  et  eum  pertuderit , ut  vituim 

atque  ita  fuisse  ait  in  libro  Plinii  apud  dt  effusum;  qui  de  lacu  hetili  debet 

Racanalum  Venetum.  PapaveremGab  intclligi.  Quod  dedit  cum  Victoiio 
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sicca  alligato.  Si  bene  sarseris , aut  bene  alligaveris  , 
et  in  rimas  medicamentum  indideris  , beneque  pica- 
veris, quodvis  dolium  vinarium  facere  poteris.  Medi- 
camentum in  dolium  hoc  modo  facito:  Cerae  p.  i. 
resinae  p.  i.*  sulfuris  P.  '.  Haec  omnia  in  calicem 
novum  indito,  eo  addito  gypsum  contritum,'  uti  cras- 
situdo liat  quasi  emplastrum,^  eo  dolia  sarcito.'  Ybi  2 
sarseris  ,*  qui  colorem  eundem  facias , cretae  crudae 
partes  duas , calcis  tertia ' commisceto  : inde  latercu- 
los facito , coquito  in  fornacem , tum  ” conterito , id- 
que  inducito.  Per  imbrem  in  villam  quaerito  quid  fieri 
possit.  Ne  cessetur,  munditias  facito.  Cogitato,  si  ni- 
hil fiet , nihilo  minus  sumtum  futurum. 

XL.  (XLI.)  Per  ver  haec  fieri  oportet.  Sulcos  et 


Br.  1.  I.  et  nisi  sicca  Aid.  nisi  Ba  • G.  virisicca  lunet.  Pol.  Viet,  viri  sicca  Ges. 
(e)  ct  ins.  a.  V.  SulffurisCo6ex  Victorii  ubique  habebat.  ({')  x\x.  I.  B.  K.  xnim 
Brusch.  quae  ubique  partem  pro  litcra  P.  Iiabct  1.  s.  I.  I - G.  A.  t . s.  Polit.  2. 
•f.  Pol.  (g)  contrito  B.  R.  (h)  et  ins.  a.  V.  praet«r.  Iu.  (\)  farcito  Bo. 
(k)  sarceris  M.  Po.  2.  (1)  tertiam  a»;  V.  (rn)  Ita  pro  eum  P,  abest  eum  a.  V. 


Gesner  virisicca , ipse  Victorius  vi- 
tiosum esse  agnovit  y et  Codex  mendi 
notam  appositam  gerebat.  Turnehus 
XI , 43  malebat : vere  sicca  vel  viri'Ji 
sicca  vel  viridi  colligato.  De  alio  ge- 
nere Plinius  ^ sect.  64  : antelucanis 
fiolia  quassa  sarcire , ipsonunque  lami- 
nas sca6e/i/lo  purgare  aut  novas  facere. 
Forte  vocabulum  vitilis  latet.  Varro 
L.  L.  IV  , p.  33,  ubi  sirpiculas  a sir- 
pando  seu  alligando  dictas  esse  ait , 
addit:  sie  sirpata  dolia  quassa,  cum 
alligata,  dicta.  Vnde  h.  I.  possis  le- 
gere: sirpicula  seu  sirpiculis  alii  goto. 
Servius  ad  Georg.  I,  <65,  vitilem 
supellectilem  fieri  ait  de  genistis , trd 
iunco  vel  vite  aU>a.  Quid  si  vitem  al- 
bam Cato  voluit  intelligi  ? yimine^ 
qurmo  est  apudVirgilium  Acneid.XI, 
65 , RoUboellio  p.  94  placet 
a vitice. 


Piem/eris  ) Popma  ait,  in  libris  qui- 
busdam esse  pttUuftris,  quod  inter- 
pretatur purgasftris. 

Sulphuris')  In  Codd.  Victorii  fuit 
su//>uris,  atque  ita  Virgilii  Codex  ro- 
manus  antiquus  scriptum  ubique  ha- 
bet teste  Pierio.  Sulphure  vitrum  so- 
lidari , tradit  Plinius  36 , sect.  67  , et 
Scholiastcs  luveiialis  V,  48. 

Tum  cofUerito  ) Ita  voluit  legi  etiam 
Popma ; idem  deinceps  sicque  inducito. 
Victorianum  eum  inepte  defendit  Ge- 
sner. Sequens  id  est  de  trito  intelli- 
gendum. 

In  villam)  InEdd.  quibusdam  e.tie 
in  villa,  annotavit  damnavilque  Meur- 
sius,  qui  mullis  exemplis  usum  pro- 
miscuum accusativi  ct  ablativi  iuncti 
praepositioni  hinc  confirmare  conatus 
est  cum  Popma. 

Car.  XL.  iSu^cos  et  scrobes)  Plinius 
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scrobes  fieri  seminariis,  Vitiariis  locum  verti,  vites 
propagari.  In  locis  crassis  et  humectis  * ulmos , ficos  , 
poma , oleas  seri  oportet.  Ficos  , oleas  , mala  , pira  , 
vites  inseri  oportet  luna  silenti  post  meridiem , sine 
vento  austro.  Oleas , ficos , pira , mala  hoc  modo 
2 inserito : Quem  ramum  insiturus  eris  , praecidito,  in- 
clinato aliquantum,’’  ut  aqua  defluat.  Quum  praecides, 
caveto  ne  librum  convellas.  Sumito  tibi  surculum 
durum , eum  praeacuito ,°  salicem  ^ graecam  discin- 
dito. argillam , vel  cretam  coaddito , arenae  * paulu- 
lum, et  fimum  bubulum.  Haec  una  bene  condepsito,' 
quam  maxime  uti  lentum'  fiat.’’  capito  tibi  scissam 

Cxr.  XL.  A.  umectis  P.  (b)  aliquaiUulum  a.  V.  (c)  proaadto  P.  peracuito  a. 
V.  (d)  salucem  P.  (e)  haretiae  pauloUun  P.  (f)  coudepostto  P.  1 et  Cod. 
Gronov.  eondempsito  Pol.  2.  condauato  a.  V.  (g)  Utum  P.  lutum  a.  V.  (h) 


1 8 , c.  65 , DO.  3 , ita  h.  1.  excerpsit : 
Cttio  verna  opera  sic  defirui : Scrobes 
Jieri  f seminaria  projjagari , in  locis 
crassis  et  humidis  ulmos  ,Jicos,  poma, 
oleas  seri ; prata  jlercortfn'  luna  siticnUf 
tpuie  rigua  non  erunt.  Quae  sunt  om> 
ninn  lacunosa,  et  exciderunt  quaedam 
velut  seminario  Jieri,  vites  propagari. 
Pomariis  scilicet  Varro  sulcos  et  sero* 
bes  fieri  iubet  in  seminariis,  vitiario 
seu  vitium  seminario  terram  bipalio 
verti.  Poiiledera  in  Plinio  corrigit : 
scrobes  fieri , vites  propagari. 

PVrti  ) Bipalio , qu^  fit  c.  AS  et  46. 

Ficos  ) Vix  recte  babet  hoc  de  ficis. 
Vide  ad  cap.  8. 

Silenti')  Plinius  hinc  retulit  dUenti 
interpretatus  dcca.  Jdem  s.  35  , 
DO.  8 : pUrique  austros  optant , Cato 
abdicat.  De  insitione  loquitur.  Geo* 
pooica  X , 75 , 9.  1 9:  dic  ra  svdipara 
pti  Tov  fioppi  srv/ovTo;  fvTbdsa^ai, 
dJlla  TOV  voTov. 

Surculum  durum  ) Eiindem  deinde 
aridum  appellat,  cunei  vice  fissuram 
aperientem , ut  recte  monuit  (iesuer. 


Argillam  ) Plinius  t7  , s.  24  : Cato 
argillae  vel  cretae  arenam  Jimu/rupie 
bubulum  admisceri  atque  ita  usque  ad 
laitorem  subigi  iubet , atque  interponi 
et  circumlini.  Crescentius  II,  22:  de- 
inde,  ut  ait  Cato,  subtili  pulvere  in 
superiorem  scissuram  immisso , creta 
plurimum  comprehensa  cumpauca  arena 
et  fimo  ; bubalo , ut  idem  ait , vel  cum 
cera  super  trvnamn  et  ligaiusram,  ael 
defendonem  caloris  vend  et  pluviae 
congrue  dispotudur  et  precia  fasciettar. 
Ceterum  veterem  lectionem  uti  ^lum 
JiM  praefero ; nam  saepius  ipse  Cato 
deinceps  lutum  nominat » quanquam 
Plinii  lentor  vulgatam  exprimere  vi- 
detur. 

Condepdto)  Etiam  infra  76,  2, 
libri  scripti  condempdto  habent.  Hoc 
verbum  restitue  Titinnio  in  Fullonia 
apud  Nouium  p.  24.5:  terra  haec  est 
non  aqua  , ubi  tu  solitus  argutari  pedi- 
bus cretam  dum  compescis  vcsiimrniaque 
lavas;  ubi  Parmensis  1480  noM  quasi 
ubi  tu  ^ Uvas  habet.  Lege  coiuUpd». 
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salicem,  ea*  stirpem  praecisum’  circumligato,  ne  liber 
frangatur.  Vbi  id  feceris , surculum  aridum  ‘ praea-  3 
cutum  inter  librum  et  stirpem  artito  ”■  primores  digi- 
tos duos,  postea  capito  tibi  surculum , quod  genus 
inserere  voles,  eum  primorem  praeacuito"  obliquum’ 
primores  digitos  duos,  surculum  aridum  quem  arti- 
veras eximito , eo  ’ artito  surculum  , quem  inserere 
voles.  Librum  ad  librum  vorsum  facito,  artito  ’ usque 
adeo  quo  praeacueris.  Idem  alterum  surculum , ter- 
tium, quartum  facito,  quot  genera’  voles,  tot  indito. 
Salicem  graecam  amplius  circumligato,  luto  depsto'  3 
stirpem  oblinito,  digitos  crassum’  iii.  Insuper  lingua 

/fWn  los.  a.  V.  (})  eaque  a.V.  (y)pratcisam  .prafcitsamhr.  aridtan 
abesl  Cod.  Gron.  I.  B.  R.Br.  (iii)  €trciVo  a.  V.  artito  Brh.  (n)  proacuito  I*. 
lunlt.  peracuito  Cod.  Gmnov.  (o)  o/dicunt  P.  cl  Cod.  Gron.  (p)  artuaus  P. 
acurrts  I.  B.  R.  Br.  arcit^ras  I.  l-G.rxim^lo  Br.  (?j)  roi^u^  aixito  a.  V.  (r) 
arcilo  a.  V.  praeter  Herv.  quae  arato,  artito  usque  con.  Brh.  (s)  Quod  P.  (l) 
demftsto  P.  dauaio  a.  V.  (v)  Ita  pro  crassos  scripsi  ex  Br.  et  R.  lunlt.  t^rassuni 


.Artito  ) Ita  ex  libris  suis  Victorius 
scripsit,  laudato  Novii  loco  apud  No* 
nium  , ubi  artivit  est  pro  artavit,  i.  e. 
indidit.  Infra  c.  4t  , 2 , eadem  est  li* 
brorum  varietas.  Cohireella  XII , 53  , 
2 , perticas  et  fustes  arctare  dixit  pro 
&rcte  inserere.  Similiter  Palladius 
Octob.  8 , 3,  arctare  foramini  taleam  | 
ubi  Crescentii  editio  Bas.  vehemaOer 
uwnittitur ^ antiqua  mea  arcetur , Co- 
lumella V,  9,  16:  arcte  immittere 
habet.  Palladius  Mart.  8,  stricte  eonii^ 
cere. 

Primores  ~ duos')  Plinius  1.  c.  ex 
iVs,  quae  eemvnentatus  est , facile  ap* 
paret , illa  aetate  inter  ligttuni  et  cor- 
ticem nec  alio  modo  inserere  solitos , 
aut  ultra  latitudinem  dtasm  digitorum 
calamos  demittere.  Primores  digitos 
Turnebus  Adv.  XI,  13  interpretatur 
tenues,  quoniam  sint  primore  parte 
digiti  minus  crassi , hUcpie  opponi 
deinde  crussoi  digitos. 


yorsum  facito")  Meursius  malebat 
pacitOf  id  est  pangito,  antiquo  inore, 
quo  pago  et  tago  pro  pango  ct  tango 
dicebant  ,*  unde  in  vulgari  dviiide 
consuetudine  remansit  pacisci  et  paci, 
monente  Festo,  qui  et  pacionem  pro 
pactione  affert. 

Circumligato)  Plinius  1.  c.  mirum 
quod  non  contentus  insitum  munisse,  ut 
dictum  est,  et  cespite  ab  imbre  frigori- 
busque fnotexisseac  mollibus  bifidorum 
viminum fascibus,  Unguabtdnda,  herbae 
id  genus  est,  insuper  obtegi  iubet,  eain- 
que  illigari  opertam  stramentis;  ubi 
verba  herbae  id  genus  ex  glossa  orta 
putat  esse  Pontedera. 

Crassum ) Lectionem  antiquam  cras- 
sum pertinere  ad  cespitem  a Plinio  ex 
li.  I.  roemoralum  , qui  culpa  librario- 
rum exciderit,  probabii»  esi  Ponte*- 
derae  conieclura.  Vulgatum  crouns 
vel  ideo  ferri  non  poterat,  quod  di- 
gitus crassus  unus  est  iu  manu , « i- 
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bubula  oblegito , si  pluat,  nc  aqua  in  librum  perma- 
net.’ eam  linguam  insuper  librum  alligato  ne  cadat. 
Postea  stramentis  circundato , alligatoque , ne  ’ gelus 
noceat. 

XLI.  (XLII.)  Vitis  insitio  una  est  per  ver  j altera 
est  quum  uva  floret,  ea  optima  est.  Pirorum  ac*  ma- 
lorum insitio  per  ver , et  j)er  solstitium  dies  quin- 


I.  B-  crassum  Cod.  titcrf|ue  Flor.  Pooted.  (x)  pcrnumeat  I.  B.R.  Br.  permeet 
1. 1 - G.  A.  (y)  neu  gelu  a.  V. 

Ca».  XLI.  (a)  et  a.  V. 


delicet  pollex  ; reliquos  primores  di- 
cere videtur  Calo , monente  Ponle- 
dera. 

Depsto")  In  Pol.  libro  hic  et  alibi 
est  dempsto.  Ila  in  Ciceronis  Epist.  ad 
Famil.  IX  > 22^  pro  depsit  Codd.  \i- 
cturii  dempsit  lubebant  scriptum. 

Lingua)  I.  e.  super  eam  linguam 
elligslo  librum.  Pessime  Popma  ligu- 
lam e corio  bubulo  faciam  interpre- 
tatus ligula  librum  alligari  puUt,  ut 
recte  contra  eum  monuit  Gcsncr.  Sed 
malim  libro  alligato.  Graece  buglos- 
sum  dicitur  herba.  Graeci  plagae  scil- 
lam imponebant , huic  luium  ^ luto  te- 
stam , uti  docet  Theophr.astiis  C.  Pl. 
111,  6,  et  Xenophon  Oeconom.  f9. 
Noster  c.  28  , arbontm  planta.«  prae- 
cisas fimo  oblinit  foliisque  alligat. 
Video  nunc  demum  Poritederam  in 
Cur.  sec.  lectionem  libro  alligato  pro- 
bare. De  lingua  bubula  tamen  aliter 
sentit.  Quantulum  enim,  inquit,  primo 
vere,  quo  insitiones  fiunt,  buglossi 
folium  , quam  tenerum  et  succosum , 
quo  insitum  respuit?  Igitur  linguam 
rape  ex  veteri  corio  vel  de  pelle  pe- 
cudis morticinae  ad  bovillae  linguae 
similitudinem  secta.  Haec  vir  egre- 
gius, cui  quid  reponam?  nisi  quod 
f^to  ipse  c.  28,  foliis  utitur  in  eadem 
re  i et  si  curio  uti  voluisset,  tum  pro- 


fecto stramentis  circumdatis  non  erat 
opus,  ne  gelu  noceret. 

Gelus ) Antiquus  sermo  sexu  ma- 
sculo gelum  usurpaxit,  ut  ex  Gram- 
maticis antiquis  ad  h.l.  docuit  Victo- 
rius ct  Meursius , quorum  loca  repe- 
tere non  est  opus. 

Car.  XLI.  jillera  est)  Plinius  t?  , 
s.  35  , no.  2t  , ex  h.  I.  altera  cum  uva 
Jloret ; atque  ita  etiam  Cresc.  Basi- 
Iccnsis  lubet ; qui  deinde  pergit : ea 
optima  est  per  i>er. 

Pirorum  ) Plinius  <7  , s.  24  : Inseri 
autem  praecipit  pira  ac  mala  fter  ver  ct 
f>ost  solstitium  diebus  L.  ct  post  tdiule- 
miam.  Oleas  autem  et  ficos  per  ver 
tantum  , luna  sitiente , hoc  est  sicca ; 
praeterea  post  meridiem  ac  sine  vento 
austro.  Vides  ihi  esse  post  solstitium  et 
post  vinflemiam.  Etiam  Cresccntlus 
V,  i 2,  in  malo  laudat  ex  Catone  verba 
per  solstitium  quiiupuiginta  Jies  ut  ait 
Cato.  Igitur  recte  Poiilcdera  in  Plinio 
corrigit  per  solstitium  — per  viiide- 
niiiun.  Idem  In  Anliqq.  p.  339  docet 
dies  vernos  50  computari  a vere  ad 
.surulanim  vespertinum  occasum  anno 
primo  dieteridis  romanac  EudoxI  fastis 
exornat.ae,  altero  autem  anno  ad  ve- 
spertinum etiam  cani.v  occavum  XI 
Cal.  Malas  , qui  Canis  iKcasus  quatri- 
duum infestum  futurum  significabat 
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quaginta,  et  per  vindemiam.  Oleae  et  ficorum  insitio 
est  per  ver.  Vitem  sic  inserito,  pijiecidito  quam  inse-  2 
res.  eam'’  mediam  diOlndito'’  per  medullam,  eo  sur- 
culos praeacutos  artito,''  quos  inseres,  medidlamcum 
medulla  componito.  Altera  insitio  est : Si  vitis  vitem 
continget,'  vitem ' utrinque  teneram  praeacuito  obli- 
que, inter  sese  medullam  cum  medulla  libro  colligato. 
Tertia  insitio  est : Terebra  vitem  quam  inseres , per-  3 
tundito  eo  duos  surculos  vitigineos , quod  genus 
esse  voles,  insectos'  obliquos  artito'*  ad  medullam. 

(b)  camque  a.  V.  (c)  rlrJtndUo  Cr.  sed  Basd.  dijfuidito.  antN|Tra  tnea 
diffwulilo.  (d)  sarcito  1.  B.  K.  Rr.  arcilo  I.  1>G.  acuito  Cr.  sed  Bas. 
cdilio  <irr{/o.  (e)  a.  V.  et  Crcsc.  Dasii.  (0^*^  I.B.  Br.  R.  vitis 

uUimqiyt  Iulus  aUcrurn  pnwaiiito  oUique  y ct  ititer  Aid.  1.  1*G.  Cum  \i- 
cloriu  Gcsner:  tUi  iusque  vitem  tatenun  prmacuito , obliqtto  inter  sex.  (g) 
proacuto  tthliquo  '.  inter  V.  praeacuto  oldique:  et  inter  Iens.  Brusch. /irtarociMlu 
oblitptei  U.  K.  viian  teneram  praeacuito  obliptHo  Crese.  Basii,  (h)  pertiaulitoqne 
1.  D.  Br.  R.  (i)  insertos  a.  V.  virgineos  ~ insectos  aliquos  iwcito  Cr.  Bosit. 


agricolis.  Propler  quod  publicis  sacri* 
iiciis  immolando  Cafiiculam  placai*e 
soliti.  Cato  itaque  antequam  decretorii 
dies  incidissent,  vernam  insitionem 
peragendam  praecepit.  Dies  ponx> 
quinquaginta  a soUtIlio  referemus  ad 
^iiliinmi  initium  cum  Ponledcra,quos 
eosdem  Hesiodus  naiigaatibus  pro- 
speros proniiuit. 

Sic  inxrito)  Plinius  hinc  excerpsit 
h.iec  : Praeseciam  findi  iultet  per  mc* 
duUam  f in  eam  surculos  exacutos  , ut 
dictum  est , aiidi  metlidlas  iungi.  Al‘ 
tcroy  si  inter  sesc  vites  cotUingatu  ^ 
utriusque  itt  o^Mquum  latere  cOiTitrnrio 
adraso  innetis  imdtdlis  coUigari.  Ter- 
tium genus  est , terehrare  vitem  in  o6- 
liquwn  ad  medullam , calamosquc  ad- 
dere Ituigoi  ftedes  binos,  atque  ita  li- 
gatum insitum , iutritaepAe  illitum  ope- 
rire terra,  calarius  suhrectis;  ubi  \ in- 
centius  habet  mcdnliasque  uniri  — me- 
didlis  fuliioiciis  eofligari. 

Scrij}/.  B.  K.  Tom.  I 


Vilem  litrinqut')  Hanc  .Tnttqnam 
oplimonim  librorum  , adeoque  Polit, 
quia  non  <!i.<sentit  a lensoniana,  prae- 
tuli interpolationi  AldiiVae  ex  Plinio 
ductae,  <]ui  manifesto  non  verba,  sed 
senlcnliam  (Bionis  reddiditj  aiioqnlii 
plura  inde  cr.mt  addenda. 

Tertia  imitio')  Crcscentii  antiqua 
mea : tertia  insitione  terebrm,  in  celeris 
cum  Basileensj  facit. 

Vtriusqut  vitis)  Ita  legendum  ex 
Plinio  viderat  iam  Mcursius,  quem 
sequor  in  rc  manifesta. 

Insectos  obaquos)  Plinius  vilem  in 
oblitjuum  terebrari  ait  ad  medullam. 
Uinr  Mcursius  Icrtkmem  insertos  ob- 
litptos  pi*obabat , ut  saltem  ex  inser- 
tione obliqua  surculorum  appareret , 
vitein  ipsam  oUique  terebratam  esse. 
Contra  monet  («csner,  surculos  inse- 
cari dcitere  obllijitc , ut  medulla  sur- 
culi Lmgal  tncduliatn  vilis.  Ueclc  qui- 
dem ille;  \rium  etiamsi lioc  (it,nu(»- 
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facito'  iis  medullam  cum  medulla  coniungas,  artitoque 
4 ea  qua  ^ terebravei^ , alterum  ex  altera  parte.  Eos 
surculos  facito  sint  longi  pedes  binos:  eos  in  * terram 
dimittito i-eplicatoque  ad  ^ vitis  caput,  medias  ’ vitis 
vinclis  in  terram  defigito , terraque  operito.  Haec 

areilo  a.  V.  an/iio  Cr.  Lov.  et  antiqua  mea.  (1) yaato  u/  mrduUae  mtdtd- 
lam  coniungas  arcito : ea  quae  I-  B.  Br.  Jacitoqur  ut  metUdlae  medullam  con- 
iungas  arciloque  A.  I.  1 Cresc.  sed  Basii,  Crcsc.  lubet  fatUo  his  medullam 
c.  medulla  ooniungas  orctfo  ea  quae,  (m)  quam  P.  (n)  m om.  Br.  (o)  de- 
mittilo  P.  I.  1«G,A.  (p)  vitis  ad  vilem  caput  Cr.  Basii,  (q)  viOque  vinclis 


quam  tamen  medulla  surculi  medul- 
lam vitis  tanget,  nisi  ipsa  etiam  vitis 
truoi  us  in  obliquum  secius  medullam 
tangendam  obliquae  surculi  sectioni 
et  medullae  esstaiiti  praebuerit.  Con- 
tra Pontedera,  vir  doctissimus  et  rei 
rusticae  simul  peritissimus  in  Curis 
sec.  insectos  interpretatur  non  recisos. 
Scilicet  is  vites  duas  sibi  vicinas  in- 
Iclligil;  nam>  intjuit , si  resectum 
surculum  Cato  dixisset,  multo  brevior 
esset,  et  supra  terebr.vtionem  stirps 
resecatur  in  tali  iruitioue.  Itaque  me- 
^as  vites  utrasque  vinclis  in  terram 
dejigi p\i\Ai,terraque operiri^  videlicet, 
dum  alterius  sarmentum  ad  alterius 
foramina  perducitur,  atque  in  ea 
aptatur,  ut  capita  ad  insitum  con- 
stent , ac  maneant  immobilia,  utram- 
que vitem  mediam  vinculis  firman- 
dam, aggestaeque  terrae  pondere  sta- 
biliendam esse.  Cresceotitini  recisos 
surculos  intellexisse,  fatetur  ipsePon- 
tedera , nep  equidem  excogitare  potui 
rationem , quae  vifum  egregium  eo 
adduxit,  ut  putaret  viles  vicinos  in- 
tpUigi  «ibi  invicem  inserendas.  Omnia 
enim  lo<|uuntursuiTulns  duos  ex  vite 
resectos  vili  alteri  inserendos  ita , ut 
truncus  ea  utroque  latere  oblique  us- 
que ad  medullam  perforetur,  in  quae 
foramine  deinde  adrasi  oblique  usque 
ad  irigdullam  surculi  induntur.  .Stalim 


ipsum  surculi  vocabulum  indicat  fla- 
gellum , non  matri  suae  haerens,  sed 
recisum  e vite  sua.  Reliqua  argumenta 
Pontederae  , rationi  contraria  , dein- 
ceps explirabo.  Oeneratim  autem  ani- 
madvertendum est , insitionem  per 
terebrationem  eam  , qualem  Cato  de- 
scribit h.  1.  loto,  ut  aiunt,  coelo  dif- 
ferre a ratione  Columellae  IV,  39, 
s.  13  , 14.  De  Arb.  e.  8,  et  Palladii 
m,  17.  Ili  enim  surculum  unum 
adrasum  seu  de  ibralum  insenint  fo- 
ramini obliquo  meduliamque  medul- 
lae componunt. 

Pedes  binos)  Longitudo  haec  etiam 
salis  arguit,  non  flagellum  vitis  pro- 
ximae, sed  surculum  seucalamum^ 
ut  Plinius  es  h.  i.  rrluUt , mscri.  Fa- 
teor tamen  longitudinem  suixuli  ni- 
miam esse  ex  disciplina  Columellae 
IV,  29  , s.  6. 

In  terram)  Terebratae  vilis  surculos 
cur  in  terram  demitti  et  in  terram 
vinculis  defigi  voluerit  Cafo,  rationem 
difUcileesl  excogitare.  Pont.ximplidter 
Mlramque  vitem  mediam  vinculis  Ar- 
mandam aggestaeque  terrae  pondere 
stabiliendam  statuens,  aperte  vim 
facit  verbis  Catonis.  Si  tilis,  rui  in- 
seritur, supra  terram  esset  recidenda, 
et  surculus  infra  terram  insereretur ; 
possem  demittere  in  terram  surculos 
inlclligerc,  sub  terra  inserere.  Sci) 


Dbiti/ 


; r , Googie 
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omnia  luto  depsto'  oblinito,  alligato,*  integitoque  ad 
eundem ' modum , tanquam  oleas. 


alligato,  metiiot  in  A.  I.  I-G.  mrdiam  Mitem  tnnaUu  Cr.  Dasii,  media  Medk. 
wterque  et  Caesen.  Codex,  (t)  praedicto  a.  V.  dcpreua  Cr.  denso  Cx.  Basii, 
(s)  alligatoipte  a.  V.  (l)  eum  1.  B.  Br.  R. 


quid  tum  fiet  verbis  medias  vitis  vin- 
clis in  terram  dejinito.  Si  de  stiixulis 
propagandis  sermo  esset,  postquam  ad 
pedum  binorum  longitudinem  cxcrc* 
verunt,  facilius  esset  haec  verba  om' 
nia  interpretari.  Sed  surculi  binos 
pedet  Imigi  de  vite  sumuntur  atque 
inseruntur.  Quocunque  igitur  me 
verto  ^ vulgatam  huius  loci  lectionem 
nullo  modo  cum  cognita  terebrationis 
iitione  conciliari  et  commode  inter* 
pretari  possum.  Gesner  flagellum  vi- 
tis pertusum  curp  insertis  ulrinqueet 
intus  in  ipso  foramine  sibi  occurren- 
tibus surculis  loquitur,  quod  iubeatur 
vinculis , id  est  furcillis , quibusdam 
in  terram  defigi , ne  rediens  ad  inge- 
nium vilis  et  versus  caput  suum  resi- 
liens terram  deserat, et  totusilie  labor 
arescentibussiirculis  frustra  susceptus 
sit.  Verum  ad  hanc  rationem  una  est 
responsio  , non  flagellum  , sed  trun- 
cum vitis  terebrari.  Plinius  ex  h.  I. 
retulit  pedes  binos  atque  ita  ligatum 
(Rsilum,  intritatpte  illitum  operire  terra 
calamis  siJuteUs.  Ad  calamos  subre- 
ctos referuntur  verba:  repiicatoepte ad 
vitis  caput.  Insitum  ligatura  Plinio 
quo  sensu  dicatur  et  ubi  lateat  in  Ca- 
lone • nunc  dispiciareus.  Credo  sur- 
culo* propter  longitudinem  alligari  , 
ne  vento  movente  sacillantes  minus 
bene  coalescant.  Igitar  Catonis  verba 
mediasepse  vHis  vinclis  in  terram  deji- 
gito  licebit  forte  ita  interpretari , ut 
surculi,  defixis  in  terra  hastilibus, 
alligentur  , ut  immobiles  constent. 
.Supersunt  verba  terraque  operito,  quae 
Plipius  etiam  legit  in  Catone.  Sed 


inuiuupte  illilitm  frustra  bodie  in  Ca- 
tone ipiaeras.  Quid  ergo  si  statuamus, 
intritam  illitam  latere  in  serbis  cotin 
terram  dimittito.  Ita  enim  habent 
Kdd.  primae  omisso  in  anlc  timuri, 
quod  Aldus  addidit.  Sed  iterum  quae- 
ritur, cur  terra  insitum  operiatur? 
nisi  fuiliuxta  tcrramvel  infra  Insitimi. 
Potest  igitur  fieri  , ut  Krlptum  fuerit 
a Catone  eai  infra  vcl  itccta  terram 
demittito.  Nam  demittito  est  In  libro 
Poliliani  et  Aldina.Itid icent  perltioresl 
In  priore  annotatione  Pont.  Crcsceniii 
Icclionetn  mediamque  vitem  praetule- 
rat.nulla  tamen  addita  iolcrpretalione. 
\ crba  Haec  omnia  — tanqtiam  oU  as 
perlinere  videntur  ad  omnes  tres  in- 
siliunis  modos.  Tandem  vidi, simpli- 
cissimam , f t ni  fallor , veram  huius 
loci  ioterprelalionem  esse  hanc,  ut 
dicamus, surculum  vitigineum  tantae 
longitudinis  sumi , quo  facilius  fora- 
raiut , iuxta  vel  infra  terram  facto , 
insertus  , deinde  altera  parte  , quae 
exsUt,  in  terram  deprc.v$uf , vincu- 
Itsque  firmatus,  caput  terra  emergens 
et  replicatum  aA  vilis  caput,  i.  e. 
pedem  scu  infimum  vitis  truncum , 
erigeret.  Pars  igitur  in  terra  depressa 
media  vinculis  firmabatur,  et  radices 
agebat,  cu{urt  surculi  exstans  et  versus 
pedem  vitis  matricis  replicaturo  pro- 
germinando uovqpi  vitem  creabat. 
Foramini  vilis  veleris  surculus  ulrin- 
qne  ad  medull.nm  u.vque  inseritur  ob- 
liquus , ne  caput  infimum  surculi  ex- 
siccetur alimentumque  ut  aliquod  a 
noverca  simul  attrahat. 


M.  CATO  CAI>,  42 


I 28 


XLn.  (XLIII.)  Ficos  et  oleas  altero  modo.*  Quod 
genus  aut  ficum , aut  oleam  esse  voles , inde  librum 
scalptro  eximito  alterum  librum  cum  gemma  de  eo 
fico,  quod  genus  esse  voles  eximito;*  apponito  in  euin 
locum,  unde  execaveris'*  in  alterum  genus,  facitoque 
uti  conveniat.  Librum  longum  facito  digitos  iii.  s.* 
latum'  digitos  tres,  ad’  eundem  modum  oblinito, 
integito uti  caetera. 

XLIII.  (XLIV.)  Sulcos,  si  locus  aquosvs  erit,  al- 
veatos esse  oportet  latos*  summos  pedes  iii.  altos 
pedes  1111.  infimum  latum  pedem  unum , et  palmum  , 

Oip.  XLII.  a.  inserito  iiuer.  a.  V.  (b)  et  uu.  I.  B.  R.  Br.  Bu-G.  (c)^co 
offfumitoque  I.  B.  R.  Br.  eximito  appoiutw/tus  Ba  - G.  A.  (d)  exsitxat^eris  Fol.  4 . 
excicoi/erU  Pol.  2.  extraxeris  I.  B.  U.  A.  Ba*G  Br.  exsicas^r^  Iu.  exsccM^eri» 
Popm.  2.  (e)  semit  abest  I.  B.  R.  Br.  (f)  latum  tUt^iins  tres  desunt  1.  B.  R. 

A.  Oa  ■ G.  Br.  (g)  et  atl  a.  V.  praeter  Iu.  (h)  iuUgitoque  a V.  praeter  luntt 
Gap.  XLIU.  a.  latissimos  Cod.  Gronovu.  (b)  circumstenUio  1.  U.  Br.  B. 


Gap.  XLII.  Eximito)  Plinius  XVII. 
s.  26.  ex  h.  I.  corticis  scalpro  exettU 
quatuor  digitorum  longitudine  et  trium 
latituditte  atque  ita  coagmentari  ei  ilia 
MM  intrita  oUini : eadem  ratione  et  in 
malo.  Recte  vero  Pontedera  annotavit 
h.  1.  esse  legendum  : oleam  esse  noles. 
Ai>  initio  etiam  vult  inseri  statim  in- 
terito f quod  male  Victorius  omisit,  ct 
secutae  editiones.  Cresccnliiu  IV.  t9 
de  olea:  inseritur  autem  in  >e,  ct 
rami  quidem  m trunco  subtili  insito 
illico  convalescunt.  Haec  insitio  Bt 
optime  per  vioderoios  ut  ait  Cato. 

Cap.  XLUI.  Lemma  habet:  f^iteset 
oleae  quomodo  infodiantur.  Inepte  ! 
Docet  Cato  quomodo  locus  olea  con- 
serendus . si  sit  aquosus , exsiccari 
debeat  fossis  ductis  caecis  et  apertis 
per  agrum  ductis.  Sed  etiam  Plinius 
a sententia  aberrasse  videhir  Catonis, 
libi  haec  tradit  libro  XVlI . c 1 1 . s. 
\ 6 : Cato  , st  locus  aquosus  sit , latos 
pedes  ternos  in  faucibus  imostpte  pal- 


mum et  pedem  . altitudine  quatuor  pe- 
dum ex  lapide  consterni,  aut  si  wn  stf. 
perticis  salignis  viridibus . sc  neqm 
eae  sita . sarmentis . ita,  itf  us  altitudi- 
nem semipedem  traJusntur.  Videtur 
igitur  Pliuius  verba  Catonis  ad  scro- 
bes traxisse  . ubi  arliores  plantentur. 
Quem  errorem  ne  confiteretur  Har* 
duinus,  inepta  interpretatione  etiam 
auxit  suo  more.  Verba  postrema  Ua 
ut  in-^tralumtur  in  Calone  non  sunt, 
et  damnavit  Pintianus.  In  Codice 
CbiflI.  est : altitudine  semipede.  Eadem 
Catoni  reddere  Pontedera  volebat  ita, 
ut  legeret  b.  1.  conirouertis  P.  /.  S. 
elatis.  Sed  verbo  eUrtis  non  potuit  ai- 
gnificain  modus  altitudinis,  ad  quam 
fossa  sola  inde  erat  replenda  ingestis 
perticis  ct  sarmentis.  Nemo  praeterea 
dixit,  quid  velit  sibi  oontroua sis,  nec 
magis  aptum  est  qsoquo  uertus.  Corri- 
gebat Schoellgea  contra  xnrsis ; sed 
uon  explicuit.  De  fossis  caecis  agi  do- 
cebit locus  Columellae  U.  2»  9 : opertae 
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eos  lepide  consternito.^  si  lapis  non  erit , perticis 
saligneis  viridibus  controversis ° collatis  consternito: 
si  pertica  non  erit,  sarmentis  colligatis.'*  Postea  scro- 
bes • facito  altos  p.  iii.  s.*  latos  pedes  iin.  et  facito  • de 
scrobe  aqua  in  sulcum^  defluat,*  ita  oleas  serito.’  Vi- 
tibus sulcos  et  propagines ne  minus  pedibus  ii.”  s.  ^ 
quoquoversus  facito.  Si  voles  vinea  cito  crescat,  et 
olea  quam  severis,  semel  in  mense  sulcos  sarrito  ,*  et 

(c)  eonUwersiis  lens,  et  Cotld.  Victorii.  quoqum^rsu»  A.  lunt.  G.  Br. 

pro  t'iriJi6us.  Deinceps  conlactis  Cod.  Gron.  (d)  itidem  Jacito  add.  A.  lunt. 
G.  (e)  simili  modo  inser.  I.  B.  K.  Br.  (Q  seilUxt  I.  B.  R.  Br.  (g)  uti  ins.  a. 


V.  (h)  sulcos  I.  I ♦ G.  A.  (i)  rt  ins.  1 
lictus  a.  V.  (ni)  biius  qitoqu.  1.  B.R. 

rursus  oicaeaai  deheiutU  sulau  in  alti- 
tudinem  tripedaneam  depressis:  qui 
cum  parte  dimidia  lapidet  minulos  yfl 
nudam  glare^  reeeperuU  , aequentur 
superieela  terra  quae  fuerat  effossa , 
tui  si  nec  lapis  erit , nec  glarea  , sar- 
mentis cowiesrus  funis  informantur  in 
eam  crassitudinem  ,quam  mlum  fossae 
possit  angustae  qunti  accommodatam 
eoarctatamque  eaj*ere.  Tum  per  imum 
cofUrudetur,  td  super  calcatis  <sq>ressinis 
vel  pineis  aut , st  eae  fUMt  enati » aliis 
frottdiiuSf  terra  contegatur.  Vitfes  in 
altitudine  variare  Columellam,  sed  ut 
Cato  latius  apertas  summa  parte,  de* 
clives  et  ad  solum  coarctatas  similes* 
que  imbricibus  supinis  facit  fossas , 
quas  Cato  sulcos  alveatos  maluit  vo* 
care.  Scrobes  alveo  similes  habet  Co- 
lumella IV,  4,  t. 

Collatis  ) Ex  sequenti  colligatis  vi- 
tiatam esse  vulgatant,  videram,  ante- 
qaamCodictsCsronoviani  cotUaetis  scri- 
pturam cognovissem.  Igitur  nune  ma- 
lim vel  Schoettgenio  contra  versis  vel 
polius  eottuersis  itder  se.  Interpretatio- 
nem  subministrabat  loctu  Columellae 
de  pedanda  et  iuganda  vinea  IV,  , 

4 ; arundines  inter  seco/ivrrnV  caeumi- 


I.  V.  (k)  inserito  a.  V.  (I)  propaga- 
Br.  (n)  Vulgo  sarrito  deest.  «Wriio: 

m£uf  tanniendat  sunt , ut  aequalis  eras- 
siUtdo  totius  iugi  sit ; nam  si  cacumina 
in  unum  eompetufU , inAecillitas  eius 
partis  grasmta  pondere  iam  mattmun 
fruetum  prosternit.  — Al  quum  iugum 
in  fascem  pluribus  arundinibiu  alienus 
cacumitmtm  uiae  ordimetum  esi.  Igitur 
Cato  etiam  sulcos  consterni  iubet  per- 
ticis colligatis , sed  ita  cacumina  al- 
terna convertantur  inter  se , quo  fa- 
sciculi liant  aequaliores. 

Colligatis)  Verba  quae  Pltntus  ad- 
dit t ita  ut  in  altitudinem  semipedem 
trahantur}  hic  inserenda  sunt,  sed  ita 
co  rrigenda : ses^iapecits  trahantur.  Nam 
et  Columella  fossas  caecas  dimidia 
parte  replet  lapidibus  , vel  glarea,  vel 
sarmentia.  De  reliqua  fossarum  cae- 
carum naitira  dicetur  ad  Columellam. 

iScro^j)  Vide  ad  Columellam  V, 
9,7. 

Stdeos  et  propagines)  Ante  Victo- 
rium erat  prtipagationes.  Propagines 
b.  I.  sunt  scrobes , aut  scriptum  oUm 
fuit  vitibus  stdeos  propagandis.  Vide 
etiam  supra  ad  cap.  32.  Columella 
IV,  5 , ex  Calendis  Martiis  usque  in 
Octobres  trigesimo  quoque  die  no- 
nella  vincta  confodiu 
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circum  capita  oleagina  ° quot  mensibus  usque  ^ donec 
trimae  erunt,  fodere  oportet.  Eodem  modo  caeteras 
arbores  procurato. 

XLIV.  (XXiV.)  Olivetum"  diebus  x.v.  ante  aequi- 
noctium vernum  incipito  putare.  Ex  eo  die  dies  xxv. 
recte  putabis.  Id  hoc  modo  putato.  Qua  ^ locus  recte 
ferax  erit,  quae  arida  erunt,  et  siquid  ventus  inter- 
fregerit, ea  omnia  eximito,  qua'  locus  ferax  non  erit, 
id'  plus  concidito,  artatoquc."  bene  enodato , stir- 
pesque leveis  facito. 


et  1.  B.n.  Br.  earrito  et  1. 1*  G. 

1.  B.  R.  Ba-G.  Br. 

Cap.  XUV.  (a)  Oiitfoe  tum  H«rv. 
9ut  Br.  (c)  gm  a.  V.  (d)  eo  «.  V. 

Sulcos  rarrifo)  Ex  1.  B.  R.  addidi 
s«nl«nlia  poatuianta  verbum  sarrito. 
Infra  cap.  4^  da  seminario  olearum . 
crtbroque  sarritOy  ti  voUs  cito  semina 
trtseottt.  Sulco*  ifitur  videtur  ad  vi- 
tem referre.  Capita  oleaginea  *unt 
codice* « stipite*.  Alibi  vitium  capita 
c.  33  , ablaqueare  iubet , cap.  36  , od 
arbores  circum  capita  amurcam  spar- 
git; ubi  Plinio*  radices  uominat.  Ca- 
pita talearum  dixit  Colum.  9 , 3 , 
ict  imi*  partibus  lyppoeuit. 

Trimae)  Alio  sensu  trimas  taleas 
acri  vult  infra  c.  45,  ut  crassitudinem 
signiBrel.  Qutniptcnncs  plantas  ex  se- 
minario transfert  Columella  V,9  , 6, 
trima*  demum  putatione  format. 

Cip.  XLIV.  OUi>eium)  Plinius  17, 
s.  30 , DCr.  4 : si  <fuis  tjuaerat , quod 
I tempus  oleae  serendae  sit , agro  sieeo 
per  sementem,  sqpo  laeto  per  tur.  Oli- 
ueUt/n  diehus  XV  ante  acquinoctuan 
vernum  incipito  piMore.  Ex  eo  die  dies 
XE  roete  puuAis.  Id  hoc  modo  putato. 
Qua  loaa  rertr  ferax  erit,  qttae  arida 
erant , et  si  qittd  ventus  interfregerit , 


i.  (o)  oleagiftea  quod  P.  (p)  usffue  om. 

OEiyE  tum  Aid.  (b)  qui  a.  V.  locta 
(e)  aratraque  1.  B.  Br.  R. 

indaea  ormiaexumto.  Qualoests  ferax 
noH  erit , id  plus  oonrtdtCo , aratoque 
iene , essodatoque  , stirpesque  leves  fa- 
cito. Tum  suUil,  quae  cap.  5 et  6t 
ieipmtur.  Hardutnus  es  A^lis  libris 
addidit  inde  ante  ea  omnia. 

Dielms  XV  ante  aequinoctium  ) Ab 
eo  die  4 quo  Ornithiae  venti  flare  ces- 
sant, X Kal.  Apriles,  ad  aequino- 
ctium vernum  VU  Idus  Apriles  hos 
dies  XV  computat  Ponterlera  Antlqq. 
p.339. 

Dies  LXy)  Ab  aequinoctio  dies 
45  computati  incidunt  in  Vergiliarum 
ortum  matutinum  X KaL  lunia^,  mo- 
nente Pontedera  1.  c. 

Ptaore)  Supra  c.  27  , teneras  oleas 
per  sementim , seu  autumno  suppu- 
tare iubet. 

Artaioque)  Vulgo  arato.  Quorsum, 
inquit  Pontedera , arare  inter  putan- 
dam ? Imrao  artaioque  aut  aratroque , 
i.  e.  falce  cohibeto , ne  rami  latius 
expandantur, sed  paucioribus  tn  ramia 
meUiisfrwi'ttts  alantnr.  Recte!  Teophr. 
C.  P.  in , 2 : suu  CTi  Tot  Kuxva  mcl 
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XLV.  (XXiVI.)  Taleas  oleaginas  ,*  quas  in  scrobe 
saturus  eris,  tripedaneas  decidito,^  diligentevque  tra- 
ctato , ne  liber  laboret quum  dolabis  aut  secabis. 
Quas  in  seminario  saturus  eris,  pedalis  facito,  eas' 
sic  inserito.  Locus  bipalio  subactus  sieU,  beneque* 
terra  tenera  ’ siet  beneque  glutus  ' siet.  Quum  taleam 

Cap.  XLV.  (a)  oteagiru^  ante  Vtct.  et  Plinii  ed.  sed  veteres  libri  et  Chifflel. 
oltagifteas  babent  in  Plinio;  quam  formam  b.l. propter  aequalitatem  reliquo- 
rum locorum  damnavi.  (b)  Plin.  (c)  M ins.  I.  6.  R.  Br.  (d)  eos^ue 

a.  V.  (e)  btrutjue  terra  tenrra  siet  desunt  A.  1.  1 - G.  et  in  Plinio ; igitur  in- 
clusit Ocsner.  (f)  st  ins.  1.  B.  K.  Br.  (g)  giiUut  siet  Pol.  4 . glictut  siet  Pol.  2. 


cirt^st^iovrdt  auferri  voluit ; 
et  (ireopouicu  IX , 9 , s.  9 eadem  tra- 
dunt , atqiie  omnino  dpxtbrnTac  ffpe- 
voris^ai.  £i  Graeco  apaU(  suspicor 
latinum  artus  derivatum  esse ; nec 
dubitavi  egregiam  Pontederae  emen- 
dationem recipere.  Putationem  olea- 
rum octavo  quovis  anno  praecipit 
Geri  Columella,  improbante  Palladio, 
quem  sequitur  Crescentiiis.  Tbeo- 
phrasliis  C.  P.  Jll,  4 0,  omnibus  annis 
post  fructum  collectum  putat;  ita 
etiam  Geopon.  IX,  9,  etfj,  reliquam 
opinionum  varietatem  posui  ad  Colu- 
mellam V,  9,  45.  Rationes  putationis 
autumnalis  egregie  explicant  Geopo- 
nica  IX , 9,  easque  probat  Bernard  p. 
239  sqq.  qui  disciplinam  hanc  omnem 
copiose  et  eleganter  tradidit.  Is  adeo 
puuiiooem  reliqitaeculturaedefectum 
sarcire  posse  ailirmat.  Qui  vernalem 
putationem  praeferunt  , fructibus 
nJeam  indui  certius  affirmant. 

CiP.  XLV.  Taleas')  Plinius  47,  s. 
29  : taleas  oteagiiuas , quas  iu  scroie 
saturus  eris , tripedatitas  facito , diii' 
getaerqua  tractato , ne  liher  laioret , 
quum  dolans  aut  seeaUs.  Quas  in  se- 
minario saturus  eris , pedales  faeilo , 
eas  sic  inserito.  Locus  bipalio  adtacins 
sit , beneque  glutus.  Quum  taleam  de- 
mittes ,pede  tuUam,  oftprimito.  Si  pa- 


rum descendat  f malleo  aut  matreola 
adigito , cauctoque  ne  librum  scindas , 
quum  adiget.  Palo  prius  locum  u fece- 
ris , quo  taleam  demittas , ita  melius 
inuet.  Taleae  ubi  trimae  sunt , Xtim  de- 
nique curae  sint , ubi  liber  se  uertet.  Si 
in  $cn)bibus  aut  in  sulcis  seres  ^ ternas 
taleas  ponito  , easque  ^varicato  supra 
terram , ne  plus  tptaluor  digitos  trans- 
versos emineant , gemma  vel  ocula  ser- 
vato: Diligeftter  eximere  oleam  oportet 
etc.  ubi  oleagineas  habent  Edd.  et 
scripti  libri  quidam.  Hodleque  olea- 
rum taleas  seri  in  Bispnnia , monet 
Bernard  Memoires  potir  servir  aPhi- 
sloirc  naturelle  de  Ia  Pruvence  T.  II, 
pag.  4 94.  Columella  hanc  rationem 
omisit,  oleam  melius  truncis  quam 
plantis  olivetum  constitui  monens  De 
Arbor,  c.  4 7.Geopon>caIX,  5,  plantas 
de  seminario  translatos  certius  con- 
valescere ; in  sua  statim  terra  deposi- 
tas celerius  prodire  affirmant. 

Laboret)  In  taleis  seminario  inse- 
rendis idem  cavet  Columella  V,  9: 
ne  corticem  aut  ullam  aliam  partem 
laedas.  £t  noster  supra  cap.  40,  s.  2. 

Inserito ) £sl  pro  serito , plaj^to. 
Varro  1 , 40 , 5 , clavas  vel  tale^br- 
citer  pedales  facit.  Columella  V,  9 , 
se.squipedales. 

Beneque  — siet)  Haec  verba  vclul! 
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demittes,''  pede  laleam  ' opprimito,  si  parum  descen- 
det,' m^leolo'  aut  mateola  adigito,  cavetotjue  ne 
librum  scindas  quum  adiges.'"  Palo  prius  locum  nc* 
feceris,  quo  taleam  demittas si  ita ''  severis,  uti  ‘‘  stet 

fi/uijis  det  I.  B.  R.  Br.  gtiOu  siri  W.  gltMu  Minii  liber  Ciiifflct.  sui  om.  itlem 
Pliaius.  (h)  demiUis  antiquae  Edd.  Hinii,  sed  ChifH.  demittes,  (i)  tnm  vel 
tantum  ante  Vici,  (k)  ilrsceudU  a.  V.  descauiat  Kdd.  vulgatae  Plinii,  (Jliidlet. 
descendet.  (I)  malleo  Plinius  et  Cato  c.  4^.2.  male^  Ur.  {m)  scindas.  Cum 
adifiis  palo  Fidd.  Plinii  antiquae,  (n)  /te  om.  L H.  U.  $i  I.  I.  - (i.  A V'ulgatae 
Plinii  editiones  /te  omittunt , si  inseruit  llarduinus,  nejecitis  es  F.d.  principe 
et  libris  regiis  restituit  Drotier.  (o)  de/niltai  Plinii  liber  ('biffi.  (p)  demittas, 
ita  melius  vivet  talea , et  ubi  trinae  sunt  antiquae  1'idd.  Plinii , sed  vivet.  Taleae 
tdn  trimae  Codd.  liabcnt  j clsi  Ua  Aid.  (q)  utilis  Jiet  ante  Victor,  utus  stel  F.  4 . 

glossam  verbi iocliuit  Gesner,  seminario  postulat  terrenum  modia^ 
monente  Meursio.  validum  et  atccosum  , ncqtte  deusum  , 

Olidus)  Pontederu  praefert  scriptu»  neque  resolutum  , fpotius  tanun  rrsolu- 

nni  tflitusy  i.  e.  pinguis,  et  derivat  tum  id  ge/tus  terrae  esse  fae  nigrum, 

a gruoco  yAir/poi.  Contra  giutui  eo  Hinc  apparet,  gltdu/H  li.  J.  esse  de> 

auctore  est  bene  subactus  , tener , bere  validum  et  succosum ; teneram 

^ quod  iam  praecessit  in  Calone.  Qui  esse  terram  resolutam.  Etsi  fateor  , 
Plinio,  inquit , falcem  admoverunt,  verba  ^trque  terra  le/jero  siet  reliquis 
quum  gluisu  idem  cum  tenero  signi-  interiecta  locum  suum  sic  male  obti- 
licare  viderent , omiserunt  verlsa  &r-  nere.  Adde  nostrum  cap.  <.'>4:  serito 

steque  terra  tenera  sict‘  De  terrae  le-  in  loco  ubi  terra  te/ierri/iio  eritf  quam 

nerae  vitio  nlliil  admonet.  Festus:  «^x:aM.  RoUboclIio  p.  36  magis 

gUuis  subactis,  letdbus  itncris.  Glossae  placet  betu  politus  vel  esdtus. 
latiiiae  glis  gUtis,  humus  tenax.  Vides  Alatcfdu)  Turaebus  XI,  4 3 inter- 
eanJem  varietatem  esse  etiam  in  li-  preUlnr  fustem , quasi  es  matetiola 
bris  scriptis  Catouis.  Uber  scriptus  contractum  , proi»ante  Popina.  Ilar» 
Plinii  Chiffletiaaus  habet  gluttus.  Io-  duimis  manubrium  bipalii  interpre- 
haones  Garlandius  in  Synonymis  in  tatur.  Infra  c.  46,  t.  2,  Kdd.  primae 
Loescheri  Hist.  Poi^  medii  aevi  pag.  habent  mediola^  ubi  vide  notam. 

34  5:  glis  animed,  glis  terra  tenax,  glis  JSc  ft  ceris  ) Uanc  lectionem  Gesner 
lappa  vocatur , ris  animal,  sit  terra  defendit;  ila  enim  pul;it  terram  nr- 
tenax;  tis  lappa  vocatur.  (Sic  genus  dius  ct  tenerius  amplecti  demissam 
istius  dignoscitur  et  gautivus.  Cangius  taleam  , quum  si  losala  fuerit  antea 

oRcrt  glossam  ad  Alesandrum  Tral-  palo  terra.  Atque  in  terra  subacta  bi- 

f^uiis  terratetuix.  Equidem  pallo  salis  esse  videtur  malleo  adigere 
non  rideo , quae  sit  ^iti  et  gluti  dif-  taleam  ; nec  Columella  V,  9,  palo  so- 
Jestttia,  nisi  forte  ea  est  in  scriptura,  Ium  antea  laut.  Pall.vdius  tamen 
siifl^  graeco  derives,  sive  Februar.  t8 , s.  4,  in  jKisiino  plantam 

a yXoio;  ; unde  glus  ct/^/nten  originem  radicatam  serit  palo  lucum  aiitea  de- 

habent. Columella  , qui  rationem  ta-  primenlc.  Verum  de  ladicala  planta 
leae  scrobibus  ioscreodae  omisit,  ia  bic  Calo  noo  docet.  Contra  U^*raard. 
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talea,  melius ' vivet.  Taleae  ubi  trimae  sunt,  tum  de-  3 
iiiqiie  maturae*  sunt,*  ubi  liber  sese  vertet.  Si  in 
scrobibus  aut  in  sulcis  seres ternas  taleas  ponito , 
easque  divaricato.*  Supra  terram , ne  plus  iiii.  digi- 

icim  sict  P.  2.  utit  sut  0>dd.  Victurii.  (r)  meliusque  anlc  Viclor.  (s)  tibi 
curae  ante  Vict.  curae  etiam  Plinius,  (t)  sint  Plinius  et  I.  ] • G.  A.  (v)  serae 
antiquae  Plinii  edd.  seras  ChifUet.  liber,  (x)  vel  oculos  serito  L B.  B.Br.  b.  I. 


|).  193  fnonct , librum  facile  laedi , si 
malleo  adigatur  talea.  Forte  hunc 
locwm  melius  ita  distinguemus,  ut 
est  in  antiquis  Plinii  editionibus; 
eeindas.  Quum  adit^es , pedo  ftrius  lu~ 
cum  ne  feceris}  ut  Cato  arbitrio  se- 
rentis permittat,  malleo  adigere  plan- 
tiim , vel  palo  anteu  terram  laxare 
plantae  inserendae.  In  Cur.  sec.  Pon- 
tedera  probat  ieetionem  ne  fectris} 
alio(]uin  m.ileola  non  opiis  esse;  in 
emlire  Plinii  esse  monet  .-Vbr.  Gron. 
cftvttoque  ttelibfwnnon y^ris reliquis 
omissis. 

yti  stet)  Praeclare  Pontedera  vidit 
vitium , quod  correxit  legendo:  xiti 
prius,  stet  talea}  malim  tamen  uti  ste- 
Urat.  Infra  c.  49  de  vinea  est  ita  uti 
Jutrat , ponito  in  scrobe  ant  in  sulco. 
Columella  V,  9:  ut  sic  quemadmodwu 
in  arbore  steterat  ramus,  ita  tlcfum^Mur ; 
ttam  si  itMTsa  mercatur , dijfficuUei 
eomprehttulH.  Mecuin  sentire  video 
nunc  Krnesti  in  n«.>lirla  Curis  secundis 
Pontederae  adspersa.  Male  autem  Pon- 
tedera  inierpretatur  iorum  de  taleae 
(Mirltbiis  iisdem  coeli  regionibus  op- 
ponendis. Verum  vidit  h.  I.  (»csner , 
qui  monet,  Plinium  17,  s.  16  negare, 
(Batonem  dc  ea  re  praccejfisse : Non 
omisisset , inquit , si  attineret  meridia- 
Jtam  coeli  partem  signare  in  corfice. 
Vide  ad  cap.  49. 

Matura)  kA  transferendum  cx  .se- 
minario. Ita  (k)iumella  V,  9,  10, 
maturum  truncum  dixit ; $cd  idem 


qnim{uennem  oleam  ex  seminario 
transfcrt'f  trimam  demmn  palat  et 
ibrmat.  An  Cato  palationem  dicere 
voluit,  et  vetus  lectio  tibi  asrae  sitA 
restituenda  atque  ea  praecepto  Colu- 
nielLie  explicanda  erit  ? 

Sese  yerUt)  Uarduini  interpretatio- 
nem ineptam  de  coeli  regione  eadetd 
observanda  recte  improbavit  Gesner, 
ipse  eoiorem  mutatum  libri  inferens. 
Equidem  Catonem  puto  dicere  vo- 
luisse idem  quud  alibi  glubere,  Theo- 
plirastus  Xofrdv,  Cotumella  librum  re- 
milterc , quod  fit  vere  succo  redcunle 
in  venas , quum  germinanL  Sed  Co- 
lumella V,  9 , vere  si  disponantur 
plantae,  seri  iubet  patdo  anterpuun 
germinent.  T.>aetts  scilicet  et  humidls 
in  locis  vere  planta  dis|Kmitur,  ut 
cum  ColumeiU  noster  tradit  eap.  61. 

Ternas)  tSI  seri , ut  reliquae  tol- 
lantur |K3S(ea  , quae  minus  beue  pro- 
venerint,  putat  Bemard  p.  194.  Alitui 
si  fuerit  Catonis  coiisiliuni , damnat 
illud.  Vide  notam  antepenullimam.’ 

1'Hvarioato  ) I.  e.  in  diversum  diri- 
gito , ut  in  simili  re , ubi  piares  mal- 
leoli vitis  in  eodem  scrobe  plantantur, 
tradit  Columella  Ui , 15  , 3. 

Digitos)  De  praecepto  ipso  vide  ad 
Columellam  V,  9,  4.  Ad  plantas  in 
teminarin  serendas  haec  pertinent , 
4|uae  vel  totae  immcM'gimlur,  ita,  ut 
putris  terra  qtialuordigtltsalle  super- 
veniat, ut  ait  (>>Inmella  V,  9,  4.  vcl 
l>arte  aliqua  eminent.  Vide  notam  ad 
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tos  ’’  transversos  • emineant , * vel  oculos  serito. 

XLVI.  (XX.VI1.)  Seminarium  ad  hunc  modum  fa- 
cito: Locum  quam  optimum  et  apertissimum*  et  ster- 
corosissimum poteris , et  quam  simillimum  genus  * 
terrae  eae,'*  ubi  semina  positurus  eris,  et'  uti  ne  ni- 
mis longe  semina  ex  seminario  ferantur ,'  eum  locum 


inserunt. siiiwicoto  supra  terram,  nr  male  distinguunt  Edd.  T^inll.  (y)  tiigUts 
1.  I>G.  A.  (a)  transuorsos  I.  D.  R.  trastsi^sis  1.  I'G.  Aid.  (jx)  eminemU , 
gemma  vel  ontLo servrtio  I.  ] • G.  A.  oculas  serito  Kdd.  PKnii  :uit»quac,  Oxlei 
octdis;  sed  Hardiiinua  ei  Edd.  i.  1-G.  vulgftUim  lecttonem  PUnii  correxit. 
trtmarerso  semiue  vei  ocuiu  C^odex  Pintiaoi,  qui  cuna  Uxrduino  scotil  io  rateo' 
dando  Plinio,  (b)  vei  ocul.  serito  om.  1.  U.  R. 

CAr.  XLVI.  (a)  aptissimmm  I.  B.  R.  Br.  (h)  stereoratissinmm  a.  V.  (c)  f(nm$ 
om.I-1'G.A.  (d)  eoe  abest  a.  V.  (c)Am  1.  B.  R.  Br.  (f)  seroMtur  X.  B.H. 


Coluaielbro  el  ad  cap.  46,  s.  2.  Sed 
ecce  Geoponica  IX » H » s.  9 . Ttvl( 
di  i»  tuv  aorn  tov  itpipvov 

cxxo^nvTif  irs)ax4ttavx  ftirs  tov 
fiMoa  Mxpmrxkxtmt  npoip^il'kovoi 
m3ov  14«  TSV  jSo.^/»sv 

MU  ts6?u  n«pcri,3/a9i  tvv  iro^avipi* 
TMv  rpia  n Tirexpa  ep3a  xoi  ;kwvwoV' 
ntv  sni  fraAsiornvi  ubi  si  verba  tni 
naXaiTniv  inlerprutcris : usque  ad 
paloium  exstantem  obruunt;  liabcbis 
ipsam  Catonis  rationem. 

oculos  serito  ) Pootedera  male- 
bat : gemmas  vel  oculos  servato , aut 
putius  : gemmo,  vel  oculo  jta^o.  In 
Curis  secundis  legendum  esse  croset : 
t*el  occultos  serito , i.  e.  terra  obruito. 
Quod  vero  negat  Pontedera  oleam , 
ut  inulam  el  arundinem,  gemmis  seu 
oculis  aeri  poasc,  in  eo  conlranum 
sibi  habet  Columellam  V,  9 , 4 , ubi 
est : quidam  melitu  existimant  radicum 
oculis  silvestrium  oXeorum  hortulos  exco- 
lere,et  simili  ratione  disponere.  Eadem 
tradit  Palladius  lil,  4 8-  Manet  igitur 
dubia  huius  loci  lectio.  Liber  scriptus 
Piotiani  in  Plinio  iiabrbat  scriptum : 
transverso  semine  vel  oculis  serito.  \nde 
suspicor,  propter  simiiiludinem  ver- 


borum esnineant  et  semine  iWeicidisse 
quaedam  h.  1.  ct  voluisse  Catonem 
docere^  oleam  vel  semine,  seu  planU, 
vel  oculis  seri.  Itaque  legerim  : emi- 
neant.  Semine  vel  oeuUssaito.  Reliquas 
Uarduiai  et  Piotiani  emendationes 
supra  in  varietate  recensui.  3ed  vide 
etiam  notam  ad  initium  capitis  47 : 
Oculos  inserito  coniicit  Rottboell. 

Cap.  XLVI.  Seminoriunt ) Cresceii- 
tius  II,  20 : praeterea  scrihii  Cato,  quod 
ferra  seminarii  taUs  esse  defnt , qui*lem 
desiderant  semitsa  et  surculi  in  ea  sata  ; 
item  dicu  quodsurcuU  non  debent  emi- 
nere nisi  quatssor  digUis  supra  terram  , 
et  cociAOuna  debent  fimo  btSalo  o&liMiri. 
De  seminario  oleario  agitur , sed  mi- 
ror , Plinium  ne  verbum  quidem  ex 
hoc  capite  transtulisse. 

.Apertissususm  ) Colitmeila  V,  9 : 
caelo  Uhero , terresu)  modice  vaiidu  et 
succoso  Festus : qpricum  locum  a sole 
apertum. 

Simillimum  ) Vetus  est  Theophrasti 
praeceptum  El.  P.  H , 7 : tk  fvra 
^xysiv  pdXtOTs  xat  6peix4  yr,^ 
pDistc  fUTC^itv  h x^iposgt- 

Ne  nimis  longe  ) Geopouica  IX,  4 4, 
s.  3 : dii  di  tb  pjra  arapauTcxa  dpi- 
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bipalio  vortito delapidato circumqne  sepito  bene, 
et  in  oixline  serito , in  sesquipedem  quoquovorsuni 
taleam  demittito , oppriinitoque  pede.  Si ' parum  de-  2 
primere  poteris,  malleo  * aut  mateola  adigito.  Digitum 

Br.  (g)  t>ertUo  P.  (h)  dftapidaUxpie  et  eircumsrpito  a.  V.  (i)  «<  a a.  V. 


f vTtCitv  IV  vortaic  «ftijMtc-  P^i 
nius  4 7,  t.  30 , no.  3 : nou  inhumare 
taleas  atU  siccare  prius  tpuxnt  serantur  ^ 
utilius  repertum.  » 

Bipalio)  Cotumciia  In  tm  pede* 
patlinat  et  fo**a  circumdat  V,  9 , 4 , 
ubi  vide  notam. 

Delapidato)  Vallatlus  eat  elapidare 
hoc  tensu.  Circuniaepire  locum  iubcl, 
ne  pecori  sit  aditu*. 

/n  sestpupedem)Cepnle  praecedente 
talea*  in  seminario  serendas  pedales 
fieri  iubcl;  h.  I.  sesquipedales,  ut 
Columclle  V,  9,  3.  lla  sequens 
epatquouersum  sensu  caret.  »Si  scrobes 
fieret  antea  taleae  deponendae,  possit 
allifuis  mensuram  hanc  ad  scrobem 
referre.  Et  video  Columellam  V,  6 , 

9 , uleni  plantas  quum  in  alterum  se- 
minarium tenellas  transferri  iubet, 
scrobiculos  ses<{uipede  Inter  se  distan- 
tes fodere,  quibus  pl.mtas  inserat, ne 
radices  altius  agant , quoniam  ea  res 

10  transferendo  eicaimeado  magnum 
laborem  aiferat 

Malleo  atU  mateola)  Supra  c.  45 
est  malleolo  atd  mateola.  Principes 
Editiones  maleolo  asa.  matioht  habent. 
Quid  viri  docti  commenti  sint  de  ma- 
teola , supra  diai.  luiuidem  nuhi 
plane  persuasi,  ex  varicute  scripturae 
antiquae  maleolo  ortam  esse  lectionem 
aid  mattola.  Scilicet  Edtlituies  primae 
ante  Aldiiiam  in  Columella  111,  (>,  et 
alibi  scripturam  antiqUhm  etsi  non 
ubique  a Gestiero  annotatam  maleus  , 
nusictdits  p nsalcoLtrem  halant,  quam 
lucunclus  Veronensis  nc.%cio  quam  re- 
cte mutavit.  In  Nonio  pag.  556,  edti. 


sec.  Mercer.  Malleoli  manipuli  spartei 
piee  eosttacti  tpd  incensi  aut  in  muros 
atd  in  testudines  iaeiuntur.  Stseiusa 
Histor.  lib.  de  tjuibus  partim  nud- 
leolos  partim  fasces  sarmentorum  in- 
censos mpra  ualium  fretpsentes.  Editio 
Parmensis  4 >180  liabet  maleoli  — 
supra  p^ium  fr.  Maleoli  hi  pice  ob- 
liti fuerunt  igitur  ex  sparto  ;>mihique 
dicti  videntur  esse  ita,  q^od  erant 
de  sparto  maUato.  Columella  XU , 

( 9 : cola  spartea  crudo,  id  est  non  mal- 
leolo sparto  praeparata ; ulii  eti.im 
Edd.  principes  maletOo  hnbent.  Gc- 
sneri  The*.  L.  L.  in  his  maleoli*  etiam 
similitudinem  vitigineorum  maleolo- 
rum  quaerere  videtur  cum  aliis  scri- 
ptoribus. Vegetius  I,  63:  mallontm 
ceparum  ipse  11,  60  interpretatur  ca- 
lamos  siccos  uiule  fasces  dependent. 
Sed  Hippiatrica  p.  60,  in  co  morbo  no- 
minant t6v  dtr<^iopov  rewy  xpoupuatv 
s;  au  TxuTonipTnpiva  cruy;(aviv,  tou> 
TI9TC  rd  ^npav^ivra  yuiOa.  igitur  hic 
mallo  huc  non  pertinet ; sed  mallo  esC 
coma , cirrhus,  docente  Cangii  Glos» 
sario. 

Fimoque  Imhulu)  Cinerem  iungil 
fimo  Columella  V,  9,eaquc  talearum 
capita  oblinit , atque  imas  partes. 
Imam  partem  ubique  eliam  Geoponlra 
oblinunt^  tnmmam  h.  1.  est  pro 

imam  , aut  vitiosum  est  vocabulum. 

Diffitum  ) Ex  loco  Crcscenlii  Poo- 
tedera  malebat  legi  quatunr  digitos. 
Atque  etiam  capite  antecedente  supra 
Urram  ne  plus  quaUsor  digitos  trans- 
versos cmineatU.  Poutedera  nititur  in- 
primis  co  argumento,  quod  (ioliimciia 
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siipra  terram  facito  semina  emineant,  fimoqiie ' bubulo 
summam  taleam  oblinito,  signumque  apud"  taleam 
apponito,  crebroque  sarito,"  si  voles  cito  semina 
crescant,  ad  eundem  modum  alia  semina  serito. 

XLVII.  (XLVIII.)  (llarundinem*  sic  serito,  ter- 
nos*’ pedes  oculos  disponito.)  Vitiarium  eodem  modo 

(k)  malr<t  aut  matiola  T.  B.  R.  Br.  (I)  _fimo  I.  B.  R.  Br.  (m)  apui  P.  (n) 
sarrito  a.  V.  ut  alias. 

Ca^.  XLVII.  (a)  jinmdinem  a.  V. 


III,  malleolum  obrui  iubet  gemmis 
tribus  rei  quatuor  eistantibus  supra 
terram.  Verum  is  locus  hue  non  per- 
linet , utpnte  dc  vite  tradens,  non  de 
olea,  ii^^rcrte  monuit  («esner,  qui 
praeterea  l>ene  vidit,  verba  f 
tptr  ajniil  taleam  npitonito  emendationi 
Ponti-derae  non  satis  apta  esse.  Qtiid 
enim  opus  signo,  ubi  talea  eminet 
quatnnr  digitos?  Contra  equidem  eo 
ip.so  signi  appositi  argumento  confisus 
suspiror  h.  1.  tonge  aliter  legendum 
esse.  Vide  enim  iiiibi  ('oluincilae  lo- 
cum eadem  de  rc  tradentem  V,  9 , 
4 : et.iUt  totas  taleas  immergi,  id  patris 
terra  rptatitar  digitis  alte  supen‘ettiat. 
Sed  hinis  iiufieihus  ex  tdratptc  parte 
mtatianturi  ne  .scilicet  a fossoribus  lae- 
dantur taleae  inter  s.irriendiim.  Nec 
licet  nd  vulgatam  defendendam  uti 
rapitis  praecedentis  verbis  postremis , 
qituc  Crescentius  cum  h.  I.  temere 
copulavisse  videtur.  Nam  eius  loci 
ratio  diversa  est.  Quare  malim  li.  I. 
legere  : digitum  aut  digitos  IF  supra 
semina  facito  tara  emineat.  Librarius, 
qui  dis  orsam  utriusque  loci  rationem 
non  animadvertebat , verba  huius 
lori  nd  praecedentis  formam  i*efmsisse 
videtur. 

Sarito,  si  oo^es)  Vulgatam  olim 
huius  loci  distinctionem  dc  sententia 
Potiirderae  emendavit  Gcsner.  Dc 
sartiiioiic  primi  anni  consentit  Colu- 


(b)  in  ternos  ptdet  aruiHlismm  oculos  I. 

mella  V,  9,5.  Geopooica  IX,  5,  ope- 
ram sarriendi  iisf{ue  ad  mensem  se- 
ptimum ioiungifnt. 

Ad  eundem  ) Al  capite  sequenti  et 
4S , statim  de  seminario  vitiario  et 
pomario  subitingil , quorum  nihil 
Plinius  eicerpsil.  Quare  ^urU  videri 
possunt  duo  haec  capita  cum  initio 
capitis  48 , ubi  quae  de  cuprtsaso  tra- 
duntur, reJ^idit  Plinius,  itaque  olim 
capiti  45,  statim  subiunctum  legeba- 
tur caput  48.  E«  qua  observatione 
adiutorium  accedet  observationi  se- 
quenti. 

Car.  Xli  V'll.  JJanmdinem  disponito  ) 
Haec  verba,  alieno  loco  posita,  ut 
recte  admonuit  Pontedera,  interim 
inclusi.  Harufldo  enim  nec  in  eadem 
terra,  nce  eodem  modo  neque  eadem 
cultura  seritur  ut  vitis  et  olea  j prae- 
terea sationem  arundinis  abunde  iam 
docuit  Cato  cap.  6.  fla  secutus  Ponte- 
deram  indicaveram,  antequam  ani- 
madvertissem, rnput  antecedens  olim 
mlibroCatonisnon  fuisse  aut  diverso 
ordine  fuisse.  Quid  igitur  si  statua- 
mus , initium  hoc  perlinere  ad  (inem 
ca|>itis  45,  sic  redintegrandum:  vel 
oculos  serito;  td  arundificm,  sic  serito ; 
ternos  pedri  alium  o6  ssiio  disponito. 
Ita  cmm  disponitGalo  cap.  6 arundi- 
num oculos.  Vide  de  ipsa  ratione  no- 
tam ad  cap.  45.  Vulgatam  defendere 
conatur  Uotlboell  p.  37. 
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facito , sentoque.  ubi  vitis  bima  erit , resecato.'  ubi 
trima  erit,  eximito,  si  pecus  pascetur,  ubi  vitem  se- 
rere voles."*  ter  |)rius  resecato ,”  quam  atl  arborem 
ponas,  ubi  V nodos  ‘ veteres  habebit,  tum  ad  arborem 
ponito,  quotannis'  porrinam  inserito quotannis* 
liabebis  qu6d’  e.ximas.* 

XLVIII.  (XLIX.)  Pomarium  seminarium  ad  eun- 
dem modum,  atque*  oleaginum*  facito.  Suum  quid- 
quid' genus  talearum  serito.  Semen  cupressi  ubi  s% 
res , bipalio  vortito.  vere  primo  serito,  porcas  pedes 

1.  I*G.  A.  (c)  resicalo  Pol.  4.  sic  resicain  Pol.  2.  (d)  *»oifs  ter:  prius  B.  R. 

(e)  rtsicato  ^V.  F.  (f)  nodu  P.  (g)  «t  rptot  a/uios  habebit , tut  eximas  ac  serito 
secus  porinam  Yf . quot  asims  div.  I.  B.  B.  Br.  quod  aiaiis  F.  (h)  ibi  serito  a. 
V.  serito  Cod.  Gronnv.  (i)  epiot  atmis  divis.  I.  B.  Br.  K.  quot  annis  Pol.  (k) 
qtud  a.  Y.*  (I)  exsintas  Pol. 

Cap.  XLVIII.  (a)  adque  P.  (b)  Ita  pro  olcagiiunni  scripsi  ex  I.  B.  Br.  R. 
(c)  quidquit  P.  i.  quodque  a.  V.  (d)  ct  conterito  I.  0.  R.  Br.  et  consarnloj  !• 


liima)  Anniculae  enim  pimcb.iiit 
veteres.  Cf.  Columella  IV,  t(,  uoster 
cap.  33,  s.  2. 

V'u!go  continuo  legebatur 
eximito , si  pecus  pascetur , ubi.  Pon* 
tedera  distinguebat}  eximito.  Si  jkcus 
pascetur  f ubi  etc.  Gallicus  Interpres 
iegit:  ne  pecus  pascatur ^ sc.  vilem. 
Vulgatam  distinctionem  : eximito  , si 
pecus  pascetur  defendit  Rottboell  pag. 
38  , et  sententiam  Catonis  hanc  esse 
censet,  ut  teneram  vilem  transferre 
luLeat  e seminariis,  priuM|uam  eo 
immittatur  pecus.  Sed  seminario  vi> 
tiario  cjuis  pecus  immissum  non  mi* 
rabitur?  Scilicet  \iri  docti  non  ad* 
monuerunt,  haec  praecipi  de  vite  in 
arbustum  ti-ansferenda ; quae  robii* 
siiur  et  allioresse  debet,  si  arbustum 
est  pascuum,  ne  pecus  vitem  praero* 
dat.  Hinc  Coluiuelln  V,  6,  s.  2t  , vi* 
tem  caveis  munit  a pecore.  Idem  de 
Arbor. c.  46,  sexto  anno  ulmum  tna* 
rilal  cl  \iteni  e seminario  nuii  mino* 
rem  decem  pedum  sternit  in  arbusto. 


Vide  ad  Colum.  V,  6,  s.  4 8.  Igitur 
dc  numero  V nodorum  vereor , ut 
rc-cle  babo.(l.  A Ix  enim  nodus  unus 
pedis  longitudinem  attingere  videtur. 

Resecato,  quam"^  \ ulgo  ineptissime 
distinguitur  , rrseeato  quam  lla  ellam 
deinceps  vulgo  legitur: quoiim- 
tus.  Vitium  correxit  Pont,  et  Gallicus 
Interpres.  Neuter  iolerpretationciii 
addidit.  Quod  si  bima  vitis  primum 
resecatur,  ol  (rima  transfertur  iu  sc* 
minariuni;  ubi  pa.vciiuni  e.s(  arbustum, 
ct  vilis  ter  autcu  resecatur,  altior  vitis 
et  aetate  robustior  transferenda  esse 
dici  nunc  videtur.  Quod  fere  congruit 
cum  ratione  Columellae. 

InserUo)  Vitiario,  ut  interpretatur 

Gesner. 

Cap.  XLVIII.  Suum  qiudiiuid')  .Seor- 
sum suum  ({uodque  genus  serito.  lU 
quidquid  pro  quodque  dixit  etiam  Ci- 
cero. 

Porcas  Infra  cap.  4 54  , in  eadem 
realiamclliodi)  perticienda  est . m-eas 
facito  pedes  latas  quaternos , quam 
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quinos  latas  facito,  eo  stercus  minutum  addito , con* 
^ sarito/  glebasque’  comminuito.  Porcam  planam  facito, 
paulum ' concavam.  Tum  semen  serito  crebi-um  * 
tanquam  linum eo  terram  cribro  incernito,  altam 
digitum  transversum.  Eam  terram  tabula  aut  pedibus 
complanato,  furcas  circum  ofiigito.‘  eo  perticas  inten- 
dito. eo  sarmenta  aut  crates  ficarias  imponito , quae 
frigus  defendant,*  et  solem,  uti  subtus  homo  ambulare 
possit , facito,  crebro  runcato.'  simul  ^ herbae  * ince- 
3 perint  nasci , eximito.  Nam  si  herbam  duram  velles  , 
cupressos  simul  evelles.  Ad  eundem  modum  semen 
pironun,  malorum ,°  serito  tegitoque.  Nuces  pineas' 

G.  (e)  communito  1.  B.  R.  Br.  (f)  paululum  a.  V.  (g)  criho  P. 

vrihro  omnes  praeter  Po.  2.  (h)  ei  ins.  a.  V.  (i)  affigito  I.  B.  R.  Br.  Ba  - G. 

A.  (k)  arctant  A.  I.  I - (i.  Jriearias  Brusch.  (1)  rwtcatoque  I.  B.  K.  Br.  (m) 
urnulae  a.  V.  (n)  herhaa  ai  coeperint  I.  B.  R.  Br.  (o)  nuuonun  sine  praec. , 


Tnensurnm  commodiorem  piitalal 
Ponledera  runcationi.  Celerum  por<!a 
)i.  1.  est  pro  area  Plinius  XVll,  sert. 
35,  no.  9 , de  vineis:  et  Marsi 

ad  viceiioa  pedes  inter  vitea  intermit^ 
tunt  arationis  gratia  in  hia , quae 
eant  porculeta.  De  cupressi  satione 
vide  nolas  ad  cap.  154. 

Gv/ion'to)Viz  aptum  h.l.  verbum, 
pro  quo  infra  legitur:  terram  cum 
Urreore  bene  permisceto. 

Crehntm')  Ita  pro  cribro  legendum 
esse , monuit  Ascensianae  Editionis 
auctor  post  praefationem,  postea  Pop- 
ma  cum  Meursio,  set'Uti  Gellium  iU, 
1 4 , ubi  es  h.  1-  est : de/nr/i  eupreaai 
.•terito  crebrum,  ita  uti  linum  aeri  solet. 
Eo  cribro  terram  insternito  dimiiliatum 
digitum.  lam  id  bene  tabula  atd  pedibus 
aut  manibus  oomplanato.  Quorum  par- 
tem reperias  infra  cap.  4 5t  , undo 
hacc  esse  violenter  divulsa  est  maoi- 
festum.  In  GeUio  libri  scripti  quidam 
liiibeot  rectius  ineanito. 


Furcas)  Plinius  17  , s.  4 4 de  semi- 
nario : Calo  et  Jureis  crates  imponi 
itibet , altitudine  hominis  , ad  solem  re- 
cipiendum  , atque  iiUegi  culmo  ad  fri- 
gora arcenda.  Sie  pirorum  malorum- 
que semina  taOriri , sic  pineas  nuces , 
sic  cupressos  semine  satas  et  ipsas. 

Et  so(c/n)Pont.  ex  Pliuio  admittant 
inserit; altitudinem  eniiu  liominis de- 
finire ideo  ait,  quod  sol  per  ver  obii- 
fjuus  fertur;  eoque melius  admittitur 
sub  crates.  Contra  Pintianus  in  Plinio 
reiicicndiun  vel  arcendum , Gesner  in- 
tercipiendum malebat.  Haec  forte  ratio 
poterat  eo  defendi,  quod  olitores 
plantarum  semina  laetesceutia  in  se- 
minariis a sole  aeque  atque  a frigore 
defendere  solent  apud  nos  primo  vere. 

Sarmenta)  £s  Plinio  etiam  mani- 
festum esse  puto , stramenta  substitui 
deberi, quacille  culmum  interpretatus 
est;  et  infra  sola  stramenta  posuit 
Catonis  librarius. 

Fictu-ias)  Vide  Colum.  XU,  15,  4. 
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ad  eundem  modum,  nisi'  tanquam  alium'  serito. 

XLIX.  (L.)  Vineam  veterem  si  in  alium  locum 
transferre  voles,  duntaxat  brachium  crassam  * licebit. 
Primum  deputato  , binas  gemmas  ne  amplius  relin- 
quito. £x  radicibus  ° bene  elfodito  , usque  * radices  2 
persequitor,*  et  caveto ' ne  radices  saucies,  ita  uti  fue- 
rit ponito  in  scrobe , aut  in  sulco , operitoque  , et 
bene  occulcato.'*  Eodem  modo  vineam  statuito,  alli- 
gato, ilexatoque'  uti  fuerat,'  crebroque  fodito. 

Pol.  (p)  rt  celeras  arhorts  sementarias  inter.  Wi*nl.  (q)  nisi  om.  A.  I.  I > 
ftisi  tatiquam  aiitun  desunt  W.  (r)  ullitan  1.  I -O.  A.  M.  Po  2. 

Csr.  XLIX.  (a)  crusswn  1.  B.  Br.  K.  Ilerv.  (b)  nec  a.  V.  (c)  brachium  add. 
A.  Ba.  G.  (d)  eius^e  Laedent,  (e) /Krse^fo  I.  B.  Br.  R.  (f)  radicet 
ne  taitcics  Pltii.  (g)  fuerint  I.  B.  Bi*.  11.  (h)  occultato  Eaedem,  (i)  Utxatoque 
I.  B.  Br.  R.  et  libri  quidam  Plinii  ; sed  ea  Codd.  suis  cnrrcxit  Uaid.  Jbidcui 
libri  quidam  edlll  statumituUo  hubeot. /Zeaoto  babet  h.  1.  Pulit.  (k)  lla  a.  V. 
erat , qui  fuerit  dedit. 


A’<m  twufuam ) Popma  niti  inter- 
pretatur jed,  Meurttus  tolli  m.tvul(. 
Gesner  etiam  lioc  loco  este  ait  parti- 
culae nisi  vim  exceplivam,  velle  enim 
Catonem  od  eundem  modum  seri  rutces. 
Quam  e<|uidem  rationem  plane  non 
intelligo  , etsi  sententiam  Catonis 
coniiciendo  assequi  mihi  videor.  Kst 
scilicet  pro  nisi  quod , ut  saepe  alibi 
apud  Catonem.  Ceterum  satis  ohsai- 
rum  est,  quomodo  seri  voluerit; 
rum  allio  comparans.  Palladius  Mar- 
tio X , 37  , et  Novembri  Vll , 1 0 , 
pini  semen  frumenti  more  aspergi 
tubet.  Magis  aliena  est  Rottboeiiii 
coniectura  pag.  39,  taiupwn  taleam 
legentis. 

Csp.  XLFX.  Crassam  ) Plinius  haee 
verbotenus  repetiit  1 7 , s.  35 , no.  2 1 ; 
ubi  Harduini  editio  nim  Viricentio 
creusum,  sed  aliae  rectius  crassam. 
Ceterum  verba  a Gesnero  inclusa 
omitUl  Plinins.  Verbum  Uvebit  ex 


libris  scriptis  addidit  Harduiniis,  et 
haJx^t  Vincentius.  Crlcruni  Broticr 
Plinio  suo  restituit  exMSs.  ne  amplius. 
Harduimis  enim  dederat  neo  amplius. 
Plinii  deinceps  editio  princeps  cum 
libro  regio  t et  2 habent  occultato. 
Vitiosum  crassum  repetiit  Brolier.  In 
Codice  Plinii  rejierlri  verba  usqtie  ra- 
dices  prrsequito  ^ ut  h.  I.  habent  Edd. 
primae  testatur  Abr.  Gronov. 

Ita  uti  fuerit')  Vide  ad  cap.  4.'!,  s. 
2 , ubi  Gcsiicr  hunc  locum  up|K>uit 
Plinio  allirmanti  17  , s.  16,  Catonem 
nihil  praecepisse  dc  cortlcc  signando 
et  iisdem  coeli  regionibus  opponenda, 
quibus  antea  steterat  planta. 

Persequitor)  Seneca  Epist.  56  Illud 
etiam  imnc  vidi,  vitem  ex  arbusto 
suo  annosam  transferri : hulu.s  capil- 
lamenta quoque  (i  lieri  potest  colli- 
genda  sunt ; deinde  liberalius  ster- 
nenda vitis,  ut  etiam  ei  corpore  ra- 
dicescat. .Sed  Cato  nunede  vinea, non 
arbusto , loquitur. 
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L.  (LI.)  Prata  primo  vere  stercorato  * luna  silenti.*’ 
quae  irrigua’  uoii  erunt ^ ubi  favonius  flare  coepe- 
rit.* Quum  prata  defendes,  *lepurgato/ herbasque® 
malas  omneis  radicitus  elfodito.  V'b^  vineam  deputa- 
veris , acervum  lignorum  virgarumqiic  facito.  Ficos 
interputato , et  in  vinea  licos  subradito  alte , ne  eas 

Cap.  L.  (a)  ttcrccrtUo  P.  (b)  ha  Edd.  a.  V.  Pol.  2.  Valgo  giietui.  Quae. 
(c)  iit  rifliVa  P.  (d)  crwit.  a.  V.  (e)  coeperit,  tmmi.  \.  (f)  depurpatotfue 


I.  B.  Br.  fi.  Aid.  Ba.  G.  (g)  iterbas  1. 

Cir.  L.  Plinius  4^  > >• 

65  V nu.  3:  prata  stercorari  Iwus  si- 
ticnie,  tfuar  rij^iia  non  emnt  ■ ab  af/tata 
Jiit^nii  dvjeiuli,  jiurgitri , herbas  malas 
radicitus  erui , ^ficus  ifiterpurfiori , se- 
munaria  fieri , ct  vetera  sarciri.  Haec 
tudetpiam  viiuM  florere  iucifHot ; item- 
ftje  piro  JloretUc  artue  iucijHot  macra 
arrisosaque  f postea  uti  eptaeque  gra- 
vissima ct  aquosissima  ita  postremo 
unito.  Scilicet  Plinius  in  illo  Iiko 
coniunail , quae  ho«lie  disiuncta  le> 
giiniur  iii  Calone  supra  cap.  4U  , et 
iulra  cap.  131  , ubi  ust:  dapem  pro 
bobus  piro  florente  Jacito ; ftostea  verno 
arare  incipito:  ea  loca  prinuj  arato  f 
rptac  nulcala  arenosaque  erwtt.  Postea 
uU  qwieipte  gravissima  atque  aquosis- 
sinvt  enuit,  ita  postremo  artUuy  ubi 
rci  tc  Polii.  Iil>cr  nulccta  lubet,  quod 
1’iNiius  macra  iiiterpi  ctutur.  Iu  loco 
Plinii  recie  Bruticr  a Jlatu  Pavotiii 
posuit  cx  Cudicu  llcgiu  2,  aU|Uc  iln 
lial>ct  elLuu  Piutioni  Codex.  Deinde 
Piiilianus  inUrputari  emendabat , quu 
xcrbocl  \ airo  u.sus  est  I,  30  j ct  Co' 
lucueiia  Arbor.  30»  2.  Vide  cliam 
nolam  supra  ad  cap.  29. 

Prata  dt fendes  ) A pastione  scilicet, 
ut  Varro  ait  1 , 37  , 5 ,sed  idem  sim- 
pliciter pr.ita  defendere  cap.  30,  de- 
tendi a piro  florente  ait  cap.  57  , 
inler  veruum  .TC(|uiuurliuni  ct  vergi- 
tlanim  exorUim  cap.  .10.  Columella 
\i»  2,  7 » de  tcDipurc  ab  Idibus  la- 


B.  Br.  R.  (h)  succidito  a.  V.  (I)  vites 
nuariis  medio  inter  brumam  et  ad 
ventum  Favonii:  apricis  etiam  et  ma- 
cris aiA  aridis  locis  prata  iam  pw  ganda 
et  a pecore  sunt  dtjendemla , ut  foeni 
dt  copitt.  Mense  Fcftruarin  luna  cre- 
scente prata  macra  stercorari  et  sub' 
mitti  iubet  Coiumella  II , 18  , et  Pal- 
ladius Februario  t.  Vide  et  Columel- 
lam Xl,  2,27  et  31.  Idcin  dicittir 
senaire , ciulod<>e , submittere  prata. 
Scilicet  cx  his  locis  invicem  compa- 
ratis colligimus , prata  macriora  vere 
stercorari  cl  temporius  defendi  et 
submitti  quam  pinguia. Contra  Irrigua 
non  opiu  habent  stercoratione  ■,  nec 
irriguis  immiltuntur  pecora  , quia 
deprimunt  altius  vestigia  cl  pratis 
noxam  inferunt.  His  ita  observatis 
dcbclsat  locus  rectius  intcrpiingi.quaui 
a Ccsncru  facium  fuU , etsi  monuit 
iam  oliui  Mcurslus  de  vitio  vulgaris 
distinctionis.  Victorii  auctoritati  plus 
tribuit  Gcsncr,  quam  rerum  mslica- 
rum  scientiae  suae ; quml  equidem 
iion  miror,  fiem  ita  eandem  docuit 
Columella  II , 18  , 7 : curatalum  ut  se- 
cundum Favonii  exortum  mense  Fe- 
bruario cirea  Idus  immiuis  seminibus 
Joeni  macriora  loca  et  utitpiC  celsiora , 
stercorentur. 

Acervum')  I.  c.  ligiia  el  virgas  de- 
cisas in  acervum  congerito , tse  vi- 
nearum cultum  morentur.  Hinc  {ten- 
det interpretatio  cap.  37  , sert.  5. 

i''icos  sidnadito)  Alii  scilicet  licis 
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vitis'  scandat.  Seminaria'  facito,  et  vetera'  resarcito. 
Hoc“  facito  antequam  vineam  fodere"  incipias.  Vbi 
daps  profanata  comestaque  ° erit , verno  ai-are  inci- 
pito , et  loca  primum  arato  quae  siccissima  erunt ; et 
quae  crassissima  et  aquosissima  erunt,  ea  postremum 
arato , dum  ne  prius  obdurescant. 

LI.  (LII.)  Propagatio  pomorum, aliarum*  arborum. 
Ab  arbore  abs  terra  pulli  qui  nascentur,  eos  in  ter- 
ram deprimito,  extollitoque  primorem  partem,  uti 
radicem  capiat:  inde  biennio  post  effodito,  seritoque. 
.Ficum,  oleam,  malum  Punicum,  cotoneum aliaque 
mala  omnia , laurum , myrtum  , nuces  Praenestinas  , 
platanum."  Haec  omnia  a capite  propagari  eximique , 
serique  eodem  modo  oportet. 

LII.  (LIII.  ) Quae  diligentius  propagari  voles,  iii 
aulas,  aut  in  qualos  pertusos  propagari  oportet,  et 
cum  iis  * in  scrobem  deferri  oportet.  In  arboribus , 


McaitdatU  a.  V.  (k)  Seminarium  I.  B.  Bi’.  R.  A.  Ba.  Cr.  Scnihuiruun  P.  (I)  vetae 
vineas  A.  Ba.  G.  (in)  Haec  lunl.  Pol.  (n)  drjoiierc  I.  B.  Br.  K.  A.  Ba.  G. 
(0)  commeitatfue  1.  6.  II.  conmtUaque  Br. 

Cap.  LI.  (a)  aiittruim/ue  a.  Vici,  (b)  cotoiuum  I.  B.  Br.  B.  colonem  CucK 
Crou.  (^c)  lun\. 


tmponcbanl  \ item  arbustivam  , alii 
iu  extremis  vinearnm  ordinibus  (icos 
ponebantj  ut  Columella  III , 2t , H 
suadet.  lias  ab  inferiore  parte  ramis 
purgari  vult  Cato,  nc  vilis  eos  appre- 
hendat et  arbores  scandat.  Ante  Vi- 
ctorium erat  tuceidito:  nescio  an  re- 
ctius. Similis  varietas  in  verbo  inter- 
radere  apud  Columellam  V,  tO,  5» 
et  Arbor  19,3,  ubi  Ponledera  ma- 
lebat itUerveliere  reponi  ex  libris. 

Fodere  inciftias)  A putatione  fodi- 
tur vinea,  ut  est  cap.  33,  et  in  Co- 
lumella. Vitiarii  igitur  seminarii  tem- 
pus nimis  longe  produxit  Plinius  , in 
tjUoPooleder.»  rorrigil  lectionem  vul- 

Scrift.  Ii.  n.  Tom,  I. 


galnm  ex  h.  I. 

PmJunaUi)  Varro  dc  L.  L.  V,  7 : 
profanaium  (pv»d  in  sacrario  fmliuctum 
— fHjJluctum , ffuod  a jMtridauto  est 
factum  — - ui  (pium  profvvim  diciUv , 
id  est  proinde  vi  sit  fani  factum.  CC 
et  Macrobius  Saturn.  III , S,  et  infra 
cap.  131  • . 

El  t/u/rc  crffs««imn  ) Plliiius  : postea 
uti  tpuxef/iie.  Sed  Ibi  Kdd.  anliijiiae  ha- 
bebant : postea  utiqtiC. 

Cap.  LI.  Kadcm  verbis  aliquot  di- 
versis icgunliir  infra  cap.  133,  ubi 
vide  notas. 

Capiat ) Ex  rei  natura  et  altero  loco 
lapiant  Ivgl  deburc, moiielPonlcdcra. 
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ubi  radices  capiant , calicem pertundito  per  fun- 
dum aut  qualum,  ramum , quem  radicem  capere 
voles,  traiicito.'*  Eum  qualum,  aut  calicem  terra  im- 
pleto . calcatO([ue  bene , in  arborem  relinquito.  Vbi 
'i  ita  fuerit,*  ramum  sub  qualo  praecidito.  Qualum  inci- 
dito ex  una  parte  per  imum.'  Si  vero  calix  erit,  con- 
quassato. cum  eo  qualo,  aut  calice  in  scrobem'  jx)- 
nito.''  Eodem  modo  vitem  facito, eam  anno  post  prae- 
cidito,' seritoqueeum’  qualo.  Hoc  modo,  quod'  genus 
vis,"'  propagabis. 

Llll.  (IdV.)  Eoenum,  ubi  tempus  erit,  secato,  ca- . 
vetoque  ne  sero  seces.  Priusquam  semen  maturum 
siel , secato  ; et  quod  optimum  foenum  erit , seorsum 
condito.*  per  ver  ({uum  arabitur  anteqtiam  ocinum 
nascatur ,'  des  '*  quod  edant  bubus.* 

Cai*.  LU.  (a)  his  a.  V.  (h)  aut  ffnalum  adil.  A.  luni.  G.  (c)  fundum  ranuun 
omissta  i-cteris  A.  lunt.  G.  (it)  scitrijicalo  traUcitotfut  A.  limt.  <>.  (c)  <*f  r«r- 

tiiecs  egrrit  add.  A.  luiU.  G.  (f)  ll.i  Kdd.  a.  V.  praeter  lunt.  Virl.ct  (iesn 
ifui  pi-rjH^tuum  iledrrunt , uti  oil  in  PoUct  Cod.  Groii.  Ktld.  aiilc  ^'ic^.  ftntftr 
tuheut.  1}rim'eps  «fW  (',od.  .Gron,  (g)  jcruAi*  I.  B.  Br.  R (Ji) 
l*nsiln  1.  B.  Dr.  R.  ntnuito  Pol.  (i)  recidito  a.  V.  (k)  awi  lunt.  (I)  qttotitfu' 
a.  V.  (m)  iniis  I.  B.  Rr.  R.  tnUncris  A.  lunt.  G. 

Cap.  lAll.  (a)  Hi<*  caput  45  inripit  in  A.  lunlt-  G.  (b)  Ita  recte  Kdd:  ante 
\ ici.  (jui  dedit  aralnmt.  (c)  Ita  Kdd.  ante  Victor,  nisi  quod  habent 

j*ul.  2 ocintum.  \ iclorius  nascatur  omi»it.  (d)  dies  luntt.  (e)  \ iclor.  cdldtl : 


Gap.  hi.  Per  imiun)  Ita  Edd.  pri- 
mae. Hotll>r)eII  malebat  n.  iO:cx  ima 

* r 

parIe  ftrrpeiuum. 

yilem  focilo')  I.  c.  propagato.  Ci- 
cero  Tusc.  V,  3 ; an  Anacluusis  fto’ 
luil  pm  nihito  ftectauiun  ducere  y iiO' 
slnitcs  phi^ophi  firrrc  ntni  poterunt. 
•SimilRer  ille  Orat  <9,  et  post  Redit, 
r,  8,  ct  VicCorii  V.  L.  IX  , c.  17. 

Cap.  Llll.  Semm  matunan)  Pllniuii 
I8  , scct.  67  , no.  \ . Senuuli  Untpus 
•pium  spica  dt florescere  coepit  utfpw 
rnhoiari  f stcandwn  antapiam  inarc- 
scat.  Cato  foetutm  , Iiuptil , ne  srrp  se- 
res;  pnusfpuini  semm  /utUuium  sit, 
serato 


Qtei/n  araintur ) Antiquam  lectio- 
nem a Victurio  temere  mutatam, pro 
bat  meciim  Pontedera,  qui  rrclc  mo- 
nuit» foenum  optimum  recondi  in 
vernum  boum  {ubuluin  antequam 
fM:imum  icu  farrago  nascatur.  Atque 
ita  fajiumclla  VI,  3;  Martio  et  Aprili 
ad  focoi  pondu*  adilcit  bulms , «juta 
terra  proscinditur , ab  Idibus  deinde 
Aprilibus  recte  viride  {tabulum  secari. 

Ocifuiin  nasmiw  ) Addidi  nascatur 
cx  I-Uld.  antiquis,  cUi  diam  slnc  na 
sctrtur  sententia  constet,  sl  rcclc  in- 
terpunxeris. 

Pda/it  buLus  ) V ictorius  in  CxmIh  c 
edunt  posuit,  sed  njalc  tniho 


« 
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LIV.  (LV.)  Pabulum*  lioc  modo  parari  daritjuc 
oporleU  Vbi  sementim  patraveris glandem  parari 
legique  oportet,*  et  in  aquam  coniici.'*  Inde  semodios 
singulis  bubus  in  dies  dari*  oportet,  et'  si  non  labo- 
rabunt, pascantur,  satius  erit,  aut  modium  vinacio- 
rum,  quos  in  dolium  condideris.  Interdiu  pascito,  no- 
ctu foeni  pondo  xxv  uni  bovi  dato.  Si  foenuni  non 

t!es  qtiud  ctiuM.  vocabulo  fmbus  reiccto  In  sequens  caput.  Polit.  2 contetLuit.  i 
B.  R.  Br.  friant.  A.  I.  1 • G.  edant  bubu»  pahtdttm.  id  hoc. 

Car.  LIV.  (^a)Ba6ys  pahuium  cum  V.  Gesn.  et  Br.  (b)  pratnytrit  V.pcrm^tii 
h.le.fMiratreha  B.  R.  Br.(c)  cotn^itit  a*.  V.  (d)  conici  Pol.  (^c)dare  Bon.  (f) 
aut  moriitun  — ctmdiileris.  At  si  non  lab.  — ^ cnl.  interdiu  rtc.  A.  1.  I • G. 


ad  sequens  caput  rcieclt.  Mecum  sen- 
tire \ideo  PoiUcderam,  qui  primus 
h.I.  emciidavh,  cui  tamen  Gcsner  non 
obtemperavit.  Victorlanam  lectionem 
etiam  in  Vaticanis  Codicibus  reperiri 
testatur  Poniedera. 

Cap.  LIV.  Pabuiwn')  Kdd.  I.  I*G. 
reiecto  ftobulum  ad  antei  edenli.i  ita 
lubcnl:  iri  hoc  modo.  Equidem  Pon- 
tederac  rationem  se«pior,  qui  cnr  po  • 
suerit : pabulum  hoc  modo  tUnitpte  pa- 
rari  oportet  if^noro ; nisi  sit  tUnitpie 
V ilium  8tTi|Uurac  pro  darirpie.  Cete- 
rum cum  hoc  r.npile  iiingendum  est 
< ap.  60. 

PaCrn»«eris  ) I.  e.  perfeceris.  Altera 
lectio  paraueris  inepta  est,  ut  recte 
monuit  Gesner.  Glans  Icf^ilitr  post 
sementem  aulumnafem  mense  No- 
vembri ac  Decembri  perfectam.  De 
mensibus  hiltemis  loqui  Catonem , 
patet  vel  inde, quod  pasci  vult  boves, 
quud  tamen  nisi  per  hiemem  iicri  de- 
bere deinde  negat. 

. Semodios)  Haec  de  lanuario  etPe- 
bruario  mense  intelllge  ex  Colum. 
VI,  3,8,  M.irtio  enim  et  Aprili  quum 
terra  proscinditur , pabulo  adiiciliir 

in  aquam)  Gl.mdcs  hohus  dand.tt 
•qua  maccrai  i \cl  p.Hiu»  in  aqua  ser- 


vari putet  ex  Columella  Vll,  9,8, 
quem  locum  male  habuit  suspectum 
Poniedera.  Ita  lupinum  ellam  aqua 
uiaceralum  in  p.tbulo  dabatur. 

Morlinm  i^inneiorum)  P'andcm  men- 
suram large  paleis  additis  Novembr 
et  Decembri,  hoc  e.st  gravissimo  tem- 
pore dat  Columella  VI,  3.  lanuarioet 
Fcbriiariu  eadem  s inacia  dat , sed 
mensuram  non  delinit.  Vinacia  iti 
doliis  piratis  recondit  (aito  c.  2.^  , ut 
sit  quod  det  bobus  per  hiemem.  Uu- 
dic*  Itali  irotidcRi  vel  in  doliis  ligneis 
arena«q>erlam,  aut  in  lacu \inaciorum 
stratis  intermistis  couditam  servant 
in  pabulum  hibernum  boum,  auctore 
.Symond  in  Yungii  Annalibus  Agrie, 
vo).  I. 

Pontio  XXP"^  Columella  Nov.  et 
Decembri  foeni  pondo  XL  dat  sine 
alio  pabulo , lanuario  et  FcbriMrio 
pondo  W\  , sed  idem  XI , 2 , 99, 
lanuario  et  Februario  foeni  pondo 
X.\  cum  paleis.  Martio  foeni  )Mndo 
L.  Aprili  pondo  XL.  Ex  his  loris  in- 
\tci-m  comporalis  recte  susp«<'alui  est 
Dirkion  Vol.  il,  pag.  423,  numerum 
huius  loci  vitiosum  esse  , quum  foeni 
ponderi  .veerdat  pasnitiin  ^pctnrnuni 
Igitur  m.»Icba!  l-gi  p-^mfrPXr. 
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erit,  frondem  iligneam  et  ederaceam'  dato.  Paleas 
triticeas,''  et  ordeaceas,  acus'  fabaginum,  viciam,'  vel 
de  lupino : item  de  caeteris  frugibus  omnia  condito. 
Quum  stramenta  condes ,'  quae  herbosissima  erunt , 
in  tecto  condito,  et  sale  spargito,"  deinde  ea  pro 
foeno  dato.*  Vbi  verno  dare  ” coeperis,  modium  glan- 
dis aut  vinaciorum'  dato,  aut  modium  lupini  mace- 
rati, et  foeni  pondo  xv.  Vbi  ocinum’  tempestivum 
erit , dato  primum.  Manibus  carpito  , id  renascetur. 
quod  falcula  secueris,  non  renascetur.  Vsque  ocinum 
dato,  donec  arescat,  ita'  temperato,  postea  viciam 
dato,  postea  panicum  datu,  secundum  panicum  fron- 
dem ulmeam  dato.  Si  populneam  habebis,*  admi- 
sceto, ut  ulmea ' satis  siet.  Vbi  ulmeam  non  habe- 

(k)  I.  B.  R.  Cr.  (h)  iricticeoM  et  paulo  aatea  illigntam 

br.  (i)  viciam  acus JcJm^iuum  I.  1 *G.  A.  (k)  vicia  P.  (1)  eoncvde$  Hervag. 
(m)  vifHrspargito  it.  \ . (n)  <ltUc  Br.  (o)  daio  Br.  (p)  fitiaccorum  P.  (i|) 

ocj  nnun  a.  V.  ocimum  Poht.  2 hic  el  |ier  totum  caput » el  alibi  pluries,  (r). 
item  temperate  post  ].  B.  Br.  R.  pott  etiam  |.  I-G.  A.  (s)  hahuens  it.  \.  (l) 
ulmeae  ].  B.  Br.  R. 


lUgtieam  ) Meliorem  quernea , ait 
Columella  VI»  3,  sed  eius  geoeris » 
ipiui)  spinas  non  habet.  Ceterum  ea- 
dem genera  supra  nominavit  c.  30 , 
esAOpla  ederacea. 

Actu  fabaftimtm ) Vide  supra  ad 
cap.  3i.  Celerum  lectio  1.  I-G.  vteto/n» 
(tctis  fabaginum  probanda  est  * aut 
viilgala  corrigenda  viciae  ^ vel  de 
pino.  Postyni^iAusfSrtecomma  fuerit 
ponendum. 

Foeni potulo  A*f')  Columella  Martio 
el  Aprili,  quum  terra  proscinditur  y 
t>oiido  dat  Xli. 

Mattibus  carpito')  Farraginem  nr- 
dcaceam  Columella  II,  It  , R,  aut 
desertam  rondit  in  hiemeni , vel  de- 
parci fjcit  boves.  ^ cili  oriniim  ijtio- 
iriiidn  possit , ut  I enascatur , ef|uidem 
non  inieliigo,  etiamsi  f.iri'.iginem  01  - 
dineeam  iion  iiilcrpretcris,  sed  |>otius 


cum  Mamilio  apud  Plinium  tR,  s. 
42,vH'iani  cum  faba  et  ervilia  mixtam 
in  satione,  quae  tam  facile  non  evel- 
luntur, quam  ordeareac  tarraginis 
culmi.  Verum  nunc  agnosco  errorem. 
Ocinum  a farragine  diversum  ex  tri- 
folii herba  succrevisse  videtur,  ut  do- 
cebitur in  indiccsub  vocabulo  Oci/oim. 

ha  temperato  ) Quum  vulgata  sensu 
plane  carcat , p^fero  aniiqium  le- 
ctionem item  temperate  poM.  Deinceps 
lego*  Deinde  viciam  dato.  Columella 
etiam  XI , 2 , 99  , farraginem  ordea  - 
ceam  siccam  dat  mense  lanuario  el 
Februario.  Cf.  idem  II , 14,8. 

SecMtdum  pastictun ) Columella  a 
Cillendis  luliis  a«i  (Calendos  Kovem- 
bre.s  frondem  praeUri. 

F l ulmea  satts)  \ lmci«m  enim  fron- 
dem primam  omnium  in  jiabuloboum 
posuit  cliom  Columella. 
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bis , querneam  et  ficulneam  dato.  Niliil  est  quod  ma-  5 
gis  expediat,  quam  boves  bene  curare.  Boves  nisi 
per  hiemem,  quum  nota  arabunt,  pasci  non  oportet. 
Nam  viride  quum  edunt , semper  id  expectant.  et 
fiscellas  habere  oportet , ne  herbam  sectentur  quum 
arabunt. 

LV.  (LVI.)  Ligna  domino  in  tabulato  condito , co- 
dicillos* oleaginos  i radices  in  acervo  sub  dio'’  metas 
facito. 

LVI.  (LVII.)  Familiae  cibaria  qui"  opus  facient 
per  hiemem , tritici  modios  iiii.*’  per  aestatem  modios 


CiiT>.  LY.  (d)  codiciUoMpu  A.  luni.  G.  D«inccp»  vulgo  oleagineos.  Nost^pm 
lecttonfm  ex  Reg.  memorare  \ Idetur  Oesner.  (b)  dionetas  t-oni.  H. 

Cap.  LVl.  (a)  ubi  A.  lunt.  O.  (b)  IUI.  per  aestatem  modios  desunt  I.  B.  R> 
Br.  (c)  villico,  villicae  a.  V.  (d)ySco#  P.  (e) panes  a.  V. 


Fiscellas  ) Plinius  < 8 , s.  49 : iSi  in- 
ter arboree  vUeaqtse  aretur,  JuceUis 
emputrari , ne  germimtm  tenera  prae  - 
eerpani.  obi  Vintxntius  Spec.  nat.  VI, 
54,  babet  cigristrati  itseedant.  Vide  ad 
Varron  II , 2 , 1 4. 

Cap.  LV.  Ligtta  ) Supra  cap.  37  , s. 
5:  et  ligna  in  caminum  Jiadna  et  eo- 
didUoe  domino  in  acervum  componeto. 
GodictHos  oleaginos  et  caetera  ligna 
amurca  conspersa  el  in  sole  siccata 
fumo  nullum  parere  taedium  tradit 
cap.  t3U.  Ex  his  locis  medicinam  huic 
nostro  faciem  periliores.  Fici  et  ca- 
prifici ligna  fumum  aeerbissiifeum 
edere,  sed  decorticata  et  in  aqua  flu- 
viali madefacta  deinde  exsiccata  siiie 
omui  fumo  et  flamma  mollissima  ar- 
dere  tradit  Tlieophrastiu  H.  P.  V,  fO. 
Addit  ad  igniarium  instrumentum 
( hodie  silice  cum  ferro  utimur ) 
optime  facere  lignum  ficulneum  el 
oleagineum.  Martialis  XUl,  15,  de 
lignis  acapnis : vicina  libi  Ffomeuto 

rura  coluntur jod villam  mowo,rustice, 
ligna  ferus. 


Sub  dio  metas  facito')  Suh  dio  netas 
ex  Cod.  Polit,  scribit  Pontedera  pro 
nectas  a Wm  derivans,  aut  exemplis 
aliorum  vocabulorum  vcluti  arte,  ar- 
tito, pro  arere,  arctito  defendens.  Vti- 
nam  inlerpretationem  addidisset,  quid 
sil  radices  in  acervo  sub  dio  nectere  f 

Metas)  Haec  esse  vitiosa  el  lacu- 
nosa, m.inirestuin  cuivis,  etsi  inter- 
pretes tacent.  Melae  foeni  sunt  Colit- 
mcllne  11,  19,  2,  qiii  Varroni  I,  56 
acervi.  Sub  dio  metae  el  .acervi  struun- 
tur. Proprie  autem  (ocnl  acervus  In 
metam  seu  conum  struitur;  lignum 
vero  aut  radices  arborum  nemo  facile 
diligens  paterfamilias  eam  in  formam 
componet.  Verba  igitur  Snbdio  metas 
facito  pertinuisse  olim  puto  ad  foenum . 

Familiae  cibaria  ) Primum  Famiha 
restituit  Pontedera  pio  dandi  casu  di- 
ctum; deinde  uiuei.,..iy per  aestatem 
....  IF  S.  ex  Polit.  Cod.  vetustissimo 
annotavit, signo  hocmodii  ibi  exstan- 
te. Postea  in  vocabulo  e/Hst4it4te , aut 
iil  est  in  Caesen.  epistate,  lutere  su- 
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iiii.  s.  vilico  ,*  vilicae , epistatae  , opilioni  modios  iii. 
Compeditis  per  hiemem  panis  p.  iiii.  ^^bi  \inoani  fo- 
dere coeperint,  panis  p.  v.  usr^ieadeo  duui  fiuus  ^ esse 
coeperint,  deinde  ad  p.’  iiii.  redito. 


spicatur  /x  r arstatem , ut  in  opUiotti  , 
(jiii  nullam  ub  causam  iusUnt  solus 
iionilnetur  iustu  villicum,  quum  hu> 
bulctim  Tato  polinn*  loco  habeat,  ly 
ficr  hiemem  per  nolas  scripta  olim. 
Olerum  institutae  in  annotationibus 
atl  h.  I.  medimni  cum  modio  compa- 
rationi rtdiineitti  sen  ilis  cl  militaris 
«lolinilioni  addo  niinc  alia.  Ixkiis  Po- 
e^l  6 , c.  39  - «(rofaTpevvTot  m 
uitf  arriaoO  jasdt/svou  dvo 

uipTU  fiaXtTTX  J'trr7rfr;  xptJuv 

uhf  irrra  si{  rov  , rrj- 

ai  ^uo.  Tuv  ds  ot  ftiv 

iriCsc  rs  toov , o<  d’  frvpwy  /siv 

fodtftvov  ivx  x«i  rotrov  pUpOi,  xpcBw» 
di  irivTt.  Pinlaichus  in  vita  Calonis 
nostri  cap.  6:  vroxvny^v  cX«fs|S9iy<y 
sxuTy  xai  Tot;  ttioi  «vtos  «v  srXiev  ti( 
t6»  flKV»  JTVpiiv  n Tptic  STTtXSUf 
dtuyov;,  It;  di  r^y  nfupxy  x/jlSwv  to*c 
vfTo^vy^oii  Djcttov  rptiv  hutytdiftvtjv 
Medimnus  autem  Atticus  modios  ro- 
manos  sex  capiebat , teste  Nepote  in 
Atliti  vita  c.  2j  quanquam  ibi  libri 
MTipti  septem  praeferunt.  Choenices 
18  medimno  trihmint  scriptores.  Vt 
appareat,  tptot  modios  trilici  in  vtrnm 
a publico  accc|icrit  Calo,  antea  Hnien* 
dtis  erat  a Plutarciio  numerus  comi- 
tatus aut  servitii  Catonis.  >Sed  is  de- 
mum c.  lO,  obiter:  r,9av  di  Trivri 
StpxrrovTtf  ini  nrpxTtixc  ovv  avru.  Si 
Cato  in  quinque  servos  et  se  i{isum 
accepit  modios  <8  tritici,  in  singulos 
numerantur  tres  modii  j tpiae  mensura 
uno  modio  minor  est  ea,  quam  serv  is 
opus  facienlibiu  per  hiemem  largitur 
(.ato  c.  S6,  X’cruin  eadem  trium  mo- 
iliurum  contentura  esse  voluit  opilio- 


nem , nisi  Ponlederae  emeudationenv 
admiseris. 

* Cvr.  LVI.  EpiUatae)  Post  vilicete 
interpun^ndum  esse,  memuit  tam 
olini  Popma ; quod  fed.  Epuuuae  esse 
vilicae  interpretationem  inulUemj  pu- 
tabat Pontedera;  quod  e<]uidem  noti 
credo.  Procuralorem  , qui  villicum 
observet,  nominat  Columella  I,  6,7. 

7'Vau)  Plinius  16  , seeX.  2<  : Quum 
Oato  ciharia  rwis  operariis  insta  ceu 
lege  sancieru  miimi  luhutt  }>trjici  ma- 
turitalem.  .Seneca  cpisl.  80:  «$'<tvus  esi, 
tpumpte  mmlios  accipit  ei  tputufue  ’U- 
narioe.  tliwnufu  accipit , in  caouit- 
tulo  dormit.  Centonem  vocat  Calo. 
Ikmalus  od TereutiiPliormiofleml, i, 
1 0 : SfrMt  tfuMertuu  modios  aoeipidumt 
JrumesUi  m mensem  ; quod  demensum 
voc.*ibatur.  Quinque  modios  posuit 
ellam  .Sallustius  in  Fragmento  liUto- 
rianim  libri  111  de  quo  Schottus  Ob- 
serv.  III,  24.  Graeci  servis  ;^«oixa 
dimensttm  dabant , lioc  est  quatuor 
sestarioruia  mensuiaui.  Cf.  Plularchi 
Q.  .Syiup.  VU,  4.  Cf.  Schatli  Observ.. 
II , 34 , et  Pigoorium  de  Nervis  pag. 
160.  $enec.ic  locum  siispecium  bahuit 
Ciaoonnius  de  Mensuris  p.  iOl , qvsi 
modius  ro  manus  cuinllispanicis  coid- 
paravit , aestimans  modium  parem 
Buuuuram  hnic : Ceiemiu  y medio  y 
un  tpseuiiUo.  Panis  etiam  cx  tritico 
cocti  militaris  |H>ndu.s  cuiu  modiorum 
tritici  pondere  ex  loco  Plinii  XVIII , 
7,  comparavit  T denique  ex  Polybii 
libro  VI  admonuit  |>cditi  mcnslnium 
cibum  duarum  tertiarum  medimni 
Attici , id  est  quatuor  modiorum  tri- 
lici praebuisse  Romanos. 
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LVII.  (liVIII.)  Vinum  familiae.  Vbi  vindemia  facta 
erit,  loram  Libant  “ menses  III.  Mense  quarto  beminas 
in'  dies,  id'*  est,  in  mense  congios  ii.'  s.  Mense 
quinto,  sexto,  septimo,'  octavo,  in  dies  sextarios, 
id  est,  in  mense  congios  quinque,  nono,  decimo 
undecimo  et  duodecimo in  dies  heminas  ternas  : id 
est  amplioram.*  Hoc  amplius  Saturn.alibus,  et  Compi-  ^ 
talibus  in  singulos  homines'  congios.  Summa  vini  in 
homines  singulos  inter*  annum  Q.  viii.”'  compeditis 
uti  quicquid  operis  facient  pro  portione  addito  : eos 
non  est  nimium  in  annos  singulos  vini  quadrantalia” 
X.  ebibere. 


Cap.  LVII.  (a)  6tbal  I.  B.  Br.  It.  (b)  heminnm  A.  lunt.  O.  (c)  m difs  om. 
I,  H.  n.  Mense  1111  heminas  i.  in  metue  coftfiio*  III.  Bru»ch.  cum  Ipiis.  B.  K 
(d)  in  dies  I.  in  meune  A.  Iiinl.  G.  (e)  trrs.  Mense  m.  V.  (1^  et  add.  A.  lunl 
<i.  (g)  sesiarios  i.  in  mense  Bnisrli.  seriarium  I.  in  minue  A.  liinl.  C.  (li)  ft 

Jtiodreimv  VUeJ.  afldunt , (]iiae  reslitui.  (>)  in  mense  add.  Flncdrm.  heminas 
III.  i.  amff/tontm  Bni.wh.  (1)  congios  pro  homine\.  B.  1U-.  II.  (I)  inira  a.  V, 
(m)  Ita  tx  A.  hiiil.  G.  bcH|>si  pro  antutm.  nun  enmpcJitis. PrAflcreA  E;u’dcm 
|H)sl  comfKiUtis  addunt  mdent  ut  rjiuaptid.  (n)  iiir.  x.  I.  B.  Br.  B.  in  l*n)  oit 
Q.  et  ad  marginem  ; al.  qiuvt/ antalia 


Cap.  liVn.  Loram  ) Plinius  t1 , ». 
non  possimt  inre  dici  vina  , qnae 
Grom'  deuteria  apftellant , Cato  et  nos 
loram , maceratis  aepia  vinaceis ; sed 
tamen  inter  vina  npi-raria  tutmeratUur. 
Post  vindemitim  opus  nislirum  fere 
re.ssat ; hinn  lori  mntenli  esse  dehent 
servi , opere  graviore  instante  iterum 
vinum  arceptiiri. 

Congios  II.  S. ) ^'eterem  lectionem 
enngios  tres  recte  correxit  Victorius , 
ut  rationibus  arithmeticis  etiam  do- 
cuit M.  Gagnatus  Var.  Observ.  IV, 
td.  Oinglus  sextarios  sex  , heminas 
duodecim  continebat.  Ampbt)ra  pro- 
prie heminas  continet  XGVl  , sed 
Cato  numerat  tantum  XC.  Amphora 
dicitur  etiam  Quadranlai- 


Lt  lliec  verbi  ex 

primis  reslitui  monente  Cagnuto  el 
Poproa . 

Inter  eutimm  ) Meursius  m.iiebat 
veterem  lectionem  intra  reslilutam; 
Pnpina  vulgatam  defendit,  sed  exem- 
pla abeo  posita  suut  diversa  plane; 
in  loco  enim  Plauti  csi  inter  hos  dies, 
in  Titinirii  ituer  decem  asinos. 

Q.  f^III)  Probiivi  cum  Cesncro 
lectionem  Edd.  I.  I-G.  scnlenli.i  lps.i 
suadente;  vulgata  enim  awm/n  mm 
orta  est  ex  nota  numerorum  bac  ipsa, 
lla  paulo  post  m Edd.  primis  pro 
/ptadrantalia  decem  est  Illi,  X,  in  libro 
Pollliani  est  pro  numero  lllt  scripliini 
<j,  in  margine  vero  al.  fjiutdrunialia. 


t 
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LVin.  (LIX.)  rulmenUrium  familiae  , oleae  cadu- 
cae qiinin  plurimum  condito.  Postea  oleas  tempesti- 
vas , unde  minimum  olei  tieri  poterit , eas  condito , 
parcito,*  uti  quam  diutissime  durent,  ubi  oleae  come- 
sae erunt , halecem  ‘ et  acetum  dato.  Oleum  dato  in 
menses  unicuiipie  sextarium  i.''  Salis  unicuique  in 
anno  modium  satis  est. 

LIX.  (LX.)Vestimenta*  familiae  tunicam  p.  iii.  s. 
saga  alternis  annis.  Quoties  ’’  cuique  tunicam  aut  sa- 
gum ' dabis  , prius  veterem  accipito , unde  centones 
liant.  Sculponeas  bonas  alternis  annis  dare  oportet. 

LX.  (LXI.)  Bubus  cibaria  annua*  in  iuga  singula 
lupini  modios  cxx.  aut'’  glandis  modios  ccxl.  fueni 
pondo,  loxxo*  ocini,''  fabae  modios  xx.  viciae  modios 


(Up.  (a)  ct  partito  a.  V.  (b)  commcjo^I.  B.  R.  Br.  (c)  fuUIeermVo\. 

(cJ)  S.  i.  Brusrli. 

Op.  lix.  (a)  oUas  qutyitantaUa  P.  (b)  qucMienscwujut  I.  B.  R.  Br.  (r) 
tof^am  a.  V.  (<1)  i>culfnmiu%  Br. 

Gap.  LX.  (a)  stutptla  ,ad<L  ^ B.  Br.  R.  (b)  ac  gl.  Aid.  (c)  lxxxi  ocimi  a 


Gap.  LVni.  Kstpul- 

rnciilum,  <|uud  cum  pulle  oliin  co- 
medebant, cuius  deinde  iA  locum 
{Minis  aiircessil  Ciraece  o-^ov.  Primus 
egregie  dc  signitientione  pulmenti  di* 
.spulavil  Io.  Fr.  Gronov.  ad  Plinium 

p.:88.  , 

Jfalrcrm)  .Salsum  piscem.  .Alibi 
lialcs  dicitur  ips.i  muria,  rjua  varia 
upsuiiiorum  genera  condiri  solebant, 
cx  gracc.t  aX(  , unde  ct  salsamentum 
dicitur.  F.ieccm  gari  Plinius  31,  sert. 
■13,  alcccni,Gcoponica  W,  46  oAixa 
voctinl.  Haec  duo  loca  sunt  classica 
dc  gaii  vavin  genere  , ({uibusaim  com* 
parandus  Manilius  Y,  67t,r|ui  captu- 
ram ci  gui  i V at  ia  genera  ex  th)  unis  pa- 
rata oiunium  optime  descripsit ; prae- 
terea operae  erit  legere  dispuUtiuuem 
Gornarii  adGaLnum  compos,  medie, 
scc.  luca  p.  363. 


Cap.  lix.  yistimeiita^  In  Polit-  li- 
bro est  alias  quadranuUia.  Vnde  su- 
.spicor,  setjui  debere  Caput  104,  de 
V ino  familiae. 

Srtdftoneas')  Infra  cap.  135,  iterum 
nmniuat  noster.  Calceamenti  lignei 
genus  a sinjlpendo  deducit  Turnebiis 
-Advers.  VI,  2.3.  Kooure^iz  , calceos 
ligneos  interpretatur  diam  GataLer. 
Advers.  II,  19,  monente  Gesnero. 
A aiTonis  locum  a|iud  Nonium  in  voce 
runuu  annotavit  Pupma,  ubi  est:  ad- 
spicio  Triptolemum  scttlfxmcalum  bigos 
sequi  cortuttas.  Lx  Plauti  6tinm  Casina 
Sridpoiuas  apposuit  Pnpma.  Celerum 
Meursius  malebat  binas  vcl  noxas  legt 
pro  bonas. 

Cap.  LX.  Ocmi)  Numerus  excidisse 
ponderum  ocini  videtur  j <|uem  ad- 
dunt lunlae,  Aldus,  Gryphiana anni 
1535,  et  BasU.  t528.  Celerum  Edd. 
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XXX.  Praeterea  generatim’  videto  uti  satis  viciae  se- 
ras. Pabulum  quum  seres , multas  sationes  facito. 

LXI/  (LXII.)  Quid  est  agrum  bene  colere?*  bene 
arare.  Quid  secundum?  arare.  Tertio?'’  stercorare. 
Qui  oletum  saepissime  et  altissime*  miscebit,  is  te- 

V.  13XXXI  Cod.  Gron.  (d)  Uoitwidem  add.  A.  lunt.  G.  Punctum  oin.  I.  U. 


Hr.  R.  (e)  ^iwratim  I.  B.  R.  A.  Ba.  ! 
lunt.  Vulgo 

LXI.  (a)  prunum  add.  A.  lunt. 
Bruscb.  (c)  alUssimas  radicet  omissis 

antiquae  aimua siuguUi  in  iu^a siugula. 
Qui  dcinreps prius omiserunt, 
poterant  rt>mniode  aeque  altmira 
.viniticre.  V*id.  Biirm.  ad  Petron.  cap. 
65,  p.  323. 

G/urii/tm  ) Tumclnis  <7,  23'inler- 
preUtur  ad  granum  quae  perveniat. 
Gesner  prarlcrea  mulari  soluit  in 
propUrca.  Ponledera  vocabulum  ^/a- 
natui  a Jiectum  censebat  a glnssatore , 
qui  cxplirarc  vellet  ocinum  , quod 
faba  ct  vicia  mista  cunslal ; vulgo 
enim  ab  Lalts  farraginem  ct  ocinum 
V ocai  i hodie  (granata.  Praeterea  mo* 
net,  in  primis  Edd.  esse  geueratim, 
inlens.ptrcumpcndium  tale  scriptum, 
ut  inde  facile  ^ro/uz/ut  cflingi  potuerit. 
Politiamun  denique  ad  lensoniaiiam 
editionem  nil  varieUlis  annotasse ; 
igitur  librum  eius  habuisse  similiter 
scriptum  id  quod  viri  egregii  auctem 
ritale  antecedente  restitui,  quod  in« 
telligi  potest. 

OrnertUim')  Ponledera  ex  Caesen. 
libri  grana  eflicit  gruuo,  id  csl,  quue 
perveniat  ad  granum.  Columella  II, 
c.  <7  , semini  progenerando  vidam  se- 
rit. 

Cap.  LXI.  Qtiid  est  agnun)  Plinius 
t8  , c.  <9  : Ih  tuando  tnagnopere  uu- 
t>andum  Catonis  oraculum , quid  etl 
primum  agrum  bene  colere.  Quid  se- 
cu/idum  ? bene  arare.  Qnitl  tertium  ? 


[I.  gnati  Brusch.  peneratim  Gr.  Gy.  om. 

(^)  Qtdd  tertium?  Eacd.  Tertio? 
reliquis  1.  B.  Br.  A.  Pol.  teste  etUm  V. 

stercorare  \ unde  Meursius  li.  1.  deleri 
malebat  verba  primo  loro  posita  hmt 
arare  et  scribi : Quid  est  /trimum  ? 
agrum  bate  colete.  ha  sciUcet  in  Plinio 
olim  edebatur ; sed  recte  distinctionem 
corrigi  iussil  Ponledera,  qui  Catoni 
inde  pri/nwn  restitui  volelsal,  vel  po- 
tius, quia  teauidum  et  tertio  male  iii* 
vicem  conveniunt,  per  notas  I , II , 
III  scriptum  olim  putabat.  Servius  ad 
AencM.  VII , 5.39  : Cato  , qui  inierro- 
gatm,  qui  esset  peUerfamilias,  respondit 
etsm , qui  bene  /tojcit , ct  bene  arat. 
Vide  ad  Columedam  VI  Pracfat. 

Qui  oletum  ) Plinius  1 7 , s.  30  ; qui 
oiiaetum  saepissime  et  altissime  misce- 
bit , IS  iciuiissimas  railices  exi&aiit. 
Radices  si  atrswn  abibunt , crassiores 
Jient,  ct  eo  in  radici  t aires  oleae  abibtuU . 
Idem  paulo  antea  huius  loci  reliqua 
sic  repetit:  DiligenUr  oleam  eximere 
oportet , et  radices  (piam  plurimas  cum 
terra  Jirre  } ubi  radices  bene  operueris, 
calcare  bene  ^ ne  quid  noceat.  Si  qtds 
quaerat , quod  tem/tus  oleae  serendae 
sit , agro  sicco  per  sementem , agrn 
lacto  per  uer  i ubi  veteres  libri  , teste 
Ualecampio,  habent , cl  in  eas  radieef 
vires.  Piiiliaiii  ellam  Codex  delet  co. 
Ponledera  antiquam  liulusloci  lectio- 
nem pr.iclcrl  hanc:  qui  oletum  saepis- 
sime , et  tnuiissimas  railiccs  exarabit ; 
aitque  Plinium  etiam  cx  corruptis 
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nuissimns  i'atli<'cs  exarabit,  si  male  arabit,  radices 
sursum'*  Bdilnml,'  crassiores  lient,  et  in  radices  vires 
oleae  abibunt.  ( Agrum  fnimenRiriiim  quum  ares  / 
^ l>ene  et  tempestivo'' ares,  sulco  vario  ne  ares)  Cae- 
tera  cultura  est  inultum  serere,  et  diligenter  eximere 
semina,  et  per  tempus  radices  plurimas''  cum  terra 
ferre,  ubi  radices  bene  operueris , calcare  ‘ bene , ne 
aqua  noceat.’  Siquis  quaerat,'  (juod  tempus  oleae 

(d)»«imP.  (e)  Muni  a.  \.  (0  «««  »•  V.  (g) 

P (h\nHdierc  .umiiui  ocatUare  ctc.Vf.  ffunm  fflurimas  lir.  AU.  (i) 


calcato  a.  V.  (k)  acu  «Mti  toUmt  ins. 

Calonis  lihrU  vilialiim  fuisse.  Colu- 
mella V,  9,.».  <2;  minime 

bis  anno  arari  debet  et  bidentibus  alte 
cheumfudi.  Idem  ibidem  secl.  15: 
Inis  prosvrbii  meminisse  contulit,  nimj 
,ftii  aret  oliin-fnm  , rogare  fmetum,  qui 
sterroret , exorare  , qui  caeilat , Cf»*ffre. 
4 rallus  Bemard.  dc  Cultu  oleae  pag. 
78 : f^s  racines  qui  luussrnt  dc  iapar- 
tie  supmetire  de  ta  souehe , et  qui  sou  * 
t^enl  sont  a moilie  decout^ertes  , ne  sofit 
fflse  des ^tamenu  qn$  ten^rais  multi- 
ptie , et  que  Con  delache  de  ia  sonche. 
.Summas  radicuhia  aestivas  vocat  Co- 
lumella XI,  2,  <9;  in  nimis,  fraxinis 
ct  popuKs,  easque  vere  primo  amputat, 
ut  in  vite  IV , 8 , t , ubi  Inferiores 
.«leficere  ait,  nisi  aestivae  ainputontur  j 
libi  vide  notam.  Hinr  pendet  b»ci 
huius  sententia.  Calo  igitur  acstiAas 
summas  radiculas  saepissime  arando 
exscindere  iubcl ; quod  nisi  .saepe  Hat, 
sed  raro  solicitentiir  et  amputentur 
radiculae,  ceteras  sursum  calore  evo- 
catas abire  atque  in  superficie  facile 
calore  et  frigore  tentalas  languori 
oleam  obnoxiam  facere,  quod  in  vite 
Heri  etiam  monet  Columella  I.  c. 
Crassiores  fieri  radices  omissa  aratione 
frequenti,  non  puto,  sed  aestivas  fir- 
(inentioiTs  subnasci , e.i.sqiic  ipsas  fa- 
cillime exsiccavi. 


W.  (I)  qisocA-rf  P. 

j4spum  — ne  ares)  Haec  ,-ilicno  loco 
posita  inclusit  C>esner.  Collocand.i 
sunt  statim  post  verba  taiio , sierro-* 
nuc.  I..audjAll  eadem  Plinius  18,  s. 
■t9  , explicavit  ColumelLi  II,  *t,  5. 
Vide  supra  ad  c.  it5,  terram  cave  ca- 
riosam trfictes. 

Temfsrsiivey  VonlcAen  praefert  le- 
rlinnem  Polit,  tempestille.  Sic  ifrno 
arare  incipito. 

Multum  serere)  Voliiitnc  semina- 
rnim  olearum  freqnen.s  sempee  esse 
An  potius  sarrire?  Semina  deinceps 
sunt  phitlae , quae  (|iioniod.i  ciini 
terra  sua  eximantur,  docuit  supra  c. 
28. 

Qtaim  terra)  Modum  docet  Colu- 
mella V , 9 , 8. 

OtUare  ^«c)Idcm  praecepit  supra 
c.  28,  in  oleis  tamen  omisit  Colum. 

1.  c. 

Ne  at/ua  noceat)  Plinii  lectio  ne 
qtiid  noceat,  newM  unde  fluxerit.  Vul- 
gatam vix  sanam  esse  puto.  A((tia 
enim’  pluvia  plantic  nocere  \ik  p>- 
test,  <pinin  aquae  iiiimcrgiinl  per 
diem  uimni  alterumAC  in  (iallia.  an- 
tequam serant,  teste  Bemard.  pu{*. 
201.  Supcrcst,itl  argillam  cogitemus, 
in  qiia  ACT»>bem  profundiorem  Heri  et 
pl.inlac  \crc  serendae  terram  levem 
subllct , ne  nipia  plu\  la  consistens  ut 
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serendae  siet,  agro  sicco  per  sementim,  agro  laeto 
per  ver. 

LXII.  (LXni.)  Quot'  iuga  boverum  nuiTonira, 
asinorum  habebis , totidem  plostra  esse  oportet. 

LXIII.  (LXrV.)  Funem  toi-cidiim  esse  oportet  ex- 
tentum p.  I.V.  Funem  loreum  in  plostnim*  p.  l.\.  lo- 
rea *“  retinacula  longa  p.  x.xvi.  subiugia'  in  plostnim 
p.  xvni.^  funiculum  p.  xv.  in  aratrum'  subiugia'  lorum 
p.  XVI.  funiculum  p.  viii.  _ 

LXI V.  ( LXV.)  Olea  ubi  matura  erit , quam  pri, 
mum  cogi  oportet , quam  minimum  in  terra  et  in  ta- 

C^p.  LXII.  (a)  Quoti  P-  (h)  Ila  pro  Sownscripai  caP.Owld.^  Vici,  el  Codd. 
duohui  Vrsini. 

C*p.  LXIII.  (a)  P.  (b)  ioia  I.  B.  R.  Br  (c)  atb  iu^a  divU.  I.  B 

B.  Br.  (J)  XIX  Iimlt.  xii  BruKh.  (e)  aratum  Pol.  (f)  sfib  iuga  divis.  1.  B. 
K.  Br. 


scrobe  putrefaciet  radices , vult  Ber* 
nard  p.  2t0. 

Per  sementim)  Supra  cap.  27 : Si 
erit  locus  fiecr<s,  tum  (Aeas  per  sementim 
serito » et  quae  Mite  satae  erwdy  teneras 
tunt  ^ ct  arbores  ablaqueato, 

Coliimelia  9,6:  plantae  autem  in 
olii»eto  disponuntur  optime  siceis  mini- 
meque  uliginosis  agris  per  autumnum  , 
laetis  et  initiis  ttrno  temffore  , paulo 
o/ite  quasn  germinent.  Calonis  \ crba 
repellit  Plinius;  locum  vide  supra 
posilum  sd  cap.  44.  De  tempore  vide 
ad  Colum,  de  Arbor,  c.  4 7. 

Cap.  LXll.  Boum)  In  libris  scriptis 
boverujH  reperit  Viclonus,  (juam  fur* 
inam  exemplo  Varronis  ex  libro  VII , 
de  L.  L.  pag.  96 , lin.  30  confirmat. 
Eandem  praeferebat  Turnebus  V'I , 
23.  Vrsinus  repertum  in  libris  duo- 
hus  boivntm  oonlirmavit  etiam  Lucilii 
^xemplo ; itatpie  recepi. 

Mulorum)  Plaustris  iungi  soliUis 
«Ase  mulos , iioc  alterofpie  Homeri 
exemplo  posilu  docuit  ScheRcr  de  Re 


Vebic.  U,  9,  monente  Scocllgen. 
Vide  etiam  supra  ad  cap.  X,  2. 

Csf.  LXIII.  Subiugia  lorum)  Infr.! 
c.  435,  'subiugia  in  lustrum  lora  et 
subiugia  lora  in  aratrum  nominat; 
ubi  recte  iam  ollm  .Scliefter  de  Re 
Vehicul.  p.  (20  a idit  legendum  esso 
in  plostmqi.  Hoc  in  loco  .Scheflfer  ma- 
Icluit  lorum  P,  XII y et  .subiugia  in- 
terpretatur Turnebus  contra 

Advers.  VI  y 23 , lora  corrigebat , cui 
ossentior  ob  locum  alterum  Catonis. 
Vitnivius  X,  8:  Eutlem  ratione  iu- 
menui  cwn  iuga  eorwn  subiugiorum 
loris  per  meditim  tempcrojitur , aequa- 
liter trahunt  otura.  Iuga  lorata  nomi- 
nat Moret,  versu  4 22.  l)c  iugandi  ra- 
tione vide  ad  Columeil.  11,  2 , 7. 

Cap.  LXIV.  Plinius  (5 , s.  6«  c\  h. 
I. : oleum  iu  tubulato  mutui ydeteriusque 
fieri  : item  et  in  anuaea  et  fracibus ; 
hae  sunt  carnes,  et  imtefacces;  iptarv 
saepius  die  capulandum.  >Sed  fraces  h. 
I.  Calo  simpliciter  de  faecibus  dixit. 
Ceterum  maturam  oleam  esse  ail 
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hulalo  esse  oportet.  In  terra  et  in  tabulato  putescit.* 
T.egull  volunt,  uti  olea  caduca  (pianiplurima  sit,  quo 
plus  legatur.  Factores , ut  in  tabulato  diu  sit , ut  fra- 
2 eida  sit , quo facilius ' efficiant.  N*lito  ■*  credere 
oleum  in  tabulato  posse  cresqere.  Quam  citissime 
conficies,  tam  maxime  expediet,  et  totidem  modiis’ 
collectae  plus  olei  efficient,'  et  melius.  Olea  quae  diu 
fuerit  in  terra , aut  in  tabulato , inde  olei  minus  fiet 
et  deterius.  Oleum  si  poteris,  bis  in  die  depleto.  Nam 
oleum  quam  diutissime  in  amurca  et  in  fracibus  ent,‘ 
tam  deterrimum  erit. 

I,XV.  (LXVI.)  Oleum  viride  sic  facito : Oleam  quam 
primum  ex*  terra  tollito.  Si  inquinata  erit,'’  lavito,  a 

Caf.  LXIV.  (a)  putrescit  a.  V.  (b)  <jw  P.  (c)  oirum  ins.  I-  I-  G.  A.  (d) 
Nolite.  I.  B.  R.  Br.  (c)  modii  P.  (f)  (^cirtP.  (g) /urnt  I.  I ■ G-  A.  erit  om- 


Hni.U'h. 

Caf.  I,XV.  (a)  extra  coniuncl.  I.  B.  R, 

oleum  efllcicndum  quidam  olim  pu- 
taliant  antequam  nigresceret : contra 
Pi^esla  in  altero  libro  , Afemftria  in- 
torno  ec.  pag.  XTdl  monet , maturam 
esse  tum  demum,  quum  piiljta  el  ip.sa 
nuclei  superlicies  una  cum  pelle  ni  • 
grescit , ipsumque  oleum  in  oliva 
magis  magisque  subtile  reddi , nec 
maturitate  crassescere.  Celerum  me- 
morabilis est  Theoplirasti  C-  P.  6 , c. 

42  locus,  ubi  ait  oleum  a carnibus 
olivae  sepnrattim  nec  immistum  , til 
uvae  stiveum  carnibus  reperiri.  Quam 
c|iiidem  opinionem  vclleni  a peritis 
naturae  accuratius  investigatam. 

Pfitcscif)  Plinius  4 5,  s.  4 ^ putre- 
scere in  amurcam  disit. 

Njfficianl ) Non  leguli , sed  olea  cf- 
ficil  oleum.  Igitur  malim  efficiat. 

Totidem  modi7i)Qunt  diebus  citius 
colligentur , totidem  modiis  plus  elK* 
cient , explicat  Gesncr.  Sed  plura  h. 

I.  legisse  videtur  Columella  Xll , 50, 


Br.  (b)  est  I.  B.  R.  si  est  Br.  (c) 

49  ct  20 , ubi  vide  notam. 

Frttcihus  erit)  Cresc.  V,  20:  eptntt 
oleum,  quanto  fd>  amta-ca  sMerit.  tanto 
detrrita  erit ; unde  videtur  IcclioyJ/r- 
iit  probanda  esse. 

Caf.  LXV.  Oleum  viride)  Graece 
dppaxcvov  , tpiod  ex  viridi  seu  imnrui- 
liira  oliva  conficitur.  Cresc.  I.  c.  flem 
dicit  Cato  quod  olea  purpanda  est  a 
/romhlnu  et  omni  imrmuiditia  ante- 
quam oleum  fiat.  Pliniu.«  XII , s.  60  , 
e.x  olea  alba  candidum , ex  driipii  seu 
varia  viride  oleum  eng!  nil.  Sed  Pli« 
Ilium  falsum  specie  l*uissc  nec  memi- 
nisse, oleum  omphaciiium  arte  deal- 
bari s«>litum,  quam  tradit  Dioscairidcs 
I,  27,  tnonci  Fresia  Alcmoria  inforno 
p.  XXXVII.  Oleum  enim  omne  om> 
phacinum  cxilore  viridi  flavescit.  \ i- 
rldc  etiam  strictivum  dirifur,  et  aci 
unguenta  adhibebatur,  ('um  oleogal- 
liro  d'Air  comparat  Prevt.a  ibid.  pag. 
XXXIX. 
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foliis  et  stercore  purgato.  Postridie  aut  post  diem 
tertium , quam  lecta  erit , facito.°  Oleam  '*  ubi  nigra 
erit,  stringito.  Quam  acerbissima*  olea'  oleum  facies, 
tam  oleum  optimum  erit,  domino  de  matura  olea 
oleum  fieri  maxime  exjiediet.  Si  gelicidia'  erunt, 
quum  oleam  coges,  triduum,  aut*' quatriduum  post 
oleum  facito.  Eam  oleam , si  voles , sale  ipspergito.' 
Quam  calidissimum  torcularium  et  cellam  habeto. 

facito  oleam.  VIk  lens,  ^v.ftuito  oleum  B.  R.  (d)  Olea  P.  (e)  acerviuima 
P.  (f)  erit  et  inser.  I.  B.  R.  Br.  (g)  gelicida  I.  D.  R.  Br.  (li)  aOpte  I.  B.  R. 


Br,  (t)  t/Mirgiiu  1.  B.  R.  salem  spa.  Br. 

Foliis  ) Meursii  eumque  seculi  Do- 
daei  ineptum  commentum  foriis  salU 
contiitavit  ISiciaj  ad  Geopon.  p. 

Quam  acerlkssima')  Plinius  s. 
6 : oltuni  ifutun  acerbissima  olitai  opti- 
mum fitri.  Cetera  quam  primum  e terra 
colli  g€  miam  i si  iutpunata  sit,  Ittyan- 
dum  i Mccort  tritluo  satis  esse.  Si  gelent 
frigora , quarto  dic  premendam } luutc 
et  sale  adspergi.  Celerum  sententiam 
vulgarem,  oleum  augeri  ad  Arcturi 
exortum  a.  d.XV'I  Calendos  Octobres, 
postea  nucleos  increscere  et  carnem  , 
ex  Theophrasto  et  Plinio  posui  infra 
ad  cap.  97.  Contra  primum  nucleum 
indurari  a natum , quod  fieri  intra 
ifclavani  .vel  nonam  » flore  septima* 
nam , deinde  cames  atque  oleum  au* 
geri  demum, nec  antea  oleum  ullum 
inesse  oleae,  demonstravit  Presta, 
Afemotiu  i/Uonto  ai  sessautadue  saggi 
di  otio  pag.  X\VUI,  et  Bernard  ^d* 
moere  sur  t Olivier  p.  t22. 

/uicifo)  Aut  tntclligendum  aut  es 
Kdd.  inserendum  est  oUum. 

Oleam  ubi  —^stringito^  Kacc  verBa 
hoc  Uco  aliena  sunt,  et  spuria  aut 
transposita.  In  oleo  enim  viridi  oliva 
non  nigra , sed  viridis  legitur , non 
stringitur,  ner  in  terram  cadit.  Malim 
igitur  ab  initio  sic  iegere  h.  1.  Oleum 


viride  sic  facito.  Olceun  acerham  legi- 
to. Qum  acerbiuima  olea  facies , tam 
oleum  opiinuun  erit.  Domino  de  ma- 
tura — expediet.  Oleam  ubi  nigra  erit , 
stringito  \ oleam  (vel  eamque")  quam 
primum  ex  terra  tollito.  Si  ing.  — Leta 
erit , facito.  Si  gcLcidia  erunt  ctc.  Sic 
puto  omnia  sine  vitio  procedere  verba. 

Expediet)  Quia  iinmalnra  oli\a 
minorem  olei , sed  praeslanlioris  co* 
piam  largitur;  matura  seu  nigra  co- 
piosius, sed  peius  cl  sapore  el  odi>t  o 
uleum  praebet ; recte  monente  Bodacu 
ad  Theophrastum  H.  P(.  IV^  3,  pag. 
3l3  ;et  res  hodie  salis  nota  est. 

Quam  caLdi^simum  — /uibelo^lliuic 
verlia  Plinius  in  mentione  viridis  olei 
ex  Calone  omisit , et  in  vulgaris  olei 
demum  confectione  habet:  aere  vitia- 
ri ;fe/veniibus  omnia  ea  Jieri  cltmsisque 
torculariLus  et  minime  ventilatis  ,*  ideo 
nec  ligna  etc.  Nec  in  viridi  oleo  Co- 
lumella adbibet  alienum  calefacliini 
Xll,  aO , .sed  in  vulgari  oleo;  etsi 
idem  1,6,  generatim  praecipit : tor- 
cularia praecipue  celiaeque  oleariae  ca- 
Ldae  esse  debt  tU,  quin  conumtdiia  om- 
nis  lirptur  vapore  solviuw,ac  fiigoribus 
nutgis  cottstringUw  oLiun.  Kt  Plinius 
t , f . 5 : omnino  enim  cu  olei  causa 
calor , quare  et  in  torcularibus  et  iam 


M.  CATO  CAP.  66 


i;)4 

LXVl.  (LXVII.)  Custodis*  ct  capulatoris  olFicia. 
servet  diligenter  cellam  et  torcularium.’’  Caveat'  quum 
minimum  in  torcularium  et  in  cellam  introeatur. 
Quam  mundissime ''  purissimeque  fiat , vase  * aheneo , 
neque  nucleis  ad  oleum  ne  utatur,  nam  si  uletur , 
oleum  male  sapiet.  Cortinam  plumbeam  in  lacum 


Cjip.  LXVI.  ^a)  Custodis  et  coftulutoi 
orationi  Catonis  recte  restituit  Gcsner 
tabularium  I.  B.  R.  tabularium  Br.  (c) 

<>i  cellis  multo  iffte  quaeritur.  Idem  s. 
6,  post  Calonem  inventum  esse  ait, 
ut  olivae  at]ua  ferventi  lavatae  proti- 
nus prelo  siibiicerentur  solidae.  Quan> 
quam  vulgata  potest  etiam  hic  locum 
suum  obtinere , si  vaporata  atque  ita 
calefacta  simpliciter  intelligas ; non 
ferientia  cum  Plinio,  quasi  ab  aqua 
ferventi  infusa. 

Veue  aeneo , neque  nucleis , etc.  ) 
Pontedera  legit : y ase  aeneo  , tteffue  a 
mtculeis  ad  oleom  ne  oetatur,  reperto  in 
Codice  Caesen.  a ante  nucedeisy  inter- 
pretatus : ne  utatur  vase  aeneo,  neque 
eo  vase,  (vase  a nucleis)  quod  ad 
recipiendos  nucleos  fracesque  adhibe- 
tur. 

Cap.  IAVI.  Nrque  nucleis')  Plinius 
cx  h.l. solum  olei  vitium  retulit,  quod 
cs  vase  aeneo  concipit ; et  c nucleis 
ignem  aptissimum  iieri  ait,  nc  ligna 
caedere  in  torculari  opus  sit.  Contra 
vulgatam  Gesnenis  inteqiretatur  ita  , 
ut  cavere  iiibeat  Cato,  ne  nucleorum 
fraclui*um  liquor  oleo  admisceatur , 
4’iiius  saporem  repudiat  etiamColum. 
XII,  50, 6.  Sed  nucleorum  liquorem  si 
voluit  Cato  abstinere  oleo,  admodum 
obscure  locultu  est,  atque  alieno  loco 
immiscuit  vasorum  mentioni.  Plinius 
forte  in  hoc  loco,  aut  in  capite  se- 
quenti scriptum  repent : lutcleis  ad 
utatw.  Ex  capilc  enim  trans- 
J.it.i  in  caput  t>5  esse  etiam  verbi 


‘is  officia.  fa;mma  sunt  ffost  Victor,  sed 
, monente  Meursio  et  Pontedera.  (b) 
Cabet  P.  (d)  QiuunmuntUssimo  imrissi- 

(fuam  calidissimum  toreulanum  ci  cel 
lam  habeto  supra  admonui.  Ceterum 
nucleorum  odorem  oleo  admistum 
cavent  etiam  Geoponica  IX,  19, quam 
tamen  veterum  opinionem  mullis  ar- 
gumentis ctexperiinetiUs  refutare  co- 
natus est  PresU  inaltero  libro  p.  tOft 
seqq.Qui  eandem  ob  causam  repiidiax  it 
luum  antiqui  trapeti , Stabiis  reperti, 
cuius  fabrica  est  accommodata  ei  opi- 
nioni, quae  nucleos  confringi  vetabat. 
Vide  etiam  ad  Varronem  1,  65,3. 
Fracibus  cum  nucleorum  fragmentis 
ligni  vice  utuntiu*  Imdieque  Itali  et 
Galli,  ut  ad  Colum.  XII,  50  docui. 
Nunc  demum  video,  Catonem  nucleos 
antea  voluisse  succretos , ne  cum 
sampsa  premerentur.  Vide  notam  ad 
c.  37  , s.  2. 

Coitinum  plumbeam)  Plinius  f5, 
s.  7 : {tuore  saepius  die  capuUuuhtm  : 
praeterea  in  conchas,  ct  plumbeas  cor- 
tinas X (tere  vitiati.  l’'crvtntibus  onuua 
ea  Jieri,  (dauasque  lorculatiUa  et  tptant 
miitinte  vciUilutisi  idio  nec  ligna  ibs 
caedi  o/totit  re : qua  de  causa  e tuseiett 
ips<trum  ignis  aptissimta  i et  e oetrlinis 
in  tahra ftmdetuhim,  ul  Jiaci-s  et  amurca 
liquentur.  Cib  id  crebrius  vasa  muttuida, 
fiscinas  spongia  tergeiulas , ut  ffuatn 
maxime  jtura  sinceritas  ctmslct.  In  sapa 
ct  defruto  etiam  Columella  XII,  50, 
6 i*epudint  vasa  nciica  propter  aeriigi- 
ncni  Capulare  (j.ilHri  .irlilicrs  diniiil 
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ponito,  quo  oleum  lliiat.  ubi  factores  vectibus  pre- 
ment continuo  capulator  concha  oleum , quam  dili- 
gentissime poterit,  tollat  nec'  cesset.  Amurcam  caveat 
ne  tollat.  Oleum  in  labrum  primum  indito,  inde  in 
altcnim  dolium  indito,  de  iis*'  labris  fraces  amurcam- 
(fuc  semper  subtrahito.  Quum  oleum  sustuleris  de 
cortina , amurcam  dehorito.' 

LXVII.  (LXVIII.)*  Qui  in  torculario  erunt, vasa 
pura  habeant curentque  uti  olea  bene  perliciatur  ,■* 
beneque  siccetur.*  Ligna  in  torculario  ne  caedant.' 
Oleum  frequenter  capiant.'  Factoribus  det  in  singu- 

moffur  1'asc , a.  V.  (e)  Ifose  ahncneo  : ncrpic.  I.  B.  Br.  R.  (f)  jyremerint  a.  V 
(g)wcP.  (i) a.  V.  pracler  Itinll. 

Cap.  LXVII.  (a)  Ttcm  cuatotUi  o(Jida  , qttar  in  toradtaia  a.  V.  item  cu^txiia 
n/ftcia  etiam  Po.  2.  praeponil.  (b)  enmt.  f^asa  1.  B.  R.  Br.  (t*)  futln-at  cureliptr 
1.  I-G.  A.  (d)  prrjicianlur  I.  B.  R.Br.  (c)  tiectntur  I.  B.  U.  BR.  (I  ) ce  lant 
I».  cudant  i.  B R.  Dr.  caedat  .A . I.  I • G-  (g)  eapaUt  I.  I • G.  A.  (h)  singulos 


ctieiUcr^  et  conchis,  ex  ierro  stannalo 
factis,  utuntur,  teste  Bemard.  pag. 
44i.  Ceterum  in  cortina  defrutum, 
pigmenta  aliaqiie  coqui  solebant;  hinc 
cortinam  etiam  b.  i.  adhiberi  ad  oletim 
cAlcfacjenduin,qUo  melius  ab  amurca 
separetur  iluidum.  Ignem  , forte  cs 
nucleis  accensum,  quomodo  subdide* 
riiU  cortinae  in  lacu , dicere  non  ha- 
beo- GalUais  iuterprcj  lacum  inter^ 
prctalur  fornacem  aut  lacunam,  aqua 
« alida  plenam , cpiae  vicem  balnei 
Mariae  gereret,  cuique  cortina  im- 
poneretur. Cortinam  quidem  recte 
intei-pretatur  cAnudirre;  in  ipsa  tamen 
Catonis  oratione  ineptissime  posuit : 
il  faut  que  Icbassinydtots  U quelVImile 
sc  rrnd  a Ia  sorlie  du  pressoir , soit  re- 
Mflu  intericwemenl  de  plomJt. 

Alterum  dotium')  Lornin  lacunosum 
aut  vitiosum  esse  , recte  monuit  Ges- 
ncr  comparato  Columella  XII,  ^0 , 
ubi  per  triginta  labra  transfunditur 
olciim  ct  cliqinlur,  a:jlr»juani  iii  do- 


lium veniat.  Ipse  etiam  C^lo  capite 
sequenti  plures  lacus,  in  quos  Uans- 
fuiulalur,  agnoscit,  el  Plinius  ex  li. 
I.  retulit  crehrim  vasa  muMJtda,  tU 
ffuam  maxime  suieeritas  pura  consUt. 
Quid?  quod  sequitur;  <le  iVs  ia&rj» , 
quum  dc  uno  modo  sermo  fuerit  fa- 
ctus. Quare  excidisse  quaedam  puto , 
et  dfdium  male  inlrusum  fuisse. 

Sentfter  su&t/uAifo) Plinius:  ut  fraecs 
et  amurca  liquenUu";  ubi  Piulianus  cx 
Codice  oddit  eoltde. 

Cap.  LXVII.  Item  aieloslisy  qtd  iii 
t4irculari  erit , officia  ) llix*.  lemma  ita 
in  Codice  Grooovii  scriptum  antepo- 
nere capiti  malo  , ut,  qua  de  re  aga- 
tur , lector  statim  intciligat. 

PcrJicUUur)  Kx^’ctabam  lavclui  , 
/airgrtur, antequam  trapeto’  subiiciatur 
frangenda.  Coininolitae  Aero  uulla 
oliu  fuit  cura,  nisi  ut  nucicl  succer- 
nerentur, an(c<]uam  saiusa  prelo  sup- 
poneretur. 

CofHaut)\.  c.  capulent,  dcpic.inl. 
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los**  factus,  olei  sextarios,'  et  in  lucernam’  quod  opus 
2 siet.  Fraces  quotidie'  reiiciat."'  amurcam  commutet 
usque  adeo , donec  in  lacum qui  in  cella  est , po- 
stremum pervenerit,  fiscinas  spongia  effingat.  Quotidie 
oleo  lacum"  commutet,  donec  in  dolium  pervenerit.” 
In  torculario  et  in  cella’’  caveat  diligenter  ne  quid’ 
olei  surripiatur. 

LXVIII.  ( LXIX.)  Vbi  vindemia  et  oleitas  * facta 
erit prela  extollito , funes  torculos , medipontos 

omitt.  I.  B.  R.Br.  (i)  sestariits  Br.  (k)  tiicf#7w  P.  (l)  cntitUeP.  (m)  * 

a.  V.  reiciat  P.  (n)  locum  1.  B.  BR.  R.  (o)  fKrvtnerit  in  I.  B.Br.R.  (q)  neque 
Pol. 

Cap.  LXVIU.  (□)  (Uetas  I.  B.  R.  Cod.  Gronov.  oleclas  Br.  (b)  fuerit  P. 
(c)  meliffontos  1.  B.  Br.  B.  Codd.  VicLorii  et*Gronoviaruis.  (d)  atu  add.  A. 

de  suo  loco,  docente  inprimis  Catone 
cap.  15  i.  Columeiia  contra  XII,  50, 
40  oleum  viride  statim  defluere  \iilt 
in  labrum  rotundum ; sed  is  nec  cor* 
tinam  adhiliet.  Lacum  arnurcariuni 
intelligere  vtx  licet,  «piia  etiam  haec 
in  dolib  condebatur. 

■Amurcam  commutet)  Gesncrinter> 
pretatur:  commutandis  labris  separet 
ob  oleo.  Equidem  malim  fraeet  quo- 
tidie txiiciai  et  amurcam ; commutet 
( sc.  oleum  ) usque  adeo.  Nam  in  \ iil  • 
gala  lectione  amurca  inepte  dicitur 
l>erventrc  in  postremum  lacum,  unde 
oleum  iu  dolium  inltlitur. 

E^IJuttt^)  Ciceronis  pro  Sextio  cap. 
35:  umgiunem  spwtf^iis  ^/i^icompa* 
ravit  Turnebus.  Spongia  tergere  ex 
h.  i.  retulit  Plinius.  Piscinae  sunt,  ia 
quibus  exprimitur  samsa. 

C*p.  LXVIII,  OUiujs)  Vl  ab  oliva 
olivitvtcm  Varro  et  Columella  , il.n  .ib 
olea  oleitatem  dixit  Cato  etloin  infra 
c.  i 44, 2.  Graeci  Axtauv  olivas  legere. 
iXatori?  legulos  dicunt.  Gesncr  cx 
Mamertini  Gratiarum  Aetione  ad  lu- 
liau.  c.  22  , et  Minutio  Fclicc  cap.  t7 


Editiones  quaedam  habent  capulem. 

Faettu  ) Plinius  4 5 , sect.  6 : premi 
pLis  quam  centenos  modios  non  pro6ant. 
Factus  tueatur.  Varro  l,  24,  facto 
( ita  enim  Columella  Xll,  50  genere 
neutro  dixit)  delinit  modios  centum 
viginti  acPcenlum  sexaglnta,  aut  qua- 
draginta , ut  Edd.  habent  quaedam. 
Quot  modios  Cato  facto  contribui  vo- 
luerit, non  dixit  j igitur  mercedem 
factorum  aestimare  non  licet.  Factum 
Neapolitani  maeina  dicunt , idque 
corbibus  octo  constare  j corbes  autem 
singulos  continere  rotulos  triginta 
Neapolitanos,  refert  Swtnbume  Itine- 
rarii Neapolit.  T.  I,  pag.  474  , vers. 
germ.  Florentini  macinata  vocant  fa- 
rtum, ipsam  vero  molam  macinatojo. 

/Ateum  postremum)  Antea  cap.  66 
lacum  dixit  quo  fluit  oleum  ex  torcu- 
lario : inde  in  labra  plura  defundi  ius- 
sit  donec  in  dolia  {lerveniat.  Nunc 
vero  lacus  dicit  subito,  nescio  igitur, 
.lu  scriptura  recte  habeat.  Laciu  im- 
mobiles solo  haerere,  docent  loca  scri- 
ptorum nostrorum  onsnia.quoc  com- 
p.ira\  i ; roulra  seriae  transferebantur 
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subductarios''  in  carnario , aut  in  preio  suspendito, 
orbes,  fibulas,  vectes  , scutulas ,*  iiscinas , corbulas , 
(juala , scalas , patibula , omnia , queis  usus  erit,  iti 
suo  cfuidque'  loco  reponito.  i.. 

LXIX.  (LXX.)  Dolia  olearia  nova  sic  imbuito. 
.\niurca  impleto  dies  vil.  Facito  ut  amurcam  quoti- 
die ‘ Suppleas.  Postea  amurcam  eximito  et  arfacito.^  2 
ubi  arebit,  cummim ‘ pridie  in  aquam'*  infundito,  ea 

Viet,  (e)  ttUas  Pol.  2.  sucaJas  corrigit  Tumebus  VI.  23.  probante  Popma. 
(f)  quodque  a.  Viet,  praeter  luni. 


CkP.  LXIX.  (a)  euolidie  Pol.  (b)  at 

laudat  oleitatem  , «cd  m utroque  looo 
optimae  Editiones  habeat  olintat.  In- 
fra c.  t44,  Polit. liber  oUalate  habet* 
oUuetam  habet  Festus.  Ita  JiidUAem 
fici  fructum  et  fidiores  ex  Novio  af- 
fert Nonius  Mercerii  p.  t09. 

Prela  ) Quae  in  Catonis  prelo  ge- 
runt vices  cochlearum , quas  in  re- 
cenlioribiis  machinis  adhibebant 
muni  agricolae.  Hoc  prcluin,  seu  trabs 
in  superiorem  loctim  lotius  machinae 
binis  arboribus  et  totidem  stipitibus 
compositae  tollitur,  atque  inde  funes 
suspensi  reponuntur.  Prelum  fuisse 
rarpincum , dncei  cap.  3t. 

Scutula»  ) Pede  sueculasy  quibus 
prelum  deprimitur,  substitui  voluit 
Tiirnchus  VI,  2.3  ap^trolKiiitc  Popma. 

CAr.L\IX.{/n&ufo)(Jolumella  XII, 
50  , t6:  quam  tamen  et  ipsam  ceratu- 
ram nostrorum  temporum  agricolae  re- 
pudiaaerunt , existimavenaUque  satius 
esae  noaa  dolia  liquida  gunvni  perluere  ^ 
siccataque  suffumigare  alba  cera  ne 
pallorem  aut  malum  odorem  capiant ; 
uonnuUi  prius  amurca , deiiule  aqua 
vasa  perltaaU  et  assiccwa , tam  cousi* 
ilerosa , num  quid  ceram  novam  dolia 
(iesidcrrnt.Conimingenere  foemmtno 
dixit  etiam  Plinius  13,  s.  20,  alibi 
gummi , quod  ex  acacia , amygdalis 

Script,  R.  R.  Tom.  I 


rfacita  a.  V.  (c)  cuminum  a.  V.  (d) 

amaris,  ceraso,  pmnb,  \ itibus  et  olea 
colligi  ait.  Amurca  curdolia  imbuere 
velit  nova,  rationem  exponit  Cato  in- 
fra cap.  tOO.  Creta  bgulari  resoluta 
utitur  Columella  XII , 50,  15  gypso 
Geopoa.  IX , 19.  Polit,  liber  bis  cum- 
imw' , Edd.  principes  cumini  habent. 
In  Columella  XII,  50,  sect.  46  et  1 7 
liber  Polit,  aanmi  pro  gummi,  et  cum- 
mis pro  gammis  habet.  Vulgo  iU  est 
gammi  pro  gammis.  Io  Plinio  Codices 
constanliasime  eommirs  praeferre  , ait 
Uarduinus  ad  XUl , sect.  20.  Contra 
optimus  Vossianus  ubique  gummin , 
gummi  , et  gammis  habet , lestante  I. 
Fr.  Gronovio  ad  Plinium  pag.  707. 
PoMtianI  libri  cummini  depravatum  est 
ex  cummim.  Ila  in  locis  Plinii  tiiiri 
scripti  modo  guminum-^  modo  gum- 
mini  habent,  annotante  Gronovio. 
Idem  p.  792  annotat , Plinii  Codices 
optimos  pro  gummosus  habere  fpan- 
miuosus  et  cumminosus.  Vide  etiam  ad 
Palladium  Novembri  c.  VII. 

jirfaeito  ) Amurcam  an  dolium  sic- 
cari velit , incertum  est ; sed  dolium 
siccari  debere  , sententia  et  ratio  de- 
monstrat. Quod  sero  ex  Columella 
XI! , 50  huic  gummitioni  opposuit 
Gesnerus  ,'quae  semel  oleum  testa 
combiberit,  aUcram  gumniitionem 
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postridie  diluito.*  Postea  dolium  calfacito.'  Minus 
quam  si  picaie  velis  tepeat , satis  est.  Lenibus ' Ujpiis 
facito  calescat,  ubi  temperate  tepebit,'*  tum  cummim ' 
indito,  postea  linito.  Si  recte  liveris,*  in  dolium  quin- 
([ua^nariuoi  cummim'  p.  iiu.  satis  erit. 

LXX.  (LXXl.)  Bubus ' medicamentum.  Si  morbum 
metues,  sanis  dato  salis  micas  iii,  fulia  laurea  iii , 

a(]un  a.  V.  pracler  lunll.  (e^  deLuto  P.  (f ) calefncito  a.  V.  praeter  I.  I.  (g) 
Levibu»  a.  V.  (b)  ttpedH  B.  trpctU  K.  (i)  cumnuui  P.  euminum  a.  V.  (k)  le- 
veris P.  letverU  1.  B.  R.  Br.  (I)  cummim  P.  cumitd  a.  V. 

Cap.  LXX.  (a)  Buiiu  si  nudicam  A.  J.  I-G-  MobiACum  Pt>U(.  2.  Bulms 


non  recipere ; reepaere  ecrim  olet  pin- 
l^ietliiiem  talem  materien , qiiclise.«t 
giimmis  et  cera;  id  amurcae  non  con- 
venit, minus  pingui,  quam  est  oloum, 
Alt  ipte  ooofileLur*  Sed  tp«e  gummi- 
iMnisordo  el  modos  mire  pertuH>atus 
^t  a librariis.  Amurca  enim  , qua 
imbuilur  prius  doiium,  non  solum 
axiraenda , aed  et  aqua  dtsenda  eat  { 
poslea  vaa  uccjIuid  ct  ca4e£actnni  de- 
mum gummitiMicm  besic  recipit,  ita 
in  vasis  cerandis  ei  guminandia  facit 
fiolumelia.  Gununi  et  tragaGanthan 
aqua  inulta  maceratam  albumtnss  ovo- 
rum vioea  subire  io  coilyriis  oculari- 
bus, nKrtiel  Galenus  Composit.  Med. 
secund.  loc.  IV,  c.  i : sed  is  guuMni 
acanihiouni  »eu  trt.tlMcuin  iotvlligit. 
Quale  Caio  etCubnneila  intelligi  vo- 
luerint, nescio.  Arabici  euim  pretium 
maius  esae  debebat,  quam  agricolae 
rationibus  conveniebat. 

DUidto  ) 1.  e.  perluito,  ut  est  in  Inoo 
Cohimellae ; sed  sequitur  fsotUa  listi’ 
toi  igitur  dulia  et  perbit  et  pvSlini 
gufnmi  liquida  et  crassa  simul  vuiiiisse 
videri  possit.  Forte  praestat  Codicis 
Gronosiaoi  lectio  eam  diluito. 

LettiUa  liguis)  Scaliger  dxarrva; 
Popnia  tenuia  seu  cremia  cz  (xilum. 
Xll,  t9,  3 interpretatur,  quibus  op- 


ponanttn*  gmndia,  seu  codices.  Recte! 

Ltueris)  Polit,  liber  leutris.  fn  Co- 
lumella Xll,  50,  s.  t6,  simiUter  esi 
gummi  livenoa  sine  varietate  ulU. 

Cummitt  P.  ///)  Gesner  malebat 
cum/ms. 

Cap.  LXX.  CttlumcUa  VI,  4 : smdli 
et  lar^o  toie  miscted  ^xUiula  , efuidom 
morntbitim  deterunt,  ctpn  oleo  et  uitto, 
tfmdnm  porri  fibra» , alii  gronotens  , 
sdu  saUttam  herbam  nasarupse  asm 
mero  dilusssst , eatpse  medicameata  pO’ 
tatula  praebettt.  Multi  eaulihts»  vitis 
albae  rf  vsdiadis  emi  bubsss  medentur } 
ubi  vides,  pro  lanri  foliis  nominari 
marrubiimi.  I)e  valvulis  ervi  postea 
dicitur.  Ceterum  miror , nec  ticsnc- 
rum  nec  alium  Interpretum  vidisse  , 
hinc  vei^lenus  esse  exscripta  , quae 
Garg.  Martialis  fragmentum  habet  ab 
initio. 

Scatit  dodes  )Pontederae  suspectum 
esse  vocabutnm , nale  poMit  Cmesii 
ad  h.  1.  Sed  U recte  contra  $alma«ufn, 
<|ui  h.  I.Jtieos  corrigebat,  demonstra- 
vit, spicas  allii  et  ulpici  nucleos, 
quibus  capita  alliorum  romponuntur. 
Graece  , vxiAlisdic  ct  yAyctf 

dicuntur.  Idesn  fibras  folia  esae  docet 
angusta  oblooga  et  tn  mucronem  fa- 
stigiala  ; pessime  rnim  Salrasshis  h. 
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porri  fibras  111 , ulpici  spicas  ui , alii spicas  lu , Uni- 
ris' grana  ui , herbae  sabinae  plantas  iii,  rutae  folia 
IU , vitis  albae  caules  m , fabulos  albos  iii , carbones 
vivos  lii,  vini  s.  iii.  Haec  omnia  sublimiter legi,  teri, 
darique  oportet.*  Iciunus  siet  qui  dabit.  Ter  triduum  2 

mcdicameuium  Lemnia  esi  1.  B.  R.  il.  Viet.  Br.  (b)  alii  I.  I*G.  Br.  (c)  bwis 
Pol.  (d)  tuNimit  W.  (e)  oportet  iutu»  iciiatutquc  W. 


I.  iulerprclatus  erat  Exercit.  Plmian. 
p.  7 18.  Bene  Alberi,  de  Vegelab.  pag. 
4f)3  : uUium  radicem  baUt  divaricaiat» 
sictft  ftorrum  * «t  id  tptod  est  super  ra- 
dicem , in  quo  est  •'irtus  fferminis  eius, 
est  detUaUtm , multos  kahem  destits , 
quorum  quilibet  invoUHUtr  in  spica 
propria , quum  tamen  omnes  si/md 
flentes  eitts  spicam  habeant  comnuatem , 
in  qua  , et  sunt  dentes  eius 

sicut  pjrramides  duae  basibus  eouiunetis 
etc.  Creseent.  libro  VI  in  lilio:  oeei- 
ffiuiiiur  spici  sive  bulhi  eius  virides.  Sci* 
licet  lljli  liodieque  spieduo  vocant 
spiram  alii  vel  cepae.  Garg.  Martialis: 
Boi>es  morbos  ne  noceat  dato  sumptas 
salit,  tenui  lauri  foUa  et  totidem  porri 
seciiui^  et  tdpici  alii  ternas  spicas. 
•Sers  Ius  ad  Georg,  1,  i 20:  et  amaris  in- 
tybo Jihiis  exNigidio  liaec  ponit:pop^a 
herba.  Sed  antea  fibra  dicta  est  , tU 
luuic  cliom  rustici  tliavU.  RoUboclI.  p. 
40  nulcbat  miciis  salis  scilicet  gem* 

Iliae  k'gi. 

T/tiais)  G.  Martulis  turis  gixndis 
grana  tenui  ^ herhae  sabituu  crbas  ter» 
tuis , rutae  caidindos  tenuis.  Cctenim 
Polit,  liber  <urii  habet,  Cimtra  roniem 
aatiquum,  quem  observat  Servius  ad 
■ Acncid.  VI , 3. 

Ffdndos  albos"^  Otlumclla  volvulus 
tryi  sctl  ibi  Lips.  Iil>er  cum 

Kdd.  lens,  habent  bulbulis  cl  pro  ervi 
L*ah1.  1.  U.R.  habent.  Cnlumellae 
lecliuiicm  Caloni  reddi  vulebal  Pon- 
tedera.  G-  M,irtialis  pusi  rul.un  no* 


minat:  samtuei  carbones  ternos:  ubi 
Gesner  turiomes  carbotilhas  sub.stitne« 
bal,qtKMiuunronte«|  hunc  ignorabat. 
Pergit  Martiolis:  ifaec  omnia  mb  dio 
caeli  per  triduum  es  eadem  potionem 
de^o , adieeio  sellicH  tHma.  i^uod  ita, 
partieris  f ut  aequas  peUioue*  prr  trb 
duum  occipiat.  Verbo  fahutos  — vivos 
III  omioit  Aid.  «I  quae  eam  oequwn* 
tur. 

StddimUer)  In  boe  vocobulo  hoesit* 
Scboeltgen  et  molebat  legi  avAci/ttor; 
saltim  esse  suUinuter  rererendom 
monebat  ad  enra  qui  leget , teret  et 
dabit  medicamentum,  ut  sublimis 
seu  erectus  stet;  etsi  rationem  eius 
praecepti  Ignorare  conlitetur.  Gesne- 
rus  excogitavit  rationem  sed  ioeplis* 
simam,  Scilicet  siiUimiter  infunditur 
medicamentum  naribus  boum,  quo 
facilius  ad  intoriora  pervtnial;  alias 
enim  in  terram  rclabitiir.  Igitur  sub. 
limiter  li.  I.  ineptum  est;  infra  vero 
recte  ^Kioilur,  ubi  et  bos  et  medicus, 
sublimes  stant.  Excidit  uleiim  aut  vi* 
mim,  cum  quo  haec  omnia  terenda 
et  infundeuda  siiiU  bovi.Kcceio  Mac* 
tiali  sequitur : Satte  is , qui  dedit , su- 
bii me  stet  et  vaso  ligneo  injimdot  iu 
os,  deiUiat  in  gutture.  Viide  aliquo 
inodu  (ialouis  hvrum  iwrcirc  licebit. 
Itaifuc  legerim:  Haec  omnia  std  dio 
coeli  teri  Htuique  oportet.  leiwuts  siet , 
qui  ilfilnt.  PerUitUmmeXe-  In  Martiali 
\ crliN  deliciat  in  gutture  sunt  ex  gloxoa. 
Rnlibocil  p.  12  iitalcbal:  icitutis  iriu- 
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de  ea  potione  unicuique  bovi  dato.  Ita  dividito,  quum 
ter  unicuique  dederis,  omnem  absumas.  Boscpie  ipsus, 
et  qui  dabit,  facito  ut  uterque  sublimiter  stent.  Vase 
ligneo  dato. 

LXXI.  ( LXXn.)  Bos  si  aegrotare  * coeperit , dato 
continuo  ei  ‘ unum  ovum  gallinaceum  “ crudum,  inte- 
grum facito  '*  devoret.  Postridie  caput  ’ ulpici  conte- 
rito/ cum  hemina  vini,  facitoque'  ebibat,  sublimiter 
terat,''  et  vase  ligneo  det.  Bosque  ipsus,  et  qui  dabit, 
sublimiter  stet.'  leiunus  ieiuno  bovi  dato. 

LXXII.  ( LXXni.)  Boves  ne  * pedes  subterant , 
priusquam  in  viam  quoquam  ages  ^ pice  liquida  cor- 
nua infima  unguito. 

Cap.  LXXI.  (a)  aegruuufcrit  I.  B.  R.  (b)  ti  om.  1.  B.  R.  Bf.  boves 
ei  G.  Martialii.  (c)  qtiod  interserit  G.  Martialis,  (J)  focilo  ut  aate  Viet 
facito  om.  1.  1.  integro  facito  tU  G.  Martialis,  (e)  wm/n  add.  1.  B.  R.  Br.  Ba* 
G.  A.  postero  die  caput  ulpiciaiii  G.  Mart.  rcli(|ua  omisit,  (f)  et  id  vase  ligneo 
Irrito,  e<  ins.  A.  lunt.  G.  Ba.  Tigurina  anni  1528.  Asceosiana  1529.  Paris.  4 533- 
(j^fadtque  olebibal  V.  facito  hibat  a.  V.  (b)  terat  et  - • det  dasunt  I.  I»G. 
A.  (i)  siaU  Bas. 

Gap.  LXXII.  (a)  si  pedes  oiUriverint , priusquam  in  viam  nuUas , pice  liquida 
cornua  perunguito  G.  Martialis,  (b)  agas  a.  V. 


nus  siet,  qui  dabit.  Rcctc  , puto  ! Meili 
vox  Sublimiter  quo  pertineret,  egregie 
vidit 

Cai-.  LXXI.  Columella  VI,  4,  2 i 
saepe  etiam  languor  ct  nausea  discutitur , 
si  integrum  galliiutccUm  uvum  crudum 
ieiunis  faucibus  inseras , ac  postridie 
spicas  ulpici  vel  allii  cum  vino  conU' 
ras , rt  naribus  infuidas.  Di%’ersam 
formulam  habet  Pliniiu  28,  s.  8l. 
Sed  ecce  Martialis  h.iec  elbm  repellit 
sic:  Boves  si  aegrotare  Coeptrini , dato 
continuo  Ovum  gallinacium  , quod  cru- 
dum integro  facit  ul  devortt. 

Tcntt  et  vase  ligneo  dei")  Hacc  ine- 
pte dici , iam  aiilen  demonslr.ivi  nd 
c.  70,  et  recte  oinlllunl  I.  I.  G.  VI* 
iiiiiii  arguit  vociibidiini  , quitm 
capite  praeccdcntidixUsetvn.tr,  dein- 


de variatio  casus  i/d,  qunm  ubique 
secunda  Utatur,  dato,  terito.  Quare 
ri  verba  vase  ligneo  servare  velis,  post 
^oi^f  dato  adde  et  vase  ligneo.  Mune 
video,  i^dso  esse  vilium Gesncrianae^ 
antiquissimae  enim  vase  habent. 

Gap.  LXXII.  Cornua  ) Corneam  pe- 
dum partem , uti  Aristoteles  H.  A. 
VIII, 7 : idh>  tt;  ra  x/pzta  d2xtfT}  xripw 
% srfrrp  ^ Vide  ad  Columellae 

VI,  15,2.  Plutarchus  de  Sera  N. 
Vind.  pag.  65-  Kci  tmv  |3t>wv,  cv  cI; 

stpo9a).ityiiv 

rd  dxpa  tuv  xcpztwv;  unde  apparet, 
eum  cornua  capitis  intellexisse.  Le- 
ctionem Garg.  Martialis  veram  esse 
putn,  quam  vide  In  varietate  reliqua 
positam. 
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LXXIII.  (LXXIV.)  Vbi'Uvae  variae  coeperint  fieri, 
bubus  medicamentum  dato  quotannis  ,*  uti  valeant. 
Pellem  anguinam  ubi  videris,  tollito  et  condito,  ne 
quaeras  quum  opus  siet.  Eam  pellem,  et  far,  et  salem, 
et  serpullum haec  omnia  una  conterito , cum  vino 
dato  bubus  bibant ‘ omnibus.'*  per  aestatem  boves* 
aquam  bonam  et  liquidam  bibant  semper  curato,  ut 
valeant  refert. 

LXXIV.  ( LXXV.)  Panem  testitium*  sic  facito.  Ma- 


Gap.  IJCXlll.  (a)  <fuot  annu  div.  I.  B.  R.  Br.  tfuod  antui  P.  (b)  arpyllunt  I. 
I.  A.  Ba.  strpillum  a.  V.  (c)  omtubta  ut  bibatA  a.  V.  (d)  ommiu» utomitt.  P. 
(e)  botttu  Bon. 

Gap.  UiXlV.  (a)  lu  1.  B.  Br.  R.  ct  Cod.  Oronovii.  iemma  BhikIi. 


Gap.  LXXni.  Columella  1.  c.  non- 
nuUi  ptUtm  terpentis  obtritam  cum 
t'U(o  nusccut : cil  etiam  remedio  cum 
dulei  vino  tritum  terpyllum  et  concita 
et  in  aqpa  macerata  tcilla.  Plinius  30, 
s.  53 : Anguina  pelle  et  sale  et  farre 
eum  serpyllo  eoniritis  una  deieetisque 
ctim  vino  m fauees  hcsan , uva  mature- 
eeeiste , toto  asuto  eoe  valere. 

laquida)  I.  t.  pura , noo  turbida. 
Inepte  i^lur  Maursius  Umpidam  cor- 
rigebat. Hinc  diquare  oleum  «t  rou- 
atum  cl  vinoRi  ast  faecibus  purgare. 
Haec  recte  admonuit  Popma.  Aristo* 
feles  H.  A.  VUl  de  bove : cdtv  ykp  fiuq 
KOLdapav  u fi  Cdup  xat  xxl 

dxfpstov , oOx  i3{ktt  irbiuv.  Monitum 
igitur  Catonis  pertinet  non  ad  solam 
aestatem, sed  ad  reliquum  etiam  auni 
tempus.  Nec  tamen  verbaper  aestatem 
rommode  licet  ad  remedium  aiHea 
positum  referre. 

Gap,  LXXIV.  testitium)  Edd.  prin* 
cipum  testitium  praefero  vulgatae 
depsiieuuny  admodum  incptaa.  Omnia 
enim  farina  in  panem  depsitur,  adeo* 
que  omnis  panis  esse  depeticins.  Sed 
qui  sub  testu  cocjiiitur,  recte  dicetur 


testitius , graece  xpijSav^C ; diversus 
a furnaceo , Graece  iTrvmi , quo  et 
qualitate  el  bonitate  superior,  utpole 
magis  percoctus,  teste  Galeno  L.  I. 
de  Allm.  Famlt.  Cf.  Cornarium  ad 
Galen.  de  Medie,  composit  pag.  306. 
Harduinus  Plinii  t8,  seet.  27  speu- 
sticum mtclligi  putabat , quia  farina 
sine  fermento  subigatur,  nec  aqua 
calefiat.  Sed  fermenti  mautionem 
nullibi  fedt  Cato.  Addo  nunc  loeiun 
Plinii  1 8 , c.  1 1 : oertumque  fit  Ateii 
Capitonis  sententia,  testu  passem  lautio- 
ribus eoquert  solitos,  pistoresqus  tasOum 
eoe , qui  far  pinsebant , nominatos.  Sic 
vulgatum  tostum  correait  Vrstnus  A{v 
pend.  ad  Giaccooii  Tnciin.  pag.  460  , 
ubi  tamen  rectius  cum  Turoebo  Har- 
Juinua  eoqssos  dedit.  Artoptam  es 
Plauti  AulttI.  II,  9,4  nominavit  etiam 
Plinius  1.  c.  Quanquam  in  Calone 
luisse  puto  olim  testuatium.  Ita  enim 
Varro  L.  L.  IV,  p.  27  i testuatium,  qssod 
m testu  caldo  coquebatur , ut  etiam 
nusto  Mataiibus  id  faaiuiU  nsatrotssae. 
Ceterum  idem  Varro  Lilu‘0  I de  vita 
populi  roraaoi  apud  Nonium  'xnLixa- 
rum  ita  tradit:  proissde  ut  elixum  pa- 
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nu4,  mortariumqwe  bene  lavato.  Farinam  in  morta- 
rium indito,  9K[Uae  paulatim  addito,  snbi»iloqn«  pul- 
chre. ubi  bene  subegeri* , deflngito , eoquiloqiie  sub 
tttrtu.* 

LXXV.  (LXXVI.)  Libnm  hoc  modo  £acito.  Casei 
p.  n.  bene  disterat*  in  mortario,  ubi  bene  distriverit, 
farinae  siligineae’’  libram,'  aut  si  voles  tenerius  esse, 
selibram  similaginis ‘‘  solum  eodem  indito,  permisce- 
loque  cum  caseo  bene,  ovum  i.  addito,  et  <ma  |w>iini- 
sceto  bene.  Inde  panem  facito.  Folia |subdito.  in  foco 
caldo'  sub  testu*  coquito  leniter.* 

LXXVI.  (LXXVII.)  Placentam  sic  facito.  Farinae 
siligineae*  l.  ti.  unde  solum  facias,  in  tracta ’’  farinae 

A.  luat,  O.  Vi<1go  Lemmn  Polit,  ttepu/ieium.  (1>)  trttn  i.  V. 

(Up.  LXXV.  (a)  disUreut  Bon.  desifUrcat  Reg.  (I>)  silit^iniof  Iwnll.  (c)  lihra 
Pol.  (d)  tdi^nit  I.  I-Cf.  A.  (e)  calido  a.  V.  (Q  Uia  a.  V.  praeter  Aid 
testu,  Urii.  leviter  a.  V.  praeter  Aid.  luntt. 

Cap.  LXXVI.  siligusas  Bon.  Br.  ('Ii)  tractu  1.  B.  B.  Br.  (r)  ddmpsito  I. 

stm*xfurreAwtfaafngida  Jiitftti>mU.  Varro  de  Ia.  L.  p>  46:  Liberalia 
)Suh  4astu  ) Prtaciaai  cl  Piinti  eaeiD'  dicta , eptod  per  tatam  i^tpidmm  m die 
aique  audaniale  !»■•(-  fnniiaca  sedeat  meerdotes  Liberi , liealera  eoro- 
fito  virlgata  lOUa  coRfirt»avkSckoeU>  aatae  atau  eum  Ithet  ei  foeoLs  pra  em- 
f^eiielGejMr.  VaaiettaccMnipfiamin.  ptare  eacrifieantet. 

■ilemde  «lfa«  aeaeifm  crgiuikovit.  Ad  Cip.  LXJLV.  FtMa  mbdite ) laitirina 

iiocc*  reliq«a«apjU  &oit  «gregte  lo^  adhHtet  Cato  rap.  76,3,  cicap.  421. 
«m  in  Moreto  veran  43  ei  ceqq.  laevi  Uha  anni,  qnae  Graoci  7rpta  vocant. 
tum  protima  iUam  ( (arinara ) eempo-  Catemm  recte  Pooiedera  eofv^il : 
nit  tdb^A,  tepidas  saper  urperii  undas.  disteras  diPriveTis. 

Castrahit  adnustos  tstm  foetes  aupst  Cip.  IJi.XV  1.  Soinm')  Titmebas 
foriam , transversa  duratqm  maim,li^  Adven.23,  40,  et  PopAeadmonnC' 

y do^Dc  oaaetm  grwaosa  inierdstm  rant,  placentae  funAnneatara , ^«od 
spargit  sale.  lamtfue  subactum  format  prioMiB  fin|ptar  btina,  Aid  solum; 

epm  pahnisipte  suam  dilatat  in  orbem,  balteum,  soli  pariem,  qnae  placentam 
M notue  iiiysesms  oeepso  disaimiae  ambit  ct  dngrt;  solo  imponi  tracta, 
epmdras.  snAr  ^/beor  CybaU  td  eat  anassuias  lannaccns  vade  lictas* 

msstdm<erat  aptam  aate  toeam:  crstrs*  e(  manibtts  sabactaset  IraclaUs.  Api* 
tegens  sigteraggeratigaes  ; dum/pte  cim  V,  i in  pnltibns  tractogalatis  tres 
msas  peragit  J^alamsus  testeup»  partes  orbicnlos  tractae  siccas  conInDgit  et 
a«c.  Ita  «loini  iocm  ille  eU  Irgeodt».  summillsi  lacii.  SaA  VI , dtrecla  oon* 
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L.  IUI.  et  alicae  primae  l.  ii.  alicam  in  aquam  infun- 
dito. ubi  bene  motiis  erit,  in  mortarium  purum  indito, 
siccatoqne  bene.  Deinde  manibus  depsito.*  ubi  bene 
subactum  erit,  farinae  l.  iiii,  paulatim  addito,  id  utrun- 
qne  tracta  &ciu>.  In  qualo,  ubi  arescant,  componito.  * 
• ubi  arebunt,  componito  puriter.  Tum*  facies  in  sitt-^  ] 
gida  tracta,  ubi  depsueris,'  panno  oleo  uncto  tangito, 
et  circumtergeto,*  unguitoqne,^  iibi  tracta  erunt,' 


R.  B.  Br.  depoiiio  ei  deinceps  deposuerit  Cod.  Gronovii.  (J)  'ompoutol.  D.  R. 
Br.  (e^  cum  I.  H.  R.  Rr.  (f)  dcmpmeris  P.  dempterh:  parvo  I.  B.  R.  Br.  (g) 
dretmeiegita  I.  B.  R.  Br.  Herv.  drtvntergito  I.  I.  B».  A.  Gr.  G.  (h)  un^iutepie 


IVingH , genere  neutro.  Plinius  s. 
37  de  pane  Piceno  ei  aUca  £Kto: 
rum  ttovem  diehut  macerant , dedmo 
ad  speciem  tractae  suhigutU  i»fae  patiar 
tucco.  pani  et  nxirjpiUoif  admisceri 
tracta  (rpiara)  monet  Athenaeus 
ili,  p.  1(3.  Sed  vide  ad  c.  7B. 

Jn  tracta)  Distioctionem  ante  haec 
verba  posui , ut  appareret  nunc  di* 
apcDaariRwinac  ct  alicae  portionem  in 
lr.icta,  quum  antea  in  eoium  pUeentae 
brmana  premsiseet.  Sic  voliNt  etiam 
RuUboell. 

Aiioae  primae  ) Tria  omm  genera 
eius  pro  granorum  magnitudine  finit 
Ptinins  48  , s.  39. 

id  tMrunupse)  Id  est  «&  farine  et 
abra  sunul  subacto  facito  Iraeta. 

Puriter)  Turnebn*  I.  c.  emendat 
pariter,  i.  e.  facie*,  ut  ante  feoei*ae, 
quum  in  qualo  poneres.  Cctcruoi  tra* 
eia  sicca,  quae  confringantur,  supes 
es  Apicio  posui.  Sed  h.  L dubium  est, 
iracta  an  farinam  cum  alica  subartem 
ift  qualo  componat  (^lo.  Puto  farinam 
cum  alica  inlelligi;  uam  tracta  mos 
lin};el.  Paulo  antea  uti  areeeaut  male* 
bat  A.  Gronov. 

In  singula  tracta)  Turnebus  inter* 
prclatiir:  singula  tracta  tractabis,  su- 
biges  et  finges.  Sed  Ha  delenda  erit 


praepositio.  Quid  si  fuit  olim : uU 
areiuuC,  psteitertum Jaciet nngtda  tra- 
cta?  Ceterum  videtur  tracta  antea 
coqui , et  cocta  deinde  solo  placentae 
imponi  velle.  Alioqui  fuci  ct  testi 
mentio  hoc  loco  aUeua  erit.  , 

PawiouMefo)HodiepeniciUos  adhi- 
beri in  simili  usu , admonet  etiath 
Gesner.  Quin  Rottboell  mavult  h.  I. 
legi  penna  oleo  uncta. 

P^i  iraeta  mast)  Tufnebue : qiitrm 
traeta  Ikiaerunt;  Ge*nep,loeum  soli, 
ubi  tracta  erunt , mCerpretatur,  quasi 
per  pmlepsin , qura  deineeps  demum 
de  solo  praecipit.  Praeterea  PonteAe- 
ra  , probata  Turnebf  tnMrpralatione, 
admonet  inlerpiragemlnm-  post  «o- 
quae,  «»o  ul  vulgo-  Rt , post  eremf. 
Vngi  enim  inbet  foeum- , wt  est,  vae 
coquHiMvnm , m qa*i  cibi  aasuntur. 
MHms  foculum  vuealumt,  unda  Ra- 
lorum  fbeolare  derfvat  Powtadera. 
Prius  igitur  taslum  ealail.,  focus  au- 
tem unguine  tangitor*,  ne  a^istaphi* 
cenlA  a^aertat.  1e»lumest*api|9or*ot 
Mi  qtio  focus  Ipse  cum  piacenia  co- 
quitur. Non  dubitavi  obtemperare 
virodoclotn  re  manifesta.  Idam  komm 
Attii  in  Aireo  npu(^  Nnnliuii  i eonno- 
quit  partem  vapore  , JtamMom  Pubui* 
verdbue , laorrta  in  ^Mpscorvigil  il». 
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iucuiii , ubi  ■ coquas  calfacilo ' Lene  et  testum.'"  Po- 
stea farinae  l.  ii.  conspergito,*  condepsitoque.  Inde 
iacito  solum  tenue,  casei  ovilli*  p.  xiiii.''  ne  acidum 
siet'  et  bene  recens,  in  aquam'  indito,  ibi  macerato, 
aquam  ter  mutato.  Inde  eximito,  siccatoque  benepau- 
latim  ( manibus,*)  siccum  bene  in  mortarium  impo- • 
uito.  Vbi  omne*  caseum  bene’  siccaveris,  in  morta- 
rium purum  manibus  condepsito  ,’ comminuitoque  ’ 
quam  maxime.  Deinde  cribrum  farinarium  purum  su- 
mito, caseumque  per  cribrum  facito  transeat  in  morta- 
rium. Postea  indito  mellis  boni  p.  iiii,  s.  id  una  bene 
commisceto  cum  caseo.  Postea  in  tabula  pura , quae 


a.  V.  (1}  en  in*.  B.i.  O.  A.  (k)  eosas  Pi>l.  (1)  calcfaeitn  1.  B.  B.  Br.  Ba  - * 

(m}  tcilum  I.  B.JR.Br.  teiUun  Tlervag.  (ji)conspargiioc<uulempsitoqnc  I.  B.  R. 
Br  compnrgilo  rliain  Po.  2.  (o)  oi^s  a.  V.  (p)  fioud.  &111.  II.  A.  Or.  G. 
(q)  siet  omltl.  I.  B.  R.  Br.  (r)  ter  ins.  a.  V.  ($)  manibus  om.  I-  B.  R.  Br.  (l) 
omnem  a.  V.  (v)  bene  Jeest  1.  B.  R.  Br.  (x)  coiuiempsito  I.  B.  B.  Br. 
(y)  eommitasUn^ie  lens.  Br,  Aid.  eommwasito^ie  Reg.  eommunitenf’ie  lunll. 


iil  semen  tribuit  corrigal.  Denique  a 
fuco  deii\'at  verbum ^^ciUar*  , refo‘ 
ciUare.  In  utroqoe  Florent.  Codice 
€4tUJaeiio  eue  addit. 

•$0^40  Umee  ) Recte  post  haec  inter- 
pungi vidi  Geaner;  itaque  feci.  Nam 
aoUim  iit  e £u-ina. 

PauLuim  manibui)  Edd.  primae 
manibus  omittunt,  igitiir  inclusi , ut- 
pole  ex  sequentibus  huc  tractum.  Ma- 
nibus enim  caseus  sioeari  non  poterat 
Omne  casesan)  Hanc  ut  antiquiorem 
formam  ex  Nonio  defendit  Bnrtb. 
Adv.  24,  \t  et  Meursms.  Ceterum  ia 
vano  plac«i^mm  l^enere  caseus  are- 
factus et  contiiUis  per  cribrum  adii- 
ciehatur.  Athenaeus  XIV,  pag.  6-17. 
Ita  de  plilhoe : «vpov  ixirtiext 
Mti  ifs|9«)«y  ic  ndemvev 

, scT*  xos  vi^cyvaaK 

np/vacv  xac  evppdka^ev  ssc  n*  Caseum 
molle  ex  Pompmiio  laudat  Charisiui 


I , p.  60.  Idem  1 , cap.  i 7 sem , 
babet,  pro  serum. 

Cribmmjhrifuirium)  Wiarium  et 
foliarium  habet  Columella  Vili , S , 
t6.  Palladius  Octobri  XIV,  t : tnndit 
et  m lenuisnmitm  puiverem  eribn  et- 
eutiente deducis,  tntelligit  rribruni  es- 
ensaorium.  Plinius  1 8 « c.  4 i ; Cribro- 
rum gestem  GnUi  e stiit  etfunntm  isst^- 
aere,  Hiepatu  e tuso  estaasotiti  et  pol- 
litsariatjbegYptm  e papyro  atgueimieo. 
Farinaria  et  pollinaria  cribra  dtcnn- 
tur,quod  fnimenta  commolita  tnc- 
cernebantur  eonim  ope,  «t  farina  et 
pollen  purus  a furfuribus  diaccmere- 
tur.  Sdlieat  aiNiquus  mos  frumenti 
moliti  scparatim  purgandi  cribris  ho- 
dieque  iu  lUMUisGaUUcetGeTToaoiae 
locis  obtinet.  Recenlior  et  mullo  com- 
modior Biolarum  fabrica  appenso  sac- 
rifonnicribro  statim  fnrfures  a farina 
secernit.  Vide  haec  accurate  explican- 
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|r.tieal  p.  I.  iiti  balteam ponito,  folia'  laurea  uncta  sup- 
ponito . placentam  fingito.  Tracta  * singtila  in  totum  4 
solum  primum  ponito , deinde  de  mortario  tracta  li- 
nito, tracta  addito  singulatim,  item  linito  usque  adeo, 
donec  omne'’  caseum  cum  meile  adusus  ° eris.  In  sum- 
mum tracta:'  singula  indito,  posteaj solum  contrahito* 
ornatoque  focum.  * de  ^ ve  primo , temperatoque 


(t:)  3.  V.  (3)  Tractam  Pol.  1 . Traciam.  in  Pol  2.  (b)  omnem  a.  V. 

(c)  afutstis  ».  V.  et  Co«l.  Gronovii  «]ui  antea  in  mortario.  aBeunueiis  Brb. 

(d)  tracUm  P.  K.  Tractam  in  P.  2.  (e)  c<vitracto  Pol.  2.  (f)  da  veprtna 

Pol.  t.  ft  Cod.  S.  Aeparatac.  de  mc  prino  Pol.  2.  Dtutde  promito  1.  B.  R.  Br* 
Rrfa.  dc  iunipero  A.  lunt.  G.  ubi  piNict.  praee.  toUil  Uerr.  «luaque  loco  pn«il 


tero  Io.  Becmafin  Historiae  Invenior. 
T.  iJ , p.  iO. 

Balteum  ) Turaebua  «oli  pariem  re> 
plicatam  «nterprelatur.  Celerum  or> 
clinem  verborum  turb»tum  es«e  sn* 
epit-or.  Primum  enim  pooendum  erat 
•olum,  deinde  balteus;  utrique  priu.s 
suhiicianlar  folia.  Docet  id  cap.  (21 
de  mustaceo : tdn  dejhaeris  lauri  pjlia 
uUm  addito , tpmm  eoquet.  Deinde 
mtror  folia  laurea  uncta  Mpponi ; 
aptius  enim  mihi  videtur  tabulam 
un|p,  ne  massa  adhaereat.  Ordo  hic 
case  debere  videtor;  tahida  pura  et 
uneta , <pme  patrat  pedem  tumm  « pia- 
aemam  yinfpto  » M kaUeam  ponito, 
folia  laurea  mfpumto. 

IM  mortano)hoemeo  per  cribrum 
in  flBorUrnim  auorreto  et  cum  meile 
mi«l<>.  Monet  ita  Gesner.  Celerum 
seipsentia  verba  aptius  bne  ordine  col- 
locanda mihi  \idenlMr : tracta  odtlko 
angulatim  , item  lutUa , atque  adeo  in 
tmnmum  tracta  einguia  indito , donec 
om/u  eateum  eam  meUe  erit ; 

postea  solum  contrahito. 

.ddiMur)  Antiquam  lectionem  ahuma 
praeferebat  Tumebus. 

Solum  contrahito)  Tumebus  ita  ex- 
plicat. Quum  fingitur  placeoU^  positis 


tractis  ita,  ut  in  summo  singula  sint, 
solum , «piod  in  imo  IaIird  erat , re- 
plicatum in  metam  sursus  versus  col- 
ligitur, totaque  tracta  cingit  et  tra- 
ctonim  condimenta  complectkur.Hinc 
comparat  cum  Gallonim  tartis.  f^nlra 
Geso  er  Interpretatur : re^diento  ut 
minus  fiat, exlstatqueballeus.  Alenim 
balteum  iam  antea  posuerat , quum 
placentam  fingi  iubereL  Praeterea  in 
tofum  solum  primum  tracta  poni  iubet, 
el  deinde  in  .aanmum  solum  memorat, 
idfpie  eonlriM  ait , et  (replicalum  in 
metam  sarstim  colligi,  utttilima  tracta 
contegantur.  Igitur  magis  probo  ra- 
tionem Tupdebt. 

J)e  t>e  primo)  Menikie  notam  liber 
Vidorii  etiam  , unde  lectio  Tulgut*is 
flnsit,  appositam  gt‘rrl>ai.  Iu  (amcor- 
ruptoloro  certam  emendandi  ralionem 
esse  recte  negat  Pnnlrdera  , qni  pri- 
mum contecti:  2em  pruna  U^mfferaia- 
que  vel  letu  igne,  deinde  in  Curis  se- 
cundis (ulrpte  vtrino  vel  primo  tempe- 
ratoque \olerprtU\nt  praecipue, 
quia  ritius  liquescat  adeps 
Tumebus  malebat:  beneprimo.  Popma 
leni  ptuna.  Gallicus  interpres  igne 
primo.  RoUboell,  v el  inde  ignem  primo 
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lunc  placentam  imi>oiiito  testo  ^ caldo,  operito  pruna  ' 
insuper,  et  circum  Operito.  Videto  ut  bene,  et  otiose 
percoquas,  aperito , dum  inficias , bis  aut  ter.  ubi 
cocta  erit,  eximito , et  meile  onipiito  :*  haec  erit  pla- 
centii  semodialis. 

LXXVII.  (LXXVIII.)  Spiram  sic  facito.  Quantum 
voles  pro  ratione , ita  uti  placenta  fit , eadem  omnia 
facito, nisi  alio*  modo  fingito  in  solo  tracta,  cum  meile 
oblinito  bene.  Inde  tanquam  reslijn  tractes  facito  , 

ramma,  lia  Gr.  G.  (g)  qut  abest  PoJ.  2.  (h)  texto  €«in.  P.  l.  I. 


Ic^ , Brh-  (i)  /niiMi  - oi>friio  dtsunt 

Cap.  LXXVIl.  (a)  fptod  inscr.  I.  B. 

temprrrnSogm  ; vel  tleintk  iffue  parwn 
Umptraio. 

Impomita  Audacter  mutavi 

vulgatam  diatinctiooam  > factaui  ab 
lia, qui  uon  HVtfUigcUaiit,  focum  poni 
in  testo  sou  cliUauo  ralcfatita,  ot  ciaii* 
aiUni  fuisse.  liUMc  locum  desuper  et 
circa  latera  prunis  tegere  subet  1 quo 
melius  peroo<|tutur  placenta.  Vulgata 
distinctio  tesU>  caldo  nperid  placen* 
tam  vult  pert{Uam  inepte,  r^iolodiubus 
imniorari  confutandis  Gesneri  ratio* 
isibus.  Fodim  sub  testu  poni  manife* 
sle  tradit  Cato  c,  75. 

Semodialis  Rationem  nominis  non* 
dum  excogitavi.  Forte  tamen  dicitur 
iu,  ut  apud  Athenaeum 

XI  V,p.  647 : M tx  r^Tov  rou 
v(xo;  yivo^Mvot  irXaxouvrs^.  Semodius 
continet  13  libras  8 uncias.  Farirua 
Cato  et  alicae  libras  8,  casei  14,  mel- 
lis 4 1;2  indit  j igitur  libras  omnino 
26  1;2,  qxiatf  ipsa  mensura  etlicit  mo- 
dium , non  semodium.  Quid  igitur  , 
si  fuit  modudis  ? Nunc  demum  video 
GaUicitm  interpretem  nsecum  sentire : 
pour  dtugmer  tu  tfuaniilx  d'iHgndims 
ifui  enCrofcnl  drms  ia  composUion, 

Csr.LXXVU.  Quoitfum  »«o/rs)  Haec 


1.  B.  R.  Br.  (k)  nngUo  a.  V. 

R.  Br.  «c  Ba-(>.  A.  (b)  tractes  omitt. 

pertinere  puto  ad  mensuram  farinae, 
proportione  magni ludinis , (}iiam  so- 
lueris placentae  seu  spirae  dare,  su- 
luerMlam.  Itaque  post  rubone  punctum 
poneiiduni  censeo.  Sio  cap.  93  est  pm 
rtUioii*. 

AVW  ts/ia)  1.  e.  sed  atln  modi>.  Re- 
ctius fortasse  £dd.  I.  &.  B.  lust  quod 
aiio  i sed  etiam  alibi  nisi  simpliciter 
ita  posuit  Cato.  Spira  dmilb  vidrtuv 
Graecorurunrptirrolc  apu  d Dcmostke- 
nom  et  Pollucem  VI,  77.  Festus: 
Spira  dicitur  — H gmni  o/ftrit  pistmii 
et  /tuus  Nossliaus  in  ar6*m  cossudutas. 

futgitc)  Post  hanc  vocem  inter- 
pungam ; nam  U'acU  non  tinguntur 
nunc,  sed  imponuntur  solo.  Deinceps 
Meursitts  malebat  tum  meide  oiiiuito 
Arne.  Eijuidein  deesso  verbum  puto 
unpon/io  post  Iraeta,  totumque  locum 
ita  corrigo : ^taguo } in  solo  traeta 
impomto;  tsum  melie  nU.  $ene. 

Tractes  facito  ) Recte  luntl.  omit- 
tunt tractes.  Locum  corrigo : tanquam 
restim  facito , ita  tracta  imponito  in 
solo.  Infra  c.  80  ; hoo  in  rrstim  ffuasi 
spiram  facito.  Vocahnkim  tracta  eo- 
dem modo  vitiatum  legebatur  cs|Hte 
ioscqucnli. 
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■Ia  iniponilo  in  solo,'  dem  plicis'  completo  bene 
arcte.*  Caetera  omnia  quasi  pliicentani  facias,  facito, 
coquitoqne. 

bXXVin.  (LXXTX.)  Scriblitam  sic  facito.  In  balteo 
tracta  ex*  caseo , ad  eundem  modum  facito  , uti  pla- 
centam sine  meile.'’ 

r ' 

lutiU  (c)  tole  de  I.  H.  R.  Br.  (d)  i(a  pro  Victorii  simplitibus  habent  I. 
!-G.  Aid,  de  vntpticihai  1.  B.  B.  fir.  (e)  arte  I.  B.  R.  Br. 

Cif.  LXXVfU.  (n)  Vul^  cum  Viflorlo  legvnt:  c^aao,  «ed  Udiiieo 

tracin  ex  lunit.  tradis  P.  (b)  cf>qt*iUxftse  add.  a.  V. 


Di in  plicis'^  Vulgatam  a Tictorio 
timplicibtis  vitiosam  esse,  scnteniia 
salis  dtK-et , nec  explicare  cam  po- 
tuit Vlcloriua,  uti  ipse  confitetur.  Ex 
vestigiis  huius  lectionis  et  antiquions 
de  simplicibus  aut  dein  plicis  Ponte- 
dera  eflecit  hanc : reUsm  plicis  usque 
hettc  arcte  compltla.  In  curi*  secundis 
Jentavit:  reslim  plexibus:  i.  c.  sic 
cofDpiime  y ne  plicae  appareant*  ut 
de  sphaerita  loquitur.  Locus  de  .sph.ic- 
rita  infra  cap.  H2  ilu  halei:  qduuToi 
in  solo  componito,  densas  eodem  modo 
componito  alque  sfHntnt.  Cesnero  pla- 
cebat sine  fdicis.  At  sJc  non  apparet 
forma  spirae.  Quare  velercm  lectio- 
nem  dein  fdicis  restitui,  I)uonlam 
mtelligi  polcsi , et  ad  formam  spirae 
pertinet , quae  plicis  bene  densis  ct 
arctis  efficitur.  Ad  enmfdeto  inleltige 
solum. Celerum  scriblitam,  enchytum 
cl  spirmt  ex  casco  fieri  tradit  Atlic- 
nacu-Y  XIV,  p.  617, quod  noii  omnino 
esse  veniro,  hic  lociw  docet.  .Scribi- 
litam aestuantem  nominat  Planius  in 
Pbemilo,el  Martialis  Libro  III,  epigr. 
t7  , mensis  secundis  scriblitam  adhi- 
bet. A nntis.  qnibns  erat  signata,  dici 
nioncl  Popma.  Alii  voluenint  stribU' 
tam  quasi  strebilit/tm  . id  est , tnrtnm 
dici  Vrdditarmm  cx  Afranio  nomi- 
liat  Nonius.  V'ul|»alain  simplteibas  de- 
fendit , atque  ita  tnter^sretatnr  noU- 


boell;  in  s^iira  modo  «nam et  simpli- 
cem fuisse  tracUnim  seriem,  in  pia 
ceola  duplicem  vel  triplicem  tactam 
e tractis , quarum  una  alteri  tmpoae- 
retur. 

Caf,  LXXVIU.  T^raeta  ex  esaeo') 
fLanc  lectionem  Vlclorianac  praefere- 
bat ipse  Geiner.  Inlellige  pouito.  In 
plareata  tracta  fiebant  cx  alica  el  fa- 
rina , casco  cum  meile  mixto  line- 
bantur. Hinc  apparet  tracta  quae  pro- 
prie dicantur.  Ecce  enim  Athenaeus 
XIV,  p.  615j  iftnYTrrat  jpv^voc  ««toj 
xoao;  *«  ffvpprrpoi  «/xewj  reui  Xsye- 
psvat;  xpn7r;7ev  , «;  d<  tvtt^rvrxc  T« 
dii  ToO  ffypau  nXaxoy**- 

Tix.  Ilcsycliius:  lumnx'  n).axou>Ttz 
tri^ivz  lii  a ivxi^vrrxt  ti  dti 
*Pcdtoi.  Tracta  sunt  igitur  b.  1.  ria- 
xoiyvTix  dii  tupo*  (Tzruz^duivz.  Forte 
etiam  comparare  licebit  (fraccoriim 
rTjvtx,  d TOt;  nizxfivfftv  s:r£Ti.5i?o 
trpoffiorxoTz  mjvioti  apud  Po!lu*’om 
VI,*,  79. 

AV«r  meile')  .SVnljTlta  hoc  differt  a 
placenta,  quod  sine  nicllu  Iit.  Scilicet 
etiam  Horatius  I,  Fpist.  tO,  versu 
1 1 mellitas  placentas  dixit.  Igitur  post 
plaermam  interpungo.  Hinc  apud  Pe- 
tronium c.  66  mensa  videtur  rirslica, 
rlii  sct  ihrlita  /UU  J>i^ida,tt  supra  mti 
caldum  ffispanum  injimun.  fn  quo 
duple*  error  homini  cleganH  commltri 
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LXXIX.  (LXXX.)  Globos*  sic  facito.  Casenm  ciim 
ulica  ad  eundem  modum  misceto,  inde  quantos  voles 
facere  facito,  in  alienum  ‘ caldum  unguen  indito.  Sin- 
gulos ant  binos  coquito,  vereatoque  crebro  duabus 
rudibus;  coctos  eximito.  eoS  meile  unguito,*  papaver' 
infriato,  ita  ponito. 

LXXX.  (LXXXI.)  Encytum*  ad  eundem  modum 
facito,  uti  globos nisi  calicem  pertusum  cavum  ha- 
beas. ita  in  * unguen  ' caldum  fundito,  hoc  in  restim  * 


Cap.  L?CXrX.  (a)  fflolulos  a.  V.  (h)  aetaun  P.  aewum  L B.  R.  Br.  (c) 
ungito  a.  V.  praeter Tunli.  (d)  pnftai^ert  a.  V.  deinde  infricato  Cod.  Gronovii. 

Cap.  LXXX,  (a)  Knritum  sic  ad  I.  B.  R.  Br.  Enchytum  sic  ^ I-G.  A. 
(b)  glohidos  a.  V.  ut  gtohulos  Br.  (c)  in  omitt.  1.  6.  R.  Br.  (d)  wtguem 
Bphaltna  Commel.  (e)  Vulgo  honestum  quasi  et  'cct.  tosiumque  W.  ffoc  pestum 


didebatur,  quod  mei  addebatur,  et 
quod  ip»a  scriblita  frigida  ponebatur. 
Martialium,  Kpigr.  iHiGrcumlaia 
diu  mensis  scriblita  secundis  urebat 
aco  saeva  calore  mwms ; ubi  ni\  eus 
calor  arguit  absentiam  mellis. 

Cap.  LXXIX.  G/oAos)  In  loco  Var- 
ronis de  L.  L.  libro  I\’,  iU  etiam  ea 
libro  scripto  legit  Victorius:  a gloho 
faritust  dilatato  item  in  oUo  cocti  dicti 
globi ; ubi  ante  erat  globuli.  Hinc 
meUitos  verborum  globulos  a Petronio 
cap.  { dici  monent  Interpretes.  Sed 
in  Varrone  p.  28  h<^ie  legitur:  Item 
in  oleo  cocti  dicti  a globo  glolndi'f  et 
verba  a gloho  farisute  dtLitsUo  perti- 
nent ad  aulrcedenlta.  • 

Qtumtos)  I.  e.  quot.  Saepe  ita  Pal- 
ladius , (pii  et  aliquatUoc  pro  aliquot 
posuit. 

Papas*rr')  Ea  antiqua  lectione  /m- 
pavere  Mcursiut  efBciel>at  papaverem, 
et  mullis  eaemplis  docet,  veteres  scri- 
ptores etiam  seau  masculo  usurpasse 
papaverem.  Athenaeus  XIV,  pag.  646 
sesaroides  interpretatur  Ofaspoudii 
nippaxai  ea  meile  sesamo  el  oJco  fri- 


cta. Varro  apud  Nonium  p.  220,  ed 
Mcrccrii : infrias  seni  papaverem 

Cap.  LXXX.  Encj-tum')  Haud  scio 
an  praeferenda  lectio  Enchpum,  quod 
est  ipsum  graecutn  vocabulum  j etsi 
monet  Popma  saepe  adspiratlonem  ab 
antiquis  scriptoribus  omissam  fuisse 
in  vocabulis  graecis.  cum 

aliis  placentorum  generibus  nominat 
Poliua  V^I , s.  77.  Alius  est  ffiUxave 
f Trt;|fUT0(  dictus  ibidem.  Nominat  etiam 
Athenaeus  XIV,  p.  644.  Festus;  su- 
bucula genus  libif  quud  diis  datur  ex 
alica  et  oleo  et  meile , ubi  Scaliger  ea 
Glossissuisposuil:  litJ>itiUu$  f/;^VTav, 
ubi  forte  sasnllum  Catonis  cap.  84  ea 
sstvitillum  coolra(^um  latet. 

IJabeas)  Ita  cum  Broukhusio  scri- 
bendum esse  pro  haheat^  monuit 
GesQcr.  Sensus  est  *•  nisi  quod  calicu 
cavo  pertuso  opus  est,  per  quem  mas- 
sam in  uogtien  calidum  fundis.  CalU 
pertusus  mfundibili  vices  gerit. 

In  restim')  Quod  Victorius  c libris 
edidit,  honeststm,  ad  niagnitudioem 
et  elegantiam  ipse  referebat.  lucundi 
correclionero  cum  Meursio  probav  i ; 
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quasi  spiram  facilo.  idque  duabus  rudibus  Torsato  / 
praestatoque.'  item  unguito  coloratoque,  caldum 
nC' nimium,  id  cum  meile,  aut  cum  midso  apponito. 

LXXXI.  (LXXXII.)  Erneum ' tanquam  placentam 
facito,'’  eadem  omnia  indito  quae  in  placentam,  id* 
permisceto  in  alveo.'*  Indito  in  hirneam*  fictilem,  eam 
demittito'  in  aulam'  aheneam''  aquae  calidae  plenam, 
ita  coquito  ad  ignem.  Ybi  coctum  erit,  hirneam  ‘ con- 
fringito ,*  ita  ponito.  , 

I.  B.  fi.  Br.  Hoe  in  reaim  A.  !iml.  G.  (0  vtraato  a.  V.  (g)  pafrigitotjne 
1.  I'G.  A.  (Ii)  ungito  a.  V. 

Cai*.  LXXXI.  (a)  ffemeum  Iens,  et  lemma  Or.  ftiactniitm  praeterea  ins. 
God.  Groiiovti.  I.  B.  A.Br.  (\>)  Jacito  ina.  I.  I«G.  A.  (c)  eo  f.  B.  R.  Br. 
tt  1.  1-G.  A.  (d)  alt^  intiiio  1.  B.  Br.  R.  id  indito  Cod.  Grooov.  («)  inutun 
Pol.  umeam  Cod.  Gronov.  (f)  dimittito  Pol.  2.  (g)  mdlam  lunit.  Ba.  A. 
(h)  /ferieam  I.  a.  V.  tdtaiam  P.  (i)  imeam  P.  (k)  constringito  I.  B.  fi.  Br. 
conjrigito  ller\ag. 


alias  oon  apparet  spirae  similitudo. 
De  spira  vide  supra  c.  77.  Ex  lectione 
pestum  Gesner  elliciebat  pastum^  unde 
pastilli.  Sed  nihil  pastus  seu  pastum 
.ad  hunc  locum.  Vulgatam  intelligi 
posse  nunc  puto;  veram  tamen  non 
praesto.  Forte  fuit  quasi  resti m ut  in 
spira  Jacito. 

Praestatoque ")  Etiam  hic  praefero 
antiquam  lectionem  perjrigitoqtte.  Vi- 
ctorionam  nemo  potuit  explicare. 
Pnpma  malebat  pressutoqw,  interpre- 
tatione non  addita.  Demum  Cei. 
Rolthoell  praestato  interpretatus  est 
coctos  eximito ; quod  ni  fieri  possit , 
malehsktpresuatoque.  Idem  simplici- 
tate Calonis  alienum  censens  colora- 
toqtte  mutat  in  coUoceUoque. 

Car.  LXXXI.  Erneum')  Vasculum 
planum  et  ex  parte  concavum  , refe- 
rens formam  manus,  ab  Air,  hirneam 
dictam  esse  docet  Turnebus  23  , tO. 
Hinc  irnella  vasis  genus  in  sacris  teste 
Festo.  Vasis  vinarii  genus  est  apud 


Plautum  inAmphitruooe.  Casaubonus 
imeiim  esse  suspicabatur,  quiAtbenaeo 
dicitur  a^rrpaxttnc  irXaxow.  In  Plauti 
Amph.  I , f , 223  olim  timeam  non 
kj-meam  legit  Nonius,  qui  vasis  vinarii 
genus  interpretatur.  Ex  Gniteri  In- 
seript.Cjrmearium  posuitGesneriThes. 
L.L.Scaliger  frnrum  dictum  censebat 
ab  fpviov,  ut  a Scarabaei  genere  can  • 
thanini.  Ab  alio  fonte  hira  , hilla  pro 
inte.slinis derivatur /umea,  quae  vulgo 
hernia  scripta  legitur.  In  Nonio  pag. 

, scriptura  Codicis  egregii  Gucl- 
ferbytaoi  primum  me  in  viam  verae 
etymologiae  deduxit. 

Placentam  facito)  V'erbum  facito 
addi  voluit  etiam  Pontedera. 

Confringito)  Gesner  malebat  er- 
neum confrigilo  ^ id  est , diligenter  in 
oleo  fervente  frigito.  Sed  erneum  a 
vasis  forma,  ubi  coquitur,  dictum 
puto;  quae  forma  ut  servetur,  vas 
confringitur  vile,  et  nisi  fallor,  collo 
angusto. 
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LXXXII.  (LXXXni.)  Spaeritam  * sic  1’acilo,  ita  uli 
spiram,  nisi  sic  Dngito.''  de  tractis,  cuseo,  meile, 
sphaeras  pugnum  altas  facito.  Eas  in  solo  componito, 
densas  eodem  modo  comjionito  aUiue"  spiram , item- 
(|ue  coquito. 

LXXXllI.  (LXXXIV.)  Voturo  pro  bubus , ut  va- 
leant, sic  facito.  Marti  Silvano  in  silva  interdius,  in 
capita  singula  boum  voturo  facito ' farris  adorei  libras 
III.  et  lardi  p.  iiii.  s.‘’  et°  pul^vae  p.  uii.  a.  vini  sexta- 
rios tres.'  Id  in  * unum  vas  liceto  coniicere,'  et  vinum 
item'  in  unum  vas  liceto  coniicere.''  Eam  rem  divinam 
vel  servus , vel  liber  licebit  faciat.'  Vbi  res  divina  * 
facta  erit,  statim  ibidem  consumito.  Muber  ad  eam 
rem  divinam  ne  adsit,  neve  videat  quomodo  fiat.  Hoc 
votum  in  annos  singulos , si ' voles , licebit  vovere. 

LXXXIV.  (LXXXV.)  Savillum  hoc  modo  facito 

CxF.  LXXXU-a.  Sfwicam  ita  Pol.  3.  Spaen€uf»  1.  B.  R.  Br.  i^s&acn«nR 

1.1- G.  A.  (B)  fffl/itftio  a.  V.  (c)  iuif/ue  V. 

Caf.  LAA.X1U.  (a)  facUo.  Ailoris  lib.  1.  B,  R.  Br,  Juotto.  i*sirri  1.  P. 
um.  eliam  (knliceF  duo  Vr»ini.  ct  Cod.  (amitovii.  (I>)  S.  dcc»(  i.l'G. 
A.  (c)  ct  fMtlpcK  r.  iiu. ».  desunt  I.B.R.Br.  (d)  «V.  udd.  a V.  (e)  iiturmuu 
P.  4 . ftcd  Pol.  2.  noliiscuoi . </i  ur}uu  a.  V.  t(ui  0>dd.  .M/oruni  scripturam /^/t* 
tmm  duas  Uccto  conciit.  (f)  rotecre  P.  (g)  idem  a.  V.  el  I.x»d.  <»n>iuivil- 
(h)  coictre  P.  fuccre  J.lt.K.Dr,  (k)  tUtntias  P.  (I)  , si  Br. 


Cir.  LXXXn.  SfMtrilam)  Antiquo 
more  pro  iiphaeritam  { et  Umen  paulo 
post  sphaera»  nomibal , Don  sfuuras, 
Celerum  rectius  legea  Spaeritam  ita 
facito  > tdi  spiram.  Deinde  po»l 
dUlincltonem  posui  j et  vocabulum 
detractis  divisi , ul  sensus  constaret. 

Cap.  rXXXlII.  Sih'aiio)  Kiindcm 
esse  putant,  qui  cap.  421  Mars  pater 
dicitur. 

Farris  mlorci)  Vrslnus  abesse  ma* 
lebat  adorei,  fretus  auctori  tale  duorum 
Codd.  el  Polit.  Mihi  vera  videtur  le- 


ctio I'ldd.  prinrt[Mim  f trito;  odons 
librits  m.  Quod  enim  frumentum 
aniiqiii  ador  vocarunt,  recenliores 
scriptores  mmani  far  tulorcum  dixe- 
runt. 

/.icc/o)  Comparat  RoUhoell  opor- 
Urto , quttd  Festo  in  occisum  et  opima 
spoliu  restitui  coluit  Scaliger. 

('ap.  lAXXlV.  Savillum')  A sua- 
\it.ite  dictum  monet  Popma.  Veteres 
enim  undor  et  sauiata  pm  mutvior , 
suaviata  dixenint.  ^'ide  supra  ad  cap. 

no. 
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Farinne  selibram, casei  p.  ii.  s.  una  commisceto'  quasi 
libum,'’  mellis  p.  = — ‘et  ovum  unum.''  Catinum  fictile 
oleo  unguito.'  Vbi  omnia  bene  commiscueris  in  cati- 
num , indito  catinum  testo operito,  videto  ut  bene 
percoipias'  medium,  ubi  altissimuni  est.  ubi  coctum 
erit,  catinum  eximito,  meile  luiguito,''  papaver'  in- 
friato, sub  testum’  subde  paulisper,  postea  eximito, 
ita  pone  cum  catillo et  lingalis.” 

LXXXV.  (LXXXVI.)  Pultem  Punicam  sic  coquito. 
Libram  alicae*  in  aquam  indito,  facito  uti  bene  ma- 
deat.'’ Id  infundito”  in  alveum  purum,  eo  casei  re- 
centis p.  III.  mellis  p.  s.  ovum  unum , omnia  una '' 
permisceto  bene.  Ita  insipito  in  aulam*  novam. 

Cir.  LXXXIV.  (a)  conuniscfto  U»>m.  (h)  liftrum  Hen'.  (c)  S.  Ba.T1.Gr. 
T».S.  ' ' Aid.  decsl  I.  C.  R.  1. 1.  Br.  (d)  wwm  decst  a.  V.  (r)  «w^7oa.V.  (f) 
ita  prolez/ohmlt.  (g)  percocas  P.fKraifpuis:  moltJtm  I.B.K.Br.(h)itfi^itoa. 
V.(t)  papatfcre  I.  !•  G.drinde  infricato  (k>d.  (tronov.  (k)  Itn  pro  Uxtum  B.  1. 
l.  tento  I.B.  R.Br.  (I)  cativo  V.calitto  a.\.  (tti)  UngtUm*  Cod.Gronovii  et 
f.  B.R.Br.In  marginibui  vchistiMimi  Codici»,  cum  (|Uo  tiuoc  nostrum  ooo> 
ferebaniiis , haec  erant  ascripU  verba  hic , eiusdem  iibrarii  niaou , qui  el 
ipsum  descripserat  Co<lsccm ; Huc  usque  tU  duohus  cmatdatn  ^ tunc  de  ituo 
exemplario  ttattum  Pol.  Kadeni  vcrlwi  relulil  Victorius. 

Car.  LXXXV. (a)  aligme  P.  (b)  madeatU  1.0.  R.Br.  (f)  fttvUto  1.  D. R. 
Or.  (d)  una  om.  I.  B. R. Br.  (e)  aulUvn  l.l.Ba.A. 

Quasi  libum")  In  libo  enioi  cap.  75 
Ciisetim  el  farinam  similiter  posuit. 

(a’teruni  pusi  lUnun  |k>suI  dUliuctIo 
itetn. 

OmuumsoiSKi)  Vulgatam  dislloclio* 
nem  : ommiMicijrnj,  ia  «alittum  imitio. 

Catinum  texto  operito  s mutavi,  ut 
seosu.»  6eret  manirestior.  Catinum 
immittitur  testo, ita  enim  scribendum 
rrut  pro  texto)  non  operitur  testo; 
sed  operculo  contegitur , et  desuper 
lurte  pniuis*  ut  pcrco<|ualur.  Testum 
est  , ut  saepe  iani  admonui. 

Similiter  focum  immissura  testo  ope- 
rire ivbel,  el  pruuii  demper  tegi. 

tingulii")  .SjA ilium  ici  catino  ap- 


ponitur, nec  esiniilur,  sed  ligulis 
hauritur  a conviviis  ea  catino. 

jCvp.  LXXXV.  Punicam)  llinc pul- 
tifagus opifex  apud  Phiutum  MosicH. 
111 , 2,  143.  VidelDterpreiea  od  Plau- 
tini Poenuli  Prologum.  Romana  puls 
ea  faba  cocta,  ut  graeca.  n-eX*rov  irui- 
vwv  ea  Alcmane  bobet  Athenaeus 
XIV, p.  64’!.  Punit  um  libi  genus,  alias 
probum  dictum,  lunnium  suavissi- 
mum haltet  Festus  h.  v. 

I$uiiuto)  Infra C.9U  iterum  ponitur 
verbum.  Festus:  insipere  fiuinulamt 
tacere  fiuUis , unde  tliuipare , obdpoic, 
ut  quum  rustici  dissipant  obsipa  pultis 
rteuift. 
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LXXXVl.  (LXXXVII.)  Graneam  Iriliceam  sic  fa- 
cito. Selibram  tritici  puri  in  mortarium  purum  indat, 
lavet  * bene , corticemque  deterat  bene , eluatque 
bene.'  Postea  in  aulam  ■*  indat , et  aquam  puram  , co- 
quatque.*  Vbi  coctnm  erit,  lucte  addat  juitilatim  usque 
adeo , donec  cremor  crassus  erit  factus. 


(b)  cortic€Jn  dectiUer  duat.  Potita  I. 
auLLun  I.l.Ba.A.  («)  cocatque  P. 


Caf.  LXXXVl.  (a)  UxUjue  a.  V. 
B.  R.Br.  (c)  &ene  ora.  I.l-G.  (J) 

Caf.  LXXXVl.  Cranenmy  Pliniii» 
iS , srct-  29;  n.  3 : alia  uhique  ro/io 
aAultcratuli  alicam  ; r.c  tritico  camli’ 
Himma  aUfue  grattditsima  eligunt  gra^ 
na , et  semicocta  in  ollis  postea  arefit' 
dtuU  sole  ad  inititun  , rurtntque  le*‘iter 
adspcrsa  molis  Jrangunt.  Ex  zea  pul- 
crius  y quam  ex  tr</ieo  Jit  granum , 
rptamvis  id  alicae  fitium  sU.  Candorem 
autem  ti  pro  ercta  laetis  incocti  mixtura 
confert.  Deinde  libri  scripti  pro  gra- 
num abi  grastaoum  alii  gracum  , Gol* 
bert.  2 gnmaeum  praelerunl.  Postre* 
mam  acripluram  praefert  Harduinus. 
Hieronymus  Libro  1 Paralip.  c.  23  : 
^primitiae  enim  tpieanun  qiuindo  defe~ 
rebantur , et  grana  comedebauturt  qttoel 
getuis  cibi  vulgo  graneas  xutcata.  Ex 
avena  granellitra  habet  Vincentfua 
Specui,  natur.  XI,  c.  00.  Mihi  (Juto 
cum  Plinio  graecum  tragum  dicere 
videtur,  quem  ex  eea  olyra  et  tritico 
parari  tesUturGalenus.  Ex  olyra  el  (ri* 
ticoparanlGeoponica  111,8,  maceraltini 
triticum  pinsunt,  deinde  sole  siccant, 
postea  aspersa  pilo  rcpetunl,donec  cor- 
tices omnes  fuerint  detriti.  De  modo 
ad  coenam  apparandi  tacent.  Quod 
Harduinus  mecum  sentienti  Tumebo 
opponit  s.  46,  Plinium  iam  antea  de 
trago  docuisse,  id  me  quidem  non 
moratur.  Nam  locus  ille:  simili  modo 
rx  trilici  semine  tragum  fit  in  Campa- 
Miu  diauaxat  et  Aegypto',  nimis  brevis 


eit;et  PUnins  eandem  rtm  varihoo' 
niinibus  celebratam  dtversia  etiam 
locis  saepe  rcpsuiil.  InecMlem  loco  iri- 
Iret  jcauVie  vitiose  poni  videtur  pro 
tritico  U Semine  tc.  adoreo,  seii  ali- 
castro. 

Lidat)  Formam  indas,  Lu^es  — > 
dvtcraSf  clmu  et  sic  in  reliquis  restitui 
volebat  Ponledem  ; recte  ! lla  eliaui 
reconcinnabis  vulgatas  formas  capitis 
sequentis.  Celerum  ordo  naturalis 
esse  videtur  hic  verborum  puri  UuKt 
bene  y in  mortarium  ^ iiulat , cortic. 
ctc. 

Eluatque ) Puto  velle  quod  Mago 
apud  Plinium  4 8 , s.  23 : selamam  in 
calida  maceratam  txporrigy , deinde 
confricari  et  /rigida  mergi , ut  paleae 
Jluctuentur. 

Crenwry  Ptisanae  rreitiomm  ci 
Vegetio  1 , 26,  4 comparavit  Gesner, 
et  ex  Celso  HI , 7.  Addit  ex  Ovidio 
Medk.  fac. 95.  Hordea  ^cm  faciunt, 
iliis  infunde  cremurem.I.dc  expressum 
ex  grauo,  aqua  macerato,  Georgiiu 
Alexandrinus,  succum  ptisanae  inter- 
pretatur Cagnatus  Var.  Ohs.  1 , 50 , 
Scaliger  in  Scaliger.  primis  p.  52  ait 
esse  vocabulum  vetustum  Gallicum 
cremor , unde  sit  Creraoua  appellata, 
pTnpter  soli  ubertatem.  Potuit  etiam 
a crescendo  heri  cremor  et  crementum. 
Iterum  capite  ae<|ueoli  cremor  Domi- 
natur. 
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LXXXVII.  (LXXXVIIl.)  Ainuliim*  sic  facito.  Sili- 
ginem purgato  bene , postea  in  alveum  indat . eo  ad- 
dat aquam  bis  in  die.  Die  decimo  aquam  exsiccato , 
exurgeto  bene , in  alveo  puro  misceto  bene , facito 
tanquam  faex  liat.  Id  in  linteum  novum  indito,  expri- 
mito cremorem  in  patiiuRu  novam,  aut  in  mortarium. 

m 

Cajp.  LXXXVII.  (a)  Amilium  P.  AmjrUum  1.  lemma  Br. 

I.I-G.Br.Ald. 


Gap.  LXXXVn.  Amulum)  PHnlus 
18,  a.  17  : Amylum  ex  tritico  ac  nli- 
gine  f $ed  optimum  ex  trimestri.  lu’ 
•Y/jtio  eius  Chio  insulae  deheU4T , et 
hodie  laudatissimum  inde  est , appella- 
tum ah  eo , quod  sine  mola  Jiat.  3Ia- 
descit  dulci  aqua  ligneis  eans , ita  , ut 
mlegatur , quiiupties  in  die  mutata ; 
melius  Jt  et  noctu , ita , ut  misceatur 
pariter.  Emollitum  , pritu  quam  ace- 
seet  f linteo  aut  sportb  «accatum  te* 
gulae  infu/ulilur  illitae  Jtrmento,  atque 
ita  indole  desuatur.  Probatur  laeuore 
et  le%ntaU , atque  ut  rece?u  sit , iam  et 
Catoni  dictum  apud  nos.  Ila  h.  1.  e 
libris  scriptis  emendavit  Harduiaus. 
Antea  enim  legebatur:  sportis  siccatum. 
iiaccari  seti  colari  voluit  etiam  Dio* 
scorides  H,  123  , qui  iii  legulis  novis 
soli  fervenlissimo  esponi  iubet,  nulla 
(crmcnli  mentione  farta , qtiod  nd 
iMluram  Amyli  non  facit,  nisi  forte 
.1  contactu  tegui:te  defendat  amylum 
recens.  Potuit  etiam  Plinius  aberrare. 
Artem  auiyli  conficiendi  docuit  Dii* 
llaincl  universam  , partem  Le  >Sage 
in  libro  de  eletneolis  frumentorum , 
ct  ex  nostris  vir  doctissimus  lo.  Bec 
maiin  in  Tecbnotogia , qui  veterum 
loca  j praeter  hunc  Catonis , non  ne* 
gleiit. 

Aqnam  exsiccato)  Infra  cap.  156, 
3 debtavstca  : esimito^in  lintnim  exu- 

Script.  R.  R.  Tom.  I 


geio  succum  quasi  heminam , io  pocii- 
lum  Jictile.  ubi  Polit.  2 exugUot  Kdd. 
1.  B R.  extiggUo  halwnt.  Turnebus 
ibi  malelul  exurgeto  ^ I.  e.  exprimito 
Plautus  Rudente  IV',  3 , 69:  exurgrri 
peniciUus  notms  solet  ~*  exurgeho , ubi 
alii  exugi  — > exugeSo.  CetenAi  b.  I. 
malini  aquam  eximito.  Ad  amylum 
ipsum  refertur  exur^fo.  In  fragnieiito 
Accii  Antigonae  apud  Nonium  p.  lUt 
Merceri : Ileus , vigiles  , properate , 
exfiergite  pectora  tarda  , ei^forem  ex- 
tergite. Ita  enim  ex  Codice  PalaL  cor- 
rexit Gcbhard  Aniiq.  Lect.  I,5;ubi 
vulgo  legitur  sofpore  exsurgite.  Com- 
parat Gebhard  locum  KfiDti  apud  Lu- 
Laliitm : (^tm  sese  «xsiocoi  soamo 
runiana  iuuentus.  Mihi  hiK  luco  cxsic* 
eato  ex  glossa  ortum  verbi  exatgrto 
\cl  extergeto  videtur t nec  verbi  exrtr- 
auctoritas  nlla  satu  cerU  reperi* 

tur. 

Faex  fit4)  Gesiier  interpretatur: 
aqua  deoiio  affusa  agitato  , ut  solutis 
granis  et  interfluentibus  corticulis  si* 
niililudlnem  faecium  habeat ; recte  ! 

CVrmorem)  Liquorem  seu  succum 
ex  massa , sacco  seu  colo  indiu , ex- 
pressum, qui  continet  ipsum  amylum 
cum  aqua  mistam , quem  hodie  in 
vasis  ligneis  consistere  sinunt  , ut 
aqua  separetur,  et  amyli  massa  den* 
satior  siccetur  deinde  in  umbra. 

Q 
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id  omne  ita  facito , et  refricato  denuo.  Eam  patinam 
in  sole  ponito, ^ arescat,  ubi  arebit,  in  aulam ° novam 
indito , inde  facito  cum  lacte  coquat. 

LXXXVIIl.  (LXXXIX.)  Salem  candidum  sic  facito. 
Amphoram  defracto*  collo  puram  impleto  aquae'’  pu- 
rae , in  sole  ponito : ibi  lulkilam  cum  sale  populari 
suspendito , et  quassato , su||||etoque ' identidem.  Ici 
aliquoties'*  in  die  (quotidie*)  facito,  usque  adeo 
^ donec  sal  desiverit ' tabescere  biduum.  Id  signi  erit , 
maenam*  aridam,  vel  ovum  demittito;  si  natabit,  ea 
muries  erit,  qua**  vel  carnem,  vel  caseos,  vel  salsa- 


(b)  ut  iDS.a.V.  (c)  oUam  a.V. 

Cap.  LXXXVIIl.  («)  defricato  coUuilotfue  A.  lun(.  G.  (b)  aqua  pura 
Eaedem,  (c)  supUioqtU  L B.  R.  (d)  aliquoticiu  J.  B.  Br.  R.  (e)  cotidie 
P.  V.^imserant  a.  V.  omnes,  (f)  desierit  l.B.Br.R.  (g)  metiam  a.  Gcs- 


Id  omne  deraio)  Haec  verba  alieno 
loco  posila  suol;  postquam  enim  cre- 
mor fuit  espressus,  noii  refricatur, 
sed  su-catur.  Villum  dernonslrant 
etiam  sequentia  eo//i  putum/nete.  tpiae 
male  interjioaitis  verbis  alienis  ab  hoc 
loco  separata  fuerunt  ab  antecedeuli- 
bus,  quibuscum  haerent  neia. 

Cum  bicte)  Lacte  incocto  cpiacritur 
candor,  ut  supra  in  granea.  Kx  latino 
amylo  Galli  fecerunt  Amidon,  nostri 
Ammelmehl  Kraftmehlt  quo  utuntur 
etiam  hodie  ad  opera  pistoria  et  dul- 
ciaria;  eodem  pigmenta  Unctores  in- 
crassant atque  obligant , et  pulvis  ca- 
pillis inspergendus  Qt  inde.  Quum  ad 
lintea  subtilia  duranda  eo  utimur, 
appellamus  Jitarke,  Galli  Kmf>ois.\t- 
teres  ad  usum  medicum  operisque 
pistorii  elcuUnae  adhibuerunt  j amylo 
iura  varia  obligat  seu  inspissat  Api- 
cius IV, 2, VIII, I,  uhi  a/Hy  turn,amolum 
et  o/mdum  scriptum  legitur.  Inde  fa- 
clo  afiij'lara  verbo  utitur  saepe  Api- 
cius. 

Caf.  LXXXVUI.  Saiem)  Debebat 


esse : Muriam  et  udem  candidum  sic 
facito  f ut  apparet  ex  ipso  capite.  Eo- 
dem plane  modo  muriam  duram ; id 
est , qua  carnes  durantur,  cooKcit 
Columella  XII,  6. 

Defracto  collo)  Cotumelia  dolium 
quam  patenlissimi  oris  desiderat,  aqua 
caelesti  aut  fontana  dulci  implet,  in 
eam  sportam  iuticeam  vel  sparteam  , 
sale  candido  repletam , indit , quo 
candidior  muria  tiat.  Hinc  patet  ratio 
colli  defracti  ex  amphora  iictili.  Lectio 
altera:  defricato  coUuitoque^  unde 
orta  sit,  ignoro.  Vertices  amphorarum 
defixos  pro  terminis  habet  Siculus 
Flaccus  Agrariae  R.  S.  p.  6.  Molliter 
obliquo  latere  amphoram  elbclam  iii 
rota  figulina  habetAviamisf  ahul.Xf  J. 

Maetuun  ) Signum  facit  Columella 
caseum  dulcem  demissum  j ubi  vide 
notam.  Geopouica  XX  , : iXp.7)v 

irraxnbv  dtdoxi[saafAlv>]y  ovtu;  aiov 

i^ua  vel  carnem)  Recte  h.  I.  inse- 
runt </tu4  Edd.  1.  1.  G.  Vulgo  rp*o 
post  utUameMa  posiluiu  legebatur. 
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menta  ‘ condias.*  Eam  muriam  in  labella , vel  in  pa- 
tinas' in  sole  ponito.  Vsque  adeo  in  sole  habeto,  do- 
nec concreverit,  inde  llos  salis  fiet.  Vbi  nubilabitur, 
et°*  noctu  sub  tecto*  ponito.  Quotidie,’  quum  sol 
erit,  in  sole  ponito. 

LXXXIX.  (XG)  Gallinas  et  anseres  sic  farcito. 
Gallinas  teneras , quae  primum  parient  ,*  concludat , 
polline,  vel  farina  ordeacea  * conspersa*  turundas^  fa- 
ciat. eas  in  aquam  intinguat  ,*  in  os  indat.'  paulatini 
quotidie'  addat,  es.'*  gula  consideret , quod  satis  siet.' 
Bis  in  die  famat,*  et  meridie  bibera  dato,  nec  plus 

Denim.  (h)  qua  addidi  az  A.  luat.G.  (i)  Vulgo  h.  1.  ioteraerlum  qu» 
omUi  cum  iisdem  Edd.  (k)  condas.  Porro  tnur.  1.  fi.  R.  Br.  (i)  patina  a. 
V.  (m)  ct  om.  6.  Br.  R.  A-  luat  G.  onocta  lens,  (a)  eo  add.  1.0.  Br- 
R.  (o)  Cotidie  P. 

Cz>.  LXXXIX.  (a)  paritat  P.  parierint  a.  V.  (b)  oriroeta  P.  (c)  eon< 
sparta  P.  1.  B.  R.  Br.  (d)  curandas  aut  cxsrwidat  lens,  curandas  Bruscli. 
(c)  intingat  I.  B.  R.  Br.  et  insuper  ins.  a.  V.  (f ) mittat  1.  B.  R.  Br.  (g)  cotidie 
P.  (h)  et  l.B.R.Br.  H ex  k.  lunt.  G.  (i)  sit  Br.  faciat  1.  fi.  H.  Br. 


Saltim  debebat  esse  qui.  Festus:  Mu- 
ries esi  ea , quae  Jit  ex  tale  sordido  in 
pila  pinsato  et  in  oUam  fritilem  coth 
ieclo  ibiquc  operto  et  gypsato  et  ai 
fumo  percocto , cui  virgines  Vestales 
terra  ferrea  secto  et  in  seriam  eottiecto 
aquam  iugem  vel  quamlibet , praeter- 
quam qi4as  per  Jittsdat  venit , atldu/tt  , 
atque  ea  demum  in  tacrijieiit  tOunSur, 
Vode  emendari  debet  locus  Varronis 
apud  Nonium  p.  tU6,  editionis  Paris. 
t583  v ubi  Fabii  verba  sum:  Tesjit 
et  taU  , quo  sale  sordtdum  ustum 
ast,  et  ollam  rudem  facile  abiectum 
est , et  postea  id  sal  virgines  F eaudes 
serra  ferrea  secatU  i ubi  Merreriiis  p. 
22.3  dedit:  muries  jit  ex  tidc  ^ quod 
sate  sordidum  suetum  est  et  ia  oUam 
rudem  JicliUm  adiectum  est , et  postea 
id  sali  et  in  notis  probat  cnrrectiooem 
sal  sordidum  tunsum  est.  Scaltger  ad 
Varrouctii  p.  77  correxerat ; Bxjk  est 


saU  sordidum  quod  UutStm  est  et  m 
oUam  fritilem , laudato  Festi  loco : 
Exfit  purgamentum , unde  hodie  re- 
matut  suffitio.  Ilunc  salem  Vcslalas 
molae  farreae  addebant , quam  ter 
in  anno  conficiebant. 

Gap.  LXXXIX.  Are  plus  aqua  sita 
tift ) Gesner  interpreUtur : ne  hora 
wia  amfdius  aqua  absit.  Pontedera : at 
horae  ta/ttum  tptXio  aaihus  bibaedi  po- 
testas fiat.  Sed  ez  verbis  hanc  sen- 
tentiam non  licet  czswlpcre.  Libri 
fere  omnes  oqtiAS  ita.  Edd.  L 1.  G. 
aquam  mnie  sinat.  G>lttmella , Varro  , 
Pelindius  in  g.illiiiis  saginandis  polus 
mentionem  non  faciunt,  sed  anseribus 
ter  in  die  escam  et  largam  aquam 
praebent . gallinis  vero  post  escam 
aiiqaanlulum  temporis  dant  vagandi, 
ut  pediculos  corpore  expurgent.  Iliae 
malim  h.  1 . legere:  ssee plus  vagari  sinat 
kertun  unant ; aut « si  forte  ad  potum 
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aqua'  sita  siet  horam  unam.  Eodem  modo  anserem 
alito,  nisi  prius  dato  bibere,  et"  bis  in  die bis  escam. 

XC.  (XCI.)  Palumbum  recentem  sic  farcito.*  Vti 
prensus*'  erit,  ei  fabam  coctam  tostam  primum  dato, 
ex  ore  in  eius  os  inllato  item  aquam,  hoc  dies  vii.  fa- 
cito. Postea  fabam  fresam  puram , et  far  purum  fa- 
cito, et  fabae  tertia  pars  ut  infervescat,  quum*  far'* 
insipiat,  puriter  facito,  et  coquito  bene,  id  ubi  exco- 
xeris* depsito' bene,  oleo  manum  unguito.'  primum 
pusillum , postea  magis  depses , oleo  tangito  depsito- 
que,*"  dum  poteris'  facere  turundas,*  ex  aqua'  dato," 
escam  temperato. 

(l)  a^uis:  ita  1.  B.  R.  Br.  aqua  Ua  P.  aquam  anle  sinat,  quam  horam  A I. 

l'G.  aquas  sitiat  vci  sitiaiU  h.  u.  Trill.  Obs.  -p.  463.  (m)  H om.  a V. 

(n)  tl  in»,  a.  V. 

Cap.  XC.  (a)  Ila  ante  Victonuoi  legebatur,  qui  verba  sic  facito  omisit, 
(b)  prrhetLsas  J.  l-(r.  A.  (c)  tum  est  in  editione  Castigationum  Victori! 
Gryphiaua  cl  R.  Stephani  tS43.  (d)  fervete  iucii>iet  l.I-G.  h.  ftr  incipial 
le.  H.  Br.  far  inspiciat  Pol.  (e)  cxUuais  P.  excluserit  Cod  Gronovii.  excus- 
seris I.  B.  H.  Br.  (f)  deponilOf  bene  a.  V.  (g)  ungito,  et  6eue  coquito, 
donec  densa  sitU  , et  parum  olei  infottdito,  et  commisceto  bencf  dein  pascito, 
et  saepe  cl  ftanun  dato , et  aquam  mixtam  ceno  potui  dato , et  jHiri  modo 
potens  turundas  incrassare.  Wrat.  depositoque  B.  R.  luiit.  Gr.  G.  inserunt. 
depositoque  lens.  Br.  Aid.  Ba.  II.  A.  (h)  depositoque  lunt.  (i)  poterit  P. 
(Ic)  et  eas  add.  A.  Ba.  G.  (1)  aqua:  des  escam  temperatam  I.  D.  Br.  R 

(m)  et  add.  A.  Ba.  G. 

dimitti  voluit ; nec  plus  aquari  sinat  quinque  optimus  Vossianus  liber  pa- 
horam  u/iam.  Deinde  ut  sensus  et  diflfe*  lumhem  nominat,  lestanle  i.  t'r.  Gr. 

renlla  constet,  msi'  saepius  dato  bibere  p.  805. 

his  in  die , (er  escam.  Roltboell  p.  47  Et  fabae  pars  ) Recte  Ponledera  le* 
malebat : nec  plus  aqua  sita  siet  coram : git  et  distinguit : faeito  ; et  fabae  pars 

At  si  coram  est  aqua , quid  opus  gal*  tertia  ubi  infervescet , tum  far  insipias, 
liliis  bibere  dare  erat  ? Ceterum  palumbos  VaiTo  et  Colu- 

Cap.  X(L  Recentem  nc  farcito)  Ita  melia  farciunt  alia  ratione  veluli  gal- 
recte  Edd.  ante  Victorium, qui  omisit  linas. 

verba  sic  farcito;  quod  facium  tamen  Excoxeris)  Malebat  Pontedera  ex- 
laudat  el  defendit  adeo  Gesner.  No*  cusseris , aiil  exiucris , antiquo  more 
biscura  sentit  Pontedera.  Ceterum  in  dictum. 

Vai-ninis  loco  altero  lil,  9,  aect.  21 , Depsitoque  dnm) Pontedera  conigit 
pftUanhes  scriptum  exstat , in  reliquis  depsito  usque  dum  , ex  inore  Caloni». 

nominatur.  Alia  Plinii  locis  Escam  temperato)  Nc  plus  lutua» 
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XCI.  (XCII.)  Aream  sic  facito.  Locum  ubi  facies* 
confodito , postea  amurca  conspergito  bene,  sinito- 
qiie  combibat.  Postea  comminuito  glebas  bene.  Dein- 
de coaequato et  paviculis  verberato.  Postea  denuo 
amurca  conspergito,*  sinitoque  arescat.  Si  ita  feceris, 
neque  formicae'*  nocebunt , neque  herbae  nascentur. 

XCn.  (XCIII.)  Frumento  ne  noceat  curculio,*  neu*’ 
mures  tangant , lutum  de  amurca  facito , palearum 
paulum  * addito , sinito  macerescant '*  bene  , et  subi- 
gito bene eo  granarium  totum  oblinito  crasso  luto , 
postea  conspergito  * amurca ' omne  quod  lutaveris. 

Cap.  XCI.  (a)  facias  a.  V.  (b)  iW<*  coquito  Cod.  Gronovil.  (c)  eontpar- 
f^itn  I.  B.  Br.  R.  M.  Po.  2.  (jA")  ftrmiva  noechit  I.  B.  Br.  R. 

Cap.  (a)  fpufpdin  a.  V.  (b)  nec  I.  B.  R.  Br.  ne  Herv.  (c) /mu/i/h 

a.  V.  addit  Br.  (d)  marcetcant  a.  V'.  (e)  bene  oia.  a.  V.  (f)  oonspargito 


danttn  infercias,  quam  aAis  conco* 
querc 

Cap.  XCI.  Jream)  Infra  c.  4 29  est 
rectiiKi:  Arcamuhi  frumentum  teratur, 
sic  facito.  Confodiatur  mimde  terra-,  ubi 
•legendum  pulocrrCA.  .Sic  enim  Pliuius 
4 8 , secl.  7 4 : Aream  ad  messem  creia 
praeparare  Calotiis  u tUeutia  amurca 
temperata,  f^irgilii  opeiosius.  Maiore 
ex  parte  aequant  tojitum  ei  fimo  btJmlo 
dilutiore  illituatt.  Id  salit  ad  pulveris 
remedium  videtur.  Virgilius  I,  (79, 
area  creta  solidanda  tenaci.  In  Plinio 
lege : praeparare  VirgiUi  sentetUia , 
amurca  lem/terata  CtUonit  operosius. 

Sinitoque)  Infra;  ut  comlnfaU  quam 
pUtrimum  , coinminuito  terram  , et  cy- 
lindro aut  paviada  coaeqtsato;  partim 
rectius, partim  minus  iulegrc.  Plinius 
47  , s.  4 4:  area  aequata  cylindris  aut 
volgiolis. 

Postea  acescat  ) Hacc  infra 

omissa  sunt.  Male. 

Ctui.qKi gito)  Hinc  Pliuius  45,  s. 
8 : Aouu-ca  tiihigi  areat  terendis  mes- 


sibus ut  formicae  rimaeque  a^nint : nhi 
Codex  Toletanus  subiici  areae  amurai/n 
habet.  Praeterea  recte  ibi  herbae  pru 
rimae  corrigi  voluit  Piniianus.  Geo* 
ponica  II,  26 : ■/yvt  dc  xarst- 

Tiiv  «Xm  xpdpy-n  i7r(A!zt> 

TU  ‘ 0U7.U  yzp  Oi 

folxe;  oux  adixbdooat.  Si  Plinius  si- 
militer aream  aequandam  cylindro 
dixisset,  recte  tunc  rimarque  lial>crrt. 
Columella  etiam  1,  6 rimas  caveri  ila 
ait.  Infra  cap.  4 29  additur  ct  quum 
pluerit  lutum  non  erit  i ubi  vldenutam. 

Cap.  XCII.  Lutxun  de  amtaxa)  Ar- 
gumentum omne  repetitum  infra  r. 
4 28  ad  habitationem  delutandam 
inepte  translatum  fuit.  Ibic.vt:  Si  ha- 
bitationem delutare  vis  , terrmn  qiuim 
maxime  cretosam  vel  rubricosam  «u- 
mito  elc. 

Macerescant ) InlrSi  c.  4 28  est:  si- 
ruto  qtutiriduum fracescat.  Vnde  etiam 
h.l. malim  macerescat,  scilicet  lutum. 

Subigito)  Infra;  ubi  bene  fracuerit, 
rutro  concidito,  nhi  conciderit,  delutaUi. 
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l~8  M.  CATO  CiP.  94 

M)i  aruerit,  eo  frumentum  refrigeratum  condito, 
curculio''  non  nocebit. 

XCIII.  (XCIV.)  Olea  si  fructum  non  feret  ,*  abla- 
queato. Postea  stramenta  circumponito.  Postea  amur- 
cam cum  acpja  commisceto  aequas  partes.  Deinde  ad 
oleam  circumfundito , ad  arborem  maximam  ampho- 
ram unam’’  commixti'  sat*  est.  Ad  minores  arbores 
pro  ratione  indito.  Et  idem  hoc  si  facies  ad  arbores  * 
feraces,  eae  quoque  meliores  fient.  Ad  eas' stramenta 
ne  addideris. 

XCIV.  (XCV.)  Fici  uti  grossos  teneant,  facito  om- 
nia, quo*  modo  oleae,  et  hoc  amplius,  quum  ver 
adpetet terram  adaggerato  bene.*  Si  ita  feceris , et 


. B.  B.  Br.  M.  Po.  3.  ul  alihi.  (g)  6en^  inser.  m.  V.  (Ii)  fiurffulo  a.  V. 

Cap.  XfJlII.  (a)  Jert  a.  V.  (b)  Victorius  e!  Gesn.  unutm.  (c)  enmmisti 
J.  I*fi.  (d)  taiin  a V.  (r)  hae  a.  V.  (f)  tamen  a.  V.  except.  lunll. 

Gap.  XCIV.  (a)  quae  a.  V.  (b)  apparet  1.  B.  R.  Br.  (c)  terram  I.  B.  R.  Br. 


Gap.  XCTII.  Oira)  Pars  horum  !e- 
f»ilur  supra  cap.  36,  ubi  vide  locum 
Plinii  j ({ui  haec  repetiit , et  notam.  . 
Arborum  vctuslantm  radicibus  abla> 
ijueatia  stramenta  circumponit  hodie* 
«pic  pars  Italiae , teste  Swinbunie  Ili* 
nerar.  Sicil.  T.  I,  p.  467. 

j4mpfioram)  Antiquam  lectionem, 
a Plinio  comprobatam,  recepi  , qui 
deinde  ad  minorum  radices  urnam 
amurcae  addi  ait.  Sod  ne  sic  quidem 
lorus  integer  est , quem  ex  loco  Co- 
lumellae, supra  ad  cap.  36  posito, 
sic  redintegro : ad  minores  arbores 
uriMm;  ceteris  pro  ratione  indito.  Ve- 
stigium verae  lectionis  est  in  antiquis 
editionibus , ubi  exstat  amphoram 
ufiam. 

Arbores  feraces')  1.  e.  pomiferas. 
Plinius  enim  I7.,s.  97  ex  b.  1.  in  olea 
hoc  iunpUus,  strameiUis  ante  circumpo- 
sitis. Kliam  haec  Columella  hinc 


transtulit.  Vide  locum  ad  c.  36  appo- 
situm. Stramenta  tamen  is  omisit ; 
nec  ego  quidem  salis  inlelligo  ratio- 
nem discriminis,  quod  facit  Cato  in 
olea  aegra  et  sana.  In  aegra  forte 
cavit,  ne  amurca  ipsas  radices  tange- 
ret, et  laederet. 

Cap.  XCIV.  Fici)  Plintiis  t7,  secl. 
47  : item  fico ; huius  praecipue  vett 
terram  adaggerari  radicibus : ita  futu- 
rum, ut  non  deciilant  grossi ; maiorque 
Jbecunditas  nee  scabra  prrn>euiat.  Ita  es 
libris  scriptis  emen4a\it  Harduinua 
vulgatum  tvfrrrm  terram ; atque  ita 
voluit  legi  Meursttis  ad  h.  I.  Contra 
Pnnledera  ex  Plinio  et  Edd.  vetusta- 
rum lectione,  quae  adaggerato  terram 
ha!>ent,  Catoni  reslitiii  volebat  vete- 
rem terram ; quod  miror.  Ceoponica 
X,  48  trunco  aiTundi  iiibent  an^turram 
aqua  aequaliter  mistam,  et  ablaqueari 
circa  Pleiades. 
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"rossi  non  cadent,  et  fici  scabrae  non  fient,  et  inulto 
feraciores  erunt.^ 

XCV'’.  (XCVI.)  Convolvulus*  in  vinea*’  ne  siet.° 
amurcam  condito , puram  bene ^ facito , in  vas  ahe- 
num  • indito  congios  il.  postea  igni ' leni  “ coquito  , 
rudicula  agitato  crebro  usque  adeo,  dum  fiat  tam 
crassum  tpiam  mei.  Postea  sumito  bituminis  tertia- 
rium , et  sulfuris'  quartarium.  Conterito  in  mortario  ^ 
seorsum’  utrunque.  Postea  infriato  quam  minutissime 
in  amurcam  caldam , et  simul  rudicula  misceto , ct 
denuo  coquito  sub  dio.'  Nam  si  in  tecto  coquas,  quum 
bitumen  et  sulfiir  additum  est , excandescet.  Vbi 
erit  tam  crassum."  quam  viscum,  sinito  frigescat.  Hoc* 
vitem  circum’’  caput,  et  sub  brachia  unguito,’  con- 
volvulus ' non  nascetur. 

✓ 

C.kr.  XrV.  (a)  , Cotu><ih>otm  Pol.  <.  Invoh^ohts  ft  Cfmvchntnt 

Pol.  2.  Cfinvolvoln.*  Brh.  (1>)  viuia  P.  (c)  fiat  a.  V.  (f?)  trnrjaciio  iuurt. 

I.  B.  R.  Hcrv.  (e)  aenntm  a.  V.  aheofum  (f)  I.  B.  R.  Br.  (g) 

levi  a.  V.  (h)  croxsa  I.  I-G.  A.  (i)  stdpwis  P.  (k)  per  te  I.  B.  R.  Rr. 
(I)  eelo  add.  Pol.  et  Cod.  Gronovii.  (m)  snlpur  P.  (n)  craua  luntt.  (o) 
Hac  lunlt.  (p)  sub  I.  B.  R.  Br.  (q)  migito  a.  V.  (r)  convolvolus  1.  B. 
Po.  2. 


Scabrae')  Sunt  quae  Geoponic.  X, 
fiO  ^&ipuu97i  dirunttir,  rui  vitio  me- 
dentur rubrica  aqua  diluta  et  trunco 
allita  , et  scilla  radicibus  plantae  |ub- 
iecU.  Scabie  et  cochleis  in- 

festari ficos  in  locis  quibusdam,  mo- 
net Theophrastus  II.  P.  IV,  1 6,  atque 
inde  Pliniu.<  t7  , s 37  , n.  4. 

Cap.  XCV.  Convfilvulus^  Plinius  1. 
c.  Simili  modo  ne  eon\>ol\Mdus  Jiat  in 
vinea,  amurcae  congios  duos  decoipti 
in  crassitudinem  mellis , mrstaque  cum 
bituminas  tertia  ftarte  et  sulphuris  quarta 
sub  dio  coqui , quoniam  exardescet  sub 
tecto.  Hoc  vites  circa  capita  ac  sub 
brachas  ungi ; ita  tum  fore  conuoiutdwn. 
Brachia  esse  ramos  , bene  monuit 
Meursius ; capita  sunt  radices.  In  li- 


bris scriptis  simul  exstat  Involvolus. 
Festus  : inuoluolus  yermicuU  genus , 
qui  se  introluit  pampino.  Involvolum 
voest  Plautus  Cistell.  IV,  2 , 63  : in- 
voiyolum  qui  in  pampini  folio  intortu» 
im/dica£  se. 

Qua/tarium)  Quartam  partem  In- 
terpretatur Plinius.  Ita  utitur  etiam 
Coliipiril^  XII  ,5,4.  Postea  infricato  ■ 
Codex  Gronovii. 

Excandescet  ) Plinius  exardescet. 
Ignem  concipit  tota  massa  et  pericu- 
lum inde  lecto,  iiiniile  est  experimen- 
tum ihaumaturgi  memoratum  a Ga- 
leno , qui  candelam  exstinctam  pa- 
rieti, antea  sulphure  Illito,  clam  up- 
pr<q>inquabat , atque  ita  accendebat. 

Hots  naseetstr  ) Victorius  in  editis  et 
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II.  CATO  CAP.  96 
XCVI.  (XCVII.)  Ove*  ne  scabrae  fiant,  amurcam* 

Cir.  («)  atiturcam  pvnun  a aquam  uhi  h^.  drferluerii  A.  Iiint.  Ci. 


manuscriptis  libris  esse  sit  nasce6it^ 
et  in  margine  optimi  Codicis  eadem 
manu  eue  scriptum  noceiit ; quam 
lectionem  praeferebat  Pontedcni.  Ge> 
sner  neutram  varietatem  in  libris  Po> 
litiani  aut  editionibus  antiquis  repe* 
risse  se  testatur.  De  convolvulo  diai 
ad  Columellam  X < 333.  Remedium 
fere  idem  est » quo  Asi.itici  liodie 
utuntur.  Scilicet  Strabo  VII » p.  497 
de  fontibus  asphaltt  Apolloniae  Kpiri 
tradcos  ea  Posidonio;  Xiyit  d’sx<tv9t 
xal  Trv  apfftXtnv  yiv  r«v 

tv  Zi)ktvx(a  rfi  /itrxX^uofttfvny 
9CX0C  ct^sffAou.  Xpt* 

o3st7xv  yxp  prr’  Aumu  p3iiptty  ri 
JTpiy  iwi  «y;  ^l^aTTOvc  T«t 
(lcg«  «fo  pfCnt ) ivajSxvai. 
TotavTxv  d*  vjptSfr, vzt  xai  sa  ‘Podw 
icpvTayviyoyrac  adroO , rActovot  d’  «♦ 
/sutu  detavzi.  Dioscoritlcs  V,  ex  qun 
sua  Plinius  35 , s.  56 , usum  terrae 
ampelilidis  ex  genere  bituminoso  ad 
vites  illinend.is  commemorat;  prae* 
terea  Galenus  IX  S.  M.  Facult.  Aetius 
et  Oribasius.  latn  olim  Theophrastus 
de  Lapidibus  pag.  398  » ed.  Heinsii : 
jtjpt  di  Kilixcay : mt»  n«  f,  f^rrat  yA 
xai  yfviTac , yh^x^x.  ravrx  d’  aXii- 
povoi  rxi  afinAowt  xvri  irpof  rovt 
era;.  liodieque  asphallum  maris  sic 
dicti  mortui  ludeae  oleo  liquatum, 
fjamar  appellatum.  Arabes  truncis 
aritorum  contra  noxia  insecta  illiftunt, 
teste  Mariti  Itinerar,  prioris  IHeroso- 
lymit.  pag.  426 , et  5 1 2 , ven.  germ. 
involvulus  videtur  esse,  qui  cur* 
culio  bacchus  Linnaeo  dicitur;  is 
ova  foliis  vitis  seu  pampinis  convo- 
lutis concredit , unde  enatae  erucae 
seu  vermes  in  terram  decidunt,  ibique 
transformantur  in  animal  perfectum 
>ui  gcncru.  Hesyi-hiiu  insectura  bo« 


appellat  et  et  a^oo(.  Veterum 
loca  posuit  BAKhart  Hierox.  II,  p.  571« 
InCarntoiia  appellatur  £asCoMc2A>  teste 
Scopoli  Anno  V hislor.  naturali  pag. 
90.  Remedio  hodie  utuntur  eo , ut 
pampinoa  intortos  cum  ovis  colligant 
et  collectos  comburant.  Praemiis  pu* 
blice  propositis  exitium  noxae  huius 
quaesiverant  nostri  homines,  et  varia 
remedia  a acriptoribtis  prodita  cxcer» 
psit  Bcckmann  io  Bibli  >th.  Occonoxn. 
Vol.  11,  pag.  309,  et  338.  Vol.  XUI> 
p.  27.  Vide  et  Sprengeri  Cult.  viAeae 

р.  429.  Celerum  bitumine  cum  oleo 
misto  vitea  linit  Colum.  Arbor.  t4, 
ne  formicae  adseendant , certiore  ef- 
fectu. In  Hiingaria  acarabaei  genus 
depopulatur  x ites , referente  Mitter- 
pacher  Klem.  rei  rusticae  T.  II , pag. 
76,  quod  Scopoli  Lelhrum  vocavit, 
lucanum  apterum  Laxmann  in  Gom- 
ment.  Petmpol.  T.  XIV,  p.  .594  , pi- 
ctum in  (ab.  24.  Campas  vitium  nasci 
prohiberi;  st  circa  vilium  crura  bitu- 
men e(  sulfur  incendas  . tradit  Palla- 
dius I,  35,  6.  Stercoris,  galbani  , 
eomu  cervini  et  lilii  radicum  fumum 
contra  rrrac  vitium  adhibet  Actius  de 
Alexiph.  c.  5S. 

Cap.  XCVI.  Ite  seahrae')  Oeoponica 
XVIII , 8,  sed  inpritnis  pertinet  locus 

с.  <8:  0'Jdf  Txv  dp;fny  npoTKf 

yinin  ti  ofe  7rpoi(tro;uv  ( c.  8 ) perA 
TO  x,llpxi  T»  KfiO^xri  Tic 

il  dpiAn^zyroc  mo  ovpjSx,  Stpx- 
irtvT{f(  awTxy  oOtmc*  dp^pyn  etvaVof 
dir. .Sierat  x«t  od^p  rtxpMV  ^oyjuf 
dtro^pz^tvrMy  xxt  XlvxoO  olyov, 

TO  (<T0V  ixMTOV  ** 

•9ippzivfTX(  xai  TO  trpdjSxToy  tovto* 
imduo  np/pa;pfyir  rf,  rptTiw 
dc  udxTt  3aAaffUbM  ^ AXur,  <9tppn  Xou- 
t/ov,  xa»  pira  taura  iVan  irorqAu. 
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condito,  puram  bene  facito,  aquam,  ubi lupinus  de- 
ferverit,' et  faecem'  de  vino  bono  inter  se  omnia 
commisceto*  pariter.  Postea  quum  detonderis,*^  unguito 
totas , sinito  biduum  aut  triduum  consudent.  Deinde 
lavito  in  mari : si  aquam  marinam  non  habebis , faci- 
to ' aquam  salsam , ea  lavito.  Si  haec  sic  feceris , ne- 
que' scabrae  flent,  et  lanae  plus,  et  meliorem  habe- 
bunt, et  ricini  non  erunt  molesti.  Eodem’  in  omnes 
quadrupedes  * utito ,'  si  scabrae  erunt. 

XCVII.  (XCVIII.)  Amurca  decocta' axem  unguito, 
et  lora , et  calciamenta , et  coria  : omnia  ‘ meliora 
facies. 

XCVIII.  (XCIX.)  Vestimenta  ne  tineae  tangant, 
amurcam  decoquito  ad  dimidium;  ea'  unguito  fun- 
dnm  arcae,  et  extrinsecus,  et'  pedes  et  angulos.  Vbi 
ea  adaruerit , vestimenta  condito.  Si  ita  feceris , ti- 
neae • non  nocebunt.  Et  item  ligneam ' suppellecti-  2 


(b)  in  lupino  I.  B.  Br.  R.  (c)  defruerit  P.  cl  Cod.  Gronov.  (A)  fecem  Ba. 
H.  Gr.  G.  (e)  pariter  omnia  sumito  et  bene  commieceto  A.  lunt.  G.  (f) 
tltiuittlerit  1.  B.  Br.  R.  A.  Ba.  H.  lunt.  deUatd.  Aid.  Ba.  G.  (g)  faciet 
atptam  salii  I.  6.  Br.  H.  (h)  non  ].  B.  Br.  B.  A.  Ba.  G.  (i)  modo  add. 
a.  V.  (k)  epuuiripedes  P.  (1)  utitor  Uervag. 

Caf.  X(A'11.  (a)  ei  add.  a.  V.  eoria  omnia  et  scilicet  Edd-  primae  habent. 


Caf.  XCVIII.  (a)  et  ungito  I.  B.  Br. 
Crcsc.  (b)  et  om.  a.  V.  et  Cr. , (c) 

Eadem  remedia  quasi  ex  Celso  repetit 
Columella  VII  2 4,7,  qui  quarto  die 
mari  mergit.  Aliter  curat  Varro  ton- 
sas II,  iif  7.  Plinius 22,  s.74  : lupini 
sanant  et  scabiem  tpsadrupedum  onutium 
in  amurca  decocti  vel  utroque  liquore 
postea  mixto.  Ceterum  Vrsiiius  ait  in 
\etcribus  Codd.  esse  tcahejuau. 

Amurcam  condito)  Ita  etiam  est  c. 
95 : anuircam  ootuiito , puram  6eite  fa- 
cito. Vtroqiie  vero  loco  inteliigo  quasi 
sit  scriptum  colato  j quod  (ieri  iubent 
Geopotiica , ul  fiat  amurca  insulsa. 


R.  « ea  UN^.  A.  dimidiam  , eo  wig. 
tiniae  P.  (d)  ligneam  om.  I.  B.  Br. 

Quae  cautio  in  remedio  praecedenti 
eo  magis  necessaria  est,  quod  amurcae 
coctae  miscetur  sulphur  et  bitumen. 

Cap.  XCVU.  Axem)  Plinius  15,  c. 
8 : lora  etiam  ac  coria  omnia  et  eoi- 
eeamiiut  axesque  decocta  ungi ; atque 
aeramenta  contra  aerugiium  colorisque 
gratia  eUgasUioris  ; et  totam  supellecti- 
lem ligneam. — vestiarium  euam  contra 
teredines  ac  noxia  animalia  amuroa 
adspergi. 

Caf.  XCVili.  Adaruerit ) Cre<tcent. 
aruerit  — noeebiua.  Item.  Saltim  et 
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lem  omnem  si  ungues,  non  putescet etquuinca  ter-- > 
seris,  splendidior  fiet.  Item  ahenea' omnia  unguito, 
sed  prius  extergeto  ’ bene.’’  Postea  quum  unxeris . 
quum'  uti  voles,  extergeto,’  splendidior'  erit,  et 
aerugo'”  non  erit  molesta. 

XCrX..  (C.)  Fici  aridae  si  voles  ut  integrae  sint,  in 
vas  fictile  condito,  id  amurca  decocta  unguito. 

R.  Pol.  Uqnum  ftddidll  A.  Ra.  G.  (<>)  putrescft  a.  V,  putrescit  Cr.  (f) 


uruca  «.  V.  ct  Cr.  aruea  ' K\A. 

(iin.  1.  B.  Hr.  n.  (i)  ea  1.  B.  Br. 
B.  Br.  R.  iterum  extergito  A.  Iiint. 
B.  Br.  R. 

anic  item  oaniUendum  puto.  Editm 
mra  antiqua  Cresc.  habet  eoruiiia  n 
hoc  fecerit.  Basileenai»  veH>a^  vesti- 
neiita  condita  omuit. 

Qimm  imxrrit')  Haer  verba  omisit 
Creat*,  deinde  liabct  ^^oiucris. 

Cap.  XCIX.  f^as  /?cti/e)  Plinius  tii, 
e.  8 ei  h.  i.  ac  vajia  fictilia  , in  tjueit 
ficum  aridam  liheat  asservor^. 

yimurca  decocta)  Qmnn  iam  ro- 
piose  amurcae  l.iudes  tractaverit  Cato, 
dicamus  breviter  de  natura  amurrao. 
Nomen  es  Graeco  apopyri  ductum 
Gst.  Servius  ad  G^rgic.  1,  i 94,  sordes 
esse  monet  olei , sed  ea.i , quae  praece* 
dantoleiim ; illasvero,  quae  sequantur 
oleum , faeces  dlci , et  amurcam  pro> 
nuQciari  veliit  amurgam.  Cato  64  t 
oliumst  poteris  his  in  die  depleto',  nam 
olfftm  quam  diutissime  iu  amurca  et  f ra- 
dius erit,  tam  delerrimucn  erit.  Ibid. 
ait : ut  in  tabulato  diu  ut , ut  fradda 
sit , quo  facilius  oleum  afficiant.  Simi- 
liter Columella  Xil,  50,  ti:  si  quae 
faeces  aut  amstreae  in  fundis  vasorum 
suhtederini.  Sunt  igitur  fraces  seu 
faeces  eaedem  natura , sed  diversae 
tempore.  Ita  enim  in  olei  viridis  fa- 
ctura olivae  variatae  prelo  sublidun- 
tur , ut  amurcam  easudeal ; quod 


(g)  eietereito  0.  V.  et  Cr.  (h)  bene 
R.  et  ea  A.  luiU.  G.  (K)  extergito  I. 

(I)  splendior  lens,  (m)  ensgo  I. 

exsaniari  dixit  Columella  XII,  47,  <0, 
c.  50 j <0,  et  <3,  c.  5.5,  2.  deinde 
sale  addito  oleum  eiprimitur  demum. 
Hae  sunt  igitur  sordes,  quae  oleum 
praecedunt.  Sed  amurca  etiam  dicitur 
de  sordibus,  quae  sequuntur  oleum. 
Oolum.  XII,  50,  t1:  quanto  ta^uu 
Iramlalione  ipsa  ventilatur  oleum,  tanta 
fit  liquidius  et  amurca  liberatur  Sci- 
licet in  nigrescente,  seu  varia,  rt 
nigra  seu  matura  oliva  amurca  non 
exprimilur  ante  prelo , quod  nec  heri 
potest , sed  cum  oleo  baccae  com- 
mixta intime  post  facturam  demum 
in  lacu  seu  doUo  subsidit.  Amurcam 
baccae  seu  sordes  praecedentes  oleum 
Varro  I,  64  humorem  aquatilem  ar 
retrimentum  vocat  ■,  ubi  simul  docet , 
quem  ad  modum  decoquatur.  Et 
Geoponica  IX,  19  amurcam  subsi- 
deiitem , olei  partem  aquatilem  esse 
monent , to  i^arsidse ; eamque  sale  , 
inprimis  nitro  eliquari , conseiiticute 
Columella  XU,  50,  t2,  qui  addit , 
oleum  Don  recipere  salem.  Quodsi 
igitur  depurandi  olei  et  ab  amurca 
separandi  causa  sal  additur , 6t  inde 
amurca  salsa.  Alia  erat  insulsa,  quam 
ili  le  rustica  saepe  adhibent  hi  Scri- 
ptores, quum  sal  addiliis  noa  fiiit. 
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C.  (CI.)  Oleum  sic  * in  metretam  noram  inditurus 
eris:  amurca  ita  uti  est  cruda  prius  colluito,  oppilato; 
agitatoque  diu,  ut  bene  combibat.°  Id  si  feceris,  me- 
treta oleum  non  bibet,  et  oleum  melius  faciet,'*  et  ipsa 
metreta  firmior  erit. 

CI.  (Cn.)  Virgas  murteas  * si  voles  cum  bacis ser- 

Cir.  C.  (a)  Ila  pro  si  1.  B.  R.  Br,  (b)  iiuiitururus  P.  traditurus  es  Creac. 
(r)  connhat  Pol.  i.  conubal  Pol.  2.  ita  \tta\da  est  calida  %xl  cruda  prius 
collinito  t oppilato  f afjitatotpst  diu  Cresc.  unde  oppilato  inserui  cum  Ponte* 
4kra.  (d)  fuerit  a.  V.  praeter  luott.  qui  JSet. 

Car.  CI.  (a)  mrrteas  a.  V.  (b)  haceis  1.  B.  Br.  R.  H.  Gr.  G.  BI.  Po.  2. 


Denigrare  terram  dixit  Varro  1 , 55. 
Sed  audiamus  nunc  Plinium  t5>s. 
S : Olivae  constant  nucleo,  oleo,  earne, 
amurca;  sanies  haec  est  eius  amara. 
Fit  ex  aquis;  ideo sieciiatihus  minima, 
riguis  copiosa.  Suus  quidem  olivae  sttc- 
cus  oleum  est;  idque  praecipue  ex  tm* 
maturis  iMelt:  gimus ; sicut  de  omphaeio 
docuimus.  Augetur  oleum  ad  Arctari 
exortum  a.  d.  XKI  Cedendas  Octobris, 
postea  nuclei  increscunt  ei  caro.  Quum 
sitienti  imbres  copiosi  accessere,  vitiatxtr 
oleum  in  amurcam.  Htduscolor  edivam 
cogit  nigrescere:  ideoque  incipiente  ni~ 
gritia  mijumum  anwrcae,  ante  eam 
tsihil.  Est  error  hominum  falsus  exi‘ 
sSimantium  matxtritatis  initium , epsod 
est  vitii  proximum ; deinde  epsod  oleum 
crescere  olivae  came  arbitrantur,  quum 
sucau  omnis  in  corpus  abeat , lignum^ 
que  intus  grandescat.  Deinde  idem  a. 
eadem ; tarde  putrescentium  in  omur* 
cam  — qnum  omni  mora  in  tabulato 
oleum  decreseert , amstrca  augeatssr  — 
quanto  ea  cofuexuor  reperiatur  adieetis 
diebus.  Quae  quidem  omnia  debet 
Plinius  Tbeo|dirasto  C.  P.  VI , 4i  , 
qui  tamen  plura  multo  habet,  opi- 
nioni huic  ab  aliis  opposita.  Amurca 
in  pelle  olivae  nascitur,  dchinr  in 
pulpam  di^tnliuitur,  eamque  nigro 


tingit  colore.  Presta  Memoria  intorno 
p.  XLI.  Itali  la  morchia , Hispani  AI- 
pechin , Galli  la  Lie.  Non  satis  natu* 
ram  amurcae  investigasse  videtur  Ber- 
nard  p.  <33,  nec  a fracibus  distinxisse, 
qui  amurcam  putat  nasci , olei  parte 
cumcamibus olivarum  putrescentibus 
commixta  atque  adhaerente.  Ipse 
amurcam,  oleum  praecedentem.  Cetos 
principe , principe  aqueux , amurcam  , 
oleum  sequentem  , les  mares  d’oUvts, 
grigttons  et  lie  vocat. 

Cas.  c.  Oleum  sic)  lia  suadente 
Pontedera  scripsi  cum  antiquis  £dd. 
prosi.  Eodem  etiam  auctore  ex  Crese. 
inserui  verbum  esppilato.  Forte  es 
eodem  Cresc.  legendum  est  cttUda 
vel  cruda , et  de  metrete  intelligen- 
dum.  Amurca  dolia  olearia  imbuere 
et  gummire  docuit  Cato  supra  c.  69 , 
ubi  vide.  Plinius  45,‘sect.  8:  dolia 
eJearia  eadosque  amurca  i//i^ii,  ne  bi- 
bant tdeum.  Vide  ad  Colum.  Xil , 49, 
t1. 

Faciet)  Recte  Cresc.  omittit,  aut 
lege  fuerit  vel  fiet  ex  Edd.  antiquis. 

Cat.  CI.  Cum  bacis)  Plinius  15,  s. 
8 : aut  j>  folia  baccasepte  in  virgis 
myrti,  aiiudve  id  genus  simile  servare. 
Idem  1 5,  s.  35 : Alius  usus  baceae  fuit 
apud  antiquos  , astteepsam  piper  reperi- 
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vare,  (et')  item  aliud'*  genus  quod  vis,  et  si  ramulos 
ficulneos  voles  cum  foliis,  inter  se  alligato,  fasciculos 
facito,  eos  in  amurcam  demittito,  supra  stet  amurca 
facito.  Sed  ea  quae  demissurus  eris,  sumito  paulo  acer- 
biora. Vas , quo  condideris , oblinito  plane. 

CII.  (Cni.)  Si  * bovem , aut  aliam  quamvis  qua- 
drupedem serpens  momorderit,  Melanthii*’  acetabu- 
lum , et  ° quod  medici  vocant  smyrneum  ,■*  conterito 
in  vini  veteris  hemina.  Id  per  nares  indito , et  ad 
ipsum  morsum  stercus  suillum*  apponito.  Et  idem 
hoc  (si  usus  venerit*)  homini  facito. 


Formam  haci»  uJblque  introduxit  Aldina  et  servavit,  etiam  in  Columella 
et  Palladio,  (c)  tt  om.  I.  B.  Br.  R.  (d)  alitd  P. 

Cxr.  CII.  (a)  Si  hoi^em  alianujue  quadruprtUm  serpens  momorderit  pro  lem- 
mate ponunt  I.  B.  R.  (b)  MclanOu  P.  (c)  aceeptoLulum  et  I.  B.  Dr.  R. 
aeetab.  et  A.  lunt.  Ba.  Gr.  G.  Polit.  M.  Po.  2.  Victorius  ct  Gesner  dede- 
runt caciabulwn , quod}  Cod.  Gronovii  melanlhi  acetabulum,  (d)  Zmurnaewn 
P.  et  Codex  Victorii.  Zmurneum  Pol.  2.  (e)  suilum  Br.  (f)  a^nerit  a.  V. 


retur , illius  obtinens  vicem : quodam 
tiiiim  generosi  obsonii  ttomiae  inde 
tracto , qttod  eUam  nunc  myrtaUtm  vo* 
ealur.  Eitdemqtte  origine  aprorum  sapor 
commendatur  f plerumque  ad  intinctus 
atlditis  myrtis.  Gcopooica  XJ , 8 , 
baccas  in  vasis  non  picatis  condunt , 
aliosque  monent  condere  eas  cum 
virgis  (fUTot  TMV  Virgas 

eiim  baccis  algamarina  condiebant 
Graeci,  teste  Aristotele Problem.  XXI, 
31 , qui  monet , folia  tura  deBuere  a 
virgis. 

Cap.  CQ.  Acetabulum)  Ita  recte 
Fald.  veteres,  pro  eo  quod  Victorius 
casu  vel  errore  operarum  dedit  cae- 
tahulum.  Paene  verboteiiusHippiatrica 
p.  220  : s’xv  T(  Tuv  (ubiv  vxo 
dri)(Pr,  faXav^iov  o^vjSxpev  tv 

oTvu  (vudti  Jtdou  dta  Tuv  puxnqpuv  ‘ 
ini  ds  Txv  xdtrpov  xvvtiav  xx- 

tinXam*  tovto  di  axi  iVi  dv3pca- 


9ra>y  wpf)afiov;  ubi  ex  b.  1.  legendum 
est  xoTTpov  utixv.  Idem  stercus  Aiio- 
loliiis  adhibet  in  plaga  scorpii  p.  2<7. 

Et  quod)  Copulam  libri  ante  Vi- 
ctorium editi  et  Pul.2  recte  inserunt, 
pesstiiie  Victorium  secuti  EUlitores 
omiserunt.  Melanthii  semen  ( hoc 
enim  solum  intelligi  puto  ) etsi  odo- 
ratum et  medicatum  est,  smyrnii  ta- 
men cognomen  melanthio  unquam 
fuisse  additum,  apud  nullum  scripto- 
rem legi  annotatum;  smyrneum  est 
quod  olusatrum  Latini, Graeci  aliter 
hipposelinum  dixere,  Linnacus  Smvr- 
nium  olus  atrum,  cuius  radix  nigra 
succu-sque  succus  mytTiuc  odorem 
bahet.  £t  de  sniymio  hoc  Plinius  27, 
s.  109  : Prodest,  inquit,  ct  contra pha~ 
langia  ac  serpentes  admixto  eanchry 
aut  polio  aut  meiissophj  llo  iu  vino 
pota  , sed  parliaUatim  , quia  univeru- 
tate  vomitionem  motHt.  Hc  r<-lupia 
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CIII.  (CIV.)  Bores  uti  valeant,  et  curati  bene  sieiit, 
et  qui  fastidient  cibum , uti  magis  cupide  appetant , 
pabulum , quod  dabis , amurca  spargito  ; primo  pau- 
lulum , dum  consuescant , postea  magis  ; et  dato  ra- 
renter bibere  commixtam*  cum  aqua,  aequabiliter 
quarto  quintoque'’  die.  hoc  si  feceris*  ita,  boves  et 
corpore  curatiores  erunt , et  morbus  aberit. 

CIV.  (CV.)  Vinum  familiae  per  hiemem  qui*  uta- 
tur. Musti  quadrantalia^  X.  in  dolium  indito , aceti 
acris  quadrantalia  ii.  Eodem  infundito  sapae  quadran- 


Ca^.  Cin.  (';i)  commistum  luntt.  commistam  A.  Ba.  G.  (b)  Vulgo  qtunto 
^uof/ue.  Mccum  F^dd.  a.  V.  (c)  Vulgo  tic  factes  , ita.  ante  V.  erat  nc  feceris. 
Cap.  CIV.  (a)  fjuo  utantur  I.  b.  R.  I3r.  (b)  quartarios  1.  B.  R.  6r.  el 


eius  usu  vide  ad  Palladium  Aprili 
Jll,  2.  Vulgatam  lectionem  sequitur 
tanieu  Roitboell. 

Csp.  CIII.  Columella  VI,  4 : maxime 
tamen  salutaris  amurca  , si  taniunuUm 
aquae  misceas , et  ea  pecus  insuescas ; 
quae  protinus  dari  nonpotest^sed  primo 
cibi  adspergutdur , deinde  exigua  por- 
tione medicatur  aqua  , mox  pari  men- 
sura mixta  datur  ad  satietatem  I ex<|uo 
loco  corrigo  nostrum  itu  legendo:  ei 
dato  primo  rarttUer  bibere  commixtam 
eum  aqua  , Miptabiliter  quarto  quitUo- 
que  die.  Hoc  si  ftceris  ita  , oues  etc. 
Inierim  vulgatam  distinctionem  mu- 
Uvi,  quae  verba  omnia  inde  a et  dato 
usque  ad  facies  continuabat  velut  una 
sententia.  Feceris  pro  facies  dedi  ez 
Kdd.  antiquis;  si  de  meo. 

Cap.  CIV.  Vimun funiliae)  Supra 
cap.  5 Joram  familiae  paravit.  Infra 
cap.  1 53  faecatum  parat.  Inter  vina 
operaria  refert  Plioins  iA,  sect.  <2. 
Hoc  oostruiii  gemis  nullibi  memora- 
tum reperi , sed  simile  ea  musio , 


aceto  et  aqua  dulci  sub  nomine  S^9U( 
yXuxfo( , aceti  dulcis , parant  Geopo- 
nica  VIII , c.  36. 

Musti  {^adrantfdia')  Eald.  primae 
quartarios  \ atque  in  libris  MSlis  re- 
perit  V'ictorius  ita  scriptum  multis  lo- 
cis, ubi  vulgo  est  quadrantalia.  In 
optimo  tamen  Codice  primam  modo 
eius  nominis  litteram  scriptam  re  pe- 
rit , ut  est  etiam  in  Edd.  primis  scri- 
ptum paulo  post  Q.  L.  Quartarium 
sulphuris  posifft  supra  Cato  cap.  95 
mellis  Columella  XII , 5 , C In  Ca- 
tone quartarium  sulphuris  Plinius 
quartam  pertero, bituminis  tertiarium, 
tertiam  partem  interpretatur.  Parris 
quartarios  aut  heminas  dixit  Plinius 
<8  , sect.  3.  Igitur  ut  sextarius  congii 
sexta  pars  dicitur,  ita  quartarius  di- 
cebatur oUm  quarta  pars  congii.  Li- 
vius V,  47  quartarios  vini  habet. 
Contra  Gesneri  Thes.  L.  L.  quarta- 
rium facit  (|uarlara  sextarii  partem 
ex  Volua.  Mae^ian.  qui  quadrantali 
seu  amphorae  tribuit  scxlarwM  48, 
quartarios  192. 
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3 talia  duo,  aquae  dulcis  quadrantalia*  l.  Ilaec  rude 
misceto  ter  in  die  dies  v.  continuos.  Eo  addito  aquae 
marinae  veteris  sextarios  lxiiii.  et  operculum  in  do- 
lium imponito,''  et  oblinito ' dies  x.  Hoc  vinum  dura- 
bit tibi  usque  ad  solstitium.'  Si  quid  superfuerit  post 
solstitium , acetum  acerrimum  et  pulclierrimum  erit. 

CV.  (CVI.)  Qui*  ager  longe  a mari  aberit,  ibi  vi- 
num Graecum  sic  facito.  Musti  quadrantalia  xx.^  in 
aheneum  ,*  aut  plumbeum  infundito , ignem  subdito, 
ubi  bullabit ''  vinum,  ignem  subducito,  ubi  id  * vinum 
refrixerit,  in  dolium  quadragenarium  infundito;  seor- 
sum'in  vas  aquae  dulcis  quadrantal  I.  infundito. salis 
J M I.  sinito  muriam  fieri.  Vbi  muria  facta  erit , eodem 
in  dolium'  Infundito.  Schoenum,  et  calamum  in  pila 
contundito,  quod  siet  sextarium  unum,  eodem  in  do- 
lium infundito  ut  odoratum  * siet.  Post  dies  xxx; 
dolium  oblinito.  Ad  ver  dilfundito  in  amphoras.  Bien- 
nium in  sole  sinito  positum  esse.  Deinde  in  tectum 
conferto.  Iloc  vinum  deterius  non  erit  quam  Coum. 

CVI.  (CV II.)  Aquae  marinae*  quadrantal'  i.  ex  alto 

Co4.  Grooovii.  (c)  y.  1.  I.  B.  R.  Br.  (d)  irntUo  I.  B.  R.  Br.  (e)  oUinto 
].  B.  Br.  (f)  aoiuiitium  oodex  Viclorii. 

Caf.  CV.  (n)  Verba:  Qui  •- loco  rubricae  posita  juat» 
nec  repetuntur  in  cadite  1.  B.  R.  Br.  (b)  viffifUi  al>esl  Ba>  G.  A.  (c) 

Tmm  a.  V.  (d)  ehvUibit  I.  B.  R.  Br.  H.  Gr.  G.  chtdihit  A.  Ba.  A.  huUabAl 
Pol.  (e)  'tam  a.  V.  praeter  Iu.  (f)  ccA  ins.  I.  B.  R.  Br.  (g)  doUo  I.  B. 
R.  Br.  (h)  confundito  a.  V (i)  odcratum  P. 

Cat.  CVI.  (a)  amciiuuiUo  Inser.  1.  !•  G.  A.  (b)  <j.  t.  P.  ad  marginem  • 


(Elinito  dies  X)  Poat  haec  btben* 
duzD,  aa  potius  oUiniio  post  dies  X? 
Posteriorem  rationem  placuisse  Abr. 
Gronovio  ntinc  demum  video.  Com- 
paravit is  cap.  sequens  et  cap.  409, 
item  correxit  et  oblinito  post  dies  LX. 

Caf.  CV.  Biennium)  Pontedera  in 
biduum  mutabat ; ut  infra  c.  4 1 3 , in 
vino  Coo  liber  Medie,  quadn^tnium 
habet  pro  quatridtnun. 


Cap.  C\'I.  deptae  mannae  ) Ei  ar- 
gumento , et  Edd.  I.  I'G.  conciniuaio 
iuseri  volebat  cum  Meiirsio  Pontede- 
ra ; et  sane  capitis  tinis  de  aquae  ma- 
rinae concinnatione  loquitur  .At  quum 
viniim  admisceri,  idque  servari  vides, 
facile  agnoscis,  aliam  vini  graeci 
speciem  parari.  Deinde  si  docere  vo- 
luit Cato  aquae  marinae  coocinnatio- 
nem , cur  salem  addidit  aquae  mari- 
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sumito,  quo  aqua  dulcis  non  accedit,"  sesquilibram 
salis  frigito  ‘ eodem  indito , et  rude  misceto  usque 
adeo,  donec  ovum°  gallinaceum'  coctum’  natabit, 
desinito  miscere.  Eodem  vini  veteris,  vel'"  amiiiei 2 
vel  miscelli*  albi  congios  ii.  infundito,  misceto  probe. 
Postea  in  vas  picatum  confundito,  et  oblinito.  Siquis  ‘ 
plus  voles  aquae  marinae  concinnare , pro  portione 
ea  omnia  facito. 

CV7I.  (CVin.)  Quo*  labra  doliorum  circumlinas , 
ut  bene  odorata  sient,  et  nequid  vitii  in  vinum  acce- 
dat. Sapae  congios*’  vi.  quam  optimae  infundito  in 
abeneum  ,°  aut  in  plumbeum  et  iris  aridae  contusae 
beminam,  et  sertam  Campahicain  P.  v.  bene  odoratam, 

<d.  qutuiffuUarium  , qtutriartum  ! 6.  R.  Br  (c)  acctdat  a.  V,  fiiftffilo 
1.  B.  R.  Br.  frangiio  omU-V)  salis  Cod.  ‘Grooo%it.  (e)  oi^o/n  hic  cl  alibi 
aenipcr  Po.  'I.  (f)  galliuBctum  Her%’.  gatihtae  I.  B.  R.  Br.  (g)  coelum 
omiu.  Ba-  G.  A.  (h)  vel  om.  Rcg.  (i)  aminni  P.  omini  Icas,  aminii  a. 
\.  qui  edidit  aminnii.  (k)  miselli  a.  V.  (1)  u fptidem  a.  T. 

Car.  CVll.  (a)  Quomodo  hdsra — circiunlinatf  et  ut  odorata  sint  et-ac- 
cfdut  leiuma  suot  Rrusch.  Quo  — accedat  etiam  lemma  in  Com.  Hoc  modo 
l*d>ra  — ut  otiuruta acetdat  f sapae  A.  1.  1*G.  Gesner  edit-  Po.  2.  et  Pol. 
secutus  est  cum  Viclorio.  (b)  cogios  P.  deinceps  vulgo  optime,  (c)  alunu/n 


nne  ex  alto  petilae  ? Dicere  forte  Ii* 
cebil,  salsedinem  mtiorem  in  hac  vini 
graeci  specie  requiri.  Audio;  vel  ita 
tamen  apparet,  aquae  murinae  con* 
cinnationem  non  dcKeri. 

Coctum)  Vix  trientem  grani  co* 
quendo  perdere  constitit  Gesnero  es* 
perimerito  Ilumbergeri  , non  male 
igitur  vocabulum  omittunt  Edd.  ali* 
quot.  £x  perversa  vocis  gallinaceum 
scriptura  ortum  coetum  censet  Ro(t> 
Ik>c11  p.  48.  Quid  , siassdum  fuitolim 
scriptum? 

Si  quis  ) Ex  lectione  si  quidem  Poo* 
tedera  efliciebat  si  quid  plus  voles. 

Pro  portione)  Non  dubitavi  vulga- 
rem lectionem  pro  proportione  corri- 
gere aperte  vitiosam,  ut  in  reliquis 


locis,  quae  Gesner  posuerat  in  Indice, 
scilicet  e Varrone  1,  t8 , 3 , et  1 , 4t  , 
4.  Proportionem  enim  ex  graecorum 
philosophorum  ecvaXoyta  primus  ef- 
finxit Cicero , docente  Erneslio  ad 
Ciceronis  Verrinam  IV,  21  , et  ad 
Orat,  pro  Flacco  c.  i 4.  Nunc  demum 
video,  Edd.  priucipes,ante  Victorium 
impressas  mecum  facere , nominuliin 
Brusclitanam  et  Aldlnam , quas  ipse 
inspexi.  * 

Cap.  CVH.  Quam  optimae)  lla  pro 
vulgato  quam  optime  scripsi , admo- 
nitus etiam  a Meursio.  Similes  com- 
positiones ad  labra  et  opercula  dolio- 
rum perungenda  habent  Geoponka 
VI , 9 , et  Plinius  XlV,  c.  2 1 . 

Sertam)  Vide  ad  c.  t < 3. 
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una  cum  iri  contundas  quam  minutissime , per  cri- 
brum cernas , et  una  cum  sapa  coquas  sarmentis , et 
levi  flamma.  Commoveto , videto , ne  aduras,  usque 
coquito,  dum  dimidium  excoquas.'*  Vbi  refrixerit, 
confundito  in  vas  picatum  bene  odoratum  ,*  et  obli- 
nito , et  * utito  in  labra  doliorum. 

CVIII.  (CIX.)  Vinum*  si  voles  experiri  duraturum 
sit,  nec  ne,  polentam  *’  grandem  dimidium  acetabuli  * 
I in  caliculum  novum  indito , et  vini  sextarium  * de  eo 
vino*  quod  voles  experiri,  eodem  infundito,  et  im- 
2 ponito  in  carbones,  facito  bis,  aut  ter  inferveat.  Tum 
id  percolato,  polentam*  abiicito.'  Vinum  ponito  sub 
dio.  Postridie  mane  gustato.  Si  id ''  sapiet ,‘  quod  in 
dolio  est,  scito  duraturum  Si  subacidum  erit,  non 
durabit. 

CIX.  (CX.)  Vinum  asperum  quod  erit,  lene*  et 
suave  si  voles  facere , sic  facito.  De  ervo  farinam  fa- 
cito lib.  ini.  et  vini  cyathos  iiii.  conspergito  *’  sapa. 
Postea  facito  laterculos.  Sinito  combibant  noctem  et 


a.  V.  (d)  ex<fitotjuas  B.  R.  dum  omitt.  Cod.  Gronov.  («)  oderaium  P. 
(f)  et  omilt.  I.  B.  R.  Br.  utitor  Br.  (g)  utitor  a.  V. 

Car.  CVUl.  (a)  Finum — nec  tte  haec  verba  alant  ioco  rubricae  1.  B. 
R.  Br.  (b)  PuoUntam  P.  (c)  accrplabuU  1.  B.  R.  Br.  (d)  sestarium  I.  B. 
R,  Br.  (e)  co  repet,  i.  B.  B.  Br.  (f)  puolentam  P.  (g)  adiicito  omnes 
praeter  B.  R.  (h)  initum  ins.  a.  V.  (i)  sapiat  I.  B.  R.  Br. 

Cat.  CIX.  (a)  leve  luntt.  (b)  cotupargito  Br. 


Ca».CVUI.  Polentam)  E*  hordeo  fa- 
ctam , graece  akjiTOL.  Geoponica  , 
45)  29:  tvioi  ptysuoun  xzl 

TtxraoTTiOuvrx  yiuovrxc.  tivs{  ot^ivou 
mrlpua  xsu  mropai  xact  difvnt 

xai  xXi^fJATa  OfiirfAou 

iv  Cfnvrt  xxt  PpiaxYti  orvu  ^«XXovm 
xzt  yvjo-rtxi  xat  oi^  doxe- 

fAo^ooai.  Experimenti  rationes  ignoro  j 
igitur  de  veritate  indicare  non  pos- 
sum. Pro  grandem  Rottboell.  pag.  48 
cooikit  quarUum. 


Cap.  CIX.  Etvo)  Farinam  en  i ad 
varia  vini  vitia  adhibent  Geoponica 
Ali,  <2,  el  25,  et  37. 

Vini  ejraihot ) Gesner  recte  sefHte 
emendat , cuius  cyathos  quatuor  coiv 
^>ergi,id  est,  admisceri  vult  fiirinae 
ervi.  Fini  additur  aut  librarii  erro- 
re, aut  ut  cyathi  vinarii  mensuram 
signiiicel , recte  monente  (vcsnero- 

LatereuLo»)  Operis  pistorii  et  dul- 
ciarii laterculos  a Ibrma  dictos  ea 
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(lieiu.  postea  commisceto  cum  eo  vino  in  dolio , et 
oblinito  dies  lx.  Id  vinum  erit  lene,  et  suave,  et  bo- 
no colore , et  beiie  odoratum. 

CX.  (CXf)  Odorem*  deteriorem  demere  vino  si 
voles,  testam  de  tegula  crassam  puram  caliucito  in 
igni  bene.  Vbi  calebit,  eam  picato,  resticula  alligato, 
testam  demittito  in  dolium  intimum  leniter,  sinito  bi- 
duum'’ oblitum  dolium:  si  demptus  erit  odor  dete- 
rior, id  optime ; si  non,  saepius  ‘facito,  usque*  dum 
odorem  malum  dempseris. 

CXI.  (CXll.)  Si*  voles  scire  in  vinum  aqua  addita 
sit,  nec  ne,  vasculum  facito  de  materia  edcracea.'’ 
Vinum  id.  quod  putabis  aquam  habere,  eodem  mittito. 
Si  habebit  aquam,  vinum 'etlluet,  aqua  manebit.  Nam 
non  continet  vinum  vas  edcraceum.* 

CXII.  (CXIII. ) Vinum*  Coum  si  voles  facere, 
aquam  ex  alto  marinam  sumito , mari  tranquillo , 

(Jip.  CX.  (a)  (JHnrem  deteriorem  viiut  demere  sunt:  ca|iul  ipsum 

iDcipii,  Tesiti  in  aliis  praeter  I.  I'G.  Po.  2.  (b)  biduo  a.  V.  (r)  uvfuc 

oni.  I.  U.  K.  Dr. 

Cxr.  rXi.  (a)  Verba:  Si  vole$  scire  in  vi$uon  aqua  addita  nec  ne 
lorum  rubricae  occupant  B.  R.  Rr.  (b)  heredtKea  I.  B.  11.  Br.  hercdacui 
P,  ,(c)  he^ieracetun  I.  B-  R.  Br. 

Csr.  CXU.  (a)  Verba.  Vinum  Coum  st  t*o/(S Jacne  locum  rubr.  occupant 

dtutf  pracccllcn':, condiri  narrat  farina 
triticea  ciiiu  inrllc  subacta  (Ttai;  /af- 
).iri  pupitfavTie).  lla  enim  oiloretii  a 
meile  , dukcdinpm  a farina  acerdere. 

Cap.  tX.  /2<lcr/or) Gcstier  malebat 
^elrior  bic  et  paulo  post  scribi. 

TVsfmTt)  Geoponica  ^'I1  y 26:  01 
ooTpaxst  (xirvpt.*7ayrc;  tupas^oufftv. 

Cap.  XCI.  Edernced)  Fsperinientum 
habet  etiam  Plinius  X\l,  scct.  63. 
Grammatici  tale  vas  gracce  voIiir>( 
dici  xUTTvjS&ov. 

Cap.  CXII.  Coum')  Plinius  t4,  *, 
40  • Cot  nnirinnin  rtffnarn  iai^iorem 

R 


Plauti  Poenulo  1,2»  112,  et  Apulcii 
Mctaniorpit.  X annotavit  Popnia. 

r/iVs)  Rcctc  post  dies  cor- 
rigit  Abr.  Gronov.  Vide  ad  cap.  4 04, 
s.  2.  Ceterum  eandem  conditurum  ei 
Graecis  retulit  Palladius  XI,  c.  44, 
s.  5 : Stiai>e  vhutm  de  duro  fieri  do- 
cent , si  ortleacii  pollinis  eyuUhos  duos 
simul  cum  vino  snhactos  mittas  in  vini 
vasculo  et  hora  uim  ibi  esse  patiaris ; 
ubi  vide  nota.i.  Plane  convenit  locus 
Tbeopbrasli  de  Odoribus  p.  454  , cd. 
Ileinsii : ubi  vinum  Thasium,  quod 
in  prviango  convivio  dabatur  dulce- 

Script,  Ii.  R.  Toin.  I 
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quum  veiilus  nou  ent,  dies''  l\\.  dnte  vindemium , 
quo  aqua  dulcis  non  pervenieL'  Vbi  hauseris  de  mari, 
in'*  dolium  fundito,'  nolito  imjdere,  quadrantalibus 
V minus  sit , quum  jdenum.  operculum  Imponito,  re- 
j linquito'  qua*  interspiret.  Vbi  dies  xx.\  praeterierint, 
transfundito  in  alterum  dolium  puriter , et  leviter.'' 
relinquito  in  imo  quod  desederit.'  post  dies  xx  in  al- 
terum dolium  item  transfundito,  ita  relinquito  Usque 
ad‘  vindemiam.  Vnde  vinum  Coum  fudere  voles,  uvas 
relinquito  in  vinea,  sinito' bene  coquantur,  et  ubi 
pluerit, et  siccaverit,  tum'”  deligito,  et  ponito  in  sole 
biduum,  aut  triduum  sub  dio,  si  pluviae  non  erunt, 
si  pluvia  erit , in  tecto  in  cratibus  componito , et  si 
qua  acina  corrupta  erunt",  depurgitto.  Tum  sumito  ' 

I.  B.  R.  Br.  (b)  tiie  scpOwgesima  1.  I>  G.  A.  (c)  pervcruul  a.  V.  Jeincepi 
tlc  mare  Br.  (d)  cuicare  ina.  A.  i.  1*  G.  Po.  2.  (e)  infu/tfiito  ct  Cod. 
Gronnv.  (f)  rtlimpu  Po.  2.  (g)  qui  a.  V.  tfuia  iriUrsirct  Pol.  (b)  Uiuter 
P.  1.  1.  et  Cod.  Gi‘unov.  pucict.  aiicst  a.  V.  (i)  descidrrit  P.  Postea 
iUm  d.  transfurulito  Br.  (t)  in  a.  V.  (I)  lU  Ins.  1.  I-G.  A.  (m)  iuiic  a. 


nusceni , idque  tratidatum  ifi  aUjuih 
mastum  Uueoevam  apptUaiur.  in  aliis 
atUem  gentiUts  simili  modo  factum  te- 
thalassomenon  xroeant.  Tludassiten  au- 
tem vasis  musti  deiectis  in  mare , quo 
genere  praecox  fil  x'elustas.  Nec  non 
tquid  nos  qwujue  (.Anun  voustn  ex  Ita- 
lico Jaciendi  rationem  Calo  demonOra- 
vit , stq*er  ceUfa  in  sole  quatriduo  ma- 
furandum  praecipiens.  BJsodium  Coo 
simile  est.  Ofnttia  tramnuuina  septerh 
vtl  in  sex  tmninul  veOtslatem  nudiam 
pin-enire  existimantur.  Plinius  diver- 
sam Icttionrtn  hoc  in  Icico  aut 

supra  V.  <1)5  , ubi  \inuni  parare  dorct 
non  deterius  Coo.  -Superest  ellam  alia 
raiio  defendendi  PMnil.  Scilicet  is  vi- 
detur caput  hoc  cum  setjuenti  copu- 
lasse, cl  caput  113  du  codvci  \luu 


Con  mterpretari ; ubi  Cato  ne  plus 
queUridiamt  tu  sole  sis>rris.  Contra  Co* 
dex  Mediceus  quadriennium  bul>ct 
S4'riptum.  Plitiii  lectionem  adiiivjn* 
videtur  comparatio  cap.  105,  ubi  vi* 
iiuin,  non  deterius  Coo,  addita  inusl) 
rocto  aijua  salsa  , parat  Cato  , idi|uc 
addito  schoeno  et  calamo  odoraltioi 
furit,  ct  in  sole  jier  biennium  positum 
esse  sinit,  deinde  in  lectum  confert. 
DeinrepA  de  mare  est  in  Brusch.  forte 
etiam  In  I.  B.  H.  (|uam  fornum  tn 
ViUrone  ex  tvranimaticis  seleribus 
restitui  \ oluit  Ponledera. 

Quo  aquii  ) llacc  verba  nimis  longe 
ab  illis  ex  alto  mantuun  sumito  sepa- 
vala  luisse  a librario,  docet  compa- 
ratio cap.  106,  et  iiuuc  \ Meo  etiam 
Cei.  Rottboelliuni  p.  18,  c#transferrc 


nr-;  rj;  hvmic» 
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aquam"  marinam"  q.  s.  s.  E.'  in  dolium''  quinquage-  r 
narium  infundito ' aquae ' marinae  q.‘  x.  Tum  acina ' 
de  uvis  miscellis  * decerpito  ’ de  scopione  ,*  in  idem 
dolium  usque  duin  Implereris,  manu  comprimito,"  ut 
combibant  aquam  marinam,  ubi  impleveris'’  dolium, ,• 
operculo  o^rito,  relinquito  qua  interspiret.  Vbi  tri- 
duum praeterierit,  esimilo  de  dolio,"  calcato  in  tor- 
culario, et  id  vinum  condito  in  dolia  lauta,  et  pura,'* 
et  sicca. 

CXIII.  (CXIV.)  Vt*  odoratum*’  bene  siet,  sic'  faci- 
to: sumito  testam''  picatam:  eo  prunam  lenem  indito, 
sulTito  serta  , et  schoeno , et  palma , quam  habent 

• 

V.  (li)  atpme  marinat  J.  I*  O.  A.  (•>)  ipuuirtuUalia  $.  s.  I.  B.  R.  Br.  a/. 
quadratUalia  a {cx)  Ad  nurgincm  Pol-  mpra  $cripUt*  quadrattUdia  X.  1.  !• 
C.  A.  dcMiot  W.  (p)  et  a.  V.  eurcpta  fuDil.  deUt.  (<])  doUum  W. 
(r)  infoudito  VV.  (s)  tuftute  marinae  q.  X.  de»unt  1.  I>G.  A.  (l)  tfnadrtut~ 
litliu  I.  B.  R.  Br.  quartana  decrm  W.  (v)  accina  W.  (i)  misellis  a.  V. 
(v)  decarffito  I.  B.  K.  M.  t*o.  2.  Cr.  (i)  scafw  B.  R.  R«lK|uae  scopio,  la 
margine  P.  leslc  ellam  VIclorio  legitur:  al.  drscoptofse  a (ex):  Vnde  cor- 
repi \ulgaUim,  uddirenllbtis  Vrsini  Codd.  Deinceps  et  in  idem  A.  iunt.  G. 
(a)  acina  add.  I-  B.  Br.  H.  tl  Cod.  Grouov.  (b)  compUveria  a.  \.  (c)  c< 

add.  a.  V.  (d)  Pol.  el  lilier  Vlclorli  in  margine;  <d.  curata  ex:  habet.  I. 
B.  Br.  K.-putOt  <|Uod  praefert  Pontedera. 

Cav  CXIlI.  (a)  Verba  : Kl  oiloraUim  Stne  sit  stant  loco  rubr.  I.  B.  R. 
Br.  l'iiuun  iitser.  A.  Iinit.  G.  (b)  adoratum  Po{<tn.  2-  lic  facito  desunt 


iiississe  post  verbuni  susuito.  Osiia 
iliiviorum  dtticcni  aijuant  nrari  affuii- 
duul. 

Q.  S.  S.  E. ) I.  e.  qine  supra  sert- 
placsl.  M.i)e  vulgo  ponitur  numerali» 
nola  G . Mecmn  Cod.  Gronovii  faeit 
Nescio  ei  quo  Codice  Mcursiiu  aUu> 
Iit : aguae  marituie  S.  S.  Q.  X. 

Aifuam  meobuim)  Supra  cap.  tOJ 
vinum  Graecum  Coo  nt>n  deterius 
conBciebat  niu*to  decocto  scu  sapa 
addita  muriae,  abs<|ue  uvis  in  sole 
skcalls.Oeoponica  Coum  aliter  parant. 
Geoponica  Ylil,  2iy  'Ftiasium  parant. 
iMp.  23  ca  uvaiuni  pass,mtni  aquae 


marinae  dccoclac  , cl  muslu  iriiiiicr- 
>arum  deinde  proculcatarum  surro  , 
addita  |y>slrrmu  sapae  parte  \icrslnia. 

Csp.  CXIU.  Et  odoratum  ) IIi>c  »*i- 
licet  ipsum  «inum  Coum  , ul  inoinii 
ad  rap.  1(2  ex  Plinio,  ilcclc  igllm- 
Codea  Grooovti  cum  praerodente  co- 
pulal  hoc  caput. 

jr/ta)  Cap.  tOj  scliornuin  ct  cala- 
mum adhibet  In  pila  coiitnsj.  Paliiuni 
eandem  voluit  Intclbgi  Columetla 
20,  &,  in  medlcauicnto  vini. 
El  quam  phucnico  balanuin  dixit  Pii 
nlus  \n  , s.  17  , uhl  vide  nolas  Vn 
gueutaiii  .uint  p'mp9i.  Seitajii  supra 
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unguentarii,  ponito  in  dolio/  et  operito,  ne  odor 
exeat,  ante  quam  vinum  indas.  Hoc  facito  pridie  quam 
vinum  infundere  voles,  de  lacu  quam  primum  vinum 
in  dolia'  indito,  sinito  dies  xv.  operta*  ante  quam 
.•oblinas,''  relinquito  qua  interspiret  vimtm.  postea 
'1  oblinito.  Post  dies  xl.  diifundilo  in  amphoras,  et  ad- 
dito in  singulas  amphoras  sapae  sextarium'  unum.  Am- 
ph  oras  nolito  implere  nimium , ansarum  infimarum 
fini,  et’  amphoras  in  sole  ponito,  ubi  herba  non  siet. 
et ' amphoras  operito , ne  aqua  accedat , et  ne  plus 
quadriduum  ■”  in  sole  siveris.  Post  quatriduum  ■"  in 
culleum  ■ componito  , et  instipato." 

a.  V.  (d)  tr$tem  Brh.  i,  Ms.  Gocs.  (e)  dolia  I.  B.  H.  Br.  (f)  dtkium  a. 
V.  (g)  apertam  I.  B.  R.  Br.  opertum  1.  1.  G.  A.  (h)  et  jiuer.  I.  1-G.  A. 
(i)  teuarium  et  1.  B.  R.  Br.  (k)  et  abest  a.  V.  (I)  et  omitt.  a.  V.  (ra) 
fpMtdrierutium  Pol.  et  liber  Victorii.  (n)  cm$eum  P.  culeum  a.  V.  (o)  insttpa 
Pol.  in  $apa  I.  B.  R.  Br. 

cap  4 07  Campanicam  dikit.  Plinius  niotiit  aurtorilate  Plinii  44  , c.  8 , de 
\XI,  c.  9:  Afelitoton  quod  sertuhtm  liracronim  vinlt  lof]iienlis:fi»*^/Mii* 
Campanam  x>ocamuj.  Eat  enim  in  Gun-  Otm  oJitc  maturitatem  decerptae  aiccan- 
pania  ludiae  laudatissima  — odor  eius  tnr  acri  sole , ter  die  i>cr satae  per  Oi  - 
croco  vieimu  et  Jlot , ipsae  canae.  duum : epaarto  esprimuntur  dte , dcin 
Rottboell  p.  49  atfiojh  interpretatur  cadis  sole  insn-UrratUur.  Tum  speciallm 
I.innaei  melilotum  ilaliram,  xrAoewi/n  de  Coo  es  Q,zKone  super  caetera  in  sole 
andropogonem  schoenanthum , paN  qtsadrieiuno  maturandum  praedpiau. 
mam  balanum  myrepsicam  Bauhini.  Concludit  denique  dicens : ' Omm<t 
l^olcs.  /ocn  ) Vulgo  hic  positum  transmarina  $r/itcm  md  sex  asuits  ad 
comma  puncto  commutavi.  vrtmtatrm  mediam  petvetiire  eiistt- 

OjprrCa)  Sc.  operculo , ut  deferve-  mantur:  Deinde  bt  Cuneum  Codd. 
.scendo  purgare  se  atque  exhalare  Polit.  Venet.  et  5.  Repar,  probat  et 
.spiritum  possit.  illustrat  theatrorum  cunei.s,  id  c»t  se- 

Ih fimorum  futi)  Supra  c.  29,  2,  dilium  ordinibus.  Igitur  in  cella  esse 
radicthus  Jini ; ubi  vide  notam.  cuneum  sedes  elatas  , quo  plura,  vasa 

Et  ne  alus  qaatridtaim  ) Ponledera  contineantur.  Suggestum  in  cell.i 
legit:  El  ne  picta  qtutdricniom  in  sole  habet  cap.  4 54  calcaturium  Pallad.  I, 
seiveris.  Post  qaadrieniom  in  cwteom  18  , ubi  vide  anno4alion^m  p.  24. 
onmiHniito  et  insteipa.  Primum  Post  qtuUridtatm)  ii atic  p»rtem  u\- 

d/trn/auffj leclioncrn reperCam inCndd.  limam  capitis  ah  argumento  alienam 
duobus  a Lagomarsino  nunc  probat,  esse,cens<^t  Gc<ner,  qui  exs^ieclasse 
ilrm  cap  , hiaiiom  sinito  in  sole  ^ sc  ait , ut  sn  cellam  vel  .spolhccam 
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CXIV.  (CXV.)  Vinum  si  voles  concinnare,  ut  alvUm 
bonam  faciat,  secundum  vindemiam,  ubi  vites  abla- 
queantur , quantum  putabis  ei  rei  satis  esse  vini , tot 
vites  ablaqueato,  et  signato,  earum  radices  circunse- 
cato  ,*  et  purgato.  Veratri  radiqes  contundito  in  pila, 
eas  radices  dato circum  vitem,  et  ° stercus  vetus , et 
cinerem  veterem,  et  duas  partes  terrae  circundato'* 
radices  vitis."  terram  insuper  inilcilo.*^  Hoc  vinum  se-  2 
orsum  legito.  Si  voles  servare  in  vetustatem,  ad  alvum 
movendam  servato,  nec  commisceas  cura  caetero  vino. 
De  eo  vino  cyathum  sumito,  et  misceto  aqua,  et  bi- 
bito ante  coenam.  Sine  periculo  alvum  movebit. 

CXV.  (GXVI.)  In  * vinum  mustum  veratri  atri  ma- 

Caf.  CXIV.  (a)  dreuni  tfcato  divis.  I.  B.  R.  eircumsarrito  I.  I-  G.  A.  (b) 
ponito  I.  I' G.  A.  (c)  his  ins.  I.  I-G.  A.  (d)  eirawuiato:  ratitcrs  T.  B.  R. 
eirrumoiLiito.  Radidhus  I.  I*G.  A.  (e)  punctum  nbcst  a.  V.  (Q  ycito  P. 

Caf.  CXV.  In  Viet,  ea  demum  veii>a : f^inum  ad  alvum  movendam  oon- 
einumre  etc.  sunt  initium  capitis  H5.  (a)  Vinum  ad  alvum  movendum , in 


\inura  infeiretuf.  Codicis  Mcdicei 
tptadnmnitan  unde  ortum  fuerit , di- 
sputavi ad  initium  cap.  i <2.  Gesqcri 
•>niecliiram  firmat , quod  c.  405  in 
simili  re  est : deinde  in  tectum  con- 
ferta. An  fuit  insipato?  i.  e.  indito, 
unde  dissipare.  Ita  in  loco  Pomponii 
es  Fullone  apud  Nonium  in  Fervat : 
incite  : ut  igni$  fervat , ligna  insi/nle, 
far  eonmtiite  enie  leni  Guilelmi  emen- 
dationem Verisim.  1 , 4 1 legebatur 
inetipite.  Cei.  Rotlboel).  p.  49  coniicit 
cum  Gcsnero  cellam  vel  cavum  vel 
catdam  pro  culleum. 

Caf.  exrv.  Veratri  radices  ) Plinius 
XrV,  sert.  49,  no.  5 , de  hy^pite  et 
absinthite  vino*  JiutU  uXrarjue  et  alio 
modo  f circa  radices  vitium  sato.  Sic 
et  ellehoriten  fieri  ex  veratro  nigro  ^ 
Cato  docet.  Sic  fit  et  scamortites.  — 
tic  et  elleborum  seritur  in  T*hato , asd 
cucumis  dlveeter , aut  scamonia  , qand 


viniun  plUorieum  vocant,  quoniam  abor- 
tus facit.  Ceterum  vocem  atri  exci- 
disse , recte  monet  Pontedera , et  de- 
monstrat caput  sequens.  Iliose.  4 . 
4.54  ^ aufifvxfv3ti^ 

ifiniXot;  rrpo?  Tp  pfljn  Tov  b;  adrow 
eivov  xa5aprtxdv  ipydCcrau.Geoponica 
8,48:  i*XlcjSdpeu  tsc(  pt^ac  xe^ov  x«t 
frtp(xo3ip«;  dfiirfXou  roc  pt^oc 
mpt^aXU  aOr^  xorrsyTi 

xsi  ouroic  yvTiuoov.  Eadem  4,  8:  xxt 
Txv  xa3xprtv]9v  dptrrc^Lov  revTM  rtH 
rpcTTw  TTotevuty  a;^’Cevrtc  rd 
xai  A)ii^pov  urrori5tfync 

Suraa  velus)  Heinsius  Advers.  III, 
458  vietum  corrigebat  , ne  idem  vo- 
cabulum repeteret  austerus  Cato,  vel 
potius  compilator  Catonis ! 

Caf.  C.W.  Vinum  mustum)  I.  e. 
novum,  musteum.  Sic  agnam  mustam 
pro  uova  ex  Catone  nostro  refert  PrU 
sciaous  VI  , p.  7H. 
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nipultim  coniicito‘'  iu  amphoram,  iibi  salis  ellerviM  iU* 
>(Ie  vinp  manipulum  eiicito  / id  vinum  servato  ad  al- 
vum movendam.  Vinum*  ad  alvum  movendatn  con- 
^ cinnare  si'  voles:  Vites  quum  abla([ueabunliir,  signalo 
nibrica , ne  admisceat  cum  caetero  vino.  Treis  fasci- 
culos veratri  atri ‘ ciicumponito  circum  radices,  et 
terram  insuper  iniicito.'*  Per  vindemiam  de  iis’  vili- 
bus, quod  delegeri.s,  seorsum’  servato,  cyatitum  in 
caeterum  potionem  indito,  alvum  movebit,  et  postri- 
die perpurgabit  sine  periculo. 

CXVI.  (CXVJI.)  Lentim*  quomodo  .servari  opor- 
teat. Laserpithira  ’’  aceta  diluito , peimisceto  lentim 
aceto  la.serpitiato.'  et  ponito  in  sole.  Po.slea  lentim 
oleo  perfricato,  sinito  arescat,  ita  integra  servabitur 
recte. 


A 1.  l-n.  (fc)  cotciltt  V (<■)  «ffcrtmrrit  a.  V.  (d)  richn  Pol.  (c) 
j4Utrr.  «'  voles  rttium  t<e.  A.  J-  I-G.  j4d  idem.  Tum  vomo  retU'1a 

si*<|ii;thir  lanquam  novum  capHt : ^'imHm  — coNdrnuor.  lir.  (f)  ti  volit 

«lerad  ».  V,  (g)  mtri  vm.  Wntt.  (h)  tmiriio  Pnl.  ^i)  IW-i  a.  V.  (k)  scamuV. 

Cap.  ClXVI.  {.))  - «-optarfPttf  lorum  mltr^ne  ocrupant  I.  B.  R.  Br. 

(b)  Liisstrftiiimm  I.  U.  il.  fir.  fMssrrpidunt  P.  (<r)  fjmterpicinta  L B.  R.  Br. 


IV<e  adnujeem)  lfa«r  in  rapilr  an- 
toc.  raaJc  omissa  surd.  Dnuerps  In- 
•cirtilns  vftratri  alri  oir  traaunrt,  nrc 
ra^cs  covHuas , tgooro.;  nisi  forle 
Jiv«rvam  rationem  kelleborilts 
«oncianandi  volneril  tradere  anetor. 

Ceteram  potionem ) in  abero  lom 
cxatlinm  vini  miscet  aqnae^  quam  ei 
k.  i.  intelligi  puto. 

C».t-C\\i.iMeopnJrieato^  PUnuia 
i 8,  &.73:  <diiftdhtsaUnmeulai’iit€miUs 
rV^/umc,  edii  tpd  lentem  aceto 
lotcrpdiato  rr$ftert*ant  •siceatanupte  aieo 

inuncent.  r>eo|Kmic4  H*  37  : o|ft  ona* 

cjjavTt  indox>Stf«t  a^TTTo;  dtxp/vrc. 
CohRB.  11,  fO,  15:  7*Mm  im  ttde  sic- 
crtnr  et  radice  silpkii  tritu  onm  aceto 
asptr^atw  defriceUarfue,  tUqneita  rtir- 


am  iu  sole  sircatn  et  refrigerata  rreon- 
dnttp- 1 nili  miror,  iulerjtrcles  non 
artdisse,  p<uit  perfrieeiur  ««dJisscolen. 
rHcrum  oiiratiirGesaer,  tam  operose 
in  llalU  tiervan  lenticniam.  Ai  ita 
etiam  fakas  servant  tieoponira  11,35, 
9 : od  xvxttet  5z^xm!<y  sdcrap» 

fxv3ivxt;  3K«M»t  sf^vTKt*  euoiw(  xzc 
ftzyuozpco»;  anro^^^yuzTi.  Seniiuum 
intrgritali  UaruasnUet  mesas  futerae 
prospflrilati , monet  Bradiev  Svrver 
oT ike  aiaesent  HusUandr>’ p.  159,  el 
B63  . qHs  sceti  «sum  ad  necanda  ia- 
sortoram  ova  , citieriuii  vero  ad  eor- 
ntptebm  |Mitrr<ynis..uve«dam  relcrt- 
lentem  IWviiacaia  3'«rg^lius  Geoi^ 
1,  Niitaoin,  faha  canorem,  cora- 
inentbit  .M.irii.iiis  XTIl , 9 AJesandri- 
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CXVII.  (GXVni. ) oleae  albae  qucRiadmodum* 
condiantur.  Ante  quam  nigrae  fiaiq,  contundantur, 
et  in  aquam'’  deiiciantur.  Crebro  aquam  mutes,  deinde 
ubi  satis  maceratae  erunt,  exprimas,  et  in  acetum  con- 
iicias,  et  oleum  addas, ‘ salis  selibram  in  modium  olea- 
rum. Foeniculum , et  lentiscum  seorsum  condas  in 
acetum.  Si  una  admiscere  voles , cito  utitor,  in  oi-cu- 
lam'*  calcato,  manibus  sicci.s,  quum  uti'  voles,  sumito. 

Cap.  CXVII.  (a)  quema  P.  (b)  aqua  a.  V'.  (c)  ct  in»,  a.  V.  Vulgo  c»;: 
muUt  — exprimat — coHiidat  — atidat^eondat.  I^r.  modum  oUar,  («])  orcu> 


. Ium  tlerv.  (e)  ut  P.  Vulgo  erat  calcato 

nam  Vegetius.  Maior  ea  fuisse  vidC' 
tur,  in  pingui  Aeg)-pli  solo  nata.  Obi- 
ter etiam  fabam  crnidiin  Martialis 
Epig-  7 j XIII , memorabo  , quam  pal~ 
Udam , aJibi  VII , 77  , iunUam  vocat; 
eandem  luvenalis  3 , 293  nominat 
inter  pauperum  cibos.  Vulgo  inter- 
pretantur fabam,  cum  cortice  suc  «li- 
xam , falsi  loco  Polluci.s  VI,  s.  94 , 
ubi  conchyliorum  testa  dici- 

tur. Sed  ibi  xoyyrouf  legendum  eat ; 
et  faba  cnnrliis  est , quae  cura  oleo 
apparatur  in  cibum.  Suspicor,  Itali- 
cum vocabulum  inde  derivatum  esse, 
quo  faba  condita  dicitur  in  co^teta. 

CAp.CX^'^.  Heln- 

sius  ad  Petron.  c.  47  memorat  ex  li- 
bris nescio  quibus  lectionem  ineptam 
rommtouianUir.  Cato  enim  olivas  * 
<7T^  dicere  voluit. 

lu  aquam)  Frigidam  an  calidam? 
Columella  XII , 47  pauseam  acerbam 
contusam  aqua  calida  paululum  ma- 
ceratam exprimit;  sed  in  altera  com- 
positione frigidae  muriae  nnmersnn) 
exprimit.  (#eoponica  IX,  32  contusas 
prelo  (ffsc  calidae  immittunt, 

deinde  sporta  inclusas  exprimunt.  Sed 
vide  noUm  paulo  post  ponendam. 

Mutc$)  Ita  vulgatum  mutet,  et 


manihus  ticcii.  ntm  ttti  voUm  , sumito. 

deinceps  exprimat  — coniieiat  — ad- 
dat — rondat  correxi  ex  sententia 
Pontederse.  Praeterea  verKa : creirn 
aquam  nudes  ab  antecedentibus  maiore 
distinctione  scparax’i,  ct  cum  sequen- 
libus-copulavi. 

Oleum  addas)  Pauseas  albas  in  oleo 
serv^u*!  etrecentissimas  repraesentare, 
monet  Colum.  XII,  47  , 8 ; sed  in 
conditura  albarum  pansianim  reliqua 
oleum  non  adhibet.  Deinceps  mndtum 
olearium  in  emendandis  correxit  Pop- 
ma. 

f.>enti$aim  ) Semina  lentisci,  et  foe- 
niculi  semina  vel  caulem  et  folia  con- 
cisa 'adhibet  in  condituris  olearum 
Columella. 

Cito  utitor)  Infra  cap.  t23 , ct  126 
est  utitn,  quod  ex  Uhris  suis  dedit 
Victor.  Verba  Ipsa  dio  utitor  male 
huc  transierunt  ex  loco  suo , post 
snmito  collocanda.  Videtur  admistio 
foenieult  et  lentisci  impedire,  quo 
minus  ita  conditae  olivae  durent.  An 
omnis  conditura  hacc  aetatem  non 
fert  ? Simile  quid  de  conditura  ma- 
turissimarum nignrum  et  confracta- 
rum olivarum  mooel  Coilumcli.i  IX  . 
49.  Viqmre  lialnei  maceratas  et  salibus 
sparsa.v  vitra  8 dies  servari  posse, ne- 
gat Palladius  Xnvembri  22,  2. 
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<;XVni.  (CX IX.)  oleam  albam , quam  ' secuiuliiin 
tindemiain  uti  voles . sic  condito.  Musti  lantundem 
additu , quantum  aceti.  Caetera  item  condito  ita  . uti 
supra  scriptum  est. 

CXIX.  (GXX.)  Epilynim*  album,  nigrum,  varium- 
que  sic  facito.  Ex  oleis  albis,  nigris  variisque  nu- 
cleos'’ eiicito.  Sic  condito.  Concidito  ipsas : addito 
oleum , acetum , coriandrum , cuminum  foeuicii- 

C\T.  ('XMIl.  (.*»)  tmintfnm  vinHemiam  fjita  d.  \.  prneter  hmtl.  *fna 
tgi  cfcMttium  vifulemintM  ttc  /juam  latiMii  is  Irn»  crrrptHia  fiuiic,  FtUtt. 
Mis  |»crKiI»et- 

C.kp.  CXIX.  (•)  E}>Uimm  Tran.  Br.  in  I^mmafr  eli.iMi  P B B.  Br.  (b) 
fmculrot  ticito  P.  (c)  rYiHinum  M-  V.  pi>stea  teift  Br. 

C»r.  CXVHI.  Qunm  snttitdum  ) Nam  docuit  Bernnrd  Mrmoire  sut 
Haorlectioaein  Vitiur  inlnlk.  Aalra:  J'Otii*ter  M7  SMpj.  Nhi  monei, 

«nc.  vimieimia/H  qua.  J.)c  casu.  *fnatn  olira»,  «pianivis  maluris  et  nigras, 
«nlliciloc  nos  es»c  velat  rap.  423,  id  sapnreni  amarum  et  quodaeamodo 
fitito.  fiennmi  viri  docti  noa  alligC'  acidum,  oJeti  pcrraiilam  , gerere, 
mnl.  CondiUsram  olearum  per  mu>  quato  aqua  pura  aBuca  elitjual;  sed 
alum  docent  Oeopon.  JX,  3,  sed  ibi  ninitu celerius b»c  CloUvisautrjcon* 
albae  oleae  per  dies  3B  irairia  a ace*  («ili ; atqneita  eli«|uatas  per  octo  dies 

rataeetcummustorecenli  fervc/actae  sale  nHunln,  foeuiculo  ei  coriandri 
oblinunlur  conditae.  Eodem  cop.  32  semine  addito  coodiuiM.  Contusas  st 
albas  olens  et  fractas  evemptis  niicluU  calida  aqua  eJiqnaveris  , mitko  cilitit 
cum  vale  trko  icuminn  et  4oemt*iili  Msui  Huul  aptae,  sed  farllins  eorrum* 
rumidis  infuso  musto  rnndiuttt..*  (>«■  putUur.  Ad  usum  diuturauiii  iisiiio 
tninam  per  nsustum  coDdiliiraih'lia'  ciiuve  inaccrai.is  ei  aqua  pura  elulas 
bel  Columella  XII , 47  , sed  eam  nnu  comliuni  muria  addito  foenicnlo  , 
SDSgis  , <pnm  gcaecam,  oJctiiu  nec  coriandro,  lignoquc  rbodio;  interdum 
acetum  ingreditur.  Tempus  ouieni  . nccUno  adilciuni , jie  forlc  candltura 
conditurae  ita  detiail:  Actrbtun  jtatt-  ferveat  subito,  i dani  e se  mias  b ac 

ttam  mtiut  Sfptrmbrij  vei  Ocloini  ^ condilui-a  olivas  sectione  ^irali  ape- 
dm»  WViutf  jfiitdimia  «st,  ooetende.  rrunt.cxeinto  nudet»  sardinae  pariem 
De  Msu  addit:  s«e  tmrtMa  teriio  «t  baocain  capparis  subslfluuni, ftque 
die  pomit  tdi.  inde  apparet,  scciiudun  ila  tn  oleo  serv'anL  Quae  qui  compa* 
sindetMum,  i.  e.  post  lindeauam  ravent cum  locis  Gaiouis,Colameirae 
aibuiD  oleum  non  stringi  etroodi,  tiPaliadd,  facile  rationem  singula' 
pauscaoi  errie.  Vidclur  igitur  ledi*  ruM  conddtiranna  ipse  videbit. 
\'iclnriana  veraesse;  alias  addendum  Caetern}  1.  e.  quod  refiqua  condi' 
forHeit»,ai  verba see.mW. ad  tempus  menta  attinet. 

conditurae  retuleris.  Cetrrnra  ratio-  Csr.  t^YIX.  Epitjrmm)  De  quo  ac- 
uein  oliiomia  coadieodaruoi  boillcr-  coiate  dicetur  ad  Colum.  Xll,  47 , 9. 
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iiim , rutam , mentam,  in  orculam  condito , oleum 
supra  siet , ita  utitor. 

' CXX.  ( CXXr. ) Mustum  ‘ si  voles  totum  annum 
liabere,  in  amphoram  mustum  indito, et  corticem  op- 
picato, demittito  in  piscinam,  post  xxx. diem  exi- 
mito. totum  annum  mustum  erit. 

CXXI.  (CXXII.)  Mustaceos*  sic  faciU).  Farinae  si- 
ligineae modium  unum  musto  conspergito.'’  Anisum  , 
cuminum,”  'adipis  p.  il  casei  libram,  et  de  virga  lauri 
deradito,  eodem  addito.  Et  ubi  definxeris,*  lauri 
folia  subtus  addito,  quiun*  coques.  ■ 

CXXn.  (CXXIIL)  Vinum  concinnare,  si  lotium 
difllcilius  transibit.  Capreidam,*  vel  iuniperum'’  con- 
tundito in  pila , libram  indito  in  duobus  congiis  vini 


Caf.  CXX.  (a)  Lcmm«:  Miutitm--- habere.  L B.  B.  Br.  (I>)  tri^emtmtm 
9L.  \ . XXX  lacnen  Dr. 

Cap.  CXXI.  (a)  Rubrica:  AIu^mo^  tic  Jacite.  I.  B.  B.  Br.  (B)  eonsfHtr- 
jfiio.  Aftesum  PuJ.  (c)  cynutmim  a.  V'.  (^)  tifjrirerii  I.  B.  R.  fir.  cl  Cod- 
tironov.  (c)  daet  co/uoques  a.  V. 

Cap.  CXXil.  {d)  Cofudam  1.  D.  B.  Dr;  Pol.  4.  Pa).  3.  aobiacua  Capiid4m 


Cav.  pXX.  GirUrem)  Vrsiiras  com- 
paravit Horalturo  U1 , Od.  8,9:  lue 
dies  certicem  adsirictum  pice  dimot»e- 
bii  amphorae.  Corticem  tuberU  lotel- 
ligi , dorebo  ad  Columellam  IX, .6, 
ei  XJ,  2,90.  De  re  ipsa  vide  ad  Co- 
lum. XII,  29. 

Ca>.  CXXI.  Mustaceos')  Gonere 
neutro  imifhirea  dWil  luvrnali»  VI, 
ZO.i.  Him:  proverbium  apud  Cicero- 
nem ad  Allie.  V,  10 : laureolam  in 
muiCticeo  quaerere. 

C*e.  CXXII.  Oipreidam)  Caprifo- 
liuni  iolri'preiaiur  Pnpma , graece 
periclyoienam,  cuius  semca  et  folia 
decocta  «t  cum  vino  sumta  urinant 
ducere,  aonotat  ex  Dioacoride  cl  Pli- 
nio. Sed  CapriroUuranomcaesl  igno- 


tum ll3ii.ie  aBlH]uae.  Caprago  Apuleii 
c.  t08  esi  lactuca  caprina,  <]uae  Ime 
noo  pertinet,  cUi  ailveatris  lactucae 
aucetim  urinae  difticullatea  «mendare 
ail  Pliniua  20 , a.  26.  Forie  capparis 
tntelligilwr,  cuius  radicen  in  vino 
potam  lienem  totum  per  urinam  et 
alvum  emittere,  tradit  Plinius.  Poo- 
tedera  Capreidam  snutaudurn  conii- 
ciclut  in  Cedridam  id  est  ludpida , 
cedri  rnicimu  4 ^ui  eundem  cum  m- 
niperi  fructu  usum  ia  medicina  hahei, 
teste  Plinio  1 4 , cap.  1 6 et  24 , cap.  5 
cum  Dioacoride  I,c.  t05-  1 

Iwiiperum)  Baccaa  aut  ligoum  m«' 
sto  decoqui,  moael  Plinius  t4,  s. 
19.  Daccam  k.  1.  ialelUgi  puto.  Dio- 
acor.  \',  46  vinum  iuoiperinum  con- 
ficere docet. 
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veteris  in  vase  alieneo,'  vel  in'*  plumbeo  defervefa- 
cito. ubi  refrixerit, in  lagoenam*  indito,  id  mane'  ie- 
iiimis  cyathum' sumito,  proderit, 

CXXIII.  (CXXIV.)  Vinum  ad  ischiacos  sic  facito. 
De  iiinipero  materiam’  semipedem  crassam  concidito 
minutim.  Eam  infervefacito'’  cum  congio  vini  veteris, 
ubi  refrixerit,  in  lagoenam”  confundito,  et  jmstea  id 
utito'  vini'  cyathum  mane'  ieiuniis.”  proderit. 

CXXIV.  (CXX\  .)  Canes  interdiu  clausos  esse  opor- 
tet , ut  noctu  acriores  * et  vigilantiores-  sint. 

CXXV.  (CXXVI.)  Vinum*  murteum'’ sic  facito: 
Murtam'  nigram  arfacito''  in  umbra,  ubi  iam  passa 

Pop.  2.  (h)  iiutifKnm  Copi,  (f)  orneo  a.  V.  (il)  in  al>c»l  a.  V.  (c)  la> 
a.  V.  pr.ieirr  qtii  noIii.scum.  litf;onam  P.  (f)  cyatum  I.  B. 

(»r.  G:  tViu/m.f  sumito  Bnj.^sch. 

Cap.  CXXIU.  (a)  nurtrrirm  P.  (!»)  fervefaeito  a.  V.  praelcr  I.  I.  (f)  la- 
{•onam  P.  la^rufun  I.  I- G.  Hr.  (d)  utitor  a.  V.  (c)  et  ietuno  cyathus  xutm 
yroderit  W.  (f)  mane  omitt.  P.  (g)  ieiunis  proderit  n.  V. 

Gap.  CXXIV.  plane  omittit  Wp.  (a)  vigiiaft/iores  et  aeriores  Rr.  «t  Aid 
Cap.  CXXV.  (a)  Lemma:  f^iuum  myrtrum  sic  fneito.  1.  B.  R.  Br.  (h) 
myrteum  etiam  I.  I-  (*.  A.  murthetnn  P.  (o)  MwVMtrn  P.  myrtam  Br.  Myr- 


Dffer%rrfacito‘)  Mcnraius  maleKat 
rf  Jcr%*eJacito. 

f^fftiemvh)  Vieloriu*  in  Codice  ve* 
Insto  reperit  eliam  Ai^onam  scriptum, 
ut  in  Kpistola  Ciceronis  Quinti  ad 
Tironem  et  in  Ubm  Plinii  XVI  * Co- 
dices Pnlatini  in  Pnlladlo  lagana  alihi 
laguena  dant , lestante  Sylbnrglo. 
Quam  scripturam,  lagmam^  veram 
esse,  monuit  Gesner,  comparatis  ta- 
gtutesdis,  quas  nominat  Columella. 
Grac<^  psl  quam  u**eoy«- 

et  ore(v*u;jlv*  vocat  Argenta- 
rius Analeclor.  Graec.  T.  II , p.  270 
cl27t,ed.  Bninekii.  In  fragmento 
Varronis  apud  Nonium  p.  .'>13  Mer- 
reri:  f^uteanum  wc  epum  nouae  la~ 
gnenae  ollarum  figura , ter  precatur . 
ubi  antiquae  Edd.  frangantur.  Cod.. 


Palat. unde  GeWurd  An* 
ijq.  Lect.  II , 1 9 corrigclvil : nec  non 
extm  noaae  lagoenae  ollarum  Jiguran- 
tur^  ter  precatur  sc.  figulus.  Sed  la- 
goenae ollarum  etiamnum  vitiosae  sa* 
persunt;  itaque  lego  lagoenae  oUatf»e 
figurantur. 

Cap.  CXXIII.  Id  utito  tn/u)  I.  e. 
cius  vini  cyathum  sumito , nl  c.  <22. 
Dc  usu  iuniperi  Plinius  24 , s.  36,  ex 
Diosc.  1 , 1 03  ' urinat  ciet  — datur 
isehioiliri.t  atm  vino  nll>o  potum  piluUt 
tpiatemis  aut  decoctis  viginti  in  vino. 

Cap.  CXXIV.  Loco  allcnn  haec  de 
canibus  tradi , momimint  Ponledera 
«t  Gesner.  Eadem  fere  habet  Varro 
I,  2t , citi  ex  Edd.  antiquis  reslilui. 

Cap.  CXXV'.  Ulnrfam  nigram)  Ope- 
rose myrtiten  vinum  conficit  Colu- 
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eril, servato  a«l  vindemiam;  in  lirnam'  inusti  contun- 
dito murtae*  semodiiun,  id  oblinito..  Vbi  desiverit 
fervere  mustum,  murtam ‘'esimilo.  Id  est  ad  alvum* 
crudam , et  ad  lateris  (lulorem , et  ad  coeliacunR* 

CXXVL  (CXXVIL)  Ad*  tormina,  et  *•  si  alvus' 
non  consistet/  et  si  teniae,"  et  lumbrici  molesti  erunt/ 
XXX  mala  Punica  acerba  sumito , contundito , indito 
in  urceum,  et  vini  nigri  austeri  congios  tres,*  vas 
oblinito,  post  dies  xxx  aperito  / et  utito  ;*  ieiunus 
heminam  bibito. 

CXXVn.  (GXXVITT.)  Ad*  dyspepsiam*’  et  stran- 
guriam (mederi.')  Malum  Puni^im  ubi  florebit,  coi- 


tum  I.  I*  O.  A.  (d)  ttrcfaritn  a.  T.  (e)  t4ma  T.  B.  B.  Br.  tvcam  Po.  2 
ccnloiniito  Bo.  (g)  myrUM'  a.  V.  (h)  mjrlam  I.  B.  R,  Br.  rujr/tim  I 
I- C.  (i)  alvom.  Prt.  2.  Sic  cliam  «libi  on»«  pro  (V)  et  ti  ahtif 

rtfut  cfaiaititi  .'tdd.  a.  V.  /t  ttd  tineae  et  humhricns  tnitiipcr  aAd.  I.  B.  H.  Br. 

Car.  CXXVI.  {a)  T.cmmat  jLi  terminat  et  u aiinis  nnn  cemtutat  ^ W n 
tlnei^  et  Ut/nhrici  molesti  ezisteni.  I.  B.  B*.  Br.  (t>)  et  st  aixms  mon  ezinsisirt 
«IrsmH  I.  1-0.  A.  (c)  nb*or  Po.  2.  (d)  oonsutat  I.  B.  R.  Br.  Pnl.  (c)  Ita 
P.  rl  hinW.  <icrtp*i  pro  tineae,  (f)  erunt  om.  V.  VoliiJase  vidrtnr  darr 
eriitent  fiim  I.  B H.  Br.  (g)  mperpeauso  «di,  I.  I»G.  (h)  OfierUo  Icn». 
Br.  apparita  B.  R.  {i)  ntitar  a V. 

Car.  CXXVll.  (a)  faUiiliit  dispepsiam  et  strnn^wriam.  I.  B.  R.  fir. 

Dupepaiam  n.  V,  diepuiam  ttranfpiriam  medela.  Maium  ele.  W.  (c) 


mcUa  \U,  3$.  PlinioB  i5«  srcl.  37  ; 
0»lo  dacttit  sdimm  Jieri  e nigra  f sie- 
eattt  tsufiie  in  ariditatem  in  amhra  , at- 
Ua  musto  uuiuti.  & nou  sicoealur 
haceae  , oleum  gigni.  ,,  • 

Contnndiio')  Pnaais  mspienn  etm- 
fundita  Ir^i  di-biTc;^ed  CDtUu-iOX  bac* 
iras  ru)  rli  •igr.tc  rti.im  ColurneHa 
tnttsiu  luxlit.  Si  eximi  drhcl  loyru , 
|)endurcdabetBccelia  a«t  Jino  indtua. 
Palladrtis  ro>Ttis  montanis  aiccaiU 
ItisisqM  additis  vinnra  decem  dlr.bvs 
odoris  opUrm  effici  es  Graecia  docet 
XI  f c.  |4  , s.  5. 

Aleum  eiudam  ) ,\tl  lormiiu  > nivi 
prolucicm  el  imlteciilum  aloroachuaa 
Toirre  ail  Columella. 


C\r.  CW\  I.  Ad  tormima)  Plinius 
23  , s.  jS:  tanfusnnt  malam  ex  Uihus 
heminis  vini  decoctum  atl  heminam  y 
tornuna  et  ioatias  peiiiL  Fumeum  im 
olla  j<QHc  , coagercUa  illito  , in  furno 
exustum  et  cnntritsun  potumqne  iu  sdno 
siuit  idi-ii.n  , discutit  termina. 

f'U  ftfireiut)  Cylinuiu , primum 
punit  i partum  sni  calycem,  pomi  ru- 
diaicntum  et  dnres  <continemcm  , aut 
Hnrrs,cjtinoinclusoa,acubfl)aiis(lttm. 
Dr  balaustio  Plitiitis  1.  c.  liO  testa' 
tur,  siccati  ei  lusi  farinam  dyseale- 
ricos  curare  et  aU*um  sistere. 

Cap.  CXXVll.  Hfcderi)  Rrcle  ver- 
bum inniile  inclusit  Gcsncr,cui  liber 
^Vralisi.  melius  siilssUtiiil  medela. 
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ligito.  Tris"'  minas  ih  amphoram  infundiln.  vini  q." 
I.  veteris  addito,  et  foeniculi  radicem  puram  contu- 
sam minam/ Oblinito  amphoram, et postdiesxxx  ape- 
rito «t  utitor.  Vbi  voles  cibum  concoquere  et  lo- 
tium facere, hinc  bibito  quantum  voles  sine  periculo. 
Idem  vinum  tenias  '*  perpurgat , et  lumbricos  , si  sic 
2 concinnes/  Incoenatuin  iube  esse , postndie  thuris 
drachmam  i.’  conterito,  et  mel‘  coctum  drachmam  ^ 
unam,  et  vini*  sextarium"  origaniti,’’  dato  ieiuno,  et 
puero  pro  aetate''  triobolum,  et  vini  heminam.  Su- 


medfri  om*  I.  B.  R.  I.  I.  O.  Pn.  2.  Br.  (d)  Tret  hemituu  a.  V.  (e)  quar- 
tar.  Icn*.  Br.  tptnrtnre  B.  1^  veteris  qtuxdrautal.  I.  I-O.  A.  (f)  heiniiusm 
wum  a.  V.  . (g)  amquoquerc  H.  (h)  lia  pro  tiiuas  scripsi  ex  1.  I.  Tolil. 
(i)  cendnes  I.  B.  R.  (k)  I.  nliesi  a.  V.  (1)  mellis  cocti  1.  I- G.  A.  (m) 
drngnuun  I.  B.  R.  (n)  pranUcti  I.  !•  G.  A.  (o)  sestarium  I,  B.  R.  W.  Br. 

H origanum  a.  V.  etiam  W.  (q)  in  ins.  I.  B.  R.  Dr. 


7V/s  nu/ioi ) Libras  inteliigi  roma* 
IUS , cx  Plinio  42  t s.  32 , 14 , s.  21  , 
23,  scct.  29,  el  24 , cap.  31  monuit 
Gcsner.  Sed  fallitur,  quum  putat, de 
liquidis  modo  dici  heminam;  nam 
salis  heminas  tentas  habet  Columella 
\11 , 47  , 6 , neque  tamen  ideo  antl* 
quam  lectionem  ireshenunasyi.  l.pro* 
baveritn. 

Incoetustum  iubet  esse)  Pontedera 
UAet  fsse  pro  ru^i  probat  allatum  ex 
Codice  Polit,  et  S.  Repar,  deinde  trin- 
hobtm  ex  lectione  Caesen.  tribolum  et 
Ibdd.  pr.  in  triobolum  mutandum  con> 
iiril  in  tribulatum  vel  iniribulaium  id 
est  permixtum  ct  bene  subactum.  Cf. 
cap.  2.3  , s.  4 postea  et  tnro  Heminam 
corrigit  comparato  rapite  4 54>,  tiht 
viro  hemina  potionis  medicatae  simi> 
liter  datur. 

Origaniti ) Dicitur  pro  origanitis , 
'iil  Pericli  et  similia , monente  Ge- 
snem.  Cei.  Rottboell.  p.  .'>0  malebat 
Irgi : mellis  cocti  origaniti  vcl  mei  co- 
etum oiigamtiun  Hr.  unam. 


Et  dni  heminam  ) Quum  vox  uim 
abundet,  et  puero  heminae  mensurae 
data  sit  nimia,  hinc  Pontedera  male- 
bat viro  heminam.  Contra  Gesner  rao» 
nebat  , hanc  pro^tortiooem  aetatis 
puerilidibt  virilia  non  esse  iiislam  ; et 
de  pueris  Catunem  solis  loqui 'vo* 
luisse , quia  h^ec  aetas  lumbricis  et 
taeniis  prae  celeris  sil  obnoxia.  De 
lumbncis  quidem  assentlor  vtro  do* 
elo,  sed  taeniis  aetates  fere  omnes 
sunt  obnoxiae.  Sed  nihil  promovet 
haec  annotatio , el  vitium  loci  per* 
manet  manifestum.  Quod  si  ex  ve- 
tusta lectione  et  origatutm  ita  legas : 
vini  sextarutm  et  origatti  triobolum 
( ituie  ) , dato  ieiurto  vini  heminam  , et 
puero  pro  aetate.  Cei.  Kollbioell  p.  51  , 
coniirit:  dato  iui^mi  et  puero  pro  ae- 
tate in  triobolum  , et  viro  heminam ; 
(|uam  correctionem  meae  longe  prae- 
fero. Addit  vir  doctus , infantes  a 
scaridibiis,  pueros  lumbricis  , peove- 
ctos  aetate  homines  taeniis  maxime 
infestari  innatis. 


DE  RE  RVSTICA 


20  I 


pra  pilam  inscendat , et  saliat  decies , et  deambulet. 

CXXVIU.  (GXXIX.)  Si*  habitationem  deluUre 
vis,‘’  terram  quam  maxime  cretosam,  vel  rubricosam 
sumito  ,*  eo  amurcam  infundito , paleas  indito,  sinito 
quatriduum'*  fracescat,  ubi  bene  fracuerit,  rutro  con- 
cidito. ubi^  concideris  , delutato.  lia  neque  aspergo  ’ 
nocebit,  neque  mures  cava  facient,  neque  herba  na- 
scetur , neque  lutamenta  scindent  se. 

CXXIX.  (CXXX.)  Aream*  ubi  frumentum  teratur, 

♦ 

C«p.  CXXVm.  (a)  RiU>r.  Habiteaiowm  delutare.  I.  B.  Br.  11,  $i  decst  a. 
V.  el  in  Cod.  Gronovii.  (I>)  vis  oro.  I,  B.  Br.  R.  Polit,  et  Cod.  Grunov. 
cum  voles  A.  luni.  G.  (c)  sumito  omilt.  1.  fi.  1(.  Br.  et  Cod.  ttronovii.  {d) 
tjuadriduumi  P.  ^e)  aspart^o  Po.  2. 

Cap.  C\XlX.*(a)  Arta  B.  R.  Br.  (b)  Jacies  a.  V.  eoitspargtdur  Br.  (c) 


Pilam)  \t  saltu  alvum  concutiat. 
Meminissedebemus  meretriculae  Uip- 
pocraticae^  quae  saltu  cooceptum  ex* 
ouliebat. 

Gap.  CXXV^III.  dAatare)  Exiliis, 
quae  postea  disputabo  , consRibit,  de 
solo  et  parietibus  granarii  haec  esse 
intilligenda.  De  solo  igitur  interpre- 
taberis delutare  ex  Virgilio  Georg.  I, 
i79  creta  solidare.  Vide  supra  ad  c. 
91  .Rubrica  est  genus  argillae  rubrum, 
ex  qua  lateres  duci , monet  Palladius 
\ 1,  l2.Qtianqiiaro  habitationem  etiam 
iulus  dgfulalam  non  deltemus  mirari 
iii  rustica  austero,  qualeift  Catonem 
fuisse  'nuvimiis.  Vide  notam  ad  cap. 
i a.  Celeraro  ex  % esligiis  Edd.  et  Godd. 
scripturae  Abr.  Gron.  corrigebat ; ATa- 
hiiationem  delutato  terra  <puun  maxime 
cretosa  vd  rubricosa : eo  anutream  etc. 

«dmureom) Plinius  15, s.  i’.  Amurca 
su'*igi  areas  terendis  messibus  , ut  far- 
micae  rimtseque  abutU.  Quin  et  lutum 
parietum,  nC  tectoria  et  pavimenta  hor- 
reorum . Latei‘a  et  parietes  horreorum 
ita  etiam  munit  Coiiimelia  1 , 6,13 
Hinc  igitur  fit  manilcsluni,  ia  Catonis 


hoc  loco  mulla  esse  vitiosa,  quaedam 
rlcesse.  Habitationem  nominavit  so- 
lam, et  delutare  dixit,  quod  ad  solum 
et  parietes  referendum  est.  Ad  solum 
pertinent  %erba  neque  mures  cava  fa- 
cient, neque  herba  miscetur.  Postrema 
neqtse  lutamenta  seendent  se  aiLparietea 
magis  pertineiif,  aut  potius  ad  areae 
solum  capitis  sequentis.  Denique  to- 
tum hoc  caput  repetit  ea  , qub%cap. 
92  supra  iam  rectius  de  granario  tra- 
dita fuerant.  Vide  Ibi  notas.  Idetu  fa- 
ctum est  c.  sequenti. 

Asjfergo)  Si  jwrietei  exteriore.<>  iu- 
tcllig.is,  ferri  potest;  sed  intus  nocere 
non  |>otcst.  Puto,  olim  fuisse  scriptum 
auculio  j ut  supra  c.  92.  Aut  potius 
desunt  verba  qiiaediim,  eadem  sen- 
tentia scripta,  quae  supra;  postea  ctnt- 
spergito  amurca  omne  (ptod  lutaveris  ; 
'ubi  aruerit,  eo  frumentum  refrigeratum 
condito  ; auculio  non  nocebit.  Ex  con- 
sf/ergito  facium  est  a^nrgo.  Forte 
fuit  olim:  delutato iterumque aspergito 
amurca.  Ita  neque  ctuculio  nocebit , 
nrqiu'  mures  elc 

Cat.  CXXIX.  Haec  cad^m  supra  c. 
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sic  facito CoufoJiatnr  niiiuite  terra  amurca  bene 
conspergatur,  uf*  combibat  quam  plurimam,  commi- 
nuito * terram , et  oylindro  aut  pavicula  coae<{uato. 
nbi  coaequata  erit,  neque  formicae  molestae  erunt, 
et  quum  pluerit lutum  non  erit. 

CXXX.  (CXXXI.)  Codicillos  oleaginos,*  et  caetera 
ligna  amurca  cruda  pei'spergito,  et  in  sole  ponito, 
perbibant  bene.  Ita  neque  fumosa  erunt,  et  ardebunl 
bene. 

CflfXXI.  (CXXXII.)  Dapem  pro*  bubus  •piro’’  flo- 
rente facito.  Postea  venio  arare  incipito.  Ea  loca  pri- 
mum arato  quae  rudecta’  arenosuque  erunt.  Postea 
Uti''  quaeque  gravissima  atque  aquosissii^a  erunt,  ita 
postremo  arato.  ' . 


ri  iiM.  1.  A.  (d)  d 1,  B.  R.  Br.  (e)  bcm  cwnmimda  terra  fuati, 
rt  amtfrctim  comiiirrit  ^ cylindto  atU  I.  I- G.  A.  (1)  f/iiaet  a.  V. 

Cap.  CWX.  (a)  oieafiuieoi.  P.  airuifinos  pr.-iec.  A.  1.  i-  O.  firrtftargito  Br. 
Caf.  (a)  om.  (k>«l.  Grntiovii.  (b)  pfiv  A.  liintt.  Ba.  is 

Ctr.  (c)  iwltta  a.  V.  ivdecta  P.  ct  Cud.  Gruuovlt.  Cum  \‘nA.  Gcjocr  m- 
Hruita.  harenoraque  P.  (J)  utofue  tptat  I.  U.  Br.  R. 


mimis  irile^^ru  «x  pcirle 
yiii  notas. 

Tirra ) Lfgcntliim  «sc  *•  i Pliiiro 
ei  nulrtiM  rri  arta , dcicui  aj  cap.  91 . 
T^IjIc  roiitiM  in  Ptinio  frrra  pr»  creta 
rvpom  Philiann.s. 

f^6i  vOitvtftuOu  tuil ) Desunt  verfi.i 
su|»rj  p«}.srtd : postt  a tltiiuo  nnruxit 
K^u^ap^:^g^to  , ioufotpic  afvscut. 

fCt  quum  uon  erit  ) Hacc  strpm  <ic- 
suiit.Adtlcndafiic  etiam  piilnii  vi*r(>a 
postrenia  cap.  128;  mqitt- litltum-u/n 
$ciiuUut  $e. 

Cap.  CX  W.  Avqut  fumata  ) Pliniu.<» 
f ^ , s.  8 : Upna  maca-ata  amitrca  nij- 
iitu  Jturu  Uudto  luihrv.  Vide  supra  ad 
e.  37  , j , et  c.  55. 

Gap.  CXXXI.  Eodetn  supra  c.  aO  . 


iilfi  vide  nolas.  Verba  rbi  feguotur 
Ime.  retrahenda : dapt  projauata 

oontcHaqut  erit , veroo  ararv  incipito 
rlr.  .SriliceI  liacc  liia  capita  434,  132, 
et  .»0  m;iie  discerpta  stmi , hoc  l'ert* 
. ordine  legenda:  Dapem pmhqfaa  piro 
JlorcHU  facito.  Dtqjem  hoc  mm^o  Jieri 
aporiet.  loai  eonfagione.  Uti  deqtt 
profanata  comeetaqm  erit , perna  anare 
incipito.  Ealocn^ita  postrema  arato. 
Pna^  saito  miLum , panicitm  , tUiam 
ientim. 

Atdtxca)  Hanc  lectionem  vohiil 
restitui  etiam  Gesiter  in  Thet.  L.  L. 
Nam  supra  rap.  34 , s.  2,  et  33,  s.  4 
eadem  forma  exstat.  AIm*.  Gronov. 
gropueima  aiiiubul  inemu^aM.  lla 
enim  est  in  altero  loco  , el  in  Pliusi 
Codice  esSe  ait  ^rastiuima. 
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CXXXII.  (CX  XXIII.)  Dapem  hoc  mouo  fieci  opor- 
tet. lovi  dapali  culignam  vini  quantum*  vis  polluceto. 
Eo  die  feriae  bubus  et  bubulcis,  et  qui  dapem  facient. 
Quum  pollucere'’  oportebit, sic  facies  lupiter dapalis, 
quod  tibi  fieri  Oportet,  in  domo  familia*  mea  culi- 
gnam vini'*  dapi,  eius"  rei  ergo*  macte  hac  iliace 
dape  pollucenda  ‘ esto.  Manus  interluito.  Postea  vi- 
num sumito.  lupiter  dapalis , (macte  istace  dape  pol- 

Cap.  CXXXII.  (a)  quiUiteun  Brusch.  polucdo  a.  V.  potueerc  a. 

(c)  familiaque  u.  V.  (d)  vini.  Da  dapem  om/ui  rei  tton  macrtm.  Ergo 


haec  illa  dapes  pollucenda  lovi  esto  V 

(.Iap.  CXXXII.  Dapem')  Fcstui ; 
Daps  apud  antiiptos  dicehatur  res  di- 
vina , quae  Jiebat  aut  hiberna  semetUe 
aut  verna. 

Cuiigtutm')  Festus:  Culigna  vas  po^ 
forium.  Cato , Culignam  , inquit , in 
foeno  graeco  ponitOf  ut  Bene  oleat.  Cu- 
ligna vas  vinarium  a Graeco  diota, 
quam  illi  elicuiU  xvXcxa  ; ubi  recte  Sca- 
liger  corrigit  xu^’;i^>i}v. 

Polluceto)  Polluc^ip  dixeruat  an- 
tiqui Romani  pro  porriccre , sacrare 
deo.  Y**to  L.  L.  V,  pag.  54  : Profa- 
num  est  quoti  anu^ant$m,.id  est,  con- 
iuncUtm  ftmoi  hinc  projanatum,  quod 
in  sacrario  pollutum,  jitqne  inde  Her- 
culi decuma  dtUa  ab  eo  est , quod  ta- 
crijicio  quodam  fonauur , id  est , ut 
fani  lege  sit ; id^  dicitur  pollutum,  quoti 
a porriciendo  esi  Jictunt.  Quum  eitim 
ex  mercibus  libathesUa  porrecta  sunt 
Herculi  in  ara , tum  pollutum  est : ut 
quam  profanam  dicitur,  id  est  pro- 
itule  ut  sit  Jani  foetam.  Itaque  idti 
oUm  fano  consMnebatur  omne,  quod 
piofoMunierat, Metiam  fit;  quod  prae- 
tor urbatuu  quota/uus  Jacit , quum 
Herculi  inunoleU  ftublice  iuveneam.  Ita 
pollucere  Herculi  dccioiaiii  dixit  Plau- 
tus Sticho  I,  3 1 80.  De  polluctu  vide 


(e)  ei  P.  (f)  Macte  vino  inferiori 

Scaligerum  ad  Festum  in  pollucere 
merces. 

Dapi,  rins  rei)  Vulgarem  distin- 
ctionem dapi  eius  rei  eego.  Macte 
correvU  tiesner.  Bene : sed  plura 
deesse  suspicor  comparato  sacrificio 
luslmli  infhi  c.  ubi  est:  Mars 

pater  te  precor  quMSOtpie  uti  stes  volens 
propiiita  mihi,  domo Jamiliaeque  no- 
strae, quoius  rei  ago  agrum  terram— ~ 
utovelauriUu  circumagi  iussi. 

Alacte)  Praeter  alia  lacunae  et  ^ Ilii 
argimienta  lioc  eliaiii  est  maiiircstuni 
satis  mihi  quidem,  quod  de  \lape 
pollucenda  verba  paulo  post  repetun- 
tur; hoc  vero  loco,  ubi  vini  ruligua 
nominatur,  verba  aliena  de  dn|>c  in- 
feruntur. Kdd.  primae  insenuit  h.  1. 
macte  vino  inferiori  esto  , vcl  ut  esse 
debebat  injerio  esto.  De  dape  sola  hic 
agi , arguunt  se<|ueiitia  verba  : jtostea 
viiuun  iumito. 

Interluito)  Postquam  dapem  pol- 
luxit , manum  lavare  iubet,  more,so- 
lenmi  sacriUciorum.  In. singulas  liba- 
tiones manum  lavasse  inepte  ex  h.  1 
arguit  Popma.  Praecessit  enim  dapis 
mcutto,  ut  antea  demonstravi. 

Mucte  istace  da/te  p.  esto)  Hacc 
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lucenda”  eslo.)  Macte  vino  inferio ‘ esto.  Vestae  si 
voles  dato,  daps'  lovi  assaria  pecuina,*  urna  vini  lovi 
caste.  Profanato'  sine contagione.  Postea  dape  facta 
serito  milium , panicum  , alium lentim. 

CXXXllI.  (CXXXIV.)  Propagatio*  pomorum,  cae- 

fi£o  irwer.  a.  V.  (gg)  poLtctnda  a.  V.  (Ii)  Vulgatum  iuftriori  >'rsnius  «1 
Codd.  duobus  correxit,  quibuscum  facit  Pof.  Ctmi  Vrsino  Popm.  tres  Edd 
c|  tvCSQtT.  (i)  dapsitun  nsuiria  Pol.  2.  (k)  /h-ou/uu  l.  B.  Rr  (1)  Propitm- 
ntUo  I.  B.  R.  Br.  (m)  uut  P.  ct  Cod.  Gr.mo\.  (ft)  Unum,  aUiutn  a.  V. 
uiHiint  uiiain  M.  aliu/n  in  Codd.  suis  hic  et  reU<|uis  iii  lucU  scriptuu»  le- 
perit  serAavIttjtie*  Virtor. 

Cap.  CXXiiMI.  (a)  Proffrtf^aiio  • rtr^orttor  locum  riit>ricae  occttpant  I.  B. 


serfaa,  tanqnan^  aliena  ah  bnc  locu 
iociusi.  Hatlonem  aotea  edidi. 

Inferio")  F.x  Arnobio  VII,  p.  7S&, 
qui  foriniilani  lianc  posuit : Afactns 
hoc  inferio  eslo,  constat,  esse 
T ilium  , qiintl  infertur,  scu  uflcrliir. 
Hinc  iulcrtae,  gracce  recte  xno- 

iR*nle  Vr.'(inu , qui  primus  ex  Codd. 
duobus  vulgatum  inferiori  correxit , 
quod  fecit  iam  antea  Lcopard.  Kmcnd. 
\Vm,  t(>.  Servius  ad  Aencid.  1\, 
6tt:  In  Pontificnlibiu  sncnfrtuUes 
dicehtmt  Deo , Made  hoc  tdint  inf  rio 
esto.  Festus:  inferium  ifinnm , id  ifttod 
in  sairificando  infra  palet  m Ldfhitn 
ponekoitt. 

Vestar)  Vl  in  sacro  luslmli , uf»i 
niurtt  facit  siiovct.mrililms 
mtm  fn\cnu|ue  praefutur,  et  in  c;ip. 
IJ  4,  nhf  Cereri  jiorca  praecidanea  fa- 
cit, lovetii  lununemqite  praefatur, 
ita  fortasse  li.  I.  praefari  voluit  Vc* 
slam. 

Daps  Int^i  assaria  pecuina)  Ponle- 
dera  scripturam  antiquam  Paf>s  Imn 
asaria  pccutha  rcstitulnni  iiileiprela- 
tiir:  pecunia  librali,  quae  as  pendeal. 
Igitur  dapi  lovi  pidlueendae  pretium 
sumtUs  unum  assem  delinit.  «Siispi- 
ratur  .Ponledera  dapi  assem,  vino 
nllcrvndo  urnam  deiinilam  gcncraliin 


fuisse.  Hinc  filium  a Calone  moneri : 
Jotn  dapali  etdi^nnm  neini  tpsaulam 
itit  poluceto  i ne  si  forte  minus  oblir- 
Ierit  y sacrum  nun  rite  ^>erageretur. 
Ibidem  sua  cotitae;iane  es  Polit,  ei 
Gronuv.  jirubat  inCerpretalus : prefa- 
tuUo  ut  tUert.  Contagio  enim  pruprie 
coMtncTi/x  est , «Iciiide  etiam  pro  con- 
venientia dici  ;iil  apud  laicrelium  Hi, 
vers.  34.1,  ubi  tamen  corjnris  aUjue 
<uHmai  nuHuti  cemUigia  pbuse  a Calonis 
srnlenlia  aBcn^uhl. 

^£K7ri<i)Aptam  et  paratam  ossorx 
iiilorprelatur  Popma,  qui  memorat 
el  damnat  ^mul  eoKndalionem  nescio 
culus:  Daps  lotn  Aisir  a prett  in  urna 
Miti  raste.  Pecuina  est  a formu  pcaiuftt, 
quam  infra  babes  c.  I4t  , 3. 

casU)  Pbpma  rta  distingui  vo- 
luit uini.  loat  caste  prtfanHosinecott- 
lagiotse.  Recte,  puto.  De  verbo  pro- 
faiiare,quodaiili4^ilis  significabat  coitr 
sccrare,  deo  dicta  interpretatur  pro- 
fanata Festusln  verbo  Porriciam.  Vi(|e 
Tlies.  L.  T..  Gesneri. 

Cap.  CXXXIII.  Propagatio)  Supra 
c.  5t  eadem  sic  leguntur:  prvpagaUo 
pomorum,  aliarum  arhorum ; ah  arhotT 
uAi  Urra  pulli  rpu  unjcrnfiir , eos  iu 
terram  def»  imito  rrtoUitoqnc  ftrimorew 
partem , utt  radieem  captat  ,*  ittde  hicti- 
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terarumque  arborum.  Arboribus  ab  terra**  pulli  qui 
nati  erunt , eos  in  terram  deprimito , extolUto uti 
radicem  capere  possint.  Inde  ubi  tempus  erit,  effodito,  i 
seritoque  recte.  Ficum,  oleam,  malum  Punicum,  mala 
struthea,*  cotonea,'’  aliaque  mala  omnia,  laurum  Cy- 
priam , Delphicam , prunum , myrtum  coniugulum  / 
et  myrtum  album  et  nigrum,  nuces  Avellanas Prae- 
nestinas, platanum;  haec  omnia  genera  a capitibus 
propagari  eximique'  ad  hunc  modum  oportebit.  Quae 
diligentius  seri  voles , in  calicibus  seri  oportet.  In 

R.  Br.  (aa)  aUtra  Bas.  (b)  txcoUtoque  i.  I'j0.  A.  (c)  UnjUa  1.  B.  fir. 
drucUa  Hcg.  (d)  cotouia  1.  B.  R.  Br.  (e)  eom^<^um  P.  cotuti%foluni  (.«d. 
GroDov.  (f)  abtUanat  P.  at  Gronovii.  (g)  <t  eximi  a.  V.  (h)  qttatsiltMm 


mio  post  effodito  seritoque  i abi  ante 
Victonum  legebatur  : aliasitmque  ar- 
borum. Cateriim  rectius  ibi  additur 
primorem  partem , i.  e.  apicem.  Ea 
lectione  ab  altera , Meuraius  elBciebat 
ad  latera.  Sed  bilium  esse  videtur 
edit.  Basii,  altera.  Idem  Meursius 
inepte  extollito  mutabat  in  exeolito 
cum  Edd.  quibusdam,  t^iescio  quam 
bene  h.  1 Calo  stolones  a radicibus 
ortos  propagari  velit,  quum  Plinius 
ramos  ab  arbore , et  in  vita  similiter 
Columella  Arbor.  7,  virgam,  a matre 
editam,  in  scrobem  propagari  dicat. 
A capitibus  propagari  <|uuro  deinde 
dicat  Cato  lioc  genere , apparet  hinc  , 
nullum  libt*arii  errorem  hic  ioterve' 
nisse.  Oleam  stolonibus  a trunco  et  a 
radice  natis  propagari , ex  Theopkra* 
sio  doceo  ad  Columellam  V,  9 , ubi 
vide. 

Mola  struthea  ) Haec , Cypriam , 
Delphicam,  prunum,  coniugulum,  al- 
bum et  Digritm,Avellanas  omisit  allero 
in  loco  Plinius  17,  s.  2l : Coto  propa- 
gari praeter  tntem  tradit  ficum,  oieamf 
Punicam , malorum  genera  omttia  , 
laurum, prunos,  mj  rtos.  nuces AutUanas, 

Script.  R.  B.  Tom.  I 


et  Praetustinas , platanum.  Pontedera 
prunum  Caloni  nondum  innotuisse 
censet  j itera  plalauum  male  inter  ar- 
boies  pomiferas  memorari,  nec  videri 
Catoni  iam  innotuisse.  Prunum  io 
loco  Plinii  habet  Vincentiss.  Io  Ha- 
dria et  nominatim  in  Italia  tota  raram 
esse  suo  aevo,  aliena  (ide  refert  Theo- 
phrastus H.  P.  IV,  7|  qfirem  loaim 
male  vertit  Plinius  XU,  s.  3.  Quum 
sola  umbra  platanus  censeatur,  pro- 
babilis non  est  lectio  vulgata , qtsac 
Catoni  curam  eius  assignat  inter  po- 
miferas arliores. 

Mrrtum  contugutum ) Poatedera 
Mustum  conasulum  cx  Cod.PoKt.  pro- 
bat. Conuiolum  Codex  S.  Repar,  con- 
nitsoUan  Gronov.  In  Festo  coninola 
occulta  mutant  alii  in  conissola  oscula, 
quae  Pontedera  oscula  eoniogalia  in- 
terpretatur. Sect.  3 per  ea  es  Polit,  et 
Cod.  S.  Repor,  praefert. 

Genera)  Altero  in  loco:  haee  omnia 
m capite  — propagari  serique  eodem 
modo  oportet. 

Seri  uoles  ) Supra  c.  53  rectius  prtf- 
pagari  voles.  Porro  in  aulas  aut  in 
qualos  pertusos  propagari  oportet,  et 

S 


2o6 


M.  CATO  CAP.  CWXlll 


arboribus  radices  uti  capiant,  calicem  pertusum  su- 
mito tibi,  aut  quasillum  per  euin ' ramulum  transe- 
rito eum  quasillum ' terra  impleto  calcatoque , in 
arborem"  relinqpiito.  Vbi  biennium"  erit,  ramum 
tenerum  infra  praecidito . cum  quasillo  ° serito.  £o 
modo  quod'  vis  genus  arborum  facere  poteris,  uti 
* radices  bene  habeant.  Item  vitem  in  quasillum  pro- 
pagato terraque  bene  operito,  anno  post  praecidito, 
cum  qualo  serito. 


A.  V.  praelfr  Iens,  quae  (fuasuUum.  (i)  m P.  (k)  tratufaito  I.  B.  H.  Br. 
(i)  qu/issiUum  leas.  ifuassiUun  a.  V'.  (m)  tvhorc  P.  (a)  Ita  pro  Vietur. 
hinvun  I.  B.  R.  Br.  tdemum  P.  (o)  tjmuuilto  lens,  tjutmilo  a.  V.  .Sic  per 
lioc  caput  I et  alibi  fere,  (p)  quodvU  coniunct.  Ba.  U.  Gr.  G. 


cum  UM  in  $erohem  dtferri  oporift. 
Plinius  I.  c.  Pntpa^imuH  duo  gfnein 
mmo  ab  arbore  depresto  in  scrobem 
tftutUtor  pedum  (fuenpio  et  poet  hiaiuium 
amputato  fiexu , piwUa^ue  transLtUs 
ftost  trinuOum ; tpuu  si  ferre 

libeat , m qiudis  statim  <ad  vatis  jteti^ 
libus  defodere  propafpnrs  ofaUtimam  , 
ut  in  iis  transfn  aniur.  Vnde  apparet , 
verba  haec  quae  diligentius  — seri 
oportet  f pertinere  ad  primum  fenus 
adhuc,  et  prius  seri  mutandum  in  pro- 
/vr^nri.  Ocinde  pro  diUgerUius  Plinhis 
forte  legit  srriptnm:  quae  si  lossjpus. 
Inlrliigo  dc  propagine,  in  regionem 
longinquam  mittenda,  ne  radices  in 
itinere  exsiccentur.  Vulgatam  lectio* 
nero  diligentitu  po.uls  interpretari  de 
cautione , ne  longius  a matre  produ* 
ctum  stolonem  casus  convellat , in 
qualis  .statim  defodiendum  etse.  8ed 
do  arbusto  videtur  Cato  loqtii  velle, 
uKI  qualorum  rallo  in  talMilnIo  lp'.o 
miximc  prohal.v  fuit,  tc.ste  Plinio  I. 
c.no.  2.1.  quoniam  a porore  tutissima 
csl  Kandemque  transferendae  ex  ar- 
busto vilis  ratumem  docuit  Pallsdius 

Jll.  tn,  6. 


yu  oapumt)  Supra:  in  arboribus , 
'W  rodtera  oapiaat , caiieem  pertundito 
perfundam  ad  qualum  ; ramum  quem 
radicem  eeqtere  %roUs  traiieito^  eum 
qualum  aut  eaiieem  terra  impleto , cal- 
eatoepse  bene , in  arborem  relinqmta , 
ubi  £dd.  quaedam  searifaoo  traiici- 
toque:  recte;  nam  etiam  in  primo  ge- 
nere, ubi  in  scrobem  vii^  propaga- 
tur, Columella  Arbor.  Vll,  3 partem 
virgae  matri  continentem  adradere 
hibet,  ne  aarnenta  procreet  super- 
vacua, et  diversae  etiam  partis  gem- 
mas in  terra  absconditas , exceptis 
quatuor  imis,  adradere  iubel , ne  ra- 
dices inutiles  citent. 

Biennium  erit ) yhi  ita  fuerit  supra ; 
ubl  Edd.  addunt:  et  radices  egerit 
Forie  quae  h.  I.  paulo  post  leguntur 
uti  radicet  heme  habeant  \ loco  pUoe 
alieno , huc  retrahenda  sunt , hoc  or- 
dine: biennium  erit,  et  radices  bate 
habebit  aut  habebunt  Ceterum  bien- 
ftium  mecum  pmbal  etiam  Ponlrdcra. 
atque  htte  ducit  Polit,  ^iemuirt.  Scilicet 
a dic  el  ht  bimus . biemusy  btams. 
himittm. 

Tenerum  ) Supra  ramum  suh  qualo 
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CXXXIV.  (CXXXV.)  Frinsquam  Diessiin'  iacies, 
porcam  praecidaneam  boc  modo  ileri  oportet.  Cereri'’ 
porca  praecidanea,  porco  * foemina,  priusquam  hasce 
fruges  condantur,'' far,  triticum,  ordeum,  fabam, 
semen  rapicium;  thure,  vino,  lano,*  lovi,  hinoni 

CXXXIV.  (a)  mtuem  faeitu  a.  V.  (b)  Coertri  porcam  prmcuianta/n 
feminam  Wr.  (c)  porcum  foenituun  a.  V.  ^uocom  curreail  eam  lecttoneoi 
ea  Codd.  ^ttobos  Vnimis.  (d)  emmlas  Wr.  comiant  Paria.  1533  anootaalc 
RoUboclUo.  (c)  lori  laua  l.  fi.  fir.  H.  (f)  porcam  a.  V.  (Vide  nui.  c. 


praecidito  i <pralum  inddito  rjr  ana 
parte  perpetuum.  &'  rero  calix  erit , 
eonquoMSuto ; a$m  eo  <j%talo  aut  calice 
in  fcro6e/n  ftonito.  Eodem  modo  vitem 
facito,  eam  anno  post  praecidito , seri- 
toffue  cum  qualo.  Hoc  modo  quod 
mu  vis  prcpagaAis  ; ubi  pru  perpetaam 
£dd.  anic  Victorium  iubebant  prope 
imam.  Plioiua  1.  c.  alterum  qeiuu  lu- 
xuriosius radices  in  ipsa  arbore  sollici- 
tando, Uredeetis  per  vasa  JictUia  vtl 
qualos  ramis  f Ictraque  circum  f iretis  ; 
atque  luse  biandinunio  impetratis  radi- 
cibus , inter  ponus  ipsa  et  cacumina,  in 
summa  etenim  catumina  hoc  modo  pe- 
tuntur f auiluci  ingatio  arborem  aliam 
longe  a tellure  faciendi  i eodem  quo 
supra  biennii  qmtio  abseiisa  propagine 
et  eum  qualis  iliis  sata;  ubi  rectioa 
V incenlius  liabel  caeumiitum  summa. 
Celerum  Itoc  genere  propa^ndac  viiU 
utuntur  }ioUie(|iie  Oalll,  et  pro  qualo 
aaepe  adhibent  cespitem  in  medio 
pertusiim.  Probaique  banc  rationem 
Sprenger.  p.  201. 

Car.  CXXXIV'.  Praecidaneam  ) 
PrMter  Festum, qui  porcametagoam 
praecidaneam  lubet,  lociiin  Gellii 
IV,  6 pustiil  Ges::er  bitiic:  Porca 
etiam  praecidanea  nirpelbita , quam 
piandi  gratia  anU  fnigcs  nouas  Jieri 
coeptas  immolari  Cereri  mos  fuit , si 
qui  fanuUam  funestam  aut  tuui  purgave- 
rant aut  aliter  eam  rem  quam  opoitue- 


rai,pmaurm^rord.  Ei  opponitur  (lost ia 
aureidaoea  , de  qiia  ibideni  Gellius  et 
Feaiiislradii.  V arrDaisL*>cuin  de  porca 
praecidanea  babel  Nonius  iu  i laeci- 
dancum , monente  Vrsinu. 

Porco f nutut')  Meursius  compara* 
\ it  agnum  faninam  cx  Festo  iu  Pellex, 
et  hqrum feminam  ea  Lnnio.  Celerum 
verhu  Cerrri  posxa  praecidanea  Pon* 
Ictlera  eiici  vullj  tres  enim  modo  li- 
bationes liari  ait,  igitur  tribus  etiam 
diis  modo  sacrilicari.  Sed  Oreris  no- 
me» porcam  praecidaneam  p.istu)at. 
Contra  Ponledrra  lunonem  eandem 
case  statuit  cum  Cerere,  et  porcum 
fucniinam  earidem,  cum  porca  prae- 
Ofdanca. 

Hasce  ) Curo  Popma  Pontedera  ma- 
klut/MMce,  cui  nen  convenit  dein- 
ceps fabam,  ut  rrete  monuit  (iesocr 
Xltera  P<  pmae  conicctura  eondwit  ut 
nou  magis  est  proltabilis.  In  Curis  se- 
cundis Pontedera  Auree  — faba  cor- 
rigit, el  veriKV  priusquam  — > rapicium 
Mgno  parcnthescosindudiU  Cel.Rott- 
boeil  p.  53  malebat  conditum  eatur. 

Semen  rapicium  ) Pro  rapo  dicere 
videtur  ul  Palladius  lulio  L. 

Thure  vino")  Servius  ad  Aencid- 
1\^  57  , ct  IX,  6-H  : Prius  quam  vi- 
ctinuim  immulurint,  thus  ac  vinum 
mper  eam  fundebant , mtde  mactum 
esse  taurum  dictbanl , tnrc  ac  vino  cu- 
mulatam hostiam  ct  magis  anctam. 
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} praefato.  Priusquam  porcum ' foeminam  immolabis  , 
lano  struem  commoveto  sic : lane  pater,  te  hac  strue 


lunoni  praefato')  £)l  pro  praefator. 
lafra  cap.  Mi  eat:  lanum  lo^emque 
^fino  praefamino.  Deinde  nomen  lu- 
noni spurium  aut  in  lano  lunonio 
lovi  mutandum  censebat  Meiirsius ; 
lunonis  enim  in  caetero  capite  non 
iieri  mentionem  ; et  lanum  lunniiium 
habet  Macrobius  Satum.  I,  iU.  Qund 
addit  Meiirsius,  lunnnem  non  nomi- 
nari in  simili  sacrificio  c.  i4i  , habet 
dubitationem  aliquam , quia  liber 
polit,  ibi  pro  vino  habet  /uno,  £dd. 
primae  autem  vino  praeferunt.  Cei. 
Rollboell  p.  53  es  varietate  in  mar- 
gine annotata  lunonem  irrepsisse  tan- 
dem iterumque  eliminandam  cen.set. 
Recte  ! Igitur  malim:  thuri,  vino  la- 
num lovemque  praefamino.  Scilicet 
equidem  ex  wVio ortam  lunonem  puto 
hic  in  grammaticorum  libris , ut  ex 
cerebro  lovis  Minervam.  Ita  ex  ume- 
ctiut  ortum  esse  iunctus,  Wrrtiis,  supra 
vidimus.  luno  novella  in  Varronis  de 
L.  L.  V,  pag.  49  oria  Sraligero  vide- 
batur similiter  ex  lana  novella. 

Struem)  Fe.stus:  Strufrtarios  ap- 
pellabant antifpii  ’ homines  couductot 
merctHe,  /pii  ad  arbores  fulguritas  pia- 
culitrum  commissorum  causa  sacrificia 
fptatdam  strue  et  frto  solemnibus  ver- 
bis Jaciwu : precor  te  lupiter  uti  mihi 
volens  propitius  ties:  tptod  et  nullo  et- 
iam febat  adhibito  strufertario.  De 
strue  idem  Festus : Strues  genera  li- 
borum siaii  digitonim  conju/iet/yrum  non 
dissimilia,  qui  supertecta  panicula  in 
transversum  rnuiincnlur ; uhl  Scaliger 
monet,  apud  Catonem  ipsum  patrem- 
familias  sine  strufertario  commovere 
struem.  Vrsinus comparavit  locum  ex 
talmlj  vetere , ubi  sacra  faciunt  ar- 
vales fratres  ad  arbores  fulguritas: 


struibus  effertis , ubi  legendura  esse 
monuit  struibus  H fertis  i atque  ita 
legi  voluit  etiam  Scaliger,  qui  frag- 
mentum tabulae , u Puteano  accepUe 
retulit  in  nolis  ud  Festi  locum  lauda- 
tum ; quod  miror  Oesnenim  omisisse 
annotare , qui  tabulam  istam  cum 
Vrsini  alionimque  v irorum  doctorum 
notis  repetitam  posuit  poat  Calonem  ; 
ego  vero  omisi , quia  in  Gruteri 
Thes.  Insrript.  aliblque  legitur.  Si- 
miles Inscriptiones  leguntur  apud 
S|>onium  Miscell.  pag.  6.  Fabretliim 
Itiscr.  p.  442.  Philippum  a Turre  in 
Monuroent.  Antii  veleris,  el  reren- 
tissim.ie  fragmentum  apud  Foggini 
ad  Verri  Flacci  Fastos  p.  <27  , quas 
invicem  comparare  operae  erit  pre- 
tium. Apud  Ovidium  Fast.  I,  276 
lanus  de  se:  Ara  nuhi  posita  est  parvo 
coniuncta  sacello , haec  adoUt  flammis 
cum  strue  farra  tuis.  Libum  lano 
quod  libabatur,  lanual  dictum  habet 
Festus  h.  V.  Cereale  libum  farraque 
mixta  sale  imponi  lano  refert  etiam 
Ovidius  Fastor.  1.  Cum  farre  et  vino 
lanum  Vestamque  rogari , liivenalis 
ait  Satira  VI.  In  loco  Ovidii  priore 
Schoetlgen  rorrigeliat  cum  strue  ferta 
suis.  Sed  ferctum  snlt  lovi  offert  C-ato, 
stniem  soli  lano.  Infra  c.  <4f,s.  4 
est  cultro  Jacito  struem.  Paniculam 
Festi  Roltboell.  pag.  54  interpretatur 
virg.nm  ramosam  lignosae  plantae  ex- 
cisis ramis  mediis,  qu.i  liba  structa 
continerentur.  In  Inscript.  Fratrum 
Arvalium  apud  Philippum  a Turre 
Monum.  Antii  pag.  29<  est:  stniibus 
fertisque  per  M.  f^Hio  Narcisso  Kalat 
....piaculum  factum  ob  ferri  elationi 
script  . . . racti  porta  et  agna  struibus 

fertisque Kalatorem  et  publiem 

Fratrum  Arvalium. 


commovenda  ‘ bonas  preces  ‘ precor , uti  sies  volens 
propitius  mihi , liberisque  meis , domo  familiaeque 
meae‘.  Ferctum  * lovi  moveto  et  mactato  sic : lupiter 
te  hoc  fercto  obmovendo  bonas  preces  precor , vti  sies 
volens  propitius  mihi  liberisque  meis,  domo  familiaeque 
meae,  mactus'  hoc  fercto.  Postea  lano  vinum  dato  sic:  3 
lane  pater,  uti  te  strue  commovenda  bonas  preces 
bene  precatus  sum , eiusdem  rei  ergo  macte  vino  in- 


(g)  ommovertda  P.  (h)  te  in>.  a.  V. 
Fertum  a.  V.  8ic  per  lotum  caput. 

Botuit  preces  preeor)  Aute  Victor, 
erat  U precor;  ted  te  abeste  Codd. 
vetustis,  monuit  etiam  Vrsinus,  qui 
eandem  formulam  esse  iufra  c.  1 39 
monet,  et  in  Inscriptione  Vrsiniana 
XIX,  Gruler.  p.  CXXII,  ubi  est: 
bofuu  preces  posco  uti  sies  elc. 

Folens  propitius)  Formulam  ean- 
dem vide  infra  cap.  141.  Festus  io 
Tesca.  In  libris  Pontijicum  scriptum 
est:  templunupte  tedemsp^e  tescumejaei 
sit>e  Deo  sn»e  Deae  dedicaxterit , uic 
«os  accipias  volesUcs  propitiosgue. 

Faniiliaetjue  meae)  Legitur  in  Kdd. 
primis  : mactus  koe  ferto.  Sed  lano 
fertum  non  obmovetur,  sed  aoli  lovi. 
Igitur  malim  macuu  hae  strue.  Eam 
enim  formulam  in  vino  lano  dato 
deinceps  posuit , et  in  ferto  vinoque 
lovi  datis;  et  sect.  4,  est:  Jano  struem 
oommoueto  mactatoque  item  uti  prius 
obmoucris.  Vide  moa  notam  de  verbo 
maciare. 

Ferctum)  Festus:  ferctum  genus  libi 
dictum , quod  crehriia  ad  sacra  ferC' 
haiur,  nee  sine  strue,  altero  genere  Uii; 
quae  qui  adferebant , stnferctarii  ap' 

Et  mactato)  interpretes  tacent.  Sed 
video  mactare  esse  h.  I.  cum  obblo 
ferto  additur  mactus  hoc  ferto  esto.  In 


(i)  mactus  hoc  ferto  add.  a.  V.  (k) 
(I)  vicinis  I.  B.  R.  Br.  (m)  inferiori 

Strue  lano  obmovenda , nec  mactari 
iubet  (^to  lanum , nec  ipse  addit 
formulam  mactus  hac  strue  esto  ^ etsi 
Kdd.  primae  similem  ibi  addunt.  No- 
tionem hanc  verbi  mactare  omisit 
Gesner.  in  Thes.  L.  L. 

Obmovendo)  Ue%l\ss',  obmoveto  di- 
cehatur  apud  antiquos  pro  admoveto , 
ut  alia , quae  supra  relata  siait.  Quod 
supra  liber  Pol.  habet  strue  ommo- 
venda  videtur  antique  dictum  pro 
obmovenda,  ut  ommentare  apud  Fa> 
stum  pro  obmentare , obmanere.  Ce- 
lerum huc  pertinet  locus  Gellii  X, 
15,  ubi  inter  caeremonias  Flamini 
diali  impositas , est:  neque  apud  eius 
lecti  fulcrum  capsulam  esse  eum  strue 
atque  ferto  oportet.  Vnde  apparet,  in 
capsula  struem  et  fertum  parata  ser- 
vat*! solita  , non  ad  usum  stalim  de- 
properari. 

Meae,  mssetus)  Punctum  ioscrui , 
quod  vulgo  aberat.  Kdd.  primae  pro 
mactus  habent  i^ictnis , quod  forte  in- 
serendum est. 

Macte  rifto)  Mirum  esi  vino  dalo 
lanum  mactari , in  strue  obmovenda 
non  item.  Ceterum  paulo  post  est « 
lano  struem  cwtmoveto  mactatoque 
item  uti  prius  obmoveris.  Igitur  prior 
locus  est  laainosus. 
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ferio  “ esto.  Postea  lovi  sic ; lujtiter  macte  “ fei-cto  ’ 
4 esto,  macte  ^ vino  ■uferio''  esto.  Postea  porcuiu  prae- 
eitianeam  immolato.  Vbi  esla  profecta erunt.  Inno' 
struem  commoveto,'  mactatoque  item  uti  prius  obmo- 
veris.' lovt'  ferctum  obmoveto,  Riactatoque  item!'  uti 
prius  feceris.'  Item  Jano  vinum  dato,  et  lovi  vinum 
dato , ita  uti  prius  datum  * ob  stniem  obmovendam  ^ 
et  ferctum  libandum.  Postea  Cereri  esta  et  viuuut 
dato. 

C.X.XXV.  (CXXXVI.)  Romae  tunicas , togas , saga, 
centones,  sculponeas:  Calibus  et  Minturnis  * cucul- 
liones,* ferramenta,  falces,  palas,  ligones,  secures, 
ornamenta,  mucices,  catellas:'  Venafro,  palas.^  Sues- 


«tMes  praeler  M.  Po.  2-  («)  iao  in«.  P.  (o)  deexl  I,  B.  R.  mmete 

^«fo;  vino  inferiofi  -eido  Drttsch.  .(p)  manlt'  oinitt.  1.  fi.  B.  (q)  iufvriori 
omnes  praelw  M.  Po.  2.  (r)  prnjrcla  P.  potftctti  lens,  et  Codd.  Vrstni 
po/Jrcla  6r.  prointa  R.  V.  j(s)  i iomo  P.  iia  1 R.  R.  fir.  itA  Jano 

1.  I-(V  (l)  «ommoKttfo,  HHKUtUxpie  tttm  uti  firiut  ^emuC  Pol.  (v)  ohmo- 
«4Rn/.  Jni  Jcrctum  oS/No»*Af« , macJMoqHi'  it/tn  uti  pritu  dfAillt  I.  B.  B.  Br. 
ohmotffras  I.  f-G.  A.  (s)  itent  ins.  |.  J G,  A.  (y)  item  «ttnlL  L 1-0.  A 
^t)  ha  ptti  Jhoerm  CnAJ.  Vrani,  P.  i,  R.  H.  Br.  (n}  ftdi  Iu.  A,  L 1-0 
(b)  ohmovntebtm  I.  B.  R.  Br.  ^ 

Ckr.  CXXYV.  (a)  mm/rr»»  P,  <(h)  oucuhmtn  I.  8.  H.  Or.  (r)  eHtetta$ 


IWi  r/v)  Scii.  vliRHn  A nde 

Igtfwr  seqiiitirr  slMna  faplttr  mitete 
ferrto  Rccfc  Edd.  primae  fupi- 

ter  mactentoumoirtfe/infi  edo.  ^Hrd 
in  Potit,  libro  sit:  Jupiter  mnetr  uio 
fercto  mtfde  fAcno  inferio  teto% 

malim  erjuideni  ita  k.  J.  legere?  /h- 
pkter  mocte  esto  x>hto  infrio  «f». 

Pro/ceta)  Vfsiotts  cs  Codd.  auls 
yarreOn  rescribi  mald>at,  noln  loci» 
Varronis  B R.  1,  29.,  exto  iiat  eum 
4almnt,  porrici  iHeeimtff,  em  amilia 
doret  Macrobnis  Salum.  ITl.  1 1'.  Otm 
Vrsioo  fadt  etiam  Meursins ; aed  rc- 
ne  «'utgaLim  luetvr  SeboSugea , 
cnnltis  yMuitls  locas , ubi  reta  prose- 
cari  diruntar.  Vide  Ovidii  Met.  XII, 


4 52  ; Fssirtr.  \7.  tAl:  Vsileriam 
Fl.-Tor.fil,  439  Ktla  demum  Cat* 
diit  . seu  ^nrrkat  Cereri,  postquam 
iterum  tfrueiu  iuuf> , ffrclum  lovi 
etbmoTk,  atque  iteruru  laUo  lotique 
a*inum  dedit. 

n*r.  t*XXXV,  Titulnm  bunrprae- 
poiH  roJoit  PrHdedera:  Qt^modmo^ 
/iutH  Siuarsif  eaeurmtpre  rc$  m ubi  cumm. 
Ab  hoc  entfli  pendere  sequeuCia  usque 
;ad  irtHar.  Deinde  onieauairu  Abr. 
iGroitov.  mutabat  ia  tu  i iiminfn 

.4ISr/ferv)  T..aniJttas  ferreas  arumi- 
uaias  operimeoiis  iumeoiorafB  afli- 
«as,  et  cmrilas  calesulas  interpreia- 
lur  Popfma  G.ito  aosleriipudPiimuni 
'19,  s.  (i,  murinlms  slerneodum  quo- 
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sae  , et  in  Lucanis  plostra , ireblae  * Albae  : Romae  > 
dolia , labra  : tegulae  ex  Yenafi-o.  Aratra  in  terram 
validam  Romanica  bona  erunt , in  terram  pullam ' 
Campanica , iuga  Romanica  optima  erunt.  Vomis ' in- 
dutilis‘‘  optimus  erit.  Trapeti  Pompeiis.*  Nolae  ad 
Rufri  * maceriam  claves.  Clostra  Romae.'  Hamae  , ur- 
nae" oleariae,”  urcei  aquarii,  urnae  vinariae,”  alia 
v.isaalienea’’  Capuae.  Nolae  fiscinae  Campanicae.’  Hae 
hamae ' utiles  sunt.  Funis  * subductarius , spartum  3 
omne  Capuae.  Fiscinas ' Romanicas  Suessae , Casino.” 


1.  A.  (d)  paiia  1.  B.  R.  Br.  (e)  trabes  I.  B.  R.  Br.  deest  a.  V.  ilcm 
elc.  Trobulae  Meurs.  Trebulae  Po.  2.  Trebiae  Cod.  Broukhusii. 
(f)  pulleotn  P.  (g)  Vomeru  I.  B.  Br,  R.  Codd.  Viclorii,  Grooov.  Codex, 
el  M.  Po.  2 » pi-obante  Ponledera.  (h)  in  JUaiUs  M.  Po.  2.  (i)  pomptU 
Pul.  trfpeti  Brusch.  (k)  rujlmaceriam,  lenx.  Br.  rufinuueriam  B.  U.  mfrima- 
certam  iunct.  A.  I.  1-Ba.  A.  Gr.  G.  Herr.  nobiscum.  (i)  ae  iiis.  a.  V. 
(m)  farinae  B.  R.  (n^  ollariae  P.  olemeae  Po.  2.  (o)  et  ins.  a.  V.  (p) 
aenea  a.  V.  (<j)  eampanicae  meliores  et  utilioret  eusit  W.  eamfHuticae  came 
utiles  P.  Eaniae  in  Pol.  Cod.  Oieseo.  ct  Vcnelo  atomae  in  (^.  S.  Repa- 
1'atae  esse  art  Pontedera.  campanieae  «ttinae  tailes  1.  B.  R.  Br.  nobucum  I. 
!«G.  (r)  Hae  hamae  utiles  sunt  desunt  Po.  2.  (a)  Funes  P.  funts  subdu- 
tiariot  Cod.  Grunoaii.  (t)  Ftscittae  rtsmaniom^  Cosmo  ei  Suessae  optimae 
Wr.  (v)  Ctminae  optimae  I.  B.  R.  Casinae  optimae  Br.  Co«fi>u>  A*  luut.  G 


4jue  forum  afllrmans,  silices  acufos 
inlelleiiL  Gallicus  interpres,  det  equi- 
paffts  paur  les  betes  de  sommes , des 
iames  de  fer  potu  les  gamir. 

Trebiae  ) Pendere  putat  Ponledera 
« verbis  optima  emni.  OaUua  vertit 
traineaux. 

Campanica)  la  Campania  vaeda  et 
asinis  arabaiit;  igitur  aratra  sunt 
levia.  Vide  ad  V^arr.  i , 20 , 4. 

S.  2.  fndtdilis)  Scaliger  malebat 
Cutilis , Popmn  coniedt  et  dedh  iw 
HiMulisf  Pontedera  i/tde  tdiiis  , recisis 
verbis  optimus  erit  veluti  ca  glossa 
natis;  inde  hiterpreUtur e Campania; 
nam  Calibus  et  Minturnis  optima 
ferramenta  fuisse,  declarat  Cato,  idem 
deinde  altam  proposuit  rationem  , ut 


verba  ofttinms  erit  cmiungamus  fum 
set|ueDlibus : tqKiJSius  irit  trapetus 

Pompeii.  Hanc  scilicet  scripturam 
Ponqteis  probat. 

Hamae)  Gallus  vertit  det  panniers 
poissit  f addens  inoeodiis  exstinguen- 
dis aquam  praecipue  apportasse. 

Hae  hamae  utiles  stad  ) Uaec  verba 
cum  Meursio  Popina  danioataoniisic 
non  improbante  Geaoero,  qui  ioclu' 
ait.  Ponledera  es  vestigiis  libr.>rum 
priBcipum  corrigit:  HoicfiscinoeCam- 
panicae  oleariae  utiles  sunt  ex  c.  152, 
ubi  sunt  fiscinae  oleariae  campanioae. 

5.  Fiscimts  Pomanioas)  Potilcd.  cor- 
rigebat Fiscinae  Romanicae.  Ceterum 
nescio  quam  lectionem  huius  loci  sa< 
cutus  posuerit  Bernard  Memoiressur 
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Eae’  optimae  erunt’  Romae,  funem  torculum  si  quis 
faciet  Casini  * L.*  Tannius.''  Venafri  C.  Mennius  L.  F. 
eo  indere  oportet  coria  bona  viii.  nostratia  recentia’ 
quae  depsta' sient,*  quam  minimum  salis  habeant, 
ea  depsere ' et  ungueie  ‘ unguine  prius  oportet,  tum 
«siccare:  Funem  exordiri  oportet  longum  pedes’’  lxxil 


Cofimi  Po.  J.  (i)  c<ir  pra^ler  I.  B Br.  R.  oiuittit  P.  et  Cod.  Gronov.  (y) 
^ru>n  Romae  funem  I.  B.  R.  W.  (z)  castiiti  W.  1.  I-G.  A.  (a)  Minturnis: 
yttwfro  tange  mtUata  JivnL  Bo  inde  U oportet  habere  coria  bouxna  moetr^a 
atc.  W.  L.  nummis:  vetufri  miaturnis.  CL.  eo  etc.  a.  V.  (b)  Trinsuus  P. 
recenti  aqua  a.  V.  etiam  W.  recnUi  aquae  P.  (d)  dempta  W.  depersta 
B.  H.  Br.  (e) jCenr  mtiiora  quamvis  muumwn  W.  (f)  densare,  ungere, 
tum  siccare  prius  oportet:  eiungi  demum.  Funem  W.  (g)  ungere  etiam  a 
V.  (b)  centumsepluagt  rUa  pedum.  Thnros  tres  habeant  oportet.  Lora  tria  im 


rOfivicrpag.  33  <j  au  Us  emmaillo- 
tait  (Ut  eabat)  pour  aiuei  dire  avee 
une  oeinttdre  de  cuir , de  ia  tuente  ma- 
sttire  que  notu  ie  vajront  eucore  prati- 
^tter  daus  quelqutt  pressoirt  k vsm. 

Nostratia  receutia  quae  depsta)  Mulla 
«ant  in  boc  loct» , ^ui  de  arte  eoria* 
rioram  <a(  antkfuiesinmi , qvac  me 
•dubiMm  habeiM.  Primam  nouratia 
«]«•  pertineat,  nescio.  Qtinm  enim 
rerenlia  praeparari  inssil , satis  intel- 
figebatur , eaae  debere  nnstruha , pe* 
re^iiu  enim  e(  sicca  et  velttstn  sunt. 
Neque  «quidem  spreverim  hosnna^ 
quod  vulgata  6on«  substituit  liber 
Wra^al.  Quid  enim  bcesa  npus  erat 
dicere,  quae  arte  demum  nunc  prae- 
parenda  docentur;  uist  m vermibus 
«reta  et  morbosi  pecoriscavere  voluit 
Gula.  Forte  io  ssoetratia  latet  vocabu* 
lucu , quo  modus  depilandi  corii  re- 
ceuHs  docebatur.  Plinii  aetas  foliis 
UDori  in  urina  maderactispikimcoriis 
detrabebat , teste  ipso  libro  21 , cap. 
7;  antiquissimis  vero  temporibus 
ignem  puto  fuisse  adbibitum.  Hinc 
l^ycbius.  mtpauiaifot  h Tn/prein- 
vfiu  srvpoc  pqsndcofuyM  xsi  us- 


fT^ytapivot.  Idem:  irvpdXopor  c^v 
fS(  si  trxo  snTr,3ct9wv  pvprwv  rc^tve- 
ficyot.  Pbotit  Lexicou: 
rov(  IX  TTXfiorTz^ttaus  ipav- 

ra(  Tip>opssovf  es  Aalimacbo  posuit, 
i.  e.  lora  , es  coriis , igne  depilatis  et 
siccatis , facta.  Deinde  lectionem  an* 
titju.im  reoe/ai  aqua,  quam  Cacile  fuit 
mulare  Victorio,  tam  mihi  difUcile 
«st  condenimire,  qui  sciam,  aquae 
natur.am  ad  coria  perbeienda  referre 
muiUim. 

Depsta  siem)  Patet , totdligi  artem 
coiiarioruB  eomm,  quos  Galli  me* 
gissitrs,  nos  iVeissgerher  vocareus. 
Hi  enim  «oria  aqua  fluviatili  {cui 
Calo  rreeatera  substituere  videtur) 
macerata  aluminis  usu  perficiunt, 
quutiialterumcoriariorum  geonscor» 
ticem,  folia  et  alia  id  genus  adbibeak 
austera  remedia.  Tale  corium  estbo* 
viuum,  quod  Galli  aJumuK  liquefa* 
cto  maceratum  manibus  pedibusque 
depsunt , deinde  in  caldario  sevo  su* 
per  carbonibus  liquescente  imbuunt , 
quod  nos  corium  Hungaricametaln* 
tninatnm  vocare  solemus.  Alumeu 
Cato  salts  uoroioe  simpliciter  indi- 
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toros  m.  habeat,  lora'  in  toros  singulos  ix.,‘  lata'  di- 
gitos II.  Quum  tortus  erit " longus  * pedes  xux.°  In 
commissura  abibunt'  pedes  iii , reliquum  erit  pedes 
XLri.  Vbi  extentus  ^ erit , accedent ' p.  v.  longus  erit 
p.  Li.  Funem  torculum  extentum  longum  esse  oportet  i 
pedes  LV,'  maximis  vasis:  minoribus  pedes  li.  Funem 
loreum  in  plostinim ' iuslum  pedes  lx.'  semifunium 
pedes  XLV.  lorea  retinacula  in  plostrum  ped.  xxxvi , 
ad  aratrum  ped.  xxvi.  lora  praeductoria'  ped.  xxtii. 
s.'  subiugia  in  plostrum  * lora  ped.  xix.  funiculum  p. 
xv/  in  aratrum  subiugia''  Iqra  p.  xii,'  funiculum  ped. 
iix.'*  Trapetos  latos  maximos  ped.  lui.  s.  orb^  altos  s 


Aeros  ete.  W.  (i)  loris  I.  I-G.  A.  (h)  ix.  dccit  W.  (1)  latas  !.  B.  H. 
W.  Br.  laiis  I.  1-0.  A.  {m)  fuerit  I.  I-G.  A.  erit  funis  W,  (n)  erit  in- 
lerser.  Vi.  I.  I-O.  A.  (o)  xlviii.  1.  B.  B.  Br.  centum  quadraginta  octo  W. 
(p)  ahihie  1.  B.  R.  Br.  (q)  extentum  L B.  R,  Br.  (r)  accedet  I.  B.  R.  Br. 
{»)  y.  tanturo  B.  R.  Br.  (l)  imidhsirvm  Br.  (v)  p.  xl  Br.  (x)  product, 
I.  fi.  Br.  R.  preduet.  P.  (y)  xxxvti.  S.  Iens,  e!  Br.  (t)  VuJgo  lustrum, 
(i)  II.  X.  1.  R.  Br.  R.  ira.  I.  i.  Ba.  A.  ix.  H.  Gr.  G.  (b)  in  lusUum  inser. 
XDte  Victor,  (c)  xtx.  I.  I-G.  A.  (d)  xx.  1.  B.  R.  xv.  I.  I-G.  A.  (e) 


cavil , etut  vero  usum  ad  coria  per- 
ficiciiila  obiter  memoravit  Piiaiux  35, 
c.  15.  Vngulnis  genus  quale  Cato  vo- 
luerit intelligi , dubium  ext. 

4.  Toros  IIJ')  Quod  in  silo  licium, 
idem  in  fune  torus  est;  unde  galli- 
eum  touron  f in  eadem  re  usitatum  , 
^uod  vocabulum  adhibuit  eiiain  gal- 
iicus  interpres. 

Singulos  IX)  Ei  Codice  Wratisl. 
praeferebat  lora  tria.  Gesocr  io  Thes. 
L.  L.  sub  voce  torus. 

5.  Funem  torvdum)  Vide  supra 
«ap.  63. 

Lorea  retiiuscula)Q[ium  in  superiore 
loco  sil  lorea  retinacula  Longa  P. 
XJLyi f editura  inde  ab  Aldina  ur- 
4pie , nam  I.  B.  Br.  B.  lora  ibi  habent 
scnptum  , et  Gesnerlana  utraque,  etsi 
errore  operarum  , malui  eandem  le- 


ctionem h.  1.  restituere.  Numeri  va- 
rietatem mulare  ausus  non  sum. 

Subiugia  in  plostrum)  Ita  monente 
iichetiero  et  Meursio  emendavi  ei  c. 
61,  ubi  vide.  Vulgo  erat  Usstrum; 
ouinerurn  pedum  ciun  eodem  mulare 
inde  diibitavi. 

6.  Trapetos  latos)  A faher  et  faciet 
pendere  accusativum , censet  Ponte- 
derj. 

OrhU)  ^’^rgilius  Gcorg.  III,  l73, 
iunetos  temo  trahat  aeneus  orbes-,  ubi 
sunt  rotae  non  radiatae  sed  solidae. 
Tympana  ipse  alibi  vocavit.  Cuius- 
modi  plaustra  bodieqiie  adhibet  Sar- 
dinia , axe  orbibus  indito  mobili. 
Vide  Ri/iorimeito  delta  Sardegna  au- 
ctore Gemelli  T.  Ij{>ag.  169.  Eius- 
mndi  ploslra  Catonis  fuisse,  etiam 
cen.set  Sebefier  R.  Vehic.  2 , 19. 
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ped.  III.  s.  orbis  medios*  (ex  lapicidinis ' quum  exi- 
met) crassos*  pedem  et  palmum,  inter  miliarium  et 
labrum  ped.  i.*'  digitos  ii.  labra  crassa  digitos  v.‘  Se- 
cundarium trapetum  latum  ped.  iiii.  et  palmum,  inter 
miliarium  et  labrum  pedem  unum  ,*  digitum  unum , 
labra  crassa  digitos  v.'  orbes  altos”  ped.  iii.  etdigitos 
7 V.  crassos  ped.  i , et  digitos  iii.  Foramen  * in  orbes 
semiped.  quoepoversum  facito.  Tertium  trapetum 
latum  ped.  nii.  inter  miliarium  et  labrum  ped.  i.  la- 
brum” dig.  V.  orbis  altus’’  ped.  ni.  digitos  ni.  crassos 
ped.  I.  digitos  II.  Trapetum  ubi  arvectum’’  erit,  ubi 
statnes , ibi  et  commodato concinnatoque. 

CXXXVI.  (GXXXVII.)  Politionem*  quo  pacto  dari 


motlioM  Br.  (f)  liiftiditinis  aule  Viclor.  cuius  Codd.  dabant  lapricedinU.  (g) 
erauum  pfdcm  / ft  p.  1.  B.  Br-  R.  post  palmum  interpunxi , et  post  milia- 

riu/n  incisum  stintuli.  (h)  VuJgo  poies  II.  (i)  Vulgo  digitum.  1.  B.  Br. 

U.  ucundaritun.  Trapetwn.  Post  ptdtnum  iterum  interpunxi,  (k)  Vulgo  pes 
lifius,  digilua  wua.  A.  1.  1*G.  pedtm  I digitu/u  I tirusch.  pes.  p.  /.  digit. 

I.  lubcl.  (l)  II.  1.  I-  G.  A.  (m)  latot  Illi  et  I.  1.  B.  R.  Br.  ante  nume- 

rum lens.  p.  |Mnil.  (n)  in  orbem  ins.  1.  D.  Br.  R.  (o)  labrum  oro.  ante 
Viet,  (p)  ulius  I.  B.  Br.  R.  alios  F.  (q)  advectum  a.  V.  (r)  etumodato  1. 
R.  6r.  R.  accommndfoo  corrig.  Sclioettg. 

Ca».  CXXXVI.  (a)  Pectionem  ‘ • oporieiU  lemma  sunt:  caput  ipsiun  incipit, 
In  agro  ctc.  P.  I.  B.  K.  Viet.  PuUiniioteem  in  Aid.  1. 1-  G.  Politionem  Po.  2.  Pol- 


Intcr  miliarium)  Vulgarem  distin- 
ctionem palmam  irtter  miliarium , ct 
labrum  recte  emendavit  Meislcr  el 
Galhis. 

Ped.  l)  I(a  recte  vulgatum  nume- 
rum fKtl.  //,  correxit  Meister;  omi- 
sit iu  versione  Gallus , errore , ut 
pttlo , operarum. 

Digitos  f')  Vulgatum  digitum  ila 
correxit  Meister^  pi>:>t  eum  Gallus. 

7.  Pedes  Ilf^digitos  III)  Meislcr 
CK  ratione  reliquorum  orbium  male- 
bat digitos  II j cljstc  in  versione  po- 
suit numerum  Gallus. 

Gap.  GXXXM.  Politiorum)  Tur- 
**  nebds  XXX,  6,  inlerprclaUir  contra- 


ctus speciem,  quum  ager  colendus  lo- 
catur pactione  ceiie  partis  frugum , 
et  refert  huc  llb.  S2  n.  5-  2,  pro  socio 
( t?  , 2 ) : m coiiurula  societate  ar- 

tem nperantvc  pollicitus  est  alter,  vduU 
cwn  picus  in  com/mutc  pasct  ndum  aut 
agrum  politori  damus  in  commune 
tpuierendis  fructibus.  Politionem  agri 
ex  locis  veterum  scriptorum  apud 
Nonium  1.  339  illustravit  Gesuer. 
Partiarium  vocat  cap.  l37,  cui  poli- 
tionem dat  Cato.  Sc'd  cap.  5 , s.  4 , 
politor  es!  inter  mercenarios.  Mullis 
huius  rapitis  difliciillalibus , qu.is  ad 
numerum  revocavit  el  cum  hodlerui» 
pretiis  pontorum  com|sar.i\ it  Utcksjti 
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oporteat.  In  agro  Casinate''  et  Venafro"  in  loco  bono 
parte ‘‘  octava  corbi*  dividat,  satis'  bono  septima, 
tertio  loco  sexta si  granum  modio  ‘ dividet parti  * 
(juinta. ' in  ^ Venafro  ager  optimus  ix  " parti ' 
ccvbi  dividat.’’  Si’’  communiter  pisunt,'  qua  ex  parte 

lintionem  «N  lemmate  Br.  (h)  CmMtnale  W.I.I>(a.A.  (<)  f^enafri 
Br.  yetuifri  tic  dare  ofmtit.  tu  1. 1-  G.  iL  (<1)  fHutem  odaumm  W.  (e)  eorbi$ 
a.  \'.  (f)  /n  loro  latit  Intno  scjitimom  Vt .bona  Ed«l. |^eue^e.  (g)  textam 

W.  (b)  medio  ^balnia  Vici.cl  Comel.  Cnd.  Groaov.  modio  infea  scriptu 
motio,  (i)  diyidal  l.B.B.Br.  (k)  partem  V.  l.B.B.Br.  (1)  epdmae  .divi- 
det  tjuatUa  iu  K.IvuiX.Ct.  (ni)  i«  omitt.  l.fi.  H.  Br^  ^n)  «<via  P.  no/Miwi 
^Vt4lt■  {o)  pariem  corbi  \S  . portem  eoebit  1.  B.  B.  fir./MVfe  «or6i'«  1. 1*  G.  A. 
{p)  divtdatU  Uott.  (<j)  Sed  VV.  (r)  jtuuuM  m.  V. portem  textam  W.  (s)  p<d' 


I , pag.  Sd  y permotus  Cei.  BottboeU 
pag.  5S,  novem  excogitavit  interpre- 
laliunem,  eaincpu:  verbis, quae  tletn* 
4-eps  leguntur,  ti  communiter  pitunty 
coofiraare  cooeUis  ed.  Is  igitur  bic 
iion  perliarii  agrum  colentis  et  poliea* 
lis  rem  agi  censet,  sed  pMloris,  eiipte 
putat  pretium  uperac  in  singulas  l'ns- 
mentorum  species  slalai.  Mibi  ^eru 
a ratione  bac  (iretii  operae  pimendo' 
rura  frumentorum  pboe  aliena  vi> 
detur  mealio  agri  boni,  satis  boni  aut 
snali.  Uaque  nec  «ap.  V,  politorem 
cum  viro  docto  pistorem  io' 

ierprelabor.  Mibi  lac  videtur.  Polaior 
esi  roeerenarius  ut  pariiurius.  Partia- 
rio Q«nc  praocipit  Calo  boc  ei  ae- 
.queoti  capite.  Partiarium  siecum 
interpretatur  Gronov.  Observ.  IV, 
pag.  26H,  qiii  PJauii  locum,  ad  se- 
qneus  ra|nit  appouendniu  , laudavit, 
et  partiarios  culooos  Qiis  iib.  XAV, 
sr.  \ i JDig.  Locali ; apparet  autem  da 
cu  Kos  ooiooo  dicerr  <pu  md  pecumiam 
numeratam  conduxit ; aiio^u  portiu- 
riu»  colotat»  qaau  sodteiaiit  iure  et  dm- 
mmm  et  luerUm  artu  domiao  /wtdi 
partitur.  Sic  AatoeiatM  fmper.  L.  VIU 
Cod.  de  pactis:  pasautda  peaora  par- 
tiario , id  ea,  ut  foetus  eorum  portso- 


vihux  rpdbm  pLuuit  inter  dominum  et 
pastorem  dividantta.  • Talis  pecoru 
partiarii  pascendi  formula  est  infra 
cap.  <59.  Celerum  opud  AdMuienses 
polilorem  partiarium  memoravit  Pol- 
lux Onom.  VII,  s.  152,  siripsopro; 'yf 
napi  TdiMst  n tei  pdpn*f%upyo'Jutrn , 
acu  paprk  vb  pipoi  tirrjtupyoupi^earr. 
To  i’  iitl  TsrdpTw  pIpK  vfpce5eu , rc- 
Tpctyi^ttv.  Uesychitts:  Mpoprof  and- 
ptpoc  71?  n impsptoTn  yiytxm  ovr» 
xeu  a p(ptt  efiysd^dfwmt'  fiapvh  yip 
To  fdpos.  ixaXovvT»  Kotsxrnpepoc  w 
TO  IxTov  rf)aOvTcc.  ad  quem  locum 
«'ide  egregiam  UemeJerbusii  nolam 
pag.  t369. 

Cor£i ) SpicM  aeSUoet  cum  granis , 
ante  trituram  et  reliquam  curam,  re- 
cte Donenie  ('vesaero.  Spicas  enim 
%ugiHi*  seeabant  et  in  corbibus  •defe- 
rebant ad  aream.  > 

Oraawn  modix)  Kaliilnm  et  pur- 
gatura opera  politoris. 

er  parte ) Si  eollatis  frugibus 
«uis  post  diviaionem  in  idera  pistri- 
num piurat,  qua  ea  parte  politori 
pars  eat , verbi  causa  ex  quinta , eam 
partem  .ad  pinsendi  impensas  confert 
politor.  Ita  h.  J.  interpretatur  Gcsner. 
Duram  ease  dtctiooem , nemo  fadk 
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politori’  pars*  est,  eam  partem  in  pistrinum  politor.’ 
Ordeum'  quinta  modio,  fabam’’  quinta  modio  dividat. 

CXXXVU.  (CXXXVIII.)  Vineam  curandam  par- 
tiario * bene  curet ; fundum  arbustum , agrum  fru- 
mentarium.’ Partiario  foenum  et  pabulum,  quod  hu- 

liruori  a.  V.  ctc^pt.  P.  W.  quae  nohiscum.  rx  ptfrte  Aid.  (t)^Zains.W. 
(v)  po^i/i/or  a.  V.  P.  W.  nobiscum.  (i)  horticunt  V.ordei  quintam  ex  Vi . (y) 
JtAae  (juintA/n  tx  W . 

Car.  CXXXVU.  (a)  particiario  a bene  W .partiario^  bene  curet  fumium 
Aid.  (b)  Jotuium  W.  (c)  fruniaUarium  et  JenumaUarium  , et  bot^e  partieia- 


negabil.  Novam  Rnitboelin  intcrpre- 
Utiooem  antea  posui.  Cetcrtim  Vi« 
etorius  bis  parti  ex  libris  suis  h.  I. 
posuit , et  in  Varrone  111 , 3 , S c t 9 , 
bU  item  parti  fdidit « ceteris  in  lucis 
rccentiorem  formam  parte  reliquit. 
Quod  eius  exemplum  iniilari  mihi 
quidem  aece&se  fuit , nisi  simul  om> 
nem  horum  libroruni  scripturam  im* 
mulare  et  ad  formam  antiquam  re- 
fingere vellem.  Tum  vero  ubique  in 
Calone  et  VaiTooc  ptirtim  eliani  scr»* 
bcre  debebam , et  similia , qnae  Vi- 
ctorius passim  intacta  reliquit»  etsi 
PuUliani  liber  quaedam  corrigit,  cu- 
ius lectiones  slatim  repraesetiUvi.  In 
Icgii  frumentariae  vetustae  fragmen- 
to illustrato  a Conrudi  Parergon  p. 
368 , saepiusculc  legitur  <fua  in  par* 
tei  , in  m pattei.  Ibidem  p.  370,  est 
pro  portioni;  alibi  it,  ist  ^ rim  pro  ei  , 
tM,  rem. 

Gap.  CXXXVII.  yitteam)  Ex  ar- 
gumento : f^ineam  miemtori  partio* 
rio  quomodo  des.  lailtum  capitis  ita 
concinnabat  Scboetlgeo  : f^ineam  cu- 
randam redemiori  ftentiaiio  des , uti 
bene  curet.  Pontedera  autem  sic : f^i- 
rna/n  curandam  partiario  ut  det : bene 
curet  Jwidum.  Gcaner  partiario  iure 
inierpretatur  hic  et  supra  eap.  16,  to- 
tOfO  capnteuni superiore  iungendttm, 
el  verba  ad  politorem  referenda  esse 


monet.  Laudat  etiam  locum  Apnieii 
Melamnrph.  IX,  pag.  229,  cum  urona 
mea  partiario  tractabo , nee  erciteun- 
dae  Jitmiliae  , ud  eommwn  dii^idundo 
formula  dimicabo.  Plinius  IX , Epist. 
37  , me  necessitas  locandorum  praedity- 
rum  detineat  — nam  priore  htstro , 
quamquam  p<ut  niagiuu  remissiones 
rclitiua  cretvnmt.  — Occurrendum  ergo 
augesreiUibus  vitiis  el  medendum  est : 
medendi  uiui  ratio,  sL  non  numo,  sed 
partibus  locem , ac  deinde  ex  meis  ali* 
quos  operis  exactores , atstodes  fructi- 
bus ponam.  Vnde  simul  constat,  quod 
Catanaem  ex  locis  pluribus  Pandecta- 
rum confirmavit , locationes  et  pu- 
blicas et  privatas  Plinii  aevo  in  hi* 
atrum  fieri  solitas  esse;  et  qui  par^ 
liario  locabat  fundum , simul  appo- 
sitis de  sua  familia  hominibus  opus 
rusticum  diligenter  exegisse  ; quam- 
quam et  it,  qui  pensione  seu  mercede 
fundum  locabant,  praeter  pensionem 
opus  etiam  exigebant , teste  Colum. 
I,  7,  t.  Localionem  autumno  factam 
arguere  licet  ei  Plinii  Epist.  IX,  37  , 
et  X , 24,  e\  posteriore  quidem  loco 
coniiccre  licet  faciam  ante  j^eplem- 
brem. 

/oenum)  habeat  vel  capiat  inter- 
pretaUir Gesner , et  bobus  suis;  cau- 
tus etiam  Cato  addit , qui  illie  sient , 
iu  villa  et  fundo , quem  poliendum 
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bus  satis  siet,  qui  illic  sient.  Caetera  omnia  pro  in- 
diviso. 

CXXXVIII.  (CXXXIX.)  Boves  feriis  coniungere 
licet.  Hoc  licet  facere,  arvehant*  ligna,  fabalia,  fru- 
mentum , quod  non  daturus  erit.'’  Mulis , equis , asi 
nis  feriae  nullae,  nisi  si°  in  familia  sunt. 

CXXXIX.  (CXL.)  Lucum  conlucare  Romano  more 

rim ; Cui  pabulum  tjuod  boluis  satisjltt : dato ; et  caetera  <juae  Ulio  Jient  oput. 
Caetera  omtua  tlc.  Vi  .nes  illic  tjui  Br. 

CAr.  CXXXVIII.  (a)  Trahant  a.  V.  praeter  Iimtt.  Arvehant  P.  arveant  Cod. 
Gronov.  (b)  eris  a.  V.  (c)  Jt  abest  I. B. R. Herv. Br. 


suscepti,  quibusque  ad  eam  rem  opus 
habet. 

Fnunenbtm  , iptod  non  daturus  erat) 
Pontedera  frumentum  , tptod  non  sa- 
turus eris  corrigit  ex  Columellae  II,  c. 
22  , sed  iuncia  advehere  non  permitti- 
tur nec  apportata  serere , neque  terram 
aperire , neque  arborem  eonlxtcart , sed 
ne  sementim  quidem  administrare  nisi 
prius  catulo  feceris:  Cooieclurani  prae* 
cepit  Abr.  Gronovius. 

Cas.  CXXXVIII.  Daturus  erit ) 
Scbocltgen  interpretatur  venditurus. 
Pontedera  ex  lectione  Codicis  S.  Re* 
paratae  in  quo  est  daturus  erait , cor* 
rigebat  datur  usurai:  quoniam  foe* 
nerari  nefas  sit  diebus  festis.  Si  vul- 
gaUni  teneas,  antiquum  eris  praefe* 
reudum  putem;  quod  Pontedera  in 
Curis  sec.  refert  ad  conductorem  , 
cuius  gra\ior  conditio  quam  partiarii. 
Conductori  igitur  licuisse  putat  vi- 
neam conductam  feriis  colere  ac  eo- 
gere  fructus,  ut  ait  Columella , par 
liario  non  item.  De  partiario  locutus 
erat  Calo;  igitur  huic  non  licebat  ve- 
here feriis , quod  daturus  erat  seu 
divisurus  cura  domino,  aliud  licebat. 
Haec  Pontedera ; non  saturus  eris 
malebat  Abr.  Gronov. 

/m  familia  ) Ferias  publicas  cl  fa- 


miliares infra  habet  cap.  140:  pro- 
prias  familiamm  ferias  habet  Macro- 
bius I , et  Festus  io  Porcus  pro- 
pudianus  vt  in  Saturno,  laudante  Vr* 
sino.  De  denicalibus  feriis  Festus: 
denieaUs  feriae  colebantur  qwuts  fto^ 
mittis  mortui  casssa  familia  purgabatur. 
Ex  loca  Ciceronis  de  Legibus  II,  22  , 
arguit  etiam  Gesner  denicales  ferias 
familiae  cuique  suas  et  proprias  fuisse. 
Igitur  locus  Coiiimellae  II,  22,  5: 
Apud  Pontijiees  legimus  feriis  tantum 
denicalibus  iurigere  non  licere  mulos , 
caeteris  licere.  Calonis  auctoritati  non 
adversatur,  recte  monente  Gesnero 
contra  Meursium.  Sed  quid  facias 
loco  Uionvsii  Halic.  qui  Consualibus 
ludis  (mense  Martio  celebratis)  ab 
opere  cessare  ait  mulos  et  equos  re 
dimitns  capita  floribus?  Quid  quod 
Consuales  ludos  mulis  celebratos  fuis- 
se in  circo,  tradit  Festus  in  voce 
Mulis. 

Cap.  CXXXIX.  hteum)  Ptraius  (7, 
s.  47  : Cato  arbores  religiosas  lueosque 
succidi  permisit,  sacrificio  prius  ficto, 
cuius  rti  rationem  preeattonenupse  eo- 
dem tmlumine  tradidit.  De  piaculo. 
Commisso  ab  eo , qui  lucum  sacrum 
exciderat , loquantur  poetarum  libri 
omnes.  Inscriptio  Fratrum  Arvalium 


Digitizeo  by  Googlc 


2i8 


».  CATO  CAP.  CXXXIX 


tic  oportet.  Foit^o  piaculo  facito.  Sic  verba  concipito: 
Si  deus,  si  dea*  es,  quoium  illud  sacrum  est,  uti  tibi 
ius  siet''  porco  piaculo  facere,  illiosce  sacri  coercendi 
ergo.  Uarumce*  rerum  ergo  sive  ego  sive  quis  iiissu 
meo  fecerit , uti  id  * recte  factum  siet.  Eius  rei  ergo 
te  hoc  porco  piaculo  immolando  bonas  preces  precor, 
uti  sies  volens  propitiusmihi.doiuofamiliaequemcae. 
liherisque  meis.  Harumce'  rerum  ergo  macte  hoc 
porco  piaculo  immolando  esto.' 


C*r.  r\3LXlX.(a)  r^vtr  cutm  itfud  1.  B.  R.  Rr.  dtae  apuvwn  Pof.  f . deu^  u 
iptnnun  (si  tUa  eat  qunium)  Po\.2. dea  f cuitu  ilhii!  i.hO.  A.  (b)rjtl.B.R. 
Ur.  e(  Cod.  <srounvii.  (c)  llaitttnejue  a.\ . (d)  rrpel.  I.B.R.  Br.  (r) 

Itai-uct  P.  Jiananstt  1.  U.  B.  Or.  (f)  reto  «ffiiu.  1.  B.  U.  Bv. 


•potj  Fhilrpf)Um  a Turttf  Monum. 
Antii  p.  386,  VI  tueo  Oeae  Oiae  pia- 
cti/um  facium  fu-r  eaiatoretu  et  pubticoa 
eim  Mttcenloli , tfuod  arbor  a vetustate 
decidit^  ejepioHdttm,  porctun  ei  aiptam 
opinutm.  Deintic  eadem  t ab  ferrum 
vd^um  in  aedem  acriplur.  cauata  porc. 
tt  a^n.  opimam  — poslea  : ob  ferrum 
iU  aede  elatum.  Jbid.  p.  imnu*' 
lutdt  porvilias  piacularet  II  luci  coi/*> 
clutendi  et  operit  faciendi , ihopte  bae* 
cJtom  ( i.  e.  vaccam  ) honorariam  td- 
bam  ad  fontium  immolasdt,  p.  291, 
nb  ferri  iidatum  scripturae  et  scalfHu- 
nu  — • ftincuLun  factum  ob  f rri  cLv 
tioni  script.  ct  caelent , quae  muliU 
Minl. 

Sc.  Oius')  Amobiua  liliro  U1  geo- 
tilibus  obiicit : Nam  consueatis  in  pre^ 
nbus  sive  tu  %rus  es  sive  tu  Ora  dicere. 
In  roninila  evoralionis  eal  iiputl  M>t- 
tn>b.  1,9,  in  nlii»  apud  (rcliinm  II, 
28,  el  realinn  in  voce  Teteui  cti.im 
in  Inscriptione  Fratrum  Arvalium 
apud  Pliilipptim  a Turre  Monuni. 
Antii  p.  389 , immnios‘U  snoaeUmrili- 
hus  maioribus  item  ad  aedem  deae  diae 
f-wrs  finnnas  II , lann  patri  at  ieles 


il , lavi  heebcces  tl  attikmeos,  Memtt 
arietes  aldlaueot  //,  IwuMU  deae  diae 
oves  /i,  sive  deo  sive  deae  oves  //, 
virpinibus  divis  ovet  II.  Fanudis  dbds 
verhecet  tinos , fatribut  -verbeces  duos  , 
Malei  larum  ovm  dmas  sive  deoa  sive 
deae,  in  emus  tutela  hic  lueua  toensve 
rtt , oves  II , Fotui  veebeers  II , Flo- 
rae oves  II , Festae  f)ves  //,  Festae 
matri  ovet  //,  item  aefalendae  crvimo- 
landdte  dtferwttlas  ovet  //,  ubi  paulo 
post  est:  adedendae  eanmoLtHiae  defe- 
rwidae  oves  II.  Deos  Famultis  suspi* 
catur  1’liflippus  e.<i»c  famiimiv»;  fleam 
diam  lunonem  dici  censet  eliam  to 
illis  locis , ubi  luntmis  n<>men  non 
additum  legitur;  veluti  ibidem  inhU 
verim : fratres  arvales  praetextati  aa~ 
eri/tdum  deae  diae  ture  et  trino  fecC’ 
rwit  j ibiifue  dcetanbentea  toralibtu  aep- 
mentntis  mimUrantibus  pueris;  unde 
addes  toralia  acgmnUaUt  vesti  el  cu- 
nis scgmviilatU,  quae  poMiil  Gcsncri 
Thes.  L.  h. 

Coercendi  rrpo)  Salmasius  ad  So- 
liniim  p.  412,  malebat  \t^\  eoiitfpiendt 
quod  vcrlmm  Festus  interpretalur 
tUputnrc.  Vtilnr  ^erbu  Festus  in  vote 
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CXL.  ( CXLI.)  Si  fodere  velis , altero  piaculo , eo- 
dem modo  facito;  hoc  amplius  dicito, operis  faciundi 
causa:  tum*  opus  quotidie’’  per  partes  facito;*  si'’  in- 
termiseris, aut  feriae  publicae  aut  familiares  interces- 
serint, altero  piaculo  facito. 

CXLI.  (GXLII.)  Agrum  lustrare  sic  oportet.  Im- 
pera* suovitaurilia  circumagi.  Cum  divis  volentibus, 
quodque  bene  eveniat, mando’’  tibi  Mani,*  uti  iliace^ 

Caj>.  CXL.  (a)  Hum  P.el  Caesenas.  Vulgo  Cum.  (b)  cotidie  P.  (c)  faciu 
A.  1. 1*  G.  (d)  xd  si  a.  V.  praeter  luntt. 

Cap.  CXLI.  (3)  t/npera;i4  solitaurilia  a.  V . suovetaurilia  M.Po.2.quam  seri* 


pturam  in  Codd.suis  repenl  Vrsiniis 
Fratrum  Arvalium,  (b)  iuva/ulu  W. 

Scril>onia/ium } ct  in  Inscriptione  Fra- 
trum Arvalium  est  arborum  cfHtujuat- 
Aaruni.  Vide  Gronoviitm  ad  Livium 
XXV,  7.  Scilicet  Festus  hal^et:  Coui- 
tfdre,  deputare.  Idem  cottquirere,  cot-r- 
cere;  ubi  Codex  habet  id  , quod  Sca> 
liger  voluit  lestltui  coiuquere.  I.audal 
Salmasius  locum  Trebatii  apud  Ser- 
vium ad  Aeneid.  XI,3t6,  luci  <pu 
umt  in  affHs  , qui  wivilio  capti  suiil , 
hos  lucos  eadem  cerimoina  moreque 
eoiuqxd  fuiberique  oportet , quo  ceU  na 
liiroSf  qui  in  antiquo  af^rosnnt;  ubi 
editio  Masv  icit  et  Fabricii  dedit  pro 
tioviiio  — eoiiupd  riUose  concilio — 
foiitptiri.  Denique  locum  insrriplinni.s 
Ar\alis  editae  in  Philippi  a Turre 
Monumentis  Veteris  Antii  pag.  290 
posuit  Gcsncr  in  Tbes.  L.  L.  quem 
et  huc  referam : In  Ittco  Deae  Diae 
Q.  Licinius  Ifepos  Mag.  ad  aram 
immolavit  pc»-cilias  piomlares  //,  luci 
eoinchuendi  et  operis  faciendi. 

Or.  CXL.  Operis  faciundi  causa  ) 
Vt  supra, qmtm  collucare  lucum  vult: 
itlinsre  sacri  coercendi  rrgo. 

Tum  opus")  Vulgatum  aon  Ponle- 
dera  rx  libro  Polii,  et  ('ac.vena(e  mu- 
tabat in //lun , i e dummodo 'Equi- 


; eademque  est  in  Ubula  marmorea 
(c)  inani  1.  B.  R.  %V.  Br.  (d)  illae  lena- 

dem  sententia  postulante  tum  pusui 
et  dlstioclioneni  vulgatam  mutavi , 
quae  sic  habebat;  ctun  <tpusy  quot, 
p.  p.  facito.  Si  itUerm. 

Cop.  CXLI.  Agrum)  In  Oilcodario 
rustico  ob  V rsino  edito  mense  Maio 
segetes,  Aprili  oves  lustrantur. 

Suovitaurilia)  Antiquarum  Editio- 
num lectionem  solitaurilia  habet  Fe- 
stus, et  libri  multi  Varronis  R.  R.  Jl, 
t,  fO.  Quintiliani  InstU.  1,  5 , et 
Livii  I,  Ai,  eamque  praeter  alios 
impugnavit  Vrsinus  et  Scboettgenad 
h.  1.  tuetur  contra  Vossius  in  Ely- 
molog.  De  sigli ilicationc  salis  constat 
ex  loris  nominatis;  intelligilur  nempe 
taurus  aries  et  verres , qui  immo- 
lantur in  eo  sacrificio.  Suovetaurilia 
maiora  posui  supra  ex  Inscriptione 
Arvalium  Fratrum;  haec  lactentia 
suovetaurilia  videntur  fuisse  dicta 
minora. 

Oim  divis  vol. ) E'ormulom  aolc- 
mnein  esvCj  monuit  Popnia;  similis 
Graerorum  tu 

Tibi  Mani)  Servum  Turnchiis, 
villicum  Popina  inteliigil;  Gesoer  ex 
rvp.  iiif  t52,  A/anti  voluit 

Jrgi , boruspicem  nobilem  aut  sacer* 
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saovitaurilia  * fundum  / agrum , terramque ' meam 
quota  ex  parte  sive  circumagi , sive  circumferenda  ^ 
] censeas , uti  cures  lustrare.  lanum , lovemque  vino ' 
praefamine,*  (sic  dicito;)  Mars  pater,  te  precor,  quae- 

illa  a.  V.(7/ore  Po1.2./kt  illa  W.  (e)  solitaurilia  a,\ .quM  es  yotut  (aurilia 
W .suca'ttaurilia  M.  Po.  2.  (f)  fondum  ' W.  (g)  terram  quae  et  quota  sit  W. 
(h)  b.  R.  (t) /uno  P.  mao  1.  B.  R.  Br.  s\.  praedicito , Brfa.  (t) 


dolem  interpretatus  , cui  Cato  lustra- 
lionem  mandet.  In  Manlii  nomine 
cuuseotientem  liabet  Pontederam.  Ad 
arbores  fttig;untas  quum  fit  sacrifi- 
cium et  strues  ennt  fercto  obnioveltir 
diis,  mercede  conducere  solebant  bo- 
minem  ttruf<rctarium  dictum,  testante 
Festo  Emsmodi  mihi  homo  esse  vi- 
detor is,  cui  suovetaurilia  impcral 
Calo. 

latmm  lovemque  ) In  inscripligoe  , 
quae  lustrationem  a fratribus  arvali- 
bus factam  describit,  edita  ab  V^rsiuo 
et  Grutei^  p.  C\X1  legitur  shnililer: 
Jano  Patri  j4rieUs  //,  lovi  verbeces 
II , Marti  Pairi  PU.  jiR.  iV.  //.  Kt 
Marti  stK)velauri!ibu.s  piaculum  fit 
apud  Livium  Vlll,  <0j  nioncntc  Gc- 
snero.  An  igitur  Manis  iimnen  h.  I. 
excidit?  Cererem  enim  nominavit 
cap.  4 M,  ubi  ei  porcam  praecidaneam 
immolat. 

yino  pracfnmiuo)  In  libro  Pol.  est 
Imto  pratf.  In  Edd.  primis  uivo.  De- 
inde in  aliis  libris  esse  praedicito  an- 
notavit Bi-oiickusiiis.  Supra  cap.  4 31 , 
est  tlatre,  inno,  lano,  lovi,  fwioid 
praefato ; nbt  Mciirsiiis  lunoni  dc 
loco  controversiam  m jv  et,  quum  iiue 
loco  liber  Polltiani  inducit.  Ibitlrm 
locum  Festi  alfi:rt:  famino,  dicito. 
Vl  igitur  superiore  in  \oco  praefato 
est  pro  praefator,  ita  h.  1.  praefainino 
esse  videtur  pro  praefaminor  , singu- 
lari quidem  numero.  Foitnam  ipsam 
aliuude  ignotam  habuit  Cesoer;  sed 


eadem  est  in  Ieg;e  XII.  Tahnlamni 
antestamino , ubi  vide  Gothofredum 
ad  Tab.  1,  et  Vosslum  Art.  Gramm. 
V,  44.  In  fragnurnto  legis  snmluurlae 
a Maltlario  edito,  quod  egregie  illu- 
stravit Conradi  Parerg.  p.  362,  simi- 
liter est ; quei  tius  necotia  curabit  , is 
•—  ad  Consulem  pnjltcmino.  Ibidem 
paulo  post  legitur  etiam  profitemeno. 
Atque  ita  stabilita  hac  forma  anliqna 
concidet  conieclura Cei.  Roltboeilil  p. 
57  , qui  ex  prae  flamine  ortam  cense- 
bat vtiigalam  lectionem  , et  Manem 
fuls&e  Martl.s  llamincm.  Eidem  viro 
docto  debeo  notitiam  loci  Plautini 
F.pidic.  V,  2,  3U , o\i\  arbitramino , 
et  Pseudoli  lli , 2 , 20  , ubi  praegre^ 
dimino  esse  dicitur  in  Codd.  Came- 
rarii. Celerum  flaminem  et  proflami* 
nem  fratrum  Analinm  collegii  oa- 
minat  Inscriptio  apiid  rbilippum  a 
Tiin-c  pag.  290,  ct  per  Q.  Liciniu-n 
epotem  et  Catilium  Se»’crum  profla- 
minem  agnam  opimam  immolavtru/U , 
perfecto  sacrificio  omnes  Uae  ct  vino 
fecerunt ; deitule  coronis  inlatis  signis- 
que wictis  Petronium  Priscum  ex  Sa- 
turnalibus primis  in  Satu/  nalia  secunda 
magistrum  fecerunt  et  FI.  Sulpiciaimm 
ftumnem.  Forlc  iWe  h.  1.  excidit^ 
tims  enim  et  vimiiu  In  victimam  ef- 
fundeixint,  antequam  immolarent. 
Vide  supra  ad  cap.  4 34.  Ceterum 
verba  sic  dicito  , ut  sptuia  inclusi. 

Te  precor)  Formulam  similem  ha- 
bet FvsUu  io  voce  strufertarios,  h.inc 
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soque  uti  sies  volens  ^opitius  mihi,  domo,  familiae- 
que nostrae,™  quoius"  rei  ergo  agrum,  terram,  fun- 
dumque meum  suovitauralia ° circumagi  iussi.  ut  tu' 
morbos  visos,  invisosque,  viduertatem  , vastitudinem- 
que, calamitates,  intemperiasque'*  prohibessis,  defen- 
das , averruncesque/  utique " tu  fruges , frumenta , 
vineta,*  virgultaque  grandire,  beneque  evenire  sinas.' 
pastores , pecuaquc  ” salva  servassis,  duisque  ’’  bonam 
salutem  valetudinemque  * mihi , domo  ,*  familiaequu 
nostrae.  Ilarumce  ^ rerum  ergo  fundi,  terrae  agrique  i 
mei  lusti'andi , lustrique  faciendi  ergo  sicuti  dixi  ma- 
cte hisce  suovitaurilibus ' lactentibus  immolandis'’ 
esto.  Mars  pater  eiusdem  rei  ergo , macte  hisce  suo- 


dicito  ab«st  M.  Po.  2.  (m)  meae  I.  B.  R.  Br.  (n)  quovis  B.  R.  Br.  (o)  salitan- 
riiia  B.  JK.toUtauriUa  a.  \ .suovetaurUia  M.  Po.  2.  (p)  in  liinU.  uti  tamen  orbos 
l.B.R.  Br.  (<j)  itUempcranliasque  yi,  A.Or.G.  (r)  1.  B.  R.  (s) 

vineta  luntt.  (t)  idique  luntl.  (v)  sinis  l.B.R.  Br.nWs  P.et  libri  Viclorll. 
N.Po.  2.  (*)  pascuaque  l.B.R.  Br.  (y)  divisepieB.  R.  Br.  (i)  valiUuUfiemqne 
l.B.  R.  Br.  (^a)  domus  B.  R.  Br.  (lomr/i  a.  V.  (b)  ffarumsce  I.  B.  R.  Br. //«- 
nmcae  Herv.  (c)  soiitaurilibus  a.  V.  suovetaurilibus  M.  Pu.  2. Sic  per  Iulum 


nempe  : precor  te  lupiter  uti  mifii  uo- 
ien.t  propitius  sies.  Itlcni : Af(ws  pedis 
sive  sine  Utera  R.  Afaspnlis  in  preca- 
tione suovetaurilium  quid  significet  ne 
Messala  quidem  nitfittr  — rrpetire  se 
potuisse  ait ; ubi  vide  Scaligcrum. 

f^t  Ui  morbos')  primae  id  ta- 

men orbos.  Forte  fuil  td  labem,  morbos. 
Vide  nolam  sequentem. 

f^iduertatem)  Aniiqiic  pro  viduita- 
tem dictum  putaut » eandcitiquc  vo> 
cem  plauto  in  Rudente  III,  3 , 2,  rc< 
alitui  voluit  Douza.  Sed  nesriu  quam 
bene  viduitatem  deprecatur  bicCato. 
Festus : Pesestas.  inter  altu  qutie  inter 
precatibnes  dicwit  quum  Jiindus  Itutra- 
tur , significare  videtur  pestilentiam  , 
ut  inteliigi  ex  caetuis  possit;  quum 
dicitur:  avertas  morbunt , mortem , 

labem,  nebulam,  ini\>etif^inem.  Idem: 

Script,  R.  R.  Tom.  I 


viduertas  calamitas  dictu  , quod  vidwt 
bottis.  Haec  notio  uolcc  convenit  huic 
loco. 

Grandire)  Vide  Nonium  in  boc 
vocabulo. 

Sinas)  Veram  esse  puto  furniam 
siris,  quam  Pol.  liber  offert.  Mrciim 
sentit  Pontedera , et  Popmu  ita  edi* 
dit. 

Pec^qtu^)  Festus  ea  Catone  /tc- 
cuu/«"cnitivo  casu  annotavit ; ct 
comparavit  cam  testu,  quam  Ipsam 
formam  in  (Batone  reliquam  hahcimis. 
Supra  c.  132  est  assaria  pernina. 

Lustri  Jaciendi)  K.x  graeco  Aurpov 
factum  lustrum  docet  Scaliger  ad 
Priapeia  Cann.  67.  Graecum  voca- 

buliftn  AVftscra  .sordes  signiiicatctiuin. 

tulus  notionis  pur.s  aliqua  conclusa 
videtur  vocabulo  latino.  Hinc  lu- 

T 
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vitaurilibus*  lactentibus  esto.'  Item'  cultro  facito 
struem , et  fertum  ‘ uti  adsiet.  Inde  obmoveto..  Vbi 
porcum  immolabis,  agnum,  vitulumque,  sic  oportet, 
Eiusque  rei  ergo  macte*  hisce'  suovitaurilibus immo- 
landis esto.  Nominare  vetat  matrem neque  agnum, 
vitulumque.  Si  minus  in  omnes  litabit ,”  sic  verba 
concipito:  Mars  pater,  si  quid  tibi  in°  illisce  suovi- 

hoc  caput,  (d)  immolatidus  Iens.  Br.  (e)  $oiHacteniibus  taurUibus 
toliUturilibtu  I.  I-G.  sttnvUanrUibus  M.  P.  (f)  Item  esto  ins.  I.B.R.Dr.  (g) 
idem  W.  (h)  Jacito.  Inde  struem  lignorum  obmovendo Jacito.  Demum  ubi  omtie 
adjici  .Jactum  quod  jiendum , fHjrcum  immolabis  : agrum  circumages.  V ilulutn 
§ic  oportet  vovere,  eius  rei  cauSa.  Ego  Macte  lupiter  vovi  taurilibus  laciatubus 
immolandis  esto.  V ctat  sacrum  quandoque  nombuwe  Martem.  Agnum  sic  ; Ego 
lupiter  vo^a  eJo.  Cum  Jlammine  in  omnis  litabit  ete.  W.  (\)Jcrrum  I.  U.  R.  Br 
ferctum  M.Po.  2.  (k)  m/ic/r<  I.  B.  R.  iJr.  (i)  Aijcr  aiiest  P.  (m)  ExI.D.R. 
Br.  rcslitui  matrem,  uhi  vulgo  est  Martem  (^n)  litabis  ante  Victor,  (o)  in 


slrtini  exportare  , et  in  fluvios  dare 
dixit  Auctor  Queruli  p.  32  ct  37.  Hinc 
lustra  in  quibus  sues  volutantur 
Varroni  II , 4 , 8. 

3.  Mars  fHitcr  -*•  csfo)  liacc  quo 
consilio  repetantur , tgnoro  j al>esse 
malirn,  nisi  furte  potihiicum  libri 
ritum  et  foriiiulam  talem  piaescrl- 
pscranl. 

3Iatrem)  Vulgatam  retat  Martem, 
Turnebus  XV,  corrigebat  legendo 
v(f<3 , ceiertim  Martem  tuebatur , 
quasi  mali  ominis  causa  non  magis 
Mars  quam  vitulus  .ignusi|iie  nomi- 
nari debeat^  porcum  contra  nominari, 
quoniam  in  eo  vocabulo  insit  por- 
riciendi , quod  verbum  est  sarriiicio- 
nim  proprium.  Cum  Tumebo  facere 
videtur  Popma  , <|ui  tatnen  aliam 
etiam  rationem  commentus  est  aeque 
iiicplam  ad  vulgatam  lectionem  tuen- 
dam. Rccle  contra  Gesiier  monuit  ,• 
Martem  in  ipso  carmine  saepius  no- 
minari, itaque  lectionem  vulgatam 
veram  esse  non  posse.  Idrm  corrigit 


veuuU  partem  hac  sententia.  Ex  suo- 
V rtaurilibus  non  licet  partem  aliquam, 
vitulum  vel  porcum  yel  agnum  sin- 
gulatiin  nominare,  nisi  si  forte  ali- 
quo horum  litatum  non  fuerit.  Dein- 
de diam  porcum  legi  posse  comiDode 
censebat.  Ponledera  lectionem  Edd. 
primarum  matrem  probabat,  inter- 
pretatus partem  muliebrem  , quae 
(>orca  dicitur.  Igitur  ominis  cius  causa 
in  sacrifleiis  porcum  feminam  nomi- 
nari , non  |K>rcam.  .Sed  quum  porcus 
mas  io  suovetaurilibus  adlilbeatiir, 
et  caeterae  hostiae  viriles  et  lactentes 
sint , inepte  Calo  matrem  nominaverit 
vel  ftortam.  Denique  vetas  corrigit 
Ponledera,  quod  omnino  probandum 
vel  cum  Gesiicro  vetant  legere  debe- 
mus. Nisi  ia  matrem  vocabulum  an- 
tiquum latet,  quo  purus  signiflcctur, 
malim  porcwn  restituere  in  'lootici 
Martis,  quem  interiiu  migrare  biuc 
iussi. 

Litabit)  Malim  litavit  ■,  Infra  est: 
u uno  duobusve  dubitavit. 


Di'i  ■ ad  > 
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taurllibus'  lactentibus,  neque  sutisfuctum  est  te' 
hisce'  suovitaurilibus  piaculo.  Si  uno,  duobusve  du- 
bitaverit ,*  sic  verba  concipito  : Mars  pater , quod 
tibi  illoce  ' porco , neque  satisfactum  * est , te  hoce 
porco  piaculo. 

CXXiU.  (CXLIII.)  Vilici  officia  quae  sunt,  quae  do- 
minus praecepit,'  ea  omnia  quae  in  fundo  fieri  opor- 
tet , quaeque  emi  pararique  oportet , (juomodoque  ^ 
cibaria,'  vestimenta''  familiae  dari  oportet,  eadem  uti 
curet  ,*  facialque  moneo , domino<{ue ' dicto  audiens 
sit.  Hoc  amplius,  quomodo  vilicam  uti  oportet,  et 
quomodo  eae*  imperari  oportet,  uti''  adventu  domini, 
quae  opus  sunt , parentur , curenturque  diligenter. 

CXLIII.  (CXLIV.)  Vilicae  quae  sunt  officia,  curato 


abest  1.  B.  R.  Dr.  (p)  /loW  Uuirilifms  VV.  nAiUairiUhtis  a.  V.  auMH-taurililus  M. 
Fo.  2.  (q)  est , ncfjue  compitKilum  , esto  propitius  milu  volens , liherisquc  meis. 

Homo  Jamiliaetpie  meae:  iiliusce  porce  vel  af^ni  ptaculo,  quoH  illuc  Uberis  oj^cro, 
\V.  (r)  te  omitt.a.V.  (s)/«‘ja.V.  dubiutvU  dubitareris  l.l  (».A.et 
ias.  I.  B.  R.  Br.  (v)  Ita  cum  Ponledera  cnrrcvl  Mitgalum  ilUtc  ct  deinceps 
Aoe. Uervag. (//(c. Popoia  2.  cum  Mcursio  dedit  illoc.  {i)  salisfatum  B.R.Hr. 

Cap.  CXLII.  (a)  praecipit  a.  V.  ipsa  (jiioque  Viet,  exceptis  qui  praccepsU  seri- 
pserc  M.  Po.  2.  praeceps  V.domim)  praeceps  in  libris  suis  reperil  Victorius, 
rum  mendi  noU  apposita  in  vetustiore-  (b)  quomodo  quae  I.  B.  R.  quomodo 
qtiae  cibaria  dari  Jam.  oportet  Br.  qtuitnodo  quaeque  1. 1-  ( *.  A.  (c)  ct  quae  in- 
ICTS.  1. 1-G.  A.  (di)  vestimenta  deest  I.B.R.  (c)  cure# yiiemfi^uc  I.  B.  H.  Br. 
(f)  donutto  P.  Domino  quae  dicet  audietu  sis  I.  B.  H.  Rr.  (g)  eae  deest  V. 
(h)  in  ins.  a.  V. 


Dubitaverit)  Lectionem  Pol.  dubi- 
tavit praeferebat  Pontederu  j quocuni 
sentio  , praesertim  si  supra  pro  Uta- 
6it  lega-s  litavit. 

lUoce)  Sic  cum  Pontedera  scripsi 
pro  tUuc  et  deinceps  hocc  pro  hoc. 
(Celerum  Gcsner  recte  momiit , j»or- 
cum  exempli  causa  proponi,  ideinque 
fieri  in  agnoet  vitulo  debere  similiter. 

Cap.  CXLII.  Praecepit)  Ex  lectione 
librorum  domiiuy  praeceps  Popina  el* 
fecit  domums  pnuccpstt , rontcdvia 


tlomiuo  praccepsit , interpretatus  quae 
villicus  in  rem  domini  fure  prae\i* 
derit. 

Oportet,  qttomodoque)  Vtraqiie  0e> 
sncriana  po.st  oportet  punrluin  nule 
posuit. 

Cuset  Jaciatque)  In  primis  l^d.  le- 
gitur cures  Jitciasqiie  , et  deinceps  au- 
dicu.f  sis;  quam  scripturam  eqiiidrm 
praefero,  ita,  ut  villicum  ipsum  t'alo 
alloquatui' , quod  facit  aperte  capite 
sequenti. 
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faciat.  Si  eam  libi  dederit  dominus  uxorem ea  esto 
contentus.  Ea  te  metuat.  Facito  ne  nimium  luxuriosa 
siet.  Vicinas^  aliasque  mulieres  quam  minimum  uta- 
tur. neve  domum,'  neve  ad  sese  recipiat,  ad  coenam 
ne  quo  eat , neve  ambidatrix  siet.  Rem  divinam  ni  * 
faciat , neve  mandet , qui  pro  * ea  faciat , iniussu  do- 
mini , aut  dominae.  Scito  dominum  pro  tota  familia 
2 rem  divinam  facere.  Munda  siet.  Villam  conversam 
mundamque ' habeat.  Focum  purum  circumversum 
quotidie , priusquam  cubitum  eat , habeat.  Kalendis  , 
Idibus Nonis , festus  dies  quum  erit , coronam  in 

Cap.  CXLHI.  (a)  in  uxorem  a.  V*.  (b)  aliitque  mulieribus  I.  !•  G.  A. 

(c)  Oli  dormtm  I.B.R.  Br.o/^  eas  domum  eat,  net^  I.1*G.  A.  (d)  a.  V. 
(e)  propter  eam  faciet  I.  B.  R.  Br.  (f)  nuuuieque  P.  (g)  Idibus  oraiti.  1.  B.  R. 

Cap.  CXLIII.  ^ieve  domum')  EAA.  liinoni  Calendis  immoialam  fuisse, 
primae  neve  ad  domum.  Vitium  aper-  monet  Macrobius  I.  c.  De  nonis  Yar- 
y tum  sustulerunt  I.  1.  G.  legentes:  ro  L.  L.  V,  p.  49:  Eodem  die  enim 

nevt  adeas  domum  eat.  in  urbem  ab  agris  ad  regem  convenie- 

Circumversum  ) Hinc  in  Propertio  bat  fxtpulus.  Harum  rerum  vestigia  ap‘ 
III,  13,  40:  Dique  Deaeiiue  onuies  , parent  in  sacris  Nonalibus  in  arce, 
quibus  est  tutela  per  agros , praebebant  quod  Ume  ferias  primas  menstruas  , 
versis  verba  secunda  focis  scripsit  Sca-  qtiae  futurae  sint  eo  mense  Rex  edicU 
liger  pro  vestris.  j>opulo.  Ceterum  Asconius  ad  Verri- 

Nottis , festus)  Ili  dies  non  solutn  nam  III,  49  annotat,  ominis  causa 
rusticis,  sed  populo  universo  solennes  Romanas  nominasse  Nonas  Llus  Ca- 
el festi  fuisse  videntur.  Macrobius  tendat,  scilicet  Calendas  postremo 
Salurn.  1,  <5,  wtde  ct  omnes  Idus  loco , etsi  ipse  Cicero  primo  nomina* 
lovis  ferias  observandas  finxit  atUiqui-  vit;  cui  cicmplo  hoc  Catonis  adde  , 
Uxs.  — ut  autem  onuies  Idus  I ovi , ita  eteonferTurnebum  XV,  14.  Ceterum 
omnes  Kalcndiulunoni tributas. Agnam  ad  ferias  Kalendarum  Nonarum  et 
albam  grandiorem  lovi  Idibus  ma-  Iduum  pertinere  puto  definitiones 
ctatam  esse  tradit  Ovidius  Fasl.  1,  legum  sumtiiarianim , <|uas  comme* 
56 , ovis  Idulis  dicebatur , et  sacra  morant  scriptores  veteres.  T.icinia  Ka- 
hlulia , teste  Festo.  Hinc  Horatius  lendis  Nonis  Nundinis  Romanis  in 
Odar.  IV,  11,  Idus  Apriles  natali  dies  singulos  triginta  duntaaat  asses 
Maecenatis  solonniores  celebrans:  wa  edimdi  caussa  consumere  permittebat, 
•—  avet  immolato  tpargier  agno.  — teste  Macrobio  II,  13,  ubi  nundinae 
Idus  tibi  sunt  agendae , qm  dies  men-  pro  Idibus  nominari  videntur.  Cf. 
sem  findit  Aprilem.  Scilicet  Idus  Couradi  Parerga  p.  .313.  Lcxsiimtua* 
metiscm  dividunt  et  in  plenilunium  ria  Sullae  Dictatoris  auctore  Gellio 
incidunt  seiD|ier.  Porcam  vcl  agnani  U,  24  cavebat,  ut  Kalendis  Idibus 
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focutn  indat.''  Per  eosdemque ' dies  Lari  familiari  pro 
copia  supplicet.  Cibum  tibi  * et  familiae  curet  uti 
coctum  habeat.  Gallinas  multas , et  ova  uti  habeat.  3 
Pira  arida,  sorba,'  ficos,  uvas  passas,  sorba in  sapa, 
et"  pira,  et  uvas  in  doliis,  et  mala  struthea.”  Vvas  in 
vinaceis et  in  ’ urceis  ,'  in  terra  obrutas.  Et  nuces 
Praenestinas  recentes  in  urceo  in  terra  obrutas  habeat. 
Mala  Scantiana'  in  doliis,  et  alia,  quae  condi  solent, 
et  silvatica.  Haec  omnia  quotannis'  diligenter'  uti 

6r.  (h)  indiat  I.B.R.Br.  (i)  eos  decu<pu  P.  eos  (<«70«  I.  B.  R.  Br.  (k)  si^ 
l.I-G.A.  (1)  sortio  P.  (m)  serva  I, B.  R.  Br.  sorva  P.  (n)  ef  omitt.  1.  B.  R. 
Br.  (o)  etiam  struiia  I.  B.  R.  Br.  (p)  uroeis  1. G.  A.  wuzciis  P.  (q)  in  omitl. 

]. B. R. Br.  (r)  yinaeeis , vel  in  I. !•  G.  A.  (s)  scaniinituia  P.  (t)  ^fuot  annis 
divis.  I.  B.  R.  Br.  tpsod  aimis  P.  (v)  diligaUer  omlU.l.  B.  K.  (t)  suptiU  P. 


Nonisque,  diebus  ludorum,  et  feriis 
quibusdam  solcmnibus  sestertios  lri> 
cenos  in  coenam  insumere  ius  pote* 
stasque  esset.  Denique  lex  lulia  pro 
festis  diebus  ducentos  finierat , Ka- 
lendis,  Idibus,  Nonis  et  aliis  quibus* 
dam  festivis  trecentos , referente  eo- 
dem Gellio  I.  c.  Pontedera  loAntiqq. 
p.  292  , Catonis  b.  1.  ex  more  vetusto 
et  inde  servata  regula  Kalendas  No- 
nas et  Idus  nominandi  interpretatur, 
atque  ibidem  de  antiqua  mensis  ro- 
mani  dividendi  ratione  egregie  do- 
cet. 

In  focum  indat)  Quum  lares  or* 
nantiirj  coronam  fuisse  eam  maiorem, 
monet  Festus  in  Donaticae  coroiute. 
I^r  ipse  in  Prologo  Aululariae  versu 
23  , ea  mihi  cotidie  aut  ture  aut  vino 
aut  aliqui  semper  supplicat : dat  mihi 
coronas.  Svetonii  locum  ex  Aug.  3t  , 
ubi  ludos  compilnlitios  restitutos  ab 
Augusto  narrat:  Compitales  Ijtres  o/- 
tutri  bis  anno  instituit  >^crnis  Jloribus  et 
aesiivisi  posuit  Meursius  Ita,  ut  Ovn* 
fntalitiis  legeret.  Ceterum  Kdd.  pri- 
mae itidiat  babent ; ubi  induit  uili- 


qitum  latere  videtur.  Idem  Plautus 
Aulul.  11 » 8 , 1 4 , maic  tusculum  emi 
et  hosct  coronas  Jloreas,  haec  impo- 
nentur in  Joco  nostro  lAiri.  In  ffa- 
gmento  Inscriptionis  Fratrum  Arva- 
lium facta  sub  imperatore  M.  Aur. 
Antonino  FLigabalo  edito  a Foggini 
ad  Verrii  Flacci  Pastos  p.  t27  , est : 
t$acerr/o/es  cUm  succincti  librilis  acce- 
ptis carmen  descendentes  triiMxliauerunt 
in  canticum  ex  quinque  v ersibus  com- 
positum, singulis  ter  iteratis,  quod 
explicit  repetita  quinquies  voce  triwn- 
pe  (pro  triumphe).  Primus  versiculus 
hic  est : £n  os  lases  iusmte  quem  Ita 
explicat  Foggini  En  nos  fasres  iwusU. 
Apud  Varronem  L.  L.  V,  p.  44  , a 
LasibusderivanturLares  ; sed  de  loci 
lectione  potest  dubitari , nec  hic  lo- 
cus disputationem  atieuam  patitur. 

iSorba  in  stqta)  V'ide  ad  cap.  VII , 
4 notam. 

f^uas  in  i^i/meets)  Videad  c.  174,2. 

Nuces  Praenestinas  ) Vide  supra  ad 
cap.  8,  sect.  2.  Plinius  XV,  sect.  24, 
ex  h.  1.  conditas  ollis  in  terra  servari 
virides  tradit. 
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conditu  liubciit.  Farinam  bonam,  et  far  subtile'  sciat 
facere. 

CXLIV.  (CXLV.)  Oleam  legendam  hoc  modo  locare 
o[K>rtet.  Oleam  cogito  recte  omnem  arbitratu  domini, 
aut  quem  custodem  fecerit , aut  cui  olea  venient." 
Oleam  ne  stringito , nevc  verberato  iniussu  domini 
aut  custodis.  Si  adversus  ea  quis  fecerit,  quod  ipse 
eo ''  die  delegerit,  pro  eo  nemo  solvet,  neque  debebi- 
^ tur.  Oleam  qui  legerint,  omnes  iuranto"  ad  dominum, 
aut  ad'  custodem,  sese  oleam  noh  surripuisse, neque 
qiiemqu.im  suo'  dolo  malo,  ea  oleitate'  ex  fundo  L. 
Manli).  Qui  eorum  non  ita  iuraverit quod  is  legerit 
omne,*'  pro  eo  argentum  nemo  dabit,  neque  debebi- 
tur. oleam  cogi  recte,  satisdato  arbitratu  L.  Manlii.' 
.Scalae  ita  uti  datae  erunt,  ita  i-eddilo , nisi  quae  ve- 
, tuslate  fi-aclae  erunt.  Si  non  erunt  redditae . aeque 
arbitratu  deducetur.'  Si  quid  redemtoris  opera  domi- 
no damni'"  datum  erit,  resolvito.  Id  viri  boni  arbi- 
tratu deducetur.  Legulos  ijuot  opus  erunt,"  praebeto, 
et  strictores.”  Si  non  prael)uei-it , quanti  conductum 

CAf.  (a)  vafiiieri!  Herv.  (b)  hotlie  I.  D.R.Br.et  Cotl.Gronovii. 

(c)  lutuo  P.  ((i)  ad  abcit  1.  B.  R.Br.  (e)  uJf  I.  B.  K.  Br.  (f)  oleataU  P.  (g) 

a.  V . praclei' lens,  (b)  oaiiU.  a.  V.  (i)  P.  Sic  per  to* 

latn  bot  c.ipiit  (\)  leducffilur  P.  r<*//ua/ur  0x1.  Gronov.  (m) /Zo/n/u  abe»t 

fliise  puto  butii  tnri  arhitraiu » vr) 
ifui  tdJt;  ut  c»l  in  »iniiit  re.  c,")p.  se- 
(jueate.  Ciip.  t46  c.st  de  eadem  re: 
si  non  rtddct , acffuutn  toli'Uo.  Quare 

b.  I.  aequas  \itioiSiun  pulu.  Pix 

otium  est  deinde  rocy/ze.  Tvr. 

Risolvito)  Tumebua  X,  t8,  ubique 
rem  soLnto  legi  voluit,  ut  esi  npud 
1’Uulunj , qui  tamen  Epidic.  111,  2, 
i6,  resolvere  etiam  usurpavit.  Infra 

c.  <48  pro  resolvito  Polit.  Codex  lia< 
bet  rem  aoUdto. 

Strictores)  Ita  Victorius  dedii  ; in 


Far  suhliU  ) Quid  sit,  docebitur  sd 
Columclljm  5 , »ect.  23. 

Cap.  Strin/tito)  Legem  an< 

tiquissimam  olivantibus  datam  hanc 
appellat  PliniuaW,  cop.  3. 

«$(  non  erunt  redditae  , aeque  arln  ■ 
tratu  deduceiw  ) Sic  eniemla\  it  Pon- 
ledera,  probante  Schneidero,  ex  le- 
ctione Polit,  et  8.  Bepar.  reddit  aeque 
arbitratu.  Scbneiiler  ediderat,  s<  tiots 
erunt,  reddet  aequas,  aut  arUuatudec. 
cui  lectioni  banr  adnoljiiunein  subie- 
cit . i'i'op(er  praecedens  aetpuis  exci* 
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erit,  aut  locatum  erit,  deducetur,'’  tanto  minus  de- 
bebitur. De  fundo  ligua  et  oleam  ne’  deportato.  Qui 
oleam  legerit,  qui  deportarit ,' in  singulas  deporta- 
tiones* ss.'  !«.'  II.  deducentur,  neque  id  debebitur. 
Omnem  oleam  puram  * metietur  modio  oleario,  assi-  ■* 
duos  homines  quinquaginta  praebeto , duas  partes 
strictorum  praebeto.  Ne  quis  concedat,  quo  olea 
legunda  et  faciunda  carius  locetur,  extraquam  si 
quem  socium  impraesentiarum"  dixerit.  Si  quis  adver- 
sum ea  fecerit , si  dominus  aut  custos  volent , iurent 
omnes  socii.  Si  non  ita  iuraverint  ,*  pro  ea  olea  le-  s 
gunda  , et  faciunda  nemo  dabit,  neque  debebitur  ei , 
qui  non  ita  iuraverit.  Accessiones  in  h * » cc.  acce- 

I.D.R.Br.  (n)  fri£  I.  B.  R,  Ur.  {p)factores  a.\'.  (p)  ins.  I.  !•  G.  A.  (q) 
noti  I.  B.  R.  uoa  deportat  Br.  (r)  deporiai'erU  a.  V'.  (s)  dejtortationc  P.  (l) 
W.  l.  B.  R.  Br.  HS.\.  I-  G.  A.  (v)  iV umtU.  I.  B.  R.  Br.  (x)  pnnmm  lens. parum 
B.R.Br.  (y)  in  Praesentiarum  divis.  Pol.  (t)  I.  B.  R.  Br.  (a)  A/® 


Codicibus  reperit  jictore».  Pontedera 
fictores,  i.  e.  sectores  reponit,  qui 
ligna  caedant  et  ad  cogendam  oleara 
in  torcularium  ftirimt.  Ideoqiie  postea 
poni  putat:  de  fundo  lipna  et  oleam 
ne  deportato.  Vulg.ilam  strictores  plane 
damnat , quod  stringere  velat  oleam 
Cato.  Sed  iion  omnes  olivas  stringere 
vetat , sed  iniussu  domini  stringere 
vetat;  atque  ipse  in  lege  venditionis 
pcndenli.s  oleae  cap.  146,  oleae  cadu- 
cae, et  strictivae  domioo  excipit  mo- 
dios aliquot 

S.  S.  N.  //)  Multam  severiorem 
N.  XL,  ex  capite  sequenti  huc  trans- 
ferri volebat  (icsner ; sed  recte  mo- 
net Rottboell.  p.  60,  maius  esse  do- 
mini damnum  ex  olei  furto  quam 
baccarum  oleae. 

Modio  oUorio)  Hune  fere  duplo 
maiorem  frumentario  fuIssc  , inultis 
rationibus  satis  subtiliter  colligere  co- 
natus est  Bcrnard  Memoire  sur  TOli- 


vier  p.  336,  conUsus  loco  Plinii  XV, 
cap.  ZiitaepiC  indgo  non  amplius  senas 
Hiras  tingtdis  modiis  exprimi  dicunt. 
Alias  rationes  addidi  supra  ad  c.  tO, 
secf.  2. 

Exirn  quam  si ) Antiquam  formu- 
lam legum  expressit,  ut  exemplo  al- 
lato monuit  Vrsinus.  Ceterum  cavere 
videtur,  ne  alii  olea  legenda  (non 
facienda;  de  fjctiira  enim  caput  se- 
quens tradit ) suhiocetur,  non  carius, 
esset  enim  stultus,  qui  hoc  faceret , 
sed  minori  pretio,  nisi  si  quem  sta- 
tim  socium  ediderit  oleae  legendae. 
In  carius  igitur  vilium  est.  Forte  fuit 
aliis,  ticsner  hic  nihil  iotelligere  se 
prnressu.x  est  ingenue. 

Ea  fecerit ) Deinceps  exciderunt 
quaedam  et  nova  oratio  incipit  Si  do- 
minus ete. 

Qtii  non  Ua ) Omittit  ita  Codex 
Gronnvii. 

Accessiones)\i  Plioius  gemmarum 
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tlit’’  oleae  salsae  m v.  olei  puri  p.'  ix. intola  oleitate"' 
ss.*  V.  aceti' quadrantalia  v.‘  Quod''  oleae  salsae  non 
acceperint dum  oleam  ’ legent , in  modios  singulos 
ss.'  s."”  s.  dabuntur.’ 

CXXV.  (CXLVf.)  Oleam  faciundam  hac  lege  opor- 
tet locare.  Facito  recte  arbitratu  domini,  aut  custodis, 
qui  id  negotium*  curabit.  Sisexiugis''  vasis  opus  erit, 
facito.  Homines  eos  dato , qui  placebunt  aut  custodi  , 
aut  qui'  eam  oleam  emerit.  Trapeti^  facito.  Si  ope- 
rarii conducti  erunt,  aut  facienda  locata  erit,  pro 
2 eo  resolvito,  aut  deducetur.  Oleum  ne  tangito  utendi 
cau.sa,  neque  furandi  causa,  nisi  quod  custos  dederit, 
aut  dominus.  Si  sumpserit , in  singulas  sumpsiones  * 
ss.'  K.  \L  deducentur,*  neque  debebitur.  Factores,  qui 

/ffCC  P.  A/.  /).  CC.  I.  B.  R.  Rr.  modio,  CC.  I.  I-G.  A.  modio,  imo,  W.  (b)  ac- 
ctnlant  I.  B.  R.  llr.  o/cnr  accetirui  sali»  1 . 1*  O . A . occ«ii<  olti  Salma  una:  mofi$a 
quifujtit  W.  (c)  jturi  itt  efc.  W.  (d)  olftate  P.  P.  olrtala  ttiimas  quin^fuc 
W.  (e)  HS.  I.  I-  <».  A.  dcest  I.  D.  R.  Br.  (f)  tfuartas  rpunque  W.  (g)  u P. 
II.z.  V.  (h)  tptod  oleo  tidto  I.  B.  h. Br.  quo €)Uae »aUm\ . 1> G-  (i)  acceptrutU 
I.B.R.Br.  (k)  W.  (I)  W.  I.  B.  R.  Br.  ffA'. 

I.I-O.A.  (iti)  A'.  t.V.  dcMi  l.B.R.Ba.Br.  (n)  labuntxtr  Aid. In  Aldina 
reperio  IfS.  SS.  dabuntur. 

C*p.(^LV,(a)  negotii  a.  V.  (b)  ex  vigis  Pol.  < . el  2.  er  a.  V.  praeter 
luntt.qiii  ex  yirgeis.  (c)  fpti  1.  B.  R.Br.rt  I.  I>G.  A.  Victor,  et  Gesner. 
tfuit.  (d)  Trapetos  W.  (e)  swnptiofKS  a.  V.  el<a/7t  M . Jumaio/ie<  Po.  2.  assumpt. 
Cod.  Grounv.  (0  S.  S.  XL.  1.  B.  R.  X/..  omiu.  P.  HS.  1. 1-  G.  A.  S.  XL.  Bru- 

veterum  legi  mallem : quo  oleae  ui' 
lem  non  euxefterint,  dum  oleam  le- 
genti  poliiia  quam  oleae , i.  e.  si 
oleam  salsam  accipere  non  potuerint 
forte  i quoniam  oleae  nondum  salsae 
fuerunt,  tum  pro  olea  salsa  accedent 
in  modius  singulos,  et  reliqua,  quae 
estricarc  nemo  facile  poterit. 

Car.  CXIiV.  Trapeti')  I.  e.  trapete 
cx|>rimito  oleam.  Sed  malim  trapetis. 
Capite  enim  sequente  trapetos  nomi* 
nal. 

Si  sumserit)  Pontedera  emendat 
snmseris. 


accessionem  aurum , et  servum  gib* 
bcrem  candelabri  Corinthii  accessio- 
nem In  auctione  dixit  i sic  canes  gre- 
gibus accedunt  apud  Varronem  II, 
9 , 6,  et  in  lure  accessiones  vocantur, 
quaecun^e  emtioni  accedunt  , et 
praeter  pretium  abcmtorecrogautur, 
docente  Gesnero  in  Tbes.  L.  L.  Ita 
h.  loco  sunt  accessiones,  quae  praeter 
mercedem  praebentur  of>erariis.  lu 
aecedit  capite  sequenti  dicitur.  Mo- 
nuit haec  ad  li.  I.  etiam  Tiimebus 
X,  tS. 

Quod  oleae  salsae)  Ex  vestigiis  Edd. 
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uleum  fecerint,  omnes  iuranto  ant  ad  dominum,  aut 
ad  custodem , sese  de  fundo  L.  Manlii , neque  alium 
quemquam  suo  dolo  malo , oleum , neque  oleam  sur- 
ripuisse.  Qui  eorum  non  ita  iuraverit,  quae  eius  pars  3 
erit,  omne'*  (feducetur,  neque  debebitur-  Socium 
nequem  habeto , nisi  quem  dominus  iusserit , aut  cu- 
stos. Si  quid  redemtoris  opera  domino  damni‘  datum 
erit,  viri  boni  arbitratu  deducetur.  Si  viride*  oleum 
opus  * siet ,"  facito."  accedet  oleum,  et  sal  ° suae  usio- 
ni,' quod  satis  siet,  vasarium''  viet.  ii. 

eXLVI.  (CXLVII.)  Oleam  pendentem  hac  lege  ve- 
nire* oportet.  Olea  pendens  in  fundo  Venafro  veni- 
bit.‘  Qui  oleam'  emerit,  amplius,'*  quam  quanti  eme- 
rit , omnis  pecuniae  * centesima  accedet.  Praeconium 


sch.  (g)  rfc^?ucf7jf  I.  B,  R.  Br.  til  P.  (h)  om/«*  abesi  a.  V.  (i)  damiutm 

Herv.  (k)  in  tirtlrm  oifi  W.  vinlcm  oiaan  P.  (I)  cy««  abesl  a.  V.  (m)  firt 
a.  V.  praeter  P,  W.  B.  R.  Ba.  (n)  facito . Accipiet  Vf . facito  accf det  P.  acciat 
a.  V'.  Victor,  et  Gcsner  Jiicito  accedere,  (o)  m/ abe.st  W.  «i/e  P,  (p)  uxsiom' 
^V.  (r|)  necessarium  uret  W.  t^asurimt  rtc.  P,  et  i’Osa  \fimiuea  a.  V. 

Oap.  eXLVI.  (a)  f^aenire  Herv.  hic  i*l  alibi  fere,  (b)  B.  R.  eM/iiAii 

Br.«  (pds  venibit  pracc.  puncto  W.  iHunibit  Herv,  (c)  olmm  W.  (d)  ins- 


Quae  eha  pars  erit)  Ex  simili  loco 
cap.  t 't  4 , scct.  2 j lego : quod  is  Jece- 
rit , omne , elc. 

^ eque' /tabeto  ) Malim  ne  quem  ha- 
/fetn.  Aujue  in  Brusch.  Aldin.  Gryph. 
prior  atque  aliae  ante  Victor.  Igitur 
restitui  \cram  lectionem. 

f^asarium)  Quia  plus  erat  laboris 
in  oleo  s iridi  faciendo,  praemii  loco 
vasarium  adiicit,  victoriatos  duos. 
Apud  Ciceronem  Pisonian.  35,  vasa- 
rium est  pecunia  in  vasa  et  supelle- 
ctilem tributu  magistratibus.  Viito- 
rialiim  numum  Icgc  demum  Chnlia 
percussum  fuisse  Bomae , antea  ex 
\lll  yrico  advectum  mercis  loco  fuisse, 
rclerl  Plinius  33,  secl.  i3.  iani  supra 
Cato  t.5,  1 viclorlaluni  noniiiiaverat. 


Cat.  CXLVI.  Lege  ) Formulam 
contractus  dicimus. 

Certiesi/na  accedet ) Centesimam 
coactores  velut  accessionem  summae 
dcbit.xc  sibi  erogare  .«olebant.  Cicero 
pro  R.Tbirio  P.  1 1 , non  intcUigo  /loc  ; 
quale  sity  utrum  accessionem  decumae, 
ut  nostri  Jacere  coactores  solent , cen- 
tesimae, an  decessionem  ic  ptmma  Je- 
cerit. Hinc  in  lege  seu  formula  ven- 
ditionis oleae  pendentis  recipit  domi- 
nus , iil  cmlor  soU  al  praeter  pretium 
coactori  ccnteslnuini , praeconi  prae- 
conium , praeterea  domino  oleae  ca- 
ducae modios  L.  strictivae  X , ex 
caduca  olei  romaiiici,  cuius  vulgo 
U.SU.S  Komac  erat,  pondo  8 1).  ex  stri- 
ctiva olei  viridis  pondoCC.  Praeterea 
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praesens  ss ' l.  et  oleum  ,*  Romanici  pondo  8 d.‘  viri- 
dis ' p.  cc.  oleae  caducae  m * l.  strictivae  * « “ x.  modio 
oleario  mensum"  dato,  unguinis*  pondo  x.  Ponderi- 
bus inodiisqiie  domini  dato'*  iri  primi^c  cotulas  duas. 

W.  (e)  quojiiitoi  inser.  W.  (f)  sextaria  tjumqua^tnta  W.  IIS.  Aid.  (g) 

oUtun  romtviicwn  prudens  dediscitur  viride  potulerUms  ducentis  etc.  W.  (It) 

CCCL.  1.  B.  R.  Br.  MD.  a.V.  Brouhk.  in»cri  vull  ftictAa.  (i)  rtinfAi  Viet. 
Sphalmale  aperto,  viridis  p.  i.  i.  Brusoh.  (k)  modios  \S .modii  I.I'G.  (!) 
stricli%^  P.  1.  B.  K.  structius  W.(m)  modios  VV.  mtxia  1.  !•  G.  (n)  mr/«o  W. 
{<>)  poiulera  W.  (p)  doloris  poiuUra  paiticocula  tluces  ^V.  didoris  primae  cotylas 
duces  I.  B.R.  Br.  dolo  iri  pri.  primae  F.  1 . ]|a  et  Codet  S.  Reparatae  apud  Pqd- 
tederam , qui  libri  Polit,  scripturam  hanc  ponit  irs  prs  prsmae-cotulas.Cod. 
Groituv.  pri  primae.  Sed  pripwiae  etc.  Pul.  2.datons  primae  cotylas  duas  I.  I- 


modio  oleario  X pondo  unguinis , ne 
olea  in  mensura  .*Mlhaerescat.  Ita  post 
Tiimebum  X,  t8,  h.  I.  interpretatur 
Popma.  Contra  Gesner  praeconium 
interpretatur  summam  pretii  vel  in* 
.dicati  a domino  vel  promissi  a re- 
demtorCj  praeconis  voce  evulgatam. 
Inepte*  Pretium  enim  hoc  inest  verbis: 
ampiua  quam  quanti  emerit.  Morem 
coactorum  romanorum  aliis  ciemplis 
explicavit  Ernesti  ad  locum  Ciceronis 
laudatum. 

I^nquiius')  Ad  modios,  ne  olea 
adhaerescat , refert  Popma  ^ Poute* 
* dera  unguinis  pondo  X dari  putat,  ne 
domloi  instrumenta,  quibus  io  con< 
liciendo  oleo  conductor  utitur,  attritu 
nimio  conterantur.  Ideo  vulgatum 
modiisque  mutavit  in  moleisque;  mo> 
dios  enim  unguine  non  indigere  , ut 
mol.as  et  (rapetas.  Deinde  ex  Polit, 
libro  i , |H)nit  lectionem : II'S.  PUS 
primae  f ci  Pol.  2 dutori pripnnae  ^ ex 
Cod.  -S.  Repar,  iri  pri  primae  , ex 
(^aesen.  rei  pri  primae}  ex  Veneto, 
datoris  pri  primae.  EIHcU  autem  ex 
scripturam  I.  VS.  interpretatus 
in  liiione/n  id  est  pro  usura  iustrii- 
mciituriim,  deinceps  P^iSdividit  PP. 
S.  i n lerprclat  us  pressurae  singulae  pri 


mac  cotulas  duas  nempe  olei.  Censet 
autem , cotulas  duas  olei  primae 
pressurae  exigi  a domino  in  singulos 
factus  pro  vasorum  usu,  ut  cap.  67  , 
torcularii  custos  in  factus  olei  sexta- 
rium factoribus  praebet. 

Iri  primae^  Victorius  Ipse  quod  ex 
libris  suis  posuit  vitiosum  censuit.  De 
iride  danda  ad  unguentum  olei  cum 
Tumebo  cogiUre  non  licet.  Alii  dolo 
iri  interpretantur  datum  /n',  quidam 
iri  primae  explicant  per  primae  deple- 
tioni, ah  hir  f vola  manus.  Popma 
notam  es.se  putat  verbonim  t/i  rem 
tUam , sic  perscriptam  I.  K.  B.  Quam 
rationem  propter  sequentia  rccle  re- 
iecil  P«>ntcdera.  Hic  vero  praeclare 
vidit,  requiri  mentionem  accessionis 
alicuius  pm  ponderibus  et  modiis  do* 
minj  dandae.  Itaque  excidisse  quae* 
dam  censet,  et  haec  scripturae  vesti- 
giis .supra  memoratae  ila  fere  h.  1. 
legit;  I.  r.  i.  pressurae  privae  primae 
cotulas  duas}  quae  sic  interpretatur  in 
reliqua  instrumenta,  seu  pro  tra|>elis 
et  celero  instrumento  d.ilo  cotulas 
duas  in  singulas  pressuras  primas. 
Itottboell.  p.  6l  , ex  capite  l07  , ma* 
lehal  iWs  aridae. 
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Dies  argento  ex  K.’  Nov.'  mensium*  x.  oleae  legen- 2 
dae  faciunJae  quaeque  * locata  est,  et  si  emtor  locarit 
Idibus  solvito.  Recte  haec  dari,  fierique,  satisque  dari 
domino , aut  cui  ’ iusserit , promittito , satisque  dato 
arbitratu  domini.  Donicum*  solutum  erit,  aut  ita  sa- 
tis datum  erit,  quae  in  fundo  illata  erunt,  pigneri 
sunto.  Ne  quid  eorum  de  fundo  deportato.  Si  quid 
deportaverit,  domini  esto.  Vasa  torcula,  funes,  4ca- 
las,  trapetos,  si’  quid  et  aliud  datum  erit,  salva  recte 
reddito,  nisi  quae  vetustate  fracta  erunt.  Si  non  red-  3 


G.A.  (q)  K ab«st  P.  (r)  iVoy.  dccsl  a.  V.  (9)  me/uu/ji  Pol.  (l)  ahcst 
P.  (v)  cuius  rrit  I.  B.  R.  Br.  cuiius  trit  P.  Domino  cum  a.  V.  (y)  si  quit 


Nou.  mensium  X)  In  emtionibus, 
quum  solutio  non  sUtim  numerato 
iit,  dies  solutioni  statu!  solebat  annua. 
Cicero  Epist.  ad  «Divers.  VU,  23, 
quni|)  statuas  emi  sibi  quasdam  vel- 
let, ab  Aviano  oblatas  conditiones  ita 
refert ; tusniuui  $e  fndurum  , qssa  ego 
vellem  die  estne  aut  tui  pudoris  aut 
nostri  primum  rogare  de  die  , deinde 
plus  asuusa  postulare.  Annua  igitur  dies 
solutionis  in  ciusmodi  emlionibusso- 
lennis  erat.  Maoutius  ad  h.  I.  de  die 
bima  cl  trima  egit.  Annus  antiipius 
erat  decem  mensium  , dies  igitur  an- 
nua erat  decem  mensium.  In  emlio- 
nibui  hanc  antiquam  diem  servari 
solitam  fiiissc , etiamsi  novus  esset 
duodecim  mensium  , cs  h.  1.  disci- 
mus; sed  tum  noniinalim  fere  sem- 
per  decem  menses  ponebantur  ^ ut 
li.  I.  dies  annua  decem  mensium  so- 
lutioni praestituitur,  et  quidem  Ca- 
lendis Novembribus;  Idus  tamen  No- 
vembres dciiireps  more  solito  con- 
cedit emtori.  Aliquando  tamen  de- 
cem menses  non  nomiuanlur , etsi 
dies  annua  decem  mensium  mlelli- 
gitur;  tum  vero  Novembres  Calen- 


dae Idusve  nominantur.  Ita  Cicero 
ad  Atticum  X > 5 , se  emiue  — diem 
pecuniae  Idibus  Novembribus  esse.  Ita 
Cato  cap.  t50  , in  lege  vendendi 
fructus  ovium : mettse  decimo  a eoa- 
ctoie  deleget  sc.  pecuniam.  Horum 
partem  obscuriuscule  ad  h.  1.  anno- 
tavit Popnia. 

Oleae  Ugeiulae  — locarit ) Haec 
alieno  loco  iolrusa  et  vitiosa  esse  pu- 
to; certe  non  intelligo.  Forte  simile  ^ 
e«t , quod  cap.  t45  legitur:  si  ope~ 
roj-ii  conducti  erunt , aut  facienda  lo- 
cutu erit , pro  eo  resolvito  , aut  dedu- 
cetur. 

Idibus  solvito')  Qui  Calendis  non 
l>oterant , Idibus  demum  solvebant , 
nisi  in  iudicium  ambulare  malebant. 
Laudavit  de  hoc  more  romano  Sebo- 
ettgen  Remesii  Kpist.  ad  Rupert.  p. 
86.  Norisii  Cenotapb.  Pison.  Dissert. 

P>^6'  Inlorpp.  Ciceronis  Ca- 

tilin.  t.*  Sed  liaec  lalla  vel  pueris  ex 
Horatio  nota  e&sc  debent. 

Pigneri)  Hoc  est  pignero  dixisse 
veteres  , ex  Prisciano  monet  Popma. 

Si  non  rrddtt)  Ponledera  malebat 
retidut. 
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(lel,  aequum’  solvito.  Si  emtor  legulis  et  factoribus 
qui  illic  opus  fecerint,  non  solverit,  cui  dari*  opor- 
tebit, si  dominus  volet,  solvat.  Emtor  domino  debeto,*’ 
et  id  sutis  dato , proque  ea  rc  ita , uti  * s.  s.  b.  item 
pigneri  ■*  sunto.  « 

CXEVII.  (CXLVIII. ) Hac  lege  vinum  pendens 
venire  oportet.  Vinaceos  illutos  ,*  et  faecem  ^ relin- 
quito. Locus  vinis  ad  K.  Octob.  primas  dabitur,  si 
nou  ante  ea  exportaveris,  dominus  vino,  quod'  vo- 
let , faciet.  Caetera  lex  quae  oleae  pendenti. 

ct  oliut  P.r/  d quid  aliud  I.  !•  G.  A.  P.iiilo  ante  torcularia  Cotl.Gronov.  (i) 
ftctpinmV.  (a) Uervag.  (b)  I.B.  R.Br.  (c)  uti  supra  scriptum 

rst  1. 1-  G.  (d)  pis;nori  P.  Bo.  Ba.  Horv. 

Gap,  GXI.\'II.  (a)  illuto  Pol, 2.  (b)  fveem  I.  I-G.  A.  (c)  quod  Br.  Aid.  et 
aliae  anlc  Victor.  Gcaner.  utra«{ue.  Kadcm  eat  varietas  cap.  sequentia 
sect.  2.  ubi  Victorius  pariter  mutavit  veterem  lectionem. 


EnUca-  domino  debeto')  Haec  uS4|ue 
ad  cvlreoiuni  nemo  explicavit , ncc 
equidem  possum  intelligcre. 

Gap.  GXLVII.  f^iiaun  pettdens)  Re- 
cte Victorius  coni]>aravit  vindemiam 
pendfiiirm  cx  Pandectarum  L.  Ode 
Aci.  cmii  ct  venditi. 

Hlutos)  Lx  vinacei.i  bavatU  fit  lora, 
ex  faecibus  vinum  faecatum.  Cato 
cap.  <53. 

Kai.  Octobri  primus)  Scaliger  de 
Kmcnd.  temporum  11,  p.  <86,  ex  h. 
1.  sic  argumentatur:  En  viiulemiam 
pendentem  /Cd.  Octolnis  tempore  Ca- 
toniSf  qwie  mttiiptitus  f'^eneralibus  ften- 
de&of  et  l'ulciuiaiilKU  calcabatur . Item 
lex  vino  in  doliis  ajiud  eundem  Cato- 
nem. yinwn  accipito  ante  Kal.  lan. 
prinuis.  Ex  his  cognoscimm , Octo- 
brem ronuum/n  in  Septembrem  lulia- 
nwn  ct  latuuuium  in  Decemfirem  con- 
1'em'isr.  Minime  omnium  hoc  sequi- 
tur j nec  vioum  pendens  iiuc  loci» 
memoratur  usque  ad  K.  Octobres,  sed 
en  us(|ue  locus,  vinisexuva  pendente 


ct  vendita  expressis  conceditur  in 
cella  domini.  Contra  Pontedera  io 
Antiqq.  p.342,  h.  1.  ita  interpretatur, 
ut  ante  futurum  autumnum , qui 
VIII  Cal.  Novembres  continget,  vacua 
cella  ct  dolia  domino  relinquantur. 
Docet  scilicet  operose  vir  egregius, 
aooum  romanum  iam  (.ialonis  aetate 
a bruma  et  Calendis  Martiis  ince- 
pisse. Ceterum  prima»  adiici  G es  ner 
putabat,  ne  quis  emtor  ultimos  men- 
sis praecedentis  dies  et  ipsos  Kalen- 
dns  esse  calumnietur.  Sed  idem  in 
Tbes.  h.  L.  sub  voce  Calendae  rectiiu 
b.  1.  primas  inlerprelalur  proximas, 
proximi  aimi.  Comparat  locum  Vl- 
piani  L.  41  ff.  de  V'erb.  Oblig.  Eum, 
qui  Krdendi»  lanuariis  stipulatur,  si 
adiiciat  primis  vel  proxinus , nullam 
habere  dubitationem  palam  est.  Sed  et 
si  dicat  stauidis  vel  tertiis  vci  epubtu 
tdiis , aeque  dtrimii  quaestionem.  Si 
autem  non  addat,  quibsa  laruiariis 
dicendum  est,  primas  /Calendas  laiaut- 
rias  qtectari.  Sunt  ibi  alia  luriscon- 
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CXLVIll.  (CXLIX.)  Vinum  in  doliis  hoc  modo  ve- 
nire oportet.  Vini  in  culleos*  singidos  quadragenae 
et  singulae  urnae  dabuntur ; quod  neque  aceat , ne- 
que muceat,  id  dabitur.  In  triduo  proximo,  viri  boni 
arbitratu,  degustato.  Si  non  ita  fecerit,  vinum'’  pro 
degustato  erit.  Quot  dies  per  dominum  mora  fuerit , 
quo  minus  vinum  degustet,  totidem  dies  emtori  pro- 
cedent. Vinum  accipito  ante  K.  lan.  primas.  Si  non  2 
ante  acceperit,  dominus'  vinum  admetietur.  Quod 

Cap.  CXLVIll.  (a)  euUos  I.  B.R.  (b)  *'inum  decst  I.D.R.Br.  (c)  domino 


•ullorum  loca  posita ; sed  rem  con- 
Gcil  locus  Martialis  I,  Hpigr.  lOO: 
Et  tam  Upitus  eras,  Calene,  ut  omnes 
optarent  U6i  centies  amici.  Audit  vota 
deus  — atque  intra  ^ pttto  septimas  Ca- 
lendas mortes  hoc  tibi  quatuor  dede- 
runt ; ubi  septem  menses  dicere  vo* 
luit  poi‘ta.  Lex  viaria  antiqua  apud 
Conradi  Parergon,  p.  374  , ne  quis  in 
ieis  vieis  post  K.  lanuar.  primas  pio- 
arum  interdiu  post  solem  ortum  du- 
ctio, agito.  Igitur  primae  Calendae 
Octobres  sunt  eiusdem  anni.  Ita  in 
Inscript.  Pratr.  Arvalium  inMonum. 
Veteris  Antii  p.  290:  Pelronitan  Pri- 
scum ex  Saturnalibus  primis  in  Satur- 
nalia secunda  magistrum  fecerunt  et 
FI.  Sulpiciatmm^aminem.  Eandem 
huius  lodinteiqirctationem  cumGes- 
nero  posuerat  Ponted.  in  Curis  secun* 
dis. 

Csp.  CXLVni,  Sinfpdae  urnae^  Vr> 
na  mensurae  adiicitur,  quo  facilitis 
ratio  con.<(tet  emtori  dentio  melienti. 

Muceat  ) Vappiilum  vinum  dicitur 
niuccsccrc.  Proprium  enim  vino  in- 
ter liquores  mucescere  aut  in  arctum 
verti , auctore  Plinio  XIV,  sed.  2t> , 
ubi  male  Vincentiiis  cum  libris  scri- 
ptis habet  muicescere. 

DeguOato")  Vipianus  L.  I.  it.  de 
perlc.  et  comoi.  rei  veud.  t8 , 6,  ca- 


itims  perietdum  sustinere  debet  venditor, 
quoad  deguactur  vimun,  videlieet  quasi 
tunc  plenissime  veneat , quum  fuerit 
degustatum.  Locum  annotaverat  Ge> 
sner. 

Procedettl')  Vl  vinum  pn>  degu- 
stato haberi  nequeat.  It.i  etiam  hanc 
speciem  delinit  Vipianus  1 , 4 , I.  c. 
monente  Gestiero. 

Kal.  lanuar.  ) I.  e.  ante  hiemem  , 
quod  iion  expedit  domino  vel  in  bru- 
mam diflen*e  vcl  in  ver.  Hiemis  ini- 
tium tuni  incideb.vt  in  XV  Cni.  Pebr. 
Sic  Pontedera  Aiitiqtj.  p.  .142. 

Admetietur)  Vipianus  1.  c.  Sed  et 
atstodiam  ad  diem  mensurae  venditor 
ftrarstare  debet;  priusqtuun  enim  ad- 
metiatur vimun  , prope  quasi  nondum 
venit.  Post  mensuram  factam  vettdi- 
toris  desinit  esse  pericuLan.  Abr.  Gro- 
nov.  malebat  admertsiu  non  erit. 

Quod  admensum  erit,  pro  eo  do- 
minus resoliilo)  Pontedera  probat  le- 
ctionem Codd.  Polit-  Caesen.  S.  Repar. 
qno<t  adniensut  erit  jwo  eo  flontimts , 
remsoUdto;  interpretatus,  qund  do- 
minus cunctante  emptore  admensus 
erit  ex  lege:  si  non  mile  eal.  Ion.  ac- 
ceperit, dominus  rimim  admetietur  •. 
Pro  eo  est  ftro  emptore.  Celerum  in 
alio  Codice  haec  tantum:  Quod  ad- 
, mensus  erit  pro  co  dominus  iusiurm- 
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admensum''  erit, pro  eo  dominus  resolvito.*  Si  enitor 
postularit,'  dominus  iusiurandum  dabit,  verum  fecisse. 
Locus  vinis  ad  K.  Octobres  primas  dabitur.  Si  ante 
non  deportaverit , dominus  vino  quod  ‘ volet  faciei. 
Caetera  lex  quae  oleae  pendenti. 

CXLIX.  (GL.)  Qua  lege  pabulum  hibernum  venire 
oporteat.  Qua*  vendas  lini,  dicito.  Pabulum  frui  oc- 
cipito ^ ex  Kalend.  Septembribus.*  prato  sicco  dece- 
dat , ubi  pirus  ^ florere  coeperit : prato  irriguo , ubi 

M.Po.  3.  (J)  admnista  P.  ad  nutuum  divU.  H.V.  (c)  rem  tolaito  P,  (f) 
IxutuUtueril  domino  imiurimdum  a.  V.  (g)  ijuod  a.  V.quocum  quid  dcdil  G*. 
«ner. 

Cap.  CXLI,\.  (a)  Qui  nendis  W.  Vulgo  nendas,  finis  dieilo.  (Ij)  Jieri  P.Jini 
aexipito.Exa.y./oem  carpito  Vi.  (c)  Srplemtritl. B.R.Dr.  prius  s|>halma 


dum  dahit.  Haec  Poatcdcra : Leclio* 
Dcm  rem  toluito  etiam  ipse  probo,  lla 
Plautus  Cure.  5 , 2 , 20 : E^o  quidem 
pro  istae  rtm  solui  ab  trapezita  meo. 
Iterum  5 , 3 , 44 , nam  inde  rem  soluo 
omnibus  quihu  defteo.  Vlrobi<]ue  viri 
docti  malebant  re  soluere  legi. 

Dominus  rcsolvUo')  Pithoeus  Adv. 
subsec.  II,  4)  Puntedera  malunt 
domino.  Ge.<mer  : admensum  non  erit , 
domimu  rtsoluUo.  «Sed  illa  emendati» 
verior  est. 

Eocus  vinis)  Haec  male  es  capite 
H7  , repetita  esse,  censet  Pontedera; 
possunt  tamen  etiam  locum  habere 
in  venditione  vini  in  doliis,  dc  qua 
Vlpianiis  1.  c.  1 , 4,  4,  certe 

quam  ad  vindemiam  dolia  fuerint  ne* 
eettaria , debet  uwhi  vinum.  — Licet 
autem  venditori  rc/  ejfundere  t'irtum , 
si  diem  ad  meticrvlum  praestituit , fU'c 
irUra  diem  admensum  est.  Morem  Cv* 
pri  diversum  vini  in  doliis  vendendi 
memorat  Mariti  Itinerarii  prioris  p. 
149  vers.  germanicac. 

Gap.  CXLtX-  (^ua  vendas  Jini  ) Re- 


cte Turnebiu  eiueudavit.  vulgatum 
fittis  t male  tamen  interpretatus,  quo- 
usque, ad  quod  usque  tempus.  Kccle 
Popnia  lines  prati  liniri  debere  nio* 
net.  Ocsner  cum  Popnia  vulgatam 
finit  defendit  , Jinct  interpretatus 
prati.  Pooledera  Turnebum  sequitur, 
et  comparat  ex  cap.  154  , quaftni  cm- 
leum  capiet. 

Frui  occipito)  Polit,  liber  /Seri,  quod 
defendere  ausus  est  Ponteder«i.  Male 
liber  Wrat.  dc  focq^iuentionem  inii- 
cil.  Pecus  enim  hic  in  pralp  pascitur 
l>er  hiemem.  Ceterum  a solstitio  in 
ver  pabulum  vendi , monet  Ponte- 
dera  Antiqq.  p.  342.  Ante  soLstitiuni 
enim  prata  secantur,  deinde  submit- 
tuntur in  pabulum. 

Pirus)  Piro  florente  praUi  sicca 
defendi  a pastione  iiibet  Varro  I , 
37,  5.  Ab  idibus  Februariis  inter 
brumam  et  adventum  Favonii  Colu- 
mella XI , 2 , sccl.  7 ^ irrigua  a Ca- 
lendis Maniis  usque  in  X Kal.  Apri 
les,  frigidis  locis  etiam  a Quinqua- 
tribus Idem  ihid.  sect.  27  Igitui  ma* 
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super  inferque  vicinus  permittet'  tum  decedito,  vel 
diem  certam  utrique  facito.  Caetero  pabulo  Kalend. 
Martiis  cedito.  Bubus  domitis  binis/ canterio  uni',  ^ 
quum  emtor  pascet , domino  pascere  recipitur.  Ole- 
ris asparagis , lignis  , aqua  , itinere  , actu  domini 
usioni  recipitur.  Si  quid  emtor , aut  pastores , aut 

Viet.  («*)  promittet  Poi.  (f)  himis  cautherio  P.  (g)  vi/u  Pol.  i .vinicum  cun- 


turius  prata  sicca  defeadunlur  a pe- 
core el  submittuntur , quam  irrigua. 
Contra  pirum  florentem  veris  argu- 
mentum iuterpretatur  Pontedera  » 
Kalendas  Martias  non  ad  ver  refert 
(iis  enim  si  contingeret  ver  Catonis, 
supervacaneam  fuisse  ait  exceptio- 
nem ) , sed  ad  brumam , a qua  Cato- 
nis aetate  aumim  romanum  incepisse 
statuit.  Itaque  contra  diKipUnam  Co- 
lumellae dicendus  est  Cato  pabulum 
ceterum , id  est , pratum  irriguum 
maturius  defendere  n pecore.  Nam 
Calendae  Martiae  Iulii  unni  fere  vi* 
ginli  diebus  post  veris  initium  sunt; 
contra  eaedem  anni  cius  , quem  Ca- 
tonis aevo  assignavit  Pontedera  , in- 
cidunt in  ipsam  brumam , el  veris 
initium  , quod  ibi  incidit  in  Vlll 
Cal.  Maii , fere  mensibus  duobus  In- 
tegrif  antecedunt. Quam  diiUcullatctu 
mii*or  fugisse  virum  egregium,  qui 
praecepti  Catoniani  de  Calendis  Mae- 
liis seq  citius  submiltendi.s  pratis  ir- 
riguis hanc  statuit  esse  rationem.  A 
Calemlis  Martiis,  id  cst>  a bruma , 
imilta  in  vallibus,  silvis  collibtisque 
virere  incipiunt;  pruplerea  sic 
bulum  in  iis  locis  venit,  nt  |iost  bru- 
mam enitor  decedat.  floreii- 

lem  signare  ver,  palet  ex  allero  Ca- 
tonis loco  cap.  .'iO , nbi  prata  sicca 
primo  vere,  ubi  favonius  flare  coe- 
perit , stercorari  cl  defendi  iubel 
Pinim  etiam  per  ver  iu-vcii  ait  c.  :ll. 


Constat  autem  , pinim  florentem  non 
inseri , sed  ante  florem  germina  et 
surculos  inseri.  Igitur  nihil  aliud  re- 
linquitur, nisi  ut  statuamus  Martias 
Calendas  alio  pertinere,  quam  puta- 
bat Pontedera,  aut  prata  irrigua  ma- 
turius a Catone  contra  inorem  Co- 
lumellae dcinidi. 

Itijlrque)  Punlcdcra  voluisse  vi- 
detur legi  inferne.  Popma  comparavit 
Citer  cl  Exter. 

Prrautfcl)  Pontedera  maloliai  per- 
mutet,  \.  e.  quum  vicinus  {iciudesaliu 
egerit.  Vulgatam  t.amen  si  serves, 
explicari  vult  eo  sensu,  quo  promittet 
habet  liber  Polit,  i.  e.  longius  proce- 
dere cum  pecore  patietur.  Sed  has 
ineras  argutias  esse  puto. 

Certam  facito)  Vl  certiorem  facere 
quem  de  aliqua  rc  dicitur,  ita  Calo 
diem  alicui  certam  facere. 

Kalcitd.  I^Iartiis)  Columella  II,  1 1, 
9 ; (^uod  si  etiam  semen  vole$  ex  ea 
perci/nre , a Ciiietul.  Martiis  pecora 
depellenda.  Ita  Ille  de  farragine. 

Recipitur)  Doniiiius  in  lege,  seu 
formula  pabuli  hiberni  vendendi  ex- 
cipit sibi,  ut  In  ciHlem  pasiruo  cum 
cmlorc  binos  boves  duinilos  et  can- 
therium unum  paAil.  Seneca  Kpisl. 
87  : M.  Cato  censorius  ca/itherio  t>che- 
baUtr  et  hippoperis  epddem  imftoutis  nt 
sccum  tuUia  f>ortarct  — O tpiantutn 
erat  secuit  decus  imperatorem  trium- 
phalem , cetuoritun  et  Catonem  unn 
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pecus  emtoris  domino  damni  dederit , boni  ‘ viri  ar- 
bitratu resolvat.  Si  quid  dominus , aut  familia  , aut 
pecus  emtori  damni  dederit,  viri  boni  arbitratu  resol- 
vetur. donicum  pecuniam  satisfecerit,  aut  delegarit,* 
pecus , et  familia  , quae  illic  erit , pigneri  sunto.  Si 
quid  de  iis'  rebus  controversiae  erit, Romae  iudiciuin 
liat. 

CL.  (CLI.)  Fructum  ovium  hac  lege  venire  opor- 
tet. In  singulas  casei  p.‘  i.  s.  dimidium  aridum , lacte 
feriis  quod  mulserit  dimidium , et  praeterea ''  lactis 
urnam  i.'  Hisce  legibus  agnus  diem  et  noctem  qui  vi- 
xerit, in  fructum,  et  Kal.  lun.'*  eintor  fructu  decedat. 


funrt.  Pol.  2.  (h)  fioUfit  Pol.  (i)  boninare  Po\.2.  arbitratu  om.  hr. 

(k)  dilfgcrit  I.  B.  H.  Br.  (I)  ftis  a.  V. 


caf>ttllo  rue  routcntiim  ct  ne  foto  tpd- 
fient.  Partem  enim  sareiiuie  abutnxfue 
latere  tlepemicntcs  ocnipabatii.  (Can- 
therios equis,  mulloque  mulis  villo* 
res  fuisse  iam  IMauti  hoc  est  Calonis 
acvo,ronsUl.  Cantherio  igitur  sehi 
viro  honesto  non  salis  hone.stutn  pii- 
UlKitur , qutui  ex  loco  Cireronis  ad 
Diver.  IX  , Kpisl.  22  , arguere  liret. 
At  (Batonis  aevo  Tyndaridas  cantlic* 
riis  albis  vectos  habet  Cicero  N.  D. 
111,  5. 

Domini  luiont)  Groiiov.  ad  Sene- 
cae (jonsol.  ad  ^larr.  c.  ( t * legi  vo- 
luit <lomi/io  (u/o;  probante  Ccsncro. 
Scilicet  usio  lignis,  asparagis  etc.  di- 
citur , ut  verbum  uti  lignii.  Asparagi 
sunt  silvestres,  ut  olera  eliani  silve- 
stria, quae  quomodo  cv  pascuo  recipi 
potuerint  domino,  equidem  ignoro. 

Pecuniam  utlit^ceril  ) Mallem  : sa- 
tisfecerit , mtl  p<cwiitim  ileiegitril.  Ca- 
pite lumen  st.‘queiiti  esi:  mense  decimo 
a coactore  deleget. 

Caf.  CC.  Laete  feriis)  Feriis  ad 
rem  dlsinam  exigi  putat  Turnebus 


VII,  De  formula  pecoris  partiarii 
pa.scendi  vide  supra  ad  c.  136  nolam. 

Hiu't  legibus)  llucc  verba  aliena 
et  s|nirla  censeo  esse. 

In  fnKUtni)  Sc.  accedit  j nisi  ver- 
bum lioc  excidit. 

Kl  Kal.  Itat.)  Gesnmis  inalelul 
F.x  Cidendis  Iwiiis.  Deinceps  olim  in 
Kdd.  quibusdam  male  distincta  haec 
ita  legebantur : inierkalatum  erit  K. 
Maiis'.  quam  distinctionem  ellam  cx 
ratione  minana  ioterkalandl  correxit 
Eryr.  Puteanus  ad  Livium -13  , 11, 
T.  V,  p.  7H  ed.  Drakenb.  Nam  jiost 
Terminalia  ante  Kegiiiigiuinavtc  Ka- 
lendas  Martias  intercalabatur.  Ponte- 
dera  in  Antiqq.  pag.  320,  com^Nirato 
loco  Calonis,  quem  eundem  cum 
nostro  esse  censet,  apud  Celsum  sic 
Verbonim  siguilicullone  : CtUo 
mensem  intercuLu-cm  addituinm  esse  , 
omnesqfK  eius  dies  pro  momento  tvm- 
porit  observat,  exlremo<ptc  diei  mettsts 
Fefn  arii  adiribuit  A/uliiu ; d(K'el 
mensi  Februario  tum  iiilcivalulionein 
atiribuiani  mensem  iiUerc.iI.ircm 
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Si  interkalatum*  erit,'  K.  Matis.'  Agnos  xxx,  ne  aui- 1 
piius  promittat.  Oves  quae  non  pepererint,  binae  pro 
singulis  in  fructu  cedent.  Die  lunam  et  agnos  vendul. 
Menses  x ab‘  coactore  releget.*  Porcos  serarios  * in 

Cap.  CL.  (a)  pondo  tpdndccim  1.  I-  G.  A.  (b)  praeter  ea  divis.  W.  (c)  1. 
drest  I. B. R.  Br.  (d) luntl. /rtmwrWas  Ba-G.  A.  (e)  a.  V. 

(f)  tamen  ins.  I.  B.  R.  Br.  (g)  mais  P.  (h)  ab  omilt.  I.  H.  R.  Ur.  coacUve  R<^g. 
1499  oiuncnte  Rollboell.  (i)  /»orcos  omnes  praclcr  M.  Po.  3.  (k) 


i|)stim  dicnini  XXIV,  auuumijuc 
ipsum  addito  Hegifitgio  fuisse  die- 
rum 35( . 

In  fnvitum')  Cedat  rcctc  intelligil 
Bottboetl ; qui  agnus  antea  decesserit, 
domino  moritur.  4 

A^noa  XXX)  Hede  monet  Gesner, 
numerum  ovium  matricum  dcfmiri 
antea  debuisse.  Scilicet  non  memi- 
oerat  vir  doctus,  quod  monuit  Cei. 
Rotiboell  p.  62  , Catonem  ipsum  su- 
pra X,  1 , in  iugerum  340  olivetum 
oves  reatum  cum  opilione  uno  atlri- 
buissej  opilionem  unum  nominat 
ellam  cap.  56 : et  Varro  11,  20 , opi- 
lioni uui  oves  centum  tribuit.  Iluuc 
igitur  rentcnarluin  ovium  numerum 
fundum  esse  Imius  capitis,  recte  mo- 
nuit Rotiboell. 

Promittat)  Sc.  dominus,  recte  mo- 
nente Rollboellio. 

Cedent)  Procedent  disit  Varro  II, 
2 , 5. 

Dic  lanam  ) I.  e.  tempore  certo  et 
idoneo.  Sed  cur  emtori  hoc  praecipi- 
tur in  lege  venditionis?  Solutionis 
diem  praestitutam  ^etur  inlclligcre 
Gronov.  ad  Senecam  p.  435,  qunc 
tamen  ratio  locum  hic  non  habet , 
nisi  quaedam  esciderini.  An  dirs  an- 
nua vilulionis  iotelligilur  ? An  die 
venilat  dicitur  ut  promittere  in  diem? 
cui  opponitur  statim  ap.  Ciceronem 
Petit,  c.  12?  Dic  malebat  Cei.  Ruti- 
boell. 

Scripl.  R.  R.  Tom.  I 


bfensea  X — rrlrpct)  bfciisc  X 
legi  voluit  Popma , rpi)  retegere  In- 
terpretatur es  loco  llurati.inu  : (Mi- 
nent relegit  Jdilfua  pecuniam,  i.  e. 
coegit.  Sed  rectius  I.  f'r.  Gron.  Ob- 
serv.  1 , 20,  legit ; menae  decimo  <A 
coactore  deleget,  sc.  pecuniam,  i.  c. 
per  coactorem  deleget.  Supra  c.  149, 
donicum  pecuniam  aatisjl  cerit  aut  de- 
legarit.  ita  solvere  de  trapt^aita  dici- 
tur. Dc  annua  dic  solutionis,  et  qui- 
deq^decem  mensium  vide  ad  c.  146, 
s.  2.  Gronov  ii  correctionem  impro- 
bat Rotiboell  p.  65  , sed  rectiu.v  iilcin 
veterem  Icdioncm  releget  porcos, 
mutat  in  rvlcgel  (seu  |K>tius  ddegtt ) 
}>ecmiam ; ct  porcos  in  alienum  lo- 
cum irrupisse  monet-  Kxpe.  uota  ine- 
ptus librarius  fecisse  videtur  porcos. 

Porcos  sfrarios)  Qui  sero  poscan- 
tur, interpretatur  cum  Turnebu  Poii- 
tederaj  eoscpie  cum  ovibus  ct  vaccis 
in  mo^ea  abigi  putat  a pastoribus. 
Ut  soro  et  hcrl>a  alant,  donec  cos 
vendant.  Contra  monuit  Gesnerus, 
serum  laciis  ovilli  nimis  esse  solere 
paucum,  quam  ut  in  oves  denas  |K>r- 
CIIS  attribui  pos.sii  sero  alcnilu.v ; etsi 
herba  praeterea  aletidum  vult  Prmtc 
dera.  Sed  iiiepti.vsiiiia  mihi  hoc  loco 
videtur  cs.se  mcnlio  pt>rcoruiii,  cum 
ovibus  in  pascua  simul  proillgcujo- 
nmi.  Fodiendo  enim  poi*ci  citu  pa- 
scuum ovibus  omne  inutile  faiicni. 
Igitur  ex  vetere  lectione scciarios  ma- 
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ores  denas  singulos  pascat.  Conductor  ii.  menses  pa- 
storem praebeat,  donec  domino  satisfecerit',  aut  sol- 
verit , pigneri ' esto. 

CLI.  (CLII.)  Semen*  cupressi  (J^uando  legi,  seri, 
propagariijue  oporteat,  et  quo'’  pacto  cupresseta  seri 
oporteat,  Manius'  Pcrcennius'*  Nolanus  ad  hunc  mo- 


ctatiot  A.  V.  {Mist  teraritM  lutcqir.  onincs  praeter  M.  Po.  2.  {V)  ptgnori  Bo. 

Ba.Br. 

Cap.  CLi.  (a)  Sentt/t  • • • < oporteat , et  drsuiit  a.  V'.  Leniina  : Cujucuum  quo- 
motio  srrfl* ; $emeu  cupretsi , tpuiuJo  li  fii , st  i i , p/vpagorique  o/Hu-tral ; et  qt4o 
pactu  cupresseta  seri  upo/teat.  Afetiius  itc.  INjI.  (b)  Vrrha  t f/uo  pacto  cupresseta 
seri  oftorteat  nihruae  Icirnm  auIhmiiiI  1.  U.  U.  Br.  (c)  Memius  a.  V . al.  Alcuius 
Vol. Cod.  Grouo\ . (d)  Parthcmia  I.  B.  R.  Br.  1. 1- C.  A.  (e) 


lim  efHci-re  ot'et  tectorias , qui  longe 
conimodiuscu^i  malrlciLus  pascentur 
Fesius:  Sfctitrius  vervex  qui 
atfnoiu/H  praecedens  fluctt;  (piam  gli>s* 
sam  ex  Plauti  Captivis  diulam  patet, 
rui  lamcii  ipsi  serarium  \cr\eccm 
resliiui  voluit  Pootedrra.  Ipst  In- 
qticiidi  foriiM  Cutuiiiaiiu  vulgatam 
lectionem  coarguit.  Quid  cttiiii  opus 
erat  |>orcus  sero  pascendos  denis  ov  i* 
iius  singulos  , iioo  universo  gregi  at- 
tribuere ^ Itaque  prolx>  nunc  uiiice 
egregiam  medclaiii , quam  Imo  de- 
speratu reperll  medicus  Ilaunicnsis, 
Rolllntell , qui  aritUs  subsiittiil,  quos 
cingulos  denis  ovibus  ailrilniil  etiam 
\’arro  II,  3,  t5,  e!  II,  fO,  t3. 

# Sed  nimis  violenta  est  vocab^i  secta- 
rios mutatio  in  arietes.  Quid  si  igi- 
tur vel  (viefrs  addas  servato  c(X'fario.(  ? 
nisi  enim  fallit  Festus,  Plautus  Ca- 
ptivor. IV,  2 , 10  , sectarium  verve- 
cem dixit  , qui  gregem  aguorum 
praecedens  ducit.  Ladein  igitur  ra- 
tione potuerit  Catoarielcs  sectarios  di- 
cere,qui  oves  sectantur  denas  singuli). 

Mtuset  paMorem')  Duos  i*eliquus 
menses,  qui  de  aniio  decem  mensium 
it-stant,  interpretatur  Gesner,  ockIo 
quam  rectt*  ! Ingeniose  Roltbucll 


conficiebat  per  duos  inenses  condu- 
ctorem prncWre  pa.storem , tjui  arie- 
tes ex  more  rouiaiin  ( \ Ide  ^'a^r)nc^l 
II , 2 , 13)  teuqMire  bimestri  ante 
adniis.surani  secretos  largius  pascat. 

Caf.  (^TJ.  Cupressi ) Quaedam  hu- 
ius rapitis  di\'ulsa  hinc  leguntur  su- 
pra c.  '18.  Plinius  t(>,  s.  60,  cuftrts- 
sta  advena  tt  diJJU'itlime  nAicrn/iu/ri 
fuit , ut  de  (fua  verfwtius  utepimq>ie 
tputm  de  omnilHis  aliis  prodiderit  Ca- 
to. — Duo  etman  {•cuera.  I^hiu  in  fa- 
stigin/n  cttnvtdiUa , quae  et  femina  up- 
ftcllaita^  l mas  spi^it  extra  se  ram*n 
depuUdtirque.  — Iluic  patria  instdu 
Creta , quum  Ceito  Tarentinam  eant 
appellet , credo  quoti  primum  co  vene- 
nerit.  .Feminam  quam  dixit  est  cu- 
pressn.t  .sctnperx  irens  I.ittn.ici . mas 
vero  liorizontaris  I.iiin.  Quod  Tiieo- 
plirasliis  refert  ex  opinione  quorun- 
dani,  uurem  ci|pre.ssum  transire  in- 
terdum in  hieminam  , intelligonduin 
videtur  dc  varietate  cupicssi  seniper- 
\ irenlis , quae  ramos  tam  suitvcIos 
uoii  bubet , quam  vulgaris.  Qu.ie  ad 
plantatiuiiem  cupressi  pcrliocnl  %ide 
ad  cap.  28. 

Percennius)  Posterior  aetas  Pe- 
scanuiuni  dixit. 
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dum  monstravit.  Semen  capressi  Tarentinae  per  \ei-  2 
legi  oportet,  maturum  j ubi  hordeum  Uavescit.  id' 

Ita  pro  mataicm  A.  lunl.  G.  (f)  AV/wm  1. 1- G.  A.  (g)  iV/ 1. 1- G.  A. 


* Per  yer  lugi)  Plin?u>  , secl.  i-i  , 
e ^prcuo  femiiui  (mas  enim  ut  *Usi- 
'muf,  vau  ffigtut ) piluUie  collcclae  , 
qui^ts  docui  nuiuilnti  (mcnsc  lanua* 
pio  ^ Fchniarlo  scct.  t r)  siccmitnr 
4ole  t ntptitcqur  p;m//u^l  seinai  formi- 
cis mire  ejurctiUsm.  — Seritur  mfn.-ic 
Aprili  , oren  netituiUt  c>  limlris  nut  vol- 
giolis, detuunSf  Uh-m/ue  crihris  utfHT- 
csrmttir  pollicis  aastiUtdine.  .Contra 
imnuine  pondus  attollere  sc  ttoti  valit^ 
torrpueturtpie  sub  teira.  ()b  hoc  pavitur 
^stip^iis.  Ceniter  ripatisr  a tolis  occasu 
in  trinis  diebus,  u£  actfualilir  bibat, 
doiuc  crumpaJit.  Difernuttu'  post  ttu- 
num  doelranlali  flo , cmtotliLi  tempe- 
rie, ut  viridi  coelo  Hfiintur,  ac  stnf 
aura;  miruaupic  tlictu , pericidum  eo 
tatitum  die  esi,  ti  roraverit  epuintn- 
Iwmauupte  iotbrem , aut  ti  ajjlatnrit. 
Dc  rtliifw  tutae  sunt  perpetua  sctmri- 
tote  atjiutsque  odtrc)  iil>i  ante  Ilardiii* 
nmn  legebatur:  rrtorqurturtpie  sub 
terra.  Ob  hoc  parcitw.  Geindc  P-t(itia> 
nt»-s  ex  Tolct.  <'odtcc  cl  (?!unti'l.  ma- 
lebat utperincerniiur.  Kx  lectione  co/i* 
tra  mas  p.  aUolltre  etuTlgebat;  mas  e. 
p.  atudlei-e  se  n.  valit.  Denitjue  stilo 
dc  railicc  unica  cl  rcele,  ut  Gdumcl- 
la  dc  nuce  dixit  111 , 22,  filum  eiiirn 
de  tenui  %clut  asparagi  radice  seu 
libra  recliux  dki , veiut  a CulumcUa; 
tenui  cornala  simillima  filo.  Uardui* 
nus  filum  d<«/^u/^<u/oiuU!I'prt:(atu^v<l 
caulem  vs{  inlcrvailam.  IdemPJiiiius 
1 7 , s.  39  , cuprt  ssus  cl  atpmm  as/Hr- 
tuUar  et  finmm  et  circumfussuram  ain* 
putat ionetiique,  et  omnia  remedia  odit: 
quin  elia/n  wcutur  riguis.  Ladcm 
TheophrasUu  I).  P.  II,  8 de  uovclla 
tradit,  &i  nimis  rigetur,  periix.  Idem 
H.  P.  II,  2,  racdiiae  Cretensis  cu- 


pressi ineininil,  tpue  caesura  quo- 
cuiiquc  modo  regerminat,  rarius  en 
radioe.  Geuponica  XI , 5,  semen  dif 
cenl  colligi  post  Calendas  Septcmljres, 
seri  a nona  Cilcndarmn  Novembrium'’ 
usquo  ad  hii-.icem  iti:ireoJij(rrpa9ia;) 
lina  seri  burdcum  p vruni , sac|>e  ea- 
dem anno  ad  hominis  ailitiuimem 
excrescere  plantam,  nlique  ad  hordei 
mui  sali , gaudere  lucis  buniidis  et 
opacis{  marem  sterilem  esse.  Delciii- 
jK>rc  serendi  etsi  dissentire  videtni- 
Fiioiiis,  mcaiiulsse  tamcii  oporua, 
quod  ip>e  t6,c.  27,  umiutavit:  Irs- 
fera  est  cupresass ; namque  barcae  euu 
coUiguiHur  mense  [tuuua^io  ct  Mato  <t 
Septembri : tt  rnastpte  earum  gerit,  nus-  ^ 
gnitutiinrs.  De  dodrantali  stilo  vel  tilo 
dubitatio  mihi  ulitpju  supt^resl  Piltiii'. 
Caulem  interpretari  p^meik  cum  Har- 
duiuo  cx  CoUimclla  1 V , 33,.  S,  sinhd- 
atque  semina  stilaverint , etiam  bima 
transferri  possunt;  scii  etiam 'ille  locils  , 
duhius  est,  «t  ad  radiccni  siinplit-t*m 
nucum  generi  cl  pinis  'propriam  |wr- 
tlncre  potest.  Dt:  radice  .siniplhe  cu- 
pressi non  pobsimiiis  Inierprctai-i  , 
quia  cupre.ssus  per  summa  cespiium 
repentis  habit , am  torc  l'heupfiras(o 
II.  P.  I,  9,  et  PJiuio  tS,  sctl.  Sb-, 
vclut  ellam  olea,  nialus  el  piuiica. 
il.slioncm  terrae  super  seiuiuc 
drU  densandae  {laviciidacqiic  nestiu 
an  serum  posuerit  Plinius,  qutmi  ait 
ita  rctorqaeri  sub  terra  vcl  turquetx 
pUnlam.  Num  voluit  iniciligi  radkes 
ita  deorsum  cogi  eonverU'ru  se,  ne*, 
siirsum  emergere?  An  putius  ita  ea» 
velur  .berb.irum  Miccreaceiitium  iio 
xa?  ludireni  pcriiiores ! 

liaiu' i^dd.  1,  1-G.  lectio- 
ucro  praetuli  A ulgatac  mnUrian,\\\o- 
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libi  legeris , in  sole  ponito , semen ' purgato,  id  ari- 
dum condito : uti  aridum  expositum  ^ siet.  per  ver 
serito  in  loco  ubi  terra  tenerrima  erit,  quam  pullam 
vocant , ubi  aqua  propter  siet.  eum  locum  stercorato 
primum  bene  stercore  caprino , aut  ovillo.‘  tum  vor- 
^ito  bipalio  ,*  teiTam  cum  stercore  bene  permisceto  ,* 
3 depurgato  ab  herba  graminibusque.  Bene  terram  com- 
minuito. areas  facito  pedes  latas  quaternos  : subca- 
vas” facito,  uti"  aquam  continere  possint,  inter*  eas 
sulcos  facito  , qua  ' herbas  de  areis  ' purgare  possis, 
ubi  areae  factae  erunt , semen  serito  crebrum  , ita 
uti  linum  seri  solet,  eo  cribro  terram  incernito,  di- 
midiatum digitum  terram  altam  succernito,  id  bene 
tabula  , aut  manibus , aut  pedibus  complanato.  Si 
quando  non  pluet , uti  terra  sitiat , aquam  irrigato 
* leniter'  in  areas.  Si  non  habebis  unde  irriges,  gerito, 
inditoque  leniter,'  Qiiotiescunque ' opus  erit , facito 
liti  aquam  addas.  Si  herbae  natae  erunt,  facito  uti 
ab  berbis  purges,  quam  tenerrimis  herbis,'  et  qpoties  ' 
opus  erit,  purges*  per  aestatem,  ita  uti"'  dictum  est. 


(h)  eTfHutum  V . luQlt.  (i)  I.  B.  R.  (k)  iiu.  1. 1*G.  A.  (})  promiterto 

P.comfnitccto  i.  y.  (m)  coKOf  divis.  I.  B.  H.  (q)  co»w  interser.  a.  V.  (o) 

In  tercoM  P.  In  terras  I.  B.  R.  Br.  (p)  't\uae  Reg.  (cj)  aretis  Bo.  (r)  leyiter  a- 
V.  (.v)  Quotieiucwiqtie  I.  B.  R.  Po.  2.  Br.  (t)  AcrAix  abevl  a.  V,  (v)  ^uoficita 
I.  B.  R.  Po.  2.  Br.  (1) a.  V.  (j')  uCt  oin.  Pol.  (t)  cyK>r(r(  omiu. 


nanU  «tiam  Pontodara.  Nam  de  ma- 
teria yel  lagandn  vel  raedenda  nunc 
non  eral  loquendi  tempus. 

In  soie)  Bodaetu  ea  vetera  Codice 
laudat  ot  probat  m solem  id  ffttrfjato 
ad  Theophr.  p.  37 1 ; aed  videtur  ex- 
scripsisse notaro  Meursii  ad  h.  I.  qui 
similiter  veterem  Codirem  crepat, 
ubi  lectionem  in  solem  memorat , et 
proluit  auctorem  adhibens  Gelliiiifi 
J»  7. 

Tmaritna)  Vide  ad  cap.  notam. 

Terram  altam  mtceenuto  ) Haec 


verba  Meursius  deleri  volebat  ut 
supervacanea , quoniam  et  Gellius 
ill , <4,  omisit,  cuius  loaim  posui 
supra  ad  cap.  48.  Metiraii  notam  sub- 
legit Bodaeus  ad  Theophr.  Equidem 
altam  retinendum  puto,  rtltqua  abii- 
rienda  ; etsi  multa  eo  modo  repetun- 
tur a Catone  , quae  nemo  bndlc  spu- 
ria censet. 

Tenerrimis)  Victorius  addidit  her- 
his,  quod  vocabulum  omittunt  Edd. 
primae,  et  deleri  voluit  cum  Meursio 
Bodaeus. 
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fieri  oportet , et  ubi  semen  satum  siet , stramentis 
operiri  oportet,'  ubi  germen  * nascere  coeperit,  tum '' 
demi.  * 

CLII.  (CLUI.)  De  scopis  virgeis  q.*  a.  m.  Manlii *■ 
monstraverunt.  In  diebus  xxx,  quibus  vinum  legeris, 
aliquoties*  facito  scopas  virgeas  ulmeas  aridas,'*  in  as- 
serculo alligato,  eabiis*  latera  doliis  intrinsecus  usque 
bene  perfricato  , ne  faex ' in  lateribus  adhaerescat. 

CLIU.  (CLIV.)  Vinum  faecatum*  sic  facito.  Fiscinas 
olearias  Campanicas  duas  illae'’  rei  habeto,  eas  fae- 
cis* impleto,  sub  prelumque''  subdito,  exprftnitoque, 

I.  B.  R.  Br.  deinceps  naaci  Br.  et  Aid.  (a)  grantm  I.  B.  R.  Br.  (h)  stramenta 
ioscr.  1. 1>G.  A, 

Car.  CLII.  De  scopis  virgeis  lemma  est  I.  B.  R.  et  V^ict.  nobisoim  Po.  2.Quae 
Meimiu  et  M.  Manlius  de  t'ino  emploritus  admetiendo  monstraverint  lemma 
Bruscb.  (a)  Quod  autem  Memiia  I.  B.  R . Br.  De  scopis  virgeis , <ptac  M.  Me- 
miuj  1. 1*  G.  A.  De  scopis  virgeis  Q.  A.  M.  Pmm.  2.  (b)  et  M.  Mtadxus  a.  V. 
(c)  aliquoiiens  I.  B.  R.  Po.  2.  Br.  (d)  eas  iiR.  1. 1*  G.  A.  (c)  eabustpte  Ba*  G. 

A.  (f)/«I.I-G.A. 

Car.  CLIII.(a)  feeatum  I.  !•  G.  A.  deinde ^oia/uu  Cod.  Gron.  (b)  I. 

B. K.Br. ille  luntt.iW  Ba-G.A.  (c)  ftcis  a.V.  (d) I. B. B. Ba. 
Hr.Herv. 


Kascers)  MeiirsSus  ex  velerc  Codice 
Uudat  nosci  , profertque  contecturam 
germinascere.  Haec  item  repetiit  Bo- 
daeus  ad  Theopkr.  I.  c. 

Cap.  CLII.  f^ir^eis)^ Notas  sequen- 
tes cum  Probo  iqteprclalur  Gesner  : 
Quemadmodum  ^adii  monstraverunt. 
De  scopis  his  vide  supra  ad  cap.  26, 
finde  patebit,  latera  forte  in  laBra 
mutanda  esse. 'Sed  Bruschianae  lem- 
ma initium  capitis  ad  vinum  empto- 
ribus  admetiendum  refert ; et  ine- 
dite Gronovii  verba  Q.  A.  M.  Manlii 
monstnss^naa  antecedenti  capiti  iun- 
guntur. 

■Aliquoties ) Ponledera  librorum 
aliqssotietu  praefert.  Gcoponica  Ul  ^ 
5,  Maio  dolia  in  quae  vina  transfun- 


dantur, iubent  sparto  confricare  el 
purgare : ovrt  yxp  rpvf  noXXn  lerot , 
ewTt  ytyOja/vT]  • p%Xt- 

erac  tovc  efvev{  |SA«rTit.  Haec  vini 
siccata  faex , doliis  adhaerens  inlrin- 
seeus  , tariarus  dicitur  Crescenlio 
etiam,  et  Myrepso  I,  76. VideCangit 
Glossarium  h.  v.  Sed  de  illa  non  lo- 
<|uitur  Cato. 

Cap.CUII.  J^aecatum  ) Plinius  t4  , 
s.  12,  tertium  est  faecihus  vini  expres- 
sum , quod  faecaiwn  CeAO  appellat. 

Campanicas  ) Vide  cap.  1 35  > 2 ; 
sportas  faecarias  habet  cap.  XI , 4. 

Illae  rei")  Vl  anti(|uum  mullis  e- 
xcmplis  apud  Charisium  positis  de- 
fendit Meursius. 

Fecis)  Soliusoc?  Columella  XH, 
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CLIV,  (CLV.)  ^'inI^nl  omtoribus  sine  molfestin  cjuo- 
moilo'  admetiaris.  Labrum  culleare''  illae' rei  facito, 
id  lial)6at  ad  suminum  ansas  1111.  uti  transferri'*  pos- 
situr.*  id  imum  pertundito.  Ea  fistulam  subdito,  uti 
obturarier*  recte*  possit,  et  ad  summum,  qua  fini 
culleum  capiet,  pertundito.''  id  in  suggestu,  inter 
dolia  positum  habeto , uti  ‘ in  culleum , de  dolio  * 


CAP.CLIV,(a)  hoc  modo  atiimtiri  debef  I.I-G  A.  (b)  culearr  I.D.R.IuniL 
Br.  (c)  a.  V.  praeler  lunll.  (<1)  I.  B.  R.  I3r.  (c)  poiiff.  .-4«/.  a.  V. 

oplziToricr  V.o6tfu4rarier  f.I.Ba.A.  (g)  rite  t.\.  (b) , i</ i« 

dotium  demittito  f uti  in  fo  tlo  sittnla  %’i'mm  uUirt  A.l.  (i) 

lioc  m.«cr.  I.  B,  n.  Br.  (k)  Vulgo  Jtr  po  ie^hitr. diro^>inum  iuncl.P.  Al  po 
xmium  ex  Pul.  et  (JoU.  S.  KeparaUc  ponit  Pontedera.  de  ca  trinum  1.  B.  R.  Dr, 


40  , loram  parat  vinaceis  fecem  cx 
fani  ct  spumam  snpac  vcl  defruti  ad* 
dens. 

Cap.  CT.IV.  Pos«toi  ) Loca  Nonii  in 
posscluTf  polcraliir  et  polestur  Ited.i- 
vlt  VicloriifSf  ut  doceret,  veteres  ita 
lo^iitos  fuUse.  in  Kdd.  antiquis  erat 
antea  funut.  Ad  imum.  At  stalim  sc* 
quiturt  po.Mil , et  lul  stunmumi  iibi 
pariter  corrigendum  erat  pouiUtr  tid 
su/iimum.  Nam  non  credibile  est . Ca- 
tonem in  eodem  loco  diversam  po- 
suisse formam. 

Ad  summum)  T)u^bus  parlibiu  op- 
|K>sitis,  ut  appareret,  an  aequata  ad 
lil>ellam  superficies  exsel,  sititsque 
horizonti  (larallelus.  Haec  foramina 
itaque  notaliant  exaclc  modum  cullei. 
Haec  Oesiier.  Scilicet  vinum  effluet, 
quurn  erit  culicum  , et  altercatio  tol- 
letur, quae 'saepe  oritur , dum  alter 
ad  stgmtin  convenire  vinum  afllrmat, 
alter  negat.  Hactenus  Gesnero  asseo- 
titur  Pontedera.  Scilicet  labrum  cul- 
leare in  suggestu  inter  dolia  ponitur, 
uhi  non  est  periculum  , nc  vinum  ef- 
(luens  prrc.it.  Palladio  enim  auctore 
1,  48,  cellae  vinariae  basilica,  seu 
{lortirtis  vel  ambiliis  calcatorium  loco 


aliiore  habebat  constructum,  ad  quod 
Inter  duos  lams  , qui  ad  excipienda 
vina  liiiic  inde  depressi  erant,  gra- 
dibus Iribus  fere  aut  «fualuor  adsccn- 
dcrelur.  Kx  liis  lacatbiis  canales  stru- 
cti vel  tubi  (icillca  circa  extremos 
parietes  (^t  ipsam  adeo  basilicam  , ut 
puto)  currebant,  ct  subicctis  lateri 
suo  doliis  |>er  vicinos  mcatiu  manan- 
tia vina  dsfundebanl  in  larus , ne 
periret.  In  suggestu  vcl  eulcatorio 
eiuw|iic  ptidils  cupae  seu  vasa  maiora 
collocantur  a Palladio,  credo  etiam 
a Catone.  Podia  ipsa  testacea  pavi- 
mento solidal.a  , si  r^id  vini  effluit , 
in  subiectos  canales  effundunt , hique 
ad  lacus  deferunt  ^^ut  vinum  effluit 
in  pavimentum  de'1i\e  alipie  hinc  in 
lacum  decurrit,  ut  apud  Varronem 
1 , t:t , sed.  6. 

Sufff;estu ) Quem  in  cella  vinaria 
memorat  Palladiiis  I.  1 8,  calcatorium 
ct  basilicam  vocans,  item  pndia  bre- 
%'ia,  ad  calcaimii  sirnilitadinem  te- 
staceo pavimento  solidata.  Similent 
suggestum  in  alveari,  ubi  alvi  collo- 
cantur apud  (^oturneilam  1\,  7 , Plfl- 
ladius  1 . 38  , podia  vocat. 

Dc  eo  virium  ) Qesncr  ita  Intei^ire- 
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vinum  salire  possit,  i«l  impleto. ' postea  obturato."’ 
CLV.  (GLVL)  Per  hiemem  aquam  <le  agro  depelli* 
oportet.  In  monte  fossas  inciles  ''  puras  ' habere 
oportet.  Prima  autumnitate'*  quum  pluvius'  est,  tum 
maxime  ab  aqua  periculum  est.  Quum  pluere  incipiet, 
familiam  cum  ferreis  sarculis*  exire  oportet,'  incilia 
aperire,  aquam  deducere *'  in  vias,  et  segetem  curare 
« 

dc  quv  Vici.  (I)  iwpie  dum  si^uu/n  taiipat.  ins.  A.  1. 1.  G.  (iii)  olidutrato  1.  T 
Bi».  A.  fd  in  su^^es^n  inter  dolia  ftosiltun  servato  .nld.  A.  I.  I-G. 

Cap.  CLV.  (a)  ArptUtre  n.  V.  praelcr  lutiU.  (\i)  pelUie  in.t.  P.  {c)  plures 
I.  I'G.  A.  duras  'Qr. paras  0)4.  Gronovii.  (d)  auclwmitatem  Ien.t.  antunuitalrm 
P.  (c)  pluvius  I.  B.  R.  Br.  Brii.  pluvia  Ra-G.  A.  (f)  Ua  Kdcl 

anle  Viclor.qiii  AtA\i  ferreis  tarculistpic.  (g)  add.  A.  1. 1*G.  (h)  lia  pro 


In  suggcslu  ponitur  labnim , 
uli  in  full«iim  .tuhiccliim  emloris  de 
eo  labro  fistulae  ope  vinum  salire 
ptiNsit.  Id  rulleum  seu  vas  rulrarc 
impleto,  postea  nblur.ato  labnim  in- 
tlar  infudlbili  pcrlu.sum  ope  eiu^^dein 
Astiilac,  ut  denuo  vinum  Infundi 
|>ossit.  At  ita  non  docetur,  quomodo 
ntlleare  labrum  ad  usque  ftTamin.a 
summa  sit  implendum  dc  dolio;  quod 
tamen  fiiil  Calonis  consilium.  Igitur 
ponitur  labrum  rullearc  inter  dolia  , 
ila  quidem  , ut  dc  dolio  salire  possit 
vinum  iu  culleum  (non  emtoris , utf 
Gesnero  placet;  nam  antea  docendum 
erat,  quomodo  mensura  rtillearis  sit 
implenda),  .sed  labnim  tyiUeare^  i’m- 
/»/e/o  obturatur  non  lislul.a,  sed  fora' 
mina  sumina  labri , qu.a  |tertusum 
est ; denique  cum  ansis  quatuor  trans* 
fertur  et  per  Ustuiam  apertam  in  do* 
lia  ernloris  \inum  transfunditur.  Igi* 
tur  cum  Ponledera  de  dolio  scriben- 
dum eratj  quod  feci.  Labrum  nisi 
plenum  Iran.slerendtim  e.ssei  , non 
<ipus  habcK.1l  (((utuor  ansis.  Otenim 
de  dolio  vinum  ^ler  sypKoncm  evo- 
rari  in  labnim,  statuit  Pontedera.ne 
faes  cum  vino  commota  transeat , si 


dolium  inclinatur.  Al  non  satis  intel- 
ligo,  qiiml  pouit  vir  egregius.  Alte- 
rum incommodum  declinat , imo  la- 
bro perforato,  quo  vinum  de  dolio 
ascendere  in  labrum  \ull  : Al  Ita  la- 
brum ipsi  dolio  imponendum  fuisset. 
Kquidem  putabam , lal»rum  imum 
pertundi,  ut  fistulam  inditam 
deinde  vinum  in  dolium  emtoris  ef- 
fluere possit.  Imerti  vero  va.sa  et  dolia 
.solit.i , quum  vinum  esset  effunden- 
dum , testatur  vtrsais  Horatii 

Odar.  III,  29,  et  apud  Pl*om  Mil 
111 , 2 , 36  , rapite  siste/utt  cadum.  Ibi- 
dem est  c^zr/i  casare,  i^  e.  inclinari, 
cadentibus  similes. 

Cap.  CTA'.  tneiles  p»aas)  Praefere- 
bat Uickson  ^duresi  sed  commode 
etiam  puras  titeri  p'i$sumiis.  Heelius 
idem  eonlra  Gesnerum  doeet  vulga- 
tam , a ^ ictorio  inductam  lerlionem 
qwun  pulvis  est , ineptam  e.s.se  rei , et 
alleram  quum  pluvia  r.fi  se.  autumni- 
tas , prae.fereodam  es.se.  Obtemperavi 
igitur  viro  doefo  et  sententiae.  Fossae 
inciles  dicuntur  ab  incidendo.  Cum 
Dicksoao  sentit  etiam  Boltboell  pag. 

67. 
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2 0]K>rlet,  uti  fluat.  In  villa  quum  pluet , circumire ' 
oportet , sicubi  perpluat , et  * signare  carbone  , quum 
desierit  pluere , uti  tegula  mutetur.  Per  segetem  in 
iruinentis,  aut  in  segete,  aut  in  fossis,  sicubi  aqua  con- 
stat aut  aliquid  aquae  obstat , id  emittere , patefieri 
reinoverique  oportet. 

CLVI.  ( CLVII. ) ( De  brassica  quod  concoquit  ) 
Brassica  est,  quae  omnibus  oleribus  antistat.*  eam  esto 
vel  coctam , vel  crudam,  crudam  si  edes in  acetum 
intinguito.‘  mirifice  concoquit,  alvum  bonam  facit , 
lotiumque  ad. omnes  res  salubre  est.  Si  voles  in  con- 
vivio multum  Bibere,  coenareque  libenter,  ante  coe- 
num  esto  crudam  quantum  voles  ex  aceto,  et  item,  ubi 


diduerre  «crjpsi  ex  I.  B.  R.  Br.  (i)  etreuire  t.  V.  (k)  uki  fduerii,  Ugidam  ioser. 
I.  I-(i.  A.  (I)  consititU  a.  V. 

CAp.CLVI.(a)  Herv.  (h)  ed/u  a.\.  (c)  inungito  A..  tHlin- 


Vti  Jluat')  Scilicet  aqua.  Sed  re- 
ctius liacc  (luo  ^e^ba  p^jiicnlur  post 
dtfducert  in  vias.  Deinceps  pci-gcl 
(^lo:  tl  segetem  curare  offortet’.,  in 
segete  aut  in  Jbssis  siettU  aqua  coiistat 
— removcriqtte  oportet;  quae  scilicet 
seiha  ad  (iiicm  alienum  in  locum 
rciecla  bAic  Icguulur.  Laetus  nunc 
demum  video  mecum  sentire  Rott- 
bocliiiim  p.  68. 

Sicuii  perpfuat  ef)Ordo  erit  melior 
verborum  hic:  et  sicubi  perpluat , si- 
gnare carbone.  Apud  Plautum  csl 
Mostell.  I y 2 y 30  , perfduwit  ligna ; 
quem  lucum  annotavit  Sclioctlgen. 
Festus:  pateram  pcrfdo%>ere  qiatm  di- 
cerem , sigtuJictUiant  pertusam  esse.  In 
Querulo  Anonymi » quae  sub  Plauti 
nomine  fulso  edita  exstat  > p.  32  cJ. 
Cuinniellu.  est:  tecta  si  percolent , ea> 
deni  senlCDlia 

Per  segetem  in  frumentis)  Gesnerus 
per  segetem  inicrprclatur  tempus  plu- 
vium,  et  fruiiicnla  condita  inlelligi 


censet.  Vtnimque  ineplusime.  Aperte 
verba  baec  vitiosa',  autj ab' aliena 
inami  intnisa  sunt.  Kottb^ll  p.  , 
coniicit  tegetem,  aut  vulgatam  inter- 
preUndam  esse  censet  iU:  ne  per 
agrum  in  aream  proximam , ubi  tri- 
tura excuteretur  seges,  dclluereal 
aquae.  Neutram  viri  docti  opinionem 
kudarc  possum. 

Csp.  CL\  I.  (Dc  brassicA  quod  con- 
coquit J ) Haec  verba  recte  cum  Pou* 
tedera  damnat  Gtsner.  Poutedera 
huic  et  sequenti  capiti  praeponi  ma- 
lebat ex  Ldd.  vetustis  quibusdam 
verba:  3/cJicwnenta  brassicae.  Io  Cu- 
ris secundis  malebat  haec  praeponi : 
Brassica  quot  medieamatia  in  se  ha- 
beat. 

Multum  bibere)  Iliiic  i^eg)*ptii  et 
Sybaritae  initio  convivii  brassicam 
coctam  comedebant , et  in  composi- 
tiones amethystos  semen  brassicae 
addebant  Graeci.  Vide  Atbcoaeuoi  1^ 
p.3l. 
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coenaveris,  comesto  aliqua  ' V folia,  i'e<ldent  te  quasi 
nihil  ederis  ,*  (biberisque ,')  bibesque  quantum  voles. 
Alvum  si  voles  deiicere  superiorem,  sumito'  brassicae  t 
quae  levissima  erit,  P.''  iiii.  inde  facito  manipulos 
aequales  tres,  colligatoque.  postea  ollam  statuito  cum 
aqua,  ubi  occipiet  fervere ' paulisper  demittito  ' unum 
manipulum  , fervere  desistet.  Postea  ubi  ‘ occipiet 
fervere  , paullisper  demittito  " usque"  admodum 

gito  A.  I.  l'G.  inungmto  Brtisch.  (<f)  aliqita.  f'hi  folia  I.  B.  R.  Br.  aliaquintpte 
1. 1-G.  A.  (e)  fdtrts  P.  (f)  bArrisepte  abest  P.  (g)  cymant  inser.  1. 1.  Ba.  A. 
CiT.Ci.  sy  mam  Uerv.  (h) luntt.  (i) rf.  omnes  omnino. 

(k)  lU  pro  Wimtttifo  I.  B.  U.  Br.  (!)  uii  «best  1.  B.  R.Br.M&i  i/trum  1.  1*  G. 
A.po.2.  (in)  Ita  pro  dimittito  I.B.R.Br.  (n)  MM/ne «IccslPol.  (o)^i4^ppuVs 


Aliqua  V)  Ita  hic  et  apud  Varro* 
nem  1,  2 , 28  , scriptum  in  libris  re- 
peril  Victorius,  ntm  aliqua.  Vrsinus 
lucum  Catonis  apud  Kouium  aflert 
hunc  : fariendum  , ut  quadringeutoa 
adiquoa  militea  ad  vfrrxtcatn  illam  ire 
iubeas  f eamquB  uti  occupeta,  imperes. 
£a  Apaleii  Miles.  2 , itiiroductis  qui- 
busdam septem  testibus  addidit  Meur> 
sius.  Tamen  Cei.  Rottboell  pag.  69 , 
mavult  legere  aliqua  brassicae  folia. 

Biberisque  ) Monente  Pontcdera 
etiam  inclusi,  quia  abest  a libro  Pol. 

Superiorem)  Vide  mihi  insignem 
temeritatem  ex  ignorantia  profectam 
Editorum  , qui  supenorem  sumito  ey  - 
mam  Massicae  dederunt , quam  le* 
etionem  etiam  genuinam  spondere 
ausus  est  Meursius.  Recte  Gesuer 
monuit,  alvum  superiorem  esse  ven* 
triculum,  quem  vomitu  levari  vult 
Cato,  iuferior  alvus  seu  simpliciter 
alvus , graece  h xir»  xoCkiat , dicitur 
colon  intestinum.  Aristot.  H.  A.  1 , 
t6 , quem  locum  reddens  Plinius  1 1 , 
sect.  29,  rqv  Mcru  aoiXtxv  alvum  et 
colon  interpretatur.  Ileruqi  Aristot. 
de  Part.  3 , 1 4.  Confirmat  Rufus  de 


Partium  corporis  hum.ini  appellulio* 
nibus  p.  38  ed.  l^ud.  qui  colon  , 
veulriculuni  inferiorem  graece,  Ho- 
mero vitaupiiY  xoiXisv  dici  monet. 
Alvum  pro  ventriculo  disit  etiam  Ci- 
cero Nat.  Deor.  11 , 54 , et  Aelianus 
II.  A.  V,  46 , T»j  s yxaripa  ixaripzy 
xrs&axi:  hoc  sensu  disit  Cicero  N.  D.  * 
U,  5lh  i'omitioue  canes  purgatu  atUcm 
alitos  ibes  Acgjffiiae  curant,  uh!  forte 
alvum  scribendum  est. 

Inde  facito  manipulos  , etc.  ) Corri- 
git Ponledera : Inde  facito  nuutipidits 
oeeualis  III.  Circumleigaloz  Postidea 
olam  statuito  cum  aqua.  Vhe  operperit 
fervere  , patdisper  demittito  unum  ma- 
niptdttm.  Fervere  desistet.  Postidea  uhi 
opeapiU  fervere,  patdisper  demittito 
admodum  dum  V numeses.  Primum 
coniiingit  paulisper  cum  verbo  demit- 
tere ; quum  iterum  aquae  fervore  ad 
summum  reiicitur  brassica,  iterum 
paulisper  deprimenda  ; idem  tertia , 
quarta  et  quinta  vice  faciendum , 
dum  y numeres.  Pontedera  vices  in- 
teiligit.  Reliqua  ex  vclusta  sa  ibendi 
ratione  revocax  it. 
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(Ium  fpiinquies  • quinque  numeres.  Ium’’  eximito. 

facito  alterum  manipulum,  item'  tertium, 
postea  coniicito ' et ' contundito,  item  eximito 


cillum  fictile,  eo  indito  snlis^  micam  quasi  ervum , et 
cumini'  fricti  tantum  quod  oleat,  postea  ponito  po- 
1 cillum  in  sereno  noctu.  Qui  poturus  erit,  lavet  cali- 
da,'' bibat  aquam  mulsam,  cubet  incoenatiis.  Postea 
mane  Sibnt  sucum,  deambuletqiie  boras  liii.  agat,* 
negotii  si  quid  habebit.*  Vbi  libido  veniet  nauseae,'’ 
cumque'  apprehendet decumbat , purgetque  sese. 
tnn^m  bilis,  ^>ituitaeqiie  eiiciet,'  uti  ipse  miretur, 
iinoi  tantum  sict.  Postea  ubi  deorsum'  versus  ibit. 


ab<'sl  P.  I.  n.R.Br.  (p)  om.  P,  i*l  (3od.Gronov.  (q)  fZ  j/ti  praccej.,  I. 

(r)  rt  Item  1. 1.  Ba.  A.  Gr.  G.  t-/ t/rn/m  llcrv.  (s)  rafwuiu  n co/ifun  • 
fiitn  rt  per  iinteum  rtc.  I.J.G.A.  (f)  r<  abitsl  I.  D.  R.  Dr.  rxufjfjito  l.B. 
H.  Hr.erit^ilo  Po.2-  (x)  ey'mim  triti  /ptantum  oicett  »,  V.  (j)  caituia  P.  (x) 
rt  ns>at  I.  1-  Ct.  K.atccum  Br.  (a)  hahel  a.V.  (l>)  uousieac  P.  (c)  ct  l.B.R. 
Br.  eunupte  oin.P,  (ci)  apprelutteial  Pol.  2.  (e)  ctWff  P.  (f)  Pol. 


Eximito  ) \occs  aliquot  nianilVsto 
sunt  perverso  ordine  collocatae*  Ma- 
lim postea  eximito  , coniicito  ( in  scu- 
tram ) rt  coutwidilu,  ptr  liuh-ttm  entr- 
^rto  succum.  At(|uf!  ila  fere  Pald.  I. 
l-ti.  rxurt^eio  probabat  rum  Tumebo 
Advers.  X,  t9,  diam  (iesnrr.  O* 
teram  huc  pertinet  locii<  Plinii  20, 
»ccl.  biles  (Irtralterr  itnn  ftercoc4om 
putwiif  item  ahmm  snit^re , eaniirm- 
ffur  bis  roctiim  sistere.  Ita  pariter  Dio* 
scorides  II,  M3,  ct  Galenus  dc  Alim. 
Paciilt.  II.  plane  eundem  modum  alv  i 
ducendae  iitriu.squc  docet , nisi  quod 
cum  nico  aut  garum  nui  .salem  succo 
addit.  Vocatis  gracce  bi.s  coctam  hras- 
«ic.im 

Fricti)  Hoc  cs  libris  suis  pro  triti 
reposuit  Victorius. 

IVatvrar)  Puto  fuisse  naiiieinc  vcl 
tfrtu/tVie,  i.  e.  vontllus.  Deinceps  ma- 


lim ei  apftreheiirlit  eum  Kdd. primis. 
Liber  etiam  Polit,  omisit  ruirufue. 
Pontcdcr.a  cx  Cod.  Pplit.  Veneto , S. 
Repar,  nausiac  praefert , et  verba 
mnupte  oftprehenJet  ul  ex  glossa  orta 
damnat.  Postea  vulg.atum  consulet 
nuitat  in  consnuitet,  (|Uoiilam  Edd. 
pr.  (,k>dd.  Polit,  a.  Repar,  ct  Gron. 
constituet  b.abcnt.  P'arina  dicitur  al- 
vum citam  et  .solutam  constituere , 
quod  renuens  Aldus  Ciceronis  locum 
Kpist.26,  libri  Vil,  imitatus  est,  ubi 
ait : tatua  me  dti^opeia  euripuit,  ut  ho- 
die piimum  t-idear  posse  comistire. 

Deorsum  uerstts)  Es  leclitmc  Edd. 
primarum  decoritum  , et  Polit.  \ , de- 
oriium  Ponlcdeni  cfliciebat  dcAort/u;n,' 
dehaustum  interpretatus.  Ita  supra  r. 
66 . 2 , dehnrito  est  pro  dehaurito. 
Sed  <lebeh.it  Pontedera  simul  omnem 
loci  sententiam  explicare.  Nunc  vero 
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heminam , aiit  panio  plus  bibat.  Si  amplius  ibit su> 
mito  farinae  minutae  conchas  duas,  infriet  in  aquam, 
paulum  bibat,  consistet.’’  Verum  quibus  tormina  mo-  5 
lesta  erunt , brassicam  in  ‘ aquam  macerare  oportet, 
ubi  macerata  erit , coniicito  in  aquam  calidam , co- 
quito usque*  donec  ea'  commadebit  bene,  aquam  de- 
fundito. postea  salem  addito,'*  et  cumini"  paululum, 
et  pollinem  polentae.”  eodem  addito  et  oleum,  postea  s 
fervefacito,  infundito  in  catinum , uti  frigescat,  eo' 
interito  quod  volet  cibi ; postea  edit.’  sed  si  poterit 

I 

tiiit  tirointm  Pol.  3.  rienyritum  I.  B.R.Br.  (g)  AiAtV  Pol.  2.  (h) 
coiutituft  n.  R.  Hr.  et  trfofviv.  (i)  \ crba : in  mpui/n  marentre  ojwrftf  uffi 
nuiccnilii  critf  coniteito  his  ailsunt  luntt.  (k)  ujyue  (I)  ra 

P.  (tn)  aihiito  I.  I-  f».  A.  (n)  llcrv.  (o)  poLnUaCf  il  oLum 

egJeoi  addito f ddiide  ilcnuit  ferytjacito  1. 1*  G.  A.  ((>)  cy ininum  insvr.  1.  ]•  G. 


nini  Gestiero  siatiio,  dc  alvo  in('e> 
rk>re  loqui  Caloueini  sed  nooapparet, 
qiKilcm  polionem  superhibere  inbeal. 
Alvoeaini  iani  citata  heminam  brassi* 
eae  dectsclae  succum  praebere  vix  vi- 
detur voluisse.  Quid  si  igilurcie  vo^s 
legas  ? Postea  itircrium  est,  quali  fa- 
rina alvura  citatam  sistere  rubeat. 

doiuc)  liu  ex  vestigiis  lectio* 
IUS  (iodd.  </oc  ec  emendavit  Victor, 
vulgalum  usifitc  dum.  In  Pol.  alK*st 
vox  ea,  quam  deleri  et  legi  ustfuedo- 
nicu/n  vult  Ponledera.  Madere  est 
perco<{ui , molliri  em  tione,  ut  ad  Co- 
lunicilam  videbimus.  Gap.  sequenti 
sect.  9,  ubi  idem  remedium  repetitur, 
esi  tUfi  coctu  erit  Itene. 

Pottea  Jh-vc facito')  I.  I.  G.  halient 
deinde  iterum  Locum  ap- 

ponam Plinii,  qui  haec  excerpsit'} 

« decoeta  iterum  decoquatur, 
addito  oleo  ude  ciuninn  polejiia . Si  ita 
iunuitur.  sine  fMue,  mut(is profuturam; 
inUr  reliqua  bilem  detralu  per  x>iimm 


niprum  fnyta;  quem  locum  male  htm: 
excerptum  esse,  monuit  eliam  iJale* 
camp.  Godex  (ihilH.  habet  detrahit. 
Aut  igitur  Plinius  erravit,  aut  Cato- 
nis lucus  est  mancus,  quod  mihi  ta- 
men non  videtur.  Oicrum  verba 
quod  votn  cibi , Plinius  de  pane  in- 
terpretatur. Setiteei  infra  legitur  in 
eodem  remedio  sic:  dato  edit,  $i  po- 
terit , siw  pane ; si  non  dato  , fument 
panim  ibidem  madefaciat.  P>]t]idrm 
v erba  eo  interito  pertinere  suspicor  ad 
verlia  pollinem  J'arinar. 

Eo  interito  qumi  laylrt  eihl  f postea 
edit)  ita  reclc  Pontedera  locum  con- 
stituit; fHrttea  edit  scilicet  brassicam 
cum  cibo  intrito  ; deinceps  dato  vini 
acri  (duri ) aqutUiim  corrigit,  inchl.so 
dtai  velult  glossa.  In  loco  altero  (Jod. 
Polit-  \enet.  8.  Repar,  dato  ainum 
aerum  h.ibcut ; aquatum  vinum,  quoti 
infi  a dicitur,  approbav  it  etiam 
aiicloriiatc  Cod.  S.  Reparatae.  -» 
8chnet<l.  edidit , eo  interito,  quod  vo- 
let, eibi  pouta  Cilii.  T. 
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solam  brassicam  esse,  edit;''  Et  si  sine  febre  erit,  dato 
vini  atri  duri,  aquatum ' bibat  quam  minimum.  Si  fe- 
bris ' erit , aquam.  Id  facito  ‘ quotidie  mane.  Nolito 
multum  dare  , ne  pertaedescat uti  possit  porro  li- 
benter esse.  Ad  eundem  modum  viro  et  mulieri , et 
puero  dato.  Nunc  de  illis*  quibus  aegre  lotium  it, 
7 quibusque  substillum  est.  Sumito  brassicam,  coniicito 
in  aquam  ferventem,  coquito  paidisper,  uti  subcruda 
siet.  postea  aquam  defundito  ^ non  omnem,  eo  addito 
oleum  bene  ,*  et  salem , et  cumini  * paululum  infer- 
vefacito paulisper,  postea  inde'*  iusculum  frigidum 
sorbere , et  ipsam  brassicam  esse  oportet.  * uti  quam 
primum  excoquat  quotidie  id  facito. 

CLVn.  (CLVIII.)  Principium*  te  cognoscere  opor- 

A.  (q)  fd£d  a.  V.  (r)  Vulgo  orat  iitiri.  Aquae  tum.  Sed  Pol.  Atpta.oif^ 
Gronovii  f>uri  aqua  tum.  (s)  Jibrvs  Pol.  (t)  continuo  inter*er.  a.  V.  (%’) 
pcrtedctcat  I.D.R.  (x)  Aii  I.B.  R.  Br.  t»  1. 1*G.  A.  (j)  de ffunditoy.  diffun- 
dito 1.  D . R.  (s)  bene  abest  a.  V.  (a)  cymini  a.  V.  (b)  inde  omitt.  1.  B.  R. 
Br.  (c)  ojwtet  abest  I.  B.  H.  Br  (d)  excoquatur  I.  B.  H.  Br. 

Cap.  CLVII.  (a)  De  Bratmca  Pythagorea , quid  in  ea  boni  mU  , $alubritatuque 


Edit)  Pro  edat  ex  Codd.  bis  liic 
scripkll  Viclorius. 

j4tn)  Infra  est:  et  tt  Jrbrim  non  fut- 
bebily  dato  vinum  atrum  iubati  ubi 
Pol.  liber  aerum  habet , quod  ipsum 
h.  ).  durum  dicitur.  Jla  suavi  vino 
durum  opponit  Pallidius  Octobr.  XIV, 
5.  Sequens  vocabulum  aquae  aperte 
vitiatum  est.  Pol.  Codex  j4qua  liubetj 
Codex  1.  Fr.  Gronovii  jnui  aqua  tum; 
unde  corrigo : tlwi  aquatum  bibat 
quam  /lum/mtm,  i.  C.  permixtum. 
Qium  ipsam  lectionem  et  distinctio* 
nem  in  textu  ponere  non  dubitavi. 
Vulgata  enim  duri.  Aquae  tum  bibat 
ferri  non  potcit. 

Ai'  Jebrie  erit")  Febres  cx  Cod.  Po* 
Iit  et  Repar,  praefert  Pooledera  \ 
postea  liune  de  oleis , quibus  — est  , 
utmito  briisdcant  corrigit)  inteiprela* 


tus  de  oleis  propter  illos. 

Suhsiilium  ) Stranguriam  recte  in* 
terpretatur  Mcursius  ex  Glossis  ve* 
fmstis  adferens  nrpuyyoupiai » eulhitio^ 
substiliatia  , et  9rpuyyoup^  coibo  , 
ttibstillo.  Porro  locum  Festi : substil~ 
Ium  tempus  ante  pltu^iam  iam  paene 
umidum  et  post  plm>itim  non  persiccum, 
quod  iam  stilhurtt  aut  nondum  desiis- 
set; ubi  Scaliger  posuit  lorum  Ter- 
tulliani .*  ouf  imbres  ruunt,  rt  si  qtut 
missilia  ctun  imbribus , dehinc  substil- 
Ium  et  denuo  sudum.  Dc  culbitione 
nihil  annotatum  legi.  An  est  a ee/ore? 

Inde  oposiA  ) Haec  inserta  damnat 
Ponledera , et  vetus  excoquatur  resti- 
tui vult. 

Primum  esceoquat)  Edd.  primae  ex- 
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tet,  quae genera  brassicae  * sint,  et  cuiusmodi  natu- 
ram habeant.  Omnia  '*  ad  salutem  temperat , comniu- 
tatque  ‘ sese  semper  cum  caldH  / (et  rigore)  arido  , 
simul ‘*humido et  dulci,  et  amaro,  et  acri.‘  Sed 
quae  vocatur  * ’ septem ' bona  in  “ commisturam,  na- 

* • 

principium  l.V  G.  A.  De  Brasstca  - m $alu6risque.  Principium  Po.3.  Quid  in 
bradcti  Py  Outgc^a  honi  »il , tahtl^iuuisque : principio  Vf.  Principio  etiam  I.  B. 
R.Br.  ()>)  tfitot  a.  V.^uot  et  quae  W.  (c)  hradcae  W.  sic  per  lotum  hoc  ca- 
pnt.  (d)  Ita  pro  omma.  s.  I.  fe.  E.  Br.  W.  omma  deest  1. 1*  G.  A.  (e)  oo/n> 
moenaUfuc  Pol.  oommeatqut  1.  B.  R.  Br.  commUcetque  W,  comesta  I.I>G.Ar 
eommoeiaique.  M.  Po.  2.  (f)  ef  rigore  inser.  1.  !•  G.  A.  (g)  et  ins.  W.  1. 1-  G. 
A.  (b)  htmidu  P.  (i)  acris  P.  aero  Vi.  et  (eui  Insuper  add.  W.  (k)  oiXivocidnc 
inser.  A.  lunt.  G. reliclum  erat  spatium  P.  I. B. H. Br.  spatii  uihi}  relictum  W. 
pQ.  2.  Trili.  Obs.  p.  466.  cunilcit:  quae  uagantur  septem  6ona  incommixut.  (I) 
srmper  bona  W.  haec  septem  habet  boqa  1. 1*  G.A.sejnembofui  iunct.  M.  Po.  2. 
(m)  inaomntixUu-am  iunct.  P.  in  commixta  \i . itkcotnnuxta  iuncl.  P.  Br.  tn 


rem  et  aptiorem  titulum  habent  Edd. 
antiquae:  brassicae  genera  et 

quae  natura.  Principio  le  etc.  quam 
unice  probabat  Pontedera.  De  vulgari 
hoc  lemmate  consentit  etiam  Gesner, 
spurium  videri;  alienum  enim  fuis.se 
Catonem  (hoc  quidem  in  libro)  ab 
omni  graecac  enidilionis  ostentatione. 
Ia  Curis  secundis  Pontedera  Initium 
hoc  vulgare  capitis  usque  ad  verba 
?Rtfto  ufi  eognoseeu  spurium  censet, 
Catonem  eiitm,  ut  iustum  erat,  pri* 
mum  de  generibus  brassicae  , postea 
de  viribus  tradere.  Atque  omnino 
quae  de  generibus  brassicae  tradnn> 
tur , debebant  antecedere  caput  i S6. 

Omnia  ad  salutem  ) Hanc  distin- 
ctionem verborum  ea  Edd.  primis 
revocavi.  Heliquae  omnia.  Ad  salu- 
tem. 

Commutatque  ) In  libris  stlis  Ij^o- 
riut  repent  commoetatqttr , tind^fli- 
cit  eommtdeUqne..  Edd.  1.  \-G.  temperat 
comesta  sese  semper  eum  calore  et  ri- 
gore arido  I qu.tm  lectionem  proba- 
bat Meursius  , omisso  tamen  sese. 

£t  rigore)  Haec  insenii  ex  £dd. 


I.  I-G.  monente  etiam  Gesnero.  At 
que  haec  videntur  esse  sq>lcm  bona , 
deinceps  commemorata. 

Septem  bona)  Victorius  testatur, se 
vocabula  graeca  miliu  in  suis  libris 
reperisse,  igitur  ca  quae  libri  tum 
editi  habebant,  sustulisse;  nec  Pli- 
nium graeca  addidisse , ubi  Catonis 
verba  laudas  it.  Cetenim  nihil  prafete- 
rea  ad  h.  1.  annotavit  Victorius.  Sed 
Vrsious  ex  duobus  Codd.  annotavit 
hanc  tectionem  ; qiuse  vocatur  septem 
heitui  in  commixtura ; nam  omnia 
lusee  h.  br.  Tiunc  uti  o.  etc.  Gesner 
vulgatam  sic  mutabat:  ste  quae  vo- 
cantur septem  bona  in  commisOsiram , 
natura  etc.  sic  interpretatus:  Quum 
septem  sint  facultales  mcdiramento- 
riim  simplicium  , qtiae  singulae  fere 
singulis  Insunt,  commiscendis  pro 
inde,  ii  res  ita  ferat,  cas  universas 
simul  praestat  brassica.  Sciliret  septem 
bona,  seu  facultates  esse  censet,  calo- 
rem , rigorem , aridum  , humidum , 
dulce , amarum  el  arj^e.  Satis  inge- 
niose; nisi  haec  omnia  essent  spuria, 
ut  recte  censuit  Pontedera.  Trillcr 


2.00 


M.  CATO  GAP.  107 


tura"  omnia  haec  habet  brassica.  Nunc  uti  cognoscas 
naturam"  earum,  prima  est,'’  levis  quae  nominatur.'* 
ea'  est  grandis,*  lalJMfoliis,  caule  magno:  validam' 
2 habet  naturam,  et  vini  magnam  habet.  Ali«ru  est 
crispa,  apiacou'  vocatur,  haec  est  aspera  et  uatura' 
hona  ad  curatj^iem.  valic^or''  est,  <|uam  quae  supra 
scripta  est."  Item  est  tertia,  quae  lenis*  vocatur,  mi- 
nutis caulibus  , tenera  et  acerrima  ‘ omnium  est 

I 

comestura  l.  !-G.  A,  (n)  natura  amnta  haec  fuihet  hrassira  flesiint  I.I-G.  A. 
Uiilura  hnl>ct  haec  omnia.  Braucnc  minc  W.  (u)  genera  l.  I-G.  A.  (p)  est  le%nt, 
fft$ae  a,  V'.  (ij)  liix  add.  a.  V.  praeler  Pol.el  Icnss.  Br.  qiiat*  spaliiim  reUqu«> 
runl.  (r)  ea  est  dccs!  I.  I-G.  A.  (s)  rt  1. 1- G.  A.  (I) /uffc  ins.  I. 

I-  G.  A.  (a')  aftia  I.  B.  U.  Br.  apia  confocatw  Pol.  <pme  a similiUniine  apii  ce)j- 
v-twtrfur  1. 1-  G.  A.  eadem  ferine  verba  iti  niar{».  I.  B.  H.  nili  oc).iyi;  pro 
(x)  et  asjtecUt  et  natura  1.  i*  G.  as/>erii  et  n»Uura  hona  etc.  L B. 
R.  Br.  erat  haec  est  natura  et  osfKctn  6t»na.  (y)  vnlidionpte  a.  V.  (i) 

est  oniitt.  I.  H.  K.  Br.  (a)  I.l-  f*.  A.  icrtpU  erat  radrm  aox  ad  inargi- 

ncoi  i.l>.  B.  (b)  tenniotihus  foliis  ^ l.I  G.  A.  (c)  hic  |>uiic(.  in».  1.  B. 


Ohi.  Crit.  IV,  n , currigebai:  «NVti 

tpuic  vagantur  s.  b.  in  commixta , tui' 
twa  haec  ommu  hahet  brassica. 

j4pianui)  LetiiuHem  hanc  .suspe- 
ctam habiiil  \ ictoriiis,  ct  apiana  ma- 
luit. Sed  poii.inms  locum  Plinii  20  , 
»ecl.  33  : Calo  non  juircins  celebrurit  j 
cniiu  sententiam  vet  eo  diligentius  per- 
sequi par  est , ut  nosvaUirf  qua  metli' 
COUS  usus  sit  annis  DC  rvmatuts  poftu- 
Ius.  In  ires  qiecies  iliuisert  eam  G/‘<icct 
antiquissimi.  Crispam, ipuwi  ulinoidea 
sfocauerunt , a sorulitwUne  apii  JuLo- 
nun,  — allenun  letun  latis  fidiisrt-cei/uU 
exetuuibus  , wule  canlodern  uoeosK-rc , 
tudlius  in  n^dicina  momenti.  Tertia 
est  proftrir.  ap/H-Uatu  cnunbe  tenuioribus 
foliis  et  mmpticihus  denaissimisque  , 
eunarior  snl  tjjicaeissitaa.  C-ato  eri* 
spam  metxime  probat , dein  huuem 
grandibus  foliis  caule  rnagno.  Idem 
tDjScct.  4t  ex  Catone:  Genera  eius 
facit  tria,  wiam  extentis  foliis , caida 
magno,  alteram  crispo  folio,  quam 


apianam  vocat  , tatiam  miniUis  cauli- 
bus, iem-m  Uisentm,  miui/rsapse  probati 
ubi  Codex  CltilU.  'i  huati.  Colb.  cl 
Lihcr  Victorii  babeiil  oftiacam.  Iu 
priore  loco  Viucentiu»  cum  vclu»tU 
]’linii  cdiUtmibus  aclinutla  liab(‘t;  ex 
Plinio  Apparet , l>ie\  i , quam  primo 
^loco  ponit  Cato,  opponi  ciis{>am, 
priori  praelatam  a Calone,  (duatx*  le- 
/ clioncm  primarum  Edd.  restitui, 
(|nnm  vulgo  esset  haeo  esi  uavua  et 
a.qrcclu  Uuut.  t^uosi  aspectus  bt>nila5 
lalinc  diceretur  ( aut  jttLrem  luceret. 

Lenis  vocatur  ) liaec  prA>|Arte  appel  • 
latur  crambe,  auctore  Piiiiiu^tjui  le- 
nem seJ  laci‘cm  ipse  ctiamb.l.  legisse 
videtur.  .Sed  videtur  tamen  addendum 
siy|ttl  proprium  vocabubiut  aliquod. 
(ilBcum  uoo  adhibuisse  vide- 

tur. Erraticam  vocat  infra  s.  12.  Hoc 
igitur  vocabulum  aut  silvistris  b.  J. 
e.AciJil.  Kpiu^nv  cr/pixv  rum  foeiio 
tngesiara  peiniciusain  equis  tiadiiul 
llippialrica  p.  22(>.  Caites  brassica^^sil- 
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istarum,  tenui  succo  vehementissiina.  Et  primum  scito, 
(le  omnibus  brassicis  nulla  est  illiusinodi  inedicaincn- 
tosior."*  Ad*  omnia  vulnera,  tumores  eam  contritam  3 

H.lk*.  (d)  mcdicamcHlo  I.  B.  K.  Br.  cl  Cod.  Gronov.  31. 

Po.2,  (e)  Ad  o/fvies  tumorrs  ad  nmtda  vulnera  eam  n.\ . (J')  pulrida  can- 


vestri  c*  carne  data  neeari , ex  Epi* 
chaniio  tradit  Plinius  20,  s.  3C-  Hanc 
eandem  Plinius  ilddctii  sic  ^nii^it: 
lumc  alii  fKirttcam  Uocant  — falia  hu' 
bct  u/m  parva  ntiunda , laeida,  plantn 
oleri^i.  c.  tiortcfisis  brassicae)  simi- 
lior, ctsndidior  sutit^u  ct  hirsuiior ; ubi 
vctcrcm  leclioncin  jhlUi  bina  tuetur 
etiam  Vincenlius. 

3Ictiica/nentosi<»’')  Prim.ie  Edd.  cum 
libris  3 lcl(jrii/m'</ic<i/ne’nto,  quam  Je- 
clioncin  praeferebat  ellam  Frulcrius 
Verisim.  2, 21,  in  Aruleri  Lamp.  T. 
2 , p.  871  , intinenle  Gtsiiero  ct  Pon- 
teJera.  Hic  tjuid^  interpretatur:/ 
bnmica  lenis , t|uanu{tiam  vehemens 
et  acris,  si  cum  api.tn.ic  seu  crispae 
viribus  comparetur,  nullam  esse, 
nempe  invalidam , nulliusquc  tno' 
menti.  Plane  contra  nicniem  Caloni» 
et  Plinii,  qui  s.  30:  silvestris  sive  er- 
raticae imnuHso  plns  effectus  lamlut 
Cato. 

Tumores ) PUinus  s.  33 : proilessc 
tradit  (Calo)  cupitis  doloribus , ocu- 
lorwncalit}ini  , scintilLtitouiffue , lieni, 
stonutcho , pracccnliis,  crudam  ei  aceio 
et  meltc  , coriandro , ruta  , menta  , la- 
seris, ntdiada  , sumiam  aceudndis 
duobus  matutinn , tantam  esse  vim  , ut 
qui  terat  haec,  validiorem  fieri  se  sai- 
tiat.  £rffo  vel  cum  his  tritam  sorben- 
dam, vel  ex  hoc  intinctu  sumendam. 
Podagrae  luUem  morbistpte  articulariis 
ittiui  cum  rutae  coriandri  et  salis  mica, 
hordei  Jaritui.  Aqua  quoque  eius  deco- 
i tae  nervos  arlimlosque.  mire  iuvari , si 
Jijveanlut  tW//cr«i  et  recentia  et  vetera, 
ttiam  carcinomata , quae  nullis  alus 


medicamentis  sanare  ftossint.  Poveri 
prius  aqua  calida  iid^t,  ac  bis  die  tritam 
imponi.  Sic  etiam  Jistulas  et  luxata  §t 
lutmores  evocari, quaeque  discidi  opus  sil^ 
ubi  velcrcm  lectionem Jistidasvlusalas 
Harduinus  e CodJ.  correxit  legendo 
fistulas  et  luxata.  Plinius  3'alci  iuntu 
l , 29  apud  Vincejitlum  luxaturas  ba- 
bet  ( deinde  llardiiinus  pessime  tumo- 
res In  humores  mutavit  ex  libris  scri- 
ptis; nam  tumores  defendunt  satis 
V crba  Calonis : tumida  conctyquit , ea- 
dem erumpit;  praeterea  Plinius  Val. 
tumores  cliain  lamlat  ex  seniore  Plinio. 
PMilio  princeps  Plinii  deiureps  reclc 
h:d>cl:  quosque  discuti  opus  sit ; rcclo 
mumrtite  Plitliano ; et  Plinius  Vale- 
rianus tumores  evocare  et  spargere  di- 
xit. Ab  initio  loci  Pinliaui  veteres 
Editiones  cum  Pl.  Valeriano  et  Vln- 
centio  liene  omisso  haheni ; scinlitla- 
tiofUbusfpie  i’cl  stomacho.  Gcoponlca 
XII,  17:  Xi!>au|3y]y  xxt  'ixiCt- 

ca;  xai  dvautjxi  TxOrr.v  tw  *JdaTi  iv 
tJi  x3(  ypi<f^  rpxjuxrx 

vix  7.xi  ypuvtx  X3(  otoi^fiarx  Tr&xj-^cc 
Locum  Plinii  sic  reddidit  Macer  1,  c. 
i:  vulnera  non  tantum  e.urarc  reccntiu 
cmdem  ipscmcl  affirmat , sed  queunvis 
inveterata,  et  cancros  etiam:  loca  sed 
jsrius  amne  lavari  praecipit  tiut  i'tr#o 
tepido , sic  denique  crudiun  unaquiupic 
die  his  tritum  apponere  caulem.  Ilorelca 
qmun  dederint  cauli  miscere  Jhrina/n 
idem  praecepit , riaum  quoque  cum  co- 
riandro ct  sale  permodico , sio  omnia 
mixta  tereiAo  apponi  dirae  docuit  ca- 
Uqdasma  ^mtlagrae.  Hoc  etiam  myi  Ao 
medicabitur  arUcuIoitim , hoc  quoepse 
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imponito.  Haec  omnia  ulcera  purgabit,  sanaque  faciet 
sine  dolore.  Eadem  tumida  concoquit,  eadem  erumpit, 
eadem  vulnera  putida,'  canceresque  purgabit,  sanos- 
qiie  faciet,  quod  medicamentum  aliud'  facere  non 
potest.  Verum  prius  quam  id  imponas , aqua  calida 
multa  lavato.  Postea  bis  in  die  contritam  imponito. 
Ea  omnem  putorem  adimet.''  cancer  ater ,‘  is  olet , et 
saniem  spurcam  mittit,  albus*  purulentus  est.  sed'  fi- 

4 stulosus  " subtus  suppurat  sub  came.  In  ea  vulnera 
huiuscemodi  teras"  brassicam,  sanum”  faciet.'  ojMima 
est  ad  huiuscemodi ' vulnus.'  Et  luxatum  si  quod  est, 
bis  die  aqua*  calida'  foveto,  brassicam  tritam  oppo> 
nito ,'  cito  sanum  faciet.  Si ' bis  die  apponitur,  dolo- 
res auferet.'  et  si  quid  contusum  est,  erumpet,  si* 
brassicam  tritam  apposueris  ,*  et  sanum  faciet : et  si 
quid  in  mammis  ulceris  natum , et  carcinoma , bras- 

5 sicam  tritam  opponito ,'’  sanum  facie#  Et  si  ulcus 
acrimoniam  eius  ferre  non  poterit , farinam  hordea- 
ceam misceto,  iu  opponito.'  Huiuscemodi''  ulcera 

a.V.  (g)  oW  abtsl  P.et  Cod.Gronov.  (li)  « ias.  1. 1- G.  A.  (i) 
fjlim.I.I-G  A.  (k)  « fl/iuj  , 1. 1- G.  A.  (I)  « M- G.  A.  (m)  « ioi. 

1.  B.  n,  Br.  (11)  tm  a.  V.  Imlras  trauica  Pol.  ( . Mrat  etc.  Pol.  2.  (o)  amuun 
lunlt.  [p)  nam  iiis.  I.  1-G.  .4.  (ij)  AiuiumoJi  a.  V.  (r)  vulnrm  l.l- n.  A. 
(5)  arjna  alicsl  a.V,  eliam  M.Po.  2.  (1) M.  Po.  2 . cl  Cod.  VVjiii!.  (v) 
ap/ioiatn  1. 1-  G.  A.  («)  Jiii  dic  id  opponito  I.  B.  II.  Dr.  (y)  mifcrt  1.  B.  B.  Br. 
(a)  ri  abesi  I.  B.  B.  Br.  (a)  lyyiom/o  : tauiun  I.  B.  B.  Br.  apponieris  , rt  M.  Po. 

2.  (b)  apponiu  luntt.  ap/miito  Ba.  G.  A.  (c)  apponito  1. 1-  G.  A.  (d)  Haim- 


syringas  ait  et  luxata  iuuart , atque 
superpositum  varios  sedare  tumores. 

Putiila)  Es  librii  suis  Victorius 
vulgatum  putriila  eanerosque  eorresit. 
Cauceres  etiam  Lucretius  et  aotiqua* 
rius  simia  Arnobius  praeter  scriptores 
a Prisciano  laudatos , usurparunt , 
monente  Victorio  et  Meursio. 

TVras  ifotMcont)  Victorius  io  libris 
suis  scriptum  reperit  toMrus  brassicae. 


Voluit  dicere,  in  ea  viiloera  iriUe 
brassicae  pulverem  inde,  Tetras  bras- 
sica Polit.  2.  Vcnel.  et  S.  Repar.  Co- 
de*  i qii(»d  c*  jKtras  pro  penetras  id 
e.sl  jKurtrans  scripto  ortum  suspicatur 
Pontedera. 

Si  bis  die)  Lerlionom  Etld.  prima- 
rum bis  die  id  oftponito , praefert  Poii- 
tedera  j deinde  rvclc  emendat  con- 
clusum. 
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omnia  haec  sana'  faciet:  quod  aliud  medicaiiientuiii 
facere  non  potest , neque  purgare.  Et  puero , et 
puellae  si  ulcus  erit  huiusceinodi , farinam  hordea- 
ceam addito.  Et  si  voles  eam ' consectam  , lautam , 
(siccam  ,)  sale  , aceto  sparsam  esse  salubrius  nihil 
erit.’’  Quo  libentius  edas,  aceto  mulso  spargito,  men-  s 
tam'  siccani,  et  rutam,  coriandrum  sectam,  sale  spar- 
sam paulo,  libentius  edes.  Id  bene  faciet,  et  mali 
nihil  sinet  in  corpore  consistere , et  alvum  bonam 
faciet.  Si  quid  antea  mali  intus  erit,  omnia  sana  faciet. 
De  • capite , et  de  oculis  omnia  deducet , et  sanum  7 
faciet.  Hanc  mane  esse  oportet  iciunuin.  Et  sir  bilis 
atra  est,  et  si  lienes  turgent,  et  si  cor  dolet,  et  si 


modi  a.  V.  (e)  tonum  facti  ^.tana  fucet  Br.  Deinceps  nec  ptirgart  Aid.  (f) 
ins.  I.  A.  (g)  eseo  I.  I*G.  A.  (h)  P.  (i)  ^ou/o/n  P.  el  Cod.  Gro- 


' Etsi  voUi  tam  ) Huius  loci  senten- 
tiam , ni  fallor , Plinius  ila  reddidit 
S.  33  : prodtsse  tr^^t  capitii  dototiinu 
oculorum  caligini  scintiilntiomqne  , 
lieni,  stomacho , praecordiis  crudam 
ex  aceto  et  meile  coriandro  ruta  menta 
laseris  radicula  tumtuni  acttabuUs  duo' 
bus  matutino , tantam^ie  esse  vim  , 
ut,  tpti  ferat  haec,  validiorem  se  seU' 
fiflt  Jieri.  Ergo  vel  cum  his  tritam 
sorbendam  vel  ex  hoc  iiuinctu  sumev^ 
dam.  Apertum  hinc  esl,vocemsiccam 
post  lautam  esse  vitiosam  et  spuriam. 
Crudam  enim  brassicam  comedere 
iubet,  sale  et  aceto  sparsam , aut  quo 
gustus  eius  fiat  gratior,  addita  mentha 
mta  et  coriandro  consectis  item , lo- 
tis, aceto,  sed  mulso,  et  sale  con- 
spersis Igitur  ticfom  inclusi.  Ponte- 
dera  vitium  quidem  vidit,  sed  me- 
delam ineptam  attulit , legendo  con- 
fectam , lautam , sietson  i.  e.  sectam. 

mentam  tieeam')  In  Polit,  pro 
mentam  est  lautam  , sed  sus[iicx)r  vo- 
rem latdam  , eiecto  vocabulo  siccam  , 

Script.  !{'.  jR.  Tora.  I 


( quod  Puntedera  in  sidam , i.  e.  se- 
ctam mutari  volebat,)  collocandam 
esse  post  scclam(e\  quo  siccam  ortum 
piilo)hoc  ordine  verborum;  mentam, 
rutam  et  coriandrum  sectam , lautam 
sale  sparsam  paulo  libentius  edes.  (Jerte 
poiipaulo  erat  itilerpungendum,  quod 
feci.  Praeterea  verbum  adde  , aut  lu- 
dpa  , i.  e.  iniice;  aut  intere  est  ad- 
dendum; mferc  ideo  conieci,  quoniam 
Plinius  brassicam  cum  his  lierbis  tri- 
tam habet  ex  (Salone.  Quod  de  magna 
hukis  misteine  vi  ad  terentem  perve- 
niente , de  laseris  radicula,  et  men- 
sura acelabulunim  duorum  addit 
Plinius,  nihil  horum  hodie  in  Catone 
reperitur;  nisi  quod  sect.  7.  Cato  sil- 
phium inradi  iubet.  De  omisso  verbo 
addito  mouiilt  etiam  Gesner. 

De  capite  ) *Hinc  In  Plinio  capitis 
doloribus,  oculorum  caligini  destilla- 
tionique  corrigit  Ponledera^  idem 
matutino  ex  Plinio  V^aleriano  et  Ca- 
lone mutat  in  mane  iWuno. 

iAtnes)  Plurali  numero  dixit  diam 
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iecur aut  pulmones , aut  praecordia , uno  verbo 
omnia  sana  faciet intro  " quae  dolitabunt.  Eodem 
silphium ° inradito , bonum  est.  nam ^ venae  omnes, 
ubi  sufflatae  sunt  ex  cibo,  non  possunt  perspirare  in 
toto  corpore,  inde'  aliqui'  morbus  nascitur,  ubi  ex 
multo  cibo  alvus  non  it , pro  portione  * brassica  si 
uteris,  (id‘  ut  te  moneo)  nihil  istorum  usu  veniet 
morbis.'  Verum  morbum  articularium*  nulla  res  tan- 

noT.  (k)  Et  dt  P.  (I)  iecora  I.  B.  R.  Br.  mtecura  Cod.  Caeseo.  (yu) Jacit.  Et 
LB.R.  Br.  Ald.aed  in  corna,  faciet  Aldioa.  (o)  uacto  1. 1*  G.  A.  (u) 


mi/ium  1.  B.  R.  Br.  (^)  Cum  1. 1*  O.  A. 
naeamtur  I.  1-  G.  A.  (s)  pro  portione 
(v)  et  'morius  I.  B.  R.  Br.  ex  morbis  1. 1> 

Olsus  II,  8^  eidem  vulgo  nominandi 
caau  kenis  adacribilur  , nescio  quam 
recte. 

Iecur)  Edd.  primarum  iecora  pro* 
bat  Pontcdera. 

Perspirare  ) Sanguinem  ( vel  ex 
Erasistrateonim  opinione  spiritum  ) 
inclusum  transmittere.  Spirtlum  quo* 
incNio  arteriis,  sanguinem  venis  inesse 
dixerit  ipse  Krasistratus  , egregie  do* 
cuit  Ph.  lac.  Harluiann  Exerc.  anat. 
de  Origin.  Anatom.  Regiom.  t683. 
p.  50. 

Pro  portione)  Divisi  quae  male 
Victorius  coniunxerat  eitmque  secutus 
Gesner.  Plura  ad  \’arronem  de  hac 
re  dicentur.  Hanc  perspiratiopem 
etiam  ia  Hippocrate  nominari  puto. 
Festus : mmidtuH,  tssmidum  f ubi  Sca* 
liger  ex  Glossis  posuit  t aemidut  Kt* 
fownpdv9i. 

f^su  veniet  morbis ) Gesner  editio* 
num  I.  I‘G.  lectionem  ex  morbis  pro* 
babat:  sed  equidem  facile  vulgatam 
feram.  Multo  graviora  vitia  vir  do* 
ctus  non  tetigit. 

jirticuiarium  ) Male  Aldina  artiea- 
larem  invexit.  Etiam  in  Pliuio  Codices 
vetustissimi  orfictdartoi  morbos , non 


(i|)  nnde  aliquis  I.  B.  R.  Br.  (r)  morbi 
divis,  mie  a.  V.  (l)  u<i  te  1. 1-  G.  A. 
G.A.  (x)  articularem  I.  1*  G.  A.  (y) 

articiUiires , ut  sulgn  editur  , habent, 
testante  I.  Fr.  Gronovio  p.  78t . 

jirticuiarium)  Edd.  1.  I*G.  articu- 
larem, et  in  Plinii  loco:  podagrae 
autem  articulatiisque  morbis  illini  cum 
rutae  coriandri  et  talis  mica,  hordei 
farina  j aqua  ^uc^ue  etus  decoctae 
nervos  articulosque  ntiix  ittvoji.  Pin* 
tiauusex  editione  principe  praererebat 
articularibus.  Ibi  Vinceulius  Duae, 
legit : ocuiorumque  caligiiti  et  tdn- 
tillationibus , et  stomachi  praecordiis. 
Plinius  Valerianus  4,  29,  a Vincenlio 
laudatus  sine  nomine  auctoris , sic 
ait : Ponam  itaque  primo  in  loco  me- 
dicametUum  revera  Catonis  appeUatum, 
quod  ille  putavit  ex  brassica  compo^ 
nendum  dolori  capitis  et  oculorum  ca- 
ligini ei  stomadu  praecordiis  profutsf 
ram.  Crudam  illam  cum  coruuulro  et 
me/ita  et  ruta  et  radiculis  laseris  ex 
aceto  et  meUe  iiJscl  conteri  et  mane 
fissorum  acetabulorum  messtura  ieiutsU 
profntsari.  Cacterum  brassica  modo 
essrat  nosi  sotssm  recerstia,  veruns  elistne 
vetera.  Podagrae  et  articularibus  cum 
ruta  et  coriandro  et  hordei  farissa  et 
talis  mica  idiliter  admoveri  psOants 
fistsdas  iterum  et  laxatsras  •*•  dUcutC' 
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tum  ' purgat , quantum  brassica  cruda  , si  eam  * edes 
cum  ruta  et  coriandro  concisam.  Sic  * et  laserpitiun\  s 
inrasum cum  brassica  ex  (aceto)  oxymelle et  sale 
sparsa.  Hac  si  uteris , omnes  articulos  '*  poteris  expe- 

tam  purttat , quam  P.  (k)  tdt*  cotteisam : et  rutam  et  coriandrum  concisam  sio 
I.  B.  K.  Br.  coriettdrum  P.  (a^  ite  tam  el  drpicium  in  raaun  et  brassica  P.  (b) 
m salsa  ex  brassica  et  aceto  I.B.R.Dr.  (c)  oj^/ne/i  P.  ort/ne/^r  I.  B.  R.  Br. 
>ulgo  oxymeili.  (d)  articularios  1.  B.  R.  Br.  articulares  morbos  A.  lunt.  G. 
Celerum  Hace  si  uteris  eU  io  Bruach.Ueg.  1499 cBonon.  4504-  Asc^nsUoa 


re,  tumores  euocare et  spargere. 
vigiiiasque  etc.  Articularios  et  hoini- 
nea  el  morbos  es  Plauto  et  P^oio  in 
exemplis  posuerunt  Pontedera  ad  h. 

1.  et  Gesneri  Tbes.  L.  L.  Dioscorides 

2 , 46  succum  crudae  brassicae  cUm 

farina  focni  graecl  et  aceto  podagricis 
et  arthriticis  prodesse  ait-  Geoponica 
<2  , 17  . TTodaypxv  , ap^pirnv  iitai 
Tw  xstTxvrXo'j{x^i]  xat  ivapi- 

ytio»  aXeupoii  xptfltvoi;  xai  xspioivu 
xai  irxydMu  xat  dXriv  xxi  im- 

. Atque  bine  satis  luanilestuiu 
esse  puto  vitium  verborum  Catonis , 
<]uod  arguit  etiam  varietas  primarum 
Editiouuni.  Inepte  etiam  legitur  ex 
aceto  oximelle.  Debebat  esse  aceto 
mulso.  Intcrim  aceto  inclusi. 

Si  eam  edes  — et  saU  sparsa')  5« 
edes  eam  caesam  et  rutam  et  corian- 
drum eum  menta  Jictam  et  drpidom 
'xnrasam  , et  Brasica  II.  acets  oxumeli 
et  sale  sparsa , corrigit  Pontedera. 
Pro  vulgato  sicet  lascrpitium  iu  Polit, 
et  Repar,  est  sic  tam,  in  Veneto 
siccam  , quod  pro  sectam  antique  di- 
ctum interpretatur  Pontedera  } igitur 
proximufu  concisum  abundare ; eius 
in  locum  reponit  mentam.  Verba  ex 
aceto  etiam  abundant , cum  oximeli 
acetum  habeat  additum ; eorum  vo- 
cabulorum in  locum  Pontedera  ex 
Plinio  20  , c.  9 reponit  II  acetabula. 
Denique  tirpicium  Polit.  Codicis  unice 
prnbat  genere  foeinineo»  unde  laser- 


pitium  dictura  fuerit  pro /aefe  serpitii . 

Sic  ei  lascrpitium)  Edd.  primae 
cura  Polit,  edes  cotscisam  et  rutam  et 
coriandrum  concisam  sidam  et  laser- 
pitium  in  salsa  ( P.  in  rasa  ) ex  bras- 
sica et  acUo  (cl  brassica  Pol.)  Vide», 
fere  idem  remedium  esse , quod  s. 
6 positum  explicavi,  nisi  quod  menta 
omittitur ; adeoque  diversum  ab  eo 
quod  Plinius  retulit.  Locum  igitur 
ita  conslitiiunij  edes  concitam,  et  ru- 
tam el  coriandrum  concitam  lautam  , 
et  laserpttium  iivasum  cum  brassica  ex 
aceto  mulso  et  sale  sparsa. 

Hac  si  uteris  ) Pont,  ex  loco  Plioii . 
tantamque  esse  vim,  ut , qui  terat  haee, 
imlidiorem  ^eri  se  sentiat ; et  scriptura 
Codicis  S.  Repar.  Haee  si  uteris  cor- 
rigit : Haee  si  tu  teris . sententiam 
deinde  verborum:  omnis  articulos  po- 
terit experiri  i.  e.  expedire  . esse  ean- 
dem,quam  Plinius  rcddidfrit  verbis: 
vrdidiortm  Jieri  se  seirtiat. 

Articulos  p.  experiri ) Edd.  primae 
articulatios  p.  expellercy  UQde  Ponte- 
dera probat  articularrios , reprobat  ex- 
pellere , Tiilgalum  interpretatus,  libe- 
rare,expedire.  Sed  Ucus  Plauti  frustra 
aflertui'  a viro  docto  ad  astruendam 
isUm  verbi  notionem.  Gesiier  arti- 
culos experiri  explicat  de  vulgari 
more  digitorum  articulos  trahendj 
dum  crepituro  edunt  j quod  facere 
arthriticus  non  ausil.  Inepte  ! Igitur 
antiquam  lectionem  probo. 
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riri.*  Nullus  sumptus  est ; et  si  sumptus  esset , tamen 
valetudinis  ‘ causa  experirer.*  Hanc  ’’  oportet  mane 
ieiunum  esse.‘  Insomnis . vel  si  quis  est  seniosus , hac 
eadem  curatione  sanum  facies.  Verum  assam  brassi- 
cam, et  unctam  caldam,’  salis  paulum'  dato  homini 
ieiuno.  quam  plurimum"  ederit,  tam  citissime”  sanus 
9 fiet  ex  eo  morbo.  Tormina  quibus  molesta  erunt , sic 
facito:  brassicam  macerato  bene , postea  in  aulam* 


4 529.  hie  Alti,  utraque,  Imitina  t5<5.  Uasli.  452t.  Tigurina  4528.  Paris. 1533 
tr^te  RoUitocIlio.  Sed  In  prima  Aldina,  Grv|^.  45.15  et  Tiguiina  niea  con* 
•lanier  fiac  reperio  Kriptmn.  (c)  cxptlUre  a.  V.  (f)  valiUtdinit  I.  B.  K.  Br. 
(g)  cxfterints  Pol.  1 . experiri  Pol.  2.  experituna  M.  Po.  2.  (h)  cam  a.  V.  (i) 

esse  onwit  wl  si  quis  est  senisos  Pol.  omnis  vtl  si  quis  cti  soiiosus  ex  Ultris  suis 
Mclnr.  seniosus  etiam  Cod.  Grono\ii  Stnlos  Pol.  2.  (k)  talidam  I.  B.  R.  (I) 
paululum  a.  V.  (m)  Quamplurintani  uiinies  excepto  Pol.  (n)  citissinuun  I.  B. 


Experirer")  PoHl.  lectionem  experi- 
rus,  hanc  ex  suis  libris  Victorius  etiam 
prodidit.  Eam  Ponledera  mutat  in 
experiUa  , verbaque  Ita  ordinat:  sum- 
tus,  esset  tamen  v.  c.  experitus.  Suniit 
vir  doctus  hoc  , quod  exemplo  nullo 
comprobavit,  in  experiri  latere  sinnii 
impensae  alicuius  notionem.  Nam  do 
forma  experitus  pro  exftertus , nulla 
potest  esse  dultitatio.  In  Curis  secun' 
dis  vir  doctus  suspicatur , ante  tamni 
excidisse  essem  el  legi  debere  expeti- 
turus. Vu^atam  tuetur  RoUboell  in- 
terpretatus de  prompto  et  expedito 
oiniiium  articulorum  motu. 

Omnis  qui  insomniosus  esi)  Victo- 
rius in  libris  suisreperit:  omnis  vel 
si  quis  est  sentosus.  Atrpje  ita  fere 
libri  Polit,  unde  somniosus  malebat 
Pontedera ; sed  in  Curis  Secundis 
praetulit  seniostvt,  i.  e.  itt  senis  vigiliis 
assiduis  obno.xlus-  Plinius  I.  c.  ex  Ca* 
tone:  insomnia  etiam  vi giliatque  tol- 
lere decoctam,  si  iritmi  edant  quam 
piurtmam  ex  oleo  et  sale : cx  quo  loco 
Plinius  Valerianus  4.  29:  • insomnia 


atque  vigilias  compescit , si  ieiunis 
detur  in  cibodcr<H'la  cum  sale  et  oleo* 
quae  verba  cum  loto  illo  loco  excer- 
psit etiam  Vim-entius  X , 35  , ubi  le- 
gitur: somnia  vigiliasque.  Geoponica 
i.  c.r  wuij  ii  7rpoSpt»j.5£?«  «yfjfrvtxv 
nxuet  xsti  srcpintTrttiv  f>avTx<nxi{  gux 
la.  Vides  discrimen  quani  sit  m.ignimi 
remedii.  A.\tam  Plinius  interpretatur 
decoctam,  et  unctam  de  oleo  explicat. 
Verba  ipsa  (Batonis  vix  saua  aliquis 
hodie  praestabit.  Simplex  salis  est 
medicina  Meursii  experire,  sed  puto  , 
verbum  * ipsum  ex  antecedentibus 
male  huc  tractum ; el  legendum  esse 
expensus.  Abr.  Gronov.  coniecit  expe- 
diret.—PoMeders  in  Curis  postumis  ex 
lectione  Codd.  pr.  vel  d qui  est 

srnionu,  egregie  restituit: /nsom/us  vel 
si  quis  est  seniosus  , quoniam  ex  h.  I. 
Plinius  insomnia  vigi)ia.sque  retulit ; 
se/uosus  si  vigilias  refertur  (Ponte- 
derae  emendationem  recepi.  7’.). 

/n  aulam)  Supra  c.  156.  s.  5 , ubi 
idem  remedium  verbis  paulo  diversis 
tradiliir , est  inaquant  rontiato  rali~ 
dam. 
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coniicilo  Z defervefacito  bene,  ubi  cocta  erit  bene  , 
aquam  defundito,  eo  addito  oleum  bene,  et  salis  pau- 
lulum et  cuminum , et  pollinem  polentae.  Postea 
ferve ' bene  facito,  ubi  ferverit in  catinum  indito, 
dato  edat.‘  si  poterit , sine  pane  ; si  non  , dato  panem 
purum.*  ibidem  madefaciat.  Et  si  febrim  non  habebit, 
dato'  vinum  atrum ' bibat,  cito  sanus  fiet.'  Et  hoc,  si  lO 
quando  usus*  venerit.  Qui‘  debilis  erit,’  haec  res 
sanum  facere  potest.'*  brassicam  edit  ita , uti  S.'  S.  E. 

Et  hoc  amplius,  lotium  conservato  eius,  qui  brassicam 
esitarit.'  id  calfacito.  eo  hominem  demittito ,‘  cito  sa- 


R.  Br.  (o)  auUam  I.  I.  Ba.  A.  (p)  eoicito  P.  deiicitol.  B. R.  Br.  (q)  paulum 
a.  V.  (r^  btue  JhveJacito  a.  V.  Jer^urrit  A.  lunt.  G.  (t)  edit 

Iens.  p.  f.^ae$.  (v)  Vulgo  rwn , ponit  parum  1.  B.  Br.  R.  dato  pojwm  parum  P. 
tiCodi.Grouow  dato  pane  parum,  (i)  u<  ins.  1.  I*  G.  A.  (y)  aerum  P.  (z) 
Jiet  1.  B.  Br.  (a)  usu  I.  I-  G.  A.  (b)  ut  ipsis  I.  I - G.  A.  (c)  siet  a.  V.  (d) 
f^hi  ins.  Br.I.  br.  edet  A.  lunt.  G.  (e)  Jt^ra  scriptum  (^scriptus  Iens.) 

est  a.  V.  (f)  essitarit  P.  esitaverit  a.  V.  (g)  dimittito  1.  B.  R.  (b)  facies  l 


Ferve  bene  facito}  Ita  ex  libris  suis 
Victorius  , qui  comparat  Varronis  Io* 
eiim  : epute  sole  perferve  ita  Jit  y et  at* 
ierumrexco/K^cme  fecerunt  cxtpiditate. 

Fdii ) lia  ex  Pol.  Caosenate  et  leri< 
soniana  Kdit.  corrigi  voluit  vulgatum 
edat  Pontedera. 

Dato  panem  purum}  Ita  ex  Polit. 
Caesenate  et  lens.  Edd.  rescribi  vo> 
luit  Pont.  Vulgo  si  non  , panis  parum. 
— _ Panem  : pum/n  ibidem  madefaciat 
ex  Cod.  Polit.  S.  Reparat.  Caesen.  et 
Veneto  correxit  Pontedera  in  curis 
poslufoia « paululum  divem  ratione 
antea  usus. 

Et  hoc  ti  (ptaitdo  usus  vetterit.  Qui 
debilis}  Ilah.  I.  distinguit  Pontedera, 
priora  ad  tormina  referens,  hac  sen- 
tentia : hoc  facito  4 si  quando  quis 
torminibus  laboraverit.  Distinctio- 
nem Poiitederae  admisi.  Schneider 
comma  posuit  post  venerit.  T. 


Debilis}  Plinius I.c.  tpun  et  urinam 
eius,  qui  brassicam  esitaverit,  asservari, 
calef actamque  nervis  remedio  este, 
tfprba  iptiies  subiiciam , ad  exprimen-^ 
dam  sententiam.  Pueros  pusillos  si  laves 
ea  urina,  tmnquamdebilet  /leri.  Plinius 
Valerianus  4,  29  urinam  quoque  ser- 
vari iubet  eius , qui  brassicam  come- 
derit, quam  calefactam  nervic  utilem 
asserit.  Pueros  etiam  nunquam  Heri 
debiles,  si  las  enture.i  urida  frequen- 
ter Ita  Vinrentius  h.  1.  lauslavit; 
unde  apparet , in  Plinii  alterius  loco 
recte  C.odicem  Chiffl.  habere  asservari 
iubet.  Dalecamp  ex  Plinio  ante  debilis 
addi  volebat  nervis.  Macer  ex  Plinio; 
IWus  urinam  fuerit , qui  caulibus  usus , 
rausis  nervoium  calefactam  censuit 
(Cato ) ajUam.  Hac  ex  urina  pueri  si 
saepe  laventur , asserit  iliorum  multum 
conferre  saluti.  Olerum  deinceps 
inunguito  Br.  et  Aldixu  habent. 
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num  facies**  hac  cura,  expertum  hoc  est.  Item  pueros 
pusillos , si  laves  eo  lotio , nunquam  debiles  fient.  Et 
quibus  oculi  parum  clari  sunt,  eo  lotio  inungito, 
plus  videbunt.  Si  caput  aut  cervices  dolent , eo  lotio 
4 1 caldo  lavito , desinent  dolere.*  Et  si  mulier  eo  lotio 
locos  fovebit,  nunquam  ii*  virosi  fient,  et  fovere  sic' 
oportet:  ubi  in  scutra  *“  fervefeceris,"  (foetae)  sub  sel- 
lam supponito  pertusam,  eo  mulier  assidat , ( ope- 
<2  rito ,°)  cin:um  vestimenta  eam  dato.  Brassica  erratica 

I'  G.  A.  Vulgo  fariet  deinceps  immgmto  Br.  (i)  tioUrt  i.  V.  IterD  M.  Po.  2. 
postea  editiones  do/ore.  (k)  uoweri  Pol.  (I)  si  I.  B.  R.  (m)  seufeu  I.  B. 
R.  Br.  tenuha  Pol.  2.  scuzAra  lunU.  cAufra  Ba*  G.  A.  (^n)  Jen^tcms  Jottse r 
JU&.  f.  B.  K.  Br.^/veems  id  tolium , tuh  A.  I.  !•  P.  Vulgo  deest  foetae.  Deia* 
cepa  ea  mulier  fir.'  (A)  operito  abest  a.  V.  (p)  arefacere  oontefare<p»e  a.  V. 


Fodei")  Uacnm  Edd.  1. 1*  G.  scripsi 
pTo faciei,  postulante  sentehtik. 

DoUre  ) Antirpiam  et  veram  lectio- 
nem restitui  pro  dotore. 

Ii  viroti)  P.  in  Curis  post. praefert: 
uunquam  iei  imjcri  ftent,  i.  e.  morbusi. 
Sic  misera  bucca  apud  Plautum  Poe- 
nuit.  Ac.  V,  Sc.  II.  In  Codd.  Polit 
Repar,  et  Victor,  est  unutti,  CaesA. 
imsen',  Veneto  vinteri,  Politiani  liber 
2 miicrt  habet.  — Nurujaam  ii  virosi) 
Victorius  in  libris  suis  cum  signo 
vitii  scriptum  reperit:  nwHpuunum 
eeri  fient.  In  Caesenate  libro  est:  nun- 
quam uneeri  fient.  In  Polit,  umseri 
fieta.  Vnde  Pontedera  corrigebat: 
nunquam  iei  seri  Jiertt , bac  sententia: 
nun<]uam  ii  loci  seri  erunt  ad  ea , 
<]iue  a partu  sequi  solent , emittenda. 
Quam  emendationem  vir  doctus  ei 
eo  dusisse  videtur , quod  £dd.  I.  6. 
R.  postea  scriptum  habentybefue  sub 
cellam , i.  e.  postquam  peperit  •,  etsi 
non  necessarium  putabat,  eam  vocem 
kddi,  equidem  tamen  inserui , atque 
interim  inclusi.  Potest  enim  alios 
forta  in  verae  lectionis  vestigium  per- 


ducere. Brassicam  ipsam  secundinas , 
seu  secundas  evocare  tradit  cum  Hip- 
pocrate Plinius  I.  c.  quae  graece  di- 
cuiitur  . alibi  etiam 

Menses  mulierum  ciere  cum  Diusco* 
ride  Ceoponica  referunt.  Loci  sunt , 
qui  graece  seu  ;(opIa  dicuntur, 

id  est,  vulva.  Vide  ad  Varron.  11, 
4,19.  Locorum  vitium  ita  diiit  Gel- 
susV,25,s.  3.  Quid  igitur  si  h.  I. 
similiter  legas  vitiosi  ? Similem  fere 
medicinam  adhibet  Hippocrates  Mu- 
liebr.  II,  p.  670  contra  flusum  san- 
guinis ea  locis  sub  articulis  ; ubi  suf- 
fimenta paiul : difpov  di  dirervm 
tivat  xxc  tuv  ywalxct 

mpxTntkxfthnv  s«u2‘nvdi;  p»}  retpx- 
srv6}.  Idem  p.  652  contra  uterum  in 
coxam  vdrsus  procumbentem  adhibet 
urinae  calidae  fomentum:  irupi^v  lAc 
xrrripat , iy^^cu  ri  xxl  oupov  rrakaiov 
xai  dvxCtso  » xat  s$  rd  xoDls  tou 
ttuAou  eKpptxa5i^iar5cu , TrtptxxV^oc 
tspan  rnv  yvvatxa,  mc  pu  napxmin. 

Operito)  Inclusi,  recte  monente 
Pontedera  , sufficere  verba  : circum 
resUmetUa  dato.  Eo  mulier)  Pont. 


' o;;- 


DE  RE  RVSTICA 


209 

maximam  vim  habet,  eam  arfacere,'  et  conterere 
oportet  bene  minutam.'  Si  quem  purgare  voles , pri- 
die ne  coenet,'  mane  ieiuno  dato  brassicae  tritae 
decoctaeqpie  ‘ aquae  cyathos  ini.  Nulla  res  tam  bene 
purgabit , neque  elleborum neque  scamoneum  et 
sine  periculo;  et  scito  salubrem  esse  corpori.  Quos  o 
diffidas  sanos  facere,  facies.  Qui  hac  purgatione  pur- 
gandus’ erit,  sic  eum  curato;  sorbitione  liquida  hoc 
per  dies  vn  dato,  ubi  esse  volet,  carnem  assam  ’ dato, 
si  esse  non  volet,*  dato  brassicam  coctam,  et  panem, 

arfactrr  H cnntfrertqtte  Polihan.  (q)  mimaim  a.  V.  (r)  et  in«.  I.  I-  G. 

A.  (s)  Ita  pro  hrasaieam  Vitam  aquae  e.  A.  lunt.  G.  (1)  eUoborum  H.  (v) 


tcamonium  P.  (x)  purgatu»  I.  B.  R.  et 

in  Curis  postumis  praefert  rn,  unde 
eatemuy  et  operito  defendens  Inter- 
pretatur : ne  vapor  sinistrorsum  abeat , 
circa  mulierem,  ne  frigore  tangatur, 
vestibus  positis. 

Arfacere  ) Haec  usque  ad  mimdam 
perlinere  puto  ad  ea,  quae  sect  15 
contra  polypos  traduntur , hinc  vio- 
lenter avulsa. 

Si  quem  purgare)  Es  Edd.  primis 
et  Codd.  restitui  recte  lubet  Ponte- 
dera  (cui  obsequiitus  sum.  Vulgo  s< 
quidam  purgare.  T.) 

Brassicae  tritae)  Hanc  lectionem 
editionum  I.  I-G.  recipere  sententia 
iussit.  Vulgata  enim  sensu  plane  omni 
caret , monente  etiam  Meursio. 

EUeborum  ) Dicitur  pro  succo  elle- 
bori expresso , ut  scamoneum.  De 
ellebori  usu  vide  ad  c.  ttS. 

Carnem  assam)  Politiani  Hber  asi- 
nam — non  solet ; quam  lectionem 
ex  libris  suis  annotavit  etiam  Victo- 
rius: eamque  unice  probat  Pontedera, 
monens  , etiam  ab  Hippocrate  ad  al- 
vum leniendam  commendari  carnem 
asininam.  Caro  assa  sane  non  est 


-'T 


Cod.  Gronov.  (y)  asinam  P. 

commoda  ad  eum  usum , nec  ei  po- 
test substitui  brassica  cocta  et  panis 
cum  vino  dulci  et  leni.  Si  Catonis 
aevum  asinina  vescebatur  , miror  id 
a Plinio  non  annotatum  fuisse,  qui 
8 , s.  68,  Maecenatem  ait  instituisse 
pullos  asinarum  epulari  , mullUmque 
eo  tempore  illos  praelatos  fuisse  ona- 
gris; post  Maecenatem  interiisse  au- 
ctoritatem saporis.  Pullos  onagrorum 
sapore  praestantes  ex  Africa  idem 
laudat  s.  69.  Galenus  de  Alim.  facult. 
3 , t , onagrorum  iuvenuirt  et  bene 
habitorum  carnem  cervinae  proxi- 
mam facit;  addens  mansiictorum  et- 
iam asinorum,  quorum  aetas  inclinata 
e.st  , carnes  a quibusdam  ingeri  , 
quamquam  eam  aeque  atque  equinam 
et  camelinam  improbat,  veluli  ori 
siomachoque  ingratam.  «—  Carnem 
asinam  probat  Pontedera  in  Curis 
postumis,  et  pro  assinam  ab  assa  de- 
rivatum esse  opinatur : sequens  si 
esse  non  volet  mutat  cum  libro  Polit, 
in  esse  solet.  In  familia  enim  Catonis 
paucos  fuisse  credit , qui  assam  cn- 
messent , neminem  qui  repudiaret. 
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el  bibal  vinum  lene*  dilutum,  lavet  raru , utatur 
unctione.  Qui  sic  purgatus  erit , diutina  valetudine ‘‘ 
utetur , aeque  ullus  morbus  veniet  nisi  sua  culpa. 
(Et')  si  quis  ulcus  letriim,  vel  recens  habebit,  hanc 
brassicam  erraticam  aqua  spargito,'*  opponito,  sanum 
facies.  Et  si  fistula  erit , turundam  * intro  trudito,  si ' 
turundam  non  recipiet,  diluito,  indito ‘ in  vesicam  j*" 
eo  calamum  alligato,  ita*  premito,  in  * fistulam*  in- 
troeat. ea  res  sanum  faciet  cito.  Et  ad  omnia  ulcera 
vetera  et  iioia  contritam”  cum  meile  opponito,"  sa- 
(S  num  faciet.  Et  si  polypus  in  naso  introierit,  brassi- 
cam erraticam  aridam  tritam  in  malum  conficito , et 

P.  (a)  I.  B.  n.  (h)  valituditie  I.  B R,  Br.  (c)  Ei  ad  unum  omnea 
praeter  P.  ijui  dolet,  (d)  iiupargUo  I.  R.  R.  Br.  hisp^rgiio:  apponito  I.  1*0.  A 
(e)  ad  fTurgmem:  Pol.  /iOTo;,  Turundam  Ep.  Turundam  intro  trudito  desunt 
I.  B.  R.  turioidn  ali!  pracler  P.  Gr.  Gy.  (f)  et  I.  B.  ^.Jtstula  erit:  e/ turundam 
non  rccip.  Br.  (g)  succum  exprimito  y eum  in  ucsicam  indito  1.  I-G.  A.  (li) 
et  I.  B.  R.  et  rhitamum  Ur.  lesictu  I.  1-  G.  A.  (I)  rf  ita  I.  I-  G.  A.  (k)  ut  in 
J-  G.  A.  (I)  «iomr  Inser,  J I-G.  A.  (m)  I. B.  R.  Br.  (n)  apponito 


/'7cbS  ) Plinius  5.  .^6  : hane  vulne- 
ribus rccetaibus  rum  meile  mederi  — 
strumis, Jtstuli.*  in  atfua  eotUritam  Clu-y- 
sippus  auctor  est  ^ et  tilii  vero  compe- 
scere mala  rorpr^ris  quae  serpant , no- 
mas vocant\,  item  excrescentia  abat- 
mere , e^atrices  ad  planum  redigere. 
Oris  ulcera  et  tonsillas  manducatam , 
et  coctam,  succo  gargarizato  cum  meile 
tollere. 

Spargito')  Kdd.  primae  inspargito 
Cum  aqua  terendam  ex  Plinio  appa- 
ret ; igitur  spargito  praefero.  Pro  te- 
irum  Pontedera  malebat  vetus. 

7ununia//i)Srilicct  ex  brassica  trita 
eum  aqua.  Maiores  turundas  magda- 
lidas  vocari,  monet  Scribonius  Largus 
c.  20t , ubi  male  Edd.  veteres  rotuM* 
das  habent,  quo  vitio  deceptus  Turne- 
bu.<iAdv.  47,  c.  7,  b.  1-  malebatro/un- 
dam  scribi.  Ceterum  hanc  Rsiularum 


rurandarum  rationem  comparabis 
cum  Htppocralica  prima  p.  884  ed. 
Foesil,  quam  ad  Vegetium  II,  26 
tradam. 

Dilnito)  Massam  scilicrt , unde 
turunda  farta  erat,  diluere  et  liqui- 
dam ex  vesica  , quasi  clysteris  mate- 
riam aliquam  tnilcere  in  fistulam 
iiibet.  Male  I.  I-G.  habent;  succum 
exprimito , eum  in  ucticam  indito,  ex 
emriidalione  inlempestrva. 

Et  si  polypus  in  nasoitUroierit ) Etsi 
poluffus  in  naso  introierit  ex  Cod.  Po- 
lit. etS.  Repar,  correxit  Pontedera  in 
Curis  post,  bene  ! deinceps  malum  in- 
terpretatur lanam  cx  graeco 

dndeun  tritam)  Plinius  s.  36;  sil- 
vestris sive  erraticae  immenso  fdus  ef- 
_fectus  laudat  Cato,  adeo,  ut  aridae 
quoque  farinam  in  olfactorio  colUcUtm, 
vel  od<yre  tanlnm  naribus  rapto  vitia 
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a<l  nasum  admoveto,  ita  subducito  susum  animam 
quam  plurimum  poteris,  in  triduo  polypus  excidet, 
et  ubi  exciderit/  tamen’’  aliquof  dies  item  facito,  ut 
^ radices  polypi  persanas  facias.  Auribus  si  parum  au- 
dies , terito  cum  \ ino  brassicam  , sucum ' exprimito , 
in  aurem  intro  tepidum  instillato , cito  te  intelliges  ‘ 
plus  audire.  Depetigini  spurcae'  brassicam  opponito,’ 
sanam  faciet,  et  ulcus  non  faciet. 

CLVIII.  (CLIX.)  Alvum*  deiicere’’  hoc  modo  opor- 

I.  I*  G.  A.  (o)  efciderit  I.  B.  R.  Br.  (p)  ttun  a.  V.  (q)  aliquod  P.  (r)  tuc- 
eum  a.  V,  tueum  P.  V.  (s)  itaellige  P.  leos.  (t)  Depetiginis  porcae  P.  Cae* 
s«n.  et  Codd.  Victor.  Depetiginis  porce  Ccxl-Gronov.  Deinde  impetigini  porcae. 
I.  B.  0^.  R.  M.  Po.  2.  Gesner  cum  Victor,  dedit.  Deinde  petigini  paree.  (v) 
apponito  A.  lunt.  G. 

Cap«  CLVIII.  (3)  Al*nsm  deiicere  si  uis^  hoc  modo  oportet  tibi  deiieere  Pol. 
Alvom  P0.2.  (b)  deiicere  hoc  modo  oportet  desuot  I.  B.R.Br.  (c)  tibi  abeat 


earum  graveolentiatnque  sanari  qffir-^ 
met  t ubi  olfactorium  esse  videtur 
graecum  ipotvov.In  Plinio  Dalecamp. 
pro  odore  ei  loco  nostro  malebat  pul' 
vere.  In  Catone  Meursius  malam  ine> 
ple,  manum  Gesner  emendabat.  Si 
correctione  opus  sit>  malebat  Cei. 
Rotiboell  calamum  adhibere,  quem 
naribus  in  simili  cnra  indunt  cum 
medicamine  Celsus  VII,  tt  , Scribo- 
nius cap.VII,  48.  Polypodii  seu  fili- 
culae aridae  farinam  inditam  naribus 
consumere  polypum  ait  Plinius  26, 
5.37.  Sed  in  Theophrasti  H.  P.  IX, 
i 4 est  xSv  frtpis-^ntai  T((  , cu;  ^ st7tv  , 
ffOAuirovv  ; quem  locum  ci 
Plinio  conigendiim  censeo.  Brassi- 
cae caulium  combustorum  cineres 
desiccanti  et  caustica  natura  esse,  re- 
fert Galenus  Fac.  Simpl.  Medie,  libro 
VII. 

Auribus ) Plinius  s.  33  : auribus 
quoque  ex  vino  succum  trasucae  tepi- 
dum instillari  iubet , idqtte  etiam  tar- 
ditati aiidicnuum  prodesse  asseverat. 


Geoponica  XII,  <6,  12:  mtk 
0 ofvou  xttTavTXoupsvoc- 

Depetigini)  Plinius  s.  33  : ef  impe- 
tigines eadem  sanari  sine  ulcere.  Geo- 
ponica l.c. : iqoupct  rde  puXXa 

Trpoffrpc|9o'pi>a.  Libri  scripti  Victori' 
et  Polit,  i , depetiginis  pearcae  habent 
scriptum;  Eldd. primae  deinde  impeti- 
gini porcae.  In  Caesenate  libro  Victo- 
rianara  lectionem  repertam  unice 
probat  Pontedera, legens : dei  peci^mt 
sporcae , i.  e.  spurcae.  Locum  Lucilii 
apud  Nonium:  Illuvies,  scabies  oculos 
huih  denique  petigo  conscnidere , unde 
Vrsinus  h.  I.  malebat  legi  rlein  depeti- 
gini; quoniam  viri  docti  versum  Lu- 
cillil  ita  correxerant  deque  petigo  , ita 
emendat  Pontedera:  deitpte  petigo  \ 
ul  sit  pro  deindeque;  ex  quo  vitio 
ortum  censet  vulgatum  denique.  Sed 
veteres  etiam  glossae  habent  depetigo 
ei  depetigosus  i Igitur  ft-elus  aurtori- 
lale  Pol.  et  Viclorii  librorum  restitui 
depetigini  spurcae. 
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tet  si  vis  bene  tibi ' deiicere,  sume  tibi  ollam,  addito 
eo  aquae  sestarios  vi.  et  eo  addito  ungulam  de  perna. 
Si  ungulam  non  habebis , addito ''  de  perna  frustum 
p.  s.  quam  minime  pingue,  ubi  iam  coctum  incipit 
esse,  eo  addito  brassicae  coliculos*  ii,  betae  coliculos* 
II.  cum  radice  sua  feliculae  paulum herbae  mercu- 


a.  V.  (d)  pont  a.  V.  (e)  coiieoioi  P. 

Coliculos')  ex  libro  Polit, 

probat  Pontedera , ut  in  Catone  ex 
eodem  restitui  \'ult  deorsonit  torcoLa, 
torcolariofn , paulolum,  in  Varrone 
rohoTf  longorios  f fumdolum  t iriMi  ^ 
tahfmola  , paulola , pecotlum.  In  Ca> 
tonis  capite  sequenti  optimi  libri  ap- 
sinUti  et  anulo  pro  absinthii , asmulo 
dant.  Postea  cum  radice  sua  JUiculae 
pullum  restituit , id  est  stirpem  unam 
polypodii.  lla  pulli  arboris  cap.  5t , 
et  t33. 

Feliculae  ) Meursius  malebat  Jiii’ 
eulae  ex  Plinii  libro  26  » sect.  37  : de- 
trahit bilem  poljrpodion , quam  nostri 
filiadam  vocanti  similis  enim 
Radix  in  usu , pilosa  — subdulcis.  — 
Exprimitur  succus  aqua  madefactae  : 
ipsa  miiuite  concisa  inspergitur  oleri 
vtl  betae  vel  malvae  tW  salsamento^ 
aut  eum  pulticula  coquitur  ad  alvum 
in  febri  leniter  solvendam.  Detrahit 
bilem  et  pituitam  ^ stomachum  offendit. 
Ita  etiam  Theophr.  H.  P.  IX,  et 
T)ioscorides  IV,  t88.  Apuleius  c.  83. 
Dodonaeum  III,  5,  3,  p.  465  compa* 
ravit  Gesner.  Ex  loco  Plinii  .ipparet, 
male  vulgo  distingui  atm  radice  sua, 
feliculae  paulttm.  Addo  locnm  Celsi 
II,  42  ; deiectionem  alvi  antiqui  variis 
medicamenti^  moliebantur , dahantqtte 
— atd  fiUcsdam.  Columella  VI,  27  , 
s.  4 1 , cqnae , ex  partu  vel  abortu  Ia* 
boranti , dat  feliculam  tritam  et  aqua 
tepida  permittam.  Ita  enim  libri  op- 


(f)  paulium  P.  (g)  mitulorum  I.B. 

timi  scriptum  liabent  pro  filicula.  Ra. 
dicem  Plinius  dixit  pilosam,  coloris 
inixis  herbacei , acetabulis  cavemotant , 
subdulcem,  quae  omnia  fere  coove' 
niunt  Polypodii  vulgaris  Lino*  radici , 
quam  Linnaeus  sqiiammosam  vocare 
maluit , nostri  a dulcedine  Engelmu 
appellant.  Exstat  apud  Plinium  29 , 
s.  25  formula , quomodo  ius  ex  car- 
nibus  gallinaceorum  vetulorum  pa> 
retur  ad  alvum  solvendam:  Effica- 
cius erum  coqui  ( ita  recte  Pinliani 
liber  pro  cocti  ) cum  olere  marino  ( 1. 
e.  brassica  marina ) , aut  cybio  tad 
eapari,  aut  apio,  aut  herba  mereuriali, 
aut  pnlypodio  , esU  anetho  t tailissime 
auiem  in  congiis  tribus  aquae  ad  Ires 
heminas  cum  stqrradictis  herbis  (^deco- 
ctis intellige  ) et  refrigeratum  sub  dio 
dari  tempestivis  antecederae  vomitione, 
ubi  ex  Dioscoride  II,  53  cybio  mutan- 
dum esse  in  cnico  monuit  Arduinus ; 
V'iocentius  XVI,  84  , cibo  excerpsit. 
Ceterum  tempestivis  inepte  Harduinus 
interpretatur  recte  valentibus.  Liber  a 
Dalecampio  laudatus  habet  tempesti^ 
vius.  Sed  gravius  ulcus  latere  puto. 
Ceterum  in  Columellae  II,  c.  2 , libri 
optimi  saape  scriptum  offerunt  felicem 
pro  fliee\  qnanquam  Vellus  Loogns 
de  Orthogr.  pag.  2246:  Filicem  non 
felicem  dicgge  debemus  ^ quem  locum 
debeo  Abr.  Gronovio. 

Mercurialis')  Plinius  25,  s.  48  : ttluo 
quidem  solvendae  vel  in  febri  decoqui- 
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rialis  non  multum,  mutulorum'  l.  ii.  piscem  capito- 
nem et  scorpionem  i.  cochleas  vi.  et  lentis  pugillum. 
Haec  omnia  decoquito  ‘ usque  ad  sestarios  tres  iuris. 
oleum  ne  addideris,  indidem ' sume  tibi  sestarium 
unum  tepidum,  adde  vini  Coi'  cyathum  unum,  bibe, 
interquiesce,  deinde  iterum  eodem  modo , deinde 
tertium,  purgabis"  te  bene.  Et  si  voles  insuper  vinum 
Coum  mixtum*  bibere,  licebit  bibas.°  Ex  iis’’  tot 
rebus , tjuot  ’ scriptum  est , unum , quod  eorum  vis 
alvum  deiicere  potest.  Vemm  ea  re  tot  res  sunt,  uti 
bene  delicias , et  suave  est. 

CLIX.  (CLX.)  Intertrigini  remedium  in*  viam  quum 
ibis,  absinthii'’  Pontici  surculum  sub  anulo*  habeto. 

CLX.  (CI.iXI.)  Luxum*  si  quod  est,'’  hac  cantione 
sanum  fiet,  harundinem ' prende  tibi  viridem  p.  iin  ^ 
aut  V longam.  Mediam  diffinde , et  duo  homines  * te- 
neant ad  coxendices.'  Incipe ' cantare , in  alio.  s.  f. 

n.  hr.  mjtuiorum  luntt.  (h)  capitoneum  U.  A.  captionem  Br.  (1)  eo^ito  I. 
B.  R.  (k)  Intielem  P.  Itidem  I.  B.R.Br.  (I)  cid  P.  (^m")  Purgabit  «.V.  (n) 
mistum  I.l-G.  (o)  binas  I.B.  R.  (p)  his  a.V.  (^)  <ptod  Viet.  sphaJnia.  (r) 
id  addit  Aid. 

C&p.CLlX.  (a)  cum  </i  M<z  a.  V.  II.  Wrat  tamen  nobisenm.  (h)  apsinthi  P* 
absinihii  ponthici  Vi .absyrnthii  a.V.  (e)  attnulo  a.V.A/iu  W. 

Cap.CLX.  (a)  iMxaeio  ^ si  em  interuenerit : hae  cantatione  sanus  ete.  Vi- 
(b)  ut  excontec  inscr.  1. 1 • G.  A.  (c)  Arwtdinan  a.V.  (d)  ///.  I.  B.R.  (e) 
homoaes  Vi . (f)  coxem.et  eum  Jirme  tenebunt , dicat.  Incipito  cantare  in  alio^ 
usque  dum  motae  Jiant:  Nata  daries  ^ dar-daries:  asiadarides.  et  repetas  tam 
diu,  usque  dsan  coesast.  Daries»dardaries , adadarides. disstaiappiler , et  fer- 


tur  quantum  nuams  capiat  in  duobus 
sextariis  aquae  md  dimidisui  bibitur 
sale  et  meile  admixto,  nec  non  eum 
ungula  suis  atd  gallinaceo  decoctum 
M/tt&ruu.  Scribonius  Comp.  05,  le- 
nibiu  oleribus  miscet  quam  plurimam. 

JHutuiorum  ) Horatius  H,  4 : si  dura 
moratur  aUms , mytilus  ei  tdles  pel- 
lent obsianUa  conchae. 


Centonem)  Ignoramus.  Vide  tamen 
quae  de  eo  collegi  loca  veterum  in 
bislor.  Piscium  p.  O et  H7. 

Car.  CLIX.  (Mfcrtrigtui^  Plinius 
a.  58,  intertrigines  negat  fieri  Cato  ah- 
mitluum  Ponticum  secum  lad>eniibus. 

Atudo ) Similiter  Graeci  datxr^Xiov 
dicunt  irpatxT^  , ut  ex  Klioliis  Ariit. 
ad  E(|uites  versu  1378  monet  Gesq. 
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MOTAS '•  VAETA,‘  DARIES  OARDARIBS  ASTATARIES  ‘ DISSVNAPI- 

TER,‘  usque  dum  coeant"  Ferrum"  insuper  iactato. 
ubi  coierint , et  altera  alteram  tetigerit id  manu 
prende  / et  dextra  sinistra  praecide.  Ad  luxum , aut 
ad  ’ fracturam  alliga , sanum ' fiet,  et  tamen  quotidie 
cantato  in  alio,  s.  p.  vel  luxato.  Vel*  hoc  modo, 

HVAT  ‘ HANAT  HVAT  ISTA  PISTA  SISTA  , DOMIABO  ’ DAMNAV- 

STRA,  et  luxato.  Vel  hoc  modo,  hvat"  havt  havt  ista’' 
SIS  tar  sis  ardannabon  dvnnavstra." 

ram  fjuodt^is  suptriacito.  W.  (g)  Incipere  I.  B.  R.  (h)  moetas  Pol.  (I)  de- 
nata a.  V.  (k)  asiadartdes  P.astararies  a.V.  (I)  una  petes  ^ usque  P.et  sic 
Codd.  Victorii. una  pariter  usque  a.  V.  dic  una  pares,  usque  M.  Po.  2. 
(m)  coeant  mutas  vaeta  Daries  dardares  astataries  Dissunapiter  usque  dum 
coeant,  ferrum  etc.  P.  (n)  ferro  a.  V.  (o)  tetigerint  1.  B.  R.  Br.  retigerit 
H.A.  (^)  prehende  et  dextera  Po\. prende  dextra,  I.I<G«A.  (q)  ad  abest  a. 
y.aut  tracturam  Brusch.  (r)  et  sanum  a.V.  (s)  Item  luxato  hoc  vel  simili 
modo  dicito  etc.  W.  (t)  lutat  havat  hauat  V.Juiat  havat  huat  Cod  Gronov. 
haut  haut  haut  a.  V.  huat  kauat  haruanai  W.  (v)  damiaho  damaustra  a.V. 
dannabo  Cod.  Gronov.  dxumaustra  P.  M.  Po.  2.  danauta  datuntstra  fel  hoc 
modo  haut  huat  haustas  istas  istarsis  ardamahon  ardatumstra.  Caetera  ut  su- 
pra W.  (i)  Haut  a.V.  (y)  istagis  tursit  a.V.  istofis  tartis  iunct.  P.  (1) 
dannaustra  F.damattstra  a.V. 


Cap.CIjX.  Luxum)  Plinius  t7  , s. 
47,  quoJiquam  a Catone  prodita  contra 
luxata  membra,  iungenda  arundinum 
Jissurat  (carminis  verba.).  Supra  c. 
457,  s.  4,  et  luxatum  si  eptod  est.  Idem 
Plinius  28,  s.  4 , Cato  prodidit  luxatis 
membris  carmen  auxiliare  , M.  f arro 
podagris.  Nonius  luxum  vulsum  et 
suo  loco  motum  interpretatur.  Festus; 
luxa  membra  e suis  locis  mota  et  soluta. 
Auctor  Queruli  p.  53  : In  luxu  autem 
et  ossibus  loco  molis,  ita  enim  Codex 
Camerarii  habebat  pro  vulgato  loxti; 
nisi  forte  etiam  ibi  luxis  legi  debet ; 
quanquam  a ir/xu  luxari  veteres  disisse 
affirmat  Festus  pro  luxuriari , vita  et 
'victu  dissolutum  esse. 

In  Alio)  Tumebus  X,  l9,  corrige* 
batl  cantare  L.  Mcadio  Sexti  filio. 
Papma  in  m/»/**.  verba  S.  f.  inter* 


prctntiir  Sanitas  fracto]  Pontedera  in 
fracto  quam  in  malo.  Sed  recte  addit , 
ineptissimi  hominis  esse,  ad  tam  du* 
bia  et  obscura,  addo  nugacia , medi- 
cam manum  admovere. 

Disswuspiter')  Ex  lectione Codd. uno 
petes  usque  dum  Tumebus  X,  i 9,  effi* 
cxehsiX  dic  una  pariter , vel  potius  di'« 
una  partes  usque  dum  coeant,  quem 
sequitur  Popma.  Gesner  malebat  : 
una  pedes  usque  dum  coeofit,  pedet 
interpretatus  scissae  arundinis  extre- 
mitates. Sed  haec  Pontederae  esse  vi- 
detur inlerprelatin,  male  a Gesnero 
relata.  In  Curis  enim  Sec.  Pontedera 
sic  corrigit:  diee  una  (i.  e.  cantato  in- 
vicem) usque  i^um^cscornnl.  Scilicet 
petes  antiqua  forma  dicitur,  unde  pe- 
tiolus, ut  a pede  tudiculas. 
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CLXI.  (CLXir.)  Asparagus  * quomodo  seratur,  lo- 
cum” subigere  oportet  bene , qui  habeat  humorem, 
aut  loco  crasso : ubi  erit  subactus , areas  facito , ut 
pssiso  dextra  sinistraque  sarire  runcare  , ne  calce- 
tur. Quum'*  deformabis/  intervallum  facito  inter 

Ca,  Ct-Xl  M J.par«!;ui  ubi  uratur  Lemma  «unt  I.  B.  H.  Br.  Vici,  no- 
biacum  Po.2.  (b)  ubi  atparagum  urar  iolcrpcm.  A.Iunl.  G. 
omUsu.  (c)  tarrire  I.  B.  H.  Br.  m/c.Vc  »eu  I.I  -G.  A.  (B)  arrar  decall.B.R. 


Car. CLXI.  ajpar«^)Prmiuj  (9. 

«ct.  •12  : nlAi'  mgcnltur  camprelun- 
dit  Cato , uorimmurmiue  Utri  est,  ul 
apportat,  repentinam  ac  nouitiam  uiro 
taramfoitre.  lacum  rubigiitiethumi- 
dum  et  erarmm : temipedaU  utuiitpse 
interuaUo  teri , ne  caicetur.  Praeterea 
ad  lineam  granabitta  aut  UmapaxiUo 
demitti:  uidelicet  temina  tum  tanUim 
urebantur  ; id  feri  seeunJian  aequino- 
ctium aeriuun.  Stercore  taUati , crebro 
pirgari  , caneri , ne  cum  herbis  evella- 
tur asparasns.  Primo  anno  stramento 
ab  hieme  'prougi ; vere  aperiri,  tarin, 
runcari  J tertio  iiuxmii  verno.  Quo  ma- 
uuius  imteiuus  est,  hoc  melius  provenit. 
Itaque  arundimtis  maxime  eonvenU , 
quae  fesUnaui  imetuU.  Sarriri  inbet 
idem,  mm  antequam  asparagus  natus 
fuerit,  ne  in  sarriendo  radices  vexentur. 
Ex  eo  vcUi  asparagum  ab  radice;  nam 
s,  defringatur,  stirpescere  et  intermori, 
yelli  donec  in  semen  eat.  Id  autem 
maturescere  ad  ver,  incsndique , ac 
ruTjui , qojm  appanixrit  asparagis  , 
garnri»  ae  slercorari.  Ac  po^  anno$ 
uov^j  ipMfn  iam  vttus  «'/,  digen  Mf 
iMtJM^Ojglcrcortaoquc.  Tutn  sportgiis 
sr^tmgulonimpcdu/n  iiUervallo.  Qain 
et  ovilio  Jimo  noMiiuitim  lUi,  tpomom 
gdiud  herbam  creet.  Nve  tpudquam  pb- 
Uea  UnUUum  Utilius  apponat.  E»  hoc 
\tyco  fere  apparere  pulo  , quo  ordine 
olim  scripla  Catonis  serba  legent  Ph- 
nius;  cum  igitur  lundiiin  emendatio- 


nis nostrae  faciemus.  De  ipso  asparagi 
genere,  quale  h.  1.  intelligatur,v  ad  c.6. 

Loco  crasso)  Legendum  est;  qui 
habeat  humorem,  crassum.  Aut^m  ha- 
beat humorem,  aut  crassum. 

Vl  possis)  Haec  \crba  transponenda 
esse,  et  Plinii  locus  docet  et  Ipsa  ratio, 
sic  fere  ; areas  fticito } quum  areas  de^ 
Jormabis , intervallum  facito  inter  eas 
semipedi  m latum  in  omnes  partes , ut 
fH»sis  dextra  slnistraque  sarire,  runcare, 
ue  calcetur.  DeitAe  serito 

Quum  deformabis  cavum  terra* 
operito)  lU  ex  Edd.  primis  cl  Codd. 
recte  restituit  Pont,  in  Curis  postumis 
et  rectius  quam  libri  vulgati,  di- 
stinguit. Ceterum  iu  hoc  Capite  e* 
Codd.  anli«|uis  haec  scripturae  vele- 
ris vestigia  annotavit:  sarire,  posturus, 
sierccrato,  ovilum,  praeuratur  quod  po- 
stremum Aldus  in  peruratur  mutavit. 
Ita  etiam  in  Capite  sequenti  probat  se- 
modios  ex  Edd.  pr.  Polit,  et  S.  Reparat. 
sale  recto  casu  , deosum  pro  deorsum 
ex  Polit,  spongea  pro  spongia , ut  do- 
leum  pro  dolium  , ciconea  pro  ciconia, 
cl  Aleiandrea  apud  Varronem  pfo 
JUxatAria;  deiode  aequale  pro  aequa- 
lem ex  Cnd.  Polit  S.  Repar.  Caesen. 
et  Edd.  pr.  d^niijuc  post  dies  omnino 
XII.  ex  Edd.  pr.  quae  Aldus  mutavit 
in  post  diem  omnino  duodecimum. 

deformahis)  In  formam  rediges.  Ita 
etiam  Varro  III,  5,  Vitnjvlus  I,  t,  V, 
8 , monente  Meursio. 
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areas ' semipedem  latam  in  omnes  partes,  deinde  se- 
rito ad  lineam : palo  grana  bina  aut  terna  demittito, 
et'  eodem  palo  cavum  terrae'*  operito.  Deinde  supra 
j areas  stercus  spargito,  bene  serito.  Secundum  aequi- 
noctium vernum,  ubi  erit  natum,  herbas  crebro  pur- 
gato, cavetoque  ne  asparagus  una  cum  herba  vellatur. 
Quo  anno  severis , substramentis  ‘ per  ’ hiemem  ope- 
rito , ne  peruratur.'  Deinde  primo  vei  e aperito sa- 
rito,* runcatoque.  Post  annum  tertium,  quam  severis, 
incendito  vere  primo.  Deinde  ne  ante  sarueris,”  quam 
asparagus  natus  erit , ne  in  sariendo  radices  laedas. 
3 Tertio,  aut  quarto  anno  asparagum  vellito  ab’’  radice, 
nam  si  defringes,  stirpes  fient,  et  intermorientur.  Vs- 
que’  licebit  vellas,  donicum  in  semen  videris  ire. 
Semen  maturum  fit  ad  autumnum.  Ita  quum  sumpse- 
ris semen , incendito , et  quum  coeperit  asparagus 
nasci , sarito  , et  stercorato.  Post  annos  viii  aut  ix. 
quum  iani  est  vetus , digerito , et  in  quo  loco  positu- 

Br.  (e)  deformis  Herv.  (f ) are<u  I.  B.  R.  Br.  (g)  Et  abesi  a.  V.  (h)  l(a 
pro  terra  P.  (i)  sub  strameutis  divis.  1.  I.  Ba.  A.su/n  Uramentis  Pol.  1.  nnt 
stramentis  Pol.  2.  (k)  per  abest  Gr.  G.*  (I)  praatralttr  I.  B.  R.  Br.  rigore 

peruratur  I.I-G.  A.  (m)  operito  M.  Po.2.  (n)  uurilo  a.  V.Sic  per  totum 
caput,  sarritoque  Br.  Aid.  (o)  sarrieris  a.  V.  (p)  a I.  B.  R.  (q)  sed  usepte 

Spargito  bene  serito ) Verba  secwi’ 
dum  aequinoctium  vernum  retrahenda 
et  iuDgenda  sunt  superioribus;  deinde 
serito  secundum  aequinoctium  venumi. 

Hoc  6t  ex  loco  Pliaii  manifestum. 

I^einde  legendum  censeo  spargito 
ubi  erit  notum  elc.  omisso  supervacuo 
verbo  serito.  Pontedera  alia  ratione 
medetur  vilio,  legendo  spargito  bene. 

Serito  secundum  aequinoctium.  Ordine 
recto  si  scripsit  Cato  nostram  proba* 
bis;  si  vero  temere,  quidquid  in  so- 
lum venit,  quod  saepe  factum  esse 
inRtias  non  eo  , Pontederac  rationem 
amplecteris. 


Sub  strameiaW)  Fx  lectione  Polit. 
cum  stramentis  efliciebat  Pontedera. 
Celerum  Abr.  Grooov.  malebat  Quod 
eo  anno  sei^ris. 

Intermorientur)  Malim  intarmorietur 
sc.  asparagus.  81  radices  antea  nomi- 
natae fuissent,  ad  eas  referrem.  £a* 
tioiiem  distinctius  espliclit  C<J^P|lla 
XI,  3,  45;  stirpescere  hjnc  dum  Pli- 
nius, sed  aliter  hunc  lopum  interpre- 
tatus est  Columella,  ad  quem  dc  cul- 
tura asparagi  accuratius  disputabitur. 

j4d  autumiuim)  Plinium  haec  lau- 
dantem ita  emendat  Pontedera : ul 
auUuiuio  maitu-esem  i ad  rtr  incendi 
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rus'  eris,  terram  bene  subigito,  et  stercorato.'  Deinde  4 
fossulas  facito,  qua  radices  asparagi  demittas.  Inter- 
vallum sit  ne  minus  pedes  singulos  inter  radices  aspa- 
ragi.' vellito , sic  circumfodito , ut  facile  evellere ' 
possis.  Caveto  ne  frangatur.  Stercus  ovillum ' quam 
plurimum  fac  ingeras : id  est  optimum  ad  eam  rem. 
aliud  ^ stercus  herbas  creat. 

CLXII.  (CLXIII.)  Pernas  sallire*  sic  oportet,  in 
dolio  , aut  in  ^ seria.  Quum  pernas  emeris , ungidas 
eai'um  praecidito.  Salis  Romaniensis  moliti  in  singu- 


I.  B.  R.  Br.Ba.  G.  A.  (r)  poOurus  P.  (s)  stererrato  P.  (l)  asparagi  eyclUto 
et  sic  a.  V.  (v)  velUre  P.  (x)  wilium  1.  B.R.  Br.  (y)  ^liut  P. 

Cap.  CLXn.(a)  «c  salire  a.  V.  (b)  m abext  i.  B.R.Br.  (c)  si/tgulos  B. 


Pedes  singulos  ) Columella  XI , 3 , 
44 ; sulci  autem  inter  se  pedali  men- 
sui'a  distantes  Jiunt  non  amplius  do- 
drantaUs  alutudinisf  in  quam  spongio- 
lae ita  deprimuntur  t ut  facUe  superpo- 
sita terra  germinetU. 

Vellito  f uc  circumfodito  ) Colum. 
1.  c.  vere  iubet,  |iriusquam  asparagu» 
gerxnioet/  capreolU  terram  commu-* 
vere,  quo  facibus  stilus  seu  turio 
emicet , et  relaxata  humo  plenioris 
crassitudinis  fiat.  Vnde  apparet,  quid 
h.  L Cato  voluerit,  posito  cirasmfodito, 
ut  facile  evellere  possis.  Repetit  etiam 
monitum  iam  supra  positum , vellen- 
dum esse  asparagum,  non  praefrin- 
gendum; quod  quo  facilius  posset 
fieri , circumfodi  terram  iubet , seu 
moveri. 

Cap.  CLXn.  Index  vetus  habet  Sal- 
sura pernarum  et  offtUae  Puteolanae. 
Etsi  in  ipso  capite  nullae  ofieliae  in- 
sunt. Igitur  deessc  aliquid  su.vpicatus 
esi  Ponledera,  quamvis  Varro  ex  Ca- 
tone solas  pernas  memoret.  Praeterea 
Plinius  i9 , s.  42,  locum  de  asparagis 
novissimum  dicit  libri  Catouis,  quod, 
tamen  non  eo  perlinere  putem,  ut 


inde  caput  hoc  alieno  loco  collocaltim 
esse  liceat  coniicere.  Ceterum  ofellae 
Puteolanae  omissae  quae  sint , etsi 
affirmare  non  ausim,  suspicor  tamen, 
eam  saliendarum  carnium  suillarum, 
ifi  minuta  frusta  concisarum  , ratio- 
nem a Catone  traditam  fuisse  , quam 
habet  Columella  XII,  rap.  53  , qui  et 
ipse  coruis  appellat.  Ostienses 

ofiellas  ex  Apicio  Vll,  4 memoravit 
Pontedera.  Ecce  Varro  de  L.  L.  IV, 
p.  28 : Tergus  tuis  ab  eo , quod  eo  te- 
gitur; perna  a pede  suis,  a nomine 
eius , offula  dicta , ut  offa  minima  in 
sue.  lluc  respexit  Arnobi  lu  Vll , pog. 
229 : quid  offae  l non  vulgi , std  qub- 
bus  est  nomen  appeilatioqtse  pemiaa. 
Sed  in  loco  Varroniano  ita  habet 
Editio  Parmensis  t t80:  «Siscet^a  a 
suibus  edendis,  nam  id  pecus  primum 
occidere  coeperunt  domini , et  ut  serva- 
rent, salire.  Tergus  suis  ab  eo  quod 
eo  tegitur.  Periui  a pede ; sueris  a no- 
mine eius.  Offula  ab  offanimia  suerui 
ubi  Scaliger  iam  oUm  probavit  lectio- 
nem a pedet  Sut.rcs  a tromithe  eius,  at 
ex  Plauti  Carbonaria  locum  apud  Fe- 
stum in  tpUiU  comparavit , ad  qttcin 
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las  ° semodius.  **  In  fundo  dolii,  aut  seriae  salem*  ster^ 
nito.  deinde  pernam  ponito,  culis  deorsum'  spectet. 
] Sale  obruito  totam.'  Deinde^  alteram'  insuper  ponito, 
eodem  modo  obruito.  Caveto,  ne  caro  carnem  tan- 
gat. Ita  omnes  obruito.  Vbi  iam  omnes  composueris , 
\ 

R.  deinde  romanensit  Gxl.  Gronov.  (d)  $emodio3  I.B.K.Br.  et  Cod.  Groo. 
(e)  «d/e  ateniio  Pol.  (f)  drosum  P.  (g)  totum  B.  R.  (h)  Denique  I.  B.R. 


Umen  Editio  Darcriaoa  tacet.  Locum 
V'aiTunis  vitiosissimum  posuit  sub 
▼oce  mera  Gesncn  Thcs.  L.  L.  Per- 
nam a pede  quomodo  Varro  deducere 
potuerit,  nemo  interpretatus  cst.(»e- 
siieri  Thes.  L.  L.  a pede  vel  a Trrcovx 
derivat, pemasfjue  dici  ait  tam  priores 
quam  posteriores  totos  inde  a spina 
dorsi  pedes  porci.  Addit  lorum  Hor.i- 
tiiSerm.  1,3,  t , praeter  olus  fumosae 
eum  pede  pernae.  Sed  perna  a graero 
impva  nullo  modo  deduci  posse  vi- 
detur. Gracce  enim  calcaneum  os 
pedis  recte  extremum  dicitur,  quod 
in  perna  cum  ungulis  praeadilur. 
Vngulas  enim  praecidi,  testatur  Cato 
etiam  supra  c.  1 58  • addito  ungidam 
de  perna , st  ujigtdam  tton  lutbebis , 
addito  de  perna  frustum.  Deinde  Ge* 
■ner  debebat  antea  docere,  quam  pedis 
partem  Latini  pernam  dixerint.  Pli- 
nius quidem  8,  c.  5t  , sues  suspensas 
pernis  prioribus  dicem,  simplirtler 
pedes  voluit  intelligt;  nec  vim  notio- 
nemve  pernae  omnem  inde  percipi- 
mus. Audiamus  igitur  Festum : iSt^- 
pemati  dicuntur  quibus  femina  mecisa 
in  modum  suillarum  pernarum.  Enuiiiu 
his  pernae  succidit  iniqua  superbia 
Poeni  i ubi  recte  comparant  locum 
Livii  de  eadem  re  XXII,  s.  .5t  : </»os- 
dam  ct  iaeentes  uivtos  succisu  feminibtis 
poplitibueque  inueftmmt.  Vnde  patet , 
pernam  proprie  coxam  suillam , .ad 
poplites  succisam, dici.  Pedem  pernae 
■i  Varro  el  Horatius  dixerunt , non 


satis  proprie  locuti  sunt.  Pedem  enim 
voluerunt  Intelligt  totam  artuum  lon- 
gitudinem. Sed  in  perna  poplites  suc- 
cidi, docet  locus  Ennii,  ungulas  prae- 
cidi , Catonis.  Mec  obstat  locus  ApiciT 
Vin,  t,  ubi  iubet  per  articulum  per- 
nae apniniae  palum  mittere  ita , ut 
cutem  a came  sep.ares.  Dicere  enim 
voluit  iiixta  articulum  coxendicum 
palum  immitti  debere,  alius  enim  arti- 
culus in  perna  non  adest.  Petasonem  a 
perna,  ut  lautiorem^distingiiit  Martia- 
lis XIII,  54  et  55:  Musteus  est  propera 
— nam  mihi  eum  uetulo  ut  petasone  ni' 
ilii.  Mmteos  petasones  coquere  et  pa- 
rare docet  Apicius  Vil,  9,  ubi  verba: 
quum  etixalus  fuerit,  decarnas  et  armil- 
lam illius  candenti  batillo  uris : Hiim- 
melbergids  interpretatur  coxam  ante- 
riniYm  vei  pellem  atque  cutem,  quae 
armis  inhaeret  ilinsque  obtegit.  Recte, 
nisi  quod  ipsum  armum  seu  humeri 
os  intelligi  malim.  Pulpas  petasonum 
nominat  Apicius  V,c.  3.  Igitur  pernae 
ex  artubus  suum  posterioribus , peta- 
sones ex  prioribus  sumiinliir.  Plinius 
28.  s.  49  : ouu  ex  aeeiabulis  pernarum 
ciroa  quae  coxendices  urrtuntur.  Vnde 
Marcellus  c t3:  pernae  serofinae  os 
quod  est  amplissimum.  Idem  Plinius 
28,  8.  60:  tii  perna  aatm  eutieulos 
este  diximus , quorum  decoctum  iut 
facit  urinae  utile.  Vnde  cognosce.s, 
Apicii  articulum  pernae  esse  coxae 
os  ipsum.  Varro  II , 4,  tO  , similiter 
■ perna  distinguit  pel.xsonem ; sed 
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sale  ’ insuper  obrue , ne ' caro  appareat,  aequalem  ** 
facito.  Vbi  iant  dies  v in  sale  fuerint,  eximito  omnes 
cum  suo  sale.  Quae  tum  summae  fuerint,  imas  facito, 
eodemque  modo  obruito , et  componito.  Post  diem  “ J 
omnino  duodeciinuin  pernas  expuilo,  et  salem  omnem 
detergeto et  suspendito  in  vento  biduum.  Die  ter- 
tio extergeto'  spongia’  bene,  perunguito'  oleo.  Su- 

Br.  (i)  pcnuxm  alieram  a.  V.praeler  lunit.  (k)  taUm  \.  B.  R.  Br.  Mi/e  eas 


Ba'G.A.  (1)  et  «e  (m) 

deeim  I-  B.R.Br.  (o)  Hetergito  I.  B. 

male  hoJie  in  librij  etiis  scnpli  se- 
quuntur pefoMouri.  Haec  vero  de  per- 
nae et  petasonis  diversitate  disputavi 
paulo  copiosius^ne  Gesoeri  auctodu.* 
obesset  lectori,  qui  pelnsouis  difleren- 
tiam  omnem  ad  cocturam  ct  paratio- 
nem referre  malebat  in  Thes  L.  L 
Recte  tamen  idem  Turiiebi  Advers. 
XVi,  16,  opinionem  reiecJt,  petasonis 
partem  esse  pernam  censentis.  Locus 
cuim  Athenaei  XIV,  p.  657  , quo  ille 
nititur,  ita  habet:  irru  xxi  fnrx- 
•aivo;  fiipo(  ixsurnt  xctrat  f,y  nip^vaiv 
aa).oGot  'f  unde  potius  arguas  Athe- 
naeum, pernam  latinam  graece  peta- 
sonem dicere ; quod  tamen  falsum 
esse  docui.  Musteo  petasoni  siccum 
petasunculum  opponere  v Idetur  lu- 
rcndlisVU,  H9.  Pernas  concharum 
generis  Plinius  a suilli  cruris  longi 
similitudine  dictas  esse  ait  libro  32 
eatrernojunde  natas  margaritas  medii 
aevi  scriplores  ptrmlas  , alii  deinceps 
fKfuIas,  ffiiiiLiSf  prrlits  disere , do- 
cente Cangio.  Vocabulum  perna  ^ etsi 
graeco  irTtpvx  simillimum,  graecae 
vel  latiiiae  originis  esse  persuadere 
, tamen  mihi  nondum  potui.  Stralmnis 
al«|uc  Athenaei  auctoritas  ad  rem  non 
pertinet  j usus  enim  uterque  est  voce 
tum  pervulgata.  Sed  in  Pollucis  Ono- 

.V(  r//.V.  R.  Tom.  1 


aequale  I.B*  R.  (n)  dies  omnino  duo^ 
H.  Br.  (p)  extergito  I.  B.  R.  Br.  (q) 

mast.  VI , s.  52  , inter  suillae  carnis 
cibos  varios  sunt  xwXnvi;  Tirapi^^iv- 
pivot , ffxiXufiC  oXdxyiguDt,  xi  jnpvxi; 
ubi  antea  libri  editi  nripvxt  scriptum 
habebant , . contra  Codicum  fidem. 
Versio  latina  habet:  pernae  salitae t 
tibiaey  armi,  qui  et  pernae.  Ineptissime ! 
^ipm  xwXi^vf;  xtrxpiywopixot.  sunt  ipsae 
pernae ; xwXnv  enim  et  xMkf,  coxen- 
dices significat ; ffxiXtds;  e.i  Pherecrate 
habet  Pollux  etiam  VI , 59;*sed  ccce 
Idem  II,  193  : xai  maXi(  q yGv  xx- 
Xoupsvq  irrfpyx  , tv  rq  xupudtx  ‘ ubi 
corrigo  frcpvx.  ubi  contraria  ratione 
inepta  est  versio,  quae  nrfpvxv  cal- 
caneum interpretatur.  Idem  VI , 33, 
oytUdti  Xx7&*uv  habet ; et  Ilcsycbius 
xpix  imurixm  rstpupiva  in- 
terpretatur; alii,  eodem  teste,  ttXiu- 
plixi.  In  Athenaeo  ll , p.  57  , oxuiat 
vulgatum  ex  Codd.  Casaubonus  mu- 
tavit in  oytkiat.  Has  OTtiJuVx;  Varro- 
nis taniacas  , Gallorum  Longes  inter- 
pretabatur Scaliger  ad  Varronem  II , 
5,10.  Sed  in  utroque  Pollucis  loco 
manifesto  oxtXsdi;  pernae  sunt,  et  In 
priore  voce  at  ripvat  ad  xoXr/yi;  et 
oxsXtdic  simul  referri  debent , atque 
mde  alter  locus  corrigi.  Denique  of- 
fulam cum  duabus  eotiis  habet  Varro 
R R.  II,  4,  K. 
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spendito  in  faax>  biduum.  Tertio  die  demito.*  Perun- 
guito  ‘ oleo  et  aceto  commixto.'  suspendito  in  carna- 
rio. nec  tinea , nec  vermes  tangent. 

tpofffffa  P.  (r)  perungito  a.  V.  (s)  dtmiuilo  I.  I-G.  (l)  Parung^  a.  V. 
(r)  commixto  et  I.  B.R.  eommieto  et  I.  I*G.A.«f  commixto  et  Br. 
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TERENTII  VARRONIS 

« 

REATINI,  LIBRORVMQVE 
AB  EO  SCRIPTOR VM  ANNIS. 


Terentius  Varro,  Romanorum  doctissimus , indico 
Cicerone , permultis  scriptis  inclaruit , ex  quorum 
numero  librum  de  vita  sua,  a Cbarftio  grammatico 
memoratum , ut  fortuna  nobis  salvum  prodidisset , 
magnop>ere  optandum  erat.  Quaecumque  enim  de 
parentibus,  vita,  ftoribus , honoribusque  in  republica 
ab  eo  gestis  prodita  habemus , pauca  sunt , et  magna 
ex  parte  coniectura,  ex  Fragmentis  librorum  eius 
ducta,  nituntur,  aut  plane  dubia  censenda  sunt.  Equi- 
dem hic  excerptas  ex  veterum  scriptorum  locis  eas 
tantum  notitias  ponam , qpias  ad  certam  annorum 
Vrbis  fidem  redigere  atque  ad  historiam  operum,  a 
Varrone  conditorum , ordinandam  conferre  licebit. 

De  parentibus  eius  locum  Plinii  VII,  sect.  53,  re- 
perio , ubi  Varro  ipse  maiffrterae  suae  maritum  Cor- 
iidium  cum  fratre , equites  romanos,  commemorat  in 
exemplis  subitae  mortis.  Hunc  eundem  esse  censebat 
Ern^stius , quem  Cicero  pro  Ligario  c.  L.  Corfi- 
dium  nominat,  cuiusque  nomen  ex  illa  orationa  tolli 
volebat  ad  Attic.  XIII , 44  f quoniam  Corfidius  tum 
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iam  mortuus  erat,  quom  ilU  dicta  est.  Haec  vero  epi- 
stola in  A.  V.  708  convenit.  Caium  Fundanium  soce- 
rum , et  Fundaniam  uxorem  ipse  Varro , 80  annos 
natus , commemoravit  libro  I de  R.  R.  c.  3.  Huius 
Fundanii  nomine  inscriptum  librum,  de  Admirandis, 
ad  instar  libri  Aristotelici  ttioi  iacuftaotav , a gramma- 
ticis laudari  suspicor.  In  libro  HI  de  R.  R.  cap.  3 , 
sect.  i4<  materterae  fundum  Sabinum  nominat;  quam 
Fircelliam  fuisse  coniicitur  ex  cap.  4<  sect.  3,  quam 
Fircellii  Pavonis  Reatini  aflinem  fuisse  credo , quem 
loquentem  fecit  Varro  de  R.  R.  III,  3 , sect  3 , et  III 
6.  Reatinus  et  ipse  fliit  Varro , eoque  cognomine  a 
P.  Terentio  Varrone,  poeta , Atacino,  distinguit  eum 
Sidonius  Apollinaris  et  Symmachus . ut  deinceps  an- 
notabitur. 

Quos  a repu^lica  honores  petierit  acceptosque  ges- 
.serit , ignoramus.  Tribunatum  quidem  eius  aliosque 
honores  memoravit  Fabricius  ; sed  Tribunatus  is  niti 
videtur  coniectura  , ducta  ex  loCo  Antiquitatum  Var- 
ronis apud  Gellium  XIII.  lu  , qiftm  infra  positum 
inter  reliqua  auctoris  scripta  reperies.  Aedilem  Var- 
ronem reperimus  in  Plinii  XXXV,  sect.  49-  iMcedar- 
mone  quidem,  inquit,  excisum  lateritiis  parietibus 
fipus  tectorium  propter  excellentiam  picturae,  ligneis 
formis  inclusum  Romam  deportavere  in  aedilitate  ad 
Comitium  exornandum  Muraena  et  f~arro.  Sed  du- 
bitari potest , Varro  hic  intelligatur  M.  Terentius  an 
alter;  pariter  aedilitatis  annum  ignoramus.  Caeterum 
Plinius  exscripsit  Vitruvium  II,  8.  Varronem  nostrum 
M.Bruto,  in  Cisalpinam  Galliam  A.  V.  708,  proficiscenti, 
quaestorem  dal  Ernestius  ex  Epistola  Ciceronis  XIII, 
IO.  Sed  is  Mt  Terentius  plane  nihil  nisi  nomen  gen- 
tile eum  Varrone  Reatino  habuit  commune ; quod 
ipsum  epistolae  argumentum  docere  poterat  Erue- 
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stium.  En  tibi  verba : Cum  primum  At.  Terentius  in 
forum  venit , ad  amicitiam  se  meam  contulit , deinde 
ut  se  cornboravit  — una,  quod  versatur  in  hoc  studio 
nostro , quo  etiam  nunc  ma  xime  delectatur  et  cum 
ingenio  , ut  nosti , nec  sine  industria ; deinde  quod 
mature  se  contulit  in  societates  publicanorum;  quod 
quidem  nollem.  Maximis  enim  damnis  affectus  est , 
— deinde  versatus  in  utrisque  subselliis  optima  fide 
et  fama  iam  ante  hanc  commutationem  rei  publicae 
petitioni  sese  dedit , honoremque  honestissimum  exi- 
stimavit fructum  laboris  sui.  Quae  quidem  omnia  in 
M.  Terentium  Varronem  nostrum,  utpote  decem  annis 
Qicerone  seniorem,  plane  non  conveniunt ; quod  cla- 
rius etiam  apparebit  ex  tempo^m  rationibus,  deinceps 
enucleandis.  Praeter  Varronem  nostrum  Cicero  A. 
Terentium  Varronem  Murenam  nominavit  ad  Div. 
XIII,  32,  et  XVI,  30,  eique,  in  Achaia  negotianti, 
Tironis  aegroti  curam  commendavit.  Maior  dubitatio 
est  de  loco  Ciceronis  ad  Div.  XI,  i o , ubi  Decimus 
Brutu9  ad  Ciceronem;  Non  si  Farronis  thesauros  ha- 
berem, subsistere  sumtui  //ossem,  ubi  Varronis  librum 
mfi  uXsuTsu  respici  putabat  Corradus ; contra  Manu- 
tius  baronis  corrigebat,  et  ad  Antonii  rapinas  refe- 
rebat. 

Varronis  nostri  Epistolam  ad  Varronem  aliquem 
aliquot  in  locis  laudavit  Nonius  Grammaticus;  de  quo 
pariter  dubitari  potest.  P.  Terentius  Varro,  Atacinus, 
a fluvio  vel  vico  provinciae  Narbonensis  cognomina- 
tus, poeticae  laudibus  eodem  tempore  floruit  , ab 
Horatio  et  Ovidio  celebratus,  cuius  scripta  post  Ruhn- 
kenium  in  Epist.  Critic.  II,  p.  199,  enarravit  Io.  Chr. 
Wernsdorf.  in  Poet  latin.  minor.  T.  V,  pog.  i385, 
seqq.  De  utroque  est  locus  Sidonii  Apollinaris  Epist. 
IV,  33  ; Cui  Varrones  vel  Atacinus  vel  Reatinus.  Ita- 
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enim  egi-egie  liunc  locum  correxit  Cei.  Ruhnkenius , 
quum  aotea  esset : Atacinus,  vel  Terentius;  fretus  in 
primis  loco  Symmaclii  Epist.  I:  Scis  Terentium , non 
Comicum , sed  Reatinum  illum , romanae  eruditionis 
parentem.  Cn.  Pompeius,  cuius  in  gratiam  se  insinua- 
verat, cuiusque  partes  eousque  defendit  contra  Cae- 
sarem , dum  adeo  es.sent  profligatae,  ut  de  salute  sua 
desperaret , opera  eius  usus  est  in  bello , contra  pi- 
ratas ct  cura  Mithridate  gesto.  Narrat  Appianus  de 
B.  Mithrid.  cap.  95 , Siculi  et  Ionii  maris  custodiam 
usque  ad  Acarnaniam  {mrraissam  biisse  a Cneo  Plotio 
Varo  et  Terentio  Varroni  A.  V.  687..  Vnde  , si  quis 
versionem  nuperam  setmi  velit,  Varronem  praetorepi 
edicere  nobis  poterit.  Addit  enim  Appianus : uis  pai 
aiiru  w'  erpormyst.  quae  nuperus  intei-pres 

reddidit : Ad  hunc  modum  ab  eo  dispositi  sunt  prae- 
torey.  Fines  imperii  sui  maritimi  accuratius  ipse  Varro 
definit  in  praefatione  libri  II  de  R.  R.  sect  7>,  ser- 
monibus nostris  collutis  cum  iis,  qui  pecuarias  ha- 
buerunt in  Epiro  magnas , tum  cum  piralictn  bello 
inter  Delum  et  Siciliam  Graeciae  classibus  praeessem. 
ubi  Vrsinum , Ciliciam  reponentem  , recte  improba- 
vit Pontedera , ad  testimonium  vocato  Appiano.  Ad 
haec  eadem  tempora  commode  referri  potest,  quod 
Varro  III  de  R.  R.  cap.  17,  sect.  4i  narrantem  facit 
Asium  : sanctiores  quam  illi  in  Lydia  ( pisces  ),  quos 
sacrificanti  tibi , 1'arro , ad  tibicinem  faecum  giv- 
gatim  venisse  dicebas  ad  extremum  litus  at/fue  arant, 
quod  eos  capere  auderet  nemo  , quum  eodem  tanpore 
insulas  Lydiorum  ibi  choreuusas  vidisset.  Pertinet  liuc 
etiam  locus  Plinii  III,  s.  i6:  Hoc  intervallum  (Ionii 
et  Adriatici  maris  seu  freti , inter  Apolloniam  et  Hy* 
druntem  intercurrentis , latitudine  5o, 000  passuum) 
pedestri  continuare  transitu  pontibus  iactis  primum 


VITA  KT  SflRIPTA 


^77 

Pjrtrftus , Epiri  rex , cogitavit , post  eum  M.  Varro 
quum  classibus  Pompeii  piratico  bello  praeesset.  Vtrum- 
que  aliae  impedivere  curae.  Item  alter  VI,  secl.  19,  de 
mari  Caspio  ; IJ<uistum  ipsius  maris  dulcem  esse  — et 
M.  Varro  talem  perlatam  Pompeio,  iuxta  rvs  gerenti 
Mithridatico  bello , magnitudine  haud  dubie  injluen- 
tium  amnium  victo  sale.  Adiicit  idem  Pompeii  ductu 
exploratum  in  Bactros  septem  diebus  ex  India  perve- 
niri ad  Icarum  flumen,  quod  in  Oxum  injluat , et  ex 
eo  per  Caspium  in  Cyrum  subvectas  quinque  non  am- 
plius dierum  terreno  itinere  ad  Phasin  in  Pontum 
Indicas  posse  devehi  fnerces.  De  quo  loco  vide  conie- 
cturas  M.  Chr.  Sprengelii  Geschichte  der  Geogr.  Ent- 
deckungen  1 792 , pag.  117,  et  Appianum  confer  fi. 
Mithr.  cap.  1 o3 , ubi  Pompeii  in  maris  Caspii  regio- 
nes expeditio  narratur.  In  Hellesponto  circa  Parium 
etiamnum  esse  paucos  Ophiogenes , quorum  salivae 
contra  ictus  serpentium  medeantur,  ex  Varrone  tra- 
dit Plinius  VII,  s.  2.  Locum  ex  primo  Antiquitatum 
humanarum  laudavit  Priscianus  VII,  p.  SqG.  Sequitur 
alia  narratio  Varronis  apud  Plinium  XVIII, _s.  23,  ex 
hoc  bello  collecta:  Idem  fabam  a Pyrrhi  regis  aetate 
in  quodwn  specu  Ambraciae  usque  ad  piraticum  Pom- 
peii Magni  bellum  durasse  annis  circiter  centum  vi- 
ginti , ubi  legi  debere  armis  circiter  CCXX , revte 
monuit  Pontedera  Antiq.  pag.  169,  floruit  enim  bel- 
lorum gloria  Pyrrhus  circa  A.  V.  3yo.  Postea  Varro 
apud  Plinium  XXXIII,  sect.  47  f tradit , Ptolemaeum 
Pompeio , res  gerenti  circa  ludaeam  , octona  millia 
equitum  sna  pecunia  toleravisse , mille  convivas  toti- 
dem aureis  potoriis  mutantem  vasa  cum  ferculis  sagi- 
nasse. Pertinet  narratio  ad  A.  V.  691.  Appianus  fi. 
Mithrid.  c.  1 14,  narrat,  Ptolemaeum  .\uletem,  Pom- 
peium contra  seditiosos  cives  vocantem , missis  inii- 
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neribus  pecimiisq-ue  ac  vestibus  in  totius  exercihss 
usum  donasse.  Dactyliothecam  Mithridatis,  a Pompeio 
inter  dona  in  Capitolio  dicatam , 'ex  Varrone  narrat 
Plinius  37  , sect.  5.  Idem  36  , sect.  4 » no.  i3  , Idem, 
inquit , Varro  et  a Coponio  XI V nationes  quae  sunt 
circa  Pompeii , factas  auctor  esf.  Suetonius  Neronis 
c.  4^<  simulacra  gentium,  ad  Pompeii  theatrum  dedi- 
catarum , memorat.  Hinc  porticus  ad  nationes  apud 
Plinium  ibid.n.  12.  Servius  ad  Aeneid.  VIII:  Port/cion 
Xugustus  fecerat,  in  qua  simulacra  omnium  gentium 
collocaverat,  quae  porticus  appellabatur  ad  nationes. 
Gentium  istarum  nomina  posuit*Pljnius  VII,  s.  27,  et 
Appianus  c.  116  et  117. 

Denique  in  hoc  bello  coronam  navalem  meruit 
Varro,  teste  Plinio  VII , s.  3i,  atque  iterum  XVI,  s. 
3,  cum  Festo  in  Fragmento  pag.  10.  Accessere  sine 
dubio  praemio  nummi.  Plinius  enim  XXXVII,  s.  6 , 
reipublicae  et  Quaestoribus , qui  oram  maris  defen- 
dissent, datum  mille  talentum,  militibus  sitigtdis  sena 
millia  sestertium  refert.  Verum  antiqua  istius  loci 
lectio  habebat:  reipublicae  datum  mille  talentum , le- 
gatis et  quaestoribus , qui  oras  maris  defendissent, 
ffS.  bina  millia  , commilitihus  singidis  quinquaginta. 
Appianus  viritim  militibus  MD.  drachmas  datas  esse 
trsdit.  Quidquid  sit  de  summa  pecuniae,  nomina  certe 
legatorum  et  quaestorum  a titulo  rqjpublicae  sepa- 
randa equidem  cftisuerim. 

In  bello  civili  Caesaris  cum  Pdinpeio  secutus  est 
partes  Pompeianas,  et  in  Hispania  legatus  copiis  eius 
praefuit.  Cicero  ad  Dolabellam  IX  i3:  Caius  Suberi- 
nus Calenus  — cum  itandi  belli  causa  profectus  esset 
in  Hispaniam  cum  AI.  Varrone  ante  bellum , ut  in  ea 
provincia  esset,  in  qua  nemo  nostrum,  post  Xfranium 
superatum , bellum  ullum  fore  piitarat,  incidit  in  ea 
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ipsa  mala , quae  summo  studio  vitaverat.  Oppressus 
est  enim  bello  repentino , quod  bellum  commotum  u 
Scapula , ita  postea  confirmatum  est  a Pompeio  , ut 
niUla  ratione  se  ab  illa  miseria  eripere  posset.  Bellum 
contra  Afranium  et  Petreium  in  Hispania  gestum  est 
Caesare  A.  V.  ^oS.  T^rro  cum  legionibus  suis  Hi- 
spaniam ulteriorem  tuebatur , teste  Caesare  de  B.  C. 
f 38.  Res  ab  eo  non  nimis  praeclare  gestas  narrat 
idem  B.  C.  H 17 — 20.  Scilicet  Caesari  tandem  copias 
suas  tradidit,  et  ad  ipsum  Cordubam  venit  pubbeis 
rationibus  cum  fide  ad  eum  relatis. 

Nec  tamen  partes  Pompeii  statim  deseruit  Varro, 
sed  in  fide  permansit.  Eicce  enim  Cicero  de  Divin.  I 
3a , ubi  narrat , C.  Coponium  ad  se  venisse  Dyrra- 
chio, quum  praetorio  imperio  classi  Rhodiae  praeesset, 
eumque  dixisse , remigem  quendam  e quinqueremi 
Rhodiorum  vaticinahim , madefactum  iri  minus  3o 
diebus  Graeciam  sanguine,  rapinas  Dyrrachii  et  con- 
sensionem in  naves  cum  fuga,  ''fum  se  ipsum  esse 
commotum  Marcumque  Varronem  et  M.  Catonem , 
qui  tum  ibi  erant , vehementer  esse  perterritos.  Pau- 
cis post  diebus  ex  Pharsalica  fuga  venisse. Labienum. 
Haec  facta  sunt  A.  V.  706.  Huc  pertinere  videtiir 
etiam  narratio  Varronis  de  R.  R.  1 4»  s.  5:  non  hic  Varro 
noster , quum  Corcyrae  esset  exercitus  ac  classis , et 
omnes  domus  repletae  essent  aegrotis  ac  funeribus , 
immisso  fenestris  novis  aquilone  et  obstructis  pestilen- 
tibus ianuaque  permutata — suos  comites  ac  familiam 
irmolumes  reduxit?  Tandem  a Caesare  receptus  in 
gratiam  curam  comparandarum  ac  digerendarum  bi-. 
bliolhecarum  graecarum  et  latinarum , quas  Caesar 
publicavit,  demandatam  a^  eo  gessit,  teste  Suetonio 
c.  44-  Vsque  ad  reditum  Caesaris  in  urbem  ex  Ale- 
xandria  A.  V.  707 , in  Tusculano  et  Cumano  suo 
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delituit  Varro , studiisque  deditas  fructus  doctrinae. 
percipiebat  in  otio , de  Caesaris  tamen  voluntate  du- 
bius, quod  arguunt  Ciceronis  ad  eum  scriptae  epi- 
stolae libro  IX  1-^-8.  > 

Sed  ante  Haec  tempora  alio^  praeterea  ex  Pompeii 
amicitia  et  gratia  fructus  in  pace  percepisse  videtur. , 
Plinius  VII  s.  5;  arro  quoque jiuctor  est  XXviro  se 
agros  dividente  Capuae  quemdant,  qui  efferretur,  for6 
domum  remeasse  pedibus.  Pertinet  narratio  ad  Consula- 
tum primum  Caesaris  A.  V.  695 , quo  lege  lulia  ager 
C^panus  et  Stellas  XX  millibus  civium  divisus  est. 

De  Bibliothecis  a Varrone  curatis  locus  est  Plinii 
VII  s.  3 ; M.  Varronis  in  bibliotheca , quae  prima  in 
orbe  ab  Asinio  Pollione  ex  manubiis  publicata  Romae 
est , unius  viventis  imago  posita  est.  Iterum  XXXV 
s.  3 ; Non  est  praetereutulum  et  novitium  inventum  : 
siquidem  non  solum  ex  aum  argentove  aut  certe  ex 
aere  in  bibliothecis  dicantur  illi , quorum  immortales 
animae  in  locis  iisdem  loquuntur,  quin  imo  etiam 
quae  non  sunt , finguntur  pariuntque  desideria  non 
traditi  vultus.  — Asinii  Pollionis  hoC  Romae  inven- 
tum, qui  primus  Bibliothecam  dicando  ingenia  homi- 
num rem  publicam fecit.  — Imagiruim  amore  flagrasse 
quondam  testes  sunt  — et  M.  Varro  benignissimo 
invento , insertis  voluminum  suorum  fecunditati  non 
nominibus  tantum  septingenarum  illustrium , sed  et 
aliquo  modo  imaginibus,  non  passus  intercidere  fi- 
guras aut  vetustatem  aevi  contra  homines  valere.  Ad 
quem  locum  Harduinus  apposuit  Isidori  locum  Orig. 
VI  5 , qui  nescio  imde  ducta  tradidit  haec : Post  hos 
Caesar  dedit  M.  Varroni  negotium,  causa  maxime 
bibliothecae  comparandae  ^Primum  autem  Romae  bi- 
bliothecas publicavit  Pollio  graecas  sinud  atque  lati- 
nas , additis  auctorum  imaginibus  in  atrio , quod  de 
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manubiis  Dalmatarum  magnificentissimam  instruxe- 
rat.  Varroni  successisse  in  ordinandis  bibliothecis 
publicis  videtur  Pompeius  Macer,  cui  delegatas  fuisse 
ab  Octaviano  Caesare  tradit  Suet.  Gaes.  56.  £x  cura, 
quam  bibliothecae  Pollionis  impendit  Varro,  nati 
esse  videntur  libri  eius  de  Imaginibus , quas  .Hebdo- 
madum sub  titulo  laudant  Grammatici  veteres.  Ratio- 
nem tituli  Hebdomadum  ipse  initio  libit  enarrasse 
videtur , ut  colligere  licet  ex  iis , q«ae  inde  excerpta 
posuit  Gellius  III  10,  qui  ex  Hebdomade  prima  Ho- 
merum et  Hesiodum  laudat  III  1 1.  Haud  scio,  an  de 
Bibliothecis  libri , a Sosipatro  Grammatico  laudati , 
iidem  saltim  cum  iis  tempore  atque  argumento  con- 
iuncti  luerint.  £x  Primo  Hebdomadum  haec  verba 
posuit  Nonius : Dies  deinde  illos , quibus  Halcyones 
hyeme  in  qua  nidulantur  eos  quoque  septem  esse  dicit. 
Quae  ex  eodemslibro  posuit  Gellius  III  10.  Idem  sub 
vocabulo  Luce : Varro  Hehdomad.  sub  imagiru:  De- 
metrius est  natus,  quot  luces  habet  armus  absolutus. 
Ita  prior  Mercerii.£ditio  habet.  Scaliger  in  Catalectis 
edidit : Hic  Demetrius  aeneas  tot  aptu  st.  Quot  luces 
habet  anims;  de  Demetrio  Phalereo  interpeetatos.  Sci- 
licet Plinius  XXXIV  $.  13,  rmUique  arbitror  plures 
statuas  dicatas  quam  Phalereo  Demetrio  Hthenis ; 
siquidem  CCCLX  statuere,  nondum  amo  hurw  nume- 
rum dierum  excedente,  quas  mox  laceravere.  £x  libro 
primo  Gellius  III  c.  ti  , M.  Varro  in  libro  de  Ima- 
ginibus primo  Homeri  imagini  hoc  epigramma  appo- 
suit: Capella  Homeri  candida  haec  tumulum  indicat. 
Quod  hac  Jetae  mortuo  faciunt  sacra.  ■, 

Decimo  Hebdomadum  volumine  architectos  com- 
prehendisse Varronem,  arguit  locus  Ausonii  in  Mo- 
sella versu  3o6 : Forsan  et  insignes  homirmrnque 

cperumque  labores  Hic  habuit  decimo  celebrata  volu- 
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mine  Marci  Hebdomas.  Varrones  his  libris  etiam 
aliena  elogia  inseruisse , monet  Symmachus  I Episl. 
a,  ideo  in  socerum  atque  avunculum  nostros  tibi  dele~ 
gamus  epigrammata.  Nam  et  arronis  libri  diversis 
notantur  auctoribus.  Argumentum  librorum  perse- 
quitur idem  Ep.  IV;  Studium  quidem  Menippei  f^ar- 
ronis  imitaris , sed  vincis  ingenium.  Nam  quae  in 
nostrates  Atos  muw  nuper  condis  epigrammata , puto 
hebdomadum  elogiis  poenitere.  lUabono metallo  cusa, 
tomo  exigi  nescierunt  — ille  Pythagoram,  qui  ani- 
mas in  aeternitatem  primus  asseruit , ille  Platonem , 
qui  deos  esse  persuasit,  ille  dristotelem,  qui  juUuram 
bene  loquendi  in  artem  redegit,  ille  pauperem  Curium 
— illi  severos  Catones , gentem  Fabiam , decora  Sci- 
pionum totumque  illum  triumphalem  senatum  parca 
laude  perstrinxit.  Ex  libro  Hebdomadum  primo  refert 
Gellius  111  c.  ib,  haec:  tum  ibi  addit,  se  quoque  iani 
duodecimam  annorum  hebdornadem  ingressum  esse  (i. 
e.  annum  aetatis  78  attigisse ) ct  ad  eum  diem  se- 
ptuaginta hebdomadas  librorum  (/.  e.  volumina  490)» 
ex  quibus  aliquos  iam  diu , quum  proscriptus  esset , 
direptis  bibliothecis  suis , non  comparuisse.  Proscri- 
ptum Varronem,  eiusque  villam  Casinatem  ab  Antonio 
occupatam  et  direptam  videbimus  infra  A.  V.  707. 
Libros  de*R.  R.  scripsit  annos  80  natus,  ut  ipse  pro- 
fitetur in  Praefatione;  unde  A.  V.  717  fere  collige- 
mus postea  scriptos.  Biennio  antea , ergo  A.  V.  fere 
7>^,  scripti  videntur  libri  Hebdomadum  seu  de  Ima- 
ginibus, ex  cuius  Praefatione  multa  de  septenario 
numero  exquisita  partim  etiam  frigidiuscula  excerpsit 
Gellius  in  loco  antea  laudato. 

Post  mortem  Iulii  Caesaris,  hoc  est  A.  V.  710, 
scriptas  Epistolicas  Quaestiones  ab  eo  ad  Oppianum . 
quas  ex  libi-o  quarto  commemoravit  Gellius  XIV  7, 
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arguere  licet  ex  curia  lulia , quam  cum  Hostilia  et 
Pompeia  ibi  nominavit , et  ex  more  novo  tum , quum 
ista  scriberet , instituto , rogandi  senatores*  ut  sen- 
tentiam dicerent.  Sed  iuvat  apponere  Gellii  verba , 
quoniam  inde  indicium  libri , iam  tum  deperditi , al- 
teriusque , qui  Constantii  Imperatoris  aetate  super- 
fuisse videtur,  lucrabimur.  Cn.  Pompeius,  inquit, 
consul  primum  cum  M.  Crasso  desif^natus  est , eum 
magistratum  Pompeius  quum  initurus  foret,  quoniam 
per  militiae  tempora,  senatus  habendi  consulendi  que, 
rerum  etiam  expers  urbanarum  fuit , M.  V arronem 
familiarem  suum  rogavit , uti  commentarium  faceret 
iiffoyoyixsv  ( sic  enim  Farro  ipse  appellat ) ex  quo  di- 
sceret , quid  facere  dicereque  deberet , quum  senatum 
consuleret.  Eum  librum  commentarium , quem  super 
ea  re  Pompeio  fecerat , perisse , P'arro  ait  in  literis , 
quas  ad  Oppianum  dedit.  — in  quibus  literis,  quoniam, 
quae  ante  scripserat,  non  comparebant , docet  rursum 
multa  ad  eam  rem  ducentia.  Haec  nos  docet  narratio, 
ad  quem  auctorem  referendus  sit  liber , de  quo  sic 
tradit , Auctor  Anonymus  Itinerarii  ad  Constantium 
Imperatorem  scripti  et  editi  a Muratorio  in  Antiqq. 
Italicar.  T.  HI  pag.  968 ; Igitur,  inquit,  si  Terentius 
Varro  Cneo  Pompeio  olim  per  Hispanius  militatura 
librum  illum  Ephemeridas  sub  nomine  laboravit , ut 
res  exXernas  eidem  gesturo  aperiret , ne  if  Oceani  pe- 
ricula peteret,  atque  omnes  reliquos  motus  aereos  prae- 
scientiae fide  declinaret.  Dubitare  igitur  non  licet , ad 
Pompeium  iuvenem  a senatu  in  Hispaniam  missum  A. 
V.  677,  ut  bellum  Sertorianum  conficeret,  scriptam  a 
Varrone  fuisse  Ephemeridem,  cuius  argumentum  no- 
scimus e^  Auctore  Itinerarii.  Eum  librum  sic  laudat 
Nonius  p.  34,  b.  Mercerii  prioris  Edit. , p.  yijspcund, 
Varro  Ephemeride  navali.  Etesiae  diutius  et  uberiu.s 
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flaveraiU  et  autumnum  ventosum  fuerat.  Libi-os  navale» 
Varronis  laudat  Vegetius  de  R.  Milit.  V 1 1 , atque  ex  eo 
loanoes^aresber.  PoHcrat.  II  1,  atque  indidem  plura 
tempestatum  signa  depromsisse  videtur  Plinius.  Nulla 
igitur  idonea  de  causa  libros  bos  navales  P.  Terentio 
Varroni  Atacino,  poetae  quem  Hieronymus  Olymp. 
J 75  mortuum  narrat , ( quam  ipsam  Appianus  Gvil. 
I loR,  ad  A.  V.  677,  quo  Pompeius  in  Hispaniam  est 
profectus,  retulit)  vindicare  conatus  est  Wernsdorf 
in  Poet.  latin.  T.  V.  P.  III  p.  i387  . quos  i^cte  cum 
aliis  Fabricius  Marco  nostro  assignaverat;  quod  iure 
factum  comprobat  locus  Itinerarii , a me  appositus  1 
qui  viros  doctos  hucusque  latuerat. 

Locus  classicus  et  egregius  ad  historiam  operum 
Varronis  cognoscendam  eorumque  tempora  accu-. 
ratius  ordinanda  exstat  Ciceronis  in  Academicorum 
libro  primo,  quem  per  particulas  excerptum  huc 
transferam.  Librum  istum  cum  tribus  reliquis  , quo.s 
perditos  hodie  magnopere  desideramus , M.  Terentio 
Varroni  inscripserat,  suadente  inpnrais  Pomponio 
Attico , quod  ex  epistolis  permultis  ad  Atticum  scri- 
ptis cognoscimus.  Cicero  eoim  ipse  diu  dubitaverat ; 
eiusque  dubitationis  causas  licet  fere  agnoscere  in 
{oco  epistolae  a5  libri  XHl , unde  ea  verba  huc 
transferam,  quae  nobis  Varronis  ingenium  morosum, 
certe  dilEcile.  pingere  videntur.  Sed  est,  ut  scis , Sttvot 
oarif  ra^xMvxtueaauTiov  akiiom.  Ita  mihi  saepe  occur- 
rit vultus  eius  quermtis  fortasse  vel  hoc,  meas  partes 
in  iis  libris  copiosius  defensas  esse  quam  suaf. 

Varroni  Cicero  paries  Antiochinas  tuendas  dedit , 
ipse  sibi  Philonis  sumseral , quod  Varro  Athenis  An- 
tiochum audiverat,  ut  testatur  Cicero  ibid.  c.  3.  Simul 
autem  Varronem  Cicero  admonere  voluit  muneris, 
quod  per  Atticum  ei  promisisse  videtur.  Optabat  enim 
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a vii'0  rtsXuyjOaysTaVi) , ut  ipse  appellat  in  literis  ad 
Atticum , librum  sibi  etiam  aliquem  inscribi.  Quem 
Varronem  ipsum  sibi  promittentem  introducit  his 
verbis  c.  1 : Habeo  opus  magtmm  in  manibus , quod 
iam  pridem  lul  hunc  ipsum , ( me  autem  dicebat ) , 
quaedam  institui , quae  et  sunt  magna  et  limantur  a 
me  politius-,  deinde  e Libone  amico  communi  se  audi- 
visse narrat,  Varronem  ea,  quae  Cicero  iam  diu  ex- 
spectaret non  intermisisse,  sed  accuratius  tractare, 
nec  de  manibus  unquam  deponere.  Libris  his  perpo- 
liendis quos  de  lingua  Latina  ad  Ciceronem  scriptus 
fuisse  deinceps  videbimus,  multum  temporis  tribuisse 
Varronem , arguunt  verba  .Attici , in  eodem  loco  po- 
sita : silent  enim  diutius  Musae  yarronis  quam  sole- 
bant : nec  tamen  cessare , sed  celare , quae  scribat , 
existimo.  Praeterea  ex  eodem  Academicorum  prooe- 
mio cognoscitur , Varronem  tum  temporis  Cumano 
Ciceronis  vicinam  villam  habuisse , quo  Roma  rever- 
tentem amicum , ut  inviserent , quum  primum  de  ad- 
ventu eius  audivissent , Atticus  et  Cicero  statim  ire 
perrexerunt.  Quid?  si  suspicionem  hinc  duxero,  sub 
ipsum  illud  tempus , quo  Cicero  \'arroni  inscriptos 
libros  Academicos  mittebat,  Varronem  ex  eius  vicinia 
in  fundum  aliquem  Italiae  longinquum  migrasse? 
quem  quominus  Casinatem  esse  suspicemur  , impedit 
annorum  ratio.  Fundum  enim  Varronis  Casinatem  ab 
Antonio  direptum  fuisse,  tradit  Cicero  Philipp.  11 
4o  et  4>  I dum  Caesar  Alexandriae  obsidione  detine- 
batur, hoc  est  A.  V.  Varroniano  707.  Scilicet  ad  hanc 
eius  migrationem  respicere  puto  verba  extrema  Epi- 
stolae ad  Varronem  simul  missae:  Migratiorunn  et 
emtionem  feliciter  evenite  volo,  tuumque  in  ea  iv  con- 
silium probo.  Tusculanum  et  Cumanum  Varronis  me- 
morat Cicero  in  epistola  IX  i et  2 , .A.  V.  707,  ad 
Scrfpl.  Ii.  R.  Toni.  1 Z 
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eum  data.  Tusculanum  a M.  Pupio  Pisone  emtum  di- 
scimus ex  III  i5,  s.  1,  de  R.R.  Obiter  etiam  Libonem, 
quem  Cicero  communem  sibi  cum  Varrone  amicum 
nominat,  lectoris  memoriae  commendabo.  Hic  fuit  L. 
Scribonius  Libo,  socer  Sext.  Pompeii,  M.  F.  qui  classi 
praefuit  Pompeianorum  in  bello  civili  teste  Caesare 
B.  C.  III  a3 , cuius  imperii  partem  aliquam  fuisse 
etiam  penes  Varronem,  iam  annotavimus.  Huic  eidem 
inscriptum  fuisse  suspicor  Librum  ad  Libonem,  quem 
primum  lauda'vit  Macrobius  Satum.  II  i4- 

Licebit  forte  etiam  temporis  spatium  aliquatenus 
definire,  quod  Varro  libris,  Ciceroni  inscribendis,  de 
Lingua  latina  insumsisse  videtur.  Scilicet  Cicero  Ep. 
la  libri  XllI  ad  Atticum  biennium  praeteriisse  nar- 
rat , ex  quo  Varro  sibi  denunciavisset  magnam  sane 
et  gravem  rcpsgfayr,aiy.  In  altera  vero  seu  x3  Epistola 
elTectos  libros  Academicos  Attico  narrat,  quae  cum 
reliquis  fere  omnibus,  certe  prioribus  eius  libri,  per- 
tinet ad  A.  V.  708 , quum  Caesar  in  Hispania  bellum 
contra  Cn.  Pompeii  liberos  gereret.  Assignare  igitur 
eidem  anno  licebit  libros  Academicos , ad  Varronem 
scriptos  et  missos ; quibus  hic  lacessitus  munere  re- 
spondit libris  de  L.  L.  ad  Ciceronem  scriptis , quos 
eidem  aut  sequenti  anno  assignandos  censuit  Ponte- 
dera  in  Antiqq.  p.  3 18.  Horum  tamen  librorum,  ad 
numerum  usque  vigesimum  quartum  elaboratorum  , 
priores  tres  ad  P.  Septimium,  qui  sibi  fuerit  quaestor» 
scriptos  esse  ipse  testatur  in  extremo  libro  sexto  p.  83, 
quem  quidem  Septimium  aliunde  notum  non  habeo. 

Cognito  anno  Vrbis  conditae,  quo  libri  de  L.  L. 
scripti  esse  debent  a 3’arrode , non  satis  convenire 
videtur  locus  libri  VI  p.  66  ed.  Durd.  dt  hoc  quid 
ad  verborum  poeticorum  aetatem?  Quorum  ii  Pom- 
ponii rvgnitm  fons  in  carminibus  Saliorum  , neque  ea 
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a superioribus  accepta,  tamen  habent  septingentos  an- 
nos , ubi  cum  Scaligero  malebat  legi  Pontedera : re- 
gnum foris.  Idem  vir  doctus  integrum  numerum  a 
Varrone  paulo  plus  aut  paulo  minus  referri  putabat, 
quemadmodum  in  libris  de  R.  R.  III  1 ,sect.  3 : nam 
in  hoc  nunc  denique  est  ut  dici  possit,  non  quum  En- 
nius scripsit , Septingenti  sunt  paulo  plus  aut  minus 
anni,  augusto  augurio  postquam  inclita  condita  Roma 
est.  Quam  opinionem  confirmat  alter  locus  de  L.  L. 
IV,  p.  26 , ut  Alexandria  Camelopardalis  nuper  ad- 
ducta. Hanc  enim  Caesar  Dictator  primus  ludis  Cir- 
censibus Romae  spectandum  exhibuit  A.  V.  708,  teste 
Plinio  VIII,  s.  27.  Vnde  simul  licebit  indagare  annum, 
quo  libri  rustici  a Varrone  scripti  fuerint,  quos  Pon- 
tedera Libris  deL.  L.  aetate  finitimos  esse  simpliciter 
dixit.  Videbcet  si  sequamur  Eusebium,  qui  Varronis 
mortem  -A.  V.  726  assignavit , atque  ex  hoc  numero 
demamus  octo  vel  novem . ( nam  vixit  annos  fere  no- 
naginta , scripsit  autem  hos  libros  natus  annos  80 , 
et  annum  8 1 ingressus . ut  ipse  testatur  initio  libri 
I : annus  enim  octogesimus  admonet  me.  quapropter 
Plinius  recte  posuit,  Varronem  anno  aetatis  octoge- 
simo pnino  libros  istos  scripsisse)  anni  urbis  erant 
paulo  minus  716  vel  717,  ut  monuit  iam  oliin  Vr- 
' sinus  ad  locum  Varronis.  Quod  si  vero  cum  I.  A.  Fa- 
bricio Varronem  A.  V.  638  natum  ponas,  efficietur 
annus  V.  C.  719.  Scilicet  is  nonagenarium  Varronem 
mortuum  esse  statuit.  Sed  de  hac  opinionum  diver- 
sitate alibi  dicetur.  Hoc  unum  superest  ex  hac  anno- 
rum notatione  deducendum,  quod  praeclare  iam  de- 
monstravit Pontedera,  Varronem  scilicet  libros  de  R. 
R.  et  de  L.  L.  post  luliam  anni  romani  institutionem 
scripsisse , quam  se  secutum  esse  testabatur.  Fastos 
autem  Caesar , ex  Africa  redux , correxit  A.  V.  708. 
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Plinius  X,  s.  53,  in  loco  Varronis  de  R.  R.  III  7,  s. 
1 o , vocabulum  nuper  interpretatur  ante  bellum  civile 
Pompeianum.  nescio  quo  argumento  temporis. 

Haec  postquam  fundamenta  notationi  annorum , 
quibus  libri  Varronis , qui  hodicque  exstant , scripti 
esse  videntur , iecimus ; age  videamus , si  forte  reli- 
quorum annos  indagare  poterimus.  In  qua  quidem 
disputatione  Ciceronem  in  Academicis  ducem  iterum 
sequar. 

Sic  igitur  Varronem  Cicero  loquentem  facit  capite 
altero  extremo : Quae  autem  nemo  adhuc  docuerat , 
nec  erat , unde  scire  possent , ea  quantum  potui , feci 
ut  essent  nota  nostris.  A Graecis  enim  peti  non  pote- 
rant , ac  post  L.  Aelii  nostri  occasum , ne  a Latinis 
quidem.  Quibus  eius  verbis  ita  respondet  Cicero  cap. 
3 : Sunt  ista  f^arro.  nam  nos  in  nostra  urite  peregri- 
nantes  errantesque  tanquam  hospites  tui  libri  quasi 
domum  deduxerunt , ut  possemus  aliquaruio  qui  et 
ubi  essemus  agnoscere.  Tu  aetatem  patriae,  tu  descri- 
ptiones temporum , tu  sacrorum  iura,  tu  sacerdotum, 
tu  domesticam , tu  bellicam  disciplinam , tu  sedem 
regionum,  locorum,  tu  omnium  diviruvrum  humana - 
rumque  rerum  rwnuna , genera , officia , causas  ape- 
ruisti, Manifestum  est,  respici  libros  Varronis,  Anti- 
quitatum titulo  inscriptos,  quas  ipse  Varro  ibidem 
paulo  antea  nominaverat;  de  quo  loco  postea  dispu- 
tabitur. Antiquitatum  rerum  humanarum  et  divinarum 
sub  nomine  laudant  scriptores  veteres  hos  Varronis 
libros , siqgulorumque  varios  titulos  commemorant. 
Antiquitates  rerum  humanarum  libris  XXV  comple- 
xum fuisse  Varronem,  ait  Augustinus  de  C.  D.  VI  3; 
rerum  vero  divinarum  libros  XVI  C.  Caesari  Pontifmi 
Maximo  inscripsisse,  consentit  etiam  Lactantius  I,  c. 
6.  Initium  Antiquitatum  rerum  divinarum  refert  Au- 
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gii.itinus  VI  4 1 tale : Ideo  prius  de  rebus  humanis 
scripIS,  postea  de  divinis,  quia  divinae  istae  ab  homi- 
nibus institutae  sunt.  Ad  antiquitates  has  scribendas 
Varro  exemplo  et  institutione  L.  Aelii  Stilonis  prae- 
cipue et  incitatus  atque  eimditus  esse  videtur.  De  quo 
Cicero  in  Bruto  c.  56:  Fuit  is  omnino  vir  egregius  et 
eques  romanus  cum  primis  honestus , idemque  erudi- 
tissimus et  graecis  literis  et  latinis , antiquitatisque 
nostrae  et  inventis  rebus  et  in  actis  scriptorumque 
'veterum  literate  peritus,  quam  scientiam  V arro  noster 
acceptam  ab  illo  mwtamque  per  sese  vir  ingenio  prae- 
stans omnique  doctrina  pluribus  et  illustrioribus  literis 
explicavit.  Haec  Cicero  A.  V.  707.  scripsit;  itaque 
etiam  ex  hoc  loco  constat , antiquitates  a Varrone 
publicatas  ante  A.  V.  707.  Lucium  Aelium  Cicero , 
decem -annis  Varrone  maior  natu,  adolescens  audiit, 
ipso  ibidem  testante;  eidemque  Satyras  suas  Lucilius 
inscripserat,  testante  versu  posito  ab  auctore  libro- 
rum ad  Herennium  IV  13.  Eundem  cum  Sex.  Aelio 
Tabularum  duodecim  interpretem  perhibet  Cicero 
Leg.  II  33.  C.  Aelii , hominis  in  primis  in  literis  la- 
tinis exercitati,  interpretationem  carminum  Saliorum 
laudat  Varro  de  L.  L.  VI,  p.  65.  C.  Aelium  Stilonem 
appellat  IV,  p.  36,  eiusque  commentarium  laudat  VI, 
p.  73.  Anno  quo  fuerit  mortuus  L.  Aelius,  ignoramus; 
mortuum  ante  A.  V.  708  testantur  Academici  Cice- 
ronis libri.  Denique  ipso  Varronis  testimonio  confir- 
matur , libros  Antiquitatum  ante  libros  de  L.  L.  scri- 
ptos esse , quippe  in  horum  quinto  p.  4^  fyj  ipse 
eos  nominavit.  In  Fragmentis  latent  quaedam  anno- 
rum notae,  (pias  obiter  hic  investigabimus.  Ita  ex  libro 
XXI  rerum  humanarum  Antiqq.  haec  laudavit  verba 
Gellius  XIII  13  : Ego  Triumvir  vocatus  a Portio  tri- 
buno plebis  non  ivi,  auctoribus  principibus,  et  vetus  ius 
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tenui.  Item  iribtimis  quum  essemvocari  neminem  iussi , 
neque  vocatum  a collega  parere  invitum.  Ex  quA  locc* 
Varronis  tribunatum  duxisse  puto  Fabricium  cum 
aliis.  Antiquitates  rerum  divinarum  C.  Caesari  inscri- 
psit Varro , a quo  demum  A.  V.  706  in  gratiam  fuit 
receptus , ut  supra  admonui.  Hunc  igitur  annum  et 
sequentem  impendi.sse  videtur  Varro  Antiquitatibus 
rerum  divinarum  ad  Caesarem  perscribendis.  Antea 
enim  vix  alicui  probabimus,  hominem,  Pompeio  dedi- 
tissimum multisque  eius  beneficiis  obstrictum,  Cae- 
saris gratiam  scripto  captasse. 

Sequitur  in  Ciceronis  Academicis  locus : Et  tamen 
in  illis  veteribus  nostris , quae  Menippum  imitati  non 
interpretati , quadam  hilaritate  conspeisimus , multa 
admista  ex  intima  Philosophia,  multa  dicta  dialectice: 
quae  quo  facilius  minus  docti  intelli gerent , iiicundi- 
tate  quadam  ad  legendum  invitati , in  laudationibus 
in  iis  ipsis  antiquitatum  prooemiis  philosophiae,  scri- 
bere voluimus:  si  modo  consecuti  fuimus.  Quo  difficili 
in  loco  duas  esse  lacunas  statuit  Casaubonus ; contra 
Erneatius  noster  difficultatem  omnem  tolli  putabat 
verbis  sic  transpositis quibu.sdam  et  correctis:  in  lau- 
dationibus philosophiae  in  iis  ipsis  antiquitatum  pro- 
oemiis efficere  voluimus,  si  modo  consecuti  sumus. 
Verum  vix  persuadebit  lectori , laudationibus  philo- 
sophiae in  Antiquitatum  prooemiis  positis  Varronem 
efficere  voluisse,  quo  facilius,  iiicunditate  quadam  ad 
legendum  invitati , minus  docti  intelligerent , quae 
in  Satyris  Menippeis  vel  dialectice  dicta  vel  ex  intima 
philosophia  admiscuerat  Varro.  Igitur  statuere  opor- 
tet, post  vocabulum  invitati  multa  verba  intercidisse. 
Reliqua  sic  ordinaverim , uti  suasit  Ernestius ; sed 
pliilosopliiae  laudationes  interpretabor  de  libris  ^’ar- 
roiiis,  de  Pliilosopliia  scriptis;  quorum  secundum  de 
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forma  Philosophiae  Charisiiis  Grammaticus  laudavit ; 
librum  de  Philosophia  simpliciter  indicavit  Aiij^usti- 
nns  XII  4»  XIX  1.  Hos  igitur  de  Philosophia  libros, 
ante  A.  V.  708  scriptos  ponere  oportet ; Satyras 
autem  Menippeas  multis  etiam  annis  antea;  quoniam 
ipse  Varro  haec  sua  scripta  vetera  appellat.  Haec 
eadem  respexit  Cicero , dum  cap.  3 Varroni  ita  re- 
spondit: plurimumquc  poetis  nostris  omninoque  Intinis 
et  literis  luminis  attulisti  et  veriis,  atque  ipse  varium, 
et  elegans  omni  fere  numero  poema  fecisti , philoso- 
phiamque nudtis  locis  inchoasti  ad  impellendum  satis , 
ad  edocendum  parum.  Tenemus  igitur  Ciceronis  iudi- 
cium  de  libris  Varronis , quibas  hic  philosophiam 
laudaverat , quibusve  multa  ex  intima  philosophia 
et  multa  dicta  dialectice  admiscuerat.  Deinde  ex  eo- 
dem testimonio  cognoscimus , Satyras  Varronis  Me- 
nippeas Carminibus  omni  fere  metrorum  genere  com- 
mistam habuisse  orationem ; quod  apparet  etiam  ex 
reliquiis,  a viris  doctis  collectis.  Admonet  hic  locus  , 
ut  dispiciamus,  qui  qualesque  fuerint  libri  Varronis, 
quos  Scriptores  veteres  logistoricos  vocare  solent , 
unde  ipsum  'Varronem  logi stori cum  appellavit  Sido- 
nius Apollinaris.  £x  logistorico  Catus  seu  de  liberis 
educandis  excerpsit  locum  Gellius  IV  16,  et  XX  1 1. 
Mercerius  ad  Nonium  p.  207 , a Satyris  Menippeis 
diversos  facit,  ea  quidem  differentia,  ut  prosaica  ora- 
tione toti  perscripti  fuisse  videantur , quum  Satyris 
admisti  essent  versas  omni  metrorum  genere. 

Menippearum  Satyrarum  ingenium  etsi  Varro  ipse 
satis  indicavit,  clarius  tamen  ex  Fragmentis  earum 
permultis  agnoscere  licet,  et  ex  iudicio  veterum  scri- 
ptorum de  scriptis  Menippi  Gadarensis,  de  quo  Dio- 
genes VI  99,  Tflt  $t  ^ipXwt  oaizoS  Ttciliii  xoraysXures  yiptt 
lud  Ti  t(70v  Tsf;  MchTyp',’j  rsu  xstr’  crjtiv  ■/■voidvov.  Strabo 
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libro  X VI  Menippum  appellavit.  Menip- 

pum circa  Oljmp.  170  vixisse,  statuit  cum  aliis  Reis- 
ke  in  Xotitia  Poetar.  Antholog. ; quam  rationem  si 
sequimur,  non  longe  abfuit  Menippus  a iuventute 
Varronis.  Potuit  igitur  recens  et  celebratum  a multis 
exemplum  Menippi  Varronis  ingenium  ad  aemulatio- 
nem excitare.  Menippeas  ipse  Varro  inscripsit  Satyras 
suas;  alii  tamen  Cynicas  vocarunt,  teste  Gellio  II  18. 
De  versibus  sena;^  Satyrarum  testatur  idem  VII  c. 
16.  Satyram,  qua^n.  Pompeii  cum  Caesare  et  Crasso 
conspirationem  (factam  A.  V.  694)  perstrinxerat, 
memorat  Appianus  B.  C.  II , c.  9 , eamque  Tptxdpxuov 
inscriptam  fuisse  memorat.  Tituli  rationem  cognoscere 
licet  ex  loco  Varronis  de  Vita  populi  romani  apud 
Nonium  in  verbo  biceps , ubi  est  de  nescio  quo : ac 
bicipitem  civitatem  fecit,  discordiarum  civilium  fontem. 

A Cicerone  nunc  digressi  reliquorum  librorum 
annos  investigabimus  notis,  si  quas  forte  in  Fragmentis 
latentes  nacti  fuerimus. 

Librum  de  aestuariis  ipse  laudat  de  L.  L.  p.  loS, 
scriptum  igitur  ante  A.  V.  708. 

Libros  Tribuum  ibidem  p.  16. 

Libros  IX  Disciplinarum  ad  M.  Coelium  Rufum 
scriptos  memorat  cum  aliis  Vitruvius  in  Praefatione 
libri  VII.  Ex  libro  V fragmentum  posuit  Gellius  X 1, 
ubi  est : Et  Pompeius  timide , quod  in  Theatro , ne 
adseriberet  Consul  tertium  aut  tertio,  extremas  Hieras 
non  conscripsit.  Atqui  Pompeius  tertium  Consul  fuit 
solus , reliquis  competitoribus  ambitus  damnatis  ; se- 
cundum fuit  A.  V.  699  Consul  cum  Crasso , quo 
Theatrum  dedicasse  editis  ludis  dicitur  a Plinio.  M. 
autem  Coclius  Rufus , Pompeianarum  partium  item 
studiosus  et  antiquitatis  alTectator , occisus  est  A.  V. 
706,  aucture  Caesare  B.  C.  III  20 — 22:  unde  sequi- 
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tuV,  libros  a Varrone  ad  Ck>elium  inter  A.  V.  699  et 
706  scriptos  fuisse. 

De  Gente  populi  romani  libros  laudans  Arnobius 
V,  locum  hunc  posuit:  ^ diluvio  Deucalionis  et  Pyr- 
rhae adusque  Hirtii  Consulatum  et  Pansae  annorum 
esse  millia  nondum  duo.  Igitur  post  A.  V.  710  scripti 
erant  libri. 

Libros  de  Vita  |wpuli  romani  ad  Pomponium  Atti- 
cum scripsisse  videtur  post  A.  V.  7o4i  qno  Hortensius 
orator  mortuus  est.  Ita  enim  apud  Plinium  XIV  sect. 
1 7 , Varro  loquitur : Hortensius  super  decem  millia 
cad&m  heredi  reliquit,  quae  eadem  verba  Nonius  ex 
tertio  libro  ad  Pomponium  Atticum  laudavit.  Sed  ccce 
locum  ex  libro  IV  apud  Nonium  sub  vei'bo  obstrigil- 
lare : Quod  Curio  quum  id  fecisset , dicebat  amicis , 
ut  illi  renuntiaretur,  se  obstrigillaturum  ne  triumphus 
decerneretur,  aut  ne  iterum  fieret  consul.  Quae  ad 
Caesarem  et  annum  V.  C.  7o3 , pertinere  docet  tem- 
porum ratio.  In  altero  loco  apud  eundem  Nonium 
sub  vocabulo  caecum  ex  libro  FV  memorantur  man- 
data Arcana,  T.  Ampio  data  a Consulibus;  quae 
eadem  respexit  Cicero  ad  Attic.  VIII  1 1,  et  pertinent 
ad  A.  V.  704.  Denique  idem  Nonius  sub  vocabulo 
anceps  habet  locum  ex  eodem  libro;  Caesar  reversio- 
nem fecit , ne  post  occipitium  in  Hispania  exercitus 
qui  erant  relinqueret;  quo  se  conticeret  Pompeius,  ut 
ancipiti  urgeretur  bello,  quae  videntur  ad  A.  V.  705 
pertinere. 

Servii  Clodii , equitis  romani,  contra  podagrae  do- 
lores crura  sibi  veneno  perungentis,  atque  ita  postea 
sensu  omni  et  dolore  in  ea  parte  corporis  carentis , 
meminit  Varro  ad  Plinium  XXV,  s.  7,  quem  in  Grae- 
cia alicubi  mortuum  CSS.  Q.  Metello  Celere  et  L. 
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Afranio  loquuntur  Epistolae  Ciceronis  ad  Attic.  1 20, 
II  J. 

Laudationem  Porciae , M.  Catonis  sororis , uxoris 
Domitii  Ahenobarbi , a M.  Varrone  scriptam,  memo- 
rat Cicero  in  Epistola  ad  Atticum  XIII  4^»  A.  V.  709 
scripta. 

Post  Caesaris  interitum  inter  proscriptos  a trium- 
viris A.  V.  71 1 nominat  Varronem  Appianus  B.  C. 
rV  47,  cum  hoc  elogio  : fi/.oaspss  te  xati  taropiag  myypec- 
fsuj,  sorpoanifjivos  te  aoXwj  x«  lozpurnyrituig.  Servatum 
a Caleno  amico  addit,  in  cuius  villa  delituerat.  Quem 
Cajenum  fortasse  licebit  eundem  censere  cum  Sube- 
rino Caleno,  qui  cum  Varrone  in  Hispaniam  ad  Pom- 
peium fugerat. 

Mortem  Varronis  tangit  Plinius  XXXV,  s.  4^ : 
Varro  Pjthagorico  modo  in  myrti  et  oleae  atque 
populi  nigrae  foliis  ( condi  defunctum  maluit).  Idem 
libro  XXIX,  s.  i8:m«  M.  Varronem  scirem  88““  vi- 
tae anno  prodidisse  aspidum  ictus  efficacissime  sanari, 
hausta  a percussis  ipsorum  urina.  Quod  idem  reme- 
dium Dio.scorides  II  9 tradidit.  Paulo  accuratius  mor- 
tem narrat  Valerius  Maximus  libro  VIII  3:  Terentius 
Varro  humanae  vitae  exemplo  et  spatio  nominandus, 
non  annis,  quibus  sacculi  tempus  aequavit,  quam 
stylo  vivacior  fuit;  in  eodem  enim  lectulo  et  spiritus 
eius  et  egregiorum  operum  cursus  exstinctus  est.  An- 
num . quo  ex  vita  migravit  Varro,  ignoramus,  nec  in 
seculi  spatio  aequato  convenit  .Eusebius.  Verum  id 
nunc  non  curo,  scriptorum  a Varrone  librorum  nu- 
merum in  annos  quomodocunque  digessisse  conten- 
tus; simul  enarrare  breviter  volebam  res,  ab  eo  ipso 
aut  eius  aetate  gestas , quarum  obiter  in  libris  de  re 
rustica  aliisque  facta  est  mentio , ne  lectores  singulis 
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in  locis  annotatione  vel  longiore  vel  saepius  repetita 
morarer.  Praeterea  lectorum  intererat  scij-e,  quo  Vrbis 
conditae  anno  libri  de  re  rustica , de  lingua  latina , 
aliique , quorum  fragmenta  multa  supersunt , tempo- 
rum vestigiis  passim  notata , publicata  essent  a Var- 
rone. Alia  enim  et  plane  diversa  ab  antiqua  forma  et 
ratio  anni  mensium  dierumque  fuit  postea  quam  a 
Tulio  Caesare  fasti  correcti  fuerant,  cuius  disciplinam 
secutus  est  Varro  in  libris , quos  hodieque  reliquos 
habemus , inprimis  in  libri  de  re  rustica  primi  cap. 
38,.  ubi  anui  solaris  intervalla,  a rusticis  romanis  ob- 
servata , in  operibus  suis  exsequendis  accurate  per- 
sequitur. 

Postquam  haec  commentatus  eram,  forte  in  Dionis 
Cassii  locum  47>  1 i ? incidi,  ubi  quidam  M.  Terentius 
Varro  tribunus  plebis  A.  V.  711  fuisse  traditur,  qui 
scripto  publico  significavit,  se  non  esse  eum  Varronem, 
cuius  nomen  inter  proscriptos  fuerat  publicatum. 
Hic  quidem  videtur  intelligi  is,  de  quo  Velleius  II 
7 1 , nam  farro , ad  ludibrium  moriturus  j4ntonii , 
digna  illa  ac  vera  de  exitu  eius  magna  cum  libertate 
ominatus  est.  ubi  nimis  levi  de  causa  interpres  Bipon- 
linus  Favonium  substituebat,  ne  doctissimus  Roma- 
norum Varro  in  suspicionem  caedis  veniret,  quippe 
qui  proscriptioni  supervixerit.  At  plures  Varrones  ea 
aetate  fuere  Romae.  Male  etiam  Dionis  interpres  Var- 
ronem nostrum  intelligebat , quocum  ille  tribunus 
plebis  commune  nomen  gentilitium  habebat.  Ceterum 
tribunus  iste  plebis  M.  Terentius  Varro  potest  videri 
idem  esse , quem  sub  M.  Varronis  nomine  M.  Bruto, 
Galliae  Cisalpinae  praefecto , quaestorem  A.  V,  708 
commendat  Cicero  Epistol.  XllI  10.  Noster  tum  Varro 
annum  aetatis  71  agebat  ; nec  ullo  modo  ad  mentio- 
nem istius  tribunatus  pertinere  potest. 
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Aedilitatem  Muraenae  et  Varronis  coniuncUm  ex 
Vitruvio  II  8,  memoravit  Plinius  35,  sect.  49<  ubi 
Lacedacmone  excisum  lateritiis  parietibus  opns  tecto- 
rium, propter  excellentiam  picturae  ligneis  formis 
inclusum , Romam  ab  iis  deportatum  in  aedilitate  ad 
Comitium  exornandum  refert.  Videtur  igitur  ea  res 
ad  communem  eorum  virorum  aedilitatem  pertinere. 
Sed  Varro  is  cuius  gentis  fuerit,  potest  dubitari.  Fuit 
enim  Aulus  Terentius  Varro  Muraena ; fuere  plures 
Muraenae,  quorum  nec  aedilitatem  nec  reliquam 
aetatem  accurate  cognoscimus.  Obiter  de  facto , a 
Plinio  narrato,  pauca  dicam.  Simile  est,  quod  idem 
eodem  libro  sect.  45»*lc  aede  Cereris  ad  Circum  ma- 
ximum narrat  ex  Varrone : ex  hac  quum  reficeretur 
crustas  parietum  excisas  tabulis  marginatis  inclusas 
esse.  Quem  locum  si  comparemus  cum  Vitruvio  VII 
3,  rectius  huius  verba  interpretari  poterimus,  quam 
vulgo  factum  est.  Postquam  Graecorum  in  tectorio- 
rum appai-atu  subtilitatem  narraverat , haec  addit : 
Itaque  veteribus  parietibus  nonnulli  crustas  exciden- 
tes pro  abacis  utuntur , ipsaque  tectoria  abacorum  et 
speculorum  divisionibus  circa  se  prominentes  habent 
expressiones.  Priora  pertinent  ad  historiam  parietum 
lateritiorum  Lacedaemoniorum , a Muraena  et  Var- 
rone excisorum,  et  tabulis  seu  formis  inclusorum,  ut 
in  publico  aedilitatis  munere  tanquam  abaci  expone- 
rentur admirationi  populi.  Posteriora  autem  verba 
significant  in  tectoriis  graecis , magna  subtilitate  in- 
ductis , abacorum  et  speculorum  formam  expressam 
divisionibus  tectorii  et  prominentem  marginibus  ad- 
fiusse.  Abaci  et  vasa  abacorum  ad  luxum  et  magnifi- 
centiam divitum  pertinebant;  iique  divisi  fuisse  viden- 
tur lacunaribus  vel  diversicoloribus  paginis;  unde  ex 
similitudine  abacus  arithmeticus,  in  quo  ducebant 
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calculos,  dictus  esse  videtur.  Horum  igitur  abacorum 
et  speculorum  margines  Vitruvius  prominentes  ex- 
pressiones vocavit.  Ineptissime  locum  Perraltus  et 
Galianus  sunt  interpretati.  Abacoimm  in  tectoriis  tri- 
cliniorum hibernorum , ex  atramento  subactorum  et 
politorum,  interpositis  cuneis  silaceis,  meminit  Vitru- 
vius VII  4- 

Denique  Varronis  librum  de  Poetis , quem  respici 
a Cicerone  in  loco  Academicorum  nunc  demum  agno- 
sco, ad  imitationem  Graecorum  AidaoscxXscuv  scriptum, 
ante  Ciceronis  Academica  etBrutum  publicatum  fuisse, 
admonui  in  nota  ad  Ciceronis  Biut  c. -i8,  in  editione 
Wetzelii  mei. 

*Postquam  haec  in  chartam  coniecta  Lipsiam  trans- 
miseram, incidit  mihi  dubitatio  de  infortunio,  quod 
Varroni  iterum  ex  triumvirorum  proscriptione  acci- 
disse dicitur.  Fundum  Casinatem  Varronis  Antonius , 
absente  Caesare,  qui  tum  Alexandriae  fuit  A.  V.  704 
exeunte  et  706  ineunte  , occupaverat , quanquam 
Caesar,  Antonio,  ea  de  re  ad  se  scribenti,  respondens,  > 
ut  Varroni  fundum  redderet  admonuit.  Haec  verbis 
non  dubiis  refert  Ciceronis  Phili  pp.  H ^o.  Quid  vero 
deinde  causae  fuisse'  dicamus  Varroni,  ut  posteaquam 
a Caesare  Bibliothecae  publicae  praefectus  in  litteris 
librisque  totus  abditus  consenuerat,  odiis  se  civium 
turbulentorum  immisceret , adeoque  mereretur  in 
numero  proscriptorum  proponi  A.  V.  710?  ad  quem 
pertinet  narratio  Appiani  Civ.  IV  47,  qni  tamen  ipse 
subdubitasse  videri  possit  de  narrationis  alienae  (ide. 

Addit  enim  Varronis , philosophi  historiaeque  scri- 
ptoris , nomini  tale  elogium  ; cTrpareufjJvci  ts  xoX'»;  xai 
tTTpocvnyriXv;,  xat  m»;  djst  roturz  uj  i/Opi?  pLOvapytcr.f  npw- 
-jpatfr,.  Laudem  igitur  rei  bellicae,  bene  antea  a Var- 
rone gestae,  suspicatur,  suspicionem  de  Varronis 
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anitno , inouarchiae  infesto , movisse , atque  in  causa 
fuisse , cur  in  proscriptorum  numerum  referretur. 
Verum  , quod  iam  antea  monui , id  mihi  narrationis 
Appianeae  fidem  dubiam  facit.  In  gratiam  cum  Caesare 
redierat  Varro  tam  certa  fide,  ut  ab  eo  Bibliothecae 
praefectus  simul  etiam  studia  per  aliquod  tempus  in- 
termissa repeteret , totumque  se  libris  et  legendis  et 
scribendis  traderet.  Nihil  igitur  in  animis  Caesaris  et 
Caesarianorum  videtur  potuisse  residere  suspicionis 
de  animo  Varronis  iniquo  et  infesto  hostibus  reipu-' 
blicae , quem  olim  ille  satis  luculenter , scripta  in 
conspirationem  Pompeii  cum  Caesare  et  Crasso  Saty- 
ra , declaraverat.  Quid  si  suspicemur,  Varronis  eius- 
dem , quem  a triumviris  proscriptum  prodidit  etiam 
Dio  Cassius,  nomen  erroris  occasionem  praebuisse. 
Appiano,  ut  clarissimum  et  notissimum  cognominum 
Varronum  intelligi  et  ipse  putaret  et  a nobis  vellet? 
Sed  ipse  Varro  supra  p.  aa.o,  in  loco  Gellii  III  10. 
se  proscriptura  bibliothecasque  suas  direptas  queri- 
tur, in  libro  post  Caesaris  mortem  scripto.  Potuit 
igitur  spectare  proscriptionem  a triumviris  factam  vel 
ab  Antonio  A.  V.  711.  Nam  de  priore  ab  Antonio 
facta  proscriptione  nihil  diserte  traditum  eistat.  Ci- 
cero villam  Casinatem  occupatam  ab  Antonio  tantum 
tradidit. 

Ceterum  Fragmentis  librorum  Varronis  hoc  adden- 
dum est,  quod  ex  Codice  Giielferbytano  Commenta- 
riorum Pompeii  Grammatici  in  Artem  Donati  prodidit 
lac.  Fr.  Heusinger  post  Mallii  Theodori  de  Metris 
Librum  p.  64:  ^ nrro  dicit  in  libris,  quos  ad  Actium 
scripsit,  sedecim  fuisse  (apud  Romanos  literas  );  po- 
stea tamen  crevisse  et  factas  esse  viginti  tres.  Tamen 
primae  , quae,  inventae  sunt,  fuerunt  undecim.  Postea 
item  {autem  corr.  Heus.)  viginti  tres  factae  sunt,  .fllic 
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commemoratur , qui  illam  Uterum  fecit , qui  illam. 
Vbi  Cei.  Ruhnkenius  in  nota  apposita  suspicatur, 
scribendum  esse  ad  yhticum,  ut  intelligantur  libri 
de  Vita  populi  romani  quos  ad  Atticum  scriptos  te- 
statur Sosipater  Charisius  Instit.  Grammat.  L p.  101. 
Mihi  tamen  tractatio  literarum  grammatica  a Varronis 
de  populi  romani  vita  ad  Atticum  scripto  libro  magis 
quam  a reliquis  eius  de  lingua  latina  libris  permultis 
aliena  esse  videtur.  Obiter  etiam  monebo,  Codicem  a 
me  inspectum  habere  scriptum  a'n  aZtis  Ubris:  nec 
rationem  comminiscor,  cur  aliis  omiserit  Heusingerus. 

Varronis  meminit  idem  Pompeius  fol.  aai , lact: 
Lectum  est  hoc  saepius , praecipue  apud  Fanxmem. 
Ille  dicit , lac  non,  debemus  dicere,  sed  lact.  Sed  dixit 
Caesar  contra  ipsum  rem  valedissimam:  nullum  nomen 
duabus  mutis  terminari. 

Obiter  addo  locum  Ennii  apud  V urronem  de  L.  L. 
IV  a viro  docto  in  margine  libri  Spanheimiaui  Bibi, 
regiae  Bcrolinensis  correctura.  Vulgo  legitur  editus  : 
O terra  trita  (varietas  habel  tercaj  ubi  Liberi  fanum 
in  cuius  muro  locavi.  Codex  a viro  docto , cuius  ma- 
num notam  non  habeo , comparatus,  dabat : treca  in 
civium  maro.  unde  V.  D.  corrigebat;  O terra  TTireca, 
ubi  Uberi  fanum  inclutum  Maro  locavi:  locumque 
interpretatur  de  Marone,  Bacchi  commilitone,  a quo 
Maronea , Thraciae  urbs  , fuerit  condita. 

Coronidem  huic  disputationi  non  inhonestam , ut 
puto , imponet  collectio  sententiarum  Varronis  sub 
nomine  proditarum  in  semivetere  scheda  , unde  de- 
scriptas a C.  Barthio  in  Advers.  XV  19,  repetiit  Fa- 
bricii Bibi.  Lat.  T.  I.  p.  i32  ed.  Lips.  Quas  equidem 
longe  integriores  atque  auctiores  reperi  in  Vincenlii 
Speculo  Doctrinali  atque  Historiali;  igitur  non  com- 
mittendum putavi , ut  diutius  in  latebi-is  istis  et  in 
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Sterquilinio , quod  nauseabundi  perscrutantur  haud 
inulti,  abiecli  laterent  et  marcescerent  llores  pruden- 
tiae civilis  egregii , si  non  ex  ipsius  Varronis  nostri 
ingenio  librisque  decerpti , quovis  certe  alio  romano 
ingenio , ut  mihi  quidem  videtur , non  indigni.  Licet 
suspicari , ex  pluribus  Varronis  libris  sententias  has 
esse  excerptas  a studioso  eorum  lectore  et  in  Syllogen 
coniectas , unde  aliquot  descriptas  posuit  librarius , 
auctor  schedae  Barthianac , plures  autem  Vincentius 
S.  II.  VII,  c.  58 , cuius  haec  est  Praefatio : Exstant 
igitur  sententiae  V arronis  ad  Atheniensem  auditorem 
morales  atque  notabiles , de  quibus  luis  paucas  , qiuie 
sequuntur,  excerpsi.  Sequitur  deinceps  cap.  Sg:  De 
sententiis  f^arrotiis  moralibus.  Cui  Sjllogae  paucas 
aliquot  ex  Speculo  Doctrinali  adieci,  cum  lectionibus 
iis , quae  reliquas  sententias , aliis  in  locis  repetitas  , 
variant.  Quod  inscriptio  Atheniensem  auditorem  no- 
minat , istud  suspicor  errore  librarii  exscribentis  la- 
ctum esse , qui  sententias  plures  ex  libris  fortasse 
pluribus,  a Varrone  ad  /.tticum  amicissimum  scriptis, 
excerpserat.  Ex  libro  de  Educandis  liberis  translatas 
esse  coniicio  postremas  sententias , quae  eiusdem  ar- 
gumenti mentionem  habent.  Sed  iudicium  [lenes  le- 
ctorem esto , qui  fiarthianam  lectionem , in  margine 
paginae  inb-a  sublectam , comparabit. 
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I.  Cum  Datora  litigat»  qui  mori  grave  fert. 

II.  Duplet  C5t  mnlum,  quum,  quod  necesse  est,  moleste  ferimus. 

III.  Loquaris  ut  omnes,  sentias  ut  pauci. 

IV.  fii  multis  contra  omnes  sapere  desipere  est. 

V.  Ficte  referas  gratiam  invite  danti. 

\I.  VIt  Jutum  , ne  putes  beneficium  sed  praedam. 

VII.  Semel  dedit,  qui  rogatus,  bis  qui  non  : ettorquere  est  plus 
quam  scinei  rogare. 

VlJt.  Turpissimum  est»  In  datis  sperare;  pulcerrimum  est  cum 
focnore  data  reddi. 

I\.  animo  dantis  censetur  munus  magnum. 

X.  Amici  divitum  paleae  sunt  circa  grana. 

XI.  Vis  experiri  amicum?  calamitosus  fias. 

XII.  Non  refert  quis,  sed  quid  dicat. 

XKI.  Alit  concordiam»  mores  ad  cohabitantium  animos  for- 
mare. 

XIV.  Nemo  suum  putat»  quod  extra  ipsum  est. 

XV.  V^^ir  bonus  patriam  su.mi»  q(iocunu}ue  it,  fert  secuin » et 
omnia  sua  custodit. 

XV'I.  Eo  vultu  dimittendae  sunt  divitiae»  quo  accipiendae. 
XVll.  Vulgus  quicquid  cum  gaudio  accipit,  cum  fletu  amittit. 
XVIlf.  Non  tam  laudabile  est  meminisse » quum  invenisse;  boc 
enim  alienum  est,  illud  proprii  muneris  est. 

XIX.  Fides  est  media  opinionis  et  scientiae,  neutrum  attingens* 

XX.  Elegantissinoum  est  docendi  genus  exemplorum  subditio. 

XXI.  Facilitas  iDtelligentiae  veri  parit  uegligentiam. 

XXII.  Amator  veri  dod  tam  spectat,  qualiter  dicitur , quam  quid. 
XXIII.  Illum  elige  ernditorem  , quem  magis  mireris  in  suis 

qoam  to  alienis. 


V.  Incipit  scheda  Bart.  Jtf.  J^arro 

dtxit : y?efe  — datUe.  ^ 

VI.  B.  ne  btn.  putes. 

\'(II  B.  in  mendacKf  conjidere: pul~ 
cherrimum  est  foenore  datam  gratiam 
reddere. 

IX  cl  X.  omittit  B. 

XII.  B.  dicam. 

XIII.  B.  omittit. 

XIV. D.pufcf. 

Scripts  R,  R,  Tom.  I 


XV.  XVI.  XVII.  XVIII.  XIX.  Bart. 
omittit. 

XVIII.  Sp.  D.  II,  37,  hanc  senten- 
tiam XXIII  ailncctit. 

XX.  B.  Excellentissimum  est  cel. 
$p.  D.  II , 37  , elucentissimum  autem 
esi  edocendi.  seA  V^l,  c.  51,  elucidissi- 
mum  tuitem  edoeetidi  getuu. 

XXIII.  Sp.  D.  flbim  autem,  indiiloin 
in  ante  alienis  inserui. 
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XXIV.  Omnia  nosse  est  impossibile , pauca  vero  laudabile. 

XXV.  Sunt  quaedam  quae  eradenda  essent  ab  aoimo  scientis, 
qune  inserendi  veri  locum  occupant. 

XXVI.  Multam  interest,  utrum  rem  ipsam  an  libros  inspicias. 
Libri  DOD  nisi  scientiarum  paupercula  monimenta  sunt : 
principia  inquirendorum  continent , ut  ab  bis  nc^otiaudi 
principia  sumat  animus. 

XWil.  Eo  tantum  studia  intermittantur  y ne  obmittantur.  Gau- 
dent varietate  Musae,  non  otio. 

XX\'I11.  Nil  magnificum  docebit,  qui  a sc  nil  didicit.  Falso 
magistri  nuncupantur  auditorum  uarratores.  Sic  audieudi 
suut , ut  qui  rumores  recensent. 

XXIX.  Tam  ridenda  est  in  sene  puerilitas  quam  obstupescenda 
in  puero  optimorum  morum  constantia. 

XXX.  Sic  loulli  libros  degustant , ut  couvivae  delicias.  Sed 
cito  tr.iQ8Cui'sa  citius  Inhuntur. 

XXXI  Hcnnit  Philosophia  lastidicntcm  stomachum  ; ad  simpli* 
ceni  cocnam  hilarem  invitat  convivam. 

XWIf.  Sapiunt  vnsa  quidquid  primum  occeperinL  Sic  est  de 
infantibus.  Canale  vero  fissum  est  auris,  quod  accepta  me- 
moriae non  commendat* 

XWIII.  Non  essemus  pauperes,  si  nesciremur  quid  est  pau- 
pertas. 

XXXIV.  Nescire  'quid  est  paupertas,  optimus  est  ad  summas 
divitias  progressus.  Non  est  miser,  nisi  qui  se  esse  credit. 

XXX.V.  Nusquam  perveniet,  qui  quot  videt  sequitur  calles. 

mum  .-ulscivi  in  Incum  tthoupeufia 
quod  est  in  S.  II. 

XXXII  ^VtIki  Suffiunt  •^injuiiii- 
liis  cx  .S  D.  II.  tl,  uht 

csl  Giiuile  %fcro—-qno(i.  In  S.  H.  csl: 
caMmlt"  fitsum  — (fuar  In  S.  I).  VI. 
{ 2 csl ; Sic  fidenda  ( XXIX  ) — - co«- 
itantia.  Sapiunt  tpudem  i-asa  — sic  rst 
et  dc  infantihns. 

XXXIli.  S<'h.  B.  XI  if^norarc  no* 

fpaterenuir  4jutd  esset  fHuip. 

XXXIV.  .Sch.  B.  Ofdiniuf  esi  a s. 
d.  pr.  ignoscete  se  pmipu-tati  — tpu  sic 
se  esse  fHitat. 

XXXV.  Sil»  ]l.  pen-enict  dedil  pio 
. de*'cnicl. 


XXIV-  .Sp-  n U , 3,1 , Omnia  qui- 
dem — noit  lawhdfde.  Ibi  vem  luce 
sententia  |M>xt  XXVI  cl  XXN  II.  Iiac 
vero  post  XXX,  XXXI  , positae  Ic 
l>untiir. 

XXVII.  .Sp.  I)  bis  babet  Eo  veret 
tantum  — omUiaiitur  Srlied.a  Barth 
Studia  UvUum.  ^’erl>a  Gaudent  — otio 
ex  .ScU.  n.  adseivt  in  lonim  lectionis 
t inc.  Cawlet  natuta  x^aiietate. 

XXVill.  Seh.  B.  verbis  nihil  dicit 
roncludii  senieniiain  S.  L).  eandem 
repetit  sic  : Eidatquc  — sic  igitur  au- 
diauli. 

XXIX.  .S.  IV  Siettt  tidenda—“sic 
ofsiupiuenda  ■,  unde  verbun]  jiostrc- 
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XXXVI.  Non  tam  modeste  quivis  sua  miratur  qaam  aliena:  hoc 
aulcai  fit , quoniam  nemo  sibi  invidet. 

XXXVIl.  Imperitiae  signum  est,  quod  diiEcillimum  est  exigere 
cito  fieri. 

XXWIII.  NulU  iactura  gravior  est  scienti  quam  temporis. 

XXXIX.  Viatores  oon  eunt,  ut  eant:  sic  et  vita  non  sui  causa 
ht , sed  ut  in  ea  praeclarum  aliquid  fiat. 

XL.  Qui  in  magnis  excellit,  etiam  invitus  laudabitur. 

XLl.  Nod  est  felicitas,  quae  seeuin  recipit  miseriam. 

XLIl.  Adulatoris  est  speciuieu  , cum  laus  postulationem  prae- 
cedit. 

XLIll.  Contemnencii  sunt  ineruditorum  contemptus  , si  vis  ad 
summa  progredi. 

XLIV.  Multi  laudem  amittunt,  quoniam  ipsi  eam  de  se  prae> 
dicaut.  Hoc  autem  uno  modo  sapiens  se  laudat , quae  in 
ipso  apparent,  bona,  in  aliis  praedicando. 

XLV.  Desiderata  non  habita  magni  fiunt,  habita  vilescunt. 

XLVI.  Vtile  sed  ingloriosum  est  ex  illaborato  in  alienos  suc- 
cedere labores. 

XLVll.  Nunc  in  segetibus  aiunt  in  herbis,  io  berbis  io  fru- 
mentis bona  sunt.  Nolite  ibi  nimiam  spem  babere.  Saepe 
audivi  inter  os  cl  offam  muit.!  intervenire  posse.  Verum 
inter  herbam  et  ulfam  longum  iutervntlum  est. 


XWVIII.  Scli.  B Umftortwt. 

\X\JX.  .Sch-  noHvailunt  — 

ut  vUa  indidem  in  ante  cu  addidi. 

XLlI.  Sp.  D.  ni,  168, 
•^f^raestfi/uUowm.  Frior  Icclio  verior 
eue  vidciiir. 

XLIll.  ConU/n/Kiuii.  Ila  S.  U.  III, 
83 , cl  Srh.  B.  cum  S-  D.  habent 
Abiidendi.  Celerum  Scli.  U.  senten- 
tiam dividit  et  auget  ita  : 6V  vit  ad 
summum  progredi  ab  iujinio  otdirc. 

XLIV.  Sch.  B.  quam  ipsi  de  sc  di- 
cufU.  atque  in  hU  vcihis  desinit  Syb 
loge  Barihiana. 


XLV.  Sp  I>.  III,  h9,  recte  sit\, 
quum  S.  H magni  sufU  habeat 
scriptum. 

XL\'ll.  Ilacc  postrema  sententia 
sub  Varronis  nomine  exstat  in  uno 
S.  D.  VI,  128  loco,  variis  modis 
temerata  a librario;  nec  medicinam 
vitio  commodam  adbibere  possum 
Appaicl  tamen  respici  proverbium  : 
me  ssis  aut  frumentum  in  herba  est.  Vi- 
deant ductit>re5 ; equidem  pruden.^ 
longiore  annotatione  abstineo;  ijtian- 
quam  loci  sunt  aliquot , quos  non 
inlclligo. 
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CAPITA 


HEI  RVSTICAE  EX  HIIEGIEXSI  EDITIONE  ANNI  CIO  CCCC  LXXXII 
CVM  VARIETATE  LECTIONIS  EX  IPSA  LIBRI 
INSPECTIONE  DVCTAE. 


Capita  Linm  I 


1 . Graeci  et  Latini  qui  de  re 

rustica  scripserunt 

2.  Quae  disiungenda  sunt  ab 

agricultura. 

3.  Vti  ars  {ex)  sit  agricultura, 

{agr,  sil  conclusio.) 

4>  Quae  agric^turae  sint  prin-^ 
cipia  et  Jines. 

5.  Quot  partes  habeat  discipli-' 

nae  cultura, 

6.  De  solo  fundi  quae  et  quot 

sint  videnda, 

7.  Quis  sit  ager  optimus  f {et) 

quis  {eo)  ei  proximus , et 
quis  deinceps, 

8.  Quofi  species  vilis  phsrimae 

sint. 

9.  Quod  tribus  modis  terra  di- 

catur bona  y aut  non  bo-» 
na  , aut  communis. 

10.  Quot  modis  metiantur  rura, 

1 1 . Quo  sit  villa  statuenda  mo^ 

do  , et  quae  in  villa, 

12.  Quo  sit  loco  potissimum 

villa  statuenda, 

13.  Quod  in  villa  primitus  fa- 

ciunda  sint  bubilia  et  ovi» 
lia  y et  cellae  y posaque 
vinaria  y olearia  , et  alia. 
(e(  vassa  vinaria  et  olearia . ) 


1 4.  De  septis  quae  tutandi  fun- 

di causa  fieri  debeant , et 
qualiter. 

15.  Ad  quid  inventae  saepes, 

1 6.  De  eis  quae  extra  fundum 

commoda  fiant  aut  in- 
commoda, 

17.  Quibus  rebus  agri  colantur, 

18.  De  numero  familiae  rusti— 

catis , (et)  quot  operis 
quisque  ager  coli  possit , 
et  de  modo  cuiusque, 

19.  Quot  iuga  boum  singulis 

iugeribus  satis  sint ; quod 
instrumentum  agreste  se- 
mivocale nuncupetur  {nun- 
cupatur, ) 

ao.  De  eligendis  bubus y {et) 
de  modo  probandi  et  edo- 
mandi novdlos  iuvencos, 

21,  De  canibus : sine  quibus 

utique  villa  parum  tuta  sit, 

22,  Qualiter  universus  instru-- 

merttorum  apparatus  fun- 
di instituatur. 

a3.  Quae  et  quo  quidque  {quic- 
que)  loco  maxime  opor- 
teat serere, 

2^,  Olea  in  quo  agro  serunda 
sity  qua  partCy  quo  ordine. 


3o6 


ii5.  Vinea  quo  agro  strunda  sit. 
^6.  Qmo  in  loco  ridicae  in  vi- 
nca  figi  debeant  y et  ad 
quam  partem. 

57.  Quot  dividatur  mensibus 
et  temporibus  anntis  > ei 
in  quibus  quid  seri  opor- 
teat y ac  colligi  de  agro 
seminata. 

28.  Quo<  dies  habeat  quaelibet 

quarta  pars  anni  , el  in 
quibus^signis  caeli  intrent. 

29.  Quid  inter  favonium  et 

aequinoctium  vernum  fit~ 
ri  oporteat. 

30.  Quae  inter  aequinoctium 

vernum  et  Vergiliarum 
ejcortum  fieri  debeant. 

31.  Quae  inter  Vergiliarum 

exortum  ad  solstitium  fie- 
ri  oporteat. 

за.  Quid  inter  solstitium  et  ca- 

niculam faciundum  sil, 
33.  Quinio  intervallo  inter  ca- 
niculam et  aequinoctium 
auctumni  < auctunni)  quae 
fieri  oporteat. 

34'  Sexto  intervallo  ab  aequi- 
noctio auctumnaU  quid 
fieri  oporteat  usque  ad 
brumam. 

35«  Septimo  intervallo  inter 
Vergiliarum  occasum  et 
brumam  quae  fieri  opor- 
teat, 

зб.  Octavo  intervallo  inter 

brumam  et  favonium  quae 
fieri  oporteat. 

37.  De  lunaribus  diebus. 

38.  De  stercore  et  sterquilinio. 


39.  Quatuor  esse  genera  semi- 

num y et  quae  quo  tem- 
pore ac  (fit)  loco  seri  de- 
beant. 

40.  Qtrae  sint  genera  seminum , 

quemadmodum  propaga- 
ri debeant , (jet)  qtubus  et 
quo  loco  seri  debeant. 

41.  De  temporibus  transeren- 

dorum surculorum  » ct 
quae  sint  post  sationem 
observanda. 

42.  De  Melica  y {seu  Medica.) 

43.  De  cytiso. 

44'  Quot  modii  sertmiur  fabacy 
tritici  y hordei  y farris. 

45.  Sata  quotiS  quaeque  die 
prodeant  de  terra. 

46«  Ex  quibus  foliis  cognosci 
possirU  (possunt)  anni  tem- 
pora, 

47.  Quemadmodum  sata  sint 
tuenda, 

4S.  Quae  in  spica  sint  vocabu- 
la , et  causae  eorum. 

49.  De  fructibiu  maturis  ca- 

piendis y de  (eO  foeni fi- 
do et  sicilitione  pratorum. 

50.  De  messe  y et  causa  huius 

vocabuli  y quare  messis 
appellata  \ quare  paleae 
ac  stramenta,  (quareve 
appellatae  sini. ) 

51.  Aream  qualem  esse  opor- 

teat. 

62  In  semen  quemadmodum 
spicas  secerni  oporteat  , 
et  de  tritura. 

33.  De  stipula. 

54«  Dc  vindemia  facienda 


o 

Aoj 


rS.  Dc  oUa  legenda. 
bO.  fJv  /oeno  condendo. 

57.  De  Irilico  condendo. 

58.  Dc  faba  ct  leguminibus  ct 

uvis  conilcndis. 

5<).  Dc  pomis  condendis. 

60.  De  olea  condenda. 

Gi.  De  amurca  condenda. 

6a.  De  promendis  frugibus 
tuendi  causa. 

G3.  Quemadmodum  frumentum 
sit  promendum. 


04-  De  amurca  tuenda  ac  pro- 
menda. 

65.  De  vino  promendo. 

66.  Dc  olea  promenda. 

67.  De  nuce  ct  palmula. 

68.  De  uvis  {et)  malis  , et 

sorbis  pensilibus  promen- 
elis. 

69.  De  farre  promendo  vel 

{aut)  ad  cibaria  ^ {ciba- 
rium aut)  vel  ad  sationemp 
vel  {aut)  ad  vendendum. 


\ irloriiis  in  llhris  iiuiiii.s<Tiptis  libri  printi  liluios,  anie  ipsum  librum  positos, 
n-{H-rit , lactcronjin  lilimnitri  nullos  plane  ibi  reperit ; igitur  hos  spurios 
rensebat  esse.  ( Si  hos  titulos  inspicire  Itihet , in  capite  cuiustpie  libri  eos 
reperies  . ordo  luumpte  huitu  editionis  cos  iunctim  tdere  vetat.  T.) 


DE  4GR1CVLTVRA 

MRER  I. 

I.  Otium  * si  essem  consecuius,  Fundania,  commodius  ^ 
td)i  h:iec  scriberem,  quae  nunc,  ut  potero,  exponam, 
cogitans'  esse  properandum  , quod  (ut  dicitur)  si  est 
lioino  bulla eo  magis  senex,  annus  enim  octogesi- 
mus admonet  me ,"  ut  sarcinas ' colligam  ante  quam 


Csp.  I.  (a)  Politu  essem  I.  B.  Br.  R.liintt.  u OTIV.S  essem  W.  (b)  rt 
com.  si  tibi  I.  B.  Br.  R.Iuiitt.  et  commodiiu  tibi  W.  (c)  quod  citatus  esse  W. 
(d)  btda  I.  B.  R.  W.  I'i . (e)  mc  omiu.>V.  Celerum  Plinius  xviii.c.  3.  ex 


Cap.  I.  Otium  si  essem  consecutus) 
Pfjtius  essem  cotiseaUus  antiquam  le< 
clioncm  probans  Poni,  interpretatur; 
meliora  fuissem  Iradllunis,  si  otiose  ct 
lente  scribere  potuissem,  fnsqq.scri* 
bil ; sei  commo<lius  tibe  haec  screiherem. 
Coti.  ^VI^'ltisl.  S.  Repar,  et  Laurcnt.rl 
commodius  tibi  h.-tbent.  Postea  Anus 
enim  XXCI  ex  Plinio  posuit  Ponte* 


tlera.  Denuiut  eumfacere  pro  conferre 
probat. 

/'am/uma)  Filia  C.  Fundauii , quem 
socerum  vocat  infra  cap.  2 , amicum 
habuit  Cicero;' vide  ad  Q.  Fratrem  1, 
epist.  2.  A Pompeio  ad  Caesarem 
C.  Fnml.anium  equitem  transfugisse  , 
legimus  in  libro  de  B.  Hispan.  c.  1 1 . 
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j proficiscar  e vila.  Quare  , quoniam  einisli  fundum  , 
quem*  bene  colendo  fructuosum  quum  facere ‘ velis, 
meque  ‘ ut  id  mihi  habeam  curare  roges , experiar,  et 
non  solum , ut  ipse  quoad  * vivam , quid  fieri  opor- 
3 teat  ut ' te  moneam , sed  etiam  post  mortem.  Neque 
patiar  Sibyllam  non  solum  cecinisse,  quae,  dum™  vi- 
veret', prodessent  hominibus,  sed  etiam  quae"  quum 
perisset  ipsa , et  id  etiam  ignotissimis  quoque  homi- 
nibus; ad  cuius  libros  tot  annis  post  publice"  sole- 
mus redire  , quum  desideramus  quid  faciendum  sit 
nobis  ex  aliquo  portento : me , ne  dum  vivo  quidem, 
^ necessariis  meis  quod  prosit  facere.’’  Quo  circa  scri- 
bam tibi  tres  libros  indices,  ad  quos  revertare,  si  qua 
in  re  quaeres,’  quemadmodum  quidque  te  in  colendo 


h.  ].  refrrt  annum  octogesimum  primum  aclutls ; itaque  cum  Vrsino  Har* 
duiniis  h.l.  legi  volebat  XXCI.  (itmtra  Fopma  Plinium  ex  libris  Varronis 
corrigebat,  (f)  sarcitudas  W.  deinceps  cvitar  W.  (g)  A.6a.  (i.  coi- 

letitio  deinceps  Wr.  (h)  Vulgo  conjictre.  I.  B.  Br.  K.  A.  Ba.  G.  cum  Jacere. 
P.  et  lunt.  cum  Jacere.  Wrat.  rum  fructuosum  faceir.  (i)  mefjue  adhibeam 
curam  ro/jei  1.  B.  R.  Br.  meque  uti  adhib.  curam  A.  Ba-G.  mc<jue  uti  id 
hab.  W.  ut  id  /utbeam  curare  Codd.  Vrsin?  j imdc  corrigit  ipse  : ut  id  hahram 
euroe. Lipsius  Kp.  Quaest.  IV,  H.  similiter  corrigit  euroe.  Cod.  Ryrkianus : 
uti  mihi  habeam  curare,  (k)  quoad  Pol.  eandem  lectionem  ex  Codice  anti* 
quissimo  hic  et  alibi  annotavit  Victorius.  (l)  ut  nm.  Wr.  sed  defendit 
pleonasmi  titulo  <»esner.  (ro)  rum  1.  B.  R.  Br.  (n)  quae  omiti.  W.  (o) 
publica  B.  R.  (p)  Sed  mortuo  equidem  additur  I.  B.  R.  Br.  (q)  cures  P. 


Curare)  Graecismi  et  antiquitatis 
titulo  defendit  lectionem  pessimam 
Schoettgen  ^ equidem  cum  Vrsino  ma- 
lim; ut  id  k4tbcam  curae.  Forte  fuit 
odmuUcularem.  Sic  in  Prooemio  Ca- 
tonis seu  de  liberis  Educandis  apud 
Nonium  p.  77  Merccrii : Quod  petisti 
ul  eius  educationis  fierem  tibi  sc>ciu$ , 
quoad  potui  adminiculavi  tuam  volun- 
tatem serdfendo. 

Neque  /utitor)  Vrsinus  malebat : »e- 
que  enim  />ott'or. 

Et  id  etiam — /it>mtfuAui)Uaec  ver* 


ba  Vrsinus  tialim  adiungenda  censet 
illis  prodessent  hominibus^  et  id  etiam 
ignoliisimii  quoqtte;  seel  etiam  etc. 
Deinceps  verba  ad  cuius  — pn/letito 
parenthesi  includit. 

Me , ne  dum  viVo  quidem  ) Mene  , 
dum  i>eivo  quidem , ntcessaris  meis 
quoti  prosit  facere}  inlelllge  non  pu- 
debit} ul  apud  Virgilium  : Mene  iit- 
eoepto  desistere  victam.  Ita  h.  1.  Pon- 
tedera  corrigebat  el  interpretabatur. 

Indices)  Velul  indices » recte  mo 
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oporleat  facere.  Ll  ((Itoniam  (ut  aiunt)  Dei  facientes 
adiuvanl , .prius  invocabo  eos ; nec  , ut  Homerus  et 
Ennius,  Musas,  sed  xii  deos  consentis:  neque  tamen 
eos  urbanos , ((uorum  imagines  ad  forum  auratae 
stant , sex  mares  , et  foeminae  totidem  , sed  illos  xii 
deos,  qui  maxime  agricolarum''  duces  sunt.  Primum,  s 
qui  omnes  fructus*  agriculturae  caelo  et  terra  con- 
tinent, lovem,  et  Tellurem,  itaque  quod'  ii  parentes 
magni  dicuntur,  luppiter,  pater  appellatur,'  Tellus, 
terra*  mater.  Secundo  Solem  et  Lunam, quorum  tem- 
pora observantur,  ({uum  ((uaedam  seruntur^  et  con- 
duntur. * Tertio  Cererem  et  Liberum , quod  horum 

(r)  agriculaixun  p/  (s)  Jructot  P.  (l)  quod  hi  I.  B.  R.  Br.  duo  hi  A.  I.  I- 
C.  item  H.  St*  D.  plane  Cttd.  Uyckiaons,  probante  Sclioctigenio , qui  iuupie 
a)H*sse  malebat,  (v)  nppfllittur  decsl  a.V.  (x)  wro  a.V.  (y)  srrantur  rt 
co/fJwifur  a.  V.  cxcepllx  P.  1. 1.  (z)  in  <rm/>ore  add.  I.  B.  R.  1. 1.  m terra  Ba-G. 


ncnle  Salmasio  ia  Prolegomm.  ad 
Solinum. 

Facientes')  Gesiicr  inlclllglt  &acra , 
vota  facientes. 

Consentis)  De  ip.io  vocabulo  vide 
Cr.  Arnaltlum  dc  Diis  paredris  c.  G, 
qiii  Ennii  disliebon  posiiil  : lunn , 
FeOxif  Ceres,  Deiana,  lytimrva, 
nus,  Mars,  Merettrins , lovi",  Neptu- 
nus, fedcatuts,  jdpolio.  Idem  ex  Tliu* 
cydide  VI,  p.  447, duodecim  deorum 
aram,  ia  foro  positam  Atbenis,  an- 
nutavit.  Addo  locum  Arnobii  III,  p. 
<23  : ^ cirro  qui  sunt  introrsus  atque  in 
inUrms  peneUahbus  coeli  deos  esse  cen- 
set , quos  loquirmsr , nec  eorum  tuune- 
rum  nec  nomina  sciri.  Hos  consentes 
et  complices  Etrusci  aiunt  et  nomiiustU, 
quod  una  oriantur  et  occidant  una,  sex 
mares  et  totidem  foeminas  nomi^nbus 
ignotis  et  miserationis  parcissimae,  sed 
eos  summi  lovis  consiliarios  ac  f>rinci- 
pes  existimari  ubi  Vrsinus  rorrigil 
memoratiotUs  ptuxissimae.  Hos  Ennia- 


nos deos  an  Varro  dicere  voluerit , 
alTirniare  equidem  non  possum.  In 
Kalendario  rustico  marmoreo  Fame- 
siano  singulis  anni  mensibus  iidem 
dii  tuIcLires  adscribunlur , notante 
Siewecbio  ad  Arnobium  p.  <20,  qui 
titulos  posuit.  Ibi  vero  mensis  Maius 
in  tutela  Apollinis  esse  dicitur,  quem 
Plutarcbus  in  Nunia  Mercurio  dica- 
tum esse  ailirmat.  > 

Agricolarum  — omnes  fructos)  agri- 
eularum — omnis  fructos  ei  Polit,  et 
Laurenliano  Codice  praefert  Ponte- 
dera.  Postea  fu  parentes  ut  de  Cerere 
et  Libero:  quod  horum  fructus. 

Parentes  magni ) Vrsinus  malebat 
parentes  et  magni.  Deinceps  verba 
luppiter  pater  , ap.  Tilhts  Urra  muUr 
ab  aliena  manii  addita  censebat. 

fuppiirr^ terra  mater)  Ilaccvcrba 
rum  Vrsino  spuria  ceii.suit  etiam  Pon- 
ledera , qui  in  Caesen.  et  S.  Repar. 
Codice  reperil  appellabatur. 
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fiiiclus  maxime  necessarii  ad  vicium.'  Al>  his  enim 
(,  cihus  et  jiolio  venii  e fundo.  Quarto  Robij^uui  ac 
Floram,  quibus  propitiis,  neque  robigo'  frumenta 
atque"  arbores  corrumpit,  neque  non  tempestive 
florent.  Itafjue  publicae  “*  Robigo  feriae  robigalia ; 

A (a)  siiit  adiic.a.V.  (b)  ct  a.V.  (c)  robigo  1.  H.  R.  Br.  reliquae  nJn^o. 
(cc)  adque  R.  (»I)  ptMice  Pul.cleest  i.U.  H.Br.  (e)  olcU  a.  V.  (f)  tUam 


RMf*o  Jiriae  rc^iimdia)  Etiam  dc 
I>.  E.  V,  3 , robigtini  drum  nurninat^ 
ct  Festi»,  qui  septimo  Ralentlas  Maias 
robigalia  fuisse  celebrata  addit.  (km> 
Ira  llttbigincm  deain  nominat  ct  prcre.s 
ad  cain  facias  refert  0\  idius  Fasto- 
rum IV,  907  , unde  de  natura  rubi- 
pinis  Iiaec  referam.  Si  ctdmns  Tilnn 
incaljitcit  wlos , Uun  litcus  est  irae , 
iiwa  timaula,  ttuie,  parte  prct^tn',  sen- 
hraupu  matuis  a messibtis  aujer.  u!»i 
vides,  cum  scabie  comparari  nibigi- 
neni.^Attiue  il.a  Calpurnius  Eclog.iV, 
7G,  dc  ovibus,  forlice  tondentium 
laesis:  quae  msi  ferrv  rumpitur,  ah 
miserum  Jiagili  robigine  corpus  corro- 
det saiiies.  Servius  ad  Virgilii  Georg. 
I,  150,  robigo  ^cnu5  est  vitii,  quo 
aUmi peraint,  quod  a rustieatus  cala- 
mitas  dicitur.  JIoc  autem  geims  vitii 
ex  ncbuLi  nasci  solet , tpatm  nigrescunt 
et  conswnuutur  frumenta.  Inde  robigus 
tleia  et  sacra  eius  septimo  Kaletideu 
Mtiins  Robigalia  appellantur.  Sed  haec 
ahusiye  robigo  diciUtr ; nam  pro/nie 
robigo  est,  tU  V^arro  dicit,  vitium  ob- 
scenae libidinis,  tpuul  ulcus  vocatur,  id 
auleni  afuuulanliq  rt  siq>erfltuliUe  hu- 
moris solet  tuuci,quar  tiracce 
«rii;  dicitur.  Graeci  diciml  m- 

bigitiom;  iidein  deam  eo  nomine  co- 
luere. Aifctorcm  habeo  Etymologicum 
M.Sinm  Gudiamiin  apud  Kulenkam- 
pium  V.  C.  'EpyfftjSn  Anunrr.p  reu/ii 
i'ocyoviot{  iffTi  Ji  rr^ao;  tw  Eauy  tto- 


di  outw  tijv  to»;  trri- 
yvffi  , xai  ovyx/.o- 

Touf  xaprrovs;,  »5v  rtve;  av3x- 
Xidx  ( quasi  uriginem , uredinem  ) 
xxXoy7i.  Ecce  Ilesychius  : ac.^xXidcc 
ra  IV  Tw  atTtk)  , r,  tovj  sjri 

7«  uJxTi  ffra^xyuoO?  to5{  eXxiou.  ubi 
Interpretes  sensu  aliorrarunl.  Kx  loco 
Servii  suspicari  possis,  plura  vilioniin 
.segetis  genera  communi  rubiginis  vo- 
eabiilo  fuisse  olim  comprehensa  , ve- 
liiti  quod  Galli  m'e/le  vorant , aliud 
Charbon.  de  quorum  urigine  s arie  fuit 
disputatum.  Segetes  siccae  sarritae 
nec  humidae  non  iofcslanliirrubigine, 
auctore  Columella  U,  12,  s.  5.  Idem 
X,  342,  mala  ruhigo  virides  tu;  torreat 
herbas.  Idem  Arl>or.  43,  remedium 
docet , quo'  tubulam  ct  rubiginem  rc*' 
moveat  \ igitur  Columella  etiam  a 
nebula,  sole  Inusta,  causam  rubiginis 
derivat.  Cato  etiam  c.  35,  fabam  in 
locis  xmlidis  non  calantitosis  serito , 
ubi  Columella  II.  4 0,  5 fabam  i<Kum 
nebulosum  pali  negat.  Reelc  igitur 
Serv  ius  calamitatem  inlerjvretalur  ru- 
biginem. De  vocabulo  rolms , robeus  , 
unde  robigo  dicitur,  vide  ad  Culu- 
inellam  II  , G , 4 , V| , 4 , 2 , X , 343. 
in  S('to  apud  (Gellium  IV,  6 : si  quid 
succidatuis  opiu  esset  robus  mcccdcrct 
exCudd.  lidc  corrigit  Foggini  ad  Ver- 
rii Fastos  p.  04.  ubi  vulgo  editur; 
rnf>igfi^  accederet.  De  ceremoniis  robi* 
galium  vide  ad  Columellae  X,  343. 
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Florae  ludi  floralia  inslituli.  Item  adveneror  Miner, 
vam  et  Venerem , (juarum  unius  procuratio  oliveti  ■ 
alterius  hortorum ; quo  nomine  rustica  vinalia  insti- 
tuta. Nec  non  etiam  ' precor  Lympham  , ac  Bonum  ‘ 
Eventum , quoniam  sine  aqua  omnis  arida  ac  misera 
agricultura,  sine  successu  ac  bono  eventu,  frustratio 
est,  non  cultura.  Iis**  igitur  deis  ad  venerationem  7 
advocatis  ,‘  ego  referam  sermones  eos , tpios  de  agri- 


decsl  I.  D.  K.  Br.rt  Pol.  (g)  /iottcum 
U Sl- Vi.  lis  Viet,  (i)  t^ocatis  A.I.I-G 

Floralia ) Florah  s conri^U  Foggini 
ad  Vririi  Fia»:ci  Fastos  p.  68 , quia 
Floralia  festum  iam  diu  ante  celebra* 
Ium  fucril,  quam  ludi  llorales  insti- 
tuti fucruot , scilicet  a.  V.  D.XJil- 

Jlortwwn)  Noster  dcL.  L.  V,  p.  48, 
F iualia  rustica  tUaaOur  arae  (liem  XI  /, 
Calend.  Septemhr.  /fuod  tunc  Fcneri 
(IciUcata  aciUs , ct  fiorti  tutelae  eita 
assignantur.  Plinius  td;  s.  t9,<7iuz7i* 
quam  hortos  tutelae  Fencris  assignante 
Plauto.  Aedituos  Veneris  Hortorum 
Sallustianonim  habet  Inscriptio  Gru- 
ler.  p.  39. 

Finalia ) Haec  sunt  altera  s inalla 
dc  tptibus  Plinius  48-  s.  aguntur  a.  d. 
dccinuim  tertium  Calendas  Srptem/u  is. 
F c»tus : Rustica  vinalia  appellantur 
mense  Augusto  XIF , Cal.  Scfn.  — 
eodem  autem  dic  F encri  templa  staU 
consecr<staf  (Uterum  ad  Circum  Ma- 
ximum,  (dierum  in  loco  Liliitinensi , 
t/uia  ili  ipsius  tutela  horti  sunt.  Vr* 
sinus  cx  fragmento  Festi  addit : 
iumetUa  (pso(pte  el  olitores  ah  opere 
cessant , (psia  omnes  horti  in  tutela 
Feucris  esse  dicwUur.  Monet  praete- 
rea, iii  Calendaiio  lomaao  referri 
\inaJia  haec  etiam  ad  XiV.  Cal.  Se- 
ptembres; itaque  Varronis  rationem 
explicat  ex  anno  lunari,  nondum  ad 
•olis  cursum  duobus  anob  additis 


ventum  marg.  D.  (h)  His  a.  V.  item 
(k)  reperitas  Codex  antiquus  Victor. 

correcto.  Denique  locum  Plutarehi  cx 
ProbleiD.  hunc  laudat  et  comgil;  dta 
rt  T(uv  ouivaXwv  ro  vtptf,  ffoXOvoiv^y 
ix;i(fou9'ty  f X roO  Appodirr};. 

ubi  vulgo  legitur  scriptum : ouspva* 
Cf.  Ovidii  Fast.  IV,  877.  Vi- 
nalia urbana  Invi  sacra  sunt,  cui  vi- 
num calpar  libabant , teste  Varrnac 
L.  L V,  p.  47,  el  Festo  in  Calpar. 
celebrata  IX  Kalendas  Siaii.  Vi- 
nalia priora  IX  Kal.  Maias,  id  est, 
23  Aprilis,  assignant  Pasti  Verrii 
Flacci;  altera  scu  i usiica  XIV  Kaicnd 
•Septembres  ; cum  eodem  faciunt  Fe- 
stu.s  el  Kalendaria  vetera;  unde  Fog- 
gini ad  V’crrli  fastos  p.  58  recte  mo- 
net , liMTum  \ arronis  de  L.  L.  esse 
corrigendum  , quod  iam  antea  ex  ra- 
tione anui  IuUi,quam  sequitur  Varro, 
docuerat  Pontedera  Anliqq.  p.  317. 

Lympham)  De  qua  Ibi  nihil  tradi- 
tum repercrunt  Interpretes.  Est  quae 
a<|uls  riget  arva.  Bonum  Evcnluni  ia 
numis  i'omanis  nominatum  certatim 
illustrariiiit  viri  docti. 

Evrntwn)  Simulacrum  eius  Honiar 
dcxtr.v  pateram,  sinistra  spicam  ac 
papaver  praeferebat , auctore  Plinio 
34,  «.  19,  no.  16}  (T.  Dissertatio 
(ialli  in  Hisloirc  de  l' Academie  des 
Insciipt.  T.  IV,  p.  78,  annotante Ges- 
nero. 
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ciiltuni  hal>iiiiiiiis  nuper,  ex  quibus  quid  te  facere 
oporteat  animadvertere  poteris , in  queis  tpiae  non 
inerunt  et  quaeres , indicabo  a quibus  scriptoribus 
reperias  ’ et  Graecis  et  nostris.  Qui  graece ' scripse- 
runt dispersiin , alius  de  alia  re , sunt  plus  quinqua- 
8 ginta.  Hi  sunt,  quos  tu  habere  in  consilio  poteris, 
quum  quid  consulere  voles,  Hieron  Siculus  et  Attalus 
Philometor  : de  philosophis , Democritus  physicus , 
Xenophon  Socraticus , Aristoteles  et  Theophrastus 


qui  nialcbal.  (1)  igitur  haec 

7.  Lectionem  Cod.  Viclo- 

ry  repcritM  Scaliger  niuLibat  in  repe- 
ritrt , interpretatus  tuppiere  ac  repa* 
rare  possis.  Ita  praeperarc,  tupperam  » 
opipenun  olim  fuisse  dictum  pro prae* 
partire j gupparam,  opiparum.  Sed  ipse 
Victorius  malebat  legi  repetas.  Popma 
inepte  comparavit  Plautinum  a iliis 
invenit  veniam  sibi.  Bepetas  dedit  edi* 
lio  lu.  Parvi  Paris.  1533.  Ponledera 
reperitas  vcl  repetifuspracferebalt  sae- 
ptus repetere  interpretatus  verbum. 
IVIihi  simplicissimum  videtur  repetas 
Kriborc. 

Et  Graecis)  Catalogum  scriptonim 
rei  rusticae  , deinceps  nominatorum, 
minu.s  integrum  esse , monuit  Ges* 
ner;  desunt  enim  numina  lallnorum 
scriptorum.  Plinium  hinc  in  Indices 
nuclortim  , libris  suis  praepositus,  re- 
tulisse nomina  scriptorum,  monuit 
Heinesius  V.  L.  II,  6,  p.  161^  sed 
multa  ibi  omissa  reperies , ut  fere 
pleraque  scriptorum  , quorum  patria 
ignorabatur.  Mult.1  in  his  ignota  arieo' 
que  viti.ita  a librariis  esse,  comp.irato 
(kiiumella  et  Plinio  inielligitur ; sed 
medicinam  his  vitiis  facere  hodie  quis 
ausil?  K\  Arahico  de  rc  ruslica  opere, 
in  Llbliolheca  Escurialensi  servato, 
nomina  scriptorum  eadem;  sed  miris 


I.B.R.Br.  (m)  Archias  I.  B.  R.  Br. 

modis  ab  interprete  Arabico  vitiata  , 
denuo  posuit  Casiri  Catalog.  Codd. 
Tiisp.T.  I,  p.  324,  quorum  compara- 
tione nihil  plane  proGcImus. 

Et  Attalus)  Columella  1,1,  Phi- 
lometor et  Attalus.  In  Indice  libri  XVIII 
Plinii  csl:  Hierone  rege,  Attalo  Phi- 
lometore rege.  In  Indice  XIX,  similiter 
est,  ubi  3idd\tur  Archelao  rege.  Plinius 
18,  s.  5 , igitur  de  cultura  agri  prae- 
cipere principale  fidt  «t  apud  exteros. 
Siquidem  et  reges  Jecere^  Hiero  , Phi- 
lometor, Attalus,  Archelaus.  HIoc 
oritur  dilTicullas,  Philometor  diversus 
an  idem  cum  Attalo  sit  dicendus? 
Vrsinus,  diversum  faciens  h.  1.  cor> 
rigebat  f Attalus  et  Philometor  reges. 
quem  secutus  Popma  malebat : Sicu- 
lus rex,  Attalus , Philometor.  Deinde 
ut  reges  a philosophis  distinguantur  , 
Cupenis  aliter  quam  Vrsinus  haec 
corrigebat  legendo  : voles  de  regibus 
Hieron.  Idem  Philometorem  Attalo- 
rum  tertium  intcliigi  censebat,  quem 
hortorum  studiosum  fuisse  tradat  lu- 
slinus  3C , 4.  Omnino  milii  vulgata 
Varronis  lectio  probatur , ct  Philo- 
metorem Attalum  inteliigi  censeo. 
Nam  latinc  Philometor  dici  rex  alius 
nullus  potuit,  nomine  proprio  omisso; 
nec  satis  inteliigi  poterat,  Attalum 
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peripatetici , Archytas"  pithagoreus  , item  Amphilo- 
chus” Atheniensis,  Anaxipolis  Thasius,”  Apollodorus 
Lemnius,  Aristophanes  Mallotes,’’  Antigonus’  Cy- 
maeus ,'  Agatocles ' Chius  , Apollonius  ‘ Pergamenus  , 
Aristandrus ' Atheniensis , Bacchius  Milesius  ,'  Bion 
Soleus , Chaeresteus  jet  Chaereas  Athenienses  Dio- 
dorus Prienaeus ,'  Dion  Colophonius  , Diophanes  Ni- 
caeensis ,"  Epigenes  Rhodius Evagon  Thasius ,'  Eu- 

rjrttu  Pol.  jirc/tiUu  l.l-O.item  ll.Sl.Pu.D.  (n)  Amphilocta  I.B.R.Br.  (o) 
Iasius  P.  Utrsius  Iens,  t/uirsius  B.  R.  Br.  ApoUinit  fwgamenetts  (ptrgantftuiis 
len«.)  inser.  praeterea  I.B.H.Br.A.  (p)  Vulgo  MaUotes  ^sX.malotes  l.B.  R. 
mallotes  P.et  Ryck.  (q)  Antigonius  l.P.R.  (r)c^ua«I.B.R.Br.cym«ijP.' 
1. 1*  G.  A.  it.  H.  Sl>  D.  (s)  Agatocles  a.V.  (t)  ApoUoitius  pergamateus  supra 
potita  luaic  ovaitt.  . pergamenus  P.  (v)  Aristandros  P.  Aristatulius  B.  R. 
Br.  (x)  meUsiut  B.  R.  Deinceps  Dion  Brusch.  atque  Inlira  Bion,  (y)  athe- 
uieusit  I.  B.  R.  Br.  Iiintt.  (t)  Vulgo  Prietmatxts  legitur. I.B.R.Br. 
(a)  nica/etnas  Pol.  Vulgo  yicensit.  (I>)  rhodiot  P.  (c)  tasius  I.B.R.Br.  (d) 

quem  Varro  dkerct , cognomen  si  Aritttmdrus)  Eundem  esse  quem 
omisisset.  Plinius  alibi  de  porteutis  scripsisse 

Amphilochus)  Vide  ad  Columellae  refert » Harduinus  putat. 

V,  5.  Bacchius)  Ue  eo  Harduini  suspi- 

Lemtiius)  Laudavit  etiam  saepius  ciones  vide  in  Indice  Auctorum. 
Plinius,  omisit  Columella  cum  Ari-  Bion)  .Solensem  nominavit  etiam 
stophane  Mallote,  quem  Plinius  Mi-  Plinius,  omisit  Columella. 

Icsium  ubique  nominavit  in  Indicibus  Chacrestms)  inColumtlla  est  Chre- 
Scriptorum.  Vulgatum  MaUotes  cor-  aus.  In  Indice  Pliniano  libri  XIV  cl 
rigi  iussit  ipse  Gesner,  admonitus  a XV  est  Chaeristus.  Neutra  forma  no- 
Reinesio  Var.  Lecl.  II,  1 6 , p.  1 63,  et  minis  Attica  mihi  ct  vera  esse  videtur. 
Vrsino.  Inepte  Harduinus  putat , in*  De  Chaerca  vide  ad  C<duinellam. 
telligi  Aristophanem  hunc  apud  Sebo-  ^ Chares  Parius  dc  re  rustica  nominatur 
liaslen  Theocriti  1,  48,  ubi  laudatur 
tv  Tot(  riupyoK.  Est  enim  ille  Comi- 
cus, cuius  locum  eundem  ex  Comoe- 
dia riupyoi  inscripta  laudat  Etymo- 
log.  M.  in  voce  Op;i^aT9{.  Apollodorum 
T.emnium  de  re  rustica  nominat  Ari- 
.slolcles  Politic.  1 , 4 1 

Ai^goiuts ) Eundem  Plinius  et 
Columella  nominant  cum  Cliio  Aga- 
thocle. Aeschylidem  Ceum  omissum 
nilror.  de  quo  Athenaeus  XIV',  p. 

6S0  , ct  Aelianus  H.  A.  XVI , 32. 


ab  Aristotele  Politic.  I , H . 

Prienaeus ) Male  vulgo  Priainaeus. 
Nominavit  etiam  Columella  cum  Pii* 
nio. 

i>ion)  Nominavit  etiam  Columella 
cum  Plinio  in  Indice  libri  X,et  alibi. 
Inanis  est  coniectura  Reiiiesil  V'.  L.  p. 
464,  eundem  intclligcndum  esse, 
quem  Plinius  X , 49  , Dinonem  , Cli- 
tarchi patrem , vocat. 

Epigenes)  Eundem  cum  Columella 
Plinius  sacpiu.s  nominat , ut  rei  ru- 
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phronii  Jiio,  unus  Atheniensis,  alter'*  Amphipolites, 
llegesias'  Maronites,  Menandri  duo,  unus  Prienaeus, 
alter  Heracleotes , Nicesius  Maronites,  Pythion  Rho- 
0 dius.  De  reliquis,  quorum  quae'  fuerit  patria  non 
accepi,  sunt  Androtion,'  Aeschrion  , Aristomenes  , 


alitr  oiij  P.Paulo  anlca  vulgo  c<t  EiiffhiMui.  (v)  HcgcsiasVAl.Sl-D.jiifc- 
sias  reliquae,  correxit  cum  Vr&ino  Oesncr.  Br.  Alti,  (f)  oroittt 

ficrv.  (g)  Andi-ocion.  Acscharion.n.S . (h)  Dada  1.  D.  R.  Br.  Ooc/ri  1.1*  G. 


sticac  et  maUicmallcarum  rerum  seri- 
l>torcm. 

Evagon ) Columella  similiter  no* 
minat  et  Plinianus  Index  libri  W'11J, 
Vrsimis  tamen  ex  Suida  malebat  legi 
EsHicon.  in  Indicc  Pliniano  libri  X, 
llarduiniis  Evagow  posuit  pro  Et^a- 
gora. 

Euphroitii  ) Vulgo  erat  Euphrcuiii , 
quod  nomen  Allicum  nunquam  fuit 
ista  forma.  Columella  de  Allicis:  Eu- 
yhroniiu  f Chrestus ^ Eufthronis  (libri 
optimi  Euphroitds')  non  ut  nmlu  fla- 
tant Amphipolites,  qui  et  ipse  laudabilis 
luxhetur  agricola,  sed  ifuligena  stdi 
Attici,  ubi  vide  notam,  et  ad  Nicandri 
Alexiph.  vers.  446.  in  Addendis, 

llegesias ) Eundem  cum  Plinio  et 
Columella  laudare  videtur  Vitruvius 
Vlll,  4.  Scripturae  varietas  eadem 
in  nomine  statuarii  Hegesiac  ap.  Pli- 
nium 34  » c.  8 , ubi  Codices  a I.  l'r. 
Grooovio  inspecti  Agesiam,  Ilagc- 
siam  nominant.  Sed  major  est  difli- 
cultas  in  sequente  mox  nomine:  Ni~ 
cesius  Maronites:  quem  deinde  agnovi 

in  Columellae //icetwiA/a/iotciqiicm 

nominat  Uber  Sangerm.  Vulgo  enim 
llegesias  MarottiUs  legitur.  Igitur 
<a>lumella  llegcsiam  Maromtem  omi- 
sisse dicendus  erit , aut  ex  Sangerm. 
addendus  liiectias  Mareotes  ex  Libya 
Mareotide  ortus  j idem  forte  cum  Hi- 


cesioj  ab  .\lhcnaeo  aliisque  uoininato 

Mauuulri)  Prienneum  nominavit 
diam  Columella,  utrumque  Plinius  , 
qui  Menandro  etiam  librum 
ora  tribuit , nescio  an  eidem. 

Nicesius)  Nemo  praeterea  nomina- 
vit ^ sed  nec  i()sura  nomen  graecum 
est.  Debebat  esse  Nicias  vcl  Nicesias. 
Sed  credo  fuisse  ulim  h.  I.  scripliiin 
/7(cc5{i4i.  Hunc  , de  vini  conditura  et 
aliis  rebus  scribentem,  laudavit  !’li- 
nius  in  Intlice  Ultri  XV , d alibi , sed 
patriam  non  {lusuit , ncc  qui  saepius- 
cule  euudcm  , ut  videtur , laudat , 
Athenaeus.  Sed  nunc  demum  agnosco 
Hcgcdam  Maronitem,  a Columella  I, 
4 , s.  9 , nominatum  , ubi  Sang.  Uber 
Hiceiias  Mariotes. 

Pythion  ) Hunc  qui  praeter  Varro- 
nem nominaret , neminem  reperi 
Vitiosum  forte  esi  nomen. 

Arulrotion  ) .Saepiuscuic  eundem 
Tlieophrastus  laudavit,  Athenaeus 
Plinius  et  alii ; quum  patriam  eius 
ignotam  proUlealur  ^'an'o,  maleHar- 
duinus  euudcm  esse  censull,  cuius  dc 
Attica  libros  laudant  Grammatici  ve- 
teres. Is  enim  .\lhenacii8  fuisse  vide- 
tur. Cr  dc  Georgia>rum  scriptorr 
Athenaeum  111,  p.  75  et  82.  ^ 

Aristomiiics)  Hunc  eum  Athena- 
gora omisit  Plinius  , ncc  alibi  nomi- 
natos re|»cri. 
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Allien.igoras , Crates,  Dadis,''  Dionysius,  Eu|>hilon,‘ 
liiipliorion EuLolus  Lysimaclius,  Miiascas,  Meiie- 
slralus,"'  PleuUiiphanes Persis,  Theophilus  Ii,'' 
quos  dixi,  omnes  soluta  oratione  scripserunt.''  easdem 
res  etiam  quidam  versibus,  ut  Hesiodus  Ascraeus,' 
Menecrates  Ephesius.  Hos  nobilitate’  Mago  Cartha- 
giniensis'  praeteriit’  Poenica’  lingua,  quod  res  di- 
spersas comprehendit  ^ libris  xxiix.’  quos  Cassius  Dio- 
nysius V'ticensis*  vertit  libris'"  xx.  ac‘  Graeca  lingua'* 
Sextilio  praetori  misit : in  quae  volumina  de  Graecis 

A.  (i)  Eriphyton  I.  B.  B.  Br  ntpt  furuv.  1. 1- G.  A.  (k)  Eoplutrion  P.  (I) 
Creo/folus  I.B.R.Br.  (m)  Mmestarcus  I.B.K.Br.  (n)  Plcntip/mms  V.Piat- 
ihephanct  I.  B.  K.Br.  PltUhiphancs  . (o)  T/uopilus  P.  (|i)  ffi  1.  B.  K. 
Rr.  ut  a)i(>i  pluries.  (r|)  scripirntnt  aisJcm  res  ^ et  ffuuteim  eliam  a.\ . (r) 
€i  ins.a.V.  ($)  nobiUtales  V . tiuLiliUUos  I.B.U.Br.  (t)  curthaf^inUusis  f.  B 
B-Br.  (v)  praeUril  I.B.R.Br.  (s)  fnmiva  Herv.  (y)  aympremtU  Pol/*(z) 
ihtoiietri^i/Ua  a.V.  (a)  B.  H.A.  (b)  libros  I.B.U.Br.  (r)  ac  deest 

CruUs , Dadis)  Nctitnim  Plinius 
iiieinoruvit.  In  CotuniL-lla  Sang.  liber 
Dandis  baliel. 

Eupfiiton)  Edd.  puniM  Eriphjton, 
caedetn  in  Columella  Empf^ton  ha* 
lieiil  . ubi  Victorius  in  libris  snls  re* 
perit  Ei>ti}ion. 

EidMdui)  Edd.  primae  Crcobolus; 

Columellae  editiones  Cleo^o/usiiabcnt; 
sed  ibi  Ldd.  primae  similiter  lubent 
Enbohis  f Sangerm.  Euh*dus  t Lips. 

Emfudtts^  aliae  cdd.  Cleobulus.  Reine* 
sius  V'.  L.  25,  p.  422,  lk>lum  Men- 
drsiuin  rc|xmi  li.  1.  volebat,  probante 
F.abrkioj  sed  rcctc  contra  monuit 
(iesner,  Mendesium  dici  a Columella 
VII,  5,  47,  huius  vero  nostri  scripto* 
ris  patriam  ignorari.  Urdo  quidem 
Alplial>elii'iis  ctlaui  Cicobulo  repu- 
gnat, iii-si  Varronem  statuamus  rum 
Gesiicro  adhaesisse  'ordini  iilcranini 
graccu  floc  veru  certum  est,  a Gs»* 
liimella  vuiidciii  iulelligi  suiploicm. 


CIcobuli  alicuius  c.v.yobps'»!.  lau- 
das it  Plinius. 

/>^'sj'mar/ius)  Moiniiuvil  etiam  Pli- 
nianus Index  libi'i  XVill,  Sod  Mna 
scam  deinceps  Columella  Milesium 
nominat  cum  Bat-rhio.  inter  rei  rusti- 
cae scriptores  omisit  Plinius,  alibi 
alium  mmiinans  sine  patriae  nola. 

PtaUyphnnfs')  In  Columella  vulgo 
csl  Plfutipfttuics,uh\  LIps.  PUntifunes, 
Pol.  Gi>cs.  S.tng.  Eaaniipluuus.  Va* 
rictalcm  huius  loci  supra  (>ositam 
vidc.v. 

Rts  f/iWrsas)  Graeroruin  adeo  scri- 
ptorum, inprimis  Theoplirasii  p«'aeci- 
pta  collecta  complexus,  quod  ad  Cti- 
lumcllam  et  Ipsum  \ arronem  pluribus 
in  bxis  videbimus. 

Ditmjsius)  L)e  quo  vide  Ncedliam 
Prulegomin  ad  (#eo|Mmica  p.  LVII. 

SexiiiioJ  .‘\n  P Sextilio,  ipietn  I). 
.Silano  et  Muraciia  <i.SS.  <|iiacslorem 
mbatnim  nominat  Cicem  [iro  Flacco 
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liiiris  eorum  , quos  dixi , adiecit  non  pauca , el  dc 
Magonis  dempsit  instar  librorum  viii.  Hosce  ipsos 
utiliter  ad  vi  libros  redegit  Diophanes  in  Bithynia, 
, I et  misit  Deiolaro  regi.  Quo ' brevius  de  ea  re  conor 
tribus  libris  exponere,  uno  de  agricultura,  alter  de 
re  pecuaria,  tertio  de  villaticis  pastionibus ; hoc  libro 
circumcisis  rebus,  quae  non  arbitror  pertinere  ad 
agriculturam.  Itaque  prius  ostendam , quae  secerni 
oporteat  ab  ea,  tum  de  his  rebus  dicam,  sequens 
naturales  divisiones.  Ea  erunt  ex  radicibus  trinis , et 
quae  ipse  in  meis  fundis  colendo'  animadverti,  et 
quae  legi , et  quae  a peritis  audii.  ‘ 

II.  Sementivis*  feriis  in  aedem  Telluris  veneram 
rogatus  ab  aeditimo , ut  dicere  didicimus  a patribus 
nostris  : ut  cofrigimur  a recentibus  urbanis,  ab  aedi- 

a.  it.  H.  $1-  r).  (J)  tpMs  ins  I.  B.  R.  Br.  «f  I.  I-G.  A.  ac  U.  St*  D.  (e)  Quod 
* l.B.  K.Bi  . (f)  coUruUt  llcrv.  (g)  audini  a.V. 

Gap.  IJ.  (a)  Siintutiiui  a.V.  qui  ubique  scriptum  i»  libris  suU  reperil  sc* 


c.  36?  An  L>.  Sil.mus  ille , piinicjf 
linguae  }>enlus,  qui  Magonis  libros 
puniens  in  lalinam  linguam  vertendo.s 
curavit,  teste  Plinio  48,  c.  3,  Sed 
quid  causar  esse  dicemus , cur  Varro 
lalinam  hanc  interpretationem  non 
commemoraverit?  quum  Plinius  L>. 
Silanum  Inter  auctores  libri  XFV'  . 
XV',  XVni,  XIX,  uua  cum  Dionysio 
et  Diophanc  nominaril. 

Diophants ) Klusquo  libros  ilcnim 
in  qtiatuor  librorum  epitomen  rede* 
gil  Asinius  Pollio,  teste  Suida.  Vocem 
utiliter  Scaligerex  formula  iurlsinlcr« 
pretalur  dc  correctione  Diophnnis. 

Quo  hrfviusj  Wsinus  malebat  Dc- 
toUiro.  Kgn  <fW>  bretdtis. 

H*pc  tihrn  ) Vocem  libro  omitti  vo- 
luit Vrsiniis. 

Qtuic  ) Wsinus  corrigebat  ^ 


agriculturam,  ita  prius.  Sed  recte  Ge* 
sner  monuit,  quae  non  esse  mutan- 
dum. Ita  enim  noster  II , 4 , 3 , ex  iis 
rebus  quae  inviolata.  1 , 34  , 5 , II , 2 , 
4 4,  II,  9,  46,  III,  3,  5.  Deinde 
Gesner  vulgarem  distinctionem  ante 
verba  tum  de  his  rebus  sustulit ; ita 
non  opus  erat  continuare  verba  agri- 
culturam , itaque. 

Cse.  11,  Sementivis')  Circa  Gnem 
lanuarii.  Vide  Ovidii  Pastos  1 , 657 
seqq. 

Aeditimo)  Vt  a lege  et  (ine  fit  legi- 
timus el  finitimus.  Vide  Gellium  XII, 
40  , el  interpretes  Festi  in  voce  Ae- 
ditumus- Apud  Lucretium  II,  4373  , 
est  aedituentes  pro  aedituis , <|Uod  ab 
aedibus  tuendis  factum  est  vocabu- 
lum. L.  Fuiidilium  nominat  hunc  ae- 
ditimum  infra  sect.  4 4. 
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luo.  Offendi ibi  C.  Funduuiuni  socerum  meum,  et  C. 
Agrium  equitem  R.  Socraticum,*  et  P.  Agrasium  pu- 
blicanum , s]>eclantes  in  pariete  pictam  Italiam.  Quid 
vos  hic,  inquam,  num  feriae  sementivae‘‘  otiosos*  huc 
adduxerunt ut  patres  , et  avos  solebant  nostros  ? 
Nos  vero  ( inquit  Agrius  ) ut  arbitror,  eadem  causa  2 
quae  te,  rogatio  aedilimi.  Itaque  si  ita  est , ut  annuis, 
morere'*  ojiortet  nobiscuin, dum  ille'  revertatur.  Nam 
accersilus  ab  aedile , cuius  procuratio  huius  templi 
est,  nondum’  rediit,  et  nos,  ut  expectaremus  sc,  re- 
liqiut  qui  rogaret.  Vultis  igitur  interea  vetus  pro- 
verbium , quod  est , Romanus  sedendo  vincit , usur- 
pemus, dum  ille'  venit .>*  Sane,  inquit  Agrius,  et 
simul  cogitans,  portam  itineri  dici  longissimam  esse, 
ad  subsellia  sequentibus  nobis  procedit.  Quum  conse-  3 
dissemus,  Agrasius,"*  Vos,  qui  multas  perambidaslis 
terras,  ecquam  ” cultiorem  Italia  vidistis,  inquit/*  Ego 
vero , Agrius nullam  arbitror  esse  , quae  tam  tota 
sit  culta.  Primum  quum  orbis  terrae  divisus  sit  in  duas 
partes  ab  Eratostbene  / maxime  secundum  naturam 
ad  meridiem  versus , et  ad  septentrioAes  i’  et  sine 
dubio  quoniam  salubrior  pars  septentrionalis ' est , 

mcniiifae.  (b)  ittvtiti  addit  Uyck.  Deinceps  Acrium  P.  (c)  SocnUilium  Pol. 

2.  (d)  ScmcniiiiM  a.N”.  (e)  ociutoa  a.\'  praeter  IiinU.  (t  ) adduxere  . 

(g)  de  ins.  I.B.It.Hr.  (h)  morare  I.  U,  lir.  R.  1. 1.  mmrc  Herv.  (i)  iaU  I.B. 

H. Br.  (k)  ittouUim  I.  U.  Ur.  R.  no/i  dum  diu  I.I.Ra.  uos  cip.  ac  rcliffuit  ^pd 
ul  fvf;arct  Rrusth.  (I)  iste  I.R.R.  Br.  (ni)  Acrius  I.B.R.Br.  (n)  rputm 

I.  B.  Br.  R.  A.  Ua-G.  et  tputm  P.  (o)  duput  Agrius  I.  I-G.A.ilem:  H.Sl-D. 
{p)  Herathostate  P.  I.B.R.Br.  (t|)  srp(r/7iZi-iorirm  1.  !•  G.  A.  (f)  siplemtrionis 

^icfictkia ) a Fabio  Cunctatore  try* 
dum  f mouenle  Gesnuro. 

Jjongiuimam)  In  a|ipar.ilu  itineris 
saepe  plus  temporis  consumi , dum 
ad  portam  \enias,  (ptam  iii  ipso  iti- 
nere. Ita  statim  procedit  Agrius. 

JtMiia)  A picta  in  iK-triele  Italia  ini- 
tium sumslt  uraiiotris  Varro,  moneiilo 
ticsncro. 

Scripl.  Ii.  R.  Tum.  1 


Marime  secundum)  Varro  de  L.  L 
IV:  yi  orniiis  natura  in  cochun  ct  ter- 
ram diaisa  est  ^ sic  coelum  in  regiones, 
tara  in  Asiam  et  Eumpam.  Asiaiacit 
ad  jtferuliem  et  Austrum  , Eiirofhi  a/i 
Scfytcntrionrs  et  Arpiiiniicm.  Viidc  Vr- 
sinus  h.  1.  malebat  legi:  Asiam  ad 
nuridiem  versus , ct  Eto  opam  a/t  se- 
pUntiioncs. 

B b 
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quam  meridiana;  et  quae  salubrior,*  illa  fructuosior:' 
'«dicendum  magis  eam'  fuisse  opportunam  ad  colen- 
dum quam  Asiam , ibique  ' Italiam,  primum  quod  est 
in  ’’  Europa : secundo , quod  haec  temperatior  pars 
est,'  quam  interior,  nam  intus  pene  sempiternae  hye- 
mes.  neque  mirum , quod  sunt  regiones  inter  circu- 
lum septentrionalem,  et  inter  cardinem  caeli,  ubi  sol 
etiam  sex  mensibus  continuis  non  videtur,  itaque  in 
oceano  in  ea  parte  ne  navigari  quidem  posse  dicunt 
propter  mare  congelatum.  I\indanius : Em  * ibi  tu 
quicquam  nasci  putas  posse,  aut  coli  natum  ? Verum 
5 enim  est  illud  Pacuvii  Sol  si  perpetuo  sit , aut  nox, 

.fi.Br  R.  (s)  Iu  I.  B.  Br.  A.  Ba.  G.  rclirpii  salubriora  el  fnteiuotiora.  (l) 
fructuosior  A.Ba*G.yrucfuostor  dicenda:  ibitjut  Italiam  mai^  eam  I.B.  Br. 
R.  (v)  Europam  1.1-G.A.  (s)  ibique  Italiam  desunt  I.  B.  R.  Br.  (y)  in 
om.l.  B.  R.  Br.  (z)  est  abest  P.  1.  1.  (a)  Eo  I.  B,  Br.  R.  En  A.  1.  1-G. 
item  Emobi  tu  Pol.  f et  2. in  antiquo  Glossa.  Deinceps  pates  Br. 

EructuosiorJ  Antiquam  lectionem 
■Dooente  Vrsioo  restitui,  quanquam 
Geaner  Victorianam  non  abhorrere 
dicat , vel  a ratite  vel  a consuetu- 
dine. Ita  enim  csscin  Plinio  1 8,  s.  3: 

Su/M  quaedam  pa/tibta  anni  salubria. 

Sed  ibi  Utea  intelligere  licet , hic  vero 
pars  praecessit. 

Magis  eam  ) Vrsiiiiis  malebat  ma- 
gis Europam  f quia  Varro  deinceps 
Asiam  opponit,  non  nomidata  Umeo 
antea  Europa.  Sero  nimis  addit  pri- 
mum quod  est  in  Europa.  Vrsini  con- 
iectOra  exstat  in  Edd.  1.  I*G. 

Ibique  Italiam ) Male  haec  verba 
Asiae  subiiciuiitnr,  quum  deberet  esse 
magis  eam  (seplentriooaleni  pariem) 
ibique  Italiam  , fuisse  opporuuutm  ad 
coUstdum  y quam  Asiam. 

Cardinem  coAi ) Nisi  snb  ipso  car- 
dine acu  polo  sex  mensibus  continuis 


non  videri  solem,  recte  negalGcsner, 
nec  esse  regiones , sed  punctum. 

Mare  congelatum')  Concretum,  Cra- 
nium et  mortuum  alii  dixerunt.  Vide 
Plinium  IV , 43  et  t6  > et  Io.  R.  Por- 
sterGescbichle  der  Eutdeckungen  tm 
Norden  p.  34. 

Em  ibi)  Sic  infra  c.  56  , em  qsmn 
adsum.  Similiter  in  Plauti  Ctslellaria 
est  m wuputmy  ubi  scriptorum  aliorum 
loca  apposuit  Acidalius.  Vide  eti.im 
Mercerium  ad  Nonium  p.  4 56.>--  Em 
obi  tu  ex  Polit,  et  S.  Reparat,  puits 
ex  Edd.  pr.  Polit.  Repar.  Florentino 
nWo,  fructos  ex  Pol.  Repar,  possum  es 
iisdem  et  Caesen.  semettsiri  ex  Pol.  et 
2 Plorent,  praeferebat  Pontedera. 

Coli  natum)  Vrsinus  malebat  ali 
ex  C.  44  , ubi  est : quae  nata  sunt , ira 
fiuido  alesaaU. 

Paasuu ) Festus  in  torreiu  Uudal 
cx  Pacuvio  in  Aniiope:  flamto  vapore 
ionens  ietrae  fotUun  ciusscnt-  Varro 
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flammeo ' v apore , aut  frigore  terrae  fructus  * omnes 
interire.  Ego  hic , ubi  nox  et  dies  modice  redit , et 
abit,  tamen  aestivo  diem  si  non  diffinderem*  meo  in- 
sititio  somno  meridie , vivere  non  possem/  illic  in  se- 
mestri die , aut  nocte,  quemadmodum  quicquara  seri,  g 
aut  alescere,  aut  meti  possit?  Contra  quid  in  Italia 
utensile  non  modo  non  nascitur,  sed  etiam  non  egre- 
gium fit  ? ' quod  far  conferam  Campano  ? quod  triti- 

(6)  Pacud  P.  (c)  Jlanunineo  I.B.R.Br.  (d)  fractos  P.*om>us  Br.  (c)  titf- 
fmdrrtm  meo  injidosumt  tUem  tavrre  P.l.tUJJUdfrem  in  cx>  itmticifmtm  mu- 
tteri  die  vwtrt  I.  6.  R.  di0ieercm  in  eo  iiisticiosum  muneri  die  vwert  Bm»rh. 
somnum  P.  somno  in  Ubri*  Vici,  reperit.  V'ulgatum  die  correxi.  Aoonymus 
in  margine  Itml.  meridie  diem  coaiecit.  defenderem  me  in  aesbsoeum  meri- 
diem A.  lunt.G.^  meo  insiticio  sum  numeri  diem  vivtrv  non  postum  Paris,  i/t 
eo  insiiiciotum  numeri  die  viVcre  non  ftotsum  Paris,  allcr.  (f)  possum  H.  P. 
possin»  1.  B.  R.  (g)  nt  a.  V.  (h)  cc/x}rt>d<eTav  lents.  afi7ri).diffTa  B.  Br,  U. 


L.  L.  V,  p.  44  , non  ut  Pacuuius  ait , 
quod  omnia , nisi  inten>e/uat  sol,  pnd- 
tui  obriguerint,  ubi  vulgo  legitur:  nox 
ut  Catulus  ait.  Emendavit  ad  h.  1.  Vr- 
simis , qui  comparavit  aliuro  Pacuvii 
locum  ea  Duloresle  apud  Nonium  p. 
55  » 6 » nec  grandiri  frugum  foetum 
poste  nec  mitescere,  et  Varronis  ibidem 
eastinlera  : Quum  aut  humus  semitta 
reeipert  non  possit , aut  recepta  non 
edat , 4Bit  edita  grattdire  nequeat.  Ita 
enim  eum  correxit  Vrsions,  qui  lo> 
cum  Pacuvii  nostrum  hunc  ita  con* 
cinnal|||:  Sol  si  perpetuo  sUJtammco 
vapore  torrens,  terrae  foetum  eruri. 
Sed  nescio  cur  reliqua  vir  sagacUst* 
niu5  ex  allero  Varronis  loco  allita 
verl>a  suo  loco  et  ordini  restituere 
non  tenlarit.  Festi  locum  annotaverat 
etinm  Victorius,  et  exscripsit  Isidnnis 
\lil,  21.  In  Nonio  Merccriiis  edidit 
p.  115,  semina  eoruipere  ~ non  red- 
dat quum  antea  esset:  hama  seminari 
incipere. 

f^bi  nox)  Yrsiniis  malcbal:  ubi  dies 
nufdice  abit  ei  rcdst.  In  Brusch.  cstuox 


et  in  dies;  qtiani  lectionem  sine  dubio 
hai»ent  etiam  I.  B.  R.  etsi  omissam  a 
Gcsnero. 

/)icm  ) Ei'loco  III , 1,  15,  ibi  ae- 
state diem  meridie  disddere  soleam 
recte  Vrsinus  corrigit ! ucstivum  diem  » 
si  non  diff.  vel  aestate  diem.  Consentit 
Pontedera , nisi  quod  recte  vulgatum 
aestii>o  tuetur,  quod  ut  alibi  venu> 
dicilur.  Itaque  vulgatum  die  correxi. 
Cupenis  meridiem  iegi  malebat.  Sal- 
masiiim  ad  Solmum  p.  96 , et  Mat- 
tium Opinion.  III,  3,  laudavit  Schoel- 
gen.  Salniasii  convclionem:  tamen 
aestivum  diem  si  non  dfJjiiHierem  pro*- 
bans  I.  Fr.  <<ronov.  meo  praeterea 
delebat,  Ct  mendie  in  meridsuno  mu- 
tabat. 

jfut  nocte)  Spuria  haec  verba  vi- 
dentur Vrsino. 

Qand  far ) De  rirre  et  adoreo  ac- 
curatius tradam  nd  Columetl.  11,  6 , 

.3  , et  cap.  9 , M.  lam  olim  de  farre 
bene  di.spulavil  Mars.  Cagnalu.v  Var 
Observ.  II , 23  , Dodonaeus  IV  , « , 
tO,  Salmasjus  abique.  Hieronymus 
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cum  Appiilo  ? quod  vinum  Falerno  ? quod  oleum 
Venafro  't  non  arboribus  consita  Italia  est , ut  tota 
" pomarium  videatur?  An  Phrygia  magis  vitibus  coo- 
perta , quam  liomeiiis  appellat  quam 

h«ec?  aut  Argos,  <|uod ' idem  poeta  m}jj7aipiv?‘  In 
qua  terra  iugeriim  unum  denos  et  quinos  denos'  cid-. 

(i)  ifudm  a.  V.  (k)  yoltfHXon  Ivt*  i.  (1)  tUnos  abesl  i.  D.  R.IutUL  Bru«c. 


a«l  c.ip.  4 Ez«c)i>clis*  Cezv  tiK 

Jiir  i'fl  JtaliiK  Paii/to- 

ni4in/ue  termone  sfncam  sf>cll<trmfue 
tUcimus.  et  Crcsceiilius  in  Palladio 
aUoremn  interprvlatm'  i‘ccic  sp<‘U:im' 
i'r.<(tus:  irstibiUs  nf^cr  tliciUu  tftii  bioi- 
Ilio  conlimto  serifur  fnrreo  sf)ico,id  ett 
arittato , quod  nc  fitU,  solent  exeifKrCy 
qui  prnctiia  locunl.  Spcitne  nomen 
ijuo  tempore  freqiienUri  coeperit  |)ro 
larrc  , ignoro^  hne  tamen  omillcre 
nolui)  allhcinnio  Pannio  de  !Meii.suris 
\64'su  12>  spiktu  numinari , et  oclu 
>pcIUis  pro  scriplo  numerari;  uhi  In* 
^ men  nuperus  interpres  plane  lacuil. 
Panem  levem  lattimi  de  spelta  oie- 
Hiorat  £pi»(oJa%Suraul  a«l  (.ilcop.ttram 
p.  t33)  cd.  Littdcnl>ri>g«i.  AlWciius 
Mag.  de  ^'cgclab.  p.  472,  Sfulta  est 
<le  genere  niilritnenti,  licet  spica  cius 
alii|UunUilum  minus  «jiiani  gr.inuin 
Iriiiitenti , habet  tarucii  farinam  al- 
biorem, quam  rrumcntmn.  Plara  ck 
V riploribus  medii  aesi  loca  posnit 
Gangiiis,  Dc  -unliqiHtatc  farris  in  Jla* 
liM  sido  llcynii  opusr.  ^\cad.  I,  p. 
3.>7.  Vocalmluin  Spelta  Gcsncri  Tbes. 
L.  L.  plane  omislk  Quod  ]4inins  t$, 
s.  29,  dc  Campania:  i!li</rVru  tn(o  onuo, 
Ihuucti  seriwl , bis  Jto rc  — alica  /it  e 
zea  quam  semen  apitethm/ttia  , eadem 
•Strabo  V,p.  2-12,  ita  iclnlit ; irropet* 
Tzt  d'  Evtz  Tuv  zioibiv  9:7iipt9^oii  di 
tV*v?  di{  umt  rf,  ijiz , t6  di  rpitov 
— -J.iyw  di  Tov  ru<r(vov  otTov 


ov  >ta»  0 y^*vdjW;  r^Eirrov  Cr  niyr.i 
xat  d^&u^r,(.  unde  palet,  fai'  idem  esse 
frumentum  ac  seam  eam  , (]uam  di* 
cuccum  vocat  Dioacor.  II,  1 1 8.  Colu* 
mella  halicastruni,  ab  alica  ipsa  appel- 
lavit. 

rn/i/ro  ) Vrsinus  /'tnajrano  cor- 
rigit, dc  quo  plura  ad  Columellam. 
Vulgatam  defeudit  Durm.  ad  Vale- 
riam p.  595. 

Pomarium ) Ita  etiam  Cx>lume11a  et 
Palladius,  sed  idem  Palladios  I,  36, 
\>omiUi  dixit , ubi  tamen  Crcscenlni* 
ffomnia  seu  pomaria  habet.  Infra  s. 
10  snnt  dfr&ipo^i^xst,  til  «pod  Pli- 
nium XV,  16.  (iharisius  1,  p.  85, 
pometa  dicuntui'  nbi  poma  noscuntor  , 
ut  olit^cta: pomaria  iiutem  ubi  servatititrf 
id  pnouu-ia,  Khemnius  Palaemon  in 
Observ.  Miscell.  Novis  T.  IX.  p.978, 
ftomvtuni  est  nbi  poma  nascuntur  , /n>- 
marium  ubi  poma  reponuntur , et  p. 
9^2 , ffontaria  bacha  dicimus  si^^  olea- 
ria. Pometa  tie  uiii-cta  et  vieeta  ama- 
Icta.  ubi  legendam  puto  : sicut  olioeta 
et  vittcla  ei  nudeta.  .Sed  ecce  Isidonu 
dc  Dilfereiitiis  verborum  1 , 65  , po- 
meria tutfta  dicinuts  sicsit  olearia  rt 
ftsfaj  ta , pometa  quasi  maleta  Jiccta  ct 
oleta. 

dpnt'kDCCox9  ) lllad.  Y.  143. 

Arfiosd  inlclligc  magis  frumento 
abundat  Ixh'MS  Homeri  csl  Uiad  d, 
372. 

J)cnos ) C/  ad  Calonis  c.  ♦ t . 
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leos  fert  vini,  quot"  quaedam  in  Italia  ret^iones ? A n 
non  M.  Calo  scribit  in  libro  Orit^iuum  sic  ? ager  Gal- 
licus Romanus  vocatur,  qui  viritiin  cis”  Ariminum 
datus  est  ultra  agrum  Picentium."  In  eo  agro  aliquot- 
fariam ‘‘  in  singula  iugera  dena  ’ cullea  vini  fiunt. 

(m)  quod  1.  U.  nr.  H.  (n)  t>iridi  cestu-fin  iiitutdatuj  Hych.  Ctiesme  iidiail* 
datus  a.  V'.  praeter  luntt.  Gsarem  tpuuuitiius  c Cis  Areminum  datus  Pot 
Cftesarfm  imuulatus  etiani  (^fld.  Victorii,  cui  debetur  emendatio,  cfsfuiuy 
tihus  datus  ItiiiU.  (o)  Picattun  a.  V^  Picaitiiium  Zwinp.  (p)  aliijutffaritxm 
P.  alufttot  fiu^iam  di\ . I.  I-f*.  (<j)  deui  culici  luntt.  cuLa  I.  B.  U.  Bi*.  (r) 


Bomaiuxs)  Vriinu5  mnIcIxUto^'^i> 
ut  Gallia  lognta  dicebatur»  in  <]in 
ager  Picenus  * unclc  Senones  Galli 
eipulsi  fuerant»  militibus  rotnanis 
divisui  fuit  lege  C.  Flaminii  lril>uiii 
plebis  conltii  auctoritatem  seu.-ilus 
lata,  teste  Cicei-one  de  .Senectute  c. 
4 , AeSd.  II , 5 , de  inNcnl.  U , t7  , 
Brut.  c.  t ■< , qui,  duobus  in  locis  bac 
de  rc  lotjucns,  Gallicum  Piccnumque 
agrum  iungit , ut  Caesar  de  B.  C.  I , 
29, Galliam  Picenuniquc.  Haec  Gallia 
quaestoria  etiam  dicitur  apud  Suetnn. 
Claud.  24  , ubi  vide  notam  Krnesti , 
qui  monet,  a Pliilarclin  iu  Sertoria 
huius  Galliae  ifuaestorcm  dici  0'  rapta; 
Tn;  Tr«(»i  IIoJov  Patarea;,  Alia  fuit 
Gallia  consularis,  a qua  ut  quaesto- 
riam distinguerent  scriptores  Roma- 
ni Galliam  _Picenunu|Uc  dicclxHit , 
agruinquc  Gallicum  et  Picenum  vd 
Gallicum  romanuin,  mI  ii.  I.  Calo. 

Cis  Arimitutm)  Variet.vlcm  Irliro- 
rum  ortam  putabat  ^ rsinus  ex  male 
intellectis  notis  C.  S.  .4.  i.  e.  contra 
senatus  aiKloritatem , itaque  h.  I. 
legebat  virium  contra  scnnli  auctoriU> 
ttm  per  1'iaminiuin  datuseic.  Viclorio 
debetur  vulgata  lectio.  Contra  Ponte- 
dera  ex  varietate  eOiciebat  hanc  le- 
elioncni : qui  viritim  Ca£.uitcis  imus- 
datus,  de  GallU  Cacsalls  interpretatus, 
qui , acciti  a Boiis  c!  Insubribus  in 


Italiam  adversus  Romanos,  ea  demde 
loca  occuparunt,  ubi  antea  habitab.int 
Galli  Senones.  Sed  recte  hanc  v iri 
egregii  coiiiectnram  imprubavii  Ges* 
tu-r;  eamque  ipse  alkliravit  in  Curis 
Sccundb. 

PictiUium ) Antiquum  Picenum 
probo;  Ci>lumcll.i  III,  3,2,  Piceno 
agro  contributum  Gallicum  h.Al»ct ; 
aJh  Picentem  diceLint.  Addit  Colu- 
mella, ubi  h.  1.  respicit:  et  in  Gallico, 
qui  nunc  Piceno  contribuitur.  4' iule 
iatcliigimus , eos,  <|vii  Galliam  Pico- 
numqiic  iungiinl,  dc  contributo  (fab 
lico  loqui , Cato  vero  du  Gallico  lo- 
quitur ultra  Picentinum.,  nnudiiin 
contixbulo.  blcce  Livius  lilm>  39,  tl. 
Consulibus  P.  Claudio  et  L.  Porcio  , 
censoribus  M.  Porcio  Claloire  ol  Lm'. 
Valerio  Flacco  factum  In>c  rrl^  t « 
totlem  amm  etAoniac  duAte  Potentiii  in 
Piiwiu/w,  Pistuuws  in  Gallicum  a^nun 
deihirt/ie  sunt.  Sena  iN^mi  i»  sinnidm 
tluta.  Contra  Cicero  I.  r.  factum  id  att 
esse  Consule  Iterum  Q.  F alrio  Ma.vimo 
Cnnrtatorc  et  Sp.  Oirviiio.  Fandvm 
Poleiitlain  tu  agio  Picentino  memo- 
rat Cicero  dc  Ilarusp.  llcsp.  c.  28.  Pi- 
saurum in  agro  Gallico  collocat  Idcin 
pro  Sestio  c.  4. 

Delta  euUta')  Vrsinu.s  malebat  quin- 
dena Icgcic  ex  Colimiclia  111 , 3 , 2 , 
h.  l.  laudante.  Sed  Varro  dc  detiis 
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Nonne  item  in  agro  Faventino ; a quo  ibi  trecena- 
riae'' appellantur  vites,  quod  iugerum  trecenas  atn- 
plioras  reddat?  Simul  adspicit  me.  Certe,  inquit,  L.‘ 
Martius  praefectus  fabrum  tuus  ‘ in  fundo  suo  Faven- 
tiae hanc  multitudinem  dicebat  suas  reddere  vites. 

8 Duo  in  primis  spectasse  videntur  Italici  homines  co- 
lendo , possentne  ’ fructus  pro  impensa  ac  labore  re- 
dire ,‘  et  utrum  saluber  locus  esset  «n  non  ? quorum 
si  alterutrum  decollat,’  et  nihilominus  quis  vult  co- 
lere , mente  est  captus , atque'  ad  agnatos  et  gentiles 
est  deducendus.  Nemo  enim  sanus*  debet  velle  im- 
pensam ac  sumptum  facere  in  culturam  ^ si  videt 


tricitutriat  P.tncm.  reliqui  Deinceps  tfitmaM  Aid.  el  Br.  d quo  ItAi  Bniscfi. 
(s)  Hho  I.B.R.Br.  (l)  tuot  I.  B.  R.  Br.  (v)  poMt  I.  B.  R,Br«  (i)  redrUrt 
a.  X.  eoUendo  aiumn  Brusch.  (y)  tUevUt  P.  (z)  adqut  ad  gimtot  P. 
(a)  mrnU  adtluul  Br*  A.  lunlt.  G«  (b)  coitura  I.  B Bi'.  R.  deinceps  fore 


culleis  laiidst  Calonis  tesliroonium , 
de  quinis  denis  ipse  testatur,  recte 
monente  Gesoero.  Plinius  14,  c.  4, 
Idem  Cato  denoe  cuUeo$  redire  ex  iu- 
gerUuM  tcripsit. 

Tricenariae)  Vulgatum  triceiuiriae 
deinde  tricenxu  cum  Gronovio  de  P. 
V.  c.  3,  p.  <8,  recte  correiUGeso.— 
treieenariae — treieenas  ex  quatuor  Fl. 
praefert  Pontederain  Curis  postumis: 
deAile  Lifto  ex  Edd.  pr.  et  3 Flor, 
restituit.  Culleus  20  amphoras , 40 
urnas  contioel.  Male  Columella  ad 
Catonem  retulit,  quae  Varro  ipse 
narrat,  monente  Popma.  Celerum  ex 
Geoponicis  Y,  1 7,  torum  alFcrt  Vrsimis 
hunc : xau  Bdppsiv  dcl9;i^p^Tat 
ort  htaorov  irXi5pov  rnc  dfurtf» 

rptnaoucf  oppepite  uvtyxrv.  Co* 
lumelU  etiam  III , 9 , 4 , eas  vites 
Araineas  fuisse  tradit.  Sed  «ea  fuit 
contectura  Cohiatellaef  addit  enim: 
quas  pUrum<jue  eolae  a;ifi'qctt  notuerant. 
JUiemnii  Palaemonis  mami  institiilaBi 


vitem  trecenta  sexaginta  vasa  edidisse, 
refert  Suetonius  Gramm.  23. 

Decollat ) Scripturam  decolat , a 
colo,  et  colando  derivatam,  I.  P. 
Gronovius  a*d  Livium  27  , 17  , tueri 
conatus  et  dejlttcre  interpretatus  est , 
cootranitenlibns’  miilth  viris  doctu , 
quorum  nomina  ad  h.  I.  (losoit  Gesn. 
et  in  Thes.  L.  L.  Columella  pro  decol- 
lat ex  h.  I.  posuit  ^eesset  1,3,  i. 

Gentiles)  Cx  lege  XII  tabul.vum. 
Cf.  Columella  1,  3,  < } Horatii  Serm. 
U,  2, 218. 

Culturam)  Edd.  primae  cultura^  et 
sic  esi  apud  Columellam  sine  varie- 
tate. 

Rejkert  fructus)  Miror  neminem 
in  hoc  loco  haesisse.  Sumtiurehcitur 
recte;  sed  quomodo  fructus  dici  po- 
test refici  ? Quare  distinctione  mutata 
lego : nec  si  potest,  fructui  si  videt  eos 
fore  ut  pestilentia  dispertant.  Male 
Gesner  eos  ex  pleonasmo  explicat 
Quin  Attica  est  verborum  structura 
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non  posse  refici : nec , si  potest  reficere  fructus , si 
videt  eos  fore , ut  pestilentia  dispereant.  Sed  opinor  9 
qui  haec  commodius  ostendere  possint,  adsunt.  Nam 
C.  Licinium  Stolonem,  et  Cn.  Tremellium  Scrofam 
video  venire,  unum  cuius  maiores  de  modo  agri  legem 
tulerunt.'  Nam  Stolonis  illa  lex , quae  vetat  plus  D. 

aut  Bnuch.  Kadem  cum  Aid.  ubique  Trtmeliu/n.  (c)  tuUre  I.  B.  R.  Br. 


friictiM  eoe  videt  fore , ut  dispereant 
pro  fructus  ii  videt  fore,  ut  dispe* 
reant.  Saepe  hac  forma  utitur  Varro. 
Inepta  est  Cuperi  coniectura  nec  si 
poieat  legentis.  Justinus  IX,  i , impen- 
uuitiiiaiioieUo  rejecturus.  Aliaexem' 
pU  posuit  Gesneri  Thes.  L.  L. 

JViam  StolottisiUalex')  Miras  in  lioc 
Varronis  loco  explicando  turbas  dedit 
virorum  dortorum  dissensio,  quorum 
sententias  deinceps  narrabo.  Sed  an- 
tea historiam  legis  breviter  enarrabo. 
Primum  audiamus  Columellam  1,  3, 
5-  tO,  quem  obiter  simul  illustrabi- 
mus eadem  luce.  Sic  igitur  ille : IdeO' 
que  post  reges  exactos  Licuuana  illa 
Septena  mgera,  quae  plehis  tribunus 
uirilim  diviserM , maiores  quaestus  an- 
tiquis rftulere , quam  lamc  rtobis  prao- 
betU  amplissima  ifetereta.  Tanta  qui- 
dem Curius  DeutaUts , quem  patdo  an- 
tea relidimus , prospero  ductu  parta 
uidotia,  ch  eximiam  virtutem  deferente 
pofmlo  praemii  nomifte  , quinquaginta 
soli  iugrra  supra  coruularem  triumpha- 
lemque  fortunam  putavit  satis  esse , 
repu/liatoque  publico  munere  popiJari , 
hac  plebeia  mensura  contenUa  fuit. 
Mox^  quum  agrorum  vastitatem 
victoriae  nostrae  Jecissent , criminosum 
tamen  senatori  fdt  supra  qunquaginta 
iugrra  possedisse , suaque  lege  C.  Lici- 
nius damnatus  est , quod  agri  modum  , 
quem  in  magistratu  rogatione  tritum- 
cia  promulgaverat , immodica  possi- 


dendi libidine  tratuseendisset.  De  se- 
ptenis captivi  agri  iugcribus , quae 
viritim  dividebanitir , acceptis  a C. 
Fabricio  et  Curio  Dentato  idem  obiter 
narrat  I,  Pracf.  t4.  Sed  audiamus 
nunc  historicorum,  qui  quidem  super* 
sunt,  principem  Livium  VII,  46: 
Eodem  oiuto  C.  Licinius  Stolo  a M. 
Popilio  Laenate  sua  lege  decem  milli- 
bus aeris  est  damtuUus , quod  mille 
iugerum  agri  cum  filio  possideret  j 
mancipandoque  JiUum  fraudem  legi 
Ji^isset.  Haec  ille  ad  CSS.  C.  Marcium 
et  Cn.  Manlium , i.  e.  A.  V.  Varro- 
nianum 399  refert.  Deinde  apud 
eundem  XXXIV , 4 , Calo  ia  defen- 
sione legis  Appiae : Quid  legem  Lici- 
niam excitavit  de  quingentis  ingeribus, 
nisi  ut^Ms  cupida  agros  contimiandi  ? 
De  quingentis  iugerb,  eivi  romano 
permissis  lege  Licinia,  testatur  etiam 
Plinius  46,  a.  4,  et  Valerius  Maximus 
VUI , 6,  no.  3.  Locus  CiMronis, 
Rulliana  II,  8,  a Schnettgenio  allatus, 
ad  longe  diversam  Liciniam  legem 
pertinet.  Annum , quo  lex  lata  fuU  , 
fuisse  ab  V.  C.  385  vel  386 , suspi- 
canlur  Golaius  Pighiusquc  el  Omi- 
phrius.  Liciniam  legem  iam  diu  an- 
tiquatam revocare  voluii  A.  V.  624  , 
Ttbb.  Gracchus,  teste  Plularcho  c 
8,  (uhi  est  de  Licinia  lege:  sqfAfn- 
>dftOi  oux  CMV  irlis3^a  ync  rrXtt- 
eva  frivTKxoewv  ) sed  non  potuit:  etsi 
Velleius  11 , 6 , vetabat  quemquam  ei- 
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iugera  habere  civem  R.  et  qui  propter  diligentiam 
culturae  Stolonum  confirmavit  cognomen,  quod  nul- 
lus in  eius  fundo  reperiri  poterat  stolo , quod  elTo- 
diebat  circum  arbores,*  e radicibus,  quae  nasceren- 
tur e solo,  quos  stolones  appellabant.  Eiusdem  gentis 
C.  Licinius , tribunus  pleb.  quum  esset , post  reges 
eiactos  annis  ccclxv  primus  populum  ad  leges  acci- 


plus  D.  iugfrihus  hahae,  quod 
aliquando  lege  fJcima  caiilum  erat. 
Liciiiinm  legem  inprimls  ail  tliviles 
et  jimalores  prrtimii.«c,  cx  Columella 
ajiparct , et  res  ipsa  doccl. 

Cotifirnuti‘il  ) Yrsipus  malebat  eom 
f^^lnai•U , quia  id  cognomen  prihms 
F.iciniits  obtinuerit.  Adoluit  id  sane 
itilelligl  Varro;  sed  possumus  vulga- 
tam iiiterprelai  i:  datum  a vulgo  Sto- 
lonis nomen  ci>nlirmQ\il  culturae  ar- 
borum diligentia.  Correclionem  Yr- 
sini  non  salis  Utiuam  esse  puto;  nec 
opus  eiusdem  conieclura,  ne  naseerett' 
tur  e solo  deinceps  legentis.  Vide  ad 
I 39 , s.  3.  Quanqiiam  copulam  c/ 
ante  pronomen  qui  deleri  malim.  Pli- 
nius (7,  s.  t:  Stolonum  Liciniae  genii  -, 
ita  afipeUatftr  in  ipsis  arboribus  fndi- 
eatio  ittutilis : unde  et  pampinatio  in  ‘ 
aaita  primo  Stoloni  dedit  nomen. 

Eiusdem  gentis  C.  Licinius)  Lici- 
niae gentis . sed  alio  cognomine , 
Crassns  scilicet,  cuius  tribunatus  in- 
ridit  in  A.  V.  609.  Cicero  in  Laelio 
e.  25:  IHemitustis  Q.  Maximo , fratrt 
Scipionis , et  L.  Mancino  eonadilxis 
quam  popularis  lex  de  sacesdotUs  C. 
Licinii  G assi  ridebatur ; coofMio  enim 
collegiorum  a/1  pofuili  benefieium  trans- 
ferebatur. 

Post  reges  exactos  annis  CCCLXP") 
quem  numerum  si  regum  annis  2 H. 
adilcias , efliciunliir  anni  V.  C.  Var- 
roniani 609,  in  quem  ipsum  urbis 
•ofidit^e  annum  C.  Licinii  Crassi  tri- 


bunatum incidere  lam  antea  monui. 
Rccle  etiam  Popma  hunc  tribunatus 
C.  Licinii  Crassi  nnnum  ea  Ciceronis 
Kpist.  ad  Brutum  5,  cl  l^aelio  anno- 
tas erat;  quo  magis  miror  GesmTum 
se  .1  Goesio  in  Anliqq.  Agrar.  p.  47 
in  cum  induci  errorem  jiassum  esse  , 
ut  geminam  a Varrone  memoratam 
legem  unius  legis  ab  unn  eoilemque 
Licinio  Stolone  lal.ic  capita  diversa 
fuisse  censeret.  Voo  nimirum  adem- 
tum fuisse,  <|Uod  superesse  videretur 
divitibus  , allero  quod  his  demtum 
erat,  tenuissimis  fuisse  assignatum. 
Cui  suae  opinioni  ut  verba  Varronis 
diversa  accommodarent,  Goesius  ita 
inler|Hingehat ; Nam  Stolonis  illa  lex, 
quae  — wfrtt  ciWm  romajutm.  Et  qia 

appellabant , eiusdem  gentis  ; Ge- 

snenis  autem  verba  Nam  Stolonis 
est  illa  lex — ciVc/n  romaman  paren- 
thesi includebat , «t  reli({ua  et  qui  — 
appellabant  ctim  antecedentibus  con- 
tinuabat , post  tulerunt  solo  commate 
interposito.  Deinceps  verba  Varronb 
sic  ioterjwelahaliir:  Eiusdem,  nl  coepi 
dicere , C.  Licinius  tnb.pl.  c. 

cssrt,  fwst  exactos  reges  a/uiis  V.  C. 
exartis  CCCLXXXV,  prinms  populum 
elc.  Verum  neuter  hac  ralio^  polifil 
eMiccre,  ut  Licinius  Stolo  ulriusque 
legis  auctor  fieret;  quod  si  Varro 
voluisset  signilicarc , quidni  idem  C 
Licinita  dixisset?  Accedit  ineptissima 
verborum  /xvrf  exactos  reges  a/utis 

CCCLXy  iolciprcuiio , qiuc  uiun 
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piundas'  in  seplem  iiigera  forensia,  e comilio' eduxit, 
(d)  arbort,  radicn  I.  B.  R Dr.  T.  (f)  cntiUis  t.  V.  comito  H.  Sl-D 


eos  annos  a<l  annos  urbis  conditae 
referret,  opus  habuit  correctione  ea, 
ut  numerus  in  CCCLXXXV  muta- 
retur. Eo  enim  V.  C.  anno  legem  Li- 
ciniam latam  fuisse  suspicantur  viri 
docti  i quibus  dc  lege  Stolonis  con- 
cedere possumus ; minime  dc  Licinii 
Crassi.  Aliud  corrcclioniseius  vitium 
sentit  ipse  Gesncrus.  Testatur  enim 
Livius  V,  30 , agri  VeienUni  septena 
uigera  plebi  dis  isa  fuisse  ci  senstus 
consulto,  A.  V.  360.  Itaque  vere  dici 
non  potest  Licinius  plebi  primus  septe- 
na iugera  agri  captivi  assignasse.  Alte- 
rum csemplum  annotavit  Popma  e* 
Valerio  Maximo  IV  j 3,  5,  ubi  csl  de 
Manto  Curio : Decreti»  a senatu  decem 
iufferiiius  agti  pojnddf  tibi  autem  quin- 
quaf;inta , popiduris  assignationi»  mo- 
dum noti  exceisU;  parum  idoneum  rei- 
pubiieae  ciVem  existiman»,  qui  eo,  quod 
trliquis  tribueretur,  eontetUu»  non  r»*et. 
Perlinet  Uaec  narratio  ad  A.  V.  463, 
qiin  ager  Sabinus  divi^fc  csl  plebi.  In 
Valerio  til  io  Columella  viri  docti 
corrigi  voluerunt  quingenta  iugera, 
seplem  pro  decem,  veluli  Vossius 
ad  Vcttciiiro  II , 6 , 3 , et  Tresius  ad 
Gellium  VII,  3.  De  septenis  iugeris 
consentit  Plinius  s.  4:  ^anii 
^idem  Curii  — nota  eoneio  est : per- 
niciosum inieWgi  civem , cui  septem 
lu^rrn  non  essent  satis.  Haec  autem 
mensura  plebei  post  exactos  reget  asu- 
gtuUa  est.  Consentit  etiam  Columella 
in  loco  supra  posito,  ubi  in  mentione 
Curii  Dentati  septena  iugera  Licinia- 
na , quae  Licinius  tribunus  plebis  vi- 
ritim  diviserat,  solemnem  mensuram 
post  reges  exactos  fuisse  affirmat.  Idem 
in  Pracfat.  Libri  I.  secl.  <4,  addit 
exemplum  Fabricii , victoris  Pyrrhi , 


cumque  septem  agri  captivi  iugeribus, 
quae  viritim  dividebantur , contentum 
fuisse  narrat.  Manio  Curio  quaterna 
dena  Iugera  assignavit  Aurelius  Yicl. 
c.  33,  cuius  loiiim  ad  exemplum  srri- 
plnrum  laudatorum  viri  docti  corre- 
xerunt, substituentes  septena.  Haec 
igitur  septeniorum  iugerum  agri  ca- 
ptio i dividendi  plebi  mensura  solennis 
fuit  post  reges  exartos,  ex  lege  T.icinia, 
quam  disertis  veridi  significavit  Colu- 
mella , ndiqui  scriptores  omittunt. 
Romulus  scilicet  primus  regum  civi- 
bus agri  captivi  bina  iugera  assigna- 
verat. Vide  ad  Varron.  I,  tO,  s.  2. 
Ex  hac  disputatione  sequitur,  falsam 
esse  annorum  computationem,  a Goc- 
sio  et  Gesnero  institutam , locrque 
adeo  Varroniani  correctionem.  Facile 
tamen  largior  utrique  viro  docto  id  , 
quod  htcus  Columellae^  quanquam 
ab  aetate  Licinii  ulriusipie  nimis  re- 
moti , satis  manifeste  arguit , legis 
Licinii  Stolonis  partem  fuissc  alleram 
de  sepleni-s  agri  capliv  i iugeribus  plebi 
divitlundis,  (|uam  una  cum  priore  dr 
quingentis  iugciibus  st  cive  romano 
possidendis,  revocare  conatus  est  Tib. 
Gracchus  A.  V.  62t  i quanquam  Plu- 
tarcbus  cum  Velleioin  cius  legis  men- 
tione sola  quingenta  iugera  nominant. 
Repetito  conatu  C.  Liciniu.s  Crassus , 
Caii  Gracchi  fidissimus  amicus  consi- 
liorumquc  omnium  socius  et  affinis 
per  Liciniam  sororem,  C.  Gracchi 
uxorem  , eandem  legem  in  tribunatu 
suo  A.  V.  609,  tulisse  videtur;  quo 
eventu  nescitur.  Sed  haec  annota- 
tionis sequentis  erit  materies. 

Primu.1  — fot  ffuia  € comitio  eduxit) 
primus  Licinius  Stolo  ante  A.  V 399 
( tpio  sua  ipse  lege  damnatus  est ) de 
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quin|(eotis  itigcris  a cive  ronuno 
possidendis  legem  lulerat , cuius  pars 
nlic|iia  fuisse  videtur  de  septenis  agri 
captis  i iugerisplehidisidundis.  Orte 
solemnis  haec  fuit  mensura  ad  id 
uscfoe  tempus  et  C.  Licinio  ascripta 
a Columella.  Igitur  C.  Licinius  (Cras* 
sus)  A.  V.  609  non  potuit  primus 
legem  de  septenis  iugeris  agri  plebi 
dividundis  ferre.  Ynde  pnmui  referri 
videtur  non  ad  mensuram  agri  divi- 
dendi , sed  ad  modum  agri  dividendi 
mit  legis  de  ea  referendae.  Priorem 
rationem  video  placuisse  Popmae.  Is 
enim  lege  Licinii  Crassi  Irihunilia 
primum  populo  iu  foro  septena  agri 
captivi  iugera  assignata  fuisse  censett 
non,  ut  antea,  senatiiKonsultis.  Hinc 
idem  explicat  vocalmlum  formsia , 
quod  Adr. Turnclms  Adv.  I,  tt  , de 
f(>ro  Licinii  in  Italia  Transpadana  apud 
Plinium  III , c.  t7  , inepte  interpreta^ 
Ius  est,  monente  Vrsino,qui  malebat 
legi  h.  I.  r /bro  ac  comiiio  etiuxtt-  Sed 
iritcrpreUtiotiemnon  addidit.  Goesius 
foretuin  interpretabatur  iusla  et  legi- 
tima | reiitpia  verba  non  attigit  in 
Indice  Agrar.  Popmae  sciitentium  am* 
pictus  est  Cuperos ; quam  et  ipse 
omnium  maxime  probabilem  esse 
existimo,  qiunquam  non  est  a Popma 
dcmonstraltim,  qua  ratione  illa  possil 
ex  verbis  Varronis  elici.  Quis  enim 
populum  audivit  unquam  ad  leges 
latas  sibi  accipiendas  e comitio  edu* 
ctum  fuisse?  Comitia  signiftrari  a 
Varrimc  palet , quae  primum  in  Co- 
niitio,  deinde  in  foro  aut  campo  Mar- 
tio fuerunt  habita.  Duritiam  mihi 
praeterea  videntur  iugera  forauia 
habere  magnam , si  in  foro  data  e| 
aceepta  iiiierprcteris.  Sed  feramus 
baoc,  dummodo  ex  aunilio  nos  expli- 
cemus. Gesnenis  , qui  in  priore  Kdi- 
lione  ad  h.  I.  tacuerat , mox  in  Tkej. 
L.  L.  sub  vocabulo  Comitium  posuit 
hanc  annoUtionera,  quam  nimis  bre- 


viter et  obscuro  in  Editione  altera 
excerpsit  Emeslius ; Hoc  ita  interpre- 
tatur , monente  Pi^kio  ad  A.  608 , 
Cicero  Laelio  cap.  25  Atque  ii  ( C. 
Licinius  Crassus,  in  Indice  Kmestiano 
|dane  omissus ,)  phimum  iituituil , in 
Jbnun  verna  af»ere  cum  populo.  (A.  V. 
6&9,  quum  legem  de  sac^otiU  fer- 
ret.) Primo  quidem  comitia  in  Comi- 
tio habita  esse,  docet  hic  locus ; deinde 
eafpoehu  forum  Comitio  auctam  tot 
Muris  nudtitudinem  melius  cepit.  Hine 
forensia  iugera , primum  in  foro  data. 
Postea  e foro  etiam  nimis  angusto  tswie- 
lata  in  Campum  Martium  comitia , 
scais  eonstat.  Ceterum  locus  Varrtmis 
a Gesiiero  appositus  est  cum  varietate 
lertionis,  ita  , nl  legatur  forensia  e 
Comitio  in  forum  rdweit.  Sed  polo  , 
verba  in  furum  primum  a Pighio  in* 
lerpreUtionis  causa  addita  esse.  Ad- 
didit Gesnerianae  huic  annotationi 
excerptae  Ernestnis  , Pighii  rationem 
probatam  fuisse  a Gallo  Crevier  Ep. 
3 contra  Harduiniim  p.  66.  Locus 
Ciceronis  videtur  quidem  ille  inpri- 
mis  esse  appositus  ad  Varronianum 
hunc  illustrandum,  quia  est  de  eodem 
illo  Licinio  Crasso^  eodemque  plane 
anno  tribanatus  eius;  verum  lex  ipsa 
tamen  discrepat  de  sacerdotiis  lata  , 
quum  Varronis  locus  sit  de  lege  Li- 
cinii , quae  modum  .igri  possidendi 
et  septena  iugera  agri  captivi  plebi 
dividenda  daliairct.  Ddnde  Cieero 
memorat , speciem  externam  concio- 
num , ad  populum  habendarum  , a 
tribunis  mutatam  atque  innovatam 
fuisse  a Licinio;  cuius  tamen  nova- 
tionis auctorem  non  Licinium  , sed 
C.  Gracchum,  quum  legem  de  iudiciis 
ad  Equites  a Senatu  transferendis 
ferret  A.  V.  632  , &cit  Plutairhus  c. 
S,  cuius  verba  , quia  locnm'  (^ceroais 
unice  illustrant , ipsa  apponam  : rau- 
rov  Tov  thfiptes  rd  r’aDia  Xs- 
yirai  siroudaaau  dictpspdxrcat,  xac  tws 
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fr^  auTou  ^u3*/M7uv  rnv  (ruy~ 
x/i}TOv  xatTo  xaXoty/iivov 

KopTtovy  npt^Xfi^  TOTs  9Xfiaft\i 

npii  rr,v  ayopxv  ir,^l.7^yop^9su , xsu 
t6  )lotmv  ouXbi  iroulv  (xitvou.  Cui 
novo  concionum  ntori  quomodo  ver- 
l>a  Varronis  possint  attemperari,  equi' 
dem  non  video. -Ante  Victorium  lege- 
batur: e eoinitiis.  Quod  si  Popmae 
interpretationem  sequi  malueris,  po- 
teris ex  veteri  lectione  efficere : yb« 
rmsia  comims  deduxit  uti  Jorensia  in 
comitia  deduxit.  Std  nunc  demum 
video,  Popmae  rationem  magna  pre- 
mi difficultate  , quam  antea  non  ani- 
madverteram. Scilicet  noster  supra 
sect.  6,  ex  Catonis  Originibus  posuit: 
oger  Gallicus  ronianm  uncatur ^ qui  ui^ 
ritim  cis  Arinutuun  datus  est  ultra 
agrum  Picentium,  quod  facium  esse 
contra  senatus  auctoritatem  , lege^. 
Flaminii  tribuni  plebis , testatur  Ci- 
cero in  Catone  c.  i,  de  Q.  Fabio  Ma- 
ximo : qui  consul  iterum  (A.  V.  526  ) 
Sp.  Carvilio  collega  quiescente  ^ C. 
Flamimo  tributio  jdebis  , quoad  potuit, 
ctatiiU , agrum  Pieeutem  et  Gallicum 
viriiim  contra  mutius  auctoritatem  di- 
videtui.  De  eodem  Cicero  de  Invent. 
II,  47:  C.  Flaminius  is,  quum  tnbutms 
pUbu  esset , cmdlo  setuiUi  et  omnino 
contra  uoluntatem  omnium  optimatum 
per  tediUtmemadpoptdsan  legem  agro- 
riamfetxAai.  Hume  pater  tuus  concilium 
plebis  habentem  de  tem^  doissxit. 
Idem  tn  Bruto  c.  44:  Dictlur  etiam  C. 
Flaminius  is,  qui  tribunus  pMis  legem 
de  agro  Gallico  et  Piceno  viritimdivi- 
derulo  tidit  — ad  populum  valuisse  di- 
cendo. Idem  Acad.  IV^,  5:  provocant 
— ad  hos  notiores,  C.  Flaminium,  qui 
legem  agrariam  aliquot  annis  ante  se- 
cundum bellum  Punicum  tribunus  plebis 
fu/erit , invito  senatu  et  postea  bis  con- 
tui factus  sit.  Invito  senatu  dicitur 
PUmfl^tts  legem  agrariam  tuUise, 
quod  seoatiu  antea  eius  legis  auctor 


non  fuerat  factus  ex  li*g^  Publilia  A 
V.  4f4,  et  Mrnia  A.  V.  467  latis. 
Flaminium  morem  priscum  agrorum 
captivonim  plebi  dividendorum  pri- 
mum mutasse,  et  senatus  potestatem, 
quae  fuerat  antea  , ad  plebem,  etiam 
contra  senatus  auctoritatem  lege  lata 
transtulisse,  apparet  etiam  ex  locti 
Polybii  II,  c.  24  : ptrh  di  Tourov  rn 
2rtc  ir/fUTTM  Mipxov  Atnldtu 
errpaTyryoOvroc  xocTfx)Mpou;i^oocs  n* 
r«c>aT^  PwfsaioiTnv  Ilixivrivi]ynpoc- 
ayopfvofidvnv  vixnoay- 

Tsc  i^l^aXov  Tou(  Xnv&tya$  frpooayo- 
piuo/uvou;  FaXara;.  Sequuntur,.quac 
nove  factum  arguunt:  Fafou 
viov  rauTnv  rnv  dnfucy^iyiav  tiirnyri- 
7xptveu  xai  noliTctav , hv  dh  xac 
Pea/ieuotc,e^fffO{  itmtv,paTfov  ipx^‘ 
yov  fii>  ytvi9.^ai  rht  ini  to  x*^pov 
Tov  diptu  dtaarpofris , aituiv  di  xai 
Tou  futA  ravra  noXipov  ovorcniTOc 
avTO({  irpbi  rovf  wpottptipivou(.  Haec 
ille  de  A.  V.  522,  narrat  quae  Cicaro 
ad  A.  V.  526  retulit.  Quod  si  um 
anno  ab  urbe  condtta  522  , aut  526, 
primus  C.  Flaminius  tribunus  (debis 
invito  senatu  et  contra  eius  auctori- 
tatem plebi  lege  sua  agrum  captivum 
divisit , sane  C Licinius  Calvns  de- 
mum aano  urbis  609  non  dici  potest 
primus  legem  de  agris  plebi  dividen- 
dis tulisse  atque  in  eo  potestatem  se- 
natus atque  auctoritatem  minuisse. 
Relinquitur  igitur  sola  Pighii  inter- 
pretatio, ut  dicamus,  C.  Licinium 
Crassum  revocasse  legem  Licinii  Sto- 
lonis de  modo  agrorum,  a cive  roinar 
no  possidendorum , vel  plebi  divi- 
dendorum , eaque  in  lege  simul  mo- 
rem antiquum  cum  populo  ex  templo 
agendi  innovasse.  Dissensum  ratio- 
num chronologicanun  , qui  est  inter 
Ciceronem  et  Poljbimn,  nunc  non 
curo. 

Agri  Piceni  patronum  habet  Cicero 
Offic.  III,  48,  nulla  librorum  varie- 
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<0  Alterum  collegam  tuum,'’  xx''  vir  qni  fuit  ad  agros 
dividuriJos' Campanos,  video  huc ’ \ cnirc , Cn.  Tre- 
inclliuin  Scrofam,  virum  omnibus  virtutibus  poli- 
tum , qui  de  agricultura  Romanus  peritissimus  exi- 
stimatur. An  non  iure,  inquam?  Fundi  enim  eius 
propter  culturam  jucundiore  spectaculo  sunt  inultis , 
quam  regie  polita  aedificia  aliorum,  quum  huius  spe- 
ctatum veniant  villas , non  ut  apud  Lucullum , ut ' 
videant  ” pinacothecas sed  oporothecas.”  Huiuscc  , 
inquam , pomaria  summa  sacra  via ; ubi  poma  ve- 


(g)  fuitm  al>ei(  I.  H.  R.,  abest  I.  B.  R.  luntt.  (li)  w^'ina  P. 

tivinun  lunll.  Uiumvimni  I.  R.  Br.  R.  tnunuHr  Ba>G.  A.  (i)  divitUtuios 
P.  (k)  huue  P.  T)elnce{ks  eiisiimaius  Brusch.  Pu.itea  Fomii  catlem.  (I)  ut 
abe«t  I.  B.  R.  Br.  (m)  B.  R.  (n)  pinocoUtcccas  1.  B.  pinoctt- 

thecat  B.Br.  (p)  ojtorotheccasl.  B.  secoporolhcccas  Br.  (p)  f>omarii  I.  B.Br 


late  i ncc  in  Columella  III,  3,  3,  libri 
ramnt,ubi  locusCalonis  c*  Varrone 
sic  refertur:  cf  in  Gallico,  fpd  nunc 
Picato  eoutribniUxr.  Quare  non  erat 
nir  Gmc\iiis  in  Ciceronis  Catone 
Picentem  substitueret  Piceno.  Simili- 
ter m Catilin.  II,  3 , Picenum  et  GaU 
Kcum  agrum  simul  nominat  Cicero. 
Denifjue  quod  Polybius  agrum  Pke* 
mim  plebi  drrisum  fuisse  ait  a Flami- 
nio , Cato  contra  Gallicum  ultra  Pf- 
centem  cis  Ariminum,  tUssensus  in 
ea  re  fore  nullus  est  scriptoris  ulriiis- 
que,  quoniam  ager  Gallicus  , auctore 
Columella  > Piceno  contributus  est. 

C<dUf(tm%  Vatm ) Plinius  MI , r.  53 
f*.  Farm  qitoque  auctor  est  XX  viro 
te  agros  divadetUc  Cafmae  , quendam , 
qui  ejjferrettir , Joro  donmm  remeasse 
pedibus,  quem  locum  ita  iam  antea 
rorreserat  Vrsiniis  «d  h 1.  ut  edidk 
Ilarduiiius.  l>e  ea  colonia  locus  est 
Frontini  de  coloniis:  Capua  eotettia 
mutrn  ducio  lulia  Felix  iussn  imp.  Caes. 
a XX  viris  est  deducta,  ct  Vellcii 
Paterculi  II , 44:  Caesar  in  CcutstdaUt 
primo  legem  tulit , ul  ager  Campamu 


i diyideretur  f suasore  legis  Pom- 
peio ; ita  circiter  suginti  millia  virum 
eo  deducta.  Caesar  B.  C.  I,  1 4:  Capuae 
—^dilectum  colonorunt , qui  tege  lulia. 
Cafnuwt  deduiii  erani,  hahere  instituiaU- 
Dc  eadem  colonia  est  locus  Ciceronis 
ad  Atiic.  VII,  4 4.  T)e  agro  Campano 
Stellate  lege  lulia  plebi  attributo  vide 
Ciceronem  ad  Altic.  II j ep.  46  ct  4 8. 
Oisconium  inter  XX  viros  nominat 
ibidem  episl.  49.  Vide  clnm  Sueto- 
nium Caes.  20,  Aug.  c.  4.  Locus  e.>t 
etiam  ('iccrouis  Agrar.  II,  31 , Je 
colonia  deducia  Capuam  ^ atque  alter 
pm  Sestio  c.  4. 

Video  ItHc  veuirc)  Ilaec  verba  inc 
pte  ex  siqiertoribus  repetita  esse,  cen- 
set A'rsinus;  contra  studio  |>osl  paren- 
thesin  longiorem  repetita  aftirmal  Ges 
Firtutihjs)  3’rsinus  malebat  artibus 
Veniant  villas)  3’r.vimi.s  m.iIcKat 
ad  ct  deinceps  verUi  nt  vidrojii 

spuria  ccuschnt  esse. 

Pomaria)  Vide  supra  ad  scri  6. 
Ilie  dicuntur  loca  ubi  poma  serv  antur. 

Po/na  veuriou)  Kptgr.unm0  Pria- 
)>eiuiD  XX:  Qnaeque  tibi  posui  tanquam 
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neunt  contra  aurum«'  Illi  interea  ad  nos. ' Et  Stolo,  i< 
Niiin  coena  comesa,*  inquit,  venimus?  nam 'non  L. 
videmus  Funililium,'  qui  nos  advocavit. ' Bono  animo 
este , ’ inquit  Agrius.  " Nam  non  modo  ovum  * illud 

"^.pomnuuia  H«rv.  (q)  aurea  imafio  illi:  I.  D.  Dr.  R.  aureum  ima^o  P.au* 
nim  imaf^o  m Codice  vetU:4issiaK>  reperit  Vktor.  in  Vaticanis  libris  Pont. 

(r)  nos  et  Stolonem  coena  1.  B.  Br.  R.  oos  et  Stoloman  coena  Pol.  1.  nos  et 
Stoloinem  coena  Pol.  2.  nos  cum  Stolone  coena  limlt.  pos  cum  Stolone  coena 
comesa , uujuit  ^ t^etunuss  A.  Ba-G.  (s)  comessa  P.  (t)  At  non  C indemus 
A.  luut.  G.  (v)  FuiuLmium  a.  V.  cum  cuius  Cudd.  faciunt  Codd.  Yrsini. 


amKoait  I.  B.  R.  Br.  (y)  estis  P. 
eum  1.  B.  Dr.  R.et  codd.  Victorii. 
Scilicet  deinceps  Br.  opom  vidinuss.  Kx 

vernacula  poma  de  saara  vuSii  dixeris 
esse  via.  Ita  enim  ex  Codd.  hunc  ver' 
sum  legi  debere,  docuit  Lessiog.  Ovi< 
dius  iii  Arte  amandi : Rure  suburbano 
poteris  tibi  dicsre  missa,  illa  vel  in 
sacra  sitU  licet  emta  via.  Ibidem  mei 
venumdabatur,  Icsle  nostro  111,  16, 
23. 

Auream  imaginem)  Ea  libri  Victo> 
riani  auruminuxgo  Scaligcr  efliciebat: 
veneunt  contra  aurum  id  est  nutgno. 
verba  tamen  ul  est , magno  gluss;iin 
librarii  esse  censens.  Vrsinus:  ae/u-unt 
contra  aurea  imagine,  i . e.  numo  auro, 
imagine  aliqua  dei  signato  { Popma: 
contra  aurtun  ia  aginam  i ineptissime 
profecto.  Poiitcdera  volcUit  contra 
auntm  in  Argo,  et  inlelllgebat  tabii* 
laiii  pictam  , tabernae  appositam  , re- 
ferentem Argum  (ita  scribit)  cum 
vellere  .nureo.  Quod  cuuiincntitiii 
merito  iam  iinj>roba\it  Gesner.  Quae 
fuerit  .'uirca  imago  haec.  Ignoramus^ 

€t  iieri  potest,  ut  lectio  sit  vitiosa.— 

F ctuwU.  Contra  au^oCpsvo;.  /iri  intc~ 
strt  ad  nos  legens  Pontedera  in  Curis 
Postumis  % crba  coiUja  luwcam  imagv 
ne/n  vulgo  uripta  u |U'ioribus  sc|kU‘at, 
(tcuni  scqueulibiiscopulans  perlitiere 
ait  ad  appnqiinqnantcsTreinelliurn  et 
lociuiuni , qui,  dum  loquitur  \'niro, 


este  margo  Durdr.  (s)  Aerius  P. 
nondum  1.  1 • G.  Pol.  2.  nobiscum. 
scriptura  Oaom  factum  est  Quom , 

ex  adverso  incedant.  Quid  vocabuli 
graeci  in  mente  fuerit  Pontederae , 
iterum  non  possum  divinare.  Nunc 
vero  nullus  dubito  , Scaligerum  (q)ti- 
roe  divinando  eruisse,  locumquc  ita 
esse  constituendum  : id  videant  piiuv 
cothecas  sed  oporothecas : huius , in~ 
qtuun  , pomaria  summa  sacra  via;  ubi 
poma  veneunt  cotitra  aurum.  Illi  inte- 
rea  atl  nos  ; abiecta  videlicet  glossa  : 
id  est  ita  scripta  primum : i. 

magno  •.  ul  postea  in  imn^o  depravata 
mutaretur.  Kandem  dictiouem  Var* 
roni  cx  principibus  Edd.  ct  Cod.  Po- 
litinni  restitues  infra  III , 2 , 4 : tmna 
ubi  hic  vides  citrum  aut  aiuiun  2 num 
miniurti , ani  armenium?  imm  tfuod 
cmhlenut  aut  lithostrobmi  2 tpuie  illic 
omnia  contra  aurum ; ubi  vocabulum 
aurum  primus  locundus  in  Aldina  pes- 
sime omisit. — G)rreclioncm  utroque 
in  Uh*o  admisi.  Tvp. 

Comesa)  Pol.  comessa.  Voluit  nc 
comesta?  In  Catone  c.  58,  comesae 
legitur  sine  varietate.  In  Valerio  Mar 
ximo  IX,  12  , 6,  comestis  cum  libris 
optimis  liabet  Vincenlius.  In  Ciceronis 
or.U.  pro  Cluentio  c.  ^2,  ex  Frisciano 
dederunt  (omrsfu/7t,  ubi  libri  scripti 
ct  Kdd.  principes  comessum  vel  co- 
mi sum  habent.  ScUicet  auctore  Quin* 


/ 
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sublatum  est , quod  ludis  cimensibus novissimi 
curriculi  finem  facit  quadrigis , sed  ne  illud  quidem 
ovum  vidimus , quod  in  ceriali  * pompa  solet  esse 
n primum.  Itaque  dum  id**  nobiscum  una  videatis ac ' 
venit  aeditimus  / docete  nos,  agricultura'*  quam  sum- 
mam habeat  utilitalemne  an  voluptatem , an  utrum- 

deinde  cum,  (b)  cinitnsihm  P.  (c)  cmtdU  P.  eereaZt  a.  V.  it«n  H.  D. 
(d)  liic  a.  V.  «r  P.  (e)  tedeeiit  I.  B.Br.  H.  tedeiit  A.  lunt.  G.  (f)  adyt- 
nitUjue  a.  V.  ac  P.  (g)  tditimuM  1.  B.  Br.  R.  edtluincM  P.  (h)  agri- 


rtiliano  last.  1,7,  CiceronU  tempo- 
ribus pnulumqtie  'infra  fere  quoties  9 
littera  media  vocalium  longarum  vel 
&ubiecta  longis  esset,  geminabatur, 
ut  causia,  cassus,  divissinnet : «quomodo 
et  ipsum  et  Virgllium  qumpie  s«'ri- 
psisae  manus  eorum  docent.  llaQuin- 
ctilianus.  In  Fastis  Verrit  Flacci  legi* 
tur  simiKter  scriptum  ctuuaa,  ubi 
ride  notam  Poggini.  Liiiri  Varronis 
optimi  in  perpaucis  locis  scripturae 
huius  vestigia  offerunt  lectori. 

Curriculi)  Dio  in  Augusto 

vocat  in  spina  circi  con- 
stituta, quae  numerum  curriculorum 
peragendorum  ludis  circensibus  indi- 
carent ; singulis  enim  curriculis  pera- 
ctis, ovum  unum  tollebatur, et  quot  su- 
pererant , totidem  erant  adhuc  curri- 
cula peragenda.  Forma  ovorum  in  hia 
machinis  placuit  ob  honorem  Castoris 
et  Pollucis.  Vide  Salmasium  ad  Solin. 
p.  640,  et  Hemslerh.  ad  lairianum  p. 
2.31.  Feriis  sementivis  ludi  circenses 
erant , iisque  peractis  epulum  publi- 
cum ab  aedile  in  aede  Telluris  prae- 
bebatur. Dubitanti  igitur  .Stoloni , 
mim  coena  esset  comes.n  , quod  aedi- 
lem , a quo  invitati  erant , iion  vide- 
ret, respondet  Agrius , se  nec  ovum 
illud  , quod  in  Cirro  extremi  actus 
circensis  eslremum  curriculum  indi- 
r.it  subl.itmn  , neque  illud  ovum  vi- 
disse, a qux>  coena  solet  commilli. 


Haec  bene  ad  h.  1.  monuit  ScaKgerel 
Gesner.  Curririila  ludorum  Circen- 
sium solennla  septem  esse  tradit  Varru 
apud  Gellium  III , f 0. 

Ceriali  pompa)  i.  e.  coena.  Pfam  ul 
in  pompa  circensi  fercula  imaginum 
ferebantur,  sic  in  coena  fercula  epu- 
larum infemotur,  et  coena  ab  ovo 
initium  capiebat.  Hinc  illud  notum : uA 
ovo  ad  mala.  Haec  recte  Scaliger,  qui 
Varronis  locum  posuit  ex  Endymio- 
ne, ubi  est : maturo  ouo  coenam  com- 
mittiams.  l*Ut  enim  verbum  commit- 
ti ludis  circenalbus  aliisqve  solemrtr. 
Locum  Varronis  h.abet  Nonius  in 
committere , Dominus  et  tn  mattaum. 
In  priore  loco  Editio  Mcrcc#ii  prior 
habet : Diseuntbimas  nudtitudo , minas 
mature  coenam  committitis.  Sed  in 
Dominus  ita : dite,  fnussitfi , domin^ts 
matura  ova  ad  coenam  oommittit}  item 
iu  maturum;  quam  lectionem  praefe- 
rebat lunius.  Altera  Mercerii  Editio 
ita  plane  habet,  sed  maturo  ovo  coe- 
nam committit;  tertio  loco  maturo  nvo 
ad  coenam  oommittit.  Editio  Parm 
4480,  in  primo  loco  habet  committis, 
sed  verba  laudat  ex  Kumenidibus 
Varronis.  Sic  et  tti  allero  loco,  ubi 
legitur  mtuoft— -nam  mandare  com- 
mittit. Tertio  in  loco  etiam  ex  Kum 
laudatur.  utU  denninus  maturo  ovo  itd 
cotuam  conunittit.  Sed  legendum  dt- 
u-umUmui  muUi;  titm  dominus  mtUiu-a 
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que.  ad  te  enim  rudem'  esse  agriculturae  nunc,  oliiu 
ad  Stolonem  fuisse^  dicant.  Scrofa,'  Prius,  inquit, 
discernendum,  utrum  quae  serantur  in  agro,  ea  sola 
sint  in  cultura , an  etiam  quae  inducantur in  rura , 
ut  oves  , et  armenta.  Video  enim  qui  de  agricultura  i 
scripserunt,"  et  Poenice,  et  Graece, et  Latine,  latius 
vagatos,  quam  oportuerit.  Ego  vero,  inquit  Stolo,"  eos 
non  in  omni  re  imitandos  arbitror,  et  eo  melius  fe- 
cisse quosdam,  qui  minore  pomerio  iinieimnt,  exclu- 
sis partibus  , quae  non  pertinent  ad  hanc  rem.  Quare 
lota  pastio,  quae  coniungitur  a plerisqiie  cum  agricul- 
tura , magis  ad  pastorem  , quam  ad  agricolam  perti- 
nere videtur.  Quocirca  principes  , qui  utrique  rei  i 
praeponuntur,  vocabulis  quoque  sunt  diversi , quod 
unus  vocatur  vilicus , alter  magister  pecoris,  V ilicus  a- 
gri  colendi  causa  constitutus,  atque  appellatus  a villa, ' 
quod  ab  eo  in  eam  convehuntur  fructus , et  evehun- 

cuUuram  a.  V.  (i)  rudet  agrie,  a.  V.  (k)  ivisse  a.  V.  (1)  Scrofa  itujtut : 
prius  1.  B.  Br  R.  Scrofa  ^ Priut  I.  k.dicutU  ^ Scrofa.  Pritu.  Com.  (ni) 
iudueutttur  a.  V.  (n)  «cr^weru/i<  oro.  1.  D.  R.  (o)  1.  B.  R.  Br.  viiiu. 

Jocntus  fuerat.  Cui  igitur  «Itcit  Agrius 
ad  te  eni/n  elc.  ? Certe  nun  Stoloni, 
se«l  Scrofae,  quem  Varro  antea  de 
agricultura  Romanum  perittssimum 
pronuQciaveral.  Igitur  videtur  nomen 
Scrofas  excidisse  in  tine,  quoniam 
slatim  repetebatur,  uti  Axio  Scrofa 
resptmdot.  Non  inepte  igitur  Commei. 
dieutU,  Scrofa.  Prim.  sed  tum  legen* 
dum  £rat  inquit  Senfa,  diteemeudum. 
Ceterum  si  de  rude  res  non  possit  a«l 
liquidum  perduci,  cree  praesto  est  le- 
ctio antiqua,  sane  non  malatnoics 
ag!  icolas  — ivisse  dicunt. 

A vilUt  quod  ah  eo  ) Vr.<ilnus  ma- 
lebat a villa.  Pilla  ah  eo  quod  ineam. 
Sed  mox  Varro  vellam  explicabit  pro 
villam.  Magis  probaverim  eiusdem 


ova  ad  cdflfen  oommittit  cum  L.Car- 
rtone  Antiq.  Lect.  III,  c.  iS. 

Ad  te  enim  rudem')  i.  e.  apud  te 
exse  quasi  magblerium  agriculturae. 
Aliter  Gronov.  Observ.  IV,  6,  p.  87, 
qui  ad  comparative  interpretatur , ut 
io  tllo  Ciceronis  nihil  ad  Persium. 
Sed  ita  debebat  esse  ad  te  enim  rudem 
esse  agficultw'om  taaie.  Gladiatores, 
qui  e ludo  dimittebantur  remissa  pu- 
gnandi necessitate , rud<^  accipie- 
bant, signum  vacationis.  Haec  omnia 
nota  sunt.  Sed  rudiarios  istos  gladia- 
tores deinde  lanistas  plerimi((ue  factos 
alios  artem  docuisse,  probabilis  est 
virorum  doctorum  roniectura.  Vul- 
gatae vilium  a|>erltim  inhaeret.  Nam 
Agrius  hacC  lotjuitur;  aate  eum  Stolo 
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liir,  quum  veneunt,  a qiiu  rustici  etiam  nunc  quoque 
viam  veam’  appellant,  propter  vecturas;  et  vellam  non 
villam , quo  vehunt  et  unde  vehunt.  Item  dicuntur  , 
,-qui  vecturis  vivunt,  vellaturam  facere.  Certe  inquit 
Fundanius  , aliud  pastio  , et  aliud  agricultura , sed 
allinis,  et  ut  dextera ' tibia  alia  * quam  sinistra , ita  ut 
tamen  sit  quodam  modo  coniuncta,  quod  est  altera 
eiusdem  carminis  inodorum  incentiva , altera  succen- 
,,,  tiva.  £t  quidem  licet  adiicias , itufuam , pastorum  vi- 
tam esse  incentivam  , agricolarum  succentivam , au- 
ctore doctissimo  homine  Dicaearcho , qui  Graeciae  vita 
qualis  fuerit  ab  initio  , nubis  ‘ ostendit , ut  superiori- 

qttoil  I.I-G.A.  (rj)  itJuim  a.  V.Dnnnn  veheam.  it  H.  St*  U. 

(r)  dextra  a.  V.  (s)  non  alia  1.  B.  dextra  tibia  alia  onutitto  tj.  s.  ita 

tamen  ut  liC  Cod.  V rsini.  (l)  ita  aild."  Aid.  cum  Bnuch.  Dclucrps  arari 

emendationem , ut  deinceps  legamii» 

€t  undv  evchnni. 

Anlitpi.im  scripturam  re* 
slilui  probante  etiam  (>esncmiaThes. 

L.  L-  Varro  L.  L.  IV,  3t,  p.  3t: 
f^tha  brwi%  etiam  vehiculum  dictum 
tat. 

) Noster  dc  lingua  Ia* 
lina  IV^  7,  p.  14:  \>cLd>rum  dicitur  a 
t'chtfulo.  y^elaturam  Jacere  tliam  utate 
iliatntur , qui  id  mcrccde  faciunt.  Tt-- 
stus:  f^tia  afnulO$cos  ducebatur  plau- 
strum. uude  vcuirii  sti/utes  in  plaustro 
4t  vectura  vdtura.  ulti  Scaligrr  male- 
bat legi  xKla  — velatura.  A \clirl.i 
Capitolino  in  Maxiiiiin.  c.  t3, 
restHit  Salniasius  ) (U  vella  loniru* 
liiimc , rusticis  ramili.tri , <jiii  iuU 
Jitirram  tollebant  et  K plenissimum 
dicebant. Icstc CictTOMC dc  Or  III,  <2. 

Ita  nt  tamen  ) \'rs}nii.A  recte  proc* 

Ii-rt  Oidicis  sili  lr<  lionctn  ; addit  Io- 
ruiti  Apulcii  !<■  1 Floi  idonira  p.  341; 

IIjaf;ms  muHtn  in  canendo 
•ltscaf>cdinauit , priima  dum  tibias  uno 
spii  itu  auimaait  , juimus  laevis  U de- 


xtris JoramiHsbut  acuto  titmiUs,  et  gravi 
bondsoconcentunimuaicum  miscuit.  l'e* 
stus;  dextrarum  fi^Wum  gewa  eat, 
quae  dextra  tenentur.  Deinde  Vrsinus 
ex  loro  Servii  ad  Aeneidem  IX,  versu 
hoc:  yt  enim  ait  yarro  tAia 
Phrygia  dextra  lousm  foramen  ha- 
bet, sinistra  tluo , quoiagmmfmm  acu- 
tum potum  habet,  alteiWt  gravem: 
rolligchat,  dcxlraiii  tibiani  fuisse  in* 
centimani,  sinistram  succenlivaro.  Ca- 
lami partem,  radici  proximant , vel 
crassiorem  tibiae  )ac\ac  niateriani , 
•iiruinani  partem  drxlrae,praebuisse 
cx  TkeoplirasUt  monet  Flinius  16, 
s.  6t>.  in  cinere  lenibus  niotiulis  est 
apud  Ccllium  IV,  13.  Kst  graecesv* 
iiiivM.  S:ilmasius  I.  c.  et  ad  Solini 
e.  H,  p.*St  sc(|(|.  dotxre  conatui  , 
dextiMc  sonum  fuisse  giavioreiu  , si- 
nistrae tiluae  aciitimvni.  Mulla  ea  tle 
re  (U.spul.int  Inlcrprele.s  ad  Tcrcntia- 
nariim  (amtocdiaruin  didaox2)ii'z(. 

yt  sufHtiotibiu)  llace  sana  essi* 
abhinc  vix  credam  I,«H'»m  ciindeui 
Dicacaichi  csccrpsii  inii'#  II,  I,  4,  sed 
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bus  temporibus  fuisse  doceat,  quum  homines  pastori- 
ciam vitam  agerent , neque  scirent  etiam  arare  terram, 
aut  serere  arbores , aut  putare;  ab  his  inferiore  gradu 
aetatis  susceptam  agriculturam.  Quocirca  et''  succinit 
pastorali,’  quod  est  inferior,  ut  tibia  sinistra  a dex- 
trae^ foraminibus.  Agrius,*  Tu,  inquit,  tibicen  non 
solum  adimis  domino  pecus,  sed  etiam  servis  pecu- 
lium , quibus  domini  dant,  ut  pascant , atque  etiam 
leges  colonicas  tollis,  in  quibus  scribimus,  Colonus  in 
agro  surculario  iie  capra*  natum  pascat:  quas  etiam 


Urram  Polit,  (v)  ei  I.  ti.R.Br.  (x)  pastoralis  1.  fi.  fir.  ^.pastorali  t..  P.  t . 
pastoralis  L.  Pot.  2.  (y)  destrue  Boa.  (e)  Acrius  P.  (<i)  capras  compascat 


etiam  in  illo  loco  stupiditaa  librario- 
rum grasMta  est.  Ceterum  respicit 
DicaearcbiiripiTovTioc  |3(bv, 

cuius  voluminis  tres  libros  laudat 
Athenaeus.  Apud  Porpliyrium  de  Ab- 
stinentia locus  exstat  Dicaearchi  de 
seculo  aureo  horaioum  sitb  Saturno 
rege»  quem  excerpsit  Hieronymus 
advers.  lox  inianum  Episl.  2.  Dicae- 
archus, inquit,  in  libris  antiquita- 
tum et  descriptione  Graeciae  refert, 
sub  Saturno,  id  est  aureo  seculo, 
quum  omnia  humus  funderet,  nul- 
lum <*omedisse  carnes,  sed  universos 
vixisse  frugibus  et  pomis,  qtiae  sponte 
terra  gignebat.  Porphvrius:  tholi  d rre» 
pi;raTifrtxd(  Aixasscp;^o; , dc  rdv  up- 
;^acoy  ^tov  n?;  cXXddo(  dfr.youutvoc 
elc. 

Quocirca)  Vrsinus  malebat  quo- 
circa ea  succinit  — sinistra  dextrae  a 
Joraminiius.  magis  tamen  placebat, 
verba  a foramimbtu  plane  omitti  ut 
spuria.  (!uperus  etiam  riiv  n tolli  vo- 
luit i ceterum  ex  verbo  succinere  col- 
ligens, dextrae  sonum  fuisse  acutio- 
rem. Salnasius  ad  Vopisc.  p.  826 
legi  volebat  a dextra,  ita,  ut  iV^'- 
rior  a dextra  per  abundantiam  dica- 

Script.  JR.  R.  Tom.  I 


tur  pro  infet  ivr  dextra.  Gesner  Vrsini 
opinionem  probabat. 

Tibicen  ) Salis  est  gravis  increpa- 
tio.  Soli  enim  latini  tibicines  adhibe- 
bantur Romae,  ut  aruspices  Etrusci. 
Livius  IX,  30,  Cicero  pro  Muracna 
c.  )2. 

Capra  nutum)  Ua  Victorius  ex  ve- 
stigiis librorum  manuscriptorum  et 
loco  Varronis  infra  11 , c.  3 , sect.  7 , 
ubi  est : ob  hoc  in  lege  locationis Jundi 
excipi  solet , ne  colonm  capra  natum 
m agro  pascat.  Hae  sunt  leges  colo- 
nicae. Ex  quo  Joco  suspicatur  Vrsi- 
nus, surculario  in  hoc  nostro  spurium 
esse  vocabulum.  Scilicet  oftiensus  fuit 
vir  sagacissimus  iuxta  atque  ipse  ego 
exceptione  ista,  quae  cavcl,  ne  na- 
tum capra  colonus  in  agro  pascat. 
Quidni  enim  capram  ipsam  excipit  .* 
Hinc  suspicatur  Vrsinus,  capra  pa- 
scere dici  casu  ablativo  et  natum  esse, 
quic(|uid  in  fundo  seu  agro  nascitur. 
Male  igitur  h.  1.  surculario  addi , etsi 
propter  surculus  exceptio  ista  fuit  ex- 
cogitata  primum.  Ita  in  Vraefal.  libri 
2 est:  arnteutum  id , quod  in  agio 
tuitum  non  colit  sed  tollit  dentibus.  <— 
Ne  capras  tum  pascat  corrigens  Pon- 

Cc 
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astrologia  in'’  caelum  recepit,  non  longe  ab  Tauru. 

<8  Cui  Fundanius,  Vide,  inquit.  Agri,  ne‘  istuc  sit  ab 
lioc,qnum  in  legibus  etiam  scribatur,  pecus  quoddam. 
Quaedam  enim  pecudes  culturae  sunt  inimicae',  ac  '' 
veneno,  ut  istae,  quas  dixisti  ,°  caprae,  eae'  enim 
omnia  novella  sata  carpendo  corrumpunt,  non  mini- 

(S  mum  vites,  atque  oleas.  Itaque  propterea  institutum 
diversa  de  causa,  ut  ex®  caprino  genere  ad  alii  dei 
aram  hostia  adduceretur,  ad  alii  non  sacrificaretur, 
quum  ab  eodem  odio  alter  videre  nollet,  alter  etiam 
videre  pereuntem  vellet.  Sic  ’’  factum  , ut  Libero  patri 
repertori  vitis  hirci  immolarentur , proinde  ut  capite 
darent  poenas;  contra,  ut  Minervae  caprini  generis 
nihil  immolarent , propter  oleam  , quod  eam  , quam 
laeserit,  fieri  dicunt  sterilem,  eius  enim  salivam  esse 


a.  V.  etiam  P.  2.cnpm  tum  patent  Pol.  t > ct  Codri.  Victorii.  (b)  in  coelum 
deest  I.  B.  H.  Br.  (r)  ne  at;ri  istuc  A.  Ua  • G.  V.  Vulgo  erat  tte  , istuc. 
Deinceps  scri6antur  esi  >n  Brusch.  (d)  i/(  ixnrtiosae  istae  Herv.  (e)  dixi  1.  B. 
R-  Br.  ,(f)  Hae  a.  V.  (g)  ex  om.  P.  (Ii)  Sictpte  a.  V.  (i)  lioc  luco  vulgo 


trdera  in  Curis  Postum,  partem  legis 
taotum  afierri  censet , igitur  capram 
ad  tempus  in  agm  surculario  per* 
mitti,  quum  surculi  et  viles  in  lignum 
induruerunt , ut  capra  nocere  non 
possit.  Esse  tamen  legem  colonicam 
diversam  pro  agri  et  arborum  natura. 

Quas  etiam)  (,juasi  plurali  numero 
rspr.ie  praecessissent. 

, ne  ) Vulgatum  ne  At^ri  ita 
rorngi  iussit  Vrsiniis  eiusrpie  simia 
Popina;  ner.  licet  dubitare  de  ea  cor* 
rectione  cuiquam  Sed  dc  reliquis 
magna  est  dubitatio.  Vrsinus  legi  vo> 
lebat : ne  istue*$it  itd  hoc  ^ quum  in 
ief^ihus  etiam  rat»eatur.  inierprelalio* 
nem  non  addidit.  Qn.am  Popma  po- 
.vuit,  ea  ex \erhis  vulgatis  non  eisislit. 
hlgo  sic  legendum  censeo:  «e  istuc 
sit  ah  hoc  ditu-rsttm.  ^’^dr  ne  lu  inde 


falso  arguas,  p.asiin^t-m  omnem  esse 
ab  agricultiini  alienam  ; nam  eaedem 
illae  leges  colonicae  pecus  quoddaTii 
.scribunt,  quod  licet  pascere  in  fundo, 
capras  solas  excipiunt,  utpote  siir- 
nilis  noxias. 

IUversa  de  causa)  Ifaec  aliena  ab 
h.  l.  videntur  Vrsino. 

Hirci ) Illic  perlinet  Eveni  epi- 
gramma In  Analcrlis  Hninckii  T.  l , 
p.  apud  Scfaol.  Aristoph.  ad  Plu- 
tum p.  ■129,  cd.  Hemslerh.  et  Suelon. 
in  Domitiano  c.  14.  Cf.  etiam  Ovidii 
Easl.  I,  353. 

Saliva)  Plinius  t.5,  s.  8:  Oleam  si 
lambendo  cofrra  linf^na  contigerit  de- 
funoTitque  f primo  germinatu  sterile- 
scere aueior  est  M.  Varro.  Idem  8, 
s.  .50  ; rdivam  lamhendo  quoque  steri- 
lem faciunt , raqur  ex  extusa  Minervae 
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fructuis  venenum. ' hoc  nomine  etiam  Athenis  in  ar-  2u 
cem  non  > ’ praeterquam  seme]  ad  necessarium 
sacriGcium , ne  arbor  olea  , quae  primum  dicitur  ibi 
nata,  a capra  tangi  possit.  Nec ' ullae,  inquam,  ^ pe- 
cudes agriculturae  sunt  propriae  , nisi  quae  agrum 
opere,"  quo’  cultior  sit,  adiuvare , ut  eae,  quaeiuu- 
ctae  arare  possunt.''  Agrasius,  si  istuc  ita  est , inquit  ,21 
quomodo  pecus  removeri  potest  ab  agro,  quum  stercus, 
quod  plurimum  prodest , greges  pecorum  ministrent? 
Sic  , inquit  Agrius , venalium  greges  dicemus  agri- 
culturam esse,  si  propter  istam  rem  habendum  sta- 
tuerimus. Sed  error  hinc , quod  pecus  in  agro  esse 
potest,  et  fructus''  in'  agro  ferre,  quod  non  sequen- 
dum. Nam  sic  etiam  res  aliae  diversae  ab  agro  erunt 

tAcinius  insciium  legitur.  In  P.c^t  simpliciter  lilera  L.  in  h>id.  I.  B.  Jt.  Br. 
*'t/.  (k)  iuiimgi  a.  V.  inigi  Co«ld.  \'icl«rii.  (1)  iNec  ludlae  P.  l. 

ulUir  Vo\. '1.  (iii)  infftnt  I.I-t.i.  A.  (n)  tla  11.  St*D.  al.  operae,  (u) 
iiiaig.  (p)  fMJMitU  a.  V.  ((])  Vulgo  adililiini  non  oiii.  P.  (r)  co  ins.  a.  V. 


non  immcJani.  Viule  Vrsiiiui  li.  I. 
/aetcril  muialial  iii  landrrit.  Celerum 
Nonius  Mciccrii  p.  -19t  li.  I.  Juutlat; 
sed  ibi  Parineosis  editio  liabct 
VCHC/U3.  Ceterum  lioc  uno  in  loco  Co- 
dices antii|uam  genitivi  formam  ser- 
varunt. 

//oc  nomine)  /\nle haec  verba  vulgo 
lUMUcii  Licinius  additum  legitur, 
tjiiod  rectcdaiuiitivitclinclusitGesncr. 
•S(*ilicet  in  Polii,  libro  inserta  hic  le- 
gitur iilera  L,  <)nam  ct  ICdiliones 
piiinae  interdum  intersertam  verbis 
Narronis  habent  (de  cuius  signiH- 
ratione  pluribus  infra  videbimus ){ 
alibi  vern  pro  Utera  ista  scriptum 
liabeiit  vcl,  quod  et  hoc  in  lt>co  fa- 
ctum esse  vides,  hvinde  librarii  stu- 
pidi nomen  Licinii  eliiiixcriint. 

Semei)  Puto  tnteiligi  sacriliciiim 
anmiuin  , quo  Dianae  'Aypor/pa  tre- 
centas ra|>ras  nudabant  es  votu  Mil- 


ti.idis.  Cf.  Aelian.  V.  H.  II,  25,  el 
A^iiikcnaer  nd  Ilerodot.  p.  489. 

Proprie)  Male  Pontaiius  Analcct. 
ill,  <5,  corrigebat , monente 

Schucllgcn. 

Opere  -adiuvare)  Vrsitius  damnato 
vocabulo  op<re  corrigit  euliuvant. 
Gesner  adiware  pendere  ait  a pos- 
sunt; (|Uod  qui  fieri  possit,  equuk-m 
non  video.  Opere  ipse  etiam  retinebo 
cum  Gcsnero. 

f^enaltum  ) Vrsintis  malebat  vo- 
iuorium , quarum  stercus  optimum 
agro  esse  scribit  Cassius  infra  c.  38. 
Gesner  vulgatum  inlcrprclalur  ser- 
vorum, ego  vero  pecudum  , quiaser- 
V oniin  greges  non  dicuntur  ctmmiodc. 

PriicUa  in  ogro)  Vulgatum  Jiu- 
otu/»  non  tn  ngro  damnant  Pol.  liber, 
\ rsinus  d l’oulcdera  ; nisi  quod  ^'r- 
simis  nialebatJ/uctns(/ieo  ferre.  Pon- 
icdcru  vitium  tolli  etiam  posse  puU- 
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assumendae  : ut  si  habeas ' plures  in  fundo  textores  . 
atque  institutos  histonas , ‘ sic  ’ alios  artifices.  Scrofa . 
Diiungamus  ‘ igitur , inquit , pastionem  a cultura , et 
22  si  quis  quid  vult  aliud.  Aliud?  anne’  ego  t inquam., 
sequar Sasernarum  patris  et  filii  libros?  ac  magis  pu- 
tenr  pertinere , figlinas ' quemadmodum  exerceri  opor- 
teat , quam  argenti  fodinas  , aut  alia  et*  alia  metalla  , 
33  quae  sine  dubio  in  aliquo  agro  fiunt  ? Sed  ut  ^ neque 
lapicidinae,*  neque  arenariae  ad  agriculturam  per- 
tinent, sic  figlinae.'*  neque  ideo  non  in  quo  agro  i- 
doneae  possunt'  esse,  (non)  exercendae,  atque  ex 
‘eis  capiundi  fructus : ut  etiam  si ' ager  secundum  viam, 
et  opportunus  viatoribus  locus , aedificandae  taber- 
nae di  versoriae , quae  tamen  quamvis  sint  fructuosae, 
nihilo  magis  sunt  agriculturae  partes.  Non  enim  si 
quis'  propter  agrum  aut  etiam  in  agro  profectus  do- 
mino , agriculturae  acceptum  referre  debet , sed  id 
modo  , quod  ex ''  s.atione  terra  sit  natum  ad  fruendum. ' 


eltatn  ipsa  V.  (s)  habeat  P.  (t)  hiilrionas  lenu.  Br.tjfomu  I.  B.  R.  (v)  tie 
et  a.  V.  iteni  H.  Sl-D.  (x)  Disiwif;anuu  a.  V.  (y)  An  I-  B.  R.  Br.  Aliud 
an  ne  Pol.  (s)  figitinas  I.B.R.Br.  (a)  et  alia  deest  a.  V.  aliam  ct  aliam  rt 
alia  P.  et  Codd,  Victoril.  (h)  ut  dtxst  ].1*G.A.  (c)  lapidiciiute  z.\ . (d) 
Jigilinae  I.  B.  R.  Br.  (e)  possint  a.  V.  deioceps  ex  iis  Br.  (f)  si  eLgitur 

.tecundum  I.B.ll.  Br.  (g)  ei  tpud  I.  B.  R.  Ryck.  Br.  (h)  nec  a.  V.  Co3d. 


bat , si  f relicta  negatione  , legas  /ru- 
cfttj  non  agro  ferrt.  Scilicet  pecora 
non  adiuvant  culturam,  sed  fructus 
tamen  fenint  isto  modo. 

Si  qwt  qnid  vult  aliud.  Anne  ) aliud. 
Aliud  ? Anne  ego  ex  Polit,  cl  2 Fjo- 
rent.  legit  Poni.  Recte.  Non  unum 
allenimve  Vam>  separandum  censet, 
sed  roulla  , quae  Sasernae  admiscue- 
rant. — Correctionem  admisi.  T. 

Argentifodinas  ) Inepte  Scaliger 
emendabat  o/Yni  fodinas  ^ recte  mo* 
nente  Gesnero.  Arenarias  nominat 
etiam  Cicero  pro  Cluentio  c.  (3. 

Alia  et  alia  } aUam  et  aliam  ( sci- 


WeeX  foditutm')  et  alia  cx  Codd.  proc* 
fert  el  defendit  Pontedera. 

( Noit  ) exercendae  ) Negationem 
recte  damnavit  et  inclusit  Gesner. 
Disersorias  tabernas  villae  adiunclas 
hic  habes,  coponem  dabit  villa  Baiana 
Fauslini  apud  Martialem  111,  56:  non 
segnis  albo  pallet  otio  copo  , nec  peniti 
oleum  luhriaa  palaestrita.  Sunt  igitur 
etiam  servi  copones , quos  omisit  Ge 
sneri  Thesaurus  L.  L. 

Si  quis)  Vrsinus  praefert  si  quid — 
profectus.  Post  domino  posui  incisum. 

Ex  sattone)  Ita  vulgatum  nec  sa- 
tione correiitder.onieclura  Victorius, 
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Suscipit  Stolo,  Tu  , inquit,  invides  tanto  scriptori,  u 
et  obstrigillandi  * causa  figlinas ' reprehendis , quum 
praeclara  quaedam  , ne  laudes  , praetermittas , quae  > 
ad  agriculturam  vehementer  pertineant.  Quum  subri-  Js 
sisset  Scrofa  , quod  non  ignorabat  libros , et  despi- 
ciebat, et  Agrarius  se  scire  modo  putaret,  ac  Stolo- 
nem rogasset,  ut  diceret,  coepit : Scribit  cimices  quem- 
<*tdmodum  interfici  oporteat  his  verbis.  Cucumerem 
anguinum  condito  in  aquam , eamque  infundito  quo 
voles,  nulli  accedent,  vel  fel  bubulum  cum  aceto  mix- 
tum.'” unguito"  lectum.  Fundanius  aspicit  ad  Sero- 


fam.  Et,  tamen  verum  dicii 
pserit  in  agricultura  ? Ille , 

Viclnr.  PoIU.  et  Ryck.  (})  fruendwn 
(k)  obstrigUmidi  a.  V.  (I)  /itfiUnas  I 
(n)  wtgito  I.  D.  R.  Br.  (o)  lutjutqtta  I 

propter  alterum  locum  infra:  quo- 
niam fructum  arhitror  esse  fundi  eum , 
ffui  ex  eo  salus  nascitur  utilis  ad  ali- 
quam rem.  Victorio  inepte  obloquitur 
Brcnkmann,  qui  Codicis  Polit,  lectio* 
nem  so<4onc<ceCa  memorat,  atque  inde 
ustione  tenera  elTingit.  Celcmm  malim 
legere  quod  ex  terra  satione  natum. 

Ssiseipit)  Distinctionem  primanira 
Kdd.  oorreait , et  graecuiii  unoXa^v 
recte  comparavit  Vrsinns. 

Obstrigillaruii  ")  Nonius,  obstrin- 
fiillare  scribens  , interpretatur  ex 
h.  I.  obstare.  Cf.  Salmasius  ad  Soli* 
niim  p.  40  et  821.  Ennius  apud  No- 
nium restitant  , occurrunt , obstant , 
obstringillant , obuagitant , ut  ex  Co- 
dice Palat,  correxit  Gebh.ird  Antiq. 
Lect.  II,  tO.  Idem  Nonius  in  utraqiie 
editione  Paris.  t58.1  et  t(St4,  p.  283 
b.  et  p.  492  : aemulum  illius  artis  at- 
que obstrigilatorem  ; sed  Parmensis 
1460,  obtrigiliaiorem  exhibet.  In  al- 
lero Nonii  loco  p.  t47.  Mere,  obi  hic 


t , inquit , hic  , ut  hoc  seri- 
I Tam  hercle  quam  hoc  si 

susdptt.  Stolo  a.  V,  Stolou  I.  B.  R.  Dr. 

. B.  R.  Br.  (m)  mistum  I.  I*G.  A. 

. B.  R.  Br.  Deinceps  coque  ungere  Aid. 

Varronis  locus  laudatur,  editio  Par- 
mensis 1480  habet:  f^arro  de  Republ. 
l.  f^.  Qtti  quod  imfiftis  — obstringi- 
lantli  causa , ut  praeclara  quaedam  , 
tfuae  laudes,  reliquis  omissis.  Eadem 
in  loco  Ennii  habet : restiiaiu , occur- 
runt , obstant,  olutringilant,  ouagitant, 
ubi  receniiores  pessime  obagitani  de- 
derunt , quum  deberent  obyagitatu. 
Quod  verbum  simili  nota  obvagire  et 
obvagulare  adde  Gesneri  Thesauro 
L.  L.  Ceterum  Codex  Gueiferbyt.  No- 
nii facit  plane  cum  Editione  Parmensi 
nisi  quod  scriptori  obstringiiiandi  castsa, 
ut  quum  pr.  quaedam  quae  laudes.  Mer* 
cerii  Editio  prior  locum  ex  Varrone 
relinxit , nisi  quod  obstringiiiandi  de- 
dit; altera  Varroni.imim  praetermit- 
tas iterum  omisit  cum  Parmensi  edi- 
tione, Codice  S.  Victoris  cl  Gui*l- 
ferbyl. 

fn  iigrieultura?)  .Signum  interro- 
gandi apponi  iussil  Ponledera. 
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qiiem  glabrum  facere  velis,  quod  iiibet  ranam  luri- 
dam coniicere  in  a(jiiam , usque  quo°  ad  lerliani  par- 
tem decoxeris  , eoque  unguere  corpus.  Ego  quod  ma- 
gis, itujuam,  pertineat  ad  Fundanii  valetudinem,''  et 
in  eo  libro  est,  satius’  dicam;  nam'  huiusce  pedes 
solent  dolere  , et*  in  fronte  contrahere  rugas.  Dieso- 
des  , inquit  Fundanius  : nam  malo  de  meis  pedibus 
audire,  quam  quemadmodum  pedes  betaceos  seri  o- 
porteat.  Stolo'  subridens.  Dicam,  inquit,  eisdem , qui- 
bus ille  verbis  scripsit,'  vel  Tarquennam  audivi.  Quum 
homini  pedes  dolere  coepissent , qui  tui  meminisset , ' 
ei  mederi  posse.  Ego  tui  memini,  medere"  meis  pe- 
dibus. TERRA  PESTEM  TBNETO.  SALVVS  HIC  MANETO  (/« 

nieis  pedihus. ) Hoc  ter  novies  cantare  iubet , terram 
28  tangere, despuere,'  ieiunum  cantare.  Multa,  inquam, 

(p)  valititdincm  I.  D.  R.  Br.  (q)  latiits  I.  B.  R.  Br.  (r)  et  itis-  a.  V.  ilcm 
H.  Sl-D.  (*)  ei  omiu.pracler  Pol.  2.  (t)  SlUon  I.  B.  R.  Br.  (v)  i*et 

tfuUum  quae  iam  audivi  I.  B.  R Br.  valtut  quae  itirn  I.  I'*  G.  A.  (x)  memi- 
nissent I.B.R.  Br.  (y)  mederi  I.  D.  R.  Br.  (a)  dispune  I.  B.  R.  Br.  (a) 


Et  despiciebat')  Gcaner  malebat 

Luridam  ) Videtur  bufonem  dicere, 
etsi  etiam  calamitas  4 seu  virides  ar> 
boreas  psilothri  vice  adhibuerunt  ve> 
teres  mcdlci. 

A'om  huiusce  ) nam  et  huiusce  ex 
Edd.  pr.  Polit,  deinceps  dolore  in 
fronte  omisso  et  ante  in  cum  Polit.  2 
Laurent.  Repar.  Cnesen.  Pontedera. 

Et  in  frtnUe)  Ex  Pol.  libro  copulam 
recte  addidit  Gesncr.  Vulgatam  cor- 
rigebat Scaliger  legendo  : huiusce  pe- 
des solent  ili  fronte  eontr.  ru^as.  Po- 
pma : solent  dolore  in  fronte  c.  r. 

Tarquennam)  lia  ex  libris  suis  edi- 
dit Victorius,  anagnostae  nomen  in- 
terpretatus. Vel  Tarq.  interpretatur 
Pontedera  ttiam  Tarq. 

Ego  tui  ~ pedibus ) Haec  m te 


Fiindaoin  adseribi  voluit  Gesncr  me- 
dicinam s\iis  pedibus  expetenti  slatim, 
ut  audivit  de  ca. 

In  meis  pedibus)  Recte  haec  verba 
Victorius  iam  damnavit,  vetuli  ine- 
ptam glossam. 

Terram  tangere)  Ex  superstitione 
ve  leni  m quum  tellurem  dicit , manibus 
teiram  tangit  ^ ut  est  apud  Macrobium 
S.itvirn.  111.  Cr.  Turnebus  Advers. 
XVI,  tO. 

Desputre)  Etiam  in  medicina  ma- 
gica habet  Plinius  26,  s.  9,  et  alibi. 

Cantare)  Dc  certa  formula  et  mo- 
dulo dicitur  cantare  in  saens  et  me- 
dicina magica. 

JHulta  f inquam)  Gesncr,  conti- 
nuari Stolonis  sermonem  putans,  ma- 
lit legere  inquit.  Huic  deinde  subiicit 
\»rro  quasi  vero.  Recte,  puto!  Con- 
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item  alia  miracula  apud  Sasernas  invenies,  quae  om- 
nia sunt  diversa  ab  agricultura  , et  ideo  repudianda.  * 
Quasi  vero , inquam , non  apud  caeteros  quoque  scri- 
ptores talia  reperigntur.  An  non  in  magni  illius 
Catonis  libro,  qui  de  agricultura  est  editus,  scri- 
pta sunt  permulta  similia  ? ut  haec  , quemadmodum 
placentam  facere  oporteat , quo  pacto  libum , qua  ra- 
tione pernas  salire.'’  Illud  non  dicis  , inquit  Agrius, 
quod  scribit,  Si  velis  in  convivio  multum  bibere,  coe- 
nareque' libenter  , ante'*  esse  oportet  brassicam  cru- 
dam ex  aceto  , et'  post  aliqua*  folia  v. ' 

III.  Igitur,  inquit  Agrasius  , quae  diiungenda'  es- 
■sent  a cultura  “■  cuiusmodi  sint , quoniam  discretum  , 
de'  iis  rebus  dicendum,  quae  inscientia  sint.  Ecquis 
in  colendo  nos  docet  ars  sit  an  quid  aliud , et  a qui- 


i  fpudiunda  J.B.  R.  Br.  (b)  Hoc  pro  sallire  rcsliliii  ex  Edd.  ante  Victor,  ct 
H.  St-  D.  In  Pol.  esi  salere,  (c)  coruarc  B.  R.  (d)  ojite  deest  B.  R.  (e) 
fwu  decsl  I.  B.  R.  Br.  (f)  alia  len.5s.  1.  1*0.  A.  U.  St*D.  (g)  quinque 
deest  1.  B.  R-  Br. 

Cap.  III.  (a)  disiungemla  a.  V.  (b)  ct  inlerser.  I.  B.  Br.  R.  (c)  Verb.i 
<ie  iis  rebus^etd  metas  h.  I.  om.  l.B.  R.  Br.  sed  deinceps  post  in- 

serunt haec:  de  iis  rebus  quae  in  scientia  sint>  quod  in  colendo  nos  docet: 
ars  sit.  j4h  quid  aliud  et  a qiubus  carecribus  dec.  ad  metas.  Sic  etiam  Polit, 
nisi  quod  hic  quod  omittit  et  id  ponit  pro  sii.  Hinc  igitur  vulgatum  quae 
scientia  ut ars  an  sit,  emendavi. Pol.  2.  metam  habet  pro  metas.  Posli-a 
vulgatum:  sit,  et  quid  in  colendo  nos  docet,  ars  an  sit  correxi  cum  Poo- 


tra  Vrsious  malebat  legi  Quasi  vero , 
inquit  jlf^asius. 

Ctiiusmodi  sint  ete. ) ei  eoius  modi 
sint  discretum  de  ieis  rebus  quae  in 
scientia  sint,  quis  in  colundo  nos  do- 
cet ? j4rs  id  an  quid  aliud  cuirigil 
Poutedera  in  Curis  Postum,  cx  I:^d. 
pr.  dicendum  ab  Aldo  insertum  omit* 
lens.  Scilicet  Edd.  primae  quod  ineo* 
lendo  i sed  Polit.  Repar,  et  Caesen. 
omittunt  quod.  Deinde  in  scientia  sii 
Polit.  Repar.  Caesen.  ars  id  Polit,  et 
l^sen. 


Cap.  III.  I.  Dc  (is  rehus  dicendum) 
Yrsinus  con'igebat:  deinceps  dicen- 
dum. 

In  scientia  sint ) Ita  ex  libris  opti- 
mis vulgatum  corrigi  iussit  Ponte- 
dera. 

Carccrilnis)  carceritus projecta,  quas 
decurrat  ad  metas  elegans  est  Vrsini 
emendatio,  quam  firmat  locus  infra  ; 
Hinc  projecti  agrieolm-ad  duas  metas 
dirigeic  debud. 

Ecquis)  Ita  egregie  h.  1.  correxit 
Pontedera  in  Curis  sec.  quam  eius 
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bns  carceribus  decurrat  ad  iiielas.  Slulo quum  aspe. 
X isset  Scrofam,  Tu,*  inquit,  et  aetate,  et  honore, 
et  scientia  quod  ' praestas,  dicere  debes.  Ille  non  gra- 
vatus, Primum,  inquit,  non  modo  est  ars,  sed  etiam 
necessaria  ac  * magna,  eaque  est  scientia  , quae  '*  do- 
cet, quae  sint  in  quoquo’  agro  serunda*ac'  faciunda  , "* 
quaeque  terra  maximos  perpetuo  reddat  fructus. 

IV.  Eius  principia  sunt  eadem , quae  mundi  esse 
Ennius  scribit,  aqua,  terra , anima,  et*  sol.  Haec  enim 
cognoscunda^  prius, quam  iacias  semina,  quod  initium 
fructuum  oritur.  Hinc  profecti  agricolae  ad  duas  me- 
tas dirigere  debent,  ad  utilitatem  et  voluptatem.  Vti- 
2 litas  quaerit  fructum,  voluptas  delectationem.  Priores 
partes  agit,  quod  utile  est,  quam  quod  delectat.  Nec 
non  ea  quae  faciunt  (cultura)  honestiorem  agrum, 
pleraque  non  solum  fructuosiorem  ' eundem  faciunt ; 


t<‘dcra.  (d)  stoloii  1.  B.  R.  Br.  (e)  Tu  decst  I.B.  R,  Br.  (f)  /jua  I.B.  R. 

(g)  ^ I-  ®*  0*)  7*^  doert  dee.s!  P.  (i)  qiutqtte  I.  B.  R.  Br. 

(k)  lenfomtia  inarg.  4frcntia  P.  (I)  rl  t.  V.  (m)  facienda  quae  aqua  Pol. 

(a)  et  om.  P.  (b)  Ita  ei  I.B.  Br.  R.  scripsi  pro  cognosrtftda . 


aqnotationem omiserat  Ernesti.  (Sed 
vid.  supra ).  In  vulgata  $il , et  quid 
in  colendo  f nos  «/ocef,  Gcsnero  dis- 
plicuit docit , rjuum  esse  deberet  do- 
•eat.  Deinceps  post  ars  sustuli  an  au- 
ctoribus libris  optimis. 

Quae  docet ) Haec  cum  Polit.  3 » 
Flor,  et  Caesen.  omittit  Pont,  in  Cu- 
ris post,  deinceps  legens  : quae  $int  in 
quoque  agro  servnda  et  faciunda , quae 
a qua  Ura  maxeumos  p.  r.fr. 

Cxf.  IV.  Eruiius)  Epicharmi  phi- 
losophi ct  poeUe  f|uacdam  de  rerum 
natura  in  latinum  sermonem  conver- 
terat Epirharmique  nomine  inscripse- 
rat Ennius , cuius  libri  fragmenta 
•ollccta  cum  reliqu»  iMbemus.  De 


Epicharmo  Menander ; 'O  pf,»  'Em- 
yrapfic;  tov;  3iov(  livat  Trvp, 

f ff.v , udutp  2 ivifiwji , oorepac. 
Elementa  diserat  Epicharmus,  a qui- 
bus mundus  sil  ortus;  male  deos  Me- 
nander vocat.  AcTcin  Ennius  vocavit 
twi/nojn.  Haec  Popma.  Ex  graeco 
dvtfsoi  orta  anima  significat  venliim, 
auras  atque  ipsum  aera  elementum. 

Quod  initium)  Vrstnus  hinc  inter- 
serit; quod  tamen  ingratum  mihi  ac- 
cidit propter  idem  vocabulum  slatim 
repeliluni.  Malim  igitur  ex  Ut  oritw\ 
Ad  dirigere  inteJIige  operam.  Quid  si 
legks  initium  fructuum  oritur  hinc.  Pro- 
fectum agricolae  cic. 

GtUura)  Hoc  vocabulum  recte  cum 
^ rsino  damnavit  et  inclusit  Gesner. 
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iif*  quum  in  ordinem  sunl  consita  arbusta  atque  oli- 
veta , sed  etiam  vendibiliorem , atque  ' adiiciunt  ad 
fundi  pretium,  nemo  enim  eadem  utilitate ' non  for- 
mosius quod  est , emere  mavult  pluris , quam  si  est 
fructuosus  ‘ turpis,  ^''tilissimus  autem  is  ager  qui  sa-  3 
lubrior  est,**  quam  alii,  quod  ibi  fructus  certus,  con- 
tra ‘ quod  in  pestilenti,  quamvis  in  feraci  agro,  cala- 
mitas colonum  ad  fnictus  pervenire  non  patitur.  Et-  . 
enim  ubi  ratio  cum  orco  * habetur , ibi  non  modo  fru- 
ctus est  incertus , sed  etiam  colentium  vita.  Quare 
ubi ' salubritas  non  est , cidtura  non  aliud  est , atque 
alea"  domini  vitae,  ac  rei  familiaris.  Nec  haec"  non  < 
deminuitur  scientia,  ita  ° enim  salubritas  , quae  duci- 
tur ^ e caelo  ac  terra  , non  est  in  nostra  potestate , sed 
in  naturae,  ut  tamen  multum  sit  in  nobis;  quod*'  gra- 
viora quae  sunt , ea  diligentia  leviora  facere  possu- 
mus. Etenim  si  propter  terram  aut  aquam,  odorem- 

(r)  Jhtctuonora  Ciutem.P.  (d)  tii  om.Br.  (e)  ut  qtute  adiiciant  A.  Iiint.  (>. 

(f^  utilitati  P.  (g)  fructuosius  turpe  a.  V.  et  H.  St-  D.  Jiucluosius  tur/Hus  Ryck. 

(h)  est  om.  Br.  (i)  craoraque  in  A.  Iiint-G.  U.S(-D.  V ulgo  ctaI  pestilenti 
rnlamiUu  quamuis.  (k)  fJorco  I.  B.  Br.  R.  (I)  si  a.  V.  (m)  alia  Br.  rl 
Polit,  (n)  iVrc  yero  haee  deminuitur  I.  B.R.  Br.  Hoc  uero  diminuitur  A. 
lunt'  G.  ViHgu  erat  diminuiiurB  (o)  Ista  I.  B.  Br.  R.  (p)  dicitur  I.  B.  R. 


Quam  -^turpis)  Haec  male  conve- 
niunt cum  forma  praecedente , et 
omnino  vciuli  spuria  deleri  \ oluit 
Vrsinus.  Gesner  cogitare  nos  iubet 
agrum. 

Qua/n  alii ) Ilavc  verba  idem  Vrsi- 
nus  damnat. 

Contra  i/i  ) Vrsimis  vulgatam  cor- 
reait,  laudato  Columella  I,  3;  nec 
ntrsta  in  ftestilenti  qua/tuds  ftraci  pin- 
t(iut/ue  agro  dotninum  oil  fructus  per- 
venire, (piare  non  diil>ita\  i auctori- 
tatem sagacissimi  viri  sequi. 

Orco  ) Edd.  primae  horco.  Volue- 
runt orc/io  dare,  lla  enim  vetere.s  di- 
cebant, teste  Ser^iu  ad  Georg.  111, 


223,  et  Probo  in  Calhol.  p,  Ita 

infra  c-  24  , 4 horcitem  pro  orchitem 
dabo  ex  Kd.  antiqua  Nonii. 

Colentium ) Colum<‘lla  coleutomm 
dixit. 

AUa")  Columella:  vel  jmtius  mor- 
tem quaestu  cerdort  m. 

Aec  haec  Hon  ) Malim  ex  Edd.  pri- 
mis addere  voculam  , atque  ttalegere : 
nec  x*ero  haec  ( sc.  alea)  non  denU- 
nuitur.  Scilicet  hanc  formam , non 
vulgarem  dimittuiturf  postulat  sen- 
tentia. Sed  nimis  saepe  eam  immu- 
tavit lucundus  in  Aldiiia. 

Sed  in  naturae  ) Haec  vei  ba  damnat 
Vrsinus. 
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ve  , ' quem  aliquo  loco  eructat , pestilentior  est  fun- 
dus , aut  propter  caeli  regionem  ager  calidior  sit , aut 
ventus  non  bonus  flet : ' haec  vitia  emendari  solent 
domini  scientia  ac  sumptu ; quod  permagni  interest , 
ubi 'sint  positae  villae  , quantae  sint , quo  spectent' 
5 porticibus,  ostiis  ac  fenestris.  An  non  ille  Hippocrates 
medicus  in  magna  pestilentia,  non  unum  agrum,  sed 
multa  oppida  scientia  servavit?  Sed  quid  ego  illum 
voco  ad  testimonium?  Non  hic  Varro  noster,  quum 
Corcyrae  * esset  exercitus ''  ac  classis  , et  omnes  do- 
mus repletae  essent  aegrotis  ac  funeribus , immisso  * 
fenestris  novis  aquilone  , et  obstructis  pestilentibus  , 
ianuaque  permutata  , cacteraque  eius  generis  diligen- 
tia, suos  comites  ac  familiam  incolumes  reduxit? 

V.  Sed  quoniam  agricidturae  , quod  esset*  initium 
et  finis  dixi,  relinquitur  quot  partes  ea  disciplina  ha- 
beat , ut  sit  videndiun.  Equidem  innumerabiles  mihi 
videntur,  inquit  Agrius,  quum  lego  libros  Tlieophrasti 
complures,  qui  in.scribuntur,  ifiizav  *■  iiTrsoias,  et  alteri ' 
«iTiDV.  ” Stolo,' Isti,  inquit,  libri  non  tam 
idonei  iis,  qui’  agrum  colere  volunt,  quam  qui  scho- 
las philosophorum,  neque  eo  ''  dico  , quod  non  ‘ ha- 
beant et  utilia  , et  communia  quaedam,  quapropter 
3 tu  potius  agriculturae  partes  nobis  expone.  Scrofa  ,* 

ducitur  Br.  (fj)  tjuo  P.  (r)  odorem  P.  (s)  Jiet  P.  (t)  uti  bene  posiUte  sint 
I.  B.  Br.  R.  ube  sini  P,  (v)  spectant  P.  (x)  arereae  Br.  (y)  exerdUts'.  et 
classis  et  I.  B,Dr.  R.  exercitus , ae  A.  (x)  immissis  P.  Dcincepn  ei 

generis  B.  R. 

Ca>.  V.  (a)  id  ios.  B.  Br.  R.  (b)  ntpi  fjrrnv  A.  lunl-  G.  wf/ji  car«l 
accentu  in  Ba.  quum  caetera  verba  non  carcant.  Phyinu  historias  I.  B.  R. 
Br.  (c)  alteri  omitt.  A.  I.  I-O.  A.  (d) /»^ruco« : I.  B.  Br.  R.  mpi  f'jT'Zv 
A.  I.  I-G-  (c)  aetion  I.  B.  Br.  R.  amuv  I.  I-  G,  Vici.  (Q  Stolun  ut  nlibi 
semper  I.  B.  R.  Br.  (g)  /pii  omitt.  I.  B.  R.  habet  Bni.«ch.  (li)  condico  /ptin 
habeant  I.  B.  R.  Itr.  (i)  non  omitt.  P.  (k)  Ita  pro  Scropha  a.  V.  (I)  quibus 

Hippocrates')QS.VX\W\\\tn  VII,  s.37,  Cap.  V.  Quod  non  habetoH)  Vril- 
ubi  res  narratur.  nus  malebat  quo  non : Ponledera  ea 

Kdd.  primis  quin  luil-canl. 
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Agriculturae , inquit , quatuor  sunt  partes  summae: 
e queis’  prima  cognitio  fundi;'"  solum  partesque" 
eius  quales  sint;  secunda,”  quae  in  eo  fundo  opus 
sint,  ac  debeant  esse  culturae  causa;  tertia,'  quae  in 
eo''  praedio  colendi  causa  sint  faciunda ; quarta,  quo 
quidque ^ tempore  in  eo  fundo  fieri  conveniat.*  De  ♦ 
his  quatuor  generibus  singulae  minimum  in  binas  di- 
viduntur species,  quod  habet  prima  ea , quae  ad  so- 
lum pertinent  terrae,  et  quae'  ad  villas,  et  stabula, 
secunda  pars,  quae  moventur,’  atque  in  fundo  de- 
bent esse  culturae  causa,  est  item  bipartita:  de  ho- 
minibus , per  quos  colendum , et  de  reliquo  instru- 
mento. Tertia  pars,  quae  de  rebus,  dividitur;  quae 
ad  quamque^  rem  sit  praeparanda,’  et  ubi  quaeque 
faciunda.  quarta  pars  de  temporibus,  quae  ad  solis 
circumitum'  annuum  sint  referenda,  et  quae  ad  lu- 
nae menstruum  cursum.  De  primis  quatuor  partibus 
prius  dicam  , deinde  subtilius  de  octo  secundis. 

VI.  Igitur  primum  de  solo  fundi  videndum  haec 

quatuor.  Quae  sit  forma  , quo  in  genere  terrae , quan- 

• 

1.  B.  R.  Br.  (m)  soli  fundi  tt  partfs  B.  0.  A.  (n)  tt  partes  etiam  luntf. 
(o)  Seamdum  I.  B.  R.  Br.  Deinceps  viilgo  sunt,  (p)  Tertium  I.  B.  R.  Br. 
(fj)  eo  deest  lunll.  (r)  quidquid  Sthneid.  ex  lens,  el  Pol.  quaeque  A. 
Iunt'G.  (f)  com^uiant  A.  Iiinl.  G.  (!)  alterum  quae  1.  B.  R.  Br.  (\)  mo- 
uentttr  s.  V.  qiii  mowctmfur  dedit.  Delncep.»  x ulgo  (f)  praeparrtfidue 

I.  I.  (y)  circuitum  a.  V.  et  H.  .Sl*D. 


Opus  sunt , ac)  Haec  spui  ia  xiden- 
lur  Vrsino.  Mihi  sententia  «m  postu- 
lare visa  est  pro  sunt.  Deinceps  quid- 
quid antiquum  ex  Pol.  libro  substitui 
vuIg.ito  rptidqtte.  — ^'ulgata  lectio 
proltabilior  niibi  \Isa.  T. 

in  eo  praedio  coltndi  causa  ) Haec 
etiam  spuria  censebat  Vrsinus. 

In  eo  fundo  ) El  haec  abesse  male- 
l).al  Vrsinus. 

<l/o»/e«|nr)  Ita  recte  Edd.  piitnuc  , 


rui  formae  aecotnniod.avi  sequens 
debeant,  quod  vulgo  libri  omnes  h.i- 
benl. 

Quatuor — gencribtu')  Vrsinus  ma- 
lebat partibus.  Gesncr  malebat  dein- 
ceps singula  legere.  Celerum  primam 
|)arteni  Iractat  c.  6 — 46»  alleram 
c.  47 — 22  , tertiam  e.  23>~26»  ( sed 
valde  perfunctorie , ut  deesse  aliquid 
suspicetur  Gesiier.) quartam  c.  27-37. 

Div»iditur^  i.  c.  duas  {Uirtes  habet. 
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tus,  quam*  per*  se  tutus.  Formae  quum  duo  genera 
sint,  una  quam  natura  dat,  altera  quam  sationes 
imponunt : prior , quod  alius  ager  bene  natus  , alius 
male;  posterior,  quod  alius  fundus  bene  consitus  est, 

2 alius  male  : dicam  prius  de  naturali.  Igitur  quum  tria 
genera  sint  a specie  simplicia  ^ agrorum , campestre  , 
collinum , et  ^ montanum  , est  ex  ’ iis  tribus  quartum  , 
ut  in  eo  fundo , in  ^ quo  haec  duo  vel  tria  sunt , ' ut  * 
multis  locis  licet  videri.  E quibus  tribus  fastigiis  sim- 
plicibus , sine  dubio  infimis  alia ' cultura  aptior , quam 
summis  , quod  haec  calidiora  quam  summa  : sic  col- 
linis, quod  ea  tepidiora  quam  infima,  aut  summa. 
Haec  apparent  magis  ita  esse  in  latioribus  regionibus , 
simplicia  quum  sunt.  Itaque  ubi  lati  campi , ibi  magis 

3 aestus.  Et  eo  in  Apulia  loca  calidiora  ac  graviora.  Et  ubi 
montana,  ut  in  Vesuvio,  quod  leviora, etideo  salubriora. 
Qui  colunt  deorsum  , magis  aestate  laborant ; qui  sur- 
sum , magis  hieme  : * verno  tempore  in  campestribus 
maturius  eadem  illa  seruntur,  quam  in  superioribus  : 
et  celerius  hic,  quam  illic  coguntur,  nec  non  sursum, 

^ quam  deorsum,'  tardius  Seruntur  ac  metuntur.  Quae- 


Cir.  VI.  (a)  qtuunquf  a.  V.  (b)  prosectUus  I.  B.  Br.  R.  Pol.  (c)  simplici 
A.  Ba.  G.  H.  St‘D.  (d)  et  abest  F.  (e)  ex  his  a.V.  praeter  Ba.  quae  tt 
ex  trihus.  (f)  in  tpto  dee.it  I.  B.  Br.  R.  I.  I-  (g)  sint  I.  B.  Br.  R.  I.  I.  (h) 
mU  Pol.  1.  kmtd  f.  B.  R.Br.  (i)  aliqua  I.  B.  R.  Br.  Deinceps  H graniora 


Br.  Aid.  (k)  hieme  et  t».  tempore.  In 

Cir.  VI.  ji  specie  sinqflicia  ) Haec 
verba  Vrsino  spuria  sunt  visa;  certe 
vitiosa  sunt.  Forte  fuit : siM  specie 
simplici. 

Est  ex  iis)  Vrslotts  malebat  et  ex 
iit  — tfulere. 

Alia  esMura)  Vrsinus  omitti  vole- 
bat alia,  deinceps  verba  quam  sitm- 
mis  , post  quam  summa  , denique 
tpiam  injima  quam  summa. 


1.  B.  R.  Br.  (I)  tusum  deosum  P.  et 

Sic  collinis  ) Ge.sner  monet , ttlia 
intelligendum , vel  adeo  addendum 
esse. 

Sappini)  In  Catone  cap.  3t,  s.  2, 
sapino  substitui  carpinum  ei  libris. 
Nuces  sapineas  habet  Columella  XII, 
h,  2.  Servius  ad  Georg.  II,  6fi;  ahietis 
species  apta  nat>ibtts  , quam  Sapinum 
indt(o  tmeant. 
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daui  in  montanis  prolixiora  nascuntur,  ac  firmiora,  pro- 
pter frigus,  ut  abietes  ac  sappini.^  hic/  quod  tepidiora,’ 
populi  ac  salices : sursum'  fertiliora,  ut  arbutus  ac  quer- 
cus : deorsum,  ''ut  nuces  graecae  ac  mariscae  fici.  In  col- 
libus humilibus  societas  maior  cum  campestri  fructu , 
quam  cum  montano  : in  altis  contra.  Propter  haec  tria  ^ 
fastigia  formae  , discrimina  quaedam  fiunt  ’ sationum  , 
quod  segetes  meliores  existimantur  esse  campestres, 
vineae  collinae,  silvae  montanae;  plerumque'  hi- 
berna,'iis'  esse  meliora,  qui'  colunt  campestria, 
quod  tunc  prata  ibi  herbosa,  putatio  arborum  tole- 
rabilior. Contra  aestiva  montana  his'  locis  commo- 
diora , quod  ibi  tum  et  pabulum  midtum , quod  in 
campis  aret : ac  cultura  arborum  aptior , quod  tum 
illic 'fiigidior  aer.  Campester  locus  is*  melior,  quis 
totus  aequabiliter  in  unam  partem  vergit,  *’  quam  is 
qui  est  ad  libellam  aequus,  quod  is,‘  quum  aquae  non 
habeat  ^ delapsum , fieri  solet  uliginosus,  eo  magis  si 
quis  est  inaequabilis,  eo  deterior,  quod  fit  propter  la- 

Codd.  Viclorii.  (m)  sapini  I.  I*C.  (11)  Hic  *rro  Pol.  2.  (o)  tediora  Pol.  1,  ' 
(p)  ausum  P.  (q)  deosum  P.  (r)  fium  omitt.  1.  B.  R.  (s)  plurimumque  iiu. 
Pol.  2.  (t)  hibtmales  Pol.  2.  (v)  eue  ibi  I.  B.  R.  Br.  H»  omilt.Pol.  1. 

hiis  esae  ibi  P.  2.  (x)  quam  campestria  1.  B.  R.  Pol.  2.  Br.  (y)  montana 

hia  1.  B.  R.  Br.  motUauaque  iia  locis  P.  Vulgo  montanis  locis.  Deinceps  et 
cultura  Aid.  (z)  hic  1.  fi.  R.  Br.  (a)  vst  inscr.  I.  B.  R.  Br.  (b)  verget  I. 

CCS  — fici  excerpsit  Nonius  p.  560 
Mcrceri. 

Motitana  his)  lU  scril>ere  iussit 
Pontedera,  hia  locis  inlerpreUlus  eam  - 
pis,  ubi  prata  et  vineae. 

yii^inosua)  Eum  ab  aquoso  distin- 
guit etiam  Cato  c.  34.  Ceterum  uligo 
est  quaecunqiic  humidltas  stagnans  i 
hinc  salsam  amaram  ct  dulcem  distin- 
xit Columella. 

Si  quia  est)  Vrsinus  deleri  voluit 
quis  i recte , ut  puto. 


Mariscae  fici)  Plinius  16,  s.  50; 
summa  sui  parte  Jirtiliores  arbutus 
quercus  uijeriorct  iuglandesyjici  ma- 
riscae , cuius  loci,  antea  male  ioter- 
puueti  cl  lecti,  emendatiooera  Har- 
diiino  praeripuit  Bodaetu  ad  Theo- 
phrastum p.  386.  Sed  recte  monuit 
Uarduitius,  pessime  Plinium  verba 
Varronis  sorsumeldeoraum  de  parte 
arborum  superiore  et  inferiore  expli- 
casse -y  quod  fecit  etiam  Bodarus.  Fici 
enim  omnes  summis  cacuminibus 
«naxime  frugi  ferae  sunt.  Verbaurnu- 


34<J  M.  VARRO.MS  LIB.  1,  CAI*.  7 

cunas  aquosus.  Haec  atque  huiusceinodi  * tria  fastigia 
agri  ad  colendum  dispariliter'  habent  monientuiii. 

■ VII.  Stolo,  Quod  ad  lianc  formam  * naturalem  per- 
tinet , de  eo  non  incommode  Cato  videtur  dicere , 
quum  scribit  optimum  agrum  esse , qui  sub  radice 
montis  situs  sit , et  spectet  ad  meridianam  caeli  par- 
a tem.  Subiicit  Scrofa,  De  formae  cultura  hoc  dico,  quae 
specie  fiant  venustiora , sequi,  ut  maiore  quoque  fru- 
ctu sint:  ut  qui  habent  arbusta,  si  sata  sunt  in  quin- 
cuncem propter  ^ ordines , atque  intervalla  modica. 
Itaque  maiores  nostri  ex  arvo  aeque  magno , sed ' 
male  consito , et  minus  multum  , et  minus  bonum  fa- 
ciebant vinum  ef’  frumentum,  quod  quae'  suo  quid- 
que' loco  sunt  posita,  ea  minus  loci  occupant,  et  mi- 
3 nus  officit  aliud  alii  ab  sole  ac  luna , et  vento.  Hoc 
licet  coniectura  videre  ex  aliquot  rebus,  ut  nuces  in- 
tegras, quas  uno  modio  comprehendere'  possis, quod 
putamina  suo  loco  quaeque  habet'*  natura  composita, 
quum  easdem  si  fregeris  , ‘ vix  sesquimodio  concipere 
3 possis.  Praeterea  quae  arboi^es  in  ordinem  ’ satae  suiU, 
eas  aequabiliter  ex  omnibus  partibus  sol  ac  luna  co- 
quunt. quo  fit,  ut  uvae  et  oleae  plures  nascantur , et' 
ut  celerius  coquantur;  quas  res  duas  sequuntur'"  al- 

B.  R.  Br.  (c)  his  I.  B.  R.  (tl)  Vulj^o  habeni  Jcgitttr.  hiilnat  P.  hahaut  I 
B.R.  Br.  (c)  futiusmotli  a.  V.  (f)  lUsfPcriLitcr  P. 

Cap.  ^ II.  {ai)  formam  dcesl  I-  B.  R.  Br.  (b)  prope  sint  (r) 

d«est  I.  B.R.  luntl.  (d)  et fmmentum  omiti.  a.V.  {t)  quaeque  I.  B.  H.  Br. 
Aid.  (0  quoque  I.B.  Br.R.  qunqttc  Ba-C.  (g)  comprendere.  I.  B.  R.  Br. 
(h)  HMO  quaeque  h<d>rut  loco  I.  B.  Br.  H.  {})  frigeris  I.  B.  R.  rerie  vero  Bnisrli. 
(k)  ordine  a.  V. Deinceps  tol  rl  Uaus  Br.  (I)  et  oni.  B.  R.  Iiinl.  (m)  sr> 

Dispuriliier')  Vrsinu*  malebat  di*  sata  — il/r^uretc.  rclu|ui» 

.x/Hzr,  vei  tUspasUe.  oniissisj  in  cpio  mc  non  liabet  assen- 

lienleni.  Ceterum  eandem  .scnlenliain 
Cat.  VII.  Cotn')  C^ip.  I,  3.  posuit  supra  c.  1 1»2. 

^<»r/rtrtr  rn/fti/vi  ) Recte  Viiinu.s  cor-  Qimni  raulem  ) Quum  ctjuideiri 
l igit  forma  ctdtiuac.  Praeterea  eliain  abe.sse  iusscrim  , sc<|uciis  $i  dainiut 
uatt  vc/uaiiorf  , — fructu  sint,  ut  ti  \ rsinu». 
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«era  illa  duo,  ut  plus*  reddant  inusti  et  olei,  et  pre- 
tii pluris.  Sequitur  secundum  illud , quali  terra  so-s 
Ium  sit  fundi,  a qua  parte  vel  maxime  bonus  aut  non 
bonus  appellatur.  Kefert  enim , quae  res  in  eo  seri 
nascique , et  cuiusmoi^  possint.  Non  enim  ° eadem 
omnia  in  eodem  agro  recte  possunt.  Nam  ut  alius  est 
ad  vitem  appositus,  alius  ad  frumentum,  sic  de  cae- 
leris alius  ad  aliam  rem.  Itaque  Cretae  ad  Cortj-niame 
dicitur  platanus  esse , quae  folia  hieme  non  amittat, 
itemque  in  Cvpro,  ut  Theophrastus  ait,  una.  item  Sy- 
bari,’’ qui  nunc  "I  Thurii  dicuntur , quercus  simili  esse 
natura , quae  est  in  oppidi  conspectu.  Item  contra 
atque  apud  nos  fieri  ad  Elephantinem  , ut  neque  ficus 
neque  vites  amittant  folia.  Pi-opler  eandem  causam 
multa  sunt  bifera,  ut  viles  apud  mare  Smyrnae;'  nia- 


fjuatUur  B.  (n)  plui  s.rtiUluiU  P.  Deinceps  vel  /t  <pi4i  parte  I.  B.  Dr.  R.efa 
t/ua  parte  A.  lunl.  G.  Poslea  vulgo  appelletur,  (o)  euim  deest  I.  B.  R.  Br. 
(p)  Subari  P.  (q)  Sjhari  repetunt  I.  B.  Br.  K.  Deinceps  cemtra  et  apt^i  Br. 
(r)  mirnae  I.  B.  Br.  R.  vnjrnae  P.  (s)  hijtrt  P.  Deinceps  in  his  ejuae  sunt 


j4ppeUatur)  Hoc  monente  Vrsino 
}K)sui  pro  V appeUeUiT. 

Cretae  ) Ex  Theophrasti  H.  P.  1,  6, 
unde  et  Plinius  XII,  t,  XVI,  2t. 

Cortrniae)  Ex  antiqua  scriptura, 
ubi  G litterae  G locum  oblinebat , 
sersata  est  haec  nominis  forma  pro 
(fortjrHam. 

iVon  amittat ) Plinius  XII,  s 5:  se*l 
ex  ea  f*rimitm  iu  ip.ut  Creta  platani 
satae  rc^'f/icr<n^re  vitium  — inde  in 
Italuun  (fuoque  ac  suburbana  sua  Clau' 
dio  principe  Marcelli  Esernmi  liber- 
tus,  sed  qui  se  potentiae  causa  Caesa- 
ris libertis  adoptasset , spado  Thessa- 
licus praeditas  transtulit  id  genus ; du- 
rantque  etiam  in  Italia  portenta  terra- 
rum. Deinceps  chamaeplanlanus  mc- 
mnr.vt , semidi  genere  et  recidendi 
natas  ct  a C.  Matio,  equite,  Augusti 


amico,  inventas. 

Sj  bari  ) Pol.  liber  Subari.  StA  infra 
cap.  44,  sect.  2,  nulla  est  varietas 
scripturae;  quanquam  Victorius  in 
Eiplic.  Castigat,  suarum  in  Ciceronem 
p.  d80,  monet,  in  pris(*is  exemplari- 
bus Varronis  exstare  scriptum  Subu- 
ris et  Suhariianta  y quocum  ipse  me- 
morat Berutum  pro  Berytum  in  Flo- 
rcntinisPandeclis  et  similes  nominum 
formas.  In  Fastis  Verrii  Flacci  simi- 
liter est  p.  44,  libais  Sibullinis. 

]\'iuic  Thurii)  Etiam  postquam  co- 
lonia Copiae  illuc  deducta  fuerat. 
Vid.  Heynii  nostri  Opusc.  Acadent. 
Vol.  II,  p.  143. 

Elefihantinen)  Ex  eodem  Theo- 
phrasti loco  diam  Plinius  XVI , 27  , 
5.  SO. 

jlpud  mare)  !n  Ilinio,  ipii  h.  I.  laii- 
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^ Ius  bifera  ,*  ut  in  agro  Consemino.  Idem  ostendit , 
quod  in  locis  feris  plura  ferunt : in  iis  quae  sunt  culta , 
meliora,  eadem  de  causa  sunt , quae  non  possunt  vi- 
vere nisi  in  loco  aquoso,  aut  etiam  aqua.  * etiddiscri- 
minatim , ut’  alia  in  lacubu^  ut  arundines  in  Rea- 
tino;* alia  in  fluminibus,  utinEpeiro  arbores  alni;’ 

g alia  in  mari,  ut  scribit  Tlieophrastus,  palmas  et  squil- 
las.' In  Gallia  transalpina  intus  ad  Rhenum,  quum 
exercitum  ducerem , aliquot  regiones  accessi , ubi  nec 
vitis  nec  olea  nec  poma  nascerentur;  ubi  agros  sterco- 
rarent candida  fossicia  creta : ubi  salem  nec  fossi- 


Br.  (l)  in  tufua  a.  V.  et  H Sl*D.  (v)  rt  1.  B.  R.Br.  (x)  j4retii4o  a.  V. 
Deincepi  Epu-o  Br.  (j)  almi  P.  ultni  1.  fi.  B.  Br.  (s)  uptillam  P. 


<lat,  Hardulnus  ex  Codd.  reposuit 
Matrxjum  ( Mnrpuov  Cybeles  teni* 
pium  ) eandemque  lectionem  etiam 
Varroni  restitutam  voluit. 

Idem  oMcruiit , <ptod  ) i.  e.  eandem 
rem  demonstrat.  Recte  monuit  Ge- 
xner  coutra  Vrsinum  , qui  ad  Theo- 
phrastum referebat. 

Epiro)  Alol  igitur  in  Italia  nullae 
fuerunt?  Quin  Virgilius  Georg.  11* 
<80  ^JluntittibuM  uUicet  eraxustpe  fKt~ 
ludibut  alnos  ait  nasci.  Qhiid  Igitur  si 
suspicemur,  olim  fuisse  scriptum /7u- 
minibua  ut  salices , in  pahsdibus  arbo' 
res  dUu  ? ytmos  «piidein  Eild.  primae 
memorant , quas  Jucundus  recte  in 
alnos  mutasse  videtur.  Forte  tamen 
licebit  exaisare  Epiri  racutioueui  io 
sermone  Scrofae,  pecuarii  Kpirufui, 
id  est , qui  villas  multas  in  Epiro  h;i' 
bebat  cum  agris. 

SquilUu)  Theophrastus  H.  P.  I,  7, 
pomxx , muT)>av , dv3ip(xo¥. 

Rhenum ) V'arronianam  scriheiuli 
regulam  postulare  Rrimm,  ut  Rotlunif 
Rinton^  redarios,  admonet  Ponte - 
dera.  Quin  Hranun , Hrodmn  , Hnn- 
ion,  hedas  scribi  voluit  Varro.  Ita 


enim  Cassiodorus  de  Orthographia  : 
y arro  vult  auctoritate  sua  ^cere  , ut 
H prius  pematur  ea  Utera , quae  odsfH  ■ 
rationem  confert , et  eo  magis  hoc  teu- 
tat  persuadere,  quod  Vocalibus  quo- 
que dicat  anteponi , ut  fterts,  Idrcus.  Kx 
scriptura  hrrda  facium  evt  a librariis 
praeda  infra  11,  7,  15  , ubi  vide  nn- 
tam.  Ceterum  Scrofa  haec  de  Gallia 
narrat^  de  quo  Cicero  ad  Atlic.  VI , 
t ; iam  Scroja  vellem  haberet , uf>i 
posset  est  enim  lautum  negotium.  Ma- 
nifestum est,  u Scrofa  optatam  sihi 
fuisse  prov  inciam , <piae  laudis  nia- 
teriam  praeberet.  Tribunum  milita- 
rem designatum  nominat  Cicero  Act. 
1 in  Verrem  c.  <0.  Praetorem  eun- 
dem ad  annum  ti76  annotavit  Pighius. 

Candida  Jltuicin  creta)  Quam  Bri- 
tanni olim  et  Gulli  dixere, 

et  stercorandis  agris  adhibuerunt  , 
eam  Graecis  Icucargillun  dici,  scii 
candidam  argillam,  qiia  in  Megarico 
agro  utantur,  sed  taulum  in  humid.i 
c(  frigid.x  (erra,  annotavit  Plinius 
W II,  sect.  4.  Respexit  Plinius  locum 
Theophrasti  de  Causis  Flant.  IU  , 'l'>- 
Cretae  pulverem  aut  cineicm  cidunii 
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cium,  nec  maritimum  haberent,  *ed  ex  quibusdam  li- 
gnis combustis  carbonibus  salsis  pro  eo  uterentur. 
Stolo,  Cato  quidem,  inquk,  gradatim  praeponens,*» 
alium  alio  agrum  meliorem  dicit  esse  in  novem  discri- 
minibus , quod ''  sit  primus , ubi  vineae  possint  * esse 
bono  vino  et  multo ; secundus  ubi  hortus  irriguus ; 
tertius  , ubi  salicta  ; quartus , ubi  oliveta ; quintus  , 
ubi  pratum  ; sextus , ubi  campus  frpmentarius  ; septi- 
mus, ubi  caedua  silva  ; octavus,  ubi  arbustum  ; nonus, 
ubi  glandaria  | silva.  Scrofa  , Scio , inquit , scribere  <<' 


ulium  praepotiens  tdtv , I.B.R.Dr.  (b) 

malt  radicibus  adtlil  Palladius  Februa  - 
rio  XXV  , 22.  Margam  a Varrone  in- 
teliigif  monuit  etiam  Dickson  I,  p. 
354-  Inepte  igitur  Gallicus  interpres 
<raie  blancJte,  nostras  loh.  Frid.  Ma- 
ycr , gipsum  posuit.  Fossitia  opponi 
Tidciur  cretae  saxo,  quam  Plinius 
nominavit. 

CarbettibM  saltit)  Gesner  compara- 
vit locum  Plinii  3i  , s-  39 : Galliat 
Gerrtuuuaeque  ardenlibut  lienis  aquam 
»alsam  infundunt,  et  scct.  40:  Querem 
— ptr  tc  cinere  sincero  vim  salis  reddit: 
alibi  corj-lut  laudatur'  ita  infuso  liquore 
salso  carbo  etiam  in  t'trtitur,  Cf. 

omnino  Rontleau,  ^/cmoires  de  VAco' 
demie  de  Bruxeilcs  T.  I , p.  J45  , et 
Becmanrii  Biblioth.  Physico  - Uccon. 
T.  \I,p.  <82,  qui  rereiiliora  etiam 
habet  leslimonia.  Taciti  locum  Atin. 
Xlil,  57  , alii  laudarunt.  Alio  perti- 
nere s idcAr  locus  Guil.  Brkonis  in 
Philipp.  X,  509,  de  Salenlinis  in  valle 
montis  lure:  defaecata  quibus  flant' 
marum  ardore  ministrat  lympha  salem 
puteis,  mirabile  , traeta  duobus.  Cete- 
sum  sal  maritimus  est,  quo  plerum- 
que Romani  utebantur.  Plinius  31.  s. 
.39;  vulgaris  plurimusque  insaliintmari 
affus^i  nonuntaquae  dulcis  riguit,  sed 

.Script,  R.  R.  Tom,  I 


et  quod  I.  B.  Br.  R.  A.  Da-  G.  (c)  pot- 

maxime  imbre  iuvante  ac  super  omnia 
sole  multo,  non  aluer  inarescens.  Huius 
faciendi  rationem  explicui  ad  Nicandri 
Alcxipharmaca.  Via  ^alaria  Italiae  hinc 
dicta  fuit , quod  ea  licebat  a mari  ad 
Sabinos  salem  portari. 

Gradatim)  Crese  11,25.:  f^am 
recitat  Catonem  in  novem  gerura  divi- 
sisse ac  graduum  utilitatem  scripsisse. 
Ait  enim , meliorem  esse  agrum  illum, 
ubi  vineta  possint  esse  bono  viuoitmtd- 
Io ; secundo  tibi  hortus  irriguus , tertio 
uU  salicta  (Basi),  salicta,)  quarto 
ubi  oliveta , quinto  ubi  pratum,  texto 
ubi  campus  frumentarius , septimo  ubi 
cctluae  sylvac,  octavo  ubi  arbusta,  nono 
u&i  (uAi  omittit  antiqua  mea)  glan- 
darta  Sflva.  Aliqui  darU  prima  eum 
bonis  pratis , quia  modicas  aut  nullas 
requirunt  expensas,  uiu  antiqua  mea 
Editio  habet : secundum  aliquos  vei 
aliqui  dant  primatum.  Grsner  ex  edi*' 
tione  Lovimien»!  laudat  erdrina  sjlva 
pro  caedua. 

Praeponens)  Vrsinus  mavult  pro- 
ponens. ut  noster  I,  7 : Cato  modo  ne- 
que unum  neque  modicum  proposuit. 

Scribere  illum)  \VsInm  recte  addi 
vult  ita.  , 

Dcf 
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illum,  sed  de  hoc  non  consentiunt  omnes , quod  alii 
dant  primatum  bonis  ^ pratis,  ut  ego  quoque:*  a quo' 
antiqui  prata  parata  appellarunt. ' Caesar  Vopiscus 
aedilicius,  Causam  quum  ageret  apud  Censores,  cam- 
pos Roseae ''  Italiae  ditit  esse  sumen , in  quo  relicta 
pertica  postridie  non  appareret  propter  herbaui. 

Kt/U  I.I-G.A.  (f)  ifLvuliaria  Ilerv.  (d)  botu  I.D.R.Br.  (c)  ijtiotjw  dcest 
l.B.R.  (f)  quoque  P.  (g)  Nam  itu.  I.  B.  R.  Br.  (h)  rotx  aer  Ieiu<.  Br. 
roseae  aer  D.  R.  Rotiae  J.  1-0-  A. 


A quo  antiqui ) Dcessc  aliquid,  vi- 
dit egregie  Poaledcra  ctex  Crcsccntiu 
«lippiet : quia  modicae  md  lUdlas  requi- 
funt  expensas , a quo  etc.  Zoster  de 
L.  L.  IV : prata  diota  ah  eo , quod  sine 
opere  parata.  Coitimeila  11,  <7:  pratis 
eai  ucUtcs  Romani  primas  in  agrico- 
latione trihueruHt.  Nomen  quoque  indi- 
derunt ab  eo,  quod  protinus  esset  para- 
tum, nec  magnum  Lshorem  desidefarti . 
jo  secundis  Curis  Ponted.  es  Codice 
Caeseuate  corrigit:  ut  ego.  antiqui 
quoque  prata  ctr. 

Vi  ego  quoqmt  aquoatOiqui)  f^tego, 
a (ptoqnc  aruitpii  c%  PoJ.  et  Repar,  pro- 
l>el  Pont,  m Curis  postumis,  ejui  tuluni 
locum  rediutegranduni  couiicit-  uU 
ego.  Prata  quoque  aiaeicei  paratu  atl- 
pelarotit:  nammodicas  aut  mdlas  requi- 
rutU  exptnsas.  (licsar  ct  re)i((ua. 

opiscits  aedilitius  ) Liiudein  esse , 
de  quo  Ckeru  philipp.  Xi»  b,  4>utabat 
Cmecti. 

Roseae)  Edd.  quaedam  Rosiae.  Sic 
lU  , 17,6,  Rosia  est  lu  Brusch. 

Pt-rtica")  Plinius  <7  , s.  4 : Caesar 
y opisexu  quum  causam  apud  Censores 
uqent , campos  Roseae  dixit  ludiae 
%unien  esse,  in  quibm  perticas  pridie 
riUctas  grarnen  operiret.  Sed  non  nisi 
ad  ptdidum  prohanUir.  Idciti  (9,  s.  s6, 
de  (.annabi : Rosea  agri  luho- 

mm  altitudinem  auputt.  Idem  i,s.  47: 
Snlini  P eltnns  accoLail  lacus,  rotciWrj 


collibus.  Nar  amnis  exhaurit  iUos  sui- 
pfuireis  ar/uis.  ubi  Harduinus  monet , 
alleraiin  locura  Velinum  hodie  audire 
fulgo  de  pie  dc  Luco  ab  oppido  v icino 
in  Uncato  ispoleltao , alterum  Rea» 
tinum  f>ago  di  S.  Susanna.  Praeta» 
rea  roscidos  colles  esse  monet , qui 
Roseae  campos  cingunt.  Festus : Ro- 
sea in  Reatino  agro  campsssmppeliatssr, 
qaod  in  eo  arva  rore  humida  semper 
senmtur.  Cicero  ad  Atticum  IV,  <6: 
Reatini  me  ad  sua  tempe  duxerunt , ut 
agerem  causam  conCra  interamnates 
apud  Consulem  ct  deaem  Ugatos;  quod 
lacus  f^eiinus  a M.  Curio  emissus , 
interciso  monte, -in  Narem  defituV,  ex 
quo  est  illa  siecdtu  <t  humida  tamen 
modice  Rosia.  Coutroversias  lutera- 
mnetiuin  et  Regnorum  memorat  in- 
iia  lU  , .1 , ubi  Appius  dicitur  eo- 

giiovissc  dc  iis , scilicet  inter  decem 
legatos  cumConsiile.  Servius  ad  Geur. 
li,  20l.‘'/ioc  dicit  PaiTO,  latiiiim  uUr- 
tateni  fuisse  i/i  Rosulano  agro  postquam 
f elinus  siccaixu  est  lacus , ut  ibi  lon- 
gam p.-rticurn  magtutut^  superaret 
hcrbaium.  quem  locum  allulit  etiam 
Gesner  in  [udkc.  Similis  est  seiitenlia 
Virgilii  de  agro  Mantu-iuo  ct  Tjreii- 
thio ; Et  quanUun  longis  earpent  <«  - 
mentn  diebus,  exigua  tautwn  gelidus 
rm  nocte  reponet.  Idem  Servius  ad 
Acncid.  VII,  7C2,  Rosen  rura  PtUui 
luec  tradit : P clims  Incus  est  ciren 
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VUI.  Contra  vineam  sunt  qui  putent*  sumpta  fru- 
ctum'’ devorare.  Referi,  inquam,  quod  genus  vineae 
sit  r quod  sunt  mullae  sjmcies  eius,  aliae  enim  luimi- 
les  ac  sine  ridicis,  ut  in  Hispania:  aliae  sublimes,  lA 
quae  appellantur  iugatac,  ut  plcraeque  in  Italia,  qua- 
rum * nomina  duo , pedamenta  et  iuga.  quibus  stat 
recta ''  vinea  , dicuntur  pedamenta,  quae  transversa 
funguntur  , iuga  : ab  eo  quoque  vineae  iugatac.  Iu- , 
gorum genera  fcrequatuor,  [verlica,  arundo,  restes, 

Ct,?.  Vni.  (a)  UitU  prnjrtcr  stuhftUan  fiutait  fr,  ilcvor.  J.  Hr.  R.  fjiiae 
harc  vcr)>i  « apiti  jnlccrdenli  adiungunt  sumpta  Aid.  (b)  fructus  A.  lunt- 
er. (c)  Cuius  P.  (d)  lia  a.V.  qui  dcdii  rrrtis.  (e)  rt  vitfs  n.  V.  (f)  est 


Rcaic  iuitii  Rosataaus  di' 

cifur.  y^arro  tanwn  dicit  Licum  himc  a 
Curio  Conside  in  Jfarlent  vel  Sarrn 
fltn'ium  derivfttumy  ( nam  miru/n/fuc 
dicitur  ) esse  dijfttsum:  post  quod  tanta 
est  ea  loca  fertilitas  secuta , ut  etiam 
pcfiieae  lont^Uuilinem  altitudo  supera' 
ret  hi'rbarum ; quin  etiam  quantum  per 
diem  demium  esset « UvUtini  f/er  noctes 
crescebat.  In  VirgUio  Codices  alitiui  si* 
militer  roscida  rura  scripluiii  iiabciit , 
iil  in  Plinio  roiciV/oj  colLs.  Graecis  est 
T&i<yo{.  Vide  ad  II,  8,  Quum  Tibe- 
rio imperante  id  sgebalur,  iit  fliiniiiia 
et  larus  verterentur,  per  quos  'rilwris 
au{;escebal  rt  saepe  eviindabat,  I/Utr- 
iunnates  disseruere  ^Kssumituros  fot' 
cundissimos  Italiae,  cam/ios , si  <tmM<  f 
yur  in  ris>os  diductus  snpt  rslaguasfisst  ti 
nec  Reatini  siUbuJU  ^ yeliuum  Lsrunt  , 
ipea  iu  .\u/cui  eJftuuUlur,  of^sind  recu- 
stvUcs,  qnipfK'  in  adiaccnlia  erupturum. 
Tiuilus  Annal.  f,  79. 

VIH.  Det^orate)  ('rocciiUiis 
]i,  ' ennUa  in  riaiis  habete,  ro 

qtio*l  fructum  saepe  swntns  desunt  jii- 
ittjiia  nicj  habet  cdiliotonOw  in  v^iuris, 
eo  quod  fnutus  saepe  sumta/n  dtuoiiil. 

Quotum  lioiunii)  ^'l:»iuu»  malebat 


ridieitrum  nomina,  .^d  errore  lapsum 
esse  virum  aciifissiinum , multis  ver- 
bis deiuoDstraruiit  Poutedera  et  Gc- 
sner.  Quod  Pontedera  coniceit , qua- 
rum nominef  i.  e.  caiisai,  aci|uc  miuuv 
placet.  Sed  ipse  Pontedera  latetur, 
lorum  esse  sanum  • 

Recta  ) Male  veterem  Irclionem 
eiccit  Victorius.  Bcriae  opponitm. 
transverse  iugata. 

^^uor  iunguntur ) Recte  \ r^iuus 
emendabat:  queis  lunguuiue  transver- 
sat, etsi  Pontedera  et  Gesner  damo^nt. 
hanc  correctionem,  lugis  opponuntur 
pedamenta,  quibus  recta  stat  viara  ^ 
contra  quibus  vinea  transversa  iuiigi- 
tuc , dicimlur  iuga.  lugiim  inepte  di- 
citur Iraitsvcrsum  iungi.  Malim  ta- 
men queis  (uri^ilur  sc.  vinea. 

Restes  ) Plinius  <7  , s.  .35  , no.  6 : 
ittgwn  fu  ftrrlica  aut  anuidinc  aut  cn 
ncfitniciUu/e,  ut  iu  Uispanut  Biuiulu- 
siivt.  et  no.  U) : quum  breviores  pal- 
mites SiirmtiUo  iu/iguutur  iulcr  se  fu- 
luum  modoy  ex  hac  arcus  fiuuta  tUcuU' 
mr.  Ciesccnl,  IV,  <1.  ubi  palmitc.s 
tclul  fune»  lendunlui  , ruilibet  viti 
tina  eam  Ires  pali  parsj  |x>imnlur 
medio  pede  distantes,  cl  vimuluni 
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Tiles.  * pertica,'  ut  in  Falerno,  arundo,  ut  in  Ar- 
pino : ‘ restes , ut  in  Brundisino.  ‘ vites , ut  in  Medio- 
lanensi. ‘ Iiigationis  species  duae,  una  directa,*  ut 
in  agro  Canusino : altera  compluviata , in  longitudi- 
nem et  latitudinem  iugata  , ut  in  Italia  pleraeque. 
Haec ' ubi  domo  nascuntur , vinea  ” non  metuit  sum- 

in  I.  B.  Br.  R.  (g)  Arptuo  P.  (h)  Brundusino  a.  V.  In  Br.  tamen  e»l  lectio 
«oitra.  (i)  agro  add-  a.  V.  (k)  derecta  P.  I.  Canuusitto  Br.  (1)  Hae  I.  B. 
R.  Br.  (m)  vineae  fujn  metuunt  a.  V.  vineae:  non  met.  mmpUim  Br.  (o) 


quoddam  circa  eos  velat  sertam  cin* 
gilur  f deinde  palmites  extendantur  , 
inter  vitem  et  vitem  sarcula  parva 
ponatur  vel  baculu.s  ligetur,  ne  uvae 
flectantur  ad  terram , et  tam  huic 
vineae  ^ multum  proderit  si  facto 
prope  palum  ligatura,  extra  eam, 
postquam  iam  lacrimas  elTiindit,  sua* 
viter  modicum  torqueantur  sarmenta; 
oam  ex  huiusmodi  tortura  nascitur 
infra  ligaturam  successura  materies, 
uec  uvis  nascentibus  aliquam  infert 
laesionem,  et  hic  modus  est  apud  Ast. 
■t  laudatur  ab  omnibus. 

Brundisino')  Infra  II,  6,  5,  ubi 
iterum  ex  libris  suis  Victorius  Brun- 
disino dedit,  Ii!>er  Polit,  habet  Bryn- 
dinno.  Vera  scriptura  cx  graeco  Bpiv« 
dnetov  est  Brendisium.  et  veteres  qui- 
dam Breiidam  vocarunt,  teste  Festo. 
Arnobius  If,  p.  50,  Brundam  habet 
•rrore  scribarum.  A capite  cervino 
dictaro  urbem  tradit  Isidorus  XV,  t, 
aed  male  etiam  is  hnmdum  scribit. 
Betychius  enim  ^otvdov  (Xcevav  inter- 
pretatur. 

Compluviata)  Plinius  <7,  s.  .15,  no. 
€:  Quinque  genera  vinearum.  Sparsis 
j*er  terram  palmitibus  , aut  per  te  vite 
tubrecia.vel  cum  adminiculo  sineiugOf 
ant  pedatae  simplici  iugo,  aut  comp/t<- 
^usro#  quadruplici.  Quae  pedatae  ratio 
*ni  . eadem'  intelligitin  eiia  que>que% 
«n  qua  une  adminieuto  vUit  per  te 


etabit.  fd  enim  nan  Jit,  nisi  pedamenti 
inopia.  Simplici  iugo  constat  porrecto 
ordine,  quem  ccuilerium  appellant . A/e- 
lior  ea  vino,  quando  tiU  ipsa  non 
obumbrat,  astiduoque  sole  eoquUxtr , H 
afflatum  magis  sentU,  et  celerius  rorem 
dimittit:  pampinationi  eptoepie  et  occa- 
tioni  omnique  operi  Jacilior.  iSuper 
cetera  defl  oreseU  lailius  lugum  fitper^ 
tica  aut  arundine  — comptuviatn  eoptO' 
tior  vino  est,  dicta  a cavis  aedium  com- 
pluviis. Dividitur  in  quaternas  partes 
toVdem  iugis.  Compluvia  iugorum 
habet  Columella  IV,  24  , M,ctIV, 
26,  3.  Compluviata  dicitur, quod  pal- 
mae ab  altiore  iugo  ad  humiliores 
palos  descendunt  quadruplici  sene* 
ut  in  aedium  compluvio  pluvia  a i|ua* 
tuor  laterum  tectis  in  cortem  subie- 
clam  decidit.  Figurant  posuit  Pontt- 
dera  in  Tabula  I.  no.  13.  Columella 
IV,  l7  , s.  7 , simplici  canlerio  stipa- 
tam vilem  opponit  quadrato  agmine 
circumnrmatAe,quae  est  compluviata' 
vilis.  Trellle  a qualre  pentes  xnierptt- 
tatur  Ilarduinus.  Canteriataf  vites  , 
simplici  iugo  iunctas  , vocavit  Colu- 
mella V,4.  Compluviatam  etiam  sub 
stella  vel  in  stellam  diductam  vocat 
Columella  1.  c.  cameratam  dicit,  ubi 
itigiim  in  omnem  partem  porrigitur. 
Vide  notam  ad  Colum.  fV',26, 3. 

4 Haec  ubi  domo  natm.ntur)  Quae’ 
Miror,  de  vilio  neminem  admonuisse 
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ptnm;  ubi  inulta  ex*  propinqua  villa  non  valde.  ^ 
Primum  genus  quod  dixi,  maxime  quaerit  salicta,  se- 
cundum arundineu.  tertium  iuncela  , ' aut  eius  ge- 
neris rem  aliquam,  quartum  arbusta , ubi  traduces 
possint  fieri  vilium , ut  Mediolanenses  faciunt  in  ar- 
boribus , quas  vocant  opulos;’  Canusini ' in  harundu- 
latione'  in  ficis.  Pedamentum  item  fera  quatuor  ge- 
nerum. Vnum  robustum,  quod  optimum  solet  afferri 
in  vineam  e quercu'  ac  iunipero,*  et  vocatur  ridica, 
alterum  palus  e pertica,  melior*  e dura , quod='  diu- 
turnior : quem  quum  infimum  * terra  voluit , puter 


ri  I.  B.  R.Br.  (o)  viUam  P.  2-  (p)  vincttxx  Pol.  vt/iffa  I.  B R.  Br.  vimi- 
meta  V.  C.  Vrs.  (cj)  populos  I.  B.  R.  Br.  (r)  Cotmushii  I.  B.  R.  Br.  (») 
srdtiLuiout  1.  B.  R.  Br.  hardulatione  Pol.  4.  Ryck.  (l)  qiurco  I.  B.  R.  Br. 
(v)  iunipiiQ  P.  (x)  /tuitore  iuncl.  I.  B.  R.  Br.  (y)  tpii  B.  R.  tpto  lenw.  Br. 


Equidem  dc  rebus,  ad  iiigum  neces* 
«ariis,  dicere  voluisse  Varronem  cen* 
seo;  igilur  verba  etiam  h.  1.  ut  alibi, 
sunt  transposita.  Igitur  post  verba 
rem  aliqwi/n  colloco  atque  ita  lego: 
haee  u^i  domo  n/iscwiturf  uiuea  uAi 
mtdi/j  IU  proptMffut  vilUi.  Rationem 
pete  a Colume^  IV , 30 , i. 

Jn  haru/tdulcUione  in  fioit ) Ponte* 
dera  malebat:  in  harum  iuf^atione.  Fi* 
oos  inter  vineas  seri  non  velari  ait 
Plinius  il,  s.  t8.  Has  igitur  in  arbu- 
sto ponebant  Canusini , ut  Medtola* 
nenses  opulum.  Sed  barundulatio 
mihi  etiam  displicet  in  licis;  i|u.-m* 
quam  Gesner  putabat,  propter  intir* 
mitatem  et  fragilitatem  ramorum  (ici 
arundine  delibata  eos  firmari  po- 
tuisse. Succurrit  nunc  iociis  Dra^nn- 
tii  Hexaemeri  34:  torta  per  obliquos  it 
vitis  iu  orbe  corymbos  verberat  et  pal- 
mae  calamos  ftuitante  fia^tUo : vinea 
pampineos  subarwidinat  ebria  campos. 
Quare  malim  h.  1.  arundinatione. 

Ridica  ) Fit  ligno  fisso.  Sed  Plinius 
4 7 , s.  33  , no.  4 0 t ridicae  ex  ro&or* 


oleaque , aut  si  non^nt , pali  e iuni» 
pero  atpresso,  /o^umo,  sabuco.  Peda- 
mentum teres,  seu  palum  ex  ru- 
presso  et  innipero  fieri , docet  etiam 
Columell.1  IV,  26,  ubi  additur:  Haec 
emunujue  similia  pcdameiaa  post  pu- 
tatioticm  retractanda  sunt,  partesepte 
eorum  putres  dedolandae  aettendaeque, 
atque  alia  eont-rrttnda , qutie  proceri- 
tatem JuibetU.  Vnde  app.aret , vitiosum 
esse  hunc  locum.  luniperl  enim  li- 
gnum non  findllur  in  ridicam.  Deinde 
ut  qttercum  iiixla  ridicam  nominavit, 
ita  Varro  iuxta  palum  seu  perticam 
nominare  debeb.it  genus  arbusti  ; 
quod  fuisse  tuniperum  , docent  loca 
all.ata  Plinii  cl  Columellae.  Puto  igi- 
tur, fuisse  oiim  scriptum:  diutwnieir, 
veltil  e iunipero- 

T<rra  voluit)  Recte  Gesner  emen- 
dabat toh/it.  Sed  praeterea  iiijimum 
transponendum  est  ita:  <f  ^t  solwn 
infimum  summum.  Aule  haec  tamen 
verba  quaedam  excidisse  videntur, 
unde  ratio  apparebat , cur  haec  Varro 
commemoraret-  Quid  ? quod  verba 
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evertitnr,  et  fit  solum  summum,  tertium  rpiodhoniin 
inopiae  subsidio  misit  arundinetum. inde  enim  aliquot 
eoiligatas  libris  demittunt*  in  tubulos  (icliles  cum 
fundo  pertuso,  quos  cuspides  ajqtellant,  qua  Iinmor 
aiivenlicias  transire  possit,  quartum  est  pedamentum 
nativum  eius generis , ubi  ex  arboribus  in  arbores 
traductis  vilibus  'vinea  fit  ; quos  traduces , quidam 
rumpos , appellant.  Vineae  altitudinis  modus  , longi- 
studo  hominis.  Intervalla  pedamentorum , tpia  boves 
iuncti  arare  possint.  Ea  minus  sumptuosa  vinea,  qnae 
sine  iugo  ministrat  acratophoro'  vinum.  Huius  ge- 
nera duo , unum , in  quo  terra  cubilia  praebet  uvis  , 
ut  in  Asia  multis  locis,  quae  saepe  vulpibus  et  homi- 
nibus fit  communis,  nec  non,  si  parit  humus  mures , 
minor  Iit  vindemia  : nisi  lotas  vineas  oppleris  musci- 
6 pulis , quc4i  in  insula  Pandataria''  fachmt.  Alterum 
genus  vineti,*  ubi  ea  modo  removetur  a terra  vitis, 
quae  ostendit  "se  alTerre  uvam.  Jvub  eam,  ubi  nasci- 

(z)  m Jiiimm  di\is-  1.  B.  U.  lir.  lunU.  (a)  Ita  a.  V.  qui  Hiniitttuit  ileJit. 
Dciuceps  ftertustu  Cnd.  R}ck.  (b)  ruiits  generis  iM  I.  U.  1^  R.  (e)  aera- 
fophnron  a.  V.  itcralojorn  P.  l)elnc«ps  mturs,  futius^oppleveris  Aldina  (d) 
Ptvtfiatharia  a.  \ . pantlatrria  P.  (c)  viniti  P.  {V)  ottemUfil  a.  \ . Dcinc«*p’» 


aJtemm  ftalu*  r /tertien  vitiusa  siinl. 
Voluit  dicere,  pedamentum  c per- 
tica vorari  palum.  Nonius ei  Varrone 
Iircuin  hulic  postill : (^luil  ? miMVift- 
Jes  in  quoti  tria  palti  habeant  , 

tripales  dici  ? 

Gim  fttndo  pertuso  ) \'rsinus  dele- 
bat eiini.  Sclioettg.  malebal  Jiitiles 
Jundo  pertusos.  Tiupides  appellari, 
«pioniam  cniciunir  anmdines  iiin- 
clae.  in  terr.i  deGgi  possint,  recte  ad- 
moimit  Gr.sner.  Alii  usui  tubos  fictiles 
inrmorat  ColiiniclU  Arbor,  c.  9. 

Rumpos')  Ex  opulis  vites  traduci  in 
opulos,  in  arbusto , nimpolino  hinc 
dictu.diHiiI  ad  Clolumell.  V,  7,  t. 


Acratophoro  ) Vasis  genus , dicluiu 
etiam  Ciceroni  de  Finibus  111,  4. 
Pollux  VI,  6. 

Genus  vineti ) Ponledera  malebat 
deinceps  legi : ubi  arhueuiae  modo  etr. 
sed  a sententia  plane  aben*avit  vir 
doctissimus. 

^'bi  }wsciVtr  14^0  ) Haec  verba  , et 
deinceps  vindemta  Jacta,  ut  su{>erflua 
deleri  voluit  Vrsinus;  cui  equidem 
asseutior  j quid  enim  buic  viti  opus  , 
ul  \iudciuia  demum  lacta,  discat 
pendere  ex  furca  , <piuin  uvarum 
rausu  furcilla  subliriatur  surculis  gra< 
vidis?  Scilicet  verba  id/i  nnseitur  ut'tt 
adscripla  riiri'ant  pro  inlri'pre[ati'Ane 
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tur  uva , subiiciuntur  circiter  bipedales  e surculis 
furcillae,*  ue  vindemia''  pereat,  et  vindemia  facta 
denique  discat  pendere  in  palmam'  aut  funiculo  aut 
vinctu,  quod  antiqui  vocabant  cestum.  Ibi  dominus 
simul  ac  vidit  occipitium  vindemiatori.s,  fnrcQlas  re- 
ducit hibernatum  in  tecta , ut  sine  sumptu  earum  * 
opera  altero  anno  uti  possit.  Hac  consuetudine  in 
Italia  utuntur  Reatini.'  Haec  ideo  varietas  n^xiine,? 
quod  terra  cuiusroodi  sit,  refert,  ubi  enim  natura 
humida,  ibi  altius  vitis  tollenda,  quod  in  partu  eS 
alimonio  vinum  non  , ut  in  calice , quaerit  aquam  , 
sed  solem,  itaque  ideo , ut  arbitror , primum  e vinea 
in  arbores  ascendit  vitis. 

IX ? Terra , f /nywam  , cninsmodi  sit  refert,  et  ad 
quam  rem  bona , aut  non  bona  sit.  ea  * tribus  modis 
dicitur,  communi,'’  proprio,  et  mixto.  Communi,  ut 


mfferre  liic  et  siepe  alibi  in  slroilibus  verbis  Drusch.  Hic  etiam  Aidina  con* 
sentit,  (g)  furcularisi  i»indemia  Pol.  2.  (h)  vindemia  pereat,  et  desunt  1. 
B.  R.Br.  (i) /m/om  P.  Rrci.  (k)  bontm  P.  rarum  I.  B.  R.  Br.  (1)  urto/int  :P. 
Car.  IX.  (f)  Terram  Com.  sphalma  credo,  (a)  Et  o.  l.B.R.Br.  (b)  e< 


verborum  Varronis:  ^uae  oetendU  m 
afferre  uvam  ; deuido  allcni : vtWe« 
«idyocCa interpretabantur  verbaVar* 
ronis : aimul  ac  vidit  occipitium  vin- 
demiatbrU , recte  monente  Yrsioo. 
Ceterum  obiter  annotabo  locum  Io* 
sepbi  in  Anti((.  liidaicis  laudalnm  et 
cum  Plinii  fuuelis  comparatum  abU. 
Stephano  in  Thes,  Gr.  L. 
ficrpuaiv  tii  xvxAov  irepti)  ypivn . 

Sh  palma)  Ita  liber  Pol.  et  Ryck. 
ut  legendum  viderat  Vrsinus.  Rem 
puto  inlelligi  eandem  de  qua  Colu* 
mella  IV,  26  > saepe  enim  nUasd  , per 
w^srudenHam  rurticoe  su^icere  iuffo 
palmam , ct  ita  coUigare  , ut  solo  vi* 
mitte  atepettdatU,  tpsae  vittea,  quam  no* 
aipit  pampini  et  uvarum  pendue,  in- 
Jringitur. 


Cestum  ) Pontedera  interpretatur 
circulnm , vimine  aut  scirpo  Icsliim  , 
in  quo  uvas  per  palmam  hme  atquo 
iUinc  rscemonim  tenus  amputatam 
suspendebant. 

/Irotiqi)  Lectionem  Polit,  yriatini 
Pontedera  referebat  od  Vriam , Apn* 
liae  oppidum, 

datura  humida,)  Crescentias  IV , 
1 3 ? u^’  terra  natstralUer  huMida  , 
•*-  tollenda  est , tc  quod  alimorutt 
non  ut  in  calice  quaerit  etc. 

Itaque  ideo  ) Haec  scabra  et  hiulca 
esse , nemo  non  videt. 

tUp.  IX.  inquam ) floc  interposito 
verbo  Vnrro  redit  ad  sermonem  su- 
periorem terra  etl^modi  sit , rejtri. 
Ncc  Varro  desiti  loqui  inde  ab  initio 
c.  8,  monente  Gesncro  et  Pontedera. 
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quum  dicimus  orbem  terrae , et  terram  Italiam , aut 
quam  aliam.*  in  ea  enim  et  lapis  et  arena  et  caetera 
eius  generis  .sunt  in  nominando  comprehensa.*  Altero 
modo  dicitur  terra  proj>rio  nomine , quae  nullo  alio 
vocabiflo  neque  cognomine  adiecto  appellatur.  Tertio 
modo  dicitur  terra , quae  est  mixta  ,*  in  qua ' seri 
potest  quid  et  nasci;  ut  argillosa,  aut  lapidosa,  sic' 
aliae  ; •[uum  in  hac  species  non  minus  sint  multae  , 
quam  in  illa  communi . propter  admixtiones  in  illa 
enim , quum  sit  dissimili  vi  ac  potestate , partes 
permultae  , in  queis  lapis  . marmor  , rudus  , arena  , 


sabulo  ,*  argilla , rubrica  , 

int.  (c)  alia  in  tami  eum  et  l.B.R 
Br.  (e)  mista  I.I-G.  (f)  quo  I.B. 
admistiones  I.I-G.  A^.  (i)  sint  I.  B. 

fn  nominando)  Vrsimit  hat  duae 
vfires  abundare  censehal. 

/m  qun  seri  — nasci ) Haee  verba 
iterum  aupervnoia  visa  sunt  Vrsinn. 
la  Brusch.  et  Aid-  est  teri  quid  potes» 
et  nasci. 

In  illa  enim)  Vriinus  haec  ita  di- 
stinguit et  corrigit : communi,  propter 
mdfmxtiones  enim  quum  sint  dissimilia 
Mc  potestates  etc.  Equidem  malim : 
Propter  admixtiones  enim  in  ilia  quum 
sint  dissimili  vi  nc  potestate  pprtes per- 
multae , in  queis  etc.  Ceterum  utraque 
Gesneriana  errore  operarum  sin»  ha- 
bet pro  dt. 

^lareA  carbunculus  ) V nde  terra  gla  - 
rcoaa  et  carbunculosa  dicitur.  Loca 
reliqua  scriptorum  nostrorum  Index 
nsoDstrabli.  S«d  breviter  de  natura 
alrius(|ue  videamus.  Vitruvius  de 
arena  fosttiia  2,  4 : Arenae  fossiciae 
sunt  haee  genera  ^ seiliett  nigra , cana, 
nJfea,  earlulum.  ifli  quidem  h.  I.  lati- 
dat  Vincenlius  Spec.  natur.  8 , e.  7 , 
in  aditione  Duacensi,  sed  editus  Vi- 


pulvis  , creta  , glarea  , car- 

a 

fir.  (d)  comprensa  l.  B.R.con^reAeitM 

B Br.  (g)  «c  etn  V.H.Sl-D.  (h) 
R.  (k)  sabulum  I.  B.  R.  Dr.  (1)  ignis 

truvius  «arbuneidum  nominat  hic  et 
<ap.  6,  Palladius  I,  i0,  ubi  Vitruvii 
Ineiim  exscripsit , nigram , canam  el 
rufam  nominat,  carbunniliim  emit- 
tit. Plinius  3<  , s.  28,  de  aquae  indi- 
ciis : Sabulum  exiles  timosasque  pro- 
mittit, glarea  incertat  vatas , sed  bom 
tafforis,  sabulum  masculum  et  arena  et 
earhuneuUts  certas  slabilesque  et  sahs- 
bres.  Vitruvius  8,  c.  unde  haec  trans- 
tulit Plinius  el  Palladius  Augiislo  8: 
item  salndotte  soluto  temds , sed  si  in- 
renientfir,  ea  erit  limosa  et  insuatut. 
Palladius : sabulo  solutus  exiles  insua- 
rts  limosas  glarea  mediocres  et  in- 
certas  irmas^‘sabulo  masculus  et  arcua 
et  earbuncuiut  certas  et  ubertate  ero- 
sas. Vitruvius  2,  6,  arenae  genus  aii 
esse  carbunculum , quod  in  Etruria 
adu.sia  nimium  vehementia  vaporis 
materia , procreetur.  De  glarea  idem 
Vitruvius  2 , 4 : st  autem  non  fuerit 
arenaria,  unde  fodiatur , tamendefiu- 
mitulme  et  e glarea  extrahatur.  Haas 
tamen  in  sfruelurit  odiosa  est,  quia  dif 
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bunculus  ( id  est , quae  sole  perferve  “ ita  fit , ut 


Mfi.  |.  B.  R.  Br.  carhonadtu  Br.  deinde 

feiU  siecett^if.  Ila  eum  locum  laudat 
Vine.  S N.  8,  7,  unde  Plinius  36 , 

1.  53  : utilior  eadem  ex  effosso  lapide , 
^ueim  ex  hpis  fluminum  collecta  , qui 
lorus  vulgo  male  ad  ralcem  rclutus 
legitur.  Pallarlius  I,  lO:  si  fossilis 
mrttus  non  fuerit  ^ de  JtuminHus  aut 
glarea  aut  lilorc  colligetur  ^ uhi  aut 
omittunt  Editiones  optimae  principes 
I.  B.  R.  Vincentius  autem  I.  c.  habet : 
fluminibus  autem  glarea  vel  liioie  col‘ 
/icitur.  Risos  glareosos  dixit  Plinius 
26,  ••  36,  eosdemque  perennes.  Idem 
22,  s.  64,  glareosa  dixit , quae  Diosc. 

4,  453,  r^ayix-  Marmoris  glareas 

idem  33,  s.  2t,  postea  micas  mar- 
moris interpretatur.  Glarea  est  igitur, 
quod  Graeci  calcuids mimi* 

tos,  dicunt,  in  maris  et  fluviorum 
litoribus  reperiundos.  Viae  publicae 
glarea  sternebantur  , auctore  Livio 
44,  27.  Stabula  saxo  aut  glarea  strata 
probat Gdttmella  6, 23 : sabulo  etiam» 
itta,  quod  inJ>rts  respnnnt , haec,  quodt 
•eleriter  jor5e<mt  transmittantque.  Idem 
2 , 2,  s.  40  , fossis  caecis  lapides  mi- 
notos  vel  nudam  glaream  substerni 
iubet , deinde  subdit : si  nec  lapis  mt, 
nrc  glarea.  Ausonius  in  Epistula  ad 
Paulum  : qua  glarea  trita  viarum  fert 
militarem  ad  Bhviam , ubi  Scaliger 
laudavit  loaim  Angiislitii  de  Civitate 
22,  8,  ut  non  excid.int  animo,  quasi 
glarea , memoriae  crebra  lectione  te* 
rtintur.  De  carbunculo  adde  Colum. 

5,  44,  7.  De  carbunculo  Vitruvius 
4,  6,  tophus  est  gemit  pulveris  rirca 
montem  Vesuvium,  quod  calce  et' 
caemento  commixtum  non  modo  cae* 
Ieris  aedificii*  firmitates  praestat,  sed 
etiam  moles , in  mari  constructas,  snh 
aqua  solidat  -<■  ignis  , per  eius  mate* 


.4b  his.  (m)  perferytt  ita , ut  %.  V. 

riae  venas  egrediens , quod  molle  tr 
terrenum  est,  exurit,  quod  autem 
asperum,  relinquit  ita,  sicut  in  Cam- 
pania exusta  terra  fit  cinis  vel  tophus, 
sic  ct  in  Thuria  excocta  materia  cfll- 
citur  carbunculus.  Itu  h.  1.  laudat 
Vincentius  8,  c.  42.  Hinc  .apparet , 
tophum  et  carbunculum  esse  terra- 
rum vulcani:arum  , quas  hodie  di- 
cunt, genera.  De  rubrica  nunevi- 
deamiis.  Vitruvius  2,3;  lateres 
ciendi  sunt  ex  terra  albida  eretosa , 
s/Vr  de  ruluica,  aut  etiam  salulone  mU’ 
sculo  — no/4  rtiim  de  arenoso , neque 
calculoso  neque  sabuloso  luto  sunt  du  ■ 
eeudi.  Vade  Plinius  33,  s.  49:  lateres 
noh  sunt  e sabuloso , neque  arenoso , 
mtdtoque  minus  calculmo  ducesidi  solo, 
sed  e eretosOm  et  albicante  , aut  ex  ru- 
brica , vel  si  iam  ex  sabtdoso , e ma- 
sculo certe.  Palladius  Maio  42;  lateres 
fucicudi  sunt  ex  terra  alha  vel  creta 
vel  rubrica.  In  Plinio  lege  : ex  sabti- 
lotie , masculo  certe.  Ex  his  locis  ar- 
guere debemus  naturam  sabuli  sabu- 
lonisque, quae  lamen  voces  fere  sem- 
per  in  Codd.  permutatae repcriunlur. 
Praeter  locum  Palladii  est  alius  Geo* 
ponironim  VI,  3,  uhi  ad  genus  figu 
laris  crtiae  refeninlur  ii  rruppi  to 
Xpiifvx  yri  Kxi  n ^cvxn.  Eadem  X, 
75,  s.  (2  , ad  ItUiim  insitionum  com- 
mendant miov  «pyiVAwoxj’  n 7«« 
TTuppa  7^  It;  to’jto  dffoinTo;  ir.xuitt 
yatp  ri  TTtkiyri.  Apparet  igitur,  t^ri- 
cam  laline  dici  quae  graece  est 
76  , et  .id  argillae  seu  cretae  genus 
pertinere.  Stiperesl , ul  doceatur,  qii-x 
nota  creta  Varronis  ab  argilla  sU  di- 
stinguenda ? quod  e(|uidem  facere 
non  possum. 

Id  est  quae  ) Geaoer  haec  verba 
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3 radices  satorum  comburat ) ab  iis , quae  proprio 
nomine  dicitur  terra,  quum  est  admixta"  ex  his  ge- 
neribus aliqua  re,  tum"  dicitur  aut ^ cretosa  , aut* 
glareosa,  et  sic  ab  aliis  generum  discriminibus  mixta, 
et'  uti  horum  varietates,’  ita  genera  haec,  ut  prae- 
terea subtiliora  sint'  alia,  nam'  minimum  in  singula 
facies  terna ,'  quod  alia  terra  est  valde  lapidosa , alia 
mediocriter,  alia  prope  pura.  Sic  de  aliis  generibus  re- 
liquis admixtae  terrae  tres  gradus  ascendunt^  eosdem. 

* Praeterea  hae  ipse  ternae  species  ternas  in  se  habent 
.alias,  quod  partim  sunt  humidiores,  partim  aridiores, 
[Hirtim  mediocres.  Neque  non  haec  discrimina  perti- 
nent ad  fructus  ‘ vehementer.  Itaque  periti  in  loco 
humidiore  far  adoreum  potius  serunt,  quam  triticum; 
contra  in  aridiore  hordeum  potius,  quam  far,  in  me- 


(n)  admitUx  alias  Mmper.  (o)  ul  cum  I.  B.R.Br.  (p)  aut  abest 

I.B.R.Br.  (q)  aut  gUu^ota  deest  I.B.Br.R.  (r)  et  uti  ].  B.  R.  Br- 

(s)  varietate  I.B.R.Br.  (t)  nnt.  Alia  mitumtun  I.  B.  Br.  R.siHt  oiid.  iVom  ad 
minimum  Aid.  in  corrigendis , lunt.G.  terrena  I.  U.  Dr.  R.  (y)  oscen* 
dunt.  Eosdem  ftra^erea  1.  B.  Br.  R.  (z)  fructus,  f^eh.  itaque  I.  B.  Br.  R.  deinceps 


glossematis  suspecta  habuit  et  inclusit. 

Mixta  f et  uti  ) Vrsino  verbum 
mixta  abundare  videtur. 

Genera  haee)  Vrsinus  haec  ita  cor- 
rigit; genera  haec,  ci  praeterea  subti- 
liora sunt  f /tu/n  minimum  in  singulis 
foetes  tiTiut , interpretatus  ^ibliliora 
minutiora  et  magis  partiesdaria , ut 
supra  cap.  5. 

Facies  tenta)  teremi  antiquum  tue- 
tur Ponledera  in  Guris  post.  prorer/v> 
dictum  , ut  bini,  lenti,  quatenti,  quiiti 
pro  •ii  fvoi,  ab  SK,  fv6(  wua,  bis  uni, 
ter  uni , quater  uni , quae  olim  simi- 
liter fuisse  censet  Inseui  , tereui  , qua- 
tereiti. 

Humidiore)  Plinius  XVUI,  c,  t7  , 
sect.  46  : In  loco  humili  far  adoreum 
potius , <juam  tritieum  stnuit , tempe- 


rato et  tritimm  et  ordeum  — tenue  so- 
lum ordeo  dabitur,  minus  estim 
meitti  radix  poscit ; laetior  terra  den- 
sior^uc  tritico,  ubi  Wsinus  iam  mo- 
nuit , legendum  esse  humido.  idem 
Plinius  ibidem  scct.  48:  Hordesun 
frugum  onutiiun  mollissimum  est  { seri 
non  vult  nisi  in  sicca  et  soluta  terra  , 
ac  nisi  laeta.  Columella  11,  9,  3t  or- 
deum nisi  solutum  rt  siccum  locum  noH 
patitur  — ratUam  mediocritatem  postu- 
lat ; nam  vel  pinguissima  vel  maorr- 
rima  humo  lacifur;  ubi  vidc.s,  solutum 
(lici,  quod  Plinio  est  tenue.  Nc  vero 
'Columellam  putes  Varroni  et  Plinio 
ersari  in  mediucrilate  , monendus 
es,  mediocritatem  a Columella  re- 
ferri ad  pinguedinis  cl  maciei  discri- 
men solum. 
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diocj-i  utrumque.  Praeterea  etiam  discrimina  omnium  s 
tiorum  generum  subtiliora  alia,  ut  in  sabulosa  terra  , 
tpiod*  ibi  refert,  sabulo  albus  sil,  an  rubicundus:  quod 
subalbus ad  serendos  surculos  alienus , contra  rubi- 
cundior appositus.  Sic  magna  tria  discrimina  terrae , 
quod  refert  utrum  sit  macra j an  pinguis,  an  medio- 
cris. quod'  (ad  culturam)  pinguis  foecundior  ad 
multa,  macra  contra.  Itaque  in'*  iis,  ut  in  Pupinia, 
neque  arbores  prolixas,*  neque  vites  feraces,  neque 
stramenta  videre  * crassa  possis  ,•  neque  Geum  ma- 
riscam , et  arbores  plerasque , ac  prata  retorrida , et 
muscosa.'  Contra  in  agro  pingui,  ut  in  Hetruria  , liCet  6 

ii/irido  ud  far  Codex  Guelfcvl>^l.  Nonii  in  voc. odor,  (a)  quot  Hcrt  (K) 
%»buln  alhui  A.  lunt.  O.  dciiiceps  iuritiAii  om.  liintiiia.  (c)  Ua  pro  </u*srrlpsi 
rs  1.  B.  Br.  R.  Iiinl.  Drinerps  nv^ta  maara  e~ ntra  . (tl)  mu*  1.  B.  Br.  R. 
in  viis.  Id  P.2.i«  yeiit  A.Innt.(«.  (e)  prolixae  1.  B.  Br.  R.  (f)  in  crassa 
Ktiedem.  (g)  poteris  a.  V.  (Ii)  neque  ndd.  1.  B.  Br.  R.  (i)  nateosu  Eaedeni 

Quoti  refert')  Adiunge  his  verba  atl 
euliuram  , quae  librarius  temere  hior 
retracta  posuit  deinceps,  ubt  recte 
Vrsinus  dc  loco  controversiam  movit. 

Quod  pinpuis)  Veterem  lectio- 
eem  vulgatae  quo  substitui,  suadente 
etiam  Vrsino;  et  verba  alieno  loco 
posita  inclusi. 

Itaque  in  iis)  $c.  terrae  discrimini- 
bus, quae  tria  proposui.  Ita  Pontedera 
vulgatam  defendit  , nnu  obnilenle 
fjesnero.  Contra  recte  Victorius  vidit, 
in  lectione  vitiosa  l.itere  vocabulum 
macra  vel  simile.  Vrsinus  in  ea  corri- 
gebat Columella  I,  4,  2:  Pupiniae 
agrum  pestilentem  simul  et  exilem 
fuisse  testatur,  ubi  vide  notam.  Circa 
Tusculum  wrliem  agrum  Piipinum 
fuisse,  ex  Festo  annotavit  V'rsinus. 

Itaque  yrii  biic  iion  |>ertinent , quos 
lucundus  in  Aldinain  intulit  ex  Co- 
dice aliquo,  ut  puto;  iU  enim  Gere 
liber  alter  Pulitiani  habet  scriptum. 


Ex  Edd.  primarum  lectione  linque 
nux  ni  in  Pupinia , quam  ignotam  ha- 
buit Victorius,  comparato  Columella 
lacile  eruo  veram  : Itaque  in  exili , 
ut  id  Pupinia.  Pontedera  in  Curis 
sec.  ex  Codice  utroque  Florentino 
Polit,  annotavit  in  mu. 

Quod  ( ad  culturam  ) Ita  cum  Edd. 
pr.  Pontedera  in  Curis  post.  Deinde 
Itaque  heie  uti  in  Papinia  praefert 
uiis  Pol.  et  & Flor,  in  his  Caesen.  in 
%uis  Polit.  2 , Flor.  3 ; deinceps  idem 
prolixae  cx  Edd.  pr.  Pol.  5,  el4  Flor 
probat.  Postea  feraces;  neque  stra- 
menta  videre  rdti  erasa  poirris  — « reto- 
rida  muscosa  sine  copula  et  cum  Polii. 
5,  4,  3 Florent,  praefert.  Ad  prolixae 
intelligit  ptweniunti  pro  ihi  dedit  oU 
antiquum  , ut  olli  pro  illi. 

Jtiuscfna  ) C.*ito  C-  6 oleam  Licinia- 
nam in  agiocrusu  et  caldo  ait  musco 
nibro  infestari;  ideo  seri  vult  eam  in 
solo  macriore  et  frigidiore.  Pupiniae 


\ 
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videre  segetes  fructuosas , ac  restibiles , et  arbores 
prolixas , cl  omnia  sine  musco.  Iu  mediocri  autem 
terra,  ut  in  Tiburti,  quo’  propius  accedit,  ut  noq 
sit  macra,  quam  ut  sit  ieiuna,  eo  ad  omnes  res  com- 
modior, quam  si  inclinavit'  ad  illud™  quod  deterius." 
Stolo,  Non  mule,  inquit,  quae  sit  idonea  terra  ad 
^colendum,  aut  non Dioplianes  Bithynius  scribit, 
signa  sumi  posse  aut  ex  ipsa , aut  ex  ’’  iis  quae  na* 
scnntur  ex.  ea.**  ex  ipsa , si  sit  terra  alba , sl  nigra , si 
levis, quae  quum  fodiatur,  facile  frietur,'  naturaque' 
nonsitcineritia'  neve  vehementer  densa,  ex  iis  autem, 
quae  enata  sunt  fera , si  sunt  prolixa,  atque  ea  quae 
ex  iis  nasci  debent,  earum  rerum  feracia.  Sed  quod 
seqiytur,  tertium  illud  de  motTis  dice.' 

X.  Ille,  Modos,  quibus  metirentur  rura,  alius  alios 
constituit.  Nam  in  Hispania  ulteriore  metiuntur  iugis, 

Deinceps  Etniria  Br.et  restibilis  Br.  (k)  Viilgo  tfuotl  Hervag.^oc.  (i)  tn* 
9lit$at>erit  a.V.  (m)  aliud  i.B.Br.R.  (n)  est  adJ.  Eaedem,  (o)  att  non 
V.  (p)  fjr  III  oro.  I.  b.  Br.  B.  (q)  ex  cii  1.  D.  Br  11.  (r)  wnfur  I.B.  R. feriar 
Brusch.  (s)  natura  quae  I.B.Br.R.  (t)  cirurann  Eaedem.  Deinceps  ex  his 
Br. Aid. postea  quae  ex  his  Aid.  (v)  dici  P.  i. dicte  ille  P.2. 

Factle  frietur')  facile  /irifurex Edd. 
pr.  pro  distrahitur,  dispergitur , di> 
ctum  antique , yi-fTur , praefert  Pon- 
(edcr.n  in  Curis  post. 

Ctmritia)  i.  e.  nimis  soluta.  Ia 
Gcopoiiicisiiaec  distinctionis  pars  ooa 
reperilur ; altera  tauiun  ibi  exstat. 

Aujue  ea  quae  ) Gcsner  pleonasmum 
ait  esse  similem  illi  1,  <7,  < , admini- 
culo hominum , sine  quibtts  rrbus.  Con- 
trj  milii  pronomen  ea  vitiosum  h.  I. 
et  spurium  videtur.  Varroniauum  est: 
atque  quae  ex  iit  nasci  dshrtu , tarum 
rerum  fracia. 

Csr,- X.  Jllc)  Varronem  repetere 
sermonem  4 monuit  Gesaer,  qui  ma- 
lebat Ille  abesse , iiliqiie  subatiliv 
lUodot , inquam. 


aoiam  sterile  ct  aesttiosnm  Riisse, 
doceo  ad  Columellam  I,  4,  2.  Sed 
£dd.  primae  raucota  habent,  ubi  forte 
ranenta  latet. 

* Restibiles ) De  Campania  testatur 
locus  Plinii  et  Strabonis  supra  posi- 
tus ad  1,  2,  6. 

Quo  propius)  Ita  cum  Vrsino  cor- 
rexi vulgatum  quod.  Deinceps  ineli- 
nauerit  aut  inc/inarrt  probabat  Gesner. 
Vrsinus  locum  Theophrasti  C.  P.  II, 
C,  recte  comparavit  dc terris:  ou  pf,v 
dtil'  aurwv  yi  rouruv  ii  rpbi  ^arsjoov 
pipo; 

«peirruv. 

Aut  ex  ipsa  ) Haec  verba  in  titraque 
Geaneriana  exciderunt  operarum  er- 
rore. 
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ib  Campania  versibus , apud  nos  in  agro  Romano  ;ic 
Latino  iugeris.  IngUm  vocant,  quod  iuncti  boves  uno 
die  exarare  possint.  Versum  dicunt  centum  pedes 
quoquoversum  quadratum.  lugerum  quod  quadratos 
'duos  actus  habeat.  Actus  quadratus,  qui  et  latus  ests 
pedes  cxx  , et  longus  totidem,  is  modus  ‘ acnua  La- 
tine appellatur.  lugeri  pars  minima  dicitur  scripulum, 

Ca».  X.  (a)  modius  ae  mina  a.  V.  madidus  acnua  Poi.  7.  deinceps  scrupulum 


Tugum  vocant)  In  loco  Plinii  48» 
».  3:  lugerum  vocabatur;  quod  uno 
iugo  boum  in  diem  exarari  possit.  Ex 
b.  ].  iugum  rcsiltui  voluit  Vrsinus » 
quod  fecit  Hnrdiiinus. Nonius:  lugeri 
proprietatem  arro  designat  de  re  ru~ 
stica  libro  /.  jlpud  nos  in  — latino 
metiuntur  iugeris;  iugum  vocant 
possstiUj  quem  locum  es  libris  suis 
corresit  Mercerliis,  ut  h.  1.  legitur. 

jienun)  Ita  in  libris  scriptum  hic  et 
in  Columella  V*,  t , reperlt  et  rdldit 
Victoriu.<.  In  Columcllje  Codice  Vr- 
sinus  reperlt  aena  scriptum,  qu-tm  le- 
ctionem li.  1.  restitui  volebat.  In  Isi> 
dori  Origin.  XV,  t.?, est  agrum;  Co- 
dofredus  in  Var.  Lcct.  p-  4914,  habet 
Agnum,  rvigaltiiis-  ad  Cranuiticds  p. 
283,  ab  Herone  ait  vocari  avtxx.  Sal- 
masius  ad  Solinum  p.  48 i,  ita  tradit. 
Idem  Ilcro  a>j«vav  sThiilitcr  facit  de- 
cem pedum  , Phllclaeriorum  : rt  Si 
dxfva  c^et  £,  nt&t 

JaxTvXov;  ^5.  Alter  Ilcro  Geodactes 
acenoe  tribuit  spithamas  sedecim , 
hoc  est  pedes  duodecim.  Pedes  ergo 
halicos  inlelligit : H axivi 

Graeci  nniiqiii  axxivxv  scribunt, 
recentiores  dt«vav.  Inde  aena  Colu- 
mellae pro  certa  mensura  agri.  An- 
etor vetus  .*Agnua  halicl  pedes  XIlll. 
CCCC.  lugerum  hab^t  pedes  XXVIII. 
CCC.  Haec  Salmasius.  I.ocum  Hero- 
nis  positum  reprrio  iu  vxctiptis  cx 


Herone  in  Montruucot^Anocdol.  Grae- 
cis T.  I , p.  3H,  uhi  additur  To  di 
Io*jyt/sov  axivac  jc.  (i.  e.  20).  Ponte- 
dera  ex  loco  Coluincllae,  quem  trans* 
tulit  Isidnrus  , comparato  arguit,  io- 
cum  Varronis  esse  villosum  in  eo, 
q\iod  vocabulum  lalinum  esse  tradi- 
tur, quum  Columella  ixisticis  Baeticis 
trilmat.  Praeterea  Varronem  in  si- 
mili causa  dicere  solere,  n no5/m,noa 
latiue  appellatur.  Deinde  acnuam  in 
Varrone,  ut  formam  antiquiorem, 
tuetur;  Columeil.ie  agnam  ex  con- 
suetudine temporis  ct  Baeticorum, 
latimim  sermonem  imitantium  , dur- 
etam esse  putat.  Post  Ponlcderam 
Schoetigen  addidit  locum  Hesychii 
axxtvx  u/r&ov  rc,  et  Eusluthii  ad 
Iliaci,  fi.  307.  In  vetere  aucture 
Salmasii  numeros  pedum  quadrato- 
rum ingero  vitiosos  esse  monet , «l 
cx  ratione  acnuae  ct  loco  Varronis 
corrigit  Gcsr^lll  ita : lugerum  habet 
pedes  (quadratos^  XXVill.  DCCC. 
i.  e.  288U0.  Poiitcdera  in  Curis  se- 
cundis nomen  mensurae  siimlum  ess* 
suspicatur  ab  ovillo  et  .suillo  pecore, 
more  rusticorum  ct  pastorum,  qut 
et  astra  nominibus  rusticis  signave- 
rint. Adde,  si  hibcl  nugari, 
a Cresrentio  dictam  pro  tiigcro  latino. 
Sed  vide  ad  Columellam  c]uae  di- 
centur. • 

Seripufnm)  Ponj^dera  in  Kpist.  p. 
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Id  est  decem  pedes,  in  ^ longiludinoMi  ‘ et  laliiudinein 
quadratum.  Ab  hoc  principio  mensores  non  nunquam 
dicunt  in  subsicivum esse  unciam  agri , aut  sextan- 
tem, aut"  quid  aliud,  quum  ad  iugerum  pervenerunt: 
id^  habet  ‘ scripula  ^ cclxxxtiii.'  quantum'  as  antiquus 
noster  ante  bellum  Punicum  pendebat.'  fiina  iugera 
quod  a Romulo  primum  divisa  (dicebantur)  viritim, 
quae  (quod)  haeredem  sequerentur,  haeredium  appei- 

iir.Ald.  (b)  U I n.  Br.R.  (r)  longitudine  ct  latiUuline  a.V.  (d)  su&cisi- 
pwm  (t)  I.  B.  R.  br.  (f ) I.  B.  R.  6r.  (g)  in.t 

i.  B.  R.  Br.  (h)  tcrifjuia  P.  ct  Ci>dd.  Viclorii.  serufnUti  al.  (i)  ducetUa  octoginta 
o-^to  a.  V.  GCLxxviii  cit  sphalma  Com.  (K)  QuMitum  autem  ad  antiquos 
nostros  anlc  I.  R.  R.  Or.  Quantum  attinet  ad  antiquos  noHros  1.  !•  G . A.  Quantus 
as  antiquos  noster  P.  antiquos  cliam  (jodd.  V kiorti.  (I)  pcndclnuu  biiut  iug. 


79,  98  doaiit,  «ri/'itu/u//i»cribendum 
esse. 

Suisiaim/n ) Forte  fuit  suisicii^. 
Vide  nolam  seq. 

Pervenerunt)  Vrtinua  corrigebat : 
no/t  fservcnertMt , laudato  loco  Siculi 
Flacci : quando  minus  fuerit  quam  cen- 
turiae modus  esse  debet , suhcisivtwi  oo~ 
catuTi  attfue  altero  Frontini SuAmci* 
oorum  genera  stuU  duo , unum  quenl  j/i 
extremis  asugnatorum  finium  centui  in 
expleri  non  potuit.  Gesncr  in  Indice 
{losuil  locum  Auctoris  antiqui  de  Li* 
Illitibus  p.  293  : Sitbsicioum  est , quod 
in  mctieiuio  mo'lum  lu^en'  excalit.  Ex 
Ilis  locis  niauircstuiu  (it , id  quod  iu> 
geruni  superat , sed  ^gcnluriae  mo* 
dum  non  pervenit, *hi'subsecivo  esse 
dici.  Quare  Vrsini  conieclura  falsa  est 

Saiptda)  Sosipaler  Churisius  testa* 
(ur,  sua  aetate  iam  ita  dictum  fuisse, 
quum  Varro  et  antiqui  scriptores  re* 
rtius  scriptulum  appcllasseiil.  silicei 
ex  graeco  y pappa.  ;lhemniusde  Pon- 
deribus : Oramnui  vocant , scrqdum 
nostri  dixere  priores.  Granunata  dicta , 
tpad  lutee  viginti  quatuot  tn  se  uncia 
ktiht ; tot  cuirn  fo^ds  i'i»x  gran.a  no- 


tatur. Haec  scriptura  dominatur  in 
ponderum  et  luensurarum  agri  usu 
et  vocabulis,  docente  Pontedera. 

Quantum  ,is)  Quum  aes  grave  dice- 
batur a |xiiiilere,  auctore  Festo, quia 
asses  singuli  pnudo  libras  enicieluDl 
Vide  etiiidern  in  Sertantarus  asses,  ct 
Plinium  33,  c.  3. 

Dicebantur)  Mcchatur  H.  Caesen. 
deinceps  quar  heredem  ex  P.  R.  4,  .3 
Flor,  poslea  lloc  postea  dedit  ex  Ic 
F.  Hec , denique  a ante  centum  cum 
P.  R.  ■!  Flor,  omisit  Pontedera,  ut 
scquriis  theta  cUin  Edd.  pr.  Pol.  U.  1,, 
3,  Flor.  ^ 

Hcrctlium  ) Columella  Ciiirttmaii 
agmm  quatuor  iugerum  voca\ll  hc 
rciliolwn  I Praef.  43.  Festus:  here- 
dium , pnsidtu/n  pannduin.  Nonius  ; 
htundii  prupiietatem  iatlicat  k^ano 
de  rc  rustica  libro  l.  liinaingcia,  tpiotl 
a Rormdo  pti/uum  divisd  dicebantur 
viiitim,  quae  quod  hendent  sequettn- 
tnr,  Itertdtum  apfHihuunt.  ubi  Merce- 
ru.s  libioi  um  suorum  auclarll.ite  omi- 
sit dicebantur  ct  deinceps  (pitjtl.  cam- 
que  Jectiunciu  \':irruni  etiam  voluit 
re:>lilui,  probante  Ccsncio.  6cd  tiatic 


Digitized  ^ Google 


dil  re  rv$tk:a 


3^3 

larunt.  Haec  postea  [a]  centum  centuria  dicta.'"  Cenlu* 
ria"  est  quadrata  in  omnes  quatuor  partes,  ut  habeat 
latera  longa  pedum"  eo  eo  C.  }3.  Hae  porro  quatuor 

a.  V.  In  sequentibus  Nonii  Codex  Guelferbyt.  antiquus  habet  sequemur  oraissis 
Aered-  oppeilarunt.  (m)  dicUi  deest  I.B.Br.R.  I.J.  a iugeris  centum  centurus 
dicta  Aid.  (o)  quae  duplicata  est  l.I-G.  A.  (o)  M.  M.C.  pedes  I.  B.  Ur. 
^.duo  millia  et  quadringentos  pedes  I.  I-G.In  Aid.  c»l  longa  II.  CCCC. 
pedes:  sed  in  Corr.  eM  lectio  luntlna.  « ce  Z>.  Viet,  praet.  tS4(.  de  «(uo 
errore  ipse  deiode  Victor  admonuit  > et  iu  Codice  antiquissimo  esse  ait  o» 
eo  C.  B-quam  notam  restitui;  centenarii  enim  numeri  nolam  omisit  Gesn. 


demum  viden,  Petr.  Ciacconium  de 
Numis  et  Ponderibus  p.  124,  oorri* 
gere  : Bina  iugera  quae  a Romulo  pr. 
div.  dicebantur  viritim,  quod  haeredem 
seq.  heredium  appeUanaU.  Quuit  equi- 
dem emendationem  amplector.  Cete- 
rum idem  vir  doctus  vulgatam  huius 
loci  ante  Victorium  distioctionent  re- 
cte correxit-  Merceritis  scripta  exem- 
plaria bibliothecae  regiae  Paris,  sequi 
se  affirmat. 

Maee  postm  ) Mercerus  corrigebat : 
Heredia  centum  cetnuria  dicta.  Coniru 
vulgatam  tuebatur  Gesner  praeposi- 
tione inclusa  et  damnata. 

Catturia)  Festus:  cetOutiaius  ager 
in  ducetut  iugera  deJinituSf  quia  Ro- 
mulus centenis  citdhus  eiuctna  iugera 
tribuit.  Idem : ceuiuria  in  agris  signi- 
Jicat  dueetHa  iugtia.  Plinius  1 8,  s.  1 2 : 
bina  tunc  iugera  P.  R.  satis  erant , 
mdlique  maiorem  modum  atiribuil. 
Idem  19,  s.  4:  In  duodecim  tabulis 
legum  nostrarum  nimptam  nominatur 
villa , semper  in  siguijtcatiotte  eu  hor- 
tus, in  hotii  xtro  heredium.  Siculi 
Fbicci  locum  ile  centuriae  significa- 
tione hac  posuit  etiam  Vrsimts.  Vano 
de  L.  L.  IV,  p.  tO  : CeuUu-ia  ptimo  a 
cciiUtm  iugctibus  dicta}  post  duplicata 
letimut  nomen.  It.u|UC  vuigjlaiii  iiuiu» 
itM:i  lectiouein  recte  luetur  Victorius. 

/I)  NuKmi  liaiic  in  libris  scriptis 
omnibus  Victorius  reperit*.  Gesner  ea 


Commentariis  Casp.  Bach.  Mexiriaci 
ad  Plinii  33,  $.  3 additis  egregio  com- 
mentario in  Ovidii  Heroidas  p.  9 ad- 
monet, virum  doctum  istum  promi- 
sisse se  demonstraturum  alibi,  no- 
tam hanc  non  quingentos , sed  qua- 
dringentos significare.  Miror  tamen  , 
de  priore  nota  Gesneruin  tacuisse, 
quam  Victorius  notae  primarum  Edi- 
tionum substituit.  Scilicet  Victorius 
in  Explicat.  Castigationum  suarum  in 
Ciceronem  Lugduni  <560  editis  p. 
<60  monuit,  in  libris  vetustissimis 
Epistolarum  Ciceronis,  Livii,  Varro- 
nis et  in  Codice  Columellae,  a Nico- 
lao Nicolo  scripto,  in  Bibliotheca  Dis  i 
Marci  nolam  huius  numeri  perscri- 
ptam exstare  ita,  ut  h.  1. edidit.  Eaui 
vero  ortam  esse  docet  ex  antiquiore 
nola  liuius  niirocri,  quam  annotaxit 
Priscianiis  iii  Hbello  de  ponderibus  ct 
mensuris  bis  verbis  Mille  secumlum 
Atticos  per  X litcra/n,  sed  ut  sit  dij- 
jerentia  , ad  X circumscriptis  lateribus 
(X).  Hinc  igitur  originem  ducere  re- 
1 cttliureni  hanc  nutani , recte  monuit 
Victorius;  eiiisdcmque  dimidiatae  U- 
giiram  refert  nota  illa , ipiam  iiiCodd. 
vetustis  espriinero  numerum  quin- 
gentorum docuit  Victorius.  Celerum 
miror,  in  Culuinclla  numeri  ulrius- 
que  iiolnin  reccntlurem  intactam  rc* 
lM]uissecitm  Victorio  Gesneruin,  nec 
aiicu  xai  letalis  alicuius  lueuiiuisse. 
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centuriae  coniunctae , ut  sint  in  ulramque  partem 
binae,'  appellantur  in  agris  divisis  viritim  publice 
saltus. 

XI.  In  modo  fundi  non  animadverso  lapsi  sunt 
multi,  quod  alii  villam  minus  magnam  fecerunt  quam 
modus  postulavit,  alii  maiorem,  quum  utrumque*  sit 
contra  rem  familiarem  ac ''  fructum,  maiora  enim 
tecta  et  aedilicamus  pluris,  et  tuemur'  sumptu  ma- 
iore. minora  quum"*  sunt  quam  postiUal  fundus,  fru- 
2 cius  solent  disperire.'  Dubium  enim  non  est , quin 
cella  vinaria  maior  sit  faciunda  in  eo  agro , ubi  vi- 
neta sunt^  ampliora  : ut  horrea,  si  frumentarius  ager 

(p)  binof.Et  sic  «rp/j  Rruseh.  el , ut  luipicor . etiam  I.B.H.nam  in  utraqu* 
Gcsncriana  varietas  excidit  haec. 

C*p.XI.(a)  lUruJtqut  Br.Ald.  (h)  et  Br.  (c)  tuentiv  I.  B.  Br.  R.A.  (d) 
tniin  si  siiU  I.B.  Br.  « eiim  mnt  P.  (e)  Vulgo  erat  insertum:  Li» 

einius  In  I.  B.  Br.  R.  litcra  L sola  conspicitur.  C.  L.iu  Pol.  2.  (f)  Ita  a.  V. 


Liber  tamen  etiam  Sangermaniiensis 
in  postremo  capite  libri  IV  (iolu* 
mellae  hanc  antiquam  numeri  utriiis* 
que  notam,  qiuntjuam  paulum  va- 
riatam, exhibet.  Nam  pro  nota  B 
exhilwi  i),  quae  ipsa  iitera  latina  quin- 
que signKicare  videtur  et  quingentos. 
Opinionem  Baclieti  satis  refi;liuiit, 
quae  dc  notis  numerorum  auliquisin 
monumentis  publicis,  libris  ct  abacis 
calculaloriis  repertis  disptita\it  P. 
CiaccoiilusadCulumnum  Uuillii  p-  3t , 
ct  de  numis  p.  157.  Celerum  male 
utraque  Gesncriana  ante  nolam  qiiiii- 
gentorum  omiserat  alteram,  qua  ren- 
twn  signabantur,  quamque  iit  liJe- 
lissimo  Codice  exstare  admonet  Vi- 
ctorius, ct  denique  ratio  numerorum 
reliquorum  fl.agiubal , dem->asirante 
Mercerio  ad  Nonium,  cuius  totam 
annotationem  apposuit  Gesncr.  No- 
tam numeri  500  B ortam  exYDnim 
.^exlo  Medire  censet  Foggini  ad  Fa- 
stos Verrii  Flacci  p.  4. 


Hae  pon'o ) Mercerus  delebat  Hat. 
De  saltus  hac  significatione  Gesner 
interpretatur  locumCatulliCarm.l  12» 
ubi  Firmanus  saltus  Mentulae  dicitur. 

Gap.  XI.  A’ofi  animad*ferso)  Haec 
duo  verba  glossatoris  esse,  suspica- 
batur Vrsimts. 

Tuemur)  tiuiUurVAA-  pr.  sensu  pas- 
sivo ex  Nostri  I , eap.  4 : bello  ah  li» 
tuebantur  «Icfendil  Ponledera. 

Dubiiun  enim)  Vulgo  ante  haec 
xerba  nomen  Licinius  insertum  legi* 
tiir,  quod  es  nota  L Co(jtctini  orium, 
ut  supra  cap.  2 , 20,  plane  delevi , ab 
Vrsino  ct  («csnero  recte  damnatum 

Sint  ampliora)  Recte  Kdd.  primae 
habent  sufit;  alio(|iiin  in  .sequenti  mem- 
bro debet  similiter  esse  sil.  Deinde 
egregie  vidit  Vrsinus,  legendum  esse 
\-incta  sititi  ta  horrea  ampltora.  Cete- 
rum ex  h.  I.  apparet  discrimen  vineae 
ct  vineti.  Vinctum  enim  vincas  plures 
complectitur,  ut  recte  Car,  Stepliinu» 
animadverfit  i nec  intelligo  , quaie 


OE  RE  RVSTICA 


365 


esl.‘  Villara  ■■  aedificandum  j>otissimum , ut  intra 
sepia  (villiie)  habeat'  aqnam:  si  non,  quam  proxime, 
primum , quae  * ibi  sit  nata ; secundum , quae  influat 
perennis.  Si  omnino ' aqua  non  est  viva , cisternae 
faciundae  sub  tectis,  et  lacus  sub  dio,  ex”  altero 
loco  ut  homines,  ex  altero  ut  pecus  uti  possit. 

XII.  Dandum*  operam,'’  ut  potissimum  sub  radici- 
bus* montis  silvestris  villam  ponas,''  ubi  pastiones 
sint  latae,*  ita  ut  contra  ventos,  qui  saluberrimi  in 
agro  flabunt.'  Quae  posita  est‘  ad  exortus'*  aequi- 
noctiales, aptissima ,'  quod  aestate  habet’  umbram. 


(pii  dedit  lifiL  (g)  Hic  ade^t  divUlo  cap.  Iuntt.Pol.2.  cui  titulus  r Dc  hor- 
/eo  Poi  .2.  De  aifua  villae  luntt.  (h)  In  viUa  aetlificamla  hoc  poiiuitnum  a. 
V.  f''illam  nnlificandain  rc\.  aedificandam  CodJ.  Vaticani  teste  Ponled.  ac(/(- 
ficandum  potissimum  infra  — proxime , fpme  if>i  sit  nata « vel  peramis  influat 
Cresc.  1»  5 ubi  male  Basii,  influatur.  (I)  habeas  1.  B.  Dr.  R.  (y)tfuod  Eaedem 
bis  habent.  (I)  si  vero  Cr.  (m)  et  1.  B.  R.  divo  — - tifi  ffossint  Or.  ubi  tamen 
antiqua  mea  et  pecus  habet.  Bniscbiana  bis  habet  et  pru  ex  scriptum. 

Cap.  XII. (a)  Dandam  l.B.  Br.  Airida  R.  A.  Ba.G.  II.  St- D. /^u/u/iwn  lunt. 
(b)  opera  A.  Ba.  G.  H.  St- D.  dandtun  operam  Cresc.  (c)  ratliee  Cresc.  (d) 
ponat  P.  Cresc.  antiqua  mea  ubi  Basii,  villa  ponatssr.  (e)  latae  I.  B.  lir.  R. 
A.  Ba.  G.  Gr.  laeta  Her\'ag.  laxae  reliquae  cum  \iclorio.  Lixae , aut  ubi 
venti  saluberrimi  Jlabunt  Cresc.  ubi  Basii,  latae  habet.  (^f)^abuiU,  posita  sit. 
Ad  I.  1*G.  A.  (g)  ut  1.  B.  R.  Br,  (h)  exortos  P.  et  Cresc.  antiqua  mea  (I) 
apertissima  Cr.  (k)  habeat  ante  Victor,  (i)  eurum  ante  Victor,  earum  leiiss. 


dubitaverit  Gesner  ad  Colum.  III  ^ 9, 
8.  Breviter,  vinetum  est  ager , vili- 
bus consitus  , ^ inea  est  vincli  species 
arbusUMpie  opponitur.  Ksluhiutnim- 
que  vocabulum  locum  habeat , alibi 
librarii  perperam  permutarunt- 

(f^illae)  habeat)  Vrsinus  deleri  vo- 
luit vocabulum  , quod  inclusi.  Allo- 
quin  habeat  ex  nullo  plane  vocabulo 
pendet , aut  habeas  ctim  Kdd.  primis 
legi  debet. 

Proxime)  Ex  analogia  apparet, /wt>- 
xumc  scribendum  essA  Supra  anli- 
(]uum  utntfique  mutavit  lucundus.  Ea- 
dem varietas  saepius  in  Edd.  primis 
occurrit,  «ulgo  neglecta. 

.Sifipl.  Ji.  H Toin.  I 


Cap.  XII.  Radicibus)  Colum.  1,5: 
sed  alio  procul  editiore  situ  conflere,  ut 
frons  eius  ad  ofieniem  atxpunociialem 
directa  sil. 

Contra  venios)Kx  lectione  Crescen- 
ti! Ponledera  corrigebat  li.  I.  laxae  , 
ubi  venti  sal.  flabunt.  Sed  % ulgatam 
satis  defendit  locus  Colum.  I,  5:  frons 
aedificii  aversa  ut  ab  infestis  eius  re- 
gionis veniis  , ct  a/nicissimis  adversa. 

ViUam  ponas)  Crcsccniius  ba.si!. 
vilia  ponatur.  Vnde  suspicari  coepi , 
verba,  f|uac  in  fine  cap.  13  leguntur, 
alieno  loco  posita  esse : item  xHdeic 
oportet,» est  collis,  nisi  qtud  impediat, 
ut  ibi  jHitissirmtm  ponatur  i'illa  Sciit 

Ec 


- A. 
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hieme  solem.  Sin  cogare  secundum  numen  nediucare. 
curandum  ne  adversum  eum ‘ ponas,  hierae  enim  liet"' 
vehementer  frigida , et  aestate  non  salubris.  Adver- 
tendum " etiam  si  qua  erunt  loca  palustria , et  pro- 
pter easdem  causas,  et  quod  arescunt,  crescunt” 
animalia  quaedam  minuta , quae  non  possunt  oculi 
consequi,  et  per  aera  intus  in  corpus  per  os  ac  nares 
perveniunt , atque  ^ eOiciunt  difficiles  morbos.  Fun- 

adt>rrnis  fum  Cr.  tjiii  pniilo  antea  lubfl  Si  cogaris  propr.  (m)  fil  Cr.  (n) 
j4i>erWidum  P.  animafi^ertetuiumest  si  itirla  cruM  Cr.  Basii,  sctl  antiqua  mea: 


Af  aipsa  entiu.  (o)  creseuntque  I.  B.  K. 
H-  Sl-  D.  el  fpiod  in  iit  .drsatni  Popm. 

ect  etiam  Columella  I,  4,  sect.  <0, 
medios  colles  prohat  villae  collocan' 
dac  j et  cap.  5 , sect.  7 , editiorem  si- 
tum villae  iterum  commendat.  Hic 
igitur  est  aut  in  colle.,  aut  in  radici- 
bus montis,  sylva  obsiti.  Vlrumiiue 
coniun^it  et  probat  Varro.  Igitur  post 
fiabtuU  inserenda  censeo  verba  , quae 
hinc  in  alienum  locum  migrarunt. 

Sin  co^orr)  Malim  aim  Vrsino  et 
Cresc.  si  cogare. 

Adttcrtum  eum ) Antiquam  Icclio- 
urin  eurum  recte  improbavit  Victo- 
rius: ab  ortu  enim  solis  eurus  flat; 
icitur  opporlu  niisimus  ad  v illae  situm . 
Vrsinus  reponebat  cursum.  Alteru- 
Inuu  expressit  ex  h.  I.  Plinius  <8  , c. 
6:  cniuH-nit  ncc  iuxta paludes  ponendmm 
euc  nec  adt^ao  amne.  Pontedera  ma- 
lebat e<im,  ut  ad  villam  referatur,  ut 
sequentia  etiam  verba;  cui  assentitnr 
Gesner.  Agnoscit  tamen  uterque,  eum 
referri  posse  ad  fluvium  cogitatione, 
qim  schemate  saepe  utitur  Varro. 
Oterum  h.  I.  intriqiretatur  Cailtintella 
1 . 5 , 4 ! c(uv/uium  tamen  erit , ut  a 
tergo  polita , quam  prae  se  Jlumen 
IuAcM.  ubi  vide  nolam. 

j4dufrinidiiin)  Intellige,  ne  ibi  pn- 
na«  villam. Adt^rictulum  cx  Polii. 


et  qu€>d  in  iis  crescunt  A.  I.  1-G. 
et  quia  cum  atxscant , crescunt  Cresc. 

Avertendum  Pontedera  clTccit 
tutulum  el  deinceps  tu-cscunt  axscwu- 
que  cx  hUld.  primis  rcvocavit;utrum- 
que  recte  ! 

Crescunt)  Primus  Vrsinus  vilium 
loci  indagavit,  ex  tdcscwU.  ortum  esse 
aresctuit  suspicatus,  cui  deinde  glossa 
cresautt  .'iccesserit.  Addidit  locum  Co- 
lum. 1,  5,  6:  nec  paludem  qiuile^t 
viciiuvn  esse  <^i  t<  t-^  quod  illa  calo- 
ribus noaium  virus  ertKiul  rf  infestis 
aculeis  arnutta  gignit  animalia  , tpuu: 
in  nos  densissimis  agminibta  insntiant. 
tx  lectione  Crcsccntii  supra  posita 
Pontedera  corrigebat:  Animadverten- 
dum etiam  si  qua  iuxta  enutl  lo.pa.  — 
et  qiua  quum  areteutU,  errsexuti  in  iit 
tuumal.  tf.  numda.  Sed  ille  Basileenseiu 
editionem  solam  consuluerat , ubi 
antiqua  mea  plane  diversa  abit.  Kqui- 
dem  laudo  conatus  sirorum  docto- 
rum, .si?d  plura  el  graviora  hic  subesse 
ulcera  puto.  Quid  enim?  Ci-edamne  , 
V.vrroni  culices  istos  minutos  morbos 
clHcere  dillicilcs?  Hoc  nerno  medico- 
nim  veterum  aut  recenliitruiii  athr- 
mavit  liiiqiiats.  At  vero  loca  palustri.i 
quum  arcsciiiii  caloribus,  noxium 
virus  aifris  cruciant . ut  recte  monet 
(^iliimclla  I.  c.  et  morbos  difltciles 
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(lanius , Quitl  polero  , iiMjuit , facere , si  isliitsinocli 
mi''  fundus  haereditale'  obvenerit,  (juo  minus  pesti- 
lentia noceat?  Istuc  vel  ego  possum  respondere, 
inquit  /Vgrius.  Vendas  quot  ussibus  possis ; aut  si  ne-  1 
(pieas , reliiupias.  At'  Scrofa,  Vitandum,  inquit,  ne 
in  eas‘  partes  spectet  villa,  ex  quibus'  ventus  gra- 
vior' alllare  solent;’  neve'  in  convalli  cava,  et"  ut 
potius  iu  sublimi  loco  aedifices,  ({ui (juod  perflatur, 
si  quod  est  quod'  adversarium  inferatur,  facilius 
discutitur.  Praeterea,'*  (|uod  ab  sole  toto  die  illustra- 
tur, salubrior  est.  quod'  et  bestiolae  si  (|uae  prope 
nascuntur  aut ' inferuntur,  aut  cillantur,*  aut  aritudine 
cito  pereunt.  Nimbi  repentini , ac '*  torrentes  iluviJ  i 

(p)  ct  imrcs  — et  ejjiciuiit  Crcic.  (t|)  mihi  anlc  Vitior.  umiUll  P.  (r)  fuicri- 
ditati  V.  (k)  /trm  Cresc.  (l)  eoJJi  partan  \.  B Dr.  K,  Cr.  (»)  /x  tjua  Cr  e 
tfiii/nu  Br.  (x)  ex  his  partihiix  Ins.  I.  D.  R.  Br.  ex  iis  partd>us  P.  (y)  Cr. 

ex  Ptiil.  Lovan.  lau'lal  Gcsner.  (z)  «r  O.  (a)  jrt/ po/tuj  Cr.  (Tj)  eo 
ijuod  :um  perflutw  Crcsc.  cJIlioncs  tres  (c)  « <piod  est  ihi  atiivrsorium  faci- 
lius disc.  Crcsc.  Basii,  sed  anti«jtia  mea  inseratur,  addit  post  adi'ersarium.  (d) 
Propterea  locus  ffui  a sole  tota  die.  Cresc  ei  editione  Losaii.  GesiiCr  Kiiidai 
haec  verba  locus  <jui  ah  sdc.  (c)  tjtda  et  Gr.  (f)  Ita  I.  B.  R.  Br.  Vulgo  et. 
(g)  aui  flatu  Cr.  Basii,  «sd  antiqua  mea  aut  afflantur.  fluvii  actorrenUs  A. 

pariunt.  Quare  ex  Cntumeiia  corri- 
gam ; et  quod  quum  arescunt , efficiunt 
difficiles  morhos , atque  crescunt  ihi 
atiimaliu  — co*t<rqui  — ffetveuiimt. 

Jflhuc)  Gesucr  m jiebat  offlare. 

i^ted  adveesaiium)  Pontrderu  cor- 
rigebat : si  quod  ut  ihi  adversarium 
aut  si  quod  inferatur,  c\t\  emendationi 
plus  auctoritatis  accedit  cx  verbis 
deinceps  positU,  si  quae  prope  nascun- 
tur , aut  iiferunUtr , quam  ex  IcTlione 
Crescenti!  BasileensU;  nani  antiqua 
rnea  alifer  habet , ex  qua  malim  si 
quoti  est  ihi  adversarium  md  inferatur. 

Aut  lufenuUiu-)  Ita  recte  Edd.  pri- 
mae , quam  lectionem  ronfirmal  se- 
<|Uens  getuinuni  aut.  Paulo  antea  io 
Brusch.  est  stdubnotei  id  est  salu- 
hriornti 


1 


Antudine)  Eadem  voce  utitur  Plau- 
tus Rudent.  11 » 6,  40.  Nonius:  Ari- 
tudinem pro  ariilitate.  Varro  Prome- 
theo lih.  i f Humanam  quandam  peu- 
tem  stirpis,  inquit  ,frit(us  calore  atque 
humare  aritudinem  miscet,  ubi  Merce- 
rus  p.  7t  edidit:  Varro  Metro.  Uh. 
I /uimanarum:  Quandam  g.  st.  coti- 
quit  frigus.  Sed  in  nolis  praefert: 
Prometheo  liberato  { et  cum  Scaligero 
corrigit  t luimnnae  quandam  gentis 
stirpem  concoquit  frigus , calori  atque 
humori  arit.  miscens. 

Ac  torrentes  JiuAi)  Hanc  lectionem 
merito  cum  Pontedera  probavit  Gc« 
siicr , damnata  altera  et  flus^ii  ac  tor 
reutes.  Torrens  enim  dum  aquarum 
impetu  fertur,  damnum  .vemper  aRert; 
'dum  exsiccatur,  inutilis  exiviit.  Al 
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periculosi  illis , qui  in  humilibus  ac  cavis  locis  aedi' 
licia  habent,  el  repentinae  praedonum  manus,  quod 
improvisos  facilius  opprimere possont.‘ Ab  hoc*  utro- 
que superiora  loca  tutiora. 

Xin.  In  villa  faciunda*  stabula , ita  ut  bubilia  sint^ 
ibi,  hieme  quae  possint  esse  caldiora.  Fructibus  °(hu- 

I.  B.  R.  Br.  et  ae  torrentes  I.  I'  C.  Deinceps  torrentes  periculo  psnl  si  illis 
Cresc.  Basii,  sed  recte  antiqua  mea.  (i)  possint  1.  B.  R.  Rr.  (k)  hoc  om.  1. 
B.  R.  Br.  hac  utrague  P.  Pust  htJsent  ita  pergit  Cresc.  Oh  hoc  et  propter  prae- 
donum manus  sup.  loc.  tui. 

Cir.  XIII.  (a)  sunt  ins.  ante  Victor  (b)  sint  uhi  hieme  possint  I.  I*  G. 


A.  stahula  huUda  quae  in  hieme  possuit 
laudat  Geaoer  ,*  eadem  in  omisit,  (c] 

fluviiu,  hiemalibus  pluviis  auctus, 
(unde  graece  •/tipxipjtoi  aut 

tempestatibus , recte  torrens  vocatur. 
Ex  Siculo  Flacco  totrerdes  rit>ot,el  ex 
lustila  fretum  torrens  annotavit  Pon« 
tedera. 

Twrenics)  Cresc.  lorrenlis  periculo 
MU,  si  iliis,  sed  recte  antiqua  mea : 
/Kriadosi  illis. 

Improvisos)  Malim  improvisi. 

Csr  XIII.  Btdfilia)  Vitruvius  VI , 

9 : in  cohorte  culina  quam  calidissimo 
lozo  designetur;  conmneta  autem  habeat 
bubilia , quorum  pratsepia  ad  foeum 
et  orietUis  ceteli  regionem  speete/U,  ideo 
quod  boves  lumen  et  spectando 

horridi  non  jiunt.  Pontedera  h.  I.  legere 
malebat : in  villa  faciutedum  stabula 
bt^lia  et  ovilia , ita,  ut  bubiUa  suU  in 
hieme  epuie  possint  esse  calidiora;  quo- 
niam titulus  in  editione  lenson.  et 
Brusch.  exstans  habet : quod  in  villa 
primitus  Jacienda  sunt  hcAilia  et  ovilia 
et  cellae  et  vasa  vittearia  et  olearia  et 
alia.  Ex  titulo  editionum  nihil  argue* 
re  licet  de  vera  lectione  , quam  prae- 
stat locus  Columellae  1 , 6,4*  pecu- 
dibus fient  stabula,  quae  neque  Jrigore 
neque  calate  injestentw-.  Domitis  ar- 
metais  duplicia  bubilia  sint , hiberna 


rsse  calidiora  Cresc.  bubilia  ex  Lovan. 
Item  cellas  in  loco  plasta , tdd  vasa 

atqne  aestiva.  — Lata  bubilia  esse  opor- 
tebit pedes  decem  vel  ntinime  novem 
elc.  ubi  aperte  bubilia  a ^stabulis  di- 
stinguuntur, quia  sunt  partes  seu 
stationes  in  stabulis.  Vide  ad  euni 
locum  nutani. 

Fructibus)  De  ccil.v  vinaria  et  olea- 
ria et  horreo,  ubi  fructus  et  humidi 
et  sicci  recondantur,  loqui  Varroncju, 
in  aperto  e«t.  Igitur  comparato  luco 
gemino  Columellae  I,  6,  ita  li.  I. 
corrigebat  Vrsinus:  Fivciibushtimidis, 
ut  est  vitatm  et  oleum , in  tueo  plano 
cellas  Jaciundum  ; aridis , oC  est  faba  , 
lentes,  ordeum,Jar  et  foenum,  in  tabu- 
latis. In  lectione  vulgari  Vtetoriana , 
quam  retinuit  Gcsner,  mulla  iiicsse 
vitia,  stalim  apparet.  Nam,  ut  taceam 
verba  et  edearia  potius  faciundum,  qustc 
non  habent,  quo  referantur,  nec 
ipsam  sententiam  commodam;  in  relU 
vinaria  et  olearia  quomodo  praeter 
oleum  et  vinum  vasa  vinaria  et  olearia 
esse  possunt,  quae  tn  torculari  sunt  col- 
locanda? Dolia  oleo  cl  vino  plena  po- 
nuntur in  cella , vasis  vero  fil  oleum 
et  vinum.  Deinde  seipicns  aridus  fru- 
ctus arguit,  de  huniido  praecessisse 
sermonem.  Postea  faba  sola  nomina- 
tur , recondenda  in  tabulatis , male 
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niidis),  ut  est  vinum  et  oleum,  loco  plano  potius 
cellas  fuciundura , item  ubi  vasa  vinaria  et  olearia 
(stent);  aridis,  ut  est  faba,  lens,'  hordeum,  far  (et 
triticum)  in  tabulatis.  Familia'  ubi  versetur  provi- 

vinaria  H olraria  rtse  pouiiU.  Cre«c.  sed  ex  Lovan.  Gesner  laudat  possunt. 
JVtndv  ]>ergit  Cresc.  Item  ul»i  coutlantar  Jruetus  aridi  ut  gnontm  et  foetmm  in 
ftshuliUis.  ubi  antiqua  mea  cum  Lovan.  stent  fructus  liabet,  et  deinde  Lotsr. 
grasia.  Vulgo  li.  I.  legitur  Fructus , ut  est  vinum  et  obeunt , loco  plano  in  cellis, 
itent  ut  vasa  vinaria  et  olearia  potius  Jaciutsdum.  Sid  I.  B.  R.  Br.  ita  habent  r 
olearia  potius  faeiunda  in  locis  aridis.  Fructus  ut  est  et  cet.  1.  !•  G.  aic;  putius 
iint  in  locis  aridis  ^ cpuwt  lutmidis , fructus  y ut  est.  (d)  lentes  hordruin  et 


r^J.  ante  Victorium , qui  haec  umuit 

omissis  granis  nobilioribus.  Quan* 
quam  primae  Editione#  rectius  cum 
laba  nominant  lentes,  ordeum  et  far  t 
male  tamen  omisso  tritico.  De  vitiis 
mullis  huius  loci  monuit  etiam  Pon- 
tedera,  contentus,  uti  videtur,  lectio* 
ne  Crescenti!  Basileensis ; nam  ipse 
non  satis  aperte  dixit,  quomodo  hunc 
locum  emendandum  censeret.  Equi* 
dem  vestigiis  lectionum  Cresceniii 
Insistens  ita  h.  I.  redintegrandum  esse 
censeo:  CrUos  (faciundum  ) Ut  loco 
plano  fructibus  huMidit , ut  est  vimun 
rt  oleum;  item  (i.  e.  torcularium)  u6c 
vasa  tniutria  et  (dearia  esse  possint; 
Aridis , ut  est  ftba  , lens  , hordeum  , 
far,  trilicum  et  fornum  in  tabuLrtis.  vel 
propius  ad  vulgatam;  Fructibus  hitmU 
dis , lU  est  vinum  et  oleum  loco  plano 
potius  eellasfteimdum,  item  ubi  vasa 
alt  aria  stent ; aridis , ut  est  faba , 
lens— trilicum  in  taSulati$.Alf\ue  hanc 
rationem  secutos  sum  in  retingenda 
Varronis  oratione.  Vulgatam  nullo 
modo  tolerandam  lector  ex  varietate 
leclionufi}*  cognoscet.  Nunc  demum 
Video  in  Aldioa  esse:  loco  plano  in 
cellis , ita , ut  vasa  viiuuia  — potita 
sint  etc.  Ponledera  in  Curis  sec.  cor- 
rigit:  fuctus  ut  est  tnnum  et  oleum  Ineo 
plano  in  ceilis  , item  uiU  vasa  vinaria 
et  olearia  esse  possint,  faeitmdian;  ori* 


verba : ul  Gesneriana.  (e)  Item  uU 

dus , ut  est  Joenum,  in  tabulatis.  Vora- 
bulum  faba  in  libro  Polit,  omitti, 
idem  annotavit.  Haoceiuj  annotatio- 
nem omiserat  Ensesti. 

Fructibus  humidis  ■—  et  oleatia  stent') 
Ex  Cresceniii  Codice  in  lustinae  Bl* 
bliotheca  Ponledera  laudat;  Item  cel- 
las in  loco  plano  , ubi  vasa  vitutria  et 
olearia  esse  possint.  Item  ubi  stent  fru- 
cius  aridi  ut  granum  et  Joenum  in  ta- 
bsdatis. 

ybi  versetur)  Culinam  intelligit , de 
qua  Colum.  1,6:  magna  etedtactdiiui 
ponatur , ut  in  ea  commode  familiares 
oinni  tempore  wmi  morari  tpuoia.  De 
culinae  usu  ipse  Varro  paulo  poste.a 
ea  tradit,  unde  arguas,  culimim  in 
parte  villae  rustica  esse  non  cum  lo- 
cum , ubi  cibus  paratur  et  c«>qnilur 
( eln  cibus  familiae  el  ibi  paratur  et 
capitur,  teste  Varrone),  sed  ubifa-* 
milia,  ab  opere  vacan.v,  aestate  versa- 
batur j et  hieme  operas  aliquot  ante-* 
lucanaset  vespertinas  oonficiebat.  Ke- 
s(K>ndet  igitur  loco  ei , queea  Galli 
toffre  vocant.  Coquinam  veteres,  te-  ' 
stc  Nonio  el  Palladio  1 , 37 , 4 , dixe- 
runt, ubi  cibi  coquuntur,'  hinc  vasa 
coquinaria.  In  Nonii  tamen  loco  Mer- 
certus  p.  55  ex  libris  acripua  edidit ; 
ooUnam  veteres  eoquinam  dixerunt , 
non  ut  muto  vtdgtu  putat.  Merceriiis 
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deluluiu,  si  fessi  opere,  aul'  frigore,  aul*  calore,  et 
ubi'’  commodissime  possiul  se’  quiele  reciperare. 

^ Viliei  proxime’  ianuain  cellam  esse  oporlet,  eumquc 
scire,  qui'  introeat  aut  excat  noctu,  quidve  ferat;"" 
praesertim  si  ostiarius  est  nemo.  In  primis  culina  vi- 
denda, ut  sit  admota,  quod  ibi  hieme  antelucanis 
temporibus  aliquot  res  conficiuntur , cibus  paratur , 
ac,  capitur.  Faciuiulum  diam  platistris  ac  caelero 
instrumento  omni,  quibus " caelum  pluvium  inimicum, 


ftfrtfiur  ftifnihn  firnt-iflrnthim , ut  f*'xsi  Cre»r  (f)  pel  anl^  (g)  calore 
fmssint  (>.  (Ii)  It.i  I.  B.  K.  Ur  Vulgo  et  Aee%\  . pouint , coinmoii.  $e  in  quie- 
tem recipere  Cr.  (i)  seic  qtiieti  recqn-re  ante  \ iclor.^culus  lccl'ron«ni  halwl 
efiAm  Anmdriiamiti,  Wnss<-  aA  Sallust.  Caltl.  e p.  HOi.  el  nvfkia- 
nm.  (fc)  prorimum  Pol.  f»rope  Vx.  (I)  quii  Cr.  seA  aniiqua  mi*a  qu!ti.  (m) 
ferant  Ct.  (u)  Verba : coeium  pUantim  inimicum  jK>nuntur  j>ost  teetn 


eliam  »1  aunolaliotiP  aJdlila  negal  ;m- 
tifjuU  iisilaluni  vorabulum  c(xpdtuie 
fuis&R  » conlra  Arnobium  cl  Anm>ia* 
num  ita  i!iiisse«  Iu  quo  tamen  ialli- 
tur.  Coquinarem  enim  ailtnim  e%\  ixv- 
rone  budal  Nonius  eius  p.  i9j  , lin. 
t7,  ft  coquinare  pro  cotpterc  dixit  ali- 
quoties PLiulus. 

EtiM)  Kcstitui  Irrllonem  anti- 
quam. Njio  locusdivcraiis  nunc  signi- 
ficatur, ubi  in  quietem  «e  recipiant 
familiares. 

Proxime')  Columella  : vilUco  itixta 
imiftunn  ^iat  hfiihitalio , ut  intrantium 
exeuntiumque  cotupectum  habeat. 

ridenda  — admota  ) Recte  Vrsinua 
emendat  videndum  — admodum  apta. 
Sic  infra  ceUam  vinariam  el  oleariam 
oiimodi^  agri  ofita/n , et  Columella 
I,  6 : magna  et  alia  calina  ponetur  — 
td  in  ea  commode  Jdmilitras  omni  tem- 
pore anui  morari  posritit.  Ceterum 
pQBl^dera  colota  scribi  maluit , quod 
Festo  auctore  culioa  sii  locus,  in  quo 
epulat  in  funere  comburuntur.  Vide 
ad  Cotutn.  H,  f5,  / Sed  Varro  de 


1..  I<.  IV,  p.  30  : Truae  qn:ic  a culina 
in  hwatrinam  aqtiam  fundunt;  et  tai- 
cillius  apud  Nonium  Merceri  p.  217  : 
Pi:>tniuan  adp^HUum,f^osl^<.^^m^  sella, 
aJina.  Celerum  Hr.  el  Aid.  ct  capitur. 
Deiaceps  cactera  Br.  , 

Quibus  cadum  jduaium  inimicum  ) 
\ ilium  vulgatae , ubi  liacr  verba  sta 
lim  post  inslrumetao  omiU  posita  le- 
guntur, sali.s  arguunt  Kdd.  primae, 
ubi  post  in.scrU  habentur.  Plau- 
stris enim  <{ui  cadam  pluvium  inimi- 
cum dici  |xttc$t  ? Deinceps  reliqua 
etiam  verba  sculcntiam  plane  absur- 
dam non  fundunt , sed  summa  cum 
violentia  torta  vis  remittunt.  £x  loco 
Columellae,  antea  laudato , apparet, 
Varronem  primum  de  horreo  loqui 
seu  loco  coDsepto,  ubi  plaustra  pos- 
siut  condi , deinde  de  loco  clauso  intra 
septum,  ubi feiTamcuta recondantur, 
quibus  caeJum pluvium  noceat.  Quare 
totum  h.  I.  ito  corrigo : imtrumerUo 
onuu  in  edtortv , ut  saus  magna  sint 
tecta  i et  quibus  caelu/r*  fdusifuins  ininu- 
cunt , sint  ittUa  ciattsnm  tn  consejAto 
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in  cohorte"  ut  satis  magna  sint  tecta,  haec  enim  si 
intra  clausum  in  consepto,  et  sub  dio,  furem  non 
■nodo  metuunt,  sed  ^ adversus  tempestatem  nocentem 
iion  resistunt.  Cohortes ''  in  fundo  magno  duae  aptio-  ^ 
res.  una,  iit  interdius'  compluvium  habeat  locum , 
ubi  aqua  saliat,  quae  intra  stylobatas'  quum  venit,' 
Iit  semipiscina.  Boves  enim  ex  arvo'  aestate  reducti 
hic  bibunt , hic  perfunduntur,  nec  minus  e ' pabulo 
quuri)’  redierunt  anseres  , sues,  porci.  Incoliorle' 

i.  b.  Dr.  R.  (o)  chorte  A.  lunt.  G.  II.  8t-D.  (p)  Vulgo  ntofio  non  mtiuwn , 

adtfrau.  K»  1.  B.  R.  et  reliquis  Fdd.  ante  Victor,  addidi  *vd.  (q)  Chorta 
A.  1.  1-G,  II.  .St.  D.  (r)  interius  Aid.  et  cum  sequuti  Kdd. , deinde  locum 
pro  ^ulg.  Lieu/u  rorripsi,  suadcalc  Sclinridero  in  Addendis.  T.  (s)  slUot-ata^ 

•I.  V.  Hiiulo  anhM  vulgo  est  qui.  (t)  velit  V.  (vj  urnirn  I.  B.  R.  Br.  arhti 
V.  (x)  ct  a Nonius  A.  /toc  2oco  reficiuntur  auscres  I.  B.  R.  Br.  (y)  Ita 


haec  enim  su6  tiio  furem  uoti  modo 
metuunt , sed  odpern/j  tempcHatem  etc. 
Inierim  vulgatam  lertionein  reliqui, 
nisi  quod  non  modo  transpositis  vo> 
raAuIis  scripsi,  et  post  mrinunt , ex 
VA6.  primis  inserui  »d  male  a Vi' 
rtorio  omissum.  Miror  Interpretes 
omnes  hic  tacuisse.  Cetenim  Aldina 
Inc  rt  alihi  coelum  habet  coniraquam 
Varro  ip^  demonstrat  dc  L.  L.  r>', 
p.  9 , ubi  a cavo  caelum  derivat , etsi 
graecum  v.uXinti  in  propinquo  erat. 

intra  cl4susnm)  llaer  abundare  cen- 
set Vrsinus. .Sequitur enim  ineonteyto. 
•Sed  clausus  locus  est  diversus  a con- 
septo. ('oilim.  I,  6:  sitqtte  ntiiqnepto- 
timum  fuMTeuni,  quo  conferaUir  omne 
/•ustieum  instrumentum  ; et  intm  id 
!ftsum  clausu*  /nens , quo  f^rrautenta 
■ondantur. 

f^na , ut  interitu)  Vrsinus  corrigit 
utut  inietiut  in  cnntjdtn-io  habeat  la- 
>vm.  Recte,  pnto*  Naui  exterius  com- 
pluvium nnlliim  erat  — AOm,  ut  m- 
ferius sit  semipiscina)  una  uti  ifiier- 
dius  rtymnhn-iom  — nhe  nqun  siiliat  , 


qui  intra  stilohatiu  quom  velis  ^ sit  se- 
mipiscitui.  Ita  cx  Kdd.  primis  corri- 
gens Pontedera  iu  CurU  post.  itUer- 
dius  h.  I.  iulerprclalur  msb  dio , ut  esi 
cap.  XI,  de  bat'  ipsa  cisterna  seu  lacu 

Quae  itUra)  Jia  cum  Vrsioo  scripsi 
pro  </ui' ; a qua  saliens  b.  I.est  decur- 
rens. Kl  (^)luim*ila  piscinas  duas  et 
sterquilinia  vult  esse  deve.\a  leni 
clivo  I,  6,  24. 

Sii  semipiscina ) Haec  vitiosa  esse 
piiln.  (jir  enim  semipiscinam  divii , 
quae  piscinae  verae  nomen  meretur 
Deinde  malim  etiam 

^ /uibuio)  e paifulo  Polit,  e pano/o- 
rum t'aesen.  e pavo  Insum  L.  N unde 
Ponted.  eflecit  e panolo  quom. 

Cum  redierwU  ) ftn  recte  Polit.  Iil>er 
riirn  liinlinis  Kdd.  Male  vulgo  dum 
legitur.  Ceterum  h.  I.  Nonius  tii  vtiee 
('^Mtes  ita  laudat : Nee  mima  et  a pa- 
bulo quum  redierint  anseres , sues . fmm 
in  rf>rte  exteriore.  Columella  dealler.i 
piscina  r qttae  nitfcn^tr  ac  /teeoribuf 
Serviat.  Nonii  Kdiiin  Parmensis  anni 
4 ISO  habet  r ettm  rrflirrunt  anseres  sutis 
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oxleriore  lacum*  esse  oportel,  ubi  maceretur  lupi- 
num, item  alia,  quae  demissa  in  aquam  ad  usum 
aptiora  fiunL^  Cohorii*  exterior  crebro  operta  stra- 
mentis ac  palea occulcata ' pedibus  pecudum , fit  ‘ 
ministra  fundo , ex  ea  quod  evehatur.  ' Secundum ' 
villam  duo  habere  oportet  sterquilinia  aut  unum  ‘ 
bifariam  divisum,  alteram  enim  in*  partem  ferri  opor- 


P cl  lunlt.  vulgo  dum  esi.  (t)  Ua  I.  B.  R.  Br.  Vulgo  chorte  e»l.  (a)  locum 
I H.  R.  (b)  suut  !.  B.  R.  Ur.  fifua  A.  I.  I-  G.  (c)  Chors  A.  I.  1-0.  H 
S|- P.  (j^)  paleis  I.  I-G.  A.  (e)  <*wirM/cata  I.  B.  Br.  R.  A.  Ba-  G.  (f)  Jh 
I.  B.  R.  Br.  (g)  piOfK  Cresc.  (b)  Hirciliua  P.  duo  drheta  esse  sttrq.  Cresc 
{\)  sterquilinia  y i>idvlicet  hi  furiam  diidsa  , et  tp*od  in  toto  tuxaim  ett  dehet  di- 
mitti , donec  nuUurescat , alterum  t>etus  in  agrum  tolli  Cresc.  edtliotiet  tres 
(k)  in  addidi  cs  Kdd.  ante  Viet.  (1)  oportet  nllam  P.  i . vtdUun  $to*mm  P.  2. 


ftotri.  e!  sic  plane  C^dex  Giicircrbyl. 

Exterior.-  lacum  ) exteriorem  lacum 
corrigebat  Poriledura » nc  lacus  iste 
transferatur  ad  c«>hortem  alleram , 
(|uae  deini*e|)s  describitur. 

/'IMO/ ) Columella:  aluram  in  qua 
lupitutm  , vimina  et  virgas  atque  alia , 
quae  sunt  usibus  nostris  apta  , maceie- 
nms.  ubi  cx  h.  I.  apparet  Irgunduiii 
esse  Jiunt. 

Coltors  exterior)  An  pecora  ibi  per 
aestatem  muraulur?  Geopon.  U , 22, 
multos  aiunt  stipulam  desectam  vel 
evulsam  substernere  pecori  iva  eu/ura- 
xai  Tw  oupw  ovaaxnuaa.  xs- 
7ivi}Ta(.  Ceterum  de  coborlis 
scriptura  breviter  dicam.  Aldina  et 
quae  eam  seculae  sunt  ubique  io  Var- 
rone cAortem  dederunt  j alibi  co#tem 
libri  praeferunt  Nonius  villarum  spa- 
tia iulra  maceriain  interpretatur.  Varro 
L.  L.  IV,  p.  23 : Cohees,  quod  ut  in 
viUts  ex  pUuibsu  tectis  ooniungitur , oc 
quiddam  ^fit  unum , jie  haec  ex  tntuu- 
pulis  eopsdatur  coltors  ( militaris  ) 
epsae  in  villa  dicta , quod  circa  eum  lo- 
rum itecut  coerceretur.  Tametsi  cohor- 
um in  cclln  Iphicrates  dicit  esse  Orae- 


ce  p^s/iTsv  ofHtd  fHtetas  diotam,  ubi 
Parmensis  editio  anni  148U  in  Fa- 
bricii Lrnesliani  Bibliotiicca  omissa  , 
habet:  sic  is  ex  manipulis  plttribus  co- 
pulalsu.  Cohors  quae  in  villa , eptod 
circa  cum  locsun  pecus  cohoeeretur  ^ 
tametsi  cohortes  in  x>iUa  Isierates  dicit 
essr  graece  cohorion  aptui  poetas  di- 
ctei/n.  Mate  recenliorcs  Edilioues  xo*ap  • 
hov  induxerunt,  recte  Rioucnle  Sca- 
ligero,  qui  /cpxcv  lpbicratis(|uc  ety- 
mologiam locis  Homerici^  egregie 
comprobavit  p.  38.  auXi;(  et 

;^6prou{  dixit  Uomenis.  Uiversam 
elymulogiiro  male  amplectitur  Gesnc- 
ri  Thes.  L.  L.  de  scriptuia  vocis  se- 
curus. Scilicet  a ducitur  Chors 

cteors;  io  forma  productiore  coors 
inlcr  geminum  o interpouebalui'  U , 
ut  esset  cohors , veluli  itscoo , ineoho. 
lii  Columella  IV,  3 , t , incoltstio 
dedit  lucundus  in  Aldina  proinehoato. 
ubi  vide  notam.  * 

Ex  ea  quod  evehatur ) Aldina  , 
Gryph.  anui  4533,  et  alia  anni  4 528 
siiie  loco,  babiinl  ut  sU  ex  ea  quod , 
quae  lectio  uun  erat  contemnenda. 

AlUram  aum  in)  Hunc  locum  Cx 
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let'  e villa  novum  fimum,”  ei  aliera"  veterem  tolli 
in  agrum,  quod  enim'’  infertur  recens,  minus  bonum, 
id  quum  flacuit,  melius,  necnon  ster({uilinium  melius 
illud  cuius  latera  et  summum  virgis  ac ''  Ironde 
vindicatum  ab  sole.  Non  enim  sucum ' quem  quaerit 
terra , solem  ante  exsugere  * oportet.  Itaque  (leriti  qui 
possint ' ut  eo  aqua  inlluat , eo  nomine  faciunt.'  Sic 
enim  maxime  retinetur'  sucus;’'  in  eoque  quidam 

(m)  I(a  Eild.  ante  Victor,  qui  ttovtun  drdtl , omisfo  fimum,  (n)  Ita  A.  1.  I- 
(f.  oniu»o  rx»  1.  D.  R.  Vulgo  tditrum.  (o)  eium  quam  rrcr/M, 

qrtofi  cum  faniiut  melius  I.  H.  R.  Br.  Pro  ctun* fnciunt  fsl  in  P.  t.  et  Codd- 
^ irturii  eoii/<icWf;  in  seniiveitTU  Victorii  IiIm-o  coufltn^it.  Pol.  2 awfiuiuit 
Ikichner  Episl.  Hd,  P.  II»  legit:  qutttl  euim  quam  rteens,  quod  (stercus) 
con fricui , melius.  Ciun  Victorii  Codd.  farlt  Paris,  alter  vero  quod  fuim  qtmm 
rcctfu  f qtuxl  cttm  Jaciunt  nulita.  (p)  nec  non  ilhul  stcrc.  est  melius  Cresc. 
\ed  antiqua  mea  omittit  Ibi  est.  (tj)  ef  frotnle  aituUeatur  ante  Viet,  (r) 
succum  ante  dictor,  ct  H.  St*  1).  et  sic  fere  alibi,  succus  Cresc.  (s)  exurgere 
I.  B.  R.  Br.  exttggrre  A.  Ba-G.  per  solem  exugi  oportet  Cresc.  Basii,  sed  anli- 
rpia  mea  cum  Lovan.  exurgere  habet.  (I)  possunt  A.  lunt*  G.  periti  p$ocurant 
ut  aqua  in  sterquilinium  fiuat , quae  masime  relinet  succus  Cresc.  ubi  antiqua 
mea  quod  aqua  itt  eum  fiuat  habet,  (v)  faciant  1.  B.  Br.  A.  (1)  retineatur  I. 
B.  R.  (y)  iucetu  m eo.  Quid  amet  A.  luni.  G.  (x)  famUiaret  I.  D.  Br.  R. 

Kdd.  primis  restitui,  mire  a Viclorio  eoetflaouU,  nuliuSf  vix  mihi  temperavi, 
vitiatum.  Confirmat  emendationem  ipain intextu  reponerem.  Qui  ur</No/» 
Columella  I,  6»  2t  : tStcri^iu/iViio  <^<o*  interpretati  sunt,  addiderunt  miitus 
que  duo  siiU  f unum  quod  noua  purga-  honum  ; deinde  sublato  vocabulo  r/e- 
/nenia  recipiat  et  in  aiumm  conseryet,  quam,  accessit  verbum  infrtur,  quod 
alterum  ex  quo  vetera  vehantur.  tamen  Aldus  primus  intulit. 

F/acMifJ  Lectionem  libroiiim  <7um2  Ex/igere)  Cxilumella  I,  6,  22: 
enim  quam  recens,  quod  conjaouit , ideoque  petiti  rustici,  qmcqttid  ouilibus 
meluu  simpliciter  probabat  Scaliger , sUdndisque  eonuersum  progessenoit , 
nisi  quod  eo/i^acu(t  malebat , quoti  superpositis  virgeis  oratihus  tegunt,  nec 
enim  tnelins  interpretatus  , uipole  arescere  ventis  sittuta,  aut  solis  incursu 

quum  melius  sil^  Vrsinus  vero  inde  patiuntur  exuri,  ubi  libri  optimi  ha* 

corrigebat:  recens,  quod  bent;  superpositis  virgis  tegunt,  nec 

cotifracuit , melius.  Pooledera  etiam  artsetre  solis  inestrsu  patitattur,  reWtiats 
probabat  cotifracuit  vel  adeo^  ipsum  omissis.  Sed  ventus  aeque  ac  sol  exsic* 
rniijacuit,a  faecibus  derivans,  ut  a cat  pUeinas,  etsi  leviore  discrimine 
Iraeibus  factum  est  fracescere,  c.n*  venti.  Ceterum  ad  h.  I.  pertinent, 

fracescere.  Eijuidem  Vrsini  rationem  quae  infra  in  6ne  cap.  38  alieno  loco 

litbens  sequar.  Egregiam  I.  Fr.  Gro-  leguntur  verba.  — Praetuli  exsugere 
novii  contecturam,  ex  Codd.  lectione  curo  Blpont.  7*. 

ductam:  Quod  recens,  nequam  , qiunl  In  eoque  quidain  ) eoque  quidam  ex 
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'sellas  familiaricas'  ponunt.  Aedificium  facere*  ojKir- 
let,  sul>  quod  teclum  totam  fundi  snlnicere  possis 
inessem , quod  vocant  quidam  nuliilarium.  Id  secun- 
dum arcam  faciundum , ubi  triturus'  sis  frumentum, 
magnitudine  pro  modo  fundi  e\  una  parti'  apertum, 
et  id  ab  ai-ea , quo  et  in''  trituram  proruere  facile 
po.ssis , et”  si  nubilare  coeperit,'  inde  ut‘  rursus  ce- 
leriter reiicere.  Fenestras  habere  oportet  ex  ea  parti,' 
6 unde  commodissime  pertlari  possit.  Fundanius , Fru- 
ctuosior , inquit , est  certe  fundus  propter  aedificia  . 
si  potius  ad  antiquorum  <Iiligentiam,  quam  ad  horum 
luxuriam  dirigas  aedificationem.  Illi  enim  faciebant 
ad  fructuum'  rationem,  hi'  faciunt  ad  libidines  in- 
domitas. Itaque  illorum  villae  rusticae  erant  maioris  ' 
quam  urbanae , quae  nunc  sunt  jderaeque  contra, 
ill  ic  laudabatur  villa,  si  habebat  culinam  rusticam 

celLit  fiimilinrts  P.  2.  (a)  eliam  fieri.  I.  U.  Pr.  P.  fieri  etiam  habet  P,-  (b) 

iit  Kaedem.  (r)  parie  a.  V.  cl  H.  .St-  O.  (d)  iiUritura  P.  (c)  et  oiii.  I.  H. 
br.  K.  (f)  an- add.  Kaedem.  coepit  P.  (g)  et  inde  rwms  I.  B.  Br.  R.  (li) 
fMfte  .1.  V.  H.  ,St-  D.  (\)  Jructum  commttmrn:  hi  I.  B.  Br.  R.  (k)  f/iic  P. 
(J)  precii  add.  P.  (m)  plerae<pte.  (htura  illic  a.  V.  pUraqtte  P.  2!  (••)  ;>ror- 

Piopter  aedijicia  ) Haec  A crba  \*r- 
•inn  spuria  visu  sunt  esse. 

AiUiqunrunt')  Kn  tibi  disciplinae 
antiquae  eicm{diim  ! Populus  M.  Ar- 
iiiilium  Porrinam  a L.  Cassio  accus,s 
tum  crimine nimissublime  esslnirtae 
villae  in  Alsiensi  agro  gravi  mulla 
affecit,  narrante  Valeria Mavimo  VIll, 
1,7-  Perlinet  narratio  ad  nnnum 
nrbis  616. 

yi/rtioi'if ) Polit,  liber  addit  pretii , 
quoti  intelligi  polrsi.  Vrsinus  maiores 
einemlabal , tjiiod  et  mihi  placet. 

Gblinam')  Aonius  iti  Prar.Mpia  il,i 
h.  I.  laudat  t CnrUra  bic  Itrudahatur  ah 
illit.  Is  hahebat  ntliuam  rusticam , 
huam  pranrpitt/n  laia/n  , eelhim  tuua 
riam  ubi  ;diac  Edit,  prarsrvim  h d>rni. 


5 . 4 Flor,  lectione  En  quae  cflccil 
Ponlcdera. 

SeUas)  Ila  eli.im  Vitruvius  VI.  tO: 
iillae  faniilitirieae.  ubi  libri  rilii  cellae 
habent,  111  in  V^arronc  scriptum.  Cato 
14,  cellas  familiae  dixit , nisi  lectio 
fallit.  Sunt  a^iiyZvt;  graecc  . ud  nc> 
eessitalem  naturae  factae  scll.ie. 

Aedificium  Jacere  e\c.)  fieri  — fu- 
lam  Jundi  supieere  et  lectione  .suhicere 
ii.  5,  4,  3 Florent,  effecit  Ponteder.i. 
Deinceps  in  trihira  ex  Pol.  L.  S pouii 
si  et  Edd.  pr.  coeperit  et  Ptd.  E.  5 
Klor.  reieere  ex  L.  P.  .*» , 4 , .3  , Pon  • 
iedera  praefert. 

Secumlum  arram ) Columellae  I,  6, 
i4  : Arrae  nxdnlarium  applicari  debet 
et  reliqua. 
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bonam,  prae^pias"  laxas,  cellam  vinariam  et  olea- 
riam ad  modum  a£»ri  aptam,  et  pavimento  proclivi  in 
lacum."  quod  saepe ,i'nbi  conditum  novum  vinum, 
orcae  ut'  in  Hispania  (fervore  rnusti  ruptae,  nec  non 
dolia  ut’  in  Italia,  ne  vinum  prolueret.'  item  cactera 
ut  essent  in  villa  liuiusccmodi , quae  cultura*  quae- 
reret,' providebant.  Nunc  contra'  villam  urbanam’  ^ 
quam  maximam  ac  politissimam  habeant,  dant  ope- 
ram: ac  cum  Metelli’  ac  Liiculli  villis  pessimo  pu- 
blico aedificatis  certant,  qiro"'  hi  laborant,  ut  spectent 
sua  aestiva  triclinaria  ad  fVigu.S  orientis,  hiberna  ad 

I B.  Br.  priuscpiis  P.  (t>)  locum  Pol-  2.  in  quo,  $i  contigerit ^ dc- 
ftueu-i  vimun  cadpiatur , nr  pereat  Inser.  luni-  G.  (p)  ut  in  T/isjr  a.  V 
in  ffisfHjuiiirij'  P.  ‘Victor,  qni  iletiil  nequr  non  et  dolia  in  Italia.  Pol.  non 
dtilca  in  haMt.  (r)  nc  vinum  prolueret  titididi  ex  I.  B.  Br.  H.  (9)  cuUuin 
pjedrm.  (|)  tpuurereut  EaetJeiii  P.  2.  quaaet  P.  t.  (%)  ut  add.  A.  Ba-G 
(x)  fuhwhanam  A.  Iiinl*  G,  (>•)  Mctalii  P.  et  Luculli  Br.  Aid.  (z)  Quo 
circa  hi  I.  B.  Br.  R.  Qtif>d  hi  laborent  P.  Quo  elaborant  A.  lunt-G.  (a) 


qiiod  restituit  Merrerius , male  ne- 
gans, exstare  hodie  Innim  in  libris 
de  re  rustica  , unde  libri  eiii.s  scripti 
laudabant.  i(uum  in  bdd.  sit  de  Rtqtuhl. 
Uh.  /.  Codex  eti.im  Guellerhyt.  jtrae- 
fcpim  latum  habet. 

Vt  orcae  »n  Hisfmnia ) T.er|mnem 
hanc  nniiqiiam  veram  damnat  ta- 
men Nonin.s , qui  haec  verba  lauda- 
vit de  Gen.  Vasor.  et  Poculorum, 
monente  Ponledera.  Orcas  picatas  ha* 
>'iet  Colum.  XII,  15,  2.  Byzantiam  nr- 
>;am  dixit  Horatius,  ubi  sqU::nienta 
< ondi  solebant.  Angusti  colli  fiu.sie  , 
i-illigitiir  ex  Persio.  Forma  «igilur  sola 
a doliis  Italicis  diversae  fuisse  viden* 
hir  orcae. 

Nr  vinum  prolneret)  Haec  <-crba 
:;ddidi  ex  Kdd.  primis  ; quorum  loco 
Kdd.  I.  I*G.  habent  post  lacum  in- 
sciia  haec:  i«  quo  si  conti  icerit , de- 
fluens  rimim  cjrciynrt/;tr , ne  prnat. 
!'alladius  etiam  I,  1$  lacum  subdit  ut 


etiam  si  iffuorata  se  cupa  diffuderit  , 
laai  suhdiio  erciffianiur,  non  fferitura 
vina  quiH-  Jtuxerini.  Pontedera  lanieu 
proluereta  malebat  legi,  ad  dolia  re- 
ferens. Ck>lttniella  Vli,  3,  25  proluere 
ventrem  de  herba  dixit,  ct  11,  <8 
proluere  terras.  -Sed  nec  iia  salis  apia 
videtur  lectio  esse  seiitcniiae  \'anx>-' 
nis.  Gf.  ad(.^ton.  rap.  tSl. 

.Metelli  ) ^ieudli  Pol.  L.  S.  driiide 
laboreru. 

Pessimo  fHthlteo  ) Vt  bono  publico  , 
dixit  elam  F.ivius  II,  t,  inoneulc  Vr- 
sino;  quanquam  hiretus  ad  .Srtnm;i> 
chum  p.  t98  malebat  pessitno  exemph 
legi , ortum  ratus  pessimo  ex  scripto 
per  compendium  eplo.  Lucius  Lucul- 
lus quomodo  villae  Tusculanae  m.i- 
gnificentiam  defendent,  vide  apud 
Gicoron.  dc  T.^gilHis  III,  t3.  Melelltini 
puto  inlelligi  Qiiinimn , L.  Calvi  fi- 
lium, Niiinidicmn,  qui  L.  I.uculliso- 
rjfcm  in  niairiiit  uio  luWbal. 


3y6  M.  VARROMS  I.in.  t,  CAP.  l3 
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solem  occidentem,  potius  quam/  ut  qntiqui,  inquam 
partem  cella  vinaria  aut  olearia  fenestras  haberet  / 
quum^  fructus  in  ea*^  vinarius  quaerat  ad*’  dolia  aera' 
frigidiorem , ita  olearia  caldiorem/  [ Item  videre 
oportet^  si  est  collis,  nisi  quid  impedit,  ut*  ibi  po- 
tissimum ponatur  villa]. 

XIV.  Nunc  de  septis,  quae  tutandi*  causa  fundi , 
aut  partis fiant,  dicam.  Earum  tutelarum  genera 
unum  naturale , alterum  agreste  , tertium  mili- 
tare , quartum  fabrile.  Horum  unumquodque  species 
liabet  plures.  Primum  naturale  sepimentum  viva  se- 


qmmorifuUm.  AtUiqui  non  nurobant,  in  quam  I.  B.  Br.  R.  (I>)  habfrr  Her\*. 
/ui/triU  P.  2.  (c)  ilum  I.  B.Br,  R.  (d)  ro  Eaedem  «l  Vicloriaiia.  (e)  mI  A. 
Iiiiil-G.  (f)  arrem  P-  2.  ara  II.  Sl-  2.  D.  (g)  item  1-  B.  Br.  R.  item  ut  A. 
liiiit.  G.  (\i)  habeat  addit  A.  lunl.  G.  (i)  imf/ediat  I.  B.  Br.  H.  A.  Ba-G. 
(k)  lihi  pnllfunium  I.  B.  Br.  R.  lunt. 

Gap.  XIV'^.  (a)  tut.  fundi  causa  a.  V.  tuendi  P.  2.  (b)  pauis  B.  R.  (c) 


Haberet')  Vr»inus  malebat  habeat ^ 
t|iiod  est  in  Pol.  libro  reoenliore.  At 
e<|uidem  cum  edd.  primU  cttrabant 
inserendum  et  locum  ita  legendum 
vsse  censeo  : quod  ( vel  quoniam  ) hi 
laborant  potius , ut  spectent  fptam  ut 
antiqui  qui  awabantt  iti  quam  elc.  \el 
ita:  /li  laborant' td  specietit—quam  ul 
antiqui  qui  potius  curabarU —‘haherct. 

lunarias)  Vrsinus  omissis  voiribus 
ali<|ii(>l  corrigit : in  ea  quaerat , ut  ad 
dolia  aera  frip.  ita  ael  serias  calidio- 
rem. Atque  omnino  sequens  ita  ar- 
guere videtur  omissum  antea  ut.  Ce- 
leiitm  Crescentius  Lovaiiiensis  Ges* 
ucri  V',  19,  haec  reluUles  h.  I.  Varro 
.tcribit  cellam  oleariam  ad  partem  ca- 
lidam habere  debere.  Jetiestras,  sed  vini 
ad  frigidam^  quae  nec  Basii,  occ  an- 
li<|ua  mea  editio  habet. 

Jta  olearia)  Item  ex  Edd.  pr.  L. 
P.  ■'»,  4,  3,  praefert  Ponted.  deinceps 
ctdidiornn  L.  P.  . 4 , 3 haltcnt. 


Itan  videre')  Recte Pontedera vidit, 
hanc  clausulam  pertinere  potius  ad 
cap.  42,  iihi  vide  notam.  Igitur  ul 
spuria  haec  verba  inclusi. 

Cap,  XIV,  luiUuaU  sep. vivae  sepis') 
Ila  egregie  h.  I.  constituit  Vrsinus. 
Vulgo  pessime  verba  vivae  sepis  oul- 
lucata  legebantur  ^st  radices  ac. 
Gesnor  tamen  suo  loco  relicta  incln- 
serat.  Primae  Editiones  hahebaiil  : 
radices  vivae  u-pis  ac  viatoris  praeter- 
nuUis  lascivi,  unde  viatoris  restitui. 
Pontedera  maluit  ac  vivas  sepes  Kribi. 
interpretatus  connexiones , impiica- 
tionesque  spinanim  et  virgultorum  , 
quibus  (it  sepinieolum.  Cum  facibus 
Romanos  etiam  ambulasse  vel  iter 
fcciss#,  ul  hodie  iiiagnutcs  faciunt, 
t'x  Tacito  et  Suetonio  admonuit  Vr- 
sinus.  Sepes  viva  aut  satione  semi- 
num aut  viiiradicuui  provenit.  Hoc 
iudlcavit  Varro  geminato  illo  yuod  >— 
qiunl.  Ita  deinceps  secl.  4.  — Quo*l 
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pes  quod  obseri  solei  virgultis  aut  spinis,  ([iioniani 
liabet  radices , viatoris  ‘ praetereuntis  [ lascivi  j non 
metuit' facem  ardentem.  Secunda  sepes  est  ex  agresti  j 
ligno,  sed  non  vivit.  Fit  aut  palis  statutis  civbris, 
uc  ‘ virgultis  implicatis  aut  latis  perforatis , et  per 
ea  foramina  traiectis  longuriis  fere  binis  aut  teisnis : 
aut  ex  arboribus  truncis  demissis  in  ‘ terram,  deinceps 
constitutis.  Tertiam  militare  sepimentum  est  fossa  et 

quattuor  Br.  (d)  vivae  $aepi$  tiilgo  post  radices  t ac  posita  Ifgnntur.  (c) 
viatoris  addidi  cx  Edd.  a.  V.  <|iiae  tamen  ac  omittunt,  (f)  Ita  pro  metuet 
scripsi  ex  A-  lunt-  G.  Celerum  saefnnitutum  ct  saepes  ubit}uc  lir.  (g)  lia 
pro  e scripsi  cx  Kdd.  a.  V.  (h)  implicitis  I.  U.  Dr.  H.  Deinceps  pro  Jt’rc 
binis  l.  B.  Br.  R.  ^crreiJ.  Pol.  ytms.  (i)  et  in  H.  A.  Gr.  G.  et  in  opticis  in 


obseri)  Opseri  ex  L.  Polit,  praefert 
Ponled.  flprriL.  t.  Verba  vivae  saepis 
ptost  radicis  collocavit  oim  cdd.  pri* 
inis,  nulla  viatoris  mentione  facla; 
vivet  pro  vivae  Cae»en.  Of^resti  e Ut^no 
L.  P.  5j  probante  Ponted.  nam  agreste 
Ugmtm  peculiariter  nullum  dici  posse, 
^ed  sepimesttum  esse  agreste  ex  ligtto. 
——  Primum  naturale  sepimentum,  tptod 
iAseri  sedet  virg.  aut  spinis,  quoniam 
luibet  radices  , viatoris  praetereuntis 
ttoit  metuet  facem  ardentem. 
Ita  nuuc  hunc  locum  cx  KJtl.  primis 
restituendum  esse  censeo,  mutato  vi- 
vae sepis  ia  vivae  sepes  et  omisso  inutili 
ac  ropuU.  Praeterea  /ascitms  viator 
mihi  displicet.  Ovidius  L'ast.  4,  167: 
u nmsUunque  facem  vigilata  /locfr  via- 
tttr  ponet.  Idem  Melam.  1,  493:  lU  fa- 
• thus  sepes  ardenl , eptum  fotte  viator 
vel  nimis  mlmovit  vel  iam  sub  luce  tx- 
liquit.  Neutra  cul{»a  vialuiis  iui*e  lasci* 
via  dici  potest. 

oed  non  luvit)  Hinc  apparet,  sepi- 
mentum vivae  sepis  opponi  huic  non 
vivae. 

.dc  virgultis ) Restitui  lerlionem  , a 
Viilorio  leuicre  inutalam  in  e virgul- 


tis. Palis  enim  statutis  implicantur 
virgulta,  ul  omnea  norunt , qui  tales 
sepes  viderunt. 

Latis  perfuratis)  Columella  de  si- 
mili re  IX , t , 3 : ct  sive  teres  arboris 
truncus,  sive  ul  crassitudo  postidm-it 
fssilis  stipes  compluribus  locis  per  latus 
efforatur  et  in  circuito  vivarii  certis 
inters^mentiUis  spatiis  defixus  erigitur, 
dt  inde  per  transversa  laterum  cava 
transmittuntur  amites  ( vulgo  ramices) 
— Settis  est  autem  vacerras  inter  pcilcs 
octonos  defgere  stristpie  transversis  itu 
c^/rure. unde  manifestum  est,  hunc 
Varronis  locum  traiectis  verbis  ita 
esse  crmciiinumliun : implicatis,  nui 
ex  arboribus  ( arborum ) tnuicis  demis- 
sis in  terram  et  deitu:eps  constitutis , 
aut  fissis  et  in  laierihtts  perforatis , et 
per  ea  foramina  traiectis  lotigunis  binis 
aut  tertus.  Verba  deinceps  constitutis 
spuria  esse  censebat  Vrsiniisj  de  reli* 
quo  vitio  nemo  admonuit.  Celcrmn 
Aldina  in  Corrig.  scribere  lubet  de- 
missis et  in  terram^  deinceps  in  capilc 
23  , s.  5 , apricus  imitare  in  apricis. 
Hinc  male  intellecta  rurrcclioneBusii. 
cdilJo  apricis  alieno  loco  bic  iosctuii. 
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terreus  ager.*  sed  ‘ fossa  ita  idonea si  ■ omnem 
1 aquam , cjuae  e”  caelo  venit/  recipere  potest/  aut 
fastigium  habet  / ut  exeat  e fundo.*  agger'  is  bonus/ 
qui  intrinsecus'  iunctus’  fossa  / aut  ita  arduus  / ut 
eum  transcendere  non  sit  facile.  Hoc  genus  sepes 
(ieri,  secundum  vias  publicas  solent/  el  secundum 
amnes.  Ad  viam  salariam,  in'*  agro  Crustumino/ 
videre  licet  locis  aliquot  coniunctos  aggeres  cum  fos- 
sis, ne  ilumen  agris  noceat.  Aggeres  qui'  faciunt 


terram  Ba.  (k)  ogrr  I.  B.  B.  (I)  srd  ct  I.  B.  B.  Br.  (ni)yi<U  .idd.  I.  I-(J. 
A.  (n)  ti/ a.  V.  (0)  a B.  R-  dc  J.  I-G.  A.  (p)  I.  B.  R.  Br.  (<|) 

pinsit  a.  V.  (r)  habeal  a.  V.  (ji)fwido  aggr$is  los  I.B.  U.  Br.  (t)  agguis 
itincl.  <]Uo(|ite  Pol.  I . amnis , fjiii  P.  2.  (v)  l/oiiia  decst  I.  I*G.  A. 

(*)^i  ins.  I.  I-G.  A.  (y)  sil  lapsus  in  fossant:  sed  ita  I.  B.  R.  Br.  (r)  fossae 
iia  I.  I-G.  A.  (a)  sit  add.  I.  1-  G.  A.  . (b)  sarpis  I.  B.  Br.  R.  satpts  I.  1-  G . 
(c)  solet  a.  V.  (d)  ct  in  a.  V.  (c)  crustuminio  a.  V.  (I  ) qui  I. 


Terreus ) Mihi  Urrmtts  magis  pUi  c- 
rel;itacoifn  caclcri  scriptores  vocanl. 

tla  idonea^  Ponlcdrra  malebat: 
fossa  ca  iilonva  y ul  Jdmeps  nggtris 
Ifonus. 

FasUgium')  i.  e.  dcclivilalcm,  rccle 
iiiuaculc  Gcsnero.  Ua  diam  posuit  I, 
110,  5.  Locum  Lucani  IV  , 295  , /«<• 
li  usque  caoati  montis  ad  irripui  premi- 
lut  fastigia  campi  reclc  conlpa^a^it 
ibi  cum  nostro  Biiimunn. 

Aut  ita  arduusj  In  Kdd.  I.  !•  G.  est: 
agger  isy  <ptt  inti  insecas  Jit  iuuetiu 
fossae  itaardwu.  Vnde  Vrsinuscmcii* 
dabat:  agger  si  intrinseats  ita  arduus 
\it.  Poni,  mjlobal:  ete  ita  arduus,  vel 
sed  ita  arduus.  .Sed  vir  egregius  sen- 
tcutia  loci  ituiiiv  aI>eiTn<se  \idelur. 
Agger  enim  vel  fossae  iungi  dit  ilur , 
aut  sine  fttssa  arduus  erigi , ne  <}uis 
Iransstcndcrc  pos.sit.  Sed  cccc  Nonius 
p.  1 46:  /'i«sa  itei  itlonea  fiat,  ut  omnem 
iiquitm,  quae  de  cotlo  ta  ml,  recifure/Hts- 
sit,  aut  fastigium  haheat  ut  exeat  eJUn- 
do  aggeris,  iibi  Mcrccrius  in  allera 
editione  p.  302  , dedit  omisso  iuilin  ' 


Aq’uim  quae  e cocio  — potest  ha^i  / 
— fxc<7/  fundo.  Aggeris.  .Sic ait  esss*  i.» 
libris  scripli.s,  diau>  Vnrroni.s.  Editio 
parmensis  1480,  khiutiter  omisso  ini- 
tio liabcl:  Aquam  quae  de  caelo  s-cnit , 
reeipere  potest  ^ aut  fasitgiutyt  ut  exeat 
futAo  aggeris. 

Salarietm')  Cicero  de  Nat.Deor  III, 
5,  salariam  nominat,  a porta  Collma 
in  Sabinos  ducentem , cpia  salem  iu 
Sabinos  portari  convenerat,  teste  1'ii- 
oio  31,  s.  4t:  a mare  scilicet  sal  illuc 
portabatur,  uuetore  Festo.  Vide  inita 
III , 6,  cl  c.  2,  ii. 

Flumen  ) Crustumium  fluv  iuin  vo- 
cat Plinius  Ili  , .s.  20,  rapax  Criistu- 
iiiiiini  Lucano  II,  4U6.  liodic  Ctirura. 
Scilicet  idem  Plinius  lil,  s.  8:  Oppi- 
dorum veterum  nomina  relinent  agri 
Crustuminus  Caletrauus.  Oppidum 
igitur  ibi  periisse  iam  ttme  videtur. 
Cam(>cstrcm  agri  eius  situm  Vorroc. 
ij  indicat.  Foenum  ibi  natum  no- 
xium , extra  salubre  luUse  lestatui 
Plinius  11 , s.  98. 

(>tii  facuuit)  Haec  oiiiilli  vuli  !'on- 


Digilized  by  Googie 


UK  II E nVSTIC.V 


071) 

■sine  fossa,  eos  quklain  vocant  imiros,  ut  in  agro  Rea- 
tino.* Quartum  fabrile  sepimenluin  est'’  novissinuun,'  t 
maceria,  huius  fere  species  qiiatuor : quod  fjuut*  e 
lapide,  ut  in  agro  Tusculauo:  quod  e lateribus  cocti- 
libus, ut  in  agro  Gallico,  quod  e lateribus  crudis, 
ut  in  agro  Sabino : quod  ex  terra  et  lapillis  compo- 
sitis' in""  formis,  ut  in  Hispania  et  agro  Tarentino. 

B.  B.  Br.  (g)  reiiiu/  P.  (h)  et  /unusstmum  eat  l.  B.  R.  Br.  (i)  riotUsinutm  I. 
I-G.  A.  Dcinccpi  species  ftre  (puUuor  Br.  a.  V.pro  e est  ex  1.  B.  R. 

Br.  e plane  omitl.  Pol.  TuscuLuio  pri>  Thiisculnito  ex  KJd.  ante  Aldinaiii 


restitui.  Vide  111.  3.  8.  ct  III.  -i.  3. 
iuiict.  I.  B.  Br.  R.  itijormis  1.  1*0. 

Irdcr.a,  qui  cx  P.  L.  5 , 
pMefcrl,  a Wietiu  derivans.  Edd. 
primae  omittunt  tfui.  unde  Gcsner 
rorrigebal:  aggeres  quidam  f.  s.  J\ 
cosque  vocant  nvtms.  .Servius  .ad  Oeor. 
1,  26't  : valLis  f fnsuu  et  //iuro,f  de 
terra  Jilctos  et  glehisy  qui  Jiimt  in  cir- 
cuitu eohortium  et  vinetmim,  aut  qm- 
(»ix  aquae  deduaaitur  de  locis  aquosis. 

i>'<rx^u(>nu/n)  Edd.  1.  I- G.  no/tsM* 
nuan.  Vnde  h.  I.  emcndaliat  Vrsinus: 
Sotissinutm  sefHmeulum  est  maeeria. 

Crudis')  L>e  his  dicam  ad  Palladium 
Maio  12. 

In  formis)  Male  praeferebat  Pon* 
tfdcra  primarum  Edil.  ui/orme  , ad 
sepimciUum  referens.  Ket.y:  vero  <jc- 
.soer  comparavit  lucum  Phnti  35«  s. 
-18:  qidd?  non  in  Africti  Jlispaniaque 
ex  terra  parietes « quos  ajqteilant  for- 
maceos, quoniam  in  forma  ciraundutis 
lUrinque  dwdms  tidmlis  mfercitmtur 
rtriua  ipsam  instruuntur  , tut-is  Utu  ani, 
incorrupti  inslaidus « veniis  , ignifvis 
iirnnique  cemento  firmiores.  — lUsni 
ipsidem  crates  /mriettun  luto,  et  lateri- 
Uts  crudis  exsOtd  quis  ignorat  ? iiuiu' 
iiielia  I\,  7,  luto  punico  frondes  illi> 
I.1.S  liabetf  et  \1.  3,  54,  fnssam  reple- 
ri iul>cl  i.ipidibiis  cl  rak«,vel  punico 
lutu,  nc  c.ipparis  |H>s>it  perrumpere 


(1)  comp^isiius  P.  2.  (m)  informe 

terrae  spatium  a&signatum;  uiide  Pal- 
bidius  X,  13,  luto  stnicto.s  parietes 
habet.  Punicam  impcns,sm  Palladius 
1,13«  vivcat  lutum  rannis  in  camera 
inducendum.  Igitur  qiiicquid  o|>cns 
luto  cum  paleis,  frondibus,  lapidibus, 
cannis  etc.  mixto  facere  a Poenis  didi- 
cerant primum  romani  opifices,  im- 
pensa punira  vel  lutum  punicum  ap- 
pellabatur. Terram  h.  l.  Varro  dicll 
hilum.  Formacei  isti  parietes  luto 
aim  Iapidibus  permisto  formaban- 
tur. Kosdem  intelllgit  Cohimclia  IX, 
t , 2 } et  Palladius  1 , 34  , 4 1 alii  lato 
inter  formas  cluuan  parietes  figuratos 
ex  lateribus  imitantur.  — alii  macerias 
luU>  et  lapide  excitant , pleriqtse  sine 
luto  congesta  in  orsiinem  taxa  compo- 
nwitx  es  f|uo  loco  manifestum  esse 
videtur , male  h.  I.  luto  lapillos  addi , 
quoniam  ex  solo  hilo  Palladius  parie- 
tes formaceos  construit.  IsidorusXV, 
9 : 1'ormatiun  uve  formatium  in  Afri- 
ca vel  Hisfsaiua  parietes  ile  terra  appel- 
lanl , quomodo  in  forma  circumdatis 
-^instrtasntur.  Aevis  durant  incorrupti 
ventis,  itpuha,  omni  ccmeiOo fortio- 
res. Omisit  igitur  in  Plinio  imbribsa  , 
quibus  vereor,  ut  hoc  genus  resistere 
possit  in  Icrrn  nostra.  Margo  Isidori 
nioncl,  liis|Kiiiis  audire  Tapiay,  Gria- 
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XV.  Praeterea  sine  sepiis  fines  praedii , sationis  ^4 
notis  arborum  tutiores  fiunt,  nc  familiae  rixentur 
cum  vipinis  , ac  limites  ex  litibus  iudicem  quaerant. 
Serunt  alii  circum  * pinos , ut  habet  uxor  in  Sabinis, 
alii  cupressos,  ut  ego  habui*’  in  Vesuvio,  alii  ulmos, 
ut  multi  habent  in  Cnislumino  quod  ubi  '*  id  pole  , 

Gap.  X\'.  (.1)  satiotu^iu  notit  arh.  AM.  el  rdilio  nnni  <528  tine  loci  noU; 
sed  («rypliiiina  1535  hic  deseruit  Aldinam.  Deinrrps  post  cifxum  1.  fi.  fir. 


11.  addmit  taepes.  (b)  fui6co  1.  1-G. 
fHtUiJat  maxime',  vet  teritur:  et  uU  e. 

Ius  in  nolis  hodie  vocari  ait  Hormigon. 
Ih  Plinio  Pintianus  » Ct>dd.  duobus 
suis  malebat  Urwmlur.  Sed  praestat 
vulgnia  lectio.  E<]uidein  in  Lcxico  tnco 
Hispanico  Galli  Srjournant  1775  , re- 
perio  Tayial  formam  ips.im , Topia 
parietem  , et  tapiador  opificem  dici : 
tux-miffm  vero  dicitur  esse  genus  ini* 
Iteiis.ie  ex  calce  , lapillis  el  lilluroinc 
compositum.  Vlilurhls  formaceis p.i* 
rielibus  etiam  Gallia  meridionalis , 
quos  descripsit  pictiirisqiie  illustra\it 
Ooiffon  yJJ  ari  du  ma^t  piseur.  Ipsos 
parietes  Pitejr , Piuty , Pise  vocavit 
alter  Gallus  dc  cultura  Tabaci.  Pari- 
siis 1791.  Sed  hoc  genus  formatur 
mista  luto  arena. 

ffttpaniaetagroTarciU.J  FTispntiiae 
agro  f Tarentino  ex  Ptilil.  S.  Repar, 
ct  Laurent.  tertio  affert  Pontedera. 

\ CsF.  "KK . Sationi»  nmis)  D’ArnaiiJ 

Variar.  ConiA*cl.  p.  19  , ita  corrigeb.nt 
h.  I.  tatim  nout  arborum  tutiore»  fitoU, 
ne  famil.-^ae  lilc»  ex  limitibu»  iWt- 
cem  tfuarrant.  Quain  conicclur.-uii  as- 
sensu suo  comproliavit,  qui  eam  retu- 
lit m\  h.  I.  Ki’nesti.  Mihi  uuiu*  ac(|uc 
di.vplicel  atque  sationis ; itaque  malim 
Jinr»  praedii  satione  twborum  ; cactrra 
jn  ista  emendatione  probo.  Agrvim, 
in  Confinio  coiisitiiin , liabct  nosicr 
infra  c.  16,  ct  dc  iurc  harum  arbo- 


A.  (c)  Cntstununio  a.  V.  (d)  uf>i 
l campus  etc.  I.  fi.  Br.  fi.  ibi  puUuLit 

rum  copiose  disputat  Arnaldus  1.  c. 

Rixe$Our)  Nonius  iii  antiquis  Ltll- 
tionibus  h.  I.  laudat  ex  libro  1,  de 
rerum  natura,  sed  riteut  cum  aliis 
testimoniis  poiiit.  Victorius  sidit, 
cum  locum  hiiic  ductum  esse.  licindc 
io  Merceriana editione  locuscx  admo- 
nitione Viclorii  correctus  fuit,  sed 
male rurc/iTur  repositura.  KdilioPari». 
1583  habet  locum  p.  231,  b.  s«'ri- 
ptum  ita,  ut  laudavit  Victorius  ad  li. 
1.  Etiam  Lipius  Var.  Lri^t.  111,  24  , 
in  Nonio  correxit  de  re  rustico } neu- 
trum nominavit  Merceri  editio. 

Pi/ios)  Silius  VIII,  597  : el  undiipte 
soter t arva  ooronanfem  iwtrire  Paven- 
tia pinum. 

Pxor)  Monet  Gesner,  Fundanium 
loqui,  nisi  librariorum  culpa  sit  omis 
sum  indicium  personae.  Certe  Fun 
dantus  supra  cap.  13,6,  interqiellavit. 

Plmos)  Gesner  ex  Ciceronis  Ora- 
tione pro  Caecina  8 , addit  oleas,  ubi 
csl:  eiut  autem  Jiutili  extremam  /Hiriem 
oleae  directo  ordine  definiiuit.  Hir.  tere 
mos  fuit  Atticae  regionis.  Vide  Vicio- 
rii  V.  L.  31,  c.  iU.  lidcm  etiam  myr- 
tos in  finibus  .vgri  setvbaut,  ul  lesUn- 
lur  Gcoponica  XI , 7. 

Quod  ubi  id  ivte , nt  ibi  eptod  est 
ca//i/Hu)  Ita  ex  libris  suis  edidit  h.  1 
Victorius,  qui  iioUni  mendae  bis  ibi 
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ut  ibi,  quod  est  campus,  nulla  potior  arbor  serunda,* 
quod  maxime  fructuosa,  quod  et  sustinet*  sepem, 
ac  colit  aliquot  corbulas  uvarum,  et  frondem  iucun- 
dissimam  ministrat  ovibus  ac  bubus , ac  virgas  prae- 
bet sepibus  et  foco  ac  furno.  Scrofa , igitur  primum 
haec,  quae  dixi,  quatuor  videnda  agricolae , de  fundi 
forma,  terrae  natura,  de  modo  agri,  de'  finibus 
tuendis.  ^ 

XVI.  Relinquitur  altera  pars,  quae  est*  extra  fun- 
dum. Cuius  appendices  ^ vehementer  pertinent  ad 
culturam  propter  affinitatem.  Eius  species  totidem : 


maxime^  d uii  est  camfHts  A.  .SeJ  etiam  Dr.  ibi  pullulat,  (e)  lU 

pro  Jcreruifi  addito  indidem  arbor  scripsi  ex  I.  B.  Br.  H.  arbor  seritur  A. 
Imit.G.  (f)  ijuo  1.  B*.  R.  sed  quod  Br.  (g)  tustiurat  a.  V.  (i)  rf  I.  B.  R. 
Br. 

Cap.  XVI.  (a)  <st  om.  I.  B.  Br.  R.  Post  Jtmdiim  ponit  Aidina.  (b)  rl 


appositam  rq3crit.  Duriusculam  locu> 
liuncin  ipse  agnovit. Gcsncr  qttoti  ubi 
dictum  interpretatur,  ut  hac 

sententia  : quod  ubi  id  Jieri  potest , 
quemadmodum  in  Crustu/uino , quia 
est  campus.  Crcsccolim , ut  postea 
docebo  ex  h.  I.  habet  <fUotlsi  est  cam- 
pus vel  ager  Vix  liac  varietate  ct  le- 
ctione primarum  editionum : ubi  ptd- 
lulal  maxime  vei  seritur:  et  ubi  est 
ceunpusy  veram  lectionem  huius  loci 
erui  posse  spero.  Scilicet  Crescentias 
1.  c.  ante  haec  verba  itahabet  de  stir- 
pibus , sepibus  commodis:  vcl  sicut 
fdaiUae  ulmorum  vel  salicum  vH  popu- 
lorum ct  citotiioruni  — ct  similium  ar- 
bonun  ct  praecipue  puUulaiUium  a ra- 
dice. Suspicor  igitur,  h.  I.  legendum 
esse:  qm  pidUUwU  maxime  n radice, 
et  ubi  (vel  ejuodsi)  est  campus.  Scilicet 
si  lectio  sepem  susiiitcl  vera  est,  ulmus, 
a radice  pullulans,  optime  sepis  usum 
praebebit. 

Susiiml  sepem)  Nonius  in  Corbes 

Sfiyjl.  R.  R.  Tom.  I 


p.  9-t  b.  cx  Ii.  I.  Iaud.it  , ipiam 
lectionem  rciicit  Victorius , probat 
Scaliger,  Vrsinus  , Oronov.  Observ. 
IV , 3.  Comparavit  Vrsinus  locum 
nostri  supra  C.  6,  3 : celerius  hic  quam 
illic  cogwUur , i.  e.  colliguntur.  Alia 
exempla  dabit  Index.  Kcce  nunc  tibi 
Crescentium  II,  c.  27,  qumlsi  est  cam- 
pus ( alias  ager  addit  anliijua  mea) 
ulmus  est  utilior  omnibus  aliis  piantis , 
quod  ei  sepem  sustinet  el  attolUt  tueas 
rt  jiondem  iucundissimam  miuistrM 
ovibus  ct  bulus,  ac  sepibus  praebet  vir- 
gas ac  foco  ac  furno  et  esi  multis  ope- 
ribus ofttimus.  Legil ‘luitur  aUoUit  uvas. 
Porle  fuit  vitem.  Columella  V , 6,  5: 
ulmus , quod  ct  vilem  commodissunc 
patitur  , ct  iucwulissimum  pabulum  bu- 
bus ajfcit,  variiuiur  generibus  soli  ftro- 
vemt  elc.  aer  videu  , <jua  ratione  iil- 
nius  sepem  sustinere  diei  possit. 

7'errac  natura)  i*ontcdera  corri- 
gebat : de  Utrae  natura,  recte  ! Qnud 
sero  ait,  iii  Icnsoniana  esse  scriptum 
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Si  vicina  regio  est  infesta,  si  quo  neque  fructus  no- 
stros exportare  expediat,  neque  inde  quae  opus  sunt, 
apportare.  Tertium,  si  viae  aut  fluvii  qua  portentur, 
aut  non  sunt.''  aut  idonei  non  sunt,  quartum,  si  quid 
ita*  est  in  confmibps  fundis,'  ut  nostris  agris  prosit 
2 aut  noceat.  E queis  quatiior,  quod  est  primum, 
refert , infesta  regio  sit  necne,  multos  enim  agros 
qgregios  colere  non  expedit  propter  latrocinia  vici- 
norum , iit  in  Sardinia  quosdam  qui  sunt  prope  Ce- 
liem,‘  et  in  Hispania  prope  Lusitaniam.  Quae"  vici* 
nitatis'  evectos’  habent  idoneos,  quae'  ibi  nascuntur 

ios.  ).  H.  R.  Br.  (<1)  tunt  deest  I.B.  R.Br.  (e)  ita  omitt.  Cod.  Arundell. 
Mp.  Wjjssiutn  ad  Sali.  lug.  45.  (f)  fundi  a.  V.  Deinceps  egrtgiot  omitt. 
Ryck.  (g)  OcUem  P.  et  Ryck.  tjtu  su/U  om.  Aid.  (b)  iecwtdum  quae  I. 

G-  A.  (i)  Vicinitates  I.  B.  Br.  R.  vicinitatis  reliqui,  (k)  invectus  Herv. 
in  vectos  div.  Bo.  invectos  reliqui  omiics.  (1)  Quae  ubi  1.  B.  R.  Br.  ut 


* T terrae,  omisit  annotare  Gesncri 
librarius  minister ; nec  magni  res 
momenti  est. 

C*r.  XVI.  Si  vicina.  Crescentiiis  II, 
26  : Itrm  ait  f^arro  quod  quatuor  ex- 
tra fundum  considrratida  sunt,  quihta 
fusidus  utilior  vel  mintu  utilis  redditur. 
Primum  est,  si  rr^o  proxima  est  in- 
festa. quamvis  f rtilis  sit  fundus , vui- 
tilis  tamen  est  propter  latrocinia.  Se- 
cundum est , si  in  regione  propinqua 
mmt  homines  q>ii  emant , qtuse  infundo 
auni  venalia , vel  ne  care  vendant,  quae 
fundo  sunt  opportuna,  fructuosior  enim 
fundus  est.  Tertium  si  nimis  longitufua 
ast,  ut  ex  ea  dijfcile  necessaria  por- 
tentur ad  fundum,  minut  (antiqua 
mea  nimis') f uctuosior  censetur. 
tum  eundem  fundum  fructuosiorem  fa- 
ciunt vecturae,  si  viae  sunt,  quibus 
plaustra  vcl  naves  portare  ac  exportare 
neerssaria  pix^sunt. 

Si  q^m)  Si  ea  vel  tali.«,  quo. 

Ceiirm)  Caralim  V’rsinm,  loltem 
emendat  Popma.  lolleiitei  lalTiicinilv 


infames  Graeci.  U/Last; , recentiore 
nomine  Atayn^^uc  Strabo  vocari  ait 
monluoaae  regionis  incolas.  Anti* 
qiiissimos  populorum  Sardiniae  Ilien- 
ses vocat  Mela  II,  7 ; 'eosdem  nomi- 
nat Plinius  libro  III,  sect.  t3,  ubi 
lotenscs  iam  olim  Saloiasius  reponi 
iiissil.  lolenses  gentem  ne  sua  qui- 
dem acUte  pacatam  refert  Livius 
libro  50.  Pulcherrimum  insulae  tra- 
ctum et  maxime  campestrem  oaoo- 
luisse  lolaeoses,  refert  Diodorus  IV, 
quura  Strabo  illis  montes  assignet 
Iolai  in  Sardiniam  adventum  tradit 
Aristoteles  Auscult.  c.  iOt,  et  Silius 
XII,  364,  qui  oram  insulae  Italiae 
obversam  montuosam  esse  docet. 

f^icinitatis  invectos)  Cum  Vrsino 
Cuper  el  Schoetigen  probabat  formam 
invectus,  deinde  evectus  vcl  avectus. 
Schoettgen  praeterea  corrigebat : qua* 
vu  initaies  evectus  futbent  idoneos  uti 
vetidunt , et  illine  invectus  opportusios 
etc.  sed  ita  verba  proptaea  sunt  fru- 
ctuosa non  habent,  quo  referantur. 
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»lbl”  vendant,  et  illinc”  evectos’  opportunos  ad'  ea 
quae  in  fundo  opus  sunt,  cjtiod'’  propterea  sunt’ 
fructuosa.  Multi  enim  habent  in’  praediis,  quibus 
frumentum  aut  vinum  aliudve  quid  desit  importan- 
dum. contra  non  pauci , (|uibu$  aliquid  sit  exporlan- 
dnm.  Itaque  sub  urbe  colere  borlos  late  expedit,  sic*  j 
violaria  , ac’  rosaria,  item  multa,’  quae  urbs  recipit, 
quum  eadem  in  longinquo  praedio,  ubi  non  sit  quo 
deferri  possit  venale,  non  expediat’  colere.  Item,' 
si  ea  oppida  aut  viciniae  aut  etiam  divitum  copiosi 
agri  ac  villae , unde  non  care  cinere  possis , quae 
opus  sunt  in  fundum , quibusque  * quae  supersint 
venire  possint;  ut  quibusdam*’  pedamenta,  aut’  per- 
ticae , aut  arundo ; fructuosior  fit  fundus , quam  si 
longe  $int  importanda , noununquam  etiam , quam 
si  colendo  in  tuo  ea  parare  possis.  Itaque  in  hoc  t 
genus  coloni  potius  anniversarios  habent  vicinos, 
quibus  imperant  medicos , fullones , fabros  quam  in 

tfttar  liioU.  t/t  quae  in  agris  nasiunlur  A.  I.  I-C.  (»n)  ilfi  a.  V.  (n)  illic 
1.  B.  R.  Br.  (o)  avectus  Ilcrv  invectos  rei.  (p)  ad  ea  deesl  J.  B.  R. 

Bi . ((])  quod  dee&l  I.  B.  H.  (r)  sunt  abe$t  1.  B.  H.  Bi-.  (s)  hahent 
praedia  A.  I.  1-  G.  nobtscitm  Ryck.  (l)  sicist  a.  V.  sicuU  P.  (v)  aut  J, 

B.  R.  Br.  multa  AUin.  (v)  exftedict  L B.  R.  Br.  eT/vdit  I.  1-G*  A. 

(s)  tertiitm  est  nis.  I B.  Hr.  R.  omitt.  A.  lunt.  G.  (a)  quibus  I.  B.  Br.  H. 
lonlt-  (h)  quibus  I.  B.  Br.  R.  (c)  et  1.  B.  Br.  H.  (d)  imperent  a.  V.  et  H. 


Equidrii)  sententiam  postulare 

hunc  fere  ordinem  verb«'>rmn  ; Quae 
( praedia ) vidniliLis  evectus  /i.  id. 
quae  tiascuniur'  ( in  fundu  ) ut  ibi  ven- 
dant,  et  illinc  invectus  opimttwtos,  ut 
ea , quae  in  Jitndo  oftus  sunt , emant  ^ 
propterea  sunt  ftuc(u<na.  Celernin  liuic 
membro  antC|Mineiidnm  SccwuUun 
esse  ex  edd.  cptlbustlam,  nionuil  ellam 
fjesnerj  ad  alleram  enim  disisioiiis 
pariem  \'arro  imiu:  Iran.til.  ^rectra 
ronilmut  ipse  Varro  «cti.  6-  Igitur 
non  dubitavi  reeiperc. 


Ifal^cnt  m)  M e.st  liabitanl.  Rxetn* 
pl.i  alia  dabit  Index. 

T'iciniae)  \'rsiiius  nuli-bat  vici,  ut 
deinceps  sccl.  i , l•ecle  ! 

y’t  qtabusdum)  Supersunt,  inlel* 
Ilgc.  AVsinus  tamen  quibusdam  spu* 
liuni  centtet. 

In  hoc  gams ) Agro,  seu  villa  tali. 

Atutiversarios ) Id  e$|  in  nnnum 
mertede  conductos.  Ita  etiam  Grsneri 
ita<|uc  post  impmmt,  distinguendum 
est.Conlra  \'i'sinus<>bannuiini  stipen- 
dium puUt  aiiuivers.irios  dictos  esse. 
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villa  suos  habeant : quorum  * nonnunqiiain  unius  ar> 
tibcis  mors  tollit  fundi  fructum,  quam  partem  lati* 
fundii  divites  domesticae'  copiae  mandare  solent.  Si 
enim  ab  fundo  longius  absunt  oppida  aut  vici,  fabros 
parant quos  babeant  in  villa  : sic  caeteros  necessa- 
rios artifices,  ne  de  fundo  familia  ab  opere  discedat, 
ac  profestis  diebus  ambulet  feriata  potius , quam 
5 opere  faciundo  agrum  fructuosiorem  reddat.  Itaque 
ideo  Sasernae  liber  praecipit,  nequis  de  fundo  exeat 
praeter  vilicum  et  promum  ,*  et  unum  , quem  vilicus 
legat,  si  quis  contra  exierit ne  impune  abeat,  si 
abierit,  ut  in  vilicum  animadvertatur.  Quod  potius 
ita  praecipiendum  fuit , ne  quis  iniussu  vilici  exierit, 
neque  vilicus  iniussu  domini  longius,  quam  ut  eodem 
die  rediret,  neque  id  crebrius,  quam  opus  esset  fundo, 
fi  Tertio  " eundem  fundum  fructuosiorem  faciunt  ve- 
cturae , si  viae  sunt , qua  plaustra  agi  facile  possint : 
aut  tlumina  propinqua  , qua  navigari  possit,  quibus 
utrisque  rebus  evehi  atque  invehi  ad  multa  praedia 


St- D.  (e)  qttod  a.  V.  et  H.  St-D.  (g)  domrstica  copia  P.  (i)  parata  P. 
procurerU  1.  B.Br.  R.  Vulgo  erat  parent  (k)  patromtm  1.  B.  Br.  R.  A Ba*G. 


Quam  pariem')  Sensum  hunc  essr 
facilem  video,  quem  espressit  Gesner: 
»ed  divites  haec  arlilicia  omnia  ha* 
hent  in  familia.  Mihi  legendum  \i* 
debatur:  quam  pariem  (artificiorum 
necessariorum)  laiifundii  divitit  do' 
merticae  copiae  suppeditare  toleta.  Ve- 
lim meliora  edoceri  ! — Domestica 
copia  ex  Polit.  L.  5,4,  praefert  Pon- 
(ed.  iiilerprelalus  : ex  domestica  copia 
•ive  propter dom.  copiam  divites  eam 
partem  id  «st  artifices  mandare. 

ftdttos  parma)  Ita  ex  l’ulil.  dedi 
pm  parctit.  Latifundii  divites  Yrsimii 
ittlerpretaliir , qui  magna  latifundia 


habent.  Celerum  in  Gcopunlcis  11, 
49,  sub  Varronis  nomine  idem  con- 
silium datur,  ibique  monetur,  fabros 
ferrarios  , lignarios  et  figulos  praed* 
pue  esse  in  villa  habendos. 

Ttrtio)  Cresc.  quarto  ■>— sunt  quibus 
plaustra  uti  naucs  portare  ac  exportare 
Itecessaria  possutA.  Columella  1,  3,  3 t 
ftudtum  conferre  atp'is  iter  commodum 
- — deinde  ad  iiiyeheruia  et  exportanda 
utensilia  { quae  res  Jnufihus  conditi  t 
auf^et  pretium,  et  minuit  imftaisas  re- 
rum inueetarum  , quia  minoris  appor- 
tentur eo  quo  facili  niut  perveniatur. 
Haec  ille  velut  c Calone  refert,  in 
quo  hodie  iiihit  tale  exstat- 
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Kcimus.  Quarto"  refert  etiam  ad  fructus,  quemad" 
modum  vicinus  in  confinio  consitum  agnim  habeat, 
si  enim  ad  limitem  querquetum  ° habet , non  possjs 
recte  secundum  eam  silvam  serere  oleam,  quod  usque 
eo  est  contrarium  natura , ut  arbores  non  solum 
minus  ferant,  sed  etiam  fugiant,  ut  introrsum  in 
fundum  se  reclinent,’’  ut  vitis  adseita’  ad  olus  facere 
solet,  ut  quercus,  sic  iuglandes  magnae  et'  crebrae 
finitimae,  fundi*  oram  faciunt  sterilem. 

XVII.  De  Fundi  mi  partibus,  quae  cum  solo  hae- 
rent, et  alteris  iiii , quae  extra  fundum  sunt,*  et  ad 
culturam  pertinent,  dixi.  Nunc  dicam  agri  quibus 
rebus  colantur,  quas  res  alii  dividunt  in  duas  partes, 
in  homines  et  adminicula  hominum,  sine  quibus  rebus 

(m)  Qiutrio  I.  B.  Br.  R.  (n)  Qitario  otnilt.  Kaedem  et  Jtnirii  fructus  habent 
cum  Aldina.  (6)  Ita  pro  quercetum  P.  (p)  declituut  I.  B.  Br,  R.  (q)  ad~ 
sista  P.  (s)  et  deeat  I.  I-G.  A.  (t)  faccutuUorem  faciunt  I.  B.  R.  Br. 

Gap.  XVII.  (a)  wU , et  omilt.I.  B R-Br,  ^b)  scilicet  in  vocale  A.  1.  I* 


Quarto)  Crcjcenl.  refert  etiam  ad 
fundi  fmetus  spectandum,  sed  aoliqua 
mea  omittit  spectandum. 

Ad  multa  praedia)  Ad  omnia  prae* 
dia  multa  invehuntur  et  evehuntur 
inde  j if^itur  malim  multa  ad  praedia. 

Linutem ) Crcsc.  Umina  quercum 
habeat , non  possis  recte  sub  eam  quae» 
dam  serere,  ubi  antiqua  mea  i ut  pos» 
sis  recte  mb  eam  siluam.  Formam 
antiquam  querqiutum  restitui  ex  Pol. 
Jibro.  Hinc  QuerquetuLutae  Nymphae 
et  porta.  Varro  apud  Nonium  p.  199: 
tum  ut  si  zupertua  cortex  aut  cacumina 
morieiOum  in  querqueto  arborum  ari» 
tudine.  ubi  vulgo  est  altitudine  vel 
amaritudine. 

(Jleam ) Cresc. oieamque—»  reclinent 
et  in  confinio  vitem  et  fimdum  facieud 
sterilem.  De  noxa  oleae,  positae  in 
Joco,  unde  quercus  eSossa , dicemus 


ad  Colum.  V,  9.  Plinius  24,  s.  1 : 
quercus  et  olea  tum  pertinaci  odio  dis- 
sident , ut  altera  in  alteritu  scrobe  de- 
pactae moriantur,  quercus  vero  et  iuxta 
iugUotdem  nucem.  Pernicialia  et  bras- 
sicae cum  vile  odiui  ipsum  olus,  quo 
vitis  fugatur , adversum  cycleunino. 

yt  introrsum)  Vrsiniis  malebat  et 
introrsum  se  reclinent , omissis  iu  fun- 
dum, quae  verba  spuria  esse  ceusebat. 

Adsita)  Apposita,  iuxia  brassicam. 
Hanc  enim  praecipue  olus  Latini  vo* 
cabant , docentibus  ad  h.  1.  Scaligero 
et  Vrsino. 

Fundi  oram  •^sterilem')  Haec  verba 
spuria  cenMbat  V^rsinus;  at  habuit 
Crescentius  in  libris  suis. 

Gap.  X\'II.  Sine  quibtu  rebus)  Vf« 
sinus  deleri  vo]el>ai  rebus , quod  ta> 
men  Varronianum  equidem  puto  ess<: 
rum  Gesneru. 
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colere  non  possunt.  Alii  in  tres  partes  instrumenti  ‘ 
genus,  vocale,  et'  semivocale,  et  mutum,  vocale  , in 
quo  sunt  servi,  semivocale , in  quo  sunt  boves,  mii- 

2 tum  in  quo  sunt  plaustra.  Omnes*  agri  coluntur  homi- 
nibus servis  aut  liberis  aut  utristjue.  Liberis  , aut  quum 
ipsi  colunt,  ut  plerique  pauperculi  cum  sua  progenie; 
aut  mercenariis,  quum’  conducticiis  liberorum  ope- 
ris ' res  maiores , ut  vindemias  , ac  foenisicia  ‘ admi- 
nistrant;'" iique  quos  obaerarios'  nostri  vocitarunt, 
et'  etiam  nunc  sunt  in  Asia,  aUjue  Aegypto,  et  in 

3 Illyrico  complures.  De  quibus  universis  hoc'  dico; 
Gravia  loca  utilius  esse  mercenariis  colere ,™  quam 
servis  V et  in  salubribus  quoque  locis  opera  rustica 
maiora,  ut  sunt  in  condendis  fructibus  vindemiae  aut 
messis.  De  his  cuiiismodi  esse  opor.teat.  Cassius  scribit 

3 haec  ; Opei-arios  parandos  esse , qui  laborem  ferre 


G.  trt$  in  vocnlf  Co<1jcm  Vr.<ini.  (r)  H ders!  I.R.R,  Br.  (d)  ii  In».  I.  B. 
R.  Br.  (e)  ti  a.  V.  (f)  o/>t*rM:  I.  B.  R . o/»cri,f . rti  I.I-G.  (g)  yb^/ii- 

eiixa  Hc^^^  Ba.rf  /brut».  B.  \.  Deinceps  in  A.  (h)  ud 

mimstranlii , quos  a.  V.  (i)  ohnfnutos  P.  K.of*  ca  aerarios  P.2.  o6arran‘<M 
Codd.Victorii.  V'iilgo  obaeratos.  Paris.  oA<ier<irioi  et  in  margine  obaeratos. 
alter  Varis,  oberarios.  (k)  ut  a.\'.  (1)  /tic  I.  B.  Br.  H.  (m)  qtuim  sersts 


Tres  paries)  Edd.  I.  i-G.  tres  par- 
tes seiUeet  in  vocale,  ubi  Vrsinus  » erba 
partes  scilicet  tolli  volebat.  \'ulgaUm 
equiam  non  satia  iatelligo,  niai  di* 
atinguas  instrumenti  genus,  acil.  divi- 
dunt , vocale  et  semivocale  clr. 

fiqite  quos)  Vnde  haec  pendent? 
Malim  Usque. 

Obaerarios ) Varro  L.  L.  VI,  p.  82  : 
Liber , qm  suas  operas  in  servitute  pro 
fseetirtia,  q%uua  debeat,  dum  solvent, 
nextis  vocatur , tU  ab  aere  eibaeratus 
ubi  Geancr  malebat  quam  debebat , 
De  nexia  vide  Interpp  ad  Li- 
vium II,  23;  Columella  l,i.  i2  : nexu 
eivium  et  ergastulis  tenere  agros  hinc 


dixit.  Antiquae  lectioni  obaeratos  re- 
rte  hanc  ex  libri»  scriptis  substitui 
iuasil  l^ootedera.  Si  enim  nexos,  a 
fiiercenariia  di\ers«s,  iotelligi  voluis- 
set Varro,  dicendum  erat  iisque  quos. 
Sed  nexos  eiosmodi  liberos  sub  Au- 
gusto VIX  in  agris  habebant  Romani  , 
ut  lilxcra  republica.  Varro  scilicet 
obiter,  utstJct,  ctymologioin  voca- 
buli operarius  (radere  voluit,  mo- 
nente Ponledera.  Ab  ob  aera  fit  ope- 
ra, hinc  npcra/Vux , quasi  obaerariiu. 
Est  X ero  iique  pro  uque  sunt.  Miiretus 
ad  Taciti  Annai.  III , 42,  et  Frule- 
rius  p.  346,  con  igunt  quos  operarios. 

De  his  luiusmodi)  Scii,  de  servia. 
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possint,  ne  minores  annorum  xxii , et  ad  agricultu- 
ram  dociles.  Eam  coniecturam  iieri  posse  ex  aliarum 
rerum  imperatis,  et  uno*  eorum  e novitiis  requisito, 
ad  priorem  dominum  quid  factitarent.  Mancipia  esse 
oportere  neque  formidolosa , neque  animosa.  Qui  i 

coli  I.  B.  Br.  B.  (n)  ia  fo  f>ru’n  <•.  P.  0>dd.  Viclorii ; cl  duo  Parisini, 
quorum  alter  margini  adscriplani  habet  vulgatam  et  more  incolarum.  Codex 


Impfratis)  Id  est , imperiis  , rebus 
imperatis,  imparatis  Ponted.  praefert 
ex  lectione  impotis  L.  5.  impetratis 
Caesen.  et  Venet.  Codd.  Esse  enim 
ex  in  et  parare  factum  imparare. 

yao  eorum)  Gesner  interpretatur 
vulgatum  antea  more  incolamm , unde 
ed  nos  venerunt  requisito  ex  noxitiis, 
et  requisito,  quid  apud  priorem  do- 
minum factitarent.  Antiquam  Codd. 
lectionem  Scaliger  ita  corrigebat  et  in 
eo  eorum  e riovitiis  reii  , tpiis  itio  ad 
priorem  dominum  t quid  Jactitarent. 
Idem  imperatis  rerum  interpretabatur 
imperitos  rerum , eosdctnque  quos 
deinceps  vocet  not^ilios  reii , i.  c.  rei, 
antiquo  niore;  verba  ^uis  i(i'u  ud  p. 
d.  explicat : an  saepius  ad  priorem 
dominum  eant  ad  opus  faciendum  et 
quid  apud  eum  factitarint,  cessato- 
rcsne  au  labori  intenti  fuerint.  Sed 
haec  mihi  interpretatio  vaticinii  spe- 
ciem habere  videtur.  Vrsinus  corri- 
gebat : imperatis  et  requisitione  ad  pr. 
d.  Popma  lectionem  et  in  eo  eorum  e 
iu^liis  requisito  interpretatur:  et  li 
quaesiveris  in  opere  rustico  e nov  iliis, 
quid  factitarint  apud  priorem  domi- 
num. Ponledera:  in  eo  eorum  e nos», 
redinquisito.  Equidem  egregiam  et  fa- 
cilem I.  Er.  Gronovii  emendationem 
posui. 

Neque  formidoloea  neque  animosa  ) 
Hoc  praeceptum  cum  quibusdam  aliis 
omirit,  qui  cetera  repetiit  Columella. 


Ipse  Varro  duxerat  ex  Aristotele, 
cuius  in  Oeconom.  I , c.  5 , hacc  et 
plura  leguntur,  quae  Varro  in  usum 
suum  convertit,  liaec  igitur  hoc  in 
loco  collecta  ante  ocaitos  lectonim 
ponam.  Primum  igitur  Philosophus 
grsccus : ylm  d'av  cin  ra  tpyot 
jS/ATtorra  dtiAa  prixt  dvdpicct 

dyav'  dfifonpa  ystp  mixouti  ' neti 
ysp  ot  ctyzv  deeXoi  * 

nat  ei  5upottdct;  oux  iusp;iroi.  Vides 
rationem  a Varrone  uon  bene  omis- 
sam praecepti ! Alter  locus  est  infra 
scct.  5 : neque  eiusdem  nationis  plures 
parandos  esse,  ex  eo  num  potisdrmun 
solcri'  offettsiemes  domesticas  fieri.  Quae 
sic  tradidit  Aristoteles  1.  c.  xat  pm 
xTOodai  dpoidvicf  roAAov(  , btertp  xa« 
IV  Tal(  7ro7cetv.  quae  integriora  le- 
gisse videtur  V'^arro.  Jdem  praece- 
ptum posuit  PUilosoplius  Polilic.  Vll, 
c.  1 1 : Touc  di  7ie«p'/ntfsvTa(  pa/toret 
piv  douAouc  clvoi,  pcTi  opefuisan 
sravTw»  pr.ri  iivpocid&»v.  outs*  yctp  an 
irpei  tc  Tr}v  ipyaoian  itiv  y^pnoipet 
xcil  rr^dc  to  p>]div  viMrc/st^MV  acqa- 
Aii(.  Olfensiuncs  igitur  causatiirVar- 
ro,  ubi  Aristotele»  liniebal,  ne  plures 
eiusdem  natioilis  servi  consentientes 
seditionem  fiigainque  molirentur. 
Tertium  praeceptum  est  Varronis  i 
Prat fictos  alacriores  facitutdum  praa  ■ 
miiJ,  dandaque  optra,  ut  ItahetttU  pecst» 
lium  et  co/Uunctas  constrtuu , e quidus 
Uabcmt  /iUos  t eo  enim  Jiunt  Ju  miarts 
ac  eoniwtetieuxs  fiutdoi  quuil  te^>eui( 
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praesint  esse  oportere,  qui  literis’  et  aliqua  sint  hu- 
manitate imbuti , frugi , aetate  maiore , quam  opera- 
rios, quos  dixi.  Facilius  enim  his,  quam'  minore 

uniu  Vrsint  addilum  habebat  morr  t/enoLum.  alter  cum  Pol.  sentit. 

itrii  tiut  aliqua  Br.  Iit.  sint  et  aliqua  A.  IU.  (>.  H.  .St-  I).  Vulgo  deerat  H. 

(r)  quamyis  minares  1.  B.  Br.  R.  qwtm  maiore  P.  ii  quam  minore  Codd.  Vi- 


Columella.  Sed  idem  non  dc  prae* 
Tectis  seu  , sed  dc  servis 

omnibus  tradidit  Philosophus  i.c.  3tl 
df  xxt  cSo^Tspcuciv  Ta<c  Tcxvotroicai;  ; 
admirabili  bi*cvitale ! Ad  reliquos 
lainea  servos  etiam  referri  voluisse 
praeceptum  hiK  videtur  V'arro  quum 
addit  > Epiroticas  fumiliasproplcr  has 
cognationes  illusti*iores  ac  cariores 
esse.  Quartum  est  praeceptum:  Stu- 
fiiosiores  ad  opus  Jieri  libcruliiu  tra- 
ctando aut  cibariis  aut  vestitu  Lvf^iore 
aut  remissione  operis : quae  sic  graecc 
docentur:  didtrcp  det  frouiffOau 
xai  ^ixvipuv  Tt  xai  «vi^vat  xftT’a^iLZv 
ir.uara  xat  xxi  i^i^ra  xai 

d^ytav  xai  xoikacsic.  Porro  in  capite 
XllI  sunt  quaedam  praecepta , quae 
ex  Aristotele  ducta  videntur,  quam- 
quam ca  a Varrone  sunt  accuratius 
delinita;  velut  illud  sect.  6,  illi  enim 
(antiqui  aedilicalioncm  villae )y<ic(>- 
bantad fntctiaun  ratiemem:  comparare 
licet  cum  hoc  Aristotelico  I.  c.  6: 
oixiav  ds  itp6i  « ri  xT^fiara  drro- 
OieVovTX  xaTaaxevaTT^oy  xai  npbi 
Oytiuv  xai  jr/>6(  tOrsfupixv  Xlyo*  di 
xrnftara  fii»  otov  xxprsT^  x*i  «oOnTi 
rrota  avfiflptt , xai  ruv  xxpTruv  ^ro  iet 
Sr,potf  xai  ?roia  uypo?;-  xai  tuv  d).X4)v 
xTij/idTwv  jrota  xai  trota 

f xai  dovitoK  xai  tXrvOc^ot; 
X2(  yuvai^t  xai  dvd/szn  xai  (ivot; 
xai  d9T0({.  Vnde  fructus  aridi  et  Itu- 
tnidi  distinctionem  duxisse  Vnrro  ini* 
lio  huius  capitis  43  \ idclur:  xrn^ra 
•pi^ujfa  xai  d^u;i^a  Varro  cap.  (7, 
iolerpretalus  esse  videtur  i/utruaten- 


tum  iHKoU  ac  mutum.  Postea  quod 
ait  V^^arro  cap.  Xlll,  s.  2 : villici  pro- 
xime ianuam  celLun  esse  oportet , eum- 
qite  scire  , qui  introeat  aut  exeat  noctu 
quidue  ferat,  praesertim  si  ostiarius  etl 
nemo:  convenit  cum  hoc  Philosophi 
praecepto:  doxit  di  cv  rai;  fU^dXacc 
ouovofuaic  ervat  ^jptapbi « 

0$  dv  k T<uv  dXXuy  tpyuv, 

rpci  mnpixv  rwy  ci^fi^Ofuvhiy  xai 
ex^t^Ofuvuv. 

Fotmidolosa ) I.iber  Polit,  formi- 
dulosa. Ita  alibi  rutwula.  Ita  in  Nonio 
p.  \^b,san^tudentm  ex  Co<!d.  |>osuil 
Merccrius. 

Literis  et)  Interim  cx  Edd.  aliquot 
addidi  et  suadente  Ticancro;  Scaliger 
literis  delebat;  Vrsiims  corrigebat  epii 
literis,  qui  sint  aliqua  tie.  Scaligeri 
ratio  plane  inepta  est.  Literae  cnim 
liac  sunt  plane  diversae  ab  iis,  quas 
humanitatis  vocabulo  complecti  solent 
vctcre.s  scriptores.  Quas  Varro  postu- 
lat nunc  , pertinent  ad  rationum  li- 
brum conliciendum.  Compara  Colu- 
mellam 1,8,4. 

Quam  dixi)  Has  quatuor  voces 
a glossatore  esse  censebat  Vrsinus. 

Maiore)  Columella  XI,  4 , 3,  vil- 
licum probat  annos  triginta  natum 
usque  in  sexagesimum. 

Iis  q:tam  miiuMt ) Puntedera  corri- 
gebat ii  qiuun  nunores.  Villicos  enim 
ipsos  natu  maiores  magis  ait  esse  do- 
ciles et  dicto  audientes  domino,  quam 
minores.  Sed  recte  Scaliger  Kriptnram 
Codd.  Victorii  ii  quam  minote  proba- 
bat , interpretatus  ii  antiqui  dictum 
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natu  sunt  dicto  audientes.  Praeterea  potissimum  eos 
pfaeesse  oportet , qui  periti  sint  rerum  rusticarum, 
non  solum  enim  debere  imperare , .sed  etiam  facere , 
ut  facientem  imitentur,  et  ut  animadvertant  eum 
cum  causa  sibi  ‘ praeesse  , quod  scientia  praestet  et' 
usu.  neque  illi*  concedendum  ita  imperare,  ut  verbe- 
ribus coerceat  potius  quam  verbis , si ' modo  idem 
efficere  possis.  Neque  eiusdem  nationis  plures  paran- 
dos esse,  ex  eo  enim  potissimum  solere  olfensiones 
domesticas  fieri.  Praefectos  alacriores  faciundum** 
praemiis  :*  dandaque  opera , ut  habeant  peculium,  et 
coniunctas  conservas , e quibus  habeant  filios,  eo 
enim  fiunt  firmiores , ac  coniunctiores  fundo.  Itaque 
propter  has  cognationes  Epiroticae  familiae  sunt  illu- 

ctorii.  hi  tpuwx  minort%  fudn  Coti.  Caesenas  et  Veaetus  ap.  Ponled.  Edd. 
reliq.  omnes  hii  quam  mitioribus.  Deinceps  dicto  scu  audientes  6r.  Aid.  (t) 
ibi  I.  B.  R.  Rr.  (v)  et  upt  decsl  I.  B.  Br.R.  Ryck.  (x)  illis  P.  teste  etiam 
Victor,  {z)  El  (si  modo  id  efficere  \>ossit)  a.  V.  deinceps  \dur'u  Bi . (Ii) 
faciundos  1.  B.  R.  Br.  premiis  Br.  (c)  atl  faciunda  inser.  P.  I.  B.  R.  Br. 


pro  ei.  Atque  omnino  verum  vidit 
Scaliger.  Ecce  enim  Columella  1,8, 
s.  3 : ifvnque  it  transcetulcrit  aetatem 
primae  iit*>aUae  — ue  auetoriUitem  de~ 
trahat  ad  imperium , quum  maiores 
dedif^neutur  parere  adoUscentulo.  lte> 
nim  XI , 1 , s.  3 , eiusdem  praecepti 
causam  reddens:  nam  sen’itia  sic  tirun- 
culum coutemiumt,  tU  teuenu  Ceterum 
recte  monuit  Scaliger,  latine  dici 
fratrem  maiore  cl  minore  uatu}  itaque 
lectionem  minore  natu  h.  I.  probasit 
etiam  Gronov.  ad  Suetonium  T.  1,  p. 
p.347. 

Et  usu)  Cum  Kdd.  primis  haec 
verha  damnat  Wsinus. 

Possis)  Legendum  esse  possit,  vidit 
ellam  Gcsner.  Paulo  ante  Aldlnum 
coherceat  cicci,  nulla  Varronis  aut 
librorum  scrfplorum  auctoritate  mu- 
nitum. Plures  Aldinac  lectiones  Vi- 


ctorius admisit  In  suam,  quam  debe 
bal , aut  quam  fecisset,  si  primarum 
Editioiiuni  Kripturam  ante  oculos  ha- 
buisset. Aliorjuin  infra  cap.  63  eoha- 
ccscaut  srribendum  fuenit;  et  III,  16, 
s.  15  , cohaiif^ustct.  Similiter  incohare 
pro  inchoare  in  Columella  primae 
Editiones  saepius  dant,  quam  anno- 
tavit Gcsner.  Vide  ad  IV,  3 , i , de 
vocabulo  cohors  f chors  ad  Varron.  I, 
13.  In  loco  Varronis  apud  Nonium 
p.  478,  in  verbo  murmurari  Code* 
(iuclfcrbyt.  eolserccam  dat.  In  Plinii 
Epistol.  V , ep.  5 , s.  4 , incoUatum 
dat  Kdillo  Romana  anni  1490,  a solo 
I.  M.  Ilcusingcro  comparata. 

Firmiores)  Dc  quibus  , nc  aufu- 
giant , mimis  timeas. 

Epiroticae)  IxKjuitur  scilicet  Epi- 
roticus pecuarius. 
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< striores  ac  cariores.  Ad ''  iniiciendum  voluptatem  his* 
praefecturae  / honore  aliquo  habendi  ‘ sunt ; et  de 
operariis,  qui  praestabunt  alios,'*  communicandum 
quoque  cum  iis , quae  faciunda  sunt  opera,  quod  ita 
quum  ht , minus  se  putant  despici,  atque  aliquo  nu- 

7 mero  haberi  a domino.  Studiosiores  ad  opus  fieri 
liberalius  tractando,  aut  cibariis,  aut  vestitu  lar- 
giore, aut  remissione  operis,  concessioneve,  ut  pecu- 
liare aliquid  in  fundo  pascere  liceat , aut ' huiusce- 
modi  rerum  ’ aliis , ut  quibus  quid  gravius >sit  impe- 
ratum , aut  animadversum , qui  consolando  eorum 
restituat  voluntatem , ac  benevolentiam  in  dominum. 

XVIII,  De  familia : Cato  dirigit  ad  duas  metas , ad 

(d)  Ad  deest  P.(f)  his  dec»l  P.  (f)  Praffeetorxun  P.  (g)  habendo  : et  P . 
(b)  Ita  pro  aliqui  P.  et  (!)odex  Vrsini.  Deinceps  eum  his  Jaciunda  siiu  Brusch. 
(i)  aut  oni.  1.  U.  lir.  K.  (k)  rerum.  Aliis  I.B.  Br.  R.  A. 


Ad  itiiicienduttt ) Cum  libro  Polii, 
faciunt  libri  Virtorii , <|ui  malebat 
\folwUatem.  Scaliger  hinc  corrigebat  : 
Iniicicndam  vmlutitnlem  , praefectos  in 
aliquo  hotinrc  hahcudOf  el  de  operariis, 
qui  praestabunt , aliquot.  Vrsinui:  ad 
ifiiicien/Zam  voluntatem  praeceptorum , 
aliquo  honore  habendi  .eunt.  Idem  ta* 
men  ex  scriptura  Codicis:  ad  imideO’ 
dam  voluptatem  praefectorum  male- 
bat : ad  fliciriutvn  voluntatem  praeje- 
etorum.  Pupnia  legebat : 
uolufjtatem,  prae  fectos  in  honore  aliquo 
heAendo'.  Pontedera  wl  iidicitndtun 
poluntatem  praefectorum,  keniore  iiliquo 
h^tettdo  f et  de  operariis  , qui  prtteao’ 
hurrt  alios,  commutiicandum.  Eliam  I. 
Fr.  Gronov.  ad  inlicirndam  volunta- 
tem coniecerat. — Jniciundum  ex  Vi- 
rtorii Codice  (inicieiuiam  L.  5»  4 , 3) 
voluptatem  praefectorum  ex  P.  L.  5 , 
4,3,  honore  aliquo  habendo  et  de  — ' 
idios  ex  iisdem  P.  L.  b , 4,  3 , prae- 
fert Pontedera, 


Et  de  offcrariit)  Vrainus  deletis 
\erbis  de  operariis  malebat:  et  qui 
praesiubuiu  alios.  Sed  operonorum 
mentionem  esse  necessariam,  docebit 
lociu  Columellae  1 , 8 , s.  15. 

Peeuliare ) Quod  ad  peculium  eo- 
rum pertineat,  recte  monente  Vrsioo. 
Plautus  Asinar.  III,  t,  36:  etiam  ojh- 
lia,  qui  pascit,  mater,  alienas  <n»es,  ali- 
quam habet  peculiarem,  qui  spem  sola- 
tur uutm.  IJein  Aulul.  1,  , peculiti’ 

rem  pedium. 

Aut  huiuscanodi)  aut  cum  Edd.  pr. 
P.  L.  5.,  4,  3,  omittit  Ponted.  qui 
oolionem  eandem  inesse  censet  syl- 
labae ec  in  vocabulo  huiuseemodi. 

Qui  consolando  ) Vrsinus  malebat : 
ut  sit  qui  consolando.  Cui  assentior, 
eamque  lectionem  inteqiretor , ut 
habeat,  quo  consolari  vilicum  eitis<|ue 
voluntatem  sibi  reconciiiai'e  possit- 

Car.  XVllI.  dirigit)  In  libro  Victo- 
rii  antiquissimo  hic  et  alibi  fuit  deri- 
git , ex  qua  forma  antiqua  supereasn 
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certum  modum  agri , et  genus  sationis , scribens  de 
olivetis , et  vinetis ut  duas  formulas,  unam,  in  (jua 
praecipit  quomodo  olivetum  agri  iugerum ccxl  in- 
struere oporteat.  Dicit  enim  in  eo  modo  haec  man- 
cipia XIII  habenda , vilicum , vilicam  , operarios  v , 
bubulcos  III , asinarium  i , subulcum  i , opilionem  i. 
Alteram  formulam  scribit  de  vinearum  iugeribus 
centum,  ut  dicat  haberi*  oportere  haec  xv  mancipia, 
vilicum,  vilicam,  operarios  bubulcum  asinarium,' 
subulcum.'  Saserna  scribit , satis  esse  ad  iugera  viii  i 
hominem  unum : ea  debere  eum  confodere  ‘ diebus 
XLV , tametsi  quaternis  operis  singula  iugera  possit, 
sed  relinquere  se  operas  xiii , valetudini , tempestati, 
inertiae,  indulgentiae.**  Licinius,  Horum  neuter  satis 
dilucide  modulos  reliquit'  nobis.  Quod  Cato  si  voluit  3 

Cap.  XVIII.  (b)  t^ruis  I.  It.  R.  Br.  (d)  iiigna  P.  (r)  hti^rre  B.  R.  (f) 
unum  adtl.a.  V,  (g)  fodere  a.  V’.  H.  .Sl-  D.  (Ii)  ituliUt^entiae  I.  B.  R.  Bi'. 
valitudini  Br.  (i)  reliuqidt  P.  (k)  ut  proportionem  1.  B.  Br.  R.  ut  pro  portione 


monet  derectariot  Iu  libro  PandrciA' 
nim  XLV'.  De  extraordin.  crim.  I^eg, 
Sacctdariot. 

Haee  maneipia  ) Distioctioneni , 
vulgo  post  haec  positam,  sustuli,  mo- 
nente Ponledera.  Idem  paulo  postea 
feci. 

Opiliottem  ) ScaJiger  monet , voca- 
bulum esse  derivatum  ex  graeco  olm»- 
oln’oXuJv.  Sic  alfroAo;  etiam  dici- 
tur caprarius. 

XV  auvteipia)  Cato  vulgatus  cap. 
XI  f numerat  XVI , praeterea  salicta- 
rium iiomifuos.  Vrsiiius  monet , in 
vetere  codice* post  atbtdcwn  setjui  Suli- 
etarium  unum , cuius  nolam  Gesner 
male  retulit  ad  formulam  oliveti.  Ce- 
terum Nonius  p.  501,  ex  h.  1.  laudat- 
Centum  iugeribui  vineamm  opus  eu^ 
quindecim  mancipia. 


Quaternis  operis)  Vide  Colum.  II, 

4,  8. 

Indulgentiae)  Edd.  primae  i/uiiZi- 
gentiae.  V ulgala  :id  dominum  refer- 
tur, si  vera  est.  Indulgentiam  proprie 
de  parentum  in  liberos  affectu  dixere 
veteres,  seu  potius  j lo 

Virgilioenini  indulgentiam  caeli  nove 
dictum  vult  .Servius  ad  Georg.  U , 
345,  qui  ex  Coclio  indulgitate  liberum 
ponit;  .Sisennae  Inium  hal>et  Nouius. 
Ceterum  pro  Licinius  in  Brusch.  est 
sola  L.  litera.  Demum  capite  XXll , 
sect.  3 : Itaque,  Stolo  inquit,  unde  ar- 
guo, eo  u»/juc  Stolonem  esse  locutum . 

Quod  si  Cato  etc.  ) Quod  Cato  sei 
voluit , uti  debuit , sil  ptoportione , ad 
maiorem  fundum  et  meinorem  addere- 
mus et  demeremus.  Proete^  extra  fa- 
miliam ex  Edd.  pr.  et  Codd.  restitutt 
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( ut  debuit ) uti  * pro  portione  ad ' maiorem  fundum 
vel"  minorem  adderemus,  vel"  demeremus,  extra" 
familiam  debuit  dicere  vilicum  et  vilicam.  Neque 
enim,  si  minus  ccxl  iugera  oliveti  colas,  non  possis 
minus  uno  vilico  habere ; nec  si  bis  tanto  ampliorem 
fundum  aut  eo  plus  colas , ideo  duo  vilici  aut  tres 
* habendi  fuere.  Operarii  modo , et  bubulci  pro  por- 
tione demendi  ■’  vel  addendi , ad  minores,  maioresve' 


div.  luntl.  ait  prt^rtionc  Pol.  1.  ct  Cneseii.  sic  Pol.  2.  (I)  ut  ad  Ba-  G.  A. 
(m)  et  I.  B.  Br.  R.  T.  I.  ut  Cod.  Caescnaa , probante  Pontedera,  quasi  sil 
pro  *»el.  (n)  Praeterea  extra  i.  B.  R.  Br.  (p)  demendi  vel  dcest  I.  B.  Br. 


Poniedera  hac  sententia;  Quod  si  Cato 
voluit , ut  modulus  sit  proportione; 
ut  pro  vulgato  tU  est  in  Polit.  Laur. 
5,  4 , 3,  Caesen.  geminum  et  pro  \'tl 
habent  Edd.  prine. , Polit.  Laurent. 
5 » 4 , 3 . ut  minorem  Caesenas , non 
improbante  Pontedera. 

yti  pro  purtioiu')  Lectio  Vicloriaoa 
uti  proportione  t ad  maiorem  Jiuidum 
et  cet.  in  errorem  induierat  Scalige* 
rum  , ut  a Varrone  positum  crederet 
vocabulum  prof>ortionia } iUque  cor* 
rigebat:  uti  prr^>oriione : ml  maiorem 
Jiaidum  vel  minorem  addere  vel  demere. 
Quin  adeo  verba  ad  nutiorem  — de- 
mere ex  glossemate , voci  propor- 
tionis addito,  orU  putabat.  Vrsinus 
lectionem  Ba-  G.  ante  oculos  habuit : 
uti  proportione  f ut  ad  maiorem,  alte- 
nimque  ut  tolli  voluil,  recte  monens, 
uti  esse  adverbium,  non  inliailiini 
verbum.  Cum  Vrsino  Gesner  etiam 
monuit , uft  esse  coniiinctionem  , di- 
stinctionem tamen  pessimam  reliquit. 
Pontedera  a sententia  lori  plane  aber- 
ras it,  duin  nimis  argutabatur  in  ver- 
bis. Male  etiam  uti  proportione  phrasin 
esse  putavit. 

Extra)  p^x  Rdd.  antiquis  Ponted. 
praeterea  4Sdi  malebat. 

7V«  fuibendi  fuere ) irea  lud»mdi. 


Fere  operari  modo  ct  bulndcei  pro/mr- 
tione  addwulei.  Ad  nunoria,  mi  nutio- 
ria  modna  : futtdorum  tei  quoque  , $ei 
similis  est  a^rr;  ita  h.  1.  ex  Polit,  et 
.'t , 4 , 3 , Laurent.  distinguit  Ponted. 
id  est  plcrum<[ue  0|ier.)rli  ct  bnbtilri 
agri  modo  pro  portione  addemll  ; ii 
quoque  ad  minores  maiorcstpie  fun- 
dorum mo<los  sunt  parandi  , si  ager 
est  similis.  In  L.  Polit,  altero,  I.aur. 
5,4,  reperit  A,  Pontedera  pro  vul- 
gato hi.  Sequentia  legit  Ita  ; Sein  au' 
tem  ita  deisimilis,  uti  arari  non  possit, 
quoii  sei  confragosus  atque  arduis  dei- 
neis , meinus  muliei  opus  soni  boves  et 
btthulcci.  Kx  Pidd.  pr.  Polit.  Laur  5, 
4,3,  additum  est  autem , iisdemque 
auctoribus  relegatum  totus,  et  restitu- 
tum quod  si  ex  Edd.  pr.  Polit.  5,3, 
Laur.  ut  arduis  cx  Edd.  pr.  Polit.  Laur. 
.5 , 4.  Quod  ai  malit  quod  sit , FuiUe- 
dera  non  repugnat;  eamque  lectionem 
ipse  praefero.  Denique  reliqua : Inicio 
eiltui  quod  modum  neque  unum  neque 
modicum  proposuit : CCL  X lu^erum  : 
ubi  inicio  est  ex  Caesen.  initio  Edd. 
pr.  Polit.  4 , 3,  Laur,  mitio  sive  itutio 
Laur.  5 , illut  Polit.  Laur.  neque  mo- 
dicum lenson.  B.  vulgo  nec.  Inikere 
•4nteiq)reUtur  inter  loquendum  inse- 
rere vel  addere. 
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modos  fundorum,  hi  quoque  si  similis  est  ager,  sin' 
est'  ita  dissimilis,  ut  totus'  arari  non  possit,  ut  si  sit 
confragosus,'  atque  arduus*  clivis,  minus  multi  opus 
sunt  boves  et  bubulci.  Mitto ^ illud,  quod  modum, 
neque  unum  nec  modicum  proposuit  ccxl  iugerum. 
Modicus*  enim  centuria,  et*  ea  cc  iugerum,  e quo'’  s 
quum ' sexta  pars  sit  ea  xl,  quae  de  ccxl  demuntur,'* 
non  video  quemadmodum  ex  eius  praecepto  demam 
sextam  partem  (et)  de  xiii  mancipiis  : nihilo  magis , 
si  vilicum  et  vilicam  removero , quemadmodum  ex ' 
XI  sextam  partem  demam.  Quod  autem  ait  in  c iuge- 
ribus  vinearum  opus  esse  xv  mancipia , si  quis  habe- 

R.  (tj)  mI  maituis  P.  (r)  wam  ji  Ba*  G.  A.  (s)  ou^m  I.  B.  R.Br,  (l)  Cofaj 
dcesl  I.B.R.  Br.  (v)  Quod  si  coujrag.l.  B.  Br.  R.  cl  Cudd.  V^iclor.  (*) 
ariiuis  I.  B.  Br.  R.et  Cotld.  Vlctorii.  (y)  luitio  I.  B.Br.  R.  IttUdo  1.  I- G. 
Aid.  (z)  Modica  a.V.  Alodiaa  V.Motlius  caeterac.  (a)  ct  deest  f.  B.  R. 
Br.  (b)  qua  I.I-G.A.  (c)  w a.  V.  (d)  diminuitur  l.  B.  R.  Br.  demitur  I. 
I*G.A.  (^e)  centum  mginti  textam  1.  B.  R.  Br.  cx  (|uo  xlc  cxx  scripto  vi- 

Vt  si  sit)  Ex  antiqua  lectione  quod 
u confragosus  et  arduis  cliais  Scaliger 
eiiicicbal  quOti  sit  conjr.  atque  arduis. 

VrsiDus  etiam  arduis  probabat.  Infra 
c.  20,  s.  5,  confragosum  et  dIiHcilem 
agrum  ad  solum  fastigium  soli  refert 
iterum  j sed  Odmnella  U,  2, 8,  locum 
lapidibus  confragosum  habet;  sed  VI, 
t7  , s.  2 , simpliciter  confragosis  locis 
habet  pro  montanis;  ubi  tamen  libri 
quidam  antiqui  simplex  fragosis^t^c- 
fenml.  Festus:  eonjlages  loca  dicun* 
lur , in  quae  undique  confiuunt  venti. 
ubi  recte  Dacerius  confiant  emendat. 

A conflatum  (iunt  cotfiages.  Isidorus 
Orig.  XIV,  68,  confrages  iti  Festo 
legit;  unde  confragosus  ducitur.  Con- 
tra confluges  loca,  in  quae  ili\ersi 
ronfluuni  rivi  apud  Nonium , gracce 
pcea'yxitai.  Ita  Baces  et  fraces  dicun- 
tur. 

A/<wbcui)G«sncr  interpretatur  men- 


suram mensurantem  seu  normam 
normantem.  Reliquarum  Editionum 
lectionem  modius  vitio  operarum  ad- 
scribit. 

Pars  sii)  Ponledera  legi  voluit  aisii. 

Sextam  pariem  (ct).  Vulgarem  in- 
terpunctionem pariem : cf  dc  Xlli 
mancipiis  nihilo  magis  ct  cet.  intelli- 
gere  sibi  visus  est  Gesncr,  quia  de 
loco  lioc  nihil  monuit.  At  sententia 
auctoris  ila  plane  aboletur;  quare  eam 
correxi,  ehsenientiara  ita  explanavi. 
Docet,  de  neutro  numero  sextam  par- 
tem pro  modo  agro  demi vei  addi 
posse,  (xipulam  et  ut  mutilem  inclusi. 

In  C iugerihus)  Nonius  libro  de 
numeris  h.  I.  laudavit,  sed  ab  initio 
praepositionem  in  omisit.  In  (^tone 
sunt  roaiK  ipia  XVI.  Formam  ingeri- 
bus  ex  Varronis  libro  I.  H.  R.  laudavit 
etiam  Churisius  grammaticus  libro  1. 
ijioiientc  Vrsiiio. 
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bit  centuriam  , quae  sit'  dimidium  vineti dimidium 
oliveti , sequetur  ut  duo ' vilicos , et  duas  vilicas 

a habeat quod  est  deridiculum.  Quare  alia  ratione 
modus  mancipiorum  generatim  est  animadvertendus,' 
et  magis  in  hoc  Saserna  probandus qui  ait  singula 
iugera  quaternis  operis  uno  operario  ad  conficiendum 
satis  esse.  Sed  si  hoc  in  Sasernae  fundo  in  Gallia 
satis*  fuit,  non  continuo  idem  in  agro  Ligustico “ 
montano.'  Itaque  de  familiae  magnitudine  et  reliquo 
instrumento  commodissime  scies,  quantum''  pares,  si 

7 tria  animadverteris  diligenter.  In  vicinitate  praedia 
cuiusniodi  .sint , et  quanta ,'  et  quot  quaeque  homi- 
nibus colantur  ; et  quot  additis  operis  aut  demtis 
melius,  aut  deterius  habeas  cultum.'  Bivium  enim 
nobis  ad  culturam  dedit  natura , experientiam  et 
imitationem.  Antiquissimi  agricolae  lentando  pleraque 
constituerunt,  liberi  eorum  magnam  partem  imitando. 

8 Nos  utrumque'  facere  debemus,  et  imitari  alios,  et' 
aliter  ut  faciamus'  experientia  tcnlare  quaedam;  se- 
quentes non  aleam,  sed  rationem  aliquam:  ut  si  altius 
repastinaverimus,  aut  minus,  quam  alii,  quod  mo- 

detur  nostra  lerilo  orta  esse.  unHecim  item  Aid.  (f)  srf  abest  I.  B.  R.  Br. 
(g)  rt  ins.a.  V.  (h)  aetjuerrttir  I.  B.  R.  Br.  (i)  duos  a.  V.  H.  «Sl- 

D.  duo  etiam  Codex  Vrsini.  (k)  futbere  deberet  I.  B.  R.  Br. Ba- 
G.  A.  (i)  advertendus  I.  B.  R.  Br.  animadvertendum  P.  Dcioceps  maius  Br, 
(m)  aprobandus  V . approbandus  l.B.R.Br.  (n)  salis  deest  J,  B.  R.  Rr.  (o) 
liguscoV.  tesle  etiam  Virtorio.  (p)  nomentano  l.B.R.Br.  (q)  tfuantam  I. 
R.R.Br.  (r)  tpiatUa  <psAque  hominibus  I.  B.  R.  Br.  (s)  odium  bivismi. 
Ntdns  enim  I.  B.  Br.  R.  habeas.  Tfobis  enim  cultum  bivium  1.  1-G.  A.  dem^ 
pertis  pro  demtis  Br.  demptis  Aid.  (1)  utrwupse  Br.  A.  (v)  taliur  ut  A.Ba. 


Ait  singula')  Vrsinus  corrigit  ait  ad 
tingxda  iugera epusternas  operas.  Recte* 
Ftatdo  in  Gallia)  Parum  de  viU 
Sasernae,  minus  etiam  de  fundo  eius 
GalPico  constat ; quod  tamen  scire 
intererat  eorum,  qui  libros  cius  de  re 
rustica  legere  et  com|>ararc  vulebaiU. 


— > in  Galia  ex  Polit.  Laur.  5^4i 
Ponledera  reiecto  tatis  i deinceps  Li- 
gutco  cum  Polit.  Laur.  5»  4,  et  guan' 
tam  cum  £dd.  pr.  Pol.  Laur.  5 » 4. 

Quam  alii)  Hacr  verba  spuria  cen- 
set Vrsinus. 
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tnenium  ea  res  habeat,  ut  fecerunt  ii  in  sariendo 
iterum  et  tertio,  et^  qui  insitiones  ficulnas*  ex  verno 
tempore  in  aestivum  contulerunt. 

XIX.  De  reliqua  parte  instrumenti , quod  semivo- 
cale appellatur,*  Saserna  ad  iugera  cc  arvi  boum  iuga 
duo  satis  esse  scribit;  Cato  in  olivetis  ccxl  iugerum** 
boves  trinos.*  ita  si  Saserna  dicit**  verum,  ad  centum 
iugera  iugum  opus  est,*  si  Calo,  ad  octogena.  Sed 
ego  ^neutrum  modum®  horum  ad  omnem  agrum  con- 
venire puto,  et  utrumque  ad  aliquem,  alia  enim  terra 
facilior  aut  difficilior  est.**  Aliam  terram*  boves*j 

G.  (x)  rt  add.  A.  Ba.G.  (y)  ui  1.  B.  R.Br.  (r)  Jicubteas  I.  B.R.Br. 

Gap.  XIX.  (a)  apptUamur  P.  (b)  iugcris  P.  (c)  ternos  A.  lunl.  G. 
Deinceps  vulgo  erat  ita  /it  ta  Saserna.  (d)  Ila  pro  dicat  Polii,  (e)  Ita  pro 
ew  scripsi  ex  Polit,  (f)  ego  oin.I.B.Br.  R.  (g)  Sed  nnorum  modum 
horum  1.  B.  Br.  R.  Vulgo  deerat  modum.  Deinceps  ulrumqne  Br.  A.  (h)  aliam 
Terram  P.  Vulgo  erat  alia.  Terram.  Hinc  (i)  duram  addunt  A.  lunt.  G. 
(k)  proscindere  nonnisi  boves  magnis  vir.pos.l.B.Hr.R.  proscindere  nisi  boves 

Ex  verno  tempore  ) Geoponica  X , 

52 : ii  ii  ovxo  ov  fidvov 

iapi,  iiOTTif)  rdt  a/Xa  d/vdpa,  ctXXx 
xat  Sipoui  ptxp^  rpomiv  ;i(ci^cptvtwv, 

Gap.  XIX.  Cato)  C.ip.  X,  ubi  yide 

ootam. 

Truio»)  Varro  recte  tria  iuga  inter* 
pretatur,  non  opus  igitur  cum  Ponte* 
dera  postocloge;<a  addere  uftum  bovem, 
sed  inteliigendum  ex  superioribus 
ittgyitn , recte  monente  Gesnero. 

f^t  Saserna  dicat)  Geincr  inter- 
pretatur quasi  dictum  sit  st  Sasernae 
credimus.  Sed  nullo  exemplo  novaro 
hanc  dicendi  formam  rouiirmavil. 

Debebat  esse  Jit  ut  — opus  sit.  <Sed 
atatim  sentis,  deesse  aliquod  , cui  re 
spondeat  membrum  alterum  si  Cato. 

Vrsinus  corrigebat : o/hu  esse,  Cato 
ad  octogena.  Sed  vel  ita  sententia  im* 
perfecta  relinquitur,  et  ulerqiie  scri- 
ptor verum  dixisse  perlitbclur  ; qiiud 
iaikuui  e»c  Varro  conviucii  ipse.  Li* 


ber  Politiani  viam  monstravit  mihi 
ad  veram  lectionem  investigandam  ; 
itaque  lego:  Ita,  si  Saserna  dicit  ve- 
rum , ad — opus  est , si  Bato,  ad  octo- 
gena. Celerum  rerte  Wsimi.v  monuit, 
concinnitatem  postulare  praeterea, 
ut  centena  legamus. 

Sed  ego  neutrtim  modum  ) Sed  ego 
ncuLrtim  modum  hurtmt  omnem  ad 
agrum  legit  Ponledera  ex  Edd.  pr.  In 
Polit.  Repar,  et  Ainbros.  est  morum 
pro  motiwn-,  deinceps  om/iem  ad  agrum 
dedit  Polit,  liber. 

Aliam  terram)  Ita  suadente  Gcsne* 
ro  ex  Polit,  libro  dedi  pm  vulgato: 
tstaiia.  Terram,  quod  Vrsinus  corri* 
gebat:  fiiciltor,aliadiJftcHior  tst.  AUs 
Urrtim  et  ccl.  Ponledera,  nibil  iu  vul* 
gala  lecllcine  dees.se  ailinnans,  docere 
debebat  ignams  illui  agriculturae , 
quos  dicit,  quomodo  Varro  Iciraui 
aliam  alia  ditliciliorem  dicere  potue- 
rit, si  bobus  ad  rani  proscindendam 
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proscindere  nisi  magnis  viribus  non  possunt,  et  saepe 
fracta  bura  relinquunt  vomeres  in  arvo.  Quo'  se- 
quendum nobis  in  singulis  fundis, dum  sumus  novicii, 
triplicem  " regulam , superioris  domini  institutum 
3 et  vicinorum,  el  experientiam  quandam.°  Quod  addit 
asinos,  qui  stercus  vectent,  treis , asinum  molarium; 
in  vinea  iugerum  c iugum'  boum,  asinorum''  iugum, 
asinum  molarium in  hoc  genere  semivocalium , ad- 
iiciendum  de  pecore,  ea'  sola,  quae'  agri  colendi 

A.  Iiint-G.  (I)  Quod  I.  B.  IJr.  B.  (m)  oipici  regula  A.  Ba.  G.  Vulgo 
triplici  regtila.  (n)  Kaetlcm.  Vulgo  (o)  Encdeoi. 

Vulgo  experientia  eputtlam.  (p)  ittgut  P.  (q)  asinorum  , asiiutm  mo- 

tarium um.  A,lun(*G.  (r)  molemlaruan  I.  B.  Br.  B.  ct  sic  Codex  «ctus 
Viciorii  y rcccntior  molendinarium  habebat  cl  Viclorio  approbabat-  (s) 
qttod  ea  A.  Ba-G.  (t)  quae  dixit  Kaedem.  (v)  peculiaria  P.  q^tae  add.  A. 


ubique  V iribus  magnis  atque  aequis 
opus  est. 

f^omereo)  Nonius  in  Bura  cx  li.  I. 
laudat  itomerem  in  ar^fo.  Nescio  unde 
Ponledera  duxerit  Nonii  Icctioucm  , 
ubi  deesse  ait  in.  Editio  Parmensis 
4 480  habet  in  agro.  De  bura  vide  ad 
Varr.  II , t , 4 0.  Hoc  loco  salis  erit 
annotasse  , buram  esse  aratri  partem 
posteriorem  curvam  , olim  Utinc  ur- 
\nun  dictam , graece  7Vn;  , quae  si 
cum  temone  fuerat  ex  eadem  materia 
continuata,  nulla  intercedente  iunctu- 
ra , ara  t ru  m graece  d i cebalu  r d vray  uov . 
Etymologiam  habet  Varro  L.  L.  IV , 
|).  33  : hura  a bubus , alii  hoc  a curvo 
wwn  oftpeUant.  Burae  ab  auleriore 
parte  iungitur  dens  cum  vomere  , a 
posteriore  ct  superiore  stiva,  haec 
graece  e^lTAn , dens  cura  vomere 
vocatur.  VirgiliusGeorg.  I,  4 70:  ma- 
gna vi  fiexa  domatter  in  burin  et  curvi 
formam  accipit  ulmus  aratri.  Hodie 
vocamus  Krwnel , simili  notione  Bu* 
rac  inferius  iungitur  dens  ruui  soine- 
re;  dentem  Graeci  (7ufuc  vocant.  Ety- 


mologiam Wm-  cx  Varrone,  ui  fallor, 
integriorem  haliet  Isidorus  XX  , 44  : 
buris  est  cwvamcnUun  aratri , dicUun 
quasi  bosoiru  (i.  c.  ffoof  oupx)  quod 
in  timilitiuiincm  caudae  6o.us.  Sed 
rectius  liaec  Servius  ad  Virgiiiunt  ita: 
dictum  quasi  |3o^  oupd , <fuo>l  sit  in 
sirnilitudnieui  catulae  bovis.  Ahi  Burin 
curvaturam  Umonis  quae  supra  est  ^ ct 
qttod  est  infra  urvum  dicunti  buris  enim 
ut  curvetur , aiUe  igni  donusiur  el  am- 
buritur f unde  At  qtuu  lusturalUcr  inve- 
niuntur curvae  ita  diauUur.  Vides,  Var- 
ronem urvum  derivasse  ab  ruendo  , 
atque  ita,  quicquid  urciido  vcl  natura 
curvatum  est,  urvum  seu  curvum 
dicturo  voluisse. 

Molarium ; in  vinea  ) Vulgt)  mota- 
rium i in.  UislincUoncm  nmUvi , ad- 
monente Vrsino.  lu  etiam  deinceps 
vulgatum  molarium',  in  /loc  correxi, 
mutata  distiuctiune.  De  pii<irc  vitio 
admonuit  etiam  Pontedera , qui  in 
libro  Caesenute  esse  ait  priore  luco 
molanuai , allero  molendinat  ium  seri- 
pliiin. 
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causa  ei'unt  ( ut  solent  esse  pecuaria  / ) pauc&  ha- 
benda , quo  facilius  * mancipia , quae  solent  -se  tueri, 
et  assidua  esse  ’ possint.*  In  eo  numer9  ^n  modo  4 
qui  prata  habent,  ut  potius  oves  quam  sues^abeant, 
curant/,  sed  etiam  qui  prata  ’’  non  habent , quia  non 
solum  pratorum  causa  habere*  debent  , sed  etiam 
propter  stercus.'* 

XX.  Igitur  de  omnibus  quadrupedibus  * prima  est 


Ba.G.  (jl)  quo  faciUui  tueri  posutU  y quoniam  ma/tcipia^  quae  tolcnX  tsse  o» 
sidiuXy  esse  non  possunt,  G.  (})  auUlua  esse,  possint  luat,  (z)  non 

possunt  I.  B.  Br.  R.  (a)  curent  !.  D.  Br.  R.  A.  Ra.G.  (b)  prata  non  hahent . 
fpiia  om.  I.  B.  Br.  R.lunt.el  libri  V'ictorIi,  cui  non  suot  ohscriilac  Edit. 
Lugd.  4541  et  R.  ^lephani  1543  quae  receperunt  Aldinurn  supplementum, 
(c)  haitcnt,  propter  stercus  I.^.  Rr.  R.  Juut.  (d)  Dicmibus  vero  utile, 
quod  villa  sine  Us  parx^  Uda  F.  addit. 

Cxp.  XX.  (a)  qu^ripcdibtss  P.  Deinceps  rudes minoret  — maiores  AM. 


Pecuaria  ) Iq  Polit,  et  Cod.  Paris 
est  pendituia , quod  etiam  Vrsinus  in- 
Codice  suo  scriptum  re|>cnt » inter- 
pretatus: ex  peculio  servorum  quae  stuti . 
lla  supra  cap.  17  : uf  peculiare  aliquid 
infundo  pascere  liceat.  Itaque  h.  1.  ita 
corrigebat:  quae  stdent  esse  peculiaria, 
pauca  habenda.  Sed  omisit  >-ir  saga- 
cissimus docere,  quem  verba^uee 
cum  sententia  reliqua  nexum  habeant . 
5lilii  probatur  opinio  Gesneri , verba 
solent  csje  pecuaria  velut  aliena  in- 
cludentis. Forte  exciderunt  ((uaedam, 
in  quibus  Cato  de  pecuariis  dixerat , 
ubi  scilicet  non  pauca  agri  colendi 
causa  domi  aluntur  pecora,  sed  quam 
plurima  mercaturae  causa  libera  pa- 
scuntur. Sed  vide  notam  ad  secl.  4. 

Tueri  e/)  Pontedera  corrigebat : se 
tuerier,  assidiuPcsse  possint.  Contra 
vulgatam  Gcsner  interpretatur:  ut 
mancipia,  quae  ipsa  se  tuciitur,  nec 
opera  aliena  indigent , ut  pecora  , et 
esse  possint  plura  In  fundo , et  esse 
assidua  in  opere  Ciciundo-  Equidem 

Script.  R.  R.  Tora.  I 


Pontederac  correctionem  cum  inter- 
pretatione Gesnerlana  probo  unice.  ^ 

Jn  eo  lutmcro)  Quo?  pecorurane  , 
qu.ie  agri  colendi  causa  aluntur?  de 
quibus  praeces-sit  sermo.  At  hoc  ine- 
ptissimum. Interpretes  tacent.  Mihi 
videtur  esse  manifestum,  excidisse 
hinc  verba,  in  alienum  locum  a libra- 
rio relata  et  vitiata:  Kt  solent  esse 
peauzria.  Quae  retracta  hic  colloco : 
Pbi  solent  esse  peatariae,  in  eo  numero 
non  modo  et  cel.  Varro  enim  pecua- 
rias, ovarias  et  eqUartas  dixit  II, 
Praef.  6.  Ceterum  in  Varrone  exempla 
plura  alia  habemus  talium  transloca- 
tionum. 

Prata  non  hahexit  eto.")  Aldinum 
supplementum  rciirit  Pontedera  cum 
Kdd.  pr.  cl  Codd.  Polit.  3 Flor.  Amb. 
Caescnale. 

Pratorum  causa)  Alioqui  alienum 
pecus  vendito  pabulo  pascendum  in 
fundo  monet  infra  cap.  2i  , in  fine. 

Sietxsu)  suilium  enim  ad  agricul- 
turam contemnebant. 
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^>robatio,  qui  idonei  sint  boves,  qui  arandi  causa 
emuntur , quos  rudis , neque  minoris  trimos , neque 
maioris  quadrimos  parandum,  ut  viribus  magnis'’  sint 
ac  pares,  ne  in  opere  firmior  imbecilliorem'  conficiat: 
amplis  cornibus,  et  nigris  potius  quam  aliter:  ut  sint 
lata  fronte , naribus  simis , lato  pectore , crassis  co- 
'1  xendicibus.  IIos  veteranos  ex  campestribus  locis  non 
emendum''  in  dura  ac  montana:  nec  non,  ita*  si 
incidit  ut'  sit,  vitandum.  Novellos  quum  quis  emerit 

probatio  ejt  Br.  AM.  (b)  magni  tinX  «t  I.  B.  Br.  R.  (c)  imheciUortm  Br. 
(>e«oeriana  utraque  i/nbclliorcm.  (J)  emendum:  non  in  omnea  ante’  Gean. 
xjui  auctore  P.  ooujit  non.  (c)  ita  oia.I.  B.  Br.R.  ut  aequeDlia  ut  ut  oro. 


C*?.  XX.  idonei  sint. 

Vul((0  inepte  disiinguebatur  qui  ieL 
diU  hoem.  parandum.  uL  Ceterum 
in  libro  Polit,  bic  et  plunbua  tii  locis 
legitur  scriptura  quadripedibus  et  sic 
es  libris  scriptis  apud  Nonium  p.  69 , 
edidit  Mcrcerius  in  fragmento  Var* 
*ronis,  quod  ponam  ad  11,  G.  Ibidem 
p.  i44.  Nonius  Mercerii  ex  Aedi  The- 
baide babet : nkidantnr  vtdgo,  quadri- 
pedantssr  mmipedum,  Mercerius  corri- 
git quadripedantum  sotupcdnm.  Etlilro 
Paris.  4 583  habet:  prxpendantur  soni 
et  in  varia  lectione,  qua  praepediantur 
eoui  ftedum.  Sed  Parmeosis  1480-  qita 
pripedantur  in  sonipedum  , unde  Mer- 
cedi correctio  coiitimatur. 

JUinoru  irimoe)  i.  e.  minores  quam 
Irimoa.  Ita  saepe  scriptores  nostri  lo- 
quuntur cuin  aliis.  De  verbis  quae 
Pol.  liber  adiicit  fini  capitis^  vide  in- 
1’ra  ad  initium  cap.  21. 

Naribus  simis)  In  Nonio  p.  94 
Mere,  ubi  h.  1.  laudatur,  Editio  Par- 
meiuis  1 480  habet : nrmdato  pectore 
rdmtii  coxetuL  De  re  vide  ad  11 , 5 , 
scct.  7. 

Nec  ROM  ) Columella  VI,  3,  12: 
(ongeque  onutis  bos  indigenus  melior 
rst  quam  perrgi  imu , nam  neque  aquae 


ssec  pipuli  nce  caeli  mutatione  tentatufy 
neque  infestatur  conditione  regiottis  , 
sicut  iUe  qui  en  planis  et  campestribus 
locis  in  montaua  et  aspera  perduettu 
est  vel  ex  montanis  in  campestrin.  At- 
que ita  etiam  es  Columella  Palladius 
Martio  XI,  3.  Ex  Columella  Vrsinus 
h.  1.  legi  volebat:  locis emendmm tuon 
in  dura  ae  montosus . nec  contra.  No- 
uellos  et  cct.  In  Codice  Vktorii  vc< 
tustissimo  fuit:  nec  russtra  si  incidit. 
unde  Victorius  legebat : ftee  cotUra  si 
incidit  ut  sit  vitandum,  quasi  noD  sit 
rcfopnidaodum  agdcolae  emfrre  bo- 
ves ex  dnris  et  asperis  locis  in  cam- 
pestria. Ita  Varro  plane  discesserit  a 
sententia  Columellae,  nulla  ratione 
edita , quam  excogitare  nec  ipse  pof- 
aum.  Contra  Popma  amplectitur  qui- 
dem emendationem  Viclorii , sed  ali- 
ter inteiprelatiir:  nec  oontra  ex  mon- 
tanis locis  in  platut  ci  campestria.  Ita- 
que si  ita  fert , ut  sim  emendi  boves , 
id  vitaiulum.  Is  Itaque  ita  distingui 
volebat : nec  contra^  si  incidit  ut  sit 
vitandum.  Hanc  rationern  equidem 
cum  DicJisow  Vol.  11,  p.  474  sequi 
malim.  Ponledcra  sequitur  rationrm 
Viclorii  ct  quasi  ex  Bruschiana  laud.il 
ttec  contra  si. 
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iuvencos , si  eorum  colla  in  furcas  destitutas ' inclu- 
serit , ac  dederit  cibum , diebus  paucis  erunt  man- 
sueti, et  ad  domandum  proni.  Tum  ita'  subigendum, 
ut  minutatim  assuefaciam,, et  ut  tironem  cum  vete- 
rano adiungant.  ■*  imitando  enim  facilius  domatur.  * 
et  prinmra  in  * aequo  loco , et  sine  aratro , tum  ‘ eo 
levi"  simul  gradi  faciant , ut  principio  per  arenam 
a«t  molliorem  terram  leniter  procedant.  * Quos  ad  3 
vecturas  item  instituendum,  ut  inania  primum  ducant 
plaustra,  et  si  possis,  per  vicum  aut°  oppidum.' 

Eaedem,  A.  Ba.  G.  m ita  A.  Ba.  G.  (f)  destinata  A.  Itinl.  C.  ct  dederit 
Br.  (g)  ita  ab  tub,  ut  continue  1.  B.  Br.  R.  (h)  aditax^mA  Eaedem,  (i) 
donuoxtxiT  z.V  ,Yl.  St.  D.  (k)  eos  ae<juoinl.  Br.R.  A.  fia.  G.  (I)  aui  I.  B. 
Br.H.  (m)  leui  Innl.  Verba  dmid  gra^  facias  Editionum  I.  B.  Br.  R.  re- 
vocavi el  faciant  dedi  de  meo  ut  deinceps  ut  pro  vulgato  et  A.Ba.  G. 
habent  simxd  arare  faciasit.  (n)  Verha  leniter  procedant  ea  I.  B.  Br.  R.' 
revocavi.  A.  Ba.  G.  horum  vice  habent  addfta:.<2u/n  consuescant,  (o)  axA 
per  A.Ba.  G.  (p)  oppidum  tuU  creber  1.  B.  Br.  R.  A.Ba.  G.  (q)  sit  inter- 


Destitutas  ) Ita  in  libris  suis  omni- 
bus reperit  scriptum  Victorius,  et  in 
stioVrsinusj  qui  recte  interpretatur 
ilias  et  statutas.  Furcae  quae  sint  h.  I. 
intelligendac , dicimus  ad  Columel- 
lam VI,  3.  Virgilius  Georg.  III,  t66 
vimineis  circulis  colla  innectit ; quos 
eosdem  esse  tum  furcis  Varronis  vo> 
fuit  Ponledera  in  Curis  scc. 

Eo  levi)  Edd.  principes  legunt Inv 
simtd  gradi  facias ; et  principio  — ter- 
ram leniter  pxoeedant.  quod  supple- 
mentum non  solum  probavit,  sed 
comparatione  etiam  Virgiliani  loci 
confirmare  voluit  Ponledera.  Ait  enim 
in  poetae  verbis  eo^e,  gradum  cors- 
ferre  ixsvencos  apparere  vestigia  lectio- 
nis dmtd  gradi  facias.  Virgilius  ta- 
men , diversam  iuvcncomm  doman- 
donim  rationem  docens , vis  potuit 
Varronis  locum  espriincre.  Milii  qui- 
dem pariter  necessarium  videtur  id 
supplementum,  ila  tamen,  ut  lotum 


h.  1.  ita  legas:  assuefacias ^atUxaigas 
— eo  levi  simul  gradi  facias  ^ utprin- 
eipio  — terram  leniter  procedant.  Se- 
cunda enim  persona  melius  verbo  su- 
bigendum  convenit,  eamque  statim  In 
seqq.  addit  Varro,  et  alibi.  Inierim  ne 
viin  Varroni  faciam  clament  religiosi 
nimis  homines,  leniore  medicina  usus 
supplementum  correxi.  • 

Per  arenam  ) Crescentius  IX,  63 : 
subacto  prius  soUr  exercendi  sunt  in 
arena.  Quos  ad  vecturam  et  Priora 

verba  sunt  Palladii  IV,  tT,  3.  Ex 
Cresc.  paras  addi  volebat  Ponledera ; 
quod  facere  ne  necesse  essci , com- 
ma post  vectxiras  positum  omisi  cum 
Bnisch.  invectum  ab  Aldina. 

Instituendwn)  CrcK.  Quos  ad  iv- 
duram  paras  fac  primugt  iiusnia  <Zu- 
oere  plausUa , — oppidum  ubi  sil  stre- 
pitus , ducas  et  quem  feceiis  dextrum  , 
yiic  etiam  sitxislrum , ct  sic  laboranti 
requies  erit.  Vnde  ubt  inseri  h.  I.  vo- 
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Creber  crepitus,’  ac  varietas  rerum  consuetudine  ce- 
lerrima' ad  utilitatem  adducit.'  Neque  pertinaciter, 
quem'  feceris'  desterum,  eo  manendum.  Quod  si 
alternis  fit'  sinister,  (it  laboranti  in  alterutra  parte 
4 requies.  Vbi  terra  levis , ut  in  Campania , ibi  non 
bubus  gravibus,  sed  vaccis  aut’  asinis  quod*  arant, 
eo  facilius  ad  aratrum  leve ' adduci  possunt.  Ad 
molas,  et  ad  ea,  si  quae*  sunt,  quae'*  in  fundo  coft- 
. vehuntur,  (in  qua  re)  alii  asellis,  alii  vaccis  ac  mulis 
utuntur , exinde  ut  pabuli  facultas  est.  nam  facilius 
s asellus , quam  vacca  alitur;  sed  fructuosior  haec.  In'* 

ponunt  Eaedem,  (^r)  cclthcn-ima  a.V.  praeter  lunt.  cl  P.  quae  edehtrrime. 
(s)  adducito  1.  0.  R.  A.  Ba.  G.  addutio  Or.  (l)  quem  om.  1.  B.  Br.R.  (v) 
dextrum  Eaedem,  A.  Iimt.  (x)  sit  I.  B.  Br.  R.  lunt.  (y)  et  I.  B.  6r.  R. 
.(x)  late  Eaedem,  deinceps  r(  ad  molas  Aid.  (a)  si  qua  a.  V.  (b)  quae 
om.  I.  B.  Rr.  R.  (c)  cotu^lumt  Eaedem.  Vulgo  erat  cotu^hxmtur.  In  qua 


lebat  Pontedera  , annuentibus  Edd. 
primis ; quo  tamen  ne  opuS  esset , 
yosi  oppidtun  punctum  posuit  Gesncr. 
Equidem  maltm  oppidum;  ubi  err^r 
— celerrime  ad  utilitatem  adducit  eos. 

Celerrima')  Malim  oelerrime.  Ad 
Utilitatem  adducere  est  ad  usum,  seu 
domare.  Ita  Plautm  Epidico  V,  t , 28 : 
Satisif  ego  oculis  utilitatem  tJttineo  sin- 
cere an  parum?  i.  c.  satisne  ego  oculis 
utor? 

y^t  in  Campania')  Cesner  malebat: 
1^'  non  bobus  grauibus  ut  in  CamfHUiia, 
quia  de^aborino,  Campaniae  rampo 
Plinius  aVII  , s.  3 : idem  solum  ubi- 
ctuupte  arduum  opere , dtjfftdle  cultu  , 
bonis  suis  aerius  pene  ^ quam  vitiis pos- 
set, affligit  agricolam.  At  \ ide  tu  milii 
locum  Cat.  c.  t35  aratra  in  terram 
validam  Romatuca  bona  erunt , in  ter- 
fam  pullam  Campanica.  Columella  II, 
10,  18,  Campaniae  solum  putre  vocat. 

Bubus  f^auibus  ) Cresc.  letns  est,  non 
fnrtibtu  bobus  srd  t'orcis  ct  asinis  ut^ 
posutmus  ( 4iiti(|ua  nica  habet  pot ) rt 


lu  letn  pliatstro  similiter  et  ad  molam 
olei  facile,  td  notnts  labor  et  cet.  quae 
sunt  Palladii.  Vrslnus  h.  ).  malebat 
grattdibus.  Varr«de  L.  L.VI,  p.  77  c 
quris  u<  dicti  valentes  glebarii , qui  fa- 
cite proscindwa  glebas,  ubi  Scaliger 
comparabat  Hesyrhii  xapUvou(  iunktCt- 
p«v(  xz« 

Asinis)  vili  asello  ar^ri  Bytacil  so- 
lum in  Africa  testatur  Plinius  XVll, 
s.  3. 

Ad  molas)  Hucusque  dc  bove  du* 
mando  ad  usum  aratri.  Quae  sequun- 
tur alio  aperie  {iciiinenlj  (|uis  enim 
sanus  liovcm  ad  molam  vertendam 
adhibebit,  quum  asinusoperi  sit  aptior 
et  viliori  constet  ? Igitur  post  /tossu/u 
posui  punctum.  Novam  enim  senten- 
tiam exorditur  Varro ; deinceps  post 
couitefuintur  sublato  puncto  incisio- 
nem posui,  verbaque  in  quare,  quae 
sententiam  turbant  et  supervacanea 
suiit,  inclusi. 

Eaindc)  lu  diam  infia  cap  24- 
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eo  agricolae  hoc  spectandum,*  quo'  fastigio  sit  fun-- 
dus.  in  confragoso  enim  < ac  difficili  haec  valentiora 
parandum ,^et  potius  ea,  quae  plus'’  fructum  reddere 
possint quum  idem  operis  faciant.  * 

XXI.  Canes  potius  cum  dignitate  et  acres  paucos 
habendum,  quam  multos,  quos  consuefacias  potius 
noctu  vigilare , et  interdiu  clausos  dormire  * catena 


re.  (J)  Catdo  asfricolae  ^ Da>G,  (e)  ipectant  I.  B.  6r.  R.  (f^  quod  P. 
(g)  mim  hofc  ac  Brusch^rt  forte  I.  B.  R.  haec  tran.<(posuit  Aldina , omisit 
lunt.  (h)  per  $e  I.  U.  Dr.  R.  lunt.  (i)  possunt  A.  luot.  G.  (k)  faciunt 
Eaedem. 

CAr.XXI.  (a)  Verba  fl  catena  vinctos ^ ut  soluti  acriores  faut  Edd.  I.  B. 
Br.  R.  omisit  Victorius , luoUna  copulam  et  detraxit , Aldina  et  cathena 


Male  igitur  Yrsious  corrigi  volebat 
proiiule. 

Quo  fastigio')  i.  e.  qua  inclinatione, 
positione  aequali,  an  iacHnata.  Vide 
adi.  2.  , 

ffaec  valentiora)  Pontedera  putat, 
ex  caeteris  praeceptis  Varronis  de  pe* 
core  et  re  ipsa  palero,  locis  mon- 
tanis et  siccis  non  apta  esse  pecorji 
maiora;  neque  enim  satis  fructus  fer- 
re, nec  commode  ali.  Igitur  corrige- 
bat nec  valmttiofa.  At,  bone  , qui  pe- 
rora invalida  in  loco  diiliclli  opus  fa- 
cient melius  quam  in  campo  facili  ? 
instat  vir  doctus,  supra  Varronem 
cap.  t8,  s.  4 praecipere  , si  fundus  sit 
confragosus  atque  arduis  olis  is,  pau- 
ciores boves  et  bubulcos  opus  esse. 
Kcclc  ; addit  enim  ibidem:  ii  ita  dis- 
similis est.  Iit  totus  ariiri  non  pouit. 
])e  ditlicili  ^inul  et  confragoso  agro 
Varro  nunc  dicit:  deinde  Pontedera 
aliud  adert  argumenluio.  Quum  id 
operis  faciunt  ( Ita  enim  h.  1.  laudat) 
Quod  si,  inquit,  id  operis  faciunt 
boves  validi  ac  vaccae  aselllque  pro 
loci  conditione,  nunquam  proAclo 
illos  expedii  habere , quum  pluris  pa- 
rcutur  atque  alantur,  rraclcrca  vac- 


cae lacte  prosunt , asini  ad  molas  et 
clitellas  adhibentur.  Sed  una  est  ad 
haec  omnia  responsio,  Varronem  non 
loqui  de  pecoribus,  ad  aratrum  adhi- 
bendis , sed  de  iis,  quae  molis  et  ve- 
cturis serviunt.  In  loco  igitur  confra- 
goso et  dilBcili  vacca  potius  eaque  va- 
lentior  adhibenda  est,  quam  aselli 
mulive,  quod  vacca  Idem  opus  facit, 
et  maiorem  fructum  a0ert , quam 
asellus  mulusve. 

Cap.  XXI.  clausos  dormire)  Codices 
Victorii  omittunt  ,quae  deinceps ^d. 
principes  habent,  et  restitui.  Ecce  enim 
Calo  c.  <24:  Canes  interdiu  elautos 
esse  oportet,  ut  no<Uu  acriores  et  vigi- 
lautiores  sint,  quae  quidem  verba , 
loco  plane  alieno  ibi  posita,  forte  ex 
h.  1.  translata  fuerunt.  Admonebo 
praeterea  lectorem  , supra  in  fine  ca- 
pitis XIX,  Politiani  librum  haec  inse- 
rere: Decaiulna  vero  utile,  quod  villa 
sine  iit  parum  tuta,  quae,  undecunque 
sumta  , arguunt , locum  de  canibus 
domesticis  parum  integt*um  ad  ims 
pervenisse.  De  pastoriciis  copiose  tra- 
dit Varro  11,9.  Argumeoliim  anti- 
quum habet : De  civii^  .*  sine  qtdius 
utique  viUa  oarum  tuta  sit.  Vnde  ca- 
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vinctos , Ut  soluti  acriores  fiant.  De’’  indomitis  qua- 
drupedibus,* ac'*  pecore  (faciundum).'  Si  prata  sunt' 
in  fundo,  neque  pecus  dominus'  habet,  4anda opera 
tit  pabulo  vendito,  alienum  pecus  in  suo  fundo  pascat, 
ac  stabulet.  « 

XXn.  De  reliquo  instrumento  muto , in  quo  sunt 
corbulae,  et*  dolia  et**  alia,  haec*  praecipienda. 
Quae  nasci  in  fundo  ac  fieri  a domesticis  poterunt 
eorum  ne  quid  ematur , ut  * fere  slkt,  quae  ex  vimi- 
nibus et  materia  rustica  fiunt , ut  corbes , fiscinae , 
tribula , mallei ,'  rastelli.  Sic  quae  fiunt  de  cannabi , 


piiiittos  e*$e , ut  dedit  cum  Ba.  G.  (b)  Dcin  domitis  I.  B.  Br.  H.  P.  (c) 
ffiutdrifHtiihus  P.  (d)  <*(  pccort  instructo,  ct  casuhus  ftoc  faciutuhtm  aiV. 
fjuod  dixi  add.  Aid.  Gryph.  Tiirkcnsis.  ut  dixi  ex  G.  landal  Gesner. 
(f)  sint  I.B.  Dr.  B.  (|t)  restitui  ex  Edd.  primis  quod  Viet,  omisit  domi- 
nus. 

Caf.XXII.  (a)  et  dcesl  P.  (b)  sre  Com.  Sob.  (c)  sic  praecipiendum  o. 
V.  (d)  potuerunt  iilraquc  Gesncriana  errore.  (c)*r<i  om.  lunt.  ista  A.  Ba> 


pul  lotum  ita  ordinaverim  f de  eant- 
hus , quod  villa  sine  iis  utique  parum 
tuta  sit,  canes  pisitis  c|  cet. 

J^aciunduhi)  Primum  Scaligor  da* 
mnavit,  inclusit  Gesner.  Scallgcr 
verba  haec  ad  sequentia  refert , et  li>* 
domitas  pecodes  dici  ait  oves , c.ipras» 
suesj  quae  non  domentiir,  ut  boves 
et  equi.  Lemma  Iens,  et  Brusch.  antea 
posui.  Victorius  inter  lemma  cap.  XXI : 
De  comius  et  XXII ; de  muto  insim- 
mento,  medium  aliquod  posuit,  nulli 
annexum  capiti:  & prata  siuttin fundo, 
pecus  non  est , qwd  sit  faciendum.  Quae 
potius  est  clausula  peractae  narratio* 
Ilis  cap.  XXI : de  iWomifts  qtuidr.  de 
pecore  instructo  aceaniUts  hoc  ficiuit- 
dion,  quod  dixi.  Itaque  hinc  Ponte* 
dera  arguebat,  hoc  breve  caput  ex 
duobus  conflatum  esse , el  probabat 
verba  quod  dixi  quae  H.  Steph.  ex 
Codice  fddidit.  Sed  pecus  instructum 
quale  sil,  non  expliravil  Ponleder.i. 


Domimts  habet')  Admonitus  a Pon* 
tedera  restitifl  dominus,  sine  quo  po- 
strema vacillant.  Noster  II  Praef.  5 , 
pabulum  in  fuiulo  compascere  qiuim 
i'endert  pUrttmqite  magis  expedit  do- 
mino ftmdi. 

Cap.  XXII.  Materia  rustica)  Etsi 
nemo  adluesit,  mihi  tamen  rustic.v 
materia  displicet.  Speciem  nominari 
oportebat,  alioquin  omnis  materies 
rustico  usui  servit.  Igitur  corrigo  m- 
scaria.  SIc  In  Catone  rt  deinceps  seet. 
5 ; ftdees  rusticariae  vel  rustariae  pro 
nacariae  irrepserant  per  librariomm 
ignoranibm.  i?Mcum  Giitor  apud  Pli- 
nium 72,  s.  83  : oxymyrsinem  myrti 
foliis  acutis , ex  qua  Jiant  ruri  scopae, 
vocabat  { et  sic  Festus:  Buseumest,ut 
ait  y errita , amplius  paulo  herha  ct 
exilius  virgultb  frutieibusque , non  dis- 
siMile  iimco,  euiiu  coloris  rebus  ufi 
mulieret  solitae , conynemorat.  Virgi- 
liu.v  Georg  II,  413:  itee  ito»  asperm 
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lino,  iunco,  palma,  scirpo,  ub funes,  restes,  tegetes,  i 
Quae  e fundo  sumi  non  poterunt,  ea  si  empta  erunt 
potius  ad  utilitatem,  quam  ob  speciem,  sumptu. fru- 
ctum non  extenuabunt,  eo  magis,  si  inde  empta 
erunt  potissimum , ubi  ea  et  bona , et  proxime et 
vilissimo emi  poterunt.  Cuius  instrumenti  varia' 
discrimina  ac  multitudo  agri  magnitudine  finitur , ' 
quod  plura  opus  sunt , si  fines  distant  late.  Itaque , 
Stolo  inquit , proposita  magnitudine  fundi,  de  eo  ge-  3 
nere  Cato  scribit.  Oliveti  iugera  ccxl  qui  coleret,  eum 
instruei-e  * ita  oportere,'  ut  faceret  vasa  olearia**  iuga 
V , quae  membratim  enumerat,  ut  ex  aere  ahenea ,° 
urceos  nasiternam ,°  item  alia.  Sic  e ligno  et  ferro , 
ut  plostra ' maiora  tria  , aratra  cum  vomeribus  sex  , 
crates  stercorarias  quatuor , item  alia,  sic  de  ferra- 
mentis quae  sint  et  quot  opus  ad  multifudinem , ut 
furcas  ^ ferreas  octo,  sarcula ' totidem,  dimidio  minus 
palas , item  alia.  Item  alteram  formulam  instrumenti  4 
fundi  vinarii  fecit,  in  qua  sci'ibit.  Si  sit*  centum  iu- 


G.  «T)  maUi  et  rastelli  6r.  et  eliam  reliquae  a.  V.  addunt,  (g)  precio 
silissimo  1.6.  Br.  R.  vilissimo  lunt.  uiiUsnme  A.  Ba.  G.  (i)  ad  addit 
Herv.  (k)  instituere  A.  Ba.  G.  omittit  lunt.  (i)  oportu  I.  B.  Br.  R.  (in) 
itutnserc  lunt.  instructa  A.  Ba.  G.  inserunt,  (n)  akena  a.  V.H.  St.  D.  (o) 
ct  fuuiteniam  a.  V.  nisi  quod  et  om.  luntin.  Gesner.  cum  Victor,  nassiter- 
nam dedit,  (p)  fiaustra  Br.  et  delnocps  tjiutUuor.  (q)  furcas  ex  Edd.  a- 
V.  et  Pol.  libro  restitui.  In  Pol.  tameh  est:  furcas  rectas,  (r)  et  sare.  a. 


rufei  vimitM  per  sjrlvem  et  ripis  Jlu- 
viaJis  arundo  caeditur.  Columella  XJI, 
38 , 4 : ec  scopulis  aridae  n^rti  seria 
• nhii^rtum  silvestrem  seu 

ruscum  inteliigiT. 

Palmo  scirpo")  Quoni.nm  iunrusapud 
veteres  scriptores  idem  sK  cum  scirpo, 
Pontedera  scirpo  mutabat  io  sparto , 
quod  iungit  reliquis  cap^  23,  etsi  vul* 
gatum  exstat  etiam  ia  Nonio,  qujh.k 


laudat  in  vocabulo  Tegetes , ubi  Edi- 
tio Parmensis  anni  1480  habet  cari- 
ncdili  lino  tegetes  tptoque  fundo 
sumi  non  potuerunt.  Codex  ^elfei  byl 
si  quae  jixatt  — tegeris  tpsaeque  fusuio 
s.  n.  potuerunt. 

Cato)  Cap.  X et  XI,  ad  quem  satis 
dictum  fuit  de  singulis  verbis. 

Ad  multitudinem  ) Spurias  lias  duas 
voces  censebat  Vrdnus. 
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gerum , habere  oportere  vasa  torcularia  instructa 
trina dolia  cum  operculis  culleorum  octingentorum, 
acinaria  XX,  frumentaria  xx.  itemeiusmodi’  alia,  quae 
minus  multa  quidem  alii , sed  tantum  numerum  cul- 
leorum scripsisse  puto,  ne  cogeretur  quotannis  ” ven- 
dere vinum.  Vetera  enim  quam  rtova,  et  eadem  alio' 
i tempore  quam  alio  pluris.  Item  sic  de  ferramentorum 
varietate  scribit  permulta , et  genere , et  multitudine 
qua  sint , ut  falces , palas , rastros,  sic  alia , quorum 
nonnulla  genera  species  habent  plures,  ut  falces,  nam 
dicuutur  ab  eodem  scriptore  vineaticae  opus  esse  sex, 
sirpiculae*  v,  silvaticae'  v , arborariae  iii,  et  ruscariae* 
gX.  Hic  haec.  At  Scrofa,  instrumentum  etsujiellectilem 
rusticam  omnem  oportet  habere  scriptam  in  urbe  et 
rure  dominum,  vilicum  contra  ea  ruri  omnia  certo  suo 
quaeque'  l<Jto  ad  villam  (debent ‘‘  esse)  posita.  Quae 
non  possunt  esse  sub  clavi  ,*  quam  maxime  facere  ut 
sint  in  conspectu  oportet,  eo  magis  ea , quae  in  ra- 
riore sunt  usu,  ut  quibus  in  vindemia  utuntur,  ut' 
corbulae,  et  sic  alia,  quae  enim  res  quotidie*  viden- 
tur*, minus  metuunt  furem.  ^ 

V.  mtrcula  VIclor.  (s)  $it  oper  A.  Iiint.  G.  (t)  trima  P.  (v)  rittulrm  I. 

B.  Br.  R.  alia:  Dtiae  Mirus  Br.  Deinceps  ettUorum  ut  nntea  Br.  (s)  quod 
amas  P.  (^')  alio  catlrm  Br.  (a)  scir/fiadae  a.  V.  (a)  rustieariae  a.  V. 
qui  ex  libri  sui  rustariae  j quoil  Gcsncriaiia  relimiit,  cflrcit  ruscariae,  (b) 
urhe  dominum  ct  ruri  villicum,  atque  ea  omnia  A.  Ca*  G.  ^c)  ifurxpie  P.  (d) 
debent  abest  I.B.  Br.  R.  lunU.  (c)  elam  P.  (f)  ct  P.  (g)  cotidie  P. 

Toradaria")  V^slnus  malebat  tor*  XI,  4,Gcsncr. 
nda.  Vide  ad  Caton.*XI.  In  urbe")  Vrsinus  malebat:  in  urbe 

Ferreas  octo)  Furcas  ferreas  pro-  dominum,  i'<7i!icuru  cont/a  ea  ruri 
Lavi  ad  Citon.  c.  tO,  3.  omnia  suo  quaeque  loco  posita.  Sed 

Esse  srjr)  In  Hbro  vetustissima  ^ i-  * malini  cum  Aldina  <srl>e  dominum  ct 

rure  vilicum,  atque  ca  omnia  suo  quae-  ^ 
que  loci}  /fosiusf  et^  caio  abesse  pu* 
terat  melius. 

Debent  cmc)  Verba  luet:  adtnoncnlc 
Vrsiuo  Inclusit  Gesnor^  hdd.  priuci- 
pes  omillunt  debent. 

OfiortcL.')  f>cIer^\o!uit  Vrsinus. 
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clor.  repetit  este  exi}  unde  eflicielxit 
esse  XL.  quem  numerum  liber  Polit, 
et  Viri  hal>et  in  Calone;  ubi  tamen 
PoQledera  XI.  salis  esse  miineru  ope- 
rariorum, a Cnitone  posito,  censet. 

Ruscariae)  Hor  dare  voluit  Victo- 
rius, et,  u(  suspicor  ex  nola  ad  Calon. 
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XXni.  Suscipit  Agrasius,  Et  quonian^  habemus 
illa  duo  prima  ex  divisione  quadripartita  ,*  de  fundo, 
et  de  instrumento , quo  coli  solet ; dp  tertia  parte 
exspecto.  Scrofa,  Quoniam*’ fructum,  inquit,  arbi- 
tror esse  fundi  eum , qui  ex  eo  salus  ‘nasciUbr  utilis 
ad  aliquam  rem : duo  consideranda  restant ,'  quae , 
et  quo  tpiidque  loco  maxime  expediat  serere.  Alia 
enim  loca  apposita  stint  ad  foenum , alia  ad  frumen-  ^ 
tum , alia  ad  vinum , alia  ad  oleum.  Sic  ad  pabulum 
quae  pertinent,  in  quo  est  ocimum,  farixjgo , vicia, 
Medica  , cytisum , lupinum.  Neque  in  pingui  terra  2 
omnia  seruntur  recte,  neque  in  macra  ■*  nihil.  Rectius 
enim  in  tenuiore  terra  ea*  quae  non  multo  indigent 
suco , ut  cytisum  et  legumina , praeter  cicer : hoc 
enim  quoque  legumen,  ut*  caetera  , quae  velluntur* 
e terra,  non  *'  subsecantur:  quae  quod  ita  leguntur, 
legumina  dicta.  i>i  pingui  rectius,  quae  cibi*  sunt 
maioris , ut  holus , triticum , siUgo , linum.  Quaedam  i 
etiam  serunda  ’ non  tam  propter  praesentem  fructum, 
quam  in  annum  prospicientem,  quod  ibi‘  subsecta 

Cap.  XXIII.  (a)  quadripertita  P.  (b)  Quonium  Br.  (c)  restant  aUdi<)i 
rt  I.  13.  Br.  R.  A.  Ba.  G.  (d)  macras  nihil  1.  B.  Dr^  R.  (e)  quam  ta 
Kaetleni  cl  micco.  (f)  rt  A.  Ba.  G.  (g)  eveUuntur  I.  B.  Br.  R.  (h)  nrqtte 
A.  Ba.  G.  Post  subsecantur  I.  B.  Br.  R.*addunt  ut  Jru^cs.  Aid.  Ba.  G- 
succum  tollunt.  (I)  ibi  I.  B.  Br.  R.et  Codd.  \ictorii,  nisi  quod  recenlior 
virtutis  habebat  scriptum,  unde  cidr^edil  ipse.  Aid.  Ba.G.  succi.  Deinceps 
oha  Br.  (k)  Ita  Br.  pro  serenda.  Deinceps  non  iam  P.  (I)  uli  B.  R.  (in) 


Gap.  XXIII.  Et  qtsoniam  ) Vrsinus 
ef  delet,  Schoettgenderendilurexioco 
siiuili  infra  c.  27. 

Qftadripartita)  Vide  supra  c.  V,  4. 

Praeter  ricer)  Plinius  XVII,  s.  4(5: 
Subtilis  ei  illa  seuteiAia , serenda  ea  in 
tcuuiore  terra , quae  iton  multo  indi  • 
gent  succo  , ut  cjrtisus , et , cicere  ex- 
crpto , leftu/niiM  quae  velluntur  e terra, 
iu)n  suhuca/iti4r } unde  et  legumina  ap^ 
pellata , quia  ita  leguntur.  In  pingue 


autem  , quae  cibi  sunt  maioris  ^ ut  vius, 
triticum,  siligo,  linum.  Ita  enim  <x 
correctione  Vrsini  edidit  Hardiiinus , 
ubi  antea  legebatur  et  cicer  exceptis 
leguminibus. 

Quoque  /e^smen)  Intelllgo  e.tt;alio* 
quin  reliqua  \acill.int.  Quod  quum 
auctor  Edd.  Da-G.  sensisset , dedit; 
subseeatiiur , sttccum  tollunt. 

/’ros/)(C(r///e/n)Graccaphrasis9srap*  ’ 
t<o>  ~ dTroffxoroufuvov. 


4o6  M.  varronis  IJB.  i.  GAP.  2^ 


atque  reifcta*  terram  faciunt  meliorem.  Itaque  lupi- 
num quum  necdum*  siliculam  cepit,  et  nonnumquam'’ 
(abalia,‘>  si  axi  siliquas''  non  ita  pervenit  ut  fabam 
legere  expediat,  si  ager  macrior  est,  pro  stercore 
< inarare«olent!  Nec  minus  ea  discriminanda*  in  con- 
serundo , quae  supt  fructuosa ,'  propter  voluptatem  , 
ut  quae  pomaria  ac  floralia  appellantur.  Item  illa 
. quae  ad  hominum  victum  ac  sensum  delectationem- 
cpie  non  ’ pertinent , neque  ab  agri  utilitate  sunt  di- 
luncla.’  Idoneus  locus  eligendus  ubi  facias  salictum 
et  arundinetum,  sic  alia,  quae  humidum  locum  quae- 
* runt.  Contra  ubi  segetes  frumentarias , ibi  ^ fabam 
potissimum  seras.  Item  alia,‘  quae  arida  loca  sequun- 
tur:* sic  ^ ut  umbrosis  locis  alia ' seras,  ut  corrudam,*' 


suhstclam  P.  sulnecta  A.  lunt.  G.  (n)  rtlictam  P.  (o)  donwua  I.  B.  R.  Bi*. 
R.  Codd.  Victorii,  Venetus  et  Caesenas  ap.  Ponted.  nec  dum  divUim  A. 
lunt.  G.  coepit  Br.  (p)  nurujuam  I.  B.  Br.  R.  (q)  fidndia  P.  teste  etiafn 
Victor,  (r)  stlicoM  P.  2.  (s^  diterinununda  1.  B.  Bir.  R.  diierimatda  P. 
(t)  id>  iit  quae  ^urU  addit  A.  Ba.  G.  (v)  nmt  om.  I.  B.  Br.  R.  (x)  disum- 
oUi  A.  ItMit.  Cf.  (y)  u5i  P.  (z)  oleta  lens.  Br.  olera  B.  R.  (a)  seamtur 
P.  (b)  Ita  B.  Br.R.  Vulgo  sicut,  (c)  alia  I.  B.  Br.  R.  lunt.  (d)  coruda 


Cum  necdum')  Ex  lectione Ilbronim 
optimomm  cum  domima  Popina  eum 
non  nimii , SalmasiUa  quando  minus , 
Pontedera  donieum  efficiebat,  in  Ca- 
lone s.  2,  similiter  donieum  a 

librariis  fuit  mutatum  xn  domino  cum. 
Plinius  in  eadem  re  XVIi,  9 : ojile-  * 
quam  dliquetur.  Capere  radicas  Pli- 
nius , granum  Cato  dixit. 

Pahtdia)  Codex  ^o\.feAulia.  infra 
eap.  3t,  4:  fabuli  seges  est.  ad  quem 
locum  .Scaliger  Catoni  cap.  7»  3 resti* 
tuere  voluit  fahdium  alarum  pro  vul- 
gato uti  siabilia  mala  Jiant  ex  lectione 
Codicum.  Ex  Catone  .37,  2,  fabalia 
retulit  Plinius  XVII,  secl.  6;  ex  Co- 
lumella II,  tO,  9;  idem  XVlll,  s.  42. 
Fabalia  prisco  ritu  in  sacro  est  diis 
apud  eundem  XVIII,  sect.  30.  ubi 
Codices  fabdUt.  Vincentius  fabacia 


habet.  Fabacias  virides  Apicius  V, 
c.  6;  Fabulos  albos  Calonis  70,  4 ; 
Columella  VI , 4 repetiit , sed  ibi  Co- 
dices balhidos  end  ali  balbulos  albos 
habent.  Sunt  fobaUa  caules  cum  fo- 
liis , graece  xvdfiesy  qua  boves 
pascere  iubet  Aristoteles  H.  A.  VIII, 
7,  cf.  infra  ad  cap.  34 . 

FructuosOf  propter)  Hacc  vitiosa 
esse  sensit  auctor  Aldinae  lucundus ; 
qui  dedit : fructuosa  ab  iis , quae  Jiunt 
propter  vot.  Pontedera  corrigebat fru- 
ctuosa praeter  vol.  quem  sequor. 

Diiuneta.  Idoneus)  Haec  usque  ad 
sie  alia  una  M‘atione  continuanda  et 
copulanda  este  censebat  Scaliger. 

Ibi  fabam  ) Polit.  uiU , atque  ila 
legi  volebat  Vrsinus. 

Sie  ut  — corrudam  ) Vulgatum  st- 
ent ex  Edd.  B.  R.  correxi  propter  se- 
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quod  ita  petit  asparagus : et' apricis,'  ut  ibi  seras 
violam  et  hortos  famas , quod  ea  sole  nutricantur. 
Sic  alia ' et  alio  loco  serunda ut  habeas  vimina , 
unde  viendo  ‘ quid  * facias,  ut  sirpeas,'  vallos,"  crates, 
Alio  loco  ut  seras  ac  colas  silvam  caedua^ , alio  ubi 


/lon  Ttocfot  I.  B.  Dr.  R.  Vtilgo  eral  corruda,  (e)  et  om.  lunt.  et  apricis  oni. 
P.  (f)  aprica  sit  terra t uli  seras  I.  B.  Br.  R.  (g)  et  alia  I'lAedem.  A Ba 
G.  II.  Sl.  D.  (Ij)  serMida  P.  (i)  utendo  I.  B.  Br.  R.  et  Codd.  Victor,  qui 
IH^ram  L inlericAinl  cum  Caesen.  et  in  margine  inetMlt  notam  apponunt, 
(k)  aii/ptid  J.  B..Br.R.  Conim.  teatc  etiam  Victorlo.  (1)  scirpeas  a. 

V'.  (ni)  vallus  P.  qualos  Cotid.  Vrsiui.  Dciiicepa  et  colas  Br.  Aid.  (n) 


et  apricis  t td  ibi  seras  violam\ 
monente  Vrsino , quocum  mutavi 
etiam  vulgatum  comit/a.  Edd.(U'imae 
habent  corruda  non  noceat.  Gravius 
igitur  ulcus  latere  videtur;  neque 
enim  corruda  eadem  est  cum  aspa- 
rago,  quod  lectio  vulgaris  videtur 
arguere.  Verum  llccl  etiam  asparagum 
interpretari  turionem  corrudae,  quam, 
umbra  arundineti  gaudere  .isscrit 
Caft)  cap.  6.  ubi  vide  iiolam.  ct  infra 
ad  c.  21,4.  Quum  et  sequentia  verba 
in  Edd.  pvimis  aliter  legantur,  suspi* 
cor , fuisse  olim : ut  corrudam,  quod 
ita  non  nocait ; contra  petU  asparagus 
ut  tqirica  sit  terra , uM  seras  et  violam 
et  hortos  fdcias.  — Sic  uti  umbrosis 
locis  alta  seras , uti  coruda  , ex  Edd. 
pr.  et  Codd.  repetit  Ponledera  alta  ex 
positu  in  porca  interpretatus  ex  Co- 
lumellae XI,  cap.  3. 

Ea  toW)  Vrsinus  malebat  a sole. 

Viendo  €pud')  Hanc  lectionem  ha- 
bet etiam  Nonius  in  viere.  Sed  Editio 
Parmensis  M80  ibi  habet:  ut  habeam 
aut  minam  viendo.  Codex  Guelferb. 
habeam  sAmirusm  inveni Aido  quod.  Vi- 
ctorius in  Codice  vetustiore  scriptum 
reperit  atendo  L.  quid,  ubi  literam  L 
varie  interpretati  sunt  viri  docti.  Pon* 
tedera  ortam  putabat  ex  reliquiis  vo- 


cis aliquid  quam  principes  Edd.  ha- 
bent. Celerum  malim  h.  I.  ut  vimina, 
ut  habeas  un<ieelcet.  A i^iere  verbum 
factum  viescere  restitui  ex  ^bris  Co* 
lumeltae  XII,  15,  Vietus  est  rugo- 
sus, flexuosus  persenectiitem,  mollis, 
caducus;  Servius  ad  Aeneid.  III,  pag. 
2Gi,  ed.  Daniells  .*  lentum  vimen  molle 
ei  flexuosum,  unde  et  x>ietos  dicimus 
atrvos  per  senectutem.  Augustinus  de 
principiis  Dialeclic. : Via  dicitur  a 
flexu  , quia  Jiexum velut  inaorcum 
vietum  veteres  dixerunt ; unde  vitos , 
quod  eemtho  ambiantur , rotagtm  ligna 
vocant.  Servii  locum  correxit  Zin- 
serling  Promulsid.  cap.  5.  Ad  Augu- 
stini vitos  facit  locus  Marii  Victorini, 
I^datus  a.*Scaligem  Epistol.  33.3. 
Glossae  Gr.  Lat.  Vitus , xav56crpo- 
laudante  Cangio.  In  Plauti  Ru- 
dente IV,  3,  5t  libri  scripti  cum  Glos- 
sis vitorem  habent^ro  vietorum.  Indi- 
dem ^icuntur  vimina  , vitilis , vitis 
ipsa,  et  vitex. 

Vallos'^  A vanno  derivat  cum  Sca- 
ligero  Gesner.  In  Codicibus  quibus- 
dam qualos  esse  monuit  Vrsinus. 

G’ates)  Ex  ligno  stercorarias  crates 
ex  Catone  c.  X,  3 habet  ipse  Varro  1, 
22,  3. 


4o8  m.  varroms  ub.  i,  cap.  a3 


6 aucupare.  Sic  ubi  cannabim  , linum , iuncum , spar- 
tum, unde"  nectas  bubus  paleas,  lineas,"  restes,  , 
funes.  Quaedam  loca  eadem  alfa  ad  serundum  ido- 
nea. nam  et  in  recentibus  pomariis  desitis  seminibus, 
in  ordineibque  arbusculis  positis  primis  annis  ante 
quam  radices  longius  procedere  possint,  alii  conserunt 
hortos,  alii  quid  aliud,  neque  quum  convaluerunt' 
arbores , idem  faciunt , ne  violent  radices.  Stolo  ad 
’ haec,*  Quod  ad  haec  pertinet,  Cato  non*tnale , quo^ 
scribit ' de  sationibus , ager  crassus  et  laetus , si  sit 
sine  arboribus , eum  agrum  frumentarium  fieri  opor- 

wi4c  nectar.  Br.  Eadem  canaiin.  B.  G.  unJe  lineas,  restes , funes  facias , 
ifuibut  nectas , bos>ts  , paUas , et  alia  {juaetlam  etc.  (o)  lineas  restis  I.  B.  Br. 

H.  i.  I.  sed  Br.  post  Liuas  duo  puncta  ponit,  (p)  loco  Herv.  (q)  et  alia 
A.  Iki-G.  deinceps  senaultun  ei  Br.  Aid.  restitui  pro  serendum,  (r)  con- 
t/ulueriiuTl.  0.  R.  (s)  <ul  lutee  om.  Br.  A.  deinceps  fwiiiuiU  P.  (l)  de 


Aucupare)  Gcsncr  malebat  aucu- 
pere  recte ! 

Boltus  paleas  ) Vilium  loci  sensit 
Ineundus.  Pontedera  ex  pu/rasenieje' 
h»l  palmam  et  sic  legebat:  iuncum, 
palmam  spartum.  De  reliquis  \crbis 
nun  dixit,  quid  sentiret.  Ita  supra 
r.ip.  22  , \ : sic  rpute  fiuiudc  can/ushi, 
lino , iunco , pidnut , scirfHs  , ut  fotes , 
restes,  tegetes.  Nihilo  tamen  minus 
probo  emendationem  Gtiilaniiiui,  le- 
gentis: uiule  nectas  hobuS  sedeas.  Spar- 
team soleam  habet  Columella  VI,  f2, 
2,  et  Galenus  De  Alim.  Facult.  l,  9 : 
iouv, 

ou  rWxovffty  unodr.poTtt  rot;  i^o- 
(vyioi;.  Varro  dt  Liberis  educaudis 
apud  Nonium,  p.  234  b. : Non  in  sua- 
rum manuum  opificio , tfuihus  almo  lino 
eptid  faciunt  aut  palma.  Nam  lib.  II : 
Quaestuis  caussti  deridebant  suas  rts 
pueris.  ubiA.  lunius  conigebat.*  Nam 
liberti  tpuxesiuis  — diribtoU.  Editio  Par- 
mensis posteriorem  locj  partem  tan- 
tum habet  ita:  M.Catolib.lI,  Quae- 


stuis catua  %t  cet.  Mcrceriiis  p.  4$3  ex 
Codd.  posuit:  Non  insitmarum  manu 
opificio  quibus  almelino  quid  faciunt. 
— nam  liberti  — diribebant.  Corrige 
quibus  cannahi  lino  quid  — diribeiaJU. 
Id  Codire  Guelferhyt.  est  rusm  w.  u 
quaestuis  causa  deribant  i.  e.  libro  II. 

iJneas  ) Quid  faciam  lineis  nescio ; 
Aldina  : unde  lineas , restes,  funes  fa- 
cias, quibta  tiectas  boves.  Sed  ad  usum 
peconiii)  vix  linum  seri  voluit  ^^arro- 
Forle  fuit  mute  lineas  vestes  facias. 
Sed  locum  non  expedio.  Lineae  pos- 
sunt etiam  esse  funiculi  tenuiores. 

Eatlem  alia ) simul  ad  alia  et  di- 
versa serenda  interpretatur  cum  Pon- 
tedera Oesner. 

Desitis  ) In  libris  scriptis  ^'icloriu« 
reperit  dessitis,  quod  cum  Vrsino 
Pontedera  interpretatur  dissitis , {>er 
intervalla  separatis.  Scaliger  \ulg.xtant 
inteiqireiabatur  depositis  salis. 

De  sationibus  ) Has  duas  voces  spu- 
rias censebat  Vrsinus.  Catonb  locus 
est  cap.  6. 
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■ tere,  idem  age«' si  nebulosus  sit,  rapa,  raphanos/ 
milium  , panicum.’  • 

XXIV.  In  agro  crasso  et  calido  oleam  condita- 
neam, radium  maiorem,  Sallentinam,*  orchitem,* 
poseam  , Sergianam ,'  colminiam , albicerem  : quam 
earum  in  his  locis  optimam  dicent"*  esse,  eam  maxime 
serere.  Agrum*  oliveto  conserundo,  nisi  qui  in  ven- 
tum favonium  spectet,  et  soli  ostentus  sit,  alium  bo- 
num nullum  esse.  Qui  ager  frigidior  et  macrior  sit,  2 
ibi  oleam  Licinianam  seri  oportere.  Si  in  loco  crasso 
aut  callido  posueris  , hostum  nequam  fieri , et  fe- 
rendo * arborem  perire,  et  muscum  rubrum  molestum 
esse.  Hostum  vocant,  quod  ei^uno  facto  olei  «eCcitur.  3 
Factum  dicunt,  quod  uno  tempore  conficitfnt.  quem 
.alii  CLx'  aiunt  esse  modiorum,  alii  ita  minus  magnum 
ut  ad  cxx  descendat:  et*  exinde,  ut  vasa  olearia  quot 


tat.  tcrihit  Br.  (v)  raphatutm  a.  V.  Dciaceps  mulium  H.  St.  Zw.  D.  (x) 
Jert  additur  a.  V. 

Cap.  XXIV.  (a)  SaUntinam  a.  V.  (b)  orcitfm  P.  JiorciUm  Nonii  Codex 
GueJferbyt.  qui  antea  ellam  ol<-o  dcincepj />oustam  Nuiiii  Mcrcerlona 

prior « puteam  icc.putseam  Codex  Guclferb.  (c)  targioiuun  B.  B.  Sergiuarn 
Noniiu.  iktea  abicurtm  Codex  Guelferb.  (d)  HicatU  P.  (t*)  j4gro  P.  cahlo 


deinceps  Br.  et  A.  (i  ) foecwtdo  I.B. 

Cap.  XXIV,  Caput  hoc  temere  a 
praecedente  separatum  fuisse  agnoxii 
etiam  Gesner  cum  Ponirdera. 

ContlUwteam  ) Calo  cap.  7,  tinde 
hoc  caput  totum  csl  translatum,  lin* 
bet  cotuiilivam  colminitinam.  Sed 
Nonius  ex  Varrone  cwuUtanfam  ha- 
bet, monente  Vrsirio.  Scilicet  Nonius 
Mercerii  p.  94  habet  ex  h.  I.  condita- 
neam — fmseam  Serginam  — colmi- 
ncfwt.  Ita  etiam  editio  Paris.  ^83,  nisi 
quod  Rausiam  et  StdnUinam  habet. 
Sed  Parmensis  1480,  crasso  et  calido 
oleo  conifitannun^ — salenlinam  horti : 
iemptu  causa  Snginam  abituram  coi- 
mineam,  ubi  latet  aiiliqua  scriptura 
htuxitem.  ha  supra  c.  IV,  2 , hpreho 


U.  Br.  efferendo  P.  (g)  centum  qua- 

Edd.  primae  dant  pro  orcho  vel  orco^ 
In  Codice  Guclferbyt.  postea  similiter 
oleo  condic.  — horcitem , puseeam  — 
afueurem  scriptum  reperi. 

Oportere)  Codex  Vfsini  oportet. 

Feretuto.  Kx  Edd.  pritnanini  foe-- 
eundo  recte  Ponledera  elicit  ferwulo. 
— Ei  fercto  Polit,  alius  Florent. 
Ambros.  ei  serendo  tres  alii  Florenti* 
nus  Lanrentianus , Caesenas,  S. 
paratae  j unde  Pontedera  legit:  Sci  in 
loco  eraso  et  oaldo  poseit^erisf  hostotn 
nequam  Jieri  f et  exjhimdo  arborem 
perire. 

Reficitur)  Gesner  malebat co/i/icc- 
tur  \ el  efficitur. 

Esiiute)  Ad  proporiiooem  referri, 
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et  quanta  habeant,  quibus  conficiiqit  illud.  Quod 
Cato  ait  circum  fui^um  ulmos  et  populos,  unde  frons' 
ovibus  et  bubus  sit  ,*  et  materies , seri  oportere,  sed 
boc  neque  in  omnibus  fundis  opus  est , neque  in 
quibus  est  opus , propter  frondem  maxime.  Sine  de- 
trimento ponuntur  ab  septentrionali  plaga quod 
•I  non  officiunt  soli.  Ille  adiicit  ab  eodem"  scriptore, 
Si  locus  bumectus  sit,  il)i  cacumina  populorum  se- 
1'unda  et  arundinetum,  id  prius  bipalio  verti ibi 
oculos  arundinis  pedes  ternos  alium  ab  alio  seri , ibi* 
quoque  corrudam,  unde  asparagi  fiant;  aptam  esse 
utrique  eandem  fere  culturam,  salicem  Graecam  cir- 
cum arundinetum  seri  oportere , uti  sit , qui  vitis 
alligari  pOssit. 


<fr/tfpnta  I.  B.  R.  Br.  (li)  fUuxdat.  Exinde  I.  B.  R.  Br.  (I)  frondes  Elae- 
fros  Pop.  (k)  sint  Eaedem,  et  deinceps  cum  A.  est  ouus.  (1)  parte 
)aicdem  et  Caesen.  Codex,  (m)  eo  lens,  (n)  vortito  1.  B.  Br.  R.  (o)  ibi 
fptoque  corrudam , unde  asparagi  fani  dex.  1.  B.  Br.  R. 


ut  fferindef  etiam  I » 20>  4 admonuit 
Ocsncr. 

Frons')  Charisiux  es  h.  1.  laudal; 
ulmos  ac  populos  y unde  eM  fros.  alia 
ijuoque  Varronis  et  Plinii  exempla 
addit,  ut  doceat,  veteres  dixisse  fros 
profroms.  Igitur  et  Popma  ct  Ponte- 
dera  h.  I.  maliicnuit  i'cslilui  veterem 
lectionem.  Sed  in  Nonio  Mcrcerii 
p.  1 1 4 ffrotts  cx  h.  I.  laudatur } anti- 
qua Parmensis' 4480  habet:  ulmos  po- 
pulos ~ bobta  sit. 

Sed  /loc  ) Pontedera  monet , rectius 
alsesse  sedi  •utabinitio^milti debere 
tpsod. 

0 Sine  detrimento  ) Pontedera  hoc 
membnim  a praecedentibus  maiore 
distinctione  separari  voiel>at;  contra 
<«esner  post  ponunttsrin$evi  malebat  m- 
.tt;ul  sententia  sit  haec:  nec  in  omni- 
bus Tundis  opus  est  Tronde  ulmorum 
et  populorum , nec,  ubi  ca  opus  est 
maxime , arbores  istae  sine  detri> 


mento  ponuntur,  nisi  a septentrionali 
plaga,  ne  calorem  solis  iolci*cipian|. 
K({uidcm  hanc  Gesneri  rationem  pro- 
bo i fpiia  in  Pontederae  distinctione 
non  apparet,  quid  sit  illiA  alterum, 
ipiod  Caloni  apponit  Varro.  Nisi  di- 
cas, Varronem  in  altero  argumenta 
opponere  istud,  ut  non  ubique  fronde 
maxime  opus  esse’  dicat,  sed  materia 
tamen  j itaque  cum  ob  usum  si  se- 
rantur, monet,  ut  a septentrionali 
plaga  collocentur.  Facilior  est  Ponte- 
derae ratio;  quia  alieno  non  eget  ad- 
miniculo j igitur  eam  secutus  sum. 

Plaga)  Edd.  primarum  parte  prae- 
fert  Pontedera. 

lUe  Licinius  Stolo,  qui 

hucusque  locutus  fuerat;  rcctc  mo- 
nente Gcsncro. 

EaiuUni)  Vrsiryts  maicb.it:  apta 
esse  iUri<pic  eadem.  Temere ! ^'erUa 
Calonis  dixersa  sunt,  sed  cadwi  scu- 
lentia  cap.  B. 
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XXV.  Vinea , qno  in  agro  serunda  sil,  sic  obser- 
vandum. Qui  locus  optimus  vino  sit,  et  ostentus  soli, 
Amineum*  minusculum,  et  geminum  eugeneum,'’  hel- 
veolum” minusovlum  seri  oportere,  qui  locus  crassior 
sit , aut  nebulosus , ibi  Amineum  maius  , aut  Mur- 
gentinum , Apiciiyn  ,*  Lucanum  seri,  caeteras  vites , 
et  de  his  miscellas ' maxime , in  oiitne  genus  agri 
convenire. 

XXVI.  In  omni  vinea  diligenter  observant  ,*  ut  ri- 
dica vitis  ab  *'  septentrione  versus  tegatur.  ° et  si  cu- 
pressos vivas  pro  ridicis ''  inserunt , alternos  ordines 


Cat,  XXV.  (a)  antmiticum  |Br.  cam  Aid.  Victor,  aminaeum  dedit  et 
raesn,  (b)  fi  attf.  a.V.  H.  St.D.  (c)  heluium  P.  (d)  Ammineum  Iens, 
fir.  amineum  B.  R.  amimman  P.  Vulgo  Aminaeum,  (e)  aut  apicium  luc» 
A.  lunt.  G.  (f)  misellas  a.  V.  , 

Cif.XXVI.  (a)  observa  1.  Br.R.  (b)  a sepi.  sui /eptentrionem  A.  Iiiot. 

G.  vorsus  Br.  (<•') /igatur  A.  Ba>G.  (d)  ridicis:  quas  inserunt  I.  B.  Br.  R. 


Gap.  XXV.  Captit  hoc  ea  Calone 
cap.  VI  translatum  esi,  ubi  de  varie* 
tate  lectionis  vide  notas. 

OsUntiu  ) Laudat  haec  verba  Dio- 
medes Grammaticus  p.  372;  Virgi- 
lius  Georg.  II , 260 : tupuloni  osten' 
dere  ^ebas.  Nemesianus  209  tejkda^ 
sfue  ostendere  soii  dixit. 

Gap.  XXVI.  • CMaen>n/il ) Vrsinus 
malebat  observatur.  Praereptum  ipsum 
habet  etiam  Columella  IV,  16,  2: 
isque  psdus  sic  ponetuius  est  la  frigo- 
# rum  et  aquilonum  excipiat  xnolentisun 
vUemspte  protegat,  unde  habet  Palla* 
dius  IV,  17,  2.  Vide  etiam  Geopo* 
nica  V,  22,3. 

Ab  septentrione)  Rectius,  ut  puto 
Edd.  1.  I'  G.  ad  septentrionem  versus. 

Cupressos  vivas)  Columella  IV,  26, 
pedamina  teretia  vinearum  ex  lauro 
«t  cupresso  Beri  tradit,  et  Plinius  17 , 
s.  35,  no.  <0.  Hunc  vero  usum  cu* 
pressorum  vivarum  pro  ridicis  sato- 


rum nemo  praeterea  commemoravit, 
•Sed  ecce  Pliniu#16,  t.  60:  utraque 
sastem  immit^Uir  in  pertiesu  susertsvc 
stmptOatione  ramorum , spd  XIII  asmo 
denstriis  singulis  veneunt,  quem  locum 
male  interpretatur  Harduinus.  Hanc 
cupressumTputu  hiisse  vulgarem  seu 
semper  virentem  Linnaei , alleram 
contra  caeduam  in  palorum  seu  pe- 
daminum usum  horixontalera  Lii|a. 
de  quibus  dixi  ad  Caton.  48 , et  151. 

AUamos  ordines)  Plinius  16, s.  60: 
Diti  sssera  et  ideo  funebri  signo  ad 
domos  posita.  I^emina  sterilis  diu, 
rpetae  demum  ssspectu  non  repudiata , 
dUUnguendit  pinorum  ordinihsa.  nunc 
vero  tonsilis  foeta,  ubi  recte  emenda- 
vit Pintiauus : femina  spreta  diu.  dein- 
de malebat  ex  hoc  Varronis  loco: 
vintisrum  ordMUsa.  De  altera  emeo* 
datione  dubito  curo  Hardiiind;  bene 
enim  dislingum  ordines  pinorum  io 
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imponunt,  neque  eas'  crescere  altius,  quam  ridicas 
patiuntur  ■'  neque  propter  olus  ‘ adserunt  vites,  quod 
inter  se  haec  inimica.  Agrius  Fundanio  vereor,  in- 
quit , ne  ante  aeditimus  veniat  hucu  quam  hinc ' ad 
quartum  actum  accedamus,  vindemiam  enim  expecto. 
Bono  animo  es , inquit  Scrofa  : fisq/nas  ’ ex{>ediet  ac 
urnam.  * 

XXVIf.  Et  quoniam  tempora  duorum  generum 
sunt,  unum  annale,  quod  sol  circuitu  suo  (init;  alte- 
rum menstruum,  quod  luna  circumiens  comprehendit: 
prius  dicam  de  sole.  Eius  cursus  annalis  primum  fere 


(e)  ca  B.  R.  roi  P.  el  Codd.  Viclorli.  (f)  patiantur  I.  B.  Br.  R.  (g)  Vul- 
go cos  eral.  cos  ul  P.  Ryck,  cl  Codd.  Vlclorii.  (h)  Fwtdatti  A.  lunt.  G. 
(i)  Itj  libri  a.  V.  qui  dedit  hic  cl  accctlamus  omisit.  Ila  libri  a.  V. 

qui  dedit  ac  flscituun  crptdi  ct  urnam. 


viridariis  dicuntur  edpressi , quod  fit 
hoJiequc. 

licque  eas ) Lectionem  librorum 
tos  sc.  ordines  |>robabat  Scaliger,  ct 
impemwa  intcrprct^salur  inUrponunt. 

Propter  vat  adserunt  J Libri  scripti 
eos  ut  adserutu.  quam  Scaliger  inter- 
prelabatur : non  esse  adserendas  tam 
prope  cupressis  s ites^  ut  ulmis  quum 
nuritantur,  sed  ut  cupressos  scandant 
vites,  iil  in  rumpis  et  traducibus  so- 
lent. Quam  inlcrpreUtioncm  repetiit 
.(^ncr,  etsi  plane  Varronis  verbis 
contrariam , si  pro  ridicis  quidem  vi- 
vae cupressi  inseruntur  vineae.  Quare 
probo  egregiam  Ponlederae  ^enda- 
tionem  propter  olta,  id  est,  caules,  seu 
brassicam,  cuius  cum  vite  iulniicitiam 
post  Theophrastum  aliosque  scriptores 
tradidit  ipse  Varro cap.  46,  6:ut  vitis 
adsiia  ad  olus  facere  solet.  In  verbis 
ros  ut  vestigium  verae  lectionis  inda- 
gavit praccUre  vir  ductus. 

Fcniat  /uie)  VrsinA  deleri  malebat 
huc.  Ceterum  locum  hunc  esse  lacu* 
iiusuui)  oioouilGcsner , qui  quartum 


actum  intrlligi  putabat  membrum 
quartunt  di\isiunis,  supra  1,  5,  4, 
proposila%,  de  teni(X)ribu5,  in  quibus 
quartum  tempus  vel  gradus  ( ut  lo- 
quitur I,  37,  5)  sit  legendi , in  eO' 
que  esse  vindemiam,  de  qua  cap.  54 
praecipitur.  Itaque  nimis  mature  fisci- 
nam et  urnam  hoc  in  loco  iam  espe- 
diri.  Praeterea  tertiam  hanc  libri  par- 
tem a capite  23  ad  26  multo  esse  ce- 
teris negligentius  tractatam.  Nullum 
enim  verbum  legi  e^e  his,  quae  wl 
quamque  rem  sunt  praeparanda,  quod 
promittitur  I,  5,  4.  Ex  Catone  eliatn 
plura  fuisse  inculcata , quam  ad  rem 
farere  videantur.  Ex  Ius  argumentis 
colligit  vir  doctus,  luxatum  esse  liac 
in  parte  aut  truucaliim  Varronis  li- 
brum. Sed  incommoda  iiipriniU  h.  1. 
erat  vulgata  lectio,  quam  Victorius 
posuit  i antiquam  rcslilui,  quae  ma- 
gis ad  rem  pertinet,  hac  sententia; 
deinceps  de  \ indemia  tradet. 

tUr.  .\XV1I.  Cmmi  annalis ) Vox 
atmalis  ^ r»iuo  abuudare  v idetur. 
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circiter  ternis  mensibus  ad  fructus  est  divistis"  in  iiii 
paries et  idem  subtilius  sesquimensibus  in  viii.  In 
quatuor,  quod‘  dividitur  in"*  ver,  et’  aestatem,  et’ 
autumnum,  et  hiemem.  Vere  sationes  quaedam ' liunt, 
terram  rudem  proscindere  oportet , quae  sunt  ex  ea 
enata,  priusquam  ex  iis  quid  seminis  cadat,  ut  sint‘ 
exradicata,  et  simul  glaebas''  ab  sole  percalefactas 
aptiores  facere’  ad  accipiundum  imbrem,  et  ad  opus 
faciliores  , relaxatas.’  neque  eam‘  minus  bis"”  aran- 
dum, ter  melius.  Aestate  fieri  messes  oportere.  Au- 
tumno " siccis  tempestatibus  vindemias,  ac  silvas  excoli’ 
commodissime  : tunc  ' praecidi  arbores  oportere  ’ se- 


Cap.  XXVII.  (a)  divisos  P-  qtuUtunr  Br.  bis  h.  cap.  totus  aiKl.  a 
V.  (c)  tvmpora  a.  V.  (d)  m dcesl  Hcrv.  (c)  rt  dcesl  I.  B.  R.  Br.  dein- 
ceps auctummni  rt  hyxmcm  Br.  (f)  quae  P.  Anlea  statiours  vulgo  erat, 
<|uod  ex  Codice  V'rsin>  curn  Pontedera  corrigi  voluit  Gcsncr  j et  in  altera 
editione  s,Uiotic$  posuit  Erne.sti.  (g)  ut  eradicata  P.  (h)  cavis  ante  Vici. 
claevis  ac  P.  claebis  Codex  Victorii  giebis  Cod.  Vrsini.  Vulgo  legitur  glebis 
— pcrcaUJacUs.  (i)  ^eri  A.  Iiinl.  G.  Dclnrcps  accipiendum  vulgatum  cor- 


rexi ex  briisch.  (k)  relaxatis  A.  Iiint- 
clione  scripserat  Oesner.  (m)  binis  P. 
ezcvli.  Commodissime  time  I.  B.  Br.  R. 

&i£ir>ne4  quaedam ) Pol.  libri  quae 
probo  i ita  enim  oratio  dissoluta  vin* 
cilur.  — Verba  sationes  quae  Jiunt  ut 
leguntur  scripta  in  omnibus  Codd. 
plane  veluti  ex  marginali  interpreta- 
tione Italici  librarii  oria  reiicit,  aut 
in  arationes  quae  fiunt  mutat.  In  C.ae- 
sen.  etiam  est  sationes  ut  in  Vrsini 
libro.  Ratione  nititur  Pontedera  prae- 
cipue ea,  i|uod  Varro  nullibi  sationes 
vernas  hoc  in  loco  commemoras  eril. 

Glebas  — percalefactas  ) VMinus 
vulgatam  plane  ineptam  ita  voluit 
-corrigi , ut  legeremus  glebas  — perca- 
Icfuclas  afdiores  fieri — et  ad  opus  faci- 
liores rtddi.  l^equc  eant.  Omisit  igitur 
rriixatasj  (juod  ego  vocabidum  ad- 

Script.  JR.  Ii.  Tom.  I 


G.  (I)  Ita  pro  ea  ex  Vrsini  corre- 
(n)  auctnmno  — et  silvas  Br.  (o) 
(p)  time  vel  A.  lunt.  G.  (q)  scc  tcr~ 

jungendum  censeo  alteri  percalefa- 
ctas, et  relaxatas.  Q>uum  in  cdd. 
I.  l- (i.  sit  fieri,  Vrsinu.s  ei  lectioni 
arconiniodavil  sequens  reddi,  quod 
de  suo  addidit.  Hanc  incam  rationem 
probavit  diam  ipse  Pontedera  j nam 
altera,  quam  Ille  proposuit,  ut 
les  inleriKineiemui  et  neque  eas  lege- 
remu»,  longe  est  di/Iicilior,  et  minus 
opta.  (JcleniDi  clacvam , ut  est  iu 
Codd.  scriptum,  derivat  Pontedera  a 
grarcox).»  frangiTC  et  alx  pruyxiet, 
ut  n ai'av  til  aevum. 

Messes offorterc)  Vrsinus  omiUt  ma- 
luit o/tortere. 

Commodissime ) Pontedera  r um 
cdd.  primi»  boc  vocalmlum  ad  >e- 

lih 
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eundum  terram.  Radices  autem ' prioribus  imbribu.s 
ut  effodiantur , ne  quid  ex  his  nasci  possit.  Hieme 
putari  arbores  duntaxat  his  temporibus , quum  gelu 
cortices  et‘  imbribus  careant,  et  glacie. 

XXVIII.  Dies  primus  est*  veris  in  Aquario,  aestatis 
in  Tauro,  autumni'’  in  Leone,  hiemis  in  Scorpione. 

ram  oportere  Br.  el  Aid.  (r)  autem  om.  I.  B.  Br.  R.  radicet  ut  pr.  imbr 
effodiajttur  Br.  Hyeme  eadem.  (»)  ex  P.  lunt.  iinhrilusi  cnrtani  Bir. 

Cap.  XXXVin.  (a)  veris  est  Br.  Aldin.  (b)  aeAtouu  Br.  (c)  quattuorum 


quentia  refer!;  eontra  Vrsinus  «equens 
oportere  delendum  aut  in  <qrporUate 
mutandum  esse  censet. 

Cap.  XXVni.  Ualioncs  aslronomi* 
cas  et  ibronologicas , hic  traditas, 
non  solum  non  explicavit  Gesnenis, 
sed  etiam  conteinsit.  Itaque  quae 
Pontedera  quum  io  annotationibus 
prioribus  tum  in  Antlqq.p.  355  seqq. 
accurate  ad  hunc  Varronis  locum  di- 
sputavit, omnia  huc  in  iisum  lecto- 
rum translata  suis  locis  disponam. 
Ante  omnia  i;jitur  scire  o|K>rlel,  Var- 
ronem hic  sequi  rationem  anni  a 
lullo  Caesare  A.  V.  708  ordinati, 
rorrerlls  fa.stis;  itaque  scripti  essu 
debent  bi  dc  rc  rustica  libri  post  an- 
num urbis  708.  Ex  Eusebii  rationibus 
Vrsimis  annum  urbis  7t7  collegit, 
eique  hos  iibn>s  assignavit.  luliaiii 
rationem  aperte  res(>cxit  Varro  his 
verbis : fpMie  redacta  ad  dies  ciaiUs 
netstros  qui  nunc  sunt  ^ ubi  post  stuU 
incidendam  esse  orationem,  recte 
monuit  Pontedera. 

Numeri , inquit  Pontedera  , quibus 
anni  tempora  et  octo  anni  partes  de- 
.srribiintur , in  excusis  libris  variant, 
lens,  et  Briiscli.  aestatem  95  dies 
habere  ostendunt;  reliquae  editione.s 
94.  Aiitiiinniiiii  illi  9<  diebus  con- 
stare faciunt  cumGryph-  Sleph.  Com- 
mei. ; contra  Aldus  lunt-  Gymn.  02. 
Hiems  apud  illos  89  dies  complecti- 


tur, quibus  cum  Gryph.  Steph.  G*m- 
mcl.  conveniunt;  sed  Aid.  lunt. 
Gymn.  88  hiemi  attribuunt.  Quare 
anni  summa  apud  lenson.  et  Brusch. 
366  dies  Iit,  apud  alios,  ut  rationi 
est  consentaneum,  365.  Item  anni 
partes  octo  apud  Iens,  et  Brusch.  per- 
peram recensentur;  qiianim  summa 
est  dies  36t,quum  esse  debeant  365, 
quot  Aldus  euinque  sequuti  Editores 
ponunt.  Gryphii  quoque  Commel.  et 
Steph.  editiones  vitiosae,  ex  quibus 
colligitur  suiiiinu  362.  Vaticanorum 
(Minx>  Codicum  lectiones  praetermitto; 
snnt  enim  omnium  mendosissimae. 

Ipsam  anni  Iulii  ordinationem  ita 
exponit  Pontedera  Antiqq.  p.  353, 
tabulaque  etiam  apposita  illustravit 
quam  huc  translatam  volui  in  usum 
Jectonim.  Temporibus,  inquit,  in 
aniiquam  rationem  redactis,  admo- 
nitus Caesar,  mnle  anni  cardines  in 
octavis  signorum  partibus  constitui 
cl  haberi , qui  ad  primus  .spectant  , 
quum  ab  inveterata  italica  ct  romana 
consuetudine  recedere  nollet,  cardi- 
nes quidem  ad  signorum  principia 
traduxit,  sed  signa  ad  superiora  ita 
pr<iliisit,  ut  bi'urna  et  solstitium  at- 
tine iilrumquc  aequinoctium  in  par- 
tibu-s  (K'lavis*essent.  Id  veru  ita  prae- 
stitit, diebus  XIV,  (piibus  ronianus 
annus  a sole  subsidebal . |icr  menses 
digestis : primum  duobus  decembri 
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Quum  uuiuscuiusque  horiun  qunluur'  sigiioium  dies 
Icrtius  et  vicesimus  qualuor  temporum  sit  primus 
cfKcitur,  ut  ver  dies  habeat  xci , aestas  xciv  / autu- 
mnus xci hiems  xxcix.*  Quae’’  redacta’  ad  dies  civi- 
les nostros,  qui  nunc  sunt,  primi  verni  temporis  ex’ 

I.  D.  n.  i^uattuor  Dr.  (d)  ct  iRAcr.  P.  (c)  nonaginta  iptinque  1.  R.  Or.  H. 
(f)  nofuigiiOa  duos  A.Iuot.  G.  auctunuus  Bi*.  (g)  ocUiiiiuta  octn  A.  lutif. 
lir.  Ceterum  vulgo  erat  hrtmt  ut  uhk{uc  in  Rniach.cst  in  hor  capite,  (h) 


(^uu  diviuo  I.B.Br.  R.  A.  Ba.  G. 

annexis,  bruma  a Cal.  lanuarlis  ad 
III  CaJ.  easdem  traducitur ; subinde 
tulidem  lanuarlo  datis,  ad  V Cd. 
niux  lY  cumulatu  Februario,  ad  IX. 
A quo  principio  annus  solaris  exor- 
dium capit.  Quamquam  autem  ab 
a.  d.  IX  Cal.  latiuar.  ad  Calendas 
easdem  dies  e.<t  nuiius,  non  octavus, 
hanc  tamen  sedem  Aegyptiam  maluit 
Caesar  aut  Sosigeiies-  Quod  emenda- 
vit deinde  Augustus,  altjue  aimum 
Italo  cocio  accommodavit,  in  a.  d. 
VIII  Cal.  lamiar.  retracta  bruma,  ut 
postea  ostendam.  Interca  Caesaiis 
tabulam  retineamus.  XV I Cal.  lanuar. 
snl  in  Capricornum  introitum  habet, 
ct  die  octavo  (>ost  i>ruma,  ut  dixi, 
rollocala.  Quumqiie  aequinoctium 
vernum  anno  II  Pompilio  IX  Cal. 
April.  coiiiicei'elur  , diebus  a bruma 
XC,  id  csl,  retentum.  Nono  aiilem 
die  tradito  Aprili,  solstitium,  quod 
eo  anno  veteri  in  a.d.lV  Cal.  Quint. 
incidebat,  pridie  cius  diei  lixit , ut 
dies  XCiV^  inter  solsliliuin  ct  aequi- 
noctium primum  ronvenimil.  lia 
lactum  est,  ut,  qtium  decimo  die  Itt- 
nium  amplilicasscl,  VI  Cal.  Quint. 
annotaretur  solslilitim  Tum  diem 
iindcrimuni  ct  duoderimuni  Sexliii 
adiccit  et  teiiluiii  decimum  Septem- 
bri. Quare,  ut  dies  XCil  inter  suisti- 
lium  aulumnique  aequinoctium  ser- 
ventur, .leijuiiio» lium  a Cal.  Octnhr. 


'i)  ad  dies  reddaeta  civilis  I.  B.  Br,  R. 

per  quinque  dies  contrahitur,  sisti> 
lurque  VI  Cal.  Oclohr.  Supersunt  iit 
brumam  dies  XXCIX,  decimo  ({uarlo 
intercalario  dic  Novembri  concesso. 
Nc  vero  inveterata  I\Icivedinu  mense 
solvendi  nomina  consuetudo  omnino 
tolleretur,  quatuordecim  Men.etlini 
diebus  per  aunum  dispositis,  alios 
Oesar  substituit , I^lcrcedoniusquc  vo- 
cavit, ut  iu  antiquis  fastis  excusum 
videmus.  Sex  enim  mensi  Quintili 
attribuuntur,  sign.mtur<}ue  Mak.  vi- 
delicet prid.  Id.  Quint.  XVII,  XVI  ^ 
XV,  XIV',  .\1II  (^1.  Sextii,  qualuor 
Septembri  XII,  XI,  X,  IXCal.CKiobr, 
tolidemque  Novembri  XIV,  XIII,  XII 
Cal.  Dcccmbr.  nani  exiremus,  qui  XI 
Cal.  easdem  notabatur,  vei  aevo  de 
marmore  extritus  est , vcl  ab  operis 
exscri!>endo  praetermissus.  Quos  dies 
Tertullianus  libro  , quctii  du  Idolola- 
tria edidit,  describit  j et  quosdam 
(ibristianos  , quasi  siiperstilluni  addi- 
ctos, obiiirgat,  quod  dies  sulveiidi.v 
nominibus  atque  exigendis  insignes 
observarent 

Tntius  ct  vicuimus)  Kt  tamen  Flo- 
rentinus in  Ceopui».  I»  t , b.  I. 
reiiilti : «).iow  cv  ovto;  xa» 

r,  tt/vtc  tow- 

TsoTi  r,  neyT£  «v  tw 

<^«•1  s^^ovTo;.  ulli  esse  debet  r^ibiv  /ai 
Similiter  vili.itus  Pliiuus,  ubi 
vere  aperiri  aii  navigantibus  maria, 
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a.  d.  VII  Id.  Feb.  aestivi  ex‘  a.  d.  vii  Id.  “ Maii.  autu- 
mnales" ex”  a.  d.  III  Id.  Sext.  hiberni  ex'  a.  d.  iv  Id; 
Novemb.  Subtilius  discretis’  temporibus  observanda 
quaedam  sunt,  eague'  in  partes  viii  dividuntur.  Pri- 

(k)  extnt  aci  septem  E«edcm.  rxforrf  ad  septimum  Idus  A.  luni.  G.  (1)  ad 
septem  Idus  I.B.  Br.  H.exuuu  ad  septimum  A.  lunt.  G.  Vulgo  it.  (m)  Idus 
a.  V.  relifjiiae  Ihid.  auetunnalis  1.  B.  Br.  R.  duiu/rm/t/ij  A.  luat.  G.  praeter 
ba.  (o)  ad  septem  Idus  I.H.  Br.  R.  erttvi/ Crrtium /<iu«  A.  lunt.  G.  Vulgo 


a.d.VlI.  Idib.  (p)  ad  sptartum  Idus 
G.  (indescriptis  I.B.  Br.  R.detcrrtii 

cKiui  ia  principio  I^avonii  hHenutm 
coelum  moiliu)U , sole  jlqxtafii  XXf^ 
obtinente  partem. 

Aestivi  ex  a.  d.  VII  Idus  ) IIudc 
cumerum  ex  Edd.  primis  restitui  mo* 
nente  Pontedera.  Sic  etiam  initium 
aestatis  ponitur  sine  varietate  in  Co' 
Jiimella  XI,  2»  s.  39.  Male  ilenim 
Fiorentioiis  ex  nostro  refert : trup- 
r).y; /sovoOxt  to  li;  vovot;  /asta;, 
3/|&95  d’ap;i^foOzt  dirb  rrpo  oxtu 
ciduv  pziisv  f nO  r,\iov  iv  Tctupu 

OVTOf. 

Autumnales  ex  a.  d.  III  Id.)  Hunr 
nunimim  recte  posuit  Aldus  quem 
ex  rationibus Ponlederae  reduxi.  Hie- 
mis initium  Aldus  iterum  vitiavit, 
xcinm  habent  Edd.  primae,  quod  ex 
Sangerm.  restitui  Columellae  XI,  2, 
seri.  84.  Florentinus  ex  nostro  : 
1ty.r^prrZ>s0xt  ii;  T»)v  irpo  irrri 
dvyovOTtk»’  cf(  di  pncKbioov  doyt- 
eOxi  diro  rr.i  rrpo  liduv  dvyouorrwt, 
xuvj  ovTOi  iv  ).tovTi.  Verum  nume- 
rum servavit  Pliuius,  vitiosum  tamen 
sect.  69,  no.  4 , et  Columella  XI , 2 , 
s.  57,  ubi  vide  notam.  Celerum  au- 
tumnalis  malebat  Pontedera,  ad  tem' 
f/otis  referens.  Formulam  ex  a.  d.  in 
primis  Edd.  obscuratam  primus  h.  I. 
rs  (^dd.  restituit  Victorius  ad  Cicer. 
Episl.  ad  Div.VllI,  8,  et  iii  (Zastigal. 
suajum  Expliral.  p.  636. 


I.  B.Br.  R.exstara  ad  tertium  A.  Innt- 
Codd.  Victorii.  (r)  easpte  vulgat,  ex 

Quaedam  umt)  Pontedera  malebat 
tptidem  i equidem  lectionem  antiquam 
restitui.  Vulgata  enim  nullo  modo 
ferri  posse  mihi  videbatur. 

In  partis  VIII)  Intervalla  haec 
octo  quamquam  in  Graecis  scriptori- 
bus nondum  a me  observata,  ab  iis- 
dem tamen  translata  esse  a Varrone 
suspicor.  Vulgans  enim  antiquissimis 
iam  temporibus  Graeciae  fuit  anni 
divisio  in  septem  partes  facta  et  ra- 
tionibus rei  rusticae  praecipue  accom- 
modata , quam  commemoravit  et  se- 
quutus  est  Hippocrates  in  Libro  de 
Hebdomadibus,  copiosius  autem  in- 
terpretatus est  Galenus  initio  Com- 
menlarionim  in  Cpidemic.  Hippocra- 
tis, cuius  locum  posuit  etiam  Mercu- 
rialis V.  Lect.  1,  p.  30.  Ver  (cap)  in- 
choabant ab  aequinoctio  usque  ad 
exortum  Pleiadum ; ab  hoc  aestas 
(3ip0(  ) erat  ad  canis  ortum;  a cane 
usque  ad  Arcturi  exortum  eVedpa  du- 
rabat; (dypt  piv  cfriTo).n;  roC  xvvoc 
ixTuvouei  TO  .Sepoc.  riinOOiv  di  ptypif 
ftpxTovpou  TT,v  dntupzv  verba  sunt 
Galeni. ) dehinc  sequebatur  p9tvo'iru- 
pov  vel  pLCTorwpov  usque  ad  Pleiadum 
occasum.  Hiemem  in  tres  partes  di- 
videlunl,  cuius  mediam  (tov  irspi  rx; 
TQorrgi;  ypdvov)  circa  brumam  tempus 
/tipbivx  proprie  vorahant , priorem, 
aiUumnu  ronlimum,  oropntivt  quasi 
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mum  a favonio*  ad  aequinoctium  vernum  dies  xlv.* 
hinc  ad  Vergiliarum  exortum  dies  xlvi.  ’ ab  hoc  ad 

Cotmnel.in  ea  quae  mutavit  Gesner.  (*)  ah  fu%^n.  Br.  Alt),  aeqwnotium 
Br.  (l)  Vulgo  M.  *unl.  A.  lunl.  G.  quadraginta  duo.  (v)  Vulgo  ativ. 


««‘menlKura  tempus,  tertiani  p*jTct> 
Xiav  appellatam  fuisse  apparet  a plan* 
|atiooe.  Postremum  hoc  tempus  idem 
est,  quod  Varro  primum  posuit  in* 
tervallum  inter  Favonium  et  aequi- 
noctium vernum,  ubi  seminaria  et 
salicta  seruntur,  putantur,  vites  ab* 
laqueantur.  Hoc  tempus  Graeci  lii* 
berno,  Romani  verno  attribuebant. 
Alterum  intervallum  ab  aequinoctio 
ad  Vergiliarum  eiortum  Graeci  iso 
vocabant  ^tertium  dehinc  intervallum 
ad  Caniculae  exortunr  Graeci 
appellabant,  Romani  vero  in  duas 
paries  dividebant,  quarum  priorem 
ad  solstitium  perducebant,  alteram 
ad  Cauiculae  signum.  Quintum  ^ ar* 
ronis  intervallum  usque  ad  aequino- 
ctium autumnale  describit  Varro , 
Graeci  vero  oTrs^pav  a Canirnia  ad 
Arcturi  eaortum  deliniebant.  St*xtum 
intervallum  Van*oDis,  us<(ue  ad  Ver- 
giliarum occasum  decurrens,  Grae- 
Mrum  psToirwpav  et  f.0ivoVwpov  com- 
plectitur. Septimum,  ad  brumam 
usque  durans , Graecis  «ropnt^  vo- 
cabatur \ octavtim  , Favooio  cooclu- 
sum  a Varrone,  Graeeonini 
seu  hiemem  definii.  Vtdcs  igitur, 
Graecorum  dix'iplinam  a roinana 
nulla  alia  re  dis':rcpare,  nl-vi  quod 
\'arro  aestatem  in  duas  partes  divisit, 
atque  ita  septenarium  Graecorum  nu- 
merum uno  auxit.  ZsopuTov  apte 
Graeci  dixerunt,  quoniam  post  brii- 
mam  nisi  quae  necessaria  causa  coe- 
gerit, non  serere  censebat  etiam  Varro 
1,  c.  34.  Ceterum  hoc  quasi  rudi- 
menlum*ephemeridis  rusticae  fuit, 
quam  deinde  Columella  curiosius  per 
menses  dies<|(ie  expolivit , ita,  ut  de- 


mum Palladius  omnem  rusticam  di- 
sciplinam per  menses  digereret,  rui 
similem  rationem  Geoponica  habent; 
sed  recenlioris  aetatis  ea  pars  libri 
videtur  esse.  Haec  temporum  (upuv^ 
intervalla  cum  disciplina  rustica,  in 
tot  |>artcs  descripta,  Varro  I,  36, 
villicum  iubel  scripta  et  proposi(a  in 
villa  habere,  ne  quid  u^ris  omitte- 
retur suo  tempore. 

dies  XLl'^)  Iliinc  nume- 
rum po.stulubat  luiii  anni  ratio.  XV 
enim  Cal.  Mari,  sol  in  pisces  transitum 
facit,  et  XVI  Cal.  April.  in  arietem. 
IX  igitur  Cal.  April.  ae<|uinnctium 
vernum  iu  octava  Arietis  parte  diebus 
X(.I  a bruma.  Quud  spatium  acf{un 
discrimine  per  ver  separaliir.  Igitur 
recte  Varro  deinceps  a hrumu  ad  fu' 
fonium  dies  XLf^.  Priorem  bimc  nu- 
merum librarii  vitiarunt. 

f^erqiliorum  exortum  dies  XLyi) 
Huue  numerum  verum  e^sc,  demon- 
strant rationes,  a Ponledera  dedui  iao  r 
igitur  veterem  XLIV  correxi.  Cele- 
rum Plinius  ait,  Robigalia  a Varrone 
determinari,  sole  lauri  partem  drri- 
mam  obtinente,  et  Floralia,  decimam 
quartam.  At  a tauri  principio  ad 
Robigalia  diem  iioouin,  ad  Floralia 
drriiniim  secundum  haberi,  monet 
Pontederu.  Contra  Pfalf  de  Ortibus 
et  Occasibus  Siderum  Goelting.  1786, 
p.  48,  monuit,  vulgarem  numerum 
cum  Kuctaemonis aevo  el  caelo  graeco 
convenire.  At  quid  hacc  ad  anuum 
luliuro,  quem  Varro  sequitur?  Scilli-et 
et  sero  Pfaflius  librum  Pontederae  in- 
spexerat, ut  ipse  p.  76  fatetur,  nec 
omnino  anni  lulti , Augustei  vel  ve- 
leris roqiani  rationes  chronologu  as  et 
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solstiliu/n  dies  xuix. ' inde  ad  Canieulae  signum  dies 
XXIV. 7 dein  ad  aequinoctium  autumnale  dies  lxvih.' 
exin  ad  Vergiliarum  occasum  dies  xlv.  * ab  hoc  ad 
brumam  dies  xliv.'’  inde  ad  favonium  dies  xlv. 

XXIX.  In  primo  intervallo,  inter  favonium  ct 
aequinoctium  vernum  , liaec  fleri  oportet.  Seminaria 
omne  genus  ut  serantur , putari  in  primis  ,*  circum 

(»)  Anlc  Violor.  rtenum.  (v)  Vul^ti  XJiix.  I.  B Br.  H.  vigiiiti  tepUm. 

Pt»l.  xxvii.  Posle.t  a.  Violor,  cral  Deinde,  (z)  Vulgo  lxvij  postea  exinde  a. 
V.tiA  acfpunniium  tiuciunale.  BniM-h.  («)  ^’ulgo  xxMi.  (I»)  Vulgo  Lvii. 


Cap.  XXIX,  (a)  m pratis  P. 

discrimina  oumvit,  astronomicae 
lilati  uni  inlenlus.  Hinc  cius  dissen* 
sus  a Pontedera  nullum  plane  in  liac 
crilira  disputatione  potest  hal»crc  mo' 
nienluni. 

Caniculae  — dies  XXiy ) Hunc  nu* 
merum  posui  cum  Pontedera.  tSolsli- 
lium  enim  anni  luiii  est  VI  Cal.  Quint. 
tjanicula  mane  oritur  XUl  Cal.  Sci- 
liles.  Columella  IX  , c-  ti  , a.  5 : per- 
ui.to  solstitio  usejue  ad  ortum  eamadaef 
ejtii  ftre  dies  triginla  swU.  ubi  nume- 
rus pariter  s itiosus;  minus  in  Plinio, 
t)ui  cauirtilnm  diebu.s  XXIII,  a sol* 
stitio  pro<lirc  ait.  ubi  tamen  Cerma- 
Ilici  antKjuiu  interjircs  verum  nume- 
rum XXIV,  ftv  Codice  suo  Plinii  p»)- 
suit,  monente  Pontedera. 

AulunuuiU  dies  LXf'lfl')  Vulga- 
rem mimcruni  LX\'I1  cum  Pontedera 
correxi.  In  oclas*a  enim  lilirae  parte 
\1  Cal.  Oclobr.  autumnale  ac<|ulno- 
rtium  conlici,  docet  p.  3r>0.  Augustus 
deiude  a|>posuil  ad  V Cal.  Oclobr. 
Ceterum  cx  Charisio  luonet  Pontede- 
ra, in  Varrone  hic  cl  infra  cap.  .14  c( 
3a,  autunuial  revlitiicndiim  esse. 

f^ergiUaium  occasum  dies  XhV') 
lliuu'  numerum  reslrtuil  Pontedera  iu 
Anti(|(|.p.  162  in  Annotatione  ad  h.l. 
Cc*ncrus  uunicrum  XLIV  prodidit. 


.‘t  (^lodices  Victor,  atmunotimn  Br. 

Contra  Pfalf  p.  48  monuit , antir|iiiim 
numerum  XXXIl  aevo  lulio  et  coelo 
romario  pruxhnc  convenire,  oppo- 
suitque  locum  Columellae  II , 8,2, 
ubi  side  notam. 

Ad  brumam  dies  XfAf'”)  Hunc  nu- 
merum vulgato  LVn  substitui  cum 
Pontedera.  Quomodocnim Varropo- 
luisset  antea  hiemi  dies  XXCIX  assi- 
gnare, quae  occupat  intervallum  in- 
ter Vergiliarum  occasum  matutinum 
et  Favonium  ? 

Cap.  XXIX.  Inprimis)  Ex  libro- 
rum lectione  ptaari  in  pnais  Scaltger 
h.  I.  legi  volebat:  putari ^ circum  v. 
ahl.  vipreias  radices^  quae — praecidi. 
Popma  inde  eflicichni  in  paratis , vi- 
ncis inlciligens.  Pontedera , impro- 
bata Scaligeri  emendatione,  vulga- 
tam lectionem  egregie  lucbulur  ,*  sed 
deinde  in  Curis  secundis  ex  lectione 
antiqua  ediciebat  ffutrri  imptUata,  vel 
putari  in  pratis  dirtnm  putat  proprata 
purgari.  Eipudcm  vulgatam  teneo, 
ct  vinearum  vel  adeo  teminartonim 
piilalionem  intelligo.  Uickson  II 
p.  3rt<t  corrigebat  : tU  serantur  ftarari 
in  primis  ad  seminaria  referens.  Pon- 
ti-dcra  in  Curis  scc.  verba  Potit.  f*u- 
tiua  in  pratis  glossam  esse  censelial 
Serborum:  {nugari  prati.  — Putati 
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viles  ablaqueari  radices quae  •*  iu  sumina  terra 
sunt , praecidi , prata  purgari , salicta  seri  ,*  segetes 
sariri.'  Seges  dicitur,  quod  aratum'  satum  est  : ar- 
vum quod  aratum , nec  dum‘  satum  est.  Novalis, 

(it)  a6lticuari  P.  (c)  rtultcetque  suinma  trrra  praecidi  I.B.Br.R.  om. 

P.  (t)Jicti  B.R.  (f)  sarrire  a,\.tartire  B.«on>«  P.Viclor.  (g)  sed  nec- 
dum add.l.B.  Br.  R.  (h)  arvum  /juod  aratum  necdum  salum  est  om.l.B.Br. 
R.  Sc^es  diciusr  tptod  aratum  nec  dum  satum  est  Vatie,  duo  et  Venetus  liber- 


in  temperatis  nunc  efficit  et  probat 
unice,  contirmatus  scriptura  Codicis 
S.  Repar,  putarim  in  pratis. 

Seges)  In  Edd.  primis  est:  Seges 
dicitur  quod  aratum , sed  necdum  satum 
tst.  Nouaiis  etc.  reliquis  omissis  at* 
que  ita  arguere  videntur , segetem 
esse  arvum , nondum  satum ; quod 
innuit  etiam  locus  infra  c.  69,  ubi 
est  de  farre  promendo  ad  sationem  : 
qtrum  segetes  maturae  sunt  ad  accipien* 
dum.  Multa  praeterea  scriptotpim  loca 
congessit  Pontedera,  ut  doceret,  se* 
getem  dici  agrum , qui  vel  ad  surcu* 
los  vel  ad  fruges  vel  ad  utrumque 
accipiendum  praeparetur ; nunquam 
vero  segetem  dictam  fuisse  agrum 
aratum  et  satum.  Fruges  etiam  ipsas 
segetem  dici , res  nota  est.  Solus  su* 
peresi  Festi  locus:  Seges  dicitur  ea 
pars  agri , quae  arata  et  consita  est , u 
serendo  videlicet,  quem  vitiosum  esse 
pronuncial  Pontedera.  Ponlederae  in 
sententiam  facilis  concessit  Gesner, 
quod  a me  ipse  impetrare  nondum 
potui.  In  loco  enim  Varronis  1,  50 
vcri>a  stramenta  rdinqtamt  in  segete  , 
ut  tollantur  in  acervum , item  eodem 
loco  reliqua : et  stramenta  Uwttia  iu 
segete  relirufuit  ut  postea  suBseeentur , 
quid  aliud  siguificant , nisi  agruoi , 
frugibus  consitum  et  iam  demessum  ? 
Quod  qui  negare  potuerit  Pontedera  , 
ipsum  hunc  locum  afferens,  equidem 
plane  non  \iJco.  Permansit  tamen 


vir  doctus  in  sua  sententia,  et  in  Cu- 
ris secundis  h.  legi  maluit  quod  ara- 
tum satui  est.  Ego  vero  segetem  dici 
censeo  agrum,  ad  frumenta  el  sur- 
culos praeparatum,  sed  etiam  frugi- 
bus consitum , denique  ipsas  fruges , 
aucioremque  ipsum  V'arronem  et  E’e* 
sium  sequor.  Dubius  est  locus  Attii 
apud  Nonium  iu  Seges:  quod  benefi- 
cium haud  in  sterili  segete  rex  te  ob- 
sesse iutelligis.  Altenim  Attii  locum , 
in  Oenomao  a Vossio  proditum , iu 
corrigit  Pontedera  : Cum  e sonuur  in 
segetem  agi-estis  — coriudos  cient  Vl 
iondenlas  terras  terant  ferro  infidas 
Proscindant  glebas  arvoque  molli  ex- 
citent. Infidas  enim  a verbo  budere 
derivat,  unde  bitidus  et  similia ; te- 
rere interpretatur  arare,  uude  boves 
sunt  triones. 

jirvum)  Operose  docuit  Pontedera, 
arvum  dici  agrum  seu  terram  nec 
aratam  nec  saUm,  deinde  terram  et 
aratam  et  consitam  frugibus  vel  surcu- 
lis , denique  terram  aratam,  sed  non- 
dum satam.  Atque  inde  concludere 
conatur , arvi  nomine  contineri  etiam 
agrum  novalem  , itaque  verba  arvum 
— ■ satum  est  e margine  in  orationem 
Varronis  temere  illata  fuisse.  Scilicet 
ut  priori  sententiae  suae  et  lectioni 
primarum  Edd. suppetias  ferret,  Um 
strenue  Io  his  iluubus  vocabulis  argi^ 
lalur  vir  egregius.  Sed  meminisse 
lectorem  oi¥u  Ict , Varronem  vuc.es 
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ubi  satum  fuit  ante  quam  secunda  aratione*  renovetur, 
2 Jf ursum ‘ terram  quum  primum  arant,  proscindere 
appellant ; quum  iterum  , offringere  ” dicunt ; quod 
prima  aratione  glaebae  grandes  solent  excitari  [quum 
iteratur,  offringere  vocant.]  tertio  quum  arant  iaclo 
semine , [boves]  lirare  dicuntur,  id  est , quum  tabel- 

(i)  dti/n  decst  A.  (k)  aralJn  renofabir  P.el  Eyck.  (i)  Riirsus  I.  H. 

R.lir.  (ni)  effrin/^tre  I.  B.  R.  Rr.  lir.  Alti,  (n)  abest  1.  B.  R.  Br. 


rusticas  singulas  persequi,  rl  etymo- 
logias captare  , quibus  accommodare 
solet  signiricalinne.s,  quasnimque  usu 
vulgaris  sermonis  receptas  reperissct, 
\el  adeo  n re  rustica  vel  lt>co  alienas, 
«ut  non  usquequa<]uc  veras.  Ceterum 
Sersiiis  ad  Georgir.  1,  ita:  OmitU 
ftfjer,  ut  yarro  ducit  ^ ifuadrijariam 
dwidilur.  Aut  cuim  a/vut  est  tiger^  id 
est,  sationalis  aut  consitus,  id  est  aptus 
arboribus  \ attl  ptucum  , tpd  herbis  tan- 
tum aut  animalibus  vacat,  aut  Jlorius, 
in  ipAO  sunt  horti , apibus  cotigruenlrs 
ft  fionbus.  Quae  repetiit  IsidorusXV, 
■13.  1'lautus  Trucul.  1,2,  vers.  47  : 
von  arvus  hic  , seil  pascuus  est  ager ; si 
arationes  habituris , >pu  wari  solent , 
ad  fiueros  ire  mtUus. 

HenovrUir)  Vrsimis  malebat  reno- 
vetur rursum.  Terram.  Gesncr  reno- 
i'mrfur.  Sed  male  hic  secundam  ara- 
tionem interpretatur,  iterationem  a 
nislicis  dictam,  eaque  in  novali  opus 
non  esse  ait.  Novalem  dicit  Vari^o, 
ubi  antea  satum  fuit,  auleqitam  ter- 
tio anno  iterum  aretur  et  srratur- 
Dum  etymologiam  consectatur  Varro* 
in  obscuritatem  saepe  incidit. 

Excitari)  Qiuae  vulgo  deinceps  le- 
guntur cum  iteratur,  offringere  r»o- 
eatu  rccle  cum  \'rsino  et  Ponledera 
damnavit  adeoepte  Inclusit  Gesner. 
Sed  fieri  etiam  |Kilest,  ut  in  lii'.  ver- 
bis lateat  alia  N aironisunnolatiu.  ubi 


diseril  oiTringere  terram  dici  etiam 
iterare.  Festus  offringi  terram  ait, 
quum  Iterum  transverso  sulco  aratur. 

( Boves)  lirare)  Uecle  auctore  Vr« 
sitio  boves  damnaxit  h.  I.  et  inclusit 
Gesner.  Praeterea  N rstnus  malebat 
iliistul.  Recte!  lura  dicitur  ubella , 
aratro  addita,  qua  satum  lirari,  in 
liratn  redigi , liratim  seri  dicitur.  Co- 
lumella II,  i,  8,  de  pingui  campo,  qui 
diulitis^iiam  continet : in  liram  sa- 
lum redigitur.  Liras  autem  lusitci  tun 
eant  easdem  potTiu  , quum  sic  aratum 
est , ut  inter  duos  latius  distantes  sulcos 
medtus  cumulus  siccam  scdcm  Ji  umen- 
tis pratbtal.  Idem  sect-  1 1 , de  gracili 
clivo:  neque  in  lira,  sed  sub  udeo  ta- 
lis ager  stmuuuidus  est.  Idem  11,  8, 
$.  .3  : locis  idigiiuisis  atque  exilibus  aut 
Jiigidis  aiU  etiam  opacis  cavebitur 
tanun,  ut  paitutes  liras  crebrosque  sul- 
cos aquarios,  quos  nonnulli  t lices  tH>- 
cant,  faciamus,  ct  omnem  humorem  in 
wUscius , atque  inde  extra  segetes  de- 
rivemus. Denitpic  XI,  3,  20;  ulpicum 
— liratim  seri  debet,  ul  in  /mlviiuspo- 
sitae  ( spicae  ) mi/iuj  infestentur  lueniis 
aquis.  Est  autem  lira  sinuUs  ei  porcae, 
qiuim  in  sationibus  campestribus  ructet 
faciunt,  ta  idiginem  vitent;  sed  haco 
in  hortis  minor  ejf  facienda  — sulei  li- 
rarum inter  se  distent  semipedali  s/m- 
lio.  T.ira  igitur  dicitur  elt.im  porra  in 
agricultura,  pulxiruis  iu  hortu;  .spa- 
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Iis  additis*  ad  vomerem  simul  et  satum  frumentum 


tia  eius  latiora  in  agro  quam  in  horto 
sulcis  ulrinque  separantur  , quos  qui> 
dam  dices  vocabant , quia  aquas  eli- 
ciebant et  deducebant  agro.  Denique 
lira  fit  solum  in  agro  campestri  atque 
uliginosa,  qui  lirari ^ liralim  vel  ira 
lira  semiiuui  dicitur.  Contra  gracilis 
et  sircus  ager  non  liratur,  nec  in  lira, 
sed  sub  sulco  seminatnr.  Uaec  memi- 
nisse lectorem  ubique  oportet  in  le- 
gendis his  scriptoribus.  Lx  Varrone 
Sen  ius  lubere  videtui'  ad  Georg.  1, 
97 : quum  primum  af^ri  arantur y quando 
duri  swU  y prosciiuJi  dicuntur , quando 
iterantur , obfringi , quum  tertiantur , 
lirari.  Superest  locus  Columellae  XI , 
2,  secl.  46:  s*  facilis  eU  terra  — li- 
rantur uiM  tubera  quatuoTy  quum  in  st^ 
6aeta  iam  terra  latiores  porcae  sulca/t- 
tur.  ubi  verba  postrema  ex  glossa  oiia 
vel  loco  suo  mola  esse  suspicabalur 
Gesner ; igitur  incluserat.  Contra 
Dickaon  I,  p.  5t0  defendebat  ea  ra- 
tione , ut  his  verbis  diceret  edi  cau- 
sam , cur  tot  iuger.i  lirari  una  opera 
possint , quum  pluribus  proscinda^r 
unum  iugenim.  Haque  vertebat : tke 
land  heeiug  in  its  ualure  free  and  weli 
retiuctil  by  ^doughingSf  aUow  broader 
ridges  to  be  made  than  ot/ienvtse  woidd 
he  proftcr.  Vim  totius  sententiae  vir 
doctus  quaesivit  iu  vocabulo  Iqtiores: 
sed  erravit;  ita  enim  deinceps  esse 
debebat  sulcaitur  non  micantia-.  Igi- 
tur simpliciter  voluit  Columella  lira- 
lionis  opus  interpretari ; sulcare  por- 
cam est  sulco  includere  et  dividere 
porcam.  Sulcos  interdum  cum  liris 
permutant  scriptores.  Ita  Palladius  I, 
43  ; Aratra  simjdicia , vel  si  platui  re- 
gio permittit  f aia-itay  quibus  possint 
contra  slationct  humoris  hiberni  sata 
celsiore  adeo  tolli.  Sunt  aures  in  ara- 
tro tabulae  a \ arrone  dictae.  Virgi- 


lius  aratro  suo  I,  t72 , binas  aures  et 
duplici  dorso  dentalia  aptat;  et  Varro 
tabulas  cum  dicit,  geminas  intdligere 
videtur.  Contra  Plinius  t8,  s.  49,  no. 
3 de  ileAtione  : haec  quoque,  ubi  eon- 
atetudo  patitur , crate  dentata  vel  ta- 
bula aratro  adnexa,  quod  vocant  li- 
rare , operiente  semina ; unde  primum 
appellata  dtliratio  est.  De  quo  Joco 
deinde  accuratius  dicam.  Calo  c.  t35, 
aratra  romanica  dicere  videtur  aurita, 
in  terra  valida  adhibenda,  campanica, 
ni  terra  pulla  et  levi,  lo  loco  Palladii 
corrigere  malim  i simplicia  vel  piatus, 
si  regio  permittit;  aurita  etc.  Nam 
simplicia  in  omni  regione  plana  non 
possunt  adhiberi , sed  in  sicca  et  levi 
solum.  Adiuvat  coniecturam  locus 
Tozzetli  sulPagricoIl.  Toscana  p.  < Ol  : 
AUri  xmmeri  sono  piani  per  i terreni 
docili,  e si  chiamano  yangheggie  o 
y^ungheggiole , altri  can  gli  orechi  per 
i terreni  gfossi  e sassosi , e si  chiamano 
Bomberi.  Imporcare  dixit  Columella 
eodem  sensu , quo  in  liras  revocare 
II,  i D,  6,  de  fuba  : proscissam  inlirani 
revocabimus,  oocahimusque , quo  altius 
leugiore  humo  contegatur  — semen 
inarabimus,  imporcaltunque  occabimus ; 
quamvis  siut,  qui  negent  — occari  fa- 
bam , quia  exstantes  glebae  a gelicidiis 
adhuc  eam  teneram  vituUeeat.  ubi  Pal- 
ladius Novembri  I,  sulcare  dixit  ite- 
rum pro  lirare  et  imporcare.  Vsum 
imporcationis  docet  etiam  locus  Co- 
lumellae XI,  3,  44  : in  locis  siccis  par- 
ttus sulcorum  imis  disponeiuia  sunt  se- 
mina y Ut  tanquam  in  alveolis  numeant, 
at  uliginosis  e contrario  in  mmmo  por- 
cae  dorso  collocanda , ne  humore  ni- 
mio lacdnnVur.  ubi  Palladius  rursus : 
in  summitate  sulcorum  dixit.  Salis 
bcoe  usum  lirationts  ct  diversitatem 
docuit  Dickson  I,  p.  5t2  seqq.,  qisi 
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operiunt  in  porcis , et  sulcant"  fossas,  quo  pluvia ■' 
aqua  delabatur.''  nonnulli  postea , qui  segetes  non 
tam  latas  habent  ( ut  in  Appulia  ) id ' genus  praedii 
per  saritores'  occare  solent,  si  quae  in  porcis  reli- 
3 ctae  grandiores  sunt  gluebac.  Qua  ‘ aratrum  vomere 

(o)  in  109. 1.  B.  R.  Dr.  (p)  I.  B.  Br.  R.  A.  Ba*G.  (<])  tUlabatur 

I.B.H.Br.  (r)  Et  ui  I.B.H.Br.  (n)  satores  l.B,  Br.R.  aartorts  P,  sarrito- 
rts  A.  lunt.G.rc^cftftr  tunl  f^Ubut  Ui.  relictae  aaU  duro  A.  (t)  i^uae  1.  B. 


quod  ticcuni  etiam  agrum  aratro  au- 
rito exaratum  fuixse  falso  posuit.  No- 
men porcae  Itali  hodicque  retinent. 
Graeci  ffpwpac  dixerunt ; Pollux  enim 
interpretatur  nuv 

etvupofffiixwv  dhff;i<ov , aai  uireffpvpit- 

ffOai  ot  ffotnrut  ro  uirap^at  Uyouat. 
quem  locum  iam  olim  recte  interpre* 
tatiisestConr.  Gesner  in  Sue  p.  <022. 
Tabulas,  aratro  additas,  Britanni 
MoldboanUt  nostrates  StrcichhrHter, 
vocant.  Agrum  in  liram  redigere 
Franconiac  nutici  dicunt  s(retcAcn«i^ 
die  Beet , sulcare  %‘ero  , streicJun . in 
die  Furehe ; rationem  arandi  hanc 
egregie  explicuit  Hofmann  in  Fran* 
kischen  Sammlungen  IU,  p.  350.  Ce- 
lerum Plinius  h.  1.  Van'onis  respe- 
xisse videtur  <8,  s.  49 ^ no.  3.  ubi 
Palecanip.  malebat  legi  aratro  adnexa^ 
operiente  semina , quod  vocata  lirare. 
Ante  Harduiouni  erat  operientes  se- 
mina, quae  verba  adventicia  esse  cen- 
sebat Pintianus.  l^uidcm  Dalecampio 
assentior.  Sed  ipsius  capitis  initium 
iuspiciamus  : Aratione  per  traiwersutn 
iterata,  occatio  sequitur , ubi  res  poscit , 
crate  vcl  rastro,  et  sato  semine  iteratio. 
Haec  (ptoqnc  u^i  consuetudo  patitur 
crate  dentata  tvl  tabula  dc.  Nihil  hic 
libri  variant,  nisi  quod  Pintiani  et 
Chifflet.  Codc.t  contenta  hnbd  , quod 
in  contexta  mutat  Pintianus.  Sed  vul- 
gata liene  liabct,  ut  docebo  ad  Colum. 
11^  9,  '1.  ubi  glebas  circulis  resolvit 


Columella  et  crate  inducta  coaequat , 
gnimosque  , quos  ad  versuram  crates 
tractae  facere  solent , diuipat.  Crates 
igitur  iacto  semine  inducitur  ibi  et  in 
locis  Pliuii  illuc  apponendis.  Interdum 
ager  tertiatus  occatur , deinde  conse- 
ritur, postea  semina  rastris  obruun- 
tur. Vide  mox  ad  cap.  94,  4.  Sariri 
terra  dicitur  rastris  ligneis  vel  ferreis 
quadridentibus,  aut  sarculis,  a sa- 
riendo dictis  , auctore  Varrone  L.  L. 
IV,  p.  93.  .Saritio  Kl,  postquam  seges 
germen  et  radices  egit.  Vide  ad  Co- 
lum. II,  42:  hic  vero  apud  Varronem 
sartores  occant , id  est , glebas  gran- 
diores concidunt  et  semina  operiunt 
slBlim  post  aationem.  Videtur  igitur 
Varro  dicere  occationem,  quae  Bt 
sarculo  eodem , quo  sairilio , non 
crate  dentata;  quam  ipsam  occam 
fuisse  dictam,  ex  Vegetio  cognosci- 
mus. Hinc  patere  puto  vitium  in  loco 
Plinii,  ubi  iteratio  iicri  dicitur  iacto 
semine,  llcralio  scquiUir  proscissio- 
nem , iteralioiiem  tertiatio.  Igitur  lo- 
cum sic  rorrigo : per  transversum  ite- 
ratu , occatio  sequUur , ubi  res  poscit , 
crate  vel  rastro , et  sato  semine  iteraistr 
haec  quoque , ttbi  consuetudo  patitur 
crate  dentata  vel  UtbttLt  adnexa. —Ce- 
lerum aratra  aurita  Palladii  cum  loco 
Varronis  recte  comparav  it  etiam  Dick- 
Bon  I,  p.  378. 

PersaritoresoeearesoLtU')  In  segete 
non  lata  Oeri  id  posse  per  saritores , 
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lacunam ' striam  * facit sulcus  vocatur.  Quod  est 
inter  duos  sulcos,  elata  terra  , dicitur  porca,  quod 
ea  seges  frumentum  porricit.'  Sic  quoque  exta  deis 
quum*4dabant , porricere’’  dicebant. 

Kr.  R.  Nonii  G>dex  Guclferhyt.  (v)  tacumam  P.  (»)  stiriam  luni.  Uriam 
om.  A.  Ba*G.  istriam  Nonii  Editio  prior  Merceriana  et  Codex  Guelfcrbyt. 
Vrainus  in  V.  C.  e«e  atl  Uriasn  pro  lacunam,  (y)  /ccit  a.  G.  omnes,  sed 
Jacit  Nonius,  (z) /Kwriijrtf  I.  B.  Br.  R.  A.Iunt.  G.  Nonii  prior 

Mercer.  et  Codex  Gneiferbyl.  qui  praeterea  pro  seges  habet  se<xu.  (a)  cum 
exta  deis  Br.  (b)  porrigere  a.  V.  qui  cx  in|jenio  correxit. 


recte  monet  Varro.  Idem  iuiwt  He- 
siodus Koywv  '139:  o di  rvx^oi  om?- 
3iv  dfiuiOi  iynas  pax  An  v ttovov  opvt> 
,^KratrL9(in  inrtfpftarz  xaxponr&iv.  ubi 
paxAz  est  9xzXi{,  qua  saritur  seges. 
Hinc  Virgilius  Georg.  1,  i04:iocfo 
ffui  semine  cominus  arva  insequitur , 
eumuiotque  ruit  male  pinguis  arenae. 

Lacunam  ) Vrsious  in  Codice  suo 
deesse  lacunam  monuit,  ideo<|ue  glos- 
sam esse  ceniuil;  quem  sequitur  Po- 
pma.  Contra  Pontedera  vocem  striam 
suspectam  habuit  , aut  mutandum 
censiiit  ex  Nooio  in  insirixun , inter- 
pretatus lacunam  instriam , sulcum 
perpetuum  , qui  atriis  privatur.  Ges- 
tiero Varro  videtur  opposita  sibi  vp- 
cabula  coniunxisse , ut  ruta  caesa  , 
emtio , t^enditio  et  similia.  Proprie 
enim  stria  est  pars  elata,  lacuna  vero 
cava.  Locus  Nonii  est  1 , 305  , ubi  cx 
h.  i.  laudat : Qua  aratrum  vomere  la- 
cunam  istriam  Jecit , sulcus  vocatur : 
quod  est  inter  duat  snicos , elata  terra 
dicitur  porca , quod  eu  seges  frumen^ 
Uun  porrigit.  Stria  alibi  striga  dicitur 
in  arando  et  metiendo  agro.  Vide  ad 
Colum.  11,  t9,  2.  Varro  apud  Nonium 
in  porca : tunt  tndes  in  publica  nostra 
taberna  , qiut  populns  ambulando  per- 
inde ut  in  arato  porcas  facit  ? Idem 
ibidem:  in  payimcnto  non  audes  fa- 
cere lacwuun , at  in  humo  calceos  Jit  ■ 
cis  e^uoi.  ubi  uiraque  Mercerii  ^i- 


tio habet ; non  vides  in  publica  nocte 
te  tabenuu-^  porcas  reddit?  posterior 
•etiam  peius  aratro  dedit.  Posui  cor- 
rectionem -Scaligeri , ni  lallor. 

Seges  — ftorricit ) Segetem  h.  1 . pro 
terra  sata  dictum  esse  , ct  porrigit  le- 
ctionem Edd.  primarum  damnandam 
monuit  Vrsitius,  allato  loco  Macrobii 
III,  2,  ct  Festi,  qui  ita  tradit:  Por- 
cm , quae  inter  duos  adeos  fiurU , ait 
f^arro  dici  p quod  inn  rigatu  jhunen- 
tum.  Sed  idcin  aliam  altert  etyimdo- 
giara : porcBc  appellantur  rari  suUi , 
qui  ducuntur  aquae  deiivandac  gratia , 
dicti  quod  ponant , id  est , prohibent 
aquam  frumentis  nocere ; lutm  crefnio- 
res  sulci  limi  (alio  lectio  lumi  liabct) 
vocantur.  Ibi  Vrsimis  lirae  substitui 
voluit  limi.  Nonius  in  loco  supra  lau- 
dato aliam  praeterea  ponit  originem: 
porcae  su/U  sig/ui  sulcorum  ^ quae  ultra 
se  iaci  semina  prohibeant:  porcere  enim 
prohibere  saepius  legimus.  Ue  sulco 
aquario  |>orcam  dici,  cx  Alfeno  in 
Legem  24,  Dig.  dc  aqua,  docet  \'rsi- 
nus  \ ibi  enim  est : tneimis  loci  supe- 
rioris ita  arabat , ut  per  sulcos  ilemque 
porcas  aqua  aii  inferiorem  veniret.  Ho.s 
sulcos  graece  t/txoc  dici  vult  ex  Festo 
in  Helices.  Sed  apud  Festum  elices 
recte  dicuntur.  Dc  graeco  porcarum 
vocabulo  diverso  vide  ad  Columcll. 
II,  2. 

•Sic  quoqnc  exta  elc. ) H?cc  cum 


.Digilized  by  Googie 


424  M.  VARRONIS  LIB.  I , CAP.  3o 


XXX.  Secundo  intervallo  inter  vernum  aequino-> 
ctium,*  et  Vergiliarum^  exortum  haec  fieri  debent.' 
Segetes  runcari  / boves  terram  proscindere,  salicem 
caedi , prata  * defendi,  quae  superiore  tempore  fieri 
oportuerit,  et  non  sunt  absoluta;  ante  quam  gemmas 
agant  ac  florescere  incipiant,  seri.'  quod  si,  quae 
folia  mittere  ‘ solent , ante  frondem  florere  '*  incepe- 
rint, statim  ad  serendum  idoneae*  non  sunt.  Oleam 
seri  interputarique  oportet. 


Cap.XXX.  (a)  aeqtunoiium  Br.  (b)  rf  solstitium  add.  I.  B.  Br.  R.  (<•) 
iithent  ex  fCdd.a.  V. revocavi,  (d)  Vulgo  «eqiirbanlur ; /jerAom  e sef>ftif>us 
rzfHiTftiiri  quae  Vrsimis  damnavit,  iifrlusit  Gesner.  In  Codd.  Vrsiiii  erat;  id 
est  herbam  el  cet.  In  Br.  A.esl  ex  legrf.  (e)  pratum  atjua  I.  B.Br.  R.  dein- 
rep»  oftorluerat  I.  H.  Br.  R.  A.  Ba*G-  Poxt  oportuerat  add.de  arboribus  A.lunt. 
G.  a.  V.  qui  /ieri  dedit,  quod  cum  Vrsino  correxi,  (g)  lia  I.  B. 

Br.R.Codd.  Vid'»r.  Caexen.  et  \'enetus  emittere  A.  lunl.  O.  V'Jgo  amittere. 
(b)  Iu  I.  B.  Br.  R.  Jiorere  inceperint  certe  Hr.  ex  I.  B.  R.  flore  inceperint 
laudat  Gesner.  a$ae  frondere  inciperuiU  Codd.  Virlnr.  Caesen.  Venet.  aut 
ante  frotidere  quam  florere  itieeperint  A.lunt.  (i.  Etiam  Pol.  i/ici/ieruM.  Vulgo 
erat  ante  frondere  inceperita.  (1)  idonea  1.  B.  B.  Br.  R.  et  Codil.  Victor,  cum 


Caesen.  et  Veneto. 

Popma  spuria  censet  Pontedera  , aut 
mutanda  ita : Sic  tptnque  cum  exta  dts 
da/U , poricere  dicunt.  Nam  Varronis 
aeUtc  exta  diis  etiam  ut  antea  pori- 
riebantur. 

Car.  XXX.  Bos>es  terram  proscin- 
dere) Recte  monet  VVsiniis  , esse  de- 
bere, omisso  vocabulo  boves  ^ quod 
aliunde  irrepsit , terram  proscindi. 

Prata  dejendi  ) a pastione,  ut  iiifra 
dicit  cap.  37,  5. 

Pien  opottuerat)  Malim:  tempore 
oportuerat , el  non  sunt  absoiuta , ficrix 
Vrsinus  corrigebat  seri. 

Antequam)  Vulgo  haec  leguntur 
sic  distinet.!  t absoluta  y antequam  — 
incipiant  y fleri.  Quasi  haec  omnia  co- 
pulanda .sint  mm  superioribus  quae 
aqteriort  tempore  Jieri  oporUterat.  In 
Edd.  prlmi.s  est  JiatU  pro  Jieri.  Sed 
iU  inlenuedia  verba 


cipiant  t quo  referantur,  non  habent. 
Ea  vero  esse  de  arlx>ribus  serendis  , 
sequentia  docent.  Miror  interpretes 
omnes  tacere.  Mihi  Jieri  iiiterim  io 
seri  mutare  visum  est,  quanqiiam 
plura  excidisse  puto  , et  Jieri  forte  ex 
h.  I.  retrahendum  est  ad  superiora  , 
eiusqiie  loco  reponenda  haec  : arbores 
uri.  Sed  nunc  demum  video,  Vrsi- 
num  uri  voluisse  scribi , probante 
Gesnero. 

Mittere)  Pessime  Victorius  lectio- 
nem antiquam  mutavit  \n  amittere , 
quum  deberet  emitUre.  Deinceps  Ic- 
etionem  eam  dedi , (|uara  manifesto 
praeferunt  Edd.  primae,  obscurius 
autem  Codices  Victorii.  Vulgatam  le- 
ctionem nullus  Interpretum  tetigit, 
nedum  explicavit,  nisi  quod  Ponle- 
dera  antiquum  mittere  et 'deinceps 
itlonea  restitui  malebat.  Mittae  miec- 
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XXXI.  Tertio  intervallo  , inter  Vergiliarum  exor* 
tum  et  solstitium , haec  fieri  debent.  Vineas  novellas 
fodere,  aut  arare,  et  postea  occare,  id*  est  commi- 
nuere , ne  sit  glaeba.*’  quod  ita  occidunt , occare  di- 
ctum.' Vites  pampinari , sed  a sciente,  nam  id  quam 
putare  maius ; neque  in  arbusto , sed  in  vinea  fieri. 
Pampinare  est  ex  sarmento  coles  qui  nati  sunt , de  2 

Co.  XXXI.  (a)  ft  (irinde  I.  B.Br.R.ef  postea  P.  (b)  dtira  I.  B. 

Br.  R.  (c)  lia  ex  P.  scripsi  pro  dicunt.  Atque  ila  Codex  Optimus  Varronis 


Bibi.  Regiae  Parisinae  teste  Mcrccrio 
neni  ex  libris  scriptu  Moaio  restituit  ( 

prctalur  amittere  ct  reparare  vere ; 
de  semper  frondentibus  enim  sequi 
stalim  ait : Oleam  seri  etc. 

Caf.  XXXI.  Occidunt)  Ponledera 
malebat  oceaedunt^  scriptura  antiqua, 
quia  sic  facilior  et  probabilior  liat 
etvniologia.  Cicero  de  Sencetnie  cap. 
45  ab  occaecando  derivat  occationem, 
atque  alii  apud  Nonium.  lUnc  occafe 
arbores  ablaqueatas  dixit  Palladius 
Maiu  4 , qiiod  ipse  operire  interpre* 
tatur.  Tertiatus  ager  et  consitus  ple* 
ntmque  occabatur  , ut  glebis  confra- 
ctis altiore  humo  semina  tegerentur. 
Sed  interdum  , ut  in  medicae  satione 
ager  tertiatus  prius  occatur , deinde 
Conseritor,  postea  ra.stris  semina 
obruuntur.  Vide  Columcll.  II,  M, 
sect.  4.  Occatio  In  agro  humido , 
denso  et  pingui , cratitio  in  sicco  et 
levi  locum  habuit.  In  segete  non  adeo 
lata  occari  po»se,  monet  Varro  supra 
c.  29.  ubi  est  per  saritores  occare  so- 
lent. quanquam  sarritto  est  diversa  ab 
occatione.  Vide  ibi  nolam. 

A sciente)  De  pampinatione  ride 
ad  Caton.  33,  4,  et  Columellam  IV, 
6 et  27.  ubi  Theophrasti  locum  sinnd 
appo.sui.  Graeci  pampinationem 
Oiv  et  /SAXTroV/ytav  dicunt.  Male  Isi- 
durus  XVII,  5 : Pampimts  est  folium, 


ad  Nonium  p.  ttt  qui  eandem  lectio- 
1.64,  lin.  3l,ubi  b.  i.  laudavit,  (d) 

cuius  suhsidio  vitis  a frigore  vel  ardore 
defenditur , atque  adversus  omnem  /n* 
iuriam  munitur.  Qui  ideoaiiadn  inter- 
cisus est,  ut  et  solem  ad  maturitatem 
fructus  admittat,  W umSram  faciat.  Et 
dictus  pampinus,  quod  de  palmite  pen- 
deot.  Nonius  p.  93  Mcrccrii:  'caulem 
vilis  rohur.  arro  de  Re  rustica ; quem 
dicimus  cautem.  Ex  sarmento  caules , 
qui  nati  sunt  de  his,  qui  plurimum  va- 
lent , primum  ac  secwulum  etc.  Editio 
Paris.  4 583,  de  iis  plurimam  valent. 
Sed  editio  Parmensis  1480,  dc  hisqid 
plurimum  — nonfuoiqiuim  et  tenium. 
VafVuncm  pampimim  genere  fueun- 
neo  dixisse,  tradit  Servius  ad  Ecing. 
VII,  .58.  Exemplum  Claudiani  XWI, 
versu  5 annot.ivil  Gesncri  Tbes.  L.  L. 
Alturum  exstat  in  eodem  XXIV,  367. 
Ex  sarpa,  sarpere,  de  qinlxis  vorabu- 
h*s  dixi  ad  (^alon.  XI.  4,durivaul  sar- 
mentum, <|Uod  tamen  Cresrentii  an- 
tiqtia  mea  ubitpic  scribit  sermenliim, 
quasi  a serere  ductum.  In  Plauti  Mo- 
stell.  V,  2,  ver.su  65,  sarmen  pro  sar- 
fnenta  , quod  antea  legebatur  , posuit 
I.  Fr.  Gronovius , atque  id  in  Excer- 
ptis Codd.  Camerariorum  sci-lpltim 
liquido  testa  fur.  Addit  ex  alio  Sanum, 
ex  principe  Veneta  carnem.  Equidem 
io  Veneta  4495  carnem  rrperio  j sed 
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iis , qui  plurirtiutn  valent , primum ' ae  ‘ secundum  , 
nonnunquam  etiam  tertium  relinquere , reliquos  de- 
cerpere , ne  relictis  colibus  sarmentum  nequeat  mi- 
nistrare sucum.  Ideo  in  vitiario  primitus  quum  exit 
vitis , tota  resecari  solet,  ut  firmiore  sarmento  e terra 
exeat,  atque  in  pariendis  colibus  vires  habeat  maiores. 
3 Eiuncidum  * enim  sarmentum  propter  infirmitatem 
sterile  neque  ex  se  potest  eiicere  vitem,  quam  vo- 
cant minorem  flagellum , maiorem  etiam  , unde  Mvac 
nascuntur,  palmam.‘  prior,  lilera  una  mutata,  decli- 
nata a venti  flatu  , similiter  flabellum  ’ ac  flagellum. 

€x  om.  1.  B.  Br.  R.  tU  hit  tjui  Br.*  (e)  p$inmm  omitt.  Eaedem,  (f)  ad 
KaeJ.  ct  deinceps  succum  cum  Aid.  (g)  Lmucidum  ].  B.  Br.  R.  A.  Ba-  G. 
EvincidumlxmXi.  Eiuncidum  V.Iuncidum  (>r.  2.  (h)  sfmirscir  A.  luot-G 

(i)  palmam  priore  liUera  mutata  in  d dalma  a vemi  flatu  divia  umiiiUr  jlabel- 
Ium  prior:  Jia^ellum  potUrlor.  El  vitis  co  qttoii  i/tvilelur  ad  uvas  paiiundas  I. 
B.  ^.palmam  tlecluuOa.  A vetui  Jiatu  fiabcUum  prius , JlagcUum  posterius.  Et 
yitis  eo,  (psod  iauiUtur  ad  uvas  A.  Ba*G.  (k)  ac  JlabclUun  flagellum  P 

ctoriiis»  ubi  libri  habent  Icnuncidas  , 
lenimucidas.  Plinius  47,  s.  35,  no.  9 
de  viviradice  vilis  putanda:  ollas Je- 
stliuUione  paricudi  gracilis  ct  ciitneida, 
ui  cohiBcaiur  castigatiotie  tali,  in  Joe- 
tu/n  extiU  Ulla.  Ita  ex  MStis  libris 
emendavit  liarduinus  vulgatum  ema- 
cula. Idctn  sect.  eadem  no.  4 4 : vitis 
aatequam  sc/Uimum  atumm  a surculo 
compUat , evocata  ad  fructum  ciunce- 
scit  tt  moritur.  Ila  ex  MStis  iterum 
Harduinus  edidit  pro  vulgato  evane- 
scit. Inde  apparet  origo  erroris  in  Co- 
lumella de  Arboribus  c.  47  : tpuu  in 
proceritatem  cxtcndtaUur, evanidae fiunt , 
parumque  fructus  JerwU.  ubi  similiter 
legendum  est  eiuncidae  fiunt. 

Maiorem  etiam)  Gcsncr  malebat: 
maiorem, unde  etiam.  Ponlcdcra  : ma- 
iorem enim , unde  — flatu  jlaheUum 
similiter  ac  flagelltan. 

f^etiii  fialu)  isidorus  47,  5:  uun- 
mitates  vilium  et  fi  uticum  flagiUamtn- 


in  Veneta  4 54  4 est  sarmenta,  ubi  ta- 
men Vallae  annotatio  sarmen  pto  sar- 
mento interpretatur. 

E terra  exeat ) Vrsino  voces  c terra 
spuriae  videbantur  ; immerito  Vete- 
res scilicet  agricolae  primi  anni  in- 
crementa malleoli  iuUeta  relinque- 
bant, post  biennium  omnem  superfi- 
ciem solo  tenus  amputabant,  ut  c 
duro  pullularet,  teste  Columella  IV, 
4 4 , qui  vilem  ita  ad  terram  decidi 
ait , seu  ut  libri  meliores  babent , a 
terra.  Hinc  e terra  exire  h.  1.  dicitur 
vitis,  solo  tenus  amputata. 

Eiuncidum  ) Ita  pro  evincidum , 
enuteidum  Edd.  reliquarum  dedit  Vi- 
ctorius ex  libris  suis.  Ponlcdera  pro- 
babat iwicidum , quod  Gryphiana  ha- 
bet. Sripturam  vero,  a Victorio  po- 
sitam, rcjietit  ab  antiqua  orthographia, 
iibl  ciusr , (idem,  qiui , postivi  ct  alia 
similiter  dicebant.  Infra  II,  40,  H mu- 
lieres ciuDcidas  restituit  siinllilcr  Vi- 
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posterior,  quod  ea  vitis  immittitur  ad  uvas  pariundas, 
dicta  primo  videtur  a‘  pariendo  parilema:  exin”  mu- 
tatis literis,  ut  in  multis,  dici  coepta  palma.  Ex  altera  4 

(1)  et  a I.B.  6r.  R.  A.Ba.  G.  (m)  exirumdatis  P.  ex  immutatis  lunlt.  dici  ex 


cupantur , eo  quod  Jiatis  agitenbir. 
Deiode  palmes  *fUis  materia  mollis , 
qma  per  nouella  brachia  emissus  fru' 
Cium  affert.  Ceterum  rectius  Festus : 
palmites  vitium  sarmenta  apprllantUTyf 
quod  in  modum  palmarum  humanarum 
idrfpdas  quasi  difptos  etlunt.  Galli  fla- 
gellum vitis  vocant  fieche. 

Exin  mutatis)  Victorius  ait , parva 
licentia  se  usum  , ita  ex  ingenio  cor- 
rexisse vulgatum  antea  ex  immittatis. 
Siilicet  in  Polit,  libris  erat  exinnuUa- 
tis.  Paulo  antea  ponendas  vulgatum 
ex  £<ld.  1.  B.  Br.  R.  A.  Da.  G.  cor- 
rexi. 

Ex  altera  parte)  Restitui  lectionem 
a Victorio  in  libris  repetam  ex  parte  j 
totam  probat  Scaliger.  Itaque  libri 
Polit,  ita  habent  scriptum:  is  enim  vi- 
tis/pdbus  teneat : id  qua  serpit  — ca- 
piendum f quo  capiendo  cap.  hietur. 
Quam  scripturam  Scaliger  ita  volebat 
distingui:  is  enim  vitis:  id  est,  is 
enim  cincinnus  vitis  est.  Reliipia  enal- 
lage durissima  excusabat.  Vrsinus 
corrigebat  h.  1. : is  enim  vites  ut  te- 
neat, quod  serpit  etc.  CAinli'a  Ponte- 
dera  vulgatam  probabat : ex  altera 
parte  caprea  dicta , quod  potit  capreo- 
lum , et  putabat,  a Varrone  vitem, 
qua  parte  capreolum  parit,  capream 
fuisse  dictam.  Festus:  capreoli  vitium 
cinciimi  intorti , quia  ait  locum  capien- 
dum tendunt  apjtellati.  Theophrastus 
t.  e.  cincinnum  dixit  ca- 
preolum. Sed  quum  eius  locum  de 
Guisis  Piant-  II,  23,  considero  de  usu 
capreolorum : ou  yip  av  duvatto 
pf(v  Tx  xxt  Ti:v  ^'sdaTr.Oiv  r. 


afnrt>oc  h oO^  d/xeua;  xx)ia  ph  c^ovaoc 
To  vfrtpiidov*  ( Ita  enim  recte  istum 
locum  correxit  Moldenhaver  in  Ten- 
tam, p.^451  ) puto,  locum  Varronis 
ex  6de  librorum  ita  legi  debere ; is 
enim  vitis  quo  sc  taiaU  atque  serpat  ad 
locum  capiundumt  ut  se  erigat,  ex  quo 
capreolus  etc,  Pontedera  in  Curis  sec. 
malebat : is  enim  vitis  quibus  quum  te- 
neat id  qua  serpit  ( scii,  vitis)  ail  toc. 
cap.  se  erigit , er  qun  a cap.  c.  dietiu. 
Capreoli  etymologiam,  a capiendo  du- 
ctam , falsam  et  ineptam  censet  cuni 
Scaligero;  ipsam  tamen  Scaligeri  ra- 
tionem, a lascivia  caprae  ductam,  im- 
probans , a caprinorum  cornuum  si- 
militudine nuncupatum  capreolum 
putat.  At  ecce  Columella  IV,  H de 
canterio  vitis  : ut  sit  quem  teneri  adhuc 
pampini  capreolis  illigeut  suis,  ubi  £dd. 
primae  habent  capulis  suis  prolixius 
illigent.  Polit,  liber  capreolis  suis  causa 
proleiiius  inligent.  in  qua  scriptura 
latet  varietas,  vocabulis  cufndis  suis 
adscripla  io  margine  capreolis  suis. 
Fuisse  igitur  olim  videtur  capuliu  di- 
ctus a capiundo,  ut  recte  monet  Varro, 
quem  postea  cu/^reo/um  dixerunt, oblit- 
terata origine  vocabuli:  Capulum,  ge- 
nus, laquei,  quo  boves  indomiti  capti 
laqueantur,  liahct  Columella  VI,  2,4. 

Immittitur)  Ciceronis  locumdeSe- 
ncclutc  c.  15  apposuit  etiam  Gesncr, 
ubi  Calo  ita : sarmentonim  aliorum 
amfniUUio  aliorum  immissio,  ubi  ine- 
ptissime Ernesti  in  scrolicm  iniinissio- 
uem  iiilerprelalur.  Columella  V,  6, 
51  , immilli  pampinarium  xili  dixit, 
libi  anica  editi  libri  dimitti  iiabebaiU 


4^8  M.  VARRONIS  LIB.  I , GAP.  3 1 

parle"  paril  capreolum,  is  est  coliculus  viteus  intor- 
tus, ut  cincinnus,  is  enim  vites  ut°  teneat/  serpit  ad 
locum  capiundum.  ex’  quo  a'  capiendo  capreolus 
dictus.  Omne  pabulum,  primum  ocinum,  farraginem, 
viciam,  novissime  foenum  secari.'  ocinum ' dictum  a 
Graeco  verbo  wxus , quod  venit  cito.  Similiter  quod ' 


immuiaiis  l.B.  Br.  R.  ex  immifmitu  A.  Ba*G.  (n)  Vulgo  interserta  caprea 
Hieta  , quod  desnnt  P.Caesen.Ryck.nec  in  libris  suis  reperit  Victorius,  (o) 
qtdlnn  leiicat , et  quas  eripiat :'et  ad  locum  capiufidum  se  erigit:  Ex  quo  1.  B. 
R.  is  enim  yitis  quibus  teneat : id  qua  serpit  —cafuendum  quo  capiendo  capreo- 
lus dictus,  ex  libris  suis  affert  Victorius,  teneat  id  quod  serpit  ad  locum  capien- 
dum cum  capiendo  c.  d.  Caesen.is.  (p)  id:  qua  ins.  P.  (q)  ex  <leesl  P.  (r) 
a tleesi  P.  (s)  ticari.  P.  (t)  Ocimum  l.fi.Br.  R.  H.  St-D.  Ocymum  1.  I- 
(«.  A.  (v)  Ita  pro  (uxiosi « quod  valet  dudi  cx  Nonio,  oceos  P-  oc/us  I.  B.  Br. 
R.dx'j;  J.I.  Ba.A.  lixvt  H.  A.  (altera)  Gr.  G.  (x)  quot/uc  a.  V.  (y)  i. 


scriptOm.  Dicitur  ellam  submittere. 
Theophrastus  II.  P.  IV,  t5:  cjri^aX- 
Xetv  xXi^uars  dixit  immittere.  Hinc 
igitur  emendatio  A.  Schotli  Observ. 
V,  24  a Gtrsnero  omiasa , refellitur  , 
ijui  h.  I.  malebat  legi  quod  ea  submit- 
titur, omisso  vocabulo  vitis. 

Gneinnus  ) Edit.  Br.  eiitcitms. 

flfutatis  literis')  Schotlus  I.  c.  corri- 
gebat : exin  miiuuis.  recte  puto.  At- 
ijiie  huc  ducit  lectio  editionum  qua- 
rundam.  mutilatis  malebat  Burmann 
ad  Virgilium  111,  p.  A66. 

Posterior,  qtnxl  ) Pessime  in  utra- 
que Gesneriana  et  nostro  exempto 
posterior  quo.  Male  etiam  sccl.  4,  oci- 
mum , farraginem  inde  tractum  est 
pro  oeirusm}  denique  paulo  post  simi- 
liter quo  ocinum  pro  similiter  quod 
ocimum. 

Quod  venit  cito  ) Pliniiis  1 8 , c.  1 6 : 
Varro  appellatum  a celeritate  jtrove- 
niendi  a (iraecoqund  diaaU  oceos  ubi 
veteres  Editiones  habent.  Nonii 
Editio  prior  Merccriatiu  p.  267  hal»et 
ex  Varrone?  Ocymum  quo<l  ocimum 
■dicimus.  Varro  — Pritnum  oeynum  , 


farraginetn  , viciam  novissime  foenum 
vocari.  Ocymum  dictum  a graeco  verbo 
6ix'j;  quod  t>enit  cito , similiter  quod 
ocimum  in  Itorto.  Altera  p.  550 dedit: 
Oeynum  quod  ocimum  — oeynum  vi- 
ciam, novissime  foenum  secari.  Ocy- 
mun  — graeco  veri>o  quoti 

Valet  cito  , similiter  quod  ocymun 
in  horto.  Ex  priore  edkione  Pon- 
tedera  duxit  lectionem,  a me  re- 
stitutam Varroni.  Inepte  enim  is  in 
vuIgaUi  graeci  vocabuli  vim  interpre- 
tabatur , quum  id  lectorem  deberet 
docere,  quomodo  ex  graeco  vocabulo 
oeynum  dictum  fuerit.  Scilicet  quod 
venit  cito,  i.  e.  nascitur,  provenit.  Cui 
lectioni  et  uxuc  et  accommo- 

datum est  i priorem  formam  ex  Edd. 
antiquis  restitui.  Nonii  tamen  aucto- 
ritatem Plinianae  in  hac  emendatione 
poslhabeadaui  ccnKo;  imo  vero  du- 
biam facit  Mereeri  Kdili»  posterior. 
Editio  Parmensis  1 180  lulict : Oci- 
num novissimum  foenum  vocari.  Oci- 
num dicitum  — oceos  quod  vcticos  d- 
inUiter.  Meivenis  quod  oc>7ium  in 
chotio.  Adr.  luniiis  ci  codicc  corc/m 
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ocimum  in='  horto.  Hoc  amplius  dictum  ocinum,  quod 
citat  alvum  bubus , et  ideo  iis  datur  ut  purgentur, 
id  • ex  fabuli  segete  ‘ viride  sectum  ante  quam  genat'’ 

nfo.  I.B.R.  Br.  deinc«i>s  oci/Fium  Bi*.  tx^mum  A.  (z)  id  ett  pahttU  I.  B. 
Br.  H.  lunll.iti  /uAu//  P.  Icslc  diam  Victorio  idem  fubuU  Hyck.  id  gatus 
pabuli  tuia  A.Ba-G.  id  cx  pabuli  V'ict.  (a)  segtUs  viridts  ttctae  l.  B.  Br.  R 


posuil,  quod  tn  cvrcfioro  inulobal. 
Codez  GucHcrhylanus  iiicnibrana- 
ceus,  antiquus  et  bonus,  qui  cum 
Codice  S.  Victoris  optimo  consentit , 
ita  scriptum  habet:  primum  ocium  ri' 
ciam  ttouistime  frenum  wcti/  i , ociimm 
dictum  a graeco  i>erbo  oca  eos  tpu* 
tiuae  citos  similiter  quod  oduum  in 
corcho.  Apparet  igitur  Mercerium  No- 
nium ad  vulgata  Varronisesemplaria 
rcRnaisse , nec  correctioni  Ponlederac 
praesidii  quid  superesse  vel  in  antit|uis 
Nonii  cieiiiplarihus  vel  in  lilu-is  scri- 
ptis. In  scriptura  chorio  et  corcho  la- 
tent vestigia  veteris  urlhugraphiac  , 
quae  hortum  ex  gracco  ductum 

simul  cum  corte,  cfujrtr,  coliorte  modo 
ortum,  interdum  c^or/um,  torte  etiam 
cohortum  dixit.  Ex  chorio  in  Colu- 
mella V,  9,  s.  5,  vulgatum  chordis  vi- 
tio ortum  esse  docebimus  ibi. 

Ciua  <Uvum  ) Plinius  1.  c.  apud  an^ 
luptos  erat  pabuli  grtuts , quod  Cata 
vcynuun  vt>cal , quo  sistebant  alvum 
bubus.  Id  erat  e pabulis  , segete  viridi 
dejecta  , (UUeqtiom  gelaret.  Sura  Ma- 
milius id  aliter  iioerpretatur , et  tradit 
fabae  modios  deeem  , viciae  duos,  Uut- 
lumdem  erviliae  in  ingero  autumno  mi- 
sceri ct  seri  solitum , melius  et  auena 
grucca  f cui  non  cadit  senun,  admixta. 
Hocvocitatwnocymum,  boumqueeausa 
seri  seditum.  ubi  recte  Brulicrcx  Codd. 
Regiis  dedit  ocynum  — seri  solitos. 
Praeterea  Pinltuui  (iodex  hubel  scri- 
ptum : pabuli  segete  viride  tlesectum  , 
et  recte  iam  Piolianus  vidit,  cx  Var- 
rone esse  legeiidum  citabant  vel  cie- 

Saipt.  F.  R.  Tom.  l 


bant , deinde  siliquaret.  Facile  autem 
nunc  apparet,  quomodo  totus  ille  lo- 
cus, tam  negligenter  ab  Ilarduino 
tractatus,  sit  corrigendus.  Cienictdatet 
in  Plinio  emeudal>a|  Scaiiger  , et  Vr- 
sinus;  hic  (piidein  cx  veterc  Plinii 
codice  |>osuit  eandem  lectionem  ipiam 
Pintianus. 

Fabuli  segeU^  Recte  consentienti- 
bus Scaligero , Vrsino  et  Puntedera 
posuit  Gesner  librorum  scriptorum 
Viclorii  lectionem  fabuli,  unde  de- 
torta fuit  lectio  pabuli  in  reliquis  libris 
etiam  Plinii.  Gesncro  praeiverat  Pop- 
ina. Ita  supra  c.  23  , 3 , libri  Polit. 
fabalia  hal>cnt  pro  Jabalia.  Contra 
fabalia  cx  Ineo  Columellae  il,  iO,  9. 
excerpsit  Plinius  18 , c.  12.  Cato  37  , 
X, fabalia,  acus,  ubi  ducet> Icgenduni 
esse  fabalium  acus,  ex  cap.  SI,  2,  ubi 
swnXfabagiiuunacus.  Plinius  ex  Cato- 
ne fabalia  habet  17  , secl.  6.  Reliqua 
vide  supra  ad  cap.  23.  Celerum  etsi 
librorum  scriptorum  lectionem  po.sui, 
magis  Uimcu  pu>ho  fabalia  ; uaiii  J'a- 
bulia  aliunde  nisi  a forma  diminutis  a 
fabularum  , quas  habet  Plautus,  deri- 
vari non  possunt.  Pooledera  tamen 
pabulum  antiquis  fabulum  dictum 
fuisse  censebat,  ex  pccyai  et  uXt  du- 
ctum. lu  Curis  secundis  idem  ait, 
Druschiauam  habere  id  ex  fabuli  se- 
gete viride  sectum  antequam  genat.  sH. 
quae  cum  (^d.  Victorii , Caesen.  ct 
^'eueto  convenire  monet  et  probat 
unice  cum  Popma.  At  Bruscliiana 
cum  lensoD.  plane  facil.!  Sero  agnovi 
erruicm  virorum  doctorum , qunv 

Ii 
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5 siliquus.  Contru,  ex  segelc  , ubi  sala  adinixla  ordeuiii 
et  vicia  et  legumina  pabuli  causii , viridia'  quod'* 
ferro  caesa ferrago ' dicta aut  nisi  ’’  quod  primum 
in  farracia‘  segete  seri  coeptum.*  Ea'  equi  et  iu- 
menta  caetera  verno  tempore  purgantur,  ac  saginan- 
tur."* Vicia  dicta  a vinciendo , quod  item  capreolos 


Ba*G.  (b)  1.  B.  Br.  luatl.^rrortf  A.Ba-G.  (c)  viridfa  P. 

umt.  Inde  t^tod  Pol.  2. 1.  B.  K.  A.  Bu*G.  catuntht,  (d)  Vulgo  legebatur /m 
/»rro.  Sed  </uo  far  et  lunll.  quo  fare  P.  (c)  caesum  [.  B.  Br.  K.  A.  Ba-G. 
{{^ferrat^  P.  Vulgo  Icgcltaturyomi^o.  dictum  I.  B.  Br.  R.  Ba>G.  (h) 
tuu  deest  a.  V.iu  «e  P.iWc  Kyck.  (i)  feracia  Br.  furacia  A.  Ba.  G.  (k) 
coepta  p.  I.  I.  (I)  Eo  l.B.Br.  K.  1.  I.  (m)  uigaia/iiur  P.  Iciiss.  Br.  (n) 


secutus  veterem  ct  probam  lectionem 
pcJHtU  csulare  passus  sum , (pium  Iu 
ocino  fabae  mentio  locum  non  habr.it, 
ad  pabulum  nunquam  satae.  Contra 
ocini  seges  cx  trifolio  fuisse  videtur  , 
ut  iii  indiceaccuratius  tradetur.  Yarro 
ipse  genus  berbae  vel  segetis  signare 
vel  noluit  vel  ipse  ignoravit,  (juum 
Columellae  forte  etiam  ipsius  act.ile 
usus  (Kini  exolevisset. 

Ex  argefr)  Vrsinus  verbum  sata  ut 
gloasam  , contra  Pontedera  ex  sefpu 
«Iclcri  maluit.  Alterum  verbum  certe 
inutile  esU 

Quoti  ferro)  Vulgo  intersertum  ^ir 
recte  incluserat  Gesncr,  ego  vero  de- 
levi cum  Pontedera.  — Quo  fare  ferro 
caesa  Polit,  quo  fari  ferro  caesa  S. 
Jlcpar.  quod  far  ferto  caesa  Caesen. 
unde  cibeit  Pontedera : quo  farta 
fero  caesa  ferago  deicta : De  farre 

enim  , ad  farraginem  misto , falsum 
esse.  Ideo  in  Editione  Beroaidi,  tribus 
Plorent,  et  Caesenate  Codd.  ferrago 
scriptum  esse  a ferro.  Ftwia  interpro 
talur  iiiimixla  et  confusa  in  unum 
liordcum  , viciam  et  alia  legumina  ; 
quo  est  pro  «}uia,  quoniam.  Virdea 
pro  viridia  tres  Floreul.  (>Mlices  prae- 
iwut  j coepta  vero  recte  quatuor  Pio* 
tenl.  ct  Caesenas. 


Ferrago)  Ita  recte  Polit,  et  liber 
Caesenas,  teste  Pontedera  pro  vulg.ilo 
farrago.  Eodem  etiam  Pontedera  au- 
ctore conitnu  |M>sl  causa  posui , ante 
post  viridia  positum. 

Aut  nisi ) Reliqui  vulgatam , etsi 
vitiosam.  Cod.  Hyk.  aut  inde  quod. 
quam  lectionem  cum  Scliocttg.  pro- 
babat Gcsner.  Primus  Victorius  im- 
portuno loco  nisi  inservit.  Aut  plur.i 
desunt,  quod  suspicor,  aut  nid  dc 
leniiiiiii  est.  Forte  fuit  olim  » wa 
farrago , quod  primum  ceffla.  \cl : 
dicUii  nisi  farrago  ^ quc/tl  primum  — 
cofjHa.  Scilicetdupliccm  etymologiam 
allert  Varro  j alteram , qua  a ferro 
quasi  ferraginem  j uUeruui,  quo  a 
1'arre  farraginem  dirtam  fuisse  puU 
Lai.  Pliuius  1.  c.  farrago  ex  recremtn 
lis  farris  praedensa  seritur,  adnuxlu 
aliquando  vicia.  Eadem  ut  Africa  ftl 
cx  hordeo.  Festus:  forago  appeUaiur, 
id  tptod  ex  pluribus  salis  poluli  causa 
datur  iumeniis. 

Fanacia)  Vrsinus  malebat: farra- 
cea, contra  Pontedera  faracia,  quod 
ipuiu  liabent  l:idd.  quaedam. 

Equi — saginantur)  Aristoteles  II 
A.  Vlll,  8:  V)  xpaTCi(  ).£ibTp(;i'C(v 
nou(  ora»  syxwoc  p , o‘rcy  d*  o5cpa; 
i/n  oux  ubiCodes 
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habet  ut  vitis,  quibuscuin  " sursum  vorsum  serpit  ad* 
scapum  lupini,  aliumve’'  quem,  iif  baei-eat,  id'  solet 
vincire.*  Si  prata  irrigua  habebis , simulae  foenum  0 
sustuleris , irrigare.  In‘  poma,  quae  insita  erunt, 
siccitatibus  aquam  addi  quotidie  ’ vesperi,  a quo , 
quod  indigent  potu , poma  dicta  esse  possunt. 

XXXII.  Quarto  intervallo  inter  solstitium  et  cani- 
culam plerique  messem  faciunt,  quod  frumentum 
dicunt*  quindecim  diebus  esse  in  vaginis,  quindecim 
florere , quindecim  exarescere  , quum  sit  maturum.'’ 


tfuihus  a.  V.qtuhis  cum  susum  P.  (o)  ct  tui  J.  B.  R.Br.  (p)  calamum  ^ ad 
iiu.  a.  V.  (q)  ui  deett  1.  B.  1«.  Br.  (r)  eu/n  A.  1.  !•  G.  (s)  vincere  P.  (l) 
lu-tn  I.  B.  Ur.  R.  Aid.  (v)  qunlidie  <lce.sl  ].  B.  11.  quotidie  i^ctpeii  a quo  A. 
B.t-  G.  nnde  et  cx  Nonio  .iddidi  vesperi , (|i>od  vul^r»  deerat.  Etiam  Codex 
optimus  Bilii.  rcglac  Paris.  addit  te.stv  Mercerio  ud  Noaiuin  p.  Hf. 

i]iii  et  ilti  potui  edidit  cx  libris  suis,  (x)  /funut  C.tlictu  P. 

Csr.  XWII.  (a)  dicu/U  a.  V.  qui  dicant  dedit,  (b)  col/tffC.  lude  iiis.  I. 


Medie,  cum  \crsione  Thiiinac  luabet 
Scoti  versio  nominat 
i^ataiam.  K^dtmv  hodlcque  ilali  Jer- 
nina  nominant.  Pullis  <|ua«lrimis  et 
senioribus  hodlequc  farraginem  prae* 
bent , c|ua  purgatur,  non  saginatur 
corpus.  Igitur  h.  1.  suliuaniur  est  le- 
gendum. Saepissime  verba  haec  inter 
se  luerunt  a librariis  permutata.  Post 
illam  farriginc  factam  purgationem 
ccjuos  corpulentiores  ct  pilos  puriores 
et  nitidiores  fieri,  testatur  Brugnonc 
p.  l8.!> , qui  praeterea  monet  p.  181 , 
cx  u.su  furr.iginis,  si  aristam  Am  ger- 
minaverit, rigorem  conciliari  hume- 
ris  ct  cruribus  anterioribus , saepe 
diam  posterioribus,  quem  morbum 
graece  dici. 

Serpit  ad  scapum')  Vrsimis  emen- 
dabat ; serpit  ^ et  ad  scajtum  alitult^ 
quid  adhaeret , id  solet  vincire,  quam 
lectionem  unice  c<|uidein  probo.  Lupi- 
nus inepte  nominatur , etsi  genus 
lupini  est  altum  alltpiod  sed  lupinum 


vix  pnlo  mistum  cum  vicia  satum 
fiii.ssc  unquam.  Gcsncr  tamen  vulga- 
tam Icdioncit)  nescio  qua  cnuilag 
defendi  posse  putabat- 

j4ddi  quotidie)  Nonius  p.  30 , iti 
vocc  ftamum  habet : addi  tpuuidie  vc- 
sjHTi — iiidiffetUpofu.  Sed  idem  p.  218 
b.  jtolui  cx  h.  I.  habet,  ct  dativum 
pro  ahiativo  (>o.situu>  esse  ait.  Ex  No- 
nio el  Edd.  quibusdam  addidi  vesperi, 
snadeulc  etiam  Ponlcdcra  , ct  antea 
Merecrio  ad  Nonium  p.  III.  Vide 
Variet.  lectionis.  Nonii  Editio  Par- 
mensis  <180,  in  priore  Joco  habet 
potui,  in  allero  omiltit. 

Potu  poma ) quod  cx  libris  suis 
Varronis  fu>Uu  1*0111^1  d pro  f»Au  di- 
ctum interpretatus  csi  Nonius  ,/>onus 
fuisse  suspicabatur  Honlcdera,  recte 
admonens*,  Varronem  in  Jiar  etymo- 
logia rcs[>cxi.sse  graccum  nojjLx  , quo 
{Hilus  siguilicaliir. 

Cap.  XNXII.  Quiudccim)  Plinius 
18,  s.  tO,  -i  f''anx>  qiuita  uorauy 
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Ai-atiuiies  absolvi,'  quae’  eo  fructuosiores*  fiunt,' 
quo  calidiore  terra  aratur. Quum  proscideris  ,*■  of- 
fringi ' oportet , id  est  iterare,  ut  frangantur  glaebae. 
prima  enim  aratione  grandes  glaebae  ex  terra  scin- 

U.Br.R.  (c)  at/ P.  «et/wM  I.  B.  Br.  R.  aijo/Mcre  I.  I-G.  A.  (d)  quod 
l.B.R.Br.  (jt)  fntcUiOKor  P.  (f)  fuit  P.  mau  I.  B.  R.  Br.  (g)  arator.  Hi 
P.  (\\)  protcin^ns  l.B.R.Br.  (i)  effringi  Herv*.  (k)  Ita  a.  V.  qui  d«dil 


diehut  fruget  tradit  et  nuntt 

/10/10  meti,  ubi  Pinliaiiii.^  ex  h.  I.  legi 
\olrlMit:  quinquies  nouenis  vel  terquiu' 
denis.  Illud  malebat  Pontcdera , qui 
ex  Plinio  supplebat  h.  1.  quum  sit  nm- 
turum  nono  mente.  Vestigia  integrioris 
lectionis  superesse  (nilabat  in  varie- 
tate 1,  B.  H.  ubi  est:  maturum  coWge. 
Inde  arationes.  Vrsinus  h.  I.  ex  velcre 
Codice  malebat  quod  sit  maturum,  et 
in  Plinio : quadragenis  quinis  diebus , 
confisus  auctoritati  Theophrasti  H.  P. 
Vlli^  3:  fUToi  di  TT3V  d7rav<3>3(riv  alpu- 
vovrai  TTupoc  fjJv  xa'i  xpiSii  nv9apa- 
xcvTXix  fsaXtffTX.  ubi  cap.  7 , ait , ea- 
dem frumenta  post  dies  quatuor  aut 
quinque,  quam  spicam  emiserint, 
tlorere  , septem  ut  plurimum  diebus 
deflorescere.  Vides,  his  auctoritatibus 
Varronis  locum  magis  implicari  quam 
expediri.  Vix  aiiuoUri  meretur Scali* 
geri  emendatio,  qman  fit  nuslnrum 
legentis.  Plura  h.  i.  v ilia  haesisse  su- 
spiror. In  Plinii  loco  ex  Theophrasto 
corrigit  Ponledera  : dcfloresaotl  triti- 
cum et  hordeum.  veriiOi  cu/n  tord/j.<///te 
septem.  Columella  tardissime  octavo 
absolvi  ait.  In  Gallia  Cisalpina  nun- 
quam ultra  decimum  diein  produci, 
observat Pontedera.  Intervallum, quod 
Varro  ponit  inter  spicarum  e.vitum  ex 
vagina  ct  deflorescentlam , dividen- 
iliim  ait  in  duas  partes.  Priorem  con- 
tinere illas  IV  vel  V dies,  <|uos  cum 
Theophrasto  Plinius  refert , qui(}uc 


inter  spicarum  flommque  explicatio- 
nem intercedunt;  alteram  reliquos 
septem , ijuibus  spicae  flores  fundunt 
ct  quibus  deponunt.  .Summum  autem 
numeruiii  uoni  metuis  sumsit  Varro, 
lam|uam  Italico  cocio  convenienlio- 
rem,  quam  medium,  qui  Graeciae 
aptior  videbatur.  Kadem  de  causa 
\ arro  messem  ad  nonum  mensem 
produxit,  quae  citior  in  Graecia.  In 
Aegypto  ellam  citior,  quam  in  Grae- 
cia , teste  Theuplir.  VllI  Hislor.  cxci 
ykp  xpu3zt  fuv  IV  i^a^nvu , Trupot  di 
iv  TU  iripi  rr,v  di 

wapi  nlf  TcXiiTTOtf  oyddw  , itvpoi  di 
iTt  TrcoffimXzpjSavovatv.  .Sic  enim  re- 
cte Pontedera  Aniiqq.  p.  t4t  corri- 
git iorum  ex  altero  de  C.  P.  fV  , ubi 
e.vt : wffsrip  cv  Atyon-ru  qaat  unvi 
TpoTipcv  Yi  IV  rf,  'EXXodi:  et  Plinio: 
In  Aegypto  enim  ordeum  sexto  a satu 
ntaue  ^ frumenta  septimo  metuntur.  In 
Heltade  ordeum  ( in  Pelopotmeso ) 
veta^fo  , et  fnuneiUa  eliammim  tai  daa. 
ubi  vcAki  in  Peloponneso  spuria  cen- 
set cumSalmaslo.  Varro  igitur,  tertio 
gradu  descendens,  nono  mense  in 
llulia  messem  fieri  indicavit.  Hucus- 
que Pontedera , rutus  annotationem 
omiserat  Kriiesil.  Celerum  confer  in- 
fra cap.  45 , s.  I . 

Arationes  absolvi)  Ex  lectione  PMd. 
I.  B.  K.  ud  solum  Pontedera  eflicit 

absolvendum . 
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diintur.  Serendum  viciam , lentem  , cicerculam  , er- 
viliam caeteraque,  quae  alii  legumina,  alii  ( ut  Gal- 
licani quidam)  legaria'  appellant,  utraque  dicta  a 
legendo,  quod  ea  non  secantur,  sed  vellendo  legun- 
tur. Vineas  veteres  iterum  occare novellas  etiam 
tertio , si  sunt " etiam  tum  glaebae. 

XXXIII.  Quinto  intervallo  inter  caniculam  et  ae- 
quinoctium autumnale  * oportet  stramenta  desecari , 
et  acervos  construi aratro  ofTringi,'  frondem  caedi, 
prata  irrigua  iterum  secari. 

XXXrV.  Sexto  intervallo  ab  aequinoctio*  autu- 
mnali incipere  £ scribunt  ] oportere  serere,  usque  ad 
diem  xci.  post  brumam , nisi  quae  necessaria  causa 
coegerit , non  serere  : quod  tantum  intersit , ut  ante 

eryilam.  Paulo  antea  lentem  tnciam  Br.  (I)  let^arica  P.  (m)  et  ins.  1.  B. 
R.Br.  (n)  tiiu  I.B.  R.  Br.  Aid.  Ba- G. 

Gap.  XXXIII.  (a)  autumni  I.  B.  R.  anclunni  Br.  (b)  eonstitur  P.  (r) 
effringi  ^erw  arata  offringi  V.C.  Vrs. 

Cap, XXXIV.  (a)  ite<punolio  axtctunnali  Br.  incip.  oport.  serib.  Br.  Dein* 


Ervilam')  ila  ex  IlbrU  siiix  dedit 
Victorius  pro  erviliam  lii  fragmento 
Varronis  apud  Nonium  in  Ervtun  p. 
97  b.  legitur  erviliam.  Sed  eius  loci, 
utpote  vitiosi,  dubia  est  auctoritas. 
Festus : ervam  et  ervilia  a praeco  tU3it 
dtcia,  quia  illi  ervum  erviliam 

d^'jS(vov  appellant.  Nonii  locum  p. 
204  , edit,  alter.  Mcrcerii  Ita  corrigit 
iunius:  Sed  ut  it  erat, haec  lef^tanina, 
arte  parata  , pauca , cicer , eiviliam  , 
ceptt  regia,  alta  cypria  aicterit.  ubi 
Miigo  est  ac  ^»ore^ra  alia  tpiria.  5e(t 
> aepos  (Cyprias  habet  Pliuius , non 
alia.  Igitur  locum  derelinquam.  ^ 

A legentia)  Nonius  p.  30  a:  yarro 
dicta  exitlimat , non  quod  tecenlur  , 
itd  quod  vellantur  a terra , quae  quod 
Ua  le^Uur  legumina  dieta, 

Cap.  XXXIII.  Aratra  effringi)  Ka 


Ckulice  Vrsinu.s  laudat  arata,  quod 
praefert  Pontedera.  Idem  ex  Charisio 
de  Analogia  aiiuotavit , Varronem 
aequinoctium  autumnal  dixisse,  pro 
autumnale. 

C-u*.  XXXrV.  Scribunt)  Cum  Vrsi- 
110  damnavit  et  inclusit  Gesner  ver- 
bum. 

XCI)  Pontedera  monet,  ab  aequi- 
Doclio  autumnali  ad  bnimam  diet 
esse  solum  XXCVIU.  Quin  etiam  agri- 
colas quindecim  diebiu  ante  bru- 
mam et  totidem  postea  non  serere. 
\ idecap.  35,  ibique  notam.  Itaque 
i-elinqituntur  di^  Uiituiu  LXXIII, 
vel  LXXIV.  Sed  in  Anliqq.  p.  362  , 
rationibus  anni  Iulii  rectius  putatis 
docet , brumam  ab  aequinoctio  autu- 
mnali distare  diebus  XXCIX,  quem 
mimenim  Vanoiii  restiUii  iiissit. 
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1>riiniam  sata  septimo  die  ; f|uae ' a bruma  sata  , xl 
die  vix  cxistant.'*  neque  ante  aequinoctium  incipi  ojvor- 
tere  putant , quod,  si  minus  idoneae  tempestates  sint 
i consecutae , putescere  * semina  soleant.  Fabam  opti- 
me seri  in  Vergiliarum  occasu.  Vvas  autem  legere  et 
vindemiam  facere  inter  aetjDinoctium  autumnale  et 
Vergilianim  occasum.  Dein'  vites  putare  incipere,  et 
]>ropagare,  et  serere  poma.  Haec  aliquot  regionibus, 
ubi  maturius  frigora  fiunt  asperiora , melius  verno 
tempore. 

XXXV.  Septimo  intervallo  inter  Vergiliarum  occa- 
sum et  brumam  haec  fieri  oportere  [dicunt].*  Se- 
rere lilium , et  crocum ; quod  iam  egit  radicem  , 


rpps  ttonagi' simum  wmm  P.  (b)  quae  in».  P.  (c)  qime  a dccsl  P.  (il^ 
(xcaut  a.  V.  (c)  ptttieseere  a.  V.  deinrejis  aueftt/inale  lir.  (f)  etdfide  I.  B. 
H.Ba-0. 

Cap.  XXXV.  (ap  tiinirU  om.  I.  B.  Br.  R.  el  CocIck  \ rsini  liiauit  P.  (b) 


) riiiuus  18»  21 , s. 
,'!6:  inicr  omnes  autem  coiu/efut,  circa 
/prumam  servttdtim  non  esse , mafftto 
itrgumettto , quonitim  ftibema  semina , 
quum  ante  bnunani  sata  sint , septimo 
die  emmpamt ; «i  post  hrwruun , vix 
quiulrof^esimo.  ubi  Vr.simis  corrigebat 
citra , Pintiamis  aut  ullra  aut  citra 
malebat;  Harduinus  MtIgaUm  defen- 
dit ei  Columella  II,  8,  2,  et  Varrone 
1 , 35  , qui  quindecim  dies  ante  bru- 
mam et  totidem  post  brumam  libe- 
ros a siitione  esse  velint.  Uriimam  Col- 
locat Cohimella  XI , 2 , 91 , XVI , 
Olcnd.  iumanas;  aequinoctium  au- 
tumnale Vlil,  Cal.  Octobres. 

Neque  oAtt  ) Oeqponica  III,  t2: 
9k  Tr,i  irpo  l|  Oxru- 

ppiwv  To  airi^pciv  tfrriapaXf;*  dv  yap 
cTrKKoXov^9wois  • 

?«(  r«  UTrfpfsufu.  Eadem  Ii,  14 , 
s;*rere  hordeum  ei  trilicum  velant 


[Mst  hiemale  solstitium.  Eadem  III , 
<3,  9,  ante  Calendas  Octobres  serere 
quidqiuam  vetant.  Cf.  aJ  Columellam 
II,  S,  4. 

Gap.  WXV.  /Mcunt)  Damnavit 
etiam  Vrsiims  verbum. 

Quod  ia/n  egit  radieem  ) Inepte 
haec  ad  lilium  et  crocum  referuntur 
in  editionibtu.  Lilia  enim  bulbis  se- 
runtur, ut  crocus,  nec  alias  habeui 
radices.  Sala  vero  aut  oculos  agunt 
siirsmn  ct  scapum  quum  Uorcin  pro- 
trudunt, aut  minoiibus  bulbulis  infra 
terram  pullulaut.  Vidit  htu: et  momiit 
Pontedera  etiam  atque  ita  b.  1.  scribi 
iussit : quod  iam  egit  rtulietm , rosam ; 
cu^vel  etiam  aut  ct  ) cotuiditur.  Sed 
ifi  hac  lectione  incommoda  sunt  verba 
quod  iam  egit  radieem.  quaRqiiam  ea 
Pontedera  de  vi\  iradkc  facta  in  semi- 
nario rosa  interpretatur.  Legendum 
igitur  rrnsao  ; i^uod  iam  rgit  radicem 
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voseliim’’ conciditur  radicitus  in  virgulas  palmares, 
ct  obruitur,  haec  eadem  postea  transfertur  facta  vi- 
viradis.‘  Violaria  in  fundo  facere  non  est  utile , ideo 
((uod  necesse  est  terra  adruenda  ^ pulvinos  fleiu,  quos 
irrigationes,  et  pluviae*  tempestates  abluunt,  et 
agrum  faciunt  macriorem.'  Ab  favonio  uscpie  ad  ar-  3 

Rota^tiam  ronciditur  a.  V.  qui  dedit  roMm.  m eoncidUtir.  P.  i . Rosa  mea  eon- 
fiilur  P.  l.RotfUa  entifiitiir.Ciesen.  et  conciditur,  (c)  aitnradice  l.  li.  Br.  R. 
(d)  e tara  ad  ea  ohntetula  Aldlna  et  setiq.  dederunt.  In  I.  B.  Br.  R.  fst  ohrwnda, 
in  P0I.  td»ju‘nda  f Codd.  Vutiu'ii  atlrucnda.  Ryck.  e terra  ad  obnuudo*  pui- 


roseium  conciditur.  Atque  eo  ducunt 
variae  lihronim  lectionea. 

Cb/<ciV/ifur)  Palladius  Novembri  XI: 
*i  indiffus  plaiUarum  volucris  expimcis 
virgulis  fiabere  copiosa  roseta  , tpuUer* 
norum  diditorum  surctdos  gemmantes 
cum  gmiculis  suis  dc6ehis  excidere 
ubi  anni  aetatem  compleverint  ^ pcfiis 
spatio  inter  sc  transferre  disiimctos  etc. 
Theophr.  H.  P.  VI,  6:  aaTaxd^rrovTCf 
Tov  xavXov  Genponica  XI, 

18:  ot  Ji  c^cibyTic  (ura  ruv 
7(£czxxajnouatvtiiiea\atTti'xl2  ptyiBrif 
rourivrt  Titpada/Tuitetta  , ri; 

Ti  xat  To  avTwv  exiripwxd;  xai  rctvra 
Tot  TftflftaTa  oviTewouaiv  ak~ 

friv/v*4.  Radiriliis  additur, 
«pita  teste  Plinio  21,  s.  10  , ct  ocellis 
radicis  ut  anmdo  provenit  rosa.  Ideo 
etiam  paulo  aulea  dixit : /p4od  iam 
egit  radicem  roittum.  Violaria  dein- 
ceps Ponledera  de  leitcoits  nostris  in- 
terpretatur. 

Terra  adntvula)  Hanc  librorum 
antiquissimorum  lectionem , u Ge- 
sncro  restitutam , ( contra  morem 
suum)  probavit  lam  olim  Fruterius 
Verosim.  II . 22  , deinde  Pontedera. 

AhluunC)  Fruluriusdi&soivunl  ioter- 
pretatur  ex  veterc  /uo,  Xuw  apud  Fe- 
stum in  lues  probante  Gesnero. 

Maeriortm)  iln  Victorius  cx  libris 
suis. .Antiquum  tamen  minurem  pi\>- 
babat  Ponledera;  ralioaem  non  addi- 


dit. Videamus  qui  ait  pulvinus.  Pal- 
ladius 111 , 24  , 6,  de  caulibus  brassi- 
cae : clivis  delectatur  , itleo  potwndae 
sunt  plantae  per  ptdvinos  arearum . Idem 
s.  13,  de  inula:  eerituroouUs  ut  calami, 
quod  abscindere  et  terra  leviter  debe- 
mus obruere  fossa  et  subacta,  excitatis 
ati  lineam  pulvinis , quibus  eius  oculos 
oftortet  infxUre.  Columella  in  alda- 
quc.alione  vineuc,  in  colle  positae,  Ceri 
iubet  a superiore  parte  lacusculum, 
ab  iurcriorc  pulvinulum , quo  plus 
aquae  iimique  contineat.  Arlior.  X, 
4.  Pulvini  igitur  fiimt  terra  alte  paxii- 
nata  , areis  alti  ribus  per  semitas  di- 
stinctis. Sunt  t|uas  breviter  arcas  di* 
cuui  Suiptoivs  il.  H.  Dc  i|>sis  violis 
Cuiumclla  Ai'bur.  30:  terram  ^erco- 
ratam  et  repastinatam  ne  mima  alte 
pedem  in  fmlvinos  redigat.  Hinc  mani- 
icslum  (it,  aut  Varronem  nihil  plane 
in  bortoium  areis  seri  voluisse,  aut 
lectionem  vulgatam  esse  falsam.  Ma- 
crior eniui  terra  Iit  nullo  modo;  ster- 
cu:v  enim  semper  additui' terrae  pasli- 
ualao;  minor  tautuin  ea  rati<Mic,^|uod 
in  sciiiilis.  areas  dislingu«uilibu.s,  ui,- 
Itil  potest  seri.  Quod  si  puiv  Inos  de- 
clives cogites,  stercus  elutum  ad  in- 
feriora defertur,  et  superiora  fiunt 
macriora.  Resupinos  pulvinorum  to- 
ros liabet  Plinius  19,  c.  4,  pronum 
pulvinum  Plinius  Episl.  V,  6,  16. 

Ab  Favonio')  Ht>c  spectat  ad  |•riolum 
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i:luri  exortum  recte  serpullum  ‘ e seminario  transferri; 
quod  dictum  ab  eo  quod  serpit.  Fossas  novas  fodere, 
veteres  tergere  , vineas  arbustumque  putare  , dum  in 
XV  diebus  ante  et  post  brumam  ut  pleraque  ne  facias: 
nec  non  tum  aliquid  recte  seritur , ut  ulmi. 

XXXVI.  Octavo  intervallo  inter  brumam  et  favo- 
nium haec  * fieri  oportet,  de  segetibus , si  qua  est 
aqua,  deduci:  sin  siccitates  sunt,  et  terra  teneritu- 
dinem habet,  sarire.‘'  vineas,  arbustaque  putare.  Quum 
in  agris  opus  fieri  non  potest,  quae  sub  tecto  possunt, 
tunc  conficienda  antelucano  tempore  liiberno.'  Quae 
dixi,  scripta,  et  proposita'*  habere  in  villa  oportet, 
maxime  ut  vilicus  norit. 

XXXVII.  Dies  lunares  quoque  observandi,  qui 
quodammodo  quadripartiti.*  Quod  a nova  luna  crescit 


Victorius  tuiruenda  dedil  et  se<^q.  (c)  et  te/np.  a.  V.  (I  ) mutorem 
a.V.  serpiUurn  l.B.Br.R.  serpyllum  A.Iuut.Ba. 

Cir.XXXV^I.  (a)  Aoc.l.  B.llr.  R.  A.  Ba.  G.  (b)  sarrire  a.  V.  (c)  Ay- 
Armo  a.V.  (d)  Ita  P.et  Vrsini  Codex  pro  vulg.  posita. 

Cap.XXWII.  (a)  bipertiti  F.  Deinceps  a anle  nos>a  omiserat  Gesoeriana 


intervallum  inter  Favonium  et  aequi- 
noctium vernum, monente  Ponledera. 
Columella  etiam  XI,  .3,  40,  circa 
aequinoctium  vernum  scriteerpylJum. 
Palladius  Martio  IX  , t7. 

Quod  serpit)ll»  etiam  Graeci.  Vide 
ad  Nicandri  Theriac.  versu  67.  Con- 
tra Plinius  20 , s.  90 : Serpyllum  a 
aerpendo  putant  dictum  : quod  in  sil- 
%>estri  evenit  ^ in  petris  maxime.  Sati- 
vttm  non  serpit.  Scilicet  hortense  di- 
versi plane  generis  est  a silvestri , 
aquas  amat, muros cl arbores  scandit, 
ut  hedera,  Rore  inter  coronarias  her- 
bas . et  fructus  odore  , qui  et  lotum 
fniticem  occupat , antiquis  commen- 
datum Craccis  , qui  genere  masculo 
dixere unde  alii  iptrvXXov  , 


Latini  serpyllum  effecerunt.  De  eius 
cultu  dicetur  ad  Palladium  IV,  9, 
17.  Frutex  ipse  ignotus  hodie  est;  ex 
genere  hederarum  esse,  suspiratus 
sum  ad  Nicandri  Theriac.  versu  67. 

iMeBus}  Columella  V,  tO,  (7, 
posuit  XXV,  sed  vide  ibi  notas. 

Cip  XXXVI.  Proposit4t ) ^Ita  ex  li- 
bris cum  Vrsinosrripsi.  Idem  Vrsiims 
paulo  antea  AiAemo omissum  malebat. 
Videtur  igitur  Varro  ephemeridem 
in  publico  scriptam  proponi  selle, 
unde  villicus  ipse  cognoscat  atque 
alios  admonere  possit , quid  quoque 
tempore  sit  agendum.  Talem  ephe- 
meridem villico  ellam  proponi  postu- 
lant Geoponica  II , 45. 

Car-  XXXVfl.  Bipartiti)  Vrsinus 
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ad  plenam , et  inde  rursus  ad  novam  lunam  decre- 
scit, quoad'’  veniat  ad  intermenstruum/  quo  die 
dicitur  luna  esse  extrema  et  prima;  a quo  eum'*  diem 
Athenis  appellant  syviv'  xai  vico/,  rptaxaia'  alii.*  quae- 

errore,  (b)  Ita  a.  V.qtii  dedit  quod,  (c)  interrnfstnmm  l.B.Br.A.  A.  dein- 
ceps ubi  e quo  die  vulgatur,  praepositioaem  omisi,  (d)  Athenis  eam  diem 
I.B.Br.R.  A.  (e)  *vtj  xat  viu  V.2.caenen  cae  nean  Pol.  (J)  triacada  Pol. 
1 . rptaxoc  P.  2.  rpcttaddo;  a.V.  (g)  alii  deest  I.l-  G.A,  AUt  praered.pun 


ei  sequentibus  zr^uehat,  quutlripartiti 
legi  deltere.  At  si  quadripartitam  lu- 
nam direre  voluit  Varro,  non  solum 
intermenstruam  f (ita  enim  Vrsinus 
malebat)  sed  etiam  dimidiatam  po- 
nere debebat.  Hanc  enim  quadripar- 
titam rationem  docuit  Plinius  18,  s. 
75.  Forte  tamen  novam  crescentem  , 
derrescentem  , plenam  et  intermen- 
siruam  nominare  contentus  fuit  Var- 
ro, eamque  vocavit  lunam  quadri- 
\utriilam.~^Dies  quoddwimodo  quadri- 
juutiti.  Ita  corrigendum  esse  hunc 
locum , recte  monet  Pontedera  ex 
duobus  aliis  Varronis  locis  in  hoc  ipso 
c.apitc , ubi  quadripartita  ratio  repe- 
titur. Vbi  lateat  in  vitiosa  scriptura  , 
egregie  )ndaga.vse  videtur  Pontedera. 
Scilicet  Varro  icct.  3 memorat,  ruri 
observari  octavtim  ante  et  post  lanam 
crescentem  et  decrescentem;  uhi  lana 
dicitur  luna  plena.  Vnde  apparet, 
primam  divi.sinnis  quadripartitae  par- 
tem esse  e nova  lun.i  ad  nonam,  quam 
Varro  infra  IU,  cap.  17,  secl.  9, me- 
morat his  verbis;  quo  aestus  bis  quoti- 
ftie  ab  ortu  ttinae  ad  proximam  nonam 
tnlroire , ac  redire  rursus  in  mare  pos- 
set; ubi  Aldus  pessime  novam  edidit 
primus.  Altera  procedit  a nona  luna 
ad  plenam , de  qua  dicitur  octavo  la- 
nam; tertia  est,  rurtta  ad  nonam 
ituui  decreseiiy  quae  etiam  octmvo  post 
lanans  vocatur.  Qti.irtam  indicant 
isU : tpioad  a itoaa  venit  atl  ifUrrmen- 


slruum-  quae  eadem  Iwui  je/iesceru  di- 
citur. Igitur  reliqua  loci  \ arruiiiani 
ex  f^odice  S.  Re|iar.  ita  constituit ; 
quod  a ttona  luna  crescit  ad  plenam  , 
e£  intle  rursus  ad  nonum  decrescit , 
quoad  — a quo  die  dicitur  l.  e.  ext. 
et  prima.  — Reposui  quadripartiti  ex 
emendatione  Pontederae,  Sclineidrco 
quoque  probata.  T. 

Ad  novam  /unam) Haec  verba  omitti 
voluit  Vrsinus;  et  seq^ienlia  $."»06  ad 
sententiam  sufiiciunt. 

Quod  veniat  ) Antiquum  quoad  re- 
stitui et  deinceps  itUcnnenstrwim  legi 
volebat  Vrsinus;  negat  enim,  Ltine 
diera  intermenstruum  dici,  contra 
recte  lunam  , apud  Caton.  37  , 7 , ct 
Plinium  18 , 12. 

Quo  die")  Vulgatum  e quo  die  cum 
Vrsino  correxi.  Vnus  enim  est  dies 
quo  luna  ita  vocatur  ab  Atticis.  Ideip 
Vrsinus  vocabulum  luna  etiam  voluit 
deleri. 

Alii)  Primus  Solon  Athenis  hanc 
numerandorum  dierum  lunarium  ra- 
tionem recepit  et  sanxit , teste  Dio- 
gene Laertio.  Primus  etiam  Victorius 
h.  1.  ex  libris  suis  constituit.  Vartx> 
de  L.  L.  V , p.  45.  A mensibtis  inter- 
mestris dieUu , quod  putabant , intfi 
prioris  mensis  senescentis  extremos  dies 
el  rtovam  lunam  esse  diem , quem  dili- 
gentius Attici  (vr«v  xak  viav  appella- 
runt, eo,  quod  eo  dies  potest  oiden 
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(lam  iuciuiula  in  agris  potius  crescente  luna  quam 
senescente,  quaedam  contra  , quae  metas , ut ' fru- 
menta, et  caeduam’  silvam.  Ego  ista'  etiam,  inquit 
Agrasius , non  solum  in  ovibus  tondendis ,"  sed  in 
meo  capillo  a patre  acceptum  servo,  ut*  decrescente 
luna  tondens”  calvus ■■  fiam.  Agrius,  Quemadmodum, 
inquit,  luna  quadripartita?’  et  quid  ca  divisio  ad 
.igros  pollet?  Tremellius,  Nunquam  rure  audisti, 
inquit,  octavo  lanam'  [lunam]  et  crescentem , et 


do  I.  B.  W.facietula  Br.A-  (h)  ut  qtute  I.  I-G.A.  (i)  ut  ileest  I.  I-G.  A. 
(h)  cfwtiudu  silvas  1.  0.  R.  Dr.  (I)  istec  inquit  P.  (m)  twuiaulis  lcns&.  Br 
(n)  ut  I.  B.  Br.  R. I.  J- G.  A.VuI}'©  ni.  (o)  Uvidrs  clatro  P.  et  Cotld.Vicl. 
(p)  adtic/iam  I.  I-G.  A.  qfuidripertUa  P.sic  fere  alias,  (r)  lumm  P. 


extrema  et  prima  lutui.  ubi  Vrsimu 
corrigcb;it : intcrmcnslnta  dicta  ct  de- 
inde priotis  tielebat.  l)c  dierum  Aui- 
cortim  numcramiutiim  ratione  vide 
Sotiolia  .\ristoph.  ad  Nubes  v.  4 429. 

Citedaas)  Recte  Punlcdcra  nioimii, 
legendimi  esse  et  caedas  ut  silvam. 
Caeduam  enim  silvam  crosccntc  suc- 
cidi, tjiio  citius  resurgat,  silvam  vero 
caedi  decrescente,  pereimitatis  mate- 
riae c.iusa. 

de  crescente)  T..cdioncm  Kdtl. 
primarum  rcslilui  vniult  \'rsimis  , 
laud.ilo  Plinii  loco  XVI,  3g : Tihaius 
idem  et  in  capillo  temlctido  scn>avit 
interlunia.  M.  Varro  adversus  defluvia 
practfpit  chservatuiiun  id  a pleniluniis. 
Scilicet  Plinius  monet  48,  s.  75: 
omnia , quae  eaetlwuur , carpuntur , 
eondiaitur,  innocentius  decrescaUc  luna 
quam  creseetue  JiutU. 

Tondens  ) Antupiani  scriphiram 
tondes  calvos  illustrabat  Victorius 
exemplo  praet*uiu  , pro  ftracifnans  di- 
cti ; addit  Ponledrra  ex  lapidibus : 
clemes,  creseet , dnlts , lacrimas , lihes. 

Quadripartita?)  Vnde  liacc  viuac- 
slio  ? In  prioribus  nihil  de  quadratu- 


ris ilis  lunae,  quas  vulgo  vocant, 
praecessit;  et  tanien  deinceps  Varro 
ait  t dixi  ile  qua/lri/Miiiila  ^fsrma  cul- 
turae afjri.  Igitur  vitium  aliatbi  ialet, 
aut  lacunosum  est  boc  caput.  ” Nisi 
enim  statuas  nova  crescente,  nova 
dccrcsccnte,  plena  ct  lutermenslrua 
luna  a Varrone  censeri  quadriparti- 
tam illam  rationem,  (quae  tamen 
salis  obscure  itn  docetur)  deesse  vi- 
detur dimidiata  luna.  Xhunde  quomo- 
do (|uadri[>arlita  forma  culturae  agri 
dici  |)otcst  ea  cultura  agri , qii.ae  ex 
quadrijNirtlta  forma  lunae  pendet? 
( Vid.  quae  cx  Curis  post.  Ponlederac 
l>ag.  praecedenti  rclulinius.  Tip.) 

Rure  ) Wsimis  rure,  deinde  et  ante 
crescentem  delet , |>ostea  oporteat , ta- 
men melius  Jieri  — lunam.  Rtsx  quae 
ct  cet.  legi  vult. 

iatutm  lunam  ) Gesner  huiam  ve  • 
luti  glossam  bis  inclu.vit , similiter  et 
ante  ntmen,  niii  malis  attamen  legere. 
Macrobius  Satum.  1 , 9:  Pronunciavit 
Algidius  .Apollinem  lamsm  esse  FHa- 
luunqua  lunam , adposUa  d littera , 
quae  saejHUS  i litterae  decoris  causa 
adponitur.  Gcsncr  etiam  conferre  iu- 
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conlra  senescenlem;  et  quae  crescente  luna  fieri  opor- 
teret,’ [et]  tamen  quaedam  melius  fieri  post*  octavo 
lanam’  [lunam]  , quam  ante?  et  si  quae  senescente’ 
fieri  conveniret,  melius  ipianto  minus’'  haberet  ignis 
id  astrum  ? Dixi  de  quadripartita  forma  culturae ' ’ 
agri.  Stolo,  Est  altera,'  inquit,  temporum  divisio  con- 
iuncta  quodammodo  cum  sole  et  luna,  quae*’  in  sex 
partita.,*  (piod  omnis  fere  fructus  quinto  deni([ue 
gradu  pervenit  ad  perfectum , ac  videt  in  villa  do- 
lium ac  modium;'*  unde  sexto  prodit  ad  usum.  Pri- 
mo* praeparandum,  secundo  serendum,  tertio  nutri- 
candum, quarto  legendum,  quinto  condemlum,  sexto 
promendum.  Ad*  alia'  in  praeparando  faciendi  sero- 

(s)  of/orteat  A.  I.l-G.  (l)  ocfoif)  I.  13.  Rr.  H.  (v) /u/iom  P.  (%")  Iwin 
adJ.  I.  I-G.  (y)  «■  miruu  I.  !•  G.  A.  (z)  ctdiura  P.  (.1)  (jiadcrn  iiii.  I.  B.  H. 
Br.  (b)  Quin  sfxpartita  T.  D.  Br.R.  Qiin  serpertUa  P.  (c)  fs/  .1(111.  I.  !-G. 
A.  (d)  moduftt  leius.Br.  (e)  Prinutm  l.B.  H.Dr.  (f)  At  a.  V.  (p)  a/in 


Ik  I Scaligerum  Kmcnd.  temp.  libro 
2,  p.  174.  l^ontedent  put.1l,  lanutn 
imiain  easc  plenilunium,  vel  ita  dici 
lunam  lanam,  ut  sol  Janus  ; ideoque 
y lll  latuun  Urnam  e.sse  octavum  ante 
plfniiunium , i.  e.  diem  (unae  septi* 
mum  , item  i^lll  lanam  lunam 
dinri  a picnilumo  ocUi\’um , id  est, 
lunae  circiter  lircsimum  primum. 
iNunc  video  Scaligeruin  .id  Varruoem 
de  L.  L.  p.  80,  comparare  cum  buiiis 
loci  sententia  verba  Hesiodi  Eoya>a 
versu  ; J 7 : oydoanj  t'  evanj  ts , d-Ui 
yc  piv  f.fiXTa 

ipyz  nivtoSxi.  Poutedera 
•iddit,  Dtanam  factam  sibi  videri  ex 
tUii  Imm.  In  loco  de  L.  L.  V , p.  49: 
Primi  dies  mensium  nomitusts  Kalen- 
dae t ah  eo  qaod  heis  diebas  kidessmr 
t ins  mensis  nonae  a pmtificiius , quin- 
tauae  ne  an  septimanae,  sint  futurae  in 
entia  Ktdahra  ne  dietaex  Quinque  halo 


Imonci'(llax  Septemludo  luno nutulla 
.Scaiiger  c.\  hoc  nostri  coniiciebat  le- 
gendum lami  noveUa.  quod  tamen 
facere  vetat  lorus  M.icrobii  Satum. 

I , tO  , de  lununc  Ka)end.iri. 

Qumlripartila)  Gesner  rcnsci,  eam 
ipsam  esse  , qua  lun.ie  |M*riodtis  in 
qu.ihior  quadraturas  dividitur.  Num 
octavani  lanam  crescentem  «jse  pri- 
mam quadratumm , octavam  lanam 
decrescentem,  quartam  esse.  Sed  vide 
notam  ad  sect.  2. 

Est  tdiera')  Hanc  dixisionem  rxse* 
quitur  hinc  usqne  ad  (inem  libri. 

Quae  in  sex  ) In  hac  lectknse  vitii 
aliquid  latere  suspicor,  quod  arguit 
etiam  antit|ua  quin  sex  partita. 

Ad  alia)  Vrsinus  ait,  in  Codice 
vetere  evse;  In  praeparando  adolui 
scrohes  faeiatdi.  Celerum  scrobes  gc-  ' 
Dcre  masculo  dixisse  veteres,  monuit 
CK  Nonio  Victorius. 
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bes,  aut''  repastinandum,  aut  sulcandum,  ut  si  ar- 
* bustum  aut  pomarium  facere  velis,  ad'  alia  arandum, 
aut  fodiendum , ut  si  segetes  instituas,  ad ' quaedam 
bipalio  vertenda  terra,  plus  aut  minus,  aliae  enim 
radices  angustius  diifundunt,'  ut  cupressi,  aliae  latius, 
ut  platani,  usque  eo,  ut  * Theophrastus  scribat,  Athe- 
nis'in  Lyceo,  quum  etiam'"  tunc  platanus  novella 
esset,  radices  trium  et  triginta  cubitorum  egisse.  Quae- 
dam si  bubus  et  aratro  proscideris,  et  iterandum  ante, 
quam  semen  iactes."  Item  praeparatio  si  quae"  fit  in 
pratis,''  id  '■  est,  ut  defendantur  a pastione,  quod  fere 
observant  a piro  florente:  si  irrigua  sunt,  ut  tempe- 
stive irrigentur. 

XXXVIII.  Quae  loca  in  agro  stercoranda  viden- 
dum, et  qui,  et  quo  genere*  potissimum  facias:  nam 
discrimina  eius  aliquot.  Stercus  optimum  scribit ’’  esse 
Cassius  volucrium , praeter  palustrium  ac  nantium. 
De  hisce  praestare"  columbinum,  quod  sit  calidissi- 


decst  A . 1. 1'  G,  (h)  ae  I.  B.  R . Br.  Deinceps  pomarium  aut  arh.  Br.  (!)  tUf- 
fuuduutur  A,  I.  I-G.  (k)  (ut  Theoplw.  scribit.)  a,  V.  (I)  athenus  P.  (m) 
rtiam  num  a.V,  alii  divid.  alii  iungunt.  (n)  iVur/i»  P.  (jo)  qua  a.  V.  (p) 
fmrtis  P.  (qj  ea  A.Ba-G. 

Cap.  XXXVIII.  (a)  quo  potissimum  genere  hr.  A.  (b)  scribit  Cossim  esse 


^ Lyceo")  Locus  Theophrasti  est  ia 
H.  P.  1 , t i , unde  Plinius  1 2 , t : ce* 
lebraiae  swit  primum  in  ambulatione 
Academiae  Athenis  cubitorum  triginta 
ser,  unitu  radice  ramos  antecedente. 
ubi  Vrsinus  corrigebat  r — 
/•inia  trium  unius  radice  ramos  agente; 
liarduinus:  cubitorum  XXJlIIJ  , a 
radice  ramos  a/Uecedante. 

Quaedam  si  ) Vrsinus  malebat  Ad 
quaedam  si  — proscideris  , iterandum 
et  cet. 

Si  qtute)  Vrsinus  si  qua  — pratis  ea 
est  corrigebat , et  deinceps  verba  a 
pastione  spuria  esse  censebat , quia 


alibi  Varro  non  addit. 

Piro  Jlorcnte  ) Vide  ad  Caton.  c. 
H9,  i. 

Gap.  XXXVIII.  seme/i  ) Geopty 
nica  II » 2<  : did  rcvrc  fm  trxiudc^ovTti 
aurhv  aiOla  oiroicc  twvri{  ru 
OTTopcft  smppiTrrovoiv. 

JVantium)  Varronis  romanorumcpie 
agricolarum  sententiae  advcrsalur 
germanicus  interpres,  Maycr^  rci*um 
rusticarum  experientia  satis  eruditus, 
anserinum  stercus  bene  <|uod  confra* 
Auerit  egregiam  agro  pinguedinem 
Urgiri  aflirmans|  idem  anatinum  fa- 
cere. 
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mum,ac  fermentare  possit  terram.  Id  ut  semen  asper- 
gi oportere*  in  agro,  non  ut  de  pecore  acervatim' 
poni.  Ego  arbitror  praestare  ex  aviariis  turdorum  ac 
merularum , cjuod  non  solum  ad  agrum  utile , sed 
etiam  ad  cibum  ita  bubus  ac  subus,'  ut  liant  pingues. 
Itaque  qui  aviaria  conducunt,  si  caveat*  dominus , 
stercus  ut  in  fundo  maneat,  minoris  conducunt  quam 
ii , quibus  id  accedit.  Cassius  secundum  columbinum 
scribit  esse  hominis.  Tertio  caprinum et  ovillum  , 3 
et  asininum.'  Minime  bonum  equinum,  sed  in  segetes, 
in  prata  enim  vel  optimum,  ut  * caeterarum  veterina- 
rum , quae  ordeo  pascuntur,  quod  midtam  facit  her- 
bam. Sterquilinium  secundum  villam  facere  oportet, 
ut  quam  paucissimis  operis  egeratur.  In  eo  si  in  me- 
dio robusta'  aliqua  materia  sit  depacta,  negant  ser- 
pentem nasci. 

i>olucrum  a.  V.  (c)  prxtfatat  I.  B.  Br.  R.  (d)  in  a^ro  oporf, Br.  A.  (f) 
acervatum  1.  B.  Br.  B.  (f)  Ita  P.  ct  Codd.  Victorii  hic  et  infra  libro  2.  pro 
utibus.  Celerum  et  tuibus  Br.  Aid.  (g)  caveto  I.  B.  Br.  H.  cavetur  tUrru$  Cod. 
Wsini.  Deinceps  /ti , eptibus  hr. secundum  post  Aid.  Tigurina  1 528.  Gi  ypli. 
4535.  (It)  caprilum  et  ovilum  1.  B.  Br.  K.  fi)  asinium  lunt.  (k)  vit  Br. 
hordeo  Br.  (1)  robustea  a.  V. 


.Suiuf)  Plinius  47  , 9;  M.  f^arro 
principatum  dat  turdorum  Jimo  ex  avia- 
riis, ffuod  etiam  pabuio  bovum  suum- 
que.  magni/icat , neque  alio  cibo  cele- 
rius pinguescere  asseverat.  Comparabat 
Ponledera  narratinnem  in  .Samariae 
obsidione  rpiarlam  pariem  cabi  ster- 
coris columbini  quinque  argenteis  ve- 
nisse. 

Otisius)  Crcscentius  II,  42:  Cassius 
vero  4cribit , td  refrrt  Varro,  colum- 
binum esse  praecipuum,  fwst  ipsum  ster- 
cfu  hominis  , tertio  aqtrinum , ovium 
( antiqua  inea  ovinum ) ct  asininum , 
iquinum  non  ionum  nisi  pratis.  Plinius 
17,  9:  Varro  praeceptis atliicU rqnino, 
quod  sit  levisximum  , segetes  alendas  , 
fnaia  vero  graviore  ct  quoti  cx  hordot 


Jiat,  multasque  gignat  herbas.  SeJ  hic 
plane  a sententia  vcrhisqiie  Varronis 
aberravit,  ut  reclc  monuit  PInlianus: 
errorem  tollere  \oliiit  Dicksoii  I,  p. 
270  , legendo  omnino  pi%  equino. 

Tertio")  Ex  h>co  Oenponicorum , 
ubi  tertius  locus  asinino,  qnartns  ca- 
prino, quintus  ovillo  stercori  assigna- 
tur , Vrsimis  malcliat  legi : tertio  asi- 
ninum, tum  caprinum,  deinde  ovillum. 
Plinius  etiam  : proximum  deinde  ca- 
prarum est , ab  Itoc  ovium , deirtde 
boum,  novissimum  iumeiitorum. 

Sterquilinium  ) Haec  clausula  , ite- 
rum alieno  loco  posita,  perlinet  ad 
C.ap.  XIII , 4 , ubi  est:  secundum  vil- 
lam duo  habere  oportet  sterquilinia. 

Robusta)  Hinc  Plinius  47,  9:  palo 
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XXXIX.  Sationis  autem  gradus  secundus  hanc  ha- 
bet naturam , ad  quod  tempus  cuiusque  seminis  apta 
sit  ad  serendum.  Nam*  refert  in  agro  ad  quam  par- 
tem caeli  quisque  locus  spectet,  sic  ad  quod  quaeque** 
tempus  res  facillime  crescat.*  Nonne  videmus  alia 
florere  verno  tempore,  alia  aestivo:  neque  eadem 
^ autumnali,  quae  hiherno?  Itaque  alia  seruntur,  atque 
inseruntur,  et  metuntur  ante,  aut  post,  quam  alia  ; 
et  quum'*  pleraque  vere  melius,*  quam  autumno  inse- 
rantur,' circiter  solstitium  inseri  ficos,'  nec  non  brii- 
^malibus'*  diebus  cerasos.'  Quare  quum  semina  fere 
quatuor  * sint  generum , quae  ‘ per  se  fiunt  a natura, 

Cap.  XXXIX.  (a)  f</ TIcrv.  (b)  rpuir\\T.  IMlil,  fputequt  M4- 

(c)  rrrsca/U  I.  B.  Br.  R.dciiireps  mictunnnli  Br  hyf^rno  Br.  Alti,  (tl)  ci>m~ 
pUrtupa  l.  B.Br.  H.  cumpler(ujuc  umctiin  B.  compittrutput  A.  Ba-G.  complanta 
tpmc  liint.Sct)  iii  Al<]iii.*i  est  ut  comfthuutjitf.  (c)  melius  om.  1.  U.  Di.  H 
(f)  iusiiuuUir  a.  V.  auctunuo  Br.  (g)  solet  A.  luni.  G.  (Ii)  brumalis 

B.  B.  (i)  cerasus  A.  lunt.  G.  (k)  tpuiUuor  Br.  (i)  Vietur. et  detlc- 

e robore  <le  paeto  fieri  iuhet.  Vrsinus  HmmidilHis")  Crescent.  V,  5 : f^arro 
praepositionem  iti  omitti  malebat  pro-  scribit  epiotl  inseritur  temporibus  Am- 
pler Idniro  Columellae  11,  t5:  tril  niulib^u  j hoc  est  a die  duotlerima  De- 
eoelcm  medio  loco  robustam  materiam  cembris  uufue  ad  Calendas  Februarii, 
fidere cons>emt.  Gcrinaniciis  Interpres,  Geuentm  ) i*rinmm  genus  deesse 

J/a^'cr, quum  robustam  maUriem  non  omncsTalcntui'  interpretes,  varie  siip- 
iiileilexUscl , pontilibus  robustis  me-  plcic  conati.  Scaliger  addclul  *.  pri- 
dium  slcrtmiliniiim  consternendum  mum  /puni  priiutpuim  sahun , uatum. 
voluisse  V.monuin  .suspicabatur.  Popina:  rptae  luita  \el  tpuu: p* lus  t/U4im 

Cap.  \XXiX;  ^am  rrfcri)  Malim  sata  nata.  Vrsinus  : epate  piimipenia  ; 
cum  Hervog.  Aom  ut  refert , quam  ipute  trtuuferwUur  e terru  in  terram 
cum  Vrsinu  A'u/n  refert , ul  in  agro  tpuic  ex  tuburibus  ^ cl  ipuse  inserwUur. 
legere.  nelitpia  Intermedia  verba  sptiria  esse 

/'lOOA^  Crcsc.  V,  lO:  A^tirro  censebat.  Ponludcta  totum  i«>cum 

tfuinl  ea  quae  vernotempoteinsenuUWj  egregie  sanavit  et  esplieuit.  Primum 

fHisswU  etiam  circa  sidstititun  inseri , ul  igitur  |K>nam  locum  Tlicoplirasti  H. 

/letu,  quod  denui  materia  non  rsC,  et  1*.  11 , 1 , unde  hacc  Varro  dusit:  ai 

ideo  sctpuUu- calidun^m  c|  cet.  Cete-  '/cvrni;  Tu»  3i'»$ptav  «ai  ruv 

rum  aCi  fteos  inseri  Gcsncrcugilalumu  ^uruv  f)  avtofsuTOi,  v airb  attSfjpaTo;, 

iul>cl  supplere  melius  est , ne  opus  sit  f,  arb  ^ utto  TrapxffTrddui  , h 

coricctiouc  tald.  (luaruiiJam  , <juac  dno  axpi^vo;  , n airb  xA^vb; , h anb 
liobenl  Ji'^us  soUi.  toO  axiUxvJi  ctrrtv  h tu  rau  (v).0'a 
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iiliacx  industria,  quae  ti-unsferiinlure  terra  in  terram, 
ut  faciunt  viviradices quae  es  arboribus  dempta 
demittuntur  ' in  humum;  quae  inseruntur  ex  arbori- 
bus in  arbores ; de  singulis  rebus  videndum , quae  ° 
quoque  tempore  locoque  facias. 

XL.  Primum  semen,  quod  est  principium  genendi,' 
id  duplex  : unum , quod  latet  nostrum  sensum  ; alte- 
rum, quod  apertum.^  latet,  si  sunt  semina  in  aere, 
ut  ait  physicus ' Anaxagoras;  et  si  aqua,  '*  quae  influit 


ritnl:  f^aierum  qttac  iramferuntur  e terra  in  terram  ^ vivi  ratiicrs;  quae  cx 
arboribtis  fifmpta  t\  cet.  Verba  per  se  a natura:  alia  ex  ineiastria:  ut  faciunt 
vivi  radices  pust  verba  quae  transferuntur  e terra  in  terram  posita  habent  I. 
D.  Ur.R.  luat.Sctl  Aldma,  Ba.ti.  dederunt:  quae  non  transJenuUiir  e terra 
in  terram , sed  per  se  fiunt  a tuitura , alia  ex  industria  ut  faciunt  vivir.  In  R. 
II. eat  traitsJerafUnr.  (m)  vivas  radices  P.  Ctnld.  Victorii,  Codev  Vrsini  ct 
Caesenas.  (n)  dimitUuitur  1.  B.  Ur.  A.  demittuntur  dedi  et  Aid.  ct  Codice 
Vrsini.  (o)  quotpto  tempore  I.  B.  Ur.  B.  qiu)  qtuteque  temp.  A.  lunt*  O. 

Car.  XL.  (a)  oriauli  a.  V.cenendi  P.  Cet  Codd.  Victorii.  eruendi  P.2. 
(b)  apertum  latet:  I.  B,^.R.  (c)  phyucos  P.  (d)  i/i  aqua  quae  Jluit  ct  in 


xaraxoTrivTOf.  Primi  huius  generis 
dvro^Tou  ex  semine  obsruro  sua 
sponte  nati  et  alterius  industria  hu- 
mana sati  vestigia  reperit  Ponlcdcra 
In  istis  verbis,  i|uac  primae  Kilitioncs 
alieno  luco  post  verba  e terra  in  ter- 
ram  'mscnint:  fter  sc  a natura,  alia 
ex  iiulustria , ut  Jaciiuit  viviratlices. 
Hinc  igitur  ciTcclt  qtuic  per  se  Jiiait  a 
natura  alia  ex  industria,  quae  s erba 
in  ipsa  Varronis  oratione  pt>Dcre  nun 
«lubilavi.  iloe  ^ctius  primigenium  vo- 
cat cap.  40,  t , cl  naturale  -tl  , 4. 

yt  faciunt  viviradices')  Ita  c.v  Ethl. 
primis  h.  I.  coiuliluil  egregius  Pon- 
tcdera,qui  tamen  malebat  cum  libri.s 
scriptis  t'U'at  radices,  lloc  ahenim 
genus  est  dro  h dno  nupctomi- 
Coi. 

/Jemta)  Ad  hoc  tertium  genus |>er- 
linent  Tlieophra.sli  genera  arro  aupi 
diro  xXwvo;  , i e.  dc  cacuniluc 


seu  surculo,  ct  ramo  seu  palo,  d:r' 
dyroy  ffTi)e;ifoyC,  17  toj  $v/ou  xa- 
Txxo77ivT0(,  i.  c.  de  Inmru  et  caudice. 
Recte  monet  Ponlcdcra,  In  loco  Theo- 
phrasti vcrl>a  xai  oeno  , i|U.ic 

paulo  post  leguntur  aiitc  dro 
spuria  ct  gl<>s.vam  esso  verborum  rov 
xzTaxonreuivou. 

()u'ie  inseruntur')  Quartum  boc  ge- 
nus continet  Tbeoplirasli 
xat  syo^3zXfU9fiO'j(.  Gesncr  in  eipli- 
candls  bis  generibus  adeo  post  dili- 
gentem et  copiosam  Ponlederae  inter 
pretaliunem  male  consuluit  eruditio 
Ilis  suae  laudibus. 

Car.  XL.  Et  si  aqtui ) Vrsinus  ma- 
lebat legi  cl  tiqtut,  quom  pluit , inferri 
sidet.  Ix>cus  Theophrasti  est  in  II.  P 
III , 25  , cl  dc  C.  P-  1 , 22 : To/  dipx 
rdvTwv  ffirepfiZTx  xat  txutz 

ffU7xzTX)*cp«r*fa»2  Tw  wdan  ytvxdv  ti 
^VTX. 
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in  agrum,  inferre  solet,  ut  scribit  Theophrastus.  Illud 
quod  apparet  ad  agricolas,  id  videndum  diligenter, 
quaedam  enim  ad  cernendum*  usque  adeo  parva,  ut 
sint  obscura,  ut  cupressi,  non  enim  galbuli,  qui  na- 
scuntur, id  ^ est  tanquam  pilae  parvae  corticiae,'  id 
semen;  sed  in ‘‘iis*  intus.  Primigenia  semina  dedit 
natura,  reliqua  invenit  experientia  coloni.  Nam*  pri- 
ma, quae'  sine  colono,  priusquam  sata,  nata;"*  se- 
cunda , quae  ex  iis  collecta , neque  priusquam  sata  „ 
nata.  Prima  semina  videre  oportet,  ne  vetustate  sint 


AlJ.  Ha.  G.  (e)  orie/ulum  tutii  UMjue  a.  V.  qui  dedit:  genendum  propterva 
usqrte.  Yrsioi  Codex  ativtrnetuium.  Codd.  \'^iclorii  ad  crm-tuluni.  (1)  id  vU 
um.  A.lunt.  G.  (g)  conicae  Herv.  (h)  in  oni.  I.  B.  Hr.  11.  (i)  hi»  a.  V. 
(k)  ^'itde  1.  B.  Br.  B.iNWt  — quam  sata,  nata?  Aid.  el  reliquae  cum  sigtio 
interrogandi,  quod  ponere  voluit  etiam  (4esnerlaua,  sed  aberravit.  Ao/vu;  F. 
2.  sed  syllaba  posteriore  ab  alia  tnani^adiccla.  Ex  Codice  Veneto  correxit 
h.  i.  Pontedera.  (I)  quae  om.A.  liint.G.  (m)  sunt  add.  I.  B.  Br.R.  Deinceps 
ex  his  Br.  Aid.  (n)  soto  Herv . deintus  eanicfu  Br.  Aid.  (o)  vetustum  1.  B. 


yid  agricolas)  i.  e.  apud.  Sed  Vrsi- 
nus  haec  verba  omiiinu  improbat. 

Cemendu/n  usque  ) Vulgata  post  Vi- 
ctorium geitendum  propterra  usque 
adeo  ferri  non  poterat,  etsi  proptcrca 
inm  damnaverat  inclusum  Gesner.  De 
\i  generandi  hic  non  agitur,  sed  de 
magnitudine  conspicua  seminis. 

yt  sint  obscura)  Theophr.-uliis  C. 
P.  I.  5 de  cupresso  s xxi^u<npxTx  xai 
fiixpa  xaiTwv  Jcvdpwv  ivta  anippxrx 
x\r/'/^xvu  xa^drrtp  xai  rn?  xuffaipir- 
Tow.  TzOtt;  yxp  o^x.  o xaproc 

ayxtpottihi  c<TTev,d>.).d  ro  lyyivoptevov 
cv  zvjTta  )i«7rrot  wvTTtp  rtTwwc?ic 
y.xi  d^ivT.vov,  d;rip  ixifixxTxi  Jiz- 
yaffxovTwv  twv  ofxiouv.  Plinius  I7  , 
s.  t4  dc  semine  cupressi;  minimis  id 
grmiis  constat,  ut  vix  perspici  quae- 
dam possint.  In  Theophrasto  ex  cap. 
23  legi  dcb«TC  vpixwdc;  , recte  nuper 
aiiuotavit  Mnldcnhaver  in  TenUm. 
ad  Thcophrasl.  p.  <39. 


Cudbtdi)  Tiirnelnis  Advers.  20,  16 
glofaili  legendum  esse  cenvebat,  ut 
(vracci  , ^fxipix  et  pilulas  di- 

cunt .semina  cupressi.  Scaliger  emen- 
datione hac  reiecla  vulgatam  probat 
et  veteres  gatbidos  et  galgulos,  di- 
xisse putabat  pro  globulis  seu  pilulis. 
Affert  es  glossariis  suis:  Galgulta,  ha 
ea,  7Tupr,v.  Vrsiniis  verba  interposita  ; 
id  est  — eortieiar  ex  interpretatione 
orta  el  spuria  censeliatesse.  TSon  male' 
Exigua  animalia,  in  aesculis  natu, 
dici,  monet  Suetonius  !n  Golba 

c.  .3.  Quod  galguhtm  etiam  el  galbu- 
lum dici  monet  Scaliger,  nititur  for- 
tasse etiam  obscrv.alioiic  ea  , quod 
galbulum  avem  Martialis  13,  68  qui- 

d. im  eandem  esse  puUnt  nim  gal- 
gulo Plinii.  Sed  avis  a colore  galbeo 
seu  galbineo,  id  est  flavo,  dicla  fuit. 

Intus)  Formam  interioris  pilae  ope- 
rn.se  et  accurate  descripsit  Alberlits 
Vegrub.  p.  436. 
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exsucta , aut  ne  sint  admixta  aut  ne  propter  similitu- 
dinem sint  adulterina.  Semen  retus  ° tantum  valet  > 
in  quibusdam  rebus , ut  naturam  commutet,  nam  ex 
semine  brassicae  vetere  sato  * nasci  aiunt  rapa , et 
contra  ex  raporum  brassicam.  Secunda  semina  videre 
oportet , ne  ’ unde  tollas , nimium ' cito  aut  tarde 
tollas.  Tempus  enim  idoneum,  quod  scribit  Theophra- 
stus , vere  et  autumno  et  caniculae  exortu ; neque ' 
omnibus  locis  ac  generibus  idem.  In  sicco ' et  macro 
loco,  et  argilloso,  vernum'  tempus  idoneum,  quo 
minus  habet  humoris.  In  terra  bona  ac  pingui , au- 


Br.R.  (p)  w/otf  Hcrvag.  (q)  w decat 
uAlm  abaunt  I.  B.  Br.  K.  auclunno  Br 
argiloso  Br.  deincrpa  itcnim  auctumuo 

77trophrastus)  C.  P.  I.  6: 
ii  xal  ai  wp«i , di  7<Jw;  avay- 

xalai . xa5’  c)w{ 

a*ic  yivovrat.  fUtoVwpdv  ti  xat  «ap 
xai  xuvo(  iriToXn* 

In  sicco)  TheophraalusC.P.  I.cap. 

7 ; dit  di  xai  ?rp6;  ra; 

Xau|5zvc(y  tx«  otxeia;  wpa?  xal  »rpo« 
xaj  T&iv  divdp^‘)v  iixci  xa  po 

ivvdpa,  xa  df  fupa  xai  Xinxdyjia , 
xai  dp*ivov  xo  «ap.  otxitov  yap  ouxw? 
dta  xo  d>^/ov  uypdv-  iv  di 

rft  iuyettu  xai  7r»j).«id«t  xo  pexoTrwpov. 
xov  yap  npo;  jro).in  5xav  uypo'x>jc  irpo; 
xd  dtampsty » luc  cx^diap/vit  xd  dsc* 
xpvov.  dpiC^yxat  di  xivc;  xovxo  xpia» 
xov3*  npipai(. 

Secunda  semina)  Inlelligit  vivira* 
dices,  sectiDdum  ordinem  c.  39 pro- 
positum. Non  intelligo,  quis  error 
animum  Gesneri  tantopere  caecave- 
rit , ut  putaret , secunda  haec  semina 
non  esse  interpretanda  es  divisione 
tradita  c.  39,  sed  es  generali,  qim 
modo  semina  diviserit  omnia  in  pri- 
ma et  seainda.  Al  enim  vero  hacc 
ipsa  seminj  secunda  sunt,  quae  cs- 

Scj'ipt.  I>.  It.  Tom.  I 


I.  B.  B.  Br.  (r)  nimium  cito  aut  tardt 
(s)  /irque  ex  I.  B.  R.  Br.  sico  P. 
Br.  (v)  ycre  f.  B.  Br.  R.  quo  m</Ku 

pcricnlia  coluuj  invenit;  quae  cap.  39 
dicuntur  esse  ex  industria.  Veiha 
deinceps  tempus  enim  ct  cet.  ipscGcs 
ner  ceusckit  perlinere  ad  distinctio 
nem  cap.  39  traditam.  Signum  igi- 
tur lacunae , a Gcsnero  appositum . 
sustuli. 

Caniculae)  (iencratim  de  insitione 
ct  inoculatione  hacc  Thcoplir.  G.  V. 
I,  6 : i'j)oyoi  di  xai  wpat  xz^’  xai 
d)u;  iVt^AzffxiQVu;  yivovrzt,  puxdnw 
pdv  XI  xai  lap  xai  xuyd(  c;rcxo)i]9.  Per- 
tinent igitur  hacc  ad  secunda  semina, 
omnia  cs  industria  nata  coloni , vi- 
viradices, surculos  et  cetera. 

Insiccoet  mac/xj)Tlieophr.  1.  c.  c.  7 • 
di(  di  x«i  srpdc  ttpoiiap.- 

^ovitv  xa(  oixiLzc  wpa;  xai  npdc 
xwv  dcvdpuy  iirii  xa  piy  ivu- 

dpa,  xa  di  ^xpa  xai  XiTrxdyiia , xai 
ecpitvov  xo  sap.  oi;^iioy  y^  ouxw; 
di«  xd  o7iyov  xd  wypd»  iihi  es 
h.l.  legendum  est  ok  apetyov  xd  lap. 
Varro  de  suo  argillosum  addidit;  se<l 
praeterea  h.  1.  legendum  est  quo^l 
miiva. 

Bona  ae  pingui ) Theophr.  iv  di  xa 

Kk 
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tumno,  quod  vere  multus  humor;  quam  sationem 
* quidam  metiuntur  fere  diebus  xxx.  Tertium  genus 
seminis,  quod  ex  arbore  per  surculos  defertur  in  tei^ 
ram,  [sic’  in  humum  demittitur,^  in  quibusdam 
tamen]' est*  videndum,  ut  eo  tempore  sit  deplan- 
tatum quo’’  oportet,  id  enim*  fit  ante  quam  gemma- 
re'' aut  florere  quid  incipit:  et  qpiae  de  arbore  trans- 
feras , ut  ea  deplantes  potius  qpiam  defringas  : quod 
plantae  solum  stabilius , quo  latius , ut*  radices  faci- 

hahet  Jaunoris , vernum  tempus  idonfum  in  etc.  A.  1.  I«G.  (x)  $i  I.  B.  Br. 
R.  ct  Codd.  Victor.  Paiitn  ante  Disseritur  Codex  Vraini.  surdos  Codd.  Victor, 
(y)  dimiUitur.  In  I.B.  Br.  R.ct  Codd.  Victoril.  Aldiu  distinctione  mutata 
ut  addidit,  quam  sustuli,  (z)  cum  P.et  Codd.  Victorii.  (a)  Ita  pro  nf  ex 
I.  B.  Br.  R.  et  Codd.  Victorii  scripsi,  (b)  quod  P.  (c)  id  Jit  enim  Br.  id 
tum  Jit  P.  (d)  germinare  I.B.Ur.  R.  (c)  axd  P.  (f)  mittit  P.  (g)  Vulgo 


ivytiu  rrjXwdci  to  psrdrwpov.Tou 
yip  xpo;  TTO^Aij  uypovni  t6 
ducTxpctv  it»i  ixi  diaptvii  t6  dixpuov. 
dpt^ovTocc  di  nvcc  toOto  TpidxovTK 

Dejertur)  Vrsinus  malebat 
tur  ex  cap.  42.  Quod  in  Cod.  Vrsini 
est  disseriUsr  saepemimero  cum  dij- 
ferri  et  deferri  permutatur  in  libris 
scriptis^  ut  optio  natdifiicilis;  et  vuU 
gatam  bene  defendit  Popma.  Nec  opus 
est  multis  'verhis  ad  Scallgeri  oonie* 
ctiir.'im  , deseritur  legentis , convin* 
cendam. 

Sic  in  humum  demittitw ) quom  in 
hunmm  demittitur  x est  videndum  legit 
Pontedera  reliqxiis  verbis  reieclis « 
quae  olim  in  margine  apposita ; in 
tfuilusdam  quum  est : referebantur  ad 
lectionem  £dd.  pr.  si  in  /utmum  et  va* 
rietatem  annotabant. 

( Sic  in  tamen  ) est ) Vrsino  haec 
verba  spuria  videntur.  Scaliger  iam 
antea  damnaverat  verba  st  la  humum 
demittitur  , lisque  in  margine  Codicis 
adscriptani  primum  fuisse  putat  ao> 
notationem  haoc : in  quUstsdam  qtasm 


( quum  esse  deberet  non)  est,  eam* 
que  ipsam  deinde  orationi  fuUse  illa- 
tam. Equidem  tueri  nonausim  veiba 
inutilia;  sed  cum  Scaligero  in  mar* 
giue  fuisse  adseriptum:  Sie:  in  hu- 
mwri  demittitur  in  quibusdam  tamen 
ic.  libris  legitur  scriptum.  His  igilur 
inclusis,  uti  feci,  reliqua  apte  et  bene 
procedunt  x quod  — in  terram,  est  vi- 
dendum. Sic  sect.  5:  Quartum  ^eiuu 
seminis , quod  in  aliam  , videndum 
qua  ex  arbore  in  quam  transferatur. 

Defringas)  Vlrgilii  locum  Geoi*g 
1!,  3U0  : neve  JlageUa  summa  pete  aut 
summa  defringg  ex  arbore  plantas  ex 
h.  1.  Varronis  aliquo  modo  expres- 
sum , certe  verbum  defringere  hinc 
translatum  esse  censebat  Victorius. 
Sed  alii  libri  destringe  habent  in  Vir> 
gilio,  quod  verbum  miuus  est  ine- 
ptum rei;  dicimus  enim  ferro  de- 
stringere , contra  male  defringiintur 
Bageila.  Paulo  aliter  Columella  II,  2, 
26 ) posuit  deplantare  ramum , ubi  > i- 
detur  esse  pro  defringere. 

Quo  htUus)  Hinc  npparet , quid 
Varrone  sit  deplantare.  Plinius  XVll, 
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lius  nlittat/  ea  celeriter  antequam  sucus  exarescat . 
in*  terram  demittendum.'  In  oleagineis  seminibus 
f arbores]  videndum,  ut  sit  de  tenero  ramo  ex  utra- 
que  parte  aequabiliter  praecisum,  quas  alii  clavolas,'* 
alii  taleas  appellant,  ac  faciunt  circiter  pedales.  Quar- 

tlcmittunt.  Demum  in  Fol.  liber  pro  demum  hubet  dum  ut  libri  Victor,  et 
Vrs.  paulu  uolea  uxccuj  Ik*.  Alci,  (h)  •cUa^oias  i.  B.  Br.  H.  alii»  dayiAti» 


s.  avulsiifue  arboiibus  stolones  vi- 
xere. Quo  in  genere  et  aim  perna  sua 
avelluntor , partenique  aliquam  e ma  - 
tris  quoque  corpore  auferwU  secum  fim- 
briato corpore.  Hoc  modo  plantantur 
/mnicae  , cor^'/i , mali , sorbi  , mespili^ 
JiaxinifJlci,  inprimisque  vites.  De  vile 
item  sect.  B;"!,  iio.  3:  postea  avelli  cum 
sua  calce  coeptus  est  f ut  in  fico,  neque 
est  aliud  vivacius. 

Demittendum.  In ) Ita  vulgatum 
demittunt.  Demum  hi  ex  vestigii»  an- 
tiquae scripturae  quae  dum  liabet  pro 
demum  correall  Scaliger,cui  as.»en- 
tilur  Pontedera  , nisi  quod  malit  o/I- 
mittundum.  Vrsimis  dum  libronim 
scriptorum  mutabat  in  tum.  Ceterum 
1i.  1.  respicit  Nonius  r taUas  scissiones 
lignorum  vcl  praesegmina  ^arro  dicit 
de  re  rustica  lih.  J.  Nam  etiam  nune 
rustica  voce  intertaliare  dicitur  divi- 
dere vcl  exscindere  ramum,  ex  utraque 
parte  aequabiliter  praecisum  , quas  alii 
clavolas , alii  taleas  appellant,  ubi  re- 
liqua ex  margine  et  glossa  Itali  ho- 
minis irrepsisse  putat  Ponledera.  Ita- 
lis enim  tagUare  esi  putare ; serbum 
.'lutem  intertaliare  non  esse  latinum. 
Sine  ulla  tamen  vitii  nola  in  The- 
saurum suum  retulit  Gesncr.  Par- 
mensis Nonii  Editio  \ 480 praesegmina. 
yarrOf  omissis  verbis  quas  alii  cLt- 
volas. 

Taleas^  Graeci,  iiiprimis  Thei>- 
phrastus,  cacumina  arl>nriini  voiat 
■3a).iiay  , unde  Latini  taleam  cficre- 


runt,  sensu  tamen  variato  aut  mu- 
tato, ut  monuit  Scaliger  ad  Theo- 
phrastum p.  78,  post  eum  Dodaeus 
p.  73.  Ita  Theophrastus  C.  P.  III , 6 : 
3st).ctav  Tbiy  x).:iJ&tv.IdcmH.P.  II,  3 : 
ijcy  ntptxoTrrni  trv  oleastrum 

ferre  phaulias  ait:  unde  Plinius  12, 
s.  *^2 : oleastro  deputato  quod  gigna- 
tur^ vocant  phaulias.  Ita  enim  pro 
phaunos  recte  emendavit  Salmasiu» 
ex  PuUucc  I,  5.  241,  VI,  45.  Ingenerr 
etiam  oleam  dccacuminalam  proheere 
docet  Theophrastus  H.  P.  IV,  29,  irs- 
pixoffTtiv  dicit  decacuminare.  Latini 
scriptores  taleam  diverso  sensu  dixe- 
runt rami  partem,  utrinque  pniese 
ctam,  eandemque  a similitudine  cla 
vam.  Ita  Cato  45  tripedaneas  oleagi- 
ueas  taleas  habet.  Taleasoleae  sesqui- 
pedales, utrinque  praesectas,  dicii 
Columella  V,  9,  3,  casdemque  paulo 
|iost  libri  optimi  palos  adpcllant.  Pli- 
nius 47,  5.  27  iicum  omnibus  alii> 
modis  satam  nasci  ait , praeterquam 
talea ; ex  Theophrasto  scilicet  H.  P. 
li,  4,  ubi  est:  oeno  di  nf,ipvtav  xxe 
Tuv  {u)ia>v  ov  fusrsu.  Igitur  taleam 
Plinius  interpretatus  est  , i.  e. 

rami  partem  , utrinque  praesectam  ; 
quum  truncus  in  partes  dissecatur 
plantandus,  arbor  dicitur  plantari 
JtTTo  nffipvbtv.  Contra  Palladius,  qui 
in  arborum  disciplina  multo  accura- 
tior ct  copiosior  Catoue,  Varrone  rl 
Columella  graccos  scriptores  in  lalt- 
niim  sermonem  convertit , taleam  a 
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clava  dUliaguit  IV,  I2,rlavam 
manubrii  craasitudine  ulrinque  ex 
ramo  citri  praesectam  dicens;  taleam 
contra  graciliorem  et  breviorem  case 
monet;  clavam  totam  obrui,  taleam 
terra  exstare  debere,  ubi  Geoponica 
X,  8 ranma  dicunt  iraoodXovc , cla- 
vam xopuvijv  f taleam  xovii  rraea^- 
Xia.  Deinde  altero  loco  Palladius  sert. 
23  taleam  ipse  cacumen  interpretatur. 

Oleae  plantam , cum  parte  trunci 
ablatam  et  ulrinque  praesectam , 
<}raeci  generalinifVTCVT^piov  dixere, 
teste  Xenophonte  Occon  XIX,  13.  Ge- 
nera plantarum  oleae  nominant  Geo- 
pou.  1\,  4 1 : axvrccXscc  ^ipar.xi,  xop- 
seu  frp^pva,  tponcua.  IxuTo).at 
diruniur  ex  ramis  crassioribusinma- 
gniiudincm  cubitalem  desecari.  Ver- 
sio  male  codices  dixit.  Suntenim  c/u- 
t*ac ; io  vite  ffxvraktSti  dictae  ibidcui 
IV,  3,  H : ;^dpaxfc  scu  pali,  cx  ra- 
mis crassioribus  in  niagniludinom 
duorum  cubitorum  desecti , plantan- 
tur iu  scrobe  revii.  Sunt  ergo  ;i^apaxc( 
eaedem  quae  clavae,  longitudine  tan- 
tum diversae,  llinc  Coliiniclla  taleas 
( i.  e.  clavas  ) po.vlea  etiam  palos  dixit. 
TpeVaia  ita  parantur,  ut  dc  Ininco 
reseceniur  ad  longitudinem  ciibitomm 
quatuor  aut  quinque  , atque  ita  plan- 
tentur in  Krobe.  Ilac  ratione  , si  bene 
cesserit,  plantam  citius  comprehen- 
dere et  fructum  educere.  Puto,  Tp&- 
froia  dici,  quod  trunci  |>ars  infima 
relinquitur  et  in  scrobe  ponitur.  Kst 
enim  Tfo'ri(  carina  scti  infima  navis 
pars.  Alii  plantas  antequam  transfe- 
rant, in  ipso  trunco  adhuc  relictas 
falce  undique  purgant  ct  circa  Arcturi 
ortum  in  scrobem  demittunt  ( itt* 
ttVTOU  «w  OTiWx®*'*?  )• 

Quod  genus  plantarum  quale  sit, 
nondum  salis  intclligo.  Alii  truncos 
olearum,  concisos  in  stipites  (xop- 
pov(  fsii^ou;) , deponunt  in  scrobe, 
cortice  sursum  verso,  et  terra  obi  uuni. 


IIoc  igitur  genus  alteram  partem  nu- 
dam cortice  habere  debet ; et  verepr, 
ut  recte  versio  stipitem  appellet.  Qui- 
dam ex  trunci  parte  terra  obruta 
segmenta  palmorum  quatuor  longi- 
tudine cum  cortice  exscindunt  terra- 
que obruunt  iii  scrobe.  Porro  Geopo- 
nica XI,  13  salicem  plantari  dicunt 
^x  xopuvnc  xat  rxaosAioxMv. , quod 
Culumclia4V,  3U,  4 dixit  cacumini- 
bus et  taleis.  Kadem  X,  65,  6 in  nuce 
vocant  xopuvnv  rami  summam  par- 
tem seu  cacumen,  inserendum  ia 
alia  arbore.  Similiter  Theophrastus 
11.  P.  111,  6 et  9 germinis  arborum 
cacumen  xopOvxv  ^Xaorou  dixit.  Nunc 
de  scytalis  videamus.  Geoponica  X, 
22  in  pyroniin  plantatione  uiimt 
quosdam  cx  tnmci  parte  generosis- 
sima facere  oxutxaxc  el  plantare  ut 
oleas,  cx  scytala  factas.  Nominant 
, i.  e.  truncum  superiorem  ; 
nam  inferiorem  seu  codicem  tt^c^vqv 
Graeci  vocant,  terra  obrutum  inagiu 
e.v  parte.  Theophrastus  H.  P.  II,  4 
oleam  nasci  ait  es  trunco , caudice , 
ligno  (i.  e.  ramis  crassioriliiis ) ct  ra- 
dice concisis  (cx  Tou  orc)x;^ouc  , 
toO  r^cpvou  xxTaxoiTTOfxfvou,  ano  Tr‘; 

dry  Tov  $vAou),  a virga , i.  e. 
stolone  (px^dou)  el  palo  (^dcpxxo^) 
cacumine  negat  provenire  (dro  xAu- 
vo'().  Caudicibus  serti.s  oleam  prove- 
nire , cecinit  etiam  Virgiiius.  Oleam 
prn;>agari  stolone,  in  matre  relicto, 
aut  cum  parte  radicis  vel  trunci  re- 
cisa, monet  Thenphr.  H.  P.  11,7:  illud 
genus  vocat  ;r^opo9^cv(t»  cV’  dvruv 
Tdiy  dcvdpsiy,  hoc  furd  urrdppiC*  el 
dnoTTptfiva,  .Stolonibus  a radice  seu 
cupite  oleam  propagat  Cato  c.  5t  et 
4 33.  Denique  addit  Theophrastus  09a 
dc  cx  TOU  9Tc)lc)^ouc  xat  diaxoTrropcya 
^uTCutTai,  X2TU  TprirovTx  Txv  Topxv 
def  furrucu.  dtaxo*nTC(v  dc  pf,  c'AdTTta 
OTri^apixiuu,  xxt  Tov  ^Aoioy  rpoTcrvxt. 
fUCTXl  dc  cx  Thiv  TOWUTbIV  tpVT} 
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tum‘  genus  seminis,  quod  transit  ex  arbore  in  aliam, 
videndum , qua  ex  arbore  in  quam  * transferatur , et 
quo  tempore,  et  quemadmodum  obligetur,  non  enim 
pirum  recipit  quercus ; neque  enim  si  malus  pirum. 
Hoc'  sequuntur  multi,  qui  aruspices  audiunt  multum, 
a quibus  proditum,  in  singulis  arboribus  quot  genera 
insita  sint,  uno  ictu  tot  fulmina  fieri  illud,”  quod 
fulmen  concepit,  si  in  pirum  silvaticam  inseveris  * pi- 
rum quamvis  bonam,  non  fore"  tam  iucundum'^  quam 

in  Codil.  Victor.  In  antiquis  Nonii  Edd.  ex  li.  i.  laudatur,  (i)  Qua- 

rum l.B.Br.  A.  (k)  aquam  Br.  (Y)  Hatc  a.  V.  (m)  fieri,  lUud^e.iniUud 
A.Ba.  G.  (n)  ituerueris  P.  (o)  py  rum  addit  A.lunt-  G.  (p)  iuexmdam  I. 


aravdvTBJV  J’  det  Siyifiii 

ov  dv  qivnvii  dpTiov.  dum  |x>y  o*jv 
TK{  tdiix  xa't  rov  fiup^vou  quem 
locum  vertit  Plinius  <7«  s.  28.  Hacc 
erant  monenda , ne  lector  in  scripto- 
ribiis  his  legendis  et  comparandis  cum 
Graet  is  aben-aret:  etsi  non  diiliteor, 
nondum  salis  potuisse  mc  ad  liqui* 
dum  perducere  omnium  locorum  in- 
terpretationem , quae  supra  posui. 

/n  aliam)  VulgarciD  distinctionem 
aliam,  yiiiendum  mutavi » monente 
Pnniedera.  Postea  idem  verba  ita  vo- 
luit distingui : tieque  , etiamsi  malus 
pirum  ( recipi  l ) , /loc  sequuntur  mulli  f 
qui  ansspices  elc.  Egregie  cl  verr^nisi 
fallor  ! Sed  iam  antea  Vrsimis  conic- 
cerat , legendum  esse : neque  eni/n  si 
malum  pirus  ^ hoc  sequendum.  Mulli 
aruspices  aud.  Gesner  malebat : tieque 
enim  n malus  pirum  recipit  etiam,  pi- 
rum  recipit  querass. 

^rujptcet)  Plinius  1 5,  s.  si  i neque 
emttia  insita  misceri  fas  esi , sicut  nec 
spinas  inseri , quando  ftdfpsra  expiari 
non  queant  facile;  quotque  genera  i«- 
sitafuerwa,  tot  fulgura  uno  ictu  pro- 
HuncitBitur.  Idem  t7,  s.  28:  quoniam 
in  ulmo  eam  (morum)  inseri  religio 


fulgttntm  pmhihrt.  Palladtus  Februa- 
rio 25,  3U:  Alonu  ulmo  insita  com- 
prehendit, sed  parturit  magnae  infelici- 
tatis argumenta.  Uuc  pertinet  locus 
Macrobii  11,  t6,  ubi  pontifices  aiunt 
ficum  albam  ex  felicibus,  contra  ni- 
gram cx  infelicibu.s  arboribus  esse. 
Piro  insita  mala  melimela  habent 
Gcoponica  X,  2.  Aruspicem  fulgura- 
torem ex  Catone  habet  Nonius. 

A'om  fore  tam  iucundum)  Theo- 
phrastus C.  P.  1.  7:  xat  fiiiiTta  iis 
rd  npipoi  st(  rd  iyptx  tuv 

coT^optaydpoufclSaiViiyrXci&iv 
dtd  Txv  i9/yv  ruy  uroxUftty4>v.  deo 
xac  xiXrSouat  xor^vouf  purci^yrec 
»op5aXfu'Cuv  h iuyuTtJtis  verepov 
dvalxfs^dvovTCu  yd/9  jxd/Xov  i<j^up6- 
Tcccv  X2(  Tpeyhs  iriOTTunavx  xK^iXt- 
xa^nov  To  divipev  Trout.  ittii  i*  yi 
Tt(  dvdTraXtv  to  aypies  ite  ro  nptpo» 
dixfopis  fsdv  nva  ireir.ttt, 
TO  di  x9i).Xtx207re(v  et  cap.  9; 

ctTravrz  rd  ix  ovtpporoc , 

ifrerrav.  iv  di  TOti;  hpdpeif,  ot'» 
ovxn  , dfiTrcXoc , dpvyddXq*  xxc  yip 
dXa  yivy)  fuxa^Wst  xaWxffaffnouTai 
sroXXdxtc  svi«.  Ceterum  h.  1.  respexit 
Crescent.  II,  22 : item  ait  Vturo,  quod 


4~>0  »1.  TAUROMS  Lin.  I.  CAP.  /^O 

c si  in  eam  ,*  quae  silvestris  non  sit.  In  quamcumque 
.-irborem  inseras,  si  eiusdem  generis  est  duntasat,  ut 
si  utraque  malus,  ita  inserere  oportet  referentem  ad 
fmctum,  meliori'  genere  ut  sit  surculus,  quam  est, 
quo  veniat , arbor.  Est  altera  species  ex  arbore  in 
arborem  inserendi  nuper  animadversa  in  arboribus 
propinquis.'  Ex  arbore,'  e qua  quis  vult  habere  sur- 
culum , in  eam,  quam  inserere  vult,  ramidum  tradu- 
cit et  in  eius  ramo  praeciso ac  ’ diiisso  implicat. 


B.Br.  R.  (q)  fa  P.  (r)  Vulgo  sit.  Patiln  anten  tfuaticumijue  Br.  quaiieuiujue 
Aid.  (s)  mWio/v  Br.  (t)  Punctum  om.  I.  B.  Br.  B.  (v)  rnim  add.  A. 
lunt.  G.  T)einccps  qua  kabrre  omi&so  e et  quit  I.  B.Br.  R.  Cresc.  II. 
22  et  Caeaenas  Codex,  n quia  quis  A.  iunt.  O.  (x)  trathtcitl  I.  B.  Br.  R 
Creac.  (y)  H defisso  I.  B.  Br.  R.  defixo  Cr.  ae  diffuso  luat.  P.  Deinceps 


melior  est  insitio  in  arhorem  domesli- 
oam  quam  sJ■l^>cstrem , qtda  meliores 
frurtus  producit. 

yt  si  uiraque  ) Ita  cura  Vrstno  scri- 
psi. Vulgo  ut  sit.  Kxemplura  affert  il- 
histrandae  sententiae  apium. 

Referentem  ad  frudum  ) Otiosa  haer 
verba  censebat  Vrsinus,  quae  sl  abes- 
seni,  unde  iudicabitur  genus  melius 
surculi? 

Ex  arhortf  e qua  quis  vult ) Ex  ar^ 
hore  quam  volt  habere ; in  eam  omisso 
surculum  legit  Pootedera ; quam  ex 
Polit,  et  lensoniaoa  afferens;  sensura 
ita  interpretatur : quam  arborem  do- 
minus reparare  ex  proximo  desiderat. 

TraduicU ) Pontederae  notam  ad 
h.  I.  priorem  quidem , ubi  s ir  doctus 
s arielatem  leciionis  e CrescenXio , 
nullo  tamen  interposito  iudiclo , ad- 
scripserat , omisit  t^ncrus , ut  nimis 
longam;  net|uc  adeo  lectionem  Cre- 
.sccnlti  inde  excerpsit , quam  nunc  ei 
r adem  editione , qua  dsus  erat  Pon- 
Irdera,  posui.  In  Curis  secundis  Pon- 
tedera  lectionem  lensonianam  merito 
; ro^l , quam  secutus  el  ipse  locum 


ita  legendum  esse  censeo:  implicat 
eum.  Tum  ramuli  locus  , qui  contw^itt 
ex  utroque  parte , qua  fissuram  intrat , 
falce  extenuatur  , ita,  ut  ab  una  parte, 
qua  coelum  visurus  est , corticem  eum 
cortice  exaequatum  habeat,  Quanquam 
rectiorem  et  naturalem  verborum  or- 
dinem hunc  esse  puto,  a librariis,  ut  tot 
aliis  in  locis,  turbatum:  traducit, tum 
ramulum  ex  utroque  parte,  qua  fissu- 
ram intrat , falce  rxtauatum  in  eius 
ramo  praeciso  ae  dtjisso  implicat , qui 
contingit  ita,  td  ex  una  parte,  qua  coe- 
lum vistwus  est , corticem  eum  cortice 
exaequatum  habeat.  Gcsnerus  vulga- 
tam interpiiugendo  post  contingit 
loci  interprelalionem  adiuvare  voluit, 
quum  antea  punctum  esset  post  im- 
plicat, quod  restitui.  Sententiam  lod 
quasi  per  transennam  vidit  Gesnerus, 
lectionem  tamen  consliltiere  non  est 
ausus : Qua  coelum  visurus  est  recte 
interpretatur  qua  parte  surculus  exelai, 
y in  ipsa  commissura  debet  habere  cor- 
ticem , matris  cortici  accurate  aequa- 
tum , ae  commissura  transluceat.  Pro- 
paginis hoc  genua,  cum  iiutlioiie  per- 
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eum*  locum  qui  contingit,*  ex  utraque  parte,''  quod 
intro  est , falce  extenuatur ita  ■*  ut  ex  una  parti  ,* 
quod^  caelum  visurum  est,  corticem  cum  cortice' 
exaequatum  habeat.  Eius*'  ramuli,  quem  inseret,  ca- 
cumen ut  directum'  sit  ad  caelum,  curat.  Postero 
anne  quum  comprehendit,*  unde  propagatum  est,  ab 
altera  arbore  praecidit. 

XLI.  Quo  tempore  quaeque  * transferas , haec  in 
primis  videnda,  quod  quae  prius  verno  tempore  inse- 
rebantur, nunc  etiam  solstitiali,  ut  ficus,  quod  densa 


implicare  iu  locum  , quod  contingit  Cr.  (k)  tum  ramuli  locus  ^ qui  A.  luot. 
G.  (a)  contigerit  I.  B.  Br.  R.  (b)  qua  Jitsuram  intrat^  falce  A.  lunt*G- 
quod  intus  est  Creac.  (c)  extefUMtum  J.  B.  fir.  H.  Cr.  (d)  ita  ex  ima  I.  B. 
Br.  R.  (e)  Ita  pro  parte  P.  (f)  qua  caelum  viatrus  A.  lunt*G.  epso  cael.  Cr. 
(g)  codice  ].  B.  Br.  R.  aequatum  Cr.  (h)  Eius  tudem  A.  luat'  G.  D«ioceps 
imewet  Geaner.  utraque  errore,  (i)  detectum  I.  B.  Br.  R.  derectum  P. 
(k)  comprendit  P.  postero  curet  aiuio , cufu  comprehenderit  unum  propaga- 
tum ab  altera  procedit  Cr. 

Car.  XLI.  (a)  quaque  P.  Deinceps  quodque  prius  Br.  (b)  calidiorem  1.  B. 


mistum , veluli  suum  commentum , 
copiosius  esposuit  Columella  Y,  i 4« 
O,  et  ei  eb  Plinius  17»  s.  30,  no.  7» 
qua  de  re  miror  non  admonuisse  Pli- 
nium nec  Editores  Columellae  et  Var- 
ronis. 

Inseret")  Ila  recte  Br.  Aid.  Cresc. 
Cum  Victorio  male  Gesneriana  uise- 
rerct , cui  Gf  sncr  inserit  vel  inscnrf 
substitui  malebat.  Cacumen  ad  coe- 
lum dirigitur»  ne  pluvia  in  situ  ubii- 
quo  consistat. 

Ah  ahera  arbore  ) Glossam  esse 
putat  Vrsious , assentiente  Gcsnero , 
qui  incluser^  Verum  desideratur  vo- 
cabulum » quo  raqius  praecidendus 
signilicetar.  Nunc  dicitur»  unde  sit 
praecidendus.  Igitur  mallem  > com- 
prehenderit , id  quod  propagatum  est 
'tb  altera  arbore  praecidit.  Cresc.  ha- 
bet unum  propagatum  ab  altera. 


Car.  XLI.  Solstitiali)  Cresc.  V,  tO: 
J^arro  scriiif»  quod  cu»  quae  ifemo 
tempore  inseruntur,  possurtt  etiam  circa 
solstitium  inseri , ut  fictu , quod  densa 
materia  non  eu  et  ideo  sequiUtr  cali- 
diorem » a quo  ft , ut  — aqua  reeeiu 
inimica  est , tenellum  dto  facit  putre- 
facere , ita  quod  caniculae  signo  com  - 
modissime  existimetur  ea  inseti-—supra 
ligatur  — prius  arescat  ^,et  ita  exa- 
cuendum dilidetur  medulla— -et  li- 
bro ligandum.  Cato  scribit  quod  diam 
per  vindemiam  feus  inseri  potest,  ubi 
Editio  mea  antiqua  habet : dretsa  ma- 
teria — aqua  recenti  in  fco  in  tmea 
tentUum  etiam  cito  fadt  putrere  ita 
quod  — existimatur  ea  — nimis  sunt 
mcilia  — obliniendum  — Cato  enim 
scribit.  Idem  Cresc.  U,  22 : fit  etiam » 
ut  ait  V erro  ^ haee  insiiio  commode  in 
solstitio  oemVo  ef  eaniadae  signo  et 
praecipue  in  fco. 


4.Ti  M.  VVRBOiSIS  LlB.  I.  CAI>.  4> 

materia  non  est , et  ideo  seqnitur  caldorem.*’  A quo 
2 fit , ut  in  locis  frigidis  ficeta  fieri  non  possint  Aqua 
recenti  insito  inimica,  tenellum  enim  cito  facit  putre. 
Itaque  qnod°  inseritur  caniculae  signo,  commodissime 
existimatur'*  inseri,  quae  autem  natura  minus^sunt 
mollia,  vas  aliquod  supra  alligant,  unde  stillet*  lente' 
aqua,  ne  prius  exarescat’’  surculus,  quam  coalescat.*' 
cuius  surculi  corticem  integrum  servandum , et  eum* 

Br.H.Cresc.  cal^iorfm  F.  (c)  quae  fit  Br.  qui  fit  P.  Icsle  eliam  Viclorio. 
ifuoA  fu  Co<l.  Cacsenas.  (d)  txiitinixtur  ea  I.  B.  Br.  R.  rxisiittutlur  ea  P. 
O.  aejtumatur  A.  limt.  (1.  (c)  tiilet  B.  R.  (f)  lenia  Bon.  leule  in  iis  aqua 


A.  Ba*  G.  (g)  arescat  B.  H.  Creac.  ( 

Caldorem')  Pontedera  probabat  le* 
ctionem  calidiorem  et  iiitclligebat  Io* 
cum  aut  mensem.  Mihi  aliter  videtur. 

Aqua  recenti  insito  inimica ) Geo- 
ponica  X,  7S  : Sfi^po^  tu  fiiv  r/xiv- 

TU  d’  «(A^V^XlffflU 

xTv^opo;.  Est  * vero  iymxpiapiOi , 
rjuum  sumilus  Hsso  trunco, 

7[s6i  autem  , quum  inter  Iruncuui  et 
corticem  inseritur.  Posterior  ratio  to- 
rum habet  io  arboribus  humidis;  igi- 
tur ex  ratione  Theophrasti,  qui 
Tita  reliquae,  praeter  inoculationem 
pluviam  utilem  censuit,  nisi  arbor  sit 
natura  huraida , aqua  et  Inoculationi 
et  tfspv^uqjiu  recenti  nocet. 

Itaque  quod)  Victor.  Codicum  le- 
ctionem Uaque  qui  probabat  Ponle- 
dera ; antiquum  enim  qui  fuisse  ge- 
neris communis.  Idem  Caesen.  Codi- 
cis lectionem  quod  fit  C.  t.  commo- 
dissime existimatur  ex  ea  inseri,  Ve- 
neti : qui  Jit  C.  s.  comm.  existimatur 
inseri  memorat.  Ceterum  totum  hoc 
caput  ex  Theophrasto  C.  P.I.  6 trans- 
latum esse , egregie  admonuit  Victo- 
rius. Ita  igitur  Theophrastus : to  d’ 
TU  ^liv 

iT.9T,nti  yap  xai  mdXXvoi  srapap^ev 
dia  ri]v  aa^^ciav.  dio  xai  Ctrl  xuve 


I calescat  P.  (i)  cum  sit  1.  B.  Br.  R. 

doxct  ct^^AioraToc  iivsi  — n?  d* 
quriiu  ^pnTiuov  ( t6  vdo>/) ) iv  (sn  ^ 
uypov  rf)  fuove.  dto  xat  oi  piv  avruy 
miXov  eiTtxoX^auouoiv , oc  ds  p^vrpay 
irpoofid^Xounv  udaroc,  um  xarde  fst-  ^ 
xpdv  smdpirv.  dvafnpaivirai  yip  dv 
ra^w  , fsfi  t/pv  vypoTtjTa  dia  t6  fu- 
ytSoi  rf.i  tATmnoii.  dt  st{  to 

dtaTupetv  ap^yn  tov  of(laXfidx  xat 
rdv  ^Aotdy  , xai  rd  sv^sfsa  ouruc  otto- 
^utiv  Ssart  piiq  yvftvoOv  Tf,s  puqTpa». 
payivroi  yap  h 7Vfiyw5tiei9c  ava^e- 
paivcrat  xai  diap^spirat.  ddc  rsOro 
yotp  xai  friptdovfft  ^ iXupac  f^oi5cv  f Xot- 
0{('  xat  siri  Touroi(  rcptaWpovei  yrxla» 

T<Tp<)^<t»/ifv&i|  dffuc  d vypoTnt 

^ xai  fsr,2'  ijXiO{  iir,B’Cdup  fsriTt  ^v;(0( 
notpaXvnf,  — di  xai  xiypirri- 
T0(  auTcijy  ou^quxpixv  riva  uirdp- 
;^iiv.  did  xai  txv  {siv  apircMv  rpoaTro- 
Tiyvouoiv  nf/Jptui  Tpiai  ( ita  cx  Var- 
rone legendum  esse  pro  ri7i,  monuit 
etiam  Victorius)  TrpdTipov,  dfr»>{ 
Rpoafroppup  TO  dzxj0*aoi|piai  fii}  ffriim- 
tai  fxisd*  cupoiTia.  pda  di  xai  9vxi? 
xai  doa  toutmv  lors  (xporipa,  *ra- 
pa^^nfia.  In  quibus  vesiendis  magno- 
pere aberravit  Varro,  et  quaedam  te- 
mere omisit  Primum  insitionem  ab 
inoculatione  non  distinxit.  Inocula- 
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sic  exBCuemliiin , ut  non  ilenndes  medullam,  ne  ex- 
trinsecus imbres  noceant,  aut  nimius  calor,  argilla 
oblinendum,*  ac  libro  obligandum.  Itaque' vitem' ■' 
triduo  antequam  inserunt ,”  desecant , ut  qui  ^ in  ea 
nimius  est  humor,*  diffluat  ante,  quam  inseratur, 'aut’’ 
in  cjua  inserunt , in  ea  paullo  infra  , quam  insitum 
est,  incidunt:  unde**  humor''  adventicius  effluere  pos- 
sit. contra  in  fico  et  malo  Punica , et  si  qua  etiam 
horum  natura  aridiora,*  continuo.  In  aliis  translatio- 
nibus videndum , ut  quod  transfertur ' cacumen  , ha- 
beat gemmam , ut  in  (icis.  De  his  [ primis  J quatuor  -< 


Deinceps  ittirra  Br.  (k)  odlitiiaidum  a.  V.  ct  Crete.  (I)  cum  inser.  P.  (m) 
lU  pro  interant  1 B.  K.  Br.  (n)  qtwd  ea  P.  (o)  umor  P.  defiuat  AlU. 
(p)  utd  Br.  et  Caesen.  Codex  et  II.  Viilgn  at.  deinceps  paulo  Br.  A.  (<|)  iu 
qua  I.  B.  R.Br.  (r)  umor  P.  sic  per  hoc  caput  et  alibi  pluries,  (s)  arUlior. 
t^ntinuo  in  1.  B.  R.Br.  (i)  transJeraUu- : in  I.  B.Br.  H.  transfertur t in  A 


tioni  eoim  arjua  nocet.  Deinde  quar 
natura  mima  moUta  sunt , debebant 
Terti  kumida.  et  pertinent  ad  insitio* 
nem , proprie  dictam.  Postea  transi- 
tum facit  nimis  abruptam  ad  vitem. 

Desecant)  Cresc.  IV,  tt:  Varro 
scrilnt,  tafem  inserendam  siccari  debere 
triduo  antequam  uMeraCur , ut , qtd  in 
ea  mmms  (antiqua  mea  nusia)  est  hu- 
mor ^ difflssetta  vita,  antequam  inse- 
raittr,  eut  pmdo  infra  insiiam  ineida- 
Utr  ut  inde  Anmor.^Vode  comprobatur 
emendatio  Pontederae  statim  me- 
moranda. Ex  Crescantii  stecari  efficit 
Foatedera  desieattty  quam  formam 
nmitis  in  locis  Polit,  liber  praefert. 
Otenim  deinceps  post  ante  sustuli 
comma.  Vitis , qtuun  inserwa , oppo- 
nitur ei  in  qua  uuerunt.  Ponledera 
ex  Polit,  ct  duobus  Flor,  annotatum 
quod  ea  nimius  mulat  in  eae  pro  eius; 
deinde  cum  libri  Polit,  ante  triduo  po- 
sitam mutat  in  md,  denique  in 
/utmor  pro  unde  humor  ex  Edd.  pr.  et 
Codd.  restituit.  In  sequentibus  aridior 


ex  Edd.  pr.  ct  Polit,  postea  tratufera- 
tur,  in  cacumen  ( 1.  e.  in  cacumine) 
habeat  gemmam  indidem  Aldinis  prae- 
fert. ' ‘.r-» 

Aut  in  qua)  Si  scilicet  statim  sur- 
culum inserere  volunt,  non  antea  du- 
siccato  nimio  humero.  Ita  enim  recte 
ex  1'ldd.  primis  et  Codice  Caesenale 
scribi  iussit  Pontedera.  Celerum  haec 
verba  hodie  non  exstant  in  Theophra- 
sto. De  surculo  inserendo  eadem  do- 
cent (^oponica  IV»  1 2 , ct  rationem 
edunt,  paulo  diversam  a Theophra- 
stea  X,  75,  t4  seqq. ubi  etiam  reliqua 
Theophrasti  doctrina  de  insitione  e( 
inoculatione  exstat.  In  malleolo  plan- 
tando alia  ratio  est ; is  enim  quaiu 
recentissmius  deponitur. 

Transfertur)  Victorianum  iraiu/e- 
rat  Pontedera  mutabat  in  transferas 
seXtransftratur.  Equidem  sequor  Edd. 
I.  I-G.  ^ 

De  his  primis)  Geincr  vocem  pn- 
misy  ut  supervacuam,  inclusit.  Re- 
spicit enim  Varro  ad  quatuor  ista  ge- 
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generibus  seminum,  quaedam  quod  tardiora,  surculis 
potius  utendum,'  ut  in  ficetis  faciunt.  Fici  enim  semen 
naturale  intus  in  ea  fico , quam  edimus,  quae  sunt 
minuta  grana , e quibus  parvis  , quod  enasci  coliculi 
vix  cpieunt.  Omnia  enim  minuta  et  arida  ad  crescen- 
dum tarda;  ea'  quae  laxiora,  et’  foecundiora;  ut 

lunt-G.  transferat  in  c\im  Victor.  Getner.  Deinceps  epusttunr  Br.  (v)  quam 
semine  add.  A.  lunt-G.  (x)  et  Eaedem,  (y)  ea  et  Eaedem,  (z)  lia  pro 


nera , de  quibus  'tradiderat  cap.  39 , 
X.  3.  Trillcr  Observ.  IV,  27  : tle  his 
inprimis  v^l  his  privis , ».  e.  singu- 
lis , coniecil. 

Tardiora^  sureulis')  Tlieophr.  I,  8 : 
«u]9).aTrn  ii  r.ax  «vav^n  ti  ix  t*jv 
^VTtVOpfXWV  pd)JlOV  f}  Twv 

cv^id^bK'  oD)ibt(Ti 

Plinius  XVII,  secl.  tO  r Quac€iam  iiou 
aliter  proveniunt  quam  semine , ut  ca- 
staneae ^ iuglandei.  Ex  semine  ea  quo- 
tjue , quae  et  aliis  modii  seruntur , ut 
vites  , mala  atque  pyra.  — Omnia  haec 
tarda  proventu  ac  degenerantia  et  in- 
sito restituenda.  — Quibusdam  natura 
contra  omnino  non  degenerandi  ^ quo- 
quo modo  serantur,  ul  cupressis , lauris. 

Semen  naUtraie)  In  tico  TOt  TTpoirmrx 
iptvx  floris  vicem  oblinere  oil  Theo- 
phrastus H.  P.  1.  6 et  8,  i.  e.  grossos, 
primo  vere  erumpentes  et  cadivos. 
Flore  carere  ticum  dUit  etiam  Plinius 
46,  cap.  15.  Gnma,  quae  rccteVarro 
semina  dixit,  Theophrastus  et  Graeci 
Plinius  grana  cl  fru- 
menta dixit.  Tutam  interiorem  fico- 
rum pulpam  Columella  Jaretum  vo- 
cavit. Semina,  inclusa  fico,  nascun- 
tur ex  floribus  masculis  et  focmineis, 
eodem  fructu  inclusis,  sed  luco  supe- 
riore atque  inferiore  distinctis , quod 
|irimus  ad  Theophrastum  siupicatus 
erat  Bodaeus  a Stapel.  Flores  mascu- 
los accuratisaime  nuper  descripsit  et 
pinxit  Bcrnard  iu  Memoires  d‘Agri- 


eulture  tle  la  Socipte  de  Paris  muiri* 
1786. 

Parvis  quod)  Vilium  vidit  Gesner. 
qui  malebat  quod  parvis,  quod  inte- 
riin  probandum  puto.  Male  vero  cum 
his  parvis  ficorum  seminibus  copula- 
vit verba  Theophrasti , ubi  pessime 
fjiava  vertit  minuta , quoe  debebat 
laxa.  Quae  enim  densa  et  arida , mi- 
nus esse  ait  Theophrastus  ad  incre- 
mentum prona.  Sed  nunc  demum 
video , post  longam  pareolhesin  Var- 
ronem od  superiora  haec  vix  queunt 
redire  demum  secl.  6 in  his  verbis  : 
quare  ex  terra  potius  etc.  et  orationem 
absolvere. 

Minuta  ) Theophrastus  C.  P.  1 , 8 : 
Tflt  fiiv  ydp  ffvxvdtxai 
irdk  ykp  rd  cjxrrv^ov  fmxvdy  xai  fn- 
pdv  xat  mxpdv « wort  ^pccditav  1»« 
ri}v  firtdoffiv.  Szrip^  ii  rd  uypos 
fro)kO  iix  Ti^v  pLOvornrx  * xat  h 
vypdmt  rt  xzi  luraopov. 

yavipwc  xat  ini  tuv  a'A)aay 
TouTo  orvf&^ivov  xxi  pdXtera  int  tmv 
dy^ptstnuv.  loau^orspee  yap  tk  5nXtz 
Tiliv  dppcyaiv,  bypdnpx  xxt  pjcvcjnpa 
TTiV  pueiv  dvTX.  di(Xoy  d<  drt  xzi  tir’ 
avreiiv  rtuv  dsvdpbix  ’ piv  xxt  ffvxr 
xat  dpirc^  (uauli;,  potvt|  df  xxi 
xvmiprrro;  xai  dd^yi)  xoti  trsdxa  xat 
iXaut  dvnav^n.  In  Varrone  deinceps 
mallem  cum  £dd.  1..  1-G.  legi:  et 
quae  laxiora  ra  r<  Joccundiara- 
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foemina,  quam  mas.  ef  proportione  iii  virgultis  item, 
itaque  ficus  malus  Punica  et  vitis  propter  foemineam* 
mollitiam*  ad  crescendum  prona,  contra  palma  et 
cupressus  et  olea  in  crescendo  tarda,  in  hoc  enim* 
humidiora  quam  aridiora,  quare  ex  terra  potius  in 
seminariis'*  surculos  de  ficeto  quam  grana  de'  fico 
expedit  obruere:  praeter  si  aliter  nequeas;  ut  si  quan- 
do quis  trans  mare  semina  mittere , aut  inde  petere 
vult,  tum  enim  per  resticulam ' ficos , quas  edimus , 
maturas  perserunt et  eas  quum  inanierunt  com- 
plicant, ac  quo  volunt  mittunt,  ubi  obrutae  in  semi- 
nario pariant.  Sic ‘ genera  Georum , Chiae,  ac  Clial- 1. 

ri  jcripsi  ei  Pol.  («)  Jhrmitiem  P.  (b)  rnoUiciam  P.  Itn,v  mollitiam  Lihri 
Viclorii.  moliiciem  Br.  AJd.  (c)  emm  ora.  Gy*  (d)  irminario  I.  B.  Br.H 
(e)  ex  Eaedem,  (g)  perfenmt  H.  (h)  vutmerint  a.  V.  (i)  Sic  om.  I.  B.  Br. 

Et  proportione')  Ita  recte  Polit,  li- 
bri pro  ex  proponiotte.  Pessime 
Mier  in  indicen  h.  J.  retulit  cum  al- 
tero. 1,  <8,  3,  ut  auctoritatem  voca- 
buli proportio  comprobaret.  De  loco 
Catonis  { 06  supra  dixi. 

Foemineam  moUitiam  ) Jheminam 
molitiam  ex  libro  Polit,  et  S.  Repa- 
ratae prebet  Pontedera.  Verba  in  hoc 
emm  hamidittm-  epmm  aridiora  inter- 
pretatur : ad  creeeendnm  prona  magis 
valent  humidiora  quam  aridiora.  ^ ' 

In  hoc  enim  hunudiora  ")  Vrsinns 
haec  cum  sequenti  rxterra  spuria  esse 
censebat  et  totum  locum  ita  concin- 
nabat : tarda,  quare  potius  in  semina- 
riis etc.  PonUdera  suspicabatur , a 
Varrone  fuisse  expressa,  quae  sequun- 
tur in  Tbeopbrasto : cu  dc  irpoQ  roo» 
zQii  ivis  UTTQ  ao3ntix^.  xai  yap 

rotaura  xxc  iiorpoyci.  Igi- 

tur emendabat:  in  hoc  etiam  imbeeil- 
Itora.  Sed  verba  ipse  haec  qua  ratione 
cioi  sententiam  reddant,  neo  expli- 
cevil.  Equidem  transpositis  verbis 


lego  ; tarda  ea  quae  laxiora  et  foecun- 
diora  , in  hoc  enim  /lu/mVitora,  quam 
aridiora.  Expressit  enim  Theophra- 
stea ! davipta  dt  to  uypof  ttoAv  dia  rnv 
ftavdnjTa. 

Ex  terra  ) Vrsious  delebat  haec . 
Gesner  in  et  terra  mutata  tolerari 
posse  censebat quod  mihi  non  vide- 
tur. 

Per  resticulam  ficos)  Sic  restituit 
Pontedera  ex  Edd.  pr  ct  Codd.  pro- 
bante Schoeidero,  qui  vulgatam  dedit 
resticu^  per  ficos.  Typ. 

Fbi  obrutae')  Vrsinus  malebat  ut 
ohrtUae.  Geoponica  X , 4.5 : sav  ric 
Ppi^xi  trvxx  mpiieXiaari  tv 
X3C  TovTo  dpdivxrn  » luyuiq- 

o«T«i  iroX/d  ^lurd , anva  ‘/pi)  psnfu- 
revuv.  Aeneas  Oaxaeus  in  Theoplim- 
sto  p.  67 : et  ytaoyttv  dtivoi  evxov 
TTpooxpv^avT^  xai 
dwv  x«T«;if«tfK»  re 

»iov.  **'*  pitpoif 

rojv  xtyxp^ptdoi>  ax/xsu  xxra  orix»»' 
xfipneu 


\ 
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cidicae,  et  Lydiae,  et*  Africanae:  item  caetera  trans- 
marina in  Italiam'  perlata.  Simili  de  causa  oleae  semen 
quum  sit  nuculeus quod  ex  eo  tardius  enascebatur 
colis,  quam  e*  taleis,  ideo  potius  in  seminariis  taleas, 
quas  dixi ,°  serimus. 

XLII.  De  * Medica  in  primis  observes , ne  * in  ter- 
ram nimium  aridam  aut  variam , sed  temperatam 
semen  demittas,  in  iugerum  unum,  si  est  natura  tem- 
perata terra,  scribunt  opus  esse  Medicae'  sesquimo- 
dium. id  seritur  ita,  ut  semen  iactatur,  quemadmodum 
scilicet  quum  pabulum  et  frumentum  seritur. 

XLIII.  Cytisum  seritur  in  terra  bene  subacta  tan- 
quain  semen  brassicae:  inde  difiertur,  et  in  sesquipe- 

R.  (k)  n abest  I.  B.  K.  6r.  (1)  Itaiia  Herv.  (m)  nucleus  cd.  Sclmetdert. 
(11)  ex  (diis  1.  R.  Br.  ex  cosis  Bon.  ex  taleis  Aid.  (o)  diximus  I.  B.  R.  br. 

Cap.XLII.  (a)  T)e  medica  lemma  faciunt  I.  H.  R.  melica  Br.  (b)  vel  I. 
D.  Br.R.  lU  ne  A.  lunt.G.  (c)  melicae  l.B.  Br.  R. 


Quam  et  aleis ) Haec  verba  spuria 
esse  censebat  Vrsious.  Deinceps  sevi- 
mus malebat  Oesner,  quoniam  prae- 
cessit  euascehatttr. 

Cap.  XLII.  De  medica")  ITaec  duo 
verba«  in  libris  antiquioribus  non  re> 
peria,  Victorius  alieno  loco  posita  per> 
tinrre  suspicabatur  ad  verba  in  iu^e- 
rumumun.  reliqua  vero  deinceps  verbo 
ad  oleae  semen  adhuc  referenda  esse. 
Quem  secutus  >Scaliger  opinionis  istius 
argumentum  quaerebat  in  verbo  de- 
mittas. Medicae  enim  semen  spargi , 
oleae  demitti.  Sed  recte  censuil  Pon* 
ledcra,  bacc  omuia  ad  medicam  per* 
linere  { et  oleae  semina  scii  nucleos 
in  satione  oleae  improbari  a Varrone. 
Praeterea  in  medicae  satione  adiici 
debuisse  a Varrone  terrae  naturam  y 
ut  in  cytiso  factum  esse  videmus. 

y oriam  ) dc  qua  \*ide  ad  Catonis 
cap.  \f  aeci.  6. 

Sesijui modium)  Cotum.  H».  tt  in 


locum  decem  pedibus  longum  et 
quinque  latum , deputat  cyathos  nn* 
gulos  seminis;  Plinius  tS,  s.  43:  itt 
iugera  modia  vicetm  ponit.  Sed  ibi  itt 
iugentm  modii  bini  scribendum  esse 
suspicor.  Pontedera  p.  204  in  iugera 
yjll  modia  hiseua  legi  malebat. 

Id  seritur)  In  Codice  reperit  Vrsi- 
Dus  id  differtur.  Quam  lectionem  etsi 
etiam  Pontedera  probare  videtur, 
}ps«  tamen  plane  abiiclendaxn  censeo. 
Dicitur  enim  dilTerre  de  plantis,  in 
alium  locum  transferendis;  medica 
autem  non  transplantatur. 

laetatur  ) Cesner  ct  Pontedera  ia- 
eiatstr  malebant;  hic  quidem  etiam 
semel  iadatur  , ne  acilicet  sil  necessc 
interserere. 

Seilieet)  Pro  voce  hac  in  Codd. 
Victorius  scriptam  repent  lileram  L. 
atque  omnino  ul  alienam  deleri  vo- 
luit Pontedera. 

Cas.  XLIII.  Brassicae)  Colum.  V, 
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dem  ponitur,  aut  etiam  de  cytiso  duriore  * virgulae 
deplantantur , et  ita  pangitur  in  serendo. 

XLIV.  Seruntur  fabae  modii  nii*  in  iugero,  tritici 
V,  ordei  vi,  &irris  x.  sed  nonnullis  locis  paullo''  am- 
plius aut  minus,  si  enim  locus  crassus,  plus:  si  macer, 
minus,  quare  observabis , quantam  in  ea  regione 
consuetudo  erit°  serendi:  ut  tantum  facias,  quantum 
valet  regio  ac  genus  terrae,  ut  ex  eodem  semine  aliubi 
cum  decimo  redeat , aliubi  cum  quintodScimo ut 
in  Hetruria,  et ' locis  aliquot  in  Italia,  in  Sybaritano  ‘ 
dicunt  etiam  cum  centesimo  redire  solitum,  in  Syria 
ad'"  Garada,  et  in  Africa  ad  Byzacium'  item  ex  modio 
nasci  centum.  Illud  quoque  inultum  interest  in  rudi 


CAr.XLIII.  (»)  tiurtoreM  I.  D.  Br.R. 

Cap.XLIV.  (n)  quaUuor  Br.  dcinccpj  hordei  Br.  (b)  paulo  Br.  A.  (c) 
eU  a.  V.  (d)  decem  B.  R.  atm  X.  Dr.  (c)  quindecim  B.  tt.  XV.  Br.  Dcin- 
cepA  Etruria  Br.  (f)  et  om.  I.  B.  Br.K.  (g)  ^biriutno  I.  B.  sybritano  K. 
Vide  «upra  ad  cap.  7,  aect.  varietatem,  (h)  agarada  I.  B.  Br.  H.  ad  (ia- 
radda  Gr.G.  (i)  bizaiUium  B.  R.  bjrachiiun  leiu.  Br.  lunt.  Drrrhttchium 
Uerv.  byraeJUum  AJd.  ia  Con*lg.in  leilii  enim  est  dyrrfutcluunt.  Oesner 


1 2 ; ipmm  letram  bene  suhegetit,  areo- 
las facito  i ibique  uelut  ocimi  semen 
cytisi  eoAumno  serito.  Plinius  K 3^  s.  47 : 
seritur  cum  hordeo  , aut  vercy  semine  y 
ut  porrum.  Varro  igitur  voluit  Intel- 
ligi^  scrciiduoi  esse  io  areolis,  velul 
semen  brassicae. 

Sesquipedem  ) Columella  I.  c.  plan- 
txu  deinde  vere  disponito , ita  ut  inter 
se  quoquo^gus  qualuor  pedum  spatio 
distent.  An  potius  de  scrobe  V.arro 
intelllgendus  est.  Plinius  enim  1.  c. 
plantas  cubitales  in  scrobe  pedali  seri 
iiibct. 

yu gulae")  Columella  cacumina  cy- 
tisi vere  d('|>oniti  et  ramis  serit.  Igi- 
tur male  b.  1.  Editionc.s  primae  ha- 
bent duriores. 

Cap.  XL^^  Si  macer,  mrnus)  Con- 
tra plaoe  praedpit  Columella  II , 9 , 


ubi  accuratius  de  ea  re  disputabitur. 

Erit  seivndi ) Vrsinus  omitti  male- 
bat serauii.  Celerum  recte  et  egregie 
is  fa.  1.  ita  corrigebat:  consuetuilo  erit, 
ut  tantum  facias:  quod  temuun  valet  — 
terrae  y ut  ex  ctc.  Brevius  cliuiii  sic 
corriges : facias.  Tantum  iudet  etc. 

Deeimo)Sc.  grano.  Vsum  loquendi 
ex  Cicerone  etiam,  Verrin.  III,  47, 
annotavit  Gesncr. 

Garada  ) Cum  Docharto  Geogr.  1 , 
2-1,  p.  S25,  corrigebat  ScliocU- 

gen  , approbante  Gesneru.  Alterum 
nomen  ignotum  aliunde  est. 

JXasci  centum  ) £x  Plinio  centum  et 
quinquaginta  corrigit  Poatedera.  Sci- 
licet Plinius  t7  , c.  5 : contra  in  By 
teouio  rifricae  illum  cctitcna  et  iptin- 
qua  getia  fruge  fertilem  cantfmm  ctc. 
sed  idem  5,  s.  S:  laby  phoenices  vo- 
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terra,  an  in  ea  seras,  quae  quotannis  obsita  sit,  quae 
vocatur  restibilis : an  in  vervacto , quae  interdum 
3 requierit.’  Cui  Agrius  ,*  In  Olynthia  quotannis  resti- 
bilia esse  dicunt,  sed  ita  " ut  tertio  quoque  anno  ube- 
riores ferant  fructus."  Licinius,  Agrum  alternis  annis 
relinqui  oportet,  aut  paullo°  levioribus  sationibus 
serere  id  est , quae  minus  sugunt  terram.  Dice  igi- 
tur , inquit  Agrius , de  tertio  gradu , De  nutricatio- 
t nibus,**  at(JUe  alimoniis  eorum.  Ille  ' Quae  nata  sunt, 
inquit , in  fundo  alescunt , adulta  concipiunt , prae- 

tamen  A.  6a.  Gr.  ait  habere  byrrhackiumt  G.  byrraehium.  (k)  rrtjuievit  I. 
B.Br.  R.  (1)  Acrius  P.  (ra)  id  aut  1.  B.  Br.  R.  (^n)  fructos  P.  {o)  paulo 
Br.  Aid.  (p)  serere  om.  l.D.  Br.R.  (q)  imtrieiotmbia  Br.  mitritiomius  I.  B. 


eantur , qui  By-zncium  iticolunt.  Ita 
appellatur  regio  CCL.  M . pastuum  per 
circuitum  , Jertililatis  eximiae , cum 
eaUesima  fruge  agricolis  fenus  red- 
dente terra.  Idem  18  , s.  21  : eptum  e 
modio  f si  sit  aptum  solum , quale  in 
Byzacio  Afiicae  campo  centeni  quin- 
quageni modii  reddantur.  Campi  huius 
Domen  in  monumentis  antiquis  va> 
liatur.  Libri  enim  Plinii  quidam  si- 
militer Byraotium  nominant;  et  Grae- 
ci y teste  tSlephano  Bye.  incolas 
(«sto;,  oppidum  BuCdvriov  vocant. 
Varro  oppidum  dicere  visus  est  Sal* 
masio  ad  Solini  cap.  27,  sed  recte 
monet  Schocll^en , ad  etiam  dici  pro 
apud,  itaque  campum  etiam  intelligi 
pussc.  Herodoti  Gyzantes  male  mi- 
scuit cum  Dysantibus  his  Stephanus. 
Vide  Interpretes  Herodoti  IV,  194. 

Vervacto  ) Restibili  opponitur.  Co- 
lumellae libri  scripti  appellant  ubique 
veteretum  , quod  recte  probabat  Sca- 
ligcr,  qui  monet,  Gallos  suos  hodie- 
que  agrum  eiusmodi  paiiim  Gueret , 
partim  Voret  appellare.  Locus  c.vt 
manifestus  Columellae  11.  10,  5: 
fabae  pinf^uitsimus  locus  vel  stercora 


tus  destiruOar , ct  si  veteretum  erit  in 
valle  situm  — siu  autem  fuoxirrute 
messis  occtqramlum  erit  restibile  ~ ei 
similiter  quum  semen  crudo  solo  inges- 
serimus y irutrabimiu  imporcatumque 
oceabinuts;  ubi  crudo  solo,  et  resti- 
bili agro,  opponitur  veteretum.  Faba 
autem  semper  in  agro  non  proscisso 
serebatur.  Gesner  ubique  praeferebat 
veruactumi  sed  recte  eum  refutavit 
Ponledera. 

Quotaruds  restibilia)  Poto  quotannis 
vitiosum  esse  aut  redundare.  Resti- 
bilis enim  ager  est , qui  quotannis 
obseritur. 

Dicetur,  inquit)  Recte  ^Pontedera 
corrigit:  Dire  igitur,  inquit;  ut  infra 
libro  III,  16.  — Emendationem  Pon- 
tederae  reposui  pro  vulg.  Dicetur.  T. 

Dc  fudricationihus  atque  alimoniis 
eorum  ) Haec  verba  e»  capite  34  ine- 
pte repetita  fuisse  a glossalore  cen- 
sebat Vrsinus.  De  tertio  hoc  gradu 
vide  cap.  37,  s.  4. 

Ille,  Quae)  Antiqua  lectio,  quam 
Ponted.  ct  Schneid.  praeferunt  vui* 
gat.ie  Licinius,  Quae.  Vld  peg  seq  T. 
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gnantia  quum'  sunt,  matura  pariunt  poma,  aut  spi- 
cum; sic'  alia:  a quo  profectum,  reditsemen.  Itaque 
si  florem , acerbumve  pirum , aliudve  quid  decer- 
pseris , in  eodem  loco  eodem  anno  nihil  renascitur, 
quod  praegnationis  diem  idem’  bis  habere  non  potest, 
ut  enim  mulieres  habent  ad  partum  dies  certos , sic 
arbores  ac  fruges. 

XLV.  Primum  plerumque*  e terra  exit  ordeum 
diebus  VII.  nec  multo  post  triticum,  legftmina  fere 
quatriduo ' aut  quinque  diebus , praeterquam  faba, 
ea  enim  serius  aliquanto  prodiP  seges.  Ostendit  idem 

R.  (r)  Itu  I.  B.  Br.  R.  eJ  Codd.  Vicloril.  (s)  vtl  cum  I.B.  H.  Br./L  cum 
Cod.  Vicloril.  (t)  si  talia  a quo  1.  B.  K.Br.  Vulgo  est  sic  alta,  simile  ei~— 
Nobiscum  ficiiinl  I.  I'G.  A.  nisi  quod  profectum  est  habent.  (%')  lU 
Edd.  ante  Victor,  qui  diem  omisit. 

Caf.XLV.  (a)  pUrxaujue  Aid.  Deinceps  quadriduo  P.  (b)  prodit:  segts 


Quum  sunt  matura)  Inepta  haec  esse, 
vidit  etiam  Vrsinus , sic  ordinans: 
praegTuuUia  pariunt  poma  aut  spicam ; 
sie  alia,  quae  quum  sunt  matura,  si- 
mile  ei , a qun  profecta  sunt , reddunt 
semen.  Inierim  v ulgarem  distinclio« 
nem  qtasm  sunt,  matwa  p.  poma  cor.* 
rexi.  Neque  enim  vel  arbores  vel  se* 
getes  sUtim  pariunt  poma  matura  aut 
!»egete.s  matura.s,  sed  praegn.intia  pa- 
riunt demum  , quum  maturatum 
fuerit  semen  conceptum. 

hidricati<nuhus  — cotum.  Licinius 
— Sie  alia  simile  ei , a qw*  profectum 
reddura  semen ) Tiutrilioniltu  — co- 
rum.  Ille , quae  — • praegnatia  quum 
sunt,  matura  p.  f torna , aut  spicam; 
sic  alia : A epio  profectum , redit  sc~ 
mm;  ex  Edd.  pr.  restituit  Ponted. 
in  Curis  post,  ^n  Florentino  Codice 
reperit  praegnatia,  in  Polit,  et  reliquis 
Florentinis  Sie  alia:  a quo  pr.  redit 
semen;  quam  lectionem  ipse  nunc 
.implector. 

Diem  idrm ) Antiquam  feclioDcm 


restituendam  esse  viderunt  Vrsinui 
et  Pontedera , confirmantes  ex  loco 
Thcophra.s'N.C.  P.  I,  <4:  dia  Toutu 

yip  oudi  tav  rt(  dpAn  tov  xacrrov 
h d«3o;,  dvvarai  rrd)iiv  crepa  ycw», 
did  To  fir)  Xau^dvccv  tov  rn;  xuncnwc 
}ifpdvov.  Vnde  Vrsinus  vocem  iic  de- 
leri etiam  voluit.  Gesner  vulgatum 
praegnationis  velitli  pro  praegnatio- 
nes dictum  ineptissime  defendit. 

Ka  enim  serius  aliqiutnto prodit.  Se- 
ges ostendit  item  milium  el  sesima  et 
caetera  similiter  aequis  diebus)  .Sic  in- 
geniose concinnavit  hunc  locum  Pon- 
tedera  in  Curis  post,  ex  Kriptura 
antiqua,  icjg-rfrm  interpretatus  arvum, 
■gnim  salionalcm. 

Prodit  seges)  Theophra.stu.s  H.  P. 
VIII,  I,  unde  haec  sunt  ducta  habet: 
xuapoc  dc  r.xi  Tu»  ffiruduy  iv  ff)icib- 
my ; unde  malim  h.  1.  qiutm  seges, 
i.  e.  quam  frumenta.  In  Plinio  t8, 
rap.  7,  qui  eadem  transtulit  legitur; 
legumina  quarto,  vel  aini  tardissime 
septimo;  uht  V'rsinui  cnndgehati/uiVUo. 
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milium  , et  sesama  ,*  et  caetera  similiter  aequis  fere 
diebus,' praeterquam  si  quid  regio  aut  tempestas  vitii 
attulit,  quo  minus  ita  liat.  Quae  in  seminario  nata, 
si  loca  erunt  frigidiora  quae  molli  natura  sunt,  per 
brumalia  tempora  tegere  oportet  fronde  aut  stramen- 
tis : si  erunt  imbres  secuti , videndum  necubi  aqua 
consistat,  venenum  enim  gelum’  radicibus  tenellis 
sub  terra , et  supra  virgultis ,'  quae  nec  ‘ eodem  teni- 
j pore  aequfe  crescunt,  nam  radices  autumno  aut  hieme 
magis  sub  terra,  quam  quae ''  supra  adolescunt,  quod' 
tectae  terrae  tepore  propagantur , supra  terram  acre 
frigidiore  cinguntur.’  idque‘  ita  esse  docent  silvestria, 

otUndiL  lum  I.  D.  Br.  B.  (c)  $euma  I.  B.Dr.  R.  {d)  frigitla  Aid.  Deinceps 
cttfisisUl  Hervag.  (e)  gdu  a.  V.propUr  geiu  Crcsc.  (f)  virgulta:  nec  I.  B. 
Br.  R.  luut.  virifuUit  ne  eodem  aquae  cresiant  Oesc.  (g)  ne  Holil.  ct  Cresc. 
(h)  quae  inserui  cum  Ponled.  Deinceps  alescunt  a.V.  (i)  Quo  tecte  P.  Quo 
ferte  terra  tenqtora  tectae  propagantur  I.  B.  Br,  11.  quia  ratintie  terrae  tempore 
Cr.  (k)  Ila  ex  Crcsc.  ct  Cod.  Veneto  scrip.si.  tinguntur  I.B.  Br.  R.ringun- 
tur  cum  Aldiaa  reliquae,  (i)  Itaque  V.quod  ita  esse  CrcK.  ubi  antiqua  nica  : 

tiooem , dc  Kcho  interpretatus  runi 
eo.  Kditiu  Pamicn.sis  1480  pariter 
comesque  Ii.il>ct.  Scaligeri  probata  cor- 
rectione cayaUi  gelo  — montium  saxa 
legi  vult  Gcbhard.  Anliq.  l./cct.  II,  19. 

Quam  quae  supra  ) Ila  recte  emen- 
das  it  Ponledera  aucture  Theophrasto 
H.  P.  1,  13.  Vulgo  quae  deerat.  Ila 
vero  gracce  legitur;  Tivif  yari  ri; 
piv  au^ivsaSxi  fUxojnLpov  xxi 

;((iauyo( . Ta  St  (Txtkiyy,  xac  rove 
axfitpdvxi  capo;  xat  5/pou;  , xat  pi- 
Xio3'  U7T0  rb  dorpov. 

Terrae  tepore")  Ex  graeco  onya- 
(o'fUva  tf,  y?4  Poatedera  malebat  te- 
itae  terra. 

CinguiAuf)  Victorius  dcdcr.*it  fi/i- 
guntur;  ipse  tamen  malebat  lattgunUtr. 
Ponledera  malebat  Uringunlur , Sca- 
liger  restringuntur  , Vrsinus  restin- 
gtattur.  Graece  est:  bri  ra  a-.u 

I 


In  hoc  Varronis  loco  Vrsinus  delebat 
verba  seges  osletulit.  Grcscenllus  III, 
16:  Ilis  temporibus  et  eodem  tnodo j 
td  triticum  seritur  et  septem  diebus  mh 
terra  moratur  et  quum  egreditur , ut 
ait  Torro:  legumina  rrro  qidnque 
diebus,  praiterquam  faba. 

iVtflu , si  loca  ) M.ilim  ; quae  in  se- 
minario nata  moUi  natura  sunt,  si  loca 
cnatt  Jrigidiora , per  clc.  Cresc.  habet: 
nata  sunt  — erasit  frigidiora  — ne 
alicubi  — venenum  est  propter  gelu. — 
Gelum  ) In  Catonis  cap.  40 , s.  4 , 
gelus  pru  gelu,  ex  libris  suis  dedit 
Victorius.  Varro  apud  Nonium  pag. 
492  Mercerii : Pieridum  comes  qtute 
* tetits  colu  gelo  putri  montium  laxa  i 
libi  antea  erat:  Pueri  dum  comiiesque 
tenent.  Quidam  corrigebant  sCrafa  pro 
cola.  Libri  Mercerii  habent  comet, 
io  reliquis  posuit  Skaligcri  cmenda- 
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ad  “ quae  sator  non  accessit,  nam  prius  radices , 
quam"  ex  iis  quod  solet  nasci,  crescunt,  neque  ra- 
dices longius  procedunt,  nisi  quo  tepor"  venit  solis. 
Duplex  causa  radicum,’’  quod  et  radices’  materia  alia 
quam  alia  longius  proiicit  natura , et  quod  alia  terra 
alia'  facilius  viam  dat. 

XLVI.  Propter  eiusmodi*  res  admiranda  discrimina 
sunt''  naturalia,  quod  ex  quibusdam  foliis  propter 


ita  (ptod  ita  esse,  (in)  at  P.  (n)  quam  ex  iis  ^ quae  1.  B.  Br.  B.  quam  ex 
<i<,  quod  P.  quam  Ut  ex  qua  luntt.  (o)  Vulgo  est  tempore  venii  sol. /ut  du- 
plex. .Scii  in  Pol.  libro  ttU  duplex  (p)  His  diqjlcx  causa  radicum  J.  B.  Br.  R. 
Prima  Aldlna  r<u/icum  omisit « deinceps  relicjuae  cum  Victorio.  (q)  Vulgo 
est  quod  et  railicum  materiam  alium  quam  aliam.  Sed  I.  B.  Br.  R.  omittunt 
ratlicum.  (r)  aliam  viam  Jacilius  1,  H.  Br,  R. 

Cap.  XLVI.  (a)  cuiusmodi  P.  (b)  sunt,  datura  aliquot  ex  Po1.au/i<.  iVu/n 


xwXwiTttx  ^t9c  Tov  r/pc^  d/pa 
ovTa ; unde  facilis  emendatio  cingi- 
tur , quod  habet  etiam  Cresc.  \ item 
post  vindemiam  ab  onere  racemorum 
iiberatani  et  nondum  a glacie  alie' 
ctam  vires  recipere  el  inpriinis  radi* 
CCS  augere  tradunt  Geoponica  \\  6- 

Quam  ex  iit  quod  tolel  nasci ) ^ic 
Pontedera  es  Polit,  probante  Schnei* 
dero , qui  edidit  quam  ea  quae  ex  iis 
solent  nujc-i.  Ttp.  — Ti^am  prius  ra- 
ilicis.  Gracccesl:  cv  exetvr,  yipTnv 
pi^av  TrpoTCpov  tov  ^/aotov  dftcvai 
ffdvta. 

fxMtqius)  Gracce  est:  oux  7r>.£lov 
io 

xvetTai.  nXiiv  cdv  ttou  torro;  fvdtWoff 
^ ; ubi  Scaligcr  legi  voluit : ^ '4  d 
qXco;  iptxvctrai)  senlcntia  tamen  ea- 
dem; unde  li.  1.  emendabat  qrio 
pervenit  tol.  Vrsinu.s  deleri  lonqius  cl 
temffore  mulari  in  tejpore  vulel>at ; ad- 
didit Plinianam  eiu.sdcm  loci  inter- 
pretationem s.  56:  ijuithim  non 
altius  descciuhre  radicet , quam  solit 
calor  tepefaciat  \ idtpie  natura  loci  te- 
tmioi-is  m-c  crassiorit  dixere.  Contra 

Script.  li.  n.  'J’oin.  I 


Pontedera  vulgatam  dcfcndcltal , ct 
ex  CJi.irislu  admonebat , Varronem 
radicium  dixisse  non  radirtan.  Itaque 
videndum  esse  ait,  liaec  forma  num 
sit  inducenda.  Crc.sccntius  h.  i.  ita 
lauda  U nam  prius  radices^natei  solent, 
nec  tonqius  proealwit , nisi  quo  tem- 
pore wiiit  sol.  Plquidcui  malim : nisi 
quatenus  jiervenit  tol-,  aut  cum  Popma: 
nisi  quo  tepor  venit  tulit.  Nam  sequens 
fus  vejut  inutile  recte  omittit  liber 
Pol.  et  Crescent,  et  potuit  nasci  ex 
tolis.  Teporem  solis  ad  altitudinem 
qualuor  pedum  penetrare  in  terram 
solum , uisi  sil  rimosa  , ailinnant 
Geoponica V,  1 2,  atque  hinc  dciiniunt 
mensuram  scrobium  arborum  semi- 
nibus deponciulls.  In  Theoplu’;i\to  es 
Codice  lege  ^ ov  dv  cum  Moldctilia- 
vero  in  Tentam,  in  Tbeopbr.  p.  MI. 

His  duplex")  Polit,  omillll  Itis  cum 
Crescentio  qui  ita  habet:  duplex  atusa 
radirwm ; nam  quaedam  arbores  natu- 
raliter lun^ius  protlucunt  radices  quam 
tdiae  , ct  quia  alia  terra  fitcilius  viam 
nulicilus  quam  alia  dat;  cx  qua  1«. 
ctione  verum  huius  loci  .scriplurani 
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eornm  versuram,  quod  sit  anni  tempus,  dici'  possit, 
Ut  olea  et  populus  atba  et  salix.  Horum  enim  folia 
quum  converterunt  se,  solstitium  ‘‘  dicitur  fuisse,  nec 
minus  admirandum , quod  iit  in  floribus  quos  vocant 
heliotropia,  ab  eo  quod  ad'  soUs  ortum  mane  spe- 
ctant, et  eius  iter  ita  sequuntur  ad  occasum,  ut  ad 
cum  semper  spectent. 

XXiVlI.  In  seminario  quae  surculis  consita , et  eo- 
rum molliora  erunt  natura  cacumina,  ut  olea  ac  ficus,* 

aliqiwt  ex  I.  D.  H.  Br.  (c)  ul  dici  I.R.  B.  Rr.  (d)  tolsticium  Dr.  (r)  ad 
a.  V. 

Car.  XLVU.  (a)  fixus.  Ea  omnes  ante  Oem.  Oernceps  ac  sinistra  Br. 

Invealigassc  miltl  videor. Vulgo  enim  cum  antiquitate  agnoscimus  hodie; 
erat:  tfuod  et  radicuns  materiam  aliam  de  arboribus  observationem  recen* 

fjuwn  aliam.  Antii|ua  mea  editio  Cre*  tiorem  ignoro.  £s  annotata  hac  iu- 

fcentii  habet  \ facilius  viam  Hat}  bre-  Uorum  natura  videntur  quidam  oltm 

vius  et  rectius.  botanici  o>nieciise  , folin  tum  etiam 

Ckr.  XLVl.  Dici  potest")  Ex  Theo*  converti  ^ quum  solia  cursus  conver* 

l^tr.isti  Ii.  I*.  1>  t(>;  ?d(oa  di  xat  to  titur;sedex  verbo  mfiifM  ortus  esse 

TTi  (Taux  xac  ta  vn  ftXupx  x«'t  rn  videturerror,utsU{>cHiciem  foliorum 

TTUAi^L  xat  Xsuixx  circumagi  putarent.  Scio  equidem, 

«stx  daxewfft  rx  onnx  ptrk  rpa-  plaaUs  aliquot  pinnaliHdas  connivere 
)^CAf«ip«va;  • xat  toutm  » leoebvis  el  noctu  foliis  conversis 

, art  yr/svmrrxi  rpausu.  Plinius  ^ complicatis;  sed  haec  foliorum 

U > 4t : olea  et  popubts  ulha  ct  salices  u^ura  vix  pertinet  ad  expKeandura 

solstitio  folia  c'irctsmagunt.  m—Aliretur  veterum  errorem.  Oleam  Panthei  fo 

/40C  non  ol/servct  tptotidiano  expe~  Iforumcandidam  superOciem  pronam, 
rimeuto  Iserlmm  wmm , tpsae  vocaiar  viridem  contra  aui>inam  baberc , rC' 
luHiotropium , aheuntern  solem  itilueri  fort  Auctor  mirabil.  Ause.  c.  52. 
semper,  omnibusque  luxris  tjum  eo  verti  Cap.  XLVJI.  In  seminario)  Cre- 
i>el  nahilo  obmmbratue.  Idem  tS,  s.  68  scentius  11,  20 , omissis  iis , quae  ca* 

nominat  oleam,  tiliam  , populum  al*  put  46  loco  plane  alieno  interserit , 

kain,  ulmum  salicem,  eo«;ua  ait <f/iu  liaec  cum  cap.  45  ita  iungit:  Si  au- 

parte  coelsun  rtsp'tcerc  brumae  oonfc-  <rne  semuusrium  surculis  consitum  est , 

ctac  die,  quam  qua  speetarere  pridie.  caeumuut,quae  molliora  enati  nattaa, 

Ceterum  Ponledera  malebat  h.  1.  seri-  ut  rdeae  asU  ficus,  integenda  sunt  biitis 

bcre  disci  , oauiquc  csiendatioiiem  iubelUs,  dextra  aut  sinistra  ligatis;  uhi 

loco  Theophrasti  coaflraian  pnkibat  antiqua  mea  Kditio  hahet ; aut  semi- 

ct  lemmate  Lutus  capitia,  ubi  eat:  ^eirium  surculis  consitum  est;  cneuminit 

rx  <ptibus  fyliis  oognosd  possint  atmi  quae  meliera  erwU  natura  oleo,  ut  olea 

tempora.  Plantarum  pLirunarum  fa-  aut  fieus  , integenda  sunt  ctc. 

lia  ct  pclaki  florum  lucem  sulis  sequi  McUiora  ) Vr.smus  malebat  mtd- 
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ea  summa  integenda  binis  tabellis  dextra  et  sinistiH 
deligatis  lierbaeque  eligendae eae  dum  tenerae 
sunt  vellendae,  prius''  enim*  aridae  factae'  rixantur, 
ac  celerius  rumpuntur,  cjuain  sequuntur.  Contra  her- 
ba* in  pratis  ad  spem  foenisiciae  nata  non  modo  non 
evellenda  in  nutricatu,  sed  etiam  non  calcanda,  quo'' 
pecus  a prato  ablegandum,  et  omne  iumentum,  (ac)' 
etiam  homines.*  solum  enim  hominis  ‘ exitium  herbae, 
et  semitae'”  fundamentum. 

XL^'III.  In  segetibus  autem  frumentum , in  quo  * 


Aid.  (b)  alUgaia  I.  B.  Dr.  R.  deligata  P.  (c)  Ita  I.  B.Br.  R.  V.  Vulgo  Ml 
clideudar  ^ et . (d)  priw  om.  I.  I-G,  (c)  f/«m  om.  I.  B.  Br.  R.  A.  I. 

I-G.  (I  ) Klenim  pracc.  puncto  ins.  I.  B.  R.  faett.  Etaiim  Br.  (g)  herhani 
(h)  Qaoi  ^o.Quin  I.  I*G.  A.  Qtui  et  ftecus  Br.  (i)  ac  dccil  I.  B.  R.  Br. 
(b)  hominem  I.B.R.Br.  (i)  homine  len^s.  homines  B.  R.  (ni)  sacniUac 
M. 

Cip.  XI.,Vni.  (n)  quo  I.  B.  Br.  R.  I.  I.  quom  Codex  Vrsini.  Vulgo  fjund. 


liorci  ut  supra  c.  45  » 2 , quae  moUi 
fuilnrn  suiU. 

Deligatis)  Hoc  ^'0‘hum  veluti  glos- 
sam deleri  volebat  Vrsinus,  defendit 
C)*escentius.  Aliter  ficorum  cacumina 
lutatur  Columella  V,  (0 , 21 , et  Pal- 
ladius IV,  10 , 23. 

Et  dum  tenerae  sunt')  Vrsinus  ma- 
lebat : aut  dum  tenerae  sunt , vellaidae 
l>oUus',  nam  aridae  Jactae  rixanturfi.  e. 
resistunt. 

Priiuenim  aridae)  Ponledera  emen- 
dabat ; priusquam  a/Udiae  foetae  i ete- 
nim rixantur.  Deinde  aliam  conieclu- 
ram  proposuit ; hanc  scilicet , ut  le- 
gamus : prius  enim , adsdtae  factae 
rixanUo'.  Oesner,  ia  vestigia  inductus 
a Pontedera , lianc  reperit  emenda- 
tionem : prius  enim  adolefactae ; et 
comparat  Terliilliani  abolefactus,  Va- 
ieriiijuc  obsolefactus.  In  ipsa,  quam 
praeterea  laudat.  Inscriptione  P'ra- 
irum  an  alium,  ab  Vrsinu  cdila,  ailo- 
Icndarum  et  adolcfictaium  dicitur  po- 
tius pro  comburendarum.  Leviori 


mutatione  [tossisle^eTeualidaefactae; 
quam  eincndationem  video  nunc  oc- 
cupasse Trillerum  Observ.  IV,  27. 
Quamainque  licet  emendationem  se- 
quaris, vulgata  certe  falsa  et  inepta 
est. 

Rixantur)  I.  e. renituntur.  Its  Pli- 
nius Iti  , s.  2 , ramos  inter  se  rixaniet 
dixit. 

Foenisiciae)  Infra  cap.  A9  ^ focni- 
siciae  cumulum  addere.  Cap.  56 , foc- 
niticiae  conduntur.  Et  tamen  idem 
Van*o  cap.  XVII , 2 , foeoisicia  dixit 
neutro  genere , iterumque  et  tertio 
II , It,  7 ; III , 2,6.  Honnn  priore 
in  loco  Polit,  liber  foenisecia  habet. 

In  mdricatu)  Haec  ^e^l)a  spuria 
visa  sunt  Vrsino.  Sequens  quo  licet 
interpretari  quare,  nisi  malis  cum 
aliLs  Kdd.  qtiin  legere. 

Solum)  I.  e.  vestigium,  plantae 
solum.  Exempla  alia  dabit  Gesncri 
Tlie,s.  L.  L. 

Cap.  XLVIII.  In  quo)  Ita  cum  Pon* 
Icdera  correxi  vulgatum  rjuod  culmus 
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culmus  extulit'’  spicam:  ea  quae  mutilata"  non  est, 
in  ordeo  et  tritico  tria  habet  continentia , granum , 
glumam , aristam ; et  etiam  primitus  spica  quum  ori- 
tur, vaginam,  granum  dictum,  quod''  est  intimum  soli- 
dum." gluma,  qui  est  folliculus  eius,  arista,  quae  ut 
acus  tenuis  longa  eminet  e gluma,  proinde  ut  grani 
2 theca ' sit  gluma , et  apex  * arista.  Arista  et  granum 
omnibus  fere  notum : gluma  paucis.  Itaque  id  apud 

(h)  erlulit  spicam,  I.  B.  Br.  R.  J.  I.  Vulgo  crai  extulit.  Spica  ea  (c)  mulii- 
toca  I.  D.  Br.  R.mu/ictt  A.  I.  I*G.  muUilata  P.  4.  quod  ex  jtuis  llbns  posuit 
etiam  Victorius,  qui  in  Gallicano  Codicc  rrperil  miuilata.  (d)  quod  abest 


I.B.  R.Br.  (c)  solilum  P.  Glumam 

extulit.  Spica.  Edd.  primae,  Codex 
C'.aescnas  et  Venetus  habent  exttdit 
spicam.  Deinde  pro  quod  in  ii.sdem 
libris  est  quo.  Vrsinusin  vclere  codice 
<piom  rcperil;  undo  malebat:  In  seqe- 
tUfus  a>Ut  m quum  eulmwt  extulit  spicam. 
Contra  Gesner  corrigebat : Jrumento- 
rum  quod  nUnuit  extidit , spira ; ea 
quae  etc.  Quam  postremam  rationem 
mihi  magis placcrc non  diiiileor.  Quum 
spica  erumpere  incipit,  atque  intu> 
jiicscere  culmus  nx\rcxxi\ii , fiatrarc 
didtur,  auctore  Festo. 

Spicam^  Cato  apud  Ciceronem  c. 
t ]> : quae  nixa  Jiltris  stiipium  seusi/n 
adolescit,  culmoque  erecta  tteuictdalo 
vepinis  iam  quasi  p^descem  i^pluliturf 
e epubus  ctim  emerserit , fundit  Jiuqem 
sjHci  , ordine  structam  ct  cotUra  afitun 
minorum  morsus  munitur  thallo  arista- 
rum. Idem  de  N.  D.  11,  42  : spicum 
illustre  tennts  splendenti  corpore  virfpj. 
Festus  etiam  masculine  spictim  di- 
xisse veteres  annotavit.  Nonius  ex 
Varrone  p.  <07  b.  jiosuit  iorum:  ne- 
que in  bona  segete  nullum  esi  spicum 
nequam , neque  in  mala  non  aliquotl 
bonum. 

Mutilatu  ) Consuetudo  Varronis 
postulare  videtur  nudiluta  non  est , ni 


Br.  (f)  apex  I.  B.  R.  Br.  (g)  apex 

in  ordeo  et  tritico.  Nam  in  utroque 
genere  frumenti  spicac  aristatae  et 
mutilae  reperiuntur,  agri  qiialiute 
variante  spicae  naturam.  <— CoJicum 
nudtilata  defendit  Fontedera,  quasi  a 
multa  derivatum,  quod  sequior  aetas 
multare  fecerit.  Melius  sequentia  ' 
arista  quae  uti  acus  tenuis  longe  emi- 
net e gluma,  proinde  nti  grani  apex 
uti  reconcinnavil  ex  Edd.  pr.  lectione; 
etiam  Polit,  el  duo  Flor.  Codd.  cum 
Vindob.  habent  e gluma  : proinde  ut 
grani  of>ex  sil  gluma  et  arista.  Aldus 
igitur  inepte  iJuca  addidit  in  vulgata, 
quum  Varro  .salis  iam  antea  de  gluma 
dixisset:  verba  autem  gluma  et  arista 
ex  margine  male  iminlgranmt. 

Ijonga  eminet')  Ncmius  p.  57,  a. 
scti  p.  H8  <*d.  sccunA.  glunuim  h^arro 
foUiculuni  grmu  frumentarii  dici  fnOat 
de  re  ntstica  lil>ro  I.  Granum  dictum 
quod  r.st  intimum  solidum;  gluma,  qtd 
est  folliculiu  eius  ; arisOi , qtiac  td  acus 
tenuis  tonge  eminet.  Sed  Editio  Par- 
mensis anni  <480,  dictum  est  tpsod 
intimum  — gluma  quod.  Codex  Gucl- 
ferbyl.  Mcrceriaoain  lectionem  exhi- 
l>ct ; nisi  quod  fnimeittati , ut  >11  si- 
milibus genitivis,  s eluti  consilt  f de- 
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Enninm  solum  scriptum  scio  esse  in  Euhemeri '*  libris‘ 
versis.’  videtur  vocabulum  etymon  * habere  a gluben- 
do, «juod  eo  folliculo  deglubitur”  granum,  itaque 
eodem  vocabulo  appellant  fici  eius,  quam  edimus  , 
folliculum.  Arista  dicta,  quod  arescit  pririlh.  granum 
a"  gerendo,  id  enim  ut  gerat  spica,  seritur ° frumen- 
tum , non  ut  glumam  aut  aristam  gerat ; ut  vitis  seri- 
tur, non  ul  pampinum  ferat,  sed  uvam.  Spica  autem, 
quam  rustici , ut  acceperunt  antiquitus , vocant  spe- 
cam,’ a spe  videtur  nominata,  eam  enim  quod  sperant 
fore , serunt.  Spica  mutica  dicitur , quae  non  habet  3 
aristam:  eae'  enirn  quasi  cornua  sunt  spicarum,  quae 
primitus  quum  oriuntur,  neque  plane  apparent,"  qua' 

abest  I.B.  R.  6r.  (Ii)  e/f/wmmVbs  lenss.  Rr.  (I)  Wrij  om.  I.  B.  R.  Br.  (k) 
vcfsibta  I.  B.  R.  Br.  (1)  flj-mum  P.  (m)  rieiflubaltir  I.  B.  Br.  R.  (n)  a 
oni.  I.  B.  Br.  H.  prima  tjrfutum  gemulo  Br.  (o)  i(a  ex  I.  Br.  R.  et  Codice 
Caescnalc  scripsi  pro  id  enim  teritxir  uti  sjnca  gvrat.  (p)  spicam  Br.  (q) 
spicam  I.  B.  Br.  R.  Iiint.  duinceps  sjKcam  , ct  a sf>e  A.  lunt.  G.  (r)  ta  1. 

B.  Br.  R.  Asistae  A.  iuut-G.  (s)  apparet  J.  D.  Br.  It.  (t)  </4  epia  A.  Ba. 


inde  cum  Polit,  libro so/r/um  antiquum 
retinuk  cx  fuga,  quod  probo. 

Euftemfri ) Politianus  ex  Codice 
Mediceo  et  comparato  Lactantio  1,44, 
et  Columella  IX,  2,  b.  1.  correxit. 
Vide  eius  Miscellanea  c.  25  , et  Rei* 
nesii  Var.  Lect.  111 , 2 , p.  374.  Mo* 
nuit  Ccsner. 

Deglubitur')  Festus;  Gluma  hordei 
tuniada , dictum  quod  glubatur  id 
gratmm.  Idem  cluinae  folliculi  ordei} 
ubi  Scaligrr  ex  Glossario  posuit:  Clu- 
nar  Aitrjpcv. 

Jd  enim  ut  gerat ) Ila  ex  Edd.  pri- 
mis vulgatum  id  etUm  seritur,  uti 
sfHca  gerat  fntmentum  correxi,  sua- 
dente etiam  Pontedera  ; etsi  nnn 
ignoro,  iqtiiwn  ab  ipso  Varrone  rliam 
dictum  in  aliis  libris , teste  Nonio. 

A spe)  Eandem  cantilenam  in  Ii* 
brU  de  L.  L.  repetiit  Varro.  Spicum 


acutum  quidvis  dicch.alur  olim;  unde 
spiculum.  Inspicare  faces  Virgiliiis 
dixit  Georg.  II,  2tH . Gratius  versu 
4 49:  exigui  spicant  hostilia  dentes. 
Faces  incidere  Columella  II , 22  , 3. 

Spica  mutica)  Festus:  pennatas  im- 
pcntuitasepse  agnas  in  saliari  carmine 
spicas  siguifeat  cum  aristis  et  alias 
sine  aristis  agnas  luivas  volunt  intelligri 
ubi  egregie  Scaligcr  cnTnp.vravit  lo- 
cum Xlieophrasti  H.  P.  VIII,  7,  ubi 
spicae  parvae  dicuntur  rustico  voca- 
bulo apv((.  Ceterum  h.  1.  Vrsiuus 
m.alcbat  nudila  legi. 

Cornua ) Cato  apud  Ciceronem  de 
Senectute  c.  4 5:  fundit  frugem  spici 
otdine  stiucUwt  et  contra  avium  mi- 
norum  morsus  tnuniiur  vallo  aristarum. 
Manilius  V,  27  4 : Spica  jeret  prae  SC 
vallaiUet  corpus  aristas. 
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sub  latenl ' herba,  ea  vocatur  vagina,  ut  in  * <pia  latet 
conditum^  gladium.  Dliid  autem  summa  in  spica  iam 
matura,  quod  est  minus  quam  granum,  vocatur  frit, 
quod  in*  infima  spica,  ad  culmum  stramenti  suminum, 
item  minus  quam  granum  est , appellatur  urruncum. 

XIJX.  Quum*  conticuisset  nec  interrogaretur,  de 
nutricatu  credens  nihil  desiderari.  Dicam inquit , 


<s.  (v)  suhlatet  I.  D.  6r.  R.  (x)  It*i  pro  uti  qua  scripsi  ex  1.  R.  Rr.  R. 
Imit.  (y)  contlitiu  t^loftius  a.  V.  (r)  in  firma  I.  B.  Rr.  U.  Polit,  cl  Cod. 
>S.  Reparatae,  teste  Ponicd.  Deinceps  urrucumY*.  i.t^awicwn  P.  2. 

Cxr.  XlalX-  (a)  Quum  lacuiiseC  I.  B.  Br.  R.  CoiUicuiisci  Codex  Vlctorii 


Supra  cap.  I,  32  , t , esse 
IU  vaginis.  Stipulam  dixit  Virgilius 
Ceorg.  I,  ^\Q’.fntnienla  in  viridi  sti~ 
fhda  lactnilia  turgent.  Frumcnlorura 
vaginas  cx  comincnlarlis  Puntilicum 
memorat  Plinius  i8,  s.  3,  moneute 
Pooledera. 

Gladium')  Genere  neutro  dici  ex 
Varrone  de  L.  L.  et  Nonio  tidmonuil 
Victorius. 

7’nl)  Vulgo  a friare  deducunt, 
Pontedera  coutra  a gracco 

Qu/xl  in  injinui)  NVsInus  malebat: 
quod  infima  atl  culnmm  sU-umeuti. 
.Sed  is  lecliouem  Kdd.  primarum  in 
Jirnux  corrigere  voluisse  videtur  } 
quam  ipsam  probabat  Pontedera. 

f^rruncum  ) Kx  graeco  di>poyxo*a 
quasi  etrum  lactis  deducit  Pontedera 
infelici  sane  contectura.  Gesner  vcr> 
bum  umitumm  ortum  putabat  ex  ini- 
tio capiti.5  sequentis*  verum  cdm  ta* 
cuisset.  Ineptissime!  Desideratur  enim 
vocabulum , quoil  respondeat  alteri 
Jiit.  Miror,  ab  utroque  omissum  lo- 
cum Uoebarti  HIcroz.  T.  II,  p.  390, 
qui  comparavit  locum  Aeliani  U.  A. 
VI,  43,  ubi  dc  furmicaruni  pabula- 
tione est;  oi  di  nyifidvc;  avfpffou^t 
xxi  T0V(  Twv 

xapnipiwv  dixTpxydvTi;  tw  dfiftot  ry 


xxTw  ptTTTouTi.  (li  di  ff»pii)-Sd»Ts; 
ptv  a3s(>xf  inoxoTZTousi , ixuro'jtt 
di  r&v  TTUfov  97syo\rrxi  tt  xxt 
3v).xxtda(.  Rocharlus 
in  Aeliano  cx  Varrone  legi  volebat 
ovpuyxouf.  Sed  praesl.nl  Aeliani  svpa- 
yov  interpretari  de  iiilima  spicae  et 
suprema  culmi  parte,  qua  secla  spica 
ipsa  decidit.  Fortasse  in  lectione  Pol. 
urrucitm  et  vemaun  latet  vox  nragum 
vel  uracum.  Aruncus  caprarum  huc 
vix  potest  trabi,  quem  lialict  Plinius 
8 , s.  76,  dependentem  mento  villam 
inlerprelalur  recte  cx  Aristotele  II.  A. 
IX  , 3 , qui  Kfiuyyov  dixit.  Latini  te- 
ste Festo  qnriUwn  dixerunt  caprae 
barbam.  Sed  nunc  malim  derivare  a 
graeco  dpoyxo(,  quod  apud  Nican- 
drum Alcxipli.  vers.  42,  cocumen 
montis  siguilicat  j est  igitur  uruncus 
quasi  culmen  culmi. 

JJe  nutrieaiu)  Dislinctloncm  vulgo 
positam  post  hoc  vocabulum  sustuli, 
et  post  interrogaretur  incidi.,  rerlc 
monente  Pooledera. 

Cap.  XLIX.  </u^uu)  Agrium 

lo4|ui  cl  Stolonem  vocare  ad  reliquam 
partem  explicandam,  p;ilel  com|taraU» 
Cap.  4'},  3 : /?icc  igitur,  inquit  Agrius, 
dc  tertia  gradu , dc  imlricutioinlMu  ot- 
qttt  (diino*fiis  eorum.  Atque  infra  cap. 
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<Ie  fructibus  maturis  capiendis.  Et  ‘ ille , primum  de 
pratis  summissis herba  quum  crescere  desiit , et 
aestu  * arescit , subsecari  falcibus  debet , et  quoad  ^ 
perarescat,  furcillis  versari,  quum  peraruit,  de  his' 
manipulos  fleri  ac  vehi  ad  villam,  tum  de  pratis  sti- 
pulam rastellis''  eradi,  atque  addere  foenisiciae'  cu- 
mulum. Quo  facto  sicilienda  prata , id  est , falcibus  3 
consectanda,  quae  foeniseces  * praeterierunt,  ac  quasi 
herba'  tuberosum  reliquerunt  campum.  A qua  se- 
ctione arbitror  dictum  sicilire  pratum. 


Vfrtan  fptttm  de  nutricatu  conticuisset  TAeiniuSf  nec  interrogaretur  I.  !•  G.  A. 
(i»)  die  ineptit  Agrius  I.  1-G.  A.  (c)  Et  iUe  omitt.  I.  B.  H.  Br.  (d)  stmunis 
Bon.  Deinceps  cum  herha  Aid.  (e)  aestibus  a.  V.  (f)  quoad  P.  (g)  ea  I. 
1-  G.  A.  (n)  rastelis  Br.  (i)  Jornisitiac  Br.  (k)  ftnisicae  Jir.  Jocnisiciae  I. 
B.  11.  fomisecae  A.  lunl-  G.y»>t-«i7fccs  P.  Joeniteces  Codd.  Vicloni.  (1)  barba 
A.  Da- G.  omisit  liini.  ex  Codd.  suis  restituit  Victorius. 


56  : /<vn  dudum  t ituptU , m villa  se- 
dens exspecto  ewn  daui  te,  Stolo, 
dum  fructus  in  villam  referas.  Vulgata 
igitur  lectio  huius  loci  inedita  est , 
inprimis  propter  sequens  Prae- 

cessit enim  dicam,  inquit.  Quare  pro- 
bo leclionAn  1. 1-  G.  die,  inquit  Agrius. 
Tum  vero  verba  et  ille  ad  Stolonem 
referenda  sunt.  Pontedera  vero  vul- 
gata contentus  et  ille  voluit  deleri. 
Vrsious  ex  vetere  Codice  malebat : 
yentm  tjuom  tacuisset. 

Frtsdilus  maturis')  Uic  est  gradus 
quartus  eorum  , de  quibus  1 , 37,  4. 

Ei  Ule  ) Licinius  Stolo.  Ita  supra  c. 
24 , 4. 

J)e  his)  Edd.  quaedam  de  ea.  Sci- 
li<«t  Varro  loquitur,  quasi  herbas  vel 
gramina  antea  nomioasset.  Sic  infra 
oporothccan  nominat , deinde , quasi 
pomarium  dixisset,  pergit  lot|ui.  Vr- 
sinus  duas  voculas  ut  glossam  tolli 
voluit. 

7um  de  pratis  ) Verba  de  pratis  su- 
specta fuerunt  Vrsioo.  Infra  cap.  56, 
fitemsiciac  leguntur,  sine  varietate, 
at  h.  I.  libri  variant.  A graecofus>. 


feo , ykus , ftstus , fetmm  derivat  cum 
Varrone  Festus.  Varro  L.  L.  VI , p. 

, faenisicia  et fenisieia  digi  tradit; 
item  a rusticis  prrtorem , kedum  , 
pro  praetore,  haedo.  Catonem  fams 
dixisse  sine  Utera  a,  ut  fetum  eife- 
cujtdum , Varro  de  L.  L.  111  tradit 
apud  Nonium  p.  54  Merceri.  Festus: 
Orata  genus  piscis  rq>fieilatur  a colore 
auri , quod  rustici  ortan  dicebant , ut 
auriculas  oriadas.  Sic  oreae  , fenum  , 
origa,  kungt  y plostrum , oUati  si- 
miles formae , rusticis  usitatae. 

Cumulum ) Ucinsius  ad  Aeneidem 
111 , p.  170,  corrigebat  cumulos. 

Sicilienda)  (Uossae  veteres  Sicilam 
interpretantur 

pov  exvrfs(.  Inde  Siciliam  dictam 
fuisse^  volehat  Scaiiger  ad  Festum. 
Contra  Plinius  VI,  s.  15,  ex  Varrone 
hahet  sicilis  similitudine,  ubi  libri 
ollm  editi  scytluci  atxm  habebant. 
Festus  liastarum  spicula  lata  inter- 
pretatur et  ex  Ennio  laudat:  Incedit 
veles  volgo  sieilihu’  talis. 

Tuberosum)  Plinius  18,  cap.  28: 
ffuoiies  secta  sint,  siciliri  pmla , ftoc 
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L.  Messis  proprio  nomine  dicitur  in  iis , «jiiae  me- 
lunlur,*  maxime  in  frumento,  et  ah  eo  est’’  vocabulo 
declinata.  Frumenti  tria  genera  sunt  messionis,  unum, 
ut  in  Vmbria , ubi  falce  secundum  terram  succidunt 
stramentum ; ct  manipulum , ut  cpiemque  subsecue- 
runt,' ponunt  in  terra,  ubi  eos  fecerunt  multos,  ite- 
rum eos  percensent,  aede  singulis  secant  inter  spicas 
et  stramentum : spicas  coniiciunt  in  corbem  ,■*  atque 
in  aream  mittunt,  stramenta  relinquunt  in  segete , 
2 unde  tollantur  in  acervum.  Altero  modo  metunt,  ut 
in  Piceno,  ubi  ligneum  habent  incurvum  batillum,” 

Cap.  L.  (a)  metuntur  a.  V.  ejui  cilldll  metimur  Praeterea  Ms  a.  V.  (b) 
Ita  pro  rssf  scripsi  cx  Cod.  Vrsini.  (c)  fjuenrjue  subsceurriiU  a.  V.  m^ticueriiU: 
ponent  1*.  Deinceps  multos  cosjrc.  Br.  AIJ.  (d)  orbe/n  Ik»n.  Deinceps  metuunt: 

ett , quae  fvetiisices  , praeierictunt  ^ leclio  ({uidem  Vicloriana,  qiio  de* 
tceari.  Est  enim  in  primis  ittulilc  ena-  fendi  possit , mai^if  tameo  mihi  p)a> 
sci  htrh>;$  semcutalunu.  Vnde  consi*  cebal  antiqua  leclio. 

Itum  sHicitionis  Ct  maniresiuni  ; Est)  Ita  esse  in  velere  Codice  pro 
idemque  exprimere  voluisse  v idetur  et$e , monet  Vrsinus  , idque  adeo  re- 
Varro ; sed  verba  eius  villosa  mihi  cepi. 

videntur ; saltem  non  intcliigo  eam*  Fnonenti)  Vocabulum  hoe  abtin> 

pum  hcrl^a  tuberosum.  Sicilimenta  dare  putabat  Yrsinus.  Male  in  Kdi* 

condere  iubet  C'.a(o  c.  5.  Vsum  sili-  llone  Gesncri  est ^u/nrisla  expressum 

ciendi  non  plane  intelligerc^nie  nou  errore  operarum. 

intiteorj  putaveram  enim,  purgari  TVtn  genera)  De  his  vide  ad  Colu- 

prata  ab  herbis  noxiis  el  fruticibus,  mellam  11  , 2i  , 3. 

quum  siciliuntur.  Batillum')  Inepte  comparabat  Ge* 

Cap.  L.  Metwttur)  Victorius  edidit  sucr  b.alillum  , quo  ad  stercora  colli- 
ex  libris  metimur,  abusus  loco  Var*  genda  uti  iubcl  noster  111,  6,  5. 

ronis  de  L.  L.  8,  p.  tt4  , qui  ad  rem  Manifeste  ex  h.  1.  Plinius  I8,  s.  72  : 

plane  non  pertinet , ut  recte  monuit  Galliarum  latifimdiis  valli  praegran- 
Gesner.  Quanquam  nulla  ita  absurda  ties  dentibus  in  marpine  injestis  duabu* 
' etymologia  excogitari  potest,  quin  a rotis  per  srqelcm  imftelluntur,  iumaito 
Varronis  ingenio  possit  exspectari  j in  contrarium  iu/icto:  ita  direptae  in 
quod  monet  ad  h.  1.  Gcsncr.  .Sed  vallum  cmlunt  spicae ; ubi  Daleeam* 

nunc  non  agitur  de  etymologia,  quae  pius  cx  Palladio  malchxt  pro  vallo 

postea  tradetur,  magis  ellam  inepta  , legi  vehiculum  praegrande.  Harduinus 
qnam  ea,  quam  sibi  h.  !.  reperisse  vehiculum inlcrpreialiaturvannigran* 
visi  sunt  Victorius  et  Gesner;  sed  diorisinstarcompactum- In  Pliniopost 
voluit  docere  Varro,  de  quibus  rebus  verbum  iimcto  Vincenlius  addit  vrl 
proprie  dicatur  messis.  Itaque  habet  acto.  A valli  militaris  siniililudiuc  ili* 
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in  quo  sit  extremo ' serrula  ferrea,  haec  ‘ quum  com- 
prehendit fascem  spicarum , desecat , et  stramenta 
stantia  in  segete  relinquit , ut  postea  subsecentur. 

in  picato  Br.  (c)  Itacilittni  I.  B.  Br.  H.  lunt-  (f)  a adt!.  P.  (g)  JIae  I.  B. 


rilur  vallus  hic  propter  dentes  margi- 
nis Infestos,  <]uos  ciiin  serrula  rx>m* 
paravit  Varro.  Ita  vallum  peclinlsdi- 
xlt  Ovidius  Amor.  1,  14,  15.  Uinc  in 
Varrone  etiam  vcI^i/Zum in 

t‘allwn  nuilandum  cs.ve  censeo.  Multo 
clarior  est  eiusdem  vehiculi  messori! 
descriptio  , a Palladio  posita  lunio  2 : 
Pftrs  CtiUianim  planior  hoc  compattito 
utitur  ait  /mtaulum  tt  pructa- hominum 
labortt  unius  iovit  ojwa  spatium  totius 
messis  ahsumit.  t'it  itaipst  t^luculumt 
tptod  duabus  rotis  brevibus  fcrturi  huius 
tpsadraia  superficies  tabulis  msinitur , 
^uae  Jorinsceus  reclines  in  summo  red- 
dant spatia  largiota;  ab  eius  fronte 
carpenti  brevior  est  altitudo  tabularum. 
Ibi  denticuli  plurimi  ac  rari  ad  spica- 
rum mensuram  constituuntur  in  ordi* 
acm  ad  superiorem  partem  reewvi.  A 
tergo  vero  eiusdem  vehicidi  duo  bre- 
vissimi temo/us  figurantur , vclut  ami- 
tes basternarum  ; ibi  bos  capite  in  ve- 
hiculuin  1'crso  iugo  aptatur  et  viuctdis , 
mausuetm  sane , qui  non  modum  com- 
pulsoris excedat ; hic  ubi  vehiculum  per 
messes  coepit  i/oftellere , omnis  spica  in 
carpentum  denticulis  comprehensa  cu- 
mtdatur ^ abruptis  ac  ^relictis  paleis, 
altitudinem  vel  /uimilitatem  plerumque 
bubulco  moderante , qui  sequitur  etc. 
uhi  vide  notas.  De  faieis  genere  ali- 
quo Ii.  I.  ^'arronis  interpretabatur 
Dickson  II,  p.  354,  nec  is  animad- 
vertit, de  eadem  inachlna  lo«tui  Pli- 
nium et  Palladium.  Postquam  haec 
scrqiseram  mullo  ante  tempore,  coepi 
tandem  ipse  dubitare,  an  machina, 
a Plinio  et  Palladio  descripta , inlcl- 
ligi  h.  1.  possit.  Tabulae  enim  qua- 


dratae superBciei  reclines  vix  pote- 
rant Varroni  persuadere  , ut  batillum 
incurvum  ligneum  nominaret ; nihil 
enim  in  illa  machina  incurvi,  praeter 
dentes  marginis  anterioris.  Quid  si 
lectio  prisca  bacillum  vera , et  n lu- 
cundo  temere  mutata  fuerit  ? Colu- 
mella 11,  2t,  falces  verunculatas,  vcl 
rostratas,  vcl  denticulatas  nominat, 
quibus  medius  culmus  seceturjsed 
hae  pertinent  od  tertium  modum 
Varronis.  Deinceps  Columella.*  multi 
mergis  alii  pccUnibus  spicam  ipsam 
UgwU;  ubi  liber  Polit,  mergita:  ]k- 
ctinibus  haliet.  Pectines  quo  perti- 
neant, docet  lm*us  Plinii  18,  sect.  72: 
stifHilae  alibi  mediae  ftlee  praecidunf 
tur , alibi  inter  duas  mergas  spica  di- 
stringitur — paniaim  et  milium  sin- 
gulalim  pectine  matmali  legunt  Galliae. 
ita  enim  cum  Pinliano  legendum  est 
pit>  atque  inter  duas  mergites.  Vincen- 
tius  habet  mergetes.  Mergas  velut 
instrumentum  messorium  nominat 
Plautus  Poenulo  V,  2,  58,  et  Rudent. 
111 , 4 , 58.  Festus : Mergae  furculae 
quibus  acervi  frugum  ftunt  — sic  mes- 
sores eas  IU  fruges  demergunt , ut  ele- 
vare possint  manipulos.  Rliemnius  Pa- 
laemon de  Differentiis  Vocum  editus 
in  Observ.  Miscell.  novis  T.  IX,  p. 
990:  mergae  aau.  fustes  deducti,  ifui- 
bus  metitur  in  aquis  pmfiauli  quantita- 
tis i ubi  puto  fuisse  diducti  •—  ar\>is 
profatdae  quantitatis.  Scilicet  fustes 
diducti  videntur  furculae  dici;  et 
Plinii  verba  inter  dtuss  mergas  viden- 
tur gemina  furcae  seu  mergae  cornua 
arguere.  Hunc  ipsum  fustem  Varro 
bacillum  incurvum  dicere  videtur « 
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Tertio  modo  metitur,  ut  sub  urbe  Roma,  et  locis  ple- 
risque,  ut  stramentum  medium  subsecent,'*  <[uod  manu 
sinistra  summum  prehendunt a quo  medio  messem 
dictam  puto,  infra  manum  stramentum,  tpiod  terrae* 
3 haeret , postea  subsecatur.  Contra  quod  cum  spica 
stramentum  haeret , corbibus  in  aream  defertur.  ubi‘ 
discedit  in  aperto  loco  palam:  a quo  potest  nominata 
esse  palea.  Alii  stramentum  a stando,  ut  stamen™  di- 
ctum putant.  Alii  ab  stratu,  quod  id  substernatur 
pecori.  Quum  est  matura  seges,  metendum,  quum  in 
ea  iugerum  fere  una  opera*  propemodum  in  facili 
agro  satis  esse  dicatur messas  spicus  corbibus  in 
aream  deferre  debent.' 

Br.  R.  Deincepi  mftititr:  sub  urbe  Br.  (h)  tubrieent  P.  (i)  preHemitim  Herv. 
(k)  terra  J*.  (I)  ibi  P.  lunt.  Deincfps  uominata  potest  esse  Br.  Aid.  (m) 
stramen  a.  V*.  el  deinceps  a stratu  Rr.  (n)  messum  est  add.  A.  Ba.  G.  (o) 
iliuttsr  ut  Kaedcm.  ut  addh  Inn(.  (p)  debassu  A,  lunt.  G. 

# 

praefert , ^lOtl  terra  haeret.  Alius 
Laiir.  He  terra.  Ne  vero  a medio  mes- 
sem appellatam  contemnas , recte 
monet  Poniedera,  Varronem  prae- 
cum  res|)exisse^  uti  supra  in 

etymologia  pomi  a potu  dicti  rcs{>C‘ 
eUhat  gracciim 

Corbibus  in  arcam)  Ilitnc  morem 
Itodieqtie  esse  Dritannonim,  monuit 
Dirksnn  II » p.  3^4. 

f^t  /tamen)  Haec  verha  et  glossa 
fuisse  orta , suspirabatur  Vrsinus. 

Cwm  in  en)  Verba  in  ea  deleri 
voluit  Vrsinus.  De  obtcnril.nte  loci 
con<pieriTur  ethm  Gesner.  Equidem 
totum  hoc  membrum  alieno  loco 
positum  esse  suspiror,  aiil  etcidisse 
quaedam.  Neque  enim  satis  ap|Mrel, 
ad  quod  metendi  gemis  referatur  haec 
operarum  delinitio,  quae  tribus  enu- 
meratis modis  omnibus  convenire  non 
potest.  Nec  reperio  aliquid  ea  de  r« 
annotatam  a Columella  vcl  Plinio. 


quem  cum  merga  rompararil  etiam 
Diikson  , quamejuam  duhiiis  p.  359  ; 
sed  male  is  vulgarem  Plinii  lectionem 
defendere  conatur.  In  Kko  Vir^illi 
Genrg.  Ill , 5t7,  eereaiis  mergite  cul- 
mi. .Servius  interpretatur  manipulum 
spiranim , igitur  fascem  .spicarum 
mergis  cnmprelicn.sum  et  collectum. 
Pectinem  manualem  sine  tnamibrlo  , 
ronlra  mergae  hastile  incurvum  fuis- 
se sii-spicor.  St  furcata  luit  merga , 
Ium  serrulam  ferream  cornu  alterum 
mergae  effecisse  puto , additamque 
fuisse  alteram  partem  , quae  collige™ 
rct  ct  servaret  manipalos  decerptos. 
Nam  merga  quum  fuerit  hastili  inG» 
xa,  manu  spicae  colligi  noii  poterant. 
Videtur  igitur  merg.ae  exemplum 
vallo  deinde  construendo  occasionem 
dedisse , «|uem  Varro  et  Columella 
ignorasse  videntur. 

Quntl  terrae  haeret)  Poniedera  ex 
Polit,  alio  Laurent.  ex  & Reparat. 
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Ll.  Aream  esse  oportet  in  agro  sublimiori  loco , 
quam*  perflare  possit  ventus.  Iianc  esse  modicam  pi-o 
magnitudine  segetis,  potissimum  rotundam,''  et  me- 
diam paullo'  extumidam  (ut  si  pluerit,  non  consi- 
stat aqua  ; et  ■*  quam  brevissimo  itinere  extra  arcam 
defluere"  possit,  omne  porro  brevissimum  in  rotundo' 
e medio  ad  extremum).*  solidam  terra  pavita,''  ma- 
xime si  est  argilla,'  ne  aestu  paemiuosa’  in  rimis  eius 
grana  oblitescant , et  recipiant  aquam , et  ostia  ape- 
riant muribus  ac'  formicis.  Itatpie  amurca  solent 
perfundere,  ea  enim  herbarum  est inimica , et  for- 

Gap.  IJ.  (a)  qna  A (I»)  rutiuuhtm  P.  (c)  (fuam  jmulo  marg. 

Dnrdr.  (d)  sed  ut  A.  Da-G.  («)  rf/luere  \.  B.  II.  Br.  (f)  nitimdo  P.  alia* 
pluries.  extrtmam  lutiU.  {\\)p^nlu  I.  B.  R.  I.  I.  Vulgo  sMida — (wi- 
huH.  (i)  ar^Uosa  a.  V.  (k.)  perrimout  I.  B.  Br.  R.  Pol.  2.  rimn»a  A.  I.  I- 
ii.  peminosa  P.  i.  V.  (1)  et  formicis  Br.  perf.  solent  AIJ.  (ni)  </e 


Inierim  tnul«>  legere:  eum  in  ingcrtun 
elc.  — Oum  in  tae  (1.  e.  cius")  iugerum 
corrigit  l’oiJleilera.  reclc  puto  ! 

Cap.  Ll.  roiitiidam)  Seneca  Q.  N.  I. 
C.  2:  fjuia  fere  terendis  frugibus  loca 
destinata  ssuu  rotunda.  Pariem  estu* 
tnidam  extremam  tto^op  vocat  Xeno* 
plion  Oeron.  undo  apparet,  eum  quo* 
c|ue  aream  rotundam  instar  sphaerae 
Ueri  voluisse.  Nam  in  sphaera  inundi 
9r4)ai  dicuntur  partes  extremae  utrin* 
(|ue.  — rutu/ulam  ■>—  rutunda  — pas>ita 
ex  Polit,  et  dunbns  Pior,  reposuit  Pon* 
tedera.  peminosii  ex  gnteco  fry)^ivot 
derivat;  in  quo  lusisse  puto  virum 
ingeniosum. 

Solidam  fHtuita)  Ita  monente  Vrsioo 
acrip.si  pro  solida  tara  piH>itam. 

Paeminttmi)  Nonius  hanc  lectionem 
habuit  i't  a p.ncdorc  derivans  mali 
odoris  inlerprclaiur.  Sed  idem  situ 
pro  aestu  srripliirii  exhibet.  Gesner 
|>aeilorcm  uim  oiu/po^  comparat , et 
pacminusum  iuler]ireUtur  oiv^fSsadVt. 
Sed  mihi  lectio  haec  displicet  iion  so- 


lum propicrea , quod  slniclur.i  vci- 
Ixirum  xucitians  vilium  alicjuod  ar- 
guit; sed  notio  ipsjt  verbi « a gram- 
maticis tradita ) ah  hoc  loco  pl.ine 
aliena  est.  (Icterum  Vrsinus  corrige- 
bat : /se  aestjs  fiat  peminosa  ct  reciputt 
atfssaas  tt  ostia  aperiat  mtuibns  ac  f 
Nonii  Editio,  Parmae  fa^in  anno  i 
habcl:  solUluJerra  ptssnta^situ  pemi- 
tsosti  cius  grana  oblitiscant.  In  Cmlire 
Gucircrbyt.  antiquo  ct  bono  est : /w- 
mi/uua  viri/nis  riui, qiMnl  deinde  ror- 
rcctiim  posteriore  manu.  Cum  Nonio 
faciunt  omnes  Codd.  VIclonij  primae 
tamen  editiones  praeferunt  perrimosa. 
ubi  tamen  nimis  ingrata  accidit  mihi 
repetita  st.ilim  vox  rimis.  Originem 
vocabuli  }Hscminosa  Ignoramus ; r<|Ut- 
dem  nullum  fuisse  suspiror,  sed  er- 
rore librariorum  nal«im.^llinc  V irgi* 
lius  Georg.  I,  (80,  de  arca:  we«  /W- 
vere  victa  fatiscat,  ubi  Burmannus  in 
Varrone  praeferebat  perrimosa. 

Est  intmica ) Haec  duo  vcrb.i  In 
libris  suis  non  reperta  \ tclorius  omitti 
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1 micarum  , ct  talparum  venenum.  Quidam  aream  ut 
habeant  solidam muniunt  lapide,  aut  etiam  laciunt 
pavimentum,  nonnulli  etiam  tegunt  ° areas , ut  in 
llagiennis  quod  ibi  saepe  id  temporis  anni’  oriun- 
tur nimbi.'  ubi  ea  retecta,*  et  loca  calida,  prope  aream 
faciundum*  umbracula , <{uo  succedant'  homines  in 
aestu  tempore  meridiano. 

LII.  Quae  seges  grandi.ssima  atque  optima  fuerit , 
seorsum  in  aream  secerni  oportet  spicus , ut  semen 
optimum  habeat,  e spicis  in  arca*  excuti  grana,  quod 
fit  apud  alios  iumentis  iunctis  ac  tribulo,  id  fit  e ta- 
bula lapidibus  aut  ferro  asperata,*’  quo"*  imposito 

omurcti  rt  P.  teste  etiam  Virlorio.  (u)  xoldam  P.  (o)  nrcas  a^toU  Br.  (p) 
Ba^ienis  I.  B.  I5r.  R.  (<])  antti  om.  B.  R.  (r)  ttymbi  I.  B.  Br.  R.  (»)  re 
tecta  f divisim  , Ra.  G.  (t)  facitmdam  1.  B.  faciiuula  Br.  fuciuul  ac  AM. 
Ba.  G.  (v)  sccetUini  I.  B.  Br.  R. 

Gap.  LII.  (n)  Ita  pro  orrtrm  scripsi  ci  I.  B.  Br.  R.  Deinceps  et  tribulo  Br. 
(b)  exasfHnUa  a.  V.  (c)  t/uue  A.  Ba-G.  II.  Si-D.  (d)  aut  tiisdUit  cx  1.  B. 


maliilt ; quare  Ccsner  inclusit.  Noster 
infra  cap.  55  , de  amurcae  utilitate  : 
et  uUaaufue  in  a^ro  herba  ftocct. 

Pliu.  IU,  s.  7,  et  20  et  s. 
24,  audiunt  Vagiunni  in  Liguria  col- 
locati j et  in  Silio  MII , 607  : Pernix 
Lifsfiis  et  tffarsi  per  saxa  f^agauU  edl> 
liones  vetustae  Bagenos  et  Bagennos 
habent.  Augustam  Bagiennorum  ei 
Inscriptione  apud  Sponium  ciim  Pto- 
lemaei Auyouera  Bzruvwy  comparat 
Gcsner,  rpii  recte  monet,  in  locis 
montanis  haud  procul  a mari  sitis, 
nimbos  esse  debere  frequentes. 

Brtecta  ) Male  Sculiger  sudiiivov  , 
ad  lora  referens,  recte  Vrsinus  arcam 
apertam  intcrprelaliir. 

Tempore  meridiano)  Suspecta  Vr- 
sino  verba  haec  visa  sunt  immerito  , 
ut  puto. 

Gap.  Lil.  Seorsum  ) cx  ea  spicas  se- 
cerni oportet.  Yrsious  Umeo  male* 


liat : Quflf  e segete  grojulissimac  atque 
optimae  Juaiut  spicae  teors.  in  arcani 
secerni  opoitet  ut  s.  h.  Quidni  haesit 
in  habeat?  quod  cum  Gcsnero  muto 
in  habeas. 

Tribulo)  Nonius  p.  t09,  a.  ex  h.  I. 
habet:  quod  Jit  apud  alios  iumentis  , 
hic  tribulo  Jit.  sed  libros  Nonii  scri- 
ptos cum  Varronis  editionibus  consen- 
tire , monuit  ad  b.  1 Victorius.  Tri- 
bulam dixit  Columella  11,  2 1 , i,  cuius 
fabricam  et  usum  illustravit  .Schoetl- 
gen  , iu  Anliquit.  Triturae,  Traiccli 
1727,  p.  35  et  seqq.  Inter  rccentiores 
usum  tribuli , apud  .natioues  Asiae 
multas  adhuc  vigentem,  descripse- 
runt Schaw  Voyages  J,p.  287,  Kaem- 
pfer  Amoenit.p.  682.Gmeliii.  Itiner. 
Russic.  111 , p.  14.  .Sueei  adoptarunt 
cum  cl  correxerunt,  narrantibus  Actis 
Slockolm.  Xlll,  p.  53,  \X1I|,  p.  22U, 
X\X1 , p.  236;  ^ ersioois  gcruiauicae. 
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auriga  aut  pondere  grandi  trahitur  iumenlis  iunctis, 
ut ''  discutiat  e spica  grana  : aut  * ex  assibus  ' dentatis 
cum  orbiculis , quod  vocant  plostellum  ‘ pocnicum. 
In  eo  quis  sedeat'’  atque  agitet,  quae  trahant,  iu- 
menta,  ut'  in  Hispania  citeriore,  et  aliis  locis  faciunt. 
Apud  alios  exteritur  grege  iumentorum  inacto,’  et  ihi  J 
agitato'  perticis,  quod  ungulis  e spica  exteruntur 
grana,  iis  tritis,  oportet  e terra  subiactari"'  vallis  aut 
ventilabris,  quum  ventus  spirat'lenis:  ita  iit,  ut  quod 
levissimum  est  in  eo , atque  appellatur  acus , evan- 
natur’’ foras  extra  aream,  ac  frumentum  quod  est 
ponderosum , purum  veniat  ad  ° corbem. 

Br.  R.  (e)  Jit  Ins.  A.  Bd- G.  (f)  axiSus  P.  (g)  plostemmt  I.  B.  R.  Dr. 
(h)  stdel  ut  a.  V.  (!)  aut  P.  (k)  ift  acto  divU.  I.  B.  H.  (I)  agitat  r divis.  I. 

D.  R.  Br.  Deinceps  his  tritis  Br.  Aid.  (m)  subiectari  P.  (u)  evamitiatur 
lenss.  Br.  cvauatur  B.  R.  et  ad  marg.  B.  R.  tvamintUur  \>el  evamUw  evan- 
nuatw'  P.  evannuntur  Victorii  Codex  vetuslusiuius.  (o)  Verba  : ail  corbem  , 
sunt  ittiUum  sequentis  capitis  1.  B.  R.  Dr. 


Iumenlis  iunctis  aut  disailit  e spica 
^rona)  Damnat  haec  verba  Pontedera 
til  orta  ex  annotatione  inarginaii^  ubi 
fuerit  iumeniis  iunctis  ut  discutit  ( Aii> 
clor)  e spica  grana  ab  initio  scriptum. 

Quod  ung^iUs)  Schoctlgen  recte  le- 
gendum esse  monuit  quoad. 

Et  ihi  agitato  perticis')  Ridicule  ! 
Gregem  iiimenlormn  perticis  agitari 
in  arca,  ut  fnimenli  grana  exterant ! 
Interpretes  tamen  tacent.  Quid  vero 
rausae  esse  dicemus , cur  Varro  omi- 
serit modum  illum,  quo  fustibus  ex- 
cutiebatur granum?  dc  quo  vide  Coi. 
II,  2 1.  Igitur  lacuna  est  manifesta, 
ex  qua  reliipia  habemus  verba  haec 
dc  grano,  fustibus  excutiendo  ex  spi* 
cis. 

ycutihihri$)Ycsi\\s:  Evilatum  even- 
tiUitwn , unde  velabra,  quihus  Jnunrn- 
ta  ventilaiaur.  Seil  ibi  Saltuasius  cor- 
rigit : ivaliatum  — wiilc  valli. 


Evannatur)  Nonius  : evawutur  di- 
ctum est  ventiletur , vt  l moveatur  a 
vanno , in  qua  legumina  ventilantur. 
Deinde  locum  laudat,  ut  vulgo  legi- 
tur , nisi  quod  liubet  acus  ac  palea. 
Mcrcerus  edidit  vaiuui , sed  Editio 
Parmensis  i ‘180 : vanno  in  qnn  , et  in 
loco  Varronis  Mo/i/mfur  habet.  Priscia- 
niu  Vj  p.  644  , ex  Varronis  rerum 
rusticarum  tertio  laudans  verba  acus 
in  arca  excutitur  respicere  h.  1.  visus 
est  etiam  aiilc  me  Gesncro  in  Thes. 
L.  L.  Festus  valvoli  folliculi  ftbae 
apjieUati  suiU , quasi  vallivoli , quia 
vallo  fracti  excutiantur.  Scilicet  a van- 
no Iit  VMtncre , t'<w/iore  ct  vanuuere. 
Huc  enim  ducit  lectio  £dJ.  priiiripum 
ct  Codicum  Victorii, ubi  est  a-annualtir. 
Hanc  formam  verborum,  in  uere  et 
(4are  desinentium,  antiouilas  romana 
frequentavit,  vcluli  cuedual  ct  similia 
.-ipud  Plautum. 
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LIII.  Messi’  facta  spicilegium  venire  oportet,  ant 
domi  legere  stipulam  : ant  si  sunl  spicae  rarae , et 
operae  carae,  compasci.  Summa  enim  spectanda,  nc 
in  ea  re  snnitns  fructum'"  superet. 

L1V\  In  vinetis  uva  rpium  erit  matura,  nndcmiani 
ita  lieri  oportet , ut  videas  a <jiio  genere  uvarum , et 
a quo  loco  vineti  incipias  legere,  nam  et  praecox  et 
miscella  ,*  quam  vocant  nigram,  multo  ante  coquitur; 
quo  prior  legenda  ; et  tpiae  pars  arbusti  ac  vineae 
3 magis  aprica , prius  debet  descendere  de  vite.  In 
vindemia  diligentius'"  uva  non  solum  legitur  ad  bi- 
Iteiulum , sed  eligitur  ad  edendum.  Itaque  lectius' 
defertur  in  forum  vinarium  unde  in  dolium  inane' 

Cap.  LIH.  (a)  MIctsi  pro  restilut  c»  I.  B.  Br.  B.  lunl.  (l>)  frusium 

Boii.  .1.  Vici.  sfHcttMulu  Br. 

IIap-  LIV.  (.i)  tniadlit  a.  V.  Br.  (L)  ditifieniibua  (j.  Vrsini. 

Viil^o  b.  I.  rnil  vin<icmiam.  (c)  tfcime  ias  A.  Bu.  G.  irctn  Cod.  Vrsini.  dcitiuH 
l>r.  (tl)  viuiariiwi  P.  l.  luniuria  P.  l.Jontm  oni.  Cud.  Vrsini.  (r)  i/n/iume 

Op.  TJll.  i.  e.  vendi.  Cui  Ponlcdcra;  indidcmclfxCaesen.dein- 

«pponlUir  i/wii  Icgcresciimiiviscum  cejis  Ttunroro  in  cnntariimi  e*re/ifiiu  , 
Crsnero  /r:»r#r,  cl  referre,  aram  inlcrprelsius  l.iciim  cmlnenlcm 

non  vendere.  Ciiin  Gc.«»ncro  facit  Di*  supi'a  terram,  «pii  sil  p.ilis  in  ipiadra* 

cksun,  qui  putat,  spicilegium  dtel,  tum  constitutis  cl  transversis  perticis 
4|unni  stramenta  rencl.!  <lc»ccantur;  alligatis,  superpostln  crate  storcavc, 
qtiod  mUii  f.dsmn  esse  videtur.  Gra*  in  qtia  nva  lecta  dispunilnr  ut  siccetur 
vius  ulcus  latere  su.spicor.  el  |iauium  \ icta  ;id  solem  e\adal;  po- 

Cap.  LIV.  nigram)  album  miscci-  *tc:i  de  carnario  suspenditur.  Vindob. 
liim  nominat  Calo  c.  Ifli).  in  arra  in  cani.  esc.  blcm  eliligcmis 

hi  vUuiemUt)  Ita  ex  b.  1.  laudat  babet. 

Nmiius  in  legar  ct  eligere.  Vulgo  erat  Snl  eligitur)  Nonius  habet  sed  etiam 
in  1'indemiam.  Sed  altera  editio  Mer-  proliantc  Ponledera. 

ccriaiia  p.  tll,  dedit  vimlemiam  dili*  /.eciins)  Vilium  vulgatae  rorrigere 
«juiiin  prior  r/i7/j!jc«//sliaberet.  voluit  auctor  Kdd.  Ba-G.ipii  lectae 
Vtrnjue  «Iciuceps  .ud  ciitun  eligitur  iiu  dijdit.  Vrsinus  in  Codice  rep*rrtum 
baliol.  Odex  Guclferb)  lamis  habet  /cefo  irnital  iu /cefu  ei7ii/r;  Ponledera 
seni’^um:  dc  rusiiciUione  lifiro  corrigeli.it  scciws,  i.  c.  uv.i  iletcrior 

ca  prius  d.  descendax  vitae  i-indemia  defertur  in  torcularium.  Kipiidcin 
diligtutis  uva  non  soium  legitur;  sed  cum  Sclioetlgcn  priibo/ct/n, cui  dcin- 
ciiain  eligitut  ail  i'W(U'lum,cligitiwad  ceps  opponitur  electa, 
edendum.  — fiitdeniia  HUigcntis  ex  /'oni/ii)  torcularii,  llc  ipio  Calo  1 8, 
Polit,  cl  3 aliis  Plorent.  CloJd.  scrilnl  l,ti  alii.  Dolium  inane  deinceps  milii 
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veniat:  electa  in  secretam  corbulam,  unde ' in  ollidas 
addatur,  et  in  dolia  plena  vinaceorum'  contrudatur, 
alia,  quae  in  piscinam  in  amphoram  picatam  descen- 
dat. alia , quae  in  aream ut  in  carnarium  ascendat.' 
Quae  calcatae  uvae  erunt , earum  ’ scopi  cum  folli- 
culis' subiiciendi  sub  prelum,'"  ut  si  quid"  reliqui 
habeant*  musti,  exprimatur  in  eundem  lacum.  Quum  3 
desiit  sub  prelo  fluere  , quidam  circumcidunt,  extre- 
ma, et  rursus  premunt:  et  rursus  quum  e.xpressum, 
circumcisitum'’  appellant,  ac  seorsum,  quod  expres- 

P.  2.  inanne  Boo.  (f)  irule  I.  B.  Br.  R.  (g)  i>ituiciontm  Eaedem,  (li) 
horam  in  1.  R.  Br.  R.  aram  ut  ia  Aid.  ct  reliq.  aream  ut  i/i  Gr.  4.  G.  Pop. 
ara  in  l?oIiL  (i)  escendat  P.  (k)  eorum  1.  B.  H.  Br.  (I)  JoUicolis  Uerv. 
(ui)  plerum  P.  praelum  Aid.  Br.  (a)  tiepti  P.  (o)  luibeat  P.  circumduci^ 


displicel;  satis  enim  intelligit  ipse 
hechir,  inane  esse  debere^  quo  vinum 
nt  indendum. 

Addatur)  Vrsimis  corrigebat  abda~ 
tur » malebat  tamen  in  ollulas  f eae  irt 

d.  p.  u.  comiantta-.  Catonem  enim  ex« 
pressum  esse,  eap.  7,  ubi  est : Hae 
in  ollis , aliae  in  vinaceis  eondantia. 
Vulgatum  addatur  Gesfier  defendit 
comparatione  111 , 4 5,2,  et  similium 
locorum. 

Piscinam  ) Quo  mustum  etiam  de* 
fertur,  ut  Hat  cut7).ivxo<,  aere  excluso 
omni  et  fervore  intestino  mustr. 

Aream)  Vrsious  malebat : horrmnt 
aut  carnarium,  ei  Columella  Xlf,  43 : 
in  horreo  suspendunt , in  quo  triticum 
suppositum  est.  Idem  ait  alios  corrigere 
arcam , in  Codice  aHqno  esse  arra. 
Pbntedera  corrigebat:  alin  quae  in 
aream  , wtde  in  eomariitai  ascendat  ; 
verum  in  Curis  secundis  mutata  sen- 
tentia probabat ; alia  quae  in  aena  (i. 

e.  a/iena)  ut  in  carruirium  escendat. 
Gesner  aream  probabat  et  ad  ipum 
carnarium  |tertinerr  putabat,  laudato 
Catonis  loco  cap.  VII,  2,  ubi  iiva 


apud  fabrum  ferrarium  su.spcndilui- , 
quae  vocabatur  fabrilis.  Mihi  eliain 
area  displicet , et  pr.ieferrem  aram  , 
si  locus  Columellae  X,  354:  inaatave 
aris  riiffra  satiare  fatalia  salis  esse  cer- 
tu.s;  alti  enim  libri  fons  habent.  Quid 
si  olim  farreum  fuit  scriptum  ? Ita 
enim  veteres  horreum  vocabant,  teste 
Festo. 

Earum  — «t  st  quid  reliqui  habeant 
etc.)  ex  Edd.  pr.  et  Codd.  lectiones 
primas  rcvcxuit  Pontedera  : eorum  — 
u qtti  relirpu  fudteat^eircumciticitum 
— seorsum  f rprod  est  j servant;  in  qui- 
bus st  qrd  pro  st  quod  est  cx  duobus 
IHtIil.  et  s.  Repar,  addo  Yindob.  ha~ 
bertt  indidem  et  ex  tertio  Lanrent. 
Verbum  circumcisieitum  quod  est  etiam 
in  Vindobon.  tmncatUTn  nsu  censet 
cx  circumcircum  et  sectum  vel  sictwn. 

Eitrema)  Pedem  vinacconim  cir- 
cumcidere dixit  Olumella  Xlf,  36  ct 
4.3 , ubi  vide  notas. 

Ruraa  quum  expressum ) Vrsiniii 
malebat  succum  exjtressum. 

Greumeisitum ) Ex  lectione  Pol. 
Scaliger  orcumctsil/wn , cum  Vrxioo 
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sum’  est,  servaut,  quod  resipit' ferrum,  expressi 
acinorum  folliculi  in  dolia  coniiciunlur , eoque  aqua 
additur:  ea  vocatur  lora,  quod  lota,  acina,  ac  pro 
vino  operariis  datur  hieme. 

LV.  De  oliveto,  oleam  quam  manu  tangere  possis 
e terra  ac  * scalis , legere  oportet  potius  quam  qua- 
tere ; quod  ea , quae  vapulavit , macescit nec  dat 
tantum  olei,  quae  manu  stricta , melior  ea , quae  di- 

tum  P.  tr«te  etiam  Victorio.  tircumcisitium  tnarg.  Durdr.  dreumds.  6r 
(tj)  expressum  deest  I.  B.  R.  Br.  (r)  respicit  P. 


Gap.  LV.  (a)  aul  I.  I-G.  A.  (b) 

)*opmaarcumc«i»w?i  cotrigebanl.  Ca- 
to circumcidaneum  cap.  23.  C«)lumclla 
cl  Plinius  tortivum  musium  vocant. 
Kquidem  vulgatam  ipse  diam  im- 
probo. 

(^uod  expressum  est)  Gesnenis  hacc 
verba  abundare  suspicabatur.  Varro 
apud  Nonium  p.  55t  Mcrccri;  An- 
tiquae nudieres  maiori  s biltebaiU  loram 
aut  sapam  aut  defrutum  aul  possunt , 
quam  rnurrhinam  quidam  Plautum  ap- 
pellare putant.  Idem  Varro  ibidem : 
tinn  moilo  vituun  dare , setl  etiam  ut 
PLoitus  ait , mtarlunam  , passum  dc- 
fndum.  Alibi  idcin:  Twn  aniem  mur- 
rhitut.  Loram  dicebant  in  vindemia , 
quum  cxpressisscul  acinis  mustum  et  fol- 
licidos  in  dolium  couiccissent.  Idem 
ibidem  p.  cadein  : Moriula/n.  f^ino 
addito  loram  passi  vocare  coeperunt : 
morinla/n  noniinabimt  quod  ex  uvis 
sxprtsnun  erat  pasuun,et  tui  folliculos 
rei,  quos  et  vinaciu  ca  dircbant  sapam. 
ubi  Mcrcerus  et  ante  tul  folliculos 
addidit,  praeterea  niliii  ad  sententiam 
expediendam  adiccit.  luniiis  corrige- 
bat : et  ad  folliculos  reliqutys , et  vina- 
cea adiicicbaiU  Festus  mwrinam 

interpretatur  graece  nectar,  eandem- 
ejuc  a muliiTibus  murrioLim  , a ijui- 
busdam  murratum  viinim  vocari  re- 


inas-cscit  a.  V.  {c)  leqatur  Hervag. 

fert;  ab  aliis  denique  derivare  ab  uvae 
genere  murrhinac.  Varronis  locum 
recitavit  etiam  Gellius  X , 23,  Mur- 
Hiinam  Plinius  ex  Plauto  interpreta- 
tur vinum  myrrhae  odore  conditum 
XIV,  s.  15,  et  sect.  19.  Sed  Varronis 
moriola  a Festi  murritda  diversa  vi- 
detur esse,  cl  expressa  ex  uvarum 
passarum  folliculis,  addita  cum  sapa 
aqua.  Fuit  igitur  lorae  genus  delica- 
tius. 

Gap.  LV.  Oliveto")  Recte  Ponlcdera 
cmcndab.it  olivitate.  \*ide  infra  c.  GU. 

6c<dis)  Geo|K>nica  IX  , 47  , triao- 
gul.iriu  scabella  (ivx^xriiptat , scalas) 
commendant,  superimposita  lata  ta- 
bella, ubi  stautes  oleas  legant. 

QtuUrre)  Plinius  45,  s.  3:  Qiu  cau- 
tissime apwit , arwuiitu:  levi  ictu , nec 
adversos  /Kreuiiunt  ramos.  Sic  quoipte 
altcnuu-v  fiuctns  cogitur  decussis  ger- 
minibus. ulli  Vincenlius  ictu  levi  deii- 
ciant  — sic  enim  alternare,  recte  ! 
Graeci  perticas,  quibus  decutiebant 
baocas , paxrpixg  dicebant , teste  Pol- 
luce. Crescent.  V%  49:  Mense  No- 
vembri oliva  tollitur,  quum  varia 
esse  coeperit,  vel  manibus  vcl  excu- 
tiendo jierlicis  sua\  iter,  uc  ramusculi 
laedantur.  Ipsfs  enim  laesis  sequenti 
:iuno  fructui  pluriimau  derogabitur. 
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gitis  nudis  legitur quam  illa  quae  cum  digitalibus.' 
duricies  enim  eorum  non ' solum  stringit  bacam , sed  ] 

laudabilior  I.  B.  R.  1.  I.  Br.  laudabiliori  l.  <fuam  P.  (d)  digitabidis  Pol.  teste 
etiam  Victorioj  quod  dedit  Popina,  (c)  qtua  non  1.  B.  R.  Br.  quod  non  P. 


Cf.  Tlicophr.  C P.  1,  22«  ct  Ceopon. 
IX  . t7. 

Legitur)  Io  libro  optimo  Victor, 
scriptum  leperit,  quod  ex  Polit,  etiam 
onnotavitGesner:  laudabilior  L.  quam 
et  cet.  Vvsinus  ait « in  vetere  Codice 
esse  pro  legitur  scriptum  L « quam 
Illeram  alios  in  laudabiliter  , alios  in 
legitur  mutasse  censet.  Literam  istam 
saepius  in  Codice  suo  appositam  expli- 
care non  potuit  Victorius,  nec  alit. 
Vocabulum  Imtdaiulior  ^ in  primis 
etiam  Hdd.  rep  rtum , forte  debet 
substitui  alteri  melior.  Verbum  legi- 
tur^ quasi  ex  litera  L ortum,  expungit 
•Scaliger. 

Ea,  quae)  Vrsinus  malebat  rt  quae. 
.Sed  quae  manu  stringitur , non  di- 
versa est  ab  ea , quae  digitis. 

DigitaUhus  ) Libri  Medicei  digita- 
btdis,  a Gesnero  in  Tlies.  L.  L.  omis- 
sum , probabat  Scaliger , comparans 
ignitabulum  et  acetabulum,  cl  Vrsi- 
nus , qui  ex  Glossario  attulit:  digita' 
buium  daxruXn5ps,  sioe  digitale.  \o' 
cem  dxxruX^5pa  habet  Xenophon. 
C}Top.  VllI,  8,  M.  Manicas  h.  I* 
cogitare  non  licet,  sed  instrumentum 
ligneum,  in  efligiem  digitorum  divi- 
sum, quo  comprehensae  baccae  strin- 
gerentur. 

Noti  solum  ) Nonius  sub  verbo , 
stringere  h.  1.  ita  laudat : Quod  non 
solum  celeriter  praeterire  stringere  vo- 
cant , sed  etiam  te  transglubit , ubi 
verba  celeriter  praeterire  a glossatore 
adiecta  fuisse , vocant  vero  ex  r>acam 
pro  bacam  nrtum  , monent  Vrsinus 
et  Victorius,  f^acam  pro  bacam  h.  1. 
1-ti.am  est  in  Medie,  teste  Victorio. 
Idem  Nonius  sub  verbo  ^/n^reliabet 

Script.  Tt.  E.  Tom.  1 


ex  h.  1.  durities  enim  ea  quod  ne»i  so- 
lum stringit  bacam,  sed  etiam  ramos 
gUAit,  ac  relinquit  et  cet.  Eiusdem 
lectionis  vestigia  sunt  in  Kdd.  primis, 
ubi  legitur:  ejuia  non  solum.  In  Medie 
e.st  quod  non  sedum  , quam  probabat 
Scaliger.  Verum  ita  sententia  imper- 
fecta relinquitur  et  apodosis  deest 
Pontedera  cx  lectione  prioris  loci  No- 
niani  colligebat . olim  h 1.  fuisse : 
non  solum  non  stringit,  quod  glossa- 
torem  putat  cxpltrasse  per  praeterire. 
Nonium  enim  lorum  Varronis  lau- 
dasse in  exemplum  significalioniseius, 
qua  Virgilius  eam  glandes  stringere 
dixit,  pro  decerpere.  Deinde  suspicio- 
nem aliam  siibiicit:  legendum  non 
solum  nimiumstringit.  Scilicet  vir  egre- 
gius duplex  digitalium  incommodum 
memorari  puUhat , ita  ut  aut  prae- 
terire bacas  mullas,  aut  nimium  strin- 
gere et  cum  amurca  olei  quiddam  ex- 
primere dicatur.  Equidem , prioris 
loci  Noniani  lectione  contemta , alte- 
rius lectionem  quod  non  solum,  quam 
etiam  libri  scripti  optimi  exhibent, 
accuratius  investigandam  et  explican- 
dam putabam.  Forte  igitur  Varro 
graecum  oti  — diOitt  xai  expri- 
mere voluit , ct  dixit  durities  enim 
eorum  non  quod  sofum  stringit  ct  crl. 
Mercerus  in  Nonio  p.403  , edidit 
quod  tum  solum  stringit  baeam  , sed 
etiam  ramum  glubit,  et  v erba  celeriter 
praeterire  ad  sequentem  notam  Nonii 
rcierit  libris  suis  ancioribus.  Idem  in 
optimis  Varronis  libris  esse  ait  quod 
non  solum.  Intellexisse  videtur  Codi- 
cem regium  Paris,  quem  alibi  lauda- 
vit. Ex  scriptura  librorum  Nonii  ram 
glubit  factum  monet  transglubit.  Jn 
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etiam  ramos  glubit,  ac  relinquit  ad  gelicidium  rete- 
ctos. Quae'  manu  tangi  non  poterunt , ita  quati  de- 
bent , ut  arundine  potius  quam  pertica  feriantur. 
3 gravior  enim  plaga  medicum  quaerit.  Qui  quatiet, 
ne  adversam  caedat,  saepe  enim  ita  pei'Cussa  olea 
secum  defert  * de  ramulo  plantam.''  quo  facto,  fructum 
amittunt  posteri  anni,  ut' haec  non  minima  causa  , 
quod  oliveta  dicant*  alternis  annis  non  ferre  fructus, 

(f)  Quae  a.  V.  qui  Qui  (g)  profert  I.  B.  B.  Br.  (h)  partem  A.  1.  I- 


posteriore  Nonii  ioco  Editio  Parm<*n~ 
kU  t480  habet  duritia  est  enim  •— 
ramis  glus^U.  Codex  Gueiferbyt.  dan- 
da est  enim-^  ramis  gluyil  aereliiptil. 
Prior  Editio  Merccrii  ex  Varrone  re- 
tcctos  aifuit.  Ifi  allero  loco  Codex  opii* 
mus,  ccrle optimis  Merccrii  par,  ha- 
bet : quod  non  solum  celeriter  practe- 
iirt , strigit  vacasn  sed  etiam  ram 
'glubit. 

Peraasa  olea  ) Vocem  olea  ut  spu- 
riam deleri  volebat  Vr.vinus. 

Plantam')  Germina  Plinius, 
dixit  Theophrastus,  recte  moneutc 
^ icto^io.  Locus  est  de  C.  P.  1,  24, 
ubi  de  arboribus  , ex  ramis  annotinis 
fructum  aflerentibus,  ponit  exemplum 
oleae,  xat  apa  pxpdtCopivn  novtl  tcat 
xaTaxcxo/xftiwi  irxXcuc;.  xoct 
ft  ph  ouru  9v//r/ov9iv  e).)»  xat 
dvrre^Ta)(  cuc  rf,v  6a:o~ 

9IWVTCC  , ^CTItO^OpStV  fstot  flO/Xov. 

Consentiunt  Geop.  IX,  17  : ro 

foXIov  j^TTOv  xctpnofOf>u. 

Vi  luuo  non  mimma  causa  ) ex . le- 
ctione Victorii , qnae  est  in  4 Codd. 
Florent,  et  Caesenate  nec  haec  non 
minima  causa,  e&ic\i  nunc  Pontedera 
(Curis  post.)  : Hae  haec  tmn  minima 
causa— alteris  atinis  non  frre  fructus. 

Alternis  annis)  Vitium  vulgatae 
bene  vidit  Pontedera,  contra  nec  ad- 
monitus quidem  Gesner  agnovit.  Ex 


comparatis  locis  Plinii  et  ColumeJIae 
V , 8,  Pontedera  legi  volebat  singulis 
annis,  aul  non  alienus  arutis.  Equidem 
malim  aluntis  armis  non  singulis  ferre 
fructus.  Vuigatant  Gesnvr  interpreta- 
Uir  altero  quovis  armo  non  fern  fi-u- 
ctus.  Celerum  causam  hanc  esse  ve- 
ram, negat  Bernard.  p.  443,  et  p. 
248  , ubi  docet , ea  olearum  genera  , 
quae  cacumina  longa  proferunt,  sin- 
gulis auois  fructum  efferre,  contra  , 
quae  brev  ibus  germinibus  distinguun- 
tur, alternis  annis  fructum  ferre,  ui 
et  illa,  quorum  cacumina  longa  nimia 
fructuum  fertilitate  exuberant.  Prae- 
terea linearum  genus  quoddam  ra- 
mulos multos  erodere  atque  exsiccaro, 
qui  deinde  percussi  pcrtic.a  facile  de- 
ferantur cum  baccis.  bciiicet  larva 
phalaeoac  olearis , picta  et  descripta 
ab  eodem  p.  290,  non  solum  frondem 
oleae  erodit , inter  duas  foliorum  tu- 
nicas habitans,  ( de  (jiia  erucarum 
noxa  locus  est  Pliiui  XVII , c.  24  ) 
sed  etiam  vere  germina  perforat,  at- 
que in  nucleum  oleae  crescentis  so 
per  iinibilicnm  insinuat , ita,  ut  olea 
plerumque  praeroaturata  decidat  ste- 
rilis olei.QtiacciiDque  mense  Augusto 
et  beptenibri  iiuclco  a verme  perin- 
ralo  decidunt,  inutiles  ad  olivitatem 
suni,  quia  parum  olei  tum  habent 
inclusum  adhuc;  verum  quae  pusU-a 
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aut  non  aeque  magnos.  Olea  ut  uva  per  idem  bivium’ ;j 
redit”  in  villam,  alia  ad  cibum  eligitur,*  alia  ut  elique- 
scat , ac  non  solum  corpus  intus  unguat ,"  sed  etiam 
extrinsecus;  itaque  dominum  et  in'  balneas,  et ''gy- 
mnasium secpiitur.'  llaec , de  qua  bt  oleum,  congeri 

<J.  (i)  Mcc  Vici,  (k)  dicantur  a.  V.  (I)  hilvium  P.  ditm  ih'ium  Br.  (ni) 
crdit  Iens.4.  Br.  cofdii  B.  R.  {n)  datur  I.  B.  R.  Br.  Udatur  (dedatur)  P.  l. 
iegatmr  P.  2.  laedatur  Codex  opliniu«  Victorii,  legatur  Venclus,  ledatui 
Caesenas.  (o)  ungat  a.  V.  (p)  Vulgo  in  dcexl.  ct  (ul  A.  lunl.  G.  (<j)  r/ 
ad  Eaedem,  gj^mimuium  P.  (r)  iuser/uilur  P.  inde  sequitur  I.  B.  Br.  R.  (j, 


decidunt , cum  ulilitate  alirpia  colligi 
et  exprimi  possunt,  etsi  nigris  ver- 
mium excrementis  in  nucleo  relictis, 
mire  saporem  olci^tiante,  si  nucleus 
frangatur.  Atque  hinc  ortam  esse  scrl- 
ptoruni  nostrorum  opinionem,  a nu- 
cleo viti.ari  saporem  olei  aestivi  cl 
viridl.s,  recte  monet  Bcrnard  p.  299. 
Quare  etiam  molas  olearias  Ita  suspen- 
dendas esse  censuerunt , ne  nuclei 
cum  carnibus  olearum  c-onfrlngercn- 
tur.  Carnosissima  olearum  genera 
praeferunt  hi  vermes,  oleastris  raro 
nocent.  Casum  olearum  fuLso  hodie- 
que  siccitatibus  adseribunt.  Theophra- 
sti de  verniirulationc  olearum  falsam 
opinionem  posui  ad  Columellam  XII, 
50,  4 , unde  explicatur  altera  quam 
posui  ad  Catonem  cap.  92.  l^Iorhun» 
alium  olearum  Florentini  Ai  rogua 
vocant,  qiuim  crebri  corticis  nodi 
vermes  includunt,  leste  Toizeti  Itiner. 
T.  I,  p.  62,  vers.  gennanicae. 

Bilvium,  quod  est  in  Polit,  et  duo- 
bus Flor,  ait  Ponledera  (Curis  post.) 
esse  ortum  ex  lisuium\  deinde  eligatur 
Venetus  liber  habet,  Polit.  Repar, 
et  Caesen.  ledatur  in  Pol.  2 legitur. 
Idem  nunc  Ugatur  i.  c.  mittitur,  me- 
taphorice dictum  probat,  ut  paulo  an- 
tea cedit  in  i>illam  cx  libris  antiquis 
revocat,  unde  alibi  occidimus  res  ocavi. 


Redit)  .'\ntiqiuim  cedit  pro  it  mul 
lis  exemplis  probatum  confirmat  Pon- 
tedera. 

Eligitur)  Lectionem  librorum  lae- 
datur plane  damnat  Scaliger  ct  omit- 
tit vel  laedatur  \el  eligiua'^  alia  in 
terpretatus  alia  via , viam  enim  in 
bivio  latere.  Ex  lectione  dtUur  Vrst- 
nus  eiiicil  ut  condatur.  Poutedera  tc- 
tu.s  laedatur  probat  vel  in  cacdatiu 
mutat,  de  varia  conditura  interpreta- 
tus. Sed  in  Curis  Secundis  Morga- 
gnianurn  inventum  laudatur  ip.Mr 
magis  probat. 

Et  balneas)  Hanc  lectionem  Victo- 
rius ita  defendebat , ul  dominum  se- 
qui dicatur  olea  quum  cenae  adhibe- 
tur; quasi  non  eundem  in  gymnasium 
et  balneas  sequatur  eadem.  Itaque 
Gesner  inlclllgl  censebat  praepositio- 
nem in  ante  balucas  et  gyniuasium, 
caque  clllpsin  satis  iVcqueiitcui  esse 
in  libris  scriptorum  putabat.  (^lod 
mihi  aliter  \idetur;  puto  enim,  illam 
praepositionem  plane  addendam  esse. 
Ceterum  balneas  publiras  esse,  con- 
tra balneum  esse  privatum,  singulari 
numero  positum  , censebat  Varro  dc 
L.  L.  VII,  p.  93,  ct  Vni,  p.  tM, 
quum  formam  tamen  celeri  scriptores 
non  sunt  secuti.  £sl  a graeco  |Sa).a> 

>£{0V. 
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solet  acervatim  per*  dies  singulos  in  tabulata,*  uti  ibi 
mediocriter  fracescat , ac  primus ' (juisque  acervus 
demittatiu"*  per  serias’'  ac  vasa  olearia  ad"  trapetas, 

per  om.  Eaedem,  debet  congeri  et  mundari  «u  acervari  Cresc.  (t)  tahultxto 
Cr.  primitus  I.  fi.  fir.  H.  piius  Cresc.  (x)  dimittitur  I.  B.  Br.  R.  Cr. 
(v)  sena  ad  P.  i.  seria  ad  P.  3.  Codex  Victorli  sena  ad  vaaa  ae  trapetos. 
Cresc.  dimittatur  in  sex  partibus  seu  vicibus  ad  vasa  ole.  et  trapetas.  Vaticani 
^ libri  ap.  VonKedi.  demittitur  per  seria  ad  vasa  ot.  et  trapetas.  Codex  Caesen. 
eum  P<>l.  i farit , praeterea  acervos  h.ibrt.  Cod.  Victorii  rccentior  seria  ha- 
bebat. firuschiana  seras,  (x)  trapetas  restitui  ex  1.  B.  fir.  R.  Cresc.  etCodd. 


Per  dies')  Edd.  primae  cum  Codice 
Hyckiano  omittunt  per;  idemque  fa- 
cere libros  Nonii , qui  haec  verba 
laudat  in  ^erbo^rocccsccre  cum  Co- 
dice regio  Varronis,  monet  ibi  Mer- 
cerus.  Equidem  vulgatum  teneo  ^ iu- 
bet  enim  Varro  siugulorum  dierum 
vindemiam,  mediocriter  antea  frace- 
Kcntcm  , mature  exprimere,  nec  si- 
mul omnem  olearum  copiam  in  ta- 
bulata congerere. 

Mediocriter  fracescat ) Cresc.  V , 
t9:  Aristoteles  dicit,  quod  nunquam 
perfecte  in  arbore  maturescunt , etiamsi 
permultos  annos  lbie.s$ent,  sed  ut 
veram  et  perfeclaro  consequantur 
maturationem  , oportet , ut  late  col- 
lectae de  arbore  per  plures  die.s  in 
una  congerie  co.iccrventur,  ut  sic  per 
pressionem  mutuam  confortato  calore 
et  retento  ad  interiora  ad  plen.vm 
maturationem  producaiiliir.  h Locum 
philosophi  equidem  ignoro.  Falsum 
cliam  quod  ex  Plinio  addit  Cresc. 
ejnamdin  in  arbore  dimittuntur , eo  me- 
liores Jiunt ; semper  enim  novas  vires 
lumti/U,  et  dijj/ieilius  cadunt.  Sed  verba 
<fuam  diu  — ftunt  hodie  in  Plinii  loco 
15,  s.  3 , n<m  leguntur. 

Serias)  lectionem  vetustissimi  li- 
bri Pol.  sena  Scaliger  de  sino  inter- 
pretabatur, quod  in  scriptis  Nonii 
libris  ubi<]ue  senum  non  sinum  scri- 
ptum repererat.  Nonii  lorus  est  IX  , 


34,  Scaligero  assenlitur  Saimasius 
Exercit.  Plinian.  p.  165.  Contra  Vrsi- 
nus  legi  volebat : demittatur  ad  ferias 
per  trapeta.  Olea  lecta  et  ccl.  Verba 
enim  interiecla  ae  vasa  olearia  inter- 
pretationem vocabuli  serias,  et  reli- 
qua glossam  trlp^tis  adiectam  esse 
censebat.  Popm.v  lectionem  utramque 
sena  et  serias  damnat.  Serias  enim  esse, 
iu  quibus  oleum  expressum  reponatur, 
senum  autem  vel  sinum  vas  vinarium 
grandius,  teste  ipso  Varrone  libro  iV, 
de  L.  L.  nulliiisqiie  usus  in  factura 
oIc).  Itaque  auspicabatur,  legi  debere 
demittatur  per  se  ad  vasa : i.  e.  unus- 
quisque acervus  separatim , seorsum 
ad  trapetas  demittatur.  Deinde  putat, 
trapetas  Varronem  ipsum  interpretari 
molas  olearias,  etsi  Columella  molas 
a trapetis  distinguat  XII , 50,  6.  For- 
mam loquendi  //uae  res  illustrat  aliis 
Varronis  locis,  velut  illo  III,  16:  iptos 
aliis  pi).t7(roTpop<ia  appellant,  eandem 
rem  alii  ipiidam  mellaria.  Pontedera 
ex  lectione  Crescentii , supra  posit  i, 
quam  gemina  versio  Italica,  antiquior 
et  rccentior,  expres-scrit,  conjecturam 
hanc  duxit ; demittatur  per  senas  partes 
ail  vasa  olearia  et  trapetas.  nulla  ta- 
men addita  intcrpreUlione.  In  Curiv 
tamen  sec.  lectionem  per  sena  oi'f  pro- 
bat, vasis  genus  interpretatus,  b^jiil- 
deni  ex  co  , quod  inielligi  voluisse  iu 
emendatione  videtur  vir  egregiu.s , 
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quae  res  * molae  oleariae  e ^ duro  et  aspero  lapide. 

VictoriJ.  AMina  cura  reliquis  trapeta.  In  I.  'B.  Br.  R.  esi  et  trapetos,  (a)  Ita 
I.  B.  Br.  R.  Codices  Victorii.  Reliquae  cum  Aldina:i«  tpme  eam  terent  molae. 
Cresc.  et  sul>miuitur  molae  oleariae,  (b)  e om.  1.  B.  Br.  R.  el  errore  Gesn. 


aliam  coniecturam  duxi , multo  qui' 
dem»  ut  mihi  quidem  videtur,  pro- 
babiliorem. Censeo  enim,  legi  debere: 
per  sena  vasa  olearia,  aut /»ersem»iu^a 
vasa  olearia  ac  trapetos.  Cato  enim  in 
torculari  postulat,  ut  adsint  vasa  olea- 
ria Instructa  iuga  V.  cap.  tO,  quem 
locum  repetiit  Varro  1 , 22.  Idem  ta- 
men Cato  cap.  445,  ubi  oleam  faciun- 
dam  locat : si  sex  iugis.  Inquit , vasis 
opus  erit  , facito.  &ilicel  in  magna 
olearum  ubertate  vasa  iuga  quinque 
non  sufficiebant,  quorum  numerus 
fuisse  videtur  ea  aetate  solemnis  in 
mediocri  olivitate.  Possis  igitur  h.  1. 
legere  ciiam  per  sex  uigavasat^caria. 
Vis  temperavi  mihi,  quin  hanc  emen- 
dationem , in  cuius  vestigia  me  Cre- 
scentii  lectio  et  Pontederae  conatus 
induxit , io  ipsa  oratione  Varronis 
reponerem.  At  bene  cecidit  cunctatio 
mea  ! Ecce  enim  Varro  III , 2 , 8,  de 
villa  Seiana:  nifulo  magis  torcula  twa 
vindemiatoria  . aut  serias  olearias  aut 
trapetos  ubi  Aldus  simili  audacia  po- 
suit trapeta.  Vides  igitur , ibi  serias 
ac  trapetos  opponi  vasis  vindemiato- 
riis ; hinc  locum  suum  hic  oblinere 
facile  patiar , sed  vasa  olearia  cum 
Vrsino  damno.  Neque  enim  alia  vasa 
ad  facturam  olei  adhibentur  quam 
trapetes  et  torcular;  seriis  vero  con- 
ditur oleum.  Nisi  malis  vasa  olearia 
torcular  seu  prelum  olearium  inter- 
pretari. Praeposterum  tamen  ordinem 
iibtqua  mirari  vcl  sic  licebit.  Denique 
in  eadem  cogitatione  persistens  ent)- 
rem  a Popma  ad  reliquos  interpretes 
translatum  esse  animadverti.  Scilicet 
is  ferias  oleo  condendo  ubique  servisse 
irensebat;  quod  falsum  esse  nunc  vi- 


deo. Quid  enim  Catoni  cap.  4 2,  seriae, 
in  torrulari  positae,  volunt?  .Seriam 
vinariam  idem  in  Capitis  XIII , tor- 
culari, in  cella  vero  olearia  nullam 
(ibidem)  ponit.  Videntur  igitur  seriae 
in  torculari  usum  excipiendo  oleo 
primum  expressoctincellam  transfe- 
rendo atque  in  alia  vasu  transfun- 
dendo praebuisse.  Quanquam  bene 
scio,  Columellam  XII , 50 , s.  4 4 , te- 
stari dolia  et  serias , in  quibus  oleum 
recondatur.  Operae  etiam  erit,  anno- 
tasse, in  loco  Calonis  cap.  <2  , serias 
in  Codice  Wratisl.  transiisse  mutatas 
in  se/uu. 

Qtuu  res)  Veterem  lectionem,  a 
Viclorio  etiam  relictam,  revocavi, 
quam  probavit  primus  Scaliger,  iis- 
dem el  pluribus  exemplis  usus,  quam 
Popma , ut  formulam  quae  res  pro 
quae  trapeta,  aiU  qui  trapetes,  illu- 
straret et  confirmaret.  Eandem  lectio- 
nem etiam  in  libris  Vaticanis  exstare 
testatur  Fonledera,  ipse  tamen  iudi- 
cium  suum  nou  interponit.  Praeterea 
affert  Crescentii  lectionem , supra 
etiam  positam;  trapetos,  et  submitti- 
tur molae  oleariae,  quae  est  de  duro  et 
aspero  lapide,  quam  magis  approbare 
videtur,  ut  multo  lucidiorem.  Quod 
quidem  et  mihi  videtur,  etsi  miror, 
ne  levissimiimquidemeiusvestigium 
in  reliquis  libris  scriptis  exstare.  Iri 
Curis  tamen  secund.  verba  quaeret 
— lapide  damnavit  ut  glossam,  e 
margine-  insertam  , et  ex  vocabulo 
trapetos  ductam. 

Aspero  lapide)  Trapetum  vetus, 
Stabiis  repertum,  habet  molam  ex 
duro  et  aspero  lapide  eius  generis 
friUrtim,  quas  Vrsiivil  inrrndi.i  reie- 


M.  VARRONIS  LIB.  I,  GAP.  o;) 


482 


«Olea  lecta  si  nimium  diu  fuit'  in  acervis,  caldore'* 
fracescit , et  oleum  foetidum  fit."  Itaque  si  nequeas 
mature  conficere,  in  acervis  iactando  ventilare  * opor- 
: tet.  Ex  olea  fructus  duplex  ; oleum  , quod  omnibus 
notum,  et  amurca,  cuius  utilitatem  quod  ignorant' 
pleriquc,'"  licet  videre'  e torculi.s  oleariis  fluere  in 
agros ac  non  solum  denigrare  terram  , sed ' multi- 
tudine facere"  sterilem  : quum"  is  humor  modicus , 
cum"  ad  multas  res,  tum  ad  agriculturam  pertineat 

est  de  iluro  Cr.  (^c)  Jitfrit  a.  V.  cl  Cr.  ^d)  caldore  ea  Iens.  Br.  caUtre 
Cr.  omissis  d oUum  fort.  Jit.  (je)  facit  A.  Ba.  G.  (f)  ventilari  Cr.  (g) 
quia  igjioratur  a pleriujue  I.  B.  Br.  R.  ignorantur  a plrriqne  Polit,  t^ua  t^nO' 
ratur  ^ a pleritqtic  detpicitiir.  f.icrt  enim  videre  , quod  si  e torculis  Aid.  Ba.  G. 
Gr.  Item  scribit  f^arro  rpiod  amurca  esi  huius  uirUdis , quodsi  de  ipsa  nimis 
ponatur  in  af^roy  terram  denigrat  et  sterilem  facit  Cresc.  quia  ignoratur  a 
pierisque  despicitur:  licet  enim  videre.  Quid  si  e torculis  oleariis  fluere  perrrul- 
titur  el  cel.  Co<le»  Vrslni.  (h)  Licet  praeced.  puncto  eliam  Hervag.  (i) 
videre:  ci  I.  D.  Br.  11.  (k)  agros  permittitur , non  solum  denigrat  A.  Ba.  G. 

Gr.  (I)  sni  etiam  I.  B.  Br.  H.  A.  G.  Gr.  (m)  fucit  A.  Ba.  G.  Cr.  (n^ 
cum  tamen  A.  Ba.  G Si  modicum , ad  agriculturam  velumetUer  pertinet  y et 


rlant.  Testatur  Prcsla  iii  libro  secon- 
do  p.  t-tt  t qui  lapidem  vocat  pictra 
dura  et  huehcrata. 

Fracescit)  Cato  c.  olea  in  terra 
cl  in  tabulato  putescit  — factores  vo- 
lunt, ut  in  tabulato  diu  sitj  ut  fra- 
(ida  sit,  quo  fiiciiliis  efficiant.  Situ 
scilicet  oleam  concalescit,  amurcaqite 
putida  oleum  iuficit  foetoresuo.  Fra- 
ces proprie  sunt  rames  fractarum  oli- 
varum et  prelo  expressamm  reliquae; 
hinc  verbum  fracescere,  quod  pro- 
prie mollitiem  fructuum  iniliumque 
comiplelae  indicat,  ut  h.  I.  Caldorem 
et  frigus  olivis,  praesertim  in  arer^o 
compositis,  mollitiem  et  corruptelam 
inducere , notum  est.  A frangendo 
dicuntur  fraces,  ut  recte  monuit 
etiam  Gesner.  In  Columellae  de  Ar- 
bor. libro  cap.  14  , libri  optimi  dant 
fagibus  pro fracibus.  Sic  pira  fragilia 
Celsus  U,  24,  opponit  iis,  quae  po- 


nuntur seu  servantur  j el  alibi  fagi- 
lia  ^>oma  el  pira  nominat,  id  eat, 
<|uac  facile  fracescunt,  ceterum  au- 
stera. 

Quod  (g/<ora;if)  Si  Codex  Vrsini  ha- 
buit vere  eam  scripturam,  qu."im  inde 
vir  sagacissimus  laudat,  non  est  quod 
deaucloritalc  Edd.  Ba.  A.Gr.  G.  dubi- 
temus, ubi  eadem  exstat.  Sed  inter- 
dum subdubitare  coepi  de  Codice  illo 
Vrsini;  et  novimus,  Meursium  Co- 
dicem vetustum  crepare , ubi  lectio- 
nem voluit  antiquarum  editionum  ali- 
quot dicere. 

Torculis)  Torculum  et  vas  torcu- 
lum sen  torcular  dicitur.  Varro  apud 
Nooiam  p.  47 : vineis,  ubi  ampla  caella, 
torculum  respondeat,  quod  Nonius  tor- 
cular interpretatur. 

Modicus)  Inepte  Ponledera  corri- 
gebat medicus. 
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vehementer,  fpiod  circnm  arboram'  radices  infundi 
solet,  maxime  ad’  oleam,  et  ubicumque  in  agro  her- 
ba noce^ 

LVT.  Agrius,  lam  dudum,  inquit,*  in  villa  sedens 
expecto  cum  clavi  te  Stolo,  dum  fruclup  in  villam’’ 
referas.  Ille  ,'  Em quin  adsum,  venio , inquit , ad 
limen , fores  aperi,  primum  faenisiciae  conduntur 
melius  sub  tecto,  quam  in  acervis,  quod  ita  fit  iucun- 
diiis  pabulum,  ex  eo  intelligitur,”  quod  pecus  utroque 
posito  libentius  est. 

LVII.  At  * triticum  condi  oportet  in  granaria'  su- 
blimia , quae  perflentur  vento  ab  exortu  ac  septen- 
trionum ’’  regione  , ad  quae  nulla  aura  humida  ex 
propinquis  locis  adspiret.  parietes  et  solum  opere 
tectorio  marmorato  loricandi : si  minus , ex  argdla 
mixto  acere*  e frumento  et  amurca,  quod  murem  et 


circa  rafiiecs  arf^onim  iuftmdi  solet , et  maxime  ad  taleam  Cresc.  (oj  tum  I. 
B.  Br.  R.  (p)  arbori  (q)  et  Kaedctn.  ad  taleam  Crcitc. 

Cap.  LVI.  (a)  inquit  abest  I.  B.  R.  Hr.  (It)  villa  I.  B.  K.  Br.  (c)  Ille 
enim  P.  I.  B.  R.  Br.  (d)  E/mptin  lunet.  Pol  <.  Ecquid  i.  B.R.  Br.  en  quin 
luntt.  Ryck.  en  adsum  A.  Ba-G.  en  adsum  iiinct.  Pol.  2.  (e)  intellegitur  P. 

Cap.  LVII.  (a)  Et  P.  Deinceps  et  sept.  Brusch.  et  e propinquis,  (b)  se- 


Cap.  LV’I.  Em')  Eandem  scripturam 
pro  en  Mediecnm  librum  habere  in 
Epist.  Ciceronis  ad  Caesarem  Xlll, 
45,  monuit  Victorius. 

Acervis  ) In  metas  exstructum  foe> 
niim  vocat  Columella  II,  49.  Vide 
ad  Caion.  c.  55. 

QaorI  ita ^t)  Vrsintis  e*  usu  Var- 
roniano malebat  legi  Jiet.  Gcsner, 
magis  de  sententia  loci  sollicitus, 
-siTlhendum  esse  censebat:  id  exro  — 
illud  libentius  est,  aut  Quod  ( id  est 
utnim)rt/fucu/u/(uf,ex  eoint  ^illud 
libentius  est.  Recte  Is  vidit , iilnd  in- 
serendum es.se ; reliqua  equidem  sic 
lego : acervis,  ita  fit  iueundius  pahu  ■ 


Ium.  quod  cx  eo  — illud  libentius  est. 

Cap.  LVII.  Ab  exortu  ae)  Plinius 
X^'JII,  sect.73;  alii  ab  exortu  tantum 
aestivo  aut  septentrione  (alliatum  ad- 
mittunt). Genponica  II,  27:  xstku^ 
drroxXcitrat  9(ro(  cv  dvcityitbic  ro  pw; 
drd  avscToln;  t;i'0V9i.  Kponntia^  di 
0 Toiroc  ptrplbif  irn  ^oppi  xat  (i- 
(fx/pau. 

Argilla)  Geoponica  I.  c.  xsiX)iiov  di 
ri^v  dpuoxovLxv  ( i.  e.  calcem  arena- 
tam ) oiujopyn  Ppi/ii^  • ixiTu  ykp  xai 
TrdvTct  'tx  3r,pix  dixfdptiptt  xxi  rdv 
fftTov  oTfpiojTspov  xat  jruxvorepov 
rotet. 

Acere)  Festus  in  acus  ex  h.  I habet 
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verniem  non  patitur  esse , et  grana  facit  solidiora  ac 
firmiora,  quidam  ipsum  triticum  conspergunt,  quum 
addant  in'*  circiter  mille  modium'  quadranUi'  amur- 
cae. Item  alius  aliud  adfriat,'  aut**  aspergit,*  ut  Chal- 
cidicam autiCaricam  cretam , aut  ’ absinthium.'  item 
2 huius  generis  alia.  Quidam  granaria  habent  sub  ter- 
ris ,”  speluncas , quas  vocant  asipolig  ut  in  Cappado- 
cia , ac°  Thracia."  alii,  ut  in  Hispania  citeriore  pu- 
teos , ut  in  agro  Carthaginiensi  j*"  et  Oscensi.  Horum 
solum  paleis  substernunt:  et  curant  ne  humor,  aut 
aer '.tangere  possit,  nisi  quum  promitur  ad  usum,  quo 
enim'  spiritus  non  pervenit,  ibi  non  oritur  curculio.*’ 

ptentrionem  Herv.  (c)  aggere  I.  B.  R.  agere  Brusrh.  (d)  circiter  in  a.  V. 
(e)  mofJios  I.  B.  R.  Br.  ((')  quadrantem  I.  B.  R.  Br.  (g)  afiriat  a.  V.  (h) 
aul  id  I.  B.  R.  Br.  (i)  qtanl  m Brusch.  (^)  oe  !■  B.  Br.  R.  (I)  absenUuum 
P.  abtymlJmque  dccoclttm  add.  I.  I*  G.  A.  (m)  uti  inaer.  A.  1.  !•  G.  (n) 
.yroa  a.  V.  (o)  aut  I.  B.  R.  Br.  (00)  thrachia  P.  (p)  cart^uxgineusi  et 
oaiensi  I.  B.  R.  Br.  deinceps  sutUmuiU  Br.  (<])  curguUo  Bo.  gurgulio  Reg 


argillam  mixtam  ^ acere,  et  sic  etiam 
1’riscianus  V,  p.  6S8. 

C<»tsp<rgutu)  Codex  vetustissimus 
Victorii  hic  «t  ubique  conspargum. 
Plinius  4 6 : quidam  ipsum  triticum  diu' 
turnitatis  causa  adsperguut  amurca  in 
mille  modios  quadrantal.  Alii  Choici’ 
tUca  — aut  Carica  crtUi  aut  etiam  ab- 
sinthio.  Chalcidem  Euboeae  intelligi 
puto , cuius  loca  hieme  tepere  ^ aestate 
fervere  ait  Columella  I,  4,  9.  De 
terra  Cerinthi  io  Euboea  idem  afljr- 
mat  Theophrastus  II.  P.  VIIl , cap. 
ultimo.  Vide  Rcinesii  V.  L.  ID,  5, 
p.  448;  Geopon.  II,  27. 

Ttem  Imius  generis)  Vrsinus  corri- 
gebat : Item  Imius  generis  quidam  ha- 
bent  sub  terris  uti  speluncas  reliquis 
verbis  tanquam  glossis  omissis.  De 
ipsis  siris  laudavit  Vrsinus  locum  Cur- 
tii Vil,  triticum  ubi  in  siriscondilum 
dicitur,  et  Plinium  48,  30,  ultlus-nie 


autem  io  scrobilms  servatur,  quos 
siros  vocant , ut  in  Cappadocia  et 
Thracia.  Artemidorus  a Schoiitlgen 
laudatus  II,  24,  vocabula  eiusmudi 
scrobium,  ubi  semina  serventur,  po- 
suit etpoi , xGnrtroi,  ymbot.  Ilirtius 
Belli  Afric-  c.  6S : Est  in  Africa  con- 
suetudo incolarum . ut  in  agris  et  in 
omnibus  fire  villis  sub  terra  specus 
condendi  frumenti  gratia  clam  hobeaia. 
Vsus  sirorum  durat  hodie  in  Hunga- 
ria , docente  Mitterpacher  in  Elem. 
rei  rusticae.  Budae  4777, T.  I,  p.  439, 
ubi  monet,  alios  frumenti  cumulos 
leviter  et  saepe  conspergere  aqua, 
dum  grana  summa  germinare  inci- 
piant , radicibusque  invicem  implexa 
corium  inducant  acervo  impervium 
spiritui , alios  cumulum  tegere  prae- 
terea calce.  Vide  etiam  infra  ad  c.  63. 

Atd  aspergit)  Glossam  veH>i  ad- 
friat  haec  duo  vocabula  esse  censebat 
Vrsinus. 
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Sic  conditum  triticum  manet  vel'  annos  quinquaginta: 
milium  vero  plus  annos  'centum.  Supra  * terram  gra-  i 
naria  in  agro  quidam  sublimia  faciunt , ut  in  Hispa- 
nia citeriore,  et  in*  Appulia  ’ quidam,  quae  non 
solum  a lateribus  per  fenestras , sed  etiam  subtus  a 
solo  ventus  refrigerare'  possit. 

LVIII.  Faba  et*  legumina  in  oleariis  vasis  oblita 

(t)  ad  1.  B.  R.  Br.  {$)  supra  terram  decst  A.  Ba- G.  (t)  in  omitt.  I.  B.  B. 
Ur.  (t)  j4pulia  P.  1.  B.  K.  Br.  jippulia , ita  ut  non  solum  1.  1-G-  A.  (x) 
regyrare  a.  V.  lenss.  Br.  Ucrv.  regirare  a.  V.  regerare  H.  St.  /w.  D.  rcgitare 
marg.  Durdr. 

Cxr.  LVlll.  (a)  et  ex  Edd.  a.  V.  rexlitui.  (b)  Ita  Edd.  a.  V.  nui  Amin- 


Solu/n  ) Crescenliua  III , 2 : horum 
solum  et  latera  paleis  promitur  — - 

gurgulio  — manet  annis  — multum 
t^ro  plus  annis  centum,  ubi  antiqua 
mea  promittitur,  unde  Pontedera  h.  I. 
addi  volebat  verba  etLaera.  Ea  enim 
esxe  necessaria,  si  frumentum  exai> 
sdm  et  punim  ponitur^  quod  factum 
arguere  verba  : nisi  rjtautt  promitur 
ad  usum.  Contra  Plinius  1.  c. : In  Hi- 
spania et  Africa  ante  omnia  ut  sicco 
solo  fiant  rurant , mox  ut  palea  suister- 
natur;  praeterea  cum  spicea  sua  con- 
duntur ita  frumenta  , si  nullus  spiritus 
penetret , certum  est , tiihil  malefci 
nasci.  V nrro  auctor  est , sic  condittun 
tritiaum  durare  annis  quinquaginta , 
milium  uero  cenutm.  At  in  Curis  ser. 
Pontedera  sententiam  mutavit ; salis 
enim,  ait,  iniclljgl,  lateribus  quid 
faciendum , ex  verbis : ne  humor  etc. 

Afmlia  qtttdam)  Ita  scribi  volebat 
Pontedera.VuIgatum.^pu//a.  Quidwn 
nimis  ineptum  erat.  In  Edd.  antiquis 
mullo  rectius  erat  olim  : Aptdia,  ita 
ui  non  solum.  Vrsinus  in  Codice  suo 
non  reperit  ita:  In  libro  Cacsenale 
Pontedera  reperit  Apulia  quaeda/n 
■fuae  non  solum , et  hoc  praefcii  in 
(.iuris  post. ; deinde  regirare  anli« 


quum  comparat  cum  Italico  reigimre; 
postea  suUimia  suspectum  habet , 
quum  quia  satis  significatur  verbis 
supra  terram  esse  sublimia,  tum  ob 
verba  Plinii,  haec  excerpentis : tdihi 
contra  aUpendunt  granaria  lignea  co- 
lumnis ; Igitur  ingeniosa  est  eiu.s  cnn> 
icetura , su6Ucia  olim  fuisse  h.  I.  id 
est  sublicis  suspensa. 

Refrigerare')  In  libris  suis  regerare 
reperit  Victorius,  unde  effecerat, 
quod  eiecl , regelare.  Vrsinus  etiam 
in  suo  libro  rcpercrat  regerare , sed 
recte  mutavit  in  refrigerare^  laudato 
Plinio  XVIII,  sect.  73:  Alii  contra 
suspendunt  granaria  lignea  columnis  et 
perflari  undique  malui\t , utque  etiam  a 
fundo.  Contra  hanc  rationem  mone- 
bant alii,  quae  refert  Plinius  ibidem 
ulii  omnino  peiuicnte  tahulato  exienutui 
gra/um  at bilrantur , cUi  tegidis  subiti- 
eeat , confervescere.  De  po.strcmo  hoc 
geuerc  iutcliigo  verba  Geoponicuntm 
1.  c.  cy/ru  a rruxvcv;  dl  oi'j 

nrc  Seppr,  arpit  txTrtsoi  xxt  aupx 
thriAoi.  Infra  rap.  64  : re- 
geru/it,  Uim  siinililer  ex  r^ngeraium 
esse  orturo,  docebo  ad  cap.  6f. 

Gap.  LVIII.  faba  et)  Male  Victo- 
rius cf  delevit.  Pontedera  ex  Crvscen- 
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cinere  perdiu  incolumia  servantur.  Cato  ait  uvam 
Amineam'  minusculam  et  maiorem  et  Apiciam  in  ollis 
commodissime  condi,  eadem  in  sapa  et  musto  in  lora,° 
recte,  quas  suspendas , opportunissimas  esse  duracinas 
et  Am ineas'*  Scantianas.* 

LIX.  De*  pomis,  conditiva  mala  struthea,*’  coto- 
nea, Scantiana,'  Quiriniana,  orbiculata,  et  quae  antea 
mustea  vocabant,'*  nunc  melimela  appellant,  haec 
omnia  in  loco  arido  et  frigido  supra  paleas*  posita 
servari  recte  putant.  Et  ideo  oporotliecas  qui  faciunt, 


iifam  et  post  Amimteat  dedtt.  (c)  in  lora  ex  Codice  Vrsini  addidi,  (d)  et 
viiign  additum  om.  1.  U.  Br.  K.  (u)  Scaitctanas  1.  B.  Br.  H. 

Cap.  lix.  (a)  De  f*omis  dcest  a.  V.  (b)  siruvtea  , colonia  I.  B.  R.  Br. 
(c)  tcanduina  1.  B.  R.  Br.  et  Codd.  Victorii.  (d)  fpute  — vocaBanOtr 

Br.  vocahtuiUtr  etiam  A.  luni.  G.  (e)  palea  P.  posita  palea  1.  B.  Br.  R. 


tio  III , 8 , malebat  et  cetera.  Sed  no- 
•stra  medicina  est  facilior.  Pjiniua  I.  c. 
Fabatn  et  legurntna  in  edettriis  cadis 
ohlita  cinere  longo  tempore  servttri.  ubi 
Cotiex  oblitis  rectius  babet.  Plinius 
addit:  Idem  (Varro)  Jabam a Pyrrhi 
re^ti  aetate  in  ijnodam  specu  Ambra- 
ciae xaf^ue  ad  piraticum  Pomfteii  ma- 
gni bellum  durasse , afuiis  circiter  cen- 
tum viginti.  Quae  h.  I.  escidisse  vi- 
dentur, eonimque  locum  occupasse 
verba , ci  Catone  excerpta.  Varro 
classi  praefuit  Graecae  in  bello  Pom- 
peii  piratico , ut  ipse  alibi  narrat. 
Geoponica  11,  35,  fabas  aqiia  marina 
as|>ergunt,  aut  silphii  decocto.  Len- 
licubim  ita  servat  Colum.  Il , tO,  <6. 

In  lora)  Haec  verba  ex  Codice  suo 
addi  voluit  Vrsinus ; eaque  sunt  in 
Catonis  loco  cap.  Vll , unde  Plinius 
etiam  transtulit. 

Seantianas)  Vrsinus  verba  et  Arni- 
neas  deleri  \olebal,  quia  Plinius  XIV, 
a.  5 : Amineam  proxime  dictam  ( ma- 
iorem) P"arro  Scantianam  xfocat.  Et 
Edd.  optimae  orniltunl  et ; possunt 


igitur  iungi  Scaotiaoae  Amineis,  ut 
notius  vocabulum  ignoto  nomini}  aut 
et  nmlanduni  est  in  id  esi.  Cato  no- 
minat sola.s  Amlneas  maiores.  Acce- 
dente auctoritate  Pontederae  in  Cur. 
tec.  cum  Kdd.  primis  copulam  omisi. 

Cap.  lix.  Ulelimcla)  Plinius  t5, 
s.  t5  : msistcn  a ccleriuue  mitescettdi , 
guae  ttufic  melimela  dicuntur  a sapore 
miUeo.  Kadem  inter  mula  nominat 
Columella  V,  tO,  (9,  et  XII,  45,  5. 
Sed  niu.slca  Columella  facit  tertium 
Cydoniorum  genus.  Martialis  I,  44 : 
dulcibus  aut  certant  quae  melimela  Ja- 
ais.  Idem  VII , 25  : infanti  melimela 
dato  fatuasque  mariscas.  Idem  XHl , 
24  : Si  tibi  cecrtqtio  saturata  erdonia 
meile  ponentur^  dicas  haec  melimela 
licet,  ubi  Isidorus  Orig.  t7  , 7 , legit : 
ponantur,  dices,  haec  melimela  pia- 
rent. Cydonia  in  meile  condita  mcl 
ipsum  medicatum  elUcere  , quod  me- 
lomeli inde  vocetur,  asserit  Colu- 
mella XII.  45,  3.  Eodem  ratione 
etiam  melimela  et  alia  mala  servari 
posse  in  meile,  addit  scct.  5.  Iloral. 
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ad  aquilonem  ut  fenestras  habeant , atque  ut  eae  ’ 
perflentur , curant,  neque  tamen  sine  foriculis : ne 
quum  humorem  amiserint,  pertinaci  vento  vieta  fiant. 
Ideoque  in  iis,  camaras’  marmorato,  et  parietes , :i 
pavimeutaque ’’  faciunt,  quo  frigidius'  sit:  in  quo 

(f)  cat  om.  I.  B.  Br.  aere  Aid.  Ba.  (i.  (g)  cameras  I.  B.  R.  lunt.  1«  his 
canuras  Br.  <fui  canuTns  A.  Ba  G-  (b)  L.  latula^uhirr  addunt  I.  B.  Br.  R. 
rt  Codices  Victorii  qui  deinde  iiterain  L.  omisit,  laufiabUiter  reliquit,  quod 
cieci  a Gesncro  iam  inclusum,  vayimentaque  inducunt , laudcd>dUer  faciunt 


A.  Ba.  G.  (f)  frigidior  locus  A.  lunl. 

.Serm.  II,  8,  3t  : melimela  rubere  mi- 
norem ad  lunam  delecta  ubi  Scliol. 
cvdonia  mala  inierprclaliir  pessime  , 
quia  rubere  dicuntur.  Videntur  igitur 
gemina  melimel.i  dicta  fui.ssc  et  co- 
gnita veteribus  j genus  mali  rydonio 
insitum,  rubeum  colore,  alterum  ge- 
nus rydonioioim. 

Ad  aquilonem  ut  feneUras')  Plinius 
1 5 , s.  18;  pomaria  in  loco  frigido  ac 
sicco  cortiahtilari , sefttcntrionalilfus  fe- 
tiesU'is  sereno  die  patere  austros  specu- 
laribus arccrcy  aquilonis  quoque  afflatu 
poma  deturpante  rugis.  coUigi  nuila 
post  aequinoctium  autumnale , neque 
ante  Xyi  Lunam , neque  emte  primiun 
Itorani.  Cadiva  separari:  stramentis, 
Jloreis  paleisvc  substerni.  Rara  com- 
l»onit  ut  limites  pervii  spiritum  aequa- 
lem accipiant.  Amerina  maxime  du- 
rare, melimela  minime,  ubi  Pinlianus 
malebat  ex  h. !.  legi  scptetitrioni  fene- 
stras, deinde  ramenta,  scobes  palcasvc 
substerni',  Contra  Vrsinus  volebat: 
septentrionales  fenestras  legi. 

Perflentur')  Pomis  cotoneis  spira- 
mentum in  concluso  omne  adimen- 
dum esse,  ex  Plinio  XV,  16,  excipit 
Schoetlgcn. 

Foriculis)  Fores  sunt,  quibus  fe- 
nestrarum foramina  clauduntur  ] qua- 
rum vices  gerebant  specularia , fene- 
stris indita,  quas  patere  nolebant. 


G.  Deinceps  quidam  etiam  Aid.  (k) 

Pertinaci)  Id  est  continuo  flante. 
Pertinacem  in  luscinia  spiritum  mi- 
raliatur  olim  Plinius  , qui  ct  fainan) . 
et  grati.im  c.nndoris  pertinacem  simi- 
liter dixit.  Haec  prima  verbi  notio. 

Camaras)  Alii  enim  rontahulnb.ani 
poin.iria. 

Faciunt)  Quod  reliquerat  Gcsnei 
ante  hoc  verbum  positum  laudabiliter, 
etsi  damnatum  a viris  doctis,  omisi, 
utpotc  sententiae  inutile.  In  libris 
scriptis  suis  Victorius  reperit , querti 
Kdd.  etiam  principes  praeferunt  j^a- 
vimefitaque  L.  laudabiliter  fuciwit.  ubi 
lilerara  esse  nolam  grammatici, 
sententiam  scriptoris  approbantis,  in 
margine  appositam,  uti  solent  gracci 
Grammatici  in  ciusmodi  locis  X ap- 
ponere; contra  vern,  ubi  improbant 
locum  aliquem  et  obelo  conliguiil, 
litera  Theta  in  margine  adscripla , 
praeclare  docuit  Scaliger.  At<{ue  in 
nolis  Probi  est  L.  L.  qua  locus  landa- 
bilis  annotari  soleat.  Hinc  ortum  esse 
vocabulum  laudabiliter  In  h.  I.  mul- 
tisque  aliis  in  locis  Varronis , ubi  re- 
liquis verborum  formis  varie  accom- 
modarunt librarii  seriores,  egregie 
vidit  Scaliger  Inepte  igitur  Vrsinus 
ex  nota  bac  efliciebat  pavimenta  lori- 
cata } quae  nemo  veterum  unquam 
dixit.  Kx  emendatione  viri  docti  orta 
est  eliam  lectio  Edd.  Ba-O. 

Frigidius)  Quasi  pomarium  non 
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etiam  quidam  triclinium  sternere  solent  coenandi 
causa.  Etenim  in’  quibus  luxuria  concesserit,  ut'  in 
pinacothece  faciant,"*  quod  spectaculum  datur  ab  arte, 
cur  non  quod ' natura  datum  utantur  " in  venustate 
disposita  pomorum?  praesertim  quidem,  quum  id  non 
sit  faciendum , quod  quidam  fecerunt , ut  Romae 
coemta  poma  ° rus  intulerint  in  oporethecen  instru- 
^ endam  convivii  causa.  In  oporolhece'*  mala  manere 
putant  satis  commode  alii  in  tabulis ut  in ' opere 
marmorato  , alii  substrata  palea , vel  etiam  iloccis  , 
mala  Punica  demissis  suis  surculis  in  dolio  arenae : 

ti  ii  quihus  A.  Ba.C.  in,  qml>us  lunt.  (I)  id  A.  Bft.  G.  pinacothecae  Br. 
(m)  Jaciunt  I.  B.  Br.  R.  A.  Ba.O.  (n)  imitantur  1‘^ecieni.  (o)  pomarivt 
intui.  I.  B.  Br.  H.  pomarus  P.  coempta  Br.  Aid.  (p)  oporotheca  P.  (q)  tu- 
hdot  1.  B.  Rr.  R.  tubulis  A.  Br.  Gr.  G.  (r)  in  om.  I.  B.  Br.  R.  Ryck.  (5) 

In  tabulis)  Gesner  veram  lectionem 
in  tabulis  esse  censebat,  sc.  fictilibus, 
quae  operis  marmorati  instar  esse 
pussint.  Quam  equidem  interpreta- 
tionem non  capio.  Oporothecas  alii 
contabulabant,  alii  cameris  et  pavi- 
mentis  instruebant,  quo  frigidiores 
essent.  In  contabulato  igitur  pomario 
poma  ponuntur  In  tabulis,  in  came- 
rato vero  in  pavimento  seu  opterr 
marmorato.  Legendum  igitur  suspi- 
cor : aut  in  op.  mar.  Columella  Xll , 
45 , tabulatum  frigidum  et  siccum 
nominat.  Post  commoc^  distinctionem 
ineptam  sustuli.  * 

Floccis)  Meminit  etiam  Plinius  I.  c. 
et  plura  ea  de  re  dicentur  ad  Colu- 
mellam. 

Dnlio  arenae)  Plinius  t5,  s.  tS: 
J\I.  V arro  punica  et  in  doliis  arenae 
ttrvari  iubet-  ipse  Varro  deinceps  ma- 
tura in  arena  servari  ait.  Intelligil 
igitur  dolio  indita,  quod  in  arena 
ronditur. 


oporothecam  dixisset.  Hinc  emenda- 
runt lorum  Bdill.  quaedam. 

Etenim  in  iis)  Malim  Etemm  iV , 
quihus.  Deinceps  nf  in  p.  faciant  in- 
terpretor ut  rrtenent  in  pinacotheca. 

Ah  arte)  Pictoria,  cui  speclarultim 
pomarii  bene  dispositi  et  inslrucli 
opi>onlt. 

i^uod  ntUura)  Vrsinus  malebat: 
quod  a natura  datum , imitamur.  Le- 
ctionem imitamur  f quomodo  inter- 
preter, non  habeo.  Quod  a natura 
datur  spectaculum  , est  pomarium 
bene  ordinatum  et  instructum  ^ Idqiie 
opponitur  pinacothecae,  ubi  ars  pi- 
ctorum sola  spectatur  a convivis. 

In  vetiustatc  — pomorum  ) Haec  spu- 
ria censebat  Vrsinus ; male ! 

Fomae)  In  sacra  via  venalia.  Vide 
ad  cap.  2,  tO.  Sequens  intuierit  ex 
vulgari  regula  debebat  esse  «n/errent; 
sed  eam  scriptores  vetustiores  con- 
temserunt. 

/n  op.  — cama)  Haec  etiam  Vrsinus 
spuria  rensebat  j temere  ! 
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mala  cotonea,*  struthea  in  pensilibus  iunctis contra 
in  sapa  condita  manere  pira  Aniciana  et  * sementi- 
va.^ sorba  quidam*  dissecta,*  et  in  sole  macerata, 
ut  pira;  et  sorba  per  se  ubicunque  sint  posita,  in 
arido  facile  durare.  Servare  rapa  consecta  * in  sinape,  ^ 
nuces  iuglandes  in°  arena,  Punica  mala  et  in.  arena 
iam  decerpta , ac  matura  ( ut  ‘‘  dixi ) , et:  etiam  imma- 

cctofua  rtrutfa  L B.  Br.  R.  (t)  it$nctas  A.  Ba.  G.  uinetis  Cod.  Viclorii.  fv) 
iu^ana  luntt.  anitiana  a.  V.  (x)  tt  deext  1.  B.  R.  Br.  (y)  sementina  a.  V. 
(x)  quaedam  P.  (a)  diaeda  I.  B.  Br.  R.  A.  Ba.  O.  (b)  confecta  I.  B.  R. 
Br.  (c)  in  aram,  punica  mala  et  desuat  I.  B.  R.  Br.  (d)  ut  dixi  omilt.  I. 


Iunctis  ) Polit,  vinctis.  Vrsinus  ita 
aut  vinctiu  malebat  legi  cum  Seal!- 
gero.  Pontedera  vinctis  interpretatur 
dictum  pro  vinctuis , ut  donuds,  et 
fructuis  wnemtm  supra  1, 2, 19.  Pen- 
dere vinctu  dixit  noster  I,  8,  6.  Ges- 
ner  interpretatur:  tanquam  pensilia; 
et  comparat  locum  1,  68.  Mibi  ra- 
tiones hae  displicent  omnes.  Varro 
infra  c.  68  , ipsa  poma  vocat  pensilia. 
atque  etiam  Plinius.  Cotonea  vero  et 
struthia  omnes  concludunt^  ventum- 
que arcent ; solus  Palladius:  alii  tan- 
tum locis  siccis  reponunt , a quUna 
ventus  excluditur.  Igitur  ad  poma  pen- 
silia non  pertinent  cotonea  et  struthea; 
contra  vuae,  sorba  ct  mala  quaedam 
pensilia  fuerunt.  Multa  ergo  h.l. ex- 
cidisse puto.  In  oporotheca  enim  men- 
tio fieri  debebat  pensilium  pomorum, 
libi  reliqua  servandorum  fructuum 
genera  enarrantur.  Po.<t  verba  mala 
cutonea,  struthea  nota  lacunae  appo- 
nenda est , ex  qua  reliqua  et  vitiosa 
habemus  verba  pemHibus  iunctis. 

Sementii>a)  Sunt  matura.  Ita  fru- 
menta sementiva  Kp^tuiropa  seu  ma- 
turo sata,  Cf.  ad  G^lumellam  II,  1 0,  8. 

Sorha  dissecta)  Dio  in  oratione  Eu- 
boica T.  1 , p.  247,  ed-  Reiskii  aux 
T«T;A)ifxxva.  Dioscorides  I , < 7 4 : eux 


rit  ftniru  nsTmpa  rpn- 

€^.»rx  xxi  ^ripctif$ivva  tv  nX/u  otxXtcxx 
7cvrrx(  xotXcxc. 

Bapa  eofueeta  ) Male  Edd.  antiquae 
dissecta.  Modum  docet  Columella  XII, 
54  ; ubi  vide  notiis. 

Immaitua)  Plinius  45,  sect.  48: 
M.  f^onxt  et  in  doliis  arenae  servari 
iubet  ct  immatura  obrui  terra  in  ollis 
fundo  effracto , sed  spiritu  excluso  ac 
surexdo  pice  illito-,  sic  etiam  crescere 
amplitudine  maiore , equam  posunt  in 
arbore.  Crescent.  VIU,  7 : f^arro  — 
Si  mala  punica  immatura , quum  hae- 
reant in  sua  virga,  demerseris  in  ollam 
sine  fustdo  , eamque  si  posueris  in  ter- 
ram ct  operueris  circa  ramum , nc  ex- 
trinsecus sfniitus  qffUt,  ea  non  modo 
integra  eximi , sed  ttiam  — penderitU . 
unde  Vrsinus  h.  I.  emendabat  obnuris 
seu  ohruas-^m  extrinsecus,  id  est,  ne 
exlr.  Popma  etiam  ni  i.  e.  malebat; 
pro  obteres  vulgato  Cresc.  operueris. 
Pontedera  malebat  obseris  vel  o^srrrs, 
1.  e.  luto  circumdas  et  ne  ex  Crescen- 
lio  praeferebat.  In  Curis  vero  secun- 
dis obteris  inlerpretaturf  terramcirca 
ramum  esse  comprimendam  , ad  in- 
cludendum spiritum  internum, e ter- 
r.i  emissum , e quo  crescere  poma 
tradat  Theophrastus  de  C.  P.  V,  S, 
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tura  quum  haerent ' in  sua  virga , si ' demiseris  in 
ollam  ‘ sine  fundo , eamque  '*  si  conieceris  in  terram  , 
et  obteris  ‘ circum  * ramum . ne ' extrinsecus  spiritus 
alllct,  ea  non  modo  integra  eximi,"'  sed  etiam  maiora, 
quam  in  arbore  unquam  pej>enderint." 

LX.  De"  olivitate,  oleas  esui  optime  condi  scribit 
Calo,  orchitesj'’  et  pauseas  aridas,"  vel  virides  in  mu- 

B.  R.  Br.  (c}  fiaereani  I.  B.  K.  Br.  (f)  et  J.  B.  R.  Br.  (g)  oUa.l  D.  U. 
Ur.  (b)  itaque  1*.  (i)  ohterxtl.  I-G.  A,  (k)  circa  Ii.  R.  (I)  AIJ.  ranuim. 
Si  cxiruu,  luni.  G.  sic  ne  Cresc.  ramum  ^ ne.  Vulgo  erut  ».Dciiicc(>s  a^l 
Br.  cum  God.  ulroque  Florent^  teste  Ponted.  (m)  exsimi  P.  (it)  pe/Kit- 
<ierit  A.  lia-  G.  de  oii^itale  add.  P. 

Caf.  LX.  (a)  Dc  olivitate  decsl  a.  V.  cjnu  Br.  (b)  orcites  et  puseas  P. 
(rj  aridas  f vel contusas.  Orchites  dcsuut  1.  B.  R.  Br.  (d)  in  ins. 


ideo  sine  fundo  ollam  esse  %’el(e  Var- 
ronem y ne  humorem  sol  et  aer  ex- 
trahant. At  vero  ita  ex  Theophrasto 
emendare  rogitur  si  itUriiuecus  spiriuu 
affiet.  Scii.  Theophrastus  I.  c.  quem 
attulit  etiam  Vr.simis,  etsi  dc  fundo 
eflfracto  ollae  non  meminit,  punicum 
tamen  ait  hiimnrcm  terrae  attrahere, 
atque  Ita  corticem  punici  fteri  cras- 
siorem , grana  tamen  natura  uoii 
maiora.  Mala  autem  ita  simul  fier! 
insipidiora.  Kx  Martiali  idrm  expe- 
rimentum tradit  Palladius  l^  , <0,  5; 
sed  de  fundo  ollae  el  ramo  obterendo 
tacet.  Theophrastus  paucum  ex  ramo 
nutrimentum  pomo  accedere  ait, 
quippe  furvalo.  Quod  tamen  si  im- 
pedire Varro  soluixset,  jKjtcrat  ra- 
mum ohtrftre , i.  e.  quassare  , ut  sen 
sim  marcesceret.  .Sed  voluit  is  spiri- 
tum seu  aerem  arrere  j igitur  cuin 
Plinio  lego  oblryf($'is.  In  Crescentio 
anticpia  mea  habet  t eamque  si  ohic- 
ceris.  ^ 

Haerent  — - $i  dimiseris  Clc. ) Re- 
vocat Pontedera  auli(}uuiu  haeretou 
et  demiseris  in  olla  — eaque  si  — t< 
obteris  (i  e conculcas  terram  )c<>- 


cum  ramum,  si  exinnseeus  spiritus  ad- 
Jiet.  Aldinum  ut  diii  recte  etiam  cum 
Polit,  et  libris  reliquis  Florent,  omit- 
tit; eaque  pro  eanupse  Polit,  el  liber 
Laiir.  cum  Cres<  ent.  Lov.  habent,  ubi 
lanicii , ut  iu  Viudob.  est : eaqtw  sic 
obiectris. 

Gap.  LX.  De  olivitate  ) Haec  in  li- 
bro antiquissimo  veri>a  reperit  Victo- 
rius, atque  ita  h.  I.  refert  Nonius 
tn  rUivitus : /io«  modo  integra  eximi 
sed  etiam  nuiiota  quam  in  arbore  wt- 
tpiam  pependeritU.  De  olii-itate , otcas 
esui  opttmc  condi  scribit  Cato.  Ex  qiiu 
loco  Fuiitedcra  arguit  , Catonis  li- 
brum tem|K)rc  Nonii  nondum  fuisse 
in  capita  distinctum,  ul  hodie.  Prae- 
terea monet , verbi  oliuiuite  esse  in- 
terpretationem, quae  adduiiLurr  oleas 
emi  -,  quare  comma  post  olivitate  tolli 
malebat.  Ktjtiidcni  tamen  (iluluiii 
tiii.sse  capitis:  Dc  olivUtUe;  credere 
nialim.  In  Nonio  Parmensis  editio 
t j.SO  habet : maior  — ftcpetvlerit  ^ 
esui  optime  describit  Giio.  Prior  etiam 
Merccrlana  ^diiio  rmuor—pependent 
lubet  cum  Codice  Guclfcrl»tano. 

Aridas)  IIoc  viKabulum  non  esi  in 
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ria , vel  in  ■*  lentisco  contusas.  Orchites  nigras , sale 
si  sint'  confriatae'  dies  quinque,  et  tum'  sale  excusso, 
biduum  si  in  sole  positae''  fuerint,  manere  idoneus 
solere : easdem  sine  sale  in  defrutum  condi. 

LXI.  Recte  amurcam  periti  agricolae  tam  in  doliis* 
condunt , quam  oleum , aut  vinum.  Eius  conditio  , 
quum  expressa  olea  quod  statim ' effluxerit  de  ea , 


A.  lunt.  G.  (e)  mnt  A.  I.  I-G.  $i 
Oxlex  Vrsini.  confricata  1.  B.  R.  Br. 

B.  R.  Br. 

C*p.  LXI.  (a)  oleis  P.  ollis  a.  V. 

Catone  cap.  7 » unde  haec  tran.ilata 
aunt,  nec  in  Plinio,  qui  similiter  Io 
cum  Catonis  excerpsit.  Ponledera  pro 
eo  malebat  lUbas  legi.  Certissime 
aridas  vitiosum  cstj  sed  ai/xts  repo 
nere  ideoTCcusem,  quod  eaedem  vi- 
dentur esse  albae  et  virides,  scilicet 
nondum  maturae,  nigrae  contra  sunt 
maturae.  Contusas  Cato  fractas  ap* 
pellat , Graeci  .dWrdt.  Non  tamen 
omnes  olivae  albescunt,  antequam 
in  nigredinem  maturentur. 

Confriatae')  Ita  cx  libris  scriptis 
edidi  diam  in  Catone.  Vulgo  coufri- 
«alae. 

Manere  idoneas  so/tre)Haec  verba, 
f{uia  in  Catone  nnn  sunt . deleri  vo- 
luit Vrsinus.  Sed  Varro  non  annu- 
merare solet  nubis  verba  Calonis. 

Condi')  Ita  Icgt  voluit  Vr.slnits  pro 
condire.  Crcsccnlius  habet  condere. 
Kx  sequenti  rrcte  puto  ailhacj>issc 
verbo  condiri  postreniani  svitabani. 

Cap.  LXI.  In  doliis)  In  Polit,  libro, 
teste  etiam  Viclorio,  o/eis  est j unde 
eflccii  doliis  Victorius,  qui  monet, 
etiam  apud  Varronem  libro  3 , dc 
glirium  doliis  cs.se  In  eodem  libro 
doliis.  Ponledera  Icclioncm  oleis  pro 
oUis  pmb.it,  ut  antiquam,  quia  ve- 
teres semivocales  geminare  non  so- 


sale  sint  Br.  (f)  Ita  pro  confricatae 
(g)  cum  I.  B.  K.  Br.  (Ii)  posita  I. 

(b)  Ita  A.  I.  I.  G.  Vulgo  expressa  ef 

liti  fuerint.  Sed  dolia  aniumaria  Ita- 
bet  eti|m  f^to  c.  tO,  A. 

) Antiquam  lectionem 
Victorius  restituerat  expressa  effinxit  ^ 
quod  stalim  de  ea  deettquuntur  duae 
partes,  nisi  quod  Kdd.  priuci|>es  ha- 
bent effinxerit  — decoifuitur.  lucim- 
dus  sententiam  satis  bene  una  vocula 
inserta  et  verbis  quibusd.im  trans{>o- 
sitis  redintegraverat,  ut  eum  sequi 
h.  1.  non  dubitaverim)  etsi  sanum 
lucum  praestare  non  ausim.  flonhr- 
mat  lucundi  corrcctiouem  cap.  l : 
jinmrca  quum  ex  olea  est  expressa, 
qid  est  humor  aquatilis  ac  retrimentum . 
Sed  mirari  licet,  cur  altero  drmuni 
loco,  ubi  pariter  deco^fuit  amurrnm 
ct  decoctam  condii , naturam  etus 
doceat?  Scilicet  suspicor,  hacc  dim 
r.ipita  in  unum  corpus  esse  iteniiii 
re<hgenda,  violenter  a libr.iriis  di- 
vulsa, ut  in  reliquis  V'arruni.s  libris 
mulla  orationis  meinhra  mullis  in 
Incis  di.sicrta  ub  iisdem  videre  licebit. 
Igitur  locum  sic  equidem  concinna- 
vero : Qiuim  est  olea  expressa , quod 
statim  effluxerit  dc  ea,  qui  cjU  hu/nnr 
aquatilis  ac  retrimentum , conditum  i$i 
i'rti  fclile  id  quidem  sie  sedent  turri 
rl  cet.  lihi  quidam  mutavi  in  quidem, 
quoniam  qui  deciMjuebant  amurcam. 
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decoquuntur'  duae  partes,  et’  refrigeratum  conditur 
in  vasa/  Sunt ' item  aliae  conditiones , ut  ea , in  qua 
adiicitur^  mustum. 

LXII.  Quod  nemo  fructus*  condit,  nisi  ut  promat, 
de  ^ eo  quoque  vel  sexto  gradu  animadvertenda  pauca. 

ijuod  Uatim.  (c)  Etiam  I.  B.  R.  Br.  effluxerit,  (d)  1.  B.  R.  Br.  de- 
coquitur. (e)  ac  Br.  A.  (f)  yasit  I.  B.  Br.R.  (g)  Ilie  oovum  caput  incipit 
in  I.  D.  Br.  R.  P.  (h)  udiiciiua  ante  V.  Litteram  L hic  inserit  P.  teste  etiam 
^'ic■lorio. 

Cap.  LXII.  (a)  condit  fructus  Br.  Aid.  (h)  promat.  De  eo  Br.  (c)  Pri- 


eodem  omnes  ratione  decoquebant ; 
ct  in  veterc  medicina  et  humana  ct 
veterinaria  omnes  amurca  decocta 
opus  ha!>ebant.  Tunc  sequebantur 
\ erba : tunc  decoquunt  in  ahqi^s  leni 
iqtti  duas  partes  ei  refrigeratum  con- 
<Uint  in  vasa  ; tum  denique  ad  imsnt  re- 
cte promitur.  .Vu/it  item  aliae  conditio- 
„(.g  — /uustum.  Ttim  statini  sequeba> 
lur  caput  65 , quod  incipit  Quoti  mu- 
stu/n  conditur  tt  cet.  Sic  enim  longe 
commodius  cuput  istud  antecedenti 
.innectitur,  quam  nunc  fit.  Vnde  ap- 
paret , amurcae  mentioiieni  post  fru- 
ges demum  factam  fuisse  a Varrone. 
Verba  decoquuiUur  duae  partes  male 
roeuot  cuin  sequentibus  et  refrigera- 
ttun  — condibiT,  si  vulgarem  ordinem 
capitum  sef|uaris,  sed  satis  bene  iun- 
guntur  eo  ordine , quem  monstravi, 
lam  lentaveram  corrigere:  decoquitur 
ad  d/uu  partes,  quo  melius  sequentia 
iungerentur ; quoniam  videbam,  fic- 
snrri|p)  in  allero  loco  corrigi  voluis- 
se : drcoqitunt  — igni , ad  duas  partes 
quoad  redcgenait  j sed  opportune  nie 
admonuit  locus  Columellae  VII , 5 , 
sect.  9,  de  scabie  : ridem  remedto  est 
amurca  duabus  partibus  decocta ; quod 
idem  remedium  Celsus  V,  <6,  sic 
Iradil:  amurca  ad  tertiam  decocta  par- 
tem ; unde  ct  amurcae  decoctae  con- 
ditionem atque  usum  loquendi  laii- 
niim  accuratius  perspesi.  Altera  rativ> 


Gesncri , tentantis  duas  partes  epioad 
regerunt  interpretari  igne  expellunt  et 
abigunt,  usum  latinae  lingu.ie  con- 
trarium habet.  Equidem  noti  dubllo, 
verba  quoad  tum  denique 

orta  esse  ex  vitiosa  verbi  refrigertOum 
scriptura,  atque  olim  fuisse:  quod 
refrigeratum  daiique.  ita  supra  cap. 
57,  sect.  3 , ex  antiquo  regyrare , rt- 
^irore  Victorius  , aliae  J‘^d 

regerare , Vrsinus  recte  refrigerare 
efficit.  Amurcae  igitur  duas  paries 
decoquere  seu  amurcam  duabus  par- 
tibus decoquere  idem  significat,  quod 
ad  tertiam  decoquere. 

Musium)  Iii  usu  medico  iungitur 
amurcae  acetum,  vinum  vetus  tl 
mulsum,  teste  Plinio  1.  c.  sed  de  eo 
nun  loquitur  Varro.  Igitur  alium 
quaeremus.  Ecce  Plinius  15  , sect.  4 - 
olivae  conditmtur  amurca  sapave.  Alii 
scilicet  mustum  amurcae  adiecerunt. 
Ut  in  multis  condituris  muriae  mu- 
stum addit  Columella.  lias  amurcae 
conditiones  si  volqit  docere  Varro , 
caput  ipsum  superiori  potius  adiun- 
gciiduni  erat.  Reliquum  usum  tradere 
videtur  denium  c.vp.  64.  Sed  vereor, 
iil  duo  haec  capita  sana  omni  cx  par- 
te Critici  praestare  valeant.  I*iquidem 
es  uno  c.vpitc  duo  facta  a libr.vriis 
.suspicor,  ob  rationes  antea  dictas. 

Cip.  LXII.  yd  sexto)  In  nota  Gr 
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Promunt'  concita  aiil  propterea,  (jiiod  siuf*  luenda, 
aut  quod  utenda,  aut  quod  vendenda.  Ea  quae  dis- 
similia' sunt  inter  se,  aliud  alio  tempore  tuendum 
et  utendum. 

LXIII.  Tuendi  causa  promendum  id  frumentum , 
quod  curculiones*  exesse  incipiunt,  id  enim  quum 
promptum  est,  in  sole  ponere  oportet,’’  atque  aquae 
catinos,  quod  eo  conveniunt,  ut  ipsi  se  necent,  cur- 
culiones.' Sub  terra  qui  liabent  friuneutum  iniis, 
quos  vocant  attpsu;  ,■*  quod  * cum  periculo  inlroitur 
recenti  apertione  , ita'  ut  quibusdam  sit  inlcrclusa 
anima , aliquanto  post  promere  , quam  aperuerint 
oportet.  Far , quod  in  spicis  condideris  per  messem 

mum  autem  proptenn  1.  B.  R.  primum  aut  propt.  Br.  Primum  diam  P.  (d) 
su/it  I.  B.  Dr.  H.  lunt.  (e)  Hisstmilia  twu  lUemlum  et  tutaulum  Br. 

Oap.  LXUl.  (a)  curculiones  1- B.  curculiones  R.  (L) 
catinos,  ffucxl  1.  B.  Br.  R.  oportet.  Aujuc.  (c)  ut  liUera  a.  (d)  sjrosa. 
i«na  P.  (c)  quo  A.  luul-  G.  (f)  ut  in  1.  B.  R.  (g)  Ila  pio  aperueris  icri- 


«neri  scriptum  est  ul  sexto  ; quod  prae* 
feru.  Vide  dc  lioc  gradu  1,  37»  4. 

Promunt)  Kx  Icclionc  Polit,  quam 
etiam  Victorius  in  cunctis  suis  libris 
reperil,  et  habent  Kdd.  primae  »/ir(> 
mum , Puiitedera  efliciebat  promun- 
dum,  ut  sequitur  tucudum,  uteudSm. 

Gap.  LXIU.  Aujite  aquae ) Ita  cx 
Edd.  primis  scripsi  pro  oftortet  aquae. 
Scilicet  curculiones  inltpic  iVruiit  el 
frigus  nimium  el  calorem.  Igitur  iVu* 
mentum  si  in  sole  ponatur,  ciiiuu  ca* 
tini  aqua  pleni  imponatur»  curculio* 
nes»  infestum  solem  vitantes»  ad 
aquam  concurreot , ibique  submersi 
peribunt.  Vulgarem  tamcu  lectionem 
cx  h.  i.  laudari  nunc  demum  v ideo  a 
Monio  in  voce  Catinus  p.  ubi  est 

Script.  Ii.  R.  Toin.  I 


prometulwn  enim  frumenUtm ; sed  Mcr* 
cerus  p.  546  edidit  nostram  lectionem. 
Editio  Parmensis  1486  habet  piomen- 
dwn  in  fructum  q.  c.  ex  sesc  p/om- 
ptum  in  sole  ftonrre  oporteret  alejuc  ca- 
tinos. Simili  ratione  blatta  capitur, 
{.aberius  in  Virgine  apud  Nonium 
p.  543  : Armyrc  cecidi  Uuirpuun  blatta 
in  pelvim,  ubi  malim  Anusrem  incidi. 

Interclusa  auinui)  Idcmarcldereln- 
Icidum  iis,  qui  aquas  puteis  (juat  cunt, 
monet  Palladius;  ct  qui  latrinas  pur* 
gant,  aut  cellas  vinarias,  musto  fer« 
vente  plenas»  intrant,  idem  pericu* 
Ium  subeunt.  Deinceps  dedi  apente- 
n/it  cx  Edd.  aiiipiot;  nam  vulgatum 
aperueris  sententia  et  orationis  ordo 
reprobat. 
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et  ad  usus  cibatus  expedire  velis,  promendum  hieme, 
ut  in  pistrino'*  pinsatur'  ac  torreatur. 

LXIV.  Amurca  quum  ex  olea*  expressa,  qui  est 

psi  cum  A.  Iiint.  G.  ()i)  pristino  lenj.  pislino  P.  (i)  Ita  pro  pisetur  »cri- 
psi  ex  lunt.  Pisator  P.  pinscUir  A.  fia-G. 

Cu*.  LXIV.  (a)  est  add.  a.  V.  II.  b'1- D.  (b)  recrimentunt  et  P.  rccri- 


^ysm  eihatm ) Posteriorem  Tocem 
omitti  inalebnl  Vrsinus;  ita  enim  so* 
lerc  Varronem  loqui , veluti  cap.  64, 
67  et  68. 

hi  priitino  ) In  pistino  cx  Polit,  pro- 
^>al  Ponlcdern  pro/^irrc/no,  unde  fuerit 
dictum  pistillus  et  pistillum.  Ita  etiam 
cap.  69,  seci  t pistiniun  habet  C‘»d. 
S.  Uopar.  deinde  pisatur  cx  3 proba- 
ti.ssiinis  Florent,  et  Ambrosiano  alla- 
tum praefert  vulgato  pinsat. 

PinuiUir')  Victorius  pisatur  in  libris 
suis  repertum  probabat,  etsi  Nonius 
aliter  p.  78,  U.i  pisare  jTranpere  vii 
tuarlere.  yarro  de  re  rustica  libro  pri- 
mo , promendum  hieme , fit  in  pistrino 
pifctur  ac  torreatur.  Infra  cap.  69: 
messum  far  promendum  hieme  in  pi  • 
sfr//io  ad  torrendum  , quod  ad  cibatum 
erjteditum  esse  velis.  Festus:  forna- 
calia feriae  institutae  sunt  furris  tor- 
rendi pratia , tpiod  ad  furnacem,  quae 
in  pistrinis  erat , sacrificium  fieri  sole- 
bat.  fornacalia  sacra  erant,  cumfitr 
in  fornaculis  torrebant.  Antiqua  Nonii 
Editio,  Paimae  4480  facta , habet: 
prometulum  diem,  cl  sic  est  in  Codice 
Guelferb.  optimo.  Quum  ipse  Nonius 
alibi  ex  Varrone  pinsere  posuerit, 
hanc  formam  ex  lunlina  rc.slilni; 
aiioi|uin  pistetur  legi  debet.  Ceterum 
haec  verba  de  farre  promendo  ad  ci- 
batum hinc  in  alienum  locum  nii- 
granmt  in  initium  capitis  69 , unde 
apparet,  quam  misere  Varronem  etiam 
l.iccrarint  canes  librarii ! Curio  ina- 
aimut  fornacalia  indicebat,  nec  statae 
ftriac  erant,  Icslc  Ovidio  Faslor  ll. 


525  i Servius  ad  Eclog.  Vlil : firgi- 
nes  venales  tres  maximae  ex  Nonis 
Matis  ad  pridie  Idus  Maias  alternis 
diebus  spicas  adoreas  in  corbibus  mes- 
suariis  ponunt,  easque  spicus  ipsae  yir- 
gities  torrent,  pinsunt , molunt , atque 
ita  molitum  condunt.  Vide  ad  Caton. 
II , i,  et  infra  ad  cap.  69.  Hic  satis 
habebo  posuisse  locmn  Plinii  1 8,  s.  1 0, 
no.  7 : In  area  cxterunt’ir  triticum  si- 
ligo rt  he^eum ; sic  et  sawitur  pura  , 
qualiter  moluntur , quia  tosta  non  sunt. 
E dutrto  far , milium  tt  fumiatm  pur- 
gari nisi  tosta  non  possunt.  Itaque  haee 
cum  folliculis  suis  senuttur  cruda;  et 
f.ir  in  vaginulis  suis  servant  ad  satus 
atque  non  torrrni.  Vermiculum,  in 
farre  habitantem,  idem  memorat  22, 
s.  57,  a farre  farinam  dictam  idem 
tradit ; ex  faiina  tenuis-sime  moliti 
farris  alheram  lieri  et  cum  lacte  co- 
ctam sorbiliunis  instar  infantibus  uti- 
liter praeberi  apud  Aegyptios,  tradit 
Dinscnrides  II,  1 14,  quae  Plinius  22, 
s.  57  ad  olyram  et  arincam  retulit. 
Atheram  Aegyptiorum,  ex  farre  fa- 
ciam, nominat  Ilieronymus  iu  Ge> 
nesin,  Cassianus  in  Collat.  XV,  40, 
et  liesychius  sub  voce  A^pO.,  quo- 
rum loca  q>osuit  Hanliiinus  , qui  ea 
debebat  Caiigio  in  Glossario.  Trili- 
cum Alexandrinum  licebit  farris  spe- 
ciem interpretari.  Gcopunica  111,  3,9 
oblongi  nomine  distinguunt;  simplici, 
ter  nominant  Theophrastus  II.  P.  VllJ, 
4,  et  Plinius  t8,  s.  42,  no.  2 Tritico 
farris  granum  longius  esse  , constat 
*nler  umncs. 
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humor  aquatilis  ac  retrimentum,'’  conditum 'in  vas 
iictile , id  quidam  sic  solent  tueri , diebus  xv  ex  eo 
quod  est  levissimum  ac  summum  , deflatum  ut  traii- 
ciant  in  alia  vasa,  et  hoc  iisdem"  intervallis,  duode- 
cies sex'  mensibus  proximis  , item  ‘ faciant.  Quum  id  J 
novissime,'’  potissimum  traiiciant,  quum  senescit  luna, 
tunc  decoquunt’  in  ahenis  levi’  igni  duas  partes 
quoad  regerunt , tum ' denique  ad  iisuin  recte  pro- 
mitur. 

LXV.  Quod*  mustum  conditur  in  dolium  , ut  ha- 


nuM/rrn  eti.im  Cod.  ;inli(|niis  Victor».  Vulgo  i]ia(ing\ulur : retrimentum  co«* 
tlitwn—  iW.  — Duinceps  post  tiuri  interpunxi  cum  Aid.  (c)  Ex  A- 

iun:.  G ex  nddidi.  (d)  dcplrtttr  A.  Iiinl.  G.  (c)  Ita  pro  idem  scripsi  cx 
A.  hnil-G.  (f)  duodecies.  In  sex.  A.  lunt.  G.  (g)  proximis  id  JUeimU 
Kacdetn.  (h)  furiunt  add.  Kacdem.  (i)  decoawt  P.  (k)  itni  (■  ignis  P. 
{!)  tum  deniqtie promitur  om.  I.  B.  Br.  R.  ct  Poi.  .u*d  adiungunt  capiti 
te<|uenli. 

Gap.  LXV.  (a)  Tum  ad  usam  deuitpie  recte  ftromttur':  quod  P.  Afiulu/n  eul 


tkum  denique  recte  pr.rpjod  m.  in  dol. 

Cap.  LXrV.  Humor  aquatilis')  Vide 
ad  Catnn.  c.  07,  dc  natura  amutrac, 
iilii  Cato  (uiuicia  dccoda  utitur.  Mo- 
dum amurcae,  et  sinccrtac  ei  saltae 
colligendae  vide  ad  Culum.  \tl,  TtO,  5. 

Turri,  //tc&ttt)  Vulgarem  dist inalto- 
nem  mutavi,  sententia  postulante. 

Ex  eo,  quod)  Vulgalun»  Gesner 
interpretatur  eo  mndo.  male  ! prae- 
res-sit  enim  sic.  Igitur  probanda  erat 
lectio  ex  eo;  nec  tamen  tdcocx  iisdem 
libris  de/i.tinm  mutaverim  in  deple- 
tur. Sed  deinceps  inde  rc&tltui  iisdem 
intervallis.  Natii  vulgata  inepte  txvto- 
koyei  Ivsc  idem  — item  faciaiU.  Rcctc 
etiam  liaur  lectionem  probavit  Gesner, 
invAitciiv  , iicipialid  Intervalla  t|uimle- 
n'truin  dieiUT»  inlclligi.  Quod  est  Ic* 
M.s.simmn  ct  sumrnuni , olei  naturam 
et  particulas  iniiiiixtas  bal»ere  dcl>et. 

'Traiiciant)  Keliipia  verba  (lovlulanl 
trnueiani. 


conditur.  I.  B.  Br,  R rettfe  tamen 

Levi  igne ) V*iclorius  cx  opti  mo 
exemplari  aflcrl/c/«  Ugnis,  iindc  8ca- 
liger  ciliciebal  leniUis  tignis^  inter- 
pretatus ixarva.  Sed  in  amurca  de- 
coquenda hac  diligentia  noii  erat  opus. 
Vrsinus  exndem  lectionem  leni  lignis 
ex  arcbaismo  defendit , companin.s  cx 
Legibus  XII  talmlanini  praesente  um- 
bolfns.  Equidem  In  vulgata  acquiesco; 
5c*d  (jcsncrus  malebat  : ad  duas  par- 
tes eprjadi  t dege  nuit.  Nam  ita  Varro 
apud  Nonium  in  Seqm:  defnJuin  si 
ex  dualius  partibus  tui  tntimn  redege- 
rant dcjtrvrjaciendo.  Ratio  vero  illa  . 
qna  vulgatam  dereitderc  conatur  Ge- 
srier.  ut  sit  pro:  cpioad  igne  expel- 
lunt et  abigunt : r.st  plane  inepta 
<Scd  vide  supra  ad  cap.  6(,  tdii  totum 
lioc  rapui  tractavi.  Pontedera  in  Cu- 
ris scc.  eonliciebal  cte/ni  lignis,  dc 
gremiis  rolumelUe  seu  ei  emris  inter- 
prclaliis. 
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beamus  vinum',  non  promendum  dum  fervet,  neque 
2 etiam  dum  processit*’  ita,  ut  sit  vinum  factum.  Si  ve- 
tus bibere  velis,  quod  non  fit  ante,  quam  accesserit” 
annus , tum , quum  fuerit  anniculum , promito.'*  Si 
vero  est*  ex  eo  genere  uvae , quod  * mature  coace- 
scat ,‘  ante  vindemiam  consumi , aut  venire  oportet. 
Genera  sunt  vini , in  quo  Falerna,  quae  quanto  plu- 
res  annos,  condita  liabucrunt , tanto  quum  prompta 
sunt  fructuosiora. 


omilf.  B.  R.  (I>)  processct  V.ftroccmtf  nisi  prius  sit  I.  I- G.  A.  (c)  acces- 
serunt  P.  \ . accesserunt » umucuUun  proniito  ex  libris  suis  laudat  Victor,  acescit 
waiiculum  rei.  defic.  1.  B-  R.  Br.  (d)  Male  Yiclor.  et  sci}ucntes  prodit. 
(e)  Si  est  vero  ex  eo  unae  genere  Br.  (f)  rptae  dam  mature  coacescunt  i.  B. 
Br.  R.  quae  dum  nsaturescit  ^ coacescat  A.  quae  cum  c%  luol.  G.  laudat  Gesn. 
(g)  coacescant  P.  quod  mature  coacescant  Codd.  Victoril. 


Gap.  LXV.  Etiam  dum ) lui  vul- 
gata etiam  cum  efiecii  hanc  .Scaliger^ 
probante  Gcsncro,  qu  Plauti  auctori- 
tatem ex  Pseudolo  4,  2,  2,  et  Rudente 
5,  3,  25  attulit.  Vrsinus  sulgatam 
tuebatur,  sublato  tamen  verbo Jitclum. 

Accesserit  ) Ex  lectione  librorum 
Victoril  Scaliger  efiicicbat;  quod  non 
sit  ante  quam  acesccrunt : liuc  senten- 
tia : non  sequendi  .sunt  nostrates  ho- 
mines, qui  non  prius  a cius  doliare 
bibunt , quam  acuerit ; quod  ut  nc 
fieret,  anniculum  promendum  cen* 
seo.  Putat  praeterea,  esse  enallagen 
numeri , ut  sit  aceseerunl  pro  acescit. 
Se^-et  sententia  liacc  inepta  csl,  et 
ipsa  loemio  aliena  ab  ista  sententia  el 
dura.  Magis  yero  probabiliter  ex  le- 
ctione vetusta  hanc  effecit  Pontedera: 
quod  not!  Jit  a/uii  qtaim  accesstrinl.  et 
in  parenthesi  haec  vtrba  collocat; 
quasi  Varro  mores  sui  seculi  increpet 
atque  obiurget. 

Amiiculum  ) Appcli.itiune  veteris 
vinum  etiam  anni  prioris  contineri , 
ex  VIpiano  ad  .Sabinum  Libro  XXIIl, 
t^t  Pauli  Libro  IV  ad  Sabinum  admo- 


nuit Popma  ; et  Mercurialis  V.  L.  I, 
c.  15  ex  Galeno  docuit,  Romanos  vina 
annicula  ut  plurimum,  Graecos  con- 
tra necdum  sextum  mensem  adepta 
potasse. 

Vromito  ) Veterem  lectionem,  a Vi- 
clurio  etiam  in  libris  scriptis  re{>er- 
tam  , restitui,  cui  nescio  cur  Victo- 
rius substituerit  ineptum  prodit.  Me- 
cum  sentit  Pontedera. 

^'ructuosiena  ) In  nepotatu  scilicet 
roiuatio , ut  ait  Plinius  14,  c.  40:  J\s’ 
mosos  Eidernos  ex  Tibullo  II,  1,  27 
attulit  Gcsncr.  Falerni  vini  gcinitiam 
speciem  memorat  Galenus  Antidot- 1, 
3;  alterum,  aetate  amarasceiilcin  (rt- 
xpov  arro  fracXat{(7r,Toc),- alteram,  duL 
riorem  .letate  factam,  proprio  nomine 
Faustiamim  vinum  appellatam  : duocy 
d’  dvToiv  eidwv  ccotoO  pr,$vn  dXXf.Xuy 
dtzyc^vTwv  lidiova  rev  avrtdo- 

T&v  d y^uxvTfoo;  if>ydt^S7oi  xai  xxAoO- 
9(v  a-ardv  tdbu(  ^aoiTTtxvdv.  IMInius 
XIV,  s.  8 : secunda  nolnlilos  FtUt-mo 
agro  erat , c/  cx  eo  maxime  Eausliano. 

Exolescit  hoc  quoque , copiae  potius 
quam  bonitati  studendum. 
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LXVI.  Oleas  albas , quas  condideris novas  si 
celeriter  promas,  nisi  condieris propter  amaritudi- 
nem illas  ‘ respuit  palatum.  Item  nigras  , nisi  prius 
eas  sale  maceraris , ut ' libenter  in  os  recipiantur.^ 

LXVII.  Nucem  iuglandem  , et  palmulam,  et  ficum 
Sabinam  quanto  citius  promas,  iucundiore  utare,  quod 
vetustate  ficus  fit  pallidior,  palmula  cariosior,  nux 
aridior. 

LXVIII.  Pensilia,  ut*  uvae,  mala,  et  sorba,’’  ipsa 
ostendunt , quando  ad  usum  oporteat  promi ; quod 
colore'  mutato  et  contractu  acinorum,  si  non  demse- 
ris'*  ad- edendum,  ad  abiiciendum  descensurum'  se 
minitantur.  Sorbum ' maturum  mite  conditum  'citius 


Cap.  LXVI.  (a)  contJirr  vis  A.  Ba-  O.  1[b)  sie  Bt.  *ie  rrler.  vt 

promas  A.  Ba-G.  Vulgo  erat:  conti itf eris  mnutSf  si  ccUr.  (r)  Ila  pro  co«- 
tUderis  scripsi  cum  A.  liint- G.  (d)  illas  oni.  I.  B.  Br.  B.  luni.-  (c)  non 
A.  G-  Ba.  (f)  rscipientur  A-  Ba.  G. 

Gap.  LXVII.  (a)  et  nux  Br. 

Gap.  LX\niI.  (a)  ant  P.  u(crr|iie.  (b)  son*a  P.  paulo  antea  promi  oftor- 
teat  Br.  (c)  colerem  P.  (d)  dempseris  Br.  demiseris  A.  lUnl-G.  (e)  dcsceii- 


Gap.  LXVI.  Condieris)  Victorius  in 
libris  stlis  reperit  conderis;  ibidem 
etiam  sie  celeriter  reperisse  vidclur, 
et  coniectiira  sua  immutasse.  Vulga* 
tam  ila  rorrigebat  Vrsiiius  ; rjims  con- 
dideris in  vas  ut  celeriter  — uisi  con- 
dieris , omisso  pronomine  ilJm.  Pon- 
tedera  vulgatam  dislinciione  adliiva- 
bat  legendo:  condideris,  ucHnis  si  crU- 
riter  promas  ^ msi  condieris  propter 
amarituslinem  illos.  Ltpridem  , luinr 
viri  egregii  opinionem  secutus  , vul* 
gatam  distinxi.  Aliter  enim  vcM^ahu- 
lum  novas  ferri  non  poterat , nisi  cum 
Vrsino  mutaveris  in  vas.  Deinde  al- 
terum cottdidrris  cwm  Edd.  1,I*G. 
mutavi,  sententia  flagitante.  — Pmi* 
ledera  nunc  locum  ila  ronsliluit ; 
Oleas  albas  rputs  conderis;  nisi  ctaidi- 
deris  prof/ter  amaritudinem,  respuit  pa- 


latum ; interpretatus : oleas  si  recen- 
tes conditas  proiiia.s,  nisi  reposueris 
ut  amaras  habeas,  palatum  respuit. 
Esse  enim  in  Polit,  duobus  aliis  Flor, 
ct  Cdcsen.  conderis  id  est  condieris  ^ 
ibidem  est  sic  pro  si  .scriptum. 

Gap.  LXVII.  Pallidior)  Situm  seu 
pallorem  trahit , (]ui  saporem  etiam 
vitiat.  Ita  recte  Gesner.  Vide  ad  Co- 
lum. XII,  II , 1,  clc.  50,  t6,  cap.  55,  t . 

Gap.  LXVIII.  uvae  sci- 

licet, (pias  solas  omissis  pomis  nunc 
memorat , sorbum  deinceps,  ^'r5inu» 
ex  Godicc  velcrc  aflert  minitatur,  et 
monet,  dt-scnisuruns  esse,  verbum  dira- 
pififatTov,  auclore  Gellio  I,  7.  Vide  Pc- 
rlxoniiim  ad  .Saiictii  Minervam  p.  1 06. 

jy/aturunt , mite)  \ rsiiuis  vocem 
matunim  ut  glossam  delebat.  .Sed  recte 
monet  Ponledera  et  Gesner,  maitau/n 
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promi  oportet;  acerbum  enim  suspensum  lentius  est.* 
cjuoil  prius  domi  maturitatem  as.se({iii  vult,  rjuam 
nequii  in  arbore , quam ' mitescat. 

LXIX.  Messum  far  promendum  hieme  in  pristino 
ad  torrendum , <[tiod  ad  cibatum ' expeditum  esse 

wm  a.  V (f)  Aon-n  1’.  (*)  hnliia  mUtscU  A liinl-C.,  (h)  i|unj  in  xrl,ort 
B.Ilr.H.  (i)tJiufif  promtitiirod  fsc.vn  A.  luni.  G.  (a)«Wmw*  V 


» olorf  pi'odi , mitf  s.iporf , .mh?co  rt 
mollilif.  Kiiiulem  dislinclionem  ipse 
\ arm  paula  p<)Sl  sc<|iiitur. 

Quetm  niilesrat)  Ponteclora  male- 
}>iil  tpiin  miffscal.  Sed  rccle  nionel , 
in  vulgafa  eliam  senteniium  constare; 
ijtMrn  milrsctU  cnini  referri  nd  aole- 
redens  yriu».  At  ita  distiticlio  cral  po- 
nenda post  vocem  arborci  fjuod  feci. 
Cicero  Occonom.  apud.  Qiiinctil.-XII, 
f» : Cum  vero  njfi-eta  iam  profte  arstMey 
uvas  a sole  mitescere  temfHta  est.  ulii 
Xenophon  Occon  hal>ct:  zatpo5  r, 
viro  Tov  w)4oy  r.9r,  ri; 

ffTayy^a;.  In  Nonio  p.  tfiO  MertC)’Ius 
edidit  mitescere-  e*  (k>dd. 

I.XIX.  Torreudum')  Vrsimis 
alferl  Virgilii  sersum:  et  tonere 
parant  flammis  et  frangere  saxo.  Sed 
initium  hoc  male  hnr  tractum  vi- 
detur cs  capiti-s  63  (iuc.  Far  tostum 
in  spiris  pinsebant , atqiiu  inde  far , 
graneam  et  alicam  coniicicbanl;  niin- 
rpiam  vero  farinam  mola  inde  confc* 
cisse  videntur  Romani.  hordeo, 
similiter  tosto  cl  pinsito,  poir.nlam 
confkieliani;  panicum  ilem  pinsebant, 
ut  pulle  inde  facta  in  cibo  uterentur. 
Pinsere  verbum  deducium  est  ex 
graeco  rrt<T9Siv  ; a pinsendo  pistriimni 
dictum  csl.  Male  enim  VaiTO  L.  L. 
IV’,  p.  34 : pilum,  quod  ea  far  pinaint; 
id  uhi  fit  pistrinum,  fj  et  S inter  saepe 
commniant.  Antiquum  rttraciv  postea 
dialecto  fuit  mutatum  in  rrTiWciv,  ut 


rroAtfio;  in  frroAjpo; ; ?rriC7s»v  est  de- 
terere Irumcntonini  corticem;  hinc 
pinsere , pisere , pissare , pistare  latina 
\crha  eandem  habuerunt  signifiralio- 
iicm  in9iisdcm  fniineniorum  gene- 
ribus,-quae  sujn‘a  nominavi.  A verbo 
graeco  7ri»«iv  fmni  r»Tupa  , furfures 
latinc  dicti,  utriculi  scu  glumi  fru- 
mentorum detriti  pinsendo.  In  h»co 
Varronis  apud  Nonium  in  pinsere  estr 
nisi  cum  cpii  in  pistrino  pinserrt  fari» 
nam.  Sed  ex  allero  ibidem  posito  loco 
aliisque  patet,  legi  debere:  funseret 
far.  Non  solum  sersi , sed  etiam  po- 
tae aquariae  ad  pinsendum  adhibe- 
bantur. Palladius  1 , 42  : si  aquae  co- 
pta est  fusuras  Imluearum  dciunt  pistii- 
na  suscifKre , ut  iln  formatis  aquarits 
molis  sine  ajiimalium  vel  hominum  la- 
bore frumrnta  fcaagantw’.  Sed  longtf 
antiquior  est  locus  Terentii  Adelpli. 
IV%  3 , 30  , afmd  iptum  lacttm  est  fu- 
Htrilia.  Nunc  inslnimcnlum  cl  mo- 
tuum pinsendi  explicemus.  Pinsendo 
nihil  nisi  acerem  grani  (.dyypz)  qui 
furfurem  facit,  deteri  df>ret  hjcu.s 
Arislnph.  Aclurn.  vers.  .'>0*  : vv»  C9* 
piv  aOrot  mpuKrt9pls(>t , ?oy;  yip 

fjtSTOixov;  rfuv  d^rviv 

PV.icla  legumina  et  hordeum  graerr 
epS(xf75xi,  unde  iprxTo; , spe7fco; 
ducuntur,  latine  fresu  dkuntur.  Pli- 
nius tS,s.  2.3:  lentem  torrere  prius, 
tleinde.  cwn  fu/furibns  Itvitrr  ftiusi,  md 
mltlito  in  sestarios  XX  laterts  crudi 
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yelis.  Quod  ad  sationem  , tum  promendum  , quum 


fnuto  rt  aratae  semodio.  Erviliam  iis- 
dem modis  , guilna  lentfsa.  Sesamam 
in  calida  maceratam  exporrigi , dein- 
de cortfricari  et  Jrigida  mergi , ut  pa- 
leae /luaiuent , iterunufue  exporrigi  in 
sole  stg*er  lintea.  Alicam  ipsam  rx 
adoreo  semine,  seu  trimestri  semine 
ita  parari,  docet  Plinins  t8,s.  29, 
no.  2 : j4liea  fit  e zea , quam  semen 
appellavimus.  Tustditur  granum  eius  in 
pila  lignea,  ne  lapidis  duritia  conterat, 
l^ohilinsy  ut  notum  est,  pilo  vinctorum 
poenali  opeie.  Primori  inest  py^*  fer- 
rea. Exciasis  inde  tunicis,  iterum  iis- 
dem arnuuneniis  midata  conciditur  mc- 
^Ha.  Ita  fiunt  (dicae  tria  genera  — 
postea  admiscetur  creta , quae  transit 
in  corpus  colorcmque  et  teneritatem  af- 
fert. Invenitur  haec  inter  Pideoltts  et 
Neapolin,  in  colle  Leucogeo  apfKl- 
luto,  exstatque  dfVi  Augusti  tlecreium 
quo  anntus  vicetta  millia  NeapolUiUtis 
pro  eo  ttunterari  iusiit  e fsers  suo , co- 
loniam dedueens  Capuam,  adieeiuptc 
causam  affcreiuU , quoniam  negns.\eut 
Campani  , alica^  confei  sine  eo  me- 
tidlo  posse.  — Alica  adulterina  fit 
maxime  qiudent  c zea  , (pute  in  Africa 
degenerat;  luUores  eius  qficae,  nigrio- 
ri sque  et  hrevi  sii/nda.  Pisunt  eunt  arena 
rt  sit:  (ptttque  difficulter  deteriuU  utri' 
ctdot,  fttque  dimidia  nudi  mensura  \ 
postcaque  gjrpsi  pars  quarta  inqxtrgi- 
tnr.  l')eni«|iie  addit,  alicae,  ex  tritici 
^anis  factae  , candorem  prn  rreU 
laciis  incocti  mixturam  ■ conferre. 
t^)uae  verha  nimr.  singula  sunt  cxcu* 
lienda.  Statlni  ah  initio  ante  Hardui* 
num  erat : nam  lapidis  duritia  conte- 
ritur} altpie  ita  Vinceulius  li.  1.  ex> 
rerpsil,  e libro  Cliinict.  muta\'it  ille. 
Codex  Pinliani  scriptum  habet  lignea 
vel  lapidis  duritia.  Conteritur  mohili , 
ut  notum  est,  pilo;  unde  malim  con- 
Itial , moliL' , ut  notum  est,  pilo,  vin- 


etorum p.  opera.  Nam  vulgatum  no- 
bilius , si  ad  granum  referas,  ineptum 
est;  alica  enim  ipsa  noblllur  erat  ex 
grano  Campano  facta.  De  gvpsi  flore, 
alicae  admtslo,  testantur  etiam  Geo* 
potiica  m,  7,  ubi  zea  pinsitur,  deiti* 
de  ventilatur,  postea  aqua  ferventi 
elola  exprimitur  et  cum  quarta  gyp^i 
parte  ml.scetur.  De  usu  cretae  et  gy- 
psi vide  gerntanicam  versioneni  <*al* 
Jlcl  operis  Uescripl.  des  Aris  et  Me> 
tiers  Vtd.  V]II , p.  175  et  6tl.  De* 
inde  quod  Harduinusait  esse  iii  Codd. 
(Uino  odAcena , habet  etiam  Vincent; 
sed  Cliifllet.  liber  praefert  plane  con- 
iecluram  Ilarduint  annua  duceius 
Quod  Augusti  donum  ex  parte  dein- 
dc  ad  Nc.ipolitanos  transiisse  et  fru- 
mento cominulatimi  fuisse,  ex  Kpi- 
stola  Symmaclii  CO,  libri  X , couiicio 
Postea  V'incent-  hal>el  et  fit  in  dimi- 
dia moilii  mensura } quam  ipsam  le- 
ctionem ex  Codice  aliquo  apposuit 
Dalecamp  , vulgata  tamen*  ndn  me- 
liorem. Alicae  ex  tritico  confectionem 
ubi  docet  Plinius,  verba  cius  vitiosa 
esse  videntur:  ex't/iiico  candidissima 
graiut  et  grandissima  eligunt , ac  se- 
micocta in  oUis  postea  art  faciunt  sole 
ad  initium  , rur susque  leviter  atlspersa 
molis  frangunt; uMx  Cod.  exHeg.tiolb. 
et  Chifllct.  ad  initum  habent,  Vin- 
centiiis  verba  inepta  ad  initium  plane 
omisit.  Harduinus  corrigebat  ad  ma- 
tum ; quae  lecUo  vulgata  non  est  me- 
lior. Deinde  verba  in  ollis  mihi  etiam 
sunt  suspecta,  et  malim  iis  evalli 
substituere  ex  sed.  23 , ubi  ex  Ma- 
gone rationem  pinsendi  his  verbis 
tradit;  triticum  (utte  jKrfundi  q(fua 
mulfa  iubel , postea  evalli , deinde  sole 
siccatum  pilo  repeti;  ubi  eviUli  recta 
Harduinus  interpretamur  dccnrticaft. 
Ita  Si-ilicel  Geoponlra  111,  8,  in  tyagi 
confectione : tcv  etTO>  j9<>ixT/av  xat 
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sp:»etes  maturae  sunt  ad  accipiendum.  Item  quae  per- 
tinent ad  sationeih,  suo  quoque*’  tempore  promenda. 


miriov  xat  5»j/axvT«ov  «v  liXiv)  -icpS. 
ter’  ay5l^  ri  «yti  rrot»jT«ov  9w 

ot  Ti  u^'vi;  ToO  fftT6u  x2i  To 
aroJTfffij.  Pdtcst  tamen  in  verbis  ud 
inkiiun  latere  vcriium,  i|ito(l  ilestJero, 
et'alli  vel  confricari  quo  utitur  tle  se- 
samo  pinsendo  Plinius,  sel  simile 
aliquod.  Siipcrest  loci  Pliniani  pars 
diilictilima  de  pila  Campana,  cui  fui- 
moii  incU  pyxis  ferreu  , quo  tundeha* 
tur  granum  in  pila  lignea.  Kedrun- 
dum  igitur  est  ad  sect.  23:  PiiUwa 
non  omnium  facilis,  quippe  Etruria 
sfticam  furis  tosti  pisenlf  pilo  prae- 
ferrato: fuula  serrata  cl  sitlia  i/ttus 
di  lUiculaia  , tU  nisi  intenti  pisant,  eon  ■ 
cillantur  ^rnna  ferrumque  frangatur. 
Afatiw  pars  Italiae  ruido  utitur  pilo: 
rotis  etiam  qua$  aqua  tvrset  ohiter  et 
molat;  cum  quo  loro  Interpretes  Oi- 
iains  fstuliun  eipiUtm  /<//7  woi/n  com- 
parariMt  f Ge&ncnis  etiam  in  Indice 
fabricam  interpretari  conatus  est.  Re- 
cte is  (tsliilam  tra|>cll  apud  Calonem 
2(,  s.  t,  comparavit;  ubi  Gallicus 
inlcrpret  boite  de  fer,  cauon  recte 
vertit.  Dciude  contendit,  molas  illos 
manuales , quibus  hodie  grana  vel 
semin.t  Cuireae  frangimus,  quibusque 
plures  etiam  opilices  ad  opera  sua 
utuntur.  Sed  non  inteliigo,  quid  sibi 
voluerit,  dum  pilum  praeferratum 
quadratum  iii  cavum  fistulae  serra- 
tae immitti  putabat,  atque  huius  pi- 
stilli oj>c  ipsam  iistulam  intra  stellam 
denticulatam,  ut  coclilcam  in  matrice, 
circumagi,  ita,  ut  grana  inter  fistu- 
lam cl  stellam  denticulatam  inleric- 
rta  elidi  et  comminui  debeant.  Potius 
dicendum  erat,  pilum  intra  fislid.im 
serratam  circifinagi.  Alulto  minus 
placet  inlecpretatio  Io.  Decmanni  in 
Hist.  Inseiitorum  Vol.  II,  p.  3 , qui 


pilam  ipsam  intus  latera  , striis  exa- 
sperata , pilum  seu  pistillum  basin , 
crenis  divisam  , liabiiisse  censet.  Mi- 
ror neulniin  virum  doctum  alterum 
Plinii  locum  adhibuisse  , ubi  pila 
Cam]iana  lignea  ad  far  adoreum  de- 
coiiicandutn  seu  pinsendum  et  ali  • 
cam  inde  parandam  describitur,  et 
cui  primori  pyxis  ferrea  f«c.»sc  dicitur. 
Fistula  igitur  hic  minus  obscuro  vo- 
cabulo pyids  appellatur , ei(|iie  locus 
in  prima  vel  .summa  pilae  ligneae 
parte  assignatur.  Sed  verba  Pllnll  ipsa 
cum  varietate  lectionis  inspiciamiis. 
Uaiecaiitp  ex  votere  libro  laudat  pro 
phiseute  quod  proiw  pisit  vel  pinsit. 
Deinde  ChifH.  liber  ut  si  intriti pisimt. 
Turneb.  liber  ti  inUrriti pinsant.  Ante 
Ilarduiniun  legebatur  etiam  ferroque 
franftantnr } quae  Iccllo  ex  libris  scri- 
ptis fuit  mutata.  Postea  ruidum  pilum 
inlerprclaiilur  nividum,  asperum,  im- 
politum , ferrum  non  habens.  Forte 
tamen  in  cn  vocal^lo  materies  pili 
bvict;  hoc  cer>um  essi*  videtur,  eius- 
modi  pilo  plane  diversa  pllaC  fabriiw 
opus  fuisse.  Stellae  vocabulum  ditii- 
cile  licebit  explicare  cx  loco  Plinii 
<8,  5.  74,  ubi  in  prelo  Gr.iecaniro 
palis  affixam  arbori  steUiun  memorat; 
ubi  Mcister  de  torculario  Catonis  p. 
tS,  radios  coclileae  mari  in  stellae 
similitudinem  infixos  interpretatur. 
Itnqiic  pilum  praeferratum  steiladen- 
ticulala  cochleae  maris,  fistula  serrata 
matricis  vicem  gerebat  iti  pila  Etru- 
sca farraria.  Ad  reliquorum  frumcii- 
tonim  grana  frangenda  o(  in  farinam 
commolendam  mola  tru.saliii  uteban- 
tur, cuius  fabricam  cx  monumento 
anti<|iio  docui  ad  Catonis  rap.  \ , 4. 

Pirdiunt  ad  sationem)  Cresc.  1,  <3; 
item  quae  fMrltncni  ad  .%alie»icm  sna 
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Quae  vemlenda,  videndum,  quae  quoque *’  tempore 
oporteat  promi,  alia  enim,  quae ° manere  non  pos- 
sunt. ante  quam  se  commutent,  uf*  celeriter  promas, 
ac  vendas:  alia*  qtiae  servari  possunt,  ut  tum  vendas, 
quum  caritas  est.  saepe  enim  diutius  servata  non  modo 
usuram  adiiciunt;  sed  etiam  fructum  duplicant,  si 
tempore  promas.  Quum  haec  diceret  Stolo  ’ venit  li-J 
bertus  aeditumi  ad  nos  llens,  et  rogat  ut  ignoscamus 
quod  simus  I retenti,''  etutei  in  funus  postridie  pro- 
deamus. Omnes  consurgimus,  ac  simul  esclamanius. 
Quid?  in  funus?  quod  funus?  quid  est  factura?  Ille 
flens  narrat  ab'  nescio  quo  percussum  cultello  con- 
cidisse, quem  qui  esset,  animadvertere  in  turba  non 
potuisse , sed  tantummodo  exaudisse  vocem,  perpe- 
ram fecisse.  Ipse,  quum  patronum  domum  sustulisset,  j 
et  pueros  dimisisset*  ut  medicum  requirerent,  ac  ma- 
ture adducerent;  quod  potius  illud  administr.isset , 
quam  ad  nos  venisset,  aequum  esse  sibi  ignosci.  Nec 
si  eum  servare  non  potuisset,  quin  non  multo  post 
animam  efflaret,  tamen  putare'  se  fecisse  recte.  Non"' 


(b)  quoquo  I.  B.  R.  allrrn  loco  et  Br.  (c)  atm  P.  luntl.  (<1)  tii  alwsl  Herv. 
(e)  quae  dimisisKt  iiM.  II.  A.  Gr.  G.  (f)  Ciinlo  dcesl  1.  B.  H.  Br.  (p)  mnva 
a.  \ . (h)  detenti  1.  B.  R.  Br.  Deinceps  et  ei  ut  in  fiuttu  Br.  (i)  uh  abe.sl  I. 
B.  R.  Br.  (k)  dimisisset  I.  B.  Br.  R.  1.  1.  A.  dcmiss.at.  (I)  fuitaret  I.  B.  Br.  R 


quoque  tempore  promenda  , id  eat , 
manifestanda  sunt,  iloe  loco  malim 
suo  quodque  tempore. 

Quae  quoque")  Crcsc.  ita:  videndum, 
eu  enim  q'tae  seruari  non  posstuU,  tunc 
vendat , qiuim  caritas  est , antequam 
se  commutati , celeriter  promat  ei  ven- 
dat. Saepe  etiam  diutius  — dufdicant , 
si  ejcspeclato  congruo  tempore  promati 
sed  ibi  1-^ditio  mea  antiqua  habet : 
Saepe  enim. 

(^tum  liaec  diceret  Stolo ) Ponlc- 
dern , relecto  AWo^  <{iiod  liiriindus 
inseruit,  prohat  aniiijuum  dt tenti , 
eiii  Aldina  pe^ine  nUnti  substituit ; 


deinde  pro  fecisse  in  PoUl.  libro  se- 
cundo, ul  in  Vindob.  est  fecit:  se; 
quod  ex  scrnionc  turbae  abnipluin  et 
ad  aedituum  rderendum  «cnschat. 

Prodeamus)  Terentii  Adcipli.  eius 
cansa  in  fwuis  prodeo  comparavit  Vr- 
simis. 

Perperam)\.e.  per  errorem.  Esein- 
plum  ex  Paulo  IH,  til.  9,appn.suit 
Wsinus.  Perperam  accipere  pcrii- 
niaui,  i.  e.  qiiac  non  debetur,  Pom- 
ponius tn  Dipc.sti$ , admonente  Ge- 
snero  in  Thesauro. 

moleste)  Ita  respondent,  li- 
berto moram  excusante,  in  sulgata 
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moleste  ferentes  descendimus  de  aede , et  de  casu 
liumano  magis  querentes , quam  admirantes " id  Ro- 
mae factum  , discedimus  ° omnes. 

(m)  I.  non  P.  Id  non  I.  6.  R.  Br.  Id  /|Oi  I>  1*G.  A-  (n)  miranits  I.  B R. 
Br.  (o)  dcicauiinuts  omne  B.  11. 

ollm  Id  nos  moleste  respicitur  «d  ra-  gine  aliam  mendi  nolam, 
sum  domini,  subil6  occisi.  Victorius  i^iscedimus)  Vrsinus  dictum  pnla* 
tnonet,  in  libro  manuscripto  ante  bat  antiquo  more  pro  discessimus,  ui 
liaec  verba  fuisse  positam  literam  L , in  Pandectis  0orentinis  dfctthrU  pru 
{|e  qua  vide  ad  I , &9 , 2 , et  in  mar*  decesserit. 


TRAPETO  TORCVLARIO 

ET  PRELO  CATONIS 
DIATRIBA. 
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TRAPETO  TORCVLARIO 

ET 

PEELO  CATONIS 


trapetum  a graeco  dicitur , quo  verbo  Homerus  et  He* 

siodus  significaut  uvas  io  lacu  calcatas  et  expressas.  Vode  Ue8)'chio 
TpxKnrai  uvarum  calcatores,  et  mustum  et  vinum  dici- 

tor. Sedem  igitur  primam  vocabulun»  ii^vindeoiia  vini  babuit; 
deinde  ad  oleam  fuit  translatum;  hodieque  Siculi  vocant  trappiti 
instruroeutum  , quo  oleas  exprimunt,  simile  illi,  quod  Etrusci 
seu  Toscaot  vocant  Frantoioy  auctore  Sestini  Epistol.  Sicul.  T. 
I,  p.  234  Ters.  germ.  Idem  p.  235  narrat,  oleas  immaturas  a 
quibusdam  Siciliae  agricolis  pedibus  calcatas  exprimi,  posteaquam 
io  aqua  coctae  confracuerint.  Oleum  ita  melius  colligi.  In  Graecia 
agricolas  sculponeatos  calcasse  oleas,  maturas  pute,  arguit  glossa 
Hcsjcbii  in  x/)ouJT*CovtAivo;  — fu.5'  wv 

gXaiat  Trarovai.  Eadem  tradit  Pbotii  Lexicon  Msptum  sub  voce 
xpoufw?«i.  Ipsum  vero  Tparretv  derivatur  a rpimiv  vertere;  et  Hippo- 
nax, dialecto  Ionica  usus,  torcular  seu  dixit,  fiscel- 

lam vero,  cui  uvae  ingestae  supponebantur  torculari,  ut  exprime- 
rentur et  succum  destillarent,  v^xov.  Locum  posuit  Pollux  Onomast. 
X,  s.  7$,  ubi  de  nescio  qUibus  ait:  oKmtp  a«x«5,  j. 

e.  destillant  vcluti  fiscella  in  torcubri,  ut  verba  gfaeca  interpretatur 
Hemsterhusius.  De  molis  oleariis  pauca  graeci  scriptores  et  gram- 
matici tradiderunt  nobis.  Pollux  VH,  i5o  liguum,  io  quo  oleum  ex- 
primebatur, seu  funiculum  , quo  ligna  colligarentur, 

T07710V,  lacum  vero  (ipse  craterem  dicit)  in  quem  oleum  expres- 
sum deflueret,  rpiitrnpx  dictum  fuisse  ait.  Altero  loco  X,  i3o 
lignum,  quo  olea  teratur,  funem,  quo  circumagatur  lignum, 
Tomov  appellari  ait.  Contra  Harpocratioo,  eadem  vocabula  ex  Isaei 
oratione  referens,  ad  uvarum  expressionem  accommodat , adeo , 
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tit  bine  argoere  liceat  ^ easdem  machioae  partes  avis  oleisqae 
terendis  9 certe  exprinieodis , olitn  inservisse. 

Trapetum  igitur  originis  graecae  vocabulum  est , qnamqoam  a 
graecis  scriptoribus  tion  adhibitum,  quod  equidem  sciam.  T^titrr.px 
vocabant  lacum.  Harpocratio  ex  Nicandro:  T/st^rn^a— o« 
rpijrriip  eoTi  rt^axvn  cx;reTa).o;  oia  ra  cnXiQvca.  Vereor  tamen,  ut  eum 
Nicandro  grammatico  Harpocratio  falsus  ipse  lectorem  fallat. 
Nicander  enim  poeta  in  Alexipb.  versu  49^  ubi  punici  mali  suc- 
cum colligere  iubet,  fiscella  inclusam  malum  exprimit: 

TiJt  , (uvii  Titp  voT<9:>0ay  uTTo  rptinf,p<nv  i)i2tf}v.  Vbi  Codex  Ric— 
card. habet.  Scbolia  graeca  simpliciter  interpretantiir 
vocem  rpt7nf,pa  maebinam  ( xaraerxeuxapa  vt)»  qua  uvae  expriman- 
tur. Sed  podta  ipse  de  prelo  oleario  vel  parte  aliqua  eius  vocem 
posuit.  De  prelo  vinario  idem  Nicander  posuit  vocabulum  ia 
versu  apud  Athenaeum  IV,  c.  4i  «rafufo?  rrpoyjxt  rpi- 

rrnpt  >£nvai;.  Vode  cognoscimus,  prelum  ipsnm  dici  rpmxf.px^ 
non  lacum  vinarium.  Geoponica  VI,  c.  ii,  ubi  uvas  exprimunt, 
vocabulo  utuntur:  uro  t6  (6aov  irtTi5/rw7xv  j deinde,  ubi  uvas 
subdi  prelo  iubent  AoUes  iam  caicalione  pondere  imposito 
(tou  criTb3cv7o;),  saepe  rumpi  monent. 

Eadem  IX,  ig  oleas  molere  docent  ita,  ut  orbis  le- 

viter circumagatur,  ne  nuclei  simul  cnm  carne  confringantur; 
deinde  prelo  fiscella  inclusas  imponunt,  et  pondere  desuper  ad- 
dito primum  leviore,  deinde  m.niore,  exprimunt,  (utz  cri3i; 
«Axvfov  xai  ptxiov.  — o7t^w  ^lator/^Ai  ).  Vnde  apparet , 

prelo  cocbieato  usos  non  fuisse  scriptores  Geoponicorum.  Prelum 
itaque  boc , quod  etiam  vocavit  Pollux  VII,  iSo,  vocasse 
Jones  censeo ; ct  funiculum,  quo  circumageretur,  ror^y 
Ceterum  in  isto  Geoponicorum  loco  plane  cum  Latinorum 

orlfc  convenit,  de  quo  deinceps  in  molae  oleariae  descriptione 
videbimus. 

Vocabuli  lalini  scriptura  variat;  Cato  enim  et  Varro  Irapctas 
ct  trapetos  dixit,  si  libros  scriptos  et  editos  consulimus.  De  Ca- 
touis  locis  postea  videbimus;  nunc  Varronem  audiamus  dc  L. 
L.  IV,  p.  34*  trapetes^  inquit,  molae  oleariae.  Idem  dc  R.  II. 
1,  SS,  8.  5:  ac  primus  quisque  acervus  demiitatur  per  sena  vasa 
olearia  ad  trapeta  quae  res  molae  oleariae  duro  et  aspero  la- 
pide, Vbi  Edd.  primuc  habent  trapetus;  deinceps  receiitiores : 
in  quae  eam  tcr.etU  molae;  quasi  trapetes  sint  pars  aliqua  lotius 
inachinne,  ut  ct  ipsae  molae.  Sed  antiquior  lectio  propter  alte- 
'rum  Varronis  locum  erat  probanda;  quiiniquam  Columella  uioKuii 
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a (rapelo  Ua  Histloguit,  ut  mola  pro  magoitudine  et  multitudine 
olearum  vel  aubmitli  vel  elevari  possiL  llioc  intelligimus , tra- 
petum Dec  submitti  nec  elevari  potuisse.  Igitur  inventa  ea  com- 
rooditate«  trapeto  mansit  antiquum  nomen  , mola  autem  dicta 
estf  quae  submitti  et  elevari  poterat.  Quidam  etiam , nullo  dis- 
crimine usus  diversi,  trapetum  et  moUm  eandem  iiiacliinam  vo- 
casse videntur.  Male  vero  Popina  trapetum  io  Columella  inter- 
pretatur trabem,  qua  oleum  exprimatur;  cui  opinioni  nlbil 
argumenti  vel  auctoritatis  additum  reperio. 

Praeterea  Popma  monet,  a Catone  dici  trapetum  totam  con- 
structionem et  fabricam,  io  quo  orbem  interpretatur  ipsam  molam 
oleariam,  quae  in  trapeto  vertatur  et  oleam  terat;  mo/i7e  stilum 
ligneum  seu  manubrium,  quo  mola  impellatur  ct  circumagatur; 
Miliarium  vas  angustum  et  longum, trapeto  suppositum,  ad  ex- 
cipiendum liquorem.  Popma  sua  debet  Turnebo  Advers.  XX,  7 
cuius  monitis  quaedam  recte  addidit  Gesncr.  Equidem  enarra- 
tionem trapeti  a partibus  siuiillimis  molae  vulgari  exordiar,  se- 
cutas inprimis  Mdisterum  et  Gallicum  architectum,  quorum  ille 
anno  17641  ^77‘  Catonis  torcular,  prelum  et  trapetum 

egregie  illustravit.  Primum  itaque  constituam  hoc,  de  quo  lam 
supra  admonui,  trapetum  Columellae  elevari  et  submitti  noo 
potuisse.  Plane  igitur  diversum  fuit  a Catoniano  trnpcto,  de  quo 
Caput  22,  ubi  si  orbis  nimis  altns  mortarii  solum  terat,  orbiculos 
ligneos  pertusos  supponi  iu}>et,  ut  orbis  tollatur.  In  loco  Vlpiani, 
a Gesnero  laudato,  video,  irapela  funibus  suspensa  memorari  : 
sed  'ea  huc  non  pertinent. 

Trapetum  fabrheam  totam  dhsi,  recte  posuit  Popma  cum  Tor- 
nebo,  quem  etiam  GaHicus  architectus  sequitur.  Nescio,  quae 
causa  moverit  Meisterum  p.  3q  ut  trapetum  interpretaretur  lapi- 
dem inferiorem  molae,  seu  mortarium ; itaque  miral>atur,  undo 
nomen  trapeti  parti  quiescenti  molae  inditum  fuerit.  Forle  haesit 
vir  doctus  in  capite  i35,  ubi  Cato  tnipelos  latos  trium  generum 
memorat ; sed  etiam  io  illo  loco  de  tota  fabrica  molue  trapetum 
dicitur. 

Totios  trapeti  fabricae  qni  facile  et  aptam  animo  suo  infor- 
mare velit  imaginem,  eum  cogitare  iubet  Meistcr  rhedarum  no-  * 
strarum  rotas,  praecipue  anteriores,  quarum  ope  rheda  convertitur. 
Deinde  ait,  simile  trapetum  Catonis  fuisse  tribulae,  qua  fru- 
inenln  in  areis  veterum  exterebantur.  Colamellii  enim  XII,  5o 
tudiculam,  qua  alii  oleum  commolere  soliti  erant,  orf^anunt  ait 
cite  t:r€C(at  tribulae  simile.  Quam  tribulam  putat  ctsc  caudem  . 
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quaiD  plostellum  poenicum  vocat  Vurro  i , itaque  tritorae 

rationem  ad  oleas  terendas  translatam  olim,  et  ex  tribulae  fabriea 
trapetum  efiicUuii  fuisse  censet.  Calonis  vero  tropetum  tale  fuisse 
credit,  ut  cum  ti^ibula  noD  erecta,  sed  in  area  procuiiil)ente  et 
plana  comparari  posset ; ex  plostello  cnitu  poeoico  additis  qui- 
busdam curruuin  et  rotarum  ornamentis  et  axe  circa  columellam 
versaliti,  trapetum;  deinde  vero  cylindri  situ  plano  in  rectum 
uiutato,  tudiculam  ortam  esse.  Denique  trapetum  Catonis  idem 
esse  afTtnuat,  quo  liodieque  utantur  Itali  aiiique  Europae  populi 
ad  oleas  commolendas.  Figuram  tamen  addidit,  eique  verba  Ca* 
tonis  accommodare  studuit.  Antequam  vero  Galli  reliquorumque 
inlerpretuiii  opiniones  exponam,  singulorum  verborum,  quae 
didicuUaleni  liabout  aliquam,  notiones  enucleabo. 

Miliarium  unde  dictum  sit,  dispiitiiiit  grammatici:  quornm 
opinionibus  reiectls  Meister  a cippi  miliaris  similitudine  voca- 
tum suspicatus  erat.  V'eruiu  ipse  deiude  improlMvit  hanc  suam 
suspicionem  propter  locum  Plutarchi  in  vita  Gracchi  c.  9,  uhi 
post  Catonis  deuiuiii  tempora  vias  romanas  ciftpis  hisce  distinctas 
fuisse  refert.  Itaque  probabiliorem  eam  censiiit  opinionem,  qua 
miliarii  origiueui  a grncco  derivaret  Verum  hanc  viri  docti 
opinionem  vanam  plauo  esse,  non  est,  quod  operose  demon- 
strem. Scilicet  miliarium  trapeti  Catoniani  Meister  comparabat 
cum  mela  molae  frumentariae,  dc  qua  Vitruvius  X,  c.  10;  et  in 
L.  18,  5 dc  uistruclo,  legitur:  est  autem  meta  inferior 

pars  molae  ^ catilins  superior,  Quem  locum  recte  interpretatur 
et  tuetur  Meister  p.  cunlra  eos,  qui  catillum  ioferii^em, 
metam  vero  superiorem  fuisse  censebant.  Catillum  enim  , seu 
orbem  concavum  superius  fuisse  collocatum,  metam  vero  se.u 
conum  inferius,  quo  liberius  farina  a convexo  lapide  deflueret 
M iror , locum  lurUconsuUi  et  Meisteri  latuisse  Iu.  lieckmannum 
ubi  historiam  molarum  enarravit  in  Histor.  lovent.  Vol.  11,  p.  ti. 

Erravit  tamen  Meister  io  eo,  quod  miliarium  in  trapeto  Ca- 
tonis vicem  catilli  in  mola  fruraeotaria  gcrci'e  censebat;  quum 
polius  mortarium  eum  usum  praestaret,  quod  trapeti  vocabulo 
etiam  appellari  u Cntooc  male  posuit  Meister.  Gallicus  architectus 
miliarium  ita  interpretatus  est : C'est  une  ej-uberanve  de  la  forme 
d'un  vase  miliairc  qui  occm^c  le  ventre  du  bassini,  et  qui  a la 
menie  hauteur  que  le  rebord.^Je  croirois  pluldt  que  fiUjuno- 
logie  de  notre  miliaire  viendroit  plul6t  de  la  rcssemblance  qu  il 
avoit  avec  les  pierres^  dont  on  se  scrvoil  pour  marquer  les  milies. 
Distinctius  aliquanto  formam  verbis  expressit  Gallus  alUr  Der** 
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* nard,  cuius  locum  iofra  ponam  io  trapeli  antiqui,  Stibiis  reperti, 
descHptiooe,  unde  cognoscas,  miliarii  aliitudineni  labrorum  lu 
neam  excessisse  io  antiquo  trapeto.  Superest  locus  diflicilis  Ca- 
tonis cap.  na,  inter  orbent^  iuquit,  et  miliarium  unum  digitum 
interesse  oportet.  Si  plus  intererit  ^ atque  orbes  nimium  aberunty 
Juni  circumligato  miliarium  arcte  crebro  , uti  expleas , quod  ni- 
mium interest.  Vhi  Meister  intelligebat  columellam  ligneam,  quae 
cupam  proxime  sustineret. 

Orbes,  quos  Graeci  a forma  ct  voliibililate  Tpoprou;  in  trapeto 
dixerunt,  vicero  metae  et  turbinis  in  niola  frumentaria  gerunt , 
et  circumacti  subiectas  atque  inditas  mortario  oleas  terunt.  Ln» 
pideos  fuisse,  apparet  ex  verbis  Catonis  c.  1 35,  medios  ex 
lapicidinis  quum  eximes. 

Orbi  sublecta  pars  cava  trapeti  dicitur  mortarium,  a cuius  solo 
et  labris  ut  absint  orbes  cavet  Cato  cap.  sa,  ne  quid  mortarium 
terant;  nnde  intelligitur , esse  cavitatem,  quam  intrabat  orbis, 
et  quae  vicero  gerebat  catilli  in  mola  frumentaria  trusatili.  Orbes 
hos  medios  crassiores  fuisse,  satis  manifestum  fit  ex  verbis  Ca- 
tonis- Meisteri  pictura , qune  trapetum  vulgare , cum  Catone 
comparatum  , repraesentat,  et  cum  pictura  galHci  architecti  forma 
et  positione  singularum  partium  plane  convenit,  in  eo  tanien 
peccat,  quod  orbes  aequales  ponit;  gallica  cum  descriptione  Ca- 
tonis plane  convenit  bac  quidem  in  parte  totius  fabricae.  In  utra- 
que vero  orbes. ad  perpendiculum  erecti  stant,  transverso  axe 
firmati , qui  circa  columellam  rectam  vertitur.  * * 

Cupas  a cuparum  cavitate  dictas  esse,  negat  Meister;  cas  enim,* 
quibus  Cato  utitur,  uon  esse  cavas.  Itaque  a graeco  derivat 
vocabulum,  quo  et  ramum  et  manubrium  seu  capulum  signifi- 
cari ait.  Vtrlusque  saltim  formatu  cupae  Catonianae  usum  aptius 
docere  censet,  quam  cauponum  vasa  vinaria,  coparum  vocabulo 
dicta.  Itaque  cupam  in  vicem  vectis  seu  manubrii  orbibus  cir- 
cumvolvendis adbibet;  cui  quidem  usui  convenire  ait  longitudi- 
nem , a Catone  cupae  assignatam  , ct  locum , quem  Cato  dextra 
sinistrnque  trapetibus  reliquit.  iMeisterum  sequitur  Gallus,  nisi 
quod  in  etymologia  diversus  abit.  Ita  vero  ille  : Ces  mols  cupa 
et  cupula,  qui  en  est  le  diminuti/^  paroissent  venir  du  mot  grec 
xorrof  , qui  signific  fatigue.  Caton  donne  ce  nom  ii  ces  pieces,  que 
je  nomtne  essieuxy  parce  qu*  ellcs  fatiguolent  le  plus.  Etymolo- 
giam Meisteri  equidem  sequi  malim,  utpote  analogiae  et  signi- 
ticatioui  vocabuli  cupa  magis  aptam.  Ceterum  Gcsncr  cupam  et 
niUiarium  unum  idemque  iutelligcbat , pyxidetii  nimirum,  intra 

Scri/jl.  R.  n.  Tom.  I ()o 
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^o«iu  oontioeatur  columeUa,  cui  iiuposiU  pilei  iiistur  fuciit.  lloc  » 
milUriuiB  Jeiode  traosisse  et  «ustiDuisse  orbetn  videbatur  viro 
docto  I ite,  ut  stante  tirmiter  columella,  orbis,  miliarii  sive  cu« 
pae  ope  illi  impositus  , deinde  fuuium  et  trochlearum  beneticio 
circuuiageretur.  Quam  interpretationem  recte  deseruit  cum  Mei- 
stero  Gallicus  interpres;  ei  ca  enim  fabricari  trapetum  et  oon- 
cionare  (Utonis  oeuio  facile  ingenio,  ne  dicam  materia,  potuerit. 
Efiinxit  tamen  qualecunque  ct  lectorum  oculis  exposuit  Meisler 
in  TabuU  11,  Fig*  3,  ipse  coufessus,  io  eo  quasdam  verbis  Ca* 
tonis  partes  nou  respondere,  alias  rationibus  architectonicis  mi* 
Dus  convenire. 

Igitur  alia  ratione  coneinoavit  Catonis  torculariam  cellam  cuiu 
vasis  oleariis,  id  est  trapeto  et  prelo  quadiiiugo,  Meister,  deinde 
Gallicus  architectus  Goiffon , cuius  opera  usus  galiicus  Interpres 
Calonis  Saboureux  de  la  Bonnetriey  totam  fabricam  multo  ele- 
gaiitiori  pictura  quam  Meisler  expressit,  cuius  maiorem  partem 
a perito  artifice  repetendam  caelo  curavi,  omissis  Meisterianis  figuriui 
luterim  interpretationem  Meisteri  curiose  locis  singulis  orationis 
Catonianae,  ad  quae  pertinebat,  adiici  io  Coiumentarto , unde 
perspiciet  lector,  inventis  Metsleri  abusum  Gallam  totam  fabri* 
cnm  meliori  pictura  repraesentasse*  Vix  enim  persuaderi  roibi  pa- 
tiar , Meuterianae  disputationis  onllam  plane  notitiam  pervenisse 
ad  Galluju  ; cuius  btincn  caudorein  si  falso  suspectum  habui , 
argumento  potest  esse  baec  utriusque  interpretatioora  similitodo, 
baud  longe  a vero  abesse  coniecturam  Meisteri,  quocum  deinde 
in  eaodem  cogitationein  atqne  interpretationem  artis  architecto- 
nicae peritia  deduxerit  Galluai.  Postea  utriusque  simtlliioaiu  di- 
sputationem plane  oonfirtuaTit  exemplar  antiqui  trapeti,  in  ruinis 
Pooipei<H*Hm  et  Stabiarum  reperti , cuius  bistoriacu  ftguramquc 
ab  Italo  arcbitecioae , Fraacisco  ia  Vega,  picti  et  denuo  cou* 
cionati  enarravit,  usumque  commendavit  Italis  son  Marcbio 
Grimaldi  libello  edito  IVeapoli  1^83  Memoria  su  antico  Fran~ 
ioio  da  Olioy  queus  etsi  diligenter  ab  Hejnio  meo,  Bibliothecae 
regiae  Goettingensi  praefecto  , quaesitum , nancisci  tamen  diu 
nou  potui,  biterini  «liuude  mibi  de  forma  trapeti  istius  salis  con* 
•tabat  Multi  enim  iu  Italia  et  Gallia  exstitere  deinde  viri  docti, 
qui  usmn  eios,  a Marcbtone  Grimaldi  tantopere  ooimuendaiuai, 
cum  usitatis  hodie  mblis  compararent  et  plane  improbarent 
Pnmuin  eius  netitieni  debeo  auctori  libri:  Sbozzo  dei  com* 
mercio  di  Amslerdam*  Neustad  d'ltaiia  1782,  quem  audio  vocari 
To/Wu.  Is  euim  p.  28  meminit  notitiae  trapeti,  in  Stabiaixmi  rui' 
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«is  reperti,  quam  libelle  Italico  periodico,  Mediolani  edito, 
(foglio  Eneictopedico ) anni  17S1  mensi  decembri  nescio  quis 
inseruit;  enius  tamen  accuratiorem  descriptionem  expectare  iu- 
bet  lectoreoi  a Marcbione  Grimatdi ; deinde  p.  iGi  excerptam 
potuit  trapeti  novi  deseriptiooem  ex  libro : Nolizie  Encictope- 
diehedi  Idilana,  anni  1782,  No.  Sy,  p.  171,  unde  simul  cognovi, 
geminum  trapetum  fuiste  repertam,  alterum  io  ruinb  Pompeio- 
rum, alterum  Stabiarum. 

Eiusdem  trapeti  descriptionem  et  Gguram  addito  indicio  repetiit 
auctor  egregii  libri  Mtlmoirei  pour  tervir  a Chistoire  ntUureUe 
de.  ia  Proveace  , a Paris  1788;  in  cuius  altero  Volumine  olearum 
cultum  oleique  faciundi  rationem  omnem  et  machinarum  ei  operi 
•ervientium  fabricam  curiose  et  perite  enarraTit.  Is  igitur  p.  889 
praefatus  auctoritatem  nuociorom  litterariorum  anni  1 766  decem- 
bris diei  XXI  descriptionem  trapeti,  in  ruinis  Stabiarum  anno 
‘779  reperti,  inde  repetiit  p.  687  et  seqq. 

Hoc  ipsum  esse  Catonis  trapetum , cuins  inventionem  Graecis 
attribuit,  in  boc  argumento  classicus  scriptor  Itoius , Presta 
agnovit  p.  >34,  qui  recte  p.  i36  monuit,  trusatile  fuisse  vel  uia- 
noalei  quoniam  Cato  animalium  nullibi  facit  mentionem  in  oleo 
faciundo.  Vsum  praeterea  buius  trapeti  auspicatur  in  caussa  fuisse, 
cur  tantopere  caverent  veteres  scriptores,  ne  nuclei  saporem  olei 
vitiarent  confracti.  Forte  enim  molarum  motu  rotatorio  nucleos 
fuisse  comminatos  et  in  farinam  redactos,  atqoe  ita  saporem 
olei  corrupisse.  Contra  in  bodrerno  trapeto  verticalem  molam  t««i 
veliuincnter  non  confringere  nucleos,  ut  ullum  inde  olei  sapori 
sit  perieniuui  timendum  (p.  i83).  Molas  autem  verticales  laevus 
rccentior  actas  per  Italiam  et  Galliam  adhibuit,  quae  olivas  una 
cum  nude»  conquassant.  Sola  Florentia  molas  sulcatas  adbibet, 
quae  caveot , ne  nuclei  nna  confringantur ; verum  ita  multum 
olei , in  samsa  seu  carnium  conquassatarum  massa  reconditi,  pe- 
rire et  operam  molendi  Geri  nudestissimam  et  dinturnam , mo- 
nuit Presta  p.  laa,  qui  trapeti  antiqui  nsam,  n Marcliioae  Cri- 
■naidi  revocatum , tanquam  operosum  et  damnosum , pariter 
damuavit,  ut  Gallos  Bernard , cui  hodie  Callia  principatum  iii 
hoc  rustico  scriptionis  argumento  deferre  solet.  Eqoidem  his  vi- 
rornm  doctorum  indiciis  quod  addam  vel  demam , non  habeo , 
nisi  quod  monendum  bic  itemm  censeo,  quod  ad  Catonis  csp. 
87 , s.  2 demonstravi , olearum  nucleos  mola  snspeosa  veterum 
non  solum  non  fuisse  confractos,  sed  postea  etiam  exemtos  et 
succretos,  antequam  samsa,  prelo  sabiecta,  exprimeretur,  tjnid 


5i2 


DE  TRAPETO  TORCVLARIO 


vero  cura  ista  ad  ipsam  olei  factionem  attineat,  audi  nunc  in- 
dicantem Bemardnm  l.  c.  p.  i^oh:  Apres  at^otr  miirement  rejl^hi 
tur  Ics  moyens  qu'on  emploie  pour  exlraire  Vhuile^  je  crois  que 
la  perfectiori  de  cei  ari  depend  principalemeni  de  la  sffparation 
des  parties  qui  conliennent  VhuUe  d^avec  celles,  qui  n*  en  ren- 
ferment  point.  En  procurant  h la  pate  une  plus  grande  homo- 
g^neite,,  on  la  rendra  plus  susceptihle  d/tre  mieux  pressuree  et 
de  l*elre  ^galcmenC.  D^ailleurSf  en  rejeUant  le  bois  des  noyaux, 
il  suffira  la  moitid  des  engins  pour  presser  la  mime  quanlite' 
dplives* 

Quam  artis  perfectionem  ut  consequeretur,  varia  tentavit  re- 
media vir  prndenlissiuius,  quibus  caro  olearum  a nucleis  sepa- 
raretur, atque  itu  seorsim  prelo  exprimeretur.  Quorum  ex  nu- 
mero hoc  uno  tandem  acquievit , quo  cives  suos  iu  regione 
aliqua  Galliae  usos  animadverterat.  3'ai  vu  a Mougmx  une  re- 
cense ou  , au  lieu  de  meule  pour  siparer  du  bois  des  noyaux 
la  chair  des  o/tVex , on  employoit  des  baltoirs  et  un  mechanisme 
semblable  a celni  que  fai  deerit.  — DeS'Volumes  d cau  moins 
grands  siiffiroient  pour  elablir  des  moulins  a recense ; il  ne  faut 
pas  une  jbree  aussi  grande  pour  agiter  des  baltoirs  dans  un 
puilSf  quae  pour  y faire  rouler  une  meule. 

Hac  viri  docti  narratione  confirmatus  sum  in  ea  opinione , 
qaam  animo  iam  diu  conceperam,  tudiculam,  a Columella  XII, 
5o,  memoratam  et  improbatam,  esse  hanc  ipsam  machinam, 
quam  Galli  baltoirs  vocant.  Praeter  causam , a Columella  posi- 
tam, ob  quam  usum  eius  improbabat,  quod  frequenter  vitietur, 
et,  si  baccae  plusculum  ingesseris,  impediatur,  aliam  etiam 
camque  multo  graviorem  fuisse  puto,  ^empe  molam  trapeto 
Columella  praefert  ideo,  quoniam  pro  magnitudine  )>accarum 
vel  submitti  vel  etiam  elevari  poterat,  ne  nucleus,  a quo  pu- 
tabant oleum  vitiari,  confringeretur.  Quod  ne  fieret  in  tudicula, 
nulla  poterat  ars  cavere.  Gallus  vero  fractos  a tudicula  nucleos 
in  fundo  mortarii  vel  putei  relinquit,  carnes  vero  seu  sampsam 
aqua  eluit  saccoque  bombycino  canali  addito  effluentes  colligit. 
Qua  cura  difficili  sane  carebant  antiqui  factores,  quum  trapeti 
orbe  suspenso  olearum  carnes  cooquassassent,  nucleis  integris 
relictis,  quos  deinde  cribri  geuere  aliquo,  nobis  ignoto,  suc- 
cernebant, massamque  caroiuin  puram  prelo  exprimebant  mi- 
nore cnm  labore  et  maiore  olei  reditu.  Quare  satis  mirari  non 
possum , quid  Bernardus  ct  Italus  Presta  tantopere  usum  tra- 
peti antiqui,  a MaiH:bione  Giimaidi  commendatum,  improba- 
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veriut;  nisi  quod  recte  viderunt  caussam  eam,  quae  scriptores 
antiquos  maiiiue  movisse  videtur,  ut  trapeti  orbem  suspende- 
rent, et  ne  nuclei  confringerentur,  cavercut,  vanam  esse  atque 
falsnm*  Antiquum  errorem  secutus  Gallus  Situve  novam  molae 
^bricam  excogitavit,  qua  cavere  voluit,  ne  nuclei,  cum  car- 
nibus confracti  inistique,  olei  saporem  vitiarent.  Sed  eam  anti- 
qua uiacbtna  inferiorem  bonitate  esse  et  falsa  opiuione  niti, 
pronunciovit  Bernard.  p.  36a  et  4o4*  antiqua  olei  faciundi 
ratione  si  quid  damni  erat,  boc  otune  spectabat  ad  oleum  nu- 
clei, ossibus  inclusi,  exprimendum;  contra  vero  quicquid  ine- 
rat sampsae  seu  carnibus  olearum  conquassatis  olei,  multo  re- 
ctius copiosius  et  facilius  exprimebatur. 

Ceterujn  molam , a Columella  memoratam  , a trapeto  nisi  or- 
bium inagiiitudine  diversam  non  fuisse , suspicatur  Jfernard  p. 
536,  quae  quidem  opinio  manifesto  falsa  est.  Nec  tamen  ipse 
excogito,  qui  Columella  diversitatem  molae  in  eo  posuerit, 
quod  submitti  vel  elevari  posset,  <|uum  trapeti  altitudinem  tem- 
perari posse  pariter  moneat  Cato  cap.  , sect.  2.  Idem  Gallus 
ibidem  neicio  quo  auctore  refert,  orae  maritimae  Africae  inco- 
las, Mauros,  trapeto  Catoniano  vel  simillimo  hodieque  uti  tn 
oleo  conticiundo.  Dc  Sicilia  testatur  idem  Sesliui  iu  loco  ab  inl- 
tiu  huius  disputationis  laudato;  qqauquaiu  verba  ipsius  mibi  do- 
bia  pauUim  atque  obscura  esse  videatur.  Oui  rudes  molarum 
oleariarum  fabricas,  a nationibus  Asiae  atque  iodiue  excogitatas, 
cognoscere  et  comparare  voluerit , accuratam  earum  notitiam 
reperiet  positam  io  lo.  Beci.manni  Historia  Moleudiuorum  , in- 
serta eius  Symbolis  ad  Historiam  Inventorum. 

Posteaqaam  haec  scripseram,  librum,  diu  desideratum,  ubi 
molae  duae  trusatiles,  altera  olearia,  altera  farraria,  Pompeiis 
repertae,  pictae  et  descriptae  esse  dicebantur,  tandem  benigne 
inibi  subcaisit  venerandus  Praeceptor  Heyuius,  cum  exemplo 
picturae  minoris  inde  descripto , quod  additum  quarto  volumini 
maioris  atque  elegantioris  Editionis  Virgilianae  nntea  non  ob** 
servaveram.  Titulum  libri  buoc  reperi:  Monumenti  anUchi  ine^ 
diti  ovverc  Notizie  suile  antickitd  e belle  arti  di  Roma  per 
Vanno  1786.  In  Roma  1786,  ubi  mensi  Mato  p.  XXXIX  in- 
serta legitur  auctore  los.  Ant  Guatlani  brevis  descriptio  utrim- 
que mulae  in  Tabula  I depictae.  Dicuntur  repertae  fuisse  in 
ruinis  Pompeianis  , earuinque  fabrica  his  verbis  explicatur: 

I.  Vasca  di  lava  cavata  emisjericamente^  e lasciataci  in  mezzo 
una  colonnetta  un  poco  piu  alta  dei  labbro  della  Vasca»  2»  Coq. 
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lonntlla  suddelta  » a rui  it  oisicurato  un  prrno  di  ferro  ininr-' 
vienle  a Jissarc  nel  manubrio  il  centro  delta  circolazione,  3.  Duc 
ruoie  di  la\>a  formate  di  due  porzioni  di  sfera  , le  quali  giran^ 
do  circolarmenle  muovevansi  anche  per  rotazione , e con  cio 
oUencvasi  la  frazione  delle  oli\*e.  4*  Due  huclu  rotandi  ne*  quali 
i-enivaiw  conficcaii  le  sale  dei  manubrio, 

Qoi  figuram  eiosdem » ut  siupicor,  molae  a Gallo  Bernanl 
positam  cum  hac  Italica  comparaveriti  picturam  Gallicam,  quan- 
quam  minorem,  multo  tamen  accuratiorem  reperiet.  Jn  exemplo 
etiam  Ucjniauo  iidem  sculptoris  equidem  desidero;  quauquam 
id  curiositati  lectorum  Virgilii  poterat  satisfacere.  Mullo  magis 
artificis  manus  a vera  molae  frumentariae  foruia  aberravit;  quo-> 
circa  eandem  denuo  accurallssime  exscripsi  iu  Tabulae  XI,  Fig. 
VI  et  VII..  In  mola  olearia  pictura  hacc  Italica  tectori  partes 
praecipuas,  suo  loco  positas  et  conciunatas,  ob  oculos  ponit; 
contra  G.illicu  easdem  seorsam  positas  exhibet.  Molae  auteni 
frumentariae  trusatilis  figura  an  alibi  exstet  publicata,  equidem 
nescio;  explicationem  quidem  eius  accuratiorem  cum  mensura 
singularum  partium  vellem  dedisset  vir  doctu».  U vero  hac 
brevi  notatione  defungitur  : f 

i.  Parte  inferiore  dclla  macchina  fatla  di  lava^  e formata 
nella  sommila  a cono  , come  vedesi  dallo  spaccalo  A.  a.  Par- 
te superiore  che  mediaiUe  la  sua  cavitd  inferiore  soprapponevasi 
al  cono  suddetto  , e nulla  cavitii  superiore  metteyasi  il  frumento 
che  si  voleva  macinare : il  medesimo  entrando  nello  stretlo  spa^ 
zio , che  reslava  tra  una  parte  e l'  altra , x/eniva  nella  circola- 
zione  infrantOy  e la  farina  usciva  nl  luogo  segnato  B,  3.  Buehi 
quadrati.,  ne'  quali  si  ponevano  i manubrj^  e dentro  vi  si  assi- 
euravano  mediante  i pivcoli  btichi  rotondi  di  fanco  ai  mede- 
simi,  '♦ 

Inferior  molae  pars  latioe  meta  dicebatur,  per  cuius  latera 
devexa  farina  decurrebat,  superior  catinus  vocabatur,  cuius  In- 
teribas mediis  insunt  foramina  quadrata,  quibus  indita  et  fir-r 
mata  manubria,  quae  molilia  a Catone  dicta  fuisse  suspicor, 
cotinum  versabant  ct  frumentum  desuper  infusum  comtuolebant 
iutcr  utruniquc  saxum  pyxidatim  sibi  invicem  incumbens.  Uino 
igitur  conviocitur  manifestus  error  Gesoeri  BeckmauDi  alio* 
rumqoe  virorum  doctorum , qut  catinam  inferiorem,  metam 
nutem  superiorem  molae  partem  fuisse  censuerunt;  qua  de  re 
iaro  supra  ex  Meistero  admonui.  Materiam  molarum  plerumque 
ex  saxis  moutis  Vesuvii  igne  liquefactis  fuisse  arguineuto  huius 
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moU«9  in  ruinis  Pompeianis  repertae,  credere  licet;  eamqne 
respicere  videtur  Ovidias  Fastor.  VI,  3i8,  molas  pumiceas  di- 
cens. 

Id  ipsa  molae  frumentariae  pictura  video  metae  partem  qua- 
dratam in  cava  catiui  parte  exstantem,  et  circa  eandem  descri- 
ptionem linearem  partis  alicuius,  quam  coniectando  assequi  non 
potuit  coDsaltus  a uie  collega  aniiciuimus  et  architectonicae  rei 
perilissimus  Iliah.  Suspicabotor  tamen  is,  aut  pictorem  in  parte 
superiore  metae  aberrasse  a vero,  aut  significare  voluisse  colu'^ 
mellao]  , superiori  metae  parti  impositam , quadratam  inferie^ 
rem , atqne  superiore  sioe  rotundo  sustinentem  , tigilla  circum'^ 
posita,  quae  motu  aequali  circum  columellam  rotata  catinum 
cnm  meta  iuugerent  eiiisque  reargioem  inferiorem  a margine 
metae  iusta  distantia  disterminarent,  ne  catinus  non  suspensus 
in  columella  metam  ipsam  contereret. 

Postquam  librum  illnstris  Marchioois  Gtimaidi  dio,  sed  frn* 
stra  qoaesiveram,  exempla  molae  Stabiis  reperta  ex  libro  Galli 
Kernardi,  et  Monumentis  antiquis  ineditis  Guattani  repetita  po- 
nere constitueram,  qtianqnam  erant,  quae  me  de  figurarum 
auctoritate  et  in  tanta  earum  parvitate  dubium  atque 

anxiam  redderent  Taudem  his  me  angnstiis  expediit  promtissi- 
lua  et  lavandis  literis  indefessa  liberalitas  atque  humanitas  prae- 
ceptoris mei,  ingenio  atque  eruditionis  suae  monumentis  im- 
mortalitatem iam  diu  «'idapti  et  supra  clamosorum  graculorum 
vociferationes  ad  coelum  evecti,  He^oii,  qui  librum  Grimal- 
dianum  milii  suppeditavit,  postquam  altera  iam  rice  desoriptio- 
nem  molae  Catonianae  et  torcularis  ex  virorum  doctorum  con- 
iecturis  adornare  conatus  eram.  Tttnlus  libri  habet : Memoria 
mlla  Edxnomia  olearia  antica  e moderna  e tuW  antico  Fran^ 
toio  da  oUo  trovaio  negU  soaifamenti  di  Stahia.  Jn  IdapoU 
MDCChXXXlll^  nella  Slamperia  reale,  Folia  quadruplioala 
cootioet  novem  cum  Tabulis  io  aere  expressis  tribus.  Descri- 
ptio cellae  oleariae,  in  roinia  Stabiarum  repertae,  cum  inoU 
olearia  et  vasorum  preliqve  fragmentis  et  vestigiis  incipit  a pa- 
gina 53,  anciore  D.  Franeisco  la  Vega^  cni  oura  Musei  Uer- 
cubmeosis  commissa  erat , quique  eflfodiendh  Stabiarum  ruinte 
praeerat,  ita,  ut  quum  primum  vestigia  domus  rusticae  delecta 
fuissent,  c vestigio  summa  cum  diligentia  siugula  loca  reseranda 
curaret,  eorumqne  speciem  fideliter  ipse  io  charta  lineamentis 
ductis  repraesentaret.  Totam  hanc  eius  narrationem  et  notitiam 
locorum,  sub  cius  oculis  retectorum,  excerptam  ipsius  verbis 


5l6  DE  TRAPETO  TORCVEARIO 

ponam,  quo  magis  lectores,  rerum  harum  inteUigentes,  singa* 
Iis  uoTi  inventi  argumentis  conHdcrc  possint.  Verebar  enim,  ne 
dum  Intinis  verbis  reddere  conarer  orationem  Itali,  sententia 
forte  ipse,  in  orchitcctura  eius(|ue  artis  vocabulis  non  nimis  ver- 
satus , aberrarem.  £o  vero  maiorem  fidem  attentiooemque  me- 
retur oratio  doctissimi  Itali,  quod  nec  ipse  nec  illustris  Marchio 
vcl  suspicati  sunt,  esse  hanc  eandem  molam,  quam  Cato  tam 
diligenter  tamque  minute  , sed  verbis  plerumque  obscuris  aut 
vitiosis  concinnare  docuit.  Preli  vestigia,  Stabiis  reperta,  illu- 
stris Griroaldi  comparare  conatus  est  cum  prelo  Catoniano; 
verum  fabrica  Catoniani  preli  plane  fuit  divei*sa , ut  ex.  ipsa 
Stabiani  preli  notitia  agnoscet  lector.  Interiin  ponam  Marchio- 
nis  verba  dc  hac  re  p.  21  : Per  quanto  vi  ahlnasi  fatta  rijle$- 
sione^  mi  semhray  che  altro  non  ai  puo  rilevare  dalla  detta 
dcscrizione  ^ che  il  Torcular  e il  Prelum  degli  atUichiy  erano 
presso  a poco  simili  alia  quercia  , che  generalmente  si  usa  nci 
contorni  di  Napoli  per  premere  Ic  vinacee  cd  in  alcuni  poesi 
di  Terra  di  lavoro  aneha  per  premer  l'  olio.  Di  fulto  nello 
scavo  di  Stabia  — si  trovarono  i vesiigi  dei  sito  di  duc  gran 
torchi  y cd  alcuni.  di  loro  frauinicnti  ^ che  possono  dor  molio 
lumc  all^  descrizione^  die  fa  Calone  di  tali  macchine.  — 
DuW  aver  trovaio  poi  in  quella  stanza  istessa^  dove  vi  era  pian~ 
talo  il  menlovato  franloio  a duc  mole  , i vesiigi  di  due  gran 
loidiin  possiam  dedtirre^  che  gli  antichi  per  ogni  franloio  vi 
adoperavan  due  tordd ; o perdii  con  tal  franloio  spedivasi 
presto  la  macinaiura;  o perdie  gli  antichi  darano  lungamenle 
tempo  alio  scolo  dclV  olio  sollo  il  torchio,  Idcin  postea  p.  4^ 
inventionem  huius  molae  Graecis  tribuendam  censebat , eo  ia> 
primis  motus  arjgumento,  quod  eiusdem  exemplum  repertum 
fuerat  in  regione,  quam  olim  Locrenses  tenuerant.  Quae  qui- 
dem ratio  tantum  valere  non  debebat  apud  virum  illustrem, 
qui  nemini  facile  persuadebit  antiquarum  Graeciae  magnae  ar- 
tium fabricarnmque  vestigia  certa  hodie  in  ista  regione  relicta 
exstare,  nisi  qnae  olim  sepulcralium  inooumeotorum  latebris 
religio  absconderat.  Verba  viri  illustris  haec  sunt:  nia  sopra 
tutto  la  scoperta  fatta  anni  sono  di  un  simile  franloio  soUo 
un  fico  selvaggio  nel  territorio  di  Carcri  , pqsto  nella  regione 
degli  antichi  hocresi  nella  Calabria  meridionale , non  fa  piu 
dubitare  un  istante , che  tale  invenzione  appartenga  ait  ingegno 
Grcco. 
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Nunc  ipsum  audiamus  artificem  ct  resta uratorem  antiquae 
molae  Catonianae  , yestigia  Qpllae  oleariae  antiquae , cum  vasis 
oleariis  repertae  in  ruinis  Stabiarum , eoarraolcm. 


DESCRIZIONE 


fici  ritroKHWiento , c vistaurazione  di  un  antico  molino 
da  olio. 


liello  scavarsi  di  Reale  ordine  gli  ediBci  deir  antica  Stabia 
si  sono  scoperte  piii  case  rurali:  una  di  queste  sMncoiuinci6 
a scavare  alii  primi  dei  17791  uel  podere  detto  TOliuro,  delle 
Monache  di  S.  Michele  Arcangelo  della  Citta  di  Gragnano.  In 
distanza  di  tale  edihzio  si  trovo,  nel  principio  di  febbraio  dei 
sopra  nominato  aonoi  una  maciua  da  olio,  coriiposta  di  una 
vasca  concava  con  colonoetta  uel  iiietzo , c di  duc  ruote  ia 
forma  di  segmenti  di  sfere  convessc  e ciascuna  trasforala  nel 
niezzo:  tuito  di  pietra  vulcanica  moUo  dura  c hucberuta.  Oltre 
di  tali  pezzi  si  trovarooo  alcunl  framuienti  di  ferro  dell'  arma- 
dura,  cbe  reggeva  le  ruote.  Nellu  stauxu,  ove  era  situata  questa 
maccbina,  vi  restava  benanche  uira  vasca  con  picculu  labbro 
airiotornoi  e scolo  verso  1' esterno  della  stessa  stanza,  per 
mezzo  di  • una  doccia  di  creta : tale  vasca  venivu  rivestila 
air  in  tutto  di  calcina  con  mattonl  pesti : come  di  eguale  into- 
naco  veniva  rlveslita  nell^  esterno  la  vasca  dei  molino,  dal  pu- 
vimento  sio  presso  al  suo  labbro  \ il  quale  si  trovava  superiore 
al  pavimento,  quanto  era  conveniente  per  muovere  la  maccbina 
a braccia.  11  pavimento  poi  della  stessa  stanza,  restuva  formato 
di  calcinacci  batluti , e le  mura  si  sono  trovate  dei  tutto  prive 
intonaco,  probabilmente  per  essere  questo  caduto  oclla  grau* 
de  eruzione  1 che  sotterro  tale  edifizio.  In  un^altra  stanza  della 
stessa  casa  si  scopri  beoanebe  uua  vasca  cqd  vestigi  dello  stret* 
toio  1 e recipiente  ove  scorreva  V olio  dalle  olive  pi^emute.  Molli 
doli  di  creta  si  sono  trovati  in  questa*  casa  , lua  la  mnggior 
parte  rotti.  Altra  gran  casa  rurale  a'  incomincio  a scavare  nel 
fine  dell' oUobre  dei  17791  in  un  podere  detto  Casa  di  Miri, 
beuanche  dei  sopra  nominato  Monastero.  Si  scopri  in  questa  , 
nel  nicse  di  marzo  1780,  una  stanza  ben  ampia,  con  altro  mo- 
lioo  da  olio,  simile  in  tutto  a quello  antecedentemeate  trovato, 
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c con  piccioii  frammenti  di  ferro  delln  sua  annadum.  Nella  slessa 
atanza  vi  erano  due  vasche  con  i vestigi  di  diie  strettoi , come 
pun  osservarsi  nell'  iogiunta  Tavola  1.  Tutte  le  pareli  di  tale 
stanza  come  il  suo  paviuieolo,  e le  vasche,  erano  rivestite  di 
caiciua  con  maltoni  pesti. 

11  primo  di  tali  molini  fu  da  me  rtinesso  nel  reale  museo  a 
portici,  ed  il  sccondo  in  Pompei , accio  potessero  essere  alia 
vUtadelle  persone  intelligenti,  cui  piacesse resamioarli.  ‘Nel  pas^ 
sato  anno  1782  dalfEccell.  sign.  niarcbesc  della  Sambuca  primo 
scgietario  di  Stato»  come  sempre  propenso  a tutto  quello  cbe 
possa  essere  vantaggioso  al  pubblico , mi  fu  incaricato  di  for- 
m.-ire  i disegni,  ed  una  succinta  descriaiooe  dei  preciso  stato, 
ncl  quale  si  erano  trovate  tali  maccbine:  lo  cbe  da  me  esegnito, 
stimo  l’E.  S.  di  passario  io  mano  dei  sig.  marchese  Grimaldi. 
Questi»  soggello  adorno  di  moUi  lumi  e di  profbnde  cogniaiooi» 
apecinlmentc  nelle  eoae  agrarie , e dal  quale  si  era  gia  data  al 
pubblico  an' opera  intorno  alPeconomia  olearia , cbe  porto,  come 
ognuu  sa,  un  utile  deciso  alle  due  Steilie,  subito  ricooobbe, 
clie  tale  macchiua  dovea  esser  quella  dagU  antichi  dotta  le  Mole. 
M'  iocarico  duoque  rcccelleutissifno  sig.  marchese  della  Sambuca, 
che  coi  sentimeuto  dei  sig.  marchese  Grimaldi,  avesai  procurato 
di  fare,  por  suo  uso,  una  maccbiua  simile  a quella,  cbe  si 
trova  nel  reale  museo,  ristaurata  in  tutte  le  sue  parti.  Tanto 
^i  sono  studiato  dt  fare  , esaminando  i framnaenti  di  ferro  ri*- 
masti,  quali  passo  a descrivere,  coi  dippiu  , che  mi  ha  dato 
lume  in  tnie  intmpresa  come  appresso. 

Nel  ceotro  della  colonnetta  (a)  resta  impiombato  uu  p^no  di 
ferro  (b),  attorno  dcl  qualo  si  avvolgea  uua  lamiera  , fissata  tn 
altra  di  forma  rettangohi,  cbe  di  presente  sl  trova  unita  , per 
metro  della  ruggine,  al  piaoo  superiore  della  colonnetta  stena. 
Si  conosce  che  tale  lamiera  rettaogola  ripiegarasi  ad  angoli  retti 
lungo  i due  lati  maggiori  per  rivestire  1'asse  di  legco;  dei  quale 
restauo  de'  vestigi  e nell'  impressione  restata  nella  ruggine , e 
nelti  cbiodt,  che  trapassano  U lamiera  di  ferro  determinata  n 
legario,  come  si  d procurato  di  fare  vedere  nelle  Ftg.  4 o ^ 
delb  Tav.  1. 

Tale  ane,  nella  portione,  che  s' inseriva  nel  fori  delle  ruote, 
era  cilindrico , come  si  distingue  da  poclii  fraromenti  di  ferro 

(3)  Mlli.uiiim  Caionit  c.  XX.  bimi  «ffiimlerc  caveto  , ne  labet  co- 

(b)  Columella  ferrea  Cal.  co  pium*  lumclla.  Ibid- 


F.T  PRKFO  CATOXrs 


n 1 () 


che  restaoo  «leUe  sue  rirestiturc.  Ciascuns  <ti  queste  porzioni 
cilindriche  delPnsse  em  coperta  da  doppia  fodoro;  P interna 
delle  quali  rest^iva  unita  a)  legno  , per  esservi  gli  stessi  vestigi 
che  si  sono  numemti  di  sopra.  Ncll' esternn  fo<lera  , che  di  pre< 
sente»  mediante  Ia  ruggine  » fa  quasi  uno  stesso  corpo  coIP  in-e» 
terna»  ti  si  distingue  un  collare  ben  rilerato  verso  la  sua  estre* 
miU:  ed  oltre  questo  uo  chiavello,  che  trapassa  diametralmente 
lutta  la  grosseasa  dell'  asse ; ma  dei  medesimo  non  e possibile 
oonoscerne  la  precisa  forma  per  esserc  molto  corroso  dalla  rug- 
nine;  quali  frnomienli  si  trovano  imitati  da  due  aspetti  nella 
Fig.  d della  Tav.  I.  Si  e trovata  benaoche  una  pomionc  di 
laiuiera  in  forma  di  anello;  come  vesta  delineata  nella  Fig.  7» 
Tav.  J , quale  ai^lio , unitamente  coo  altri , doveaoo  essero 
destinati  a facilitare  il  moto  delle  ruote»  neH'essere  premute 
dalla  parte  conversa  delli  collari  sopra  espressati , e dalle  parti 
piaoe  da  qunlcbe  altro  riparo. 

11  furo  e quadrato  (c>  in  ciasenna  delle  ruote , ma  alquanto 
piu  strello  verso  la  superbeie  pinna  » che  verso  Ia  convessn  delle 
stease.  ^clla  parte  stretta  dei  foro  di  uua  di  queste  ruote  vi  h 
impiombato  cercbio  di  ferro » e ncl  dippiu  si  conteneva  un  legno 
liquanto  a conio  (d)»oa  piii  propriamente  parlnrc^  a piramide 
troDcata  » quale  era  trapassato  da  un  foro  cilindrico  per  con- 
tenere  l*  asse.  Di  tale  legno  se  ne  sono  conservati  alcuui  nvanzi, 
come  di  una  lamiera  di  pi^bo»  che  Ia  rivestiva  , destinata  al 
certo  a fermarc  strettamentb  il  legno  colla  pietra,  mediante 
U compressibiiitit  di  tale  metallo.  IMel  foro  deU'altra  ruota  non 
vi  A vestigio  alcoao  ne  <li  legno » b6  di  ferro , e questo  io  ambo 
i molini  tfovati. 

Merita  di  ref^irsi » che  oltrc  il  molino  da  olio  trovnto  nelb» 
fabrica  nominata,  e Faltra  nelF editicio  » dcl  quale  ne  ho  dato 
la  pianta»  si  d sooperta  benanche  la  vasca  d' nn  consimile  mo* 
lino  nella  strada , che  conduce  alia  cittli  di  Gragnano , e le 
ruote  d*un  altro  nclio  scavo  fatto  al  principio  della  struda , che 
cooduce  a S.  Leo,  i qnali  tutti  restano  nel  territorio  di  Gra> 
goano , ed  a distanae  b‘a  di  loro  non  molto  grandi,  (e)  Dal  (in 


(c)  Culo  c.  13S»  s.  7,  foramen  ia 
orbes  seiiil^tedem  (juoquoversum  fa> 
cito. 

(d)  Calo  cap.  20,  s.  2»  modiolos  in 
orbis  oleaginos  facito,  ct  cos  circum* 
plumbato,  cavclo  nc  bsi  (ient. 


(c)  Acctiraliiii  lucum  indicat  Prae* 
falio  Tomi  VIII.  PicUirarum  Hcrcn- 
lanensiuin  : m/  Juogo  chitunoto  la 
Coffpcllu  deg/i  ImffCii  in  ffiugiMy  tlrl 
4780. 
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qu\  detto  era  facile  il  comprendere , che  )e  due  ruote  descritte 
doves&ero  avere  doppio  luolo  i)cU'uKione  della  maccbina;  uoo 
di  rbtazioiie  ottorno  se  stesse»  sempre  che  avcssero  cla  superare 
uu  quulebe  ostacolo;  e 1’aitro  in  giro  della  vasca  coodotte  dal 
comuuc  asse,  restaodo  sempre  fra  loro  parallele  le  superficie 
piane»  e perpendicolari  queste  ali' orizxoate. 

DalPesatta  osservuzione  si  coousce  cbe  le  ruote,  nelPessere 
mosse,  avevano  coiubaciato  colla  vasca,  per  cssere  logore  e 
rjiiasi  lustrate  ( si  queste  cbe  la  vasca  ) ove  possouo  essere  fre 
loro  tangeult , ucll' essere  situnte  uelPasse;.  dico  ove  possano 
cssere  tangenti,  percbe  avendo  distinte  curvature,  non  c pos- 
sibile che  iu  tuUa  la  superficie  si  adattino  questi  petzi  tra  loro. 
Considerate  le  ruote  in  tale  stato  costantenaeote,  si  vede  bene 
cbe  sareld^ero  state  solo  atte  a frangere  dei  tutlo  le  olive  cod 
i nocciuoli;  uia  per  le  riflessioni  dei  sigoor  marcbese  Griinaldi, 
Avciulo  avuto  questa  maccbina  benancbe  il  vanlaggio  di  fran-* 
gere  il  solo  frutto  delle  olive  senta  rompere  i nocciuoli  , ho 
crcduto  , che  cio  dovessc  farsi  con  allontanare  alquauto  le  ruote 
dnlla  superficie  interna  della  vasca  , e due  osservazioni  lui  hanno 
condotto  a questo.  Primo  che  , essendovi  doppia  fodera  attorno 
aU' osse  slesso,  e la  superiore  movibile  , come  bo  di  gili  detto » 
questa  sarebbe  restata  dei  tuUo  inutile , semprecche  non  avesse 
avuto  r u/ficio  d' accostare  o discostare  dul  margine  della  vasen 
la  ruota , che  gli  reslava  appoggiata.  L'altra  osservatione  e stata 
che  il  collare  prossimo  alJa  parte  cstreina  della  nominata  fodera 
esteriore,  essendo  restato  per  poco  dlscosto  dalla  superficie  dei 
labbru  della  vasca,  avea  in  questa  segnato  il  suo  corso  di  tratto 
iu  tratto  con  due  distinte  traccie  coucentriebe.  Esuininata  la 
distuDZa  di  tali  traccie  fra  loro,  Eho  trovata  di  minuti  4 
di  palmo  Napoletuno , o sia  di  dito  uno  dell*  antico  piede  ro- 
maoo,  u sia  eguale  alia  neta  delio  spazio  cbe  passa  fra  la  colon- 
netta  , uel  mezzo  della  vasca,  e la  superficie  piaoa  di  ciascuoa 
dcIlc  ruote:  quando  queste  combaciano  colla  concavita  della 
vasca  stessa.  Da  tali  dati  bo  creduto  doversi  conchiudere  , cbe 
le  ruote  fbssero  trasportate , colla  fodera  esteriore  delE  asse  ^ 
ora  a combaciarc  colla  concavita  della  vasca , ed  ora  a disco- 
slarsi  da  questa,  per  la  distanza  sopra  espressata,  di  un  dito 
dei  piede  romano , nel  quale  stato  trovandosi  queste  , non  po- 
tevaiio  per  modo  alcuno  rompere  i nocciuoli , coinc  da  s^  d 
evidente. 

Messi  iu  visla  i dati,  cbe  si  hanno  dclEarmadura  ^ per  mezzo 
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delta  quale  al  dava  il  moto  alie  ruote  dl  questo  molino  ^ mi 
resta  a descriTerc  la  costruziooe  delle  stesse,  e della  vasca  clie 
1e  contieoe  ; secondo  cio  che  ho  ricavato  dalT  etarae  fatto  delP 
antico  molino  che.  resta  nel  reale  museo : costruaione  colla  quale 
si  ^ fotto  il  molino  dell'  Eccellentiss.  sig.  marchesc  della  Sam- 
buca. La  costruxione  dee  farsi  sulla  sexione  verticale  della  vasca 
colle  sue  ruote , e per  facilitii  di  spieganni  la  descrivero  solo 
per  quanto  riguarda  la  met^  della  stessa  sexione,  come  si  os- 
serva  nella  Fig.  I della  Tavola  II,  Ia  quale  dee  tenersl  preseu te 
per  V inlelligeoxa  di  quello  che  riinane  da  dirsi.  Su  di  una  retta 
indeterminata  si  prenda  A B,  eguale  al  semidinmctro  della 
pietra,  nella  quale  voglia  costruirsi  la  vasca,  e nel  punto  B 
8'iona]2i  la  perpendicolare  CD,  che  disegner^  1'asse  della  vasca, 
si  divida  Ia  retta  A B in.  i3  parti  cgualt , ed  una  di  queste  A 
E determinerk  la  grossexxa  dei  labbro  della  vasca : e la  restante 
porzione  D K il  raggio  interno  <lel  labbro  della  stessa  : quale 
raggio  nel  molino  dei  reale  museo  ^ di  palmi  a e mezzVncia , 
ed  in  quello  , che  resta  io  Pompei  di  palmo  i oncie  8 i;a.  Indi 
si  tiri  la  retta  II  G,  che  sia  perpendicolare,  e divida  nel  mezzo 
la  retta  B E,  nel  punto  F paralella  alia  linea  FG  verso  Tasse 
della  vasca,  si  conduca  la  retta  indeterminata  1 K alia  costaotu 
distanza  di  due  dita  dell' antico  piede  romano,  o sia  di  minuti 
9 di  palmo  Nopoletano,  e con  questa  sara  determinato  il  luto 
della  colonnetta , che  resta  nel  mezzo  della  vasca,  ed  il  suo 
diametro  dalla  retta  B 1.  In  seguito  si  tiri  Ia  paralella  L M 
distante  dalla  retta  A B la  terza  parte  di  E I , e tale  lioea  L 
M determinera  1'asse  lioeare^della  ruota.  11  centro  della  curva- 
tura della  medesima  si  troverii  nel  punto  N per  Ia  distanza  di 
L N dell' asse  della  vasca  , eguale  all’  ottava  parte  di  E B raggio 
della  vasca  stessa ; da  questo  centro  coi  raggio  N E si  descriva 
r areo  C EH,  che  verrA  tagliato  dalla  retta  II  G,  e resterA  in 
tale  guisa  determinato  il  segmento  sfisrico  della  ruota,  Dal  puuto 
K colla  distanza  di  LN  si  determini  nelParco  EC  il  punto  O,  e 
da  questo  punto  pel  centro  della  ruota  N si  tiri  la  retta  inde- 
terniinataviNO,  in  questa  si  prenda  il  punto  P distanto  dal  punto 
N quanto  6 la  retta  I F , ed  il  punto  P sarit  il  centro  della 
convessita  della  vasca  nel  sito  della  sezione,  qualo  verra  dcscritta 
coi  raggio  P O,  e ne  restcrk  determinato  Tarco  delle  linea  A B 
ed  1 K,  ia  retta  BE  si  e considerata  in  questa  costruzione  come 
raggio  dei  margine  della  vasca , benche  ia  rigore  gcumelrico 
ne  diiTerUci  alquiinto  , ma  essetido  cosa  di  picciolo  uioincnto. 
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1k>  creduto  cbe  non  si  abbia  da  tener  conto  di  tale  difierenza, 
tratlandosi  di  cosa  pratica.  In  ullimo  iacendosi  centro  in  M c 
coi  raggio  eguale  al  LH,  un  areo  di  circolo , cbe  taglia  la  retta 
DD  , il  punto  Q,  ot«  taglicrh  questa,  determinerk  Tailezea 
dclla  colonnetta  , quale  ha  la  sua  superficie  piaoa  paralolla  a OA. 

La  setione  della  ruota  punteggiata  si  6 posta  per  mostrare  la 
sitantione,  cbe  questa  prende  quando  si  discosta  dal  margine 
(IcUa  Tasca  , ia  maniera  che  moveodosi  non  rompa  i nocciaoU 
delle  olive,  come  gia  si  h detto. 

Lc  doc  segoenti  bgure  i c ‘6  sono  poste  per  mostrare  con 
chiareua  la  roota  nel  suo  aspetto  di  fronte  e nella  seziooe  , e 
specialmcnte  per  fare  conoscere  il  foro  cbe  le  trapassa;  ini 
quale  dero  ay?crtire»  che  la  meta  dei  lato  dei  qoadrnto,  rerso 
la  sua  convessita  , cbe  e il  maggiore , deve  essere  per  poco  mt- 
uore  alia  dislanta  , che  passa  fra  la  linea  , cbe  determina  sl 
labbro  della  vasca,  e quclla  deU'osse  lineare  delle  rnote. 

Nella  Fig.  4 delU  Tavota  U si  mostra  reslemo  dei  molino 
COII  r osse , cbe  regge  e tr^asporta  lc  roote  nel  muoversi  questo 
0 braccia , per  mezzo  di  dne  stangbe  cbe  si  prolungano  ulle 
sue  estremita.  Dal  lato  X si  vedo  U reota  discostata  dnl  ionr> 
gtne  della  vasca , come  deve  restare  situata  per  non  frangere  li 
nocciuoli  1 appoggiandosi  la  snperltcie  piana  alia  parte  quadrata 
deU'asse;  cosi  obbligata  da  un  cliiavello  , che  trapassa  rinticro 
asse,  e U fodera  in  foro,  che  ha  la  luaggiorc  sua  Innghezea 
luiigo  la  direzione  dcll'  usae  stesso.  Dal  lato  Y si  mostra  la 
ruota,  che  coiubacia  coi  margine  della  vasca;  situazione  pro> 
pria  per  frangere  « nocciuoli  delle  olive.  Operazione  che  si  fa  ^ 
secondo  6 stato  da  mc  ideata  , interpoDeodo  fra  la  pai*tc  qua- 
drata dclPasse  e In  superficie  di  uo  anello,  cbe  resta  dulla  parte 
piana  dcHn  ruota  , un  feiTo  di  forma  pressoebe  lunata  , della 
grossczsa  di  uo  dito  delPuntico  piede  romano,  quanta  deve 
essere  la  diifereneu  fii  la  prima  e ia  seconda  situazione  della 
ruota  , come  bo  delto  in  oltri  Juogbi.  Ed  accio  Io  fodera  este- 
riore  non  abhia  da  scorrei*e  oltre  la  determinata  situazione , 
nello  sLesso  foro  cbe  trapassa  st  questa  cbe  1'assc,  ovlltoel  primo 
caso  veniv»  situato  con  cliiavello,  cbe  occupava  iuticromente  ia 
stui  largbezzj  , -bo  credulo  di  passarc  aitro  chinvello  tanto  mi- 
nore dei  primo,  quaoia  6 la  grossezza  dei  ferro  lunnre,  inter* 
|>osto  fra  Io  ruota  e la  porzioue  quadrata  delP  asse.  Tuiti  i pezzi 
cb*uulrano  in  que:>ta  anuaduru  , per  maggiore  cbiorezzo  si  de- 
scrivouo  scparatameutc. 
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P^elU  Pig.  5 di  qoesU  slessa  Tavala  ti  da  t*  asse  iotero  dcl 
moliDOf  compreseri  le  stangbcy  delioeate  ta  di  una  scala  mioore 
di  quelU  delle  autecedenli  figure;  non  essendosi  dato  tutto  intero 
nella  Fig.  4 per  noQ  itopicciolira  questa  di  sovercbio.  Si  ^ pro- 
curato di  esprimere,  come  Ia  sola  porzione  quadrata  unitament» 
colle  due  parti  cilindriche  delPasse,  sono  rivestil^  di  lamiere 
di  ferro  Y e le  stanglie  souo  senaplicemeote  di  legno. 

Lo  stesso  asse  riportato  ia  grande , senta  le  staogbe , e sentit 
le  fodere  esleriori , ai  osserva  nella  Tavola  llf  cioe  nella  Fig.  I, 
veduto  questo  per  lo  suo  li40go;  nella  Fig.  a reduto  da  sopra ; 
e nella  Fig.  3 per  ia  parte  ptu  coria  , o sia  di  fronte.  Nelle  due 
prime  figure  resta  espressato  il  tubo  di  ferro  ch*  ^ inserito  a 
traverso  deli'  asse  , per  introdurvi  il  perno  impiombato  nel  cen- 
tro della  colonnelta.  Due  piccoli  pernt  ti  espriiuono  verso  gli 
estremi  della  fronte  superiore  quadrata  dello  stesso  asse,  desti- 
nati a fermare  i due  ferri  lunari,  qoando  occorra  d^usorli.  Del 
ferro  , cbe  si  osserva  fissato  vicino  ad  uno  de’  nominati  peroi 
nelle  due  prime  figure,  cbe  st  stende  al  disotto  dell’ asse  nelia 
Fig.  3 , se  ne  parlerit  in  appresso.  In  ciascun  estremo  delle  due 
parti  cilindricbe,  cbe  sono  rivestite  di  ferro  , si  vede  il  foro, 
ove  s'  introduce  il  cbiavello. 

Si  k designata  nella  Fig.  4 una  delle  fodere  esteriori , cbe 
rivestono  le  parti  cilindriche  dell*  asse  , e snlle  quali  restano 
appoggiate  le  ruote , o muoveudosi  attorno  sd  stesse  o fiicendosi 
ie  medesiine  roote  accostare  o disoostare  dal  margine  della  vasca* 
lo  qoesta  si  osserva  il  collare  destinato  a stringere  la  ruota  dalla 
sua  parte  coDvessa , ed  a moderare  qualuoque  moto  irregolare, 
per  restare  questo  situato  discosto  di  poco  dal  piano  attorno  il 
margine  della  vasca  , come  bo  detto  pariando  de'  frammenti 
delH  corrispoodeoii  pezti  antiebi.  Verso  1'  estremitk  di  tale  fo- 
dera  vi  ^ il  foro , ove  situate  i cbiavelli  cbe  la  fermano  alPasse. 
La  vedota  di  fronte  della  stessa  fodera  viene  espressa  colla 
Fig.  5. 

Due  anelli  piani  di  ferro,  e le  grossezte  di  ciascimo  de*me- 
desimi  si  mostra  nei  petzi  espressi  sotto  la  Fig.  6.  11  minore  di 
questi  per  inserirsi  nella  p.irte  cilindrica  dell*  asse  , fra  la  por- 
tione quadrata  dei  inedesimo  e la  sua  fodera  eslerna.  £ I*  altra 
ipaggiore , per  situarsi  nella  fodera  esteroa,  accosto  dd  suo 
collare.  Ambi  sono  destinati  a facililare  il  moto  di  rotatione 
delle  roote  con  restare  interposti  fra  queste,  cd  i pe»i  cIte  le 
striogono. 
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NcUa  Fig.  7 »i  da , cosi  di  froote,  che  Teduto  da  lopra  , il 
pfcso  di  ferro  di  forma  lunaU,  dcl  quale  bo  gi^  descriUo  Tum 
pariando  della  Fig.  4 della  TavoU  II.  Devo  solo  aggiungere, 
che  il  pezso,  cbe  si  eleva  dal  piano  dei  medesimo  a squadro 
con  foro  prossimo  a suo  termine  h destinato  o fermarlo  per 
meuo  di  pi  j:olo  perno  situato  verso  V cstremo  della  fronte 
superiore  quadrata  deU’asse,  come  bo  delto  in  ispiegazione 
delle  tre  prime  ligure  di  questa  tavola.  La  porsione  di  questo 
ferro  lunato  , che  s*  innolza  al  di  sopra , si  6 fatta  per  comodo 
di  poterio  situarc,  o togiiere  con  tutta  la  facilit&. 

11  cbtavello , cbe  si  osserva  oella  Fig.  8 ^ della  larghezza  ne- 
cessaria per  ritenere  le  ruote  distanti  dalla  convessit^  della  vasca, 
id  maniera  di  non  frangere  i nocciuoli.  Questo  6 della  stessa 
birghezza  c grossczza  dei  foro  fatto  nelPasse  e nclln  fodera  este- 
riore  dcl  medesimo.  1/  altro  cbiavello  Fig.  q ^ tanto  roen  largo 
dei  primo,  quanto  u la  grosserza  dcl  ferro  luuato,  e serve  ad 
introdursi  neili  fori  gia  detti , quando  si  vogliano  frangere  i 
Docciuuli : come  tuUo  si  trova  spiegato  parlandosi  della  Fig.  4 
Tav.ll. 

Nella  Fig.  to,  Tav.  III,  vi  resta  disegnato  1’ asse  con  tutti  i 
ferri  gia  descritti , messi  neili  proprii  siti,  come  i:  f.icilc  d'in« 
tendere.  £ per  maggiorc  cbiarezza , dal  lato  X si  e situata  Ia 
fodera  estcriore  deifasse  come  deve  restare,  non  volendosi 
fraugere  i nocciuoli  delle  olive  , ritenuta  cosi  dal  cbiavello  il 
piu  largo:  dal  lato  segnato  Y si  e situata  la  stessa  fodera,  quale 
deve  restare  nel  frangere  i nocciuoli , obbligata  a restare  in 
tale  guisa  dal  ferro  lunato  e dal  cbiavello  di  minore  largbeiza 
delt^  antecedente. 

Nella  Fig.  1 1 si  da  il  foro  di  una  delle  ruote  in  duc  aspetti 
con  cercbio  di  ferro  verso  la  sua  parte  piana  , c nel  dippiii  di 
legno  a piramlde  troncata,  con  foro  cilindrico  dello  slesso  dia- 
metro dcl  cercbio  di  ferro,  per  con  tenere  la  fodera  esterna 
deirasse.  Fra  il  delto  Icgno  e la  pictra  vi  c camicia  di  piombo, 
come  il  tuUo  bo  descrilto  pariando  dc'puz£i  anlicbi.  Nella  Fig. 
]3  st  dk  il  foro  in  due  vedute  dcll' altra  ruota,  cd  inserito 
semplicemente  in  questo  un  legno  a piraoiidc  troncata,  con  foro 
cilindrico  dello  stesso  diametro  , ed  alio  stesso  uso  di  qucllo 
dell* altra  ruota.  Per  qual  line  si  ti*ovi  td  dilTerenzn  fra  ie  ruote 
di  ambedue  i molini  anlicbi,  io  non  ho  potulo  indagare,  oia 
non  ostante  V ho  posto  cosi  in  praticii  nel  molino  fatto  per 
r Fccellentiss.  sign.  marcbese  della  Sambuca,  aveiulo  piocuiato 
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cbe  corrispoiulesse , per  quanto  fusse  stato  possibile , al  suo 
originale. 

Nella  pratica  ho  veduto,  ch' era  necessario,  clic  un  uoino  da 
tratto  a tratto  muvesse  Ic  olive  con  un  mnsliatujo  clal  fundo 
della  vasca,  quando  si  volevano  frangere  i loro  nocciuoli  , per 
xnandarle  sotto  alie  ruote.  Pbr  evitare  un  tale  inconioilo  lio 
ideato  un  mastlatojo  di  ferro,  clic  legato  ali' asse  dclle  i\iole  , 
c scorrendo  prossimo  al  fundo  della  vasca  facesse  il  suo  ulfizio 
DclP  alto  stesso  , che  si  mettevano  iu  moto  Ic  ruote.  La  forma 
di  questo  c la  tnaniera  come  resta  legato  alPasse,  si  moslra  in 
piu  aspetti  nclle  Fig.  a,  3 e lo  della  Tavoin  IU  scgiiato  in  cia- 
scuna  di  tali  Fig.  z.  Tale  mastiulojo  si  i posto  in  pratica  nel 
sopra  nominato  molino,  nella  cunformila  che  resta  dlseguato, 
COO  ogni  buon  successo:  e dico  solo  ciic  stiinerei  couveniente 
cbe  in  ciascun  molino  ve  ne  fosscro  duc  , cioc  uHo  per  lato 
legati  alia  parte  quadrata  dell’  asse. 

Molte  altre  cosc  si  possono  pensare  in  miglioramcnto  di  tale 
maccbina:  ma  devo  ripclerlo,  d' aver  procurato  unicamente  di 
adatlanni  all' antico  in  tutto,  o di  aggiungcrw  solo  qualcfie 
parte  , cbe  fosse  compatibilc  con  i )>cz£i  , che  si  doveuao  dc- 
durre  dalli  fraimiienti  rimasti.  Altro  molino  iti  appresso  lio  f.itto 
cseguircpel  sign.  Duca  di  Serra  Caprtola,nel  quale  non  essuixbmii 
legato  a tultc  le  parti,  cbe  si  rilevauo  dcll' antica  aniiaduta, 
bo  reso  la  maniera  di  muovere  Ic  ruote  lungo  1' asse  piii  sem- 
plicc  e piu  facile:  c ncl  mezzo  dcll* asse  stesso  , avendo  legato 
ua  fuso,  cd  a questa  una  «utta  , si  muovuno  Ic  ruote  in  giro 
della  vasca  da  una  bestia  coii  ogni  agiliUi.  Cosa  cbe  credo  suf-* 
ficientc  d'avcrlu  accennata.  •>— 

S/)tt'gazion^  deUn  Ta\‘ola  1.  ( TaO.  V) 

Fig.  I.  Pianta  di  stanza  antica  scoperta  n Gragnnno  ncl  po- 
dere detto  Casa  di  Miri,  per  uso  dei  magistero  dclfolio,  se- 
condo  Ic  parti  cbe  vi  si  osservano,  come  appressu,  a.  Mplino 
da  olio.  bM.  I)ue  gran  vusclie  , con  pendio  verso  i pjiili-ce.  ilove 
in  ciascuna  vi  resto  un  condotto  di  piombo , cbe  iiuiuelte  ({uanto 
puo  scorrerc  nella  corrispondeule  vasca,  iu  uu  dolio  di  creta* 

d.  d.  Due  doli  di  creta,  duve  si  raccoglievano  i scoli  della* 
vasclic.  c.  c.  Piani,  ciascuno  rivestilo  da  una  tcgola  , iiictiiiali 
verso  le  bocche  de' doli.  Vicino  ad  uno  di  questi,  sui  piana 
della  vasca,  si  c trovuta  una  cassa  di  piombo,  di  palmo  t 

Scrifil.  II.  R.  Tom.  I I’ p 
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I')to  , c palmo  i i/a  d*  altezza.  y.  f.  Tre  buche  da  ctascun 
lato  della  stanza , formate  nel  pavimento  dclla  medesima,  e dalla 
vasca  corrispoodente  ^ con  labbro  ali'  intoroo  di  selce.  Queste 
bucbe  doveaoo  essere  destinate  a fennare  1*  armadura  di  due 
Btrcttoi;  essendosi  trovati  benanche  quattro  cercbi  di  ferro  , che 
cingevano  la  trave  movibilc  di  uno  di  qoesto , ed  alcuoe  fasce 
di  piorubo  con  chiodi  di  ferro. 

gg,  Due  fossicclle  beo  profonde  rivestitc  di  fabbrica,  dove 
avevano  da  scendere  dei  pesi  per  spingere  le  travi  movibili  de' 
itrettoi  verso  Ii  pavimenti  dellc  corrispondenti  vasche. 

Fig.  11.  Seziooe  della  stanta  sopra  uoiuinata  , suUa  linea  se« 
gnata  in  pianta  colle  lettere  A.  il.  Le  p.irli  , cbe  in  questa  re* 
stano  espresse^  sono  chiamate  colle  stesse  lettere  della  pianta. 

Fig.  3.  Sezione  dclla  stessa  stanza , sopra  la  linea  segnata  ia 
pianta  colle** lettere  CD.  > 

Fig.  4*  Veduta  di  lato  de' frammenti  di  ferro,  sl  dcl  perno 
cbe  resta  fissato  nel  centro  della  vasca  dei  inolioo  , che  di  una 
ramiera  , cbe  Io  riveste,  e di  altra  raiuicra^iana , cbe  fuderava 
la  parte  quadrata  dell' asse. 

Fig.  5.  Vedula  da  sopra  della  nominata  ramiera  piana,  e dell' 
altra,  cbe  riveste  il  perno» 

Fig.  6.  Veduta  da  due  lati  de' frammenti  delle  doppie  fodere 
di  ferro,  cbe  rivestivano^  1’ asse  da  una  delle  sue  parti  cilio- 
driebe : ove  si  distingue  un  collare  in  giro  della  fodera  estenio, 
ed  UQ  cbiavello  cbe  le  trapassa. 

Fig.  7.  Portione  di  anelle  plano  di  ferro , cbe  dovea  restare 
situato,  COO  altri  attoroo  le  fodere  cilindricbe  dell' asse , per 
facilitare  il  moto  delle  ruote. 

Spiegazione  della  Tavola  11.  ( Tab.  Vlll) 

Fig.  I.  Sezione  della  metti  della  vasca  dei  molino  da  olio, 
coinpresa  quella  di  uno  delle  sue  ruote.  Questa  k determinata  a 
fuciliiare  la  sua  costrutione , che  distesainente  viene  spiegala 
ncll'accbiu$a  descritionc.  Si  avverte,  cbe  tale  molino  conviene 
farsi  di  pietra  molare  beo  forte. 

Fig.  2.  ProHlo  di  una  delle  ruote,  vista  dalla  parte  coovessa, 
speoialmente  affine  di  mostrnre  il  foro  cbe  la  trapassa. 

Fig.  3.  Setiooe  di  una  dellc  ruote , per  far  conoscere  con 
ogni  distincione  il  foro  cbe  la  traversa. 

Fig.  4«  Veduta  .«slei  na  dei  molino  cou  tuUa  la  sua  armadura. 
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Dal  lato  X Ia  mota  sl  mostra  in  situnsione  di  scUiacoiarc  aol-> 
tanto  le  olive.  E da)  lato  Y in  sito  di  frangere  le  olivc  ed  i 
Docciuoli,  combaciaodo  Ia  sua  convessit^  coi  margine  della  vasca. 

Fig.  5.  Asse  iutcro  dei  molino  foderato  di  ferro  , coo  staughe 
ne'  suoi  cstremi. 

Avendo  accennato  di  aver  fatto  rseguire  atlru  molino  dn  olio 
pcl  sign.  duca  di  Serra  Capriola,  con  aver  miglioratc  varie 
purti  di  quelle  ristaurute  su  i pcz/.i  ritnnsti  delP  antico , sono 
atnto  obbligato  da  cbi  ba  tutta  1' autorila  sopra  di  roe,didarc 
benanebe  di  tale  molino  una  succinta  dcscrizione:  asslcurando 
di  essersi  per  reiterate  volte^  alia  presenza  d' intelligeuti  per- 
sone , esperinientato  cou  ogni  buon  successo , quanto  pass4>  a 
descrivere.  E premetto  che  ii  roggio  interno  dei  labbro  della 
vasca  di  questu  molino  si  e fatto  di  palmi  a ij‘i» 

Ati*  asse  cbe  porta  le  due  mote  dei  molino,  quale  sopra 
P distesamente  ho  dcscritto , si  6 legato  pcrpendicolarmente  un 
fuso  , con  perno  di  ferro  nella  sua  summita  , cbe  si  aggira  in 
foro  fatto  in  ima  trave  fissa  nile  pareti  della  stnnza  ove  k 
situntatnle  maccbina.  Al  fuso  resta  iuseritn  una  velte,  alta  n situarsi 
una  bestia,  come  si  usa  in  tuite  le  altre  maccinac,  cbe  iiiuo- 
Tonsi  con  tale  mezzo.  Ed  ho  procurato,  che  si  potesse  faciU 
mente  dividere  il  fuso  dnll’ asse  dellc  mote,  pel  coiuodo  di 
situare  ciascuna  di  queste  parti  distintianicote. 

II  foro  di  ognuna  delle  ruole  si  u fatto  di  forma  cilindrica, 
c questo  si  ^ guarnito  nili  due  estremi  con  hronzo  impiombuto 
alia  pielra  mediante  alcune  spranghc.  In  ciascuno  de'  fori , oltre 
Fasse  di  legno,  vengono  introdotte  due  armadure  di  ferro 
composte  da  piii  sbarre  , cd  ognuna  di  queste  armadure  con 
cerchio  rilevato  ad  uno  dc'suoi  estremi,  in  tale  maniera  che 
introduccodosi  un'  aroiadura  tiell'  altra  , e restando  assiemc  le- 
gate per  mezzo  di  ufta  zeppa  , con  il  rilevo  de' cerchi  vengono 
a stringere  )a  ruota  sl  dalla  supcrfizic  piaiia,  che  dalla  coO' 
vessa.  Feruiate  in  tale  maniera  le  ruotc , il  loro  moto  lungo 
1'asse  dipende  iotietmmente  da  quello  delle  doppic  armadure 
di  ferro  gik  dette , senza  altro  ajulo ; cd  il  moto  di  rotazione 
liberamente  fassi  su  le  armadure  stessc.  Per  ferinarsi  ciascuna 
ruota,  ove  convengn  , si  e frapassata  Ia  doppia  ornvadura  al 
di  fuori  de’ cerchi  rilevati,  da  uu  chiavcllo,  che  viene  rite- 
nuto  in  foro  formato  verso  I'  cstreiuilu  dell’  asse.  Ma  come  Ia 
varietk  delle  duc  siluazioni  che  cotivienc  darsi  a ciascuna  ruota 
tie'  casi  gik  di  sopra  desci  illi , non  Inscia  spazio  da  fare  due 
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distinti  fori  nelt'  asse,  si  ^ praticalo  un  solo  foro  con  dente  nel 
siio  mezzo,  nel  quale  foi'0  introducendosi  ora  dairuno,  ora 
dall*  allro  lato  il  chiavello  con  corrispondente  riscontro  de'deiiti, 
citiene  coitu  doppia  armadura  la  ruuta  nella  siluazionc  ebe  sj 
riebiede.  Hesta  Tasse  rivestito  solo  da  una  fascia  di  ferro  nel 
sito,  ove  reslano  i descritti  fori,  e dove  s' iiiserii<ce  nel  peruo 
che  resta  nel  centro  della  colonnetta  , e nel  dippiu  si  e stioiata 
inutile  la  fudera  , clic  si  u praticaLi  nel  primo  tnoliuo. 

Per  cstrarre  le  ul|vc  giU  frante  dalla  vasca  fattu  sulP  antico 
niodello,  vi  si  riclnede  liel  (einpo  alquanlo  cuusidcrabilc,  relativo 
a quello  cb’ e iiE^cessaiio  per  franperlc*,  ed  bo  creduto  di  evi- 
tare un  tai  inconvcnienle  , con  fare  che  hi  tiiassa  frnnta  potesse 
uscire  dalla  vasca  solo  iiella  situazimie  dei  molo  delle  ruole.  A 
tale  tine  s«  e falto  un  foro  nel  fundo  della  stessa  vasca , di 
sotto  al  sito  ebe  vieoc  pretnuto  dalle  ruote  di  oiicc  8 dei  palmo 
^apoletano  per  lato,  ed  alquanto  piu  largo  nella  parte  estrema.  ^ 
Questo  si  tieoc  cliiuso  ncll^atto  di  uiacinarsi  cuii  un  lassello 
di  legno,  clic  esuttamente  se  gli  adulta,  e si  npre  quando  si 
stima  di  estrarre  le  ulive  gili  fiante.  Resta  fermato  cslerionnente 
tale  tassello,  mediante  una  traverso  di  ferro,  ebe  s*  iuscrisce 
in  duc  pezzi  -inipioinbati  nella  pietra  della  vasca. 

Gia  bo  pariato  in  altro  luogo  della  nccessith , nella  quale 
mi  era  trovato  d' ideare  un  inasliufujo  legato  alTasse  stesso  dei 
raolino,  cd  ho  dato  il  disegno  di  quello  fallo  ul  inoliuo  di  S.  K. 
ilsig.  ]\]arcbese  della  Saoibucu,  ne  allro  bo  credulo  potei'sene 
ideare  nel  caso  che  si  avesscro  dovulo  estrarre  Ic  olive  a manu. 

Ma  ora  ebe  si  escguisce  questo  per  altro  mezzo,  bo  ideato  di 
fare  due  iiiastiatoj,  uno  in  ciascuno  dcgli  spazj  della  vasca,  ebe 
restdno  liberi  d.ille  ruote,  ad  areo  di  cercbio  , coutiuuando  la 
curvatura  stessa  della  vasca,  e restando  da  quella  di  poco  discosti  , 
quali  nascendo  dalla  parte  inferiore , couAinuano  per  quanto  e 
la  corda  di  ouce  i3.  Questi  tali  ferri  arcuati  venganu  forte- 
mente  legali  nei  loro  estrcini  do  traverse  di  1'orio,  ebe  si  uui> 
scono  al  fuso  sopra  nominata,  in  mnniera  tale  pero  clie  vo** 
iendosi , facilniente  si  possano  dallo  stesso  disarmarc,  per  co- 
modo  di  quando  si  ablxla  da  disarmaro  tale  maccbiua.  Ho  nella 
pralica  osservato , clie  le  superficie  piaiic  dcllc  ruote  f.icil- 
iiicnle  Senivano  ad  inipaniarsi  dalla  pasta  gia  franla  delle  nlive. 

Per  evitare  un  tnlc  inconveniente,  scoza  iiupicgai  vi  alcmi  uuuio, 
si  sono  situati  due  ferri,  ebe  vanuo  quasiecbe  radendo  le  dcllc 
superficie  : scuneudo  quesU  , luediaute  duc  porzi  a squadro  , 
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lungo  i l<iti  (lel  fuso,  alii  quali  reslano  legati  coQ  alcuoi  ancili 
a guisa  di  calcnacci.  Fd  accio  tali  1'crri  po»sano  trovai'si  sempre 
alia  stessa  distanza  delle  niotc  in  qualunquc  caso  , le  parti  di 
questi  clie  scorrono  lungo  i lati  dei  fuso  , si  ferraano  mediante 
due  spilli  di  ferro. 

Mi  occorrc  in  ultitno  di  dire,  clie  per  dimiouire  la  frizionc 
dclTasse  sui  piano  delta  colonnetta,  ho  fermato  atlorno  dei  pemo 
itnpiouibato  nel  centro  della  inedesiroa  , una  piastra  di  bronzo^ 
e fm  quCsta  e Fasse  bo  situato  un  anello  piano  di  ferro  moTi- 
bile,  sui  quale  posa  dei  tuttoTassc.  Mediante  questo  tale  anello 
si  potranno  bcnanclie  con  facilita  inaizare  o sonimettere  le  roote 
verso  il  foiiJo  della  vasca  piu  o nieno,  secoiido  Ic  occorreuze: 
cosa  che  potrebbe  anebe  avere  elletto  praticaudosi  nella  pruna 
maccliina  descritta.  • 

Rislretta  Spifgazione  della  Tavola  JII  {nostra 
Tabula  IX). 

Fig.  X.  Vedutu  per  (iaoco  della  sola  parte  delF  asse  do  I mo- 
lino, cli*6  rivestita  du  lamicra  di  ferro. 

Fig.  2.  Vedula  4^  sopra  della  stessa  porzioUc  d'assc. 

Fig.  3.  Veduta  di  fronte  dell’ asse  inedesimo. 

Fig.  4*  Veduta  per  lungo  di  una  dclle  fodere  csterne  di 
ferro,  ebe  si  soprappongono  alie  parti  cilindriebe  dclT .is^e,  con 
collare  da  uo  lato.  Quali  sono  determinate  a sostenere  le  ruote. 

Fig.  5.  Veduta  di  fronte  di  una  delle  fodere  eslcrnc. 

Fig.  6.  Duc  noelli  di  ferro,  veduti  si  di  fronte  clie  di  lato^ 
quali  restano  frapposti  fra  le  ruote,  cd  i pczzi  che  le  stringono, 
per  faciiilare  il  muto  delle  ruote  stesse. 

Fig.  7,  Ferro  di  forma  lanuta  veduto  in  duc  aspelli.  Questo 
e destinato  a situnrsi  fra  la  parte  quadrata  dcll' asse  ed  una  delle 
ruote , quando  si  voglia  che  questa  combaci  coi  margine  della 
vasca. 

Fig.  Cblavcllo  di  ferro  per  fcrmnrc  la  fodera  eslcrna 
alF  asse. 

Fig.  9.  Altro  chiavcllo  per  lo  stesso  uso,  nia  meii  largo  dei 
primo  ,*  quando  dal  lato  opposto  della  fodera  eslcrna  si  pono  il 
ferro  lunato.  • 

Fig.  10.  Parte  dell’ asse  rivestita  dalle  fodere  esleriori,  Dallu 
parte  X si  inoslra  tale  fodera  ncllo  stato  di  tenere  la  ruota  di-* 
scosta  dal  margine  della  vasca,  e dalla  purte  Y si  trova  in  rna^ 
niera  d*acco$tare  la  ruota  ul  dctlo  margine.  11  pezzo  Zj  cbti  »1 
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mnslra  si  in  questa  fiQurn , clic  nclla  2 e 3,  veduto  io  vari 
aspetti , c un  mastiatoio  destiuato  a rimuovcre  le  ulive  dal  foado 
dcllii  vasca. 

Fig.  11.  Foro  di  una  dclle  ruote,  vedulo  in  duc  aspetti , coa 
cerchio  di  ferru  ad  uno  de*  suoi  estremi,  e che  ncl  dippiu  eoo- 
tieoe  uD  legQO  a piruinide  troucata  , con  foro  cilindrico.  li  legno 
ba  rivestitura  di  piombo  nel  suo  giro,  cbe  lo  stringe  alia  pietra. 

Fig.  12.  Foro  dciraltra  ruola , coo  legno  a piraoiide  tron- 
cata,  trapassato  da  un  foro  cilindrico. 

Huic  viri  docti  disputationi  suhiungnm^  quae  de  eodem  argumento 
posuerunt  docti  picturarum  HernUanensium  Interpretes  in  prae- 
/titione  , voiumini  octavo  praemissa  , ubi  non  solum  partes  quae- 
dam ipsius  cellae  oleariae  ruinarum  y ut  puto,,  ipsarum  t/i- 
spectione  supplentur  ^ sed  mola  ipsa  cl  prelum  cum  Catoniana 
oratione  comparantur ^ obiterque  obscura  Catonis  verba  aut  con-- 
ieclura  tentantur  aut  interpretatione  illustrantur.  Picturas  cellae 
oleariae  fragmentorumque  fen  eorum  , in  ruinis  repertorum  , in 
universum  elvganliores  atque  accwatiores  reperisse  mihi  videor 
comparando  eas^  quas  Herculanenses  interpretes  posuerunt ; ne- 
que tamen  idcirco  contemnendas  atque  omittendas  censui  P' cga- 
nas  picturas  i quippe  quae  statim  in  ipso  ruinarum  loco  factae 
a mathematico  y ruinarum  effodiendarum  curam  gerente  et  Cn« 
tonianam  descriptionem  ignorante^  magnam  ccrlc  fidem  merentur. 
Deinde  si  quis  in  posterum  forte  iterum  Catoniano  trapeto  pre- 
loque illuilrando  et  cum  reliquiis  antiquitatis  Siabiensilus  com- 
parando operam  suam  impendere  voluerit , cum  magna  is  ei 
voluptate  atque,  utililate  sub  oculos  hic  simul  positas  conspiciet 
picturas  P’’eganas  et  recentiores  picturarum  Herculanensium  In- 
terpretum. Interpretationem  tabularum  ipsam  hic  addo\  ubi  qiMC- 
dam  rectius  tradita  rvpvriy  quam  fieri  poterat  a Meistero:  cuius 
librum  adhibuerunt  docti  Picturarum  Herculanensium  interpretes. 
In  plurimis  contra  Catonis  locis  cum  Mvisteriana  consentiunt 
interpretatione , quam  repetere  non  erat  necessc.  Sunt  etiam  loca 
Calonis  , quae  multo  felicius  tractavit  Gallicus  architectus;  ctuus 
lilicum  Itali  ignorarunt  \ qua  de  re  lectores  ipsi  cjc  nostrsi  rela- 
tione iudicabunl.  Civis  sui  et  socii  y Fr.  ia  Vega^  merito  quidem 
rationem  habuerunt  Academici  Herculanenses;  verum  ipse  mallem 
auctorem  no\>arum  picturarum  causamque  diversitatis  i/ulicassenf.. 
Nunc  in  rem  praesentem  veniamus.  Ponam  ipsa  Academiconua 
verba  ex  praefatione  excerpta  , quibus  in  margine  inferiore  ad- 
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dam  annotationes  quasdam  meas.  In  descriptione  icitur  eiusdem 
cellae  oleariae  > quam  tabula  VeganOj  in  repetito  a nobis  exemplo 
numero  V signata.,  Herculanensis  vero  numero  a nobis  VI  no-^ 
tata  {in  ipso  Academicorum  libro  prima)  sistit,  haec  ab  initio 
narrata  reperi,  quae  Fr.la  Vega  omiserat.  Formava  parte  di 
uoa  casa  rurale , comunicando  per  uoa  porta  fra  seltentrione  e 
levante  in  un  cortile  circondato  da  cotonne,  ossia  in  un  peri- 
stilio  di  quella;  e per  la  porta  apposta  in  un  raccbiuso  di  mura^ 
oon  grandi  e spesse  feritote;  ii  quale  raccbiuso  avea  Puscita  in 
uoa  contigua  strada.  La  lunghezsa  della  staoza  ^ di  ptedi  anti- 
cbi  Romani  4B  I/.3,  la  sua  largbezza  di  piedi  i&  i/4»  ^ pavi- 
mento fra  ie  due  vasche  h di  piedi  17  i/4>  Non  si  h per  nui 
potuto  determinare  Taltezza  delle  sue  mura;  percioccb6  trova> 
rousi  de!  tutto  abbattute ; e ignoriamo  dei  pari  se  vi  -fosscro 
state  fioestre,  e da  qual  parte:  certamente  non  duvean  es^er  dal 
lato  fra  setteotrione  e levante , poiebe  questo  era  coinune  coi 
perUlilio.  11  pavimento  avea  un  lastrico  fatto  con  maltoni  pesti 
e caicina;  06  altrioieoti  era  formato  1' intouaco  delle  mura  sino 
airaltezza  di  piedi  5 1/2;  esscodo  il  rimaoente  rivestito  di  or- 
dinario iotonaco:  il  lastrico  pero,  e 1*  intonaco  deile  due  vasebe 
erano  ancb*cssi  fatti  con  gli  stessi  mattoui  pesti  e oalciua. 

IVou  ^ facil  cosa  il  delermioare  a quuL^uopo  fosse  destinato 
cotal  raccbiuso  di  mura;  cbe  certamente  aod  seinbra  un  serba- 
toio  da  tenervi  le  olive  pria  di  mucioarle  nell*  infrantoio : piu 
verisimilmente  pero  ei  par  cbe  fosse  servito  per  gittarvisi  gli 
avansi  delle  olive,  die  i Toscaoi  dicoo  Sansa , ed  i Latini  fraces\ 
dei  quali  st  facea  uso , corae  anche  oggidi , pel*  fuoco  e per  in- 
grassare  i terreni : ed  era  beo  necessario  cbe  le  mura  di  esso 
fosscro  cosi  traforate  ; onde  il  cattivo  odore  cbe  le  olive  infrante 
rendooo , si  diminuisse  con  laUibera  ammissione  dcU' aria.  Nd 
uDcbe  abbiani  polulo  riovenire  ove  fosse  11  serbatoio  nelle  de* 
scrilte  case  rurali.  Noi  non  ignoriamo,  cbe  gli  antiebi  Scrittori 
delle  cose  rustiuhe  espressamente  prescrivono , cbe  le  olive,  su- 
bito coite,  si  passino  oellMnfrantoio ; ma  sappiamo  altresi,  cbe 
essi  vogltono  de^serbatoi  nelle  ville,  per  riporvi , secoodo  ii 
sogno,  ic  oHve;  come  ia  tempo  di  gelata;  perciocohe,  cooge^ 
landosi  allora  Ic  partlcelle  oleose,  coovien  cbe  le  olive  si  riman- 
gano  per  alquanli  di  in  luogo  caldo,  pria  di  nietlersi  nell' io- 
frantoio.  Cato  111  e Varro  I,  55*  Colum.  Xif,  5o*  P///|. 
XV,  3.  Pallad.Xll,  17. 

Si  soo  date  le  misuie  della  staoza,  e delle  altre  pa^ti  co*  piedi 
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iuiticln  romatii ; oiulc  nc  riuscisse  Tacilu  il  confronto  con  qnc) 
chc  ci  vieu  dclto  clagli  anticlii  ScnUori.  In  fatti  Iu  tunghezza  e 
ia  larghczza  dcl  Fnttoio  Stabiense  rispondo  csattamenlc  a quei 
cbc  inscgiia  Vitruvio  (VI,  9);  Ipsum  autem  torcular^  si  non 
coclUeis  torquetur  , sed  vectibus  ct  prelo  premitur  , ne  minus  lon- 
gum pedum  quadraginta  constituatur  latitudo  eius  ne  minus 
pedum  senum  denum.  Non  dobbinmo  pero  traiasciar  di  avvertirei 
che  confrontatisi  da  noi  i diversi  picdi  antiebi  romani , che  ser> 
baosi  ocl  Rcgal  Musco,  si  sien  ritrovati  qiiasicche  tutti  uguali 
Ira  loro,  e ciascuoo  corrispondcnlc  a pollici  2 dei  piede  Pari- 
gino,  cd  al  paiino 'Napoletano , oiicia  «,  e 5i4/iooo;  se  non 
che  un  solo  di  quei  di  metallo  ^ lungo  uua  toezza  linea  di  un 
piede  Parigioo  dippiu  degli  aitrt.  Tali  scandagli  sono  stati  ese~ 
guiti  con  la  niaggior  diligeoza  ed  csattezza  possibile  ; cio  non 
portanto,  in  cosi  agitata  quistioue  non  prelcndiamo,  che  si  ab> 
bia  per  indubitata  la  uormu  da  noi  prescritta:  sol  possiaino  as> 
sicurare , che  sc  nel  uostro  calcoto  sia  per  avventura  corso  er~ 
rore , uon  puo  ccrlamcnte  esser  inaggiore  di  una  quinta , o al 
piu  di  uoa  quarta  parte  di  linea. 

Si  6 posto  in  dubbio,  sc  ii  nostro  Fattoio  avesse  o 00  finestrc; 
avendusi  riguardo  cosi  alia  niuna  ueccssila,  ricevendo  sufiiciente 
liime  dalle  due  porte^,  come  anebe  alia  consuetudine,  quasicche 
universale  presso  gli  antiebi , di  non  aver  bnestre  nelle  loro. 
Inollre  ^ da  por  mente  al  pi^ecelto  di  Catone  {cop,  LXF,  quam 
calidissimum  torcularium , et  cellam  'habeto  ) ; il  quale  e ripe— 
luto  dagli  altri  Gcoponici  tutti:  e si  avverja,  che  se  inai  ne) 
Fattoio  Stabiense  erauvi  Bucslre,  dovean  esser  dal  lato  di  tuez- 
zogiorno  c di  poneute,  ch'd  1' aspctlo  piu  caldo.  Finalmeute 
nnclic  a'  di  nostri  e costautc  uso  nelle  provincie  di  questo  Uegno, 
cbc  nc'FaUoi  o uon  vi  sieno  niTatto  linestre,  o , sc  necessita  it 
ricliiegga  , ve  ne  sia  una  sola  assai  piccolu. 

<'utonc  cap.  XVIII,  prescrive  dover  esser  il  pavimento  dcl 
Fattoio,  quale  1' abbiamo  rinveouto  nciio  Stabiense,  e cosi  an- 
cora ci  vien  descritto  da  Plinio  XWV'^,  12.  Nella  slessa  guisa 
adopcravQsi  in  tutlc  Ic  antiche  fabbriebe , qualora  rcslar  doves- 
sero  csposle  ali' intemperie  dclPacre,  o servisscro  per  conserve 
di  aeque.  ISou  duvea  quindi  iormarsi  ultrinicnlc  nel  Fattoio  e 
nelle  vnsche;  perciocebd  qiicllo  e queste  doveaiisi  spesso  lavare, 
pcrcbc  non  vi  si  ierinusscro  immondczzc,  onde  putesse  1'  olio 
prendet'  catlivo  sapore. 

('ertantcQle  parte  de^Strelloi  es.ser  doveano  le  duc  vasebe  sc- 
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goatc  con  )c  IcUerc  H.  3^  T«ib..  VT,  In  cui  sta  esprcssa  lu  plaoti 
dei  Fattoio  e che  monstraosi  in  diversi  aspelli  nclie  seziooi, 
cbe  quivi  veggODsi : l*  una  e I'  altra  vasca  ha  per  lungo  un 
labbro  segnato  da  quel  lato,  che  non  c circondato  dallc 
mura  dei  Fattoio,  il  cui  pavimento  pende  (n)  verso  ilpuntoZ»; 
ove  restavi  un  condotto  di  piombo , che  tnetia  in  un  gran  vaso 
di  terra  cotta  contrassegnato  c,  lissato  pon  fabbrica  , dei  quale 
se  ne  mostra  la  bocca  uclla  planta,  e la  sua  interior  forma  nclle 
seziqnc  AB,  e nella  sezione  poi  CD  vedesi  pur  quanto  resta 
al  di  sopra  dei  pavinnento  dei  Fattoio.  Presso  le  bocche  di  tai 
vasi  sond  due  pianerolti  di  fabbrica  , che  inchin.-mo  verso  di 
queile  , ed  in  uno  di  essi  vi  sta  lisso  un  tegolo  similmcnte  in- 
chinato,  siccome  puu  ravvisarsi  nella  pianta  c nella  sezione  CD. 

Debbon  anche  aversi  come  parti  dcgli  Slrettoi  queile,  che 
vcggoDsi  intorno  alie  vasclie  , e principnlmente  ‘ i ire  fori 
e,  J't  tutti  aventi  in  giro  un  labbro  di  selce , i quali 
si  approfondano  (come  appare  nelic  duc  sezioni  CD,  EF), 
tanto  cbe  giungono  ad  un  piccol  solterranco  g , che  mostrasi 
nella  pianta,  e nelle  due  sezioni  puntegglato;  nel  qual  sotter- 
raneo  si  discendeva  per  Io  piccol  pozzo  segnato  h.  Uavvi  poi 
in  aml>cdue  Ic  bocche  de’ pozzi  un  orlo,ch'e  alquanto  piualto 
dei  piano  delia  vasca  , ed  un  simile  orio  vedasi  intorno  al  fo- 
rante y,  in  una  dellc  divisate  vasche.  Al  luto  dcl  forame  d,  che 
resta  moUo  vicino  al  muro  dei  Fattoio,  evvi  ncl  muro  slesso 
un’  incovatura  a guisa  di  ■ nicchia , siccome  si  appalesa  nella 
pianta* c nella  sezione  AB.  Allu  per  One  in  sui  pavimento  delia 
vasca  1 , erauvi  quuUro  cerchi  di  ferro  accozzati  a due  a due , 
che  st  e procurato  di  additure  nella  detUi  pianta,  coutrasse- 
gnandogli  con  leltere  i (b). 

Or  la  forma  dello  Strettoio,  che  risulta  dallc  parti  gia  de- 
scritte,  e che  cerUmente  adoperavasi  per  premer  lu  pasta  dello 
olive,  Don  e ailalto  diversa  da  quclla  di  altri  Stiettoi  trovati 
in  alcune  case  rurali  dl  Stabia,  i quai  fuur  di  ognt  dubbio  ser- 
viti erano  a prciuer  Ic  viuacce;  dul  che  couvien  dedurre,  che 
lina  tai  niacchiua, fosse  comunc  alT  uno  e ali' altro  uopo  presso 


(a)  Vide  infra  notam  (e),  ubi  do- 
celM>  lacum  cs.se,  qui  {liumbcus  cnu- 
lis  Ilie  audit- 

(b)  In  cmimcrntionc  vatoniin  at- 
que insinitncntnruin  iii  niiiiks  torcu- 


larii Sl.abicnsis  rcj>crlorum  miror  liic 
ouiissam  esse  mentionum  vasis  plum- 
bei, de  quo  supra  Fr.  La  Veya  ad 
iiirriis  e,  e,  disit. 
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gli  antichi ; ne  mancaoo  tcstiqioniauxe  di  Tecchi  antori , che 
aocbe  cc  lo  attestaoo. 

Al  fur  de'coDli  abbiuixi  rlnvenuto  cbe  a on  di  presso  lo  Stret- 
toio  che  tutto  giorno  ^ in  usu  per  ispreoier  le  vinacee  oe'luo-> 
ghi  y ove  era  un  teinpo  Slabia , composto  delle  stesse  parti 
descriUeei  da  Catone. 

I segni  piu  espressi  dello  StreUoio  Stabiense  sono  i forami 
df  e,f-t  i quali  si  vcggon  tagliati  in  altretlaote  setei  > e gli 
stc^si  trovuDsi  descritti  da  Catone,  per  introdurvi  i piedjcini 
dcgli  stipiti  e degli  alberi.  Egli  pero  riebiede , ebe  tai  piedi- 
cioi  fosser  uoicaniente  conBccati  oc'  forami  ; ma  cod  miglior 
avviso  ncllo  Stabiense  tai  piedicini  giugnevano  fino  ad  un  pic- 
colo  sotterraneo  g,  per  ivi  esser  trapassato  da  traverse  in  modo 
du  Don  potersi  per  qualunque  forza  smuovcre,  e in  siifatto  sot- 
teiraneo  8i*di8cendeva  pel  pozso  h (c). 

Nc*  due  forami  d y e ^ esser  vi  dovevano  fissi  i piedicini  degli 
stipiti , cbe  abbracciavano  i perni  dei  molinello , il  qdale  po— 
teva  esser  luogo  circa  piedi  S^.  Nelle  vestigie  de^  due  Strettoi 
espresse  nella  Tav.  VI,  vedesi  costantemente , che  il  forame 
6 uno  piu  stretto  dell'  altro ; e lo  stesso  si  osserva  io  altri  vestigi 
di  Strettoi  scoverti  pur  anebe  in  Stabia ; il  cbe  determina,  es- 
ser stato  UQo  degli  stipiti  piii  largo  dell' altro:  iooUre  in  tutti 
i Futtoi , d'  un  solo  io  fuori , tai  foro  piu  stretto  k vicino  a 
quel  muro  dei  Fattoio,  accosto  al  quale  era  situato  loSticttoio. 

d senza  ragiune,  che  cosi  siusi  futto:  percioccUe,a  ben  ri~ 
flettere,  ucgli  stipiti  dovean  tagliarsi  i fori  da  rieevere  i perni 
dcl  molinello,  uno  de' quali  avea  a restar  aperto,  per  siluurvi 
il  molinello  , e toglierlo  quando  occorresse.  Quiodi  lo  stipite, 
ciic  avea  il  furame  aperto , era  necessario,  cbe  fosse  piu  solido 
degli  altri  , che  uon  erano  da  tale  apertura  iudebolili ; e per 
coutrario  alquanto  piu  stretto,  oode  sensa  molto  steoto  vi  si 
facesse  il  foro,  che  lo  trapassava.  Conveniva  altresi , cbe  non 
fosse  prossiuio  al  inuro  il  furaiuo  aperto  ; conciossiach^  doven> 
dosi  per  questo  lato  situare  il  molinello  con  l'  aiuto  di  piu  uo- 
niini , era  uopo  , ebe  lo  spazio  ali' intorno  fosse  affatto  libero. 

II  foranic / era  destinato  a rieevere  il  picdicino  dell'  albero, 


(c)  Conlra  Fr.  la  Vega  Duc  fossi’ 
rcUc  bcti  profunde  rwcstite  di  fablrica, 
dove  la^enno  da  scendere  dei  jKsi  per 
spingere  le  trat-i  moidtili  de* sUettoi 
i'crto  li  patnmeiui  delle  ewrispomleiHi 


vasche  i Ynile  suspicatus  eram  pre* 
Ium  a Catoniano  diversum  , scilicet 
cius  generis,  quod  cum  Yitnisio  de* 
scripsit  Plinius  $.  71,  ubi  a/bor 
a ptUit  arca»  lapidum  secum  altoilit. 


ET  PRFXO  CATONIS 


535 


che  abbracciiita  h coila  della  Travc.  Catone  ricercava  due  al« 
beri  per  abbracciarla , e che  i piedicini  di  easi  si  pouessero  in 
UQ  stesso  foro  , riempieodo  it  vacuo  interposto  con  pezzi  di 
quersia , e pioaibo  fuso,  e perci6  tal  forame  era  bislungo, 
siccorae  puo  vedcrsi  nella  Tav.  VII.  Per6  il  forame  f ^ qua- 
drato , e tutto  che  sia  piu  grande  di  quello  di  qualunque  altro 
stipitCp  pur  non  ^ facile  a pcrsuadersip  cbc  contcncsse  i piedi* 
cini  di  due  alberi , i quali  doveano  esser  distanti  io  maniera 
da  abbracciare  la  coda  della  Trave.  Per  la  qual  cosa  sembra, 
che  uo  solo  albero  vi  si  conficcasse,  ma  bcn  grosso,  onde  fosse 
resistente  abbastanza  , dopo  di  csscrvisi  fatte  due  fenditiire,  una 
per  ricevere  la  coda  della  Trave,  T altra  per  inserirvisi  i Rai 
e '1  Migoozzo. 

Nello  Strettoio  Catoniano  doveansi  legare  i duc  alberi  coi 
capitello,'  alTinch^  non  potessero  allontanarsi  fra  loro,  trovan- 
dosi  in  azione  la  trave,  che  gli  abbracciava  : il  che  non  po- 
leva  avvenire  nello  Stabieose,  essendo  di  uo  sol  pez/o,  c quindi 
non  era  necessario  il  capitello.  Inoltre  questo  si  voleva  ben  so- 
lido e che  vi  fosser  soprapposte  piii  tmvi , siccome  nella  som- 
miU  degli  stipiti  , per  caricargU  di  tutto  il  peso  possibile,  sic- 
ch^  impedisse  di  sollevnrsi  s'i  gli  uni,  cbc  gli  altri  sopra  il  pa- 
vimento , uscendo  da  buchi  delle  scici , ncl  mettersi  in  azione 
la  inacchtna  : ne  contento  di  cio  voleva  Catone  che  si  appog- 
giasse  alie  dette  travi  V armadura  tutla  dol  tetlo  dei  Fattoio. 
Or  di  questo  ne  anche  potea  teuiersi  nello  Strettoio  Stabiense 
per  la  maniera  gia  descritta  di  conbccare  i piedicini.  Potea  pcr6 
aprirsi  T albero,  e per  evitar  ci6 , forse  al  di  sopra  delle  sue 
fciiditure  vi  eran  di  quelle  fibulc  nominato  da  Catone.  Seuibra, 
che  nc  dia  qualebe  indizio  Ia  nicchia,  altrove  descritta,  conti* 
gua  al  foro  dy  poich^  qual  altro  oggclto  poleva  questa  avere  ^ 
se  non  di  dar  agio  a poter  fare  una  legatura  intorno  alii  sti- 
piti , che  vi  corrispoudc  ? 

Quanto  ali’  altezza , che  doveano  avere  gli  stipiti  accosto  al 
muro  dei  Fattoio,  par  cbc  sia  determinatu  dalla  slcssa  nicchia, 
sicche  ognuuo  fosse  di  piedi  5 circa  sopra  il  pavimento;  la  quale 
ultezza  seiubra  sulTiciente;  non  ricliiedendosi  ultro,  se  non  che 
non  rimanesse  una  bastevol  porzione  di  legno  sui  forame  dei 
perno  dei  Mulineilo,  che  resistesse  ali' impressione,  che  il  peroo 
stesso  gli  faceva  contro  , venendo  ad  agirc  con  forza.  L*  altro 
stipite  pero  forse  giugneva  sino  all*  asticciuula  dcl  tcUo , non 
per  esser  caricatu  dei  peso  di  questo,  ma  al  contrario  per  riu- 
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forzare  1*  asticciiioin , ulln  (jitalc  dovcva  esscr  legata  la  carrucuta 
per  inaizarc  co!  mezzo  di  una  corda  Ia  testa  della  Travc;  c da 
cio  per  avvcnlura  puu  trarseue  un’  altra  ragioue  , per  la  quale 
sitTatto  stipite  facevasi  piii  grosso  dell'  allro. 

Dovemlu  poi  Talhero  (sccondo  clie  prcscrlvc  Cntooe  ) aver 
Ic  sue  fenditure  sino  ali’  allezza  di  piedi  al  di  sopra  dei 
suolu  della  vasca  , unde  poter  contener  la  coda  dclla  Trave  e i 
Rai,  non  doveva  esscr  alto  iiieno  di  piedi  o uuclie  q.  La 
distanza  fra  gli  alberi  e gli  stipiti  trovasi  in  questu  Strettoio  di 
piedi  laddovc  nel  Catoniano  era  di  piedi  iG;  or  se  in  que- 
sto la  TravCf  coinprcsa  la  sua  coda  , e lunga  piedi  aS;  nel  no- 
stro, scrbnndo  la  stessa  proporzionc  fra  la  divisata  distanza,  e 
la  lungliezza  della  Trnve,  questa  esser  doveva  di  piedi  20^. 
Inoltrc  dalle  duc  copie  di  ccrcbi  segnati  con  la  lettera  i nella 
Tav.  VI , si  rileva  , cbe  la  Trave  era  rotouda  e di  diametro » 
ore  propriamonte  eran  posti  i cerclii,  piedi  1^. 

La  fune  torcolare,  ciic  stringeva  la  Trnve  cootro  il  Moliocllo, 
Catone  vuol  clic  sia  di  cuio , e lunga  negU  Strettoi  piu  grandj 
piedi  55,  c Si  ne*  piu  piccoli : laonde  nello  Stabiensc  esser  po- 
teva  da  piedi  44,  c dita  11  , n piedi  c dita  7. 

La  vasca,  clic  nel  nostro  Strettoio  si  vede , serviva  per  con-  , 
tenere  le  ollvc  poste  dentro  le  gabbie  neirutto  di  esscr  premute 
dalla  Trnve,  e per  farvi  scorrere  T olio  espresso  dalle  olive; 
c serviva  ultrcsi  per  tener  queste  dopo  infrante,  prima  di  ri- 
porlc  ncllc  gabbie  (d).  Vna  tal  vasca,  che  la  trovinmo  dei  tutto 
simile  negli  Strettoi  di  viiiacce,  ^ quclla  parte  cbe  da  piuscrit- 
tori  vien  appellata  Forum,  c che  insicine  comprendeva  l'urea 
c ’1  canale  di  Catone.  Questi  ci  dice  , che  dat  canale  scorreva 
r otio  iicl  lago,  ove  era  ricevuto  in  una  caldutii  di  piombo:  e 
nello  StivUoiu  di  Stubia  T otio  per  mezzo  dcl  condotto  h,  pas- 
sava  in  un  vaso  di  terra  cotta  c.  Hgualtnentc  vedesi  praticato 
ia  altri  Strettoi  da  olio  c da  vinacee  dissoUerrati  a Stabia;  in 

ttflir  , o aa  canestri , /r 

vitve  fosser  lutte  i itccidte  uclCcsscrprC' 
miUc  thiUn  Trove.  Nh  senza 
Ic  olht'  iufnuiic , fwinm  tii  prvmersi , 
c nelVntto  di  meUrrsi  dentro  Ir  i^tdtbie 
si  rijunuvano  nAta  Vifsca  ; /M-rciocchr 
Volto , che  dn  esse  trosuduro,  si  racco' 
tui  vaso  soUojtosio. 


(<1)  Adlungll  Ilis,  nola  G3  ; ha<S': 
/i/'u  ftiir  irvp/Mi  necessario  tui  sito  du 
le  o/n*r  infrante , perciocche 
tun  pviumuM  ipieste  sultitamcnlc  pas' 
sare  doli'  Jnfnwluio  alio  Utrcttoio,  ts- 
sendo  multo  mifion’  la  ipuintila  dtlla 
pasta  dcllc  ulive  , ili  cui  ira  cafMicc  il 
ptimOf  che  il  sicondo.  hra  tlippiu  ne- 
cessario ud  sito  per  ri/Hurc  Ic  tJit-c 
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UDO  de"  quali  solamente  si  trova  il  lago»  secondo  ricliicdc  Ca^ 
tone,  il  quale  e profoodo  in  tuodo,  che  si  scenda  al  suo  pavi~ 
mento  per  niezzo  di  alquanti  scallni. 

11  pianerotto  vicino  alia  bocca  dei  descritto  vaso  di  terra  era 
certameute  fatto  per  collocarvi  un  vasO)  cbe  ibdiflcrcnteinente 
labbro  e dolio  ^ cbiaiuato  da  Catone,  in  cui  il  Capulatore  pas- 
sava  P olio,  che  prcndeva  dal  vaso  ivi  fissato  , per  quindi  riporlo 
in  altri  dolj , e (inaliuente  nel  lago  della  cella  olcuria , qu.mdo 
fosse  spoglialo  aiTatto  della  morcbia. 

CoRiccb^  il  vaso  di  terra  cotta,  cbe  trovasi  in  ciascheduno 
de' dcscritti Stretloi,  sia  dei  tutto  atto  a riccver  Polio,  cbe  scor- 
rcva  dalla  vasca  , ne  par  clic  pbssa  aver  nltr’  uso;  pure  non  nlw 
biaiii  di  esso  alcim  cenno  ucgli  antiebi  Scrittori;  additundosi  da 
tuUi  soltanto  il  lago,  cotne  un  silo , ove  scorreva  dagli  Strcltoi 
si  1’olio  cbe  il  vino. 

La  voce  forutn  presso^  Varrone  c Columella  dinota  il  silo, 
ove  si  calca  P uva;  ii  che  viene  nnebe  spiegato  da  Jsidoro  Orig. 
XV,  6:  l'oru>n  est  locus  tihi  wa  calcatur , unde  et  calrntoriuni 
dicitur : c calcatorium  cbiamasi  un  tal  luogo  du  Palladio  1 , 
liL  i8.  . . 

11  luogo  di  Catone  cap.  XV'll! , sect.  6 , arcam  el  canalem 
rotundam  facito^  latam  P.  1111  ^ 5.  ha  posto  a tortura  l'in- 
geguo  dcl  Meisteru , e non  senza  ragioue.  Osservi  pero  la  Ta> 
vola  VII , chi  abbia  desio  di  conoscere  couie  P abbiain  ititeso  noi. 
Qui  awerliaino , cbe  Parca  corrisponde  fuor  di  ogni  dubbio 
al  Icito  de,IPoclie^rDO  Slrcttoio;  ma  11  canale  non  e poi  lo  stesso 
in  questo  c ncl  Catouiauo.  PrimierameDte  si  determina  U misiira 
dc’ due  Slieltoi  co'due  Canali;  qut  oltre  Parca  si  prcsciive  di 
fare  il  Canale  ; si  dice,  come  debba  costruirsi  ii  restante  pavi> 
mento,  cioe  ii  dipplii,  ebe  rimanC  occupato  dalTArcn  e dal 
Canale:  in  line  si  trova  divisata  la  inanicra  di  restringere  Par- 
tnadura  tutla,  cbe  abbraccia  i due  Strettoi , cioe  con  ineUere 
i Canuli  fuori  di  «juesla.  Il  Canale  adunqnc  non  puo  conside- 
rarsi  j)cr  un*  apertura  fatta  ncl  labbro  dclTArea,  donde  scorra 
Polio  nel  lago;  conciossiaclie  allora  i duc  lagbi  occuperebberp 
uno  spazio,  non  gia  i Canali,  come  dul  sin  qui  dcUo  rilevasi. 
Per  la  qoal  cosa  sembra,  cbe  i Canali,  non  solo  servissero  a 
rioevere  Io  scolo  delPoIio,  por  tramelterlo  ncl  lago,  lua  a con^ 
tenere  altrcsi  Ic  olive  frante  pria  di  passarie  sotto  l.i  Trave , 
e per  ivi  siluare  le  oilve  stesse  nc'  fiscoli. 

Or  l'  Arca  leslar  dovea  al  pieno  slcsso  di  lutlo  il  pavimento; 
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t\  perch^  Cafone  non  ne  prescrivc  1'  aUetfay  W che  non  avrebbe 
troscumto  per  Ia  tanta  precisione,  con  la  quale  descnve  le  di- 
mensioui  tutte  di  questa  macchina : s\  ancora  perclid  la  fen> 
ditura  ncgli  alberi  esscndo  di  soli  ptedi  5^  al  di  sopra  dei  pa> 
vimentot  non  sarebbe  rimasto  fra  T Arca  e la  Trave  spaaioauf- 
ftciente  da  contener  Ic  olive  poste  ne^fiscoli»  qiialora  T Area 
fosse  stata  per  poco  sollevata  dall'  intero  pavimeDto  dei  Fattoio. 
Quindi  il  Canale  esser  dovea  dei  tutto  sottoposto  al  pavimento 
dei  Fattoio,  ed  il  lago  piia  al  di  sotto  di  questo  in  riguardo  al 
SQO  fondo.  Del  lago  cost  trovasene  fatta  mensione  da  Catone 
tjip.  66:  Cortinam  plumbeam  in  lacum  ponito^  quo  oleum  /luat  ^ 
ubi  factores  vectibus  prement  \ e nel  cap.  67:  Fraces  quotidie 
reiiciat^  amurcam  commutet  usque  adeo^  donec  in  lacum  ^ qui 
ifi  cella  estf  postremum  pervenerit^  fiscinas  spongia  effingat: 
quotidie  oleo  lacum  commutat , donec  in  dolium  pervenerit.  Da 
quest*  ultimo  sembra  clie  un  lago  vi  fosse  ncl  Fattoio,  ed  un 
altro  ncl  magassino,  ove  tiponevasi  l^olio:  e dallo  stesso  serit- 
tore  cop.  26  si  ba,  clic  vc  n* erano  per  reporvi  il  vino,  e forse 
r aequato,  di  cui  in  quel  luogo  parlasi.  Tai  laghi  cran  certa- 
mente  di  fabbrica;  poichi^  dcscrivendo  Catone  tuiti  gli  utensili 
e vasi  uccessari  al  Fattoio  ed  al  niagassiiio  da  rimclter^  olio , 
Dou  mai  nomina  i lagbi,  come  avrcbbe  fatto,  se  questi  fossero 
sUti  vasi  mobili.  Columella  XII,  iB  , fra  le  cose  da  prepararsi 
per  la  vendemia  oovera  : Tum  lacus  vinarii  et  torcularii  et  fora^ 
omniaque  vasa  (e). 


(e)  Dc  lacu  Catonbno  eiusque  situ 
et  Ibrma  asseverare  aliquiJ , temefa- 
liiim  esset;  neque  enim  ipse  Calo  nos 
iis  de  rebus  certioras  siia  descriptione 
licri  voluit,  iloe  tamen  video,  probe 
essA'  interpreti  Catonis  cavendum,  ne 
Stabiensis  torcularii  fuviuam  singulis 
Catoniani  partibus  accomodarc  cone* 
tur.  Inde  enim  erroris  periculum  est 
manifestum.  Veluti  supra  narrarunt 
Academici  pavimentum  torcularii  de- 
«live  versus  illum  locum,  quem  ipsi 
tondoUo  di  piomLo  <*um  Francisco 
la  Vega  appcllaut ; luc  vero  canalis 
plumbeus  oleum  omiic  ex  pavimento 
tlcA'livi  collectum  deducit  in  dolium  , 
{Mvimcnlo  subditum  Tab-  V,  Fig  2, 


c.  c.  Tab.  VI,  Fig.  2,  c.  c.  Tale  \cro 
pavimentum  torcularii  sui  Calo  esse 
noluit;  neque  enim  cius  librandi  vel 
inclinandi  mentionem  uspiam  fecit. 
Contra  Varro  I,  c.  13,  sccl.  7 : Pavi- 
mcntttm  cclhtc  viitariae  proclive  i$t  Ut- 
cum  esse  volail : cx  quo  loco  cnntir- 
malur  opinio  Academicorum  llcrcu- 
lencnsium,  qui  cellae  vinariae  atque 
oleariae  itcmqoc  prcU  olearii  vinarii- 
que magnam  fuisse  in\ii'cm  similitu* 
dinem  censel>ant.  Atque  hanc  equi- 
dem causam  esse  existimo,  cur  cellae 
vinariae  formam,  qiiauqu.*im  brevi* 
ter  , scriptores  rustici  deliiicaiaini , 
oleariam  cwntra  deformare  verbis  omi- 
serunt. 5tuiul  cs  Varrdnis  loco,  cum 
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Arbores  cap.  coirispoodooo  allc  Colonne  detP  oilieriio 
Strettoio)  e foramina  alie  fendituref  nelle  quali  s' inscriscooo  t 
Hai  e ’1  Mignotso.  Or  di  questi  non  pnrio  alintto  Catone  in  que> 
sti  duecapitoli»  che  abbiant  sotto  gti  occhi,  quantunqne  sembri 
cbc  a niuo  altro  uso  potesser  servire  le  fenditure  gi^  uoininute. 
Pero  dal  cap.  12  potrebbe  dedarsif  che  i Rai  c'lMignoz£o  fos- 
ser conosciuti  da  Catone , quelli  sotto  il  nome  di  cunei  ^ questo 
di  assercuhum.  Sebbene  non  h da  tacere , che  asserculum  presso 
]o  stesso  Catone  cap.  iSa  signiBchi  il  bastone  della  scopa;  alia 
di  cui  forma  verameote  corrispoode  il  Migoozzo ; e che  nel 


SlaJ>iensi  torculario  comparato , agno> 
scimus  situm  lacus  pavimento  pn><* 
clivisul)iu(‘tum,qucm  aradcniici  quae* 
rere  in  Stabieiisi  omiserunt , quum 
in  Catoniano  torculario  multo  maior 
esset  duijilatio.  Est  etiam  locus  Pal- 
ladii L 18  dc  cclla  vinaria:  duos  la- 
cus , ffui  ad  excipienda  vina  ftinc  inde 
depressi  sint.  Ex  his  lacu'us  catiales 
ctructi  xtel  tuhi  fcliles  circa  extremos 
parietes  currant,  ct  suibieclit  lateri  suo 
doliis  per  vicinos  meatus  nuuuuUia 
vina  dtfundaiU.  ubi  dolia  lateri  cana- 
lium f circa  extremos  parietes  curren- 
tium subiecta,  magnam  similitudi- 
nem ostentant  cum  lacu  pltimbcolor- 
cutarii  Slabicnsis;  lacus  ipse  tamen 
cellae  Palladianae  plane  diversus  a 
lacu  Varronianae  esse  videtur.  Nec 
equidem  inticior,  me  iocuni  Palladii 
non  plane  intelligerc;  quanquam  dc 
forma  cellarum  vinariarum  mulla,  in 
pri  mis  ex  Galeno  collecta,  liubeo,  quae 
(tosila  in  nolis  ad  Palladium  reperiet 
lector.  Ad  Calotiintium  lacum  ut  re- 
deam , ipse  antequam  Slabiensis  tor- 
cularii formam  ex  Fr.  la  Vega  otque 
Academicorum  Herculanensium  li- 
bris cognoveram , in  nota  ad  Catonis 
cap.  67  admonueram  lacum  fuisse 
immoliilem.  Cato  cap.  C6  cortinam 
plumbeam  in  lacum  |K>nit , quo  oleum 
tluat ; ubi  ipsuim  cortinae  nomen  cum 


plumbi  materia  ignem  arguit  corti- 
nae oleoquc  ibi  collecto  subiectmn. 
Vbi  factores  vectibus  premunt , con- 
tinuo capulatorem  concha  oleum  tol- 
lere iubet  quam  diligentissime  ; amur- 
cam vero  cavet,  nc  tollat.  Quod  prae- 
ceptum quo  pertineat,  ipse  interpre- 
tatur in  extremo  capite:  Qutwt  olenm 
sustulerit  de  cortina , armaxam  deho^ 
rito.  Scilicet  calidum  cx  cortina  oleum 
in  labra  transfertur  pKira,  et  in  sin- 
gulis labi  is  demum  oleo  refrigerato 
siibtraliltur  amurca.  Quodsi  cum  Aca- 
demicis Herculanensibus  lacum  ipsi 
preli  areae  supposueris,  commodius 
•ane  ipsum  torcular  cl  oleae  fiscinis 
inclusae  vaporabuntur.  Ecce  vero 
cap.  67  Cato  .subito  omnem  vasorum 
ordinem  susejuc  deque  habet:  Fraces 
{juotidie  reiiciaty  amwcam  comnmtet 
uujue  adeo , ilonec  in  lacum , ijtii  in 
cella  est,  postremum  pervenerit,  — Quo- 
tidie oleo  lacum  cnnxrmuet,  donec  in 
dolium  pervenerit.  Qui  locus.apcrle 
vitiosus  csl,  atque  ila  corrigendus : 
in  labrum  qiujd  — oleo  labrum  com- 
mutet. (x)tilirrnant  cniciidatiunem  lo- 
cus Columellae  atque  alter  Plinii  in 
notis  ad  h.  I.  po.siti.  Temere  itaque 
Academici  alterum  cellae  oleariae  la- 
cum cx  Catonis  loco  transtulerunt-, 
cuius  Tiicnduin  mullis  potest  argu- 
mentis convinci. 
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numero  de'cuoci  vi  sia  certameufe  errore,  dovendo  esser  almeno 
i5  per  cinque  Slrettoi,  secondo  T uso  di  oggidi. 

IntiT  arbores  P.  L ^ inter  arbores  et  parietes  P.  17,  inter 
arbores  ad  stipitem  primum  dire<Uos  P.  Xi^l.  Noi  ci  siam  da 
Gesnero  per  uua  parte  discostati,  essendoci  piaciuto  seguir  la 
leziooe  di  Giaosonio  e di  Gymnici ^ e per  V altra  correggendo 
lo  spazio  fra  1'  uoo  albero  e I*  altro  per  piede  come  conviene, 
avendosi  riguurdo  alia  pietra , che  dee  contenere  1’  estreinita 
inferiori  degit  alberi.  Per  gli  P.  XK7  directi  forsc  intende  Ca- 
tone lo  spazio  perpendicolarmeote  preso,  la  linea  tirala  per  !e 
iiicce  inteniu  dcgli  alberi  e qaelle  degli  stipiti , cioe  da  dentro  a 
dentro.  Gli  stipiti,  per  quanto  apparisce  dal  contesto,  esser 
doveano  l^gni  retti , cbe  abbracciavano  il  niolinello;  a diflereoza 
dello  SlreUoio  odieruo;  in  cui  le  sponde,  dalle  quali  vien  ab- 
bracciato  il  molinello,  sono  due  travi  poste  o giacere  ,allc  estre- 
mith  dellc  quali  sorgono  n pcrpendicolo  le  colonoe.  Ed  iu  cio 
scrobra  da  preterirsi  il  nostro  al  Catoniano. 

Riguardo  alia  lingula^  cadera  fra  poco  io  acconcio  di  par- 
Inmc  ]Hu  opporlunamente.  Per  il  resto  si  osseni  la  Tav.  VII  , 
ehe  rvnderd  piii  di  qualunque  spiegazionc  facile  e chiara  V «Vi- 
tclligrnza  di  Catone:  Summa  Torculario  vasis  quadrinis  latitu-^ 
dine  P,  hXVl , longitudine  P.  Lllll.  Comechd  in  tntte  le  cdi- 
zioni  veggasi  il  numero  LIII , pure  da  noi  gli  si  ^ sostituto  LIV, 
come  quello  cbe  corrisponde  nlla  soiuma  delle  dimensioni  an- 
tccedentcmente  date. 

Porum  debbesi  intendere  per  lo  piaoo  dclle  selci , dcllc  quali 
qui  si  ragiona.  Ibi  silicem  — crassum  P.  7,  5.  Nclla  cdizionc  di 
Gcsnero  hassi  P.  77 , 5,  nia  noi  abbiam  seguita  la  leziooe  di  allri 
eseiuplari,  siccouie  ba  conosejuto  aucbe  il  Meistero;  percioccbe 
la  diaiensioue  di  piedi  i-|-  6 ptudell' altra  corrispondente  ali*  uso 
riebiesto,  e lu  stessa  altczza  vien  prescritta  per  1*  altra  selcc, 
nella  qunlc  si  piantano  gli  alberi , comeche  le  altrc  dimensioni 
ne  sicu  piii  grandi. 

Or  Meistero  pone  il  piano  di  tai  selci  piede  al  di  sopra 
dei  pavimento  dei  Faltoio ; couie  vedesi  ncllc  figure  io  iiuc  dei 
suo  opusculo.  Ma  cio  uon  puo  aver  luogo,  poieb^  tai  pietrecosi 
poste,  non  esseudo  suflicientetuente  legale  albi  fahbrica,  mal  po- 
trebbero  resistere  agli  impulsi,  cbe  ricevouo  nclPatto,  cbe  lo 
olive  son  premute  dulla  Trave , i quali  tendono  a soKcvarlc. 
Sembra  percio  regolare , cbe  il  plano  dcllc  scici  rcslassc  neilo 
stesso  livello  dei  pavimento  dcl  Fatloio,  per  esser  cusi  IcgaUi 
cogU  strati  di  fabbrica,  clic  erano  solto  il  paviineiito  slcsio. 
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trabeculam  pedum  XXIII^  S,  imponito:  La  lunghezxa  di 
ptedi  26-  pe"  iravicelli  doq  pu6  altriiueoti  ioteodersi , chc  della 
sola  porcione , cbe  rimati  fuor  dellc  mura , sicconie  appare 
Delia  Tot.  VII. 

lun^itoque  materiae.  La  voce  materiae  dee  qui  denotare  le 
travature  dei  tetto,  usandosi  con  tal  significato  da  Vitruvio  IV, 
2.  SifTaUe  travature  debbuQsi  appogginre  sopra  i travicelli  , 
de' quali  ora  si  ragiona,  mediante  certi  leg^  1 cbe  i Toscaui 
dicono  Scorgoezonif  i qutdi  per  atcuiii  vestigi  trovali  io  Puiupei 
si^ravvisa  usarsi  dagli  AnticUi  per  sostenere  le  asficciuole  de' ca* 
valletti  de'  tetti. 

Orbem  olearium  » ptmicanis  coagmentis  facito,  t)  di  per  sc 
manifesto  y che  quest' composto  di  piu  pezzi  di  legno, 
terviva  per  riporvi  sopra  le  gabbie  piene  di  olive  infraiite  neirallo 
di  esser  preroute  dalla  Trave.  Qual  poi  fosse  la  inaoiera  Carta^ 
ginese,  con  la  quale  eran  tai  legni  uniti,  non  b egualmente 
manifesto;  sembra  pero,  cbe  fosser  commessi  iosieme  in  guisa, 
onde  veniva  a formarsi  un  perfetto  piano. 

Clavis  corneis  occludito.  Forse  Catone  vorra  dire,  che  fer- 
mate  le  sprangha  con  cbiodi , e cacciate  indentro  le  teste  di 
questi  con  la  cacciotuia  , il  voto,  cbe  resta  nella  superficie  dei 
Icgno  si  debba  riempire  con  chiavelli  di  corno:  il  cbe  dee  ere** 
dersi  prescritto,  afllncb^  dal  ferro  e dalla  ruggine  di  esso  oon 
contragga  1'  olio  cattivo  sapore. 

Tres  catenas  imlito.  Tai  catene  esser  debbono  propriameote 
traverse  di  legno  Bssate  suit' orbe  oleario;  su  le  quali  veniva 
immediata  a premere  la  Trave.  Infatti  da  Vitruvio  VII,  3, 
son  cbiamate  catene  le  traverse  di  legno,  chc  Icgano  le  centiuc 
delle  volte  formate  con  canno. 

f^nae  fibulae  locum  faciio.  Cap.  XIX.  Da  tutto  cio,  che  in 
varii  luogbi  ne  prescrive  Catone,  pu6  dedursi , che  le  f bulae  ^ 
o vogliam  dir  legature,  er.in  formate  di  vinebi , siccouie  con- 
veniva  all' uso , cbe  se  ne  fucevn ; e si  adattuvano  non  uieno 
•igli  alberi , ma  pur  anebe  agli  stipiti,  e forse  due  per  ciusebe* 
duno,  daccbe  nel  cap.  3 se  ne  prescrivono  sei  per  ogni  Stret- 
toio  , ed  otto  nel  cap.  12.  ad  altro  servir  doveano  , se  non  per 
impedire,  cbe  nel  mettersi  in  azionc  la  maccbina  non  si  fen- 
dessero  que' legni,  che  facevano  la  inaggior  resistenza  , quali 
appuolo  erano  gli  alberi  e gli  stipiti.  Le  cootibule  poi  di  legno 
nominate  nel  citato  cap.  12,  sembra,  cbe  fosser  propriamente 
randclli , ovvero  legni  fatti  a guisa  di  raudelli  posti  nl  di  sopra 
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ilelle  fibuic*  che  stringendos!  I' uoo  contro  TaUro  non  pcrmet* 
tevano,  cbe  gU  alberi  si  torcessero,  aliorcb^  la  Trave  era  ia 
grande  aziooe. 

In  sucuiam  sena  foramina*  Catone  vaol  nel  molinello  sei 
forami , per  introdurvi  le  manovellc;  ne)l'odierno  pero  av- 
Tcnc  otto  f cio6  dae  pci*  ognt  lato^  cbe  trnpassano  da  parte  a 
parte,  come  pr^scrive  Vitruvio  X , 2».  Sembra  cbe  nel  molinello 

Catoniano  vi  fosser  tre  forami  io  ciascheduna  testa,  cbe  non 
• . . 
la  trapassassero  di  parte  a parte,  siccome  ha  credulo  il  Meistero, 

poiche  altrimcntc  sarcbbe  stato  moUo  indebolito. 

Porculum.  Nou  resta  luogo  a dubitare,  ebe  porculus  fosse  un 
pezso  posto  nel  molinello  , sporto  alquaoto  iu  fuori,  per  tissarvi 
un  capo  dclla  fune  da  awolgersi  atturno  il  molinello:  ed  un  tal 
pczzo  corrisponde  a qucllo  , ebe  nel  moderno  Streltoio  dicesi 
ceppa. 

Or  scblx;nc  in  questi  duo  capitoli  niente  Catone  ci  dica  delle 
funi,  clic  servivaoo  per  Io  Streltoio,  pur  da  quel,  che  prescrive 
nel  cap.  3,  t a,  63,  68  et  i35,  possiam  cavarne  alcune  notisio 
necessarie  per  ben  intender  Ia  macchina  intera. 

Tre  sorti  di  funi  son  ricord.ite  da  Calone.  Funis  torculus  ^ 
cui  talvolta  ancora  cbiama  funis  torcus  , per  esser  composta  di 
corregiuoli.  11.  Medipontus  pur  composta  di  corregiuoli , ebe 
pcrcid  dicesi  altresi  Medipontus  torcus.  lU.  Funis  subducta- 
rius o sempliccmcnte  subductarius,  e talvolta  ancora  Funis 
sparteus,  per  la  materia  di  cui  formavasi.  La  prima  ^ quella , 
cbe  legata  per  un  capo  alia  testa  dclla  Trave,  e per  Taltroal 
Porculum  ovvero  zeppa,  passa  di  sutto  il  molinello,  e poi  sopra 
la  stessa  testa  delta  Trave.  Gssa  c forse  detta  per  eccellenza  tor- 
culum, come  quella , cb*  h ussolutamentc  necessaria  al  Fattoio 
per  premere  Ic  ulive : ne  poteva  esser  di  minor  grossezsa  della 
riebiesU  da  Catone,  o di  altra  materia  meno  resistente  per  la 
grande  aziunc,  che  doveva  fare.  Giusta  6 aucbe  fa  lungbezza 
prescrittane  : e se  abhiasi  riguardo  alia  proporzionc  delle  di* 
mensioni  fra 'I  moderno  Streltoio  e U Catoniano , si  ravvisera  , 
che  la  lungbezza  delta  fune  di  questo  differiva  di  poco  da  quella 
dei  moderno.  Si  b altrove  osservato,  cbe  la  fune  dello  Streltoio 
odierno  ba  in  uno  dcgli  estremi  una  maglia  , onde  abbracciar 
Ia  zeppa:  una  simigliaote  maglia  par  che  acceuni  Catone,  ove 
dice  cap.  i35,  in  commissura  abibunt  pedes  lll,  n6  a dir  vero 
minor  lungbezza  di  questa  puossi  impiegare. 

L' altra  detta  Medipontus,  che  io  varie  lezioni  hassi  Meli- 
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ponius , e quella  cbe  ancbc  oggi  voglion  lUcUcre  ulle  velli  dette 
tOtMiovelle  y per  forzarc  coa  T aiuto  di  piii  uomini  il  molincUo 
a girare  e striager  Ia  Trave  contro  le  vinacee.  Meistero  crcdcf 
cbe  il  800  nome  derivi  delia  voce  greca  fie7Tro*rz  etc. 

L'  oUima  cbiaraata  subductarius  serviva  ad  inoulaare  Iu  testa 
dellu  Trave  nella  guisn  descrittu  da  noi , ove  si  k pariato  dei 
moderno  Strettoio;  e la  voce  stessa  il  denota:  presso  Vitruvio 
ba  Dome  funis  ductarius.  Dicevasi  anebe  sparteus  ^ perche 
formata  di  sparto,  materia,  dellu  quale  comunemente  facevasi  uso 
per  Ic  funi.  Questa  fune  passa  ncl  moderuo  Strettoio  per  una 
currncola  bssata  nella  soffitta  dei  Fattoio ; e di  tai  carrucolc 
Qoo  lu^ia  Catone  dl  far  cenno  nel  riferito  cap.  ta,  desigoan** 
done  una  per  Fattoio,  e nel  cap.  3 espressamente  dice  di  servire 
per  passarvi  Ia  fune  di  sparto,  e la  chiama  trochlea  graecanica : 
percb^  poi  dia  loro  1' aggiunto  di  grecanicap  sembroci  di  non 
potersi  determinare.  Finalmente  la  fuoc  onde  si  legava  tal  car- 
rucola,  ^ forse  quella  denominata  Capistrum. 

Nel  descriversi  1' odierno  Strettoio  si  ^ detto,  cbe  per  im- 
piegarvi  minor  forza  sogliouo  ngglrarc  la  fune  posta  alia  vetta 
delia  manovelli^  conficcata  ne’  fori  dei  moliocllo  intomo  ad  un 
nitro  molinello,  il  quale  si  fu  muovere  coi  mcszo  di  altrc  velte: 
e Catone  par  cbe  ne  pnrli  nel  cap.  3 cosi:  «St  rotas  voles  fa- 
cere ^ tardius  ducentur.  O dunque  puo  intendersi  nella  guifa, 
cbe  veggiamo  praticarsi  ora  , con  la  sola  didfcrenvn,  cbe  in  vece 
di  molioello  si  usava  la  ruota:  ovvcro  nella  mauiera  prescrittu 
da  Vitruvio  X,  4o , ove  in  una  stessa  macchina  combina  il 
molioello  e la  ruota. 

Li/igu/am  dictam  pollicem  laxamenti  facito.  Qui  vuoie 
Catone,  cbe  la  coda  delia  Trave  lingula  corrisponda  lungo  il 
mezzo  di  questa;  e dec  credersi,  cbe  la  Trave,  come  si  e 
detto  parlaiidosi  dello  Strettoio  Stabiensc,  fosse  tonda,  non 
come  st  uso  uell’ odierno.  Vuolc  iooltre,  che  la  coda  sia  un 
pollice  men  grossa  dello  spazio , nel  quale  dovea  situarsi,  e percio 
piede  t , e pollici  2,  e lunga , come  si  ^ gia  detto,  picdi  2^. 

Dal  disegno  dcl  Fattoio  sin  qui  descritto,  vedesi  cbiaro, 
qual  situazionc  avesse  nella  stanza  la  maccblna,  a cui  abbiam 
dato  il  nome  d*  Infrantoio ; pcrcioccb6  in  essa  frangevansi  Ic 
olive.  Elta  e rappresentata  oelle  figurc  dellu  parte  superiore  dellu 
Tuvola  X,  cosi  uclL' insicuie,  cbe  iielle  suc  parti  divise  (^). 

(g)  Additlonint  Atadcmiti  Ifcr«nJ-  mero  Mf  .signatam  , quam  ex  ordiin; 
iaiicnses  labiilam,  in  ipso  0|>ci'e  mt  mtuioio  V 11  notalam  repetii , ubi  t'>i- 


544  DE  TRAPETO  TORCVLARIO 

Mostrasi  nella  prima  uoa  fonte  circohre)  che  h assai  concava , 
e '1  cui  labbro  i'esta  ua  poco  giu  della  cintura  di  un  uomo  di 
ordinaria  statura:  dal  merso  di  essa  sorge  un  cilindro  avente 
iin  perno  ritto  nci  suo  centro,  che  ^ il  centro  medesiino  della 
fonte;  dalla  quale  si  levano  in  alto  due  ruote  a guisa  di  se- 
gmenti di  sferc,  l’una  a dirimpetto  delK  nitra  , e ciascona  con 
nn  loro  quadrato  nel  centro.  Nella  fig.  2,  la  stessa  maccbina  e 
veduta  di  sopra ; e sui  cilindro  appare  portione  di  una  lamina 
di  ferro , che  dovea  star  fissa  con  chiodi  sopra  una  stanga  di 
Icgno,  che  servir  dovea  quasi  di  asse  alie  due  ruote;  delle  quali 
ne  vedrai  una  di  fronte,  e Taltra  di  tianco  neiie  fig.  3 c 4*  Nella 
s ^ dclineata  la  setiooe  di  tal  macchina  coti  varie  linee  distinte 
con  lettere  per  ispiegar  la  sua  costrutione  geometrica , che  ab- 
biam  riportata  nelU  suttoposta  nota  8 (h) : k per  inostrare,  come 
Ia  fonte  fosse  eofermata  con  fubhrica,  vi  si  vcggon  sotto  ed  in 
giro  segnate  a bella  posta  alctinc  pietre.  • 

Or  calcolate  le  dimensioni  delle  parti  giii  divisate  co*  piedi 
nntichi  roinani , si  6 rinvenulo  il  diametro  delta  fonte,  preso 
esternamente , di  piedi  3 e dita  10;  e la  grossetta  dei  labbro 
dita  5;  Io  spatio  poi  fra  il  labbro  e '1  cilindfo  dita  i4*  La 
ruota  ha  di  diametro  piede  1 c dita  7,  e di  grossetta  dita  la  i/a: 
ogni  loto  dei  foro  ^ nella  parte  couvessa  di  metto  piede ; ma 
stringendo  sempre  verso  la  parte  piana  , si  diminuisce  sino  a 
dita  6 i;2. 

Nclle  altre  figurc  si  daimo  io  grande  aleoni  frammenli  di 
ferro  , perdii  si  possin  comprender  piu  chiaramente;  e nella 
G e 7 vedesi  di  fronte  e di  lato  portione  di  un  tubo  formato 
da  duc  laminc  di  ferro  Tuna  rII' altra  soprapposta  , le  quali 
dovevan  rivestir  un  cilindro  di  Icgoo,  che  si  ^ Irovato  dei  tutto 

I.  Fura  cum  foraminibus. 

K.  Art>or«. 

L.  Sllpiles. 

M.  Tralies  planae. 

N.  Trabeculae  vel  tigna. 

O.  Praela. 

P.  Lingulae  praelorum. 

Q.  Suculae  cum  senis  foraminibus, 
(h)  Easdoin  lilcras  cum  cxpltca* 

lione  posuit  Franc.  la  ^'oga  in  expli- 
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Comparabit. 


ciliarium  Catonis  ex  inteiprclalionc 
sua  concinnarunt.  Supcrc.st,  ut  ex- 
plicajioDeni  litcrarum^  ibi  }H)sitarum, 
adiiingam. 
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consunto;  restando  tuttavia  al  di  dentro  di  esse  le  punte  di  non 
pocbi  cbiodi , co' quali  era  il  cUindro  fcrmato:  al  di  fuori  poi 
Terso  una  delle  estreoiit&  dei  tubo  ci  lia  un  labbro  beu  rilevato 
io  giro;  e lo  spasio  t'ra  il  labbro  e I'  estremita , vieo  travcrsalo 
da  an  aranzo  di  verga  pur  anco  di  ferro.  Siffatto  tubo  si  e 
rinteouto  ncl  foro  di  uoa  dcllc  ruote  io  modo  pero,  cbe  il 
labbro  e Ia  parte  piii  corta  sporgea  in  fuori  dal  lato  convcsso 
della  ruota.  looltre  dcesi  avverlire , cbe  al  di  dentro  dei  foro 
eravi  piombo;  e fra  questo  e 'I  tubo  cooservavasi  tuttavia  qual> 
cbe  pezzetto  di  leguo , cbe  forniuva  il  inozzo  della  ruota.  Evvi 
nella  Bg.  8 un  frainmeoto  di  lamina  di  ferro  tn  forma  di 
anello,  cbe  circundava  uuo  degli  estremi  dei  mozzo.  In  6i>e 
con  le  due  Bg.  9 e.  lo,  si  ^ procurato  di  render  piu  intclligi- 
bili  cosi  il  perno , cbe  veduto  bai  nclia  £g.  i , coiuc  ia  piastra 
di  ferro,  cbe  si  k accennatn  nella  fig.  a;  e di  mostrar  singo- 
lariaente,  cbe  il  perno  era  riveslito  da  un  tul>o  anube  di  ferno, 
e cbe  la  piastra  ripiegava  alquuntn  da*  l.*iti  piu  lungbi  per  ab» 
bracciare  un  legno,  a cui  era  incliiodata  con  chiodi,  de' quali 
si  riconoscon  tuttora  le  vestigia.  Otlre  di  essi  pero  nell.i  stessa 
inacckina  furon  rinvenuti  alcuni  pezzi  di  Iniiiine  di  ferro,  Ic 
qunli  non  si  pote  per  allora  cumprendci*e  a qual  unpo  servisse- 
ro,  se  non  cbe  uu  altro  petzo  quindi  scoperto,  quasi  come  una 
lama  curva  di  sciabla , ne  trassc  0 credere,  cbe  fosser  tuiti  de- 
stinati a distaccar  dallc  ruote  e dalla  fonte  la  pasta  dclic  olive, 
cbe  vi  si  attncca  ncU'  alto  dello  infrangere.  Le  prefale  parti 
deir  aulico  iufrantoio  sarcbbero  sufticientissime  per  farci  cono» 
sccre  per  se  sole,  come  qucUo  fosse  adoperato  dagli  ontiebi; 
ina  nui  non  vogliamo  prcsenlure  alia  repubbbea  lelteraria  le 
Dosb'e  congetture  sgooibre  di  ogot  altra  piu  convcncvol  prno- 
va:  1 trovandosi  fortunatamcute  da  Catone  descritta  con  molta 
csatte.za  una  maccbina  da  infranger  le  olive , cbe  egU  appella 
Trapeum  , composta  quasi  delle  parti  riovenute  ncl  nostro  in» 
franton:  recberemo  noi  qui  Ia  sua  stessa  dcscrizionc,  afEncbc 
facendaeoe  attenUmicute  il  riscontro  possa  oguuno  di  per  ae 
dedurre,  cbe  la  nostrn  non  sia  diversa  aCfalto  dalla  maccbina 
di  Catoie:  e quindi  conipreudcroe  con  tnagginr  cbiarezza  Tuso. 
Ecco  aoinque  i quattro  capitoli , ne*  quali  Catone  ragiona  dei 
Trappeto  cbe  noi  anderemo,  ove  bisogna,  illustrando,  (i) 

(i)  Verba 'Bionis  repetere  hic  non  numero  verba,  ab  AcadcmicU  iilo- 
crat  aecessc  j^uare  adscriplo  Capitum  slraoJa , breviter  eacerpla  praeposui' 
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Siccome  le  inisurc  clel  Fatloio  rispondoDO  esattemeDtc  a'  pre* 
ccUi  di  Vitruvio,  cosi  possiamo  diuiostrarc,  che  Je  dimensioni 
da  ooi  date  dell'  infraotoio  con  egua!  esaltetza  corrispondano 
agli  iosegnamenti  lasciatici  da  Catone  c.  i35. 

Pria  di  passar  oUre,  fa  uopo  che  sui  riferito  luogo  di  Calone 
ai  avvertano  alcune  cose  o liascurale  , o non  bene  avverlite. 
I.  Trapetum  deriva  dalta  voce  greca  cbe  viea  dal  ver* 

]x>  rpinui , verto;  c Catone  usa  tal  vocabolo  indistintaniente  per 
denotar  Ia  maccliiua  iolera,  e la  sola  fonte,  n.  La  niisura  dei 
Trapeti  di  massima  grande^za,  cbe  cgU  novera  in  primo  luogo, 
comprende  la  fonte  insieme  ed  il  labbro.  S>  Checebd  si  abbiano 
detto  il  Popma,  il  Tumebo  e '1  Gesnero  sullu  parola  mi/foriem, 
credendo,  cbe  siguificasse  un  vaso  posto  al  di  sollo  dei  Trap- 
peto  per  ricever  r oli»,  cbe  usciva  dalle  olive  infrautc:  Alberto 
MeisUro  nel  suo  opuscolo  Da  torculario  Catonis  elc,  starofato 
in  Gottinga  Panno  17641  lu  il  primo  a coooscere  , cbe  im* 
Uarium  denotar  dovesse  un  cilindro,  cbe  sorgeva  dal  neuo 
della  fonte;  e solameole  cgli  dubita,  se  fosse  della  pietra stessa 
della  fonte , ovvero  di  Icgoo  ; il  cbe  par  che  gli  sembri  piii 
probabile  $ anzi  suffioicule  ali'  uso  a cui  cra  destinat*.  Ma 
ora  la  uaccbiua  Stabicuse  ci  assicura  non  tueuo , ebe  sia  uu 
cilindro , lua  altrcsi  della  pietra  medesiiua  della  fonte.  U Mei- 
stero  peio  preteude  cbe  miliarium  derivi  dalla  grect  voce 
(AVA13 , mola,  BDzicbe  dalla  latina  milliarium\  si  perche  in  Ca- 
tone d scritta  con  una  /;  si  ancura  percb^  Plularco  ne.la  viia 
di  C.  Graeco  cap.  9 afferma , cbe  il  numero  delle  miglia  si 
segnasse  uelle  pubbliche  slrade.  Ma  dee  far  non  lieve  auto- 
ritA  il  luogo  di  Polibio  11,  8,  cbe  egli  stesso  riporta,  deode 
si  fa  cbiaro,  cbe  anebe  a' suoi  di  (n  Polibio  fu  quasi  contem- 
poraneo di  CatODG ) vi  erano  de*  segni  per  determinare  le 
miglia  nelle  strade  roiuane:  e finaliucute  cbiunque  abbte  per 
poco  veduto  qualche  antico  ceppo  miltiario,  e '1  cilind*o  dei 
nostro  infraotoio  non  polra  piu  far  contrasto , cbe  }on  sia 
da  quelli  derivato  il  nome  al  cilindro  de’  trappeti.  4* 
biam  aegnato  ped.  1,  digitos  U,  percioccbe  second;  questa 
volgar  lezione  resterebbero  sole  quattro  dita  per  la  grossezza 
de*due  labbri  e dei  cilindro;  laddove  correggendosi  cone  abbiam 
fallo  Doi  tntte  le  dimensioni  si  troveranno  prop^sionali  a 

mus,  ipsasque  rerum  cl  \erborum  spcr«as,  coii<^imus  or«i*onc continua 
interpretationes.  |ier  w-trias  notas  rli-  j > 
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qoella  degli  altri  due  troppeti.  Si  e corrctto  digitos  sebbcae 
ueir  edizioDe  di  Gesnero  si  trovi  digitum;  perch6  tale  ^ Ia 
costante  grossezza  delle  labbra  degli  altrt  duc  Irappeti ; eppur 
questi  banno  iutte  Ic  dimensioni  minori  di  quello,  di  cui  si 
ragiooa.  6.  Comecbe  in  tuUi  i testi  trovasi  pedes  111^  digitos 
III 9 pur  da  Doi  si  e letto  pedes  111  , digitos  II  j sembraodo 
necessaria  tal  correziooc,  oode  siovi  la  giustu  proportione  fra 
le  dimensioni  di  questa  ruota  e quclle  delle  ruote  de*  Irappeti 
gi^  descritti.  Queste  tre  correzioni  Ic  abbiam  tolle  di  peso  dul 
citato  opusculo  dei  Meistero , conciossiaebd  le  abbiam  credute 
1 proposito , e cbe  sensa  di  esse  nun  potesse  intendersi  bene 
'atonc.  II  solo,  cbe  abbia  piu  di  viciuo  (coiuccbd  non sempre) 
oropresa  la  dcscriziooc  dul  trappeto  di  Cutoue,  6 stato  il  Io* 
dito  Meistero.  Noi  pero  a buona  equita  giudiebiatuo,  cbe  sieno 
pr  isvanir  tutte  le  difllcoltii,  or  cbe  si  pub  far  esalto  riscoo- 
tr«  dei  nostro  infrautoio  coi  trappeto  Catoniano. 

lap.  XX,  modiolos  in  orbes—et  eos  eircumplumbato*  (^\xaxsio 
qu  si  dice  da  Cutoue,  vien  conferuMito  dal  frammento  dei 
mozo  di  una  delle  ruote,  cbe  abbinm  sopra  descritto;,  ove  si 
b ttrest  avvertito,  di  esser  bene  inipionibato  ncl  forame  della 
ruo).  Solo  iguoravasi  di  qual  leguo  egli  fosse : e Catone  ci 
(lice forniarsi  tai  niozzi  di  legno  di  quell' olivo,  che  i Latini 
diceaoo  Orcbite,  come  assai  duro  e compalto,  secondo  ebe 
refcfsce  Plinio  XVI , 4^. 

Ccp.  XXI,  Cupam,  Tal  voce,  comecbe  presso  i Latini  do* 
■ol  una  bolte  od  altro  vaso,  pur  da  Catone  k usata  qui  per 
s^sUicar  b stanga  dei  trappeto,  siccome  ogouno  di  per  se 
p<rk  in  leggendo  tuito  qucl  cbe  siegue  persuadersene.  11  Mei* 
&tto  anebe  cosi  la  intese,  e Ia  crede  originata  dalla  grcca  voce 
denotante  remo  o manubrio.  (A) 

^b  cupa  tabulam  ferream , lata  cupa  media  erit^  pertusam 
Hgit  y quae  in  columellam  conveniat,  inter  cupam  dextra  si- 
nistrque  pertundito:  11  periodo,  cbe  vedi  chiuso  fra  Ic  paren- 
iesi,  rovasi  nel  testo  dopo  di  qucllo,  cbe  qt;i  gli  steguet  Ia 
qual  iQUziooq  si  b per  noi  creduta  necessaria,  onde  non 

(k)  viri  (locli  sequuntur  Mci>  d>q3ova(.  uhi  re(^c  monuit  Wesse* 
»terianan,cnlculiaui , quam  coutir-  lingiiis  , comparato  eliaui  Agathar- 
mari  nun^jiJeo  compuialiunc  l(H?i  cliidac  loco,  ubi  est  de  endcni  re: 
Oindori  HJ,  13:  xai  puXuv  xzi  ;ra^277X72( 7pet{ sxa7fp6>.5£y 
TrXetovi  ovtuv  — xxi  rrapaarxv*  rnv  pixv  : molae  trusatilis  ma- 

Tev  dvx  Tpt  ij  TTpoj  T»sv  xwTTflv  mibriuin  liilelligi. 
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rcsUsse  interroUa  la  descrUione  della  stanga;  raaggiormcDte  clie 
oggi  non  vi  ha  chi  ignori , il  tratlato  di  Cjtonc  esaer  o not 
pcrvcDuto  assai  lacero  e guasto. 

Digitos  primoris»  Dal  contecto  scmbra  verisituile,  cbe  de- 
notar  anzi  vogliasi  il  primo  dito  dclia  uiaoo,  o vogliam  dire 
il  pollice. 

Iximinae  pollutae  si  duvranno  spiegar  lamioe  sottili*  Cupae 
muuucuUie  ossiano  le  slanghc  picciole. 

Insuper  foramen  librarium  ferrum , si  6 da  noi  letto,  e non 
giii  librarium  ferreum  come  si  ha  oelle  altrc  edisioni;  per- 
ciocebd  le  molto  congelture  dei  Mcuosio  e dei  CcsnerOf  per 
r iotelligenza  di  queile  voci,  par  cUe  uon  possaoo  aver  luogo 

Armillae  sooo  piastre  di  ferro  rotonde  a guisa  di  anelU 
cbe  adoperavaosi  nelle  estremiU  Jel  mozzo,  siccome  si  ra** 
visa  dal  frammeoto  di  uno  di  essi  giA  da  noi  dcscrilto  neia 
maccbina  Stabiense , e rappresentato  nelU  fig.  8 dclla  patU 
superiore  della  tav.  X. 

Cap,  XXll , paritem  ab  labris  digitum  minimum  orbem  altsse 
oportebit.  Chiuoque  per  poco  osservi  le  figure  II  e V diia 
tav.  X,  facilmente  coocepira,  come  essendo  ciascuoa  ruota  dq* 
vessa  verso  il  labbro  della  fonte  debba  percio  reslaroe  lonana 
QO  dito,  il  cbe  non  puo  avvenire  nel  trappeto  iiumaginattdal 
Meistero ; dappoiche  le  ruote  di  esse  soo  di  figura  cilindica: 
il  cbe  A uno  de' piii  notabili  sbagli , oc’ quali  e cgli  ioorso 
ncl  voler  mettere  io  opera  la  niaccbioa  descritta  da  Cntoiz. 

Funi  circumligato  miliarium  arcte  crebro.  11  Meistero  din* 
dosi  a credere,  cbe  il  cilindro  poteva  esser  anebe  di  Icgac, 
immagina  cbe  silTatta  legatura  servisse  a tenerio  bene  slreU« 
ma  a noi,  i quali  sosleDgbiamo,  cbe  il  cilindro,  sicconiesi 
vede  oeir  infraotoio  Stabieose,  debl>a  esser  della  stessa  piira 
della  fonte,  sembra,  che  talvolta  era  necessario  cinger  di  >>ni 
il  cilindro,  affioebe  tra  esso  e le  ruote  non  restasse  sssio 
maggiore  di  uu  dito,  onde  le  ulive  s' iufragoesser  tuite  uJal- 
mente. 

Per  rendere  vieppiii  cbiara  ed  agerole  a compeeadersi^  de- 
scrizione  dell' antico  Trappeto  conservatoci  da  Catone 
capitoli , abbiam  voluto  &rlo  delineare  nelle  figure  della  XI, 
con  le  dinienstooi  dei  piu  piccolo  Trappeto,  cbe  Io  stessScrit- 
tore  ci  ha  tramaodate  nel  cap.  j35  da  noi  gi&  recato.  bg.  1 
mostra  rintem  maccbina  ned  suo  aspetto  esteriio;  cio^^  fonte, 
delta  da  Calone  Trapetum^  e piii  particolarmente  ^ 
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clie  supern  per  altctza  i\  labbro  , labrum  ^ Uella  fuolo ; sul  ci- 
Iiudro  vi  e la  stanga,  cupa,  forata  uel  ceolro ; ove  lia  uu  tubo 
di  ferro  , columella  ferrea , aiHuchS  iDiorno  a lui  giri  la  staoga^ 
cbe  ha  ne'due  opposti  lati  le  ruote,  orbes;  le  quali , percbd  da 
essa  DOD  escaoo,  son  feruiate  al  di  fuori  di  cliiodi^  clavi;  e 
finalmcutc  nclla  porzioiie  della  stnoga , clie  resta  fra  le  duc 
ruote,  sooo  due  foramina^  dejctera  sinistraque:  al  di  fuori 
dell^uno  e dell' altro  vi  sono  incbiodate  le  laminette  di  ferro, 
che  Catone  cbiatiia  sublaminas  pollulas  et  minutas , Je  iqua|i 
funno  si  clie  i due  fori  maiora  non  Jiant  ^ altorcbe  yi  si  coo- 
ficcano  le  due  altre  picciolc  staoghe , cupae  minusculae  ^ quai 
si  ravvisauo  nclla  lig.  II , ove  V iutera  maccbina  e vcduU  di  so- 
pra.  CoD  le  lig.  III  c IV  si  d&  di  fronto  e di  lato  una  dclle 
ruote;  ed  io  quelU  si  luostra  il  foro,  foramen  orbis  , il  quule 
va  stringendo  verso  la  parte  piana;  e sebbeue  niente  di  cio  pre- 
Bcriva  Catone;  pure  trovandosi  cosi  oelle  ruote  deil' iofraotoio 
Stabiense,  ne  doveouo  estcr  allrimente,  ufiioebe  il  moxro,  mo- 
diolus  , resti  bcu  fisso  nel  foro , )o  obbiaiu  ooi  io  tal  guisa  fatto 
disegoare  : il  che  piu  apertamente  si  osserva  uella  fig.  V’,  ov'  6 
Ia  sezione  dcll' intera  maccbina,  nel  di  cui  mezto  vedesi  il  ci- 
lindro  avente  nel  suo  centro  il  perno  di  feno;  ed  uno  de'  uiozai 
vedrai  tu  per  lungo,  di  fronte,  ed  in  sezione  uelle  fig.  ^ll, 
Mll  e IX.  1'ionlmeiite  coo  la  fig.  VI  niostrasi  per  lungo,  e ai 
di  solto  Ia  stanga,  che  si  ^ gii  vedula  couficcata  alie  ruote  uelle 
fig.  1 e 11:  la  porzione,  che  resta  fra  le  ruote,  si  e fatta  qua- 
drata, si  perdii  tale  apparisce  uella  Slabieuse , li  percbi  pare 
potersi  cosi  meglio  adattur  ali' uso;  la  quale  ai  di  solto  ha  una 
piastra  di  ferro , tabula  ferrea^  La  parte  poi  della  stanga , che 
passar  dee  pe*  mozzi  delle  ruote,  h rivcslita  da  quattro  eiubrid 
di  ferro,  imbrices  ferrei^  inchiodati  in  essa  con  piccioli  chiodi, 
clavuli:  io  fine  de' quali  euibrici  evvi  uo  ferro,  ferrum  librale  ^ 
che  abbracciu  la  stanga,  in  cui  vedesi  uo  foro  per  introdurvi 
il  cbiodo,  oude  feruaarsi  le  ruote;  coiuc  si  h avverlito  oella 
fig.  1.  Fra  il  cbiodo  poi  e ia  ruola,  e fra  questa  e la  parte  qua« 
drata  delU  sUoga  souuvi  piastre  di  ferro  rotunde  u guisa  di  «melli, 
armillae  ferreae^  che  si  h procurato  alia  meglio  di  additar  nella 
slCdsa  fig.  I , e oelia  fig.  II.  Dupo  luite  quesic  descritioni  e fa- 
cile a coinpiendersi , tn  qual  modo  agisse  il  Trapeto  di  Calone. 
Due  uoiuini  posti  alie  estreiuita  della  stanga,  1'uno  opposto  ali' 
altro,  girnvano  iotorno  al  perno  la  stanga  medesima ; e questa 
fiiceva  girar  Ic  ruote  dentro  la  fonte;  le  quali  inconlrando  la 
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resistenia  ilelle  olivc  eran  costrette  a girare  iotorno  a se  siesse 
nelCatto  che  iofrangevaosi , distaccando  la  polpa  dal  nocciuolo, 
e riducevanio  in  una  pasta,  senza  che  il  nocciuolo  si  rompeste. 
Nd  io  diversa  oianiera  doveasi  niuovere  Ia  macchina  Stabiense ; 
oella  quale,  tuttochc  non  siasi  trovata  la  stauga,  d nondioieno 
da  supporre che  fosse  non  diversa  da  quella  descrittaci  da  Ca- 
tone. K ae  vorrassi  attentamente  csutniuarc  Tona  macchina  c 
V altra,  n<^  luolte  ne  grandi  varteth  vi  si  ravviseranno;  perciocch^ 
piccriola  ^ la  diversitii,  che  si  scorgo  fra  le  dimensioni  di  amen- 
dae ; e laddove  la  piastru  posta  ol  di  sotto  della  standa  dei  trap- 
peto  (Catoniano  6 la  metii  dclla  larghezza  della  stanga:  nella  Sta- 
biense non  ^ meoo  della  stessa  suo.  gruodezza,  ma  anche  ripiega 
a rivestirne  i lati. 

La  piii  osservabile  variet^ , che  vi  si  osserva,  che  la  por- 
tione della  stanga  dcl  trappeto  di  Catone , ch*  intrava  nel  mozzo 
detie  ruote,  era  rivestita  da  una  semplice  lastra  di  ferro  divisa 
in  doe  embrici ; e nel  framiucnto  Stabiense , oltre  della  piastra 
di  ferro  che  sembra  esser  di  un  sol  pezzo,  havvene  un' altra 
soprapposta , a forma  di  tubo , non  legata  in  mauiera  alcnna 
alia  prima,  avente  uo  labbro,  che  sporge  verso  la  parte  convessa 
della  ruota  per  teneria  abbracciata.  Forse  un  tal  tubo  servir 
dovea  a tener  equidrstaote  le  ruote  oosi  dal  cilindro , che  dalle 
sponde  della  fonte,  e quando  poi  bisogoasse,  a far,  che  le  ruote 
stroppicciassero  coa  le  sponde:  il  che  potea  ben  eseguirsi,  qua^* 
iora  ogni  lato  della  stanga  , che  oscivu  in  fuori  della  ruota,  in 
vece  di  un  foro  ne  avesse  due , in  guisa , che  le  ruote  or  fos— 
sero  un  dito  distauti  dal  cilindro,  ed  altreitanlo  dal  la  fonte,  ed 
ora  stroppicciaudo  con  la  fonte , fossero  pur  due  dita  lontane 
dal  cilindro;  e tanto  piii  ci  persuadiamo , che  siasi  cosl  prati- 
cato  nelP infrantoio  Stabiense,  dacchu  nella  porte  superiore  dei 
suo  orto  vi  si  veggou  segnati  due  solohi  d' intorno  fattivi  sensa 
dubbio  dalla  punta  dcl  chiodo  uel  girar  U macchina;  ed  appunto 
nn  dito  vi  e di  distanza  tra  l'  uuo  e i'  altro  soleo : e quel  clie 
piu  6 , tanto  le  ruote  che  le  sponde  della  fonte  si  son  trdvate 
levigate  e logore  nella  superBcie ; laddove  le  altre  pietre  della 
macchina  sono  tuttavia  intatte;  donde  si  appalesa , che  quelle 
ban  dovuto  fra  loro  spesso  stroppicciarsi,  A qual  uopo  luui  ser- 
visse un  tal  Ciimbiaineoto  di  situazionc  nellc  ruote,  facile  a 
comprendersi ; couciossiacbc  uua  slcssa  macchina  veniva  cosi  a 
doppio  uso  destinata;  e qoalora  Ic  ruote  si  manteoevaiio  equi- 
distanti,  s*iofraogevau  solauicalc  le  olive ; se  poi  qucllc  urtas- 
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gero  con  le  spoode  della  fonte,  vi  si  romperan  anche  i nocciuoH, 
ese  n^estraeva  Taltro  olio.  TuUi  gli  aotichi  Scrittori  hanno 
creduto,  che  il  iiucciuolo  rompendosi  facesse  acquistare  caltivo 
sapore  ali' ollo.  Mon  dee  quindi  dedurscoe,  cbc  a*  teinpi  di  Ca- 
tone non  si  estraesse  alTatto  olio  da*  nocciuoU  per  uso  delle  lu- 
cerne,  se  non  pcraltro:  tanto  piu,  chcdallo  stesso  Catone  ri- 
levasi , che  le  ruotc  de’ irappeli  non  di  rudo  si  logoravano;  in 
fatti  rapporta  cnp.  22  Ia  spesa  necessaria  per  leinperarsi;  c cap.  3, 
vuole , cbe  si  debba  tener  un  truppetlo  di  riserva , ut  commu^ 
tore  possis  , si  orbet  contriti  sunt;  or  soltinto  per  cagion  di 
rompere  i oocciuoli  posson  logorarsi  le  ruutc  de'trappeti. 

Scuibra  non  polcrsi  per  oiun  roodo  dubitare  di  tai  dimensioni, 
pcrcioccbc  le  diioensioni  de'  tre  truppeti  riferitici  da  Catone 
nel  sopra  citato  cup.  iH5  son  tutte  fra  loro  proporzionate;  tranne 
poebi  errori  trascorsivi  sen/a  dubbio  per  iniperizia  degli  ama> 
nuensi  : dalle  quai  mtsure  si  d facilmeute  dedotta  la  profondiU 
della  fonte,  cbc  Irovasi  uiolto  minore  dell* infrantoio  Stabicose; 
air  opposto  dcir  allezia  dei  cilindro,  Ia  quale  si  h dovuta  far 
maggiore  nel  disegno  dcl  trappetu  Catoniano , alGncbu  la  stanga 
divenissc  di  una  giusta  grossezta.  lu  un  altro  antico  trappeto 
scavato  io  Careri  paese  della  Calabria  ulteriore  vedesi  unebe 
CO81  alto  il  cilindro. 

Nientc  ci  rcstercbbe  da  agglugnere  alia  descrizioue  cosi  dell* 
infrantoio  Stabiense  , come  dcl  trappeto  di  Catone,  se  questo 
Scriltore  non  ci  avesse  lasciato  scritto  bnanebe  dove  si  coni- 
peravano  le  pietre , e quanto  si  spendeva  per  la  formazionc 
dcll*  ioticra  maccbinu.  Or  siccomo  lo  cave  di  tai  pietre  son 
tuite  de*  nostri  contorni , non  vogliain  ti*ala8ciare  di  riportare 
il  luogo  di  Calone,  e le  osservazioni,  cbe  noi  vi  abbiant  fatle 
sopra , credendo  di  soddisfar  cosi  la  curtosilii  degli  eruditi.  Or 
ncllo  stesso  Capitolo  22 , dopo  aver  dati  i prccctti  sui  modo  di 
costruire  un  trappeto,  cosi  siegue  a dire ; trofictus  emptus  est 
in  Suessano  HH*I<L1CCC.  Molte  congetture  ban  fatto  gli  eruditi 
sui  segno  usuto  in  questo  luogo  da  Catone,  c da.alcuni  si 
e creduto,  che  indicasse  il  Sestcrzio,  da  altri  il  danuro,  da  ta- 
luni  finnlmeDte  1*  asse  ; Ic  quai  congetture  sono  state  riferite 
dal  Gesnero  in  una  nota.  Noi  pero  seguiamo  di  buona  voglia 
r opinione  degli  ultimi , siccome  la  piit  probabile  , e la  piu  atta 
a spiegnr  Ia  mente  di  Catone. 

Le  due  sigle  S.  S.  sono  state  da*  dotti  interpretate,  siccome 
lutto  il  contesto  lo  diebiara , per  la  summa  della  spesa,  la  quulc 
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legge^i  di  esser  <li  assi  729:  ma  0 dcc  dirsi,  cbe  vi  sia  corso 
eirore  nel  caicolo,  importaudo  (a  somma  719»  o dee  credersi 
che  siasi  errato  ia  qualche  particolar  somcna. 

Pornptis  emptus  est  trapetus  ornatus*  Sebbcne  ncl  testo  di 
Gesoero  leggasi ; Pompeis  emptus  ornatus : pur  ooi  abbiam  se- 
guita  ia  ieziooe » cbe  lo  stesso  Gesoero  riporta  come  di  uo 
antico  Codice.  Quel  cbe  pero  doo  possiamo  couipreodere  e clie 
se  U spesa  dellc  sole  pielre  per  un  Trappeto  comperate  in  Sessa 
fu  di  assi  4^«  oUre  uoa  certa  quautilb  di  olio,  come  roai  ia 
Pompei  UQ  Trappeto  ornaUtSy  ossia  foroito  di  tutto  il  bisogoe- 
vole,  abbia  potuto  coniperarsi  per  assi  384* 

Nel  Cap.  ai  poi  va  descriveodo  mioutameole  le  spese,  cbc 
bisognaao  per  uoa  slaoga  gueroita,  la  quale  avea  detto  cbe 
viene  ia  tuUo  a coslare  assi  7:.  Non  sapremo  indicar  la  cagiooe, 
per  la  quale  fra  le  spese  dei  Trappeto  comperato  io  Pompei 
DOD  vi  sia  quelln  della  staoga  gueroita,  come  vedesi  fra  le  spese 
dei  Trappeto  di  Sessa. 

Da  tre  luoghi  aduoque  dice  Catone , che  comperavansi  le 
pielre  pe*  Trappeti,  cioS  ne'  contorni  di  Sessa,  doude  anche 
oggi  si  cavano  pietre  per  uso  di  molino,  singolaroieate  io  Cas- 
caoOf  in  S.  Felice  « e io  altri  paesi  Conricioi.  Dalle  macerie 
di  iiufro , le  quali  erano  in  Nola , poicli6  lo  stesso  Catone  af- 
lertua  nel  Cap.  1 35  trapeti  Pompeis , J^olae  ad  Rufri'^iaceriam  ; 
ed  apparisce  tutlavia  una  grande  lava  dei  Vesuvio  dal  lato  fra 
seltentriooe  e grcco,  la  quale  ba  la  sua  fronte  verso  quella 
parte  che  dalla  terra  della  Cisterna  couduce  a Marigliano  e a 
Nola,  ed  e vicina  a Nola  quasi  per  un  miglio  e mezio.  Ancbe 
da  questa  lava  si  tagliano  pietre  per  molino,  e ne  son  tultavia 
aperte  le  cave:  per  modo  che  da  esso  cavate  si  sono  le  pietre 
per  fdrmar  i Trappeti  a somiglianso  dello  Slabicnse,  e trovate 
si  sono  Httiislnie  a siQatto  uso,  piuceb^  ogni  altra  pietra  delle 
iiostre  contrade.  Ei  duoque  par,  cbe  questa  sia  la  cava  a'  tempi 
di  Catone,  che  si  denoioinava  maceria  di  Iiufro,  e cbe  ivi  si 
preodessero  le  pietre  pe'  Trappeti , siccome  in  Pompei  altresi. 
In  ftttli  r lufraotoio  Stabiense  si  e riconosciuto  esser  formato 
della  stessa  pietra  di  un*  antichissiraa  lava  dei  Vesuvio  che  tro* 
vasi  dal  lato  fra  austro  e sirocco  molto  al  di  sotto  de'  terreni 
ora  delti  della  CitUi , ovvero  dei  Rapillo  , ove  appunto  h Pompei 
fino  alie  sponde  dcl  Hume  Sarno.  Elia  k ricoperta  in  parte 
d*altra  anche  aotiebissima  Uva,  sulla  quale  h quasichi  intem- 
mente  ediHcata  Pompei ; cd  in  pat  ie  da  terra , che  mostra  di 
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esser  pnr  essa  «ulcanica,  e tutlo  finalmente  i rivestUo  da"  strati 
di  roaterie  erottate  sotto  IMaiperio  di  Tito  a daooo  de'  luogbi 
COQvicini.  (/) 

At((ue  haec  interpretandis  Catonis  locis  omninoque  expli- 
candae molae  oleariae,  (frumentariae  obiter)  torcularii,  cellae- 
que  quum  oleariae  tum  vinariae  forciiae  et  fabricae  sufficere 
equidem  existimo;  neque  aliquid  difficultatis  vel  dubitationis 
gravioris  superesse  puto,  cui  quidem  humana  sagacitas,  cum 
diligentia  coniuncta,  sine  mellorum  Codicum  ope  possit  occur- 
rere. Nec  vereor,  ne  lectores,  ii  quidem,  qui  rei  difficultatem 
rite  aestimaverint , ex  longiore  disputatione  quam  variare  idio- 
matuin  vario  genere  necesse  mihi  fuit  propter  nimium  fortasse 
dxptjSctxf  studium , taedium  contraxerint.  Contra  iucundum  illis 
fore  spero,  si  animum  animadverterint,  quanto  ingenii  acumine 
viri  doctissimi , a tenuibus  admodum  atque  obscuris  principiis 
progressi,  in  argumento  difficillimo  et  verborum  novitate  ob- 
scurissimo eruendo  atque  explicando  dccertarint,  et  quam  prope 
a vero  divioando  abfuerit  Meisterus,  donec  reperta  in  ruinis 
Stabiensibus  ct  Pompeianis  molarum  oleariarum,  fronientariarum, 
torculariique  fragmenta  et  vestigia  coniccturas  eius  Calliciqiie 
architecti  parlim  confirmarent,  alias  contra  verae  formae  effigie 
convincereut.  Figurarum  igitur  numerum  maiorem  addere  fuit 
necesse  buic  Scriptorum  R.  R.  volumini^  quo  facilius  lectores 
singulorum  virorum  doctorum  disputationes  intelligcrc,  atque 
eorum  coniecturas  rectius  aestimare  possent.  Caeterum  in  altera 
Academicoruno  Herculanensium,  in  du.is  partes,  superiorem 
inferioremque , divisa,  unde  Tabula  nostra  X.  ct  XI  ducta  est, 
superioris  partis  (nostrae  Tabulae  XI)  Figuram  5 omisimus, 
quippe  quae  in  Francisci  la  Vega  Tabula  altera  (nostra  Ta- 
bula VHI ) Figura  prima  exstet  expressa.  Idem  fecimus  in  Fi- 
guris 6,  7,  8,  9,  10  eiusdem  partis,  qaas  Francisci  la  Vega 
prima  tabula  et  nostra  Tab.  V,  sub  ficuris  4i  6,  7,  8,  easdem 
plane  exhibet. 

Pauca  supersuut  de  prelo  Catoniano  annotanda,  quae  prius- 
quam Italorum  eodem  de  argumento  libros  videram,  in  chartas 

(I)  Refenuit  Academici  viri  docti  Aencid.  VII,  739,  ct  Silii  Vili,  '>67, 
inter  Academicos  Herculanenses  con-  quam  tamen  ipsi  veluti  non  ncccssa- 
lecturam,  qui  corrigrh.it  locum  C.a-  rtam  ct  Iot|ucndi  ct>nsucliidini  anli- 
tonis  ila:  iVoZae  rt  ad  Itu/ri  mace-  quae  coulr.iriatn  rcliciuut. 
riam  inierprelatus  dc  Ilufris  Virgilil 
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conieceram.  Iis  igitur  postremum  hunc  locum  assignabo , si- 
wulque  historiam  prelorum  hrertter  enarrabo  , ducem  inprtniis 
secutus  Meisteruoi , cuius  laudes  recte  etiam  Itali  interpretes 
praedicarunt.  « 

Antiquissima  quidem  forma  fuit  preli  Catoniani,  postquam 
apud  Romanos  fuit  illa  in  usum  introducta,  quam  breviter  an- 
notavit Plinius  i8,  c.  3t,hts  verbis:  Antiqui  funibus  detrahebant 
cl  i'ectibus.  Intra  centum  annos  inventa  graccnnica , mali  rugis 
( cochleam  marem  interpretatur  Meister  in  Caton.  Torculario 
p.  i4)  per  cochleas  (feminam  Meister  interpretatur)  bullantibus^ 
palis  affixa  arbore  stella , (radios  cochleae  mari  in  stellae  simi- 
litudinem iutiios  iotelligit  Meister)  a palis  arcas  lapidum  ai-^ 
tollente  secum  arbore.  Lapidum  pondere  cavebatur,  ne  cochlea, 
quae  preli  caudam  deducere  dcbcl>at,  ipsa  potius  sursum  tor- 
queretur , monente  Mcistcro. 

Formam,  fabricae  hodie  usitatissimae,  his  verbis  deinceps 
describit:  Intra  viginti  duos  hos  annos  inventum  pOTsds  prelis 
et  minori  torculario  aedificio  breviore  et  malo  (cochlea  mare 
Mcistcro ) in  medio  decreto  tympana  imposita  Anaceis  superne 
toto  pondere  urgere  el  super  prela  ( super  materiam , cui  iuncta 
est  cochlea  femina^  Meister  interpretatur,  ) construere  congeriem; 
lapidum , lignorum , nc  cochlea  mas  non  tam  premat  deorsum, 
quam  feminam  et  materiam  omnem  tollat  sursum , monente 
Meistero. 

Geoponica  in  prelo  oleario  vocant  partem  eam , quae 

oleas  suhicctas  ct  fiscella  inclusas  pondere  premit  atque  expri-  i 

mit  Vide  loca  posita  in  Dissertatione  de  Trapeto  Catonis. 

Alibi  eadem  in  confectione  rhodomelilis  VIII,  c.  39,  cocbleara  ^ 

nomidant  his  Tcrbis  : «ruVa;  tv  xo;^Xi>),  ubi  monet  Nicias  , con- 
structionem cochleae  ad  usum  alium  doceri  a Pappo  Matbemat. 

Collcet.  L.  8,  p.  quem  librum  ipse  adhibere  non  potui.  Si- 
militer Palladius  IV,  c.  10,  s.  10,  in  cochleas  exprimere  dixit; 
idem  \1,  c,  19,  s.  2,  coddeae  supposita  sportea  comprimitur. 

Preli  partem  aliquam  Graeci  dixere,  de  quo  Hesjchius  ; 

50)9»  ux^u;fav7:uevov  cv  tvTc  rpo?  Tny  twv 

Catonianum  prelum  non  dissimile  esse  ait  Meister  iis,  quae 
hodieque  passiin  adhibentur;  quale  etiam  in  usus  olearios  com- 
mendari monet  a Florino  Oeconom.  prudentis  lih.  2,  cap.  33. 

Constat  binis  arboribus  creetis  ct  intercedente  intervallo  aliquo 
it«i  iunctis,  ut  prelum  extremum  scu  preit  ligulam  vel  caput 
recipere  possint;  prelo  subest  arca,  iu  quam  oleae  premendae 
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coHocantar ; ex  adverso  staut  stipites  biiiti  quibos  interiacct 
altera  pars  preli , quam  caudam  possis  appellare.  Cato  maiusculo 
iptervallo  vult  distire  stipites»  ut  suculae  locum  faciat;  cuius 
ope  caudam  preli  deducere  iubet;  quam  alii  solo  poodere  addito 
deprimunt » Florinus  vero  cochlea  subiectn  detorquet.  Haec 
Meistcr  p.  14»  qui  postremae  huic  formae  simile  ait  esse  prelum» 
quod  Plinius  18»  c.  3i»  non  funibus  ct  vectibus  detrahi  ait , sed 
cochleis.  Locum  supra  positum  reperies.  Catonianum  prelum 
ut  deducebatur  suculis,  ita  subductum  fuisse  per  trochleas 
graecanicas  censet  Meistcr  p.  28,  apposito  loco  Leg.  19»  $.  a,  IT. 
Locati  conducti : ct  prelum  et  suculam  et  regula  et  tympanum 
et  trocleas  » quibus  retexatur  prelum* 

Regularum  mentionem  in  prelo  oleario  facit  etiam  Colamcll.i 
XII»  cap.  5o»  8.  10»  ct  cap.  $2.  Scilicet  oleae  aut  bsciois  inclusae 
aut  regulis»  prelo  subiiciol>antur  atque  exprimebaotur.  Regulae 
autem  vocabulum  significat  machinam  ligneam»  vel  ex  alia  ma- 
teria» quae  corpus  aliquod  includit  immotumque  continet;  quod 
apparet  ex  locis  Colinucllac  VI,  28»  s.  2.  Palladii  Mnii  Vll,  1 
et  4«  V‘egetii  II»  4ii  111  4?i  Vsuni  in  prelo  oleario  prae- 
stabat eum  » quem  in  melioribus  nostris  prelis  exhibet , quam 
cistam  ( dea  Kasteii ) vocant.  In  prelo  vinario  regulas  adhibuisse 
Don  videntur  veteres  agricolae  ; pedem  enim  vinaceorum  cir- 
cumcisura memorat  Columella  \II,  3$,  quo  circumciso  post 
primam  pressionem  mustum  fiebat  tortivum.  Pedem  prelo  eximi 
iubet  idem  XI,  i3,  et  XII»  44«  >0.  pes  vinaciorum  prelo  bene 
expr&sus  proruitur»  et  modice  separatis  scopionibus  intrita  fol- 
liculorum separatur.  In  Columella  Gesncr  regulas  interpretatur 
ligna  oblonga  et  quadrata»  quibus  etiam  apud  nos  vinaceorum 
pes  coercetur»  ne  cedere  possit  prelo.  In  prelo  oleario  solo  re- 
gulas memorat»  ut  novum  inventum  Plinius  iS»  s.  2:  Qum 
ct  ex  eo  prima  unda  preli  laudatissima » ac  deinde  per  dirni^ 
nutionem  ; sive » ut  nuper  inventum  est » exilibus  regulis  pede 
incluso^  ubi  ex  Columella  corrigo  : exilibus  regulis  , sive  fiscinis 
pede  incluso. 

Vides»  a Plinio  podciu  olcarum  etiam  dici,  massam  olearum» 
prelo  subiectam  , veluti  pedem  vinaciorum  dixit  cum  aliis  Co- 
lumella massam  uvarum  , cum  racemis  seu  seppionibus  prelo 
sublectarum  atque  expressarum.  Samsam  maluit  dicere  Colu- 
mella proprio  vocabulo»  quod  Itali  hodieque  retinent. 

Cato  eodem  prelo  ad  uvas  olea«|ae  exprimendas  utitur;  boc 
est  eandem  iiiacbioae  formam  utrique  usui  accommodat » nisi 


Qigitized  by  Googie 


556 


DE  TRAPETO  TORCVLARIO 


quod  cap.  19  m vasa  vinaria  stipites  arhoresque  binis  ptdihus 
altiores  facit.  Cuius  di?ersiUtls  eam  rationem  edit  Meister  p. 
a6,  quotl  maiora  uvarum  quam  olearum  volumina  prelo  subii- 
ciaolur.*  Veriorem  ex.cogitavit  Gallicus  architectus  , cuius  dispu- 
tationem deinceps  ponam.  Fabricam  preli  olearii  Catoniani 
plane  convenire  cum  ea  quam  Calli  Pressoir  d Martin  vo- 
cant , descripta  ab  abbate  Koaier  ( Journal  de  Physique  anni 
1776  p«  ) monuit  Rcrnard  p.  Saq,  cuius  iudiciuni  de  com> 
moditate  atque  uso  eius  estat  pag.  4<9  ct  seqq.  Comparavit 
idem  Catonianum  prelum  cum  recentioribus  p.  , ubi  quae 
contra  Gallicuni  Catonis  interpretem  monuit,  cum  ipsius  potias 
interpretis  descriptione  postea  subtecta  , ponam. 

Praeter  dicta  a Vitruvio  et  Plinio  prelorum  genera  , tertium 
aliquod  , a nullo  scriptorum  inenioratum  , exhibent  picturae 
Herculanenses  Tom.  1 Meapoli  1767  p.  i83,  cuius  picturam 
ci  libro  raro  et  carissimo  repetiit  Meister  in  egregio  libello 
de  Torculario  Catonis.  Idque  ipsum  exemplum  ab  artibee  re- 
petendum in  Catonis  liac  nova  editione  curavi  ( vide  Tab.  X.I , 
Kig.  V),  addita  brevi  Meisleri  aDuotaliooe,  cuius  baec  fere 
summa  vst. 

la  hac  fabrica  liquor  vcl  uvarum  vel  olearum  ope  cuneo- 
rum inter  fibulas  adactorum  exprimitur.  Constat  binis  stipiti- 
bus crassioribus  erectis,  capitulo  aliquo,  prope  capita  afiixo, 
iunclis,  nou  valde  dissimilibus  Catonianis  arboribus,  quousque 
patitur  utriusque  machinae  diversitas.  Pedes  stipitum  in  solum 
adacti,  et  cuneis  circumfirinati  , ima  fere  parte  iuncti  sunt 
allero  ligno  transverso,  cuius  cardines  in  stipites  inserti.  In 
eo  collocatus  est  caualis , liquorem  expressum  in  vas  supposi- 
tum ofiundens.  Id  quod  premitur,  pictor  ipsi  caoali  eiusque 
labris  imposuit;  uvae  si  sunt,  videntur  liscion  inclusae  esse. 
(,)ua8  quae  premit  proxime  imposita  pars,  lignum  est  vel  fibula, 
inter  stipites  intercedens , cuneis  deorsum  adigeoda.  Cunei 
tribus  ordinibus  ita  dispositi  suot , ut  inter  binos  quosque 
ordines  fibula  iutercedat.  Tota  fabricae  imago  indicat  in  sti- 
pitum quadra  interiore  a summa  parte  usque  ad  imam  exci- 
sum esse  debere  foramen  aliquod  longum  seu  canalem  , per 
quem  fibularum  capita  moventur,  ita,  ut  cuneorum  ope  de- 
trusae , omnem  eorum  vim  quasi  colligant  et  io  uvas  premen- 
das exerceant.  Adstat  utrinque  puer  alatus,  brachia  cum  malleis 
iactaus  quibus  cuneos  adigant  adversi  sibi;  cuiici  enim  nou  ab 
una  parte  omues , sed  alterni  debeut  immiUi,  quo  magis  vi 
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«eqoabili  et  recb  6bubs  deorsum  ire  cogant.  Tertius  puer 
roostuQi , at  Tidetar  , coquit  et  rutabalo  miscet.  Possis  etiam 
suspicari , eum  oleis  contritis  ope  foculi  calefaciendis  operam 
dare,  postea  prelo  submittendis.  (Quae  tamen  mihi  quidem  non 
admodum  probabilis  Tidetur  opinio).  Foculus  non  differt  ab 
iis,  quos  Cliemici  adbibent,  neque  ab  eo,  quem  Florinus  11, 
cap.  33,  io  torculario  oleario  adbibet.  Sine  dubio  ferreos  est; 
pedibus  brevioribus,  paulum  recurvis  insistit;  parte  ima  igni 
subministrando  patet ; spiraculis  quainplurimis  ex  ordiue  dispo- 
sitis aerem  admittit.  Qua  vas  rotundum  est  impositum,  in  ali- 
quot lacinias  seu  ligulas  excurrit , quae  illud  amplexae  stabi- 
liunt. 
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EXPLICATION  RAISONN^ 

DES  PLANS  FIGURES 
DU  PRESSOIR  A QDATRE  EQUIPAGES  COMPLETS 
ET  DU  TRAPETE. 

PAB 

M.  GOIFFON, 

vapportee  dans  la  traduction  franqoise  de  touvrage 
de  Caton,  T.  /,  p.  197 — ai6, 

( Tab.  I et  II) 


£jn  rassemblant  lea  divera  paaaages  ou  Caton  parIe  du  prea- 
aurage,  tant  dea  olivea  que  dea  raiaina  , on  appercoit  que  lea 
Anciena  ^cachoient  (a)  leura  raiaina  comme  leura  olivea,  avant 
que  de  lea  mettre  aoua  l’arbre  du  preaaoir  , et  que  lea  tra- 
pktes  qui  aervoient  a cela , etoient  A peu  priia  conatruita  de 
raeme,  ii  tel  de  cea  fruita  qu’ila  fuasent  deatinea. 

On  voit  encore  , ou  du  moiua  on  peut  le  conjecturer  avec 
beaucoup  de  fondemeut,  qu’ila  meltoient  bien  du  tempa  b 
deaaecher  un  taa,  aoit  d’olivea , aoit  de  raiaina  , et  qu’ila  n’en 
mettoient  paa  moina  !i  le  preparer  par  le  trapete,  avant  que 
de  le  porter  au  preaaoir,  puiaquMl  falloit  pour  un  plan  d’oli- 
viera  d’environ  aoixante  de  noa  arpena , deux  preaaoira  et  un 
traphte  pour  chaque  preaaoir  ( chap.  III  ) , pour  un  plau 
d’oliviera  de  cent  vingt  arpena,  cinq  preaaoira  et  cinq  traphtes 
(cbap.  X),  et  pour  un  vignoble  de  cinquante  arpena,  c’est- 
b-dire,  de  deux-cent  cinquante  de  noa  muida  de  produit,  troia 
preaaoira  et  troia  trapetes  ( chap.  XI ). 

(a)  Equidem  trapetum  mum  in  alibi  ullum  eius  veatigium  mihi  licuit 
vindemia  et  cella  vinaria  nullum  re-  indagare, 
pcrio  in  locia  a Callo  laudatis  ncc 
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II  pitroil  de  mcme  que  leur  macliine  iccumuloit  Ia  force 
notrice  bien  plus  a-vanlageusement  (b)  que  les  notres , et 
cela  rend  plus  elonnante  encore  In  nultiplicit4  de  ces  nachi- 
nes  dans  leUra  n^tairies.  Quuiqu’il  en  soit,  voici  l’id^  qu’on 
peut  se  former  du  pressoir  que  Catoh  nvoit  aans  doute  deerit 
correctemcot , mais  qu’oii  ne  peut  aiijonrd’hui  qu’entrevoir 
dans  un  texte  corrompu  de  mille  manieres  diftercules. 

La  principale  piAce  de  cette  macliine  eloit  une  pouire  trAs- 
grosse  et  trAs-longue ; elle  opAruit  sur  1e  tas  A pressorer,  de 
la  mAme  maniore  que  le  levier  du  ms9on  sur  1’orgucil  ou 
point  d’appui,  quand  il  est  charge  sur  la  pinee  d’une  pierre 
de  taille  et  que  le  macon  pAse  sur  sa  poignAc,  pour  detaeber 
de  terre  celte  pierre  et  la  soulever  de  queiques  pouces.  II  y 


(h)  Contra  hanc  GalH  sententiam 
pugnat  alter  Gallus  auctor  egregii 
libri : Mimoirta  pour  aervir  a Thistoire 
naturtiU  de  la  Pro^^ence^  par  M.  Ber* 
rutrd,  Tom.  11,  p.  392  , hia  verUa  z 
Mais  il  s’en  faiit  de  beaucoup  que 
cela  soit  vrai.  Pour  s*en  convaincre , 
supposnns  les  leviers  R T de  neuf 
pieds  de  roi  de  longueur } le  diami' 
Ire  du  treuil  d'un  pied  seulemenl;  !a 
longueur  du  levier  BBO,  depuis  O 
juiqu*au  point  d*appui,  de  vingt  pieds 
de  roi  (celte  longueur  excide  celle 
qui  est  prescrite  par  Caton  ) ; la  di- 
stance  du  centre  de  Tespice  de  co> 
lonne  que  formoient  les  cahas,  uu 
point  d*appui  du  levier,  ne  peut  pas 
dtre  supposce  moindre  de  sik  pieds  { 
cela  poai,  delerminons  les  rapporis 
des  vitesses  de  la  puissance  appliquie 
au  levier  TR,  a celle  du  levier  BO 
a Pendroit  ou  se  troiivoient  les  cabaj. 

Le  tener  R T est  au  rayon  du 
treuil : : 1 8 i 1 . La  longueur  du  levier 
DO  est  a la  dlslnnce  du  centre  du 
rabas  au  point  d’appui : ; 20 : 6 : : 1 0 : 
3.  En  compassam  les  deuz  rapports , 
en  voit  que  les  vitesses  de  Ia  ptiis- 
^nee  et  du  levier  BO  a Pendroitqui 
rdpond  au  centre  des  cabas , sont  en  • 


tre  t lies  comRie  1 80 : 3 : : 60 : t . Dans 
nos  bons  moulios , les  vitesses  de  la 
puissance*et  de  la  tite  de  la  vis  sont 
enire  eltcs  comme  3168 : t.  A forces 
^gales,  Pouvrage  se  fait  donc  cin- 
quante-deux  fois  ptus  facilemeut  chet- 
nous  que  chex  les  anciens.  11  n'est 
donc  pas  ilonnant  que  les  pressoirs 
fussent  tris-mullipliis  dans  leurs  me*- 
tairies.  Ce  qui  rendoit  cela  d'aUleurs 
nicessaire , c’etoit  leur  atteotion  a 
cueillir  les  olives  de  bonne  heure,  et 
b en  esprimer  Thuile  peu  de  temps 
apris  qu*on  les  avoil  cueillies,  p.  338. 

Maispuisque  lesanciens  avec  des  roa  - 
chioes  tris  • consideVablement  moios 
puissantes  que  les  ndtres  et  moins 
bien  cntendiies,  avee  un  nombre  d*ou- 
vriers  moindre,  exprimoient  en  vingt* 
qualre  heures  de  tem|»  300  panaiix 
d’olives,  c*est-a*dire  pris  du  double 
de  ce  qu’on  en  prepare  dans  nos  meil- 
leurs  moulins,  il  est  inconiestable 
que  l'art  de  faire  Phuile  etoit  clicx* 
eux  dans  im  etat  dNmperfeetion  cx- 
trime , et  je  ne  con^oU  pas  comment 
des  personnes  d*itn  merite  tris*dis* 
tingucontmonlre  ^nt  de  preve  iilto 
cn  leur  faveur. 
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a k Ia  veriti  cette  dilTerence,  que  la  pierre  a communement 
moius  de  p^saoteur,  que  le  poinl  d’appui  n’a  de  force  pour 
r«ister  la  cbarge,  au  lien  que  dans  la  machine  dont  il  s’agit, 
la  partie  que  nous  pretendons designer  par  la  pierre  tr6s-Iourde, 
est  inebranlable  par  la  lourdeur,  et  que  le  tas  !>  pressurer  que 
nous  figurons  par  l’orgueil , est  tr^s-compressible.  Transpor- 
tons  donc  l’idee  de  point  d’appui  ou  d’orgueil  a la  pierre  , et 
supposons  que  I’intention  du  uia^on  soit  de  forcer  Torgueil  A 
entrer  dans  la  terre,  ou,  si  lion  veut , de  l'ccraser;  et  obaer* 
vons  que  d^s-lors  le  point  d’appui  rrel  est  sur  le  levier  et  non 
dessous  comme  il  etoit,  sur  Ia  pinee  du  levier  et  non  ailleurs. 
II  faut  donc,  pour  que  notre  arbre  ecrase,  pour  ainsi  dire,  le 
tas  , qu’il  ait  un  point  d’appui  sur  son  gros  bout , aulrement 
dit,  son  pied , tandis  que  la  force  motrice  oblige  la  pointe  de 
descendre,  comme  fait  la  main  du  ma^on  par  rapport  ^ la  poi- 
gnee  de  son  levier : or  ce  sont  les  jumelles  qui  donnent  licu 
il  Texislence  de  ce  poinl  d'nppui. 

La  force  motrice  n’etoil  pas  nppliquee  immediatement  ^ la 
pointe  de  1’arbre  , comme  la  main  du  ma9on  ii  la  poiguee  de 
son  levier : les  bommes  qui  manoeuvroient  A ce  pressoir , 
etoient  armes  de  grands  leviers  ou  barres,  a 1’aide  desquelles 
iis  tournoient  un  treuil  qu’aucune  force  ne  pouvoit  elever. 

Les  poteanx  etoient  au  treuil  sur  Tavant  du  pressoir  et  sous 
la  pointe  de  I’arbre,  ce  que  les  jumelles  etoient  sur  rarri^re 
par  rapport  au  pied  de  ce  meme  arbre.  Or  ce  treuil  tiroit  en 
contre>bas  la  pointe  de  1’arbre  par  l’entremise  d’un  cable,  et 
quand  il  falloit  relever  1’arbre,  on  abandonnoit  le  treuil  a lui- 
meme  en  arrachant  les  barres,  et  l’on  usoit  de  moufles  qui , 
seloii  toute  apparence , ne  di&eroient  pas  essentiellement  de 
celles  dont  nos  cbarpentiers  fout  commundment  usage  ( cba- 
pit.  III). 

Quant  au  tas,  soit  de  ralslns,  soit  d’olIves,  II  ^toit  renferme 
dans  des  cabas  ( cbap.  1 53  ) j mais  ces  cabas  de  quelque  ma- 
tiore qu’ils  fussent,  n’auroient  su  r^slster  k Ia  poussce  du 
mare,  cbarge  aussi  puissamment  qu’il  le  devoit  elre  par  cette 
inaebine,  s’ils  n’eussent  ^te  secourus  d’unc  corde  de  cuir  de 
rinquante  et  tant  de  pieds  de  longueur  ( cbap.  i35),  donton 
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emmaillotoit , pour  ainsi  dire,  le  tas,  en  rentourant  d’autant 
de  revolutioDs  qu’elle  en  pouvoit  fournir. 

Ces  cabas  s’opposoient  A ce  qu’on  recoupat  le  mare  sitdt 
apr^s  la  premi^re  serre,  et  vdilii  la  principale  raison  de  Ia  lon- 
gueur  des  pressordes,  da  moins  de  celles  de  raisins,  d’autant 
plus  qu’apres  avoir  tire  du  mare  renferme  dans  les  cabas  tout 
le  vin  qu’on  en  pouvoit  exprimer  de  la  sorte , il  falloit  le  de- 
velopper  des  cabas  pour  le  mettre  A nud  sous  le  pressoir , le 
pressarer  de  nouveau,  le  recouper  meme,  peut-etre  plus  d’une 
fois,  aGii  d’eii  extraire  le  vin,  qu’ils  appelloient  tortivum  cir- 
cumcidaneum, du  chap.  aS. 

Le  tas  & pressurer  etoit  forme  sur  1’aire,  or  cette  aire  etoit 
uue  portion  ronde  de  la  sorface  du  sol,  un  peu  reufoncce  et 
pentive  d’uu  cdle ; elle  ne  diiTeroit  du  reste  du  sol  du  han- 
gard  que  par-la , et  par  un  peu  plus  de  Gnesse  dans  l’enduit 
de  ciment  qui  Ia  formoit;  cette  aire  se  vuidoit  dans  le  bassin, 
qui  etoit  une  fosse  ronde  comme  I’aire,  profonde  d’envirou 
deux  pieds,  et  revetue  du  nidme  eiiduit  que  l’aire.  Mais  ai- 
dons-nous  des  Figtires. 

La  Pl.  I represente  le  plan  total  du  hangard  garni  de  ses 
machines ; les  quatre  pressoirs  y paroisseut  en  coUpes  hori- 
zontales faites  k diGerentes  bauteurs  , savoir;  (Fig.  I)2iqucl- 
ques  pouces  au-dessus  du  plein-picd  j ( Fig.  II  ) entre  l’arbre 
et  le  chapeau  des  jumelles  ; ( Fig.  111 ) au-dessus  de  Ia  poutre 
de  vingt-quatre  pieds,  ou  n’y  a neanmoins  marqu^  qu’en  pon- 
ctue  les  pisces  qui  formoient  le  Iit  de  mafonneric;  (Fig.  IV) 
dans  la  hauteur  de  cette  meme  mafoiinerie.  On  voit  de  plus 
dans  la  meme  planche  les  places  des  trapetes  ap  milieu. 

La  Pl.  II  represente  un  de  ces  quatre  pressoirs  en  perspective 
(Fig.  1 ) et  un  trapete  en  elevation,  moitie exlerieurc,  moitie 
coupe  ( Fig.  II ). 

l.es  mdmes  lettres  designent  les  memes  objets  dans  toutes 
les  Ggures  ou  il  peuvent  etre  visibles  ; nuus  nous  dispeusons 
par  cette  raison  d’indiquer  it  chaque  article  tant  Ia  Planche 
que  la  Figure. 

(A)  Arbores,  les  jumelles.  Deux  pieds  d’equarissage  et  neuf 
pieds  de  hauteur , y compris  le  tenon  qui  les  termine  sup^- 
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lieurement,  et  U portion  engagce  dant  les  palint : deux  pieda 
d’vnire-jamelle,  et  deux  pieda  d’eloignement  des  murt. 

(A  liegend')  Pedicinus  lapis.  Patins  des  junielles,  autre- 
ment  dit  pierre  creusee  pour  leuc  en  servir  (Lapides  silices), 
co\ie  par  erreur  sant  doule  P.  V.  II  est  aise  de  voir  que  les 
iumellea  ajaut,  selon  le  commeucement  de  ce  Cliapitre,  deux 
pieda  de  grosaeur  et  autant  d’intervalle,  cette  pi^ce  ne  pou- 
voit  pas  avoir  moioa  de  tix  pieda  «t  demi.  II  faut  remarquer 
( A a ) Foramina  longa , 1’eotr’ouverture , autrement  dit,  le 
logemeot  dea  aiguilles,  de  trois  pieds  oeuf  pouces  en  bauteur 
sur  tix  doigU  de  largeur : (Ab)  Foramen  primum , la  mor- 
taiae  a un  pied  et  demi  de  terre  j ( A c ) Capitulum,  le  cba- 
peait  des  )umelles.  La  mortaise  (Ab)  dont  nous  veuons  de 
parier,  est  destinae  A recevoir  le  tenon  de  1’entretoise  qui  forme 
le  poitrail  des  jumelles,  pi&ce  absolument  necessaire  pour  re- 
lever 1’arbre-,  au  lieu  que  1’entr’ouverture  ( A a ) est  destinee 
^ douxe  aiguilles  de  six  doigis  d’^uarissage ; il  n’y  en  a que 
quatre  d’employees  , parce  que  1’arbre  n’est  pas  abaisse  sur  le 
poitrail;  on  peut,  quand  il  toucbe  an  poitrail,  les  placer  tou- 
tes  , vu  que  du  poitrail  au  commeticement  de  lenr  logement 
il  y a la  bauteur  de  1’^uarissage  de  1’arbre.  II  y en  auroit  cinq 
sous  1’arbre  s’il  toueboit  au  cbapeau  qui  conronne  les  jumelles. 

(B)  Stipites  ,'  les  poteaux.  Deux  pieds  de  diamMre  et  dix 
pieds  de  bauteur,  y compris  le  tenon  qui  lea  termine  supd- 
ricurement , et  la  partie  engagM  dans  le  patin.  Il  faut  obser- 
ver I.*  la  rondenr  que  nous  leur  supposons,  non-seulemeut 
pour  r^pondre  an  mot  stipes,  qui  veut  dire  souche , mais  en- 
core  par  une  gaison  sant  replique  que  nous  donnerons  en  son 
lien  ; n.*  leur  distance  des  jumelles  que  nous  avons  portee  a 
dix-buit  pieds,  au  lieu  des  seize  dn  texte;  la  raiton  que  nous 
venons  d’annoncer  est  encore  celle  qui  iions  porte  i ce  chan- 
gement , mais  nous  sommes  forces  de  la  placer  aiileurs;  enlln 
leur  bauteur  d’un  pied  en  sus  des  jumelles  pourracheter  cella 
dn  cbapeau  de  celles-ci , vu  qu’ils  en  sont  depourvus  en  fa- 
veur  du  jen  de  1’arbre  en  sa  pointe. 

( B liegend  ) Silex,  patin  des  poteaux  ou  dcz,  dans  lesqneis 
Irurs  pieH»  sont  entnilles. 
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(C)  Sucula,  le  treuil.  Neuf  pieils  de  longueur,  sans  compter 
celle  de  ses  tourillons.  II  faut  en  observer  les  cdeta  ( C d ) 
que  nous  avons  suppleas , aitisi  que  les  liens  en  contre-ficbes 
qui  les  assujetlissent  par-dessus  et  en  contre-bas , de  maniore 
Ii  retister  & tout  elTort  tendant  A 1’^lever  f nous  nous  sommes 
fondes  dans  cette  addition  sur  oe  qu’il  etoit  hors  de  toute  vrai- 
semblance,  qu’on  eut  prolonge  jusqu’k  vingt>cinq  pieds  un 
arbre , auqnel  vingt-un  pied  queiques  pouces,  selon  le  texte  , 
ou  vingt-trois  et  demi,  suivant  notrc  correction,  auroient  suffi, 
si  le  treuil  avoit  ^te  applique  anx  poteaux.  Enfin  nous  1’avons 
place  tr^pris  de  terre ; nous  devions  mdme  l’en  approcher 
davantage , vu  que  le  pied  de  l’arbre  descend  ii  vingt-quatre 
pouces  pr^s  de  ce  meme  niveau. 

(D)  Praelum,  l’arbre.  Viiigt-cinq  pieds  de  longueur,  j com- 
pris  Ia  partie  engag4e  entre  les  jumelles.  Lingula  , laquelle  a 
deux  pieds  et  demi  de  longueur,  avec  un  pouce  de  liberte , 
Chap.  19.  II  faut  observer  les  ^paulemens  lateraux  ( D f ) qui 
1’etnpdcboient  de  s’engager  trop  avant  dans  les  jumelles,  et  Ia 
clef  en  arriire  ( D g ) qui  Temp^he  de  se  degager  de  dessous 
les  aiguilles.  Le  texte  ne  parle  point  de  ces  derniers  objets.  On 
voit  Ii  sa  pointe  le  cable,  li  Taide  duquel  on  1'abaisse ; 011  sup* 
pose  1’arbre  form^,  comme  iis  le  soiit  de  nous  jours , dequa- 
tre  liges  ^quarries  , reunies  par  cdle  les  unes  aux  autres , et 
li^s  ensemble  par  des  clefs  de  bois  qui  traversoient , celle-ci 
les  deux  tigea  infdrieures,  cellea-lA  les  deux  snpdrieures,  d’au> 
tres  les  deux  de  devant , d’antres  en6n  les  deux  de  derri^  ; 
ces  clefs  avoient  une  tdte,  et  recevoient  en  l’anlre  bout 
une  clavette  ou  un  coin,  ce  sont  Ia  les  confibulae  et  les  cunei 
du  texte,  chap,  la.  Dans  Ia  Fig.  III  la  surface  superienre  de 
1’arbre  est  interrompue  par  le  chapeau  des  jumelles  et  par  une 
poutre  dont  nous  rendrons  compte.  Dans  la  Fig.  II,  Pl.  I on 
n’en  voit  qu’une  tr^s-pctite  partie  pris  de  la  pointe , et  d’au- 
tre  part  le  bout  du  pied, 

(E  E)  Summa  torculario  latitudine,  longueur  totale  du 
hangard  soixanle  et  six  pieds.  Nous  admettoiis  cette  longueur 
comme  juste  , mais  non  la  largenr. 

( F F ) Pavimentum  binis  vasis  , la  surface  du  hangard  , 
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qu’occupent  deux  preuoirs  et  deux  trapetet , j compris  les 
d^gagemen;  uecestaires  pour  chacua  des  deux  equipages  com- 
pleta , loDgue  de  trente-qualre  pieds  seloo  le  texte , mais  par 
erreur,  puisque  la  moitie  de  soixaute-six  n’est  que  trente-trois. 

( G G ) Trapetibus  locus , espace  meuage  entre  l’un  et  l’au- 
tre  pressoir  d’uue  des  couples,  pour  loger  les  trOpites  , long 
de  Tmgt  pieds. 

( H H ) Vectibus  locus  , passag^  des  voitures.  Ce  vectibus 
ne  peut  pas  s’entendre  des  leviers , car  la  manoeuvre  des  le- 
viers  ue  devoit  pas  se  faire  de  ce  cAle  , sinon  les  deux  pres- 
soirs  opposM  par  bouts  o’auroieul  pas  pu  travailler  ensemble; 
ainsi  nous  1’enteDdoas  comme  s’il  j tyoil  vecturis  ou  que  da 
temps  de  Catou  vectus  fdt  ua  substantif  declinable  comme 
fructus , ce  qui  n’est  pas  hors  de  vraisemblance.  Mais  cet 
espace  n’avoit  pas  vingt-deux  pieds  comme  porle  le  texte , il 
en  avoit  dix-huit  seuleraent ; nous  le  verrons  bienlot. 

(II)  Ab  stipite  extremo  ad  parietem,  espace  eotre  la  paire 
de  poleauK  les  plus  eloignes  des  premi^res  jiimelles  d’ou  l’oa 
est  parti , )usqu’b  la  muraille  qui  est  derriire  les  junielles  op- 
posees  aux  premieres  , c’cst-k-dire  , enire  la  paire  de  poteaux 
et  le  mur  d’ados  des  jumelles  du  meme  pressoir.  Le  texte  ne 
donne  que  viogt  pieds  b cet  espace , mais  nous  lui  en  don- 
nons  vingt-deux,  toujours  par  la  raison  que  nous  sommes 
obliget  de  renvoyer  encore. 

. ( J J ) Summa  torculario  longitudine,  largeur  nccessaire  au 
hangard.  Certainement  1’  uti  contractiora  sicnt  du  commen- 
cement  du  Chap.  i8  teroit  bien  mal  rempli , si  le  texte  n’etoit 
ici  corrompu  comme  en  mille  autres  lieux.  Nous  avons  re- 
duit  celte  mesure  a trente-six  pieds  ; scize  pieds  de  moint  que 
ne  porte  le  texte,  ou  il  est  cote  P.  1,  II. 

( K L ) Trabes  plana,  uii  det  quatre  tours  de  poitraiis  ; il 
atl  designe  en  pouctue  en  K K L Fig.  1 pour  une  des  deux 
poutret  abouties  , et  en  L L K Fig.  II  pour  la  seconde  de  ces 
poutres,  coniplctaiit  uii  des  deux  cours  necessaires  pour  deux 
prestoirt  elablit  bout  a bout.  Le  cours  qui  coinpiette  cette 
premi^re  paire,  est  dcsign^  par  les  memes  Icttres,  et  en  pon- 
<tu^.  Les  deux  cours  des  deux  autres  pressoirs  sont  aussi  dc- 
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siguM  par  les  m4mes  lettres , mais  en  lignea  pleinea  , Fig.  III 
et  lY,  a la  reserve  de  ce  que  cache  le  masaif  de  maconnerie 
que  preaente  la  deruidre.  Ou  voit  ces  deux  cours  par  cotea , 
Pl.  II,  Fig.  I;  nous  avons  dechire  1’aiUerieure  A 1’elTet  de  de- 
couvrir  les  moufles. 

Nous  les  supposoDS  ici  composta  chacun  de  deux  poiitres 
seulement  j iis  pouvoient  l’4tre  de  trois  : dans  le  premier  cas 
chaque  poutre,  selon  le  texte,  avoit  trente-sept  pieds  de  lon- 
gueur  , et  il  ii’y  avoit  rien  de  trop  : en  effet  les  deux  formoient 
par-lA  soixante-quatorze  pieds  , mais  , dira-t-on  , le  logement 
n’en  avoit  que  soixante-six;  voilA  donc  eu  apparence  huit  pieds 
de  trop  : mais  il  faut  observer  que  cette  charpeiite  , destinee 
A porter  sur  chaque  pressoir  un  massif  de  maconnerie  de  qua- 
rante  milliers  de  poids  au  rooins , n’auroit  aucune  sulidile , 
faute  de  lieos  et  de  contrevents , si  ces  poutres  ii’eussent  ete 
ent^es  l’une  A 1’autre  pour  ne  faire  qu’une  seule  piAce , et  si 
de  plus  elles  n’avoient  eu  de  franches  et  bonnes  portees  sur 
les  murs  de  pourtour  du  hangard ; or  deux  pieds  otes  de  huit 
pour  les  portAes , reste  six  pour  les  eutures , il  n’y  a rien  de 
trop. 

Voyons  de  quelle  longueur  ces  poutres  devoient  etre  dans 
le  second  cas  , c’est-A-dire  , lorsqu’elles  etoient  composees  de 
trois  entees  par  entailles.  Il  est  clair  qu’il  s’agit  ici  de  suppleer 
A des  poutres  de  trcnte-sept  pieds  de  longueur  , pour  former 
les  quatre  cours  de  poitrails , qui  demandoient  huit  poutres 
de  cette  mesnre.  Mais  le  texte  ne  donne  A chacunc  des  trois 
qui  doivent  equivaloir  A deux , que  vingt-deux  pieds  de  lon- 
gueur,  et  ce  n’est  pas  assez,  car  les  trois  aboutes  ne  font  que 
soixante-six  pieds , et  ce  n’est-lA  que  la  mesure  du  vuide , il 
ue  reste  rien  pour  les  entures , ni  pour  les  portees  dans  les 
murs,  neanmoins  nous  voyons  claircnient  que  la  mesure soi- 
xante-six  pieds  est  exacte , et  cadre  avec  la  longueur  des  ar- 
bres  et  les  autres  principales  mcsures,  memc  avec  cellcs  qui 
sont  le  plus  visiblement  falsifiees  dans  les  detaiis  : car,  si  c’est 
afin  que  cette  longueur  de  vingt-deux  pieds  fut  suffisante , 
qu’ou  n’a  mis  que  seizc  pieds  cntre  les  jumelles  et  les  poteaux 
du  merae  pressoir  , on  ne  s’cst  pas  accorde  avee  soi-meme  , 
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Rar  on  a ensuite  mis  v!ngt-deux  pleda  entre  lea  deux  pairea  de 
poteaux  oppoaraa  en  face  ; or  deux  foia  aeize  et  vingt-deux 
font  cinquanle-quatre  , qui  jointa  ^ quatre  foia  deux  , ou  huic 
pour  lea  diamdtrea  dea  jumellea  et  poteaux,  et  it  deux  foia  deux, 
ou  quatre  pour  lea  intervallea  dea  jumellea  aux  mura,  font 
aoixante-aix ; or  a’il  y a vingt-deux  pieda  de  diatance  entre  po- 
teaux, aur  quoi  portera  ia  poutre  de  vingt-deux  pieda  qui  doit 
a’etendre  de  l’un  k 1’autre  / 11  eat  donc  bien  viaible  que  la 
plupart  de  cea  meaurea  aont  corrompuea,  et  qu’on  ne  doit 
faire  de  fond  aur  aucune  de  celiea  qui  aont  articul^a  dana  le 
texte , ^ moina  qu’ellea  ne  a’accordent  avec  un  ayal4me  poaai- 
ble  en  toua  aea  ddtaila,  Celui  que  nona  avona  adopt^  nona  aem- 
ble  tel , et  noua  n’avona  pu  concevoir  que  celni-lk , dont  lea 
partiea  ne  fuaaent  paa  eo  contradiclion  lea  unea  avec  lea  autrea. 

Selon  notre  ayateme,  une  dea  plua  importantea  fonctiona 
dea  poteaux  ^toit  de  guider  la  pointe  de  l’arbre,  de  facon  qu’il 
pdt  monter  etdeacendre  aana  g^e,  maia  non  ae  porter  aoit  ii 
droite  , aoit  ii  gancbe,  de  plua  d’un  pouce  ou  deux:  anna  cela, 
pour  peu  que  le  taa  k preaaurer  eAt  ^le  plua  compreaaible  d’un 
c6te  que  de  l’autre,  inconvenient  in^vitable  j il  ae  aeroit  ^bouU, 
1’arbre  aeroit  tombe  de  c6t^ , ou  du  moina  eiit  ainguli^nient 
force  lea  jumellea.  Voilii  la  raiaon  principale  de  l’approxima- 
tion  dea  poteaux  dana  notre  deaaein  , aur  quoi  le  texte  an  anr- 
plua  noua  laiaaoit  toute  libertd. 

Noua  lea  mettona  ^ dix-huit  pieda  de  lenra  jumellea , c’eat- 
^-dire,  que  nona  partageona  en  troia  intervallea  £gaux  la  lon- 
gueur  qui  ae  trouve  entre  une  paire  de  jumellea  ct  la  paire  qui 
lui  eat  uppoaee  en  face  ( imervalle  de  cin«|uante-qoatre  pieda, 
reate  de  aoixante-aix,  ayant  aouatrait  douze  pieda  pour  lea  dia- 
inilrea  dea  poteaux,  dea  jumellea  et  1’^cartement  du  mur  de 
cellea-ci , et  dont  le  tiera  eat  dix-huit),  noua  avona  , diaona- 
iioua,  mia  dix-huit  pieda  au  lieu  de  aeize,  entre  lea  jumellea 
et  le  poteaux,  i parce  que  1’arbre  !i  vingt-cinq  pieda  de  lon- 
gueur  totale  eat  viaiblement  plua  court  que  long  , relativeraenl 
au  reate  de  l’edifice  et  k aa  deslination ; 3.°  parce  que  lea  an- 
ciena  entendoient  trop  bien  ce  qu’ila  faiaoient  pour  rednire  un 
arbre  ou  quatre  arbrea  jumelUa  k un  equarisaage  parallele  , 
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ayant  k en  faire  uti  levier , dont  lea  braa  pouvoient,  aans  rien 
perdre  de  Ia  force  qui  leur  etoit  necessaire  , diminuer  bien  plus 
aenaiblenient  en  lirant  k leur  pointe,  que  lea  arbres  ne  diiui- 
nuent  naturellement;  3.°  parce  que  ce  levier  ayant  denx  pieda 
de  largeur  entre  lea  jumellea  , ne  ponvoit  paa  en  avoir  moina 
de  deux  et  demi  en  avant  des  jumclles  piour  foumir  aux  epau- 
lemena  lateraux  indiapenaablement  necesaaires  , et  que  ai  cette 
partie  de  l’arbre  eiit  passe  francliement  entre  lea  poteaux,  cea 
poteaux  auroient  laisse  trop  de  jeu  laterni  k Ia  pointe  •,  4<°  parce 
qu’on  ne  pouvoit  eniploycr  toute  Ia  longueur  de  1’arbre  eo 
qualite  de  levier  en  bascule  , laissanl  Ics  poteaux  k seize  pieda, 
sana  allonger  outrement  les  colets  du  treuil , conscqucmmenl 
sana  lea  trop  afiToiblir;  5.°  eofin,  parce  qu’il  edt  fallu  deiuolir 
toute  Ia  macbine  pour  en  renouveller  1’arbre,  a’il  ii’y  eut  eu 
que  seize  pieda  entre  les  juinelles  et  les  poteaux  : orcet  arbre 
casaoit  quelquefois , car  il  est  recommande  dana  le  texte  d’en 
avoir  un  toujours  pret  k etre  substitue  k celui  qui  viendroit  k 
se  briser,  Chap.  la.  C’est  encore  pour  faciliter  1’introduction 
du  nouvel  arbre  que  noua  arrondiasons  lea  poteaux;  il  est  vi- 
sible  que  leur  ^uarissage  edt  ete  un  obstacle  , car  malgre  les 
dix-huit  pieda  que  noua  donnons  au  lieu  de  seize,  malgre  tout 
1’avantage  qu’on  pouvoit  tirer  de  rexhaussemenl  de  la  pointe 
jusqu’aux  poitraila,  tandis  qu’on  iaisaoit  irainer  le  pied  , il  n’y 
avoit  efiectivemcnt  que  la  place  absolument^  necessaire  pour 
cette  introduction , et  l’^quarissage  des  poteaux  l’eili  rcndu  in- 
sufHsante.  Mais , dira-t>on  peut-etre,  l’arbre  n’avoil  que  faire 
d’etre  guide  eu  sa  pointe,  les  jumellea  puissanics,  comme  elles 
le  sont , devoient  sufBre,  elles  n’avoient  pas  un  chapeau  pour 
rien , les  poitraila  pouvoient  porter  en  encorbellemcnt  dessus 
ce  chapeau,  et  repondre  aux  poteaux  ecartes  l’un  do  l’aulre 
de  tou|e  la  longueur  du  treuil , qui  scroit  bien  plus  ronforme 
k Tusage,  tanl  des  anciens  que  des  modernes , s’il  avoit  sea 
tourillons  k aes  borda,  1’arbre  alors  auroil  ete  introduit  le  pied 
prrmier  entre  les  poteaux. 

II  edt  donc  fallu  raettre  ncuf  picds  entre  les  poteaux , et 
donner  irois  pieds  et  demi  de  portee  sur  le  vuide  au  chapeau 
des  jumellea ; donner  Ireize  pieds  de  largeur  k une  marhine 
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qui  en  a assez  de  six.  Regarde-t-on  comme  une  fosse  cotte  les 
VllII  du  treuil  outre  les  tourillons?  mais  le  cablc  en  devoit 
occuper  au  moins  quatre  pieds  dans  le  milieu  , et  il  n’en  fal- 
loit  pas  moins  de  deux  ^ chaque  bout  pour  le  jeu  des  leviers 
gdnes  par  les  poteaux ; ces  mesures  porteroient  toujours  la 
largeur  totale  de  la  machine  !i  douze  pieds  au  lieu  de  six  qui 
lui  sulEsent , et  la  largeur  du  hangard  k plusieurs  pieds  de 
plus  que  le  n^cessaire,  non  cependant  jiisqu’aux  LII  du  texte. 
Mais,  ce  qui  est  decisif , tnute  la  longueur  de  1’arbre  n’edt 
pas  et^  mi.se  & profit,  ou  les  colets  du  treuil  prolonges  )usqu’b 
plus  de  quatre  pieds , eussent  ete  fort  chancelans  , laissant  de 
c6te  l’impossibilile  reelle  de  supprimer  les  guides  dela  pointe 
de  l’arbre  , sans  s’exposer  aux  accidens  toujours  prejudiciables 
et  queiquefois  funestes.  Si  donc  nos  changemens  dans  le  texte 
sont  visiblement  autant  de  corrections  bien  fondees,  celles  qui 
concernent  les  poutres  , dont  trois  doivent  suppleer  a deux  de 
trente-sept  pieds  de  longueur,  ne  sont  pas  moins  legitimes  : i\ 
est  evideot  que  si  le  fort  emportant  le  foible,  de  deux  mesures 
Caton  n’a  pris  que  la  plus  forte,  il  a dd  ecrire  vingt-cinq  pieds 
de  longueur  au  lieu  de  vingt-deux.  Mais  peut-etre  avoit-il  ecrit 
deux  de  vingt-cinq  et  une  de  vingt-deux,  et  que  ce  passage  a 
comme  tant  d’autres  ete  defigure  par  les  copistes. 

( M ) Portae  des  cours  de  poitrails  sur  les  murs  du  pour- 
toiir : chacune  ^des  deux  poutres  qui  forment  un  cours  passe 
du  mur  sur  le  chapeau  des  jumelles  ^ l’aplomb'de  ces  piliers, 
ensuite  sur  les  poteaux  dont  le  diamitre  est  egal  k la  largeur 
du  fardeau  qui  les  cbarge;  et  enfin  s’ente  a sa  seconde  dans 
le  milieu  de  leur  largrur  commune. 

( N ) Trabecula,  autre  poutre  servant  d’etressillon  entre  un 
pressoir  i droite  et  un  h gauche  , et  posee  entreje  passage  des 
voitures  et  le  mur.  Cette  poutre  est  iodiquee  en  N par  des  li- 
gnes  ponctuKS,  et  c’est  le  lieu  qui  semble  prescrit  par  le  texte, 
si  nons  entendons  ici  par  canales  les  bassins  des  prcssoirs  ou 
lenrs  fosses,  comme  il  faut  Pentendre  plus  bas  par  canalis  ro- 
tunda. Mais  clle  ne  pouvoit  pas  servir  de  cbapeau  aux  jumel- 
les , premi6rement  parce  qu’elle  n’avoit  qu’un  pied  , seconde- 
ment  parce  qu’elle  n’avoit  que  vingt-trois  pieds  et  demi  ou 
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-vingt-qiutre  selon  une  aulre  lefon  , et  qu’il  lui  en  eAl  fallu 
trente-quatre;  elle  n’edt  servi  de  rien  dans  les  deux  pieds  qui 
separent  les  jumelles  du  mnr;  ce  mur  faisant  avec  le  plus 
grand  avantage  ce  que  cette  poutre,  qu’on  ne  peut  considerer 
que  comme  un  elressillon,  pouvoit  faire.  Mais  il  est  visible 
qu’elle  n’etoit  pas  sans  utilite  ^ queiques  pouces  au-delk  du 
milieu  de  l’intervalle  , qui  se  trouve  entre  le  mur  IVI  et  Ia  ligne 
capitale  RR,  qui  divise  en  deux  parties  egales  la  longueur  du 
bangard.  Voyez  N.  Nous  sommes  donc  forces  de  traduire  ici 
canales  par  le  passage  des  voitures:  effectivement  le  poids  des 
voitures  creusant  le  terrein,  ce  passage  avoit  l’air  d’uii  canal 
relativement  au  reste  du  plein-pied. 

Ce  n’est  pas  tout ; sub  ne  veut  pas  dire  dessous  , car  cer- 
tainement  ces  poutres  sous  les  poitrails  n’auroient  aucun  sou- 
tien ; d’un  autre  cdte,  si  on  les  suppose  sur  le  chapeau  des 
jumelles  sous  les  poitrails , elles  en  fussent  I’appui ; il  est  donc 
bien  evident  qu’il  fant  ou  lire  super  ou  donner  li  sub  la  mdme 
signiGcation,  ce  qui  n’est  pas  sans  exerople  dans  l’ancieune  la- 
tinite. 

(O)  In  iis  trabeculis  trabes , bouts  de  poutres  ou  foris 
madriers  dont  nous  avons  besoin  ici,  i.°  pour  completer  le 
cbapeau  et  former  sur  ces  poitrails,  qui  laissent  entre  eux  un 
vuide  de  deux  pieds , le  lit  de  la  ma^onnerie  suspendue ; 
2.0  pour  fournir  des  points  de  suspension  aux  moufles;  3.°  en- 
fin  pour  prolonger  la  pi^ce  N par  les  deux  bouts,  ^ 1’effet 
qu'’elle  contrebute  les  deux  pressoirs  opposes  par  flancs  de  de- 
faors  en  dedans,  comme  elle  les  contrebutoit  de  dedans  en  de- 
hors.  Je  veux  dire  qu’il  est  ndcessaire  qu’un  bout  de  bois  de 
l’eqiiarissage  de  l’etressillon  ou  du  moins  approchant,  s’abou- 
tisse  k cette  pi^  par  entaille  k mi-bois  sur  le  poitrail  oiV  elle 
arrive,  ai  elle  a vingt-quatre  pieds  comme  on  le  lit  dans  quei- 
ques 6ditions , s’etende  en  droite  ligne  par-dessus  le  second 
cours  de  poitrails,  et  pdndtre  au  moins  de  demi  pied  dans  le 
mur  , comme  nous  l’avons  Ggure  en  O. 

( O E ) Parietes  , murailles,  ou  plut6t  massif  de  ma^onne- 
rie  qui  devoit  peser  au  moins  quarante  roilliers.  Nous  char- 
geons  les  pieds  de  nos  jumelles , c’est  ce  que  iious  nominons 
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)es  enraciner,  les  ancieni  en  chargeoient  la  lete  ; lea  n6tres  tont 
des  lirans,  les  leam  dtoient  des  pieds  droits  , des  piliem  et  det 
piliers  tr^-charges;  car,  poar  resister  k l’efiet  des  lesiert 
combines  qui  composoient  celte  machine,  il  n’y  avoitpas  trop 
de  quarante  milliers  de  poids  en  ma9onnerie  sur  un  presaoir 
mediocre.  Vojez  Fig.  IV,  Pl.  1,  et  Fig.  I,  Pl.  II.  Nous  n’avons 
pas  crn  que  ces  massifs  de  mafonncrie  s’dteudissent  au-del^  de 
1’aplomb  des  jiimelles  et  des  poteaiix,  xu  1’inutilite  d’une  telle 
proloiigation  pour  l’elfet  des  macliiiies  et  la  privation  des  jourt 
elevas  qu’elle  auroit  occationn^. 

(P)  Area,  l’aire  qui  tenoit  lieu  de  notre  maie , clle  r.st 
rotee  six  pieds  de  diametre  , et  cela  suffisoit  bien  pour  1’olire: 
jl  V a lieu  de  croire  que  pour  le  raiain  elle  eloit  plus  grande. 

(P  liegend')  Canalis  , Ic  bassin  dans  lequei  1’aire  se  viii- 
doit,  et  oil  l’on  puisoit  Ia  liqueur  cxprimee.  II  n’avoit  que  faire 
des  quatre  pieds  et  demi  de  diametre  que  iui  donne  le  texte  , 
mais  la  profondeur  eloit  etsentielle,  et  il  n’en  est  rien  ditsui- 
xant  la  le^ou  commune  , c^est  pourquoi  nous  prenons  trois 
pieds  pour  le  diametre,  etle  pied  trois  qnarts  restant  pour  sa 
profondeur , en  lisant  latum  P,  III  , altum  P.  IS 

( Q ) Caeterum  pavimentum,  le  pave  general  de  la  lotalitd 
du  hangard,  diffdrent  de  celui  des  maiet  ou  aires,  et  desbas* 
tins  , qui  ^tait  de  ciment  de  tets  poli  a l’huile : en  effet  ce  pavd 
general  n’dtant  qu’en  ciment  ordinaire , nous  persuade  que 
r arida  testa  qu’on  employoit  pour  former  1’enduit  de  1’aire 
et  du  bassin  doit  £tre  rendu  par  ciment  de  tela  , lequei  etoit 
incontestablement  le  roeillenr,  vu  que  la  poterie  etoit  de  bien 
meilleure  terre  que  les  briques  et  lea  tuiles , et  que  la  cuis- 
son  en  etoit  bien  plus  parfaite. 

( R R ) Ligne  capitale  du  plan  passant  par  le  milieu  de  l’une 
et  de  Tautre  porte  A charrois,  et  divisant  en  deux  parties  ega- 
les  la  longueur  du  hangard. 

( T ) Trapeti,  les  quatre  trapktes  , savoir  : un  en  T i de- 
pouille  de  tout  agrais  et  rdduit  au  bassin.  Mortarium:  un  en 
T a avec  l’essieu  seulement , Cupa  : un  en  T 3 avec  1’essieu 
chargc  des  deux  nieules , etrange  de  maniore  ^ montrer  qu’ils 
ne  genent  ni  les  voitures  dans  leurs  passages,  ni  le  jeu  de  celui 
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qui  les  «ToUioe : enfin  iin  ea  T 4 rang4  A deuein  de  feire  ap- 
percevoir  les  manceuvres  aux  pressoirs.  Mais  avant  de  passer 
aux  trapktes , il  noas  reste  i expliquer  le  surplus  des  d^tails 
du  pressoir,  qui  sont  rappeles  par  la  Fig.  I de  la  Pl.  11,  savoir  : 
( « ) ecles  Les  barres  ou  leviers  Ik  l’aide  desquels  on  tour- 
noit  le  treuil.  IVous  avuas  sappose  au  treuil  les  deux  leviers 
de  douze  pieds. 

La  cordedes  leviers  que  nous  entendons  par  Canistrum. 
II  est  fscile  de  voir  qiie  ssns  cette  corde  la  longueur  de  ces 
barres  edt  ete  inutile. 

( il  ) Les  leviers  de  dix  pieds  avec  leur  corde , et  ceux  de 
buit  pieds sans  corde,  vu  leur  peu  de  longueur,  figures  dres- 
ses  contre  le  mur  du  pressoir. 

(7  ) Funis  loreus,  Cbap.  la,  les  deux  montans  du  cable  qui 
du  treuil  s’el£ve  en  double  pour  embrasser  la  pointe  de  l’ar- 
bre.  Oli  sans  doute  il  etoit  fixe. 

( j ) Trochleae,  les  moufles  au-dessus  de  cette  meme  pointe 
qui  servent  b relever  le  cable  : la  corde  de  ces  moufles  est  dou- 
ble, et  pend  en  arri^re  des  deux  montans  du  cable ; une  par- 
tie  de  ces  objets  se  trouve  dessidde  sur  un  des  ventanx  de  la 
porte  d’entrde.  Les  faausses  sons  la  pontrelle  qui  suspend  les 
moufles  ^toient  si  naturelles  2i  imaginer  et  si  n^essaires  pour 
ne  pas  perdre  une  partie  trds-importante  du  jen  de  1’arbre, 
que  nous  n’avons  pu  nous  reiuser  li  ce  snpplement. 

( • ) Asserculum,  le  pied-droit  sur  leqiiel  nous  supposons 
qu’on  mettoit  1’arbre  en  bascule,  quand  il  falloit  commeneer 
une  serre  ou  acbever  de  la  relever:  il  seroit  sous  sa  pointe  en- 
tre  les  poteaux , s’il  s’agissoit  de  soulager  les  moufles  ou  de 
les  serrer  dans  le  Carnarium  du  Cbap.  63. 

(6^  Orbis  olearius,  la  table  de  charge  qui  recouvroit  le 
tas  i pressurer. 

(*.)  Fibulae,  buit  aignilles  dressees  contre  le  mur,  n’y  en 
ayant  que  quatre  sous  1’arbre  j il  y en  auroit  cinq,  s’il  touchoit 
au  chapeau.  II  n’y  a place  pour  les  douze  que  quand  1’arbre 
rcpose  sur  le  poitraii  des  jumelles.’ 

Nous  avons  represenie  Pl.  II  un  pressoir  i hnile,  et  non  un 
pressoir  ii  vin  ; ces  dcrniers  difleroient  essentiellement  des  au- 
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tres , comme  on  voit  par  1«  Chap.  19;  In  vasa  vinaria  etc., 
passage  que  nous  avous  ponctue  tout  aulremeat  qu’il  ne  l’est 
dans  le  texte  , ea  ajoutant  au  mot  absient  celui  de  Capitulo  , 
foodes  sur  I’impossibilit£  de  trouver  aucun  sens  b Ia  phrase 
sans  cea  chaugemeas  , et  sur  ce  qu’elle  en  presente  un  tris- 
justc  h 1’aide  de  ces  corrections.  En  efiet  les  sacs  d’o1ives 
n’ayant  jamais  k s’ailaisser  beauconp  h chaquC  serre , l’arbre 
du  pressoir  li  huile  n’avoit  jamais  de  grands  ares  li  parcourir. 
Mais  Ics  pressureurs  eussent  ele  expos«  k se  heurter  la  t4te 
sous  I’arbre  eleve  au  plus  haut  de  son  cbemin,  si  leur  mani- 
pulatiou  les  edt  obliges  de  IravaiUer  sous  une  poutre  aussi  prds 
de  terre,  aussi  ne  l’exigeoit-elle  pas,  mais  cellcdu  pressurage 
du  raisin  en  Gt  une  necessite;  il  fut  de  tout  temps  indispen- 
sable  de  travailler  sous  1’arbre  pour  former  Icsac,  le  couper, 
le  relever : voilk  donc  une  cause  de  Texhaussement  prescrit. 
Mais  pourquoi  deux  pieds  ? pourquoi  cette  aiguille  p>articu- 
lidre  ? Observons  d’abord  que  si  le  repos  de  i’arbre  fdt  reste 
Gxe  sons  le  chapeau  immediatement , l’exbaussement  en  que- 
stion  n’edt  produit  qu'un  excis  de  liberte  sous  cette  piice,  et 
que  celte  mime  piice  itant  kppuyee  en  bascule  sur  son  pied* 
droit,  n’auroit  eu,  comme  celle  du  pressoir  k huile,  qu’un 
pied  de  liberte  pour  ilever  sa  pointe  k l’effet  d’abaisser  son 
pied  et  de  commencer  une  serre  : or  il  est  clair  que  ce  pre- 
mier  temps  de  cbemin,  suffisant  pour  une  pressuree  d’olives, 
ne  peut  jamais  suffire  pour  une  pressuree  de  raisins.  Celte 
aiguille  etoit  donc  ajoutee  pour  Gxer  le  repos  de  l’arbre  k nn 
pied  et  demi  plus  bas,  respectivement  aux  poitraiis,  que  dans 
les  pressoirs  k huile ; pour  donner  k cct  arbre  deux  pieds  et 
demi  de  jeu  au  lieu  d’un,  en  mime  temps  qu’en  mettant  six 
pouces  de  plus  entre  le  corps  de  Tarbre  en  son  repos  et  le  sol, 
on  obvioit  k tout  danger  de  se  heurter  la  lite  en  travailiant 
sous  ce  mime  arbre.  Quant  k I’aiguille , c’est  moins  pour  lui 
donner  de  la  force , que  pour  le  rendre  stable  en  son  logemeni, 
qu’on  lui  a donuc  plus  d’equarissage  qu’aux  autres.  Cn  eOet, 
de  la  dilTerence  de  six  doigts  au  demi-pied,  il  resultoit  de 
chaque  cdle  un  epaulemeut  de  neuf  lignes  de  saillie  pour  sou- 
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^enir  l’ariguille  ct  1’etnp^clier  (le  descendre  avec  Ic  picd  de 
l’arbre. 

Passons  eniin  au  traphle  et  jeUons  lea  yeux  aur  le  bas  de 
la  Pl.  II,  Fig.  II. 

( U ) Mortarium,  el^vation  par  moilid  de  1’exlcricuf  da  baa~ 
sin  d’un  traphte. 

( U Uegend)  Coupc  cerrespondante.  On  y distingue  en  (o  a) 
Labrum,  Ia  coupe  du  rebord , par  laqueVe  on  peut  juger  de 
Ia  forme,  que  nons  supposons  h cette  partie  , sur  les  raisons 
que  nous  doiinerons ; le  texte  ne  l’indiqu«  point ; en  ( n.  bb  ) 
Ia  largeur  du  cliamp  dubassin;  en  (uc)  ntilliarium.  Ia  Inoitie 
de  Ia  coupe  du  miliaire  : en  ( u d ) Ia  luoitic  de  la  largeur  de 
Ia  bolte  centrale,  dans  laqnelle  ctoit  rc^u  le  pied  de  la  colonne 
et  les  coins  de  saule,  qui  la  -maintenoienl  dans  son  plomb. 

( V ) Columella  , moitie  de  PexUirieur  de  cette  colonne. 

( V Uegend  ) Coupe  cerrespondante.  Ln  colonne  est  le  prin> 
cipal  axe  de  mouvement  de  la  machine. 

( W ) Cupa  , moitie  de  Textcrieur  de  1’essieii.  Celte  piice 
forme  en  meme  tcmps  1’essieu  des  deux  meules  et  les  bras  de 
leviers  , A 1’aide  desqueis  on  les  tournc.  L’essieu  est  1’axe  bo- 
rizonlal  de  leur  rotation  , comme  la  colonne  est  l’axc  'vertical 
de  son  mouvement  circalaire. 

( Tf' Uegend')  Conpe  cerrespondante.  l.a  colonne-ctoit  re^ue 
dansPessien  C^)  porc6  pour  cet  cITet  dans  son  juste  milleu, 
ct  gami  dans  son  iron  d’une  bolte  on  canon  defer,  -fistula 
ferrea,  on  voit  la  coupe  de  cette 'bolte  en  (c)  ; clle  etoit  re- 
tenue  inferieurement  p-ar  une  platine  de  fer  porcee , tabula 
ferrea  , on  voit  la  coupc  de  cette  platine  en  (f)  et  celle  des 
lames  , laminae,  qni  revetissoient  les  deirx  parois  trans  verses 
du  trou  quarre  perce  dans  l'es8ieu,yb/flo«';ia. 

(X)  Orbis,  exterieur  d’utie  tnenic  en  place. 

(^X Uegend)  Coupe  correspondanle.  On  voit  en.(gg) 
modiolus  , la  coupe  du  moyeu  d’olivier  orchis  i on  voit  que 
les  meules  iic  touclioicnt  pniiit  an  cliamp  ( b b ) du  bassiii,  ni 
au  miliaire  (c),  iii  au  rebord  (.1) ; tnais  maigre  le  doigt  de  li- 
berte recommand^  par  le  texte  entre  les  meules  et  oette  der- 
ui^re  partie,  elles  nc  pouvoient  faire  leurs  revolulions  sans 
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toucher  au  rebord,  !l  moins  qti’11  ne  fdl  formd comme  Ia  Cgiire 
le  deaigiie , et  <jue  Ics  meulca  nc  fossent  delardees  loUt  au- 
tour  ; les  anclens  leur  donnoiciit  r^llemenl  cette  forme ; puis- 
que  Caton,  pariant  de  leurs  dimensions  au  sortir  de  lii  carridre, 
leur  donne  plus  d’epaisseur  que  de  largeur  au  bassin,  daus  le- 
fjiiel  elles  doivent  rouler,  Cbap.  a5. 

II  falloit  des  rondelles  , armillae , entre  repaulement  de 
l’essieu  et  la  meule  pour  preserver  l’un  et  l’autre  d’uoe  trop 
prompte  usure , et  pour  ranger  la  meule  dans  le  plan  vertical 
distant  d’un  ddigt  de  celu!  du  miliairc,  comme  il  en  falloit 
entre  la  meule  e l’S  Clavus  qui  la  retenoit  en  place  $ on  voit 
les  coupes  des  premiera  en  (h)  pour  un  cdld,  et  en  ( i)  pour 
le  c6t^  oppose,  comme  on  voit  en  (k)  celle  de  1’  S.  Oii  n’a 
point  figure  les  quatre  pisces  de  fer  en  forme  de  gouti6rc , 
imbrices,  dont  la  partie  de  Tcssicu  destiode  k remplir  le  moyeu 
devoit  ^tre  revetue , et  l’on  ne  voit  qu’une  tri^s-petite  partie 
de  la  frette , ybramr»  librarium , qui  embrassoit  ces  quatre 
pisces  a la  sortie  du  moyeu  en  (I),  du  cdie  (X).  Mais  il  est 
facile  de  supplecr  k la  (igure,  et  de  se  former  une  idec  juste 
et  claire  de  cette  armature. 

(Y)  Cupulae,  pieds-pendans,  depcndances  de  1’essicu. 

( Y liegend  ) Coupe  relative,  par  laquelle  l’on  voit  de  quellc 
maniore  ces  pisces  sont  taillees,  pour  s’implanter  dans  les  trous 
garnies  de  lames  de  fer,  et  s’attacber  fermement  k 1’essieu. 

II  est  evident  par  le  texte  que  la  perfection  du  trapite  rc- 
sidoit  principalcment  dans  la  justesse  avec  laquelle  les  meules 
faisoient  leurs  rcvolutions  en  observant  constamment  un  in- 
tervallc  d’un  doigt  entre  leur  surface  postcricure  et  lamiliaire 
ariicrieure,  et  le  rebord  cylindrique  et  le  fond  du  bassin  , et 
cela  crainte  qu’elles  ne  cassassent  les  noyaux  des  olives.  11 
s’ensuit  que  ces  meules,  maigre  leur  poids  qui,  pour  cbacune, 
ne  s’ecartoit  gu6re  d’un  milier,  ctoient  snspendues  k leur  es- 
sieu  tontes  les  fois  qu’elles  n'avoicnt  aucune  resistance  sons 
elles , aussi  cct  essieu  etoit-il  garni  de  fer,  en  dessus  pour  tous 
les  cas  uu  il  devoit  suspendre  les  meules,  en  dessous  pour  tous 
ceiix  oii  les  fruits  k triturer  devoient  soutcnir  les  meules,  et 
par  leur  entremise  solliciter  1’cssieu  a s’elcvei' , comme  il  n’e- 
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toil  g-irni  en  avnnl  et  en  arriere , parce  que,  sans  doute,  on 
louroolt  lea  meules  tantut  en  un  sena,  tant6t  en  l’autrc,  II  faU 
Joit  donc  que  cet  easieii  fut  liii-mdmc  suspcndu  par  Ia  colonne 
ou  par  quelqu’autre  appui ; ti  c’etoit  par  la  colonne.  Ia  pla- 
tine  (f)  etoit  une  platine  de  froUement  et  reposoit  sur  iin 
cpaulement  fourni  par  In  colonne.  Mais  alors  que  voudront 
dire  lea  phrasea  inter  <iejr/ra  sinistra  pertundito,  et 

si  orbes  altiorrs  erunt  { It  quoi  bon  , dlsons-noua,  ces  troua 
interieurement  garnia  de  fer  et  perces  en  detsous  do  l’cssieu  ? 
car  replicato  in  inferiorem  partem  ne  laiase  plua  de  douta 
qu’entre  le  dcssus  et  Io  dcssous;  mais  ces  trous  en  dessus  n’of.’ 
frent  aucunc  idee  qu’on  puisse  concilier  avcc  celles  qui  reauU 
teiit  dea  paasagea  claira  de  ces  Chapitrea,  or  de  quoi  servi., 
roient  oes  troua  dans  lea  caa  oHi  Teaaieu,  defendu  par  une  bonne 
platine  de  frottoment , tourneroit  sur  un  epaulement  fourni 
par  la  colonne,  et  eom<nent,releverQit-on  Tesaicu  etles  mculea 
en  appliqqant  aor  le  ntiliaire  de  petits  ronda  de  bois  percvs  et 
enfilds  par  la  colonne,  orbiculos  ligneos  f Sur  ces  considera, 
tions  nous  avons  oongus  ces  trous  en  dessous  de  1’essieu  , et 
etendu  par  le  ntot  oapulae , des  pisces  de  bois  formant  deux 
grosses  cxubdrances  sous  Tessieu , et  altachccs  au  mojen  d’uq 
de  leurs  bouts,  taille  en  tenon  quarre  et  a justo  au  trou  qui  le 
recoit,  places  pcndantes  non  jusqu’au  miliaire  , mais  jusqu’au 
tourteau  supdrieur  d’un  tas  de  tourteaux  appliques  les  uns  sur 
les  autres  sur  ]e  miliaire,  et  enfiles  par  ]a  colonne  ponr  aervir 
de  palier  it  ces  exobdrsnces.  Nona  nous  les  6gurons , disons, 
nous,  frottaotes  en  glissant  aur  le  tourteau  suporleur , dont 
1’epaisseur  jointe  A celle  des  autres  tourteaux.  It  la  longiieur 
qu’clles  ont  elles-nicmes,  et  k la  hauteur  du  miliaire,  forme 
proclsemont  colle  qu’il  faut  pour  soutenir  les  meules  It  un 
doigt  du  champ  du  bassin.  Le  froUement  usoit  les  picdsrpon^ 
dans  do  1’essieu  et  le  tourteau  superieur.  La  prticaution  qu’on 
prcnoit  pour  la  conscrvation  du  trou  vient  It  1’appui  de  Tidde 
qiie  nous  nons  formons  de  leur  frdqucnt  renouvcllement;  mais 
les  tourteaux  no  devolent  pas  s’user  beaucoup  moins  vito , et 
pour  en  cnfiler  uu,  il  falloit  ddmonter  toute  la  macliino,  ce  qui 
ne  s’accordc  pas  si  bien  avec  notre  idee,  neannioins  il  faut 
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considerer  que  le  tourteau  superienr  pouvoit  Alre  fait  de  lel 
bois,  et  avec  tel  soin  qii’il  durat  plusieurs  ann^s  ; d^-lors  il 
pouvoit  ^Ire  d’une  seule  pi^ce  et  p1ac6  avant  l’essieu ; lea  au- 
tres  ^toient  en  deux  moitics  semi-circulairesj  on  lea  glissoit 
soua  le  premier,  mincea  ou  ^paia,  comme  il  le  falloit,  et  ait6t 
qu’il  en  etoit  beaoin,  sana  rien  d^monter.  On  pla9oit  de  me- 
me,  sana  rien  demonter  que  lea  tourteaux  de  deux  pi^ea,  de 
nouveaux  pieda-pendant,  a’il  le  falloit. 

( Z ) Orbiculus  ligneus  , tourteau  de  bois  aur  lequel  lea  pi^ 
ces  ( Y ) frottent  et  gliaaent  ciroulairemeut , en  cons4quence 
du  mouvement  de  Tosaieu. 

( Z ) Coupe  relative  : au-deasous  de  ce  tourteau  principal 
on  en  voit  de  mincea  > ceux*ci,  selon  noua,  aont  de  denxpii- 
cea  semi-circulaires , pour  qu’on  piit  les  mettre  et  lea  bter  aans 
rien  demonter , oe  qui  n’etoit  pratioable  que  par  ce  moyen 
seul.  Quant  A celui  aur  lequel  gliaaent  lea  pieds-pendana , il 
duroit  sana  donte  long..tempa , maia  il  falloit  tout  demonter 
quand  il  a’agissait  de  le  renouveler  ; nous  pensons  en  eifet  qu’il 
4toit  d’une  aeule  piAce  ; on  renouveloit  les  pieds-pendans  aans 
demonter  autre  chose  que  les  tourteaux  en  deux  pisces,  pour 
rabaisser  le  sup^rieur  jusque  aur  le  miliairc. 
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tfe  forte  in  descriptione  Trapeti  Torcularii  exprimenda 
error  in  numeris  Figurarum  irrej>cret , eandem  Tabularum 
seriem  , qulsm  Schneiderus  suae  editioni  parum  apte  asii- 
gnaverat,  servavimus.  Proinde  Tabulae  III  et  IV,  quae  ad 
Ornir/jonem  (uecelliera  ) a Varrone  libro  tertio  memoratum 
referuntur  , sequenti  volumine  cum  descriptione  prodibunt. 
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